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e.g j. 3 re | 
bo, n 4 
A une époque déja bien dloigngs, et.dant le souvenir.ne se, 
comserve plus que dans la peysée de quelques. vieilinrds comme; 
moi, vers 1825, commepga quelque chose de pareil age qui g'¢at 
ve Pan dersgier. ll y egt, pour age raigan oy. .pour une autre 
pour na intérét eu poar ua autre, peur le servigc d'une ambi-« 
Gon, d’nne opposition op d’ung caalition quelconque, pour ang 
affaire de jograal, de porteleuille ou de dynastia, ane levée de 
boucliers contre I’Eglise. L’esprit du XVIII* siécle, que l’'om 
pouvait croize ensevalj sous les ruines.qu’il avait faites, se seud. 
leva comme an aytre Encelade, et dpa mouvement parut tous 
ébranier, Alors, comme aujourd’hyi, le méme esprit se ddégnisa 
squs les mémes masqnes ; lq mime taelique fut use cn ceurre 
pour servir et dissimuler les mémes passions, On comprenaig 
qu'il n’est pas gir, méme,dans la France du XIX! siecle, de ram- 
pre oavertement ayer ke ppm de nalholiques., Am fpnd., la lutte 
ouverts entre, I'Eglise g:ayail, rénussi a personne : Voltaire, qui 
agagocail, ironiqngment.;en 1758 , que.dans ving! ans. Diew vers 
rail beay Jew, Voltaire movrait.en,t778, juste an. bout. de. cog 
IX, 1 
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vingt ans, sans que Dieu, aprés tout, edt encore perdu la par- 
tie : la Convention avait échoué a cette lutte; et Napoléon lui- 
méme s’en était mal trouvé. 

On était donc catholique, il fallait étre. On avait pour l’E~ 
glise toute sorte d’attentions et de respects; on était zélé pour 
elle jusga’a l’'inquiétude. On aimhit ’Eglise, mais on détestait 
les ultramontains. On s’inclinait devant la foi catholique, mais 
on ne voulait pas entendre parler des Jésuites: on eae faire 
en éela codime Mrmhuid, comfre Pastal, chninée Bobdeg 

Hals qui étalent tes Isuites? qué les altéadontéins ? UA mot 
vous l’expliquera. Un pauvre jeune homme, simple et naif, 
arrivait de province pour faire son droit : it entrait a Saint- 
Etienne-du-Mont , tt prenait de Pean béntte et s'y mettait a 

“genoux pour faire sa priére : votre intelligence edt été bien 
bornée si vous n’eussiez pas compris tout de suite que c’était 
a un ultramontain. Un bon prétre, en soutane et le bréviaire 
sous fe bras, montait gh ilifigercd et s*y trouvait doa, pdur 
son malheur, entre deux commis voyageurs, jansénistes et galli- 
cans, comme de raison: ce pauvre peAfre, vous le devinez, ne 
pouvait étre qu’un jésuite, et le mot fatal, dés le premier instant, 
était chuchoté a son oreille. Pour tout dire, les ultramontains, 
les congréganistes , les Jésuites , les mauvais catholiques enfin 
(on n'avait pas encdre inventé. le mot dé néo-caiholique);' fé- 
talent les catholiques qui allaient & td teste; an contriire, fes 
gallicans, les jansduistes, les disciples dé ‘Puseal et dé Bose uv: ! 
les bons catholiqnes, en un mot, o'dtaient les éatholques: qh 
n‘aHaient pas & lt messe. Dans ta refigion du P. Sanches et'du! 
P, Ronsin, on pouvait se crofre bonnentent oblige & des de voits’ 
austéres, & des pratiques ritoureuses: on s‘emibartassalt de sa 
eonscietice et de Dieu. La religion de Bossuet était plus larve':! 
c'est fa foi qui sanve; et il suffienit de croire'fermement dnx 
qeatre articles que l’oa n’avait jamais lus,'de se nowerir' de 
Gonstitutionnel, de se montrer bon enfant'kFendroit dé Pesta~ 
minet et du thédtre, et el savotr Béranger per aie mont ‘de 
_ Déranger, point de salat. Tuk a a er 

Bt de cette facon , pride & te sila eoaiailas 
chaeun savait le fausseté: mais dont tort le‘ motidt' conserthit & 
ire dupe, on était assez: ‘son aise. Cathotique; ont f’hvait’ pas 
a ve gener poor attaquer tont ce que’ les -catholiqnes révereint + 
tes prétres, qui favorisaient fa edngrégation; les dvéydes, qui de 
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isitssivnt Mener, Comme anjourd’hui, par les Jésuites; le Pape, 
qui, hien imcontestablement, était ultramontain. On injuriait 
teat cela aussi catholiquement que possible, et en parfaite ortho- 
doxie. On ne faisait pas senlement, comme avjonrd’hni, l'éloge _ 
de Voltaire, ee qui coite peu; on publiait, on achetait, on i- 
sait méme vingt éditions de Valtaire : et ces jansdénistes, ces 
pieax disciples de Bossuet, travaillaient 4 republier une ving- 
titme fois fa Guerre des dieux, le Dictionnaire phtlesophique et 
le Vicaire savoyard , le coeur gros, sans doute, et non sans de 
secrétes répugnances; mais la guerre aux Jésuites devait passer 
avant tout. Avec les mémes scrupules, pent-¢tre, mais aussi 
avec le méme zile, était jeté au public tout ce qu’on pouvait 
- feacontrer d’ injures banales, de calomnies anopymes, de dénon 
ciations honteuses contre le clergé et l’Eclise. On n’en voulait 
ai a PEelise , ni au clergé; c’était parfaitement cotendu : mais 
le pierre jetée dans le jardin de |'Eglise avait chance de nes 
sur un Jésuite, et c'était assez pour qu’on la lancAt. 

L’orage monta vite dans les régions officielles; la comédie s’y 
joua, etje ne saurais dire avec quel sérieax. Un homme qu'hono- 
rail une beile et courageuse parole, et qai, du reste, n’était, quoi 
qv il en pat dire, pi un janséniste, ni un gallican, ai un phifeso/ 
phe, ni un Kbéral, mais tout simplement et par-dessus tout un 
gentd@homme, comme tel aniteé contre les clercs des vieilles 
vivalités féedales, et de plus charmé de faire reflenrir sous te 
régime nowveau un rameau fidiri de l’ancien régime; cet homme; 
son sans talent , mais avec une solennité singuliére , dénoncait 
ala France ot aux Chambres le noir complot oerdi contre etfes, 
et cela en paroles plus sonores que s’it se fal agi des carbonart 
qui, cieg ans plus tard, allaient renverser un tréne, ou des com. 
maniotes qui, dens vingt ans peut-ctre, auraient bouleversé Ia 
société. Sar sa demande, les Chambres s’assembiaient et déci- 
deient selennellemvnt qu’ cies n'y pouvalent rien. Les tribunaux, 
jageemt un joernaliste, et le trouvant coupable d‘injures en- 
vers la ‘veligiog , lacquittaiont néanmoins, vu la circonstance 
extraordinaire ot afténuanie des Jésuites, e6 lui conseitiaient seu- 
lemont .d'ttvs plus: elsconspeet ai'avenir, et de parier de Diew 
en termes plus pelis. Les plus minces bureaux de judicature se 
coustitaaiont en parlement, provogaajent des [ity de sustice ct 
peasaient & safuser:!"srgginrement b |a promidre ordonmanee qui 
serait favorable an clorgé... A la vae de tels et de si singuliers 
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conirastes,.de.ces révolutionnaines ramends augue das oa- 
ajpanes maximesde la, mannrahic, da cea libinaux tong déyauén 
la déolaration abgalutiste.da 1682, da.cas légistas cgnstitution- 
nels tqut accupés acheroher dans Piesre Pilkgu at le caancalier, 
d’Aguesseau les corollairves de la Chacte de 1814, 2.) eniv du 
patois que le monde politique parlait alora, mdlé.de manarchie 
et de, révolution, de charie et d’ancien négime, de jibextés 
gonstitutionnelles et de libariés gallicanes, de formulas aou~ 
Kalles empruntées qu jargen représaptatif ‘de l’ Angleterre et.dea 
formules anciennes, empryntées an style de la grand’champre , 
qe l’on apprenajt 4 bégayer sous la digt¢e de, M. de Monto, 
sigy,.parmi ces yoHairiens travastis en jangénjstes, ces philesay 
phes masqués en gallicens, ces ayocats en,cgur royale devenag 
doeteurs en droit canon, ces jqprnalistes érigés en conseiers 
clercs au parlemep!, personne, je voug agsysa, persone de 
qd et d’autre p’avait envie de rire, Les anticatholiqnes af- 
fectaient d’avoir grand’peur pour la liberté, popr la mqnarchie 
pigme, pour l’Eglise sortout, pour laquelle ils.se sqntaigat yne 
tandresse vive.autgnt que soudaine. Les cathaligues,.de aur 
¢$té, plug gérieusement menatdés, a'dtaieat tentés de Wonver 
Vattaque pi plaisante ni ridicule : si risibla. qualle fat .& ern 
tains égards, ils la sentajent habile, jls la redoutainst puisaanie, 
; Vattaque d'ailleura commencait. a Be peg.s'en tepir aux pa- 
rales, .On prélydajt aux scones, de Saint; Germain-l Auxerreie, 
Il faydrait relire, dang leg boutiquas d'dpigiers O& ids. paurziae 
sent, les jourpans d’alors, pour savoir quel hérag on étaik pour 
avoir. insulté up prdtre, et quelle courpang eivique dénerneil:2¢ 
Congstitutionne? aux polisgons pasriates qui avaient.lened des piers 
res aux missionpaires. L’prdre légal dtait wa des gragde mata 
dralors ; et riana’stait léga), onde camprend, comme un coup de 
pping contce 1¢ pari préica, an une piprre.jetée.en fayvens de 
PEgliae gallicene. Et quand par haewrd le gendarme. inter nenait 
contre ces belliqneus. béritiers d’ Arnaud et. de. Resbued, ke gem 
darme violait loerdre.jégal! il offeasait la Charte,,.4 toqublaitte 
liberté das culties! Le hdros 4lormh devenait.ue emariga,.at de 
ongtilssionns! dy leademeia vpparaiasait toud larmayant' d'did! 
gies sur.ans braves jeunas gantisi dgvoursaé. le Choate de, 1846 
en mame inns qu'eux quatre, articles da 1682, et:.qn’ea aneid 
jadignement monéd au eorps de garde pout, aveit, eu nan.de le 
folénance religiened, nasonemé wb prédicationg, 04.0 5.05 
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Wis-b-vid ‘de gan athaques, que feisnip gs las eathnliques? rien. 
da tont. ibs taint diviefs; heaquconp Reatrg enx se: laissaiant. 
preadre aux apparences, tenaigat cep déguijsdés, pour de. yéri- 
tables gallicans, des jJansépisies de hon aloi; ¢., ace: titra, les: 
laissalent passer. Beaucoup d-eniraeux 5 élaient pas encore, de-~ 
puis 1762, réeonciliés avec les Fésnites; ef pes ipquicteient pas 
trep si les coups frappés ‘sur le dos, de ces Vieux eRnemis na 
petombaient pas sur lew dos, & eux cathaliqnes. 1762, 1798, leg, 
quatre avtioles, le diecro Paris, lee nqureiics ecclemantiqn ss y 
les Ebeetés gailicanes, tout cela v’dtaiy pas-si loin, gi oublig, sx 
destitué de toute {oj sérieuse qu:jl Hest aujourd hui: Wy avait; 
encore des parlenicaiairas, des jansénigtes, des zaljicang, tangis 
qail n'y a plas guére ayjeurd hyi que des jacroyapts et des, ca- 
tholiques.— En 1826, lea cathpliques: aysient ua autre mal- 
heur : e’était celui d'ayoir le gouvernement pour aux, dans ug 
moment ou |’opposilion était quelque chose fe si facile, . de. sj, 
popalaire, de si tentnnt! Les patholiqnes avajent Ie. gquyerper, 
ment pour eux, ef par suite jugenient que cadgbat était Mal-, 
faire du gouvernement ¢t non ‘la leur, débat miniatériel at peg, 
pas question religieuse, que M. de Villdde ¢fajt payé poar.se % 
fendre, et qu'éax paysient, an contaaire, pour fice aperta 
tears da comhet. — Knfin jas catholiques éfaient, ramme pl 
jours, d’honnétes et de pieuses gens ;, magia leg .catholiques Cle 
clergé y compris et y compris sartoat lea Idauitea) étajaat des 
gens pes politiques; habiles A.compromettre 'Kglise , inhabiles 
& de tirer d@gn-miannais gas, pleina des traditions dq laneten 
régime , qui placaient |’Eglise si bien sous la tutelle du aire 
qu'il Jui était interdit méme doe ae défeqdre. ss ak 2s 

$i bied arriva que le public parlant fut ananine conte ER 
glice , qu'elle out pour unique défensour un mjnistare gai pow, 
vait l'simer siaetremenk, mais qui } avait compromise et epar 
neissait. mei ach iniéréts.:Le ministdre tombé, la question sa 
wonva jute par le fait; :alle.n’avait 6¢¢.an fend que Yappendita 
ou le prétexte de'la quaption minishérielig, et on, Waitant de Je 
succedsion av: pouroir. can: tnaita des. cathalieinee, AAn8 sah cathe 
liques , ephizp les‘catholiques.. ee 

H ¥ adonces, pour leasdversaires de Inifeiy ne triemphp 
éelatant ; complet, sfriens , un: triomphe ‘offciellament sans 
staté pav.lbd ardadneianés de 2825, qd tuaitaians Je clergé fans 
entior en Jécuites et pataiopsiont. les sdmigaizes dos crimesimpay 
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tés aux disciples de saint Ignace; wn triomphe constaté plas tatd 
dane maniére moins officielle , mais-plus éclatante encore, par 
les scenes de 1831, ott ‘les pierres mémes de Saint-Germain-; 
l’Auxerrois furent jueées ultramontaines et jésuites} et derent’ 
expier les emptéements et les envahissements sacerdotaux de 1825. 
La victoire du voltairianisme a été compléte par ces deux faits : 
én 1828, il a eu en maia la griffe légale; en 1831, la faux popa- 
laire. Les consultations contre les Jésuites ont été couronaées: 
par les ordonnances de Charles X; les petites émentes coatre 
les missionnaires ont eu leur retentissement plus solennel dans 
la grande émeute de Saint-Germain-! Auxerrois. 

Eh bien , en face de ce triomphe si complet, sous fe régne 
pleinement établi du parti qui souleva les attaques de 1886,: 
aprés quinze ans donnés & ce parti pour encenser et consolider. 
son triomphe, voici la question que nous osons encore faire, et 
que personne ne s’étonnera de voir posée ici : Qui a gagné depuis. 
cette époque? qui a perdu? Notre foi a-t-elle reculé? Le voltai~ 
rianisme a-t-il fait un pas en avant? La France est-elle aujour- 
@’hui moins chrétienne, moins catholiqae, moins ultramontaine, 
si vous voulez, qu’en 1825? Tout & l"heure, o& une lutte paredte 
semblait préte a recommencer, y avait-il, du cdté de I’ Epise, 
nioins de défenseurs, des soldats moins hardis, am ordre de ba- 
taille moins serré qu’en 18257 
* Avant d’aller plus loin, disons ane chose ::c’est déja beau— 
eoep pour notre Kelise, c'est beaucoup pour les vainens.de 
1828 et les assommés de [831 que la question puisse seale- 
ment étre posée. 

Reste maintenant a l’examiner. 

Si nous jugeons d’aprés la condaite méme des siivetiibee 
de la foi, rien n’est changé depuis 1825. Hs combateent de 
meme, aves les mémes précautions, les mémes armes, les mlmies 
dégaisements. Nous retrouvons ce catholicisme d’emprunt der- 
Nére feque} s’abritent les passions anticatholiques, cemanteau ds 
jensénisme et de gallicanisme, manteau usé et perdé-de todles 
parts, que Pon revét encore néanmoins. Le panthéisme méme-se 
fait catholique et le spinusisme est gallican. C’est quelque chapa 
qde cette bypocrisie ; on rénd hommaye & la puissance: de ton 
ennemi fersqn’an lieu de l’attaquer en face on peend ainsi ses 
éouleurs. On reconnattqu’apres denx révolatinns médioare needs 
obvétiennes, apres le goevernement phitesophique-dé f Assim 
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biée constituaate et le gouvernement athée de la Convention, 
aprés cinquante éditions de Voltaire et de Rousseau colportées 
jusque sous le chaume, aprés le schisme de 1791, la persécu- 
tion de 1793, les menaces de 1813, les violences de 1831, daps 
cette France si éclairée, si civilisée, si philosophique, on est 
pourtant malreen arompre en visiére avec la catholicité. L’in- 
crédulité, qui a toute liberté légale pour se répandre, n’a pas 
toute liberté morale pour se produire ; la pudeur ae la 
retient : c'est quelque chose. 

«Sion se dégnise comme en 1825, comme en 1825 aussi on 
aflecte la peur. On parie encore et avee terreur de la domination 
du elergé, de l’envabissement des congrégations, de la toute- 
puissance des Jésuites, des préientions de Rome sur les cou- 
roanes. Je ne cherche pas si ces craintes sont fondées, si elles 
soat sérieuses; c'est déja beaucoup qu’on les exprime. Quoi 
donc! ces Jésuites si redoutés n’ont-ils pas été battus, expul- 
sés, fiétris en 18287 Ce clergé si hautain et si puissant n'a- 
t-il pas été jeté a l’eas en 1831 avec les meubles de l’arche- 
véché? Par-dessus ces souvenirs qu'on évoque du moyen age, 
n‘a-t-il pas passé bien des triomphes gui auraient du les effa- 
cer : Louis X1V et les quatre articles, Voltaire et sa philosophie, 
wadame de Pompadour et les arréts de ses parlemepts con- 
tre les Jésuites, Camus et la constitution civile, Robespierre et 
la féte de l’Etre supréme, La Réveilliere-Lépanx et la théophi- 
lanthropie, Napoléen et les emprisonnements d’évdques, de car- 
dinaux, de Papes? Qu’est-ce donc que cette Eglise ainsi ou'ra- 
gée, ainsi meurtrie, ainsi foulée aux pieds, qui se reléve et se fait 
craindre? Qui sommes-nous donc, nous, Pape, évéques, clerge, 
fidéles, qui, battus tant de fois, tant de fois livrés aux coup», 
aux mépris, aux injures, ct, comme notre divin Maitre, aux cra- 
chats de la fonle, ne sommes enoore, aprés tant de mutilations et 
de mortelles blessures, ni morts, ni effrayés, ni découragés, ni 
hamiliés? qui prétendons eacore, selon vous, au gouvernement 
da monde, et, selon nons-mémes, au gouvernement des conscien- 
ces? qui sommes, s il faut en croire vos terrears, sur le point d’y 
arriver , pour peu que le pouvoir sommeille ou que M. Martin 
(du Nord) reste garde des sceaux six mois de plus? soldats mille 
fois vaincus, vieillards usés, malades condamnés par le méde- 
cin, moribonds , agonisants , cadavres mémes (que de fois on & 
employé envers nous ces métaphores funéraires!), contre les- 
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quels'cé 1 est pas trop des précautions les plus rigoureuses , 
‘des réglements les plus acerbes, de toute !’artilferie des lols dhe 
germinal et de foréa? braquée contre nous pat M. Isambert"? 
’ Savez-vous que Vous fotrnissez'l& une preuve puissarité et qire 
“vous ‘rendez ao grand; qaoique involontaire, hommage 4 la per 
nétuité, & la vivacité, & limmortalité, en ‘A’autres: termes , 2 ka 
‘ divinité de notre elise, qui vit de ‘vos ‘haihes ét de vos tie- 
toires, bien loin d’en périr!’ Jusqu'ot n'fraieit done pas vos 
terreurs si je vous faisais remarqdéer que Tes plntes qae novs 
‘avons recues soht de tous les siécles, et que nos triomphes sont 
de tous les siecles aussi? Nos époqies d’ignominie out téuché a 
nos époqtes de gloire. Grégoire VII mourut ¢xilé; mais Gré- 
goire Vil avait imposé au fler Henri TV la pénitence de Canossa. 
Alexandre I¥f fut denx ow trdis‘fois chassé de‘ Rome; mais 
' Alexandre IH vit un empereur 2 ses pieds. Pile VI mourut cap- 
tif; pauvre, insulté; mais Pie VIF, trois ov quatre ans apres, ré- 
conciliait la rane avec l’Eelise, et voyageait de Rome jusqu’a 
Paris, bénissant a sa droite ét hsa gauche des'millions d’hommes 
“ agenouillés sur son chemin: Pie VIT, 4 son tour, fut renfermé 
® Fontainebleau, mais ce fut pour "Yolr bientdt les désastres 
de 181f et pardonner ? 4 Napoléon exité. Le clergé a été vaincu 
en 1828 et 1831; mais, depuis 1842, on recommence ale crain- 
‘dre. L’Eglise a ste outragée'en 1831; ; mais, en 1851, qu’arri- 
vera-t-il?... N’allons pas plus loin; none jetterions les adver- 
suires de PEglise dans le paroxysme de la peur, et déji ils 
verraient dans leurs réves un petit-fils de Louis-Philippe te- 
nant, comme Frédéric I], l'étrier & un futur Grégoire FX. 

Cette vieille tactiqne est-elle vraiment habile, vraiment puis- 
sante? Nous le dirons bientdt. I! nous soffit pour le moment 
d’avoir établi qu'on la remet en usage, et qu’en le faisant on 
témoigne de la puissance que I’on croit encore a notre foi. 

Mais maintenant ialerrogeons nos impressions, nos proprés 
souvenirs. Que nous disent-ils de la puissance de I’Egtise et de 
son progres? Justifient-its on non, et dans quelle mesure doi- 
vent-ils jnstifler ces craintes excessives, ces déguisements cad- 
teleux. cette tactique peureuse ct méfiante par laquelle tes 
ennemis de l’Eglise rendent témoignage de sa puissance ? - 

Je veux parler avec impartialité, avec exactitude, avec scra- 
pule. Shésite et n’ai point hate de a ee eames! fe post 
" et le contre; le lecteur jugera. — 


EN 1825 er sv 1843. 'g 


Malheuseuse meat, certaines lumitres me mangqaont. ice ébif- 
fres ne sont pas infaillibles sans doute, et l'on a pu dire, agen 
sans raison, que rien nest sague comme -un chiffre.. Ce- 
pendant, si les chiffres ne prouvent pab tout, parfuis ils prew- 
vent quelque chose: Ce. serdit:um travail précieox, et -doat:be 
résaltat serait pour moi l'objetd’one curiegse impatience, qup 
celai d'une statistique des catholiques.en 1825 ‘et an 6865), 
ob, per le nombre dds communions, par-celui das éleves des 
siminaires, par la somme des dons faits a PEglise, par le ebtfize 
des couvepts, des congrégatigns, des évoles, des cenvres et dos 
foundations cathpliques, par l'importance et l'activité de le 
presse catholique, le mouvement de progrés ou le mouvement 
rétrograde pendant ces vingt ans serait constaté. Le temps.mp 
manque poser faire actoellement ce travail. 

Essayone de marelier sans cés documents. Disons-le d’abord, 
en pareille. matidre, les adversaires sont de mauvais juges. D’wn 
eamp h l'autre on exagére presque toujours la force de | ewnemj. 
Wattribgons doic pas an Catholicienme toate ta puissance et tout 
le progrés que la stratégie craintive et les peureuses défimaces 
de ses adversaires feraient sapposer. Les protestants anglais, 
dans leurs meetings et leurs eomités anticatholiques ,n'ont-its pas 
été Jes premiers & exagérer le nombre, |’ inflaence , fe progrés 
des catholiques en Angleterre? 

Disons avtme encore, ce que nous disions en 1843: le mouver 
ment voltairien n'est pas au bout. I! a une carriére a fournis; 
i} faut qu’il parcoure du haut jusqn’au bas tous les degrds de 
Pordre sociat. Il a encore, dans les degrés inférieurs, son convre 
détestable b aecomplir. Chez Jes populations inférieures, chez les 
popatations rurales surtont, chez celles da moins que linflaenec 
de Puris pouverne de pins prés, Je mal gagne, Ja plaie est sei- 
enante; elle est onverte. La fincrédulité est qnelque chose en- 
core dd nonveau et de piquant : Voltaire et Diderot se ven- 
dent; les fafamies du dernier siecle sont les pamphlets du jour. 
La, an moins dans ta partie de fa France que nous indiquons, 
les églibes ve dépéaplent; tes communions dimiauent en nombre; 
et plus dane fols an pasteur délaissé a prié seul dans sda dglse 
pour une population déshabitadée de la priére. De la sant venus 
aussi les vides du sanctuaire, forcément appeté a se recruter en 
grande partie parmitcs habitants des campagnes; par la les 5d- 
minatres soit lppauvris, les prdtres manquent, 6t, biea que la 
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thehe ihalheureusement dimiaue, le clergé a peine suffit'a la 
‘tiehe. 

Mais ce mouvement de décroissance, nous pouvons be dire, 
n’est ni universel, ni absolu, ni aussi réel qu’on peat le ctoise, 
‘ai pussi durable que le craigaent bien des cathéliques. Bien des 
provinces y échappent, d'autres l’ont subi jasqu’au bout, et 
comamencent & remoster la peate qu’elles ont si tristemeant ot 
si rapidement descendue. Dans bien des lieux ou les églises de- 
‘vieancntdésertes, ce n'est pas qu il se fasee des ineréduies; c'est 
que les vieillards meurent, et qu'une génération qui avait la 
grainte de Dieu achéve de s'éteiadre avant que la génération 
suivante ait accompli le pénible travail de sa conversion et ap- 
pris dans l’’ge mar ce que le malheur des temps Jaissa igeorer a 
son enfance. La génération qui domine aujourd’ hai est née en 
1793; elle a été élevée ou platdt elle s'est élevée taat bien que 
mal sous le Directoire; elle a grandi au aiilieu des guerres im- 
périales, sous la crainte toujours dominante de la conscription : 
les jours de calme et de paix sont vonus trop tard pour l'in- 
struire. . 

Du reste, rien de plus divers, de moins absolu, de plus ih- 
possible a coordonner que la face du tableau que nous envisg- 
geons. A vingt lieaes, 4 dix lieues, 4 qaatre ou cing lieues mame 
de Paris, vous trouverez des oasis chrétiennes, de pieuses 
pargisaes of ja foi sest conservée camme par miracle ; um bon 
ouré, un héréditaire et pieux sonvenir, une dévotion locale, la 
protection d'un patron vénéré, la bénédiction de Dieu a fait 
ce miracle, et conservé ces perles de Ja Toi, sur lesquelles, 
n’ayez ps peur, le pied de l’ennemi ne marchera puint. Ail- 
leurs, cast mieux encore : le plus abominable village, une pé~ 
piniere de malfaiteurs et de galériens, a ete sanctifié par le-zdle 
d’un seal homme ; un saint curé, Dieu aidant, lesa ramenés du 
cabaret aléglise ct du bagne au paradis. A chaque pas sur- 
gissent des démentis imprévus aces apparences d’incrédulilé 
universelle. Prenez la province la plus mal famée. Les églises 
y sont désertes, dira-t-on : en certains lieux peut-étre, mas 
ea davtres de nouvelles églises sélevent sans autre res- 
source que la foi des fidéles et le zzic du pasteur. Les sémi- 
naires se sont dépeuplés : oui, depuis quelques années, mais au- 
jourd’ hui ils se repeuplent. Le mouvement. vollairien dans les 
campagnes touche-t-il a sun terme? je o’ose laffirmer ; mais ce 
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que jase efficmer , c'est. qu’il n’y a pas eo France uo eapton, 
pas bee pareisse, pas po village, ou le pouls catholique, quaad 
oa veat le chercher, a¢ batte squs le doigt, ou ne proteste contze 
Vinerédulité dominante par quelque acte de foi chrétienne, 
vive, résistante, ineffacable.. 

Passons dans \es villes. La, dans les grandes villes dy moias, 
la population infériepre a. recuplus (dt l’atteinte du mal; elle est 
deacendue plus bas, mais aussi elle commence plas visible- 
ment a remonter. Je n’ep veux pour témoin que ce qui se fait 
dans Paris, parmi oetie population qui élait descendue jus- 
gn'au fend de jauie dépravalion ct de toute impiété, qui en 
Gait venue et quien est encare en bonne partie 4 ce point ay- 
quel il n’y a plus autre chose a faire qu’a remonter ou a périr; 

ce qui se fail, d’efloris pour gravir de nouveau cette détesta- 
ble pente; ce gu’ont produit les écoles d'adultes tenues par les 
_Fréeres et ce qu’ elles produisent tous les jours; ce que chacun de 
pous.pent voir Lous les dimanches 4 Notre-Dame-des-Victoires; 
ce qui s9.passe encare ailleurs; cette piété en veste dans une 
ville oi la dévetion semblait un privilége aristocratique. II est 
vrai qwil y a des gens que cela scandalise, qui appellent des 
nems de jgsuitisme gt d'’envahissement cette prédication au 
peuple, ef qni gupplieront volontiers la police de venir fermer 
an peuple ja porte.de |’église, sans, doute, afa de Jni ouvrir a 
double hattant.la porte des cabarets.et des mauvais lieux. La 
chosp est grave en effet, et il y a de quoi s'époavanter : ai les 
eurziers allaient la mosse, la pAture manquerait aux Cours 
d'assines! N’get-i] pas a craindre que les prisons ne chdmealt et 
. que.les-forents ne fogcent défeut sur les galércs dg roi? 

Retient anintonant les clasges-intelligentes, ct parmi celles- 
la te progres est. plus, visible, BAVRA TONS, que Voltaire était en- 
eare maul en 1825? Savpe-vous qa’on-réimpzimait comme ye 
eazinaité lea mauseis romans de Diderot? Aujourd’bui ona voukn 
séohapfiter .Valtaire; avec quel panyre succés, vous le saves : 
oh gepes » Diderot, qui:¢st-ce qui Ic lit, sinoa les. ¢coliers qui 
Fappestent, en sachatioc. dens les noliéges? Sans doute, il yea, 
| pour qui connidpre nolne, sogisté , ua singulicr plénoméne qui 
n'est. peut- fire -qa’pne iilpgion d'yplique , qui est peut-dtze 
aussi un effet de cette activité déréglée de notre siécle, de 
welia wsoisebilité de choses nouvelles qui nous agite et nous 
. Mrare.- Tout sapble croitre , et le biap at le mal. Alleg dans 
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les salons : etil vous semblera que le goat des voluptés intntef- 
ligeates, que la ‘rage d’agitation et de bruit qualifié du nem’ de 
plaisir, que la fureur dun loxe puéril et d’une sotte magnifi- 
cence, en un mot tous les tumultueux enfantifiages d’une vie 
de plaisir ou l’esprit n’est pour rien, que tout cefa va croissant 
‘chaque jour. Allez au thédtre; et vous trouverez le spectacle 
incontestablement plus immoral, et, je crois, beaucoup plus 
universellement, je ne dis pas plus habituellement saivi qa’%l 
ne I’était il y a vingt ans. Allez & la Bourse : et, sans chercheér 
davantaze, vous jugerez que notre siécle est de tous le plus 
‘cupide, le plus dévoué a ses intéréts d'argent, le plus avide 
Waffaires, et, par une conséquence inévitable, lé moins ‘déli- 
‘eat en affaires; que le culte de Mammon va tovjeurs croissant. 
Maintenant, au contraire, suivez les académies, quelques coars 
‘ publics; lisez, étudiez : et il vous semblera que, dans pres- 
“que dans toutes les branches de la science, une activité nou- 
‘velle se manifeste, activité qui n’est pas toujours bien con- 
duite, pas toujours bien réfléchie, pas toujours féconde, mais 
qui prouve du moins l’étonaante multitude de ceux qui ont 
besoin de rallier leur pensée dans une occupation sinon sé- 
ricuse, du moins intérieure, et de la diriger vers un but 
‘honnéte au moins quand il n’est pas utile. Et enfin venez a 
'Iéelise : et, & I'affluence qui s’y presse, non-sedlement pls 
‘nombreuse, mais plus grave, plus recueillie, plus’ fervente 
“qu’elle n’était Yannée précédente, comme Fannée derniére 
elle-méine était.en progrés sur les autres années, & fa vae de 
‘tette foule serrée et en silence, non-sealement aux pieds d'une 
chaire, ot quelquefois une curiosité d’artiste, une manie de 
~desceuvré, un enthousiasme purement littéraire peut nous ap- 
-peler, mais autour d'un aufel ob le sang du Fils de Dieu, offert 
“ohaque jour, voit presque chaque jour présente au sactifice ute 
‘Ame qui le méconnaissait Ja veilte, autour de oes confessionaex, 
-dont on ne prononcait pas le nom sans un sourire et au pied 
‘desquels ne revient pas sans effort et sans un courage de plas 
-d’an genre celui qui s’en est tenu longtemps Aoigné; vous ja- 


gerez que la foi va croissant, que l'Eglise gagne des fidéles, 


‘quelle a en 1845 une paissanos vt un crédit quen 1826 sib 
n’avail pas. 
- Vous jugerér ainsi et vous ne ‘vous tremperes aaa Au tind, 
sit saffitdeé réféchir in moment pour coniprerdre que; parm ces 
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progrés apparents de tous les voiits, de Loutes tes passions et de 
toutes les vertas, le progrés de I’ elise a quelque chose de s6- 
rieux que fes autres ont pas. C’est ddja beancoup de veir ha 
foi prospérer quand les tentations s‘accroissent ; c'est beaucoup 
que Jérusaiem compte dans son sein une foule plus nombreuse 
et plus fidéte quand les passions de Babylone sunt plus ardentes 
et ses séductions plus puissantes que jamais. D’ailleurs, on ne 
fait pas un acte de foi quand on va aia Bourse; one s’engage a 
rien parce qu'on se montre 4 Opéra; pour courir tes salons, on 
ne se rallie hi a une idée, nid une doctrine, ni & an devoir, ni a 
wn drapeau queiconque. Rien de tout cela ne suppose en soi uhe 
habitude ; rien de tout cela ne suppose l’adoption de certaines 
régies, le rejet de certaines coutumes; tout cela pout méme 
n’étre que fortuit, accidentel, partiel dans notre vie, et, a Ja 
riguenr, n’empéche rien, pas méme d'étre chrélien. Mais aller 
a l’égtise, y aller sériewsement, y aller avec une participation 
‘eompléte, évidente, avouée, a tous les sacrements , c'est faire 
acte de foi; c’est se classer; e’est s'imposer certains devoirs, 
trés-précis, trés-positifs, trés-bien connos, et dont le public 
méme quine les pratique pas exize l'accomplissement ; c’ést re- 
jeter certaimes idées que l’on rencontre partoat, certaines 
coutumes vers lesquelies on est sans cesse entrain€, certaims 
actes qu’ailleurs personne ne s'interdit. Aprés tout, on nest ni 
spécuiateur pour étre alld une fois 4 ln Bourse, ni moadala de 
profession pour étre entré dans un salon ou dane une foge; 
mais on est cathvliqane et séricuscment catholique par ccla méme 
qa’on s'est confessdé une fois. Aller jusque-ki, c'est franchir une 
burrigre que Yon ne franchit pas sans réfloxton, disons plus, 
sane an vigoureux effort; c’cst avoir pris parti; c’cst :s'éfre 
raifié a un drapeau que tout le monde connatt, les uns pour 
Yaimer, les autres pour le honnir, peu importe, mais & ue dra- 
peau Bien reconnaissable-et bicn évident, car c'est, apres tout, 
en Franice et dans notre meets le seal nettement et frauche- 
‘ meat ievé. 

Etde phe, f ne se fait. que nous sachlong: ni tivres, né jour- 
newx, fi rapport aux Chambres, contre YOpéra, les salons et ta 
Bourse. It peut y avoir des blames contre ces sortes d’vecupa- 
tiows ou de plaisirs ; ais fl n'y @ pas de parti Higud contre eux, 
W’y a pas'a fe porte de journal ni de coalition prét & hernir 
cenx qui en'sertdiit. On ne risque pas, quand ons’y fait voir, d'en 
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revenir avec Jes lerribles qualifications de sésyie Qu de wéq- 
catholique. On v'a pas déaoncé ceux.gui y. vont cemme capables 
,da vendre, s ils sont, médecins, le secret de leurs.malades, s'ils 
sont magistrates l’impunité de tous-jes crimes, aiasi qu'op lia 
.grasiousement dit de la.jeunesse cathelique en. plein Cohége de 
France. On ne leur dit pas non plus que la Charte les condamae, 
ules exclut, les met en dehars delle et de la liberté qu'elle aq- 
corde a tous, comme an l’'a git au College de France égale- 
‘ment du dopme et de l’Eglisa catholigues. On ne fait pas des 
romans expres pour Jeur apprendre qu’ilé ne sont.que les fils | 
d'un vaste complot qui emploie Ja. fourberie, la spoliation, |’ag- 
sassinat méme pour soumettre le monde.a je ne sais quelle som- 
bre et humiliante domisation. On ne dit pas aux, femmes gni 
peuvent détre yues en pareil lieu qu’ellgs sont toutes des fopnames 
perdues, comme on |’a trés-bien fait entendre des femmes qyi 
: abordent le confessional. Voila quelques extraits seulament des 
iajures qu'on sentend dire par cela seal qu’oa est catholique. 
Hatons-nous d’ajouler (car je veux par-dessus taut ne rien peus- 
ser @ l'excés) que ces attaques, dictées par ua intérét de cor- 
poration et de trafic fort net et fort évident, et toutes sorties du 
méme atelier ef d'un méme ordre d’écrivains, oat médigare- 
ment ému l’esprit public; il y a eu plusde tapage que de retag- 
- tissement. Mais toujours est-il qu’oa a’est .pas cathglique, que 
surtout oa ne l'eat pas devenn depuis denx ans saus. un certain 
.coutage. Si quelque part le salon, l’ateliar, la camaxaderie, la 
famille semaient des épines sous les pas d'un paurre cbrétien, 
sil y avait quelque past tracasserie, obsession, je puis mémediee, 
et cela sads aller trop loin, oppression religieuse, gceite.tyrenale 
‘domestique. s'est grossie des violenees dela presse. Nong ge 
SavOnS pas assez, now et-bien d'autres, qui dans.le cerole 
meme deta famille et del’ amiti¢é ac trouvons que les exemples pt 
les encoursgements de la foi, ce qu endure ce pauvre clrétier, 
oblie pauvre mére de famille , gutte jeune Glle, cettaservmnie , 
qui, harassée, obsédée, railiée, injuriée, persévére pourtaps jug- 
-qu'aa boul, et retourne toujeurs 4 cette églisp- dont on yordrait 
 Pécarter par des armes pires que la contrainte. Vous ne aayez 
guere, vous doctes philosophes, ce qu'il y a de grandeur at.de 
_ egurege viril, ce qu'il y a d’'ameriumes héroiquemer! dépasdes 
aa pied de l'autel dans le caur de catte dévote qui vous, fait 
. sure quand yous la voyez a genous au boul-de l’égtise, mar- 


motiant ses pridres et déflant les grains de son chapelet, Kh 
bien, depuis deux ans, grace au tapage de fa presse, ces mar- 
tyres aconps d’épingies , ces continuelleg et secrétes douleurs ont > 
da redeubler. L’'homme da monde 2 troavéle salon plas hostile’ 
sa foi; ja femme, l’enfaat, le jeane homme ont rencontré au 
foyer domestique l’iresie ples amére envers leur croyance. Se 
sont-tis refroidis? ont-ils marché plus lentement dans ia voic 
-sainte ? Y¥ a-t-il en en 1843 et 1844 un fidéle de moins au pied 
doe lautel et ae confessioasal qu’il n’y en avait eu en 1842? Sans 
hdsiter j'affirme que.non ; nous sortons des fétes de Noél et jc 
n avais pas va encore ene foule aussi recueillic, autant de fronts, 
autant de tétes viriles inclinées devant le berceau de I’ Homme- 
Dien, méme ea 1842, lorsqa’il n’y avait eu eacore, ni éloge de 
-Voliaire a l’Académie, ni pamphlets débités en guise de lecons 
dans les cours publics, ni Juif errant, ni foudresde tous genres 
amoncelés centre les Jésuites. 

Ki yaurnit da reste une assez exacte mesure de ce gu’ont été, 
dans l’esprit desciasses instruitea, les progrés de lincrédulité ou 
cous de la foi. L’esprit commercial apprécie et exploite tout; il 
jage la société dans un but et avec une pensée vulgaire , mais 
anesi sans illusion, sans enthousiasme, avec une froide sagatité. 
De nos jours, ot touts escompte en argent, la librairie est comme 
un midecia qui tite le peals a l’opinion publiqee, nor pour ia 
guériy, mais peur la servir selon son gout. Il serait dunc intéres- 
sant de savoir quelle a été, depuis vingt ans, |’importance, !'ac- 
ercissement on ja dimisution des publications catholiques , 
comme aussi des publications hostiles a notre foi; si l’on a réim- 
primé Voltaire plus que Bossuet; s'il s’est fait plus d’éditions 
de certains livres, qui peuvent passer pour étre les manuels de 
Finorédule, que de l’ finitation de Jéoue-Christ ou des Evanytles ; si 
Vépole da X& VILU* sitele, presque notre contemporainc, qui tou- 
che desi prés-anos idées, anos habitades, a 00a passions,a eu plus 
de. valeur daas le commerce et obtenu pilus de réimpressions 
qac n’en ont obtenu ces vieux Péres de |'Eglise, si surannés, si 
lein-de nous,.si peu d'aceord avec nos meeurs et nos idées, que 
Voltaire croyait bien avoir enterrés, et dont les derniers exem- 
plaires devaicnt, ce semble, achever de pourrir daas les biblio- 
thégues confisquées en 1792 sur les couvents. Il serait curieux 
que les liyres_ de commerce de la librairie vinssent a ¢tablir 
gue sajnt Augustin on saint Jean-Chrysostémc, murts il y a 
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skize.sigcles, sont plus jeunés,, plas‘ costempbdegias, plus ac- 
tuels que dAlembert, le baron @Halbach, ct méme M. de 
: Volney.. Or, ceci, de prime.abosd, me pérait d'une probabilité 
: incontestable. Je ne-sache pas que, depuis vingt ans, on. ait 
.réimprimé l’Encyelopédie, et dex. fois, si je ne me: trompe, 
‘Yona réimprimé’a bon marché, peéy le peuple des lecteors, une 
encyclopédie autremént volomineuse, celle. des Péres de |’R- 
‘elise. Plasieurs ont en en outre-une, deux, trois :éditions. La 
librairie de.1826 repraduisait toutes lesinfamies du X VIE‘ sib- 
cles toute l’éoole; sabs qu'il en manqedt.un, avait repgrn : Du 
pay, Helvétins, Parny, et je ne sais quels autres, reparpissaicnt 
-en petits volumes faoiles a acheter, faciles a oacher, faeies.a 
‘Gre, Avjourdhui Dupuy, Helvétius et le reste tratnent sar tds 


quai ; ¢t la Librairie, depuis 1840, ne se tire d’aflaire qu'en repe- 


-biiant des saints, des Péres de.l’Eglise des é¢rivains catholiques, 
lourds et gros volumes qui ne s’aehétent, ni he se manient ; ni ne 
.¢ lisent toujours facilement, qui peurtast se veadent. Toute cette 
‘école a repara Xsoea tour; et jene saohe pas un écrivain catholi- 
‘que de quelque importeged qui n'ait €té rdimprimé depuis dix 
- Ons. . : | Bee a 8 
Affaire de mode! dira-t-on. Que signifie ce mot ? Poar qu'il y 
ait-chez qaelques-uns caprice db mode, il faut qu'il y.ait chez 
id‘antnes retour sérieux ; pensée grave. fl ne se serait pas fuit 
des ditions coquettcs de ldmitation et de la Bible, avec 
des ornemengts plas ou. moins pfofanes’, sil n'y eat ea d's- 
vance wn eertain gout sérieux por la -Jeoture de te Bible et 
de !’ Imitation: Ces oraements de la foi, que la foi ne repousse 
point lorsqu’jls ne ‘sont pas empréints d'une affiterie mon-~ 
daine, ne gagneraient rign ase produire si-la foi n’existalt pas. Je 
.viudrais sdvoi d'aillears si c'est affaire de mode que Ja publi- 
extion, d'une histoire de l'Eglise en yingt~cing volumes qui en 
vatent cent, isquelle, en-ee temps o& l'on ne soansorit plus, est 
assarée de deux mille souscripteurs, ow bion la réispression 
‘in-4° de la Somme théolegtque de saint Thomas d’Aquin, gres 
livre du moyeh 4ge, qu'on fait-repavattre aujqurd ‘hui, pendant 
-que Ronssean ne se-lit gnére et que Condorcet ne se fit plas. 
Spdcniation que tout cela, ditéz vous encore; je le veux bier. 
. Mais il faut-que la spdoulation soit boane, puisqu’elte se renou- 
velie; et on nogs cituit-tel libraire qui a retrowvé, en diustrant, 
ou, pour parler sans barbdrivme, on ornant des livres-d’ Eglise, 
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fargent qa'il avait perdu a orner des romans. Oa noua disgjt 
avasi qu’ace fait commercial du sugcdgs da la presse catholique 
ka levée de boucliers de 1813 n'a rian changé, Oa a bien pu qou- 
renner Voltaire a I'[netitut; il ne sen vendra ni un Volume de 
Voltaire de plas, ni ane Journée du Chrétien de moins que l’an- 
née précédente. La spéculation sur les migsols ,. dinstrés on 
nen, est aussi bonne ea 1815.qo'en 1842. Nos grog livres de 
théolegie et d histoire'n’en ont pas mois cours, méme depuis 
qo’en iéur a opposé des romans, dans les journasx. Or, si en 
déGnitive plas de livres s'impriment et se vendest A l’adresse 
des catholiques, jes: cathaliques sent donc plus nombrenx eu iis 
lisent davaotage , ils. deviennent pins puigsanis par le nombre 
ou plus puissants par l’étade et la pensée; entre ces deux alter- 
natives, on peat ebvisir. 

En tout, s'il y a-quelque chose de clair, c'est que le progris 
de notte foi est ples sensible, eu soa mouvement de déelin plus 
pres de s'arréter dans les villes que dass. les eampagues, dans 
Jes grandes cités plus que dans les petites, chez homme qqi lit 
plas que chet "homme qui-ne lit pas. C'est le savoir qui devient 
peu a peu chrétien, e’est l’ouvrier et fe paysan qui se mélent 
détre esprits foris. Nous sommes pourtant, nous catholiquesa, 
des gens arriérés, isintelligents, sans: lamiéres! Notre doctrine 
vit de Pignorante; ja civilisation lui eat mortaile; le progres 
des lumidres la pousse & sa ruine! voila ce que chaque jour 
oa nous répéte. Et ac pourrioas-nous pas dire, au coniraixe, 
que les lumiéres completes raménent a nons, comme les demi- 
lomidres en ont éloigaé ,. que I’homme du peuple, en s’dclaj- 
rant, deviendra adtre, que dans vingt afs il se dépouillera de 
son iserédulité , comme les classes inteltigentes se dépouilent 
deiailear, et gas ke progrés véritable aura 6(¢ son de se prendge 
au voitairianisine et-de sy arréter pour jamais , meis de — 
ao travers pour revenir a la foi? 

‘Oni, certes , nous étiess loin de la en 1825, alors que les tu. 
miéres et te ptogrés ne sembiaieat poaveir éire anires que les 
lumidses et le progrés du KVIIl: sitele; alors que Vesprit by- 
mein sembiait avoir ati¢int son apogée dans le salpn de M~* Geof- 
frin, et qu'dn news inoadait de tous les pamphlets encyclopé- 
distes coasidér és ‘cothme le nec plus ulire dela raison bamainp. 
Alors, il est vrai, il se faisait bien, a chté de co prosdélytione ip- 
crédube, du prosélytiame catholique; niais. alors ¢ dia le. pou- 
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voir qui le faisait ou qui était censé le faire , ow qui le laissait 
faire en son nom. Aussi la foi de Voltaire semblait-elle la foi 
toute natarelle de 'homme indépendant; celui qui croyait 
‘passait ton jours pour avoir été converti par une place on pour 
une place. Non pas que dans fa sphére des places et du pouvoir 
il n’y efit encore bien des esprits forts et bien des incrédates qui 
se tachaient assez peu de Pétre, quotqu’ils allassent en uné- 
ferme ala procession de ta Féte-Diou. Mais il n’en existait pas 
moins sous Je nom du pouvoir une fabrique officielle de catho- 
liques qui discréditait le Catholicisme et changeait la question 
de foi en une question de places. Aujourd’ hui, c’est te zéle, 
‘c’est a foi, c'est le travail naturel de T’intelligence , c’est 
Péclaircissement progressif de fentendement, et, par-dessus 
tout cela, c’est la bénédiction de Dieu qui fait da prosdlytisme 
catholique. Les plus violents ennemis da poavoir, céux qui lui 
reprochent le plus sa faiblesse envers le clergé, ne lui repro- 
chent pas da moins le prosélytisme. On ne Paccuse pas de 
oorrompre (c’était le mot en 1825) les protestants pour en faire 
des catholiques, ef @’exiger des candidats aux places un billet 
de confession. Aujourd’hui !homme qui vient & Paatel, qui 
-sagenouille au confessionsal, ne gagne, huthainement pariant, 
‘rien a le faire, si ce n’est peut-dtre des divisions et des calom- 
‘nies méme : il ne risque peut-étre pas de perdre sa place; mais, 
“certes, il ne se donne pds une chance de plus d’étre placé. Et, 
nous pouyons le dire avec gloire, s'il y a aujourd’hai dans nos 
“temples plus ou autant de fidéles qu’en 1825, s'il y ades con- 
fessions et des communions aussi nombreuses ou ples nom- 
breuses, dans cette foule fl n’y a pas une dme qu’sn intérét 
personnel y ait conduite; dans ces actes de piété, il n’y ea a pas 
uh qui ne soit, en tout et pour tout, chrétien; et, sur des mil- 
lions:dé fidéles qui composent la France catholique, nous pou- 
vons presque dire qu’il'n’y en pas an seul hypocrite. 

En définitive, sur cette question : le Catholicisme a-t-il perdu 
eu gagné en France depuis la lutte qui dara de 1825 & £830? 
-fl y aau moins doate pour tout homme sensé ; et je stris persuadé 
méme que , plus on recueillera de méditations et de faits , plus 
on inclinera vers cette pensée que les victoires de 1828 et de 
. $882, eiérites pour la causé de Vincrédalité , ont aidé platdt 
au sucobs de la cause ehrétienne. © 

‘Mainteaant , si une lutte noavelle vient a s'ouvrir, que nous 
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apprend ser s0n issue.l’expérience des luties préeédentes? Que. 
doit craindre VEglise de ta taclique de 1825 renonvelée , neos 

Yavons dit, em 18438? Que deit-ellé ‘attendre des. lumitres ef 
des dispositions de ses fidéles, qni la-servirent ai mal il ya 
viegt ans? 

Noes avons sigaalé deux traits prin¢ipaus de la taetiqne enti-. 
catholique des deax-¢pogaes: l'affectation de redpect,.de zéld 
méme pour I’Eglise, Jéamites et uliramontains mis A pert; |'at~! 
fectation de eraintes pour l'indépeadance du pouvoir = me- 
nacée par les empictements sacerdotaax. 

Una mot sealement sur ce dernier point et set la eile de 
cette sorte d’époavantail, déja bien vieilli il ye vingt. ans. Alors, 
da moins , le pouvoir avait la prétemtion d’étec.catholique et de. 
favoriser I’Eglise; quels services lui rendait-ii?. je dé l'ena-: 
miae pas ici. Mais enie on poavait accuser de se lavrer pieds 
et poings Kés 4 l’ambition cléricale; o’étaient les Tableries qui 
coasentaient a la domination de Montrouge; o’ était la dynastic 
de Louis XIV qui avait onblié a ce point les iraditions monas-. 
chigques de Louis XIV que ies révolutionnsires de 1192 étaiemt; 
obligés de les lui rappeler. On se figurait. Louia-le-Délwanaine- 
et l'on redontait un Grdgeize VII. Passe pour 1825. Maia aujour- 
d@hai Loais-le-Débonnaire ne régne plus, es me semble : len 
Teileries ont l’esprit assez.fort:poar ne plas voulem® dd la de-: 
mination de Montronge ; et les canoniates da barreau at de la 
Chambre ont {rop bien endaetring le poavoir sar Pierre Pidhou. 
et les quatre articles peur qu'il sence encare & se fire vassab 
de Rome et du clengé. Leidsons donc Ja l’argament de ja peus. 
et tontes ces. vicilleries histeriques qui ayaient cours enqone em 
temps de netre jouaeste ot qui dorment ndiatenamt eabliéns 
dens VP Eseai:sur ies: Mevrs. ct dans les guvres de hese ™ 
Mably. —s 

La guerse faite aa nem de I’Eglise } Valtrampataniame et aa 
jésuitieme .est-elle quelque. chos¢ de plus sénicux,.de moins 40- 
ranaé? En 1825, jelenais, quelqnes cathgliques so sont laisad 
prendre au pidge; My en a ea de sinctres, de pieux, de sélés,. 
qui ont ore tout simplement en dtre-anx,-débets de 1682 on, 
de 1363..Mnie ja cancigsion a di les inatruize. Tout cela, a 
Gai per d'ordonnance de 1828, qni restreiggait l'enpeignement, 
clézical, .frpppait dexsinsion tupte copgrégation rebgiengp , 
quelle qu‘alte fit : hopes qui p’dtaient, il est, yrai, nulloment ab, 
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tsamontaines, miaig qui aénie ctaisal fort. pen gallicaned: Parl: 
Royal , qdi était lui-méme eme associafion religiente, Port~ 

Reyal sen fit indighé : et le gallican Bosstet: ne: sea fat pas: 
néjoui plus que l’altramoglain Eénelon, Bessuet. qui ne parid 

des corporations religieuses, les Jésuites y compris , que pour. 
les loner, du sacesdoce gue. peur én soatonir l’indépendaace, 

de l'invasion da pouvoir civil dans les choses. sacrées que pour: 
la repousser ..Teut.cela s'est terminé eacore par les seénes da: 

1881, c'est-a-dire par tes églises pillées, ies vases saints profe-. 

nés, e croix abattues,les-prétres poursurvis.et maltraités ; je ne: 

counais.guéné de gailicanigme, si large ct si libézal qu'on le sup- 

pese qui sppreave tout cela; et und chose, en vérité; a manr: 
qaéé.a notre comedic. politiqee , est d’oniendre invoquer Ar-. 
neud.ét Raseal: en fatenn des dévastations de l’archevéché: 

‘Bs eette démonstration par les faitsin'était pas assez.claire, les. 
éori vains de 'cos desniéres aniées se cont charges de Féclairoir: 
Quand Us ont parlé de des Jésnites ‘qui possédent en France 
quarante mille chutres et cont smile. confessionnauc, iis se pariaient. 
pus sans doute des deax cent huit disciples de saint Ignace qui 
seat em France (ils a’ ont pas encere le don.d'ubiquité), mais bien 
des.quarante wfilie prétres qai.occupentea offct les quasante: 
mille ehaires.. Quand ils qnt énoneé comme griefs dans-uh livre: 
easited lds Fésuites la canonization de saint Thomas de-Cantor4 
béry, qui dtait casonisé, ckacun le sait, avant qo’i'2’y edt as 
Jésuite au monde, les. Sésnites. qufils accasaiend la; c’ était bel 
ét bien le Pape et l’Egiise. Quand jis. ong attaqueé Ja morale des 
Séomges, co nest plus, comme Paseal, Sanchez:et Eecobar settle+ 
mont qu'ils ‘ont bitds ,.majs-tea livres. qui éorvent a l’ensei-~ 
gnement de nos sdminaires, les ivres de nos -évéques, ia doo 
trine qui ust- enceignée aA. tout notve. cletgé.. Liactddulité 
porte le masque, comme un masque usé¢, derriére lequel. éHa 
se soucie asséx-pea de laisser: voir ses.traite véritables: [|.a’y 
a ‘plus mene de: feinte : il:n'y a plas. qwen met:commede: et, 
ane offeicuse périphrase, grape & daquelie avec an pew: plusde 
bienséative on pout attaquer I'Ketise ot le Chriatianisme: tl est 
veer qae susie nom-deJésaltesond pout refenichir tebtes injeres;' 
reprendre et ressasset telle calomate réfetéo vingt fdis.et qa’ ak 
a'oeerwit artiduier ea propres termes contre ie Christian isme' et 
echtte PEctise: On dira bientét; nsant'de 44 nba périphress; 
que les Jénites ‘ont perséenté tes Albigeciv;: établi Vinggisition; 
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pebeha les groipndes ; etna aymppathipora, jp.le suppose, ayec.cet 
avccllent emapereur Néron, ane les Jésmites de son temps fati- 
geérent tellement. de leurs mendes. tenéhranses qu’il {nt forcg 
den vepir contra.cuy 9.dex mesures de tiguenr, pénibles pour 
la dowceur naturelle dasondme, 1, SO ; 
Sacheas doze noys enteadre et ne pons arrétons pas .a des 
nuancps qui s'effacept on présancades questions si profondes et, 
Si tranchées de apup sitcle. S'il y a, ce que j'ignore, quelques 
Japnénistes en Francq, cies} un. petit nombre de familles ays- 
lores et picusog, fidijes aux souvenirs ping qu’aux dogmes de 
Poré-Royal, at qui a applapdissent cestes pas aux déclamatians 
philasophiques du Collége de France, Sil y a des, gallicans 
Gentends des galligans a la fagoa de Bossuet), ce ne sont gucre 
que des prétres, de hon prétres élevés dans Jes traditions dy 
elergé deo France ay siecle dernier, et, gyi sympathisqnt peu 
avec cok autre gallicanisme gui fait Je panégyrique de Vol- 
wire. Tous doivent savoir le mot de V'énigme ; Jésuites ost une 
Sguse.de rhétoriqne pour dire I’Egjlise; wliramontains est un 
vom de guerre pow ddsigner les catholiques, Aimons qu n‘ai, 
MOG pas ( RONS sOMMeES libres.p cet égard-).ceux gu’on nomme 
proprament lésuiles::. comme heaucoup de chrétiens, voy.ons ea 
eax l'un des types les plus pars de homme yaué a Dien; ou, 
comune ql’an{res, faisons, dans leur institution, sainte,a son priu- 
sige paiagne l'Kglige 'a appropyée, ung part plus ey moins forte 
aux passions, aux migdres,.aux ambitions humaines: avec la 
plus grande partie des,catholiques frapcais du dernier sidele, 
admationf, d’aprés Je second article de la déclaration de 1682, 
Vinfalibilité réservée.au seul.cencile, oy ap contraire rejqtons 
eet article ayac la catholicitd poeague, tqpt entiarg, des .sigcles 
passés ot des sitcles préseants,: gardong.,, si. pops, Je.youlons, 
pae sorte de.nespect héréditaire, ponr..les hammes illustres de 
Port-Royal et un pep de préyeqtion contra leurs adversaires, 
Fossuetl, Oatre anirgs ;, 00» AR.conlraire,.AG. VOYONS en eux que 
lene grave, Gxidenip; ingantestable erreppy: tout cela, questions 
stuionsety jt, avoue,: importantes. méme.ppur les choses ce 
potre siécle, digngs #tudes.dy th¢olpgien, de Vhisiqrien, du 
philemtbrope., mens les disguterans engemble quand il vous 
Heira, mais de debe dayjourd hui est autre chose que tout 
tel he simplicitéinerait trop, grande de tepdre vptre. dos aux 
COMDH, AA ¥NS OLealng apy, InUATES), PANGS. Aue .caMps ¢t injures 
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sunt censés ne s’adresser qu’anx Jésuités, et de metire-’E~ 
glise sous les pieds de V’éclectisme ou de ’hégéHanisme , par 
pur amour pour Bossuet. Les Jésuites et les ultramontains ‘des 
journaux et des pamphlets d’aujourd’hui ne sont pas cenx que 
yous combattiez en 1682 et que vous proscriviez en 1762 : les 
Jésuites et tes ultramontains d’avjourd’hui, c’est vous et moi. De 
bonne foi, aujourd'hui, aprés cing ou six révolutions dans PE-~ 
tat, vingt révolutions dans les idées, aprés une gaerre si ou- 
verte, si acharnée, si répétée contre tout ce qui porte Je nom. 
de thrétien, est-ce encore de jésuitisme et de jansénisme, d’ul~ 
{ramontanisme et de gallicanisme qu’il peut s‘agir? Toute ls 
question n’est-elle pas entre ceux qui crojent et ceux qui vou- 
draient qu’on cess&t de croire, entre ceux qui prient et ceux qui 
veulent nous guérir de la folie de la pritre, entre ceux qui en- 
tendent la messe et se confessent et ceux qui penseht, comme 
Voltaireen 1758, que dans vingt ars d’iciil n’y aura plus ni messe 
ni confession? Les premiers sont les Jésuites, les seconds: sont 
les gallicans : on nous |’a fait assez comprendre, et nous nous 
lc tenons pour dit. Nous savons parfaitement que, si nous 
sommes en France dix milions d*hommes ou de femmes enten- 
dant la messe et abordant le confessionnal, nous sommes, bor 
gré mal gré, dix millions de Jésuites. — , 
~ Disons-le donc aux adversaires de /Eplise : leurs masyties 
sont usés et leurs épotivantails ont eessé de faire peur a ‘qui 
que ce soit. Le bruit qu’ils font en 1844 n’aura pas tes dchos 
qu’il trouvait en 1825. Y a-t-il rien de pareit entre l’excitation 
é’alors et ’apathie d’anjourd’hui, entre la sympathie que trouvuit 
M. de Montlosier, et la somnolence da public x !a lectere des 
brochures gallicanes ‘d’aujourd’hui? Qu’on se rappelie comme 
alors était lué, commentée, élevée aux nues, la moindre publica. 
tion empruntée aux vieilles archives anticatholiques. « Nous 
féimprimerons fa‘ monachofogie, » disait l'autre jour. cone 
dern‘ére menace un érudit anticatholiqae & un cathotique-qeé 
discutait avec lai. « Mais voila six mois, lui dit-on, que cette 
vieillerie antichrétienne a été réimprimée ; senlement = as 
été lue ni de vous, ni de moi, ni de personne. » 
En tout, les partis ne savent jamais assez quelle itinaas 
ys sance ils doivent a leurs adversaires. Le Catholicisme langutssedt 
et s’amoltissait en Allemagne ; Frédéric-Guillaume travaitledt & 
[ éteindre, 4 force de petites manceuvres sourdes et de tracasees 
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jour est vena oh Frédérie-Gaillanme a vouln frapper an grand 
coup, et par les vidleitces dé Cologne it a réveitté tes catholi-~ 
qeés, il a sodlevé ieur opposition, et son travail de quinze -ans’ 
a 46 détrult en vingt-quatre heures. Dieu aussi nous a ménagé! 
an avertissement pareil. Si les cathotiqués avaient besoin d’étre! 
éelairés , fis Peussent été par la vidlence de fears adver 
saires. C'est a enx, ce n'est pas & nous, que sera due une cone 
roune ; et tout ce quia été écrit de meiliear pour tiotte cause 
lei a rendoa un moindre service que ce guia &é saab contte: 
ele de plus hostile. acct 

Ue mot maintenant des-défenseurs de I'Egiise, ae feu taeti- 
que, de lears esptrances, de leurs chances de suceés. 

Sous beaucoup de fapports, il est trop vrai de le dire, tes 
eatholiques de 1844 ressembtent aux catholiques de'1825. Je 
donte fort que depuis cé temps leur politique alt fait beaneoup 
de progrés. Crest toujours la phrase brayante et emphatique, 
Fattaque aventurdée, la défense timide, la retraite précipitde,’ 
chez les uns Pardeut impradente, chez tes autres 1a modération' 
peurease, chez d’antres l'inaction systématiqne. Quand on me 
parte d’ua parti catholique, je le cherehe en vain; je ne vote 
(la Mérarchie de I’Ezlise mise & part.comme de raison) quae 
bait on dix généraux marchant 4 I’aventnre et commandant 
tous ® la fois des soldats qui ne les suivent point. cue 

ii n’y a guére entre les denx tpoques qnane seule, mais es~- 
sentielle différeace : nous ne pouvons plus compter'sur le pett+ 
voir. Quelque chose qu’on nous dise, hots n’irons pas nous 
fleindre & M. Muti (du Nord) etle prier, 4 la prentitre séance 
de la Chambre, de notis venger de nos advérsaites; il y'a n6~ 
cessité de nous eelesdre: et grace a cette nécesslté nous nous 
défendons. | 

Crest un phenome en Franee que des sathotlques at oseht 
répendfe. fl y # dephis ceatans un préjugé chez tes catholiques, 
méme hors dé Frafice: t’est que les catholiques sont des igno- 
rants et des sots; tue tes seules gens d'esprit sont les incrédutes, 
gens d’esprit ‘qu'il ne ‘fhut ni croire ni méme écouter, niais 
aaxqueltes il faut aussi'se garder de répondre. Certes, fl y a ew 
dans tax Pranté et tors de ta France de nobles protestations 
cointfe ve gé,‘et novus parlions assez haat en 1799, quand 
eatitientiid!; M. dé Bonald! M.'de Maistre étaient nbd 
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organes. Mais depuis ce temps la parole était revenue exolusi-. - 
Vement a V'iacrédulité; elle avait ins) iré (il ne fant pas lui en- 
vier cet honneuc) la pauvre littérature du temps de.l’Empire. 
et Ja liliérature classique et libérale du temps de la Restaura-, 
tion, Sous Charles X, a l'exception de l’appui obligé da minis-. 
tére, a l'exception d’un homme de génie. dont l’kglise pleura 
la désertion bien plutét qu'elle ne souffre, de sow absence, des, 
voix obgcures, inconnues, sans écho, sélevaiegt seules pour 
la foi & la tribune et dans la presse; de petites brochares gui. 
cjgculaient comme en famille étaient la seule défense de la 
foi. Aujourd hui (chose rare, singuliére audace! ) dea catholigues 
écrivent, sont lus, sont populaires. Les vieilles attaques renau- 
velées de |’Encyclopédie, avec addition d’éclectisme, d’hégé- 
lianisme, de spinosisme, de symbolisme, et de je ne sais quelles 
aytres ténébres, ne rencontrent ni ua silence aussi humble ni. 
d'aussi obscures réponses. Toutes les réponseg sont-elles ha- 
biles, bonnes, prudentes , politiques? Non ¢ertainement. Il 
est méme assez clair qu'il manque aux écrivains catholiques 
yae certaine habitude de l'artne, uve certaing stratégie, une 
ceriaipe connaissance des petites ruses du combat, acquise 
pac leurs adversaires pendaul les loogues années dyrant les- 
qrelles ils ont figuré a peu prés sculs dans la jice. Mais enfin 
is ¥ ont marché el, leur pas ne s’y effacera point. Quelle défense 
de I’Kglise, quelle apologie du clergé, quelle yéponse-pour les 
Jéspites, publiée sous Charles X, a détourné l’attention publi- 
que tayte vouce § M. de Montlosier , que dis-je? a M, Isam- 
bert? quelle a eu Ja moitié du retentissement qu’ont excité, 
des lecteurs qu’ont rencontirés, de l'impression qw ont laissée 
dans.ngs esprits M. de Mootalenber M. Dupanjoup, le Pére 
de Raviguan? 

Ceci est un grand point. Je ne sais s'il yaou sily aura 
wn parti catholique en France; je ge sais méme s'il est sop- 
haitable d'une maniére absolye qu'il. y ea ait un; majs, qu'il 
y.ait on non un parti catholique, il faut qu’il,y ait des catholi- 
ques defendant leur foi; il pe faut-pas que, nous complaisapt, 
dang nos conviclions béales et dans une religion égoiste, on 
puisse nous acepser de ne pas savoir confesser dans l'aréne,le 
Diew, que. nous adorons trés-pieusement dans notre cabinet. Il 
ne faut pas,.ce qyi s’est vu trop souvent, que nous fassigns n0-, 
tre religion hpmble et peareuse, toute domestique, toute clang 
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* destine, bonne pour la chambre, hors de mise dans la rue, 
effrayée du grand jour et comme hors d'état de le supporter. 
Ne serions-nous que !es maladroits apdtres d’une cause éter- 
nellement sainte, cela vaudrait mieux que d’en étre les liches 
déserteurs. Pour un parti, si nous sommes un parti, pour une 
nation, et nous sommes plus qu’ane nation, pour une Eglise sur- 
tout, le plus grand crime serait le suicide par le silence et par 
la peor. Il y aura eu cela de gagné a la crise de 1843 qu’au 
moins nous nous serons dépouillés de nos habitudes pusillani- 
mes, qu’au moins nous n’aurons plus cherché pour notre Evlise, 
comme pour un criminel gracié, un abri exclusif dans le silence 
et Poubli; que le symbolisme, le transcendantalismne, le pan- 
théisme, ou quelle que soit la ténébreuse énigme a laquelle on 
veut que le Christianisme céde le gouvernement des Ames, ne 
se sera pas installée maitresse sans combat du champ de 
bataille; que Je vieux tronc de ta foi chrétienne au lieu d’étre 
une souche inutile, inutile dignum, quel’on abat dés qu'elle vous 
géne, se sera montré comme un arbre toujours vert et tou- 
jours robuste, que le fer n’entame pas et dont les rejetons re- 
poussent sous la hache. Cela est beaucoup, quand méme la 
lumiére, sortie du boisseau, l’aurait été par d’inhabiles mains, 
quand méme ceux qui parlent auraient parlé, comme dit l’a- 
pétre, opportune et inopportune, & propos et hors de propos. 

Une position plus franche de la question, moins de déguise- 
ment, plas de malentendu possible, moins de crainte de la 
parole chez jes catholiques, moins de difficulté a se faire en- ' 
tendre, voila donc quelques avantages que les catholiques de © 
1844 ont gagnés sur ceux de 1825. 

Reste une question, la plus importante de toutes, et sur la- 
quelle, bien que l’espace nous manque, il nous est impussible 
de ne pas nous arréter un instant. 

Tout cela est-il une raison pour attendre de la lutte un 
résultat plos favorable? S’il s’agit d’un résultat prochain et 
officiel, je dirai non. S'il s’agit d’un résultat plus éloigne et 
porement moral, je n’hésiterai pas a l’espérer. 

Ii ne faut pas nous faire d’illusion, et l’on me permettra de- 
parler ici en toute franchise. Les partis politiques vivent la 
plupart du temps d’illusion et de charlatanisme; le parti qui 
soutient I’Ezlise ne doit dire et ne doit entendre que la vé- 
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Villusion serait de croire 4 la toute-puissapce de l’actian 
politique du Catholicisme constitué en parti, de campter d'une 
maniére trop absolue sur la force de la logique, sur la puis- 
sance des principes, sur l’équité de ceux dont la volonté fait 
laloi, en an mot, sur un jugement rendu en drott, pour assurer 
a notre Eglise la place avantageuse et honorable qu’elle est 
appelée a prendre dans le régime nouveau, ou plutdt qui lui 
appartient sous un régime quelconque, pourvu qu'il seit seu- 
lement loyal et probe. 

Je ne partage pas eatitrement cette confiance. Ce n’est pas 
que je n’aie parié ailleurs de opportunité et de la nécessité de 
l'action politique, en d’autres termes, du devoir pour les chré- 
tiens de faire servir & la défense de leur foi la puissance lé- 
gale que la loi leur donne. Je nai besoin de rien répéter, 
mais je ne veux pas non plus rétracter rien de ce que je disais 
a ce sujet Pannée derniére. 

Js’accepte, et je crois que la plupart des cathaliques acceptent 
avec moi, Jes formes de gouvernement qui sont sorties de nos 
cinquante ans de révolution. Mais nous les acceptons comme 
institutions bien plus que nous ne les embrassons comme idées. 
Les formes politiques et de 1814 et de 1830, comme toutes les 
formes politiques au monde, nous semblent moralement, rai- 
sonnablement, chrétiennement acceptables; mais moralement, 
raisonnablement, chrétiennement parlant, nous discutons, et 
au besoin, nous repoussons ce qu’on appelle les principes 
de 1789. Les unes sont un cadre donné a la société civile et 
dans lequel la justice et la foi peuvent rester sauves , dans le- 
quel méme certains droits légitimes trouvent une garantie par- 
ticuliére; les autres ne me semblent qu’un vain échafaudage 
d'idées absolues, fausses et dangereuses, nées du paganisme, 
des encyclopédistes et de Rousseau, manifestement antichré- 
tiennes et par leur origine et par leur base. Ce que nous donnons 
donc a notre siécle, presque tous tant que nous sommes de 
catholiques, si je ne me trompe, ce a’est pas une adhésion de 
ceeur a toutes les idées gui conduisent les masses populaires, 
ce n’est pas un abaissement de notre intelligence devant les 
théories politiques dont les institutions régnantes ont pu lo- 
giquement ou illogiquement sortir; c'est une acceptation de 
ces institutions comme fait humain, comme fait nécessaire, 
comme fait chrétiennement admissible , comme loi commupe 
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de la seciété, loi que nous observons quand elle nous impose 
une charge , et dont nous sommes en droit de réclamer le 
bénéfice lorsqu’elle nous assure un avantage. 

Et, disons-le, en agissant ainsi, les catholiques sont encore 


de tous les Francais ceux qui acceptent les institutions politi- - 


ques de notre siécle Je plus largement et le plus loyalement. 
Tout en restreignant & cette mesure notre enthousiasme con- 
stitutionnel, nous le mettons encore bien au-dessus de ce qu’a 
été jusqa’ici la pratique de tous les partis. D'autres embrassent, 
il est vrai, l’ordre de 1789 et de 1830 et comme fail et comme 
théorie, et comme institutions ct comme idées ; mais qu’vat-ils 
fait de ces idées, si ce n'est un argument sonore sous lequel 
ils ont étouffé la politique qu’ils n’aimaient pas? Comment trai- 
tent-ils ces institutions si ce n’est comme une arme dont il 
est bien entendu que la poignée sera toujours dans leurs mains? 


N’ayons donc une confiance exagérée ni dans la force des" 


priacipes constitationnels, ni dans la logique et Véquité de 
ceux qui en ont ev jusqu’ici et qui voudraient en garder |’usage 
exclusif. Les principes constitutionnels ne sont pas & nos yeux 
une vérité absolue ; ils n’ont pas une vertu occulte par suite de 
laquelle , au bout du temps, justice devra toujours se faire; 
ils n’ont avec le droit et l’équité aucune corrélation mysté- 
rieuse qui aménerait toujours aprés de certaines epreuves la 
salisfaction de l’équité et du droit. — Et en méme temps ne 
nous figurons pas que le pays dégal ou le parti politique qui 
prend ce nom, ou celui qui le prendra dans l’avenir, ne soit pas 
homme, n’ait pas ses passions et ses préjugés. N’atlendons pas 
de lai cette justice rigoureusement impartiale dont la probite 
politique de l’Angleterre donnait, il y a peu de mois, un si 
mémorable exemple: en France, nous sommes encore bien loin 
de la! Ne nous imaginons pas obtenir, avant bien des années, 
dan tel tribunal, cet effort surhumain de justice et d’équité, par 
lequel le juge prononce sur la cause d’autrui comme il voudrait 
qo’on prononcit sur Ja sienne, et est prét a s enlendre dire : 
Patere legem quam spse tulistt. 

Si les catholiques forment un parti, il faut qu’ils s’attendent 
ades revers. Une déroute parlementaire comme celle de 1828. 
n’a rien que de probable ; une brutale défaite comme celle de 
1831, dans des circonstances différentes de celles d’aujour- 
d’hui , n’a rien que de possible. Si le Catholicisme forme un 
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parti, il fant qu'il sache marcher ea face de tout cela, non tale 
baissée comme des aventuriers, mais la téte haute et les yeux 
ouverts comme des soldats. 

Nous espérons pourtant ;: nous espérons moins une victoire 
prochaine qu’un retour de forces peut-étre éloigné encore ; 
moins uo succés de jutte qu'un succés de résistance et de durée 
comme I’ont été presque tous les succés de I’Eglise ; moias un 
triomphe officiel, légal, positif, parlementaire , comme serait 
une loi équitable sur i’enseignemeat ou la réforme des articles 
organiques, que des victoires intellectuelles et morales, les 
seules , en définitive, que I’Eglise estime des victoires; nous 
espérons une conquéte moins sur les pouvairs publics que sur 
les consciences individuelles: |’Eglise estime les ponvoirs pour 
peu de chose et les hommes pour beaucoup. Nous avons con- 
fiance au Catholicisme comme Eglise plus encore que comme 
parti. | 

Nous avons cet espoir et cette confiance justement parce 
que, dans l’ordre méme des institutions politiques, la presse, 
gui est ’arme la plus forte dans nos mains et celle qu’il est le 
pius difficile de nous ravir, est aussi, avec l’aide de Dieu, la 
plus puissante pour de tels succés. La vie politique n'est encore 
que faiblement entrée dans les meeurs frangaises; ses droits 
sont contestés, ses devoirs encore méconnus; ces armes nouvel- 
les se laissent difficilement manier pur notre inexpérience. Nous 
fierions-nous au droit de pétition, si puissant de l’aytre cdété de 
la Manche, chez nous si obscur, si impuissant, si délaissé? ap 
droit de réunion et de délibération commune , cette arme si fa- 
miliére aux mains angiaises, cette arme que les lois de police 
nous retirent, et qui, chez nous, effraie celui-la méme qui en 
fait usage? au droit électoral, dont quelques faits récents nous 
démontrent sans doute l’efficacité, mais qui lui-méme n’est pas 
tellement assis que la violence ne puisse le troubler, la fraude 
le corrompre , la prépondérance d’un parti le rendre inutile ? 
Les négres libres aux Etats-Unis sont aussi électeurs; mais pour 
rien au monde ils n’oseraient entrer daas une assembiée élec- 
torale : il n'est pas de parti ea France qui, dans une circonstance 
donnée, ne puisse devenir les négres du pays légal. 

Mais il n’en est pas de méme du droit d’écrire. La nation fran- 
oaise, facilement amoureuse de sa propre peasée, a vite com- 
pris ef accepté ce droit. Be tous, il est le moins contestable ; de 
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teas, le plus difficile 4 briser ou a rendre inutile; et de tous aussi 
il est pent-étre le plus favorable & us parti qui serait en méme 
temps une Eviise, & une opinion qui serait une doctrine, a une 
cause gai s'adresse tout entiére aux intelligences et aux cceurs, 
qui ne redoute pas la discussion, mais qui l’appelle, et qui 
(Pemperear Julien l’avait compris), s'il était pour elle un étonf- 
fement possible , ne pourrait étre étouffée que par le silenbe. 
Eerire et parier a été la vie de |’Eglise, sa force dés les pre- 
miers jours , s0p arme véritable dans ses temps de puissance 
et de erédit, sa seule défense humaine dans ses jours de souf- 
france et de doulear. D’ailleurs, pour l’usage des armes politi- 
ques il faut un concert, ii faut ume ligue; il faut étre uo parti. 
Pour l' usage de la presse, il ne faut étre qu’un homme. Sans au- 
tre unité que celle de notre foi, sans autre concert que celui 
gui existe dans nos 4mes par le fait seul de la catholicité, chacus 
de nous peut prendre sa part dans ce combat ; et, sans qu'il ait 
besoin de demaader le mot d’ordre a personne , je seul symbole 
de I'Eglise sera son guide, son général et son drapeau. 

Et quand sous parions de la presse , ce n’est pas seulement 
aux luttes quotidiennes et sur le terrain mouvant de la polémi- 
que gue nous voulons qu’elle soit employée. Nous demandons 
ausai aux catholiqaes de ae pas oublier que leur foi repose sur 
une base éternelle, et que c’est toujours , que! que soit leur but 
direct , quotidien , immédiat , une véritée éternelle, une vérilé 
absolue qu’ils ont & manifester au monde. 

D’ailleurs , sachons-le bien , quand nous interveaons dans jes 
lutles quotidienaes , que demandouns-nous aux hommes? d‘étre 
justes. Et leur demander d’éire jastes, c'est lear demander 
d’éire chrétiens. Nous ne sommes ples dans la situation des 
Péres de l’Eglise qui, aprés avoir écrit aux patess pour les con- 
vertir au nom de la vérite , écrivaient aux empereurs pour leur 
demaader, au nom de la justice , de mettre uu terme aux per- 
sécations. Cette justice qu’ils invoquaient n’était pas alors une 
notion purement chretienne. Les traditions du paganieme , ies 
enseignements méme de lta philosophie en conservaient une 
imparfaite ébauche et comme un souvenir altéré; et l’dme la 
moins chrétienne pouvait puiser & cette source un certain 
amour de |'équité , auxquels nos péres faisatent appel pour 
adoucir au moias ceux qu’ils ne pouvaieat persuader. Aujeur- 
d’bui , les traditions paiennes sont éteintes, et la philesophie, 
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quand elle n’est pas chrétienne, ne se méle plus de faire de la 
morale. Aujourd’hui, et cela depuis quatorze siécles, toute 
justice est chrétienne comme toute vertu, et tout homme qui 
cna le sentiment dans le ceeur ne |’aurait pas sans le Christia- 
nisme qu'il posséde en lui, ou sans le Christianisme étranger qui 
entoure et agit sur lui. Un homme de !a société moderne, placé 
cn debors de tout Christianisme et de toute influence chrétienne, 
serait, en fait de justice comme en fait de morale, pirequ’un paien. 
Faisons-y attention, et nous.verrons presque toujours une jus- 
tice plus sincére, une loyauté plus profonde, un sentiment plus 
généreux de l’équité dans les hommes, a mesure que, par !’in- 
telligence ou par le coeur, ils approchent davantage de la foi 
chrétienne. | 

Si nous voulons donc que nos juges soient équitables, tachons 
de les faire chrétiens : autrement ne nous étonnons ni d’aucun 
revers, ni d’aucun mécomple; nous comptons mal quand nous 
comptons sur une équité purement humaine et sur un désinté-. 
ressement qu'une derniére étiucelle de foi ne souliendrait 
point. Souvenons-nous que, quels que soicnt les luttes et les 
devoirs que nous impose la face changeante de la politique, 
quels que soient nos moyens d'action, notre genre de combats, 
il nous reste un grand devoir, toujours possible, toujours né- 
cessaire , le prosélytisme; une grande voie pour la défense et 
laccroissement de |’Eglise; un grand moyen ou plutdét le moyen . 
supréme pour lui conquérir, méme dans lordre de la société. 
temporelle, la place qui lui appartient et la liberté a laquelle 
elle a le droit de prétendre ;: faire des chrétiens. 

- Faisons donc des chrétiens, ou par la-voie moins éclatante, 
mats infiniment plus efficace, du prosélytisme oral, de la prédi- 
cauon domestique, qui, en une mesure plus ou moins grande, 
appartient & tous; ou par la voie, ouverte a un grand nombre 
encore, de l’enseignement public et du prosélytisme par la 
presse, voie que I’Eglise n'a jamais abandonnée, et qu’aujour- 
d’hui plus que jamais jes chrétiens ne pourraient abandouner 
sans un crime. 

Aujourd hui , en effet, la défense du Christianisme par la presse 
est plus grande, plus importante, plus nécessaire que jamais. 
I] me serait impossible de tout dire en ce moment sur un sujet 
qui demanderait bien des pages; il m’est impossible de n’en pas 
dire un mot. . 
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L’apologétique chrétienne a, depuis un siécle, singulitrement 


agrandi sa sphére. Et cet agrandissement, c’est toujours aux | 


agressions qu’elle l’a dd. Quand les paiens l’ont attaqué avec les 
armes de la philosophie, le Christianisme s'est fait philosophe : 
. Origéne, saint Clément d’Alexandrie et tant d’autres ont fait 
- servir Platon & la-défense de |’ Evangile. Quand les sophistes du 
IV* siécle ont opposé au Christianisme Jes faits de Vhistoire , 
l'histoire est entrée dans le domaine de |l’apologétique chré- 
tienne ; et saint Augustin a écrit son livre de la €sté de Dieu, 
ou se trouvent a peu prés les premiers pas de cette science que 
nous appelons aujourd'hui philosophie de histoire. Mais sur- 
tout quand le XVIII* siécle a convoqué toutes les sciences 
contre i’Eglise, il est advenu que I’Eglise a da chercher des 
armes dans toutes Jes sciences, et que Il’ apologétique chrétienne 
- add s’étendre jusque sur le domaine des sciences naturelles 
et des sciences mathématiques comme elle marchait déja sur le 
domaine de ta philosophie et de [histoire. 

C'est, du reste, un mouvement qui commence a peine, et c’est 
déja un mouvement immense; c’est un germe qui ne fait que 
s’ouvrir, et qui déja souléve les murailles, que la rénovation 
évidemment imminente de toutes les connaissances humaines 
au profit du Christianisme. 

Dés a présent, que reste-t-il, sauf les résultats parement ma- 
thématiques et dont la foi ne saurait souffrir, de la science du 
AVIII* sigcle? Les théories qui dominaient suns contestation, il 
y a trente ans encore, sont aujourd'hui mises en doute quand 
elles ne sont pas niées. Les systémes gévologiques ont été ren- 
versés par d’autres qui ont été renversés 4 leur tour; les théo- 
ries encyclopédistes sur l’origine du monde, sur l’antiquité du 
genre humain, sur |’assimilation de homme aux animaux, sont 
retombées a l'état de problémes quand elles ne sont pas retom- 
bées au rang des fables. La chimie , cette science favorite du 
AVIL¢ siécle, entre en ce moment en révolution. 

C'est bien mieux encore dans tout ce qui tient a la science de 
Yrhomme. Les esprits sont loin aujoord’hui, quelque part qu’ils 
paissent étre, du Contrat social en fait de politique, et de Ques- 
may, méme de Turgot, en fait d’économie politique, si toute- 
fois il y a une science que l'on doive appeter de ce nom. Je 
-Re parle pas de ta philosophie: c’est un perpétuel dédale! ot 


.Thomme se perd comme il s’est toujours perdu ; quand on aora — 
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défint la phitosophfe et Ia sphére qu'elle embrasse, hous pour- 
rons commencer & nous occuper delle. Mais voyez quels pas a 
faits Vhistoire, tout ce qu'elle sait et ce quignorait le XVIIIf¢ 
siecle, tont ce qu'elle affirme et ce qu’il méconnaissait, tout ce 
qu'il affirmait et ce qu’elle met en donte. Il y a sans doute en- 
core bien des pages a déchirer dans ce livre absurde, menteur 
d’an bout jusqu’a l’autre, de V’histoire écrite par le XVIII sié- 
cle au déshooneur de l’humanité. Mais voyez pourtant ce qui 
a été fait, ce qui se dit et ce qui se pense, an point de vue histo- 
rique, du Christianisme aprés Gibbon, des Papes aprés Voltaire, 
du clergé aprés Mably, de la société antique et de la société 
moderne aprés Montesquieu, des institations humaines aprés 
Rousseau , de la Providence et de la marche de Phistoire aprés 
Condorcet. Certes tous les hommes qui savent et qui pensent 
quelque peu sont bien plus prés en histoire du Dtscours sur 
Uhistotre untverselle que de P Essai sur les Meurs. 

Voulez-vous voir un autre cété des choses? M. de Chateau- 
briand eut toute la hardiesse du génie lorsqu’il osa, en 1800, 
prendre parti pour ja beauté littéraire, morate, artistique du 
Christianisme. Or, non-seulement i! a lavé fa foi chrétienne de 
ra réputation de laideur poétique et littéraire que le XVIIE* sié- 
cle lui avait faite, le XVIIle¢ siécle, lui qui était si poéte et qui 
s’était montré si heureax dans les arts. Mais, sur ce point, |’a- 
vologétique chrétienne a repris !l’offensive, et ta perfection es- 
tmétique des ceuvres chrétiennes est devenue un argument sé- 
rieux pour la vérité de a foi. 

Enfin, sur le terrain le plus spécialement approprié a la po- 
lemique religieuse, par quelles évolutions la pensée humaine 
n a-t-elle pas passé de nos jours? Quand les mensonges contre la 
thble, quand les critiques honteuses et ignorantes ont été dé- 
blayées, il a fallu que le Christianisme essoyAt l’effort gigan- 
tesque, du moins en apparence, de cette exégese moderne, 
monstre d’érudition , de forfanterie et de critique aventareuse, 
plus redoutable parce que les hommes sur lesquels elle s’ap- 
puyait prenaient encore le nom de chrétiens. Cette crise, le 
Christianisme la vue passer, et maintenant elle est prés de finir. 
Mais qui ne sent jusqu’&é quel point elle a did et doit encore 
stimuler, rafrafchir, renouveler la science sacrée? 

Or, dans toutes ces voies, ce qui est fait est peu de chose 
comparé a ce qui reste a faire. Ona produit le germe; on nel’a 
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pas développé. On a repoussé l’ennemi; on nes’est pas agrandi 
a ses dépeas. On a démoli les théories antichrétiennes; on n’a 
pas constitué les théories chrétiennes. Aider a la rénovation des 
sciences en y faisant entrer l’élément de la philosophie catho- 
lique ; de l'histoire, en complétant le travail qui a été commencé 
par des hommes adversaires, pour Ja plupart, ou du Christia- 
nisme ou de I’Eglise, et en opérant pour l’universalité de la 
science historique ce qui s'est fait a peine pour quelques parties; 
des arts, en donnant a l’art chrétien sa philosophie, ses lois, sa 
critique et plus encore son application : voila une portion de ce 
qui reste a faire dans le champ immense de |’apologétique chré- 
tienne. 

Du reste, que nous luttions comme citoyens par l’usage des 
droits politiques ou comme écrivains par la parole, que notre 
combat soit sur je terrain de la polémique journaliére ou sur 
celui de la vérité absolue (et les chrétiens ne doivent négliger, 
ne doivent abandonner, ne doivent décrier aucan de ces gean- 
res de combats), souvenons-nous bien que Dieu, qui donne la 
victoire, la donne comme il veut. Le succés de I’Eglise sera 
peut-étre, et par le moyen qui l’aménera, et par les résultats 
qu'il entrafoera, et parla position qu’il feraa tous, Eglise, Etat, © 
prétres, citoyens, tout autre que ne le réve nul d’entre nous. 
Vaineus sur le terrain ou nous combattons, nous seroas peut- 
étre vainqueurs la ot nous ne combattons pas; ainsi nous méne la 
Providence. Quand on lit l’histoite de )’Eglise, on voit dans cha- 
cun de ses succés quelque chose d’imprévu, de surnaturel, de 
surhumain; Dieu le veut ainsi, pour que nul homme ne se gio- 
rifie d’avoir sauvé l’arche sainte. L*histoire de l’Eglise nous 
enseigne & attendre le succés, mais jamais a présumer quel sera 
le succés. 

Franz pe CaaMPaGny. 
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Il s’est passé en 1830, dans la Méditerranée, un fait dont le reten- 
tissement n’est pas prés de finir, et quia été particuli¢rement fatal 4 la 
‘ Corse: c’est la conquéte de |’Algérie. Sans le coup d’éventail de Hus- 
sein-Dey, sans les événements qui en ont été la suite, une partie de 
Vactivité que la révolution de Juillet a communiquée aux esprits, prin- 
- cipalement chez les classes moyennes, se serait portée, de la Provence 
et méme de |’intérieur du royaume, sur cette fle ot les capitaux et le 
travail sont destinés a opérer de si désirables métamorphoses, et sa si- 
tuation en eit été sensiblement modifiée. Au lieu de cela, les millions 
_ de la France ont pris et suivent depuis quatorze ans Ja route d’ Alger. 
Aprés quelques tatonnements facheux, mais inévitables, la colonie com- 
mence a prospérer, et, grace a l’intelligent emploi des troupes aux tra- 
vaux publics, elle posséde déja le moyen le plus actif de dominer et 
de civiliser le pays, un réseau de bonnes routes qui s’étend et se ra- 
mifie chaque jour. Je me borne ici & constater un fait, sans regretter le 
cours des événements. La mission que la France remplit en Afrique 
est une mission providentielle, et, quels que soient les sacrifices d’ar- 
- gent et d’hommes qu'elle coidte 4 ses enfants, c’eit été s’affaisser et 
déchoir que de la récuser. Cependant, tandis que cette rénovation s’ac- 
complit dans |’ Algérie, l'état présent et l’avenir de la Corse ne laissent 
pas que de préoccuper de temps en temps quelques esprits sérieux, 
et ceux-la prétendent que les améliorations s’y opérent trop lente- 
ment, que le progrés n'y est pas aussi rapide qu’il pourrait, qu’il de- 
vrait l’étre. Voila ce que disent aussi les Corses, tout au moins ceux du 
littoral, mais surtout les impatients d’Ajaccio et de Bastia; car, si ]’on 
consultait les bergers et les montagnards de |’intérieur, il n’est pas sir 
qu’ils fissent des voeux bien ardents pour la réalisation d’un état de cho- 
ses qui doit ne leur donner un peu de bien-étre qu’en retour d’une aug- 
mentation de travail. 

Il n’est peut-étre pas de pays au monde qui ait été plus étudié , plus 
observé, qui ait donné lieu & plus de mémoires et de rapports que la 
Corse. Ne parlons pas des temps héroiques, des Carthaginois, des Ro~ 
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mains, des Goths et des Vandales, des Arabes, des Pisans, des Génols, 
auxquels elle a tour 4 tour appartenu, tantét rongeant son frein en si- 
lence, le plus souvent se battant avec une énergie admirable, toujours 
décimée, exploitée, jamais gouvernée. Depuis quatre-vingts ans seule- 
ment qu’elle fait partie de Ia France, combien de projets pour amélio- 
rer et civiliser ’lle se sont entassés dans les cartons de la guerre, de 
Vintérieur, de la justice, de la marine, des finances ! Cependant, mal- 
gré tous ces travaux, ou plutét & cause de leur nombre et de leur di- 
vergence , l’état de la Corse est resté complétement stationnaire jus- 
qu'en 1830. La situation de Ile n’empirait pas, mais elle ne participait 
pas au mouvement ascensionnel de bien-étre qui s’est opéré presque 
visiblement dans la France continentale pendant les quinze années de 
la Restauration. Depuis quinze ans, au contraire, une impulsion nou- 
velle, incontestable, lui a été communiquée. Que le premier hummage 
en soit rendu 4 qui de droit, & la vapeur. Avant cette époque, le bateau- 
poste, qui faisait une fois par semaine le trajet de Bastia 4 Toulon, res- 
lait souvent huit & dix jours en route, et plus d’une fois le vent du nord- 
ouest le jetait dans le port de Génes et de Livourne. Du jour ot les pa- 
quebots & vapeur ont remplacé les anciens bateaux-postes & voiles, les 
communications de la métropole avec la Corse sont devenues aussi ré- 
guliéres que Je sont celles avec Bayonne ou Marseille , et le capitaine 
Yalzi, un des marins les plus habiles et les plus intrépides de la Corse, 
est cent fois sorti de la méchante crique qu’on appelle le port de Bas- 
tia par la mer Ja plus détestable, par les vents les plus contraires, pro- 
mettant & ses passagers effrayés de les déposer au bout de vingt-quatre 
heures sur le port de Toulon, et tenant sa promesse exactement. Un 
bonheur n’arrive jamais seul. Quelques années apres, grace aux actives 
solicitations de )’administration locale, le gouvernement a proposé et 
les Chambres ont voté en deux fois un crédit de 10 millions, destiné a 
créer des routes, assainir des marais, améliorer des ports. En méme 
temps, plusieurs spéculateurs étrangers ont apporté dans I’tle leur ac- 
tivité, plus précieuse encore que les capitaux dont ils disposent; car 
c'est moins l’argent qui manque 4 la Corse que Ja volontéd et I’énergie 
saffisante pour le faire fructifier. Un négociant de Marseille a fait con- 
struire prés d’Ajaccio , & la source thermale de 1a Caldaniccia, des pis- 
cines et des batiments grace auxquels ces eaux sont de jour en jour plus 
fréquentées. Une compagnie a acheté, sur la cdte sud-est de I’fle, !’im- 
mense domaine du Migliacciaro, s’étendant sur sept communes, traversé 
en outre par quatre riviéres considérables, et ne contenant pas moins de 
vingt-cinq mille hectares de superficie, dont sept mille environ en plaines 
et coteaux susceptibles de culture, d’irrigation, le reste en montagnes et 
vallées couvertes de makis et de foréts renfermant plus d’un million 
d'arbres propres aux constructions maritimes. Le Migliacciaro sera un 
jour pour la Corse une mine d’or inépuisable , car la fécondité de son 
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sol est prodigieuse, inoule, Malheureureusement l’insalubrité de l’air y 
est telle aujourd’hui que les bras manquent 8 la terre, et qu’un surveil- 
lant, a la figure have et pale, surveille seul, pendant la plus grande 
partie de l’année, cette vaste ferme qui demanderait des travailleurs par 
centaines, et ol plusieurs des premiers acquéreurs sont morts de la vio- 
lence des fiévres. La compagnie corse lutte encore aujourd’bui avec cou- 
rage contre une multitude d’embarras, inhérents, du reste, 2 presque 
tous les commencements ; elle espére dans I’avenir, et ]’avenir, en effet, 
ne saurait lui manquer. Enfin, et pour ne parler que des exploitations 
principales, un autre capitaliste, M. de La Gironiére, a établi, 4 quel- 
ques minutes de Bastia, sur Je littoral méme, des hauts-fourneaux qui 
promettent des résultats beaucoup plus prompts, car le combustible 
abonde en Corse, et l’ile d’Elbe est en face pour fournir aux usines de 
la Toga le minerai le plus riche, le plus abondant, en attendant que les 
routes en construction permettent d’utiliser les nombreuses mines du 
pays. 

Si l’on veut passer par la transition la plus brusque , et c’est ce qu'un 
voyageur a de mieux 3 faire , de la civilisation francaise 4 la nationalité 
corse proprement dite, il faut prendre A Marseille le paquebot de I’Etat 
qui doit vous débarquer 4 Ajaccio ': C’est en effet dans cet arrondisse- 
ment, sans préjudice de ceux de Sarténe et de Corte, qui l’avoisinent , 
que la vendetta fait le plus de victimes, et un mois ne se passe guére 
sans que la Gazette des Tribunaux , plus compléte sous ce rapport que 
les journaux de I’ile, n’annonce quelque nouveau crime dont le cou- 
pable, j’allais dire le héros, a gagné les makis. Vue dans le lointain, 
par un beau ciel de septembre, |’ile de Corse offre & |’ceil une succes— 
sion de dentelures aux arétes vives et hardies. A une demi-lieue d’A- 
iaccio, le bateau passe rapidement au milieu d’un groupe d'flots au 
sommet desquels on apercoit des ruines abritant une hutte de berger. 


1 Soit dit en passant, fa traversée est beaucoup trop chére & 50 francs, méme pour 
ks premictres places. Puisque le gouvernement a sérieusement lintenlion d’améliorer 
Jn condition sociale et matérielle d’un département si précieux pour la France 4 tant 
de titres, il devrait provoquer la fréquence des communications, fdt—ce au risque 
de quelques sacrifices, et ricn ne remplirait mieux ce but que de fixer le prix de pas- 
sage 4 25 francs, ce qu'il était avant que le point de départ des bateaux de Ja cor~ 
respondance eft élé transféré de Toulon & Marseille. Lu commodilé des nouveaux 
bateaux ue justifie pas cette augmentation, car tout se perfectionne autour de nous 
dans |l’industrie, cependant les prix tendent toujours a baisser. Allirer les Corses sur 
le continent ctlcs mettre en contact avec notre civilisation et ses exigences compensées 
per tant d’avantages; d'un autre cété, exciter les touristes et les capitalistes a visiter la 
Corse pour se couvaincre par eux-mémes, ceux-ci, de l’extréme douceur de son climat, 
de Ja beauté de scs rades, ceux-'d de Ja fertilité et desressources de son sol, voila peut- 
ire le moyen Ic plus efficace, le plus prompt, et sans contredit le plus facilem: nt exé- 
cutable pour alleindre le résultat chrrché depuis si longlemps par lant de gouver- 
nements, 
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Vous demandez le nom de ces iles, dont l’une vient d’étre récemment 
dotée d’un phare: « les Sanguinaires,» répond un passager corse avec 
lequel vous aurez lié connaissance. Quant a l’explication de ce nom, 
il ne Ja connait pas et n’a jamais songé 4 s’en informer ; probablement 
il le trouve trés-naturel. Un peu plus loin, et & mesure que le bateau se 
rapproche de la céte, on apergoit distinctement un magnifique jardin 
d’orangers et un grand nombre de jolies chapelles blanches , éparpillées 
ca et la sur le versant méridional de la colline. Vous vous informez de 
la destination de ces chapelles, et l’on vous apprend que ce sont autant 
de tombeaux. C’est 1&4 que les principales familles d’Ajaccio conservent 
avec un soin pieux les restes de ceux qui ont vécu. Mais le bateau ne 
s’arréte pas. Vous laissez 4 votre gauche le magnifique hétel de la pré- 
fecture et le séminaire, constructions récentes, toutes deux admirable- 
ment situées ; bientét, aprés avoir tourné une petite pointe qui coupe 
les vagues du large, le bateau se trouve dans un des plus beaux ports 
de la Méditerranée. En un instant il est entouré de petites barques se 
disputant vos bagages , ni plus ni moins que si vous quittiez le Rhéne 
a Avignon. Il n’y a que le dialecte de changé. Cependant , vous mettez 
pied 4 terre; mais déja les trente ou quarante curieux qui étaient venus 
attendre |’arrivée du paquebot ont disparu et les rues sont désertes. On 
vous conduit 4 I’hétel en passant par une avenue d’orangers sauvages 
qui, bien que fort jeunes encore, promettent d’étre magnifiques d’ici 
a quelques années. Faut-il le dire pourtant? Ce qui vous frappe davan- 
tage dans cette arrivée , ce qui répond le mieux 4 |’état de votre es- 
prit, aux souvenirs de vos lectures et 4 vos impressions du moment, ce 
n’est ni la beauté de la rade , ni cette promenade d’orangers en pleine 
terre, nil’idée que vous étes dans Ja ville natale de Napoléon ; j’ai re- 
marqué avec beaucoup de voyageurs que nulle part on ne parlait moins 
de NapoJéon qu’en Corse !. Les fles Sanguinaires, les chapelles blan- 
ches de ja céte , les makis dont la colline située en face du port est 
couverte, et d’ol plus d’un bandit , au méme instant peut-étre , envoie 
ses sommations et ses interdictions ; voila a quoi |’on songe en quelque 
sorte malgré soi et ce qui vous préoccupe a coup sir le plus vivement. 

Ces makis , que le préfet peut voir de son hétel méme, ressemblent a 
des taillis d’une dixaine d’années, et sont composés , comme tous ceux 
de la Corse , d’arbousiers , de myrtes, de bruyéres, de pistachiers- 
lentisques. L’tle presque entiére en est couverte , sauf trente-cing 
mille hectares de terres cultivées, qui forment 4 peu prés le dixiéme 
de sa superficie. On a proposé souvent de mettre le feu a ces brous- 
sailles afin d’dter aux bandits la facilité qu’elles leur offrent de se sous- 
traire aux recherches de la justice; mais le makis repousserait au bout 


‘Chaque année pourtant, le conscil général de la Corse émet le yeu que |’ostra- 
cisme qui frappe la famille de Napoléon soit Icvé. 
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de quelques années; et puis, comment arréter le feu sur la limite méme 
des vignes , des champs productifs? D’ailleurs, les bergers sont Ia pour 
remplir, sans le vouloir bien entendu , les intentions des réformateurs. 

ll ne se pasSe presque pas de jour que ]’incendie n’éclate sur quelque 
point de la Corse , non par I’effet de la malveil'ance , mais par l’incurie 
d’un berger. Combien de fois il s’est communiqué ainsi du makis 4 
quelque belle forét comme il y en a tant en Corse! Ces foréts sont au 
nombre de cinquante environ. II faut avoir vu celles de Vizzavona, sur 
la route d’Ajaccio 4 Bastia, d’Aitone et de l’Indinosa , 4]’ouest, de Mar- 
mano , de Predanello, 41’est de l’ile, pour comprendre les merveilleux 
effets produits par ces colonnades de pins-laricios, hauts de cent trente 
a cent cinquante pieds sur un diamétre de sept a huit pieds et droits 
comme un obélisque. En outre, les sapins, les pins, les épicéas, les 
hétres, les chénes blancs, les chataigniers, les chénes verts et les 
chénes-liéges , enfin les plus belles et les meilleures essences y acquié- 
rent une grandeur admirable. Malheureusement , toutes ces foréts sont 
dans |’état d’abandon Je plus déplorable, et, faute de chemins , 1a ma- 
rine de Toulon est forcée de s’approvisionner en Russie. Deux d’entre 
elles , celles de Vizzavona et d’Aitone, ont été exploitées pendant quel- 
que temps , mais les difficultés du transport y ont bientét fait renoncer. 

Les mémes entraves s’opposent, en outre , ace que l’on tire partides mi- 
néraux si nombreux et si variés de I’tle. Plusieurs ingénieurs distingués 
ont reconnu en Corse des mines de fer, de cuivre , de houille , de plomb, 

d’amiante, d’albatre , de manganése , etc., etc. Qui ne sait aussi qu’elle 
posséde de magnifiques granits , du porphyre , du vert-antique dont les 
sculpteurs de Florence font des ouvrages du plus grand prix? Par mal- 
heur encore , Jes richesses minérales sont, comme les foréts , séparées 
de Ja céte par une succession de vallées ot nulle route frayée ne conduit, 

et leurs habitants n’en ont retiré aucune espéce d’avantages jusqu’a ce 

jour. 

On se tromperait étrangement si l’on s’attendait & trouver en Corse 
un type de figure cruel, féroce, en rapport avec la fréquence des meur- 
tres et des assassinats quis’y commettent. Un médecin en chef du bagne 
de Toulon a dit que, parmi tous les condamnés pour attentats sur les 
personnes qui peuplent ce bagne , les Corses sont ceux dont la physio- 
nomie est la moins caractéristique et la plus impénétrable. Le Corse, 
principalement l’habitant des montagnes , est petit de taille; son front 
est peu élevé , ses traits manquent d’ampleur, mais le regard est plein 
de feu etd’intelligence. Parmi les femmes , méme chez celles du peuple, 
malgré les rudes travaux auxquels elles sont condamnées de bonne 
heure , vous remarquerez souvent un profil antique , quelque chose de 
noble et de triste, que reléve }’antique faldetta, cette jupe noire repliée 
sur la téte , 4 l’espagnole , comme je l’avais déja vu porter aux femmes 
d’Anvers. Sur le continent , les habitants des montagnes se distinguent 
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parla vigueur et le développement de leurs formes; c’est le contraire 
qu a heu en Corse, et il en est de méme, au surplus, chez tout ce qui 
est doué de vie. Les beeufs, les bétes ovines, le cheval participent a 
cet amoindrissement ; mais chez le dernier, ce que les agriculteurs con- 
sdérent comme un défaut sera une qualité précieuse tant que la Corse 
n’aura pas de chemins. |] faut avoir voyagé par lessentiers actuels , vé- 
ntables casse-cous , décorés cependant du nom pompeux de chemins 
vicipaux, pour apprécier a leur juste valeur les services du cheval corse, 
qui joint a la sireté du pied une sobriété pour le moins comparable A 
celle du mulet espagnol. 

L’hospitalité corse est célébre ; c’est une qualité que les progrés de 
la civilisation affaibliront peut-¢tre, mais que personne n’a contestée 
jasqu’a ce jour. Il en est de méme du désintéressement a |'égard des 
étrangers , bien qu’il soit moins connu. Qu’un paysan ,’ qu’un mon!>- 
ghard qui vous a recu sous son toit refuse noblement Ja rémunération 
qu'on croit devoir lui offrir , cela se concoit encore ; mais de la part du 
gardien d’une église ou d’un jardin que l’on aura dérangé hors des heures 
de son service , la méme susceptibilité n’est-elle pas un fait curieux et 
toachant? J’en ai eu plusieurs fois des exemples , notamment un jour, 
a Bastia. Je visitais, prés de la citadelle, une petite église dont les murs 
etle plafond sont littéralement couverts de sculptures et complétement 
dorés, ce qui n’empéche pas |’église , ceuvre des Génois, d’étre con- 
struite avec assez de mauvais goit. Avant de sortir, je voulus glisser 
me piéce dans la main du sacristain , qu’on était allé chercher exprés 
pour moi, mais il la retira aussitét. Et pourtant, 4 vingt lieues de la, 4 Li- 
vourne, & Florence, dans toute |’Italie enfin, il n’est pas de gardien d’é- 
glise ou de musée qui ne tende ignoblement Ia main, avec une physiono- 
mie et des paroles 4 donner le dégodit. Quant a la simplicité des mceurs 
corses , elle a été longtemps patriarcale. A son retour d’un voyage a 
Naples , Pascal Paoli trouva des vitres aux fenétres de la maison pater- 
nelle. « Qu’est cela? dit-il & son fréré , en s’approchant de la croisée ; il 
n'y en avait pas avant mon départ. » Et il brisa tranquillement les vi- 
tres avec son baton. La maison que M. Pozzo di Borgo, l’ancien am- 
bassadeur de Russie , possédait A Oleta, sa commune natale, celle du 
maréchal Sébastiani , 4 la Porta, ne sont plus meublées sans doute d’une 
maniére aussi primitive que l’habitation de leur illustre compatriote , 
et l'on n’arrive pas au premier étage par une échelle ; mais le plus mince 
marchand du continent trouverait certainement ces maisons beaucoup 
trop simples pour sa grandeur. 

Poarquoi faut-il que les qualités naturelles des Corses soient si sou- 
vent viciées, dénaturées par leur exces méme? Par dévouement ii sa 
famille ou & quelque personriage puissant qui le protége, et dont il s est 
volontairement constitué le client , lorsqu’il n’a pas lui-méme une im- 
portance saffisante pour se défendre dans l’occasion , le Corse commet- 
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tra des actes véritablement infames; il mentira 4 la vérité, A $4 Con= 
science, avec un air de bonhomie, une astuce machiavéliques. Il n’y a 
pas trois ans, a Bastia, deux cents hommes, deux cents faux témoins, 
s'étaient ligués dans une affaire célébre pour faire condaminer un inno- 
cent. Heureusement Diniquité n’a pas été consommée; néanmoins , 
grace & leur nombre, les faux témoins ne furent pas punis. Comment 
envoyer deux cents hommes aux galéres d’un seul coup ? Le faux témoi- 
gnage est une des plaies morales de !a Corse, Wyaie d’autant plus diffi- 
cile 4 guérir que les faux témoins ont presque toujours an mobile qui, 
4 leurs yeux, non-seulement excuse et justifie, mais ennoblit tout : le 
dévouement. Noble et rare dévouement, en effet, qne celui qui envoie 
un innocent aux galéres ou & I’échafaud { 

Un écrivain de l’antiquité, Strabon , a dit des Corses qu’ils n’étaient 
pas méme propres & faire des esclaves. Cet anathéme , dont Ja Corse a 
le droit de se glorifier aujourd’hui, prouve que, de tout temps, I’indé- 
pendance a été sa passion dominante. Prima lex ulcisci, a dit aussi Sé- 
néque en parlant des Corses , chez lesquels il fut exilé, et qu'il n’aimait 
guére, ce quin’était pas de leur faute assurément. Un gouvernement 
libéral, une justice impartiale pouvaient donc seuls maintenir la tranquil- 
lité dans I’tle, ety préparer graduellement les esprits 4 la civilisation ; 
mais c’est un des grands malheurs de la Corse que sa situation au milieu 
d’un continent sillonné par mille navires l’ait toujours mise 4 la merci 
de la puissance prépondérante. Génes y semait volontairement la divi- 
sion entre les principales familles, encourageant, absolvant l’assassinat 
au gré de ses intéréts, entretenant la dénonciation, vendant ses arréts a 
prix d’or. Sous sa domination, il ya eu des années néfastes ol, sur une 
population de cent quarante mille habitants, plus de mille morts violen- 
tes étaient dénoncées a lajustice. Pendant I’époque ou il gouverna ses 
compatriotes, Pascal Paoli prit une mesure énergique dont les résultats 
furent des plus heureux: il rendit les familles responsables des assas- 
sinats commis par quelqu’un des leurs, et la situation de Vile s’améliora 
_sensiblement. A plusieurs reprises, le désarmement produisit d’assez 
heureux effets. La République avait doté la Corse de l’institution du jury, 
mais cet essaine réussit pas, et unan aprésle jury fut supprimé. Sous la 
Restauration, du 1¢ janvier 1821 au 34 décembre 1832, il a été commis 
en Corse 1521 homicides ou tentatives d’homicides, environ 127 par an. 
Enfin, en 1830, le jury fut rétabli ; mais en Corse plus qu’ailleurs encore 
lexercice de ce nouveau pouvoir exigeait un apprentissage, et, pendant 
plusieurs années, les jurés se montrérent d’une indulgence excessive, 
principalement pour les crimes envers les personnes. Il ne pouvaiten étre 
autrement. Tous les trois mois, avant la session, ceux que le sort avait 
désignés recevaient, sous forme de lettre anonyme, les menaces les plus 
violentes. On cite méme Ace sujet dans 1’ile une curieuse anecdote. Un 
juré avait & se rendre d’Ajaccio & Bastia, oi se tiennent les assises. La 
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distance qui sépare ces deux villes est de trente-cing lieues, et chaque 
jour une diligence, la seule qui existe en Corse, fait le trajet en vingt- 
quatre heures. Au lieu de suivre la route de terre, le juré dont il s’agit 
jagea plus prudent de passer par Toulon, 4 I’aller comme au retour, 
préférant faire deux cents lieues pour ne pas s’exposer & se trouver en 
face de quelque escopette ennemie, en traversant la forét de Vizzavona 
ou la malencontreuse commune de Bocognano, De 1834 4 1837, les at- 
tentats contre les personnes s’étaient élevés, en Corse, 4 156 par an. 
Mais depuis cette Epoque le jury a fait preuve de plus d’independance, 
de plus d’énergie, et la moyenne de ces attentats est descendue 4100 X 
environ. C’est 27 de moins qu’au temps ou une cour spéciale siégeait 
en Corse, et la population a pourtant augmenté d’une maniére Sensible 
depuis quinze ans. On ne saurait donc nier l’heureuse influence du ré- 
tablissement du jury, et je crois avec ses partisans que, Si faible que soit 
la peme, la condamnation d’un Corse par ses égaux , ses compatriotes, 
ayant les mémes passions, les mémes préjugés, le méme faux point 
d’honneur que lui, est plus efficace et prépare plus shrement un meil- 
leur avenir que n’eit pu le faire-une condamnation beaucoup plus ri- 
goureuse prononcée par une espéce de cour prévotale. 

Toutefois, l’amélioration que je viens de signaler n’est pas réguliére, 
constante, et, de temps en temps, de tristes recrudescences annoncent 
que le vieux levain dont parle Sénéque fermente encore dans I'tle. 
Ainsi, dans la quatriéme session de Ja cour d’assises de 1842, qui ne 
dura pas moins de quarante-deux jours, le tableau présentait le chiffre 
éporme et devenu insolite de quarante et une affaires. Denx seulément 
farent renvoyées 4 fa session suivante, toutes les autres furent jugées. 
En voici le detail. 

Assassinats, 5; — tentatives d’assassinat, 4; — meurtres, 13; — 
tentatives de meurtre, 7; — coups et blessures graves, 2; — infanti- 
ade, 14; — complicité de viol, 1; — faux, 2; — enlévement de mi- 
nears et complicité, 2; — vol, 3; — destruction de moulin, 1. — 
Total, 41 accusations. 

Ti est curieux maintenant d’étudier les verdicts du jury corse dans 
ces affaires. Ils donneront une idée des obstacles que |’établissement de 
la législation nouvelle a dd rencontrer dans I’ile. 

Un seul assassinat a été puni des travaux forcés a perpétuité ; un au- 
tre Ya été de cinq ans, trois d’un an de prison. 

Une tentative d’assassinat a été punie de cing ans de prison, les au- 
tres d’un an. 

Un meurtre a été puni de douze ans de travaux forcés, un autre de 
dix ans de réclusion ; les autres depuis cmq ans jusqu’’ dix mots de 
prison. 

La ponition la plus grave inffigée aux tentatives de meurtre h’a pas 
éexcédé dix mois de prison. 
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Coups et blessures, deux mois. 

Infanticide, deux mois. 

Complicité de viol, faux, cinq ans de réclusion. 

Deux vols, cing ans de réclusion, un ande prison. 

Destruction de moulin, cing ans de prison. 

Neuf acquittements concernant cing assassinats et complicité d’assas- 
sinat, deux enlévements de mineurs, un faux et un vol, complétérent les 
travaux du jury pendant cette interminable session !. 

Telle est la Corse avec ses passions, ses préjugés, ses instincts bons 
et mauvais ! Un homme s’embusque derriére un taillis pour en assassi- 
ner un autre, enrégle avec sa conscience parce qu’il a dit 4 son ennemi 
de se garder, et cet homme n’est condamné, on vient de le voir, qu’a 
quelques années, le plus souvent 4 quelques mois de prison. En méme 
temps, ceux qui l’ont jugé avec cette modération enverront en prison 
pour cinq ans le voleur de quelques méchants ustensiles qui ne valaier.t 
peut-étre pas 20 francs. 

On vient de voir le tableau d’une session des assises ; mais voici un 

- document plus déplorable encore : c’est le relevé des arrestations opé- 

 rées dans une année par le bataillon des voltigeurs corses, esp¢ce de 
gendarmerie locale, se composant de quatre cents hommes, dont quel- 

‘ ques-uns, dit-on, n’ont eu d’autre but, en s’y enrélant, que de venger 
une injure; de sorte que I’Etat les paie généreusement pour satisfaire, 
4 l’abri de toute poursuite, un ressentiment particulier. Je transcris lit- 
téralement la note du journal de I’ile qui donne ce relevé. 


« Le bataillon des voltigeurs corses a opéré celte année 245 arrestations ainsi 
réparties : prévenus d‘assassinat, 12; de meurtre, 9; de vol, 43; de divers cri- 
"mes et délits, 72; déserteurs, 27; pris en flagrant délit, 60; porteurs d’'armes 
prohibées, 39; débiteurs envers l'Eiat, 13. Kn outre, cing individus ont été de- 
trud(s; ce sont les redoutabies bandits Stefanini, Giorgi, Giacomolo, Vincen- 
telli et Lucciani pére et fils. » 


Puis, un peu plus bas, méme numéro : 


« Le 28 décembre au soir, le bandit Orsatelli ( Antoine), de Favalillo, est 
tombé sous les coups des gendarmes Monti et Riscori, dans la commune de 
Poggio di Venaco. Ce malfaiteur, accusé de plusieurs crimes, s‘élait rendu re- 
doutable dans l’arrondissement de Corte. Sa destructionest un véritable service 
rendu au pays. » 


On croit peut-étre que c’est 1a tout. Hélas! non. Outre le bataillon 


4 Vers le milieu de la session, les furés de l’intérieur furent autorisés & se retirer, et 
ceux de Bastia siégérent seuls. Plus éclairés et moins exposés aux ressentiments, 
eeux-ci se montrérent, comme toujours, beaucoup plus sévéres. Qu'en arriva-t-il? Vers 
Ja fin de la session, une tentalire de meurtre ful punie de douse ans de travaux for- 
cés, landis que, quelques jours auparavant, un assassin p’avait été condamné gu’d 
trois ans de prison. Ces anomalie-, facheuses partout, produisent en Corse un effet dé- 

plorable , et il importe essenfiellement de ne rien négliger pour en prévenir Je retour 
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des voltigeurs corses, il y a dans |’tle deux compagnies de gendarmerie, 
et elles ne restent pas inactives, En voici la preuve, puisée 4 la méme 
source. 


« Nous avons constaté, dans notre précédent numéro, les arrestations opé- 
rées par le batailion des voltigeurs corses; aujourd’hui nous enregistroos celles 
epérées par les 1° et 2° compagnies de gendarmerie, et nous voyons avec plaisir 
ces deux corps rivaliser de zéle et d'activité : assassins, 57; meurtres, 39; vo- 
leurs, 43; pertarbateurs du repos public, 9; incendiaires, 3; arrétésen vertu d'un 
mandat, 133; étrangers sans passeports, 22; déserteurs, 35; prévenus de divers 
crimes, Si; porteurs d'armes prohibées, 39; débiteurs envers I’Etat, 37; rébel- 
lion envers la force armée, 6; mendiants, yagabonds sans aveu, 2. Total, 476. » 


Total des individus arrétés dans l’année par les voltigeurs et les gen- 
darmes, 721; parmi lesquels 60 prévenus d’assassinat , 48 de meur- 
tres et 56 de vol! 

Ce qui est déplorable , ce qui indigne véritablement quand on lit les 
comptes-rendus de la cour d’assises de Bastia, c’est la futilité des mo- 
tifs pour lesquels tant de sang est versé. C’est tantét une femme bles- 
sée de deux coups de stylet par un proprictaire, pour avoir détourné 
l'eau qui devait passer dans son enclos. Une autre fois, une bergére est 
blessée aussi de deux coups de stylet dans le dos en voulant reprendre ° 
une de ses brebis. Le 16 février 1842, le berger Giafferi veut traverser 
avec son troupeau un paturage appartenant.a Casanova qui s’y oppose, 
et, dans la dispute , lance une pierre sur Giafieri; au méme instant, 
celui-ci sort un pistolet et fait feu sur Casanova, qu’il blesse 4 ]’épaule. 
Vers la méme époque, deux journaliers lucquois jouaient aux boules prés 
de Bastia : un jeune homme de vingt ans, Andréani, veut avoir les 
boules. Refus. Bientét il reparait armé d’un fusil, se poste derriére 
une hale et somme les Lucquois de lui apporter les boules. « Viens Jes 
prendre, » lui dit l’un des joueurs, et au méme instant il tombe frappé 
d'une balle au flanc droit. 

ll y aurait mille exemples de ce genre a citer. Tous les ans, une cen- 
taine d’individus sont ainsi tués pour une querelle sans portée, pour 
un misérable intérét, un préjudice de quelques sous ; car les questions 
ou deux familles puissantes, deux partis sont en jeu deviennent plus 
rares de jour en jour. Le meurtre ou |’assassinat consommé, le coupa- 
ble gagne les makis, ce qui lui est facile, et, suivant l’expression con- 
sacrée, se dispose a temr la campagne, c’est-a-dire 4 dépister les vol- 
tigeurs, les gendarmes, a les tuer au besoin. Un grand nombre de 
bandits parviennent & passer en Sardaigne; d'autres, plus insouciants, 
plus attachés au sol ou plus pauvres, s’établissent dans le pays, et les 
familles se font un devoir de fournir le malheureux, le disgraziato, 
comme on l’appelle, de poudre, de pain et de vétements. On raconte 
que, du fond des makis, quelques-uns d’entre eux s’érigent en justi- 
ciers de la contrée, réforment les arréts iniques et protégent l’opprimé 
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contre le puissant : c’est 14 une pure fiction. Entrainés d’un crime & un 
autre crime, la plupart des bandits deviennent Ja terreur de l’arron- 
dissement qu’ils ont choisi pour en faire le théatre de leurs exploits, 
et, suivant l’expression des journaux de I’ile, presque toujours ils finis- 
sent par étre déetruits. Détruire des hommes! En France, sur le conti- 
nent, on ne détruit, Dieu merci, que les sangliers et les loups! 

J'ai parlé plus haut des sommations et des interdictions signifiées par 
les bandits contuinaces. C’est vraiment une honte pour la Corse que 
l’odieyse domination exercée par ces hommes au profit de leurs ran- 
cunes, de leurs inimitiés, et l'on a peine 4 comprendre que des conseils 
municipaux, des communes enti¢res 86 soumettent, sans mot dire, et 
lachement, il faut bien l’avouer, aux injonctions qui leur sont adressées 
de la sorte. Les demandes d'argent qu'il faut déposer dans le tronc 
d’un arbre, 4 un endroit désigné, sont des bagatelles pour les rois de la 
campagne. Voici, par exemple, ]’extrait d’une lettre que les bandits 
du Fiumorbo écrivirent, il y a quelques années, 4 un fermier de Mi- 
gliacciaro : 

« Les bandits du Fiumorbo d M. Brant. Notre position news oblige & cher- 
cher les moyens de pourvoir & notre subsisiance. Yous aves a payer une rede- 
vaace en bié, pour ja portion du domaine de M. Morelli que vous cullivez ; 
nous vous invitons a la remettre & la personne que nous vous enverrons, et qui 
Ja recevra telle que vous déclarerez, par serment, la devoir. Nous vous préve- 
nons que, si le moindre obstacle est mis a lexécution de cette mesure, par Ia - 
force publique ou particeliére, vous et votre familie en répondresz sur voire 
personne et sur vos hiens. Nous vous prions de faire une sérieuse alienation a 
cet avertissement, dont yous reconnaliriez bientdt Vexactitude, si yous n'y 
aviez pas égard. Vos compatriotes, lesdtts bandits. » 


Or, voici le résultat de cette singuliére missive. Un des colons qui 
avait essayé de faire intervenir la gendarmerie fat obligé de se cacher ; 
un autre fut conduit sur les aires, et forcé , le stylet sur la gorge, de 
ratifier sa propre spoliation. Sur quelques points, des ouvriers armés 
résistérent aux bandits, qui n’osérent les attaquer, et se rabattirent sur 
un autre colon chez lequel ils enlevérent toutes les réserves de grains. 

Mais cela n'est rien, et d’ailleurs ce fait remonte & plusieurs années. 
En voici quelques-uns beaucoup plus récents et bien plus significatifs. 
A quelques lieues d’Ajaccio, c'est M. Blanqui ainé qui a raconté le fait, 
et il mérite d’étre rappelé, un contumace imagina de s’opposer au ma- 
riage d’un de ses parents. Comme on se disposait 4 passer outre, il 
écrivit au maire que c’en était fait de lui s'il célébrait le mariage. Ef- 
frayé, le maire donne sa démission et personne n’ose le remplacer. 
Que faire? Les deux futurs vont s’établir & Ajaccio, espérant pouvoir 
s’y marier. A cette nouvelle, le bandit s’empare d'un proche parent 
du fiancé, l’entraine dans les bois, et le force, pour prix de sa vie, de 
faire révoquer la géclayation de domicile qu’avaient déjA obtenue les 
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fancés. Je ne sais quel a été le résultat définitif de cette odieuse ter- 
reur organisée contre deux familles, contre toute une commune par 
un seul homame, mais le mariage n’était pas célébré en 4843. « Ce ban- 
dit, ajoute M. Blanqui, écrivait officiellement aux autorités, sur une 
espece de papier a téte orné de deux stylets en sautoir, soutenus par une 
carabine entourée de balles. I] a son timbre et ses emblémes comme le 
Bulletin des Lois. v 

Ono croit communément que la Corse est gouvernée par les lois gé~ 
nérales du royaume, sous la surveillance d’un préfet, d’un comman- 
dant de division, d’un procureur général. Cela est vrai sans doute par- 
tout ou les contumaces ne viennent pas entraver l’action de la loi; mais 
qu'un bandit mette une commune en interdit, et, grace 4 ]’inqualifiable 
faiblesse de ses habitants, l’action de la loi et de l’administration sera 
suspendue jusqu’a ce que les voltigeurs corses aient detruit cet étrange 
usurpateur du pouvoir social. Veut-on encore un-exemple de |’insup— 
portable tyrannie que les contumaces exercent? J’emprunterai celui-ci a 
upancien député, 4 M. Mermilliod, que les Corses ne sauraient accuser, 
pas plus que M. Blanqui, d’avoir dépeint leur pays sous un mauvais 
jour. 

ll s’agit d’un bandit célébre, de Santa-Lucia, qui s’était fait dans ces 
derniers temps un nom presque égal a celui des Théodore, des Brusco, 
des Gaffori, ses illustres prédécesseurs; car Jes réputations de bandits 
sont pombreuses en Corse, et chaque année en voit surgir de nouvelles. 
ll est inutile de rappeler ici tous les exploits de Santa-Lucia ; cela nous 
méenerait trop loin. ll y avait, comme disent les Corses, inimitié de 
sang, mumicizia di sangue, entre lui et la famille Quilichini. Santa-Lucia 
mit tout d’abord en interdit toutes les propri¢tés des Quilichini, qui fu- 
reat par suite obligés de solliciter un dégrévement d’impét fondé sur la 
cessation complete de leurs revenus ; mais ceci n’est rien, et il n’est pas 
de petit bandit qui n’en fasse autant. Voici qui est mieux: un Quilichini 
possédait 4 Sarténe la-maison ot le conseil municipal tenait ses séan- 
ces. Que fit Santa-Lucia? J signifia au conseil municipal de donner 
congé, et le conseil municipal... i! faut bien Je dire puisque cela est vrai, 
se soumit a cette sommation. Qu’on n’aille pas inférer de 1a qu’il fit 
composé d’hommes sans courage; mais en Corse l’attachement a la 
famille absorbe tous les autres sentiments. Il y a dans chaque com- 
mune des influences contraires, des partis, mais l’esprit civique, le dé- 
vouement 4 Ja chose commune, a l’agglomération, y sont, sauf quelques 
exceptions trés-rares, presque partout a créer. Quant a Santa-Lucia , 
enhardi par le succes, il ne s’en tint pas 1a. Une de ses scours, agée de 
vingt ams, avait été impliquée dans le procés intenté a sa famille et 
mise en prison. Or, il faut savoir que les prisons de la Corse sont dang 
l'état le plus déplorable. Li dessus, tous les avis sont d’accord. A Corte, 
dit M. Mermilliod, qui, en sa qualité de dépulé, a pu les visiter en dé- 








46 LA CORSE EN 4844. 


tail, ce sont trois salles basses, humides et fétides, ot sont entassés péle- 
méle coupables et prévenus, hommes et enfants, soldats et citadins. Une 
espéce d’entresol ou plutét de soupente, prise sur Ja hauteur de l’une 
de ces salles, et n’ayant de jour ni d’air que par un grillage sur cette 
méme piéce, est destinée aux femmes, placées ainsi en communication 
continuelle, sinon en contact, avec les détenus males. A Bastia, les pri- 
sonniers n’ont ni air ni jour. Des cabanons étroits et étouffés, pouvant 
contenir de cing 4 dix personnes, renferment une centaine de détenus. 
Ausurplus, les soldats qui les surveillent ne sont pas mieux traités, car 
ils ont 4 peine quelques pieds carrés pour se mouvuir dans la piéce qui 
leur sert de corps de garde. Du reste, méme mélange des prévenus et 
des condamnés , des adultes et des enfants, etc. Quant 4 la prison de 
Sarléne, qu'on se figure, sous une voite servant de passage, deux exca- 
vations pratiquées au niveau du sol, sur une hauteur de trois pieds ; puis, 
au devant de cette double cavité, of |’on ne pénétre que sur les ge- 
noux, une grille 4 travers laquelle le passant apergoit, grouillant dans 
l’ombre d’un cachot, quelques étres a forme humaine, les uns cloués par 
Ja fi¢vre sur leur lit de camp, les autres se trainant, hAves et tuméfiés, 
dans l’espace étroit et fétide ot s’accomplissent pour eux toutes les 
fonctions, méme les plus dégodtantes, de la vie physique. 


« Oui, continue M. Mermilliod avec une juste indignation, j’ai bonte de le 
dirc, et cependant je ne me pique pas d'une philanthropie exagérée 4 l'endroit 
des crimincls, nos chiens sont mieux traités dans leurs chenils que les prison- 
nicrs dans leurs cabanons de Sarléne. Exposés & la vue comme des bétes en 
cage, privés d'air et d’exercice, ils ne tardent pas a contracter des infirmités et 
des hydropisies ducs a Ja nature de ce séjour, et n’en sortent souvent, au bout 
de quelques mois, que pour mourir misérablement des suites d'une simple déten- 
tion préventive ou motivée par un délit purement correctionnel. La enfin ne se 
trouve pas méme la possibilité disoler tant bien que mal les deux sexes. » 


Eh bien, c’est 1a, dans cet horrible lieu, que Santa-Lucia apprit 
un jour qu’on avait enfermé sa jeune sceur. L’idée de la savoir exposée 
aux msultes des malfaiteurs de tout genre qui peuplaient les cachots de 
Sarlene le transporte de rage. Au méme instant il écrit au procureur du 
roi: 


¢ Vous avez le droit, lui dit-il, d’arréter ma scear si vous la croyez coupable; 
mais, ce dont aucune loi divine ni humaine ne vous donne le droit, c'est de li- 
vrer une fille jeune ct beile aux violences de vingt misérables. Tuez-la, mais 
ne Ia prostituez pas... Si, une heure aprés la réception de cette lettre, ma seur 
nest pas sortie de ce repaire infame, malheur, malheur sur yous! » 


Le procureur du roi s’empressa d’aviser, et il confia & la garde du 
concierge, qui l’admit dans son logement particulier avec sa famille, la 
sc-ur du bandit, dont la détention cessa bientét, faute de preu- 
ves. Qui oserait blamer ici la susceptibilité de Santa-Lucia? Pour- 
quvi wavulr rien fait jusqu’é présent pour prévepir des sommations 
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aussi justes, aussi naturelles, et quel argument en faveur de la réforme 
des prisons de la Corse que la lettre de ce bandit! 

On a pu voir que le prétexte des Corses, dans toutes leurs querelles, 
c’est le besoin de se faire justice. Cette prétendue passion pour la jus- 
tice pourrait bien cacher, au contraire, une propension extraordinaire 
a la domination, au commandement, a l'amour du pouvoir, c’est-a-dire 
a Yinjustice ; mais enfin les Corses affirment, croient méme de trés- 
bonne foi qu'ils ne veulent que leur droit. Ce serait donc d'une trés- 
Sage politique de faire en sorte que, dans aucun cas, Jeur confiance 
dans les arréts de |’autorité ne souffrit la moindre atteinte, et pour 
parvenir a ce but, il serait essentiel que le plus parfait accord régnat 
sans cesse entre le pouvoir judiciaire et le pouvoir administratif. Mal- 
heureusement, il n’en a pas toujours été ainsi. Dieu me garde de parler 
ici d'une collisian toute récente! Il y a trop de haines, trop de passions 
la dessous. Mais les exemples de ces dissentiments ne manquent pas. 
Ea voici un qui a causé une extréme agitation dans I’ile, il n’y a pas 
plas de trois ans. II s’agissait d’une élection communale, et il faut sa- 
voir qu’en Corse ces sortes d’élections sont une occasion de troubles, 
d’'animosités, d’intrigues, dont les petites menées qui se manifestent 
en pareille occasion dans Jes communes les plus divisées du continent 
pe peuvent méme donner une idée. Ce qui se dépense de ruse, de fi- 
nesse, ce qui se fait de diplomatie dans telle commune de la Corse pour 
l'élection d’un conseiller municipal, pour la nomination du maire, du 
preponderante, est inovi. Heureuse |’autorité lorsque les deux partis en 
présence n’en viennent pas aux mains et que ]’élection ne se défait pas 
a coups de fusil ou de stylet ! C'est ce qui faillit avoir lieu le 28 juin 1840 
4 Sorio, dans |’arrondissement de Bastia. Un électeur rayé par le préfet 
avait été déclaré admissible par le tribunal de Bastia. Le jour fixé pour 
les élections , il s’installe au bureau, contrairement 4 la volonté du 
maire. Deux partis se forment; les électeurs en viennent aux mains, 
et, A force publique étant impuissante 4 maintenir l’ordre, le maire 
eve la séance. L’assemblée est de nouveau convoquée pour le 23 aoit. 
Cette fois, le maire a requis une force armée imposante. Une brigade 
de gendarmerie 4 cheval, une @ pied et un détachement de voltigeurs 
sont sur les lieux. L’électeur dont il s’agit se présente assisté d’un 
huissier ; mais le maire donne l’ordre formel et par écrit, au chef de 
la force publique, de ne pas le laisser entrer, bien qu’il soit porteur 
d'un jagement. Appelé a juger provisoirement, le bureau décide a l’u- 
hanimité, moins une voix, qu’il n’y a pas lieu d’admettre cet électeur 
a voter, et en méme temps il déclare légale l’inscription de cing élec- 
teurs, qui avait été attaquée devant le maire, le préfet et le tribunal. 
Eafin, J’élection se consomme au milieu des cris: Aux armes! aux ar- 
mes! et pendant que toute la population, armée en effet, se montrait 
tux fentises ot sur ja terresse de la salle des séances, Cependant, le 
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zele et la ferme attitude de la gendarmerie parvinrent & prévenir une 
collision. Tel est le premier acte de ce drame municipal. Le conseil de 
préfecture approuva |'élection, mais on comprend que le parti hostile 
au maire ne se tint pas pour battu. Une plainte signée par neuf per- 
sonnes fut adressée aux autorités administratives et judiciaires, depuis 
le président du conseil des ministres jusqu’au procureur du roi. Fidéle 
4 tous les précédents, le ministre de l’intérieur répondit qu’au conseil 
d’Etat seul appartenait le droit d’accorder !’autorisation de poursuivre 
le maire de Sorio devant les tribunaux ordinaires. Cependant, un jour, 
sans notification aucune, sans mandat de dépdt, sans autorisation légale, 
l’autorité judiciaire de Bastia fit écrouer le maire de Sorio. Le préfet 
s’empressa de protester contre cette arrestation qu’il qualifia hautement 
d’illégale. 11 écrivit au procureur général que I’affaire de Sorio, dont il 
existait de nombreux précédents dans l’arrondissement de Corte, aurait 
les suites les plus déplorables pour la tranquillité publique et l’admi- 
nistration du pays en général. En effet, dans chaque commune, le parti 
vaincu voudrait prendre désormais sa revanche sur un autre champ de 
bataille et appellerait le parti vainqueur a la cour d’assises. Les témoins 
ne manqueraient pas pour prouver toutes les énormités imputées a leurs 
adversaires, etl’écharpe municipale serait rejetée avec mépris par tous 
les hommes honnrétes... Quoi qu’il en soit, le tribunal persista, et le maire 
de Sorio fut renvoyé aux assises sous Ja prévention d’avoir : 1° attenté 
aux droits civiques d'un citoyen en lui enlevant le vote, bien qu’il fat 
porteur d’un jugement ; 2° admis a voter des individus dépouillés de 
ce droit par jugement; 3° soustrait de la masse deux bulletins conte- 
nant des suffrages ; 4° acheté des suffrages a prix d’argent. Aprés sept 
mois passés dans ces horribles prisons de la Corse, il fut jugé et ac- 
quitté. Aussitét il est confirmé dans ses fonctions de maire, et le sous- 
préfet de Bastia lui écrivit cette lettre qui fut rendue publique : « Je 
saisis cette circonstance pour vous dire que M. le préfet a éprouvé la 
plus vive satisfaction en apprenant votre acquittement au sujet des 
poursuites INJUSTEMENT dirigées contre vous, relativement aux dernié- 
res élections municipales. » Se figure-t-on maintenant I’effet que de 
pareilles divergences doivent produire sur des hommes intelligents, il 
est vrai, mais passionnés a }’excés, vains, présomptueux, prévenus en 
leur faveur et trés-disposés, en outre, 4 ne pas reconnaitre de meil- 
leurs juges qu’eux-mémes dans tous leurs différends? Comment leur 
resterait-il quelque confiance dans les décisions de ]’administration ou 
de la magistrature si de semblables conflits continuaient 4 provoquer 
tout a la fois leur défiance et leurs justes sarcasmes? 

J’ai parlé de |’intelligence naturelle des Corses. C’est ]& un fait in- 
contestable que tous les voyageurs ont été & méme d’observer et qui 
éclate surtout aux séances de la cour d’assises. Froids, impassibles en 
apparence, ils écoutent les dépositions avec une attention dont rien 
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ne les détoume et tes disctitent en légistes corisommi's, Souvent des 
traits d’une présence d’esprit fine, mordante, vierinent embarrasser ct 
surprendre le président ou le procureur du roi. « Eh quoi! répliqua 
un jour un témoin a décharge au président des assises qui lui repro- 
chait }’état de suspicion ou il se’ trouvait pour avoir été l’ubjet d'une 
accusation capitale, suivie, il est vrai, d’une ordonnance de non-lieu, 
auriez-vous, monsieur, quelque raison personnelle de penser que Ics 
arréts de ia justice ne signifient rien ? » Or, le président auquel s’adres- 
sait cette apostrophe avait jadis été poursuivi lui-méme comme mcur- 
trier. Quant 4 instruction, elle est plus généralement répandue en 
Corse que sur le continent, et souvent l’on est étonné de rencontrer 
des bergers sachant lire et écrire avec facilité. Malgré la vie errante 
d'une partie considérable de Ja population, sur 1850 jeunes gens appe- 
és & prendre part au dernier tirage, prés de 700 seulement ne sa- 
vaient ni lire ni écrire. Le nombre des criminels ayant recu de J’in- 
struction est aussi plus grand qu’en France, et cela s’explique, en 
outre, parce que le plus grand nombre des crimes et délits commis 
en Corse n’ont pas la misére ou la cupidité pour mobile. Jusqu’a présent, 
les Corses doués de quelque aisance envoyaient leurs enfants faire 
lear éducation en Italie ou sur Je continent francais. Dans Je but de 
venir en aide aux familles moins aisées, le gouvernement accordait an- 
nuellement a la Corse vingt bourses dans nos colléges et douze bour- 
ses au séminaire d’Aix. C’était 14, sans contredit, une trés-bonne ct 
trés-utile mesure ; seulement, le nombre des bourses accordées étant 
devenu insuffisant, on aurait dd le tripler, le décupler méme, s'il l’eit 
fallu. Au lieu de cela, on a préféré créer un collége royal 4 Bastia. 
Tout en rendant justice aux intentions qui ont provoqué cette mesure, | 
il faut bien reconnaitre qu’elle ne fera rien pour avancer ]'assimilation 
si désirable de la nationalité corse avec les idées et les masts, de Ja 
civilisation francaise. Combien on efit mieux travaillé pour atteindte 
ce but en favorisant, au prix de quelques sacrifices, |’envoi des jeunes 
gens de l’ile dans les maisons d’éducation du continent ! 

Je n’ai encore rien dit du clergé de la Corse. Tandis qu’on ne compte 
guére en France que dix prétres pour une population de dix mille Ames, 
il y en a environ vingt-cing en Corse pour Je méme nombre d’ habitants. 
Cela vient de ce que, dans la plupart des familles, frérces et sccurs se 
dévouent généreusement pour assurer une plus belle position a leur 
ainé, chargé, 4 son tour, de les protéger de toute son influence , en cas 
de besoin. fl résulte de 1a qu’un grand nombre de jeunes gens embras- 
sent I’état eccldsiastique sans y étre portés, dit-on, par une \oca- 
tion suffisante. Une partie de ces prétres n’a pas, il est vrai, charge 
d’ames, et, mélée aux passions, aux partis de la commune, 1] parait 
quelle n’‘a pas toujours été assez sage, non-seulement pour lcur faire 


entendre des paroles d’amour et de paix, mais pour échapper & !a con- 
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tagion de ]’exemple. Cependant, ici aussi, des amélierations évidentes 

en promettent de plus grandes encore, grace au zéle et a la surveil- 

lance de Mgr Casanelli d’Istria, évéque actuel d’Ajaccio. Nulle part, 

on peut le dire, la tache du clergé ne sera plus belle qu’en Corse lors- 

qu'il en comprendra bien la haute portée, et il faut espérer que ce jour 

n’est pas loin. On s'apercevra de son influence quand le nombre des col- 

lisions et des guet-apens diminucra , quand la parole jurée devant 1’i- 

mage du Christ ne sera plus immédiatement violée dans un intérét de 

famille ou de parti, soit qu’il faille soustraire un coupable au glaive de 

la justice ou faire condamner un innocent. On verra, enfin, que le 

clergé acquiert de empire sur les esprits, comme c’est sa mission et 

son but , lorsque loisiveté, l'amour du jeu et l'amour des armes tien- 

dront une moindre place dans la vie des paysans et des montagnards. 

En attendant, les Fréres de la Doctrine chrétienne déploient un zéle ad- 

mirable dans quelques communes ou I!’on a eu Je bon esprit de les ap-. 
peler. Un des derniers visiteurs de la Corse, M. Mermilliod, a conseillé 

avec raison d’envoyer dans ce département, pour adoucir la sauvage 

cruauté de ses moeurs, des Fréres de Ja Doctrine chrétienne et des sol- 

dats. C’est la un excellent conseil, qui aurait & coup sir les meilleurs 

résultats. Malheureusement, le nombre des Fréres des écoles chrétien- 

nes établis jusqu’a présent en Corse est trs-minime. Pourquoi donc le. 
conseil général, pourquoi le gouvernement n’accordent-ils pas quelques 
fonds pour attirer de nouveaux Fréres dans les cantons tourmentés, 
désolés par la vendetta , au plus fort des mauvaises passions? Ce serait 
un argent si utilement, si moralement employé! Car il faat dire qu’en 
Corse l’enseignement mutuel n’a pas réussi, tandis que ]’établissement 
des Fréres des écoles chrétiennes ‘n'a rencontré nulle part cette oppo- 
sition inintelligente et dénuée de raison dont quelques conseils muni— 
cipaux du continent ont plus d’une fois retenti.. 

La Corse est le pays de I’Europe qui a le mieux gardé ses ancien~ 
nes coutumes , dont un asservissement constant n’a pu encore, depuis 
plus de deux mille ans, détruire l’originalité. Le paysan corse est beau~ 
coup moins superstitieux que celui du continent ; cependant les ferames 
de quelques cantons croient a ]’annochiatura, au mauvais ceil : malheur 
a l’enfant a qui l’on aura désiré un sort prospére ! les plus grandes ca- 
lamités lui sont réservées. I] est vrai qu’il suffira, pour conjurer ce fatal 
destin, de faire un voeu diamétralement contraire et d’appeler sur la 
téte menacée toutes les infortunes imaginables. Aucune particularité ne 
distingue la célébration du mariage, si ce n’est la prodigieuse quantité 
de coups de fusil qui se tirent pendant Ja marche du cortége, dans la 
salle du repas et jusque sous les tables, Les coups de fusil composent 
toute la musique des Corses. Dans quelques communes, les amies de la 
fiancée lui offrent, dans le trajet de Ja maison a Ja mairie ou a |’éghse, 
des feurs, du miel, lui souhaitant honne chance et des enfants miles ; 
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buona ventura e figti maschi. Ainsi, avant méme de franchir le seuil 
conjugal , l’épouse corse est avertie qu’elle est la compagne, la ser= 
vante, mais non l’égale de l"homme! et le reste de sa vie lui prouvera 
la vérité de cet avertissement. Au surplus, son infériorité sociale lui 
parait un fait si naturel qu’elle l’accepte sans jamais se plaindre. Mais 
c'est surtout la solennité de la mort que les Corses célébrent avec le 
plus d’apparat. Si cette mort a été violente, si ]’époux ou le pére a été 
assassiné, la famille recueillera avec soin la chemise sanglante, les vé- 
tements de la victime, pour réchauffer, au cas of cette précaution de- 
viendrait nécessaire , le zéle et l’ardeur de celui qui est destiné & la 
venger. Ensuite on lave le corps; on |’étend sur une table, le visage 
découvert ; les divers membres de la famille viennent se ranger autour 
de lui, et leur douleur éclate en violents sanglots. Presqne toujours il se 
rencontre dans |assistance quelque femme douée du don de I’improvi- 
sation, et elle chante, dans une prose cadencée appelée ballata ou ro- 
cero, les vertus, les mérites du mort, et prédit aux assassins le sort qui 
lear est réservé. Voici queiques stances de cette poésie essentiellement 
populaire, qui ne brille pas d’habitude par la suite et la liaison des 
idées, mais par |’énergie des sentiments. C’est une femme, l’épouse du 
joge de paix du canton d’Orezza, assassiné en 4813, qui improvise. 


¢ Quand j’en appris la nouvelle, j’étais & notre fontaine. Je dis : « Quelle 
pouvelie y a-t-il aujourd'hui dans le bas d’Orezza?» Elles me dirent: « Aus 
Piazzole, 61 y a boucherie de chair humaine. » (Si maccella carne humana.) 

¢ Passaret au-desens de San-Pietro, je ne voyais plus la lumiére. — Le mou- 
chois que j'avais a la maia, on l'eftt dil (rempé dans la riviére. — Par terre est 
moa tourtereau. — Ses plumes flotient au vent. 

« Maadit le doigt! maudite la main du meuririer! — Celui qui yous a tué, — 
Hait-ece un Turc, un luthérien? — Etait-il d'un pays voisin, — ou dun pays 
eae 


«Oa est sa fille chérie? — Qu’elle s'achéte un mouchoir — et Je teigne dans 
son sang, — ce sang si noble, — et quelle se Je mette an cou — lorsqu’'clle a en- 
vie de rire. 

¢ Or, sus, mes chers enfants. — Plus d'affaires. — Je vous vois sortir, — et 
chacan prend Jes armes. — [1 est mort, le juge de paix; — il ne se défend 
ples '. » 

On devine !’effet que doivent produire de pareilles excitations en 
face d’un cadavre dont les plaies saignent encore , et dans un pays 
ou presque tous les hommes sont armés, ow la vengeance n’est pas 
seulement un devoir, mais une loi du point d’honneur, une nécessité 
fatale dans |’état actuel des mceurs ; car, s'exposer 4 recevoir un rimbec- 
cho, 4 s’entendre reprocher que Ja mort de quelqu’un de sa famille n’a 
pas été vengée , c’est pour les Corses la plus cruelle de toutes les in- 
jures. Le trait suivant donnera du reste une idée exacte de la dispo- 
ation des esprits , pendant ces allocutions des voceratrices, sinon dans 
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toule l‘ile, au moins dans certains cantons. Il y a peu de lemps un 
homme mourut de la fiévre 4 Bocognano, sur la route d’ Ajaccio a Bastia. 
«O che tu fossi morto della mala morte! s’écria un de ses amis en |’em- 
brassant, suivant l’usage de ceite localité ; t'avremmo vendicato! Oh! que 
n’es-tu mort de Ja male mort! nous t’aurions vengé!» jl convient d’a- 
jouter que les habitants de Bocognano passent pour les plus violents, 
les plus sanguinaires de la Corse, et la présence permanente dans la 
commune d’un détachement de voltigeurs atteste leurs funestes pen- 
chants, d’autant plus sensibles peut-étre que, par un étrange contraste, 
on rencontre & quelques lieues de Ja, de l’autre cété de Ja montagne, 
également sur la grande route, une commune, Gatti di Vivario, ot les 
meceurs sont véritablement patriarcales. Or, voici, dit-on, les raisons de 
ce conlraste. La commune de Bocognano produisant beaucoup de cha- 
taignes, ses habitants vivent dans une oisiveté & peu prés compléte. 
Ceux de Vivario, au contraire, heureusement dépourvus de cette fa- 
tale ressource , sont devenus de patients, de paisibles laboureurs, et 
jamais une rixe, un meurtre n’a ensangianté leur territoire. Cette ex- 
plication est aussi naturelle que logique. C’est ainsi que la transgression 
de cette loi du travail que Ja Providence a faite aux hommes améne 
toujours el partout, 4 sa suite, les plus déplorables résultats. 

Les fragments suivants de l’improvisation d’une mére devant le 
corps de sa fille se distinguent du vocero précédent par un caractére de 
tendresse tout particulier. On remarquera, méme 4 travers Je voile de 
la traduction, combien il y a de grace et de sentiment dans la pensée 
comme dans |’expression des trois premiéres strophes. 


Vocero ou improvisation funébre chantée au village de Taglio, a la mort 
de Chilina de Carcheto. 


« .... Oh! plus blanche que la neige! — oh! plus choisie que le sourire! — 
A présent son corps git sur Ja table fanébre, — a présent son Ame est au para- 
dis. — Oh! Chilina, chére a ta mére, — tu pias laissée 4 l'improviste. 

« Oh! mon coq de nuit! — O colombe du matin! — Elle ne so réveillera plus 
ce matin. — Sont toutes finies aujourd'hui — les graces de Chilina. 

« Que ses mains élaient belles! — Que ses doigts élaient légers, — lorsqu’elle 
nouait sa quenouille, — lorsqu’elle tirait le chanvre, — ou lorsqu’elle tournait 
son fuseau! — Ah! la voleuse perfide mort, — pourquoi me I'a-t-elle ravie 
ainst? » 

Une femme entrant dans la piéce de la défunte. 


« Allons, léve-toi, oh! Chilina. — La jament est déja sellée; — il faut se ren- 
dre & Carcheto ot tu seras épousée. — Les bans sont publiés, — et préte est 
la cavaicade. 

¢ Ta ne bouges ni ne dis mot; — a personne ne prends garde. — Ils t’ont Hé 
lea mains; — ila tont lié les pieds. — Détachons-la, mes seenrs. — Elle mar- 
chera volontiers. » 

Une autre femme. 


« Vite, vite, d Madeleine! Je veux fai feire un eppe). =» Site me répondra, 4 
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moi, ear je sais qu'elle m'aime, — Elle m’élait anssi chére, — peut-ctre plus 


chére qne sa mére, elc., elc. « 


Descemdue au ton des derniéres stances, on voit que la ballade pour- 
rait durer des heures entiéres. Je ne multiplierai pas davantage ces ei- 
tations. Il suffira d’avoir domné ume idée des poésies populaires du 
pays qui, du reste, n’en a guére d’autres & montrer. On s’étonne au 
premier abord que la Corse n’ait produit ni un grand poéte, ni un grand 
pemtre , ni un grand sculpteur, tandis que Je Dante, Raphaél, Michel- 
Ange ont vu le jour en quelque sorte & son horizon. Comment en se- 
raii-il autrement? L’enfantement des ceuvres de |'art demande une ac- 
uvidé d‘imagination dont les Corses sont entiérement dépourvus. Par 
compensation, l’ile a donné naissance a plusieurs historiens de talent, en 
téte desquels Napoléon, qui devait s’y connaitre, mettait le vieux Filip- 
pai, dont les récits portent un cachet de naiveté et d’énergie vraiment 
remarquable. Si du domaine de ]’art vous deseendez dans celui de la vie 
matérielle, vous trouverez au corps la méme disposition qu’a !’esprit. 
Crotrait-on que ja population indigéne dédaigne les travaux agricoles a 
ce pomt que, tous les ans, deux nite ouvriers de Lucques et des envi- 
rons viennent accomplir ces travaux sous les yeux des Corses auxquals 
on les préfére , qu’ils appauvrissent et qui les méprisent? Ces ouvriers, 
comnus sous la dénomination de Lucquois, gagnent environ 2 francs 
par jour, et retournent chez eux chaque année avec 200 francs d’é- 
conomies. Il est juste de dire aussi qu’un grand nombre des vols com- 
més dans |’&é le sont par des Lucquois. Ceci est l’ombre du tableau. 
Quamt aux habitants des villes et des villages qui ont requ quelque 
éducation et que la position de leurs familles met au-dessas des tra- 
vax manuels, tous, ou presque tous, recherchent un emploi du gou- 
vernement. Il n’est pas de département qui fournisse plus de sollici- 
teurs que la Corse ; il n’en est pas oli les moindres places soient plus 
ambitionnées, plus disputées , et par quels moyens! A combien de dé- 
nonciations éhontées les fonetionnaires ne sont-ils pas en batte de la 
part de leurs compatriotes? En Corse, la dénonciation est une arme , 
comme l’escopette ou le stylet; arme avouce, naturelle , en quelque 
sorte, car le recteur de l’Académie trouva , it y a peu d’années encore, 
instituteur primaire qui donnait & ses éléves un modéle de dénon- 
cation pour modéle d’écriture. Je l’ai déja dit, tes Corses sont surtout 
avides de domination , et c’est pour dominer, pour opprimer plus & 
leur aise leurs ennemis et les ennemis de leurs familles, que beaycoup 
dentre eux recherchent ainsi les positions qui donnent de linfluence 
et dn pouvoir. Explique qui pourra cette anomalie! Aucun peuple en 
Europe n'a combattu aussi énergiquement pour son indépendance, et 
nai n'est plus disposé a faire bon marehé de l’indépendance des autres, 
de Yégalité. Est-il nécessaire d’ajouter'que le gouvernement devrait 
Settacher &@ ne kommer en Corse que des fonctionnaires du continent? 


64, LA corse #& 1844, 


C’est un conseil que fui ont donné totts ceux qui l’ont visitée , et l'on 
peut assurer que rien de sérieux et de durable n’aura été fait pour 
l’amélioration de l’ile tant que ce conseil ne sera pas rigoureusement 
suivi. 

Quand on arrive 4 Bastia, aprés avoir fait, d’Ajaccio et de Corte, di- 
verses excursions & Sarténe, a Bonifacio, & Aleria, cette magnifique 
plaine de vingt-cing lieues de long, plaine aujourd'hui pestilentielle 
dans |’été, mais qui n’a pas, pour la fertilité, sa rivale en Italie et méme 
en Sicile; quand on a escaladé les hauteurs 4 peine accessibles du 
Monte-Rotondo, point culmimant de I'tle, visité les huttes du monta- 
gnard du Niolo, type de la Corse primitive, et la Balagne si industrieuse, 
si bien cultivée et si curieuse 4 observer par le contraste qu’elle pré- 
sente avec les autres parties de l’ile; quand, dis-je, on a parcouru les 
points principaux et les plus étranges de la Corse, soit par la configu- 
ration du sol, soit par les moeurs de ses habitants, et que ]’on arrive a 
Bastia par une belle et douce journée d’automne, on éprouve en méme 
temps un grand charme et une grande surprise. Ajaccio est une ville 
réguliére, bien ouverte, bien percée, mais triste et silencieuse ; 4 Sar- 
téne, toute la population semble sur le qui-vive et en éngwette (c'est 
l'état qui précéde la déclaration de guerre, la vendetta) ; Bonifacio est 
un chateau fort; Calvi est abandonnée et lutte contre influence du 
mauvais air; Corte enfin a quelque chose de sombre et de sauvage, 
malgré son école centrale a peine ouverte, il est vrai, et qu’elle doit au 
généreux souvenir de Paoli, ]"homme de la Corse, le héros véritable- 
ment populaire, auquel ses compatriotes vont élever un monument di- 
gne de lui. Quant a Bastia, c’est bien la une ville francaise; on dirait une 
vieille cité du Midi, s’élargissant aujourd’hui de tous les cétés et se pa- 
rant d’une ceinture de nouveaux quartiers. Qu’on se figure Avignon, 
par exemple, mais Avignon ayant pour perspective, au lieu des méan~ 
dres du Rhéne, sur le premier plan, trois iles réguligrement espacées, 
Capraia, Monte-Christo, I’tle d’Elbe, et & gauche, & droite, dans le fond, 
la plus belle et Ja plus poétique mer qu’il soit possible de voir. C’est la 
un coup d'cil magnifique et qui rappelle celui de Naples. Une rivalité 
vieille de plusieurs siécles existe entre Ajaccio et Bastia, et, dans ]’espoir 
de les mettre d’accord, le conseil général du département sollicite le ré- 
tablissement des deux préfectures que la Corse a possédées de 1790 a 
4844 et que Napoléon lui-méme fondit en une seule, moins peuplée en- 
core que le département le moins populeux du continent. Evidemment 
la cour royale et la préfecture, celle-ci & Ajaccio, celle-la & Bastia, sont 
trop éloignées du centre de I’ile, car la Corse a plus de cinquante lieues 
de longueur, et 1] faut aller chercher |’administration ou la justice 4 ses 
extrémités. Ne remédierait-on pas mieux & ces inconvénients en attirant 
peu a peu, suivant le projet de Paoli, le chef-lieu du département & 
Corte, qui occupe presque Je centre de I’'lle? Mais quel que sgit Je parti 
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que l’on prenne A ce sujet, l'avenir réserve sans contredit 4 la Corse de 
brillantes destinées. Admirablement située dans le bassin de la Méditer- 
ranée et tirant, pour Ja France, de cette situation méme, une grande im- 
portance politique; douée d’une température heureusement variée, d’un 
sol accidenté, tourmenté, il est vrai, mais qui n’attend pour centupler 
ses produits qu'un peu d’activité et un peu d’intelligence dans les cultu- 
res, la Corse a droit a toute la sollicitude du gouvernement. Sans doute 
on s'est montré plus libéral envers elle dans ces quinze derniéres an- 
nées que pendant le demi-siécle qui les avait précédées, y compris l’ére 
napoléonienne ; mais il s’en faut de beaucoup que |’on ait fait assez 
et qu'il n’y ait plus rien @ faire encore. J’ai indiqué successivement 
les divers points sur lesquels doivent porter les améliorations les plus 
urgentes. Je signalerai encore, tout a fait d’accord en ceci avec les 
veux exprimés par le conseil général dans la session derniére, la né- 
cessi#é de partager promptement les biens communaux et d’encoura- 
ger par des primes les grandes plantations d’oliviers et de miriers. 
Quant aux autres mesures capitales, elles se résument en ce peu de 
mots : poursuivre le désarmement avec sagesse et prudence, mais 
avec une fermeté soutenue, inébranlable ; dépayser les Corses qui se 
destinent aux fonctions publiques et fixer dans ce département, par 
une rémunération extraordinaire, les employés du continent qui le 
considérent aujourd’hui comme un purgatoire administratif; appeler 
les jeunes gens corses dans nos maisons d’éducation, pour qu’ils y 
sorent élevés sous l’influence des meceurs et de la civilisation francai- 
ses; donner ala Corse deux régiments au lieu d’un et employer les 
troupes 4 la confection des routes, a |’assainissement des marais ; evfin, 
pour couronner dignement ce systéme, faire un appel au zéle, au dé- 
youement des Fréres des écoles chrétiennes et faciliter leur établisse- 
ment dans toutes les communes un peu importantes de I’lle. Grace a 
leur salutaire influence, et si Dieu voulait en outre qu’un ministre & 
grandes vues prit a tache de faire exécuter le programme qui pré- 
cade, quelque difficullé qu'il y ait a changer le cours des passions 
humaines, surtout lorsqu’elles se sont invétérées par une succession de 
tant de circonstances fatales, il est permis d’assurer que la Corse ne 
serait plus reconnaissable dans cinquante ans. 


Léopold Freury. 
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(quaTRskME ET DERNIER ARTICLE !.) 


Parler de lindépendance qu’un devrait attribuer au corps ers - 
seignant, & celui qui agit au nom de I’Etat, c'est, } Je le sais, heur-— 
ter une des opinions dominantes. 

I} semble, en effet, que Passervissement de toutes les agré— 
gations partieuliéres soit la conséquence du développement de 
la liberté générale. Les ministres prennent sur les corporations 
placées sous leurs ordres leur revanche des atteintes que la 
souveraineté des Chambres fait subir & leur toute-puissance, ct 
les Chambres elles-mémes poussent les ministres dans cette 
vuie d'oppressicn. 

Chacun y trouve son comple, les ministres pouvant se dun- 
ner au moins quelque part les jouissances de l’autorité, les dé- 
putés accomplissant, par l’intermédiaire des ministres, leurs 
volontés collectives et surtout leurs volontés individuelles. 

Sous ces entreprises incessantes, tous les corps doués jusqu’ia 
présent d'une vie propre vuient chaque jour tomber en débris 
lear ancienne indépendance. Je ne citerai qu’un exemple trés- 
récent de ces envahissements de omnipotence ministérielle. 

Des troubles intérieurs éclatent dans I’Ecole Polytechnique; 
on croit devuir, en conséquencc, procéder a une réorganisation 
de cet élablissement: une cummission est nomméc; le public 
reste dans l’attente de son enfantement. Mais rordonnauce qui 
parait enfin dément toutes les espérances et toutes les craintes: 
rien n’est changé, pour ainsi dire, et tout ce travail aboutit a 
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supprimer te droit d’intervention de l’Académie des Sciences 
dans la présentation des professeurs. Par cette suppression, un 
a frappé un doable coup : mutiler la prérogative du premier de 
nos corps scientifiques, mettre Ecole dans la dépendanee des 
variations de la politique, voila ce qui suffit pour consoler d'a- 
voir perdu )’oceasion de réformer dans ses bases une institation 
dont le défaut capital est de sacrifier l’utililé réelle a une tra~ 
dition d’amour-propre. Oa n’a rien fait de sérieux dans ce but, 
mais on a transformd des candidats scientifiques en solli¢i- 
tears ministériels. 

Le grand motif qu’en fait valoir en favear de ce systéme, c'est 
la responsabilité du ministre; et, en effet, le ministre répondant 
des corps placés sous sa surveillance, i] paratt jaste que le te- 
eratement de ces corps et leur gouvernement intérieur soient 
exclusivement dans la main de l’administration sur laquelle 
pése un tel fardeau. 

Ce raisonnement est spécieux, sans doute, mais le ministre 
de la justice n’aurait-il pas tout autant de droits & faire montre 
de sa responsabilité, pour porter atteinte 4 l'indépendance des 
tribunaus? 

Sous ce prétexte de responsabilité, un homme placé par le 
mouvement parlementaire a la téte d'un ministére dont tous Jes 
éléments lui sont inconnus peut donner tout d’un coup une va- 
leur de fait véritablement effrayante a une opinion fondée sur des 
préjugés, et repe isser dédaigneusement les résultats de l'expé- 
rience. 

Qaiconque a ta moindre connaissance des corps scientifiques 
sait qae l’action politique ne peut s’y glisser sans exercer une 
influence délétére. Quand ces corps sont pourvus de l’indépen- 
dance nécessaire & lear salut, l’envahissement de la politique y 
rencontre des obstacles suffisants: c’est le ministre qui donne 
le premier exemple de /’attaque et qui se charge d’ouvrir Ia 
bréche a ces forees ennemies dont | introduction a pour effet de 
dissoodre l’éiément scientifique. Quand le mal est produit, le 
ministre disparait sans se soucier et surtout sans rester le moins 
da monde responsable de ta blessure qu’il a faite. 

Si, au contraire, le ministre avait laissé agir librement, d’une 
maniére conforme & leur nature et a lear constitution, des élé- 
ments bons et utiles par eux-mémes . il me semble que sa res- 
pousabilité serait bien autrement a couvert qué dans le cas dis, 
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au mépris des traditions et des droits, il aurait abusé de sa 
prérogative contre des établissements dont le caractére im-~ 
muable contraste avec la succession rapide des générations mi- 
nistérielles. 

On dit cependant que l'indépendance des corps a des incon- 
vénients qui justifient accroissement indéfini de lintervention 
des ministres. 

Les corps dégénérent facilement en oligarchies oppressives - 
on s’y endort, ons’y fait réciproquement de dangereuses con- 
cessions : les arrangements privés, les combinaisons de famille 
y trouvent place ; les médiocrités's'y arrondissent, et les talents 
y exercent la tyrannie. 

Ces wiséres sont réelles, et celui qui écrit ces lignes, ayant 
vécu depuis douze ans dans le sein des corporations seientia— 
ques, 4 pu, mieux que personne, se convaincre de la présence 
des facheux éléments qui viennent d’étre signalés. Cependant, 
si l'on met en balance avec ces inconvénients ceux qui provien— 
nent de l'asservissement des corps, la conclusion ne peut étre 
douteuse. Tous les abus que l’indépendance peut produire ne 
-sout rien auprés des maux qu’améne J’omnipotence ministé- 
rielle. Dans le premier cas, la vie peut ne pas étre bonne ; 
dans Je second, c’est la mort. 

Les faits se chargent de donner Ja preuve de ce que j avance. 
Malgré lenvahissement administratif, certains corps, protégés 
par de puissantes renommeées, ont conservé & peu prés toute 
leur indépendance. Dans ce genre, nous citerons le Muséum 
d'histoire naturelle. Ces corps , restés indépendants, sont les 
plus florissants et ceux qui font le plus d'honneur au pays. 

Et d’aillears les inconvénients que nous avons signalés peu- 
vent étre combattus par des remédes autres que la servitude. 

Trois conditions paraissent indispensables pour que la routine 
et les concessions réciproques n’étouffent pas dans les corps 
lélément scientifique, et pour que !’intérét général y prédo- 
mine : que les corps svient assez nombreux pour ne pas dégé- 
nérer en oligarchies exclusives; que l’accés en soit librement 
ouvert; que le noviciat y existe et y constitue des droits invio- 
Jables; en un mot, que Ja phalange des aspirants serre de prés 
celle des litulaires, et l’on peut étre certain que la somme du 
bien surpassera de beaucoup celle du mal. 

Hi est impossible que l'vpinaiun ne finisse pas par s’éclairer 
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sur ce point capital, slnon on verra disparaftre, sous l’action 
administrative, toutes les institutions scientifiques de la France. 

C’est sous ce point de vue, étranger malhenreusement & 
beaucoup de personnes, mais qui floira par prévaloir, que je 
considérerai maintenant l’existence du corps enseignant. 

Et d’abord, définissoas, s'il est possible, ce que c’est qu’une 
Unseorsité. Dans noire pays, c'est une dénomination inexacte, 
attribuce & ua corps administratif d’une nature toute particu- 
litre ; mais il existe ailleurs de véritables Unicersiiés, et peut-étre 
treuvera-t-oa quelque profit & savoir co que pensent de notre 
administration de l’enseignement les hommes qui ont vieilli 
dans use existence réellement universitaire. Ici nous invoque- 
rons encore uae fois le témoignage de M. Thiersch, dont la gra 
vité a pu cre contestée on paroles, mais qué pas un homme sé- 
rieux n'osera par cers traiter légerement : 


« L°Ualversité me semble impossible & conserver dans son ¢lat actuel: son 
mom seul est an contre-sens historique. Depuis qu'il existe des universités dans 
tous les pays, chez tqus les pouples, co mol a servi ddésigner une cerpdratiot en- 
seignante : ici c'est une corporation administrative, qui n'a de commun avec 
ce qu’on entend par une corporation que certains priviléges de l’indépendance 
et de resistence individuelle, tandis que, dans tout le reste, elle n’cst nalte~ 
mont corporalive, ne posédant par exemple aucun droit d‘intervenir, par la voie 
de l'éleclion, dans la direction de ses propres affaires, aucune gacantic d'inamo- 
vibilité pour ses chefs imposés par le pouvoir royal, et soumis aux variations 
de la politique. L’Usiversité est an membre de la grande machine gouverne- 
meatale pourva de certains droits corporatifs. Sion effei elle ne recoil dazs son 
sein que ceux qui on! rempli les condilions imposées par elle, si clle n'éléve 
aax postes les plas élevés que ceux qui ont servi dans les rangs inférieurs, elle 
a cela de commen avec les autres branches du service public pour lesqoelles une 
eapacité spéciale est nécessaire, comme ja direction des ponts et chaussées, le 
magistratore, etc., et encore ces condilions n’atteignent pas le chef de I'Univer- 
sité. Pour devenir grand-maltre ou ministre de linstruction publique, il sufftt 
dune combiuaison parlementaire. Dans la discussion de la derniére loi de l'ea- 
seignement (1836), un uinistre fit remarquer, a l'appal de la dénominalion ac- 
tuelle, que Vancienue Université de Paris avait aussi des écoles secondaires qui 
jai étaient soumises, certains colléges en rapport avec elle & peu prés comme 
les gymnases, qui, eu plusicurs pays, dépendent de FUniversité, et sur lesquets 
elle exerce un droil d'inspection (éphorat); mais cet éphorat n’empéche pas I'U- 
versité, suivant sop essence et sa destination, d étre toujours et avant tout an 
corps enseignant ; \'éphorat, c’est-h-dire l'administratien des établissements qui 
appariienneat & l'Université, est quelque chose d'accidentcl, un aceessoire. 
Quant & FUniversité actucile, ob est-ce qu elle enscigne? Le miuistre, les mem- 
bres du conseil royal sont de purs administrateurs, et non des professeurs qui 
passent de fa chaire dans l¢ sénaf, et, apiés avoir payé leur tribut & la science, 
éHibérent sut les affaires de leur corporation..... Viennent ensuite les inspec- 
leurs généraux de l'instruction publique, lesquels n'y prennent pas la moindre 
part, les recteurs d’académie avec leurs inspecteurs et tout leur personnel, purs 
administratcars. bans les colléges nows troavons ies proviseurs, tes censears et 
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Jes économes, en un mot une foule d’employés qui surveillent et contrdjent. 
Enfin, aprés le rang extréme de ces ordonnatears, inspecteurs, administrateurs, 
contréleurs, paraissent, comme les derniers de tous, soumis a la direction qui leur 
est doonée, les professeurs, formant la queue d’un ordre de chose dont ils de- 
vraient étre la (ale, la partie essentielle et dirigeante, si l'Université élait ce que 
son nom semble indiquer.....» (T. Il, p. 373.) 


Ce jugement général est-il fondé, etles inexactitudes de détail 


que l’on pourrait indiquer suffirent-elles pour affaiblir l’impres- 


sion que doit produire une opinion si juste et si nette? Nous ne 
Je pensons pas. L’abaissement et, pour ainsi dire , l’annulation 
da professorat, dans l'Université actuelle , est un fait qui doit 
frapper tous les yeux. 

Tous les grands corps dont le faisceau constitue la vraie force 
de la nation ont pour principe une wntté dont la trace ne dispa— 
rait chez aucun des individus qui les composent, a quelque 
hauteur qu’ils s'élévent dans la hiérarchie. La magistrature ale 
juge, le clergé a le prétre; dans l’armée de terre on reste sol- 
dat, dans l’armée navale on est toujours marin. 

L'Université offre seule une anomalie a cette loi salutaire. 
Dans ce corps, c'est une récompense et un avancement que de 
quitter le professorat. Pour prix de quelques années consacrées 
a ’enseignement, on devient censeur ou proviseur de collége , 
inspe.teur ou recteur d’ Académie. Le professorat reste déprimé 
et comme avili sous le faste de l’administration. 

M. Thiersch, qui, en véritable universitaire , ressent la por- 
tée d'un tel mal, voudrait que, pour y remédier, on constituat 
Jes académies en autant d’Universités indépendantes. Ceci lui 
est facile a dire; mais , quant & nous, il ne nous faut pas oublier 
que nous avons a transiger avec le principe de la centralisation 
francaise. , 

Laissons donc subsister, non-seulement le titre, mais encore, 
jusqu’a un certain degré, la dépendance des Académies. Seu- 
lement mettons-y en premiére ligne les Facaltés qui les compo- 
sent, et, pour réserver la prépondérance indispensable a I’élé- 
ment littéraire , donnons, comme dans l’ancienne Université , le 
premier rang et la prérogative d'honneur & la Faculté des Arts. 
Que le recteur, élu par tous les professeurs des diverses Fa- 
cultés sans distinction, soit néanmoins choisi dans Je sein de 
celle des Aris, ou, comme on dit aujourd hui, des Lettres ; que 
ses fonctions soient annuelles , ou au moins a trés-court terme ; 
que toule inspection, délégation, fonction accessoire émane du 
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corps électif et agisse sous sa surveillance; en un mot, em- ; 
pruntons de nouveau & |’Allemagne l’organisation quia fait fleu- | 
Frirses Universités , et que, dans l’origine, elle avait imitée des 
nétres. 

Que l’Académie, la Faculté constituent un tout séparé ct 
doué de sa propre existence ; qu’elles aient a elles leur concours 
et leur avancement; que le passage d’une Académie a l'autre 
n’ait lieu que conformément a l’option de celui qui quitte une 
Académie et au veeu de celle qui le recoit. 

C'est une plainte commune que la vie de province est impos- 
sible poar un homme d’intelligence; cependant il y a de grandes 
et notables exceptions a cette remarque. Le magistrat, le mé- 
decin, l’'avocat d'un mérite supérieur s'accommodent souvent de 
ces exils de l'homme dans sa propre patrie. Les exceptions que je 
signale se trouvent en assez grand nombre dans le sein méme de 
P Université ; depuis gu’elle existe, les Toullier, les Carré, les 
Proudhon , les Boncenne ont trouvé dans les écoles de druit de 
la province une cxistence environnée d‘affection et de respect 
quils n‘auraieat pas écliangée contre des postes équivalents 
dans ja capitale. Pourquvi n’eo est-il pas de méme du savant 
et du littérateur? Pourquoi Phomme voué a lenseigne- 
ment des lettres considére-t-il lexercice de ses functions en 
province comme un provisoire ou une punition? Pourquoi 
septembre voit-il affluer dans Jes bureaux de !’instruction pu- 
blique cet essaim de piles solliciteurs, affamés d’avancement 
et surtout d'un rapprochement de Ja capitale ? C’est qu’ils n’ont 
nulle part , hors de Paris, une position honorable et assarée. 
L’administration leur a mis au pied une chaine qui s‘étend jus- 
qu’a l’extrémilé de notre territoire. Ils n'ont pas méme, pour 
compensation de leur dépendance, la ressource de s‘attacher 
au lieu de la déportation : la volonté qui les y a jetés peut das 
demain les jeter ailleurs. Les enfants que le professeur a dans 
sa classe, une fois partis, ne le reverront peut-étre jamais. 
Quand I’heure de la retraite aura sonnoé pour lui, et qu'il aura 
seati le poids de la vieillesse s’ajoulant & Ja pauvreté, il se 
tronvera méme pas dans l|'accueil de ses anciens éléves, et dans 
la considération qui suit toute vie accomplie, sous les mémes 
yeux, dans le travail et les bonnes meeurs, la récompense pu- 
blique qui allége la pauvreté et qui dure les derniers jours de 
la vieillesse. 
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Tels sont au contraire les avantages que les professeurs 
trouveront dans les académies solidement constituées. Ils s in- 
corporeront alors au pays; ils y gagneront la confiancte et le 
respect; ils auront quelque droit de considérer leurs éléves 
comme une famille, qui grandira sous leurs yenx et qui leur 
saura gré de leurs soins. 

Et ce n’est pas & cette légitime rétribution de leur labeur que 
s’arréteroot pour eux les avantages. A la considération viendra 
se joindre la puissance. Dans tout ce qui touche a |’intelligence, 
on liendra compte de leur opinion et souvent on sy confor- 
mera. Grice a leurs travaux, a leur caractére, & leur talent, la 
balance sera facile & tenir contre les interéts matériels, méme 
hors de Paris. | 

Une émulation profitable aux études et a la science s’éta~ 
blira entre les diverses académies. L’ ensemble de la littérature 
et des professions qui s’y rattachent sen ressentira. Ea ce mo- 
ment, nous lournons dans un cercie vicieux dont on ne peut 
prévoir l'issue. Les livres sérieux manquent parce quils n’ont 
plus de lecteurs, et les lecteurs manquent faute de livres qui 
les éelairent et les dirigent. Cet inconvénient ne s’étend pas 
la of: il existe des lecteurs de profession; on peut en juger 
par ce qui se passe dans le domaine da droit, de la médecine 
et des mathématiques. Dans Université, on vend avec pro- 
fit de méchants livres de classe, parce que les études ne 
s'élévent guére au-dessus du niveau des classes de |'ensei- 
gnement secondaire, mais Je développement scientifique, con- 
séquence de l'extension et de l’indépendance des Facultés , 
amépera un résultat tout différent. Comme les dcrits sérieux et 
élevés auront des lecteurs nécessaires, la perspective assaréde 
des bénéfices créera les éditeurs, et ceux-ci feront appel aux 
auteurs dont la sorte de mérite décourage aujoard’ hui la spe 
culation et épouvante les lecteurs ordinaires. Les auteurs graves 
et consciencieux, ayant un peu plus de profit, achéterant de 
leur cdté plus de livres ; ce sera un autre cercle dans lequel on 
entrera, avec la différence qu’il ne sera pas vicieux comme le 
premier. On augmentera ainsi le mouvement industrie| de la 
librairie, et on relévera, dans les pays étrangers, le crédit 
seientifique de la France. 

En ce moment la France est an pays de (rente-quatre milltone 

=7 habitants, qui nc compte pas plus de (trente-qguatre hommes 
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vraiment distingués dans le domaine des sciences historiques 
et littéraires. Si l’on trouve que la proportion est juste et ré- 
pond 4 lidée qu’on se fait généralement d’une grande nation, 
je me tiens pour battu, et je vote pour l'Université : sint ut 
smd. 

Mais jen reviens aux académies constituées comme on I'a vii 
plus haut, et je me demande quels seraient dans ce systéme les 
rapports de l’enseignement supérieur avec l’enseignement pré- 
paratoire. 

A mon sens, la réponse a cette question n’est point duuteuse. 
Si les Facultés sont enfin ce qu’elles doivent étre, le probléme 
disparait presque et l’inquiétaude se calme; car l’enseignement 
préparatoire va s’organiser de lui-méme. 

Les boursiers de Etat, des départements et des villes en 
forment le noyau : ils deviennent les pupilles naturels des 
Facultés. 

Les enfants que les parents confient aux Facultés, moyennaat 
nne pension, viennent se joindre aux boursiers et sont traités 
de la méme maniére : c’est une grande famille qui s'organise, 
et I’on a, dans l’ordre civil, I’équivalent de ces paternelles 
écoles dans lesquelies sont élevés les enfants du régiment. 

On s’effraye des progrés el des prétentions de !’enseigne- 
ment ecclésiastique; on crie a l'envahissement et a l’oppres- 
sion : des hommes éminents proclament, comme une nécessilé 
sociale, la prédominance de l'éducation laique, ou, pour parler 
plus clairement peut-é¢tre, de l'éducation par les laiques. J’ai 
déja dit moi-méme, au commencement de cet écrit, en quoi 
jacquiescais & ces idées, et pour quels motifs |’éducation don- 
née par des laiques me semblait préférable sous quelques 
rapports. Maisj’ai dit en méme temps pourquoi les bons institu- 
teurs laiqaes me sembiaient plus difficiles 4 trouver que les bons 
instituteurs ecclésiastiques, et j’ajoute ici que c’est surtout 
dans lenseignement, tel qu'il est aujourd’hui concu et orga- 
nisé, que le probléme me semble le plus difficile 4 résoudre. 
Veat-on que l'éducation par les laiques offre toute la sécurité 
désirable, et que le développement moral y trouve pleinement 
son compte : il faut que l’idée de la famille sy produise dans 
toute son extension ; il faut que la famille artificielle de l'aca- 
démie fleurisse sous la protection des diverses familles naturelles 
qui se groupent autour du foyer de chaque professeur. Un tel 
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résullat n'est possible que dana le systéme franchemont univer- 
silaire que nous proposons. 

Conformément a cet ordre d’idées, Ia direction des établieu 
sements d’iostruction préparatoire est une délégation de ja Fa~ 
culté des Lettres. Les principaux professeurs sont choisis parmi 
les agrégés de la Faculté, et a leur défaut parmi les licenciés. 

La Facalté connait personnellement tous les dléves confiés 
a ses soins ; elle suit leurs progrés, elle préside aux examens, 
elle distribue les récompenses. Les professeurs de la Faculté 
sont les correspondants nés des familles qui ne résident pas au 
chef-lieu. Les rigueurs de la oldture, si pénibles anjourd’ hui 
pour les enfants séparés de leuts proches, 8 adoucissent en fa— 
veur des éléves dont la conduite offre un juste sujet de satis~ 
faction. Ils retrouvent au foyer de leurs maitres l’équivalent 
des douceurs du foyer natal; ils y recoivent, d’une bouche 
paternelle, des lecons intimes et de précieux encouragements. 

Les distractions des éléves, plus nombreuses qu’elles ne 
peuvent l’étre dans le régime actuel, n’offrent plus le caractére 
de dissipation qui aujourd hui présente un contraste si dange— 
reux avec la tristesse habituelle de la vie decollége. Commeil y a 
dans tout le systéme plus de douceur, il y a aussi plus de gravité. 
L’éléve, toujours intéressé et souvent charmé par le spectaele 
divers et instructif que de sages instituteurs savent faire passer 
suus ses yeux, vit dans une précieuse ignorance de celte fiévre 
d’'amusement gui a presque perdu tes classes supérieures dans 
notre pays, et qui étend aujourd’hui ses ravages aux classes 
moyennes. I! apprend la lol da travail dans-sa source morale, 
et nattend pas qu'un calcul sordide hui en révéle tardivement. 
les secrets. ; 

Telles sont les garanties que les parents dévoués & lears de- 
voirs trouveraient dans Penseignement préparatoire dont le 
développement serait une conséquenee nécessaire de celui des 
Facultés. It va sans dire que c’est au chef-lieu surtout qu’va 
Lrouverait ces avantages; mais juge-t-on que dans notre systeme 
le nombre des établissements soit trop réduit? L’unité départe- 
mentale aujourd’hui si puissante, et qui traduit sa prétention 
par la protection qu'elle accorde aux colléges royaux, réclame- 
L-clle contre la concentration des principaux établissements de 
instruction préparatoire dans tes dix-sept chefe-lieux d'aca- 
demic? Tl sera toujours facile aux Facultés de déléguer, daus 
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leur ressert, des direcieurs de gynimase et des professeues 
@’humanités partont ot on jagera a propos de oréer ou d@ ea- 
tretenir des établissements de cette nature; et la plupart des 
avantages qui ressortent pour le principal gymaase de sor éta- 
blissement central se reproduiront pour les autres par la sub- 
veillance paternelle que la Faculté exercera sur ses Colonies. 

Si on on venait a un tel résultat, si la vie der enseignement 
était ainsi implantée par toute la France, la question du rap- 
port des académies avec l’administration centrale perdrait jes 
colossales proportions qu’elle a acquises aujourd hai. 

il suffirait d’en revenir & la composition du conseil, telle 
qu'elle avait été déterminée par le déeret imperial , et de déoi- 
der en méme temps que les vingt membres annuels qui devaient 
faire partie de ce conseil seraient élus par les académies elles- 
mémes, et indéfiniment rééligibles. Un conseil dans lequel se- 
rail ainsi entré Vélément représentatif, si conforme &@ nes 
mars et a nos idées , soutiendrait l'instruction partout on elle 
tendrait a faiblir, et y ferait régner l oniformilé désirable, sans 
qa’oa poussat les choses au point ov on les pousse aujourd’hai. 

L’application de ces idées , on le concoit, ferait crouler le sys- 
teme des inspections générales et particuliéres, si important 
de nos jours, et, je crois, si peu utile. Au liea d’inspections 
ou n’aurait plus que des missions temporaires et variables , que 
le conseil royal déléguerait a ses membres, et que les acadé- 
mies, dans leurs ressorts, confieraient aux professeurs dont 
elies se composent. Partout alors on rechercherait Jes conseila, 
quand on n’aurait plus & craindrc Jes erreurs et les caprices de 
Vantovité. 

Examinons maintenant les effets d’une sembiable organisa- 
tion de Université, au point de vae de la liberté de l’enseigae- 
meat. 

i est clair qu’avec Vindépendance des Facultés le gouverne- 
ment serait le premier intéressé & ja liberté, de crainte que cette 
indépendance ne dégéné: at contre lni-méme en un privilége 
uppressif. 

C'est la précisément ce qui est arrivé sous l’ancienne monare 
chie. Les Universités , vivant d’elles-mémes et par elles-mémes, 
moatraient souvent des prétentions exclusives, ou confon- 
dsicnt les préjugés de la routine avec Pautorité des traditions. 
En rendant tee Universitds esclaves ,-le gonvernement #'aurait 
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point remédié au mal ; il aurait tué le corps en tuant son esprit ; 
mais, en lui créant des concurrences heureuses, en suppléant 
par de nouvelles institutions ace que la principale avait de dé- 
fectueux, le gouvernement sut travailler & Ja fois dans l’intérét 
du pays et des Universités elles-mémes. C’est sous ce point de 
vue qu’il faut envisager la création du Collége royal, et l'auto- 
risation donnée aux diverses congrégations religieuses de pren- 
dre part a l’enseignement, en dépit des remontrances de I’Uni- 
versité. 

Dans l’ancien régime, la liberté, toujours précaire, avait 
besoin de se placer sous l’égide de l’autorité royale. Aujourd hui 
ce serait le gouvernement lui-méme qui profiterait , en quelque 
sorte , de la liberté générale pour maltiplier ses propres moyens 
d’action. Cette liberté appartiendrait aux départements et aux 
communes comme a I’Etat, et l’enscignement qui se produirait 
4 ces divers points de vue entretiendrait dans le sein des Facal- 
tés ane salutaire inquiétade. 

Ainsi Etat, le département, la commune gagneraient im- 
mensément a leur émancipation réeiproque. Mais étudions a 
présent une application encore plus heureuse da principe tou- 
jours si fécond de la liberté. 

Avec lindépendance des Facultés et la publicité des cours, 
il s’établirait une liberté iutérieure beaucoup plus grande que 
celle qui existe maintenant. 

On a dit qu’aujourd’hui les colléges étaient de verre; mais unc 
pareille allégation n'est point sérieuse. On ne peut savoir ce qui 
se passe dans les colléges que par les rapports méme des éléves, 
qui ne sont pas en état de tout dire. Comment celui a qui est 
commise la surveillance d’une cducation pourrait-il se rendre 
un compte exact des moyens employés par un professeur de 
collége , sclemment ou involontairement, pour détruire danas 
le coeur de ses éléves les principes qui leur ont été antérieure- 
ment inculqués? Comment proportionnerait-il au danger les 
correctifs et les redressements? Le professeur qui ne connait 
aucun contréle peut persister lui-méme dans des erreurs dé- 
plorables sans que personne !’en avertisse. 

Aucun de ces ioconvénients n’existe dans l’enseignement 
vraiment public. Le surveillant accompagne son éléve aux cours 
de la Faculté; il complete, il rectifie , suivant son point de vue 
parliculier, la lecun du professeur ; i} avertit méme celui-ci des 
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erreurs auxqueliés il peut se laisser entratner, &t engage avec 
ini, sur les points controversés, une discussion a laquelle le 
professeur ne peut se refuser sans compromettre son propre 
crédit. 

L’antear de cet écrit peut se citer luoi-méme comme un 
exemple du profit qa’an professeur public tirera toujours de ses 
rapports avec son auditoire, et surtout avec les hommes de 
sens et d’expérience qui en font partie. Il a senti, dans cet 
échange d’idées, se développer son jugement, et s'aceroftre 
son intelligence des choses et des hommes. Les communications 
verbales ou épistolaires dont on l’a honoré lui ont été surtout 
profitables dans l’ordre de la religion. Trés-pen d’années se 
sont écoulées depuis que, appelé a porter un jugement histo- 
rique sur ies ordres monastiques, il exprima publiquement 
Popinion que l’age de ces institutions était passé , et que sans 
doute , dans l’avenir, je clergé séculier soffirait a la tache du 
Christianisme. Cette maaiére de voir provogua une réclamation 
coacue en fort bons termes , et oit la sagesse du raisonnement 
répendait au bon4err de l’expression. Le professeur, dans le 
premier moment, ne recut pas cet avis avec toute Ja résigna- 
tion possible ; mais la lettre avait porté coup, et peu a peu ia 
vérité se montra dans tout son jour & celui qui |’avait d’abord 
méconaue. Probablement, sans ce contact avec des juges éclai- 
rés, il aurait persisté dans son erreur. 

Une hiberté fondée ainsi sur |’enseignement public tournerait 
eertainement au profit des idées catholiques. 

Si on se décidait a organiser les Facuités sur une base sem - 
hiable a celle que j'indiqae, il o’y aurait guére qu une adminis- 
tration dont les vues se rapprocheraient des nétres qui serait 
capable de le faire. Par conséquent jes premiéres nominations, 
si importantes pour l'avenir d’une institution, seraient dictées 
par des intentions droites et morales qui donneraient toute ga- 
rantie aux intéréts religieux. 

Mais quand bien méme | organisation premiére serait confide 
a d’autres mains, le concours et ’action du professorat extraor- 
diaaire tonrneraieat bientét au profit des catholiques. Toutes les 
fois qne le concours sera largement ouvert, accompagné d'une 
publicité réelie et jugé avec l'impartialité que Ja publicité im- 
pose, comme Jes concarrents devront y porter pour rénssir 
la persévérance dans le travail, des idées saines, une prépara- 
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tion sérieuse, la lucidité et ce qu’on peut appeler le courage de 
Pélocution, |’avantage sera presque toujours pour les nétres: on 
peut en augurer ainsi, d’aprés l’expérience des seuls concours 
de Faculté qui aient été ouverts depuis que I’ Université existe. 

Le suecés du concours ouvrira Ja carriére du professurat ex- 
traordinaire ; dés lors peu importe que les chaires plus élevées 
dans l’ordre hiérarchique soient au pouvoir de convictions plus 
ti¢des on méme de dispositions hostiles. Ce qu’il y a de pur et 
da gaia dans Ja jeunesse va droit aux hommes dont la parole 
éléve dans lame les sentiments dlevés et Jes sympathies géné— 
reuses: pea importe alors le rang du professeur, pouryu qu'il 
professe ; et, dass ua métier si rude, le secret de la force n’est 
commusiqué que par ja religion. 

Oa a pu voir des professeurs nomades, détachés en proviace 
dans des apparences de Faculté, et ignorant le terrain sur le— 
quel on jes avait lancés, braver al’étourdi!l opinion des contrées 
ol se produisait pour la premibre fuis leur impradente pa- 
role, Mais, outre que ces équipées ont da étre promptemeat 
réprimées, méme sous le régime actuel, le retour en serait 
impossible dans un ordre de choses constitué sur une base 
réguiiére. Quand les Facultés seront étroitement liées a leur 
sidége, les professeurs qui en feront partie montrerent plas de 
condescendaace pour les hommes graves et respectabies dent 
le jugement fait loi dans noe viiles. 

Jl n’y a de vraiment provincial en France, dans ja mauvaise 
acception du mot, que ce qui est on mobile ou endormi. Le sol- 
dat qui passe et le commis quai paperasse au nom de !’Etat ne 
tiennent pes plus a ja vie soeiale que le reatier qui thésaurise 


ou le propriétaire qui tourmeate ses fermiers. On trouve chez. 


le magistrat déja plusde fixité et par conséquent plus d inflaenee 
personnelle, plus de résistance a l’eavahissement des idées ap- 
partées chaque jour par ja poste. Mais ce qui n’est nallemeat 
provincial, c’est Je clergé. L’uniformité de sa mission , quel 
qien soit le thédtre , incomparable beauté des édifices qu'il 
dessert et des cérémonies auxquelles il préside, sa Gxité enfia et 
soa indépendance lai communiqgent partout ene gravité égale, 
et une influence qui, disposant en tout liea-d’éléments identi- 
ques, agit d'un bout da pays a l'autre a peu prés de la. méme 
manitre. A Paris, les poissances mauvaises luttent eontre la re~ 
ligion prec ua apparent avantage, car tout ce qu'elles peuvent 
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avoic de ressources et d erganes sy groupe et s’y coalise; mais 
ep province jl n’y a sien de considérable, méme en apparence, 
gui se place entre le clergé et l’opinion, et le fanfaron qui arrive 
avec l’espérance de trouver quelque part un appui rougit bien- 
tét des auxiliaires qu’jl Jui faudrait accepter s'il persistait dans 
la crudité des principes qui jouissent, dans la capitale, d’unsem- 
blant d’autorité. 

Sans le suffrage du clergé, nul ne se fera en province une po- 
sition respectable; par conséquent, quiconque s’y fixera sans 
idée de retour sentira la nécessité de ne pas donner prise a de 
justes censures, sous le rapport de Ja religion, et l’on n'aura plus 
a déplorer les inconséquences et les tentatives qui, depuis 
quelques années, ont causé tant de scandale. 

i est vrai que cette déférence forcée envers )’autorité reli- 
gieuse est considérée par quelques-uns comme une atteinte a ja 
liberté. Pour peu qu’on poussdt encore ces chatouilleuses con- 
sciences a la franchise, on obtiendrait d’elles l'aveu qu’elles pré- 
tendent a Ja liberté, non-seulement des doctrines, mais des ac- 
tioas. Cependant, quelque génante que soit cette surveillance, 
il n’y a pas moyen de s’y soustraire. La société chrétienne se 
garde elle-méme : elle proportionne sa sévérité au degré d’in~ 
flueace que donnent les positions et les talents : elle a des arréts 
de pure opinion qui flétrissent et d’invisibles exécuteurs qui 
impriment le stigmate sur le front de ses plus orgueilleux ad- 
versaires. I] ea sera peut-étre autrement quand on aura in- 
veaté, autre part que dans les livres, une morale différente de 
la nétre; mais jusqu'ici les tentatives, quoique prdnées , n'ont 
pas brillé par le succés. 

Il est temps d’en venir aux établissements libres, qui ne se 
rattacheront pas ag grand édifice de l’enseignement fondé et 
soutenu par |’Etat. 

Quelle que soit la part que les Facaltés prennent directe- 
ment ‘ou indirectement h l’enseignement préparatoire, il ne 
pourra jamais étre dans leur peusée ou dans leur ambition de 
Pabeorber enticrement. Si elles élevaient cette prétention, la 
loi serait Ja pour s’y opposer. Nous ne pouvons pas oublier 
qu'il existe, parmi nous, plusieurs millions de chrétiens dissi- 
dents, dont les droits en matiére d’enseignement sont, s'il est 
possible, plus respectables encore que les ndtres , car ce sont 
les droits d’pne minorité, J,e concours des Facuilés serait ou- 
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vert aux dissidents conime aux catholiques; si leurs efforts 
claient couronnés de succés, J’enseignement des chaires qu’ils 
uuraient conquises deviendrait protestant. Quant a la chimére 
dont on se berce d’un enseignement neutre qui planerait au 
dessus des distinctions religieuses, il est, je pense, inutile de 
s’en occuper. Tout ce qu’on peut faire de part et d’autre, c’est 
de se respecter, quand les talents sont réels et les intentions 
droites. Je conviens qu’une couleur aussi tranchée n’appartient 
jus & toutes les chaires: sans parler des lettres antiques, dont 
l"enseignement n’oblige pas & Ja manifestation des convictions 
religieuses da profesceur, uo pur littérateur, un philosophe 
saintement spiritualiste pourront, sans inconvénient pour les 
consciences, échapper a la nécessité d’une profession de foi; 
Inais comment se tirer d’une aussi grave difficulté dans l’ensei- 
enement de histoire? et ce sont précisément les professeurs 
Whistoire qui feront la couleur générale des Facultés. Aussi 
accés de ces chaires sera-t-il vivement disputé dans les pays, 
comme Strasbourg, Nimes, Montauban, dont la population est 
ini- partie de protestants et de catholiques. Alors notre com= 
yiunion pourra perdre une Faculté ou deux. Les catholiques ne 
se tiendront pas pour battus; ils retrouveront, dans la liberté 
méme de Penscignement, occasion de prendre leur revanche. 
On pourrait méme parier d’avance que, si le protestantisme 
l'emportait a Strasbourg, Nancy en deviendrait immédiatement 
plus catholique; de méme que si Nimes protestante avait le 
dessus, Montpellier offrirait un-asile aux soutiens de nos opi- 
nions. Mais quoi qu’il arrive de ces combinaisons auxquelies il 
faut s’attendre sous le régime de la liberté, par cela méme 
qu’une Faculté prendrait une couleur religieuse décidée (et 
dans la plupart des académies ce serait la couleur catholique), 
les établissements préparatoires dépendant de cette Faculté 
subiraient la méme influence, et ce serait alors une tyrannie 
que d’asservir les dissidents & suivre ces écoles. Car, on I'a va 
précédemment, on échappe a un enseignement supérieur qui 
ne cadre point avec nous convictions; & l'aide de la pubiicité, 
on parvient méme a tirer parti d'un enseiguement dont les 
principes ne sont pas conformes aux ndétres; mais s'il s’'agit des 
impressions mobiles de ]’adolescence et de !’influence d'un en- 
sciznement intérieur, la séparation des divérses communions 
est nécessaire, et l'espérance qu’on ose exprimer de trouver 
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up lien moral qui réunisse dans le méme ¢tablissement des en- 
fants séparés par ja religion, sans que les convictions qu’ils ont 
apportées de leurs familles recoivent aucune alteinte, cette 
espérance que nous ayons traitée de chimére, en pariant de 
Penseignement supérieur, nous serions tentés de. la qualifier 
d@’atteatat contre le droit des familles quand ji] est question 
de l’enseignement préparatoire. 

Des tentatives isolées, des résultats exceptionnels pourroat 
démeatir l’observation générale que je vicns d’exprimer. Je ne 
parle pas d’établissements dans lesqucls on jastruirait les en- 
fants sans qu’il leur fat parlé de religion autre part qu’a la 
chapelle ou au préche; car des enfants sorliraient perdas reli- 
gieasement d@’un tel systéme. Mais on concoil un instituteur 
assez religienx Ini-méme pour faire triompher l’Evangile, ea 
respectant des deux parts )’inspiratioa domestique, qui se lie 
si étroitement au respect filial. Aw reste, ce tentons pas Dien 
en confiant une tache si délicate a des instruments ordinaires. 
La séparation des communions me semble une condition né- 
cessaire de l’enseignement préparatoire, et le seul fait des dia- 
sidences religieuses dans une conirée suffira pour justifier la 
création de deux établissements au moins, lun officiel et sou- 
tena par |’Etat, )’autre libre et servant d’asile aux enfants de la 
communion la moins nombreuse ou la moins influente. 

Au reste, indépendamment de ce motif particulier, il est 
permis de croire que les Facultés seraient trop bien inspirées. 
dans leur propre intérét pour redouter, a cété de leors gym- 
nases, la concurrence des établissements rivaux. Pour avoir 
des cours nombreax et brillants, pour y attirer des sujets d’é- 
lite, on n’aurait jamais trop d’essais partiels,.et la multiplica- 
tion des tentatives sous toutes les formes aménerait une diver- 
sité de dispositions tout & fait favorable au mouvemeat des 
idées et au développement de talents originaux. L’éducation 
de famille foursirait des snjets plus compiets peut-étre, mais 
ignorant quelquefojs la mesure de leurs forces, et n’ayant pes. 
proGté de l’excitation que donne Je concours; les institutions 
peu nombreuses, et dirigées comme une grande famille, réu- 
nissent les avantages de I’édacation privée a ceux de I’édaea~ 
tion publique; melbeureasemeat i! faut une combinaison rare 
de mérite et de modestie pour suffire & une pareille tache et | 
pong savoir een codtenter. Les petits séminaires ont poar eux 
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leur simplicité méme et la moralite certaine des surveillants ; 
le point d'honneur compense dans les colléges , composes de 
plusieurs centaines d’éléves, les inconvénicnts qu’améne la 
dureté nécessaire du régime et la dangereuse variété des 1m- 
pressions. Tout serait donc tenté, tout, dans ane certaine me- 
sure, serait bon pour alteindre, par des voies diverses, an but 
commun, c’est-a-dire ja préparation & bien suivre Penseigne- 
ment supérieur. 

S’ii en était ainsi, le gouvernement et la Faculté seraient 
conduits a voir, chacun selun ses vues, avec une satisfaction 
entiére, la multiplication sous toutes les formes des élablisse- 
ments de l’enseignement préparatoire, et cette liberté ferait 
droit aux réclamations des familles, pour l’4ge o& les parents 
sont encore responsables de la conscience de leurs enfants. 

Ainsi, méme avec l’existence d’un privilége absolu de l’Etat 
pour |’enseignement supérieur, pourva que les tentatives, sou- 
vent si infruetueuses du gonvernement dans le domaine de 
V’enseignement secondaire, se portassent dans une sphére plus 
élevée, les plus graves difficultés de la question qui préoc- 
cupe les esprits se (rouveraient résolues. La liberté inhérente 
aux cours publics permettrait a l’élément religieux de lutter 
avee avantage contre les influences opposées, et l’affranchisse- 
ment de l'enseignemeat préparatoire, qui deviendrait néces— 
saire 4 la prospérité méme de l’enseignement supérieur, ré- 
pondrait au cri des familles. 

Cependant, le but qu’on se serait proposé, de créer un grand 
enseignement au nom de l’Etat, pourrait étre atteint, sans pour 
cela que le privilége des Facultés fut exclusif. 

Quon me permette ici d’établir une distinction entre le pri- 
vilége de la collation des grades et la liberté d’enseigner pu- 
bliquement sur toute espéce de matiére. 

Je ne réclame point la dberté comme en Belgique. 1 ne m’est 
pas démontré que la collation des grades par des commissions 
mixtes et électives donne des résultats aussi sdrs sous le rap- 
port des lumiéres, et méme sous celui de l’impartialité , que 
les examens tels quils sont aujourd’hui pratiqués dans nos Fa-— 
cultés univérsitaires. La suppression des commissions d'acadé- 
mie, Ja oil n’existe pas de Facultés de Lettres et od les pro- 
fesseurs du coliége de l’Etat, chargés d’examiner les éléves 
des instractions rivales, deviennent en conséquence juges dans 
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leur propre cause, cette suppression, dis-je, déja admise en 
principe, fera disparattre le plus grand inconvénient de l'état 
actuel. Un mode d’examen, qui, de l’aveu des hommes éclai- 
rés et impartiaux, est déja fort bon avec le petit nombre des 
Facaltés qui existe et lear organisation imparfaite, ne laissera 
rien a désirer quand ces corporations seront ce qu’elles doi- 
vent étre, et surtout quand on aura restitué & ces examens 
leur place naturelle et leur caractére indispensable. 

Les catholiques les plus exigeants feraient donc volontiers 
la concession a P Etat du privilége de la collation des grades. 

Ea faisant des examens la conséquence et le complément 
obligé des cours de Ja Faculté, nous n’avons pas cru que ce 
fat la fobjet d’ane seconde concession. A nos yeux, il ne serait 
ni nécessaire , ni méme utile d’établir l’obligation légale de 
svivre les cours des Facultés. A moins de rares exceptions, 
qa‘il faut prévoir dans l’intérét de la liberté , lobligation de 
suivre les cours passerait naturellement dans les m@urs, sans 
violence et sans tyrannie. 

La raison en est toute simple : les cours des Facultés devant 
étre en général les meilleurs, ceux qui les auraient suivis se- 
raient plas en état de passer les examens. On a va d’ailleurs 
précédemment que, pour établirla justice dans ces épreuves, il 
faut que la matiére des examens réponde exactement a celle 
des cours. 

Peut-étre voudrait-on tenter la fondation d’Universités libres : 
un tel projet pourrait se réaliser a Paris, ou les ressources sont 
aja fois plus abondantes et plus concentrées, et ot d’ailleurs 
Pavantage de se faire connaitre tiendrait lieu d’un traitement 
élevé @ un certain nombre de professeurs. 

Dans les villes mi-parties en religion, comme Strasbourg et 
Nimes, ’envahissement de la Faculté officielle par les adhérents 
dane des deux communions dominantes engagerail peut ¢tre les 
vaincos a élever en face une Faculté rivale. Mais, partout ailleurs 
qa’ Paris ou dans ces villes, la situation des professeurs libres 
serait trop précaire pour qu’ils pussent lutter avec quelque 
avantage contre les Facaltés dotées par I’ Etat. 

Cela étant, il suffirait pour le respect du principe que V’éta- 
blissement de cours libres, désirabie dans l’intérét de quelques- 
Uns, ne rencontrat pas un obstacle légal. 

Le principe de la liberté existe dans la Charte : on ne peat 

Ix, h 
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souffrir qu’il soit violé ni mutilé. Mais en regard de ce prin- 
cipe il s’en place un autre également incontestable, celui de 
la surveillance de la liberté par |’Etat. On nous accuse de re- 
pousser cette surveillance; mais c’est une calomnie, ou du 
moins une erreur énorme. Comment se régiera la liberté dans 
ses rapports avec la surveillance de I'Etat, au point de vue de 
lenseignement supérieur comme a celui de |’enseignement 
préparatoire, c’est la derniére question que nous ayons a 
examiner. 

Nous n’avons plus, Dieu merci, dans notre systéme, la con- 
fusion de ’Université et de Etat ; nous nous sommes dégagé 
de ces théories creuses ou perfides : Etat, dans son intérét, 
protége et rétribue un corps enseignant : c'est bien assez d’un 
tel privilége pour assurer |’influeace de ce corps, et méme sa 
prépondérance, surtout dans le domaine de |’enseignement 
supérieur. Mais si ce privilége déja si considérable redevenait 
par une voie détournée un véritable monopole (et c’est ce qui 
ne pourrait manquer d’arriver dans le cas ow Yon attribuerait 
au corps enseignant officiel l’exercice de la surveillance sur 
les établissements libres), il faut le dire, tout croulerait dans 
notre systéme méme, tout deviendrait contradictoire et ab- 
surde. 

Eo attribuant aux Facultés officielles, comme on l’a vu plus 
haut, le privilége de la collation des grades, nous ne gous met- 
tons pas en contradiction avec nous-mémes ; la condition d'étre 
gradué peut étre mise par l’Etat au-devant des foactioas qu’ il 
distribue ou méme des carriéres qu’il surveille. Oo n’a point 
rangé, dans la Charle, parmi les droits absolus, celui d’étre 
avocat ou médecin; mais a l’égard de la liberté d’enseigne~ 
ment l’acte constitutionnel s’est exprimé d’une maaiére for- 
melle, et le sens des expressions qu’il contient ne saurait étre 
ni altéré ni détourné. 

La liberté d’enseignement se place sur la méme ligne que ja 
liberté de la presse et que la liberté individuelle : pour ensei- 
gner, on n’a pas besoin d’étre immatriculé dans le corps pro- 
tégé et rétribué par PEtat ; chacun a le droit d’enseigner, taat 

qu'il ne viole pas les lois, tant qu’il n’outrage pas la morale ou 
ne trouble pas l’ordre public. L’enseignement ne constitue pag 
une profession, mais un droit. 


Mais l’enseignement entraine la publicité de la parale, et 
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cette publicité ne peut avoir lieu sans exciter une émotion qui, 
par elle-méme, saffit pour rendre problématique la conserva- 
tion de Pordre ; il y a donc des précautions & prendre pour 
gu’un citoyen puisse professer publiquement ; sans exercer une 
action préventive, l’autorité qui répond de l’ordre a droit 
d’exiger des garanties de la part de ce citoyen. 

Si vous confiez l’examen de ces garanties a l’autorité gouver- 
nementale, la liberté ne sera plus qu’an nom ; si vous en inves-~ 
tissez l’autorité locale, les intéréts généraux pourront étre en 
souffrance. 

If faut done de toute nécessité que le tribunal qui sera juge 
des garanties a exiger soit d'une nature mixte, et que tous les 
_ intéréts légitimes y soient représentés, les délégués du gouver- 
nement, ceax du département, ceux des communes, le clergé, 
ja magistrature et le corps enseignant lui-méme, enfin lintérdt 
général et popalaire, qui réclame partout ses représentants 
directs, produits de !’élection. Tous ces éléments, groupés dans 
une juste proportion, contribueraient a la formation d’un con- 
seil de surveillance dont on assurerait l’impartialité en évitant 
de je restreindre dans les limites de l’unité départementale. 

Les conseils qui existeraient dans le chef-lieu de chaque Aca- 
démie en seraient néanmoins tout a fait distincts ; et, pour ga- 
rantir Mindépendance de leur action, on les placerait dans les 
attributions d’un autre ministre que celui de |l’instruction pu- 
blique, & moins que ce dernier ne cessAt de se confondre avec 
le grand-maitre de I’Université. 

Devant ces conseils se présenterait quiconqee voudrait 
prendre part a l’enseignement de tous les degrés; les délibéra- 
tions auxquelles ces demandes donneraient lieu se fonderaient 
presque exclusivement sor les considérations morales. La ques- 
tion de savoir si l’individu qui se présente pour enseigner est 
en état de le faire, cette question ne serait que secondaire. Car, 
ga’importe alordre que l'on enseigne mal? Si le professeur est 
au-dessous de sa tache, sun cours ou sa classe seront bientét dé- 
serts; mais qu'un étre dégradé et corrompa sarroge Je droit 
de spéculer sur la confiance des parents et sur la faiblesse de 
lenfance, qu une vie scandaleuse serve d’introdaction & la pro- 
fession publique des sciences ou des lettres, c’est la ce qui ne 
peat étre toléré sans un danger manifeste ou un mépris effronté 
pour Ja morale publique. Afin d’obvier a ces inconvénients, un 
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canseil de surveillance s'appuyerait surtout sur la notoriété 
publigue. 

L’ohtention préalable des grades que l'on veut imposer, dans 
le systame en discussion, a le double inconvénient d'agir ea 
sens inverse du principe fondamental de la loi, et, dans bien des 
cas, de n’offrir, en comparaison de /a notoriété, qu'une garantie 
trés-imparfaite. Repousserez-vous un pére de famille que des 
circonstances imprévues et tardives jettent dans la carriére de 
Yenseignement, ou un homme qui s'est livré & des études soli- 
taires et profondes, uniquement parce qu’ils n'ont ni l'un ni !’au- 
tre les grades universitaires? Les renverrez-vous, a cinquante 
ans peut-dtre, sur les bancs de !’école? Un obstacle aussi frivole 
privera-t-il l’enseignement de sujets d’autant plus précieux 
qu ils seront arrivés par des vaies inattendues et originales? 

Et, d’un autre cété, un individu parfaitement inconau dans 
le pays oii il se présente pour pratiquer l’enseignement produit 
un vieux dipléme de bachelier ou méme de licencié ; cet homme 
a pu oublier tout ce qu'il avait appris dans sa jeunesse ; sa vie 
s'est peut-étre passée dans des habitudes qui l’ont dégradé et 
rendu indigne de la confiance de ses concitoyens : ferez-vous 
que son titre universitaire constitue pour lui une garantie suffi- 
sante? 

En pareil cas, les grades universitaires ne seront bons qu’a 
inspirer plus de confiance dans la capacité de ceux qui pour- 
ront s’en prévaloir; mais ce n’est pas ja le point qui doit tou- 
cher Je conseil de surveillance, s'il veut rester dans les limites 
dune stricte impartialité. Le conseil ne sera chargé d’ex- 
primer ni approbation ni improbation sur le mérite des candi- 
dats. Avant et méme aprés l’ouverture de leur enseigne- 
ment il ne sera point chargé des intéréts de la science, mais 
de cenx de la morale et de l’ordre. Ses attributions seront 
d’autant plus sérieuses et actives que la loi les aura circon- 
scrites avec plus de soin. 

Tous les établissements libres, & quelques mains qu’ils soient 
confiés, ressortiront naturellement du conseil de surveillance. 
koi l’on doit se montrer prét a tout subir, méme les défiances 
injustes. On sera nécessairement fort tracassé, surtout dans 
les premiers temps de la liberté. Il y aura des administrateurs, 
des magisirats qui se réveilleront la nait , et qui, révant des 
conspirations de eollége contre la Charte et contrela dynastie, 
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prendront leurs songes pour des réalités. Les visites , les inspec- 
tions, les rappoerts se multiplieront outre mesure; mais peu a 
peu l’ordre et la régularité des nouveaux établissements, les 
bonnes meeurs des éléves qui en seront sortis, l’affection pour 
leurs maitres , qu’ils porteront dans le monde et dans lea em- 
piois, la bonne renommeée enfin, au moins aussi puissante que 
la calomnie, toutes ces causes d’influence , qui semblent mysté- 
rieuses a ceux gui n’en comprennent pas la légitimité, Gniront 
par entourer d’une protection puissante les asiles de ’éduca~- 
two chrétienne. 

En employant cette expression, je ne désigne pas les petits 
séminaires qui, en tout état de cause, ne peuvent étre rangés 
sur la méme ligne que les autres établissements, méme ceux 
gai sont dirigés par des ecelésiastiques. La surveillance des 
petits séminaires par Jes membres d’un conseil mixte serait @ la 
fois incanvenante et superflue. Si 'évéque, que vous laissez in~ 
vesti d’une autorité morale si puissante sur toule uae popula~- 
tion, ne peut répondre a lui seul de ses intentions et de sa 
conduite quand il s’agit du renouvellement du clergé dans saa 
diocése, si tout enfant qui entre dans un petit séminaire est 
marqué pour le sacerdoce et se voil toute autre earriére in~ 
terdite, si une éducation jugée bonne pour des prétres & qui 
doivent étre remis plus tard le dépdt et l’administration des 
consciences est jugée insuffisanle et dangereuse pour d’autres 
ciloyens, si, en un mot, les évéques, et tous ceux qui les se- 
condent, doivent étre eatourés d’un cordon sanilaire, nous ne 
sortirons jamais de l’hostilité révolutionnaire, nous ne ferans 
pas un pas sérieux dans la voie de la liberté. Je laisse de cdté 
laatre objection, non moins fréquente, coatre les petits sémi- 
naires, accusés (voyez le crime!) de donner léducation & 
meilleur marché que |’Etat et de faire une concurrence pré~ 
judiciable aux calléges : je ja laisse, car quiconque y attache 
la moiodre importance n’a pas besoin de lire une ligne de ce 
gue j écris. Au fond, le drait des évéques est si clair que, 
malgré d’odieux projets, leur position peut étre econsidérée 
comme inattaquable. 

Ik est vrai que la faculté d’entretenir des petits séminaires 
est un privilége pour l’épiscopat : ) Université n’en conserve~ 
t-elle pas un trés-considérable, méme avec un systéme comme 
le noire, dana lequel on donne une satisfaction sérieuse au 
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principe de la liberté? Si les évéques ont le droit de repousser 
comme inconvenant et presque injurieux le droit que s’arroge- 
raient les conseils mixtes de surveiller et d’inspecter des éta- 
blissements spéciaux au sacerdoce, je ne sais pas pourquoi on 
trouverait déplacée la méme susceptibilité si les Facultés ré- 
clamaient le droit de surveiller exclusivement elles-mémes, 
non-seulement leurs propres cours, mais encore les gym- 
nases ou établissements de l’enseignement préparatoire qui 
reléveront d’’elles immédiatement. Les personnes qui aiment 
les compensations trouveront peut-étre leur compte dans celle 
que je propose. On dira qu’avec un tel privilége l’épiscopat, 
comme les Facultés, étendront démesurément leurs manteaux 
sur les établissements libres pour les soustraire a la surveil- 
lance du conseil mixte; mais rien n’empéche de résoudre 
cette derniére difficulté en limitant de chaque cété le nombre, 
non des éléves, mais des établissements placés dans la dépen- 
dance immédiate soit des Facultés, soit des évéques. 

Je laisse de cété les conséquences qui découlent immédia- 
tement du systéme proposé, comme la sanction de la sur- 
veillance, le mode de jugement et les limites de la pénalité ; en 
cas pareil, les impossibilités n’existent que pour ceux ea sont 
décidés a en trouver. 

Mais, me demanderont les personnes qui connaissent mon 
opinion sur les assoctations religteuses, quelle place leur assignez- 
vous dans votre syste¢me? Que deviendra l’exclusion légale que 
Pon continue de leur opposer ? Si, des mains de ceux qui au cen- 
tre n’éprouvent aucun scrupule a fourbir de nouveau les armes 
révolutionnaires, vous les rejetez dans celles de conseils aux- 
guels il y aurait par trop d’optimisme & attribuer plus de sens, 
de modération et d’impartialité qu’on n’en posséde & Paris, 
quel sera l’avantage et le progrés? Mieux vaut la dictature ac- 
tuelle ; qui sait si d’un jour a l'autre elle ne sera pas plus heu- 
reusement inspirée, et si alors on ne gagnera pas en une seule 
fois un terrain que les conseils disputeront peut-étre toujours ? 

L’objection est forte et je ne me flatte pas de la résoudre 
d’une maniére tout a fait salisfaisante. La lutte fort peu dégui- 
sée qu’on entretient et qu'on échauffe chaque jour davantage 
contre la religion elle-méme, la lenteur avec laquelle se déve- 
loppe le sentiment de la vraie liberté, ce sont 1a des obstacles 
que nous retrouyons partout, et si, entre ceux qui espérent le 
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progrés, l’an compte. plas sur la téte et l’autre sur les mem- 
bres, les gageures sont permises, et il faudra du temps avant 
qu’on puisse les juger. Toutefois je me figure qu’en province, 
sur un théatre restreint et oi tout le monde se connait, il sera 
plas facile d’atteindre ala bonne renommeée, et c’est sur Ja bonne 
renommeée que je compte surtout pour dissiper les défiances 
dont les ordres religieux sont l'objet. Certes, il ne s’agit nulle- 
ment d’arriver de but en blanc dans une ville ot les membres 
de la congrégation n’ont pas fait individuellement leurs preu- 
ves, et d’ouvrir un collége au nom d’un principe de liberté que 
limitent pour la plupart ceux mémes qui ne le contestent pas. 
Ce sont la des moyens dangereux, propres & soulever des ora- 
ges, et qa’évitent les hommes doués de quelque prudence. 
Le bien ne se brusque pas, et la défiance qu’il inspire pendant 
longtemps est infiniment plus forte que celle qui peut étre 
causée par l’apparition du mal. Nous ne sommes plus dans le 
temps of l’on enlevait les choses & l'aide de puissants protec- 
teurs, et les saints qui veulent fonder en sont réduits & courti- 
ser opinion. Bien des années se passeront encore avant que 
les membres des congrégations religieuses puissent conquérir 
une autre faculté d’agir que celle qui leur est assurée par leur 
titre de prétre et de ciloyen. On est fort exigeant pour le pré- 
tre, et cette sévérité est non-seulement inévitable, mais heu- 
reuse. La robe sacerdotale n'est d’abord qu’un titre a étre jugé 
plas durement; pour qu'elle impose le respect et la sympathie, 
ilne saurait y avoir trop de garanties de bon exemple, de mo- 
dération, de prudence, d’amour de l’ordre et des lois. De telles 
conditions effrayeraient un tout autre clergé que le ndtre 
mais ceux qui, malgré la cangue dont le préjugé philosophique 
a chargé leur cou, ont répondu a l’appel de la vocation, sont 
de trop robustes athlétes pour s’effrayer de mes paroles. 

Le prétre fera passer le moine , le moiae apdtre introduira 
le moine instituteur. Cette voie est lente, mais sire, et les 
persécutions, s'il s’en élevait, ne feraient que l’aplanir. 

Si d’ailleurs les mauvaises passions, jointes aux impressions 
fausses, prolongeaient dans quelques provinces |’exil des con- 
grégations epseignantes, n’y aurait-il pas lieu d’espérer moins 
de rigueur et plas de lumiéres de Ja part des conseils formés 
dans les parties plus généralement religieuses de notre ter- 
ritoire? On aurait eu beau multiplier les clauses de défiance: 
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toute loi qui serait sortie de la voie révolutionnaire aménerait 
tét ou tard l’expérience dont nous avons besoin pour détruire 
I’étrange préjugé qui pése sur les corporations enseignantes. 

Au reste, pour faciliter ce désirable résultat, je compterais 
beaucoup sur la décentralisation. Le systeme que nous propo- 
sons donncrait a la province les centres intellectuels qui Jui 
manquent; il ranimerait dans le génie francais |’élément de la 
diversité. Il s’en faut de peu que l’unité n’ait achevé sa tache : 
elle a, dans sa nécessité méme et dans les moyens de communi- 
cation rapide qu’on met chaque jour a sa disposition, des ga- 
ranties de durée plus que suffisantes; un peu de broderie ne 
fera pas malsur ce fonds monotone et ne gatera pas la qualité de 
létoffe. 

On dit qu’un des obstacles les plus sérieux que rencontre la 
liberté d’enseignement, c’est la passion des localités et de leurs 
représentants pour les colléges royaux. Chaque département 
tient & honneur d’avoir le sien, et pourtant, avec l’origine pres- 
gue toujours étrangére et la mobilité incessante des éléments 
dont les colléges se composent, le pays ott l'un de ces établis- 
sements existe n’est pas plus fondé a le considérer comme sien 
que le régiment qui passe ou la brigade d’employés qu’on lui dé- 
tache. Ce sentiment, si mal satisfait, n’a besoin que d’étre 
mieux dirigé pour devenir l’auxiliaire le plus ardent de la li- 
berté. Quand les provinces sauront ce qu’elles doivent gagner & 
l’établissemeut de Facultés indépendantes, le prestige qui, 
faute de mieux, environne les colléges royaux ne tardera pas & 
disparaitre, et les Facultés elles-mémes initieront les esprits 
aux avantages de la liberté. 

Plus tard , quand les catholiques auront pris a l’assaut les 
principales chaires (et, je le répéte, leur victoire est certaine), 
ce sera l’ceuvre des Facultés que de dissiper le préjugé fatal qui 
voudrait frapper d’incapacité les instituteurs ecclésiastiques. 

Dans ce qu’on vient de lire, je n’ai pas interrompu le déve- 
loppement de mes idées, et j’ai procédé comme si je ne devais 
pas rencontrer une contradiction a chaque proposition nou- 
velle. Si, a cause de cela, on me supposait une confiance abso- 
Jue dans tout ce que j’avance, on se tromperait étrangement. Il 
aurait fallu s’'y prendre autrement, je le sais, pour traiter ez 
professo une si difficile matiére. J’aurais da tenir plus de compte 
des différentes opinions, emprunter plus fréquemment aux au- 
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tres, et, par eonséquent, me mettre mieux a l’abri des objéc- 
tions; mais je n’avais pas besoin d’ua travail si vaste et si serd- 
paleux pour atteindre le but que je m’étais proposé. 

Le principe de la liberté d’enseignement est capital, sans 
doute, et tot ou tard les réclamations dont il est l’objet seraient 
devenues graves et pressantes; mais le probléme n’a acquis 
de si grandes proportions que par suite des fautes qui ont été 
commises dans la direction méme de l’enseignement officiel. 
Plus fort, plus éclairé, plus complet, cet enseignement aurait 
excité moins de mécontentement et vu lui-méme Ja concurrence 
avec moins d’ombrage. II fallait éclaircir cette importante 
difficulté , il fallait montrer, contre d’injustes préventions, 
accord fondamental et nécessaire qui existe entre le sen- 
timent qui réclame la jiberté et lopinion qui veut un ensei- 
gnement officiel digne de la France. Ainsi, en me préoccupant 
uniquement du moyen d’établir dans notre pays ce qu'il n’a 
qu’ imparfaitement, c’est-a-dire de fortes et profondes études 
littéraires, et de relever notre crédit scientifique autrement que 
par de brillantes exceptions, j’ai été amené'a des conclusions 
qui, si elles sont exactes, entrainent la solution des plus graves 
difficultés. 

Cenx qui croient au mélange constant du bien et du mal sont 
dans l’erreur; le bien qu’on trouve d’un cété n’a point le mal 
pour compensation. Tout se tient, au contraire, dans l'ordre 
intellectuel et moral, et une amélioration réelle, opérée sur 
un seal point , conduit a l’amélioration générale de l’ensemble. 

Cependant, nous n’avons encore examiné que !’extérieur du 
probléme ; pour atteindre notre but, qui est l’union intime 
duane éducation chrétienne avec une instruction solide, il ne 
suffit pas d'une bonne organisation. Si la réforme ne s’opérait 
ainsi qu’a la surface, on serait peut-étre trompé dans ses espé- 
rances. Ii est temps que l’enseignement préparatoire soit mis 
en rapport avec l’état de la société et des familles, avec les 
devoirs que cet état impose, avec le progrés des méthodes et 
les difficultés que rencontre aujourd’hui la culture de l’esprit. 

Nous considérerions notre travail comme incomplet si , dans 
Je domaine des études qui nous sont chéres et a l’occasion des- 
quelles il nous est permis d'avoir un avis , nous ne payions aussi 
notre tribut a la réforme pédagogique que le pays réclame impé- 
rieusement. 
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Ceux qui demandent la liberté prennent un grand engage- 
ment: c’est celui de mieux faire. Si l'on se bornait a tailler des 
établissements plus religieux sur un patron incomplet et usé, 
le but serait loin d’étre atteint. Mais la liberté est féconde, et, 
si faible que soit a son début le mouvement qu’elle imprime, 
elle a des conséquences que ne prévoient pas ceux méme qui 
Vembrassent avec le plus d’ardeur. Nous pousserons bientdét 
une reconnaissance sur ce terrain de l'avenir. 


Ch. LENORMANT. 
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(DEUSIEER ARTIOLR.¢) 


En ]’année 1567, on voyait dans les écoles de Madrid un tout jeune 
enfant d’une figure charmante, et dont les yeux, pleins de vivacité et 
d’éclat, révélaient un esprit infini. Ces indices, cette fois, n’étaient point 
trompeurs : l’enfant , a peine 4gé de cing ans, composait déja avec une 
facilité merveilleuse des vers espagnols, naive expression de sa pensée 
ipnocente, et que tout le monde autour de lui admirait. Ce petit poéte 
si précoce annoagait bien )"homme étonnant que |’auteur de Don Qui- 
chotte devait plus tard proclamer le prodige de la nature, le grand Lope 
de Vega. 

I] est pen d’existences qui aient été aussi remplies que celle de Lope. 
A quinze ans, entrainé par ses penchants guerriers et le désir de voir 
des choses nouvelles, il s’engage dans la milice espagnole et va com~ 
battre yaillamment en Portugal et en Afrique. Aprés deux campagnes, 
il revient terminer ses hautes études 4 l’université d’Alcala. Son cours 
achevé, il se marie. Un duel ]’ayant forcé de quitter la capitale, il se 
réfugie en province, ol sa femme, qu’il adorait, vint le retrouver, et 
mourut bientét dans ses bras. Désolé de cette perte, il s’engage sur la 
flotte destinée, par Philippe If, 4 la conquéte de ]’Angleterre, et qui 
fut, comme vous savez, dispersée par la tempéte. A la suite de ce dé- 
sastre, il parcourt deux ans I’Italie. Rentré & Madrid, il se marie de 
nouveau , se met a travailler pour le théatre, et, dés son début, régne 
ea maitre sur la scéne. Enfin, aprés plusieurs années d’une paisible 
union, ayant encore perdu sa seconde femme, il songe & contracter des 
liens que sa mort seule désormais puisse briser, se prépare A entre 
dans les ordres, et, en 1609, il était prétre. Telle fut l’existence de 
Lope , la plus compléte que j'aie rencontrée , méme en Espagne. Ainsi 
Cervantes fit deux parts de sa vie , donnant I’une au métier des armes 
et l'autre & la famille. Calderon, aprés avoir consacré au service du roi 
la premiére moitié de sa carri¢re, consacra la seconde au service de 
Dieu, etc., etc. Lope seul a passé successivement par trois états divers ; 
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tour 4 tour soldat, homme marié, prétre. Lui seul a connu tour 4 tour 
les vives et puissantes émotions du champ de bataille , les douces et 
pures joies du ménage, et enfin le profond tremblement et le sublime 
enthousiasme du ministre des autels qui sacrifie devant le Seigneur. 
Du reste, le nouvel état de Lope ne |l’obligea pas a renoncer a la com- 
position dramatique. Loin de la, il semble depuis cette époque s’y étre 
livré avec un redoublement de zéle et d’ardeur. Et ici peut-étre ne 
“sera-t-il pas inutile de remarquer la différence d’opinion qu'il y a eu en 
France et en Espagne, aux grands siécles littéraires, a \’endroit du 
théatre. En France (sauf le cardinal de Richelieu, qui subissait 4 son 
insu |’influence des idées de I'Italie et de |’Espagne), tous les person- 
nages les plus distingués, non-seulement par leurs vertus et la sévérité 
de leurs principes, mais par la supériorité de leur raison et de Jeurs 
lumiéres, Bossuet, Arnauld, Pascal, ont‘ condamné les divertissements 
de la scéne, qui Jeur apparaissaient pleins de péril pour ta religion. 
Que dis-je? les auteurs-mémes ont pensé a cet égard comme les prélats 
et comme les hommes ‘pieux : Corneille, vieillissant, traduit l’ Imitation 
‘de Jésus-Christ en expiation du Cid, de Cinna et d’Horace, et Racine, & 
l’apogée de sa gloire, va se jeter avec contrition aux pieds de ses an- 
ciens maitres et leur demander pardon de ses chefs-d’ceuvre profanes. 
‘En Espagne, au contraire, le théatre était considéré comme un amuse- 
ment qui pouvait fort bien se concilier, soit avec les mceurs, soit avec 
les maximes de la foi et les préceptes du culte. Il suffit, pour s’en as- 
surer, de lire les approbations mises en téte des piéces imprimées et 
signées des censeurs du Saint-Office. I] est vrai qu’en France les poétes 
dramatiques se sont montrés plus d’une fois, d’abord secrétement, puis 
ouvertement, hostiles aux croyances établies, tandis que les dramatistes 
espagnols, se faisant Jes auxiliaires des prédicateurs, s’employaient 
comme eux avec un entier dévouement a la louange des saints, & la 
propagation de la doctrine catholique; et dés lors n’était-il pas tout 
simple que l’Eglise rendit au théatre, en protection et en patronage, ce 
qu'elle trouvait en lui de respect sincére et de concours effectif? 
Ajoutons, pour étre historien exact, que Lope, quatre ou cing an- 
nées avant sa mort, renonca au théatre; cela, disent quelques-uns de 
ses biographes, par suite de scrupules religieux. Mais non, n’en croyez 
pas les biographes. Voulez-vous savoir le vrai motif du renoncement 
du poéte ? C’est qu'il avait tant écrit, tant produit, que, malgré sa puis- 
sance d’invention, il ne trouvait plus de sujet 4 mettre en drame. 
Indépendamment d’un nombre assez considérable de grands poémes 
de tous genres , outre plusieurs ouvrages importants mélés de prose et 
de vers, et sans compter une foule de sonnets, de romances, d’odes, 
== d'élégies, d'épitres , Lope de Vega a composé quinze cents comédies 4, 


‘Le chiffre exact es comédies de Lope a été longtemps une question, Nous croyons 
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dont trois cent cinquante environ sont parvenues jusqu’a nous. En étu- 
diant ce répertoire immense , rien ne serait assurément plus facile que 
d’en déduire les principes qui ont dirigé le poéte. Mais nous n’avons pas 
besoin pour cela de recourir aux piéces de Lope : lui-méme a exposé sa 
théorie dans un ouvrage exprés, le Nouvel Art dramatique ( el Arte 
nuevo de hacer comedias ), sur lequel nous devons arréter un moment 
Yattention du lecteur. 

Lope de Vega, qui d’ailleurs n’a fas eu la prétention , dans son art 
poétique , d’imposer une [oi théatrale @ laquelle dussent se soumettre 
tous les peuples de la terre, présents et a venir, et qui a voulu seule- 
ment indiquer ce qui convenait 4 ses compatriotes , Lope fait reposer 
son systéme sur deux points principaux: 1° le mélange des genres ; 
2° l’indépendance des unités. 

Lorsqu’il traite du mélange des deux éléments, que Je poéte combi- 
nera 4 des doses diverses , suivant |’effet qu’il voudra produire , le 1é6- 
gislateur de la comédie espagnole s'exprime ainsi : 

« En mélant le tragique et le comique, et Térence & Sénéque (d’od il résulte 
une espéce de monstre 4 la facon du Minoltaure ), vous aurez une partie de la 
piéce qui sera sérieuse et |’autre qui sera bouffonne. Mais cette variété plait 
beaucoup. La nature méme nous en donne l'exemple, et c'est de tels contrastes 
qu'elle tire sa beauté. » : : 

Oui, en effet, la nature se complait dans ces contrastes ; souvent elle 
a placé des roches sauvages , un torrent aux eaux fougueuses au fond 
d'une agréable vallée ; et souvent aussi le désespoir silencieux et morne 
a suivi Je rire foldtre! Mais l'art n’est pas la nature. Il ]’aime, il |’ad- 
mire , il l’étudie , et puis il l’idéalise ; il l’idéalise suivant le génie du 
peuple auquel il s’adresse. Si donc l’art espagnol , au lieu de procéder 
comme l'art grec et de séparer les deux éléments , les a réunis, c’est 
que le génie espagnol voulait le mélange , comme le génie grec voulait 
la séparation. Et si vous conservez un doute a cet égard, cherchez le 
génie de ces peuples dans celles de leurs productions qui portent le plus 
fortement l’empreinte du génie national : lisez )’Ihade , lisez les vieux 
romanceros. Dans |’Iliade, quelle grandeur soutenue! quelle majesté 
solennelle! Quant aux romances, vous y trouverez tantdt des inspira- 
tions épiques ou lyriques, tantét des détails d’une familiarité et d'une 
naiveté singuliéres. Or , ces compositions, qui racontaient I’histoire de 
la Péninsule chrétienne durant une période de huit siécles, indiquaient 
sufisamment ce que devait étre le drame espagnol. Un moment, il est 
vrai, 4 ]’époque de la renaissance , aprés la conquéte de I'Italie , le génie 
de ce peuple hésita et se montra disposé a |’imitation de la littérature 
étrangére. Mais Lope vint. Doué d’une sagacité merveilleuse , il comprit 
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qu’on s’égarait: i s‘élanca je premier, d’un pes ferme et bardi, dang 
Ja voie ot les romances j’appelaient ; et comme ces hommes supérieur 
qui paraissent dans les circonstances difliciles et inspirent une confliance 
upiverselle, il entraina tom a sa suite, et les savante, et jes ignorante, 
et les esprits d’élite, et le vuigaire. 

On s’est étonné qu’un peuple grave , sévére , comme fe peuple espa- 
gnol , n’ait pas eu de tragédie proprement dite. Peut-dtre ne serait-il 
pas si difficile d'expliquer pourquoi ua peuple sérieux recherebe des 
divertissements qui ie détournent de lui-méme et Je reposent de ses 
pensers habituels ; mais je me contenterai de rappeler que jes Romaina, 
qui, eux aussi, ne manquaient pas de gravité , n’ont pas eu, ou n’ort 
eu que fort tard quelques ouvrages purement tragiques. N’était-ce pas 
que la véritable tragédie, pour les Romains, c’étaient les jenx du curque, 
et quae pour les Espagnols c’étaient les combats de taureaux ? Les fictions 
du théatre n’auraient-elles point paru bien froides, comparées 4 ces réa- 
lités émouvantes? 

Quant aux unités, Lope recommande seulement que le sujet ne pré- 
sente qu'une action , et de ne pas introduire dans la comédie d’épisodes 
que l'on puisse en détacher sans renverser tout |’édifice. Sous cette 
condition, il donne liberté entiére au poéte; i] lui permet méme de 
traiter sur la scéne une histoire durant laquelle s’écoulent plusieurs 
années, 

« Si les connaisseurs, dit-il, ne sont pas contents, eh bien, que les connats- 
seurs n aillent pas voir nos piéces! 

« Combien de ces gens-la, ajoute Lope, se signent deffrei en voyant qu’on 
donne plusieurs années 4 une action qui devrait s'accomplir dans le terme dan 
jour artificiel, car on ne voulait pas méme nous accorder les vingt-quatre heu- 
res! Pour moi, considérant que l'avide curiosité d'un Espagnol assis au specta- 
cle ne peut étre satisfaite qu’on ne lui représente en deux heures tous les 
événements, depuis Ia Genése jusqn’au jour du jugement dernier, fe trouve 
que, ei notre devoir est de plaire au spectateur, il eel jaste que nous fassiens tout 
ce qu'il faut pour alteindre ce bat. » 

Cette evide curtonté du public espagnol que Lope nous dénonce avec 
tant d’esprit était la conséquence nécessaire de la vie de ce peuple. Je 
né parlerai pas de ce que firent les Espagnols sous la domination des 
Carthaginois et des Romains. Je ne dirai pas non plus |'agitation in- 
cessante qui accompagna leur longue lutte contre les Arabes. Rappelez- 
vous seulement ce qu’ils accomplirent aux temps modernes : la décou- 
verte de l’Amérique , leurs guerres en Italie, en France, dans les Pays- 
Bas , leurs expéditions répétées contre les Barbaresques. Tout cela 
avait développé en eux ce goit des aventures qui, jusqu’é certain point, 
leur est peut-étre naturel; et ils voulaient retrouver au thédtre cette 
variété d’incidents , de surprises et d’émotions qu’ils avaient trouvées 
dans leurs courses & travers le monde. Et dés lors que devenaient les 
unités? Comment contenir dans une localité étroite ]’imaginatian de ces 
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hommes qui, tous, aVaient franchi les Pyrénées, les Alpes, le Rhin, 
Ja Méditerranée , le vaste Océan? Qu’était-ce que la faible étendue d’un 
jour pour ces hommes dont la vie se consumait si rapidement, se dé- 
vorait si vite dans des entreprises inouies?.... Si le poéte dramatique 
n’edt pas accumulé sur la scéne les événements extraordinaires, s'il 
eit craint de presser le temps, d’élargir l’espace , mais vraiment le 
simple récit d’un désesperé des Indes, comme Cervantes appelle ceux 
qui s’étaient expatriés en Amérique, aurait eu cent fois plus d’intérét 
que les plus parfaites productions d’un art trop circonspect. 

Ajouter a cela l’esprit d’indépendance qui animait tous ces hommes, 
les poétes surtout. On se forme généralement, ce me semble, une 
fausse idée de la compression exercée par le despotisme des princes 
de la dynastie d’Autriche sur les Espagnols. I] y avait chez eux tant 
d’orgueil, tant de fierté, un sentiment si prononcé de la dignité de 
"homme , qu’ils défiaient la tyrannie. Je vais citer en preuve un jut 
qui m’a toujours paru assez curieux et qui ne sera pas hors de propos. 
Philippe II, 4 ce que Lope nous apprend dans son Nouvel Art dramati- 
que, n’aimait pas que |’on mit des rois sur le théatre; «soit, dit le 
poéte, qu’il vit 1& une violation des régles de l'art, soit qu’il pensat que, 
méme dans des fictions, |’autorité royale ne doit pas étre présentée 
de trop prés aux regards du peuple. » Eh bien, croyez-vous que ces 
dispositions bien connues aient inquiété Lope ? Pas le moins du monde. 
I} a mis dans ses piéces tous les rois qui lui sont tombés sous la main, 
et, en particulier, tous les rois d’ Espagne, depuis Wamba jusqu’a Charles- 
Quint. I] a fait plus encore: il yamis Philippe lI lui-méme, comme on 
peut s’en assurer en lisant la comédie intitulée la Vie de saint Julien 
(El saber por no saber, y Vida de san Julian); et cela encore , je crois, 
du vivant méme du terrible monarque. Et comment des poétes qui bra- 
vaient si audacieusement le godt de Philippe II n’auraient-ils pas pris 
plaisir a s’insurger contre |’autorité d’Aristote ? 

Il y aurait , je le sais, beaucoup d’autres choses et meilleures 4 dire 
pour justifier, ou,.tout au moins, expliquer la théorie dramatique de 
Lope; mais, outre que je reconnais mon insuffisance dans ces hauteg 
parties de la critique qu’on appelle aujourd'hui la pbilosophie de |’art, 
j'ai voulu seulement indiquer quelques-unes des raisons qui peuvent 
déterminer le lecteur 4 se placer pour un moment au point de vue 
espagnol , et je viens maintenant aux ouvrages du grand poéte. 

i] nous reste de Lope, avons-nous dit , de trois 4 quatre cents comé- 
dies. Comment faire connaitre une ceuvre aussi considérable? comnicut 
en donner méme une légére idée? Essayons pourtant. 

On peut diviser le répertoire de Lope en trois catégories principales : 
la premiére , qui contiendrait les piéces dont le sujet a été emprunté a 
la Bible, 4 la légende ou A |’antiquité profane; la seconde renfermerait 
les pidces dont le sujet a été fourni par les chroniques ou les romances 
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nationales; enfin, dans la troisiéme classe seraient rangées les piéces 
d’invention ot le poéte a peint les mceurs modernes et ou il semble 
n’avoir eu d'autre but que d’offrir & l’esprit un ingénieux divertissement. 
Telies sont les principales divisions du théatre de Lope sur lesquelles 
va porter notre examen. 

Parmi les comédies qui appartiennent & Ja premiére catégorie, la- 
quelle se compose d’environ trente ou quarante ouvrages, nous avons 
surtout remarqué : les Travaux de Jacob (ios Trabajos de Jacob), 
{Enlevement de Dina (el Robo de Dina), te Cardinal de Bethicem (el 
Cardenal de Belen), piéce en l’honneur de saint Jéréme ; le Dion Afri- 
cain (el Divino Africano), piéce en l'honneur de saint Augustin; Bar- 
lam et Josaphat (Barlan y Josofa), pidce tirée de la légende; ¢ Honore 
Frére (e] Honrado Hermano) sur le sujet d’Horace; des Artifices de Fa- 
bra (los Embustes de Fabia), ett le po&te a peint les mcears corrom- 
pues de Rome, sous le régne de Néron. Toutes ces comédies, et d’au- 
tres que j'oublie, renferment de rares beautés. 

Dans les Travaux de Jacob, celle de ces pidces dont la composition 
se préte le mieux 4 une rapide analyse, Lope a dramatisé les aventu~ 
res de Joseph. L’exposition commence par un récit dans lequel Joseph 
raconte a la femme de Putiphar histoire de sa jeunesse, la haine de 
ses fréres, la maniére dont ils ]’ont vendu, etc., etc. Alors Nicéle, la 
femme de Putiphar, qui jusque-la s’est impatiemment contenue, sé 
déclare. Joseph résiste. Accusé par |’épouse coupable, il est jeté on 
prison. Puis le songe de Pharaon, l’interprétation de Joseph et sa haute 
fortune; la famine au pays de Canaan, 1a venue des fils de Jacob 
en Egypte pour y acheter du blé. Puis le second voyage des fils de Ja~ 
cob avec Benjamin, la supercherie de la coupe secrétement cachée 
permi le bagage du jeune adolescent et son arrestation. A la fin de ta 
piéce, aprés maintes douleurs, Jacob vient lui-méme en Egypte et y 
retrouve ses fils bien-aimés. Ce plan, tout simple qu’il est, ne pouvait 
étre concu que par un grand poéte. 

Quant & l’exécution, & part le rdle de Nicéle, ot la passion s’exprime 
avec trop de vérité peut-¢tre, la pice est remplie de je ne sais quelle 
grace ingénieuse dont Lope surtout a possédé le secret. Voyez avec 
quelle poésie Jacob parle & Benjamin, le dernier né de son chaste 
amour : 


« Comme une fleur tardive de l'automne réjouit le cour da maitre da jardin, 
de méme, mon Benjamia, tu es né vers le stérile automne de mes années 
pour charmer mon Ame affligée.... Viens avec moi, viens, mon enfant chéri. Je 
veux tinstruire seul & seul sur le bord de cette fontaine murmurante. » 


Et Joseph, quand ses fréres lui redemandent Benjamin retenu dens 
Jes prisons de |’Egypte : 


¢O mon cour! auras-to assez de force pour résister A do si vives motions’... 
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© mes yeux! vous pouves pleerer; car ces sentiments d'amour, ba tiet Waffai- 
blic ame de homme, la fortifient et la réjouissent. » 


Et ailleurs, quand il s’est fait reconnaitre de ses fréres : 


« © Benjamin! combien ce jour rachéte de chagrins!.....Que de bonheur je 
fe dois!.... Je te sais reconnaissant , 6 mon frére! de ce que tu as 6té la conso- 
lation de notre pére bien-aimé.... H se contemplait en Rackel.... Basuite c'est 
toi qui lui as rappelé cette image..... et bieniét il va de nogveau s¢ contem- 
pier em nous deux, comme en un miroir brisé dont on a réunij les frag- - 
menis, etc., etc. » 


Ne trouvez-vous pas dans tout cela une fratcheur merveilleuse qui 
ge laisse entrevoir méme A travers ja traduction Ia plus imparfaite? Et 
que serait-ce si vous lisier Lope Iui-méme ? 

fl faut i’avouer, dans cette piéce comme dans toutes celles dont da 
emaprunté fe sujet 4 l'histoire ancienne , sacrée ou profanée, Lope de 
Vega s'est assez peu préoccupé de la couleur locale. Ainsi nous sommes 
en Egypte, et, & quelques détails, on s’apercoit que Lope a donné aux 
fils de Jacob le costume des bergers espagnols! Nous sommes en 
Egypte, et, 4 deux ou trois allusions aux combats de taureaux, vous 
seriez tenté de croire que la scéne se passe en Espagne! Mais, eprés 
tout, est-ce bien 14 un grand défant? La vérité sans doute, méme con< 
tingente et relative, est désirable en toute sorte d’ouvrages; mes le 
principal but de l'art serait-il donc de plaire aux érudits et aux anti- 
quaires, plutét que de parler & |’imagination et de toucher le senti+ 
ment ? Quand vous parcoures vos musées, et qu’arr&é devant la Cane 
da Véronése vous contemplez cette vaste page, étes-vous choqué de 
ce que |’artiste a placé ses personnages au milieu des colonnes splen- 
dides d'un palais d'Italie et de ce qu’il les a revétus du costume véni- 
tien du XVI* siécte? Que vous importe ce manquement @ une exactitude 
scrapuleuse 7... Que vous importe si le dessin est noble et beau, si le 
coloris a de la vivacité et de I’éclat, si chacune de ces figures se meat 
devant vous d'une maniére naturelle et facile, si partout vous respires 
Yair et voyez la tumiére, si enfin l’ensemble de la composition pré- 
sente & vos yeux une harmonie qui vous séduit et qui vous enchante? 

Dans Ja seconde catégorie des comédies de Lope, nous avons rangé 
Jes piéces, au nombre d’environ soixante-dix ou quatre-vingt, compo- 
sées sur l'histoire nationale. 

Aimaut l’Espagne comme une mére adorée, le coeur rempli des sens 
tunents religieux et chevaleresques qui animaient sa patrie, familiarisé 
de bonne heure avec les vieilles chroniques et les romanceros qui cé- 
ébraient ses triomphes, Lope semblait naturellement désigné pour en 
étre le poéte. On ne saurait se figurer tout ce qu'il a prodigué dans 
ces ouvrages de génie, do passion, d'esprit, d’éloquence et de podsie, 
C'est, je se crains pas de te dire, le monument ée plus intéressant et ts 
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plus extraordinaire qu'un grand poéte ait jamais élevé & la gloire de 
son pays. : 

Comme toutes les formules d’éloge ne donneraient qu'une trés-vague 
idée de ces compositions, je vais tacher d’en faire connaitre au moins 
le caractére, autant que la chose est possible, par deux ou trois ana- 
lyses, et je commence, en suivant l’ordre des dates, par la piéce intitu- 
Iée la Vie et la mort de Wamba (Vida y muerte de Bamba). 

Au début de la piéce, vers l'année 672, vous étes a Toléde, capitale 
de l’empire gothique, dans le palais des rois goths. Le vieux roi Recis— 
winde, entouré des seigneurs les plus considérables de sa cour, s’en— 
tretient avec eux des choses de la religion, vante la piété des paiens 
envers les dieux, dit que les chrétiens sont obligés a plus encore envers 
le Dieu véritable, et annonce une campagne contre les pélagiens et les 
ariens... Il se prépare 4 aller entendre la messe... En ce moment, un 
jeune homme, Athanagilde, se présente et raconte le miracle qui vient 
d’étre opéré cette nuit méme ; comme le pieux archevéque Ildefonse, 
entouré de son clergé, était en priéres au milieu de |)’église, la Vierge 
lui est apparue et lui a fait don d’une chasuble. Le roi sort pour aller 
complimenter le digne prélat. On voit, dans cette premiére partie de 
l’exposition, |’indiscipline et l’ambition des seigneurs goths, et surtout 
celle du jeune Ervige, que sa naissance et ses alliances ont placé prés 
du tréne. 

De 14, la scéne se transporte en Galice, sous l’humble toit du labou- 
reur Wamba. Prét a partir pour le village voisin, Ircana, od |’on doit 
procéder 4 ]’élection d’un alcade, il cause avec Sancha, sa femme. Dans 
un entretien plein de naiveté, il montre la simplicité de sa vie, la mo- 
destie de ses goiits, ses instincts guerriers, sa piété, sa vertu. 

Nous revenons 4 Toléde; nous sommes dans !a salle du conseil. Le 
vieux roi Reciswinde est mort, ne laissant qu’un jeune enfant. Tous 
les personnages les plus considérables se disputent I’héritage du pau- 
vre orphelin. Ervige dit ses droits, se prétend le plus digne; mais au- 
cun de ses compétiteurs ne lui veut céder, et la salle du conseil va étre 
ensanglantée lorsque Ataulfe, un vieillard, le Nestor de l’assembiée, 
propose qu’on s’en gemette a la décision du Pape. Cette proposition est 
acceptée, et tous les prétendants partent pour Rome. 

De son cété Wamba est en chemin pour se rendre au village, & 1'’6~ 
lection de |’alcade. En passant prés d’une forét, l’idée lui vient de cou- 
per une charge de bois qu’il portera 4 une pauvre veuve qui demeure 
au village. Il descend de sa modeste monture, et, la cognée a la main, 
s’approche d'un arbre. Mais, 6 miracle! voici qu’une couronne de fleurs 
tombe & ses pieds! I] s’étonne. Tombe une autre couronne! il s’émer- 
veille. « Je ne croyais point, dit-il, qu'il y edt en Espagne un arbre 
qui produisit de si beaux fruits.» Au méme instant deux nouvelles 
eouronnes tombent devant lui. Qu’est-ce donc? Serait-ce quelqu’un 
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qui s’'amuse f... I] regarde et il voit sortir, de parmi le feuillage, un 
bras qui lui présente une couronne d'or. II écoute et il entend une voix 
qui lui parle. 

La vorx : Prends donc! 

Wamepa : Qoe je te prenne, moi! jamais! 

La Vorx : Je vais tomber. 

Wampa: Tombe si tu veux! 

La vorx : Tn ne veux done pas de moi? 

Wamsa : Non. 

La vorx : Pourquoi cela? ; 

Wampa : Parce que les pierres précieuses dont tu es ornée ne me convien- 


ment pas. 

La Yorx : Qu’en sais-tu? 

Wampa : Non! car ta vae seule ne souléve que dégoit et tristesse dans mon 
ewur. Adresse-toi donc & quelque autre. Ta circonférence est bien large, belle 
et préciense couronne! et cependant, si je voulais te ceindre, je sens que je 
soalfrirais comme si tu étais trop étroite pour ma tate. (Zi s‘éloigne.) 

La voix : Un moment! 

Wamspa: Laisse-moi, laisse-moi partir. 

La vozrx : Ecoute, Wamba! 

Wamsa : Non, je nai rien & entendre. Laisse-moi m’éloigner, te dis-je! Car il 
en est d’une couronne comme du soleil : il ne faut la regarder que de loin et en 
détournant les yeux. 

Et il part. 

Nous voila au village d’Ircana, dans la maison commune. Les mem- 
bres du conseil municipal sont réunis, et se préparent gravement & 
Yélection de l’alcade. Si je ne craignais de trop appuyer sur des détails 
accessoires , je ferais voir avec quel esprit le poéte a peint l’importance 
de ces laboureurs qui vont se donner un chef, et la mauvaise humeur 
de l'alcade dont les fonctions viennent d’expirer, et qui ne dépose qu’& 
regret le signe du commandement. Cependant Wamba, qu’on attendait, 
arrive enfin. On s’assied, on délibére, et tous les suffrages se réunissent 
sur Wamba. Wamba, dont la modestie s’effraie d’un tel honneur, se ré- 
cuse. « Choisissez, dit-il, mes seigneurs, un homme qui ait plus de 
lumiéres et d’expérience. » Mais on insiste: i} est le plus capable, le 
meilleur, le plus digne, et on le force 4 accepter. Puis, tandis que les 
électeurs boivent 4 la santé du nouvel élu, passe un‘pauvre a demi nu 
qui demande l’aumdne ; et Wamba, allant-au dela du précepte évan- 
gélique , et plus généreux que saint Martin, lui donne son manteau tout 
entier. Puis entre un colporteur qui vend des images ; Wamba Jui achéte 
une image qui représente l’apparition de la Vierge al’archevéque Ilde- 
fonse. Un des conseillers ayant prié Wamba de tenir son enfant sur 
Jes fonds baptismaux, au moment ou Wamba vient de prendre l’en- 
fant dans ses bras, la petite créature, douée par le ciel d'un langage 
précoce , prononce ces paroles prophétiques : « Wamiba, tu seras roi! » 
Les laboureurs étonnés se regardent, et cette prédiction nouvelle , 
jointe au miracle des couronnes et-de la voix de la forét, remplit le 
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cceur de Wamba de trouble et d'inquiétude. (N’est-ce. pas. une cantre- 
partie hien curieuse de la scane de Macheth avec les sorciéres? ) 

Cependant les prétendants 4 la couronne d’Espagne sont arrivés @ 
Rome devant le Pape Agathe, et lui ont donné la liste des compétiteurs 
en |’invitant & choisir le successeur de Reciswinde. Le Pape se retire 
dans son oratoire , et, agenouillé devant un autel, il prie le Tout-Puis- 
sant de l’inspirer. Qui doit-il nommer? Est-ce Ervige? est-ce Athana~ 
ric? ou Rodolphe? ou Théophile? Un ange hut apparaft : 

« Ce n’est aacun de ceux-la que Dieu veut donmer @ l’ Espagne. Celui que 
Dieu a chaisi est ua pauvre laboureur. Oa le trouvera 4 sa charrue, labourant 
avec deux booufs, l'un rouge et l'autre blanc. ll se nomme Wamba. » 

Alors le Pape va rejoindre les seigneurs goths, et leur annonce, la vo- 
lonté du Ciel. Ces hommes farouches se soumettent, et, aprés avoir de- 
mandé la bénédiction du Saint-Pére, ils partent a la recherche dé 
Wamba. Ainsi finit la premiére journée. 

Depuis ces événements un an s’est écoulé , et nous sommes dans les 
riches plaines de la Galice. Les seigneurs qui ont été 4 Rome consulter 
le Pape ont exploré l’Espagne en tous sens, et n’ont pas rencontré en- 
core l'homme 4 qui ils doivent offrir le sceptre. Ils commencent 4 
perdre courage. Le plus sage d’entre eux les exhorte & la patience : la 
Galice n’a pas été parcourue encore; c’est 1a qu’il faut chercher désor- 
mais le roi futur. Tout & coup un d’eux apercoit au fond de la vallée 
wn laboureur dont la charrue est conduite par deux boeufs, qui lui pa~ 
raissent l’un rouge et l'autre blanc. Il le montre 4 ses compagnons. Les 
uns témoignent quelque doute, les autres expriment leur joie, plusieurs 
laissent voir un secret dépit; et l'on se met en marche du cété oll se 
tient le laboureur. 

Wamba vient de tracer son dernier sillon. I] se repose, appuyé sur 
son aiguillon comme un soldat sur son arme. Il se rappelle confusé- 
ment les miracles que le Ciel a opérés en sa faveur, et ces souvenirs 
préoccupent sa pensée. 


« Heureux, dit-il, mille fois heureax celui qui, loin du bruit des villes et da 
faste des cours, passe ses jours dans une habitation modeste et paisible. Il n’a 
pas 4 craindre la malice et la calomnie des courtisans menteurs, et il est plus 
6n sfreté sous son toit de chaume qu'on ne lest dans les palais dorés, li ne re~ 
colt point d’hypocrites hommages; il ne voit point le visage redoatable du roi, 
et n’a point & baiser sa main dédaigneuse. Que d'autres envient le bonhour des 
moparques! moi, avec mes deux bosufs pour toule richesse, je vis plus content 
auprés de ma Sancha bien-aimée que si j'étais maitre et seigneur de toutes les 
Espagnes. Quel est donc l'avantage merveilleux qu’ont les rois sur leurs sujets? 
Vivants, des soucis continuels, et, aprés leur mort, an Hoceul de plus riche 
étolfe. » 

Pendant que Wamba s’oublie 4 philosopher, les seigneurs goths sont 
arrivés prés de lui. 

Eavics : Voyes! ila sépaté ses booufs, et, sans nul doute, honorable labou~ 
veur se Giepose Arejoindre son manoir. 
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ATHANAGiLDS : C'est peut-dire & cela qu'il pense? 

ATAULFE : Il regarde le ciel et paratt plongé dans ana réverie profonde. 

W amsa, revenant a lui ef appelant ses boufs: Allons, Bardino! par ici!... Par 
ici, scélérat!... La maudite béte! 

Exvice : Les boofs sont bien selon le signalement que nous a donné le Saint- 
Pére ; et si le reste correspond, ef ce rustre s’'appelle Wamba, c’est homme 
destiné a devenir notre roi. 

ATHANAGILDE : Je vous en supplie, observons un peu ce qu'il va faire. 

Sancaa, sortant de sa chaumiére of appelant : Hola, Wamba!... a souper! Le 
manger se refroidit. 

Wamena : J’y vais. 

Ropo.rue: Kile l’a nommé Wamba. 

ATAULFE : Oui, elle l'a nommé Wamba. Obdissons dés ce moment 4 notre 
digne et saint roi. 

Tous (ils s‘approchent et s'‘inclinent) : Que Votre Majesté nous accorde sa 
main ! 

W amsa : Qu’est ceci!... Otez-vous.... Levet-vous... Ne vous raillez pas ainsi 
de moi. Jo ne suis, il est vrai, qu'un pauvre laboureur; mais, je ne suis pas 
aussi grossier que mes vélements peuvent l’aunoncer, et je sens couler dans 
mes veines le noble sang des Goths. 

RODOLPHE : Nous n‘en doutons point, selgneur, et c'est en toute sincérilé que 
nees vous prociamons notre roi. 

Wamna : Levez-vous, seigneurs, ou c'est moi qui vais m’agenouiller devant 
vous..... Vous étes sans doute des hommes d’armes! Ah! je vous suivrais avec 
plaisir, car moi aussi j’aime la guerre! Jaime le son du clairon! Mais nous 
sommes récemment mariés avec ma pauvre Sancha, et, jeune et pauvre, ello 
a besoin de mon travail, de mon appui. Que ce soit la mon excuse auprés de 
vous! 

Euvice : Noble seigneur, cessez de vous abuser. Nous sommes Venus vous 
recomnaltre pour notre roi; quittez la charruc ef venez prendre possession dy 
tréne a Tolede. 

Wamea : Seigneurs, de grace, ne vous raillez point. 

Taweoraice : Non!... Le Ciel pulssant vous a donné le sceptre de I’ Espagne. 

Wanmea : Yous vous tromper assurément. Que suis-je, que puis-je pour gou- 
verner un Etat? Eh quoi! lorsqu'il y a tant de Goths du sang royal, ne serait-il 
pas contre loule justice que je devinsse leur roi? 

ATAULFs : Eh bicn, sachez-le, c'est Dieu méme qui l'ordonne, c’est Dieu qui 
veut récompenser ainsi votre mérite et vos vertus. 

Wasna : Et comment Dieu a-t-il pa me choisir? 

ATavULys : Ecoutlez, vous allez |’apprendre. 


Et alors Ataulfe raconte comment, aprés la mort de Reciswinde, tous 
les principaux seigneurs se sont disputé l’empire , comment ils convin- 
rent de s’en rapporter a la décision du Pape, et comment le Saint-Pére, 
inspiré de Dieu , a nommé Wamba. 

A ce récit Wamba demeure interdit et plein admiration. 

¢ O mon Dieu, s'écrie-t-il, qu’ai-je fait pour mériter d’étre choisi par vous? 
Non, je ne puis croire que vos yeux se sojent arrélés sur moi, tant je me sens 
peu propre 4 un tel personnage! Je suis anssi capable d'étre roi que mon ai- 
gaillon de porter des leurs. » 

A peine Wamba a-t-il prononcé ces mots que son aiguilion, qu’jl 
tient & Ja main, se couronmne de fleurs. 
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RODOLPHE : Voyez le miracle!... Son aiguillon est tout en fleurs! 
TOROPHILE : Plus de doute désormais : Wamba est I’élu du Ciel. O Espagne 
affligée, recouvre l'espérance: 

Le nouveau miracle qui vient de s’ajouter 4 tous ceux que Dieu a fait 
éclater en sa faveur a enfin convaincu Wamba. Il consent a étre roi, et 
prie le Seigneur de le guider. 

Au méme instant parait Sancha, qui ne comprend rien aux retarde- 
ments de son mari, et qui, le voyant entouré de tout ce monde, craint 
qu’on ne soit venu le lui enlever. Wamba la rassure, et lui apprend ce 
qui se passe. Elle a peine ale croire; illa persuade; et alors se montre 
toute lanaiveté de la pauvre femme. « Et que deviendront nos beufs? 
— Nous les donnerons. — Et qui sera alcade? — On en nommera un 
autre. — Et moi, que deviendrai-je si vous étes roi? — Vous , vous se- 
rez reine. » Et l’on part pour Toléde aux cris répétés de vive le roi 
Wamba! 

Sur ces entrefaites , le roi more Alucan, encouragé et conseillé par 
Paul-le-Grec , s’occupe des moyens de conquérir |’Espagne. I] espere 
trouver ce pays au dépourvu , par suite des embarras et des désordres 
qu’a suscités la vacance du tréne. Il arme une-flotte nombreuse, et, 
secondé par un vent favorable, arrive a Carthagéne. «Je vais, dit-il, 
livrer une bataille , je remporte la victoire, et l’Espagne est 4 moi! » 
Paul-le-Grec lui recommande de Ja prudence; «Car, dit-il, il ne faut 
puint plaisanter avec les Espagnols. Ces hommes, il est vrai, sont de 
petite taille, mais ils ont des cceurs de géant.» Mais Alucan ne tient 
compte des recommandations de Paul, et il donne !’ordre que Ion porte 
partout l’incendie , le ravage et la mort. 

Arrivé & Toléde , Wamba se rend a|’église cathédrale , afin de prier 
Dieu et la Vierge , et de voir la chasuble du pieux Ildefonse. Puis, entré 
au palais, il distribue aux seigneurs qui !l’ont accompagné les charges 
importantes de l’empire. S’étant fait amener le fils du dernier roi, 
lu jeune Théodoret , il le comble de caresses et lui promet de lui ser- 
vir de pére. Mais un messager survient, qui annonce que le roi more 
Alucan s’avance cn Espagne. A-cette nouvelle , Wamba ordonne qu'on 
assemble aussitot l’armée ; et comme la pauvre Sancha, naguére toute 
joyeuse de la haute fortune de son époux , exprime ses craintes et re- 
grette humble cabane ou de pareils soucis lui étaient épargnés , Wamba 
Ja rassure , la console, lui dit d’espérer en Dieu et en son courage. Et 
il marche au combat. Il est vainqueur; et, non moins généreux que 
brave et habile, il laisse la vie au roi Alucan; et, charmé de l’esprit de 
Paul-le-Grec, il le comble de bontés. — Fin de la seconde journée. 

Apres avoir vaincu ]’ennemi du dehors, Wamba s’applique a l’admi- 
nirtration du royaume : il établit un systéme uniforme des poids et me- 
sures , un nouveau systéme monétaire , etc. Ces soins l’absorbent tout 
gaticr. Cela ne plait pas op a la pauvre Sancha, Elle se plaint trisle- 
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ment. « Autrefois Wamba ne pensait qu’a elle. Maintenant, sans cesse 
occupé des affaires publiques, il ne peut plus que lui consacrer, a la 
dérobée , quelques rares instants. Elle était bien plus heureuse au vil- 
lage! » Ce sont bien 1a les plaintes éternelles de toutes les femmes qui 
gat vu leurs maris parvenir 4 une grande position. Ainsi, de nos jours, 
si l'on me permet ce rapprochement, Joséphine se plaignait sans cesse 
d@'étre délaissée; 4 quoi Napoléon répondait avec plus de franchise que 
de galanterie : «J’avais toujours cru , jusqu’ici, que la femme était faite 
pour le mari, et que le mari était fait pour la patrie et la gloire!» 

Cependant la haute faveur dont Paul-le-Grec jouit auprés de Wamba a 
mécontenté plusieurs seigneurs. Ervige surtout , l’ambitieux Ervige , est 
jaloux de I’étranger. I] attend une occasion favorable pour éclater. 

En méme temps d'autres mécontents se révélent. Malgré sa douceur 
et sa bonté , Wamba, par la sévérité de ses mceurs, s’est aliéné toute 
une folle jeunesse avide de plaisirs. Point de fétes, nulles distractions 
ala cour. On ne saurait vivre sous un pareil roil... Ils vont trouver 
Paul-le-Grec, et lui offrent la couronne s'il consent 4 s'insurger avec 
eux. L’ingrat favori accepte; et, quand il sera roi, il leur donnera des 
Trepas, des danses, toutes ces joies dont Wamba, ce dévot, cet hypocrite, 
les avait privés. Et l’on court soulever les provinces. Vive Paul! Mort & 
Wamba ! 

Tandis que Wamba s’occupe de la division des évéchés sur le terri- 
toire , on vient lui annoncer que l’Espagne gothique s’est soulevée. Il 
marche contre les rebelles et remporte la victoire. Paul-le-Grec, Théo- 
phile, Rodolphe sont au nombre des prisonniers. Aprés leur avoir re- 
proché leur ingratitude, Wamba, toujours généreux , se contente de les 
faire enfermer, afin qu’ils ne troublent plus désormais la tranquillité 
du royaume. 

Mais la générosité de Wamba lui servira peu. Il a triomphé de la 
trahison ouverte , il succombera 4 la trahison cachée. Ervige, 4 qui il 
a confié le commandement de Toléde pendant son absence, Ervige , 
dévoré d’ambition , ne peut plus attendre. Ii va consulter un devin. Ce- 
lni-ci lui dévoile les destinées futures de I’Espagne, et lui annonce son 
propre avenir : « Il sera l'un des derniers rois des Goths; et, pour ar- 
tiver au tréne, il lui suffit de donner 4 Wamba un breuvage empoi- 
sonné. » Ervige obéira au destin. 

Aprés avoir vaincu les rebelles, Wamba revient 4 Toléde. Malgré sa 
victoire il ale cceur plein de tristesse , et la vue de Sancha n’a pas le pou- 
voir de dissiper sa mélancolie. Quelle existence pénible que celle d’un 
roi qui veut sincérement le bien de son peuple !... I] repasse sa vie en- 
tire , et demande pardon a Dieu de ses fautes, pour lesquelles il est 
puni sans doute.... Epuisé de fatigue, i s’endort. Alors un ange lui 
apparait, qui lui annonce sa mort prochaine. Wamba se réveille , et, 
comupe il est haletant, il demande a boire, Ervige accourt avec le poi- 
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son. Un moment aprés Wamba expire dans les bras de Sancha éplorée, 
de Sancha qui le suivra bientét. 

On remarquera dans cette piéce l’atmosphére de poésie dont Lope a 
pour ainsi dire enveloppé son héros, afin probablement d'indiquer par 
la Phomme prédestiné de Dieu a une haute fortune. On remarquera 
aussi l’habileté avec laquelle Lope a peint ]’indiscipline et le relache- 
ment des mceurs de I’aristocratie gothique, qui amenérent la conquéte 
arabe. Seulement, pour le dénodment, on pourrait blamer le poéte de 
n’avoir pas suivi l'histoire, qui dit que Wamba fut obligé de se retirer 
dans un cloitre. Toutefois, dans la donnée de Lope, la conclusion est 
plus compléte. Si au premier abord le sentiment moral n’est pas sa- 
tisfait de voir un pieux monarque périr par le poison et l’empoison- 
neur hériter de l’empire, cependant ce scrupule se dissipe si l'on songe 
qu’en définitive Wamba échange une couronne terrestre contre une cou- 
ronne impérissable, et que son indigne successeur va s‘asseoir sur un 
trone ou Ja révolte et la guerre civile ne lui laisseront aucun repos. 

C’est encore une belle piéce que celle que Lope a composée sur le 
jeune Ramire, fils et successeur du roi Sanche (XI* siécle), et qu’il a in- 
titulée: le Faux Témoignage puni (el Testimonio vengado). En voici le 
plan. 

Le roi don Sanche, surnommé le Grand, régne en Castille et en Ara- 
gon. Il est sur le point de partir pour une de ces expéditions contre les 
Mores, alors si fréquentes. II s’entretient en secret avec un seigneur de 
sa cour, son confident, et le prie de veiller avec soin en son absence sur 
un fils naturel, Ramire, qu’il a eu avant son mariage, il y a déja prés de 
vingt ans, et dont Ja reine, jalouse comme femme et comme mére, soup- 
conne |’existence. Pendant cet entretien parait le grand-écuyer, Pedro 
Sesse, qui vient annoncer que les chevaux sont préts. Le roi prend de 
la occasion d’exprimer son gotit , sa passion pour les chevaux. Le che- 
val est le plus beau des animaux, On vante la force et Je courage du 
lion, l intelligence de |’éléphant, Ja docilité du chameau, la fidélité du 
chien ; Je cheval les surpasse tous, car il réunit en lui toutes les quali- 
tés qu'on admire séparées chez les autres. Aussi, au moment d’aller 
porter la guerre en Andalousie, ce qui sourit le plus @ la pensée du roi, 
ce n’est pas tant l’espoir d’ajouter une nouvelle province a |’Espagne 
que celui de remplir ses écuries de magnifiques chevaux andaloux. 

« A ce propos, reprend le grand-écuyer, Pedro Sesse, ja vous annonce que 
Je cheval blanc dont le roi de Cordoue a fait présent a Votre Altesse frappe in- 
cessamment la terre de son pied, comme pour réclamer I’honnear de porter le 
roi aux combats. — Noa pas, réplique Sanche, je tiens trop & ce cheval pour 


l’exposer aux périls de la guerre. C'est le plus précieux de mes trésors. Aprés La 
reine ma femme et mes fils, c’est ce que j'ai de plus cher au monde. » 


Sur ce, la reine et les fils du roi étant survenus pour lui faire leurs 
adieux, le roi donne ses instructions a la reine, et, surtout, il lui re- 
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commande avec instance son cheval favori. Que personne en son ab- 
sence ne monte ce cheval... personne... pas méme un des infants. 

Or, & peine le roi est-i! parti que ses fils, don Garcie , don Gonzale 
et don Fernand, se disposent a profiter de l’absence de leur pére pour se 
divertir. L’ainé surtout, don Garcie, voit avec bonheur Ia liberté qui lui 
est laissée. Une de ses maitresses l’ayant prié de figurer dans une 
course, ilsonge 4 y paraitreavec éclat et demande 4 Ja reine le fameux 
cheval. D’abord celle-ci objecte les recommandations du roi; puis, vain- 
cue par la mauvaise humeur, les plaintes et les menaces de son fils, 
elle finit par le lui accorder. Mais Pedro Sesse étant survenu et ayant 
rappelé 4 la reine la défense formelle de son maitre, la princesse l’auto- 
rise a refuser le cheval. Don Garcie est furieux ; i] maltraite sa mére de 
paroles, et, de ce-non content, il médite la plus alroce vengeance. Il va 
avec ses fréres au-devant du roi, et savez-vous ce que fait ]’indigne fils? 
i] accuse sa mére d’avoir manque a ses devoirs, et dénonce Pedro Sesse 
pour son complice. Le roi ne peut soupcgonner une infernale ‘calomnie, 
et, de retour 4 Toléde, sans vouloir entendre la reine, il ordonne qu'elle 
soit conduite dans un chateau fort, en ajoutant que si, dans un an et un 
jour, personne ne s’est présenté pour la défendre en champ-clos, elle 
sera brilée vive. 

Le roi ordonne aussi que I’on arréte le grand-écuyer. 

En ce moment méme Pedro Sesse, qui ignore ce qui se passe, se pré- 
sente devant le roi. 

Pepao Sesse : Seigneur, la reine demande qu'il lui soit permis de vous voir 
et de vous parler. 

Le nor : Comment oses-tu paraitre devant moi aprés Ie crime dont ta es 
resda coupable? Qo’on lui dle son épéc! 

Pepao Sesse : A moi, seigneur! Qu’on m'dle mon ¢pée! Et pourquoi? 

Le 201 : Parce que tu es un infame, uu (ralire! . 

Pepro Sesse : Croyez-le, seigneur, mon épée est celle d'un homme honora- 


bie. Le Ciel sait que je n'ai pas dégénéré de ja loyant’ de mes aicut, et que 
je vous ai toujours fidélement servi. Daignez me dire, au moins, le motif do ma 
disgrace. 

Lr. soi: L’adullére! 

Pypro Sesse : Avec qui, seigneur? 

Le sot: Avec la reine. 

Pepso Sesse : Que dites-vous!... Moi! la reine! 

Le sor: Fort bien!... Ta joucs I'étonnement ct l'indignation A merveille ! 

Pzpazo Sesse : De grace, scigneur.... 

Le nos : Tais-toi, tache trattre! 


Cependant un bruit vague de Ja colére du roi s’est répandu dans le 
palais et est arrive jusqu’a la reine. Aussitét elle accourt. 


La a£Ine : Jaepprends, seigneur, que l'on m‘a accusée devant vous... Que dit- 
on de moi, seigneur! 

Le nos: Comment puis-je souffrir votre présence sans verser votre sang cri- 
minel?.... (Sadressant au comte son confident.) Qu’'on Yemméne prisonniére au 
ebiieau de Miralva! (1 sort.) 
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Le COMTE: Que volre Altesse me pardonne. Ii n’y a gas moyen de vous soue 
traire 4 l'erdre du roi. 

LA REINE, appelant : Seigneur! ah! seigueur! 

LE COMTE : {1 est parti. 

LA REINE : EA mes enfants? 

Le COMTE: Ils l'oat aceompagné. 

LA BEINE: Qu’est-ce donc? Que se passe-t-il donc, cruel comte? Periez! 

Le COMTE: Dicu m’est témoin que je ne suis pour rien en cette affaire. On 
vous a accusée d'un commerce crimiacl ayec Pedro Sesse. 

La REINE: Moi!... Et qui m’a accusée? 

_ Le comte : Je lignore. 

LA REINE : Qui m‘accusc? Diles-le. 

LE COMTE: Je ne fais. 
~ LA REINE : Parlez! parlez! 

LE comTe : Votre propre sang. 

LA REINE : Mes fils? 

LE COMTE : Ainsi va le monde. 

La REIN: Moi, Pedro Sesse! 

Prpeo SEsse : Hélas! noble reine! 

Le COMTE: Il n’y apas a répliquer. Eloignons-nous. 1 faut se soumetire a la 
volonteé du roi. 

_ La reme: Ah! ce n’est plus le roi qui régne ici; c'est le mensonge! c'est fa 
gealomnic!... Mais qui donc a porté contre moi ce faux t¢moignage?t 

LE COMTE: Je vous lai dit, madame. 

Ly Reine : Non, je ne puis vous croire. Ah! gue le Dien qui a délivré Su- 
zanne fasse éclater mon innocence!.... Mes fils! dites-vous?....O mes fils! 
est-ce done pour cela que je vous ai denné le jour? Est-ce pour cela que j‘ai 
pris soin de votre enfance?..... Pourquoi me calomnier ainsi? pourquoi avilir 
ainsi votre mére? Ah! c'est Je Ciel qui a voulu par la punir mes péchést.... 
Mais quoi! comte, est-cc que tous les trois m’accusent?.... Tous Jes lrois? 

LE COMTE : Oui, madame, tous les trois. ; 

LA REINE : O Dieu! fut-il jamais rien de pareil? A-t-on jamais yu une ma- 
chination plas horrible! Qui n’en serait épouvanté? 

PEDRO SESSE: Il faut nous séparer, madame. 

LE COMTE : Partons, noble princesse. 

LA REINE: Ah! mes fils, je tremble quand je songe au chaliment que la j jus- 
lice de Dieu yous réserve! 


@ 


Et la pauvre reme est emmenéc au chateau de Miralva. 

Maintenant pres d’une année s’est écoulée. Or, ainsi que le lecteur se 
le rappelle sans doute, le roi, avant de se marier, avait eu d’une dame 
de Ja cour un fils & qui on a donné le nom.de Ramire. Plus tard, ne pou- 
vant garder cet enfant auprés de lui, il !’a fait lever dans la province, 
et précisément il l’a placé chez l’alcade ou gouverneur du chateau de 
Miralva, homme str et dévoué. Or Ramire a vingt ans est le plus beau 
jeune homme du pays. I! est le plus robuste, le plus adroit aux exercices 
du corps, le plus brave et le plus hardi & la chasse contre les bétes fé- 
roces des montagnes. Nul autre n’a sa vivacité d’esprit, sa fierté, sa gé- 
nérosité. Ramire, qui a toujours été insensible aux charmes des jeu- 
nes filles du village, Ramire a rencontré quelquefois dans Ja forét Ja 
noble dame inconnue du chateau de Miralva: et Ja beanté revale. la 
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grace et la mélancolie de cette dame ont touché son ceeur. Il éprouve 
pour elle une adoration pleine de respect. Quant @ la reine, elle ne sau- 
rait étre tout 4 fait insensible 4 la sympathie qu'elle inspire 4 un si beau 
jeane homme ; mais des pensers plus graves |’occupent: |’indigne ca- 
lomnie de ses fils, les soupcons injurieux du roi, l'affreux supplice qui 


Cependant une occasion se présente qui fait éclater les sentiments de 
Ramire. Comme !a fille de !’alcade se marie, lejeune homme lui déclare 
l'amour qu’il ressent pour la belle personne da chateau de Miralva. Alors 
Vaicade , voyant qu’il y aurait trop de péril a se taire, révéle au jeune 
insensé le secret de sa naissance. En méme temps il lui apprend toute 
Vhistoire de la dame qu'il aime. « Le délai fatal approche, dit-il en finis- 
sant, et dans quelques jours la reine va périr si son innocence n’est pas 
reconnue ! » 

Comment vous peindre, 4 ces nouvelles, I’émotion de Ramire? Vous 
la devinez. Plein de trouble, éperdu, il s’élance, il va trouver la reine. 

« Madame, lai dit-ii, je suis le fils da roi, né de son commerce avec une autre; 
pardonnez-moi ma naissance dont je ne saurais éire responsable! Vous avez 
tseis fits & qui vous aves prodigaé la lendresse d'une mére, et gai n’ont récom- 
peusé vos soins que par la plus noire ingratitade. Eh bien, moi, quai sais un 
Granger pour yous, moi dont l'enfance n'a pas conne vos bontés, moi qei ce- 
poadant vous respecte et vous honore comme j‘honore et je respecte l'innoceace 
et la vertu, je vais vous laver de l'infame accusation dont on vous a chargée:; je 


vais combatire pour vous, et votre honneur terni sortira de cette lutie aussi 
per, aussi brillant que le soleil qui nous éelaire! » 


Le noble jeune homme avait fini que Ja reine, charmée et tremblante, 
I*écoutait encore. 
« Eh quoi! qu'entends-je! s'écria-(-elle. O mon Dieu! mes fils, les Gls que 


jai enfantés mont calomniée, et c'est le fils d'une autre qui veal me rendre 
mon hosnesr ! » 


Ramire se prosterne devant elle. 


« Daignez, madame, lui dit-i], me donner votre bénédiction. 

— Oui, mon Gils, Dieu vous hénisse et vous protége. 

— Moi votre fils, madame! A moi tant de gloire! Mais oui, appelez-moi vo- 
tre fils, madame. D‘aujourd bui je suis volre fils; d'aujourd hui je veux me mon- 
iver lel aux yeux de I'Esapagne enticre. Adieu, madame, je pars! 

— Allez, noble jeune homme, et Dieu vous donne la victoire! » 


il part, fe vaillant Ramire; i] marche tout le jour, et arrive au milieu de 
la nuit a Saragosse, devant le palais. Epuisé de lassitude, il se couche 
sar les degrés et s’endort. I] s’endort en pensant au roi son pére, qu’il 
verra le lendemain.. 

Bient&, au milieu des ténébres , trois ombres apparaissent. Elles 
s'avancent lentement vers Ramire et s’arrétent. Ces trois ombres c'est 
VAvagon, c’est la Castille, c'est un chevalier castillan, l'un des héros de 
, le comte don Garcie Ramirez. 
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La Castille parle la premiére. S’adressant ati comte don Garrie et 
lui montrant Ramire : 


« Comte Garcie Ramirez, lui dit-elle, to} qui fas le rempart de le panvre Ee- 
pagne envahie par le farouche Muza, ce jeune homme que (vo vois th étanda 
syr ies degrés da palais est un de tes descendants, et il est digna de porter apres 
toi la couronne. Jl le mérite par sa vertu puisqu’il vient défendre l'innocence 
calomniée. Il sera roi, un grand roi! » 


Aprés la Castille, "Aragon prend la parole. 


Valeureux comte Garcie Ramirez, ce n'est pas sealement le tréne de Capiiile 
que le Ciel destioe A ce noble jeune homme; moi sussi, moi Aragon, je me 
donnerai a lui. L’'Espagne sera heureuse de voir deux monarchies puissantes 
réunies sous son sceptre... Maintenant veuille le toucher de ta yaillante main; 
ce sera pour lui un encouragement et un honnear. » 


Alors don Garcie Ramirez: 


« Castille et Aragon, illusires royaumes, pour qui j'ai combalta jadis coptre 
les Mores d'Afrique, oui, vous l'avez bien prévu, le jeune Ramire deviendra 
Vhéritier légitime de I'Espagne lorsqu’il aura chatié l'infame calomnie par fa- 
quelle des barbares ont essayé de Oétrir la vertu; car, ainsi que l'éorivit ser ls 
pierre le doigt méme de Dieu, de longs jours sont réservés a celui qui hemore 
som pére. Pour moi, je veux lui ceindre celle épéc dant de fois beigaée du sang 
paien, afin de l’osciler & sa généreuse enireprise. Voila won épée, noble jeune 
hemune; je la remels sans crainte en tes maias, bien sir qu'elle ne perdra sian 
de sen antique honneur..... Et loi, Aragon, embrasse ta chére Caslille, puicque 
tens deux désormais vous anparienez 4 Ramire. 

ARAGON : O ma Casiilie bien-aimée! si le More me menace, tu meontresas 
pour moi lon glaive brillant ct redoulable. 

CasTiLLe : Oui, mon cher Aragon, je m'empresserai toujours de combatjre 
dans la plaine notre ennemi commun, ct pour toi, plus encore que pour moi- 
méme, j'aurai plaisir a le combaltre ct a le vaincre. 

GaRcjx Bamsiaez : Vaillants et rcbkles royaumes, Dicu vous garde! 


- Et les ombres disparaissent. 

Le jour commence 4 luire. Ramire se réveille. 

« Quel est donc, dit-il, ce songe que je songcais tout a lheure’..... Je voyais 
devant moi lAragon et la Castille, et, entre elles deux, on vieux chevalier, un 
roi qui me pariait, qui me souriait, qui mc ceignait une épée... Dieu! la voila! 
c'est bien elle! elle est a mon cdté! Ce songe merveilleux ne m'annonce-t-il 
point que la Castille et l'Aragon me reconnaissent pour leur roi? O mon épée, 
ma chére épée, brillante et glorieuse compagne de ma premiére milice, gage 
certain de la justice de ma cause et gage assuré de ma victoire, ne sois pas hon- 
teuse de te voir ainsi en mes mains comme an diamant ench&ssé dans du 
plomb, comme use spinte image que porte un vil quadrupédde!.... Ne orains 
rien, et permets que je baise ta croix avec amour et respect. » 


‘Tandis qu’il baise la croix de |’épée mystérieuse, plusieurs officiers 
de la garde du roi sortent du palais, cherchant avec apxiété }'épée du 
roi qui a été enlevée pendant la nuit. Voyant Ramire, ils venient l'é- 
carter, lorsqu’ils apercoivent dans ses mains |’épée quia disperu. Hs 
ha demandent qui lui a dunné cette épée? « C’est Dieu, » répond Regaine. 
lls l’invitent 4 la rendre: Ramire refuse. Sur ca, ils veulent la jai re- 
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prendre de force ; mais notre jeune héros se ddfend braveineni, tue 
‘an des gardes, blesse |’autre, et va en faire autant du troisiéme Jors- 
que, au bruit, sortent successivement du palais d’abord le gouverneur 
et puis le roi et ses fils. On accuse Ramire du vol de l'épée ; mais lui, 
apres avoir commande Je silence, il dit qui il est, pourquoi il est venu, 
comment cette épée a été remise en ses mains, et finit en provoquant 
les fils du roi. Celui-ci indique le jour ou aura lieu la rencontre, et en- 
voie chercher la reine, afin que, suivant |’usage, elle soit présente au 
cembat qui sera livré en son honneur. 

Le jour du combat est venu. Le champ-clos est préparé: un peuple 
immense entoure la lice. Ramire et don Garcie, l’ainé des fils du roi, 
sont armés. Les juges du camp les conduisent chacun & leur place. Tan- 
dis que Ramire, tranquille, parait assuré de la victoire, la terreur et le 
remords envahissent peu a peu l|’ame de don Garcie. La reine prie et 
espére ; le roi fait des voeux pour que |’épreuve soit favorable a la reine. 
Puis enfin, les fanfares ayant sonné, les deux adversaires courent Ven 
sur !’autre ; mais bientét don Garcie est vaincu, et il supplie Ramire de 
l’épargner, en avouant son crime, en demandant pardon a Dieu, au roi et 
a la reine. Le roi exile ses coupables fils: Cependant la reine, pleize de 
joie, embrasse Ramire, et sollicite du roi a permisston de l’adopter; ce 
qui a lieu, suivant J’indication de Vhistoire, d’une fagon nalve, mais 
charmante; la reine fait entrer Ramire par Ja manche d’une ample 
chemise et le fait sortir par le cou, comme pour apnoncer par JA qu’il 
est un fils nature! légitimé., en disant avec raison que, de tous les 
hommes, il n’y en a pas un qui ait été engendré ptus chastement et en- 
fanté avec moins de douleur. Aprés quoi le roi présente Ramire au 
peuple comme son fils et son héritier. 

Cette fois-ci Lope a scrupuleusement suivi histoire ; on n’a donc au- 
cun reproche a lui adresser 4 cet égard. I] faudrait, au contraire, louer 
lbabile poéte d’avoir disposé les choses de maniére & nous faire accep- 
ter comme vraisemblable une tradition qui, pour étre historique , n’en 
parait pas moins un peu romanesque. Avec quel art, dés la premiére 
scéne , i] met dansla bouche du roi un éloge du cheval en général, et en 
particulier de son cheval favori! Avec quel esprit il nous représente 
comme des libertins les enfants du roi qui, plus tard, ne craindront pas 
de calomnier celle qui Jeur a donné le jour! Et ce sentiment si vif que 
lareine, par sa beauté, par sa distinction, par sa vertu méme, inspire 
an jeune Ramire, que cela est bien imaginé ! Comprendrait-on autrement 
que fe jeune héros se fit offert pour chevalier & cette femme qui avait 
remplacé sa propre mére dans les affections du roi? 


Neus voici arrivé 4 ja troisiéme analyse, et, pour finir ces etudas, 
nous ellens montrer comment fe peste espagnol a dramatisé le plus 
grand événement des temps modernes. La piéce est intitulée : /a Dé- 
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couverte du Nowveau-Monde par Christophe Colomb (el Nuevo-Mundo 
descubierto por.Christobal Colon). 
La comédie s'ouvre par une scéne entre Christophe Colomb et son 


frére Barthélemy, a Lisbonne. 


Cotous : Maintenant, mon frérc, tu peux partir pour tAngleterre et alter 
perier an roj Henri. 

BARTHELEMY : J'ai idée que le roi de Portugal va te donner audience. {1 ne 
peut pas larder, puisqu'on lui a communiqué ton projet.... et ce serail ce qu'il 
y aurait de mieux pour toi. 

Coroms : Je ne partage pas ton espdir; la nouveauté de mon projet me le dé- 
fend. Eh! mon frére, quel homme pourra entendre dire que je m’engage a lui 
donner un monde jusqu’a présent inconno, qui ne réponde aussitét que je pré- 
tends conquérir les espaces imaginaires? Moi-méme, que de fois je suis reveuu 
en arriére! que de fois j’ai considéré mon audacieux projet comme une trom- 
peuse illusion, unc flatteuse crreur! Mais je ne sais quelle divinilé m'encourage a 
mon entreprise, en me disant que c'est bien la vérité; el, soit dans mon sommeil, 
soit dans ja veille, sans cesse elle me poursait. Qa'est-ce donc que ce qui est 
eatré en moi? Qai donc me meut ainsi? Ou vais-je donc? Quelle mysiérieuse 
puissance me pousse et m’entraine?.... Comment un homme pauvre, dénué de 
ressources, et qui vil & grand'peine de l'état de pilote, s‘est-il mis en téte d’a- 
jouter & ce monde un autre monde si lointain? Mais c'est cela méme qui m'in- 
cite & le chercher. Ma fierté naturelle s'indigne dans I'humble position o& je 
languis; mon coeur bréle d'augmenter la gloire de Génes, mon illustre et bien- 
aimée patric... Et, si je réussis dans mon dessein, la renommé du Grec Euclides 
s'éclipse devant la mienne, et les exploits d'Alcide ne sont plus rien auprés d'un 
tel exploit. 

BARTHELEMY : Kspére dans le Ciel, mon frére, dans le Ciel qui ne t’a pas en- 
voyé sans motif cette pensée extraordinaire, et quite donnera également, n’en 
doute pas, les moyens de la mettre & exécution. 


(Entrent le roi de Portugal, le duc d’Alencastre et leur suite.) 


Le gor: Cet homme a concu 1a un bien hardi dessein. Ne serait-ce pas, par 
aventure, un Espagnol? 

Le puc : Le voila, Sire; il ne tient qu’a vous de l'interroger. 

LE RO! : Lequel est-ce des deux? 

Le pUc, montrant Colomd : Celui-ci. 

Le roi: C’est donc toi ce nouveau Thalés, qui prétends sorlir de ce monde 
pour en aller découvrir un autre sur ce globe? 

CoLoms : Noble roi de Lusitanie, je suis Christophe Colomb. Je suis né a 
Nervi, petit village de Génes, fleur de I'Italie, et j‘habile maintenant Ile de 
Madére. C'est la qu’aborda naguére un pilote a qui je donnai Ihospitalité dans 
mon humble maison. Il avait été longtemps battu par la tempéte; il revenait 
avec une santé détruite et ne (arda pas 4 mourir. Or, cet homme, arrivé au 
moment supréme et sur le point de rendre son ame a son Créateur : « Colomb, 
me dit-il d’ane voix faibie et tremblante, je n'ai qu'un moyen de reconnalre 
lhoepitalité généreuse que ta m‘as donnée malgré ta modeste fortune : ce soat 
ces papiers, ces cartes marines, qui contiennent mon testament, mes derniéres 
dispositions. Je n'ai point d'autres biens; en te les laissant, je te laisse toutes 
les richesses du pauvre pilote. Mais tu sauras qu'a mon dernier voyage, comme 
jallais sur Ja mer, vers le ponent, tout & coup s‘éleva une affreuse tempéte, la- 
quelle m'emporta dans des parages ot je vis de mes yeux un ciel tout nouveau 
et une terre incosnue, une terre dont l'exislence n'est pas méme soupconudée 
par les hommes, et que cependaal j'ai touchée de mes pieds, La méme tempéte 
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qui anavait porté la maigré moi me ramena en quelque sorte on Espagne, 
aprés aveir exercé sa fureur non-seulement sur jes mals et les agrés du vaisseau, 
mais sar ma propre vie, a laquelle elle a porlé un coup funcste. Prends mes 
cartes et vois si tu te sens suffisant a une (elle entreprise, persuadé que, si Dieu 
te viemt en aide, tu obtiens ua renom immortel. » A peine il achevait ces mots 
qu'il rendit le dernier soupir. Pour moi, qui, maigré I'bumilité de ma condi- 
tion, me sens l'intelligence et le courage qa’cxigent les grandes choses (c'est 
sans vanité que je me donne cet éloge), je veux, si vous m'aceordez votre pro- 
tection, étre le premier Argonaute de ce pays inconnu. Oui, Sire, je veux vous 
édeuner un nouveaa monde qui vous paic en tribut de l'or, de l'argent, des 
pierres précieuses, et d'ot vous tiriez plus encore d'honneur el de gloire. Con- 
flez-moi un certain nombre de Portugais, quelques vaisseaux, quelques cara- 
velles; je franchirai avec eux des eaux qu'on n‘a point franchies jusqu’a ce 
jour, et je vous ferai reconnaltre comme seigneur souverain de ce monde et de 
ses habitants. 

Le x01: Je ne sais, Colomb, comment j'ai pu sans rire t'écouter jusqu’‘a la 
Ga. Ta es, on vérité, [homme le plus fou que J'on ait jamais vu sous le ciel. 
Eh quoi! an pauvre diable que tu as vu mourir, dans un accés frénétique, a pu 
Cabeser ainsi en te donnant quelques chiffons de papier! Car j'sime a croire 
que tn n'es pas un rusé intrigant, et que tu n’aurais pas osé te jouer a moi. Les 
cosmographes les plus céiébres ont toujours divisé la terre en (trois parties que 
Fon nomme l'Europe, l’Asie et l'Afrique. L’Europe, qui est la plus petile des 
trois, a, pour ville principale, Rome, et, pour principales contrées, I'Espagne, 
Vitalie, la France, la Gréce, la Germanic '; l'Afrique, plus importante (je dis 
en étendue, en grandeur), et qui, autrefois, s'enorgueillissait de Carthage, con~ 
tient la Libye, Ethiopie, |'Egypte, la Namidie, la Mauritanic; l'Asie, qni ja- 
dis obéissait & Troie, renferme la Médie, la Perse, l'Albanie, la Palestine, le 
Sudée, \'Arabie, les Indes. Hors de ces (reis parties, il n'est pas possible, selon 
mwi, que iu en trouves d'autres, 4 moins que ta ne les subdivises, ou que tu 
n’en saches plus que le grand Ptolémée. Va-’en, mon ami, guérir lon cerveay 
malade, ct, au lieu d'imiler les alchimisles:, occupe-toi de la réalité, et no cher- 
che 4 découvrir que ce qui est déja couns. Sur quels frivoles fondements ta as 
bati an monde! Et comment as-tu pu croire qu'une raie tracée sur un papier 
etait la route du soleil!..... (du duc d’ Alencestre.) Insensés! qui vont toujoers 
cherchant leur perte et procurant des soucis aux rois. 

Le puc : Cependant, Sire, il doit y avoir quelque chose dans uu homme pi 
Ger et si résolu. 

Le e202 : Laissons ccla, duc; il nest pas convenable que j’en entende davan- 
tage. (4 Colomb.) Va-i-en, Colomb, va-i-en conler tes merveiiles en Castille, 
oa l'on est plus crédule. Quant au Portugal, je désire que tu n'y demeures pas 
plas longtemps. 

Cotons : Le Ciel garde volre vie! (Le roi et le due sortent.) Eh bien, Barthé- 
lemy, te le vois, mon espérance, née de la mer, vient d'y remonter..... Qa‘al- 
lens-nous faire? 

BaSTHELEMY : Si tu l'approuves, je pars 4 linstant pour l'Angieterre. 

Cotoms: Moi, je vais en Castille, car c'est le pays pour lequel j'ai te plus de 
sympathie. Si le roi n'a pas acceplé mon projet, tu me retrouveras a (on retoar, 
soil & San-Lucar, soit A Puerto, od je tattendrai?. 


4 Parmi les principales contrées de l’Earope, l'Angleterre n'est pas nommée. Serait- 
ce & cause qu'elle est délachée du continent? Ou bien serait-ce que Lope, en bon Es- 
pagnol, ini gardait rancune de l'échec de I’ drmada? 

3 San-Luces de Barremeds, et Puerto de Senta-Maria (port Sainte-Murie) , petites 
vilies et ports de mer en Andeleusic. 
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Banrneceny : Le rot Henri VIE est vanté partont come un Nabile eomue- 
graphe, el je stiis persuadé quit agréera ane entreprise ow il verra tent de profit. 

Coos : Je tacherai de parier aa rol d’' Espagne. Seulement fe orains qt'it 
w’ail trop d’occupation sar terre pour donner des soins & une entreprise mari- 
time ; car la guerre de Grenade absorbe sa pensée, sori trésot ef son peuple, ct 
it aimera mieux conquérir le pays 08 if régne qu'un pays idéal. Mais je verrai 
Pes ducs de Médina-Sidonia et de Médina-Ceii. 

BaRTeeLemy : Eh biet, embarque-toi sans retard. 

CoLows : O mon frére! je vois d'ici la mer frémir, comme si effe devinait 
mon dessein. 

De Lisbonne nous allons 4 Grenade, assiégée par Ferdinand. Déja les 
chevaliers mores les plus braves, Muza, Albenzaide, Tarfe, ont péri 
dans des combats singuliers contre des chevaliers espagnois ; et cepen- 
pendant le lache Boabdil cherche 4 s’étourdir au sein des voluptés. En 
vain ses fidéles serviteurs voudraient exciter son courage ; il se dispose 
4 cap:tuler. 

Sur ces eitrefuites, Colomb, ainsi qu'il l'avait annoncé & son frére, 
est venu 4 Santa-Fé. I] expose son projet aux ducs de Médina-Celi ect 
de Médina-Sidonia, dont il se flattait d’obtenir le patronage; mais il ne 
trouve chez eux qu’incrédulité et moquerie. 

CELI: Je wai jamais vu un homme aussi plaieant. (4 Colomb.) D'od dtes-vous, 
ami? . 

Cocos : Nobles dues des deux Médinas, généreux descendants des Gozmans 
et des Cerdas, daiguez seulement mc préter un moment d'alteation, et puisse, 
en récompeuse, votre postérité demearer & jamais illustre dans ce beau royau- 
me d Espagne! Comme je veus l'ai déa dit, je m’eppelle Colomb ; jo suis né aw 
pays de Génes, et j babite I'tle de Madére. 

Siponta : Et vous auriez mieux fait, ma foi, d’y rester. Ce n'était pas la peine 
de venir ici pour nous parler de projets si extravagants. Vous, des antipodes? 
Vous, un monde nouveau? 

- COLOMB : Voyez cette carte marine. 

CEL: Laquelle? 

Co.ome : Ceile-ci. : 

CeLr: C’est une vraie carte de folie. Vous n’y avez oublié qu'une chose..... la 
route du ben sens. 

Sipomia : O ambition! od ne poasses-te point les hommes!... Voyez : sur le 
earte de ce fou le Nii, Findus, le Gange, ! Euphrate sont devenus imperceptibics ! 

Co.oms : Vous doutez? et cependant voila le chemin tout tracé, 

Cecs: HH faudrait le croire sur parole! 

SsvoNnia : Son costume jure pour lui! 

Ceri: Ne savez-vous pas, brave homme, que mille fois les anciens et les mo- 
dernes ont agilé ja question de savair si daus la zone tortide i) pouvait vivre 
des hommes qui pussent souffrir un fea élernel? 

Covons : Il_y a bien, mon seignewr, dans la Scythie, des hommeés qui vivent 
malgré le froid rigoureux du climat. Pourquei éés lors n'y auralt-il pas d’habi- 
tants dans un pays brdlé par le soleil? 

S100Nta : Alors i! fant admettre les antipodes; i faut admeltre qu'il y a des 
bommes a l'opposite de nos pieds, et qui marchent comme je marche a présent ! 

Cotoms: Ce sont eux que je veux aller déceuvrir. 


Siponra : Voila une plaisante fable! Je la recommenderais & Ksvpe wit vivait 
encore. Quoi: il y a des hommes debout sous nos pteds * 
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Barthélemy sort avec Pinzon. Colomb, assis et le compas a la main, 
considére avec une profonde attention une mappemonde. Tandis que 
Colomb laisse ainsi aller ses pensées, entre I’Imagination; elle descend 
d’en haut, et elle est vétue d’habits aux couleurs écla‘antes et varices. 


L'tMAGINATION : A quoi penses-ta, Colomb? Pourquoi promener ainsi ton 
sompas sur ces cartes ? 

CoLome : Qui es-ta, toi qui m'‘interroges * 

L' IMAGINATION : Ta propre imagination. 

Co.toms: Eh bien, je pensais que !c sage qui est pauvre meurt Ici-bas sans 

loire. 
: L'IMAGINATION : Non pas; j'entends d'ici retentir la trompetie de la renom- 
mée qui l'appclie. 

Cocous ; Je veux retourner dans ma patrie, car je n‘ai personne ici qui me 
veuille protézer. 

L'IMAGINATION : Tu peux compter sur Espagne aussitét que la guerre sera 
terminéc. 

CoLtons : Mon malheur me conseilie de me retirer. Laisse-moi aller enfia 
godter quelque repos, 

L'IMAGINATION : Je ne puis te laisser. I] faut que je (emméne avec moi. 

CoLome : Ou veux-ta me conduire ? 

L'IMAGINATION : Alfache-toi 4 moi fortement. 

Cotoms : Arréte, Imagination. Veux-tu donc me pousser au désespoir? 

L'IMAGINATION : Viens, viens avec moj. Partons. 

Co.oms : Oo donc m’entraines-tu? 

L'IMAGINATION : Eo un Jieu oa tu apprendras si tu dois réaliser ton projet. 


L' Imagination emporte Colomb, a travers les airs, de |’autre cété du 
théatre. Une toile se léve, et l’on voit la Providence, assise sur un tréne, 
ayant 4 sa droite la Religion chrétienne et a sa gauche !'Idolatrie. 


LI MAGINATION : Bois attentif, Colomb; car dans ce tribunal s‘agite un @ébat 
qui Uintéresse. 

Cocoms : Quel est ce juge assis sur cette estrade? 

L'tMAGINATION : C'est la divine Providence. Asa gauche est I'Idolatrie, qui 
‘accuse avec sa vaine rhélorique, et de l'autre cdté est la Religion chrétienne, 
qui te defend. (Savangant vers la Providence.) Tes ordres sont exécutés, divine 
Providence : j'ai amené en la présence le grand Christophe Colomb. 

La PROVIDENCE : Que dis-lu, IdolAtrie? 

L'oraTRiz : J'invogue la possession. 

LA PROVIDENCE : Et toi, Religion chrétienne ? 

LA RELIGION CHRETIENNE: Que j'ai des prélentions sur cette terre, parce que 
de droit elle est mienne. 

L'IOOLATMEB : Aprés d'innombrables années que je vis dans Jes Indes occiden- 
tales, abusant et trompant les peupics, toi, Religion chrétienne, ta veux, par 
Vintermédiaire d'un homme obscur et pauvre, m’en enlever la possession et les 
conquérir @ ja foi! Le démon, avec mon autorisation, en a fait son séjour. 

LA RELIGION CHRETIENNE : Celui qui possédc de mauvaise foi ‘ ne peut, en 
aucua temps, invoquer la prescription. Or, il est reconnu que, depuis la ré- 
demption du genre bumain, tu possédes injusicment ce pays. Je l'ai soffisam- 
ment prouvé. J'ai présenté 4 I'Eglise le testament du Christ, et c'est clle qui est 
son hériliere, comme (u l'as vu par cetle copie. 


£° ! Quien possce con mula fe. 
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L'IDOLATRLE : Je ne reconnais point ce testament. 

La RELIGION CBRETIENNE : Il est signé avec du sang et scellé de sept sceaux, 
qui sont les sept sacrements. D’aprés cela les Indes doivent revenir a fa fui! 
Dies jes atlend ; rends-lui, infame, ce qui lai appartient. 

BL. wWOLATaiEZ : ll n’y a plus maintenant de rédemption possibile. 

La Peovipence : Eh bien, ma chére Religion, ne parions pas davantage de 
ce qui a été usurpé par l'Idolatrie, et que ce qni a été mal gagné toarnea mal, 
I fant, dans linlérét du Christ, entreprendre celle conquéte. 

L'moaTnie : Moi, je défendrai mon bien avec des troupes, des armes et la 
rese. Quelques Indiens ignorants, qui n’adorent que la jumiére du soleil, s'in- 
cliperont-iis jamais devant votre croix! 

La RELIGION CHRETIENNE : Oui, et si promptement que tu en seras élounée, 

L'1poLaTri£ : O Providence! ne permets pas que celte injustice me soit faile. 
Car, ta ne peux pas l'ignorer, c'est l'avarice seule qui les pousse vers ces cli- 
mats loiatszias. Sous prétexte de religion, iis vont chercher lor ct l'argent qa‘en- 
terre ce pays. 

LA PROVIDENCE : Dieu ne juge que l intention. El sera beau, pour del'or, de 
sauver des Ames, et de méme qu'il y aura unc récompense dans le ciel, il est 
tout simple qu’il y en ait une sor Ia terre..... D'ailleurs, avec le roi catholique 
Ferdinand, gui entreprendra celle conquéte, tout soupcon doil cesser. 

Une voix, du dehora: Je demande qu'il me soit permis d'cnlrer. 

La PROVIDENCE : Qui va la? 

La vorx : Le roi de l'Occident. 

La PROVIDENCE : Je sais maintenant qui tu es. Entre, maudit. 

(Entre le Démon.) 


Le DEMON : O juge trois fois saint! 6 Providence eternelle! ou done envoie - 
ta Colomb ? Yeux-tu donc renouveler mon dommage? Oublies-iu donc que de 
temps immémorial j'ai possession de ce pays? Ne réveille point Ferdinand, et 
leinse-le s'occuper de ses guerres aa lieu de jai désigner ces ferres inconnues. 
Autrement je dirai qu'il n'y a en toi aucune justice. 

La PROVIDENCE : Tais-toi, bouche maLaisante. 

Le pemon : Ce qui les conduit fa-bas, ce n’est pas l'esprit religieux et chr é- 
lien; c'est avarice, c'est l'amour de lor. Eh bien, l’Espagne n'a pas besoin 
@afier chercher de lor au loin; elle en a dans ses entrailles, et c’est l& qu'elle 
je doit chercher. Moi-méme je m’engagc a le lui indiquer; mes souverains mi- 
aistres fe lui moutreront. Laisse donc nexister que pour moi celle lerre in- 
connec. Ne me fais pas un tel oulrage. 

LA PROVIDENCE : La conquéte doit s'accomplir. 

Le DEON : Eh quoi! suis-je sans pouvoir? suis-je sans force et sans science? 
Eh bien, qu'il parte, j'y consens..... Mais moi et lui nous nous retrouverons 
la-bas! 

(tl sort.) 


La PROVIDENCE : Va avec lai, Imagination, la ot est le roi Ferdinand. 
LipoLatTaie: Te cs bien sévére enrvers IIdolatrie. 

L'iMAGINATION : Allons-nous-en, mon cher Colomb. 

CoLoms : Qa’est ceci, Imagination? Ne m‘abus-s-tu pas? 


Au moment oti finit cette scéne extraordinaire Grenade se rend, et 
Ferdinand et Isabelle en prennent possession. Alors, avec Ja protection 
du trésorier en chef Alvaro de Quintanilla, Colomb est admis en pré- 
seuce dey deux rois. H dit son projet, développe les raipons scienti- 
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fiques sur lesquelles s'’appuie son opinion, réfute les objections qu’on 
lui oppose ; puis : 

« Si vous daignez m‘aider, seigneur,4irai vous conquérir ces Indiens idola- 


tres, lesquels doivent, ce me semble, éire soumis a la foi chrélienne par an roi 


que |'on a surnommé le Catholique, et par la plus sege ct Ja plus pieuse reine 
que l'on ait vae depuis l'age d'or. » 


Isabelle donne son approbation a !’entreprise ; Ferdinand régle avec 
Colonib la nature et |’étendue du concours qu’il lui doit préter, et enfin 
le grand navigateur se dispose 4 partir en annond¢ant une découverte 
qui laissera bien loin derriére elle les fondations tant vantées d’Alexan- 
dre et de César. 

Au début du second acte nous sommes sur le vaisseau de Colomb, 
au milieu du vaste Océan. Les hommes qui |’accompagnent, n’ayant 
pas encore apercu la moindre indication de la terre et se croyant 
trompés par leur chef, se révoltent et veulent le jeter @ la mer. Vaine- 
ment le moine Buy] et Barthélemy interviennent; ces hommes farou- 
ches ne veulent rien écouter. Alors Colomb leur demande encore trois 
jours. « Si d’ici @ trois jours, leur dit-il, je ne vous ai pas montré la 
terre, je me livre a vous; Luez-moi! » Les mutins consentent; encore 
trois jours !... Colomb donne ses ordres : qu’on hisse les vergues ! qu’on 
fasse jouer Ja pompe!... Puis, s’adressant au Ciel, vers lequel il léve les 
yeux et les mains : « Seigneur! Seigneur, souvenez-vous de moi! » Et 
Je navire disparait au milieu des cris de ]’équipage. 

Aussitét, avec un art merveilleux, le poéte transporte la scéne sur 
Ja terre du Nouveau-Monde. Ici vous voyez assemblée une tribu de 
sauvages. Hommes et femmes, au son du tambourin, se livrent a la 
danse. C’est un jour de féte. Dulcan, Je chef de la tribu, a enlevé une 
jeune fille de la tribu voisinc, la charmapte Tacuana, qu'il veut pren- 
dre pour épouse ; mais au milieu des divertissements, ne remarquez- 
vous pas la tristesse de Tacuana? D’ot vient sa mélancolie? C’est qu'elle 
en aime un autre. 

Celui qu’elle aimait, le vaillant Tapirazu, parait tout & coup; il vient 
redemander son amante enlevée et provoque Dulcan 4 un combat sin- 
culier. Le défi est accepté, et ces deux hommes se menacent, s’appro- 
chent; ils vont se saisir lorsque soudain l’on entend deux ou trois dé- 
charges d’arquebuse, et en méme temps des voix, des cris retentissent 
du coté de la mer. « Terre! terre! Béni soit le nom de Dieu!... Sainte 
Marie!... Terre! terre!...» Au bruit des armes a feu, et en entendant 
ces voix, ceS cris, les deux adversaires, étonnés, effrayés, suspendent 
leur combat, et l’on dépéche un des sauvages, Auté, pour voir ce qui 
se passe. 

Auteé est bientét de retour; encore tout ému, il s’exprime ainsi : 


e O vaillant cacique! gardien et protecteur de celte He, tourne les yeux vers 
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la mer et tu y verras trois maisons.... Ce sont des maisuvis en appareuce, mais, 
en réalité, des étres vivants qui, coveloppés dans de vastes linges, cheminent 
sar les eaux. Dedans sout des hommes qui ont sur le visage, comme sur le des- 
sas de la téte, des cheveux et des poils. Les uns se saisissent de cordes, au 
moyer de quoi ils soulévent les linges, et les autres poussent des cris, afin que 
leurs maisons les entendent. L'air joyeux et animé, ils s‘embrassent les uns les 
autres, et queleues-uns méme sont descendus a terre ov je les ai vus saulant et 
dansant. Hs ont le corps coloré; ils n'ont la peau blanche qu‘au visage et aux 
mains. Dans leurs mains ils (enaicnt des batons d’ou s'échappait par moments 
de la flamme et de Ja fumée avec un grand bruit: cela m’a laisse sans parole... 
Je m’ai rien pu comprendre a tcur langage, bien qu‘é tous moments ils répée- 
tassen! Idieu, Vierge el terre, qui sont sans doute les noms de leurs maisons ... 
a moins que Dieu et la Vierge ne soient leur pére el leur mére, cl que fa terre 
ne soit quelque ami qu’ils ont retrouvé loin de leur patrie. Voyez a décider ce 
qail faut faire; car, a la maniére dont marchent Jes maisons, elles seront 
biewtSt ici, et, si elles courent vile sur les caux, elles courront plus vite encore 


ser ja plage. » 


A cette nouvelle les pauvres sauvages ne savent qu’imaginer ct se 
livrent @ toute sorte de conjectures qui révélent leur naive ignorance. 

Cependant Colomb est descendu sur le rivage, et il a bais¢ cette terre 
tant désirée. Barthélemy lc félicite vivement. Ses compaguons le prient 
de leur pardonner leur manque de confiance. Lui il demande une croix 
que porte le frére Buyl pour la planter sur cette terre; Buy] indique 
up endroit favorable; on plante la croix, et, sur l’ordre de Coulomb, tout 
le monde se met a genoux. Alors tous |’un aprés l’autre, invoquent la 
CTOIX. 


Cotome : C'est a moi de te parler le premier, illustre et sainte couche sur qui 
Dieu est mort élendu. Tu es la noble bauniére qu'il Jeva contre le péché, celui 
qui, en mourant, vainquit Ja mori et nous donna Ja vie, et je vois encore sur 
ton bois la trace de son sang gloricux. 

Bow. : Indestructible mat du vaisscau de VEglise, qui montes jusqu’au ciel 
réchelle mysléricuse de Jacob, tu as pour voile le Jinccen! qui enveloppa 
la dépositie du Dieu fait homme, et nul pilote n’égala jamais ic grand-prétre 
qai le conduit. 

BARTHELEMY : Verge divine de Moise qui partageas la mer Rouge, fanal 
lomiaenx et brillant qui guides !homme dans sa marche, je tc plante, non sans 
inquiétaude, sur cette terre, qaoique indigne de toi, pulsqu’elle ne connatt pas 
le vrai Diew. C'est ici le désert d’'Ecyplc, et, si nous avens an peu de foi, nous 
sessi mows verrons la terre promisc. 

Pinzon : Verdoyant laurier de victoire sur lequel se posa la (éle du Christ, 
maintenant que tu as paru dans uu nouveau monde, daigne Ic purifier des 
souillures de l’idol&tric ; car le sang dout ta cs tcint a coulé pour tous les hom- 
mes, et crois en ce lieu ov ta planté nolre audace chrétienne. 

Agana: Harpe mélodieuse de David, sur laquelle fut Oxé douloureusement 
celai dont (a as prophélisé Ja venue, et sur laquelle le saint roi chania un jour 
ceite mesique mélancolique dont le ciel fal allristé, c'est a toi, harpe sainte, 
de convertir A la foi, par tes accents, tout ce pdle barbare, etc., etc. 


Cette pieuse cérémonie terminée, Colomb songe aux moyens de s’as- 
surer sila terre qu’il a découverte est vu non habitée, lorsqu’une femme 
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sauvage, qui de peur a pris ja fuile, vient tomber au milieu de Ja troupe 
espagnole. La pauvre Indienne d’abord tremble comme une colombe qui 
serait tombée parmi des autours cruels; mais bientét Jes maniéres et la 
voix de ces hommes la rassurent. Colomb lui offre quelques petits pré- 
sents, des colliers, des verroteries, un miroir. Elleles recoit avec une vive 
joie; elle est surtout charmée du miroir... Puis, comme fe reste de la 
tribu s’approche, Colomb, par précaution, ordonne a sa troupe de re- 
tourner aux vaisseaux, afin de prendre les armes. 

A peine les Espagnols se sont~ils éloignés que jes Indiens arrivent. 
En apercevant la croix plantée sur le rivage, ils s’approchent, ils la toa- 
chent, et se demandent, non sans crainte, 4 quel usage peut servir cet 
arbre de forme nouvelle. Ne serait-il pas destiné 4 attacher les maisons 
de ceux qui viennent d’aborder au pays?... Alors un d’eux jeur ayant 
fait la description d'un homme & cheval (ce qui lui a paru un monstre 
effroyable), ils résolvent d’empécher |’établissement des nouveaux ve- 
nus. « Allons, dit Dulcan, hatons-nous d’arracher cet arbre ! » 

A ces mots, les Indiens entourent la croix et se disposent & I’arracher. 
Mais une décharge de mousqueterie se fait entendre de nouveau, et les 
Indiens, épouvantés, tombent 4 genoux, et ils offrent 4 la croix ’hom- 
mage de Ja peur, comme naguére les Espagnols lui offraient ’"hommage 
du respect et de )’amour. 


TaPmazu: Bois saint et charmant, si ta es par aventure l'image d'un Diew 
puissant irrité de notre outrage, pardonne, car voici que nous t’adorons! 

DULCAN : Nous voila agenoullics devant ta majesté, 6 bois plus beau et plus 
suave que l'odorant cinnamome! 6 bois digne que le phénix te choisisse pour 
mourir et pour renaitre ensuile plus brillant de (a famme parfumée! 

TecuE: Arbre maintenant dépouillé, si tu prends pitié de notre repentir, 
puisses-tu bientot, s'il te plait ainsi, te voir chargé de branches et ée fruits! 

TACUANA: Accorde-nous notre pardon, arbre sacré, et puisse dé ton écorce 
couler une liqueur bienfaisante qui ait le privilége de guérir les blessures des 
hommes, et de les ressusciter de la mort a la vie! etc., etc. 


Tandis que ces pauvres Indiens adressent ainsi & la croix les priéres 
de Ja peur, Palca revient, qui leur parle de ces hommes étrangers, de 
l'accueil bienveillant qu'elle en a regu, des présents qu’ils lui ont don- 
nés. Elle leur montre je miroir. Tous s’y regardent l’un aprés |’autre, 
et en s'y reconnaissant ils éprouvent un sentiment mélé d'inquiétade et 
de plaisir. Rassurés pourtant sur les intentions des Espagnols, ils se 
mettent en communication avec eux. Puis, 4 la fin du second acte, Co- 
lomb annonce son intention de retourner en Espagne et de laisser le 
commandement a Barthélemy pendant son absence. 


¢ Ociel, dit-il, permets que j’élablisse la religion chrétienne dans ce monde, ou 
jusqu’'ici elle n’avait point pénetré ; et toi, Espagne, jo vais eeeneret un monde, 
le Nouveau-Mondc! » 


Au truisiéme acte le puéte peint avec une vérke complete la conduite 
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des Espagnols dans le Nouveau-Monde, aprés Ie départ de Columb. 1! 
n’a nen dissimulé, rien caché. I] aura pensé, et avec raison, que, dans 
up pareil événement, l’indignité et la petitesse des hommes faisaicnt 
mieux éclater la puissance et la grandeur de Dieu. Ainsi il nous montre 
Jes Espagnols cherchant partout de |’or avec une insatiable avidité. II 
nous montre un de ces hommes, Terrazas, qui enléve a Dulcan la belle 
Tacuana. 

Toutefois le saint zéle de Frére Buy] ne s'est point ralenti. Comme un 
apétre des temps primitifs, il parcourt la contrée, annoncant la bonne 
nouvelle et convertissant les idolatres. 

Une messe solennelle doit étre célébrée. Dulcan, malgré Je chagrin 
que lui cause Ja disparition de Tacuana, a promis d’y assister. Il va par- 
ur pour se rendre a la cérémonie sainte. En ce moment entre le démon 
qui veut tenter un dernier effort pour disputer cette terre au Dieu des 
chrétiens. 


Lz DEMON: Arréte, Dulcan ; ow yas-tu? 

DULCAN : Qui es-ta? 

Lz p&uon: Ton Dieu. 

DuicaN: Pourquoi m’empécher de sortir? 

Lz DEMON : Pour que tu n‘ailles point la-bas. 

DCLCAN : Je ne puis t'écouter ; je I'ai promis. 

Le DEMON: Je te tveral. 

DULCAN: Oh! non, j'espére. 

Lz pemon : Alors of vas-tu? 

Duican: A Ja messe. 

Le DEMON: Insensé, qui crois a cette feinte amitié! Ne vois-tu pas que ees 
hommes, sous prétezte de religion, viennest ici prendre tos or, et qa ‘ils feignent 
de travaitier a l’établissement du Christianisme jusqu'a ce que d'autres les rem- 
placent, qui achévent de t'enlever toutes tes richesses? Car voila que Colomb ar- 
rive en Espagoe. 

Duican : Alors, Ongol, dis-moi, 4 quoi verrai-je que ces gens-la me trompent? 

LE DENON: A ce que le soleil vient de voiler sa face pour ne pas dtre témoin 
de ton abandon. Et puis, écoute. Ce perfide Rodrigue qui se dit ton ami, c'est 
lei qui €a entevé Tacuana. li prétend qu'un autre lI'a enlevée, la conduite a 
travers la forét, et Ja tient cachée dans le creux d'un rocher. C’est tui qui la 
garde, lui qui la posséde, lui qui vient de passer la nuit auprés d’elle. Que dis-tu 
maintenant de leur religion ? 

DoLcAN : Rodrigae avec Tacuana? 

Lz pEMON : Si ta ne me crois pas, veux-tu venir a son logis? 

Duotcan : Oh! les perfides! les traitres! Cruels Espagnols qui commettent des 
crimes sous les debors de la piélé chrétienne!... Aux armes, Indiens! aax armes: 

Le DEMON: Appelle, appelle aux armes! Ia justice, la raison est pour toi; pour 
toi sera fa victoire. 

Duican: Qwiis meurent! qu'ils mearent ! 

Lz pewon: Marche! Hate-toi! 


Une horrible lutte s’engage. La plupart des Espagnols sont massa- 
crés ; puis, enivrés par leur victoire, les Indiens se précipitent sur la 
croix, la renversent et se disposent 4 la jeter dans la mer. Mais, 6 pro- 
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dige ! on enlend aussitoét une musique mélodiense, et urte croix sort de 
l’endroit méme ow s’élevait la premiére, et va peu 4 peu grdndissant, 
comme si elle voulait couvrir de ses deux bras le Nouveau-Monde. Alors, 
les Indiens, repentants, reconnaissent que la croix est vraiment un are 
bre divin, et tous proclament qu’elle doit désormais régner sar les 
contrées qu’ils habitent. 

Dans la derniére scéne de l’ouvrage, Colomb raconte aux dewx rots 
ga découverte, on baptise les Indiens qu'il a amenés avec lui, et Ferdi- 
nand le remercie d’avoir étendu si loin la dotnination du Christ et ta 
puissance de |’Espagne ! 

Voila, je le sens, une dnalyse bién imparfaite et dans laquelle une 
foule de beautés de cette ceuvre grandiose ont disparu. On peut néan- 
moins, ce me semble, entrevoir la hauteur de la conception. Au point 
de vue du poéte espagnol et catholique, la découverte du continent qui 
fut depuis nommé |’Amérique, c’est surtout, c’est avant tout un nou- 
veau monde conquis & la foi: au premier acte, Ja vision de Colomh ; au 
deuxiéme, la plantation de la croix, et au troisiéme, au dénoiment, le 
baptéme des Indiens, sont l’expression dramatique et pittoresque dé la 
pensée du poéte. 

En parlant des comédies dont Lope a emprunté le sujet aux tradi- 
tions nationales, Guillaume Schlegel dit « gu’tl y régue une certaine ru- 
desse qui n’est pas sans caractere.» Nous en appelons au lecteur! Non, 
ce mince éloge n’est pas suflisant pour des piéces comme la Vie et la 
mort de Wamba, ou le Faux Témoignage pun, ou fa Découverte du 
Neuveuu-Monde. li ne le serait pas davautage pour Fontovejuna, ou be 
Meilteur Alcade est le ret, oa le Sany winecent , ou ! Enfant ennocent 
de la Guardia; et tant d’autres ceuvres de génie t! D’ot vient donc 
que Vhabile et ingénieux critique qui a parlé de Calderon avec une 
arlmiration si bien seatie n’a accordé & Lope que cette louange dé- 
ilalgtiense? Je ne trouve a Cela qu'une seule explication : c'est que, 
considérant le grand hombre de pitces composées par Lope, Schlegel 
aiuva pensé qu’un poéte qui avait tant produit n’avait rien pu produire 
Gui fit digne d’admiration, et dans cette conviction il ne les aura point 
Jues. 

Maintenant ome dermiére Citation ; seulement une scéne ot Lope a 
fait parler des personnages dé "histoire cotttemporaine. Cette scéne est 
tirge de la comédie intitulée la Sainte Ligue (la santa Liga), composée 
eu lhonneur de la ligue qui fut formée en 1570 entre ]’Espagne, Rome 
¢t Venise, contre le sultan Selim. Nous exprimions naguére le regret que 
li piéce de Cervantes la Bataille navale se fit perdue; fa Sainte Ligue 

1 Oit peat tird Funtocefune (Yuente Ovejuaa), et le Meilieur Alende est le roi (cl 
miejir alealde el rey), ainsi que les Travaux de Jacob et la Décourerte du Noucean- 
Monde, daus notre traduction des Chrfo-d'aucre du Thedtre espagnol, ite et $¢ série 
de Lone de Vega. 
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de Lupe, qti traite je meme sujet. peut, @ cerlaiis égards, ous dédoth- 
mager. 

La scéne se passe a Messine. Vous assistez au conseil de guerre vi doit 
se decider la bataille de Lépante, qui aura lieu dans quelques jours. C’est- 
dua Juan d’Autriche qui préside le conseil. A ses cétés sont aasis les gé- 
néraux espagnols et italiens les plus illustres de ce temps: le fameux 
André Doria, le marquis‘ de Santa-Cruz, Marc-Antoie Colonne, Hector 
Spinola, Augustin Barbarigo, don Fernando de Mendoza, Lope de Fi- 
gueroa, elc. (Je remarquerai en passant que Lope avait connu person- 
sellement la plupart de ces hommes célébres, et que méme, & une épo- 
que peu éloignée des événements célébrés dans la Sainte Ligue, i} fit sa 
premiére campagne sous le marquis de Santa-Cruz.) 

Don Juan d’Autriche ouvre la séance. I] dit l’importance de |’entre- 
prise et fait voir les bonnes dispositions oi se trouve |’armée. Tous ‘les 
sokdats se sont confessés et ont recu I’Eucharistie. 


Don JUAN D'AUTRICHE : Voila, Messcigneurs, l'état des choses, et, envoyé ici 
per le roi mon seigneur, j'ai voulu vous consulter. Il me tarde de voir les Turce 
ahailes aux pieds de notre ligue triomphante, et de les livrer comme trophées & 
l Eglise. 

ANDRE Donia: Les différends qui se sont clevés entre Génes et Venise ren- 
drent sans doute suepect mon langage, et si je n'eusse consullé que mon amour- 
propre, jaucais di pewl-étre laisser parler les autres et me ranger 4 |'opinion 
da plus grand nombre; mais je ne mc compte pour rien, joublie lout ce qui 
mest personnel lorsqu’il s'agit de la gloire de Dieu, de la gloire de mon roi et 
de wa pairie. C'a élé consiamment un principe proclamé par les plus grands 
hommes de guerre, dont j'ai taché toule ma vie de suivre ies exempies, que, 
de puissance & puissance, ii faut éviter de livrer bataille, & moins qu'on n'y soit 
ceatraint on qu'on n’ait l'avantage ; et, en effet, c'est une témérilé que de jouer 
ses plus chers iniéréls, sa vie, son honneur, sur un coup de dé incertain, contre 
la fortune capricieuse. Or, les Tarcs nous sont supérieurs; ils sont plus nom- 
hrewx que nous, leur marine vaut mienx que celle de Venise, quia tant dégé- 
néré. Ils ont des soldais de marine ; el nous, nos troupes de terre qui sont excel- 
lentes se trouvent tout & fait dépaysées sur ce nouvel élément. Jis sont braves, 
ei leur courage s est caflé des récentes victoires remportées par eux en Chypre 
cla Candie. De plus, leur flotte, composée d'une seule nalion, obéit a un seul 
chef, landis “que notre armée & nous est composée de différents peuples parmi 
le<quels régne ane continuelle discorde...... Quant a Ja nécessité de combattre, 
ele w’existe pas poar nous, et dun homme altaqué il saffit de se défendre chez 
soi; car le temps (fait souvent plus que |'épée. Si nous sommes vaincus, l'italie 
ext 4 découvert; vainqueurs, voici i'¢poque de la mauvaise saison, force nous 
est de regagner a la hate nos quartiers d’hiver, et cepeadantl'ennemi renouvelle 
ses armements. Donc je suis d’avis que, sans atlaquer les Turcs, on secoure 
Chypre, et qu'ensuite on les délourne par une adroite diversion. Inquiétez les 
cites de la Morée, et if ira les défendre. Vous donnerez ainsi du repos aux as- 
si¢gés qui en ont tant besoin, et en éloignant l’ennemi vous les sauvez, ce qui 
est Je principal but de la guerre !. 


! André Doria avait terminé sa gloricuse carritre plusieurs années avant la forma- 
tion de fa sainte ligue, c’est-a-dire qa’ll n’assistalt pas eu conseif tena par don Juan 
d’Autriche avant la bataille de Lépante. Nous ne cherclierons pas ici les motifs qai ont 
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Don JUAN D'AUTRICHE : Je vois que mon avis a besoin d'étre appuyé. Paricz, 
seigneur marquis de Santa-Cruz. J'attache le plus grand prix a lopinion d'an 
si illustre capitaine. 

LE MARQUIS DE SANTA-CRUz: Si vous considérez, nobles seigneurs, la mer 
toute couverte de vaisseaux qui la rendent semblable a une vaste forét ; si vous 
considérez tous ces peuples qui se sont assemblés a grands frais pour cette cause 
sainte; si vous songez A tout ce qu’a fail la sollicitude des puissances pour for- 
mer cette sainte ligue, comment pourriez-vous voir sans colére et sans honte 
que de si grands préparatifa deviennent inutiles? Si nous devions finir par la 
fuite, n’était-il pas plus simple de rester? Pourquoi tant de bruit? pourquoi ve- 
nir jusqa'ici?... Quesi l’on dit que la nécessilé seule doit conseiller une bataille, 
quelle situation fut jamais plus pressante que la nétre? N’entendez-vous pas 
d'ici les cris insolents des Turcs encore tout fiers d’avoir porté le fer et la 
flamme dans d'opulentes cités? el que n‘oscront-ils pas s ils voient que toutes les 
forces de la chrétienté refusent le combat quand ils le leur présenten(? N’est-i! 
pas toujours dangereux de diminuer sa réputalion? et que devenons-nous nous- 
mémes si l'on peut dire de nous que nous nous sommes lachement joués de lous 
ceux & qui nous avions donné des promesses et des espérances?... Pour ce qui 
est de la prétendue supériorilé des Turcs, je la nie; voyez plulét ce que nous 
avons fait & Malte et 4 Rhodes avec une poignée d’hommes. Ici nous serions 
presque 4 nombre éga); et encore les Tures n'ont-ils que des recrues, car fc 
siége de Nicosie a dévoré tous leurs vieux soldats. Puis, il est raisonnable a la 
guerre d‘abandonner quelque chose a fa fortune, il faut un pea se confer a la 
justice de sa cause ; il fault un peu se conficr au génie, a la sagesse, au courage, 
a fhonneur, a la puissance de I'Espagne, de Venise et de Rome!... Il y a plus: 
supposons, je le veux bien, supposons quc nous soyons vaincus... Eh bien, Sc- 
lim aura-il pour ccla anéanti Ja vertu de notre ligue? Ne nous reste-il plus de 
soldats en Flandre? Le roi Philippe n'a-t-il pas d’aulres armées? La noble Espa- 
gne n‘a-t-elle pas d’autre sang qu'elle puisse offrir & Dieu et & l'Egtise? Et, j’en 
réponds, si nous élions vaincus, ce ne serail pas sans que l‘ennemi edt essuvé de 
grandes pertcs; tandis que, si au contraire nous sommes Vainqueurs, nous n‘a- 
vons qu'a parailre, et la Gréce est & nous. De quoi nous servirait d’ailler inquié- 
ter Ja Morée pour y attirer fennemi a notre suite’... Mon avis est donc que Vo- 
tre Allesse sembarque au plus (dt, qu'elle aille chercher l'ennemi, et que, ayant 
rencontre, ello lai livre bataille. Voila, mon seigneur, ce que vous conseille 
Mhériticr des Bazan; et, sur la croix de cette épée devant laquelle je m'incline 
humbiement comme chrétien, je jure que ce que j'ai dit, je Vai dit sans au- 
cune passion, sans aucune vue personnelle, ct seulement pour la décharge de 
ma conscience. 

DON JUAN D'AUTRICHE: Et vous, don Fernando Carrillo de Mendoza, quel cst 
voire avis? 

DON FERNANDO: Je pourrais, seigneur, l’appuyer de bonnes raisons; je n’¢- 
meitrai que celle-ei: c'est que le Pape Pie V m'a inspiré par sa sainteté ct sa mo- 
rale une confiance absolue, et, puisqu il veut qu'on livre combat aux mécréants, 
je vote pour que !I'on combatte au plus (dt. 


pu determiner Lope a le placer dans sa comédie ; mais nous croyons devoir observer 
que le langage qu'il lui préte est lout & fait d’'accord avec Ja conduile tenue par le c¢- 
lébre amiral dans une circonstance analogue. Vers le milieu du XVI¢ sitcle, Soli- 
man II ayant porié ses armes dans la Hongric, Doria proposa & Charles-Quint de faire 
une diversion du cdté de la Grice. L'empereur Jui confia celle expédition, Doria prit 
Coron, Patras, et ravagea loutes les odtes de la Grice , ce qui, selon ses prévisious, 
furca les Tuves d'évucuer la Hongric. | 


AU SIECLE D'OR. 445 


Dox JuaN D'AuTRICHE: Et vous, Barbarigo? 

BaRBARiGO : Moi, seigneur, n’ayant point d'opinion arrétée, je me rangerai & 
celfe qui rcunira la pluralité des voix. 

Dow Juan D’AUTRICHE: Kt vous, licctor? 

Hector : Moi, je suis pour le combat. 

bDoOX JUAN D’AUTRICBE: El vous, Marc-Anloine? 


Marc-ANTOINE: Le combat, seigncur! Mon avis est que le relarder, c'est re- 
tarder d‘antant la victoire. 


DON JUAN d'ACTRICHE : Et vous, don Louis de Requesens? 

Dox Louts: Que nous allions chercher lennemi, s'il le faut, jusqu’a Constan- 
tinople. 

Don JUAN D’AUTRICHE : Et vous, don Lope de Figueroa? 

Dox Lopr: Que je me fais fort de mettre, a moi seul, tous les riot la a 
son, el qu'avcec Votre Allesse ce ne sera qu'un tour de main. 

Dox JUAN D'AUTBICHE : Eh bien, en avant! snivous le noble marquis. 

PLUSIEURS VOIX: Oui, suivons le marquis! L'opinion qu'il a exprimée est celle 
dun corar généreux ! 


Le grand poéte, qui a si admirablement peint et si dignement célé- 
bré les hommes illustres qui avaient contribué a la gloire de sa patrie, 
était en méme temps, chose rare, dégagé de toute prévention 4 |’en- 
droit des autres peuples. Jl avait méme pour Ja France beaucoup de 
sympathie, et il s'est plu souvent a l’exprimer. Ainsi, dans une de ses 
pieces historiques, Charles-Qrant en France (Carlos-Quinto en Fran~ 
cia), il fait dire a J'un des personnages, qui, en parodiant un mot 
connu, interpréte les sentiments dc ]’anteur : « Si je n’étais Espagnol, 
je voudrais étre Francais!» et ala fin de la composition, au dénod- 
ment, le Pape Paul Il! réconcilie la France et l’'Espagne en leur disant 
« qu’elles doivent rester amies pour le bien de ]’humanité. » A |’époque 
ou Je généreux poéte tenait ce langage, l’Espagne avait la prépondé- 
rance en Europe. Aujourd’hui la France a acquis une partie de I’in- 
fluence que |’Espagne a perdue. Puisse-t-elle & son tour, réalisant le 
veeu du poéte, tendre 4 sa sceur moins heureuse une main amie et }ui 
aider 8 marcher avec moins de peine dans la voie de la civilisation 
nouvelle! 

A la troisiéme catégorie du répertoire de Lope appartiennent, avons- 
nous dit, les piéces d’invention, dont lidée a été empruntée par le 
poéte aux conteurs italiens ou lui a été fournie par son imagination, 
dune fécondité inépuisable. La plupart de ces piéces, comme Aimer 
sans savoir gui (Amar sin saber a quien), ’Hamecon de Phenice (el An- 
zaclo de Feniza), la Femme esclave de celu qu'elle ame (la Esclava de 
sa galan), f’Acier de Madrid (el Acero de Madrid), la Vewe de Va- 
lence (la Viuda Valenciana), etc., etc., sont ce que nous appelons des 
comédies d’intrigues !. Parfois, comme dans le Chien du Jardimier ® 

1 dimer sans sacvir qui et (CHamecon de Phénice se troavent dans notre tradtic- 
tion des chefs-d’cpurre du thédire espagnol, 2* série de Lope de Vega. 

? Pour le Chien du Jardinier, on peut voir notre iracecioe de Jope de Vega, 
i" série, 
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(el Perro del Hortelano), dans fa Belle Laide (la Hermosa Fea), dans 
les Miracles du Dédain (los Milagros del Desprecio), etc., etc., ce qui 
domine, c’est le développement d’un caractére ou une étude psychok - 
gique. Quelquefois, comme dans les Gentilshommes de Campagne (los 
Hidalgos de la Aldea), c’est la peinture des habitudes d'une certaine 
classe. D’autres fois enfin, mais rarement, le poéte semble avoir eu 
pour but de donner un enseignement : je citerai parmi les pidéces de 
ce genre {'Avantage de bien parler (el Premio del bien hablar), les Iu- 
convements de la Curiosité feminine (si no Vieran las mugeres), etc., 
etc. Le plus grand nombre de ces piéces sont des chefs-d’ceuvre d’es- 
prit, d’élégance et de grace. 

Cependant quelques critiques espagnols de ce temps-ci, placés a un 
point de vue qui n’était pas celui du poéte, ont reproché a la comédie 
de Lope de manquer de moralité, et, 4 leur suite, des critiques francais 
ou anglais, acceptant ce jugement sans examen, ont été répétant : « La 
comédie de Lope n'est pas morale!» Le reproche est grave ; il s’agit 
de savoir s'il est fondé. 

Si l’on a voulu dire seulement que d'ordinaire Lope n’a pas eu le 
dessein d’amener le spectateur a tirer de ses comédies une idée prati- 
que, une lecon, c’est un fait que j’at reconnu. Je l’'avoue méme, ce ne 
serait pas 4 mon sentiment un motif de blame. Et en effet, lorsqu’on 
demande au théatre la réformation des meeurs, le perfectionnement de 
l’espéce humaine, ne s'exagére-t-on pas son influence? Quand donc, 
dans quel pays une représentation dramatique a-t-elle corrigé les hom- 
mes ? Vovez chez nous les ceuvres les plus vantées du premier de nos 
auteurs comiques : ont-elles jamais obtenu le résultat qu'il sembiait 
prétendre? Le grand poéte a flagellé d’une main vigoureuse |’avare 
qui enfowit sa cassette ; rien de mieux! I] a excité.nos mépris contre 
hypocrite, qui, sous de beaux semblants, s’applique 4 enlever a |’ami 
qui le nourrit sa fortune et sa femme ; fort bien! Il livre & nos risées 
les femmes savantes et pédantes ; 4 merveille! Mais quel a été le suc- 
cés, je dis le succés moral de ces comédies? Depuis prés de deux sié¢- 
cles qu’elles sont joudes, avec quels applaudissements , on le sait, 
quels fruits heureux ont-elles donc produits? Ou est I’avare qui, at 
sortir d’une représentation, ait résolu de dépenser noblement son bien 
a l'avenir et partagé sa bourse avec un ami nécessiteux? Oi est Ihy- 
pocrite qui ait rejeté loin de lui avec dégoft son masque trompeur? 
Ou est la pédante prétentieuse qui soit devenue gracieuse et modeste ? 
Yainement je cherche les malades que le poéte a guéris, je ne les vois 
pas. Non, la comédie n’a jamais corrigé personne. Et si notre opinion 
a cet égard ne paraissait point assez désintéressée, nous invoquerions 
le témoignage d'un poéte plein de bon sens et de probité, et qui, de 
plus, cait lami particulier de Moli@re. Boilean lui-méme, Boileau I’a 
déja dit avant nous: 
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Chacan, pein} avec art dans ce nouveau miroir, 
6’y vil avec plaisir, ou crut ne s'y point voir, 
L’avare, des preesiers, rit du portrait fidéle 

D'an avaus sempepi tracé sur wo modste. 


On a donc tort de reprocher & Lope de ne s’étre point proposé dans 
ses comédies un but impossible 4 atteindre. 

Mais, bien que le plus souvent les comédies de Lope n’aient pas pour 
objet la correction des vices et des ridicules, cela ne les empéche pas 
d'étre morales. Je ne sache méme aycun théatre au monde qui le soit 
davantage ; car, qu’y a-t-il de plus moral que de solliciter les ames it 
la défense des faibles, au respect des femmes , au culte de toutes Ies 
gioires ? Qu’y a-t-il de plus moral que de travailler & relever les cou- 
rages, 4 inspirer Je mépris de la mort, 4 entretenir et développer les 
sentiments héroiques? Voila ce que fait constamment la comédie de 
Lope. L’'Espagne, depuis, a déchu; elle a succombé, & peu pris 
comme ie héros de la Bible , en s’efforcant ‘de soutenir les colonnes 
ébranlées du temple, et, aprés l’avoir raffermi, elle est tombée épuisée. 
Mais, s'il était donné a des ceuvres d’art de perpétuer la grandeur ct 
la puissance politique d’un peuple, ce miracle, j’en ai la conyiction, 
la comédie de Lope, si noble, si belle, et toute pleine d’inspirations 
généreuses, l’aurait accompli ! 

Tandis que Lope établissait le théatre espagnol, une école nom- 
breuse s’était formée autour de Jui, qui le secondait activement. Parmi 
ces poétes, quelques-uns se font remarquer dont les noms mér.tent au 
moins un souvenir. C’est d’abord Guillen de Castro, qui célébra digne- 
ment les exploits et les amours du héros national de I’Espagne, et qui, 
en inspirant 4 Corneille son Cid, a donné la tragédie 4 Ia France. C'est 
Ruyz de Alarcon , le premier auteur du Menteur, ef & qui, par consé- 
quent, nous sommes redevables de la comédie. C’est Gabriel Tellez , 
plus canna sous le pseudonyme de Tirso de Molina, écrivain d’un rare 
esprit, de qui Moliére a imité le Festin de Pierre. 11 faut encore citer 
Francisco de Rojas , qui excellait tout & la fois dans le sérieux et dans 
la plaisanterie, et qui a fourni @ Rotrou son Venceslas, ct 4 Scarron sa 
comédie la plus bouffonne, Jodelet maitre et valet. Enfin, on ne doit 
pas non plus oublier Juan Perez de Montalban, le disciple bien-aimé 
de Lope , qui a obtenu cet honneur que plusieurs de ses comédies ont 
été attribuées 4 sun maitre. Tdus ces poétes doivent étre considérés 
comme appartenant a |’école de Lope, parce que lous ont composé se- 
lon son systéme et dans son esprit. 

Toutefois , le poéte que I’on pourrait le mieux comparer a Lope, ce 
serait un poéte étranger, ce serait Shakspeare. Il existe entre ces deux 
hommes prodigieux des rapports étonnants : tous deux naquirent pres- 
que laméme année ; tous deux ont débuté a la méme époque; tons 
deux ont fondé leur théatre sur les mémes principes, ct ils possédent 
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quelques qualités semblables, qui, au premier abord, les indiqueraient 
comme fréres. Mais étudiez-les avec attention, et bientét vous serez 
frappé des différences., I]. y a entre eux la séparation profonde qui se 
trouve entre |’Espagne et l’Angleterre, entre le Catholicisme et la ré- 
firme : l’Océan et un abime. Shakspeare est le poéte d’un peuple ob- 
servateur et penseur ; Lope est le poéte d’une nation chez laquelle l'i- 
inagination et la passion dominent. Shakspeare annonce un pays qui 
a protesté contre le dogme : l’examen |’a conduit au doute, au doute 
universel. I} semble lui-méme, a l’exemple d’Hamlet, avoir pesé en sa 
main des cranes humains mis 4 vide et rongés par les vers, et leur 
avoir demandé avec inquiétude le secret de la tombe : étre ou non étre ? 
sommeil ou réveil? Quant 4 Lope, il représente admirablement cette 


» partie de la catholicité qui a eu la foi la plus vive et la plus ardente. Ml 


est aussi assuré du siécle futur qu’il l’est du siécle présent. Comme son 
Christophe Colomb, vous diriez qu’il a pénétré vivant dans les cieux 
o.verts, qu'il a vu les chceurs des séraphins prosternés devant I’Eter- 
uel, qu’il a entendu les divines harmonies des concerts célestes. 

LLorsque Lope de Vega mourut, aprés cinquante ans de travaux et de 
gloire (1635), on célébra ses funérailles avec une magnificence sans 
égale. C’étaient, en effet, les funérailles du roi du théatre espagno!. On 
put craindre un moment que ses disciples ne se partageassent entre 
eux Ja monarchie comique, ainsi que les lieutenants d’Alexandre avaient 
fait de son empire; mais il y avait alors en Italie un jeune militaire 
espagnol, nommé Calderon de la Barea, qui, en apprenant la vacance 
du trdéne, accourut a Madrid, s’empara du sceptre tombé de la main de 
Lope, et, par des prodiges nouveaux, forca la nation 4 Je reconnaitre 
pour son successeur. 

Notre troisiéme et dernier article sera consacré & Calderon. 


DaMasS-Hrnarp. 


LES VOISINS, 


PAR FREDERIQUE BREMER. — TRADUIT DE L ALLEMAND. 


(Suite et fin.) 


Senate de la XIF Lettre. 


.. Alors ma chére mere S'avanca avec le projet, je crois, de faire 
un discours. Je compris tout I’embarras que cela donnerait 4 Brano 
aa Séréna, et, pour leur ¢pargner cet ennui, je m’écriai, en m’a- 
dressant 4 1”assemblée : 

«Eh bien, grace 4 Dieu, nous avons en perspective une autre noce 
d'or, et j'espére pouvoir, dans cinquante ans, offrir mes voeax A Breno 
et 8 Séréna tout comme aujourd’hui. » 

Ma hardiesse fit bon effet. Ma chére mére fut distraite, et les compl- 
menis qui arrivasent de tous cétés aux deux fiancés changérent le 
cours de ses idées, si bien qu’elle ne songea plus a faire de discours. 

Pour moi, je sortis tout doucement. J’avais parlé avec gaité a )’as- 
semblée ; mais c’était bien a contre-cceur, car j’étais effrayée et pleine 
de funestes pressentiments. Je cherchai mon ours, il me cherchait, 
hous nous trouvames. 

« Qu'as-tu? me dit-i] en me regardant d@’un air effaré. 

— Ah! mon ours, je suis troublée, inquiéte, malade. Les voila dunc 
fancés maintenant !.. Je te prie de ne pas faire de grimaces; il n’y a 
pas de quoi rire. 

— Je ne ris pas. 

— Si, tu ris, et de moi sans doute; tu ferais mieux de me donner tn 
reméde contre les palpitations... Ainsi les voild fiancés, elle si bonne, 
@ pure, pure comme les anges, et lui qui... Tout cela n'est guére ras- 
strant, Elle ne sera jamais henrense, Bruno n’est vraiment pas digne 
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delle; il n'est homme qu’A demi. Le deviendra-t-il jamais entiére- 
ment? » | 

Sans me répondre, l’ours me conduisit dans le cabinet ot Bruno ve- 
nait d’obtenir Ja main de Séréna, s’assit gravement, déchira une feuille 
de son carnet et prit son crayon. 

« As-tu le projet d’écrire un poéme? lui dis-je. Oh! alors, j’en 
mourral. 

— J’écris une recette pour toi. » 

ll écrivit avec un flegme admirable, puis me donna 8 lire. 

« Les hommes qui ne croient pas 4 la parole seront gagnés sans pa- 
« role par le commerce des femmes. » 

Je ’embrassai de tout mon coeur. « Mon ours, dis-je, tu es le meil- 
leur et le plus sage des médecins, » 

«]] n’y a jamais si loin d’une montagne 4 J’autre que les sorcieres ne 
puissent se rencontrer, » cria ma chére mere en se tenant sur la porte. 
« Ecoutez, mes enfants! Vous ne m’avez pas encore adressé vos félici- 
tations, et cependant il y a de quoi, car j’al maintenant, outre mon 
fils bien-aimé, une charmante fille. Je suis en vérité une heureuse mére. 
Asseyez-vous auprés de moi, et parlons du jeune couple. » 

Quand elle nous eut a cété d’elle, elle nous exposa fort en détail tous 
ses projets; l'avenir se présentait a elle sous les couleurs Jes plus 
riantes. Je remarquai en elle ce qu’on voit chez beaucoup d‘aveugles : 
quand les yeux du corps ne voient plus, les yeux de l'esprit en de- 
yiennent d’autant plus percants. Nous restames ainsi & causer jusqu’au 
souper. 

jl était servi dans trois piéces sur de petites tables. A la table des 

patriarches étaicnt assis Bruno et Séréna, ma chére mere, \e lagmann, 
lours, moi et quelques autres personnes. Nous fimes d’abord assez 
calmes, et je commencais & espérer que le souper se passerait sans dis— 
cours de ma chére mere; mais, apres le roti, le lagmann leva son verre 
el demanda a porter un skal. Tout le monde préta l’oreille, et le lagmann 
s‘adressant aux patriarches, prononca d’une voix douce le petit dis— 
cours suivant : 
_ « Tout a Vheure, quand nos honorables amis s'inclinaient sous ja 
main qui les bénissait, ils ont pu voir une lyre et des guirlandes brodées 
sur une natte. Une lyre! des fleurs! Ce sont les embléemes de I’harmonie 
et du bonheur, ces pénates aimés, ces divinités bienfaisantes du foyer. 
1 me semblait, 4 cette heure solennelle, les entendre s'adresser & vous 
et vous dire: « Nous avons choisi votre maison pour y habiter; vous 
nous avez si bien soignés pendant votre longue union qne nous ne 
saurions yous quitter. Soyez 4 votre vieillesse ce que vous étiez & votre 
jeune Age. » 

Tow Je monde voulut faire honneur a cet aimable souhait. Les deux 
bons vieillards étaient émus el souriaient, 
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« La moment, lagmann; écoutez! » dit ma chere mere. Puis vlie me 
poussa du coude en me disant : « Remplis mon verre, » recula sa chaise 
avec bruit, toussa, et dit a haute voix et d’un ton animé : 

« On parle souvent des fléches de l'amour, mais l'amour a des armes 
plus puissantes que les fléches ot les dards, L'amour sait traverser les 
cutrasses et les boucliers, il sait pénétrer partout, i] trouve toujours le 
bon chemin. iil a réuni nos premiers parents, et il réunira nos derniers 
descendants. Mes anus, jaissons-nous guider par lui dans les sentiers 
de la vie ; mais, entendons-nous, je veux parler maintenant d'un amour 
qui n’est ni allemand, ni frangais, ni suédois, qui n’est méme pas do 
ce monde , de l'amour céleste, de cet amour qui nous tend la main et 
nous convie la-haut aux noces éternelles. L’homme et la femme qui 
s unissent ici-bas dans une sincére affection, et qui accomplissent en- 
semble Jeur pélerinage, se retrouveront la-haut pour ne plus se sépa- 
rer. Je veux emprunter aujourd'hui le langage de la mére du roi Le- 
muel. « Mon fils, disait-elle, je te loue d’avoir choisi une femma 
a vertueuse ; elle sera pour toi un trésor plus précieux que les peries et 
«jes diamants ; elle embellira tous les jours de ta vie. » Mes yeux se sont 
obscurcis ; mais je vois clairement quel sera l’avenir de mon fils, et 
mon coeur en tressaille de joie en ce moment ot il m’est donnd de 
boire un skal pour mon fils, pour sa fiancée et pour mes honorables 
amis et volsins. » 

Au commencement du discours Bruno avait paru, comme d’ordinaire, 
un peu inquiet; mais, @ mesure que sa mére parlait , il adoucissait son 
regard, et la considérait avec une expression d’amour que je n'ai en- 
core vue que dans ses yeux. 

« Que va dire mon ours? pensai-je, aprés avoir bu le skal de ma chére 
mere. C'est 2 Son tour maintenant, et il n’est pas précisément orateur. | 

— A ma femme, dit-i] 4 mon grand étonnement. Moi, je porterai 
le skal final. 

— Horribie ours! » me disais-je tout interdite ; mais je fis taire ma 
tandité, et je dis: « L’amour ne vieillit jamais.‘Un skal pour le plus vieux 
et le plus jeune couple de notre réunion! 

~- Bravo, Franciska! » me cria ma chére mére. 

Alors les skal se succédérent si rapidement qu’il me fut impossible do 
les sudvre. Tout ce que je demandais, c’était que le tour de mon ours ars 
rivat, mais les convives des autres tables vinrent dans notre salon, les 
verres de champagne 4 la main, et alors il y eut de nouveaux discours, 
de nouvelles santés, des couplets de circonstance, qui firent oublier 
Tours ef son skal Ginaj. On se leva de table au milieu d’un hurrah géné- 
ral. Plus tard, j’adressai & l’ours de sévéres reproches sur sa conduite. 
ii me répondit qu'il avait préparé un trés-Jong et trés-beau discours, ct 
plaignit toute l'assemblée, et moi en particuljer, d'avoir perdu ce mor- 
ceau délicat. Je veulais au moins l’exorde, mais il n’avatt pas, dit-il, 

Ix. 
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la moindre envie de commencer sans finir, et, d’ailleurs, je ne lui pa- 
raissais pas assez recueillie pour |’écouter dignement, etc. 

Aussitét apres souper, l’orchestre joua une anglaise. On y mit beau- 
coup d’entrain, et personne ne dansa plus galment que M'* Hausgiebel. 
A minuit précis on cessa de danser, selon la sage ordonnance de Sé- 
réna, qui craignait qu’une veillée plus prolongée he fatiguat ses pa- 
rents. Les bons vieillards avaient assez a faire d’adresser des remer- 
ciements, de répondre aux adieux, de saluer, de serrer des mains. 
Pendant que la salle d’entrée et le vestibule étaient remplis de 
gens qui s’agitaient, de dames qui demandaient leurs manteaux, de 
messieurs qui cherchaient leurs galoches, il vint a ma chére mére une 
idée comique. Déja couverte de son janvier et chaussée de ses grands 
souliers de peau de loup, elle se fit donner un violon et se mit tout a 
coup 2 jouer trés-vite et avec beaucoup d’entrain une polska !. On fut 
d’abord fort étonné, puis une sorte de fureur dansante s’empara de toute 
l’assembiée. On dansa en manteau, en surtout, dans l’antichambre, sur 
Yescalier, avec force rires joyeux et force crs. Peu s’en fallut qu'on 
ne dansat dans la rue. 

Pendant tout ce tumulte, je m’esquivai pour aller chercher Bruno et 
Séréna qui avaient disparu. J’allais de chambre en chambre sans pou- 
voir les découvrir. Enfin, dans un endroit retiré et ot le bruit du bal 
parvenait 4 peine, je vis deux figures, l’une sombre, |’autre radieuse. 
La figure sombre était Bruno, Bruno agenouillé devant Séréna , qui se 
penchait doucement vers lui, et lui disait : « Toi!» 

« Toi! » Le joli mot! I] me semblait que j’en comprenais pour Ja pre- 
miére fois toute l’harmonie. Je m’empressai d’aller le redire & mon 
ours. J’avais si bien saisi Je ton et l’expression de Séréna qu’il me com- 
prit a instant, et, @ son tour, il me dit: « Toil» 

Cependant ma chere mere venait de quitter son violon, et m’appelait 
4 haute voix. En travcrsant |’antichambre pour aller auprés d’elle, je 
rencontrai au milieu de la foule qui s’y trouvait encore la figure mys- 
térieuse qui m’avait déja effrayée & mon entrée dans la maison : c’était 
toujours lc méme regard, sombre et étincelant. A mon approche elle 
disparut de nouveau. Je voulais absolument la poursuivre et voir si 
mes pressentiments se réaliseraient, mais l’ours, qui courait depuis 
longtemps aprés moi, me rattrapa 4 ce moment, et m’empécha d’aller 
plus loin. Je suivis ma chére mere et montai en voiture, un gros soupir 
dans le cceur. Les lampions brilérent encore longtemps dans la rue. 
Ma chere mére.pouvait en distinguer la clarté; elle était gaie et cares- 
sante, et elle se plaisait 4 parler du jour mémorable qui venait de finir. 
Plus d'un proverbe significatif lui vint sur la langue 4 ce sujet, et elle 
termina par jes suivants : 


$ Danse nationale fort aimée des Suédois, trés-vive, trés-animée, un peu rude. 
(Note du traducteur allemand.) 
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« imest pas si facile de parvenir jusqu’au ruyaume de Dieu. » 
« Qui veut cueillir Ja rose ne doit pas craindre les épines. » 
« Celui quiséme la vertu moissonne une bonne renommee. » 


XXALIE lettre. 
yer’ te 8 fevrier. 


Hier, il y a eu dans lamaison du conseil un grand bal, donné par la ville- 
en l’honneur des patriarches. «II faut que tu y ailles, dis-je 4l'ours. — 
Pas le moins du monde, répondit-il. Il faut, au contraire, que je reste 4. 
la maison et que je danse un menuet avec ma femme. » Je fis quelques 
observations, mais il fallut obéir, et nous dansames réellement un me- 
puet de tout notre cceur. Je chantais I’air, et l’ours m’accompaguait de 
sa grosse basse-taille. Aprés le menuct, je m’assis & ma table pour tra- 
vailler aux petits prophétes (tu sais maintenant ce que cela veut dire) ; 
ours ouvrit pour moi son trésor d’anecdotes, ce qui me rend toujours 
heureuse , et ses récits me firent admirer encore une fois son excellent 
jugement et son expérience de la vie et des hommes; j’en ai retenu 
plusieurs que je te raconterai quelque jour. C’est un grand bonheur de 
pouvoir trouver dans son mari une agréable conipagnie. 

On pense déja a la noce chez les Dahl. Bruno y pousse de toutes ses 
forces; il sait aimer, Jui, et il sait aussi vouloir. Qn a décidé que la 
noce aurail lieu au mois de mai, et que ma petite amie Mattéa viendrait 
remplacer Séréna auprés des vieillards. Séréna habitera tantét chez 
eux, tantét chez son mari, 4 Ramm. 

Elle est la plus délicieuse des fiancées, ce qui ne |’empéche pas de 
rester une amie dévouce et une excellente fille. Elle est toujours ti- 
mide comme avant ses fiancailles, et le mariage ne Ja changera pas ; 
Mais, toute timide qu'elle est, ses maniéres avec Bruno sont si enchan- 
leresses qu’il l’aime jusqu’a l’adoration. Pour lui, qu’en dirai-je? Il est 
bon et il n’est pas bon, il est heureux et malheureux; c’est le jour et 
la nuit. [1 change sans cesse ; le soleil et les téndbres, l’orage et le beau 
temps se succédent en lui: je crois qu’il sent lui-méme qu’il ne mérite 
pas son bonheur, et que c’est cette pensée et aussi la crainte que son 
bonheur ne lui échappe, qui lui dtent le repos. 

Ce matin, il est entré dans la chambre de Séréna : je m’y trouvais 
seule. I) m’adressa la parole, mais il parut bientot oublier ma présence. 
ll considéra Jes livres de Séréna , ses dessins, sa table 4 ouvrage avec 
une sorte de tendresse douloureuse; puis il promena ses regards dans 
la chambre, et se dit & lui-méme : « Innocence, pureté, repos!» Il prit 
ensuite un petit fichu de soie que Séréna porte souvent, il le baisa et y 
cacha son visage , puis il se leva brusquoment et sortit. Je regardai Ie 
petit fichu.... il était mouillé de larines. 

Hi pe peut rester Join de Serena, et i) ne peut nou plus rester calme 
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aupres d’elle. Il vient, il s'en va, il revient trois fois par jour. i Tai- 
me cperddment , il l’accable de cadeaux, et elle ne les accepte que pour 
amour de lui; mais on voit que l’agitation et la violence de Bruno font 
mal & la pauvre enfant. 

« Que diable signifie tout cela? disait Yours en grondant. 

_ ] vaut mieux prendre son gruau bien chaud, n’est-ce pas? répon- 
dis-je en placant devant lui, pour notre repas du soir, un plat de gruau 
fumant. 

_ Oui, quand on peut le manger vis-a-vis de sa femme , sa petite 
femme, la plus douce des femmes. » 

Le compliment me flatta, bien que Yexcellence du gruau y entrat 
pour quelque chose ; mais ces petits soins ont de l’importance et il ne 
faut pas les négliger. Dans notre Nord, le myrte du mariage ne fleurit 
pas sans cela. 

Le 42 février. 

Oh! Marie, quel évenement dans la maison Dahl! Ma main tremble 
encore si fort que je puis & peine tenir ma plume. Oh! mes pressenti- 
ments, mes pressentiments ! 

Hier soir, nous étions chez nos amis, mon mari et moi, mon mari 
aupres des vieiHards, Séréna, Bruno et moi dans la chambre a cété de 
la leur. Je m’clais mise au piano : je jouais doucement, m’arrétant a 
chaque point d'orgue, car j’entendais 4 l'autre bout de Ja chambre des 
paroles qui attiraient toute mon attention. Bruno était encore plus som- 
bre qu’a Pordinaire; Séréna, assise a cété de lui, lui demandait tendre- 
ment ce qui le tourmentait, et lui adressait de ces duces paroles 
qu'une femme qui aime sait toujours trouver. 

« J'ai fait cette nuit un mauvais réve, dit Bruno; le souvenir de ce 
réve pése encore sur mon coeur. 

— Un réve? 

. - Qui. Dois-je te le raconter? - : 

— Sans doute. 

— Fh bien, soit, Séréna. Je révais que nous étions enfin mariés. Tu 
m’appartenais, tu étais la compagne de ma vie, la moitié de moi-méme... 
et pourtant je n’étais pas heureux. Plusieurs années s'étaient déja écou- 
Iées. Je t’aimais comme je t’aime aujourd’hui, plus encore, si c’est 
possible. Nous avions eu des jours paisibles, nous avions souvent re- 
gardé le soleil se coucher et les étoiles se lever au dessus du lac Helga; 
je t'avais souvent serrée dans mes bras, j’avais reposé sur ton sein.,... 
et pourtant je n’étais pas heureux. Un soir les étoiles commencaient 
a se montrer, et leur lumiére tremblante se réfiétait dans le lac ; 
le ciel était pur, la forét calme et silencieuse . Tu reposais dans mes 
bras, et pourtant j’ctais agité. Je sentais au fond du cceur une dou- 
leur suurde, j’y sentais comme une blessure encore saignante........ 

..Tu ne connais pas, toi, ces blessures de V'ame.... Pour tromper ma 
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souffrance, je te pressais contre mon cceur, niais il n’en était que plus 
douloureax. i] me sembie le sentir encore..... » 

Bruno se tut un instant. 

« Il y eut alors un changement dans mon réve. Je me trouvais dans 
Je parc de Ramm, seul, et poursuivant un cerf. Mes chiens couraient a 
mes odtés , avides de sang; moi aussi j’avais soif de sang; je cou- 
rails, courais toujours, sur les flancs des montagnes, au fond des vallées, 
a travers les bois et les prairies, franchissant les ravins, forcant le cerf 
dans ses retraites. Dans mon ardeur sauvage, j’oubliais les heures, et 
cependant le cerf fuyait toujours : il semblait que la chasse ne dit ja- 
mais finir. Les chiens étaient fatigués, mon cheval sur les dents, et 
moi, tourmenté par une soif ardente, poussé par un démon, je labou- 
vais les flancs de mon cheval et je courais.... 

« Un instant je m’arrétai. J’avais perdu la trace du cerf, mais, en 
sortant d’un fourré, je le retrouvai tout & coup, haletant, épuisé, a cété 
d'un ruisseau. Quand je m’approchai, il resta immobile et me regarda; 
la soif et la fatigue l’emportaient sur la crainte. II se mit a boire de 
reau du rutsseau. Je tirai alors et I'abattis. Au bruit du coup de feu, 
les chiens reprirent une nouvelle ardeur, ils se jetérent sur le cerf, 
mordirent ses jambes de leurs gueules sanglantes , et rongérent avec 
furie les branches légéres de sa ramure. Aussitét je mis pied a terre 
pour lui donner le coup de grace; je tenais déja le couteau levé, lors- 
qu'il tourna vers moi ses beaux yeux mourants; ils étaient pleins de 
larmes , il y avait-de l’angoisse, du reproche dans son regard. !] me 
sembla alors qu'un poignard me traversait le cceur. Morne, sombre, je 
regardais toujours ces yeux, qui, a chaque instant, ressemblaient da- 
vantage a des yeux humains. Enfin, je vis... 6 horreur!... que ces veux 
daient les tiens, Séréna. Oui, c’était toi qui me regardais ainsi, toi que 
javais assassinée!... Oh! ciel, si jamais ton regard... » 

Séréna , tout émue, l’interrompit. « Bruno, Bruno, lui dit-elle avec 
tendresse , pourquoi parler ainsi? Ce n’était qu'un réve, un réve hor- 
rible et insensé. Regarde-moi, Bruno... Non, ne te détourne pas de 
moi, regarde-moi. Un pareil regard pourra-t-il jamais rencontrer le tien? 
Oh! non, c’est impossible. Bruno, moi aussi j’ai un réve a te raconter, 
et il est bien plus vrai que Je tien. Ecoute. Je révais que tout était im- 
mobile , glacé, comme si un froid mortel efit parcouru le monde en- 
tier. I] n’y avait plus ni verdure, ni soleil, ni ciel d’azur; tout était 
sombre , triste, vide. Des palais magnifiques, des montagnes , des fo- 
réts enti¢res étaient encore debout, mais ce n’était plus que de la glace. 
Tout cela était éclairé par des feux étranges et effrayants; on ne pou- 
vait voir d’ou ils venaient ; ils ne répandaient aucune chaleur, et les fi- 
gures glacées qu’ils éclairaient projetaient des ombres immenses qui sc 
balancaient dans l’espace. Tout ce qui avail cu vie était mort; deux 
eires seuls respiraient encore dans ce monde de marbre , et ces deux 
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élres , Bruno , étaient Loi et moi. Nous parcourions tentement ces lon- 
gues colonnades de glace ; nous ne tenions plus aia terre, et nous étions 
incapables de nous élever plus haut. Notre destinée était de geler peu 
& peu , comme tous les étres vivants. ° 

« Tu étais: pale, Bruno, et ton cceur était plein d’amertume. Quand 
ces lueurs menacantes arrivaient jusqu’a toi, alors tu étendais le bras 
comme pour combattre,, et tu poussais des cris farouches. Mais moi, au 
milieu de ce monde gilacé , de cette nuit de mort , je sentais au fond du 
coeur une chaleur, une vie quedes glaces amoncelées pendant des sié- 
cles n’auraient pu cteindre. Je me sentais forte, bien plus forte qu’au 
printemps ou a |’été de ma vie mortelle. Je t’aimais plus que jamais, 
Bruno, j'étais heureuse de souflrir avec toi, pour toi, et , quand je sen- 
tis ton coeur s‘cchauffer et se calmer sous ma main, quand je vis les 
couleurs de la vie reparaitre sur ton visage, alors je compris qu’il 
m'était donné de te faire partager ma vie, de te protéger contre le 
froid, contre les ténébres. Cette pensée me transportait de joie ; j’en 
fus si heureuse que je m’éveillai.... Mon réve était fini, mais l’impres-~ 
sion qu'il avait produite en moi subsistait toujours, et, maintenant 
encore , je sens que je pourrats souffrir, souffrir beaucoup pour l'amour 
de toi. 

— Oh Dieu! dit Brano & voix basse et avec douleur, combien peu jo 
mérite cet amour!.... Oh! Séréna, ange de bonté et de pureté , toi que 
je dois nommer ma femme..... 

-—~ « Jamais! cria une voix sauvage, et Hagar, semblable a une furie, se 
précipita dans la chambre, un poignard a la main.... Un moment aprés 
je crus voir Séréna frappée au coeur. Mais Bruno, prompt comme }'é- 
clair, avait saisi le bras d’Hagar, et le coup détourné avait seulement 
frappé ]’épaule de Séréna. Avec un geste furieux, Bruno arracha l’arme 
des mains de la malheureuse femme, la renversa violemment, saisit ses 
cheveux et levale poignard sur sa poitrine. « Misérable, lui dit-il d'une 
voix sourde, malédiction de ma vie... tumourras ! 

— Bruno! oh! mon Dieu!» s'écria Séréna, et elle s’élanca et se sus~ 
p2ndit & son bras. La fureur de Bruno se calma. « Une femme! » mur- 
mura-t-il, et le poignard lui tomba des mains. Il regarda Séréna, vit son 
sang couler, Ja prit dans ses bras avec désespoir et la porta sur un sopha. 

«Tu le veux ? soit! dit Hagar d’un air farouche. Regarde, Bruno, re- 
garde ta victime ! Tout ce qu’elle voulait, c’était de mourir a tes pieds. » 
Et elle saisit le poignard, se l’enfonca dans Ie sein, et tomba aux pieds 
de Bruno, baignée dans son sang. « Bruno, pour toi! pour toi! » mur~ 
murérent ses lévres ; puis elle se tut, et ses yeux s5e fermérent. 

Tout cela fut Paffaire de quelques secondes. Cette scéne fut horrible, 
mais celle qui suivit le fut plus encore. Bruno était effrayant de déses- 
por; il restait muet, immobife. Le vieux Dahl s’arrachait les cheveux 
en s’écriant: « Mon enfant! mon enfant! » 
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‘Mon meri fug le seul qui ne perdit pas la téte. « Cen’ast qu'une égra- 
ugnure, dit-i] aux vieux parents, tout en se disposant 4 bander la bles- 
sure de Séréna, et le diable m’emporte si elle est plus en danger que 
moi. » Mais Séréna repoussa sa main et lui montra Hagar étendue par 
terre sams mouvement. « Secourez-la, secourez-la, dit-elle; elle en a 
plus besoin que moi. » Toutefois mon mari ne quitta Séréna qu’aprés 
lavoir pansée, puis il me dit de la conduire dans une autre pictce, elle 
et les denx vieillards qui pleuraient. 

Hagar, qu’on avaitcrue morte, donna bientdt.des signes de vie ; on 
la porta sur un lit, et on |’abandonna aux soins de mon mari. Séréna, 
avec une admurable présence d’esprit, donna tous les ordres que récla- 
mait |’état d'Hagar; elle semblait oublier son propre mal, et s’efforgait 
de tranquilliser les vieillards par de tendres paroles, les faisant taire A 
force de baisers quand ils s’emportaient contre Bruno. « Nous ne savons 
rien encore, disait-elle avec un accent suppliant et persuasif, nous ne 
devons pas, nous ne pouvons pas juger. Attendons quelque temps; 
Bruno s’expliquera. Tout peut s’arranger. » 

Puis elle alla 4 Bruno, qui était plongé dans de sombres réflexions. 
« Retourne ce soira Ramm, Bruno, et reviens demain; nous serons tous 
plus calmes. Ne t’inquitte pas pour la nuit. Elle sera entourée de soins ; 
le docteur Werner ne la quittera pas. Pars & présent, mon ami, mais re- 
viens demain, et alors, si tu peux, rassure mes parents... rassure-nous 
tous. 

— Et toi, Séréna, et toi?» balbutia Bruno en Ja regardant douloureu- 
sement. 

Sééna détourna la téte pour lui cacher sa douleur, qu'elle s’efforcait 
en vain de surmonter. « J’ai conflance en toi, lui dit-elle deucement ¢ 
bonne nuit, Bruno!» Et, se couvrant les yeux d’une main, ele lui ten- 
dit l'autre. 

« Tute détournes de moi, tu ne veux pas me regarder, » lui dit-i) d’um 
air sombre et d'un ton de reproche. 

Alors Séréma se tourna vers lui et easaya de lui sourire, mais ses yeux 
Gaient plems de larmes. Peut-étre le regard de Séréna rappelait-il & 
Bruno celui qu’il avait vu dans son réve , car il se leva d’un air farouche, 
se maudit jui-~méme avec des mots terribies, se frappa le.front du poing, 
et sortit brusquenrent de la chambre. 

Nous passimes, mon mari et moi, toute la nuit chez jes Bahl. L'état 
d'Hagar était effrayant. Dans son délire, eHe pariait sans cease , et ses 
paroles exprimaient tant(t un amour sauvage, tantét la fureur et le déc- 
espoir. Mon mari ne la quittait pas. Pour moi, je restai auprés de Séréna, 
qui, 4 foree de pridres, avait décidé ses parents & se mettre au lit. Je la 
déterminai également 4 se coucher ; elle fit semblant de dormir, mais 
je l'entendis souvent pleurer tout bas. Elie m’envoya plusieurs fois au- 
pete d’Hagar pour savoir de ses nouvelles (l’ours ne la croit pas en dan- 
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ger). La porte de la chambre des vieux parents s’ouvrait souvent pour 
donner passage a des questions inquiétes sur l'enfant bien-aimée. Moat 
ours se faisait tout a tous, grondant par-ci, encourageant par la, faisant 
prendre & tout le monde des gouttes calmantes. Bruno revint trois fois 
dans la nuit, mais il ne voulut pas entrer; il se contentait de demander 
4 mon mari des nouvelles de Séréna et d’Hagar, et s’enfuyait comme 
poursuivi par les furies. 

Que la nuit me parut longue et pénible! Séréna demandait souvent : 
a Fait-il bientét jour? Le jour viendra-t-il bientét? » Elle croyait que 
la lumiére et Bruno reviendraient ensemble. Mais le jour vint, et Bruno 
ne vint pas. I) arriva seulement un billet de lui, contenant les lignes 
suivantes : 


« Tu veux que je revienne, que je mexplique ! Oh! faut-il donc qu'un 
« de tes désirs ne puisse étre satisfait ! Séréna, je ne puis ni venir, ni 
« m’expliquer... Je ne veux pas la voir, et toi, je ne puis te voir non plus, 
« ta présence me déchire le coeur. Je ne puis donner maintenant aucune 
« explication. Si l’honneur commande, il défend aussi... Hagar pourrait 
« parler, mais elle ne Je fera pas... Adieu, ma bien-aimée ; je te plains, 
« car tu m’aimes, et cet amour fait ton malheur... Nos premiers péres, 
« exilés du paradis, furent condamnés 4 le voir de loin, sans pouvoir en 
« approcher, car un glaive de feu en défendait l’entrée... C’est 14 mon 
« sort. Je l’'ai mérité. Justice ! justice!... Prie pour moi, Séréna, car j'ai 
« Venfer dans le cceur ! » 


Aprés avoir lu ces lignes, Séréna pencha la téte, se couvrit le visage 
de ses mains, et demeura longtemps ainsi, comme séparée du monde. 
Elle élevait sans doute son Ame vers |’éternel Consolateur, elle implorait 
en silence le Dieu qui est tout amour, car, au moment ou elle releva la 
téte, je lus sur ses traits, en méme temps que la douleur dont us gar- 
daient l’empreinte, une expression admirable de résignation. Elle alla 
d’abord auprés de ses parents : ses premiéres paroles, aprés le nouveau 
coup qui venait dela frapper, furent pour les prier de ne pas hater leur 
jugement et d’attendre patiemment le moment ol ces ténébres s’éclair- 
ciraient. Elie leur lut la lettre de Bruno, et réussit a donner a certains 
passages un tour plus favorable ; elle leur fit entrevoir dans quel sens 2] 
s'expliquerait, et elle finit par atteindre son but. Les vietilards se calmé- 
rent et lu: laissérent le soin de tout arranger. C’est une belle chose 
qu’une pareille confiance entre Jes parents et les enfants. 

- Je quittai Séréna pendant Je déjeuner des vieillards. Tout en je pre 
parant comme a |’ordinaire, elle s’efforcait de les rassurer sur sa bles— 
sure; elle leur disait que ce n’était rien, et qu'elle serait bientét 

De retour chez moi j'essayai de prendre un peu de repos; j’étais en— 
core plus agitée et inquiéte que fatiguée. Pour me calmer je t’ai écrit, 
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ma bonne Marie : causer avec une amie comme toi est le meilleur des 
calmants. Je |’éprouve déja; maintenant, je vais tacher de dormir. 

L’ours et Séréna ont décidé qu’Hagar, soit qu'elle meure, soit qu'elle 
guérisse, restera chez les Dah]. Elle ne pourrait étre transportée sans 
danger. Du reste, on tiendra Je terrible événement aussi secret que 
possible, eton tachera surtout d'empécher que ma chére mére en sache 
nen. Comment tout cela finira-t-il? Je t’en dirai plus long, Marie, quand 
je serai moi-méme mieux informée. 


Une dame ¢trangere au lecteur. 


On n’a pas tout dit a M™ Werner; elle n’a connu, pour ainsi 
dire, que la superficie, l'apparence des événements. Le hasard m’a 
fait connaitre le fond des choses, et je vais lever le voile sur quelques 
scénes qui se sont passées autour du Jit de douleur dHagar. Ces 
scénes étaient de vraies apparitions, car, au milieu de ténébres 
épaisses, elles brillaient d'une vive lumiére. On pourrait les comparer 
aces profils qui se détachent en silhouettes sur la muraille , et qu’on 
aime 4 reproduire sur Je papier pour tromper la longueur des soirées 
a‘hiver. Les littérateurs et les philosophes trouveront sans doute ces 
esquisses trop légéres, trop peu travaillées pour mériter une sérieuse 
attention ; ils auront raison. Mais, s'ils y rencontrent en méme temps 
assez de .traits de vérité pour ne pas les Jaisser tout a fait de cété, je 
n’en demanderai pas davantage. Je commence mes récits. 


Premiere apparition. 


« La jalousie frappe a la porte de mon cear et 


ecrie: Tue! tue! » 
Sa sxsPeare. 


Hagar, la criminelle Hagar était couchée dans une chambre ¢loignée 
de tout bruit, et dont la fenétre donnait sur un petit jardin. Un enfant 
dela maison n’aurait pas été mieux soigné. Deux jours s’étaient écoulés, 
File avait toujours le délire, mais avec des intervalles de calme qui 
lui permettaient d’apprécier son état. Le docteur Werner, assis @ son 
chevet , assistait avec étonnement & cette lutte entre des passions qui 
jamais n’avaient troublé Ja sérénité de son ame. Personne, excepté lui 
et une jeune fille de service, n’approchait d’Hagar ; mais un génie biep- 
faisant, qu’elle ne pouvait vair, veillait auprés delle. Les parfums qui 
rafraichissaient son front brilant, les potions qui calmaient ses dou- 
leurs, tout lui venait de Séréna. 

Hagar s’éveilla. Séréna se retira doucement, mais Hagar |’avait vue. 
« Qui est 14?» demanda-t-elle avec emportement. Séréna ne répondit 
rien, espérasit n’étre pas reconnue. « Tu ne réponds pas,.mais je te 
connais, Je t’ai déja vue te glisser autour de mon lit, pale fille, pour 
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sucer le sang dle mon copur. N’espéere pas me tromper. Je sais que je 
suis en ton pouvoir, et je sais ce que tu veux. Tu veux me tourmenter, 
me tuer peu & peu par un poison lent, En punition de mon erime, je 
suis condamnée 4 étouffer, faute d’air , je suis condamnée a ne plus 
le voir, & ne plus entendre le son de sa votx..... car c’était RB 
tout mon bonheur, toute ma vie. G’est lai qui m’a mis entre tes 
mains... Yous me halssez tous, vous vous réjouissez de mon malheur ; 
mais je le tromperai et je vous tromperai aussi..... Je saurai bien me 
délivrer. » Et elle s’efforca d’arracher )’appareil de sa blessure. Séréna 
accourut, saisit ses mains, et les retint avec une force surnaturelle. 
Hagar considéra son doux visage tout baigné de larmes. 

— C'est pour me faire mourir plus lentement, dit-elle, que vous 
voulez me conserver la vie. 

— Oh! non, Hagar. Ne vous défiez pas de moi. Je désire que yous 
puissiez vivre. 

— Je ne te crois pas. Tu aimes celui que j’aime, celui qui m’appar- 
tient.... Oui, tremble, car j'ai regu ses promesses avant toi. Mes droits 
sont plus anciens , plus sacrés... Le sang les a acellés. Et tu me veux 
du bien, toi? Va, je sais ce que c’est que la jalousie, je connais cette 
noire envie qui pousse au meurtre, qui rend folle.... J’ai entendu, dans 
la solitude, une voix rauque, une voix de spectre me crier : Tue! tuel.. 
Ah! blanche fille, toi aussi tu deviens noire, tu sais halr..... Mais tout 
devient noir autour de moi.... tout s’obscurcit...» 

Hagar s’évanouit. Séréna appela la garde-malade et s’enfuit dans sa 
chambre. La, abimée de douleur, elle se jeta & genoux. « Mon Dieu, 
s’écria-t-clle, i] me trompait donc! » Tout lui semblait ténébreux , mais 
les ténébres ne durérent pas longtemps. 


Seconde apparition. 
L’amour est patient et dour. 


Hagar : Vous ne voulez donc pas, bien sér, ‘m’éter la vie? 

Serena : Non, Hagar. Puissiez-vous vivre et trouver la paix { 

Hagar : Mais, si je vis, plus de bonheur pour vous. 

Séréna (avec une douleur calme) : J’'y ai déja renoncé. 

Hagar : 1) vous aurait nommée sa bien-aimée, sa préférée. Alors veus 
auriez été..... ce que j’ai été moi-méme, ce que beaucoup d'autres ont 
- &té. Mais sa femme? oh! jamais! Auriez-vyous consenti A étre autre 
chose que sa femme? 

Séréna (avec calme) : Non, Hagar. 

Hagar : C’est sans doute par orguei!? 

Séréna garde le silence. 

Hagar : C'est que vous ne l’aimez pas; c’est qué vous ne youles rien 
lui sacrifier, 
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Seréna : $e hui sacrifierais volontiers ma vie et toute ma part de hon- 
heur ici-bas. 

Hagar : C’est peu. Savez-vous ce que je hii ai sacrifié, moi? Honneur, 
patrie, parents, félicité, tout! Dans la maison de mon pére, j’avais 
mille esclaves & mes ordres , et j'ai tout quitté pour devenir |’esclave 
de Bruno. Et aussi il faut qu’il m’aime, qu’il m’appartienne..... Qui s’est 
tenu & ses cOtés quand son sang coulait, quand sa vie était en dan- 
ger? Qui a bravé avec lui les lois et les chatiments des hommes ? Moi, 
moi seule. Ah ! pale fille, blanche et froide comme la neige de tes mon- 
tagnes, crois-tu pouvoir m’enlever son amour? Non, i] reviendra 4 moi, 
car, vois-tu , c’est le méme feu qui court dans nos veines..... Fuis, 
retire-toi, faible enfant ; il m’appartient..... Oh! ma blessure !..... Mon 
Dieu! que je souffre! Au secours! au secours ! 

Séréna accourut , et , de ses mains douces et adroites , elle mit sur la 
blessure d’Hagar ume sorte de baume calmant que le docteur Werner 
avait préparé. 

« Merci, dit Ja malade d’un ton plus doux, merci! Tu es bonne, 

— Oh! Hagar, aime-le; mais ne me déteste pas. 

— Non, je ne te déteste pls. Qui pourrait te hair?» 


Troiwneme apparition, 


Si quclqu’un te prie de fa're a.e lieve 
avec lui, fais-en deat. 


Hagar (avec violence) : Si vous voulez que je vive, faites qu'il re- 
vienne. J'aimerais mieux le voir, et endurer toutes les tortures du 
monde, que de vivre loin de lui dans les délices. On dit que vous 
avez tout pouvoir sur lui. Alors faites qu'il revienne, et... s'il se peut, 
qu'il me pardonne. La jalousie m’a rendue folle ; mais je ne mérite pas 
sa haine..... 

Hagar se tut, et parat plongée dans de profondes réflexions. Quel- 
ques jours s’étaient écoulés, et elle allait mieux. Par ses soins, par sa 
douceur inaltérable, Séréna exercait sur )’infortunée me influence bier- 

Un soir, Séréna , assise aupres d’Hagar, écrivait. Un faible sourire ef- 
fleurait ses levres , qui remuaient doucement comme si elles eussent 
dicté.les mots que tracgait sa plume. Ce sourire était plein de mancc- 
le et d’amour; mais le beau front de Séréna était plus pur, plus ra- 
dieux, plus calme que jamais; c’était Ja paix de Ja vertu, le repos qui 
smt la victoire. Hagar en fit la remarque, et, de son accent hardi et 
plein d’amertame , elle dit tout 4 coup: 

« Vous étes sans doute trés-contente de vous ? » 

Séréna rougit , et Hagar continua ; 
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« Vous tirez vanité de votre pureté, de votre vertu,’ vous vous 
croyez sans doute bien au-dessus d’une misérable comme moi. 

— Non assurément, répondit Séréna les larmes aux yeux. 

—- Vous auriez tort, car, si les dons sont inégaux, jes tentations sont 
inégales aussi. 

— C’est bien vrai, répondit humblement Séréna. 

-—- A-t-on le droit de se glorifier de sa vertu quand on n’a jamais été 
tenté? Si vous l’aviez été, vous ne vaudriez peut-étre pas misux que 
bien d'autres. » 

Séréna garda le silence. 

« Heureuse celle dont le cour n’a pas souffert, dont le sang coule 
doucement, dont les premiers penchants ont été la vertu et la paix! Et 
si celle-l4 ne tombe pas , a-t-elle beaucoup de mérite ? 

— Vous avez raison, dit Séréna, toujours humble et calme. 

— Le hasard décide , et le monde juge ; tous deux sont aveugles, et 
ce que les uns appellent honneur et victoire n'est pour les autres que 
chute et opprobre. 

— Mais Dieu pénétre ce que les hommes ne peuvent pénétrer, ré- 
pondit Séréna d’une voix ferme; Dieu est plus puissant que le hasard 
et le monde, et il égalisera un jour tout ce qui est inégal ici-bas. Alors, 
Hagar, plus d’un qui n’aura travaillé que pendant la derniére heure sera 
récompensé comme celui qui avait été appelé dés la premiére. » 

Hagar se redressa , et regarda Séréna avec étonnement. 

« Quel est ton Dieu , dit-elle, et pourquoi de si douces paroles a celle 
que l'on hait, & la réprouvée ? 

— On ne vous hait pas, Hagar, et vous n’étes pas réprouvée, dit Sé- 
réna en se rapprochant du lit de douleur. Loin de 14: un pére plein de 
douceur vous tend les bras. » 

_ Hagar jeta un regard pénétrant sur Séréna , qui continua : 

« La jalousie vous a entrainée & commettre une mauvaise action; 
mais votre amour est sincére. J’ai recueilli vos paroles, Hagar, dans les 
moments ou votre 4me s’ouvrait , je vous ai écoutée pendant la nuit , 
alors que yous vous croyiez seule, et j'ai compris combien vous aimez. 
Une femme ordinaire, une ame déchue et avilie ne saurait aimer ainsi. 
Les circonstances, le défaut de lumiéres, vos passions vous ont égarée ; 
mais maintenant, Hagar, descendez au fond de votre coeur : n'est-il pas 
vrai que le bonheur de Bruno vous est plus cher que votre vie, et qu’il 
n’y a pas de souffrance que vous ne soyez préte & supporter pour hui? 
Votre amour n’est-il pas maintenant le sentiment le plus profond , le 
plus énergique de votre cceur ? 

— Qui, s’écria Hagar, je l’ai aimé, je l'aime encore plus quo je ne 
puis dire; mais cet amour m’a conduite au crime. 

— Eh bien , Hagar, si votre poignard était arrivé jusqu’é mos ceour, 
si j’étais en ce moment mourante et couchée auprés de vous, je dirais 
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encore : Pour ane faute d’un instant, i] ne faut pas condammer le cour 
qui sait aimer ainsi. » 

Hagar respira plus librement. Des sentiments nouveaux poor elle 
pénétrorent dens son cceur et en adoucirent |’amertume. Elle retomba 
sur son Hit et joignit les mains. 

« Oui, dit-elle d'une voix faible , oui, tu as raison. Enfin quelqu'un 
mé comprend et ajoute foi 4 mes paroles. Séréna, écoute-moi. Je n'a 
vais pas |’intention de te tuer | Je n’aurais pas voulu causer une telle dou- 
leur 4 Bruno. Quand j’étais seule, dans la sombre forét de Ramm, et que 
la jalousie me faisait venir des pensées de meurtre, je les repoussais avec 
borreur. Quand j'appris que Bruno s’était engagé, et qu’ainsi mon sort 
Gait fixé irrévocablement, je résolus de mettre fin 4 mes jours. Pour 
en trouver le courage, je voulais le voir auprés de toi, de toi, sa 
fiancée..... Ah! quand je te vis pour la premiére fois, il me sembila 
qu'un poignard me iraversait le cur; je sentis au dedans de moi le 
froid de la mort..... Hélas! je voyais bien qu'il t’aimait comme il n‘a- 
vait almé aucune femme..... ll était perdu pour moi, et pourtant j’avais 
éu son premier amour, sa premiére promesse. Je vins donc un soir, et 
je Yous vis ensemble. Tu appuyas ta téte sur son épaule ; je l’entendis 
te nommer $a fiancée..... Alors la rage s’empara de moi. Je m’égarai, 
je devins insensée; mon poignard avait soif de sang..... c'était le mien, 
le mien surtout, que je voulais verser..... OQ moment d’horreur ! 

« Mais la lumiére est venue ; elle a dissipé les ténébres et le doute. Toi - 
qoe je voulais tuer et qui me donnes la vie, dis, qui es-tu, étrange 
fille ? un enfant du ciel-qui apporte des consolations 4 la terre sens 
connaitre ses passions et ses douleurs? ou bien un de ces étres fantas- 
ques, 4 la voix enchanteresse, qui séduisent les hommes par de douces 
paroles , et qui, reprenant tout 4 coup leurs figures de démons, entratf- 
nent les malheureux dans Jes ténébres éternelles? » 

- Et elle regarda Séréna d’un air égaré, comme si elle avait devant 
elle Yhorrible apparition que son imagination farouche et exaltée ve- 
nait d’évoquer. Séréna lui répondit avec calme : 

« Non , Hagar, je ne suis rien de tout cela. Je ne suis qu’une pauvre 
fille bien faible , mais & qui Dieu a donné Ja grace de vaincre sa passion 
et de supporter la douleur. Lis cette lettre, Hagar; elle raménera au- 
pres de toi celui que tu aimes. Lis, et ne te défie plus de moi. » 


Hagar prit la lettre des mains de Séréna, et lut ce qui suit : 


« Tu me fuis , Bruno, tu évites notre maison. Reviens! Ce n’est pas 
« seulement en mon nom et pour moi que je te le demande, c’est en- 
« Core pour une personne qui ne peut vivre loin de toi. Reviens, Bruno, 
« reviens pras de linfortunée. Je t’attends 4 son chevet. Unissons-nous 
« pour ja rappeter A la vie, ou pour adoucir ses derniers moments. 
« Hélas! tout est devenu téhébres autour de moi; mais, au milieu de 
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«mes dontes, de mes angoisses , il me reste une certitude : c'est que 
« je Uaime. Je pourrai bien vaincre ce sentiment avec Te secours der 
« haut, mais il restera au fond de mon ceeur. Nous ne pouvons rien dé- 
« cider maintenant quant 4 notre avenir: ch bien, attendons, mais 
« soyons en paix, et, si nous devions renoncer a éLre unts en mariage , 
« rien ne saurait nous empécher de rester amis. Hagar a parlé des 
« droits qu'elle a sur toi , des promesses que tu lui aurais faites? Serait- 
« il vrai? Eh bien, je t’adresserai encore la méme priére : reviens, 
« pour elle et pour moi. 

« Ecoute , Bruno , tachons de redevenir enfants. Tu te souviens de ces 
« jours, de ces beaux jours ou |’aurore nous trouvait dans les bois de 
_« Ramm, et ot le soir nous y trouvait encore, paisibles et nous flant 

«Yun a Pautre? Une fois, la nuit était déja tombée , et je te disais : 
« Ne crains-tu pas de te perdre? » Tu me répondis : « Avec toi je re- 
« trouverai toujours mon chemin. » Et je te dis encore : « Et moi, 
« avec toi, je n’aurai jamais peur. » Oh! ami de mon enfance , pour- 
« quoi n’en serait-il pas de méme aujourd'hui? La vie , c’est la forét, 
« qui a ses moments d’obscurité. Suivons ensemble le sentier , tends- 
« moi la main comme a une sceur, 2 une amie, et la lumiére reviendra 
« peut-étre pour nous deux. Bruno, je te le demande en pleurant , re- 


« Viens, 
« Ta SERENA. »- 


Hagar rendit la lettre d'une main tremblante. « Tu sais aimer mieux 
que moi, » dit-elle avec une expression amére , et elle cacha sa téte 
dans ses couvertures. 

Séréna envoya la lettre. Quelques heures aprés, Bruno étajt @ ses 
pieds. Ils ne parlérent pas , mais ils se tenaient les mains, et ils se com- 
prenaient. Depuis ce jour, Bruno vint souvent auprés du lit de douleur 
d’Hagar. L’impétuecuse femme devenait humble et timide devant hui. 
Le pardon de Bruno, sa présence, Ja bonté et-les soins affectueux de 
Séréna exercérent sur la malade unc Influence bienfaisante. Le docteur 
Werner donnait de l’espoir. Franciska venait quelquefois passer la soi- 
rée avec son amie. Des conversations sérieuses et pleines d’intérét s’éta- 
blissaient alors entre Bruno et ces deux aimables personnes.: Hagar 
écoutait ces entretiens avec curiosité. Les vieux Dahl venaient se réu- 
nir au petit cercle , et, dans cette chambre ou se trouvaient réunis tant 
de snjets de douleur, l’influence de Séréna sut faire régner peu a peu le 
calme , le contentement mémce , au moins pour le moment, et les causes 
qui sembljaient devoir ¢loigner les unes des autres ces personnes 
dont les intéréts étaient si opposés ne servirent qu’a les rapprocher da- 
vantage. Puissance de la bonté , qui ne cherche qu’a réconcilier, admi- 
rable influence de Ja sagesse qui, aux coeurs divisés par l’envie et la 
baine , ne parle que Vharmonie , d'ordre et d’amour! 
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-Nous verrons bientét le fruit que retirérent Hagar et Bruno de leurs 
entretiens avec Séréna. 


Quatriéme apparition. 


¢ La pluie, en tombant goutte Ygoutte, péntire 
¢ peu & peu jusqu’an ceur do rocher.s . 
Scmieen. 


La temmpéte grondait au dehors ; il faisait nuit, une de ces nuits d‘hi- 
ver qui rappelient l’ancien temps, avec son cortége de sorciéres et 
desprits malfaisanta, une de ces nuits du Nord, fatales au voyageur 
attardé. Malheur a lui s'il s’est égaré! une épouse , une vieille mére, 
essises dans la cabane solitaire , au coin du feu de la veillée, l’attendent 
avec angoisse. La nuit s’écoule , le jour paralt et leur apporte l’espoir... 
mais la nouvelle se répand qu’on !’a trouvé dans la forét enseveli sous 
la neige. 

Un nouveau changement était survenu dans |’état d’Hagar. Ce redot.- 
blement d’énergie et de force vitale qui avait fait croire un moment a 
son rétablissement avait disparu lout 4 coup , et une grande faiblesse lui 
avait succédé. «Ce n'est pas sa blessure qui la tue, c’est son &me, » 
disait le docteur Werner. Plus d’entretiens autour du lit d’Hagar. Un 
silence profond régnait le plus souvent dans sa chambre, et Séréna seule 
restait auprés de Ja malade, toujours affectueuse et attentive , s’effor- 
cant d’apaiser les douleurs du corps et les angoisses de l’ame. Hagar, 
plus calme , s’abandonnait entiérement a elle. 

Au dehors , un vent furieux chassait la neige contre les vitres et sc- 
couait violemment les branches des arbres. Mais, & lintérieur, une 
lampe jetait sa tranquille clarté, et l’on entendait une douce voix lire 
ces paroles : 

« Je me léverai, j’irai vers mon pére, et je lui dirai: « Pare, j’ai pé- 
« ché contre le ciel et contre vous; je ne suis plus digne d’étre appelé 
« votre fils. » Et il se leva et alla vers son pére. Comme i! était encore 
« bien loin, son pére le vit et eut pitié de lui; il accourut, et, le ser- 
« rant dans ges bras, il le baisait. » 


« Paroles bénies! dit une voix faible qui partait du lit. Et si j’allais 
vers mon Pére, comme l'enfant prodigue, serais-je accueillie comme il 
le fut ? Ma faute est bien grande! 

~— Mais la miséricorde de Dieu est plus grande encore, répondit Sé- 
rina. L’enfant prodigue avait dissipé tout son bien; mais, lorsqu’il re- 
tourna plein de repentir auprés de son pére, il fut recu avec amour. 

— Eh bien, moi aussi je veux retourner auprés de mon Pére, dit la 
pauvre malade avec chaleur. Je n’irai pas vers mon perc selon la chair: 
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il n’aurait que des malédictions pour moi; mais je me léverai, et j’ifai 
vers mon Pére céleste, » 


Cinquaeme apparition. 
L'amour ne connalt ni mesure, nilimite, 
ni tombeau. 


C’était encore la nuit, mais une nuit pure et sereine. La lune inondait 
l’espace de ses douces clartés, tout était calme et silencieux. La terre 
avait dépouillé son manteau de neige, le printemps revenait, et de doux 
zéphirs rappelaient 4 la vie tout ce que |’hiver avait engourdi. Les 
rayons de la lune pénétrent jusque dans la chambre d'Hagar ; nous al- 
lons les suivre et observer les figures qu’ils éclairent. 

lis tombent en plein sur un profil régulier, mais dont la beauté a dis- 
paru. Les traits en sont durs et anguleux aujourd'hui; c’est l’euvre du 
chagrin et des passions. Le regard, si farouche d’ordinaire, est plus 
calme aujourd’hui. Une expression plus noble régne sur ce visage 
creusé par la douleur. Hagar est assise sur son lit, les mains jointes, 
comme pour prier. 

Une jeune fille la soutient. C’est peut-étre la junmére de la lune qui 
lui donne la blancheur de la neige et du lys, ou bien c’est la souffrance 

qui aura effacé les roses de son teint; mais rien n’a pu lui enlever 
‘I'élégance de ses formes, la grace presque enfantine qui régne dans 
toule sa personne. Elle est bonne et prévenante , son regard est trans- 
parent, plein de douceur, on pourrait presque dire saint. 

« Appuie-toi sur moi, » dit-elle a Hagar. 

A l’ombre, dans un coin obscur de la chambre, se tient Bruno; il 
attache sur ces deux femmes des regards sombres et enflammés. 

A quelque distance du lit sont assises deux personnes agées; elles 
sont pales et silencieuses; on les prendrait pour des fantémes. 

Six semaines s'étaient écoulées depuis le moment ou Ja coupable 
Nagar avait osé attenter 4 ses jours. Comme une flamme qui tantét se 
ranime, tantét semble préte a s’éteindre, elle avait été longtemps entre 
la vie et la mort; mais, le jour précédent, ses souffrances avaient re- 
doublé, et elle avait compris que sa fin approchait. Aprés avoir passé 
ime partie de la nuit dans une sorte d’engourdissement, elle s’éveilla 
tout a coup et exprima le d¢sir de parler aux parents de Séréna. f) 
s écoula quelque temps avant qu'elle pit articuler une parole; enfin, 
appuyée sur Séréna, elle reprit peu 4 peu quelque force, et, sur sa de- 
mande, les vieillards s’approchérent de son lit. Hagar les remercia en 
pcu de mots, mais d’un ton pénétré, des soins qu’ils lui avaient donnés, 
et les pria de lui pardonner toutes les peines qu'elle leur avait causées. 
« Maintenanf, continua-t-elle, je ne troublerai plus le repos de per- 
sanne ici-bas,.. Je vais subir le supréme jugement. Mais, avant que je 
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meure, laissez-moi m’offrir moi-méme en sacrifice et essayer de réparer 
quelque chose du mal que j'ai fait. Vous ajouterez foi & mes paro- 
les; ce sont les derniéres, c’est la confession d’une mourante. Je n’ai 
nen a reprocher a Bruno. C’est 4 moi seule que je dois attribuer tout 
ce qui m’est arrivé. Nous nous étions aimés dans Ja maison de mon 
pére, ef nous avions juré de nous marier. C’est moi qui ai trahi mon | 
serment , ce sont mes désordres et mes crimes qui l’ont éloigné de moi. 
Yai voulu lentrainer... i! m’a fui. Je l’ai poursuivi, il m’a méprisée, 
rejetée loin de Jui... Et j'ai continué a )’aimer... La passion qui me 
consumait était 4 la fois mon tourment et ma vie. Mon amour devint 
mon chatiment, et il m’a rendue meilleure..... Bruno m’a suppor- 
té. a ses cOétés, moi qui empoisonnais sa vie. Alors j'ai retrouvé la 
force de vivre et l’espoir de regagner ce coeur que j’avais perdu. Je !’ai 
suivi sur cette terre étrangére qui va devenir mon tombeau. Mais, quand 
Bruno revit Séréna, il voulut m’éloigner de lui; il m’offrit de riches 
jrésents et me pria de retourner dans mon pays. Hl y avait du mépris 
dans ses paroles ; c’était plus qu'une priére, c’était un ordre. Je feignis 
dobéir, mais je résolus de me donner la mort. Un soir, cet hiver, je me 
décidai a mettre fin ames jours... Bruno était auprés de sa fiancée, moi 
seule au plus profond de Ja forét de Ramm... La soirée était froide ; ma 
main engourdie refusa de frapper... Alors je voulus Jes voir ensemble; 
j accourus dans cette maison , je les vis... La jalousie me rendit folle... 
\ous savez le reste. Je vous le demande encore une fois, pardonnez-moi. 
Je le déclare encore, je n’ai rien a reprocher 4 Bruno... Mais Bruno a 
beancoup 4 me pardonner. I] mérite d’obtenir la main de votre petite- 
fille : dans la région inconnue ot mon Ame va se rendre, je les bé- 
nirai ious deux. Si vous me pardonnez, tendez-moi vos mains, que je 
ls presse sur mes kevres; si vous me pardonnez, promettez-moi que 
vous consentirez A cette union que mon crime a failli empécher. Ac- 
cordez cette derni¢re consolation a la pauvre femme qui se repent et 
quiva mourir. » 

Hagar se tut; les vieillards lui tendirent leurs mains, }’assurérent 
que tout était pardonné, et s'éloignérent doucement, car les forces 
dHagar étaient épuisées. Elle resta un moment évanouie ; mais elle 
¥% remit bientét, et, tournant ses regards vers Séréna : « Maintenant, 
dit-elle, laisse-moi te remercier, car je t’ai parlé amérement, et tu 
m'as répondu avec bonté; j'ai déchiré ton coeur, et tu as soulagé le 
mien; mes lévres étaient brdlantes, et tu m’as présenté de doux breu- 
vages; les plaies de mon coeur saignaient, et tu y as déposé le baume 
de la pitié. C’est par toi que j'ai connu les miséricordes: divmes, mai 
trois fois criminelle; car j'ai entrainé au mal l’homme que j’aimais, 
j'ai attenté @ tes jours, et j’ai tourné le fer contre moi. Ta m’as appris 
a lever mes regards vers le ciel, et maintenant, au moment de mon- 
nr. j'espére !... Séréna, Bruno, donnez-moi vos mains, Jaissez-moij les 
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réunir, ces mains que je voulais séparer, laissez-moi les bénir avant 
que mes lévres se ferment pour toujours. » 

Séréna tendit sa main en pleurant ; Bruno resta immobile. 

« 1] ne veut pas! s’écria douloureusement Hagar. Ii redoute les bé- 
nédictions que ma bouche voudrait prononcer sur lui... Je vais mou- 

- rir et il se détourne de moi! 

-- Non, Hagar,» dit Bruno avec douceur, et i] posa sa main sur le 
gein de la matheureuse femme. « Soyons en paix l'un avec l'autre. Je t’ai 
aimée et tu m’es encore chére dans ce moment. 

~~ Oh! merci, merci pour ces douces paroles, dit Hagar avec feu. 
Répéte-les, dis que tu me pardonnes! 

-— Te pardonner! Qui suis-je, pour te pardonner ?Ai-je le droit de 
paraitre meilleur que toi? Nous avons péché tous deux, nous sommes 
tous deux en présence d'un juge éterne}, nous avons tous deux un égal 
besoin de grace et de pardon. 

-- Non, répondit Hagar. C’est moi qui égarai ta jeunesse, c’est moi 
qui t’ai enlacé comme un serpent, c’est moi qui ai mélé du poison & 
la séve de ton arbre de vie. Et toi, au contraire, tu as éveillé dans 
mon ame de salutaires instincts; car ce qui m’attacha 4 toi pour tou- 

jours, ce ne fut ni ta beauté, ni ton courage ; ce furent ces traits d'une 
noble nature qui brillaient encore en toi au milieu des ténébres et de 
la tempéte. En vain on voulut-comprimer ton essor ; semblable au phé- 
nix, tu t’élevais au-dessus des écueils, tu secouais les cendres de tes 
ailes, tu aspirais toujours 4 la lumiére..... Tu t’es envolé bien loin 
de moi..... et moi, je suis restée seule dans la poussiére..... Tout de- 
vient obscur autour de moi... mais je meurs contente, car je sais que 
ma mort assurera ton bonheur... Une derniére priére, Bruno... Dans 
le pare de Ramm est une grotte... je m’y suis souvent reposée... elle 
est fraiche et loin du bruit... Fais-moi enterrer ji... Et écoute... Mon 
cercueil est dans ta maison, tu sais; il est auprés de toi; il a absorbé 
| un peu de |’air que tu respires... Tu me placeras dedans toi-méme... 
Ah! que ta main me fait de bien... Appuie-la sur mon coeur jusqu’a 
ce qu'il cesse de battre. Adieu, Bruno! je m’enfonce dans la nuit som- 
bre... Puisse le passé s’y enfoncer avec moi... Bruno, sois heureux 
avec ta jeune épouse... Tout est fini pour moi... Mon Dieu! pardon- 
nez-moi!... » 

Hagar se tut. Ses mains, qui pressaient les mains de Bruno, retom- 

| bérent lourdement; sa poitrine, qui tout & l'heure se soulevait avec 
peine, s’abaissa, et les ombres de la mort s’étendirent sur sa figure. 

| Quand elle exhala son dernier souffle, les rayons de la lune palissaient, 
Jes lueurs incertaines qui annoncent l’aurore commencaient & briller & 
Yorient, et des reftets rougedtres vinrent tomber sur la figure livide 
de Ja matheureuse Hager. Un silence solennel régna longtemps autour 
du hit fandbre, 
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« Morte! dit enfin Bruno d'une voix élouflée, en se penchant sur 
Hagar; morte:... parce qu'elle m’a aimé. A qui mon amour a-t-il porté 
bonheur ? J’ai désolé la vie de ma mére... Jeune, je m’étais choisi une 
épouse... et la voila couchée sur son lit de mort. Et vous, malheuret- 
ses victimes dont j’al empoisonné la vie, vous vous Jevez aussi devant 
moi pour m’accuser... Je le mérite! Venez, placez-vous entre moi ét 
ma fiancée, car je ne suis pas digne d’elle... Non, personne ne saurait 
m'aimer, personne né me suivra... Je n’aurai pour compagne que cet 
esprit de malheur qui accompagne fatalement tous mes pas dans Ja 
vie. J'avais espéré que Séréna le bannirait sans retour... Séréna ! j'ai 
voulu la posséder , je ne Ja méritais pas... Mais je fuirai, je veux fuir. n 
Bruno {rémissait, son ceil était fixe et égaré. 

« Brano! » s’écna Séréna éperdue, et elle vola vers lui. 

e Arriére! cria-t-il d’une voix rauque, arri¢rc! Mon amour porte 
malheur !... N’effleure pas de tes ailes le gouffre de feu... Va-t’en! 
sa-ten ! » ° 

Malgré ses gestes menacants, Séréna se rapprocha encore de lui. 
«Ne parle pas si durement, lui dit-elle, calme-toi. Assieds-toi la au~- 
prés de moi, appuie-toi sur moi, regarde-moi, Bruno. Ne suis-je pas 
la Séréna, ta femme qui t’aime, qui te suivra partout, heureux ou 
malbeureux, riche ou pauvre? » 

Les douces paroles de Séréna, les naifs témoignages de son amour 
conjurérent les démons dans ]’4me de Bruno. I] se calma, son regard 
sadoucit. « Parle, parle encore, voix angélique, dit-il. 

— Tu as trop veillé, tu t’es fatigué, dit Séréna d’une voix d’enfant. 
Repose-toi un peu, je veillerai pendant ton sommeil ; puis nous sorti- 
tens ensemble et nous verrons le soleil, le beau soleil du printemps qui 
répand partout la vie et la joie. La journée sera belle, Bruno. » 

Bruno parat se réveiller d’un songe horrible. I] regarda Séréna avec 
anour et douleur, et les lafmes lui vinrent aux yeux. « Mon amie, lui 
dit-il, tes paroles retentissent dans mon ame comme la harpe de Da- 
‘id dans }’Ame troublée de Sail. En t’écoutant je sens le calme re- 
raitre... Mais, qu’ai-je dit? qu‘ai-je fait?... et toi, qu’as-tu pensé de 
moi en me voyant dans cet état? 

— J'ai pensé que tu étais malade, Bruno ; mais maintenant tout est 
bien, Dieu soit loué. 

— Non, tout n’est pas bien. Séréna, jo dois tout te dire... Ge n'est 
pas la premiére fois que les crises dont tu viens d’étre témoim s’em- 
parent de moi. Elles reviennent souvent, dans Il’activité du jour, pen- 
dant le repos de la nuit... Vois-tu, Séréna, au moment ol ma mére 4 
proncneé sur ma téte la sentence de malédiction, j’ai senti au dedans 
de moi un coup terrible, et, depuis, la blessure ne s'est jamais gué- 
re... Oh! il y a lopgtemps que je veux me jeter tes pieds pour te 
révcler won horrible secret; mais je n’en ai pas eu Ja force, cax 
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c’était peut-étre te perdre pour toujours. Mais l’heure en est venue... 
Ne te détourne pas de moi, Séréna. » 

Bruno lui fit alors un récit court, mais énergique, de ses premiers 
-désordres. « La bonté et la fermeté de mon frére m’avaient fait sortir 
de la mauvaise voie. Un instant, je crus qu’une vie nouvelle, meilleure, 
s’ouvrait devant moi ; mais bient6t mes premiéres fautes m’entrainérent i 
en commettre de nouvelles et de plus grandes encore. Je devins en secret 
joueur, et j’inspirai ce funeste penchant a ]’un de mes jeunes compa- 
gnons. Ii perdit. Pour le sauver, j’eus de nouveau recours 4 des moyens 
criminels. Je fus découvert, découvert par ma mére!... Elle voulut me 
punir... trop sévérement peut-étre... Mais non, je le méritais. Je re- 
poussai le chatiment, je défiai ma mére... et elle me maudit! » 

La voix de Bruno était tremblante ; i] s’arréta un moment et conti- 
nua : 

« Je m’enfuis la méme nuit, la rage dans le ceeur. Depuis ce mo- 
ment, des furies se sont attachées 4 mes pas et ne m’ont plus quitté. 
J‘'abandonnai ma patrie et pris du service a |’étranger; je recus dis 
blessures , je recueillis quelque gloire. Quand il me fut permis de dé- 
poser |’épée, j’employai honteusement mes loisirs, et d’indignes atta- 
chements effacérent de mon cceeur jusqu’au dernier vestige de ces 
idées de justice et de probité que j’avais recues de ma mére. Chargé 
de sa malédiction, je m’efforcai d’oublier que j'avais une patrie, une 
mére , je ne songeai qu’a satisfaire mes passions impétueuses. Mais je 
ne goitais ni paix ni bonheur; au milicu de mes égarements, j'avais le 
coeur glacé. 

« Mon activité, ma soif du commandement avaient besoin d’aliment ; 
les hommes qui m’entouraient, le désir du gain, lattrait du danger me 
poussérent a d'odieuses entreprises. Je devins.... marchand d’hommes, 
vendeur d’ames !... J’arrachai de leurs cabanes Jes enfants del’ Afrique, 
j’enlevai les épouses 4 leurs époux, les méres @ leurs enfants, et je 
transportai ces infortunés dans les colonies portugaises. J’échangeai 
contre de l’or.... des hommes... mes fréres! Ah! toute ma vie je pleu- 
rerai la part que j’ai prise 4 cet infame commerce... Les personnes qui 
avaient alors de l'empire sur moi m’avaient appris a considérer les noirs 
comme des animaux plutét que comme des hommes..... Un événement 
épouvantable vint m’ouvrir les yeux..... Permets-moi de le passer au- 
jourd’hui sous silence : ce récit me mettrait hors de moi.... Depuis ce 
moment, j’abandonnai mon sangiant métier, et je changeai encore une 
fois de nom et de pays. 

« Je n’avais alors qu’un dégir, qu’un but: oublier et jouir. Je re- 
devins joueur ; la fortune me favorisa. Un soir, je gagnai @ un jeune 
homme une somme considérable. L’or étincelait autour de moi, mes 
yeux étaient fascinés; mais le désespoir qui se peignait sur les trails de 
mon adversaire me fit revenir 4 moi. « fl a peut-étre une mére, » me dis- 
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je.... I] venait de sortir, je m’élancai sur ses pas, je \oulais lui rendre 
ce que j’avais gagné. Je courais dans une rue obscure et étroite, appe- 
lant l'infortuné par son nom.... Un éclair, une détonation me répondent 
seuls, un ruisseau de sang rejaillit sur moi!... 1] ¢tait le fils unique d’une 
veuve et avait risqué ses derniéres ressources ! 

« Le jeu me faisait horreur. Je m’efforcai de réparer un peu du ial 
que j avais commis, et d’adoucir le sort de la race d’ hommes que j'u- 
vais si cruellement traitée. Mais qu’est-ce que la bienfaisance du 
joueur? C'est l’aumdne du brigand, c’est la piéce d’argent que le meur- 
trier jette au pauvre, et qui se teint de sang en passant par ses mains. 
Je sentis que le bien, ainsi fait, ne m’apporterait aucune consolation, et 
jeus le matheur d’en chercher dans des plaisirs grossiers. C’était pour- 
tant l'amour que je voulais ; je crus le rencontrer, je fus trompé, je 
trompai 2 mon tour, je courus d’égarements en égarements.... mais la 
paix et le contentement s’éloignaient de moi. Pendant quinze années de 
désordres, j'ai bien eu quelques moments d’une joie sauvage , mais 
pas un seul moment auquel j’aie pu dire: Demeure; pas un seul jour 
auquel j’aie dit : Reviens. Un vide immense, une soif que rien ne pou- 
vait apaiser, de vagues désirs tourmentaient mon 4me. Quelquefois, 
aux heures de calme ou méme pendant mes brutales jouissances, une 
apparition enchanteresse s'élevait devant moi. C’était comme fa réunicn 
de tout ce que mon enfance avait eu de plus innocent et de plus bear, 
mia premiére jeunesse de plus brillant et de plus heureux, c’étaielt: 
mes réves, quand j’avais révé du Ciel..... et c’était toi, Séréna. Alors 
mon 4me était consumée de désirs, puis elle tombait dans le désespoir. 

« La vie me pesait. J’éprouvais Je besoin de travailler, i] fallait sa- 
tisfaire l’activité incessante qui me dévorait. Je tentai des opérations 
commerciales fort étendues, elles me réussirent, je m’enrichis. Mais 
j'ais pauvre avec mes trésors; au milieu du luxe, mon ame avait 
fim. A cette époque, je dus me rendre en Angleterre. J’entendis Can- 
ning, du haut de la tribune nationale, fiétrir le commerce des escla- 
ves, et plaider devant les représentants d’un noble peuple la cause de 
la iberté et de I’humanité. Je vis sur son front la glorieuse empreinte 
du génie et de la vertu. Pour la premiére fois je compris la valeur de 
l'homme, et toute la bassesse de ma vie m’apparut. Oh! Séréna, que 
je regrettai alors le temps perdu! Mais j’étais jeune encore, je pouvais 
entreprendre.... quoi? Un fils maudit pouvait-il espérer pour ses en- 
treprises la bénédiction d’en haut?.... J’étais maudit!.... C'dtait la le 
trait de feu qui marquait mon front, c’était la pierre posée sur ma vic 
et qui la condamnait a des ténébres sans fin. Quel ange pourrait la sou- 
lever cette pierre? Oh! que de jours s’écoulérent dans ces hutles dés- 

espérées ! 

a Ma mére est la seule personne qui ait su se faire craindre de moi. 
Dans mon enfance, j’avais souvent lutté contre elle, mais luujuurs elle 
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- avait vaincu. Pendant bien longtemps j ‘avais nourri dans mon coeur 
des sentiments pleins d’amertume; mais, 4 la fin, ]’amour l’emporta. 
Je n’avais plus qu'une pensée, obtenir le pardon de ma mére ; c’était 
pour moi la condition d’une vie nouvelle et meijleure, Sans pardon, le 
monde entier n’était rien pour moi, je n’espérais rien, et pourtant il 
fallait faire une tentative ; car autrement je serais mort. Ces luttes m’é- 
puisérent, je tombai malade, je m’affaiblis. Au seul mot de « mére » je 
pouvais pleurer comme un enfant. 

« Jerevins en Sudde, je revis les lieux oi se passérent mes premiéres 
années, je te revis aussi, Séréna, et, en te retrouvant, je retrouval 
mes réves du ciel, mes désirs, mes espérances, mes pressentiments. 
Aussi ne t’étonne pas, Séréna, que j’aie voulu t’entrainer avec moi, 
que j'aio cherché & gagner un ange pour mon ame malade, alors méme 
que le coeur de ma mére m’était fermé. J'ai voulu te séduire , tu as ré- 
sisté , et j'ai cru que je t’aimais moins : je me trompais, tu n’en étais 
que plus enracinée dans mon cceur. 

« Pendant quelque temps, je fus plus calme, presque heureux. Ma 
mére m'avait pardonné, j’avais appuyé ma téte sur son sein, j’avais 
entendu sa voix me bénir! Dieu puissant et miséricordieux! vous me 
condamneriez 4 souffrir cent ans, que j'éléverais encore mes mains vers 
vous, pour vous remercier de ce moment! Des paroles ne sauraient 
exprimer ce quc j’éprouval. J’étais délivré, sauvé dans le temps et dans 
I'éternité ! 

« Que te dirai-je de plus, Séréna? Aprés ces courts instants de bon- 
heur, je retrouvai dans mon ame les mémes angoisses. Pour trouver 
la paix, il fallait te gagner, obtenir le droit de te nommer ma femme. 
Pour arriver 4 toi, je pris la route que tu m’avais indiquée, je de- 
niaidai ta main a tes parents. lls me Ja refusérent. Oh! Séréna, ce 
ne fut pas par orgueil blessé que je m’éloignai de toi pendant quelque 
tumps. Enfin je t’obtins. O moment de bonheur! je t’obtins, une 
\ie nouvelle s’ouvrit devant moi, et je crus pouvoir oublier le passé. 
Mais que ce bonheur dura peu|....... Sérépa, j’ai compris que je n’é- 
tais pas digne de toi, et que je ne devais pas te faire partager une 
existence dont tu ne connaissais pas les terribles secrets. Le passé ne 
peut s’effacer.... Il y a dés circonstances de ma vie que je n’oublierai 
jumais , des souvenirs qui me poursuivront jusqu’au tombeau....... 
Non, Séréna! ton innocente main ne doit pas étre déposée dans une 
main souillée de tant de crimes, tu ne peux lier ta destinée, toi 
si pure, si bénie, 4 celle de l’exilé, de l’homme que ses concitoyens 
ot banni; tout au moins, cet homme ne doit pas te tromper. Séréna, 
mon amour est maintenant aussi pur qu'il était égoiste, et aussi je t’ai 
overt Mon ame. Nous ne sommes pas encore unis, tu peux encore 
nrabandonner , tu cs libre. Si lu me repousses, aucune plainte, aucun 
reproche ne viendrent te troubler. Si tu te détournes de moi, je Uai 
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raj et t‘honorerai encore, et, solitaire, je poursuivrai ma route. Tu 
paries d'amitié, Séréna, d’un amour de frére et de sceur ?... Pardonne- 
moi de détruire ces illusions d'une ame angélique. De pareils senti- 
ments ne sauraient exister entre nous. Vois-tu, Séréna, nos ames ne se 
ressemblent pas : il y a en moi un feu toujours ardent que tu ne peux 
comprendre ni connaitre : i] faut te posséder ou fuir. Mais, si je dois te 
fair, Séréna, je n’en porterai pas moins ton image au fond de mon 
ceur, et ainsi tu m’aideras a m’affermir dans Ja bonne voie. Je ne suis 
plus seul dans ce monde, j'ai une mére : je veux vivre pour elle; je 
n’aurai pas d’autre joie ici-bas. 

« Séréna, laisse-moi te dire encore un mot... Tu es la scule que 
j'aie véritablement aimée, et... j'ai espéré, espéré bien souvent qu’ap- 
puyé sur ton cceur d’ange je pourrais commencer une nouvelle vie ; 
jai pensé qu’a cété de toi les bonnes semences déposées dans mon 
’me pourraient enfin germer, qu’avec toi la route du salut me serait 
ouverte... Sans toi, au contraire..... Mais je t’en ai dit assez. Tu sais 
tout , Séréna; prononce maintenant sur mon sort. incline ma téte de- 
vant toi, et je baiserai ta main chérie , soit qu'elle m’apporte la vie ou 
la mort.» 

« Quand le séraphin Eloa, dit le noble chantre du Messie , descendit 
«dans l’abime a cété du Rédempteur des hommes, et qu'il n’y vit que 
« tenebres et que misére, son regard s’éteignit. » Quelque chose de 
semblable s’était passé dans ]’4me de Séréna. En recevant les aveux de 
Bruno, il lui semblait qu'un poids tombait sur son cceur et en arrétait 
les battements. Mais, accabiée un instant, elle se releva bientdt, calme 
et forte , et, quand Bruno eut cessé de parler, elle se pencha vers hui et 
lui dit en versant de douces Jannes : 

« Nous achéverons ensemble notre voyage, Bruno. n 

fl ne put que la presser sur son ceeur. 

Le jour parut. Des chants magnifiques, s’élevant dans Ics airs, en- 
voyérent aux fiancés les flots de leur harmonic. C’était 'hymne de la ré- 
surrection, l'hymne du triomphe qui s’échappait du temple sacré ct 
retentissait 4 l’entour. Le jour qui commencait était grand et solennel: 
c’était le jour de Paques. 

Les apparitions se sont évanouies , et ma tache est achevée. Je céde 
donc encore la plume 4 M™* Werner. Mais, précisément a cette époque, 
c’est-4-dire aussit6t aprés la mort d’Hagar, il se trouve dans la cor- 
respondance de Franciska et de son amie une lacune que jene saurais 
ni remplir ni expliquer d’une maniére satisfaisante. Veuillez donc, ho- 
norable lecteur, vous contenter s’il vous plait de la 


AXIV: Lettre. 
Rosenwick , le 23 mai. 


Me voici de nouveau ici. Je suis seule, jai envoyé l’ours 4 Ramm, 
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d’abord pour qu'il s‘amuse, puis pour qu’il ine racoute tous les détails 
de la noce. Je suis souffrante, mal disposée, paresseuse; je regarde les 
murailles grises de Ramm , je pense & Séréna , je soupire aprés mon ours. 
Voici la nuit: il ne peut tarder. Depuis le jour du mariage de Séréna, 
je ne suis pas bien; ce‘mariage m’a trop ébranlée. Le trouble de Bruno, 
les étranges questions qu'il adressait a Séréna : « Veux-tu étre & moi 
dans le luxe et dans I’indigence , dans Je temps et dans !'éternité? » 
Que signifie tout cela? « Je te répondrai ce soir,» lui disait Séréna avec 
son air doux. Cette réponse |’a calmé, et le soir, quand ils furent 
mariés et la bénédiction nuptiale prononcée, Bruno était un tout autre 
homme, et la reconnaissance qui remplissait son cceur semblait & la fois 
le calmer et I’élever au-dessus de lui-méme. Ah! si sa conscience était 
en paix, il ne trouverait pas ainsi la souffrance au sein du bonheur! 

Mais pourquoi m’inquiéter? N’ai-je pas reconau chez Bruno du vé- 
ritable amour, et chez Séréna une tendresse , une fidélité, une énergie 
qui soutiendront et éclaireront son mari? Au moment de la bénédiction, 
je regardais Séréna, et je pressentais qu'elle saurait trouver dans son 
union avec Bruno assez de force et d’amour pour s’élever au-dessus du 
malheur, et pour étre une épouse tendre et dévouée dans le luxe et 
dans la pauvreté , comme il disait. Je repasse maintenant dans mon 
souvenir tous les événements de cette journée. J'ai été si émue que, 
depuis, j’ai toujours souffert. Puisse ma chére petite fille ne pas s’en 
ressentir! Je l’aime déja tant! 

Mais comme mon ours est en retard! Les ombres des arbres s’allon- 
gent, les oiseaux entonnent Jeur chant du soir, et il n’arrive pas! Dieu 
veuille qu’aucun malheur ne soit arrivé & Ramm. Ila bien l’air d’un hid 
de malheur, le sombre chateau, avec ses noires murailles. Ah! pourquoi 
Séréna y est-elle entrée? 

Dieu soit loué! je découvre l’ours. Je vais & sa rencontre 1 - bas 
sur le pont. 


Fragment de notre conversation f hier. 
Le 24. 


« Eh bien, Pours, tu me disais donc que Séréna était charmante, 
et les patriarches contents. Passons & ma chére mére, maintenant. 
Comment était-elle ? 

— Superbe, mais pas gaie. 

— Point de discours? 

— Point de discours. Elle était d'une tranquillité extraordinaire, 
mais on devinait sur ses traits la joie et la reconnaissance qui remplis- 
saient son coeur. 

— Et Bruno , comment était-il avec elle ? 

— Gomme le fils le plus tendre. 
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— Etavec Séréna ? Comment I’appelait-il ? La regardait-il beaucoup’? 
Ft comment ia regardait-il? Se tenait-it souvent auprés d’elle? Lui 
adressait-il souvent la parole? Avait-il beaucoup d’attentions, beau- 
coup de soins, montrait-il beaucoup de sollicitude pour elle ? 

— Ah! ma chére enfant, que de paroles! Si tu voulais bien t’arréter, 
je pourrais peut-étre te répondre. Voyons, quelle était ta premiére 
question ? Si Bruno gardait avec sa femme sa dignité de mari, je crois? 

— Ta es parfaitement insupportable... Etait-il & ses pieds? 

— Pas précisément. Devant tant de monde, cela n’aurait pas été 
convenable ; mais il m’a semblé qu’en somme ils étaient ensemble 
dans de bons termes. 

— De bons termes!.... Tu me fais pitié. Il faudrait peut-¢tre remer= 
cier Je ciel de ce qu’ils ne se querellaicnt pas. 

— Non, car ils se querellaient. 

— Seigneur! est-il possible? Et pourquoi? 

—Je n’en sais rien, vraiment. Tout ce que je sais, c’est qu’il lui disait: 
«Ma douce Séréna, ma femme, ce sera comme tu voudras.» Et Séréna 
répondait : « Non, Bruno, ce sera comme tu I’as dit; cela vaut bien 
mieux.» | | 

— Ala bonne heure donc! Tu m’as fait peur! Et, dis-moi, quelle 
mine faisait Bruno en lui disant : Ma femme? 

— Quelle mine ?... Mais la mine d’un homme, apparemment. 

— D’un homme qui adore sa femme ? 

— Eh bien, oui, d’un homme qui adore sa femme, et qui sent qu'il 
posséde en elle le plus précieux des biens. 

-— Trés-bien, mon ours; tu parles 4 ravir, maintenant, Et je diner? 
Parle-moi un peu du diner ; nomme-moi tous les plats, dans leur ordre. 
Ah! ta ne t’en souviens pas. Cela n’est pas digne de toi, sans doute, 
Mais tu n’as pourtant pas tout oubli¢é. Voyons, le premier service, par 
exemple, de quoi se composait-il ? 

— De poulets, je crois. 

— De poulets? Impossible, mon cher ; Séréna ne e peut pas avoir mis 
des poulets pour entrée. Autant vaudrait mettre un jambon per roti. 
C’est absolument impossible.» —. 

L’ours riait. Aprés quelques autres essais également malheureux , il 
fallut renoncer 4 obtenir le menu du dioer, mais je dis 4 l’ours qu’il 
était un indigne convive, et que je parlerais de lui 4 Séréna. Pour m’a- 
paiser, il exposa tout & coup & mes regards une bouteille de hischoff 
et un panier de fruits confits que Séréna, disait-il, l’avait forcé 4 prendre, 
On prit des verres, et l’on porta des santés, au jeune couple d’abord, 
puis 4 ma chére mére, puis 2 nous-mémes, puis enfin au petit convive 
invisible. Aprés les santés, nous nous mimes @ la fenetre. Le ciel état 
pur, l’air doux, la soirée admirable. Le soleil se couchait, et ses dernierg 
rayous allaient se perdre dans I’épaisseur de la forét. Je me souvenaigs 
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d’avoir pensé& Séréna, en voyant une foisles vieyx arbresde Ramm dorés 
par Jes derniéres lueurs du soleil. Je regardais ce rivage, si sombre autre- 
fois, maintenant tout illuminé; je regardais mon ours, j'élais douce- 
ment émue. Les larmes me vinrent aux yeux, et je lui dis, en montrant 
Ramm. 

« ll fait clair la-bas, maintenant. On est heureux derriére ces murs. 

— Pas plus heureux qu’ici, » répondit mon ours, et i] m’attira tendre- 
ment a lui et me retint sur ses genoux. Le rayon de soleil disparut 
lentement, et les ombres s’étendirent de nouveau sur le rivage. 

« Ah! dis-je en soupirant, combien de temps durera ce bonheur? 
Il y a 1a-bas une ame qui ne saura jamais trouver le repos. » 

Une mélodie vague et tremblante traversa les airs comme pour ré- 
pondre & mes doutes. Je tressaillis, nous écoiitames. L’orgue de Ramm 
soupirait, mais ses accents n’étaient plus douloureux comme autrefois; 
c’étaient des chants de joie et de triomphe qui rappelaient l’Adlelua de 
Haendel. J’appuyai ma téte sur I’épaule de mon mari, et nous écoutames 
longtemps, bercés par la mélodie et goditant la douceur d’une belle soi- 
réo du mois de mai. L’orgue se fit entendre pendant bien longtemps en- 
core, toujours plus calme et plus beau, et je me rappelai les derniers 
mots de la légende : 

« Alors la belle dame cessa de pleurer; mais, reprenant sa harpe, 
« elle chanta bien avant dans la nuit. » . 

C’est que la belle dame comprenait que son bonheur était assuré. 


Le 25. 

Jeanne-Marie est venue me voir hier; elle était de trés-bonne hu- 
meur, et j’ai appris d’elle différentes choses qui m’ont fait plaisir. Ma 
chére mére devient chaque jour plus calme et plus douce, elle va beau- 
coup & l’église, et les proverbes prennent une teinte de plus en plus bi- 
blique. Elle s’occupe de rendre les autres heureux , elle fait d’abondan- 
tes aumdnes, et va méme jusqu’a donner aux pauvres de la vieille toile; 
elle prépare ainsi sa pourpre pour le cel, comme le dit gracieusement 
une jeune et charmante femme. Jeanne-Marie m'a raconté une petite 
geéae touchante qui a eu liew entre ma chére mére et Elsa. Ma chére 
meére avait cassé un jour deux tasses de porcelaine (elle veut toujours 
agir, pour des bagatelles, comme quelqu’an qui y voit). Elle se facha, et, 
dans le premier moment de vivacité, Elsa fut gratifi¢e d’un « le diable 
m'emporte, » ou de quelque autre juron, pour son habitude de ne 
pes placer les choses en lieu convenable. Ma chére mere était dans son 
tort, mais Elsa, qui autrefois ne manquait jamais de se regimber contre 
toute réprimande non méritée , garda le silence et prit tranquillement 
la faute pour elle. Un moment aprés, ma chére mére se mit 4 son filet 
et laissa tomber sa navette, qui roula sous le sopha. Elsa (qu’on trouve 
tonjours la quand on a besoin d’elle) se mit & genoux pour Ja ramasser 
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et la présenta a sa maltresse. Alors ma chére mére posa doucement son 
bras sur celui de sa fidéle servante, et lui dit avec émotion : « Ma chére 
Elsa, que ferais-je si je ne t’avais pas? » Elsa embrassa les genoux de 
sa maltresse, y appuya son front, et une Jarme de tendresse et de joie 
coula doucement sur sa vieille joue. 

Jean-Jacques commande Jibrement 4 Carlsfors; il fait la guerre aux 
abas, prend de nouveaux arrangements , et , en somme , il fait beaucoup 
de bonnes choses. C’est vraiment un homme de mérite ; il est instruit , 
expérimenté, actif. Il parle moins depuis qu'il travaille davantage. 
Pour ma chere mere, elle semble prendre chaque jour moins de part aux 
affaires de ce monde. La musique lui fait maintenant plus de plaisir que 
jamais , et elle adit une fois qu'elle voudrait mourir en écoutant Bruno. 

Elle compte donner, la semaine prochaine, une grande féte aux nou- 
yeaux mariés. M'* Hausgiebe] doit aussi leur arranger une soirée. 

On dit que !’art et la nature doivent s'unir dans la personne du jeune 
Robert Staélmark et de M": Adéle de P. Ils ont découvert réciproque- 
ment leurs perfections aux soirées que Mi" Hausgiebel a données cet 
hiver, et , en devenant amoureux !'un de l'autre , ils sont devenus en 
méme temps beaucoup plus aimables. 

Le lagmann HOk a beaucoup souffert ce printemps de sa maladie du 
foie ; il a gardé longtemps la chambre, et tous ses amis lui ont tenu fidé- 
lement compagnie. Ma chére mere est allée le voir régulitrement deux 
fois par semaine. Moi aussi j’ai passé de temps en temps une heure avec 
l'intéressant et paisible vieillard. Hier, me racontait Jeanne-Marie, il 
est revenu a Carlsfors pour la premiére fois. Ma chére mére et lui ont 
fait leur trail‘, et, pour ccla, ma chére mére se tenait 4 un cordon 
tendu & travers le salon. 

On dit que le cousin Stellan ira cet été en Italie pour raison de santé, 
et sirement aussi pour raison d’ennui. Je crains bien que }’ennui ne 
soit du voyage. 

Pierre et Ebba sont attendus pour l’automne. Je serai heureuse de les 
retrouver, et je suis curieuse de savoir si les deux belles-sceurs s’en- 
tendront ensemble maintenant. Quant & Jeanne-Marie , elle attend des 
visites de Stockholm , et se promet un été brillant. 

Tout est joie et plaisir autour de moi, on s’aime, on danse, on prépare 
des fétes, et moi je m’achemine peut-étre & grands pas vers ma der- 
niére demeure. Mais je ne m’en tourmente plus. J’al mis en ordre mes 
petites affaires , je suis préte. J'ai écrit a l’ours. Si je meurs, il verra 
par ma lettre combien je l’aime et le remercie du bonheur que j’aurai 
golité pendant notre courte union. Mon pauvre bon ours! il s'inquiéte 
maintenant a cause de moi, i! m‘entoure de soins; je suis toute triste 
du-souci que je luj donne. Je vois bien qu’il n’est pas un bon médecin 


‘ 6 Voir la 4° livraison du 40 agat 1844, page 394, 
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pour moi. Il faut maintenant que j'aie dy courage pour deux. Je yeux 
suivre l’exemple d'une jeunefemme de mes amies , qui, ge trouvant dans 
mon <tat, et étant seule 4 la campagne, au beau milieu de l’hiver, et 
entourée de champs couverts de neige , eut l’esprit assez libre pour tra- 
duire du Shakspeare. Je n’ai point de Shakspeare sous la main, mais 
j’ai dans l’esprit la pensée de mes dix filles, Voici l’épttre que je leur 
adresse : 
« A mes filles. 


« Avant tout, mes filles, soyez bonnes et sincéres ; le reste viendra en 
son temps. 

« Autant que possible, traitez doucement le prochain et humainement 
les animaux , et cela sans affectation. L’affectation est un misérable 
moyen , mes filles, méprisez-le. Quelques talents , quelques dons que 
yous possédiez, n’ayez point de vous une trop haute idée. Regardez 
autour de vous, étudiez la nature, considérez ce que c’est que la vie, et 
vous deviendrez humbles. 

« Si vous étes disgraciées, faibles, laides, etc., ne vous découragez 
pas: cela ne vous empéchera jamais de vous élever 4 Dieu. N’exigez 
pas beaucoup des autres, et surtout que la sceur exige peu de sa Soeur. 
Youlez-vous que je vous enseigne en deux mots }’art de se brouiller 
avec les autres et avec soi-méme : demander beaucoup et donner peu. 

«Si Ja terre vous manque, levez les yeux au ciel, non comme 
des dindons, mais comme des filles chrétiennes. Si l’une de vous 
a failli , qu’elle songe bien vite 4 se relever. Le pécheur, comme l’indi- 
gent, trouve toujours une main tendue. Ne manquez pas de la saisir. 

« Puis, mes filles.,...» 

Quinze jours apres. 


Que sont-elles devenues, mes filles? Elles sont devenues..... un fils, 
et le jeune homme a eu |’impertinence de m’interrompre pendant que 
jécrivais & ses sceurs. Il est maintenant couché dans son berceau, un 
beau berceau tout neuf, orné d’un rideau de taffetas vert. Il est gros, 
gras, rose et grand mangeur. Le gros ours est pour le moment 4 genoux 
devant le petit ourson. J’aurais grande envie de me mettre de moitié 
dans son idolatrie; mais il trouve plus convenable que ce soit le fils qui 
rende ses hommages 4 sa mére. Je suis fiére, sans doute, de mon petit 
garcon ; mais, le cceur de l’homme est ainsi fait, j’attendais une petite 
fille, et je la regrette presque. Ma chere mére, pour me consoler, me 
dit que ce qui est retardé n’est pas perdu. 

« Dis donc, ours, que faire maintenant de mon épitre? Elle ne 
convient pas le moins du monde 4 ce petit garcon. 

— Je veux la garder pour nos filles. Tu en écriras une autre pour lui. a 

Oh! Marie, heureuse l’épouse qui peut, comme moi, dire & son fils, 
du fond de son coeur: « Tache de ressembler a ton pére.n 
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« Non, monsieur Vours, vous ne lirez pas ce que j’écris. Voulez-vyous 
bien ne pas me prendre mon papier, tyran. Je vais finir bientét; je n'ai 
plus que quelques mots @ ajouter. » 

Les braves gens! les bons voisins! De tous cétés il m’est arrivé des 
flears, des gelées , toutes sortes de bonnes chases. Séréna m’a soignée 
comme une sceur. Elle est douce, calme, bonne ; elle s’occupe toujours 
des autres; en un mot, elle ressemble..... & elle-méme. Quanta son 
amour pour Bruno, il semble étre trop profond, trop intime, pour se 
répandre en paroles. 

Marie , tu seras marraine de mon ourson. I] s’appellera Lars Anders. 
Ma chére mére veut le tenir elle-méme sur les fonts. Le lendemain de 
sa naissance, elle est venue ici, et elle a déposé un superbe présent sur 
son berceau. Elle m’a grondée de m’étre levée trop tét; puis elle a 
ajouté galment : « Eh bien , c’est ici comme avec la vie: quand la fin 
est bonne, tout est bien. » 

«Non, non, l’ours, je veux mon papier, ma plume... Oh! le méchant 
ours! » 

A. 
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9 janvier 1845. 


On travaille activement , dans la Chambre des Députés , 4 former une 
coalition sérieuse pour renverser le ministére. C’est un ouvrage difticile, 
sujet & bien des fluctuations, a des retours imprévus, 4 des calculs va- 
riables , & des craintes, 4 des scrupules; de 1a les diverses périp¢ties 
qui ont signalé la période qui vient de s’écouler depuis !l’ouverture de 
la session. D'abord , la séance royale s’est passée sous des auspices peu 
favorables ; le discours de la couronne exprimait assez vertement la 
résolution de maintenir, en dépit du sentiment national , le systéme 
d’abnégation a ]’extérieur ; mais le silence de la Chambre exprimait 
d’une maniére non moins énergique la désapprobation de ce systéme. 
Cependant , la nomination du président n’a pas tardé 4 rendre au mi- 
nistére un peu d’assurance. Puis la nomination des vice-présidents la 
lui a dtée de nouveau. Puis la nomination des commissaires de }’ Adresse 
a changé de rechef une quasi-défaite en triomphe. Ainsi ballottée dans 
les premiéres opérations parlementaires , l’opinion de la Chambre s’i- 
gnorait elle-méme et ne savait 4 quoi se prendre. Cette incertitude est 
l’expression assez exacte de |’état actuel du pays. On blame la politi- 
que régnante et on ne sait comment en sortir. Certains actes ministé- 
riels révoltent et provoquent des exclamations de colére au moment ot 
ils se révélent ; mais bientét cette colére fatiguée retombe sur elle- 
méme; car, d’un cété, on sent que la cause du mal est supérieure au 
ministére , et , de l’autre cété, on ne voit nulle part une opposition ho- 
mogéne capable d’y remédier. Que dis-je ? l’opposition méme n’existe 
pas ; une opposition aurait un ensemble de vues , un programme diffé- 
rent de celui du ministére; mais, aujourd’hui, il n’en est rien, et on 
avoue & gauche qu’on ne connait de praticable que ce qui se pratique a 
droite. Quels sont donc les éléments de la coalition? Un petit nombre 
d’hommes dirigés par des intentions loyales et par un sentiment pa- 
triotique froissé ; beaucoup d'ambitions rancu.iéres ou décues , quel- 
ques jalousies de fonctionnaires , et une centaine de promotions 4 la 
pairie qu’on avait promises et qu’on n’a pas accomplies. Qu’attendre 
d’une pareille combinaison d'intéréts particuliers? Méme parmi les hom- 
mes politiques qui entrent dans la coalition par les motifs les plus hon- 
nétes, plusieurs voient ce qu'elle a de faible et de vide et gémissent de 
cet état de choses. Ils y entrent par la bonne porte, par Je désir de ré- 
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primer ou d’intimider le systéme d’abnégation ; mais ils y entrent avec 
regret , n’en espérant que peu de résultats, et se contentant par néces- 
sité d’un résultat en quelque sorte négatif ou purement comminatoire. 

Toutefois , sion y regarde de prés, la coalition , telle qu'elle se fait, 
entraine une autre conséquence depuis longtemps souhaitée par qui- 


conque voudrait voir une opposition vraiment parlementaire se former _ 


dans la Chambre. Remarquez que la gauche , dans la circonstance pré- 
sente , laisse dans l’ombre M. Thiers, c’est-a-dire qu’elle reconnait que 
son chef est devenu un épouvantail qui lui nuit et dont le pays ne veut 
plus. Pourquoi? Ce n'est point a cause de sa personne ni a cause de ses 
fautes passées ; nous oublions si vite en France! Mais M. Thiers est de- 
venu le symbole vivant du principe révolutionnaire dans son plus détes- 
table esprit, dans son esprit vollairien et fataliste, dans cet esprit qui 
se joue des furmules consacrées dans le parti méme qui accouple le des- 
potisme impérial 4 un fantéme de liberté , et qui h’a ni la hardicsse de 
ses mauvaises tendances, ni la prévoyance qui préserve des fichetés, 
Voila pourquoi M. Thiers est devenu impopulaire ; la gauche I’avoue par 
lespéce de répudiation qu'elle lui fait subir ; et si une fraction du parti 
se réserve us petto de rappeler a sa téte, au moment favorable, son 
habile et brillant orateur, il n’en est pas moins vrai que I’éclipse ac- 
tuelle jetie une ombre funeste sur sa future importance. Qui aurait pu 
croire, en effet, i] y a quelques années , qu'une coalition pourrait un 
jour avoir lieu , M. Thiers étant de l’opposition , sans qu’on se servit de 
son nom, de son activité , de son cloquence ? Qui aurait pu croire qu’un 
jour op se verrait obligé de le cacher dans les bagages du parti qui 
s‘était si longtemps vanté d’un tel chef? A coté de Ja faconde creuse de 
M. Odilon Barrot, M. Thiers pouvait encore paraitre nécessaire a la 
gauche; mais dés qu'il s’éléve de ce cote un homune politique a !a parole 
nette, a l'argumentation pressante, te] que M. Billaut, voila que M. Thiers 
se sent poussé doucement hors de Ja puissante position dont il a tant 
abusé. fi faut espérer que la gauche , dans- son propre intérét , rendra 
cette évolution durable et séricuse ; 4 cette condition, elle se fera prendre 
au sérieux clle-méme; elle compte dans son sein des hommes 8 princi- 
pes; et quelque fautifs que puissent étre encore ces principes, il y a 
tout a gagner dans |’opinion publique en mettant en avant les hommes 
qui les professent avec sincérité. 

La coalition achéverait donc ainsi accidentellement une épuration 
nécessaire non-seulement a Ja gauche, mais a tout le monde; car, dans 
le gouvernement représentatif, une opposition sincére, qui ne se laisse 
point duper et annuler par des directeurs équivoques et sceptiques , est 
un rouage indispensable de lamachine politique. Ce résultat accessoire 
deviendrait alors le principal ; et puisque le present, de toute maniére, 
pe nous promet pas grand’chose, nous attendrions volontiers, d'un mou- 
veiment plus régulier de la machine, de meilleurs produits pour )’avenir. 


lo2 NEVLE POLITIQUE. 


Quoi qu'il en soit, 4 considérer la coalition en elle-méme, c’est tou- 
jours une nécessité déplorable que d’étre obligé de recourir & un pareil 
moyen. Si, par un de ces changements & vue qui ne sont pas rares dans 
la politique d’aujourd’hui, le ministére remporte une victoire complete, 
i) s’enhardira dans un s.stéme approtuvé en apparence par la majorité. 
Si la lutte l’ébranle sans le renverser , ce sera une cause de faiblesse 
qui se fera sentir méme dans les parties les moins réprébensibles de sa 
politique. Et sila coalition Je renverse, le nouveau ministére, sorti de 
principes et de vues fort divergentes, trouvera-t-il dans sa composition 
mélangée Ja force , l’union, Ja durée? M. Billaut s’arrangera-t-il de la 
diplomatie de M. Molé? Ne sera-ce pas tout simplement un de ces mi- 
nistéres de transition dont chaque fraction s’évertue & supplanter I’au- 
tre, et qui s’usent par leurs tiraillements intérieurs? Il faut donc s’at- 
tendre 4 une période de crises facheuses ; mais 4 qui la faute, si ce n'est 
au pouvoir, quia provoqué tant de mécontentements légitimes en accep- 
tant pour le pays, par crainte de la guerre, des humiliations qui sont 
des défaites en pleine paix? 

La discussion de l’Adresse s’annonce déja comme une veritable ba- 
taille parlementaire. Les textes n’en seront pas neufs, mais des inci- 
dents nouveaux semblent les rajeunir. La question du droit de visite 
n’est pas moins irritante qu’a la session dernitre. M. Guizot avait été 
forcé par sa majorité méme 4 négocier le rappel des conventions de 
1831 et 1833, et depuis, & plusieurs reprises, il a été annoncé que quel- 
ques modifications avaient été obtenues, notamment lors du voyage de 
Windsor. Mais ces modifications ne portent probablement que ‘sur les 
formes de la visite ; elles rétabliront quelques-unes des formalités usi- 
tées pour la visite des neutres en temps de guerre, d’aprés Jes princi- 
pes internationaux précédemment admis; elles ne rendront pas a la 
France la police de son propre pavillon. Les organes du gouvernement 
anglais déclarent positivement que ce dernier point ne saurait étre ac- 
cordé ; qu’aucun ministére anglais n’oserait demander au Parlement une 
renonciation 4 ce droit, si longtemps ambitionné, et enfin conquis 4 la 
faveur de nos troubles civils. La difficulté est assurément fort grande, 
car enfin le traité existe: reste 4 savoir s’il nous lie 4 perpétuilé et si la 
durée n’en est point limitée 4 celle du consentement réciproque, Jors- 
que aucune clause ne la détermine. Toujours est-i] que des abus nom- 
breux, des violences, des brutalités, exercées par les croiseurs anglais 
sur nos marins, ont porté au plus haut point l’exaspération de ceux-ci ; 
un exemple récent, Ja saisie de la Curietise, arrétée et traduite en ju- 
gement sur les prétextes les plus frivoles, ajoute de nouvelles réclama- 
tions & celles qui retentissent depuis plusieurs années dans nos villes 
maritimes, ct il sera difficile de remédier par de simples modifications 
4 un mal qui tient au fait méme du droit de visite et au caractére de 
ceux qui l’exercent. La visite n’est point efficace sans une certaine ri- 
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gueur, et cette mgueur permise a une marine jalouse sur une mavine 
rivale ne peut manquer de produire des abus. On ne peut donc sortir 
de cette impasse sans rompre Ie traité , ou sans en acheter Ja résolu- 
tion. Or, l’Angieterre mettrait 4 une pareille comp!aisance un prix 
énorme. Que peut donc faire le ministére? et que fera I’opposition de- 
venue ministére ? C’est ce qu'il est impossible de deviner 4 l’heure qu'il 
est : le plus sir serait de dire qu’ils ne feront rien ni !’un ni l’autre, et 
qu’ils attendront que les coléres accumulées produisent quelque part une 
solution accidentelle par explosion. En attendant, la coalition va se ser- 
vir de cette arme, au risque d’avoir ensuite 4 s’en défendre elle-méme , 
et ce sera !’un des spectacles les plus curieux de la situation que cette 
lutte acharnée sur une question insoluble. 

fl n’en serait point tout a fait de méme des questions de Taiti, de 
Maroc et d’Alger. Sur ces divers points, l’opposition pourrait aisément 
promettre une conduite plus digne du pays. I] est aujourd’hui démontré 
’& tout le monde que les insurrections et les désastres des tles océa- 
niennes ont été directement fomentés par les Anglais, que la nouvelle 
du refus de fa souveraineté et du désaveu du contre-amiral n’a été autre 
chose qu’une manifestation solennelle de la suprématie de |’Angleterré 
sur la France aux yeux de tous les peuples de cette partie du monde: 
effet moral dont l’Angleterre connait Ja puissance, et qu'elle essaie de 
propager partout. Subir cette injuste tyrannie, et de plus en indemniser 
les agents, c’est un excés d’humilité auquel il serait facile 4 un nouveau 
ministére de se refuser. Et cependant, il faut le dire encore, nous trou- 
vons fort équivoques les déclarations faites 4 cet égard de l'un des cétés 
de la coalition. Les organes de la gauche ne manquent presque jamais, 
lorsqu’il est question de l’Océanie , d’invectiver avec affectation contre 
\imprudence de M. Guizot , qu’ils appellent Je preneur d'iles, et qu’ils 
accasent d’avoir engagé follement nos forces dans une entreprise sans 
avantage. [ls insistent sur ce point avec tant de pers¢vérance qu'il 
n’est nullement difficile de découvrir sous leur indignation patriotique 
l’arritre-pensée arranger l'affaire en ahandonnant le protectorat méme. 
C’est sans doute 14 le gage quiils se proposent d’offrir a l'Angleterre ; ct 
ainsi, aprés avoir attisé la haine entre Jes deux nations afin de se pous- 
ser au pouvoir, ils s’arrangeraient pour jouer & leur aise, selon l’ex- 
pression de M. Thiers, le méme air d'une autre facon. C’est assurément 
la le plan des anciens amis de M. Thiers, qui n’ont délaissé leur chef 
que par nécessité, et suivent au fond sa politique; mais ceux qui se 
rapprochent plutét des idées de M. Molé ne souffriront pas, sans doute, 
que tout leur effort se résolve en une si triste déception. C’est peu de 
chose peut-étre que Taiti, et les Marquises , et Gambier, et toutes ces 
ies lointaines ; mais la question n’est plus aujourd’hui dans l'importance 
imtrinséque de ces possessions; Vintervention de l’Angleterre , sa dé- 
loyale politique , ses sommations hautaines , nos faiblesses , nos tergi- 
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versations , tousces accidents consécutifs du fait principal sont devenus 
le fait lui-méme; c’est une question d’honneur, une question de vie mo- 
rale pour Ja France; on ne peut donc plus abandonner aujourd’hui ce 
qu’on.a peut-étre eu tort de prendre; et si l’opposition n'y prend 
garde, les velléités d’abandon qu'elle laisse entrevoir deviendront pour 
M. Guizot un argument 4 rétorquer avec une force irrésistible. 

La question de la liberté d’enseignement se trouve furcément ajour- 
née par un grand malheur personnel. Quelques symptémes d’aflaiblis- 
sement mental dans M. Villemain avaient été d’abord mal compris; la 
maladie s'est cnfin déclarée avec une douloureuse certitude. Depuis 
longtemps des chagrins domestiques , bien propres a ébranler les tétes 
les plus fermes , éprouvaient M. Villemain; mais sa position dans les 
débats récents de l'Université et de l’Eglise a dQ contribuer beaucoup a 
troubler son intelligence un peu flottante, douce d’une véritable 
élévation. Ses sentiments religieux et son rdle universitaire se contra- 
riaient avec violence ; il se voyait exposé d'une part @ des reproches 
que sa conscicnce aurait voulu ne pas entendre, et de l’autre a des in- 
stigations passionnécs auxquelles il ne se sentait pas la force de résister. 
Ces tourments de lesprit, ajoutés aux afflictions qui déja navraient son 
cour, expliquent avec vraisemblance la mort intellectuelle qui l'a 
frappé. Cette nouvelle a péniblement affecté le public ; on a plaint cette 
gluire liltéraire si tristement éteinte; on a plaint le pére de famille , 
Vhonnéte homme ; ceux qui le combatlaient dans l’aréne politique ont 
été Jes premicrs a témoigner la sympathic due 4 une si grande calamiteé. 
Croirait-on cependaut qu'il s’est trouvé des coeurs assez petits pour 
chercher dans cet événement une nouvelle caloimnie contre leurs ad- 
versaires ? Cro‘rait-on que le journal de M. Thiers a déja essayé de pro- 
fancr ce malheur d’hier, et d’en faire un épisode du roman de M. Sue , 
en y ratlachant quelque trame des Jésuites? Cela est vrai pourtant; il 
y a des haines sacriléges qui souillent tout, et dont l’invention épuisée 
s’en va flairer jusque dans la douleur des familles, pour y découvrir de 
quoi composer son fiel. Le bon sens public s'est détourné avec dégout 
de cette indignité, et le mensonge est resté intact aux mains de ses fa- 
bricateurs. 

Le portefeuille de l'instruction publique a été offert a M. de Sal- 
vandy. On ignore encore quel sera le résultat des entrevues qu’il a eues 
& ce sujet avec Louis-Philippe. II parait qu’en haut lieu on affecte une 
certaine colére contre le clergé ; on |’accuse d’ingratitude envers le pou- 
voir qui ]'asauvé cn 1830 de la fureur populaire. Nous ne croyons guére 
4 ces bruits. Si on a préservé I’Eglise en 1830 des violences d’une autre 
époque, on a fait une action louable et courageuse, sans doute; mais, 
aprés tout, on avait bien aussi quelque intérct a Ja faire. Détruire l'E~ 
elise de France que la Convention n'a pu deétruire et que Napoléon a 
jugé sage de relever, c’edt été une cutreprise quelque peu hasardeuse. 
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Les déments d‘anarchie étaient assez forts et assez nombreux sans qu’il 
fit nécessaire d’y ajouter encore celui-Ja. De pareils raisonnements 
n’ont donc pu entrer dans un esprit aussi clairvoyant que celui du haut 
personnage auquel on les attribue. Cela se dit chez les démocrates; cela 
ne se dit pas chez le roi des Francais. On concoit pourtant que des 
paroles acerbes échappent de la-haut contre le clergé; on peut les at- 
tribuer 4 l’impatience contre une difficulté plus sérieuse qu'on n’avait 
cru; on peut les attribuer aussi & une politique qui a bien des choses a 
ménager, et qui doit au moins des paroles de sympathie 4 ceux de ses 
partisans qu’elle ne peut contenter et qu'elle ne veut pas perdre. Les 
mots ne seraient-ils pas ici Ja compensation des choses ? 

L’'Espagne marche lentement dans l'affaire des biens du clergé ; on 
dit que le gouvernement attend de Rome quelques facilités nouvelles 
pour cet arrangement. La Gréce est comme embourbée dans la vérifi- 
cation des pouvoirs de ses représentants; elle n’en sort pas ; mais la 
majorité se fortific toujours au profit du ministére, qui peut a peine mo- 
dérer l’'ardeur de ses amis. La politique ottomane reste livrée a Ja cor- 
ruption, & !’intrigue russe, !esprit rétrograde et fanatique qui empé- 
chera longtemps encore la restauration de l’empire. Le Liban est 
toujours déchiré par les dissensions entretenues avec une infernale 
habileté par te consul angtais. En Egypte cependant, Méhémet-Ali a su 
résister aux obsessions de Londres, et il vient d’établir une poste éyyp- 
tienne chargée du transport des dépéches vers Suez. L’Angleterre ne 
pourra done pas établir en ce pays un service purement anglais, qui 
arait bient& entrainé une foule d'exigences et posé la premiére pierre 
d'un protectorat et d’une espéce de suzeraineté. A l'autre extrémité de 
l'Afrique septentrionale, le Maroc parait en proie aux tiraillements pro- 
voqués par Abd-el-Kader ; l’exécution du traité de Tanger n'a lieu que 
de notre part; notre ennemi prépare sur Je territoire de notre allié les 
meyers d’attaque dont i pourra se servir au printemps prochain. 

Eo Amérique, toute l’attention se concentre sur les grandes questions 
que la présidence de M. Polk aura bientot 4 résoudre. Des bills pour 
lapnexation du Texas ont été préseatés au Sénat et a la Chambre des 
Représentants. Le Mexique est dans une situation 4 n’y pouvoir pas op- 
poser Ja moindre résistance ; une insurrection contre Santa-Anna divise 
ce pays, déja si faible et si misérablement gouverné. Ainsi !’adjonction 
d'un riche et vaste territoire aux Etats-Unis parait de plus en plus pro- 
bable. L’ Angleterre s’y oppose et menace ; mais les Etats-Unis ont déa 
apprécié ces menaces dans |’affaire du droit de visite ; iis n’en ont tenu 
compte et n’en ont ressenti aucun effet. Il en sera de méme pour !’an- 
nexation du Texas ; |’ Angleterre ne fera point la guerre pour cela. Il n’y 
a que le gouvernement francais qui prenne au sérieux les gros mots de 

fuho Bull. 
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THEOLOGIE. 


Défense des Institutions lituryiques, par le Révérend Pére dom GUERANGER, abbé 
de Solesmes !. 


La discussion franche et nourrie, sur des matiéres permises, est, de la part 
des contendants, une preuye de vie et de force. C’est ainsi qu'il faut jager celle 
gui s'est engagée entre un illustre prélat et le savant abbé de Solesmes ; c’est le 
moyen de couper court aux interprélalions mauvaises et injusies. Une méprise, 
nous le croyons, a causé toul le différend. Le Révérend Pére dom Gad¢ranger, avec 
le sens droit et le zéle empressé d'un bon fils de I'Kglise, réclamait, au nom da 
droit et de la science et dans Vintérét de l'art, dans l'interdt des Ames surtout, 
le rétablissement de la liturgie romaine en France. Un vénérable prélat , 
Mer l'archevéque de Toulouse, s'est ému a celle nouvelle; sa pradence a va 
des dangers, ses craintes les ont cn quelque sorte réalisés, et ie cri d'alarme, la 
voix du blame se sont fait entendre. Partant de si haut, ‘accusation était chose 
grave, et, malheureusement, elle n'incriminait pas sealement la doctrine, elle 
altcignait la per:onne. Dom Gué:anger a dd répondre. On jugera de l'esprit qui 
Vanime par ces nobles paroles que nous empruntons & la préface de son livre : 

« Celte publication, qui semb'era peul-étre, aa premier abord, tant soit peu 
isoléc au milieu de la vaste et brillante polémique qui dure depuis un an sur 
Jes questions de l'affranchissement de l'Eglise, sy ratlache néanmoins plas 
qu'on ne pense par le fond méme du sujet. Il va sans dire que Jes jnlentions 
sont pures et droites de part et d’'aulre; mais de quoi s’agit-il, aprés tout? da 
degré d'unité qui doit paratire dans Ja forme religicuse. L’unité liturgique n’a 
jamais cristé entre Rome et l'Orient; FOrient, depuis de longs siécles, est im- 
puissant 4 produire et a conserver méme l'ombre d'une société chrétienne. De- 
puis un siécle et demi, la France a rompu l’antique lien lilurgique ; quctle dé- 
calence de la foi et des mours ne rous a-t-il pas falla subir depuic la méme 
épogac? 

« On dira tont ce qu'on voudra, mais il n'est pas absolument ridicule de voir, 
avec Charlemagne, saint Grégoire VII et le concile de Trente, un des principes 
fondamentaux de l'unilé sociale dans !Occident dans l’'unité de la liturgie ro- 
maine. A quoi bon conservcr Ja langue latine dans les offices divins, comma 
garantio de l'immobililé du dogme, si les formules sacrées concues on cette 
langue ne sent pas mives a l'abri des vicissitudes de temps et de lieux ? 


! Paris, Sugnicr et Biay; le Mags, Fleuriot, 1 brock, in-6° de 280 pages. 


BULLETIN LITTER AINE. 107 


« Cerles, les moments sont graves; Pheure a laguelle vous vivons est solen- 
welle : déja nous sommes remuts, et nous ie scrous plus profondément encore. 
L’anité seule, acceptée dans loutes ses applications, fera notre force ct assurera 
petre tsiomphe. La question catholique ne sera pag toujours agilée dans l'en- 
coimte des Etats particuliers, elle deviendra (dt ou lard la question européenne. 
Le jour approche ot le ori dait se faire eniendre : Diew le veut! C'est alors que 
Fanité de formes assarant l'unilé de vues et d efforts, I'Eglise se débarrassera 
des entraves nationales gui la meurtrisscot si cruellement, et respirera libre- 
spent sur le pus giorieux des champs de balaiiie. 

. ¢ Ea allendant, ce grand travail va se préparant; car l'ceavre de Dieu, tuu- 
jeurs hamble dans ses commencements, doil avoir sou cours ordinaire, Le 
bet exemple donné par Mer l'évéque de Langres, ct qui lui a mérilé les éloges 
du Seaverain Pontife, n'est déja plus sans imitateurs. Eo oulre, plusicurs de 
nes prélais o’allendent plus que linstant favorable pour rendre a leurs Kglises 
la Hiargie romaine. Dantres ont pris des mesures énergiques pour arrdéler un 
mouversent déplorable qui menagail de l'enlever & ‘eurs diocéses; d'aulres ont 
ere éevoir pressentis les désirs do Jeur clergé sur cetle question, par voics de 
crcalaires ou en synode; enfio, en divers licux, la réimpression des livres li- 
targiques s est opérée sous Vinfluence de principes (otalemeat opposés a ceux 
qui présidérent 4 leur rédaction au dernier siécle. On peut ciler en ce gcure 
le nevveas Bréviaira de Lyon, dont les correcleurs cécents ont fait disparaitre 
nembre de passages qui sont précisé¢ment ceux-la méme que javais notés dans 
mes Institutions Liturgiques. Qu’'il me soit permis aussi de feliciter, en passant, 
Sen Eminence le cardinal-archevéquc, de ce que, par ses soins, la [ete de saint 
Grégoire Vil se célébre désormais dans l’Eglise primatiale. 

« Ce mouvement ne s arrétera pas; sl est du moins permis de Ic penser; mais 
je ne veux pas aller plus loin sans faire observer qu il est en toul conforme a 
Fesdre el aux régles eccicsiasliques. Je sais quon n'a pas craint do dire, dans 
um joarnal, que les doctrines de moa livre tcudaicnt & souleyer lc clergé du 
second ordre coutre l'épiscopat; comme si des principes fundamentaux du droit 
ecclésiastique , réclames ct appliqnés , pouvaicnt jamais étre unc occasion de 
désordre! comme xi je n'avais pas consiamment enseigné que la rénovation li- 
turgique ne pent é:re durable et ulile qu'aulant qu clic sopérera par Laction 
directe des premiers pasteurs ! 

«Je be sépélerai donc encore une fois: si les drvils de la hiérarchic pouvaient 
@re aujourd’hui méconnus, si lV Eglisc de France sembiec cn ce moment cnvi- 
renaéte de périls ‘qu'il n'est plus guére possible de se dissimuler, du moins les 
défenseurs de la prérogative romaine ne sc trouvent pas daus les rangs enne- 
mis. Quicongue, en effet, est zélé pour les droits de la chaire de saiut Pierre, 
doit I’'étre par J méme pour faulorilé sacréc de | épiscopat qui en émane. C'est 
la doctrine du Siége apostolique, que celui qui exalle le pouvoie du Pontife 
romain exalle par la méme l'épiscopal; comme aussi celui qui allaque ies aliri- 
butions sacrées de l'épiscopal insulie par la u.éme ja chaire de saint Pierre. Je 
Pai remarqué ailleurs : jusqu’ici on nc compte pas de presbylériens parmi les 
adversaires de la Déclaration de 16:2; mais, en revanche, on serait fort en 
peine de ciler an auteur presbytérien qui wail fait profession d'étre @ cheval sur 
les quatre articles. Des jours viendront peut-éire ott tout enfant de l'Eglise en 
at de manier ane plume devra consacrer ses efforts a la défense des droils 
sacrés de-nos premiers pastcurs; nous n‘atlendrons pas la derniére extrémité 
pour noes lever aussi et soulenir ia cause de ceux que le Sauvcur lui-méme ap- 
patie les Anges des Eglises. » 
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Conférences de Notre-Dame-de- Paris, par le R. P. Heuri-Dominique Lacon- 
DARE, des Fréres Précheurs!. 


On a bien de la peine a dtre juste envers les hommes supérieuts. On les lowe, 
mais au fond de ses éloges on met, s’il cst possible, la restriction jalouse. C'est 
ainsi que, en jugeant les Conférences du R. P. Lacordaire, certaines gees ont 
dit que ces improvisations étaient magnifiques, mais quelles ne se seution- 
draient pas ala lecture. Voicl pourtant qu'elies se publient et qee tout le monde 
veut les lire. N’est-ce la qu'un mouvement de curiosité qui ne se seutiendra 
pas, une sorte de tribat qa'on paie a loraleur, mais qu'on ne paiera pas & 1'é- 
crivain? Ce premier attrait, au contraire, ne se transformera-t-il pas ensuite ew 
wn sentiment de vif intérét et d' admiration profonde, pour nous rester & ta fa 
comme une émotion plus recpeillie et plus chrétienne ? La question est a la fols 
religieuse, morale et liltéraire: elle ne tuuche pas sealement le style de I'écri~ 
vain, elle atteint éloquence de l’orateur, et, dans! orateur méme, c'est moins 
Vhomme, si éminent qu'il soft, que le genre méme qu'elle considére ; il ne s’a- 
git de rien moins, en effet, que de caractériser 'oquence de la chaire au XIK* 
slécle. Cette grande et belle élude trouvera dans te Correspondent la place qui 
lui appartient. Nous ne donnons ici qu'une simple indication bibliographique. 

Le premier volume qai a para (les autres saivront, tl faut lespérer) contiont 
tontes les conférences faites jusqu’é ce jour 4 Notre-Dame de Paris; par consé- 
quent il comprend toutes les cloquentes prédications que nous avons enlenénes 
en 1835, 1837 et 1843, plus deux discours détachés: l'an sur la vocation de la na~ 
tion francaise, prononcé & Notre-Dame de Paris également, pour linaoguration 
des Fréres Précheurs en France; l'autre, qui est consacré a I'éloge fanébre de’ 
Mer Forbin de Janson, et dont il a été rendu compte dans ce recuell 3. 

Les Conférences de 18383 ont pour objet |'Egitse considérée saccesstvement 
dans son essence, sa constitution, son autorité morale et infaillible, son chef, 
son &ablissement dans le temps, ses rapports avec ordre tempore! et sa puis- 
sance coércitive. 

Les Conférences de 1836 sont consacrées & exposition de la doctrine del’ Eglise 
en géneral et de ses sources. Et 1a doctrine catholique sy déroule en effet dabord 
dans son ensemble, forme et matiére, puis sous les aspects particullers de la tra- 
dition et de ['Ecriture; ce qui conduit l’orateur a parler de fa raison et de la 
foi, ct lui fournit occasion de clore la s¢ric de ses développements par de baa- 
tes considérations sur les moyens d'acquérir la foi. 

Il failait voir ensuite les effets de la doctrine catholique sur Cesprit. C'est Pobjet 
des Conférences de 1843. I! y est traité, par ordre de succession logique, de ta 
certitude rationnelie prodaite dans l'esprit par la doctrine catholique, de le 
répulsion générale dont celte doctrine est l'objet, notamment de la part des hom- 
mes d'Etat et des hommes de génie, de fa certitude supra-rationnelle ou mysti- 
que qu’elie produit, au contraire, dans l'espril du fidéle, des causes de cette cer- 
titude mystique, de la connaissance, comme effet de ta doctrine, et enfin de la 
raison catholique et de la raison humaine dans leurs rapports, 

Tel est sommairement l'objet des Conferences. Quant a leur but, noas laissons 
Prétoquent Dominicain Pexposer lni-méme 3, 


‘ T. 1, années 4835, 1836, 1643; IV in-8°. Paris, Sagnier ct Bray, rue des Seinis= 
Péres, 64; Nancy, Vagner, rue du Maaige, 3. 

2 On nous permetira bien 3 ceUe occasion de relever quelques fautes d’imapressions 
qui se sont glissécs dans ce compte-rendu : on nous a fait dire savanies lb o& nous étri~ 
vions nombreuses (Bull. lit. du 10 septembre, p. 736, 3° alin.); et sollicilations ot 
nous metlions svlliciludes (. 789, 1°* alin.). 

3 Préface, p. 9. 
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« On ademaudé quel était le but pratique de ces Conferences. Quel est, a-t-om 
dit, le but de celte parole singuliére, moitié religieuse, moitié philosophique, 
quai affirme et qui débat, et qui semble se jouer sur les coufins de la terre et du 
ciel? San but, son but unique, qnoique souvent elle ail aliecint par dela, c'est de 
peéparer jes mesa la foi, parce que la [vi est Ic principe de l’espérauce, de la 
charité et du salat, et que ce principe, affaibli en France par soixante ans d'ung 
littérature corruptrice, aspire & y renaitre, cl ne demande que I'ébravlemecut 
duane parole amie, dane parole qui supplie plus qu elle ne commande, qui ¢par- 
gne plas qu'elle ne frappe, qui entr’ouvre horizon plus qu'elle ne le déchire, 
gui traide enfia avec l’intelligence el lui ménage Ja lumiére comme on menage 
la vie & un dire malade ef leadrement aimé, Si ce but n’est pas pratique, qu’csi-ce 
qui le sera sur la terre? Pour nous, qui ayous coonu la douleur et Je charme 
de Pincrédulité, quand nous avons versé une seule goulle de fui dans une auie 
lourmentée de la magie de son absence, nous remercions et béenissons Dicu, ¢’, 
ne Feussions-nous fait qu'une fois en notre vie, au prix et @ Ja sueur de cent 
discours, nous remercierions et bénirions encore. D'aulres, si ce u’est nou, 
Cantzses viendront aprés; ils feront marir lépi, ils Je recueilleront sous Icur faue 
calle; le Seigneur J'a dit: C'est un autre qui séme, c'est un autre qui moissonir. 

« L’ Eglise n'a pas uae seule sorte d’ouvriers; elle e ade loule (rempe, formés 
par cel esprit qui souffle oc il veut, qui donne sans mesure, wais avec dislribulion, 
qui Cait les uns apétres, les autres prophétes, ceux-ci cvangelistes, ceur-la pasteurs 
a docteurs, afin @omployer toule saintelé au ministere qui édifie le corps du Christ. 
Kalanis de cet esprit un et maltiple, respectons sa présence en chacun de nous, 
et dés qn'ane Ame rend dans le siécle le son de l'élernité, dés qu'elle lémoigne 
en faveur du Christ et de son Eglise, ne nous montrons pas plus rigoureux que 
celui qui adit: Quiconqua n'est pas conire vous eat pour vous. Il ne sazit pas de 
snivee les régies de la rhétorique, mais de faire connallre el aimer Dieu; ayo:y 
la fai de saint Paal, et parlons le greo aussi mal que lui. » 7 


OEuvres de saint Denis l Aréopagite, traduites du grec, precedées d une dissertu- 
tion ot: lou discale l’authenticité de ces livres, et ott l'un expose la doctrine 
quils renferment et Vinfluence qu'ils ont exercte au moyen age, pur 
M. labbe Darsoy, professeur de théologie au séminaire de Langres!. 


L‘histoire de la philosophie, qui pourrait porler de bons fruits dans l’ensci- 
gnement, y est le plus souvent s{érile et pernicicuse. C’cst la fuute de la mé- 
thode, qui n'est ni assez libérale, ni assez désintéress¢e. Qu’on resprete dava: - 
tage Jes fails, qu'on fasse la part plus large aux systémes, qu’on restitue & cha- 
cun d’eux sa vérilé, son intégrité et son importance, et alors histoire de ta 
philosophic pourra étre un bien. Elle sera méme d’‘an grand secours a la canse 
calholique , qui, s‘appuyant sur Ja vérité immuable, peut hardiment r. - 
monter Je cours des ages ct avouer hautement ses nombreux et gloricux dé- 
fenseurs. 

C'est a une pensée de ce genre que nous devons, en partie, le mouvement re 
la presse religicuse ; les nombreuses réimpressions des Péres, fa traduction de 
leurs plus importants ouvrages, les beaux travaux de lécole théolozique, no- 
tamment ies Confessions de saint Augustin el la Cité de Dieu, traduiles par 
M. L. Moreau; dans des genres différents, le Saint Anselme, de M. 1¢ comte de 
Montalembert; et la Philosophie de Dante, de M. Ozanam; & un degré infé- 
rieur, mais a une place fort honorable aussi, le Saint Jéréme, dc M. Collom - 
bet, le Saint Bernard, de M.Ratisbonne, elc. C'est & fa méme inspiration 
généreuse qu'il faut rappor‘er fa traduction de saiut Denis lAreopagite, par 


! Paris, Suguier et Bray, rue des Saints-Peres, 64, 4 vol. in-8%. 
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M. Vabbé Darboy. On ne peut que féliciler le traducteur de cette enlreprise. 
Les cuvres dé saint Denis sont Ja metileure réponse qu'on puisse faire a 
toutes Jes atlaques dont le mysticisme a été l'objet dans ces derniers (emps. 
Philosophe et chrétien, écrivain de l’époque la plus resulée de notre histoire 
religieuse, saint Denis peut étre considéré comme le pére de la philosophie 
mystique. Or, que nous enseigne cette philesophie par la bouche du saint doce 
teur? Les plus hautes vérités qu’il soit donné a ia raison humaine d’atteindre, 
et gul empruntent a leur alliance avec la foi le caractére le plus certain de 
grandeur et d‘évidence. Dieu, la création, lorigiue du mal, les moyeas et la 
fin des choses : voila les points cardinaux auxquels il rattache l'ensemble de la 
doctrine dans ses trois livres dela Hiérarchie céleste, de la Hibrarchte eocidstas- 
fique et des Noms divins. Nous n’analyserons pas aatrement ces livres: il y ae- 
rait profakation a les vouloir résamer en qudiques pages. C'est la foi de saint 
Paul professée par un disciple de Platon, c’est-a-dire la parole divine, belle 
d'une beauté ineffable, expliquée et commentée par la ralson humaine ia plus 
élevée et ia plas pure. 

Mais ces livres si beaux sont-ils authentiques? saint Denis en est-il l'acteur? 
Qu'importe? pourrait-on répondre, quant au fond méme dela doctrine ; Pauteut 
n’en est pas moins un homme divin : c'est Bossuet qui I’a dit. Et le traducteur 
se trouverait ainsi avoir rempli sa tache. Mais M. l'abbé Darboy veat davan- 
tage. Par l'effet naturel de cette sympathie qui unit les esprits bien douds aug 
grands hommes quils admirent, de l'étade du livre, M. Darboy s'est senti con- 
duit & la recherche de l’auteur; de la sa dissertation sur l'authenticité des a@u- 
vres de l'Aréopagite. C’est tout un ouvrage & pert qui demandorait an examen 
particulier, mais dont malbeurensement nots ne pouvons qu’a peine indiquer 
la disposition. Cette dissertation , qui se présente sous forme d’introduction , a 
deux parties : la premiére, od le judiciens interpréte dit ce qu'il fant pemser de 
authenticité des ouvrages qui portent le nom de saint Denis |'Aréopagite ; la 
seconde, ou il résume les princlpanx points de la doctrine en rapprochant l'ane 
de l'autre les assertions qui expriment toute la pensée du saint docteur, et en 
les comparant avec les assertions analogues ou opposées des théologiens et des 
pilosophes. 

Fidéle ace programme, la discussion reste toujours a ja hauteur du sujet. 
L’autcor y fait preuve d’un habile esprit de critique et dune dialeclique vigeu- 
reuse. Son style, d’abord indecis, ou trop léger, ou trop abstrait, se raffermit 
biewidt pour rester jusqu‘a la flu clair, correct, nerveux et concis. Il n'y a que 
des cloges & donaer a cette wuvre remarquable. Tout au plus se permeltra-t- 
on quelques observations qui exprimeront un regret bien plutét qu'un blame, 

Ou regretlera donc que M. l’abbé Darboy ao’ait pas poursuivi histoire des 
c@uvres de saiut Denis a travers les doules et les répugnances des trois derniers 
sieries. fi edt été intéressant de voir ja critique sceplique se propager toujours 
sans avoir jamais plas de consistance, landis que des théologicns, tels que Bus- 
suct, qui puisalent largement dans les ccuvres de saint Denis, ne se sentaient pas 
ie courage d'avouer ane telle source. D'ailleurs, cet 6té justice que de recon- 
nalice, au moins par ane mention honorable, la louable persévérance de quel- 
gucs savants religieux qui n'ont cessé dc défenire l'authenticité des livres tant 
allaqués et décri¢s. Nous ne pouvons allribuer qu'a Ja distraction une omission 
perciile, car M.labhé Darboy connait autant et mieux que personne le R. P. 
ienoré de Sainte-Marie, de l'ordre des Carmes; le R. P. David, de l'ordre de 
Saint-Benoit; et le R. P. Noel-Alexandre, del'ordre des Fréres Précheurs. 

On pourra rezretter en outre que le traducteur, dans ia crainle sans doute de 
rendre son ouvrage trop volumincux, ait complétement sacrifié les notes et les 
gioses. Les paraphrases de Pachymére sont bien diffuses, nous le savons ; mais 
le> interpolations, altérations ou falsifications, fort suppcsables en un manuscrit 
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qui, remontant aux premiéres années de PEslise, ne fut bien conna quae 

VW siécle de notre ére, ne réclamaicnt-clles pas an moins quelques réserves 

molivées? On si Fon adoptait le texte dans son intégrité, n'en pouvait-on four- 

rir la collation et la justification? Nous admettrons volontiers d'ailleurs que 

le format adopté re prétal pea anz longs développements, et nous ne nows en 
paindrons pas trop, puisque au prix de ces quelques sacrifices nous avons ace 
quis promptement et a bon compte une édition populaire des wavres de salnt 
Denis. Nous pounvons maintenant attendre avec plus de patience le savant et 
complet travail que nous ont depuis longlempe promis sur le méme sujet les 
R. P. Bémédictins de Solesme. 

Enfin, pour que Fobservation porte an peu sur tons les points, dira-t-on que ia 
plume brillante et facile de M.l'abbé Darboy surcharge parfoiste style asses chergé 
de [eloquent évéque d’Athénes? Nous en ferions la remarque, si lk encore neus 
ne voyions,, de ia part du traducteur, aa moyen d'atteindre la fin qu'll s'est 
proposte. Le pieux Interpréte de saint Denis veut mettre son auteur a la portée 
des lecteurs de notre temps, rendre attrayant et profitahle a tous un onvrege 
de fa plus haute philosophie; en un mot, faire des wuvres de saint Denis ua 
livre popalaire. Tf] y aura réussi, nous l'espérons. 


Hiseire de Notre Seigneur Jésus-Christ e des Apdires, uniquement composée 
avec les Kvamgiiles et les Actes fondus ensemble, disposés d’une maniére mé- 
thodique , expliqués, développés ef prouvés par les prophbétes, ies apdtres, 
les Péres de I Kaglise , les conciles, les Papes, les monuments religicux dea 
anciens peuples , les auleurs juifs et palens, les apologistes de la religion et 
les savante modernes; préseniant ua corps complet de doctrines, et des 
prenves de ta religion catholique tirées des seuls auteurs qui ont autorite; 
par M. A.-L. J.-B de Jesse!. 


Littéralement, Vhistoire de Notre Seigneur n'est que dans les saints Evan- 
siles; mais spirituellement elie est dans l’Eglise, of elle se perpétue par la vie 
de la grace. C’est pourquoi nous sommes tous portés, a l'exemple de I Egtise 
et des docteurs, a rechercher dans l'ensemble de la doctrine et dans la suite 
des traditions lexplication , le sens des saintes Ecritares. Ce besoin naturel au 
chr&tien, on le retrouve chez les apologistes les plas distingués du protestan- 

lisme, aussi bien que parmi les défenseurs de la foi catholique ; et ce n'est pas, 

en faveur de celle-ci , un des moindrcs avcux de f'esprit d'erreur. Tradilion et 
autorité, tradition sensible et sutorité toujours présente, c'est pour tous, amis’ 
vu ennemis, orthodoxes ou dissidents, le fondement de la vérité religteuse. 

Mais le catholique, qui a seul te droit de s'appuyer sur ceile base, est libre 

e:suite d’exposer fa doctrine en la forme qui lui convient. Son wuvre, sous 

ce rapport, peut varier selon la nature des dons qu'il a recus, selon les fins 
particuliéres qu'il se propose. Tel considérera plus spirituellement la vie de 

Notre Seigneur et pariera plus particuli¢érement aux &mes contemplatives ; tel 

astre, aa contraire, songera ct s'altachera de préférence & ces Ames jeunes ou 

fatbles qu’Htoufferait le pain des forts, & qui il fant le fait de ta parote, et i. 

lear communiquera discrétement cette nourritore, les attirant @ sol par fe 

persuasion, et tes conduisant successivement de l'histoire & le doctrine, de la: 
doctrine a ta foi. Tous, en définitive, peavent faire un grand bien s'ils écriveut 
avec ies graces suffisantes, ct si, dans leurs écrits, ifs savent conserver pré- 
cicusement esprit d’humilité et de charité. 
Lhistoire de Notre Seigneur Jésus-Christ que nous annonacons pouvait venir 
apres Ics wavres si jastement estimées et aimées du Pére de Ligny et éu comte 
de Stolberz. Le plan en est tout différent. Le Utre seul de l'ouvrage en carac- 
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teri © la méthode. Ce n'est pas ici une wuvre de haule spiritualité; c'est ane 
histoire, mais une hisloire apologéliquc, qui joint au récit des fails exposé et 
les preuves de la doctrine, et ccla d'aprés les autorités les plus irrécusables. Oa 
sent bien qu'un tel recueil ne peut s'analyser aulremenl que par voie d'énu- 
ra¢raiion. C’est la marche que nous allons suivre pour ea faire ressortir l'eco- 
nomie. 

Hl y adonc dans cet ouvrage deux parties distincles : {° Histoire de Noire 
Seigneur Jésus-Christ et des Apdtres; 2° des notes et des additions comprises 
sous le titre d'Explications, Preuves ef Developpements. 

L’Histoire de Notre Seigneur Jésus-Christ, précédée d'une courte introduc- 
tion sur l’authenticité da Nouveau-Teslament, est uniquement composce des 
paroles des qualre Evangiles. Pour rcunir ces quatre bistoires et en faire un 
tout complet et suivi, il fallait recourir & unc concorde ou barmonie des Evan- 
giles. Or il existe un certain nombre douvrages de ce genre, depuis le de 
Convers Evangelistarum de saint Augustin jusqu'aux concordances de Ligny, 
Stolberg, White et avtres. L'auteur a cousulté les meilleurcs, mais a lc plus 
souvent saivi celle de White, que, toulefois, il s'est réservé le droit de modifier 
au besoin. Voici Jes divisions de son livre. L'Histoire de Notre Seigneur se 
partage en sept périodes. La premiérc, dont la durée est d® trente ans elt six 
mois, comprend Ja vie de Jésus-Christ avant la prédication ; la seconde s'‘elend 
depuis son baptéme jJusqa’a la premiére Paque; la troisiome, la quatriéme et 
Ja cinquiéme époque sont d'un an chacune, et s’étendent de la premiere a la 
deuxiéme Paque, de la deaxiéme a Ja (roisiéme, et de la troisiéme a la qua- 
trieme. La sixiéme époque n’embrasse que trois jours de la quatriéme Paque 
au jour qui précéda la résurrection; enfia la septiéme, qui est de quarante 
jours, va de la résurrection a l'ascension. Aprés histoire de Notre Seigneur 
vicnnent les Actes des Apdtres. 

La seconde partie comprend : 

4° Des notes destinées a expliquer les obscur:tés du lextr, les variantes dcs noms 
ad’ bommes, de villes, de sectes, les usages du peuple juif, les difficultés peu im- 
porlantes cl méme certains points de svorale ou dc dogme qui n'ont pas besoin 
de developpements etendus, quelques prophélies qui n’exigent que de courts 
éeclaircisscusents, efc. L’historicn a fail ici un usage sobre et intelligent des tra- 
vaux do ses devancicrs; 2° des addilions (rés-nombreuses et trés-clenducs placces a 
la suite de chaque période historique, sous le lilre d' Explications, Preuves et De- 
veloppemenfs. Ces trois termes indiqueut la nalure des commentaires; ils ont 
pour bul: 1° d’expliquer les poinis fondamentaux du dogme et de Ja morale, 
ceux surloul qui sont controverscs par Ics hérétiques ct les schisuaiiques ; 
3° d'exposer les prcuves diverses de la religion catholique ; 3° enfin de déyelop- 
per, d'aprés la tradition et les Peres, les poiuls qui n'ont été que successive- 
ment énoncés daus le lexte sacreé !. 

‘Nous regretlons de ne pas citer lous ces documents qui forment ane partie 
considerable de louvrage, mais ils sont si nombreux et si divers qu'il nous est 
impossible de les énumérer dans les bornes élroites de ce comple-rendu. Nous 
y avons remarqué d'admirables pages de Bossuet sur ie Verbe, la Trinité, 'in- 
carnation et sur la virginilé de la Mére de Dieu; la description du désert de la 
quaraniaine, parle Pore Morison ; d'importants cxtrails de Flavius Joséplie ; 
les meilleurs (raités du savant évéque Duvoisin sur les prophéties, les mystéres 
et les sacrements, en réponse aux héréliques et aux schismatiques; le Scrmon 
sur la moulagne expliqué et commenleé par l'abbé Girard; les deux articles de 
Bergier sur |’ Extrémc-Oaction et sur la grace; et, aprés la suite des (raités de 


* Voir la préface, 
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Davoisin, qui comprennent toute fa doctrine de I'Keglise, les nombreux et im- 
portanis extraits emprantés aux Péres. C'est un complément qui, & lui seat, 
pourrait former un ouvrage, pour peu qu’on y ajoulat quelques citations bieh 
choisics, emprantées aux docteurs et aux apologistes des temps modernes. 

Tel est dans son ensemble [ Iistoire de Notre Seigneur Jésus-Christ et dés 
Apétres, dont le pian, on le voit, est plus vaste que rigoureusement methodi- 
que. Cela toulefois s‘cxplique en bonne part : Je laborieux historien a moins 
cherché la régularité du livre que le besoin du lecteur; négligeant les grands 
iravanx ou les petits traités populaires qu'on trouve dans toutes les mains, il 
s'est allaché de prcéférence a reproduire des matériaux jusque-la moins explorés. 
L’idée est bonne et modeste, mais trop modeste. Un volume de plus n’eit pas 
été mal accueilli, nous le croyons, si, toujours dans les condilions d’un livre 
éiémentaire, on avait sa y attacher l'histoire de I'Eglise a celle de Notre Sei- 
gneur. Nous n’aurions pas vouln pour cela voir sacrifier les curieux passages 
qu'on a donnés du Talmud, du Coran, des écrits des philosophes et des histo- 
riens, etc. Mais il nous semble qu’en renvoyant plus souvent aux sources on 
aurait pa réduire les cilations textuelles. La bibliographie, c'est ce qui manque 
ici comme partont. Et-cependant il serait bien & désirer que les livres qui doi- 
vent étre lus de lout le monde, comme l Histoire de Notre Seigneur Jésus-Christ, 
par exemplc, contribuassent pour leur part 4 propager la saine bibllographie. 
Cette science aussi atile que modeste ne pourrait manquer de donner des ré- 
saltats ; les études y gagneraient, les mceurs aussi. 


PHILOSOPHIE. 


Be TEnseignement philosophique universitaire et des Doctrines qu'il faudrait ha 
substituer, par M. |'Abbé Daioux, profcsseur d'histoire au séminaire de 
Langres. 


¥ a-t-ii quelque chose pour l'homme au dela de ce que la raison humaine 
decouvre? En d'autres termes, existe-t-il ane ordre surnaturel? Telle est fa 
grave question qai fait l'objet de cel écrit. Elle suppose un examen comparé 
da ralionalisme et de Ja philosophie catholique. Aussi le livre se divise-t-ii en 
deux parties : la premiére, consacrée 4 la critique du rationalisme ; la seconde, 
a Fexposé de ja philosophie catholiqne 

la premiére partie se recommande par la solidité du raisonnement el la mo- 
éération da langage. Ii y est traité des principes de la philosophie universitaire 
oa ralionaliste, puis de l'application de ces principes a l'enseignemeut histori- 
que, de la fausseté des doctrines universitaires, des conséquences de ces doc- 
trines par rapport au Christianisme et & toule espéce de religion, et enfin de 
Favenir que les doctrines universilaires préparent & la France. Hl ne nous est 
pas possible de nous arréler & chacun de ces points particuliers ; mais, les prid- 
cipes posés , les conséquences sen. déduiront alsément. Rappelons ces ee 
cipes. 

La philosophie universitaire n'admet pas d'autre ordre que l’ordre natarel, 
me croit pas A uve autre révélation qu’a celle qui est censée se fatre par la rai- 
son; elle prend donc lindividu comme elle le trouve et s allache exclusivement 
4 observer Je moi et Ices phénoménes qui le manifestent. La psychologtie, voila 
le cercle dans fequel se renferme son observation, et encore, n'y tenant pas 
compte de tous les éléments de conviction, n’obtient-elle que des résultats on 
Fant on insuffisaats. Les questions d’origine et de fin sont pour elle des ques- 
tions prématurées ; la religion n'est bonne que pour les geas du penple et la 
jewnene; l'homme dans la matorit¢ de Age et de esprit ne peut croire qu’a 
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Ja seule évidence. Voila pour la théorie; voici maintenant pour la pratique et 
application de ces principes & l'histoire. « Comme la philosophie proprement 
« dite établit que homme danas ses premiéres années a besoin d'étre éclairé 
« par la religion qui lui communique la véril¢ par les sens au moyen du culle, 
« de méme Vhistoire recounait que le monde 4 son aurore et tous les peuples 
« & leur enfance ne connaissent Ja vérilé que par la foi et ne la recoivent 
« qu'en mystére. Comme la philosophie permet 4 l'adolescent de rejeter insen- 
e siblement ce principe d'aulorité pour ne plus croire qu‘a la raison, de méme 
« histoire pose en fait que les nations en grandissant ont besoin de se débar- 
e rasser des croyances qu'on leur a imposées 4 leur berceau pour vivre en- 
« suite d'une vie purement rationnelle. Enfin la philosophie ne fait qu'applau- 
« dic au développement intellectuel de l'enfant, qui lui permet de vivre de 
« bonae heure, libre de toules jes observances dont !a religion le surchargeait, 
s et I'bistoire exalte avec enthousiasme toutes les révolutions qui délachent 
« les empires de la souveraineté de Il’ Eglise, pour favoriser en eux i'émancipa- 
« lion de la pensée et da libre examen. » 

La conséquence, il n'est pas nécessaire d'insister beaucoup pour la prouver, 
c'est la ruine des croyances, et par la raine des croyances l’abaissement et la 
chute des sociétés. 

Dans la seconde partie l’'analyse psychologique, en devenant religieuse, re- 
couvre sa plénitude et son autorilé. Les trois vies y sont démontrées: vie 
des sens, vie de l'intelligence, vie de la grAce, et ordre surnaturel se trouve 
ainsi établi. Aprés cela le philosophe peut affirmer sans crainte que la foi est 
le principe de ja vie et par conséquent de Ja science; — que la doctrine ca- 
tholique n’est pas opposée au progrés sainement entendu ; — que le contréle 
de l’Eglise, loin de nuire a la science, en agrandit le domaine ; — qu’enfin le Ca- 
tholicieme seul peut vivifier la science et la soolété. Toute cette seconde partie, 
de philosophic positive, est aussi fortement raisonnée que sagement concac ; 
le style en est d'une convenance parfaite. Une seule chose nous a surpris dans 
la doctrine, c’est le moyen terme auquel s'arréte le philosophe au sujet de !’ori- 
wine des idées. Mf. l'abbé Drioux n'admet pas la table rase du cartésianisme 
cherchent la eertitade, mais fl pose comme principe de Ja connaissance Vidée 
innée en germe, laquelle se développe an contact de la parole. 11 nous semble 
qu'on peat prodaire contre ce systéme mixte toutes les objections qui renver- 
sent I'idée innée admise en toule franchise. 


HISTOIRE, 


Hlistorisches Archiv, enthaltend ein systematisch-chronologisch geordnetes Verseich- 
niss von 47,000 der brauchbarsten Quellenzum Studium der Staats - Kirchen- 
und Rechtsgeschichte ailer Zeiten und Nationen, von E. M. OETTINGER. 


Archives historiques contenant une classification chronologique de diw-sept mills 
. uvrages, paw servir a Uhistoire de tous les sidcles of de toutes las nations , pat 
M. E.-M. ORTTINGEB!. 


Ce recueil bibliographique est une de ces wuvres d'érudition comme il n‘ap- 
partient plus d’en faire qu’a la patiente et laborieuse Allemagne. C’est an vé- 
ritable service rendu 4 la science. I) n’entre pas dans notre plan de donner ici 
une analyse raisonnée d'un si volumineux répertoire; mais nous nous permet- 
trons quelques remarques sur l'ensemblo. Le but de l'ouvrage est évidemment 
de faciliter et de propager les études historiques; mais, pour y atteindre, sulli- 
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sali-ii de ne recenser que ies seuls imprimés® M. Octtinger nous doit un travai! 
analegue sor les manuserits ot les sciences auriliaires de I’bistoire. On concoit 
fest bien d’ajllcurs qu’aprés avoir catalogné dix-sept mille ouvrages le bibtio- 
graphe se soit cru en droit do s'arréter; mais alors pourquoi avoir donné a son 
livre le nom d' Archives ? Le nom de Bibliothéque eut été plus exact. Cela nous 
fait espérer une suite. Quant & la méthode adoptée, qui est la méthode chrono- 
logique, elle est plus commode pour l’écrivain que pour le lecteur. I! semble 
qu’en la conservant pour ies divisions principales on aurait pu, pour les sub- 
divisions, la combiner avec une classification par ordre de matiéres. Le recueil 
y eft gagné en clarté et les recherches y eussent été plus faciles, Au surplus, 
pour achever de caraclériser le bal, l'objet et le plan des Archives historiques , 
mous en traduisons quelques sommaires. Nous choisissons de préference ccut 
relatifs a l'histoire universelle, a l'histoire ecclésiastique et & Ihistoire de 
France, nous attachant aux divisions principales et négligeant les subdivi- 
sions, qui nous méneraient trop loin. 

Histoire universelle. Introduction a l'histoire universelle. — Kiude des sources. 
— Dictionnaires historiques et biographiques. — Biographies des femmes cé- 
Wbres (1). — Id. des Favoris célébres (!!), — Atlas. — Dictionnaires portatifs. 
— Mélanges. — Manuels. — Anecdotes et Bagatelles. — Almanachs (!) — Sys- 
témes et dissertations chronologiques. — Tables chronologiques et syncehroui- 
ques de l'histoire universelle. — Atlag historiques. — Introdaction a \'histoire 
upiverselle. — Auteurs dhistoires universelles. — Manuels, études, esquisses, 
guides de Ihistoire universelle. — Histoire sucieane. — Histoire du moyen 
age. — Histoire moderne. — Histoire des XVIII® et XIX° sidécles. — Relations, 
journanx et écrils périodiqnes. 

Hidotre religieuse. Histgire des religions. — Histoire du paganisme (mytho- 
logie). — Histoire de l'Ancien et du Nouveau-Testameat. — Histoire des dif- 
férentes époques de |’Ancien-Testament. — Moise. — Jésus (!). — Hisloire ec- 
clésiastique universelle. — Histoire des différentes confessions. — Histoire 
générale de la Papauté. — Histoire particuliére des Papes (dans l' ordre chrono- 
legique). — Histoire des cardinaux; — des conclaves; — des conciles; — des 
cosciles nationaux ; — des bulles. — Histolre monastique. — Polémique contre 
les Jésnites. — Histoire de I’ Inquisition; — des ordres militaires; — des croi- 
sades; — de la chevalerie. 

Histoire de France. Sources de l'histoire de France (mémoires; origines; 
antiquités et histoire des Gaules; mceurs et coutumes des Gaules; druides ; 
origines de la nation francaise, mours et coutumes de l'ancienne France). — 
Histoire de France. — Histoire des rois de France. — Généalogie des rois de 
France. -— Histoire de la France sous les Mérovingiens; — sous les Caclovin- 
giens ; — sous les Capétiens ; — sous les Valois (!). — Histoire de la Révolution 
francaise ; — du Directoire et da Consulat; — de ‘Empire; — des constilulions 
francaises ; — de la législation en France.— Histoire des reines de France ; 
— des galapteries de la cour de France ; — des princes du sang cl de lears 

apanages ; — des grands dignitaires de France ; — des provinces ¢} des villes de 
France (c'est un des articles les plus riches). — Histoire de I'Rglise de France; 
— des couvents et des abbayes. — Biographies. — Mélanges. — Ordres. 

Le catalogue relate de la méme maniére ia plupart des imprimés concernant 
Fhistoire générale on particuliére des peuples, depuis les saiotes Ecrilurcs 
fesqu’anx mémoires des navigateurs contemporains sur leurs plus récentes dé- 
evavertes. On pourrait signaler des lacunes. Elles doivent dire combiées par 
des suppléments. Il y en a déja deux 4 la fin du volume. Eonfin l’ouvrage te 

lermine par nne table de matiéres donnant, par ordre alphabétique, la liste des 
wsleurs cités et faisant toutes les rectifications qu'un si loug travail a dé rendre 
wecesaires. Celte table nous paralt rédigée avec un grand soin. 
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Les Gluires dela France. — Jean Gerson, Chancelier de Notre-Dame of de UUnia 
versité de Paris, par M. R. Taomassy, ancien éléye de I'Ecole Reyale des 
Chartes , membre du Comité central de la société de Géographie de Paris, 
etc. ! 


Faire l'histoire de Gerson, dont la vie se trouve mélée & lout ce mouvement 
de décomposition etde réorganisation sociale compris entre le XIV* etle X¥* 
siécle, c’était une difficult¢. Faire cette histoire pour le peuple, c’est-a-dire 
nicttre a la porfée des masses des événements et des idées d'une nature souvent 
fort complexe et fort abstruite, c’étailt une difficulté plus grande encore. M. RB. 
Thomassy est venu 4 bout de l'une comme de laulre. L’hisloire de Gerson, 
ponr le fond des idées, est un livre qu'on peul et qu'on doit propager parmi le 
peuple lorsqu’on aime et respecte le peuple. On y trouve trailéc avec science, 
reserve et sincérilé, la question da grand schisme, cette pierre d'achoppement 
de tant de croyants. Les faits y sont l'objet d'une critique large et franche, mais 
Caultorité des principes est respectée. Ainsi Ics acles parfois révolutionnaires du 
concile de Constance se concoivent en fait, mais ne se justifient pas en droil. 
L.a part de responsabilité qui revient 4 Gerson dans ces événements, saconduile 
honnétle, mais changeante, nous paraissenl également définis avec sagacité et 
justesse, quoique avec indulgence; c'est la matiére des chapitres II, II, IX, 
X1, Xtbet XII de l’ouvrage. Les autressont plus parliculi¢rement consacrés & la 
Liographie de Gerson, a Vhisloire de la France d'alors. au tableau de la litlé- 
ratore et des mceurs 4 Ja méme.époque. Le chapitre VI, sur lés développements de 
ta langue vulgaire,et le chapitre VII, sur l'état de lalittéralure, sont lous deux fort 
inléressants. Les ouvrages mystiques du chancelier de Notre-Dame sont appréci¢s 
avec non moins de soin. Il va sans dire quela grande question, tant agitée, Gerson 
ést:if Pauteur du lore de PI mitation ? est abordée et fortement étudiée. Lhisto- 
loricn toutefois ne prétend pas en donner la solution, mais cette solution lui 
¢chappe malgré lui: ses sympathies et ses raisons sont trop lransparentes. Fixe 
ront-elles les incerfitudes? nous ne le pensons pas, mais nous reconnaissonsque 
pour les esprits séricux clies auront le mérite de bicn préciser ]"état de la ques- 
tion. Les esprits moins portés vers la science ne les saisiront pas aussi bien; et 
en général il est acraindre que les dissertations savantes, qui sont peul-étre 
trop prodiguées dans ce court volume, ne paraissent nuire a V'intérét du récil 
et a Uagrément du style. Cela serait facheux et cerfainement ne serait pas 
toujours juste. 


LITTERATURE ET MELANGES. 


Des Associations religieuses dans le Catholicisme, de leur esprit, de lewr histoire e 
de leur avenir, par M. Ch, LENOBMANT, membre de lIustitut 2. 


Nous n’avons pas 4 rendre compte de ce grand travail quia paru par arlicles 
détachés dans notre recuell. Encore moins nous conviendrait-il d’en faire l’é- 
loge. Bornons-nous a dire qu'il est accompagné d'une prétace, laquelle en faci- 
lite la lecture et Vintelligence. 


The Monastic and Manufacturing Systems. A Londres, chez Pirneter. 1840. 


C'est la thése des associations religieuses soutenue par un protestant, c’est-& 
dire une bonne cause défendue au moyen de preuves nécessairement incom- 
piétes. Que l'on compare cet écrit, fort estimable d'ailleurs, avec les études 
analogues qui se publient aujourd’hai en France! 


Z Paris, Sagnier el Bray, 4 vol, iv-32, 
2 Brochure in-8*, Puris, Waille, 1844. 
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Le Députéd pére de famille, ou les Affaires impossibles,; par un Bachelier és- 
sciences !. 


Cae pelil livre tient a la fois de l'histoire et du conte. Voici Ihistoire : 

Un riche négociant doit & sa fortune, moins qu’é sa répulalion d‘honadte 
housme sans doute, ’honneur iusigne d'éire nommé députeé. Il arrive dono a 
Pacis avec jes meilleures intentions du monde, mais sans trop de science, et, 
pas exemple, sans la moindre idée arréiée touchant ja liberté d'easeignement. 
C'est égal! Ii est libéral ; il votera contre les Jésuites. Et, pour commencer, il 
a un Gls dé4ja grand; i] leaycrra au collége. Ce projet alarme s¢riensement 
sa femame, qui, ¢levée par de bonnes recligicuses, a puisé dans la fol la sagesse 
a cosar souvent bien préférable a la science. M. Léaile , c'est le nom de I'ho- 
norable, ne cédera pas néanmoins; seulement il différe. Mais voici que, pour 
éelairer son opinion et lai faire prendre un parti, se pressent les événements 
of los pevsonnages. C'est d'abord un manvais gasnement d'écolier qui lui doage 
ua bel échaatilion de l'éducation universilaire. Or il n'est pas d’autre éduca- 
lion légalement possible: cet élégant professeur, ce chef de division si habile, 
cet inspecteur général si grave, ils le lui pronvent péremptoirement. Ainsi , 
voila qui est clair, Vhomme jaloux de ses libe-tés, lo député indépendant ne 
sera pas libre de faire élever son fils comme il le veut, comme il convient a 
sa raison et & sa conscience. Sa fille méme, il ne pourra pas la confier aux di- 
gnes religieuses qui ont formé le ceur de sa femme. A tous ccux qui ensei- 
gent, hommes ou femmes, cloitrés ou non, i] faut des brevets, des grades, et 
sartoat des gradués, dussent les exigences de ceux-ci obérer et flair par ruiner 
les institations particuliéres. Cela est un peu fort, mais la loi est ainsi faite. 
Impossible! tel est le dernier mot de ce régime de liberté. Mais voici biep 
wne autre histoire. Survient un bon vieux curé qui ose se méler & la discussion, 
et qui, au nom de ses vieux auteurs et avec sa vieille logique, prouve qu'il} 
nest jamais impossible de modifier ane loi mauvaise, et qu’ici particuliérement 
@ suffizait de rentrer dans la Charte. Grande colére de l'inspecteur général of 
de ses Wustires collégues; mais Vhonnéte député, qui n'y met pas de malice et 
qi pread la vérilé d'oa elle vient, reconnalt que pour celte fois la vérité est 
da cdté de la robe noire, et il se déclare converti, tout a& fait converti, car il. 
accepte une Imitation de Jésus-Christ de la main da prétre. 

C’est, on le voit, le dénodiment qui fait le conte. Nous avons encore eg 
France, grace & Dieu! bien des familles chrétiennes; mais des députés qui se 
convertissent, c'est un peu plos rare. Le Députeé pére de famille parait s‘adresser 
aux éligibles; nous le recommanderions plus volontiers aux électeurs, et sur- 
tout aux femmes des électeurs. Ce livre n’est pas un traité de politique ; autre- 
ment nous ne le recommanderions pas aux dames. C'est un simple avertisse-~ 
ment de saine raison et de bonne morale & l'adresse des méres de famille. Le 
cear y parle au ceeur, et dans un langage aimable et persuasif. L’auteur trou- 
vera de Pécho. 


Arnaldo de Brescia, tragedia di G. Niccoxini; Marseille, 1868. 


Cette piéce n‘est pas italienne, en ce sens qu'elle n'est pas catholique. Ce sera, 
si on le veul, pour la doctrine, um écho affaibli del’ Histoire des republiques ta- 
liennes, de Sismondi, ou plotét ane intervention malheureuse en faveur d'un 
héréiique dont M. Cousin, chez nous, a tenté vainement de réhabiliter le mattre. 
Mais, soit San, soit l'autre, Arnaldo da Brescia ne relévera pas Pouvrage de Sis- 
mondi de l'état de déconsidération od Vont jeté ses propres excés ?, pas plus 


‘4 yol, in48, Paris, Waille, 1864, 


‘Voir Pexcellente réfutation de Manzoni, Osservazioni sulla morale catiolieca, 
Malheereasement nous n’avons pas de bonne traduction de cet ouvrage. 
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qu'il ne nous rameénera 4 fa philosophic d'Abailard ef de ses disciples. On pies- 
sent dés la les infidélit’'s historiques. Arnaldo est le héros de la piéce; Adrien lV, 
un tyran & la sole de Barberousse; le maih2ureux eardiual Guido, aa scétérat 
bien digne de servir d‘acolyte au Pape, etc. 1 faudrait de bien grandes beautes 
‘tragiques pour faire oublier des fautesaussi grossiéres. Malheareusement louvre 
aramatique est sans portée. Est-ce un drame ou une tragédie qu’a voutu faire 
Niccolini? On ne sait. Pour la confusion de lintrigue et l' exagération da pathé- 
tique, c'est un de nos drawmes modernes; pour la roideur des caractéres et 
remphase du style, c'est une tragédie, unc de nos tragédies de Empire. De 
quelque facon qu'on Venvisage, I'ceuvre est indigne de l'illastre auteur de Fos- 
carini. On ne peut pas méme dire de la piéce ce que saint Bernard disait du 
personnage : Téte de colombe, queue de scorpion! 


Lettres powr servir a Véducation d'une jeune personne, par Mistress CHAPONE, 
traduiles de l'anglais el précédées d'une Introduction par M. A. OzaNan?. 


Une femme jeune encore et déja veuve posséde I'expérience du coeur que 
donncaot la solilude ct Je malheur ; elle cherche & en communiquer les fruils a 
sa niéce, objet de ses plus chéres affections. Telle est mistress Chapone, tel est 
Je but de ses Lettres. Inspirées par unc sollicitude éclairéc, elles méritent d’étre 
mises entre les maius de toutes les jeunes filles arrivées a Page de quinze a seize 
ans. La lecture en est facile et douce, il y régne parlout unton de bienve lance, 
de bonté, de sagesse, qui dte aux conseils leur rigidilé et les fait aimer. Depuis 
bien des années les Letfres de mistress Chapone jouissent en Angleterre d'une 
réputation populaire. 11 nous semble qu’elles seront également appréciées en 
France. La connaissance approfondie uu coeur humain, la piété tendre et éclai- 
rée qa‘on y rencontre 4 chaque page font de ce petit livre un guide aimable au- 
tant qu’excelleut. 


Ta vie, les travaux et la conversion de Frédéric Hurter, ancien président du 
consistoire de Schaffouse, auteur de [histoire du Pape Innocent III et du 
Tableau des institutions et des murs de 'Egkse au moyen Ave; par A. DE 
SAINT-CHERON 2. 

En publiant ce petit livre, le digne inlerprete et ami de Hurter n’a pas pré- 
tendu faire euvre de science; il a écrit pour tout le monde. C’est, on le re- 
connalt, la p'ume du polémiste qui sexerce sur un sujet pieux. Le fond de la 
brochure est occupé par un écrit de la main de HMurter, dans laquelle l'illustre 
converti expose les molifs de sa conversion. Mais M. de Saint-Chéron a en- 
cadré ce grave sujet dans une histoire rapide de la vie et des travaux du cou- 
yageux écrivain. On y trouve toule une ¢numeération fort Intéressante des 
conversions célébres qui ont ea licu depuis cinquante ans; de plus, et comme 
aulant de joyaux enchassés, de belles pages empruntées aux plus grands écri- 
vaius catholiques; enfin, et c'est ce que nous aimons le moins 4 y voir, de vi- 
goureuses sorties contre les universitaires : Non erat hie locus. 


4 Chez Waille, libraire-éditeur, rue Cassette, 6 


2 Paris, Sugnier ef Bray, 4 vol. in-12. 


Le Gérant, V.-A. Waue. 


PARIS, — TYPOGRAPHIE DA. RENK RT C®,. 
Rué de Seine, 32, 
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Une importante discussion a occupé, occupe encore le monde 
religienx et le monde politique. Ces débats ont pour objet 
tont ce qui touche le plus au ceeur de homme, la liberté et 
la foi, les droits les plus inviolables de la conscience et de la 
famille. Le gouvernement a proposé ses vues, ses projets; il a 
tronvé d’habiles défenseurs. La liberté aussi a eu ses dignes or- 
ganes; de hantes intelligences, de nobles cceurs ont pris la dé- 
fense die sa cause. Aux accents de leur éloquence, les dmes se 
sont émues; une longue agitation s’est emparé de la France en- 
titre. Peu d’hommes ont voulu rester étrangers aux questions 
que soulévent de si grands intéréts. Jl est vrai qu’au milieu de 
ce trouble général et du choc des opinions contraires il est 
surgi des méfiances injustes, des passions aveugles; et, au lan- 
gage de certains organes de la presse quotidienne, on se croi- 
rait transporté & ces jours d’égarement et de violence qui ont 
si tristement marqué certaines époques de notre histoire. Triste 
condition des choses humaines! le bien, lorsqu’il veut se réali- 
ser, rencontre toujours des obstacles, et appelle cette fatale et 
habile réaction du mal, qui semble toujours prét & l’étouffer et 
ale détruire. 

La question qui a eu dans tous les esprits un retentissement 
si profond n’est pas encore résolue ; les débats sont encore pen- 
dants. Ils vont bientét se renouveler; l’agitation va recom- 
mencer et s’étendre encore; et peut-étre que 1845 ne finira 
pas sans que la loi, qui doit assurer l'avenir du Christianisme 
en France ou compromettre son existence, ne soit votée par les 
pouvoirs de |’Etat. 

IX, 8 





470 LVEGLISE ET LA SOCIETE LAlQuE. 


Au milieu de ces graves circonstances, il est utile de re- 
cueillir les grands enseignements qui résultent des discussions 
et des faits consommés. Nous voudrions donc caractériser net- 
tement I’état actuel de la discussion , et mettre nos faibles 
efforts au service de la cause sacrée de la liberté. 

Dans cet examen, nous espérons ne jamais sortir de ce calme 
et de cette modération alliés naturels d’une cause juste et sajate. 
Nous n’aurons pas besoin de nous représenter sans cesse nos 
adversaires comme des tyrans hypocrites qui nous préparent 
des fers au nom de la liberté. Il vaut mieux estimer ceux avec 
qui on discute. Nous ferons donc la part de la faiblesse de 
Phomme, des préjugés du temps, et enfin des graves difficultés 
inhérentes a la question méme qu’il s’agit de vider. 

La question de l’enseignement se rattache 4-la question gé- 
nérale des rapports des libertés individaelles avec les droits de 
Etat , de Ia société laique ou temporelle avec la seciété spiri-. 
tuelle. C’est dans une idée nette et juste de ces rapports, tels: 
qu'ils résultent de la nature des choses, de |’histoire et des 
faits accomplis, que le probléme a résoudre peut trouver une 
solution évidente et derniére: Nous nous efforcerons donc de 
prendre les choses d’un peu haut, parce que 1a est leseul moyan 
d’éclairer véritablement ce sujet. 

Le Christianisme , lorsqu’il régnait sur les esprits, avait réa- 
lisé dans Ja société une magaifique unité. Ses doctrines, son 
dogme, universellement acceptés,-étaient la lumiére et, la ré- 
gle de la pensée. Expression vivante de ja société, I Etat aussi 
avait sa base profonde dans le dogme, et faisait passer les 
idées chrétiennes dans ses lois et ses institutions. L’Eglise et 
Etat étaient unis et vivaient d’une vie commune. De grands 
avantages résullaient pour l’un et pour l'autre de cette union 
intime. L’Etat n’était pas seulement une force humaine qui 
commandait au nom de l’intérét général et commun; il était le 
ministre de Dieu pour réaliser le bien. Sa majesté était plus 
auguste, son autorité plus sainte, son action plus facile. De son 
cété, lEglise avait sa place dans la cité et dans I’Etat; ses Jois 
recevaient la sanction de la force publique; elle s'appuyait eur 
le bras séculier, selon l’expression consacrée. Aingsi, Ja saciété 
humaine, dans sen ensemble, était un temple vivant dédié au 
nom du Tout-Puissant. Cet ordre était rationnel; il était grand; 
il était beau. Cependant, comme toutes les choses humaines, il 
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avait ses imperfections , ses inconvénients. Jamais il n’a été 
complétement réalisé; souvent il a été faussé par des passions 
hamaines, des intéréts humains; enfin, au milieu de cette ac- 
tion simultanée et concentrique de toutes les forces religieuses 
et sociales, la liberté de Vesprit humain et de la conscience 
ponvait étre souvent froissée et méconnue. 

Taat que la foi des masses resta intacte, cet ordre se maintint 
dans ses bases générales; mais lorsque l’incrédalité , le scepti- 
cisme et l’indifférence eurent ébranlé l’empire des croyances; 
lorsque, aax sectes religieuses, se furent jointes les sectes phi- 
losophiqaes ; lorsque le principe émioemment rationnel et chré- 
tien de l’indépendance de la pensée et de la conscience & |’é- 
gard de la force matérielle fut passé dans les esprits, alors de 
nouveaux besoins se firent sentir; la nécessité d’une constitu 
tion morale nouvelle de la société fut évidente a tous. Mais les 
transformations sociales ne s'opérent gue lentement et a l’aide 
des siecles. Il a fallu au génie frangais, si vif a la conception, 
si prompt a l’ceuvre , un demi-siécle pour poser nettement les 
priacipes sur lesquels doit s’élever |’édifice social de l'avenir, 
et encore ne l’ont-ils été que d'une maniére incompléte. Sans 
doate le principe de la liberté spirituelle avait été reconna 
par P Assemblée constitaante, par |’Empire et par la Restaura- 
tion; mais on recula toujours devant toutes les applications de 
ce principe ; toujours on voulut réglementer et administrer plus. 
oa moins ja pensée, la conscience, Ja religion. La Charte der 
1830 a le mérite incontestable d’avoir posé d'une maniére plus: 
explicite et plas compléte qu’aucone des constitutions anté- 
rieares les grands principes des libertés de l’esprit. La liberté 
de la pensée, de la conscience et des cultes, la liberté de la 
presse et celle de l’enseignement ont été reconnues comme des 
droits sacrés et imprescriptibles de l'homme et du citoyen, 
comme les bases morales de la société nouvelle. En effacant de 
la constitation francaise Ja religion de |’Etat , la nouvelle Charte 
a détruit les derniers vestiges de l’ordre ancien et placé hors de 
toute atteinte le principe de liberié. La constitution de 1830 est 
donc la base iégale des droits sacrés de l'intelligence et de 
Vame , le point d’oi il faut partir pour définir les rapports nou- 
Veanx qui doivent s établir entre lindivida et I'Etat, entre la 

société laigue et les sociétés religieuses. 
Le principe fondamental de la législation appelée & préparer 


—_ TS 
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une société nouvelle est Vincumpétence absolue de Iftat’ en 
mutigre de doctrines. De Ia les libertés de la pensée, de la 
conscience, des cultes, de l’enseignement. L’me hamaine est 
émancipée de toute autorité civile et politique ; elle est aux 
yeux de l’Etat un sarictuaire fermé, ot il n’a pas le droit de pé- 
nétrer. Les mystéres de ce sanctuaire, toutes les relations de 
l*’me avec la science, avec la vérité, avec Dieu, sont soustraits 
4a son empire. Que Etat admette un seul principe métaphysique 
) et moral; qu'il fasse sienne, qu'il érige en loi une seule des 
doctrines qui partagent Passentiment des hommes ef qui de- 
viewnent le principe de Ia vie de l’'Ame; dés lors il viole Pindé- 
pendance de la pensée, et détrait la base sur laquelle est con- 
stitas aujourd'hui l’ordre moral. Rien n’est plus clair, ‘Etat n’a 
== pas et tie peut pas avoir de doctrine. 

Mais, s'il en est ainsi, Etat abdique nécessuirement fe gou- 
vernement de l’intelligence. L’iatelligence, qui ne vit que de 
vérités et de doctrines, n’a rien & demander a l’Etat, rien a re- 
cevoir de lai. L’impulsion, la direction de l’Etat ne sont pius 
cuncevables, plus possibles; l’intelligence et ame sont aban - 
données 2 elles-mémes et 4 Diea. 

: Ici noas devons aller au-devant d’une objection que font cer- 
tains’ philosophes qui voudraient conserver encore 4 PEtat la 
direction et le gouvernement de I’intelligence. Les principes 
fendamentaux de notre législation politique et civife, disent-is, 
sont l’ceavre des siécles et de la pensée humaine. Le Iécislateur 
a transporté dans les lois certaines doctrines philosophiques et 
religteuses; et ces lois ne sont que |’expression méme de ces 
doctrines. }] est done faux de dire que I’Etat n’a pas de doc- 
trine; i! a ses idées, ses doctrines civiles. Dire le contraire, c'est 
faire injure & Ja raison humaine et au bon sens public. 

Nons reconrtissons que les lois ne sont que !’application de 
certaines doctrines philosophiques, et méme de plusieurs doc— 
trines ehyétiennes. Oui, la raison et le Christianisme sont passés. 
jaqa’a un certain degré dans nos lois, se sont transfusts dans 
notre Iégislation. Ainsi le principe de tiberté n'est autre chose 
que W"idée méme de 1a dignité humaine. Le principe d’égalité 
est une transformation du dogme chrétien de!’unité humaine et 
de la fraternité: La loi de justice, qui constitue le droit civil, 
suppose les notions de la tiberté morale et de l’ordre Sternel. 
qui'se Hent elles-mémes a l’idée chrétienne de Dieu. Mais’ en- 
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suit- de 4 que, taut en admettant ces principos, } Etat.sanc-. 
tionne de son-antoriié les doctrines doat ils sont Vapplication? | 
Noa; eu bien i faut renverser tout notre systéme politique. 
Tous les Frangajs sans doate professent be dogme politique de: 
Tégalné et dr la liberié, et le regardent comme la pbas précieasa 
conquéth de tant, d’annces de révolations. Mais sont-ils obliges 
de professer également le dagme de l’unité et de la eonsan~. 
ginité de ka race humaine dent le priacipe politique est ia tra 
daction? Tous les Freseaia reconnaissent dans le Code civit 
uae regke pleme de raison appliquéa ax rapporta eivils et: 
aux tramenctions civiles. Mais sont-ils obligés @admetire lz no- 
loa de la laberté. morale, sans laquelle cependant i} n'y @ pas. 
de jastioe possible? Sont-ils tenes de professer le degme chré- 
lien ou meéme rationnel de Dies, sans lequel cepeudant la. ti-. 
berté et la moralité ne sont pas coneevables? Si lathdisme ect 
proserit de nos écoles, n’y a-t-il pas des maitres, n'y a-t-id pac: 
des dcrivains qui cherchent one notion de Dien plus parhsite: 
que erlde qui résuite dn dogme chréties? L’ Etat lear eenteste~' 
t-il cette liberté? 

li fant diac recognaltre que, quoique les principes de nein? 
legislation soieat cu effet uae application des doctrizes -philo~: 
sophiques et chrétiennes, ces doctrines copondant.ne sont pas: 
des leie deo I’Etat. L’Etat paend ses.doctsmes eomme des fasts; 
ilsen sert comme d’ane base pour clever tonte sa législation, 
mais sams jamais sortir du fait. Il voit certaines idées, certaines. 
notions obteuir l’assentiment universel.. Elies lui paraissent 
propres 4 fender le bonheur public et privé, a régler les. rap~: 
ports de I’Rtat avec les citoyens et des citoyons entre eus. BK 
les adepte, mais sans aller au dela du:fait, et en restant tonjoure:. 
parfaitement étranger sux doctrines en elles-mdmes. 14 est 
denc certain qae }’Etat n'a pas-et ne peat pas avoir de doctrines: 
métaphysiques et morales. 

Les pripeipes politiques ct civils, adoptis également per tou~ 
tes les croyamces et par toutes les opinions, forment la plas 
haute unité nationale possibte aujourd'hui. Mais cette: unité: 
est une anité purement politique et civile, et nen pomt aga! 
anité doctrizale, comme certaimp philosephes ct saa a 
estes voudraient la -présenter. 

Tel est notre ordre social dans son. priacipe. Ce iiiciga tin 
il bon? est-il légitime? Nous ne craignons pas:dq le dice,, reas: 
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l’affirmons avec une conviction profonde, inébranlable : ce pria- 
cipe est bon, il est légitime. Nous y voyons d'abord l’application 
méme da principe que Je Christianisme a mis trois siécles a faire 
triompher dans Je monde, du principe pour lequel des milliers 
de martyrs ont sacrifié leur vie, et versé sur la terre le sang le 
plus pur et le plus généreux. Oui, la force purement maté- 
rielle, lorsqu’elle veut s’introduire dans le sanctuaire de l'dme, 
lorsqu’elle veut commander a la raison et a la conscience et 
courber ces facuités diverses sous son joug, est injuste, odieuse, 
impie. Le principe de la liberté, de )’indépendance de ha raison 
et de la conscience, a été et sera toujours le boulevard de la 
raison et de la religion contre les entreprises d'un pouvoir aveu- 
gle et tyrannique. Il faut donc applaudir a la législation qui con- 
sacre ce principe et en fait son fondement principal. 

Nous voyons encore, dans la législation que nous venons d’es- 
quisser, une transaction nécessaire et bienfaisante, parfaitement 
en harmonie avec |’état d’une société divisée de croyances, frac- 
tionnée en mille opinions contraires, et dépourvue de toute 
unité religieuse. Au sein d’une glorieuse unité nationale, qui, 
rapprochant les individus, dissipaat les préjugés et les haines 
séculaires, dispose les opinions les plus contraires & mieux s ap- 
précier, € mieux se comprendre, pour arriver un jour a une 
pacification derniére ; sous un poavoir protectear des droits de 
tous, les doctrines sont laissées 4 elles-mémes, a leur action 
naturelle et nécessaire sur la raison et Ja conscience. Une lutte 
pacifique et bienveillante doit seule décider de leur sort et 
de lear avenir. Ce qui se faisait par l’autorité se fera désormais 
par la liberté. La justice, la dignité humaine y gagaeront, et la 
paix publique ne cessera de répandre ses bienfaits dans la société. 

Ainsi l’ordre social nouveau posséde une bonté absoluc et 
une bonté relative que nous reconnaissons et que nous aimons. 

Cette société, émancipée et troublée dans ses pensées et dans 
ses croyances, ne nous présente pas sans doute la majestueuse 
et calme unité d'une société qui se repose dans la vérité. Elle 
ne porte pas sur son front le sceaa auguste des choses divines. 
Il ya entre elle et une société parfaite la diflérence qui se trouve 
entre la maison et le temple. Cependant, dans cet état d'imper- 
fection, cette société peut étre puissante, parce qu'elle s’appuie. 
sur la justice et la raison; et méme elle sera féconde, si son 


priscipe lui est toujours sacré. 
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L’opinion que nbes émettons ici sur la bonté de l’ordre social 
actuel, quoiqu’il ne soit pas l’ordre social catholique , ne nous 
paratt pas contraire 4 la doctrine de la célébre Encyclique du 
PapeGrégoire X VI. Parmi plusieursautres erreurs, le souverain 
Pontife condamne l’indifférentisme , c'est-a-dire ce systéme qui 
ne voit dans les religions que des institutions humaines toutes 
également indifférentes, toutes également bonnes, et eapables 
dopérerle salut de l"homme. Cette théorie religiense, qui est la 
aévation la plus absolue de toute religion divine, enfante une 
théorie sociale basée sur la liberté la plus absolue de la pensée, 
dela conscience, des cultes et de la presse. Le souverain Pon- 
tile, en condamnant l’indifférentisme, devait aussi condamner 
lappleation sociale de cette matheureuse doctrine. II pro- 
nooce donc un bld&me sévére sur toutes ces libertés, en tant 
qu'elles déeoulent du principe de l’indifférentisme et favorisent 
telie faneste erreur’. 

Mais notre législation, nos libertés individuelles sont-elles 
basées sur l’indifférentisme et l’athéisme légal? Si un peuple 
écrivait 'athéisme dans ses lois, sil voulait appuyer sur ce 
fodement sa constitution politique, il offrirait au monde un 
lamentable spectacle et mériterait d’étre mis au ban de l’huma- 
silé. Notre législation n’est point athée ni indifférente en reti- 
gion; elle est incompétente. L’ Etat, n’ayant pas de doctrines par 
loi-méme et troavant ane société divisée de croyances, renonce 
atoute contrainte sur les consciences , les laisse & elles-mémes, 
ala vérité, et & Dieu. Il abdique une tutelle intellectuelle dé- 
sormais impossible, pour se renfermer dans la direction et I’ad- 
ninistration des intéréts généraux. Cet ordre social, juste en soi, 
poisque la force par elle-méme ne posséde pas des droits sur la 
conscience, est le seul réalisable parmi nous. Le blAme de I’En- 
eyclique ne peut pas tomber sur un ordre social qui n’est pas 
celuiqu’elle proscrit ; il ne peut pas tomber sur un ordre social 
porement temporel et placé hors du domaine de l’Eglise. Enfin, 
une derniére preuve que le Pape Grégoire XVI n’a pas voula 
blimer nos institutions se trouve dans le serment que les évé- 
ques francais, avant leur saere, prétent & la Charte. Si la coar 

's Atque ex hoe pufidissimo indifferentismi fonte absurda ilta fluit et erronea senten- 
Gasen potius deliramen(um, asserendam esse ac yindicandam euilibet libertatens con- 
scentia, Cui quidem pestilentissimo errori viam sternit plena illa, atque immoderata 


ibertas opinionum,., Huc spectat deterrima illa, ac nunquam satis exsacranda et we 
lestabilis, libertas artis libraria ad scripla quelibet edeuda in vulgus. 
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stitution frangaise dtait contraire aiix doctrines de I'Kgtiso, ce 
sermeat serait licite et criminel. 

Nous pouvons donc accepter les libertés individueltes, non 
pas seulement comme un simple fait que nous sdbissons , comme 


‘wn ‘droit dont nous voulons revendiquer notre part sans le 


consacrer par notre adhésion; mais encore comme les seules 
conditions possibles aujourd’hui de l’ordre moral, comme les 
seals moyens d‘assurer & l'Eglise sa liberté et son inflaence ré- 
gulitre, comme des droits de la conscience uaturellement indé- 
peadaate d‘une autorité psrement humaine. Ces libertés étaut 
donc boanes et ldgitimes, notre amour pour elles, notre dévose- 


‘ment & Ja constitution doivent étre sincéres et protonds. Et, s'il 


était.donné un jour aux catholiques d’exercer quelque part 
d’influence sur les affaires, bien loin de se montrer hostiles aux 


‘libertés individuelles, ils devraient, & exemple d’une sation 


voisine, se porter comme leurs défenseurs les plus intrépides, 
commis leurs propagateurs les plus zélés. 

L’erdre social dont nous venons de constater la base ne sera 
pas sans doute |’état définitif de la société en France. Les trans- 
formations sociales sont nombreuses et rapides parmi nous. Qui 
pourrait les prévoir et en assigner les caractéres? Mais, di 
moins, le principe de liberté devra toujours rester sacré pour 
tous les partis; et si PEglise arrivait, par la liberté , a rétablir 
dans les esprits la vérité et l’unité , pourrait-elle chercher an 
autre moyen de cunserver les frnits de la liberté que ia liberté 
elle-méme ? 

Nous vénons d'étadier I'Etat dans son rapport avec les tiber- 
iés individuelles; envisageons maintenant ses relations avec les 
sociétés religieuses. 

La société laique, la société émancipée du ddogme ecelésias- 
tique , nous prdseate l’exercice et Papplication de fa raison et 


‘des faeultés humaives dans ua ordre patement hamain. Les 


sciences, les arts, la politique , l’amélioration progressive de 
ja condition terrestre de Vitumanité forment son domaine spé- 
cial, et ce domaine est grand. Mais ce domaiae ne renferme 
pas l’liomme tout entier; la plus noble partie de létre ftumain 
est placée hors-de lui. Outre les besoins physiques , rationnels 
et seciaux, il y a les besoins pius dlevés de l’dme qui cherche 
le complément définitif et supréme de toutes ses facultés, et 


qui ne peut le trouver que daus la possession méme de l'infini, 
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de Diew- Leo religions , les philosophies diverses se présentens 
emme autant de moyens pour conduire lhanmme a cette fo 
sablime , comme autant de moyens propres a satisfeire les plas 
bantes aspirations de sa natare. Ici nous ne nous oceeperons 
que d’ane seule religion, la religion catholique ; d’une seule phi- 
sophie , ta philosophie chrétienae. Toutefois, nous reednnais. 
soos et proclamons que ce que nous allons établir touchant lee 
rapports de la société catholique avec I'Etat, ou la eoelété 
nique, Ss applique aussi aux autres socidétés religiouses et neédme 
perement philosophigues, s'il en existe, ef que tontes ces se~ 
aétés ont les mémes droits & reyendiquer que nous. 

Nous parlons, qu’oa veuille bien le remarquer, des seciétés 
religieuses, et non pas des individus, En effet, queique lé dreit 
dassociation ne soit point inscrit dans la Charte, quoique ce 
droit vivificateur de tous les autres droits soit encesa uns eea~ ’ 
quéte réservée a l'avenir, cependant!’Etat doit reconenhire, et 
reconpatt en effet, les seciétés religieuses, I] né voit pas seale, 
meat des catholiques, des calvinistes, des luthérjens, des juife > 
il voit des Kglises catholique, calviniste, luthériease, jsive. 
Et ceci est immense, car la société laique ou |’Etet se trowve 
ainsi de droit et de fait placée vis-a-vis d’avtres sockdtés spiri- 
laelies distinctes entitremeat d'elle. Le caractéra foadamental 
de noize société ne réside donc pas, comme le veut M. Gaizot ', 
daus les pouvoirs pablics d’ane part, dans les libertés indivi- 
doelles de l’autre. Outre les libertés individuelJes, U) y a lew 
lbertés et les droits des sociétés religieuses. Ces sociétés sont: 
un organisme vivant trés-distinct de l’individa ; ellea ont droit 
ase développer, a vivre de leur vie propre. Liassertion de 
M. Gaizot est donc une hérésie constitutionnelle; et s il dtait 
permis de rayer d'un trait de plame les droits des socidtés reli- 
gieuses, si la socicié se réduisait agx pouvoira publics ef aux: 
Ubertés individaelles, s'il n’y avait plus en France de société 

spirituelie, notre patric offrirait au monde le plus étzange des. 

phénoménes moraux, le plus effroyable des spectacles. , 
Qu’on ne vienne pas nous objecter qud, recoanaitre des so- 

cétés apivituelles avec lenrs droits, c’est recoanalire on Etat 

dans i’tat. N’avons-nous pas élabli, n’est-i! pas méme tni- 

versellement reconnu que la pensée et la conscience sont hora 

da domaine de l’Etat, que l'Etat a abdiqué empire de le pen~ 
‘Di pubre des Pairs, séance du 9 mai 1844. 








478 : LEGLISE ET LA SOCIETE LAiQuE. 


a¢e et de la conscience? Or, la pensée, 1a conscience forment le 
domaine propre et exclusif des religions. Lors donc qu’elles se 
tiennent sur ce terrain qui n’appartient point a l’Etat, elles ne 
pouvent empiéter sur lui et blesser aucun de ses droits. 

. Etat laique se trouve donc en présence non-seulement des 
individus et de leurs droits, mais encore de la société religieuse 
et de ses droits. Quelle est lear position respective? 

On parle beaucoup aujourd’hui de Ja séparation de I’ lise 
et de I’Etat; et on a raison si, par cette séparation, on entend 
abolition des rapports actuels qui existent entre eux. Vestiges 
d’an passé évanoui sans retour, ces rapports sont encontradiction 
fagrante avec la base essentielle de notre société. Cette base, 
nous |’avons va, est la liberté de la pensée et de Ja conscience, 
Vincompétence de |’Etat en matiére de doctrine. Sous l’empire 
de ce droit public, |’ Etat ne peut plus réglementer la conscience, 
administrer la religion, entraver l’action de |’Eglise; il Sui 
doit une jiberté entiére dans son domaine spécial. Or, il n‘en 
est pas ainsi de fait, et nous n’avons pas besoin de le prouve! 
longuement. 

Sans entrer ici dans |l’exposé des lois restrictives de la li- 
berté de l’Eglise, et dans le détail infini des empiétements lé- 
gislatifs et administratifs, qu'il nous suffise de rappeler qu: 
PEglise recoit ses pasteurs de la main d’un pouvoir indifféren 
et qui pourrait étre hostile. Génés dans leurs rapports avec leu 
chef supréme, ces pastears ne possédent pas légalement }\ 
droit inhérent a |’épiscopat de se réunir en conciles, pour pou: 
voir a tous les besoins de I’Eglise. Cependant le conseil, | 
délibération commune, le concert dans !’action ont toujou: 
été la condition premiére de la vie de l’Eglise. Aussi cette vir 
comprimée dans sa source par la main du pouvoir, ne cou 
plus large et abondante; l’Eglise ne semble plus posséder cet! 
séve divine qui, rajeunissant sans cesse ses institutions et 1 
adaptant aux temps ct aux meeurs nouvelles, lesread vérit: 
blement fécondes. 

Les rapports actaels, faux et menteurs, puisqu’ils sont | 
contradiction avec la loi fondamentale, sont donc funeste; 
lEglise; mais ils le sont aussi 4 Etat. L’Etat, en retenant - 
pouvoir qui ne lui appartient plus, semble vouloir faire de }* 
glise ua instrument de gouvernement, un moyen de police. 
Vabaisse, il ’hamilie. Mais une Eglise abaissée est une Eel 
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impuissante, et qui ne peut contribuer a l’ordre et au bonheur 
public que d’une maniére insuffisante. 

Nous croyons donc que les rapports actuels de I’Eglise et de 
PEtat doivent étre progressivement modifiés dans le sens de la 
Kberté, jusqu’A ce qu’on arrive au moment de leur abolition 
complate. Nal ne respecte ples que nous les lois civiles et ca- 
soniques qui réglent aujourd’hui ces rapports; mais ces lois 
elles-mémes nous donnent le droit de les diseuter. 

L’abolition des rapports actuels de )’Eglise et de l’Etat, en 
changeant profondément leur situation respective, n’aménera 
pas cependant une séparation absolue qui n’est pas possible. 
L'Egtise et I’Etat s'uniront au contraire de nouveac dans la li- 
berté. Indépendants l’un de l’autre, libres dans leur action, 
gaidant mutuellement, ils accompliront leur mission respec- 
tive, un en faisant régner sur la terre l’ordre et Io liberté, 
Paatre en élevant les hommes & Dieu, et en donnant aux Ames 
Valiment que réclament les besoins élevés de notre nature. 

Nous venons de caractériser la situation générale de I’Eglise 
et de I’Etat, et de proaver que le rapport qui doit les unir est, 
smon en fait, du moins en droit, un rapport de liberté récipro- 
que. Une question du plus haut intérét se présente ici : I’Eglise 
et I’'Esat, depuis la révolution de 1830, ont-ils accepté franche- 
ment Ge principe de liberté qui lear est imposé par fa rhison 
moderne et par la constitution, ce principe de liberté dans le- 
quel seul ils peuvent s’nnir de nouveau pour accomplir leur 
grande et sainte mission? 

Parlons d’abord de I’Eglise. Il faut \’avouer, le clergé n'a pas 
@abord compris Ja situation nouvelle que lui faisaient les évé- 
nements; il a assisté A une des plus étonnantes transformations 
dont rhistoire témoigne, sans se rendre bien compte des faits 
qu'il avait sous les yeux. Mais, pour étre juste envers lui, i] faut 
dire que tout se réunissait, sa foi et ses intéréts, le passé et le 
présent, pour lui dérober la véritable portée des événements 
graves qui s’accomplissaient. La liberté moderne, fille d’une rai-~ 
son qai, pour siicux s’émanciper, avait cra devoir faire divorce 
avec la foi, s'est présentée d’abord comme hostile au Christia- 
nisme. Au nom de cette liberté, des hommes coupables, qui en 
foulaient aux pieds tous les droits, ont voulu détruire le Chris- 
tisnisme, ot il leur a été donné de prévaloir contre |’Eglise, de 
renverser son antique établissement, de proscrire et de tuer ses 
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fiddles ministres. Cette inauguration de Ja liberté dans le monde 
moderne ne pouvait pas lui attirer l’affection du clergé. Ami 
de l’ordre par nature et par devoir, le clergé, d’ailleurs, se 
trouvait naturellement du cété da pouvoir, et, par Vinflaence 
de son éducation politique, il ne concevait guére que le pouvoir 
absolu. Lorsqu’aux saturnales d'une sanglante anarchie eurent 
succédé d’abord la réaction de lordre, et ensuite celle d’une 
liberté sage et légale, le clergé, par l’effet des causes que nous 
venons d’énumérer, se trouva toujours plutédt da cété da pou- 
voir que de celui de la liberté, et chercha & s’appuyer plutdt 
sur le pouvoir que sur la liberté. Telle fut sa position sous l’Em- 
pire et sous la Restauration. Cet esprit politique amassa sur la 
téte du clergé une immense impopularité qui, aprés 1830, au- 
rait pu compromettre gravement le sort de l’Eglise en France. 
Il était évident & tous que Je clergé marchait dans des voies 
qui n’étaient pas celles de la nation, et tendait de plas en plus 
a se séparer d’elle ; cette direction aboutissait 4 des abimes. 

‘Mais la Providence n’a point abandonné I’Eglise de France. 
Depuis un demi-siécle le vent de Dieu pousse le vaisseau de 
)’Eglise vers la terre de la liberté, parce que c’est sur ce sol que 
doivent s’'accomplir désormais les destinées des nations. A l’al- 
liance de l’Eglise avec le pouvoir doit succéder une alliance 
nouvelle de l'Eglise avec la liberté, et, par la liberté, avec le 
pouvoir lui-méme. Pour que le clergé devienne l’instrument de 
cette alliance, son éducation politique est a recommencer. Dieu 
se charge lui-méme de présider a cette éducation nouvelle, qui 
sera dune, parce qu'elle doit étre forte , et capable d’élever le 
clergé a la sublime mission que |’avenir lui réserve. A nos yeux, 
Ja question de l’enseignement est la premiére phase de cette 
éducation providentielle ; le clergé vient de s’initier a la vie po- 
litique et de nouer avec la liberté cette alliance féconde, con- 
dition avujourd’hui de tout bien et de tout progrés. 

Voici comment s’est produit ce grand fait. Un pouvoir qui 
a abdiqué nécessairement le gouvernement de lintelligence 
tenait dans ses mains, depuis bientdt quinze ans, malgré les 
promesses solennelles de la Charte, le monopole dé l’instraction 
et de l’éducation. Expression d’une société divisée de croyance 
et sceptique au fond, ce pouvoir est indifférent en matiére de 
religion et méme un peu sceptique. Le corps constitué qui est 
chargé de représenter Etat dans la fonction de Venseigne- 


@ 


LEGLISE ET LA SOCIETE LAIOCE. 481 


ment, et a qui il en a confié le monopole, ne doit et ne peut 
étre que l'image du pouvoir lui-méme et de la société. Il doit 
donc étre généralement indifférent et sceptique en matiére 
religieuse. Mais dés lors il est impuissant & donner une véri- 
lable éducation chrétienne ; il ne peut y en avoir dans la géné- 
ralité de ses écoles qu’un simalacre trompeur. Cependant la 
foi dépérissait dans les jeunes générations élevées & l’école du 
monopole , et l’avenir du Christianisme en France se trouvait 
compromis. Gardiens naturels de cette foi dépérissante, les 
évéques ont ouvert les yeux sur ses périls. lls ont da élever la 
voix pour les signaler aux péres de famille catholiques. 

Ji ne suffisait pas de signaler le mal: il fallait en demander, 
en assigner.le reméde. Le reméde se trouvait sans doute dans 
une éducation chrétieane. Mais comment obtenir une éducation 
chrétienne? On ne pouvait demander au pouvoir, sans lui im- 
poser la violation du pacte fondamental, c’est-a-dire sans lui 
imposer un suicide, de donner 4 la France une éducation ca- 
tholique. Graces a Dieu, la liberté d’enseignement, corollaire 
rigoureux, nécessaire, de la liberté de conscience et de la liberté 
des cultes, la liberté d’enseignement, dis-je, était inscrite dans 
la Charte. On a enfin compris que la liberté ferait ce que le 
pouvoir ne pouvait plus faire; que la liberté donnerait a la 
France la possibilité et la réalité d’une éducation vraiment 
chrétienne et catholique pour les chrétiens et les catholiques ; 
eton a invoqué la liberté. L’épiscopat tout entier s'est levé 
comme un seul homme pour revendiquer les droits des citoyens, 
les droits des péres, les droits des enfants; et un grand spec- 
tacle, un magnifique exemple ont été donnés a la France et au 
monde chrétien. 

Une ére nouvelle s’est donc ouverte devant I’Eglise de 
France. Entrée dans la vie politique, revendiquant les droits 
constitutionnels, V’Eglise est sur la voie ou elle trouvera le 
redressement de tont ce qu’il y a de faux, de trompeur et 
de faneste, et pour elle et pour l’Etat, dans les rapports ac- 
teels quai existent entre eux. Elle obtiendra ja liberté pleine 
de son action, de ses développements, de ses institations. Elle 
ressaisira le droit, mais le droit libre et reconnu spontanément 
per tous, d’étre encore l’éducatrice du genre humain. Alliée 
des peuples et épousant leur sainte cause, elle verra revenir a 
ellé les populations qui l’abandonnent. 
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Telle est l'immense portée des événements qui se déraulent 


‘tous les jours # nos yeux. Ils ont la vue bien courte ceax qui ne 


voient ici qu’une qoestion de Jésuites , que la question de sa- 
Voir si on confiera quatre ou cing colléges a quelques bons et 
vénérables religieux indignement outragés en ce moment par 
la presse, et qui se doutent & peine du bruit et du seandale que 
fait leur nom par le monde. — 

Dans la voie nouvelle ou il sengage, le clergé ne doit se 
laisser abattre par aucun des obstacles qui surgissent. Le plus 
redoutable de tous ces obstacles est peut-étre l’accueil méme 
qui vient d’étre fait par le siécle entier au cri de liberté parti 
des rangs de }'Eglisé. On n’a voulu y voir qu’un calcul habile 
pour ressaisir une domination qui échappe. Alors les haines se 
sont réveillées ; les préjugés voltairiens, les passions veltai~ 
riennes se sont armées , et ont ouvert contre l’Eglise une véri- 
table campagne. Nous savons les graves dangers que cette ha- 
bile stratégie fait courir a Eglise dans cé moment; et, si 
’anarchie renaissait, nous croyons que |’Eglise serait encore 
‘axposée aux fureurs dun peuple égaré par une presse cou- 
pable. Mais ne nous exagérons pas la portée de ces périls. Au 
fond, c’est toujours intelligence , et non d’aveugles passions , 
qui méne le monde. Les hommes éclairés et sérieux ne croiront 
jemais aujourd hui a un retour de la domination politique da 
clergé. Cette ctainte n’est pas plus sérieuse que celle de la ré~ 
surrection des droits féodaux. Il n’y a qo’une influence pos- 
sible aujourd’hui pour le clergé: celle des lumiéres et des 
vertus. Le sacerdoce le sait, et il n’en veut pas d’autre. Une 
domination exclusive serait sa ruine, et aménerait infaillible- 
ment dans un demi-siécle l’abolition compléte de 1a foi en 
France. Lors done que l’intérét da clergé est conforme a sen de- 
voir, de quel droit suppose-t-on d’odieux et d’absurdeés caleuls ? 
Sans motif réel, les passions factices, que souffle de tout cédté 
une presse exploitant le scaadale, se consumeront elles-ménies ; 
ou bien on les verra tomber devant les explications franches, 
les protestations réitérées du clergé, et surtout devant la coa- 
stance de ses efforts vers la liberté. Alors une réconciliation 
s'opérera entre Il’Eglise et le siécle , n’en doutens pas; et, 
quelque jour, je clergé et la nation seront étonnés dé se trauver 
si prés l'un de l’autre lorsque encore ils se croyaient ai éloigaés. 

Le déplorable malenteadu qui retarde cet heureux moment 
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& pu avoir sa cause, pour un grand nombre d’hommes sincéres, 


dans Ja maniére quelquefois peu habile dont les questions qui 
agitent aujourd’ hui les esprits ont été posées , dans l'ardeur 
un peu violente quelquefois qui s’est mélée a ces débats. Tant 
il est vrai que les nobles et généreux défenseurs des droits de 
lEglise doivent mettre dans leurs paroles la plus grande cir- 
conspection, afin de ne pas retarder le triomphe du bien. 


Malgré tout le broit qui s’est fait et qui se fera encore, mal-: 


gré tes honteuses faiblesses du pouvoir, nous croyons que la 
position du clergé s'améliore; la lutte décuplera ses forces; et 
par les gages qu’il va donner & cette liberté, qui un jour sera 
sa libératrice, il se rapprochera de la nation. Tout homme in- 
telligent doit applaudir a cette transformation politique, lente, 
mais infaillible, et voir au dela des miséres du moment. 

Nous venons d’étudier Je clergé dans ses rapports avec le 
principe fondamental de la constitation francaise ; nous devons 
maintenant étudier I’Etat, ou plutét Je gouvernement, sous ce 
méme point de vue. Le devoir rigourenx da gouvernement est 
sans doute de matntenir et de développer le principe de liberté, 
en te conciliant avec l’ordre. Si done il existe dans la législation 
des institutions contraires aux libertés individuelles et aux 
droits des sociétés religieuses, le gouvernement doit modifier 
progressivement, dans le sens de Ja liberté, ees institutions. 
Nous alions le voir 4 )’ceuvre dans la question de |’enseignement, 
dont nous venons d’étadier la face purement ecclésiastique. 


Avant d’examiner le projet de loi, qu'il nous soit permis de faire: 
quelques courtes réflexions sur les contradictions dans lesquelles’ 
sont tombés les plus illustres orateurs qui ont pris sa défense. 


«En matiére d’enseignement, dit M. le duc de Broglie dans son 
rapport !, si Etat intervient, ce n’est point & titre de souverain ; 
cest a titre de protecteur et de guide; il n’intervient qu’a dé- 
faut des familles. » Ces nobles paroles renferment certainement 
le principe de la liberté d’enseignement, et cependant M. de 
Broglie propose une série d’amendements qui ont pour but de 
mettre tant d’entraves a l’exercice de cette liberté, reconnue 
en principe, qu'elle en devient illusoire, comme nous le prou- 
verons bientdt. 

Dans un célébre discours, M. Guizot * déclare qu’un des pre-e 
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miers devoirs du gouvernement est de maintenir ce grand prin- 
a:pe de la liberté de la pensée et de la conscience qui est la bese de 
notre état socte/. La logique vous dit sur-le-chamap que le moyea 
Je plus effieace de maintenir le grand principe de la liberté de 
Ja pensée et de Ja conscience est d’affranchir |’enseignement. 

Mais M. Guizot ne conelut pas ainsi, et il appuie de l’autorité 
de sa haute raison et de sa parole éloquente un projet de loi 
restrictif de cette liberté, un projet de loi qui ne fait guére 

qu afranchir en principe l’enseignement, et qui, selon sou pro- 

pre ayeu, ne peut fonder qu'une loi transitoire!. 

M. Thiers lui-méme, quoiqn’il s’efforce d’atténuer, d’amoin-. 
dris le principe de la liberté d’enseignement, quoiqu’il n’y veie. 
guére qu’ane concession de |’Etat aux exigences paternelles et, 
a l’esprit du temps, ne nie pas le droit. 11 annonce méme l’in- 
tention sérieuse de le constituer, tout en rendant son exercice 
4 peu prés impossible. 

Nous ne connaissons qu’un seul homme qui se soit déclaré’ 
franehement l’adversaire de la liberté d’enseignement, et cet 
homme est M. Cousin. L’illustre philosophe nie hardiment la 
liberté d’enseignement comme droit naturel. La liberté de. 
conscience, la liberté des cultes sont a ses yeux des droits na- 
turels ; et la liberté d’enseignement, condition essentielle de 
Pune et de J’autre, ne l'est pas! M. Cousin raisonne comme s'il 
ne s était passé aucun événement nouveau dans le monde poli-~ 
tique depuis cinquante ans. La France d’aujourd hui est pour 
lyj la France de Philippe-le-Bel et de Henri IV. ll fonde le 
droit exclusif du pouvoir, qui s’exerce aujourd’hui sous la, 
forme de!’autorisation préalable, sur les décrets de ces princes, 
et ae tient aucen compte du droit public nouveau qui régit la 
société actuelle. Selon M. Cousin, les promesses de la Charte. 
seront accomplies, et la liberlté d’enseignement sera compléte,, 
lorsque les pensions universitaires ne seront plus tenues d’en~ 
voyerleurs cléves aux cours des colléges, Ces assertions ne nous 
paraisgent pas sérieuses. Aussi, pour l’bouneur des principes con; 
stitationnels, il faut dire que M. Cousin a été seul de son avis*. 

.Les contradictions choquantes dans lesquelles sont tombéds, 
les hommes éminents qui se sont faits les défenseurs da projet 
dg loi me paraissent tenir, il faut bien le dire, a la peur de la 
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liberté. M. Rossi s'est plu a faire un tabieau effrayant des daz- 
gers que ferait courir aux meeors publiques, aux études, a 
rEtat lui-méme, la liberté de Penseignement dégagée de mesures 
préventives. Sans doute on peut abuser de la liberté d’ensei- 
gnement comme on abuse de toutes les jibertés ; mais avec ia 
sarveillance de |’Etat, et sous |’autorité paternelle, dont la 
sollicitade pour l’enfance est la meilleure de toutes les garan- 
ties, la liberté d'’enseignement est la moins dangereuse de 
toutes. Quels reproches a-t-on jamais faits 4 la liberté d’ensei- 
gnement dans ies pays ou elle régne, aux Etats-Unis, en Aagie- 
terre, en Belgique? Au contraire, par l’ardente concurrence 
qu'elle établira, la liberté servira puissamment les intéréts des 
lettres, des sciences et des moears. Devant ces avantages, les 
inconvénients, s'il en reste, s'évanouissent. 

Passons & l'étude du projet de loi; c’est Ja que nous allons 
trouver la pensée du gouvernement, et il nous sera donné de 
juger s'il remplit ou non sa mission initiatrice de liberté. 

Au fond et de l’aveu universel, le projet ministériel ne différe 
pas essentiellement ni du projet amendé par la Chambre des 
Pairs, ni de celui que propose la commission de la Chambre des 
Dépatds. Avec diverses modifications, c’est le méme.esprit po~- 
litiqae qui inspire tous ces projets. Get esprit, qui résulte nona~ 
seulement du texte de la loi projetée, mais des rapports et des 
diseussions auxquelles elle a donné lieu, est évidemment le 
dessein arrélé de donner a |’Université une prépondérance mar- 
quée.sur tous les établissements que la liberté pourrait faire 
naitre, et de lui donner cette prépondérance non pas seulement 
par Ja supériorité et ja moralité de l’enseignement, ce qui serait 
parfaitement légitime, mais enla rendant dépositaire de la puis- 
sance publique. Si ce plan se réalisait, il n'y aurait pas de vraie 
pondération entre les établissements libres et les élablissemenis 
de I'Etat. D'un cété se trouverait la force individuelle, et de 
l'autre Ja force publique avec sa toute-puissance. On ne soa 
tient ptus, on abandonne le monopole universitaire; Pautorisa- 
tion préalable est reléguée dans le passé avec la censure de la 
presse. M. Villemain, M. de Broglie , M. Guizet, M. Thiers se 
sont montrés umanimes sur ce point. Une seule voix discordaate 
sest fait entendre , cellede M. Cousin, qui, nous venons de lp 

voir, s'est porté comme le champion désespéré du monopole. 
Mais, tout en abandonnaat l’autorisation préalable, on rend & 
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stitution frangsise était contraire aiix doctrines de YEptise, ce 


serment serait filicite et criminel. 
- Nous pouvons donc accepter les libertés individuelles, non 
pas seulement comme un simple fait que nous sdbissons , comme 


‘un ‘droit dont nous voulons revendiquer notre part sans le 
-consacrer par notre adhésion; mais encore comme les seules 


conditions possibles aujourd'hui de ordre moral, comme les 


‘séuls moyens d’assurer & 'Eglise sa liber'té et son inflaence ré- 


gulitre, comme des droits de la conscience natarellement indé- 
peadaate d'une satorité purement humaine. Ces libertés étant 
donc bonnes et idgitimes, notre amour poar elles, notre dévoue- 


‘ment & lo constitution doivent étre sincéres et profonds. Et, s'il . 


é6tait.donné on jour aux catholiques d’exercer quelqaé part 
d’inBoence sur les affaires, bien toin de se montrer hostiles aux 
libertés individuelles, ils devraient, & ’exemple d'une sation 
voisine, se porter comme leurs défenseurs les plus intrépides, 

comnie leurs propagateurs les plus zélés. 

L’erdre social dont nous venons de constater ja base ne sera 
pas sans doute |’état définitif de la société en France. Les trans- 
formations sociales sont nombreases et rapides parmi nous. Qui 
pourrait les prévoir et en assigner les caractéres? Mais, du 
moins, be principe de liberté devra toujours rester sdcré pour 
tous bes partis; et si l’Eglise arrivait, par la liberté , a rétablir 
dans les esprits la vérité et l'unité , pourrait-elle chercher oh 
autre moyen de cunserver les fruits de la liberté que ia liberté 
élie~méme 3 

Nous véenons d’étudier l’Etat dans son rapport avec les liber- 
tés individuelles; envisageons maintenant ses relations avec les 
sociétés religiouses. 

La société laique, la société émancipée du dogme ecelésias- 
tique , mous présente l’exercice et Papplication de ta raison et 


‘des faeultés kumaines dans un ordre pnotement hamain. Les 


scieices, les aris , la politique , l’amsélioration progressive de 
la condition terrestre de ’humanité forment son domaine spé- 
cial, et ce domaine est grand. Mais ce domaine ne renferme 
pas l'omose tout entier: la plus noble partie de i’étre Humain 
est placée hors-de lui. Outre les besoins physiques , rationnels 
et seciaux, il y a les besoins. pias dlevés de l'Ame qui cherche 
fe complément définitif et supréme de toutes ses facultés , et 
qui ne peut le trouver que dans la possession méme de linfini , 
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de Dieu. Les religions , les :philosophies diverses se prééentene 
eomme autant de moyens pour conduire |’hanme a cette fa 
sublime , comme autant de moyens propres a satisfeire les plas 
hautes aspirations de sa nature. Icj nous ne nous oceaperons 
gue d’ane seale religion, lareligion catholique ; d’une seule phi- 
lesophie , la philosophie chrétienne. Toutefois, nous reednnads- 
sons et proclamors que ce que nous allons étahlir touchant les 
rapports de la société catholique avec I'ELat, ou la eoelété 
nique, s applique aussi aux autres soeidtés religiouses et mémeo 
purement philasophigues , sil en existe, ef que tontes ces se- 
cétés ont les mdmes droits & reyendiquer que nous. 

Nous parions, qu’on veuille bien le remarquer, des seciétés 
religieuses, et pon pas des individus, Eo effet, queique le drei 
d’association ne soit point inscrjt danas la Charte, quoique oa 
droit vivificatear de tous les autres droits soit encere une een- 
quéte réservée a l'avenir, cependant!’Etat doit réconaaiire, et 
reconnatt en effet, les sociétés religieuses, Il ne veil pas seale, 
went des catholiques, des calvinisles, des luthériena, des juifs 
il voit des Eglises catholique, calviniste, luthériense, jsive. 
Et ceci est immense, car la société laique ou I'Etat se trouve 
ainsi de droit et de fait placéo vis-a-via d’autres sockdtés spiri~ 
taciles distinctes entitrement d’elle. Le caraciére foadamesntal 
de notre société ne réside donc pas, comme le veut M. Giaizot !, 
dans Jes pouvoirs publics d’ane part, dans les lihertés indivi- 
duelles de l'autre. Outre lea libertés individuelles, il y a lew 
lubertés et les droits des sociétés religieuses. Ces soaiétés sent: 
un organisme vivant trés-distiact de l’individa ; ellea ont droit 
ase développer, a vivre de lear vie propre. Liassertion de 
M. Gaizot est donc une hérésie constitutionnelle; et s'il dtait 
permis de rayer d'un trait de plume les droits des sociétds relé- 
gieuses , si la société se réduisait agx pouvoirs publics ef aux. 
libertés individuelles, ail n’y avait plus en Franoe de société 
spirituelle, notre patric offrirait au monde le plus éicange des. 
phénoménes moraux, le plus effroyable des spectacles. 

Qu’on ne vienne pas nous objecter que, reconpaitre das s0- 
ciétés spirituelles avec leurs droits, c'est recoanaiira an Etat 
dans IKtat. N’avons-nous pas élabli, n’est-i] pas méme uni- 
Yersellement reconnu que ja pensée et la conscience sont: hore 
dn domaine de !’Etat, que l’Etat a abdiqué empire de le pen- 
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sée ot de la conscience? Or, la pensée, la conscience forment le 
domaine propre et exclusif des religions. Lors donc qu’elles se 
tiennent sur ce terrain qui n’appartient point a l’Etat, elles ne 
pouvent empiéter sur lui et blesser aucun de ses droits. 

. L’Etat laique se trouve donc en présence non-seulement des 
individus et de leurs droits, mais encore de Ja société religieuse 
et de ses droits. Quelle est leur position respective? 

On parle beaucoup aujourd’hui de 1a séparation de l’Eglise 
et de l’Etat; et on a raison si, par cette séparation, on entend 
abolition des rapports actuels qui existent entre eux. Vestiges 
d’un passé évanoui sans retour, ces rapports sont encontradiction 
flagrante avec la base essentielle de notre société. Cette base, 
nous |’avons vu, est la liberté de la pensée et de la conscience, 
l'ineompétence de |’Etat en matiére de doctrine. Sous l’empire 
de ce droit public, |’ Etat ne peut plus réglementer la conscience, 
administrer la religion, entraver Y’action de l’Eglise; il Jui 
doit une jiberté enti¢re dans son domaine spécial. Or, il n°en 
est pas ainsi de fait, et nous n’avons pas besoin de le prouver 
longuement. 

Sans entrer ici dans l’exposé des lois restrictives de la li- 
berté de l’Eglise, et dans le détail infini des empiétements 1é- 
gislatifs et admioistratifs, qu'il nous suffise de rappeler que 
lEglise recoit ses pasteurs de la main d’an pouvoir indifférent 
et qui pourrait étre hostile. Génés dans leurs rapports avec leur 
chef supréme, ces pasteurs ne possédent pas légalement le 
droit inhérent a I’épiscopat de se réunir ena conciles, pour pour- 
voir & tous Jes besoins de l’Eglise. Cependant le conseil, la 
délibération commune, le concert dans J’action ont toujours 
été la condition premiére de la vie de I’Eglise. Aussi cette vie, 
comprimée dans sa source par la main du pouvoir, ne coule 
plus large et abondante; l’Eglise ne semble plus posséder cette 
séve divine qui, rajeunissant sans cesse ses institutions et les 
adaptant aux teraps ct aux meeurs nouvelles, lesrend vérita— 
blement fécondes. 

Les rapports actuels, faux et menteurs, puisqu’ils sont en 
contradiction avec la loi fondamentale, sont donc funestes a 
PEglise; mais ils le sont aussi a |’Etat. L’Etat, en retenant un 
pouvoir qui ne lui appartient plas, semble vouloir faire de ’PE- 
glise un instrument de gouvernement, un moyen de police. ¥l 
V’abaisse, il Phamilie. Mais une Eglise abaissée est une Eglise 
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impuissante, et qui ne petit contribuer & l’ordre et aa bonheur 
public que d’uné maniére insuffisante. 

Nous croyons donc que les rapports actuels de l’Eglise et de 
PEtat doivent étra progressivement modifiés dans le sens de la 
liberté, jusqu’h ce qu’on arrive au moment de Jeur abolition 
complate. Nal ne respecte plas que hous les lois civiles ét ca- 
noniques qui rdéglent aujourd’hui ces rapports; mais ces lois 
elles-mémes nous donnent le droit de les discuter. 

L’abolition des rapports actuels de l’Eglise et de I’Etat, en 
chaogeant prtofondément leur situation respective, n’aménera 
pas cependant une séparation absolue qui n’est pas possible. 
L’Egtise et I’'Etat s’uniront au contraire de nouveau dans la li- 
hberté. Indépendants l'un de l’autre, libres dans leur action, 
gaidant mutuellement, ils accompliront leur mission respec- 
tive, Pon en faisant régner sur Ja terre l’ordre et Ja libertd, 
Yautre en élevant les hommes & Dieu, et en donnant aux Ames 
Yaliment que réclament les besoins élevés de notre nature. 

Nous venons de caractériser Ja situation générale de I’Eglise 
et de l’Etat, et de prover que le rapport qui doit les unir est, 
sigon en fait, du moins en droit, un rapport de liberté récipro- 
que. Une question du plus haut intérét se présente ici : l’Eglise 
et Etat, depuis la révolution dé 1830, ont-ils accepté franche- 
ment Ce principe de liberté qui lear est imposé par la raison 
moderne et par la constitution, ce principe de liberté dans le- 
quel seul ils peavent s’anir de nouveau pour accomplir leur 
grande et sainte mission? 

Parlons d’abord de )'Eglise. I! faut l’avouer, le clergé n°s pas 
@abord compris ja situation nouvelle que lui faisaient les évé- 
nemenis ; il a assisté & une des plus étonnantes transformations 
dont histoire témoigne, sans se rendre bien compte des faits 
qwil avait sous les yeux. Mais, pour étre juste envers lui, il faut 
dire que tout se réunissait, sa foi et ses intéréts, le passé et le 
présent, pour lui dérober la véritable portée des événements 
graves qui s'accomplissaient. La liberté moderne, fille d’une rai- 
son qai, pour micux s*émanciper, avait cru devoir faire divorce 
avec la foi, s'est présentée d’abord comme hostile au Christia- 
nisme. Au nom de cette liberté, des hommes coupables, qui en 
foulaient aux pieds tous les droits, ont voulu détruire le Chris- 
tisnisme, et il leur a 6t6 donné de prévaloir contre |’Feglise, de 
renverser son antique établissement, de proscrire et de tuer ses 
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fidéles ministres. Cette inauguration de la liberté dans le monde 
moderne ne pouvait pas lui attirer affection du clergé. Ami 
de l’ordre par nature et par devoir, le clergé, d’ailleurs, se 
trouvait naturellement du cété da pouvoir, et, par influence 
de son éducation politique, il ne concevait guére que le pouvoir 
absola. Lorsqu’aux saturnales d'une sanglante anarchie eurent 
succédé d’abord la réaction de l’ordre, et ensuite celle d'une 
liberté sage et légale, le clergé, par |’effet des causes que nous 
venons d’énumérer, se trouva toujours plutét du cété du pou- 
voir que de celui de la liberté, et chercha a s’appuyer plutét 
sur le pouvoir que sur la liberté. Telle fut sa position sous ’/Em- 
pire et sous la Restauration. Cet esprit politique amassa sur la 
téte du clergé une immense impopularité qui, aprés 1830, au— 
rait pu compromettre gravement le sort de |’Eglise en France. 
}) était évident & tous que le clergé marchait dans des voies 
qui n’étaient pas celles de la nation, et tendait de plas en plas 
a se séparer d’elle ; cette direction aboutissait 4 des abimes. 

Mais la Providence n’a point abandonné !’Eglise de France. 
Depuis un demi-siécle le vent de Dieu pousse le vaisseau de 
)’Eglise vers Ja terre de la liberté, parce que c’est sur ce sol que 
doivent s'accomplir désormais les destinées des nations, A l’al- 
liance de lEglise avec le pouvoir doit succéder une alliance 
nouvelle de |’Eglise avec la liberté, et, par la liberté, avec le 
pouvoir lui-méme. Pour que le clergé devienne l’instrument de 
cette alliance, son éducation politique est a recommencer. Diew 
se charge lui-méme de présider & cette éducation nouvelle, qui 
sera dune, parce qu'elle doit étre forte, et capable d’élever le 
clergé& la sublime mission quel’avenir lui réserve. A nos yeux, 
Ja question de l’enseignement est Ja premiére phase de cette 
éducation providentielle ; le clergé vient de s’initier a la vie po- 
litique et de nouer avec la liberté cette alliance féconde, con~ 
dition aujourd’hui de tout bien et de tout progrés. 

Voici comment s’est produit ce grand fait. Un pouvoir qui 
a abdiqué nécessairement le gouvernement de l’intelligence 
tenait dans ses mains, depuis bientét quinze ans, malgré les 
promesses solennelles de la Charte, le monopole dé l’instraction 
et de l'éducation. Expression d’une société divisée de croyance 
et sceptique au fond, ce pouvoir est indifférent en matiére de 
religion et méme un peu sceptique. Le corps constitué qui est 
chargé de représenter ]’Etat dans la fouction de Venseigne- 
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ment, et a qui il en a confié le monopole, ne doit et ne peut 
étre que image du pouvoir lui-méme et de la soeiété. Il doit 
donc étre généralement indifférent et sceptique en matidére 
religieuse. Mais dés lors il est impuissant 4 donner une véri- 
table éducation chrétienne ; il ne peut y en avoir dans la géné- 
ralité de ses écoles qu'un simulacre trompeur. Cependant la 
foi dépérissait dans les jeunes générations élevées & l’école du 
monopole , et l’avenir du Christianisme en France se trouvait 
compromis. Gardiens naturels de cette foi dépérissante, Jes 
évéques ont ouvert les yeux sur ses périls. Ils ont da élever la 
voix pour les signaler aux péres de famille catholiques. 

Ii ne suffisait pas de signaler le mal: il fallait en demander, 
en assigner le reméde. Le reméde se trouvait sans doute dans 
une éducation chrétieane. Mais comment obtenir une éducation 
ehrétienne? On ne pouvait demander au pouvoir, sans lui im- 
poser la violation da pacte fondamental, c’est-a-dire sans lui 
imposer un suicide, de donner & Ja France une éducation ca- 
tholiqae. Grices a Dieu, la liberté d’enseignement, corollaire 
rigoureux, nécessaire, de Ja liberté de conscience et de la liberté 
des cultes, la liberté d’enseignement, dis-je, était inscrite dans 
la Charte. On a enfin compris que la liberté ferait ce que le 
pouvoir ne pouvait plus faire; que la liberté donnerait a la 
France la possibilité et la réalité d’une éducation vraiment 
chrétienne et catholique pour les chrétiens et les catholiques ; 
eton a invoqué la liberté. L’épiscopat tout entier sest levé 
comme un seul homme pour revendiquer les droits des citoyens, 
les droits des péres, les droits des enfants; et un grand spec- 
taele, un magnifique exemple ont été donnés a Ja France et au 
monde chretien. 

Une ére nouvelle s’est donc ouverte devant I’Eglise de 
France. Entrée dans la vie politique, revendiquant les droits 
constitationnels, l’Eglise est sur la voie ou elle trouvera le 
redressement de tout ce qu’il y a de faux, de trompeur et 
de faneste, et pour elle et pour l’Etat, dans les rapports ac- 
tuels qui existent entre eux. Elle obtiendra la liberté pleine 
de son action, de ses développements, de ses institations. Elle 
ressaisira le droit, mais le droit libre et reconna spontanément 
par tous, d’étre encore |’éducatrice du genre humain. Alliée 
des peuples et épousant lear sainte cause, elle verra revenir a 
ellé les populations qui l’abandonnent. 
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persuadé du contraire; nous pensons qu’ils préféreraient un 
enseignement véritablement chrétien & l’enseignement si aven-— 
taré du rationalisme. Nous envisageons seulement l’iastitution 
universitaire, telle que les nécessités des temps I’ont faite, 
et indépendamment des hommes et de leur volonté, que nous 
voulons toujours croire droite. Aprés cette réserve, nous ne 
craignons pas d’affirmer que, par sa constitution, l'Université est 
rationaliste, et ne travaille que pour le rationalisme. 

Puisque l'Université se met en dehors et au-dessus de la foi 
positive , puisqu’elle appelle la religion dans ses établissements 
comme une honorable étrangére , et qu’elle ne veut enseigner 
qu’au nom de Ia raison, elle subira les conséquences de la position 
quelle adopte. La raison est une haute, une sainte puissance, sans 
doute ; mais elle a contre elle ses faiblesses , ses entrainements, 
sa propre inconstance , sa versatilité. On montre aujourd’hai & 
la France avec confiance un programme ow sont ioscrits les 
nome les plus vénérés par la science et par la foi : Descartes, 
Malebranche, Leibniz, Bossuet, Fénelon...... Mais ow est la ga- 
rantie qu’unjour, avec l'aide d’un mouvement démocratique, un 
autre programme ne remplacera pas celui du moment? Qu’est-ce 
qui nous assure que ces noms, si chers A notre gloire littéraire 
et philosophique , ne seront pas remplacés un jour par celui de 
Hegel, traduit en francais , et par ceux de ses disciples? Un 
des chefs les plus illustres de l'Université n’a-t-il pas déclaré ane 


fois que la philosophie de Hegel était la plus universelle et la 


plus compléte? Et, dans ce moment, Hegel n’a-t-i] pas un in- 
terpréte au Collége de France? Entrée dans la voie rationaliste, 
pourquoi |’Université s’arréterait-elle en chemin? pourquoi 
n’irait-elle pas jusqu’au dernier terme de cette doctrine? 

Nous venons de prouver, et par le droit et par le fait, que 
l'Université ne professe que le rationalisme. Or, l'Université, 
nons le savons, est un corps constitué, revétu de la puissance 
publique ; l'Université, c’est l’Etat enseignant. L’Etat enseigne 
par I’'Unitersité , avec toute la prépondérance de la force publi- 
que sur la force individuelle, avec la puissance de vie et de 
mort sur tout établissement rival. Cette: prépondérance , l'objet 
des veeux universitaires, le gouvernement veut la faire triom- 
pher; il y met sa gloire; il y engage son avenir. 

Mesurons ici toute l’étendue du droit que |l’Etat veut s’ar- 
reger. Ne semble-t-il pas prétendre au gouvernement de lin- 
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telligenee? Ag. moyen de ce corps enseignant qui s’inspire de 
lai, de ce corps enseignant prépondérant qui est son organe, 
ne pourra-t-il pas imposer peu a peu aux esprits les doctrines 
morales, religieases, politiques qui lui conviendront? S’il s’é- 
léve des écoles rivales ou s’enseignent des doctrines contraires 
aux siennes, n’a-t-il pas tous les moyens de Jes réduire au si- 
lence? Il peut les empécher de naitre ;-il peut, une fois établies, 
entraver leur action; il.peut les faire fermer. Et cet immense 
pouvoir, qui livre les Ames 4 PEtat, est exercé au nom d’une 
constitation qui se déclare elle-méme incompétente en fait de 
doctrine, qui Jaisse les Ames 4 elles-mémes et a Dieu. Quelle 
prodigieuse contradiction! Quoi! aprés tant d’ efforts pour affran- 
chir les esprits du joug de la force, PEtat aurait son église laique, 
ses pontifes et ses prétres ; i] auraitses dogmes et sa morale! Et 
ce nouveau sacerdoce disposerait de la force publique! Ne se- 
rait-ce pas véritablement la théocratie sous une autre forme, et la 
pire de toutes, puisqo’elle serait la plus mensongére, la plus hy- 
pocrite? Elle imposerait la plus dure des servitudes, celle des 
dimes, au nom de Ia liberté. L’Etat sortirait donc de la constita- 
tion, déchirerait la Charte, anéantirait la liberté de conscience. 
Et maintenant étudionsles cultes reconnus dass leurs rapports 
avee cette nouvelle force spirituelle, avec cette force rivale et 
préponderante, avec cette force qui parle et agit, administre et 
punitaa nom de |’ Etat, Déja nous avons vu que l’enseignement ra- 
tionaliste del’ Université tuait toute foi dans sa source. Nous avons 
va que la parole de!’aumdnier était frappée de stérilité et d’im- 
puissance par |’enseignement du professeur. Mais que deviennent 
les cultes, que deviennent!’Eglise et le Christianisme si on affai- 
lit ou sion éteiat Ja foi dans le coeurdes fidéles? De vains simula- 
cres, un ensemble de symboles et de cérémonies respectables, au- 
gustes méme, et qui peuvent étre utiles aux enfants et aux fem- 
mes ! Est-ce la ce que l’on veut? Est-ce le but secret que l’on 
poursuit? Qu’on le dise, et que nous sachions du moins que} 
est lennemi qui se cache sous les masques qu’on nous oppose. 
Ah! lorsqu’on aura tari la source des plus hautes vertus, du 
dévonement et.do l’espérance; quand on ne proposera a Ja rai= 
son, pour étancher sa soif de vérité, que les eaux trop souvent 
troublées de la science humaine; quand on aura desséché Ie 
coeur et fidtri la vie, la France abaissée descendra au dernier 
rang des nations. | 
1X, 9 
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' Laprépondérance d’une Université rationaliste menace Pexis- 
tence des cultes; ils verront lear décadence aller tous les jours 
en s’accroissant, jusqu’a ce qu’ils finissent par disparatire. 
L’Etat seal grandira et s’élévera towjours ear les ruines dé 
toutes les croyances positives. Mais comme ta force est impuis- 
Bante 4 soumettre, & dompter tes consciences; comme d’ail« 
Jeurs les doctrines ‘@Btat n’auront d'autorité que celle que leat 
‘prétera la raison de chacun, la raison mobile et variable, it'se 
‘preduira une infinité a’ opinions diverses, et le plas effroyable 
‘des chaos se fera dans l’intelligence humaine. Alors les habiles, 
‘avee M. Quinet, s ‘applaudiroat de leur wavre. Cette sockées 
éminemment ‘laique leur paraitra plus sainte que \’Evangile, 
plus catholique que le Cathoticisme, plas chrétiesne que le 
Christianisme. Is décoreront ce pandemonium de toutes ‘les 
aberrations de l'esprit et du ceear da grand nom d'unité na 
tionale et d’unité humaine. En ce jour l'Etat sera ‘grand, et ‘A 
‘sera adoré comme lexpression la plus haute, Vincarnation vi- 
‘vante de la raison et de fa vérité. Jésui-Chit sera Vainca , . 
“Hegel triomphera. 
Nous ne pensons pas certes qae tels soient les désirs et. tes 
‘projets de nos hommes d’Etat; mais tel nous pareft le résultat 
‘inévitable de Yabandon des principes constitutionnels pout 
‘dréer an dehors et au-dessus des eultes wn corps enseiguant, 
“une morale et une philosophie d’Etat, et investi de toute la 
‘puissance de l'Etat. Si nous avons été bien compris du lecteur, 
‘il reconnattra aisément la contre-vérité ‘qui se trouve’ dius 
cette opinion de M. Guirot, partagée’ par M. Thiers, que Peni 
seignement universitaire eat la meilleure préparation & Penset- 
pnement religieux. Non; et, avee toutes les exceptions tono- 
‘rables qu’on peut sons-entendre et que nous admettons de 
“prand ‘coeur, il en est platét la destraction. 
" Mortelle a 1a liberté de la pensée, a la Hberté de’ constience, 
‘ala liberté des cultes, la prépondéraace universitaire est donc 
‘contraire aux principes qui sont la base de notre société, et aux 
intéréts les plus élevés de l’ordre social. Le projet da gouvertre- 
ment, loin de favoriser la transformation progressive des rap- 
ports existant entre I’Eglise et l’Etat, loin de les unir dans Ia 
YViberté, allume entre !’Eglise et l’'Etat une hostilité certaine. 
'E’Eelise, sans s'abdiquer elle-méme, ne pourra adhérer 2 une 
législation qui compromet son existence, Elle ne pourra jamais 
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aceepter la sonveraineté du rationaliame ; ella devra sans cesse 
protester copire cette domination, et avertir sans cesse les fa- 
milles chrétiennes des dangers qu'elle fera courir aleurs enfants. 
De la, dans le foyer domestiqne, une agitation quis étendra aa 
dehors et troublera la soci¢té.elle-méme. Si le ponvoir yeat y 
porter reméde en pergévérant danas la ligge. od il entre, il sera 
obligé de recourir a des moyens violents, qui ne feront encore 
qu’aggraver le mal; et. ainsi sous serong ramengs aux plus 
mauyais jours. Une politique qui porte Je trouble an sein dea 
familles les plus respectables , et qui blesse les droits les plug 
sacrés de l’'dme; une politique qui, au lieu de seconder le 
mouvement vers la liberté qui s’ppare dans }’Eglise , ne veut 
qne repousser le clergé dans la désaffection, la méfiance, l’hos, 
tilité méme, est une mauvaise, uae déplorable, politique. Et 
quand cette politique est la violation des principes sociaux , 
des droits acquis , des promesses jurées , n’est-elle pas le sym- 
ptéme d’un prodigienx aveuglement? 

Nous venons d’éladier Ja.preépondérance universitaire; elja 
nous parait aussi injuste dans ses principes que funeste dans ses 
conséquences. Cette prépondérance doit étre combattae juny 
gua ce qu'elle ait suceambé. Pour qu'il y ait liberté, i] fut 
qu'il y ait une concprrence réelle, et une concurrence Bee 
possible qu’avec des conditions égales, Que 1 Université lems 
porte par sa moralité, sa science, son patriotisme ; mais qu'alle 
cesse d’étre juge at partie dans sa propre cause. Ope lUniyer- 
sité ne jouisse pas du droit exclosif de conférer les grades, eat 
qu’a ses professeurs se joignent des homaies indépendants d’elie 
et dégagés de son esprit. Qu’elle ne posséde pas le droit de 
surveiller et d’iaspecter des établissements riyaux. Que sur- 
tout elle n’ait pas le droit de leq juger et de les condamper. On 
vait.que nous eatrons ici dans les vues émises avec tant de sa; 
gesse par M. le comte Bengnot et ses honorableg amis. i nous 
semble qu’on ne peut éluder que par des sophismes la force de 
jears raisons. On ne parviendra jamais 4 dissimuler au bon seng 
et & ja conscience publique la profonde injustice qu'il y aurait 
a rendre ua corps maitre du sort de ses rivaux. La Chambre 
des Députés possédera-t-elle assez de ealme, d'impartialité, 
de lumitre pour étre juste? L’avenir de nombreuses généra> 
lions est entre ses mains. 

Avec un régime de liberté vraie et sincére , les graves dan- 
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vers qui résulfent du systéme universitaire seraient combattus. 
Nul ne se verrait fotcé de subir tes lecons de f Untveraité, et on 
pourrait opposer & ses écoles d’antres écoles od on saurait 
mieux concilier la science et la foi , ta religion et la ‘phifosophte. 
Tows les efforts des amis de ta religion et de Ix liberté doivent 
Gonc tertdre & obtenit une-concurrence réefie entre I’Bniversitd 
et tes Stablissements libres. Une liberté complete: exigerait 
sans doote d'autres conditions. Des mesares préventives seront 
tonjours fnconciliables avec une pleine Hberté : la togique est 
fci d’accord avec Vexpérience. Si la presse est dégagée de 
toute mesure préventtre, pourqnoi Venseignement ne le se- 
tait-ifpas aussi? Une répression altentive et vigilante suffirait et 
pour gatantir Fordre, et pour conserver al"Etat tous ses droits. 
Mais puisque l'opinion repousse cette émancipation complete de 
Fenseignement, je concots que, tout en défendant les principes, 
of fasse des concessions poor arriver & une conclusion pacifique. 
Toutefois, ces concessions ne doivent’ jamais aller jusqu’ls 
Pabaidon ‘du principe dé la fibre conearrence; autrement on 
he ferait que ponsnerer: gons une antre forme, le a tae tui- 
meine: - 

J. Sons J’ empire-de Ia liberté, rEtat, si jan lui-semble,; poarrét 
dontier encore un easeightment phitosophiqne ét moral ad nomi 
de ta raison seule; tes dangers de cet enseienement seront at 
tdnudés pear la Hberté. Tontefeis, il y antait' un systtme-qui, tout 
ef respectant profendément la Hberté des consciences et les 
droits de la raison, serait moins hostile -aux-croyances positives 
et phis favorable aux vrais intéréts des fantifies et de la april : 
te serait ane alliance sineére et profende avec esprit 

tietr. Mats, dans Fétet acteel de l’opinion, cette alfiance a 
pas possible. Elle sera; nous Pespérons, an des. fruits de ta H- 
berté gtre nous invoquons. Alors cessera cette faneste hostifité 
entre PRplise et l'Université, sduree de tant de maux et de tant 
de scandates. La Hberté est anfourd’ hui ta: condition essentieHe 
Ga bien; la liberté peut seule rétadtir la vérité et Punité dans 
les esprit, la paix dans les ceenrrs ; ta liberté pent sente éten- 
dre-Te régne de Dieu stir ls terie. Péissent eés pages, écrites 
dans un amour sincére de oe » liberté:, ‘contritmer i son 
triomplie P 
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DES CLASSES PAUVRES 
EN ANGLETERRE ET EN IRLANDE 
wr 
DE L'INFLUENCE DE L’EDUCATION POPULAIRE DANS GES DEUX PAYS'¢ 
La aijuation des plaseas inférieureg de la sockits. au, devehue, den 
pris quelques années, Mobjet d'une diude apénielg dasa ploskoess 
contrées de |’ Earope » Mais parrtiessys taut ea Frapea @ ae .dagles 
terre. Personne »'ignore que cen deux pays, masign’ ladévealpppqmans 
tems vanté de teur praspérité, matérielie, prisantent le phéeoméan 
efirayant dun accraisenpent si rapide at 6 cantina do la paused 
PA, pour déigner up mouveqy figqu, i} a fally coder up neprqaas 
mot, selsi de paupgrisnze, L’un des qflgis lea plus fynestes din patgades 
ree ext de divisar la société en deuR camps ennamis, dom |’sm rend 
ferme coux qui possddant quelque chose, l'autre cox. qui, nq. posahe 
' Oucrages congultés: Extrails des enquéies faites nar ordre du gouvernement of 


ée Partement , sur [état dé Cagriculture , de Cindustrie et du commerce, etc., en And 
— ot on Irlende, par MU. Rabtelon et Mounive © vel, ft freuttel et 
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dant rien, n‘ont que des moyens d’existence précaires et intermittents. 
Son envahissement progressif semble préparer pour l'avenir des guer- 
res intestines plus terribles et plus désastreuses que les guerres civiles 
Ordinaires , et l’on peut en voir les signes précurseurs dans les émeutes 
d’ouvriers poussés a l’insurrection par la misére, telles qu’on en a 
vues en France, en Angleterre, et tout récemment en Allemagne. Ce 
qui est plus triste encore, c'est qu’au. progrés de la pauvreté corres- 
pond un progrés dans la démoralisation, constaté par le nombre tou- 
jours croissant des crimes et des délits, auquel chaque année apporte 
un contingent de plus en plus considérable. 

Cette marche ascendante d’un double fléau , trop attestée par la sta- 
tistique, et que révéleraient, 4 défaut des chiffres, des symptémes 
généraux qu’aucun observateur attentifne peut considérer sans effroi, 
menace particuligrement l’avenir de deux grands royaumes dont la 
tranquillité est nécessaire 4 la paix du monde. On commence a se de- 
mander avec inquiétude quels moyens pourront étre employés pour 
arréter ce torrent , que ses digues actuelles ne suffiraient bientdt plus 
& contenir. Quelques esprits audacieux et systématiques ont pensé 
qu'il ne fallait rien moins qu’une révolution radicale dans la consti~ 
tution actuelle de la propriété et de la famille : telle a été |’idée pre- 
midre qui a donne naissance aux sectes de Saint-Simon et:deé Fourier. 
Les deonomistes pratiques et les hommes d’Etat, tout en repoussant 
aa’ nom du sens eommun des réveries insensées et des systtmes ehi- 
méniques , reconnaissent généralement que les choses ne peuvent pas 
neater bongtemps comme ees. sont, et qu’il faudra tot ou tard ap~ 
porter des modifieations imporlantes , soit dans les lois qui régissent 
la: prepricté, soit surtout dans l’organisation actuelle de l'industrie ; 
matheureusement ils sant bien loin d’étre d’accord sur la nature et 
V'étendue de ces modifications. H régne parmi eux une grande diver- 
sité d'opinions , tant sur tes causes du mal que sur les moyens de té 
guérir, et nous sommes loin du moment 02 ils s’entendront pour pro- 
poser des remédes positifs et des opérations praticables. Le but dy 
présent travail n’est pas de discuter les nombreyx et difficiles pro~ 
blémes relatifs & l’extinction du paupérisme, mais d’examiner, @ 
Vaide des faits, s'il y a toujours et partout corrélation constante entre 
Paccroissement de liridigence et celui de 1a démoralisation , et de re- 
chercher.si, abstraction faite des mesures 4 prendre contre la .pou- 
vreté, il n'existerait pas quelques moyens d’arréter » parmi les classes 
inférieures, a déselante progression du crime et au Vices 

Quelques personnes ont pensé qu "une plus grande diffusion de 
Jinstruction élémentaire aprait cet heureux effet, et la plupart des 
gouvernements ont semblé adepier cette Opinion, De la, cans dowle, 
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les efforts constanis ot les dépenses contidérables faite depuis plu-~ 
siete années pour propager l'enseignement prishaire. On.a beaucpnp 
augmenté le nombre des écoles, et mia les premiaes éléments des 
sciences & la postée des enfants du peuple; mais juequ’ ici. les réqti- 
tis mont pes juslifié les espérances qu'on avait concues. Ea effet, 
VAngleterre , qué est l'un des pays od l’instruction primaize est le 
plus répahdue, est anssi celpi ad la proportion des crimessur ba mange 
de la population est la plus foste, et om cette proportion: s’accroit le 
plus d'année en année. Les documents statistiques ‘relatifs a ke 
Frasce présentent des faits analogues. La loi sur l'enaignament pri- 
maize, promulguée en 18535, y a plus que donbié la sonibes da 
écoles et celui des élaves qai les fréquentent. S’il est yrai que ]’imetrue- 
tion Glémentaire.amédlione nécassairement ceux-.qui ja recgivent, le 
proportion des crimes et délits avec le chiffre de la population, reside 
4 peu prés stationnaire de 1818 44835, aurait dd, au bout d’un cere 
fino temps » changerd’une maniére notable, grace A la diminution 
progressive du. nombre des alientals et des accusés. Il n’an est mak 
heureusement pas ainsi, comme fe. prouvent les comptes rendurde 
Yadministration de'la justice criminefle en France, publiés annuelfe- 
ment par le gouvernement. En effet, le nombre desaccusés pour crime, 
qui était en 1854, do 6952, a dé on 1840 de 8226, et..la psoporr 
tion des accasés illettrés, sur la totalité, a &6 en diminuant!. La 
méme progression a eu lieu pour les délits de vol simple, dont Ie 
nombre moyen , qui Gait, pendant la période de 1844 & 4835, dien- 
viron 42,000 pac au, seat dlevé & pris de 17,000 pendant celle qui 
va de 1636 4 1840. Le nombre des crimes et délits s'est aceru, comme 
on Je voit, 2 mesure que l’insiruction populaira s'est propegée. Estee 
done & lextehsion de Pinstruction et a la multiplication des éeales 
qu'il fess attribuer.cet ncoroiesement? Neus sommes dich bein dele 
prétendre, Foutefois ees chiffres sont significa, ‘et ila deivens.au 
moine faite douter de feurs-(héoties deux qui. effizment' comme uf 
axjome 1’influence a “ee saree shan uel 

ment primaise. 
Cet enseignement , le bon seas levdit asses, aii lui-méme apo ‘on 
mneyen , leqjued sest:indifiérernment av bien: of an mal, selon ja mie- 
pesca én en use. Si l'enfant du peuple a's trouvé dans son -deale 
ni bons principes , ni bons etem@less sises makices sat eultixh sen 
intelligence ‘et sa epémoire dans former son coasr. ot sen-cazaciong; Ai, 
tu sortie de leass: mains , il n’a és¢ dirig’é par personne: dens le choix 
de ses lectures:; ot s'il x en habiteeliement’’ 39 portée Leaucoup: plus 
de mauvais livres que de bons, il est évident que les. consaissagens 

' Le chiffre dyssmousés sackant lire éiadt de 2872 en 1634, de. B50RARIBAQ, 
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Clémpertaings qu'il suta ecquises iui suront été plus tiuisébstes qu’atiles| 
en exposent 2 des dangers moraux en comparaigon desquelson doit 
Comper pour sien leg avamages que peut ‘procurer ane. instruction 
Chauchée.: L bypoihdse que qoug venone d’indiquer ¢e réalise suwvent 
eh Franée, et cela suffi pour expliquer comment l'a¢ceoissement de 
U‘inetraction 4émentaire n’a pas arreié les propres de la démorglida. 
tion.’ Mate Angleterre présente 4 cet égard: un exemple bien pits 
frappant., comime le motitre an ménteite préseaté par M. Moreau de 
downds & lAcadéntie dés Geienves de Paris. Nous y yeyous que bp 
stombre total des accusations , pour l’Angleterre seule, s'est ¢levé, ed 
wn at, de'27,760 a $1,809, ef que, dans: l'sepaee de cept années, 
4i:'s’et aectu dé 50. pour 100, proportion effrayante et deat il 
ealiete port-tire aucun autre exemple: — les armales Larer 
= poeples civiltsés. 
"6 L’ instruction pahliges: s'écrle a cette occasion 7 Moreau de Jonnés, a-{- 
‘atte pour effet'de diminuer'les crimes, soit en éclaltarit fes hommes var Idtrs vee 
vitatles Intéréts,- soit en éteadant levts moyene d'existence? ZL affetmativn up 
ghrubib avllement doutessn, ot nependaat en Angiéterse, oF Yinateustion po- 
palaire a fait d'immenses progres, et ob elle recoit dans les professions indus- 
trielles tant d ‘applications utiles, la perversité, mesurée par l’action de Ia _jus~ 
tice criminelle, s'est prodigicusement augmentée. Ce fait désotant vem 
prouver qv’oh's était trop hAlé 4¢ généraliser. los heuronx effets de éducaliqn 
4% peuple, o awil eat des sconges torinies plug puissantes qui en paralysent las 
dlenfalts. » ans oye 

* Dans son n dohneinelt easines pou naif, Vestimable decpoaiiias oe 
wanitle pas aperervoir une vérité bien simple, & savoir : que I'ddeeatton 
‘ne moraliee pas pat elie-mame, mais seulement quand elic oat bunme, et 
‘qu’eRe produit jo résultat opposd.lotequ’etle est mauvaise. Quand done 
am weit se démoraliser de plus én plus un peuple ches lequel Leancis 
qnémens primaire est fort répaada, ib faut on conclure que ort ensaigne- 
AGN Y edt pou moral , et donnd par des gens peu moraud. |I-a’est pas 
desoin de chereher unec.egplication dane des causes sociales plus puisane- 
100 gut-pord lyvent be blenfaitds Vdducation; i'n: peut mémc.pecuver que 
cette explication est pea fondée a |’aide d’un autre fast que constete 
08. 'Moresxa de:Jonude..Comparadt la statistique. criminelle de. }'An- 
-iaveatvec calio dé la Krante, sutant. que le pesmet ta uljfiéeance 
‘éntte tes Mgitlativas ef tes juridietions des deux: paya, il asrtve a ee 
sésuriest appronimatif, qae le nonibre des orimics et des délils eombtis 
an Angteteree eet & peu prés quadruple de caux qui sont commis en 
Fratice dans une population pareilie, Or, les causes spoialcs auires-que 
‘Ngucution dévraient produire nti nésultet tout Giffarent. Goud le-rag- 
sport des-ioke et des igstitutions politiques, In supériasilé de l’Angldy 

1 On ef tevere an-exwelt dans le Mositony du 9 dovembres6@, | 
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rte n'ant pas dentones,.opmeias‘le proura .lhissdira des ciagwante 
esniires années; Mul gosvernement ne s'est moniné plus vigoureux 
a'lialériour ota Vaxtérieur que le gquwversesent anglais; deus mucue 
pays Ja vpasiiniion de la; propnicé nest plus selidement amises 
aulle pact il existe das tradilions politiques plus fermep at plas 
sonstanies,.o vag plus gmade fprce derdsintayceconive aUeaMague 
4 Vosdsp social. 1a France, ay contgaira, liven depuis un. demir 
sitple eux xévolauons, est par excellence le pays de l'igastaliliie; les 
gouvernamnenis, tes lois, Jes forlangs y changent.cominugiiament; 
ries ue semble poaveit prendre racine dans ce sol inp renewed, ' at 
Jog tegarde opmyne le. comble de J’hahilaid etda benbaue d'angir ag 
¥ mainieni¢t qualerze ans, 9 force de baienpetigs, ume tranquillise 
pricaire.ct toujpurs mengpie., Si l'urganisation politique, les Jols22 
Jes inatitutions axaient sur ips ‘mocmers autant,d'influence qu'pm en 
denté de le croire 4 pramitre vue, tout l'avantage devrait dire.du.cng 
de }’'Anglaterce ; ¢'est donc ailleurs qu’il faut cherches Ja cause du: pnor 
grés plus.xapide et plus gépéral de -la démoralisation du peuple nor 
giais. Le comité, chargé en 1838 parla Chambre des Commune dy 
hire yne enquéte spr \’éducatign des classes pauvwres dans la Gragder 
Bretagne , -déplore, dans son. rapport, l'état ad se trouve cesta Suga 
Gon, et n'hésile pos.a auribuer.au.manque-de priecipes de, feligi 
eide morale le grand accroissement du nonpbre des criminals.) ea 
difficile de ne pas parlagers calte opinion quand on a pris connaissanny 
Ses faite rapporics par |’enquite gn question. La moralit¢é des basses 
Gysses est maindre eo Aggleterre, parce. que Ja.propagation de,|'epr 
fignemept <iémentaire n'a guére eu d’aulre et que de les sous, 
iraire de.plus.en plus a l'influeage de la seligion, Ops znamnes clanyay 
sonal spojns démpralisées em France, pasce que le clesgg a, copseney 
sur elles une cerlaine influence; la corrupon s'accrois ppyurtaat sear 
siblement, parce qua cate i nfluencea diminyt, cogpi est da en pagke 
a la loi de A838, qui, en multipliant Jes clablissements d-ipgiructien 
primaire , 0’ rien, fait. popr leur. assprer.un-eageigngment vésitalley 
ent seligieus. Les Frares des. Ecoles, chrétienngs Cont ‘sang doyis 
beanconp de hien;. maja, quelque répandys.qu’ils soiegt, ils ne-spag 
t pag asscz:nombreux pour.nepiralises Je mal fis par la glasag 
des instituteurs laiques, dont la plupart sont loin.da présentes les 
guanticndésicables sous le rapport de la religion ef de Ja. mogaligé '. 


+ Ep Beigigne, on l'enspignernent & tous Jes degrés ant compltlement Hare, 4 ob hey 
eentiments religieux de la pation donnent au clergé une influence ,prépendéraple. aur 


fédacation popaloire, il y a eu en trois ans (de 4844 & 4844) une diminutibo ge 23s: 
pour 400 dans Je nombre des délits et des crimes, I! est boo d’ajouter qu‘en 154! ff 
wek on Freum & eccust gur 4374 hebitagts, et om sisi wn ver uneer Gebu- « 
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Quelque significatifs que sofent les chiffres que nous avone donheds, 
mous n’avons nullement l’intention d’y chercker les Géments don 
pardilétle enire la France et ‘ann Poat faire toucher au doigt 
la wécessité d'une’ éducation’ populaire. religleuse, ‘nous n’avous pas 
Ayeapin de sortir des ites Britanniques, et il nows‘suffira-de comparer 
les classes pauvres de |’Angleterre avec-celies de lIrlande: Cette com- 
sparaison peut s’établir facilement a laide de documents officiels d'un 
haut intérét, dans leaquels nous trouvons des préeuves bien autrement 
shondantes et coneluantes que Celles que peavent fournir’ de simples 
tableaux statistiques. De 1833 a 4838 !, le gouvernement et fe Par- 
fanent anglais ont fait faire plusiours enquétes sur l'état de l’agricul- 
ture, de V’industrie et du commerce dans ies trois-roynumes, sur 
i'édacation et la condition des classes pauvres , seit la jasfice crimie 
nelle, en un mot sur tous les détails de l’organisation sociale. Ces en- 
quétes ont élé frites & grands frats, et avec toat le soin qu’on pourrait 
metire & l’instruction du proces le plus important.’ Des milliers de 
témoins de toutes les classes , de toutes les croyances , de tous les par- 
‘ths ont 16 entendus; on a interrogé des propriétaires, des manufac- 
turiers, des membres du clergé catholique et protestant, des fonc- 
tionnaires publics, des fermicrs, des marchands, des ouvriers, et 
gusqu’a des mendiants. Des questions claires et précises ont été adres- 
eées'a chacun sur ce qu’il devait le mieux connaitre; les réponses des 
divers témoins, reproduites dans toute leur simplicité, ont été consi- 
gnées dans d’énormes volumes, et 'résumées dans des rapports géné- 
Tafement fort exacts; elles présentent l'ensemble de faits le plus in- 
stractif et anatomre la plus complete et la plus minutietise qui ait 
jamais été faite de toutes les parties du corps social dans ‘un temps et 
dans un Heu donnés. Pour faciliter l'étude de ces documents , dont fe 
wombre et l’éténdue pourraient décourager le lecteur le plus intrépide, 
MM. Rubichon et.Mounier en ont extrait et traduit_eh francais les 
parties les: plus importantes. Ces extraits ; fails avec fidélité et exacti- 
tude, et assez nombreux pour remplir six gros volumes, nous ont 
setvi-de guides dans le présent travail. Toutefois, les documents origi- 
fidux ayant été mis & notre disposition, nous les avons seigneuse- 
ment’ consultés; afin de h’émettre aucune’ assertion qin ne fot cont 
elated 4 fear tenenr. aA 

' ‘Nous commencerons par constater fa condition physique des classes 
paurtes, soit en Angleterre, soit en Irlande; nows examinerohs en- 
suite qu'elle est ‘leur situation morale; enfin nous rechercherons quel 
eat ’état de ['éducation populaire dans les deux pays. 


-. 4 D’antres eaguéies ont é1é faites depuis; mats neas ne Eoarons aes que — 
celles que nous avons eucs sous fa main. by 
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Hy a deux espéces de pauvres en Angleterre : les uns appartien~ 
peat.a la classe agricole , les autres 3 celle des ouvriers employés dang 
les grandes entreprises industrielles, Les premiers ne sont pas assex, 
nombreux pour que Ja taxe des pauvres ne puisse pourvoir 4 leun 
subsislance, méme aprés la réduction considérable que les mesures, 
adoptées par le Parlement en 1854 ont permis de {aire sur cet im, 
pol. La charité privée y suffirait facilement si Angleterre possédait , 
comme les pays calholiques, un clergé célibataire, seul intermé+ 
diaise entre le riche et l’indigent, dont l’un et l'autre pmigsent ac, 
cepter l’intervention. Leur existence est fort supportable, si on Ja, 
compare 4 celle des pauvres des grandes villes manufacturiéres. L’une 
des plies les plus profondes de l’Angleterre est, sans contredit, la 
condition physique et morale de la nombreuse population employéq 
aux travaux de |’industrie. Nous n’avons pas 4 discuter ici Jes cayseg 
assignées le plus ordinairement 4 Ja misére de cette population, Il 
suflit de dire qu'on l’attribye généralement au développement excessif 
de l'industrie, a Ja concurrence amenée par la liberté illimitée de Ig 
production, a l’abaissemest des salaires, qui est la suite de cette cons 
currence, et a la subsiifulion du travail des machines 4 celui de 
l'homme ,.enfin aux erises commerciales , si fréquentes depuis quely 
ques années. Obligés de nous borner a des échantillons, nous décrie 
rons, d’aprés l’enquéte faite en 1854 et en 1855, la condition deg 
lisserands en laine, en soie et en coton, l'une des classes-leg plug 
nombreyses et les plus misérables de la population ouvriére, 

Le nombre des tisserands & la main, y compris Jes personnes dont 
l’existence dépend de leurs salaires, parait étre, dans Jes trois-royays 
mes, de 840,000. La plupart d’entre eux sont hors d’état d’obienir 
pour eux et leurs famailles une quantité suffisante de Ja nourriture Ja 
plus simple-et la moins cofteuse. Leurs aliments consistent cn pain, 
en farine d’avoine et en pommes de terre. Des centaines de familleg 
he connaissent pas méme le goat de Ja viande: Jes moins nécessiteuses 
n’en mangent que fort rarement. Leur habillement est tel qu’on ne 
voudrait pas le faire porter 4 des crimjnels : ils sont Ja plupart vétus 
de haillons , et ne vont pas a l’église le dimanche faute de pouvoir y 
paraitre décemmen|, Leur logement n'est pas moins misérable : on 
née yoit ordinairement chez eux ni lit, ni paillasse, ni couverture, nj 
chaise, pi tabouret; nombre d’entre eux dorment sur la paille, ef 
n'ont pour tout ameublement qu’une caisse de bois blanc. Ils se ma- 
reat jeunes et sang avoir ce qui est nécessaire pour monler un-mér 
nage, parce que, s'il leur fallait attendre qu’ils eussent ce degré 
d'aisance, ils ne pourraient jamais se marier. Pour soutenir une exis- 
lence aussi dénuée, ils sont obligés de se livrer 4 un travail excessif ; 
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il est au moins de treize 4 quatorze heures par jour, qaelquefois de 
seize, et méme de dix-huit; ce travail longtemps prolongé étant:au- 
dessus de leurs forces , ils finissent presque toujours par tomber ma- 
Jades. il leur est du reste impossible de prendre un autre .métier que 
celui de tisserand, car, selon I’un des témoins, quand un homme I’a 
éxercé deux ou trois ans, il est devenu si faible qu’il n'est plus propre 
4 faire autre chose, L’état d’épuisement ov les met le travail les porté 
& boire des liqueurs spiritueuses, ce qui entraine beaucoup de dé- 
sordres. D’un autre coté, n’ayant ni vétements chacds, ni feu pen- 
dant V’hiver, ils sont obligés d’gller au cabaret pour se chauffer, et par 
conséqnent aussi ils sont entrainés & y dépenser ce qui serait néces= 
saire pour leurs familles. Leurs femmes boivent également des li- 
queurs fortes, afin d’oublier quelques moments leurs chagrins et leur 
misérable situation. 

Les traits principaux du tableau de la condition des tisserands con- 
viennent plus ou moins aux diverses classes d'ouvriers employés dans 
les grands centres de fabrication industrielle, tels que Liverpool , 
Manchester, Birmingham, Sheffield, etc. Les enquétes sur les diffé~ 
rentes branches d’industrie nous montrent invariabfement la grande 
majorité des ouvriers mal logée, mal vétue, mal nourrie, condamnée 
& un travail excessif pour obtenir un salaire hors de proportion avec 
ses besoins , et menacée sans cesse de perdre cette ressource par la fré- 
quence des banqueroutes et des crises commerciales. 

Voyons maintenant ce qu’est la pauvreté en Irlande, Hy a dans ce 
pays peu de manufactures ; par conséquent le nombre des pauvres 
industricls y est assez petit, comparativement 4 ce qu’il est en An- 
gleterre. On a calcuté que les deux tiers environ de la population tr- 
landaise sont livrés 4 agriculture, tandis que les familles agricoles 
ne constituent guére plus du quart'de la population de l’Angteterre. 
Dans les deux pays les propriétés sont fort étendues, et par conséquent 
entre les mains d’une petite quantité de propriétaires; mais l’Angle= 
terre est un pays de grande culture, parce que fes fermes y sont trés- 
considérables ; 1’Irlande est un pays de petite culture, parce que les 
propriétaires subdivisent leurs terres én un nombre infini de petites 
fermes. L’histoire explique comment deux systémes aussi différents 
se sont ¢tablis dans deux pays régis A peu pras par les mémes lois, 
quant a la constitution et 4 la transmission de ta propriété, Depuis 
1640, époque od Cromwell vainqueur soumit I’frlande au régime 
Je plus tyrannique, et donna 4 ses soldats toutes les propriétés terri- 
toriales des catholiques, les quinze seiziémes du sol furent confisqués 
a diverses reprises , ninsi que le disait, cn 1810, le fameux ford Clare, 
chancelier d'Irlande. Les catholiques, qui forment le fond de la popa- 
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lation indigéne, ne purent posséder aucune propriété foncidre, es 
vertu de lois resides en vigueur jusqu’en 1788. Toutes les terres 
éaient entre les mains des protestants, pour la plupart Anglais d’ori+ 
gine. Le peuple, animé d’une haine irréconciliable contre cés enne- 
mis de sa religion et de sa nationalité, resta dans une sorte d'état de 
guerre contre eux, et leur rendit impossible le séjour de t'Irlande. Ne 
pouvant habiter leurs domaines, ov leur vie était sans cesse menacée, 
ils ne parent en tirer quelques revenus qu’en les louant a des: hommes 
d'affaires , lesquels les sons-loudrent en. détail , laissant aux sous-lo~ 
eataires la faculté do les drviser encore. C'est ainsi que s’élablit, par 
Ja force des choses, un systéme de culture dont nous allons exposer 
Jes résultats, 

L’usage d'un fermier qui prend & bail cemt cinquante a cent 
Soixante acres de terre , au prix de 1 livre sterling ( 25 frames) l’acre, 
est d’en sous-louer environ un sixiéme 4 4 livres stetling |’acre, 
afin de payer une forte proportion de sop fermage. Presque tous jes 
journaliers louent des parceites de terre pour une seule année, -afia 
di’y planter des pommes de terre; ce systéme de location par parcelles 
s’appelle conacre. Il est assez généralement répandu , et prévaut sur- 
tout dans le voisinage des petites villes, parece que Jes boutiquiers 
et Jes artisans cherchent a s'en procurer, en concurrence avec les 
jourraliers, pour y cultiver. des pommes do terre et quelquefois de 
’avoine. Dans quelques parties du pays, ces petits tananciers ver~ 
dent une partie de la récolte, afin de rembourser ce qu’ils ont 
été obligés d’emprunter pour arriver jusqu’a ce moment. Ces pauyres 
gens, pressés.par leurs uréanciers, vendent leurs pommes de terre a 
mesure qu’'ils les déterrent, aax deux tiers du prix aaquel elles mon- 
tent dans f’année; l'autre tiers scrt 4 les nourrir. Toute fa récolte ne 
vaut pas ordinairement le fermage que paie le journalier; mais ce- 
pendant on est trés~empressé de payer afin d’avoir:une parcelle de 
terre l’année suivante, et on tache de faire son marché de maniére 4 
faire prendre en payement des journées de travail ; car le malheureux 
craint'de perdre le seul moyen d’existence qu'il posside. ‘Les jour- 
naliers trouveraient 4 acheter Ies pommes de terre au’ marché 4 wa 
prix infétieur 3 celui qu’efles leur cofitent sous un tel systtme; mais 
comme ils'n’ont ‘pas d’autre emploi possible, parce que personné 
n’est assez riche pour Jes faire travailler loagtemps 4 la journée, ¢’est 
fa seule ressource pour obtenir toute l’année leur nourriturc et cellé 
de leur familie. Ce systéme tend 4 accroitre la population, et en ef- 
fet elle augmente beaucoup plus vite dans les parties de I’Irlande of 
il est le plus général. Lorsqu’un homnie a pris possession d’une ca- 
bane, de quelque facon que ce soil, il ne reste pas trois mois sans Se 
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wearjer. Les jeunes gens prennent la moilié dela ferme de leur pare, 
Hs y élevent ane chaumieére et se marient. La condition da Vhomme 
marié n’est pas pire que celle du célibataire, et la scans d'une, 
femme leur donne quelques consolations. Pour antrer en méaage, il. 
suffit d’avoir une botte de paille qui sert de lit, use couverture, an 
pot de fer ef une chaise. Plusieurs des hommes interragés per les 
comonissaises chargés de l'enquéte ont répondu qu’ils se mariaiens 
parce qae, dans leur déndment, leurs femmes pourraient mendier 
pour elles et pour eux. Aucun des petits lonanciets ne comple jamaie 
que sar la récolte de ce qu’il a semé, et, si elle vient & maziquer, la 
misére est si grande qu'on ne peut s’en faire une jdde. 


Le rapport fait par les commissaires chargés de l’onquéte contient 
un ‘tableau statistique duquel il résulte que la classe-entidre des gene 
qui vivent do salaire de leurs journées de travail ou de la culture 
des petites fermes.a de l'emploi pendant 166 jours de l'année; a on- 
viron 88 centimes par jour, ce qui fuit an peu plus de 446 francs pag 
an pour chacune des 1,431,745 persoanes adultes qui, em 4834 ,-se 
trouvaient dans cette catégorie. Ce nombre s’était élevé, en 4834, ad 
4,479,000, et celui des femmes, enfants et vieillards qui dépans 
daient d’elles, ne pouvait tre estimé a moins de 3,600,000, ce = 
faisait un total de 4,770,000 personnes, sur une popes d'env 
ron 8 millions, , “4 


« Dans de pareilles circonstances, dit Je rapport, un homme capable de tra- 
vailler est hors d'état de faire des économies pour les temps de maladie et dé 
manque d'oarrage. Hl ne peut rien mettre de cdté pour soulenir sa vieillesec, 
poor assurer la subsistance de sa femme et de ses enfants apres sa mort; car-le 
plupart de ces ouvriers manquent habituellemant des premiéres nécessités de 
la vie..... Il n'y a ici ni paresse ni imprudence; nous voyons que les ouvriers 
sont entiérement désireux d’obtenir du travail, mais il y en a pea a leur don- 
ner, on sorte que leur excessive misére ne vient pas de leur faute.2 


Pour faire comprendre jusqu’od va cette misére, nous, empran; 
lerons 4 J’enquéte quelques détails sur Ja nourrilure, le i i ef 
le vétement de cette nombreuse population agricole. 

La pamme de terre constitue la principale et méme la seule npwrr 
riture des paysans. Ils les mangent sans sel, parce qu’ils n’ont pas de 
quoi le payer; quant au pain, il n’y faut pas penser. Les commissai- 
res ont saisi toute sorte d'occasions pour surprendre Jes gens a Jcur 
repas, ef ils n’ont jamais vu sur la table qu'un tiers de la nourrituse 
qui edt été nécessaire. La récolte des pommes de terre est pour 1’Ire 
lande uae question de vie ou de mort; lorsqu’elle manque, jl y a une 
vraje famine. Du resle, il y a toujours une grande détresse pendant le 
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temps qui s’écoule entre la germination des pommes de terre de la ré~ 
colte précédente et fa récolte nouvelle, c’est-i-dire pendant les trois 
mois de jain, juillet et aoft. Alors on est obligé de déterrer des 
pommes de terre qui n’ont pas la grosseur d’un ceuf de pigeon, et qui, 
mangées avant d’étre mores, donnent beaucoup de maladies d’entrait- 
les. Les journalicrs se réduisent a un repas par jour: ils sont souvent 
obligés de se nourrir de moutarde sauvage qui ¢roit en abondance 
dans le pays. Leur provision de pommes de terre est ordinairement 
épuisée ayant le commencement de I’été: c’est le temps des disettes ét 
des insurrections ; Jes voitures ne portent plus rien au marché parce 
que le peuple cmpéche toute espace de circulation ; alors on ne men- 
die plus parce que personne n’a plusrien 4 donner. On peut se figurer 
da qpuantité de staal et de’ rhorts ae sont fe résultat d’une pareifle 
sitnation. 

Les eabanies les paysans sont construites de pierres sdches endaités 
de morticr d'un sen! cdté. La plupart n’ont pas de cheminées: la ‘fu- 
mée sort par la porte ou par un trot pratiqué cxprés; il en résulte 
beancoup de maladies des yeux, Ces huttes sont couvertes de paille 
d”avoine ; la pluie y péndtre presque toujours. Les commissaires en 
ayant visité plusieurs au mois d’aodt, aprés deux mois de grande cha- 
lewr, a’en ont pas trouvé une seute qui fat sdche. Ils disent qu’if n’y a 
pas une de ces cabanes dont vouldt un paysan anglais, non-seu- 
lemsent pour st famille, mais pour ses amimaux domestiques. Le sul 
mest recouvert ni de planches, ni de briqucs ; ; il est tellement plein 
-d’inégalités que l’eau y séjourne et y forme de petites marcs. Le cé- 
choa qu’élévent ordinairement les Irlandais n‘a pas de loge séparée; il 
wie au milieu de ia famille : Ja saleté est telle qu’on ne peut s’en faire 
ane idée. Les commitsaires témoignent lear étonnement de ce que, 
malgré une-telle pauvreté, if y a encore quelque ordre dans !a société, 
Quant au mobilier, 4 peine'y a-t-il un thers des familles de petits fer- 
miers et de journaliers qui ait un bois de lit. Trés-peu ont une pai'= 
lasse pour mettre Ja paille sur laquelle ellcs s’étendent, Sur six mépa- 
ges, il n’y en a guére qu'un qui ail une couverture de laine, et la plus 
grande doulear que les Irlandais aient 4 souffrir est le froid. Tous les 
habitants d'une cabanes’entassent la nuit sous une partie du toit qu’ils 
chargent de fanes de pommes de terre, afin que la pluie ne tombe pas 
gus eux pendant lear sommeil. Tous les meubles consistent en wn pot 
de fer, une bofte en bois, un vase pour puiser de leau, un couteau, 
une fourchette de Tet et deux ou trois assiettes de bois, Dans bcaucoup 
de cabanes les commissaires n ‘ont absolument rien trouvé. L’archidia- 
ere de Méatli dit qu’hyant voyagé dans toute Europe il a examiné 
pastout Fat du peuple, et que, nulle part, ifn’a rien trouvé de seme 
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lable al’Irlande: c'est un mystére pour lui de savoir pecan 
‘Tandais peuvent supporter autantde froid et de faim. . -- 

- Un homme qui a’a pas de famillg peut encore ayoir des habits; a 
Jui qui ena une-cst forcé de renoncer.a cette espérance. Beaucopp de 
paysans ne vont pasa la messe le dimanche pour ne pas [aire voir leye 

.excessive misdre, Il n’y a guére qu'un Liers.des habitants des parvigsgs 

qui puisse aller.a I’église; pour y paraitre a:leur tour, ils se protent 
Jeurs habits, afin que.chacun puisse y venir undiman¢he sur deux oy 
trois. Les enfants yont absolument nus jusqu’a l’age de.dix aus.” , 

Il gst impossible que les.quvriers économisent sur Jeurs sqlaices, at 
ils ne |’essaient méme pas. Ils n’ont donc rien & laisser a leuss. any 
fants dansle cas pi. ceux-ci deviennent-orphelins. Les veuves sont g6- 
_néralement: réduiies A mendier a Ja ragst'de leurs maria; elles abani- 
donnent sa maison, § "il en avait une, et demandent de porleen pote 
pour leur gubsistanoce,et celle de leurs enfants. Le changement da si- 
_twalion n’est pas trés-grand pour. elles, car presque tous les membets 
des farnilles de journalicrs sont foreie i mendjer logsque lp pére ae 
trouve pas d’ouvrage. I 

Nous venons de décrire la pauvrolé an Angleterre ef.en Aclaadds 
nots voyons que, dans ce dernier pays, alle est plus harvibte ef: eus- 
tout phys générale. Voyons manatopant on influenes sur In ame 
des deux peuples, 23 

Si-l’on s’en rapportail & Ja statistique das crimes ot dehita, Saves 
tage serait du cOté. do J’Anglaterra, od Je aorabse des personnes <m- 
voyées devant Jes assises est beaucoup maging grand, eu égand A la pdv- 

jpulation des deux pays: Mais les chiflecs seraigal.(tom pew en paretite 
matiére, parce que l'Irlande est dans une pesition toute bxeephion- 
nellc qui ne permet aucune comparaisop, L’ Angleterre est um pays 
bien gouverné, bicn adminisiré, le plug fort poptéire de l'Europe per 
$A constitution politique ef sociale: on pewt, sags injudicn, de metice 
gn. paralléle avec tout autre pays 90 rogne Lordre Bt ka paix, 


« Mais, comme fe disent les commissaires da rapport besa Cité, il n’y.a ‘6 
pulae cotsparaton A éteblir catre l'Anglelerrp of Vivlande. L'frlande, pendant 
font lo siéele deroier, a4lé gouvernge pad ga code. doot ta-pedadd pobisiqnnp 
était de la laisser dans la pauvrelé et l'ignorance, et. qui a Alé parfait pour agy 
‘river ace but, code qui, suivant rexpression du célébre Burke, élait une ma- 
whine trés-compliquée, ja plus habilement congue qu'alt jamais pu inventet 
fiagtnipuse. -pespersité dp homme pour.\dppreasios, Yappaurtissement ot 
dégradation d'un peuple, aussi bien que pour Lavilissement: dela mature bly 
‘maine elle-méme. Ce code, ajoutent‘les commissaires, @ laissé apres lei des 
‘bub{itudes et des dispositions qui s ‘opposent & toute espéce d’amélioration. » . 


_ Ce jugement sévére, mais juste, est celui de 10H jes sia ans 
Telativernent la legislation quj a sj longtemps epprings | dripnde beg 
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genvesneshent angles i fhil quelque chose pous en séparér jes fenase 
tes compéqpnences, mass ii lni reate encert immensémenit A faire. Hi fat 
de longue, années de: justice et 'd'humanlié pour guérir et eicatrises 
bs mouabrduces blessures faites par une tyrannie quia duré des sidoles) 
Quoi: eps 'il-cn.ecit, pour joger l’Irlande it ne faut jamais perdre He vad 
soa. hintoaee, qui ve resemble & aucune anire. A lx suite dea guorreg 
de relagsen:. signalées.par des cruautés inouies , les Anglais ont conGsi, 
qeé be sod de b'islande a‘lour profit: ils ont traité la populatian india 
gine selon jes maximes de ce terrible drait des gens qui s© tésurhe 
en ust.senl mot: Matheur axe vaincus! enfin, il.n’y a pas de modyons 
vislents ow perfides qu’ils .n’aient employes. pour lui siracher la saul 
bien qui lui rest&t, la religion de ses pares. Depuis le commencemarit 
ca KVMS sidcle juaqu’a une époque wesrrapprochse de nous, ily a 
joujomss. en. comme deux camps en présence: d’un cd1é, quelques 
sisangers protesianis, possessdura de toules.les terres, renaplissant axe 
obseivement tous les emplois civils et militsires, disppsant da ’admi~ 
wsization, de ja force armée et des. tribunaux ; de l'autre, une Rome 
breuse population evtholique, dépouiliée, désarméa, traitée en eaclave 
et en canemie, obligée.a des prodiges de constance et. Je dévouement 
pour conser ver sa foi persécuiée et sauver ses prétres proscrils. Paut- 
om a'clonner que, dans de. sambiabies cireonstances, tes Irlandais aient 
tomjoura vo dans le gouvernement ua lyrin sans auing droit que |e 
droit da plas fort , dans tows ses agents des fauteurs de linjusiice, 
dans ses.lois de simples instruments d’eppressian, qu'il 9@ sojentorys 
dans lecas de légitinedsfense, qu’ils ainnt jugées permises leg ingurr 
rections, les conspiratious, lea atlaques & main armée, les meurlres, 
les igeendies ; en 10 mot, toutes les mesures oflensives et.défensiyes 
qu autorise ledroit clo Ja- guerre? L’armée ennemie se Com posail, aux 
yeux dn peuple, des auioriiés, des magis(rals, des ministres profes 
Janis, sics. propridinires et cle. leurs agenis ; et, dans le fait, j| oe. sony 
nassaail ces classes do. personnes que par. les mauvais traitements qu'il 
en secevail-et l'argent qu’il fajlait lear payer, Aussi il leug résisiait gp 
louse ocoasion, n'apcerdait rien’ qu’a ‘la force, surtout quand il s'agise 
pit de payer la dime A. Véglise anglicane; il.ne voylait ni:obéir & des 
lois oppressiyes, ni recouric a des tribunayx iniques, ot se faisait gyre 
tang que possible justice a }yj-mdme, Cet état de sociéié a subsisté pea- 
dant de longues années, Il s’est madifié 4 mesure que le gouvernement 
anglais ,.conpraint: par les nécessités de la polilique, a rayé une 4 une 
ten dispositions bes plus odieuses du code gat pesait sur |’Irlandes 
tontefois if y 2 trop peu de temps que fe systéme a changé et surtoet 
Jes concessions ont é¢ trop incomplétes pour pouyoir amener | *oubfi 
du paseé et une véritable réconciliation entre les deux races. La guerre 
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ouverte et déclarée a cessé, mais }’état qui lui: a supeddé mest encore 
qu’une tréve ; les anciennes habitudes, les. anciens sentiments sont 
reatés, et le systéme d’agitation si habilement mis en .ceuvre par 
O'Connell pour faire rentrer ses compatriotes dans la plénieade de 
leurs droits a‘contribué forcément a les entretenir. Ainsi-s’explique, 
par des raisons purement historiques et politiques, Je grand nombre 
des crimes et délits commis en Irilande. Quand on en examine la ne~ 
ture et les circonstances, on voit bientdt qu’ils sont le résultat inéwi~ 
table de I’état social dont nous venons de parler, et que le plus grand 
nombre n’a rien qui fasse tort au caraciére irlandais, paree qu’ils dé 
rivent de sentiments qu’é une époque peu éloignée de nous la site 
tion des choses excusait et justifiait. De 1a vient le nombre si consids~ 
rable des insurrections, des rixes violentes, des luttes contre les agents 
de l’autorité, des délits de contrebande & main armée; en wn mot, de 
tous ces actes que les générations précédentes regardaient comme fai~ 
sant partie du droit de légitime défense. Un autre genre da:délit teés~ 
feéquent est le résultat de l’extréme pauvreté en méme termmps que de 
certaines idées de justice particaliéres au peuple irlandais. Nous avons 
parté plus haut des parcelles de terre que louent jes pauvees journa- 
liers afin d’y cultiver des pommes de terre, seule ressouree qu tle aient 
pour nourrir leurs familles. Lorequ’on leur retire leurs petites fermes, 
soit 4 cause d’un_ retard dans le payement, soit parce que les proprié- 
taires veulent former des fermes plus étendues, cette expulsion, qui 
réduit des malheureux a la dernivre détresse, est regardée comme une 
injustice et une cruauté, et il se forme aussitdt des ‘ligues peur punir 
soit les agents des seigneurs, soit les nouveaux fermiers qui profitent 
du malheur de leurs compatriotes pour-se metire a leur place. On leur 
écrit des lettres de menaces afin. de les en empécher; puis, s’ils pas~ 
sent outre, on effectue ces menaces en détruisant leur bétail,.en incen- 
Ufant leur récolte, en attaquant &-main armée leurs maisons et.leurs 
personnes. Ce qui est remarquable, c’est que souvent ces vengeances 
ne sont pas exercées par les intéressés ; elles sont considérées comme 
une sorte de justice populaire & laquelle des paroisses entidres pren- 
nent part 1. Ce peu de détails suffira pour faire comprendre que, si 

les Irlandais sont turbulents, batailleurs, toujours aux prises avec la 
forte publique et ses ugents, toujours préts & se fuire justice eux- 


‘ Dans une des enquétes, un homme vient dire aux commissgires qu'tl'a été chased de 
ga forme, mais qu'il teera colai qui prendra leterrain.qu'll cultivait. Les commissaires 
fei ayant demandé ce que deviendraient sa femme et ses enfants s'il élait pendu: « Je 
aerai mort pour lacause du peuple, dit-il, et comme j'ai contribué & nourrir les 
‘femmes et les enfants de beaycoup de gens pends po celle meme come le pi 
‘pourrira les miens, » 
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mémes, cela tient A une situation et 2 des antéchdents qai ne.se re- 
trouvent nulile part ailleurs, et que le contingent si élevé qu’ils four+ 
nisent aux ¢ours d'assises'et aux prisons ne’ doit nullement éise 
considéré comme une preuve de yice et de dépravation. Au conéraire, 
les documents que nous avons ‘consuliés nous.ont convaincu que le 
peaple irlandais est un des plus moraux et des plus vertueux qui exis- 
tent, et nows espérons faire partager cette conviction a nos lecteurs. 
Nous avons comparé la position physique des pauvres de la 
Grande-Bretagne avee celle des pauvres de l'Irlande. Voyons main-~ 
tenant quelle est |’influence de la misére sur la moralité des uns et 
des autres. Commencons par l’Angleterre et 1'Ecosse, od le foyer da 
peupérisme se trouve, ainsi que nous |’avons dit, dans les grandes 
villes et. les pays manufactariers. Rien n'est plus triste a lire que les 
temeongnages relatés dane les aie sur i’état moral de la a aa 
ouvriére. . 


«Je suis convaincu, dit un magistrat de Glasgow, que, si la dépravation md- 
rale qui s‘est répandue dans les classes industrielles n'est pas arrétée, état 
social de ce pays sera rainé. Je ne trouve pas do langage suffleammeont fort 
pour exprimer ia dégiravation qui s'cteed tous les jnars sous mes yeux.., Ilya 
na cabaret sur dix maisons 4 Glasgow. La proportion d’ean-de-vie qui y est bue 
est deax ou trois fois plus forte que dans aucune population du globe. Le hom- 
bre des crimes a quadruplé en quinze ans. Le mélange des hommes et des fent- 
mes dans les manufactares produit des effets qu'on ne peut décrice. Les trois 
queria des jeunes filles scout corrompues avant |'age de vingt ans, et l'état. gé&- 
néral de la prostilulion dés l'dge de puberté ne peut, d'aprés les médecins, dire 
resard& comme coupable de la part des individas : il est Ia suite nécessuire de 
ta misdre, da langage obscéne qu'on entend, de l'atmosphére dans laquelle on 
vit, et surtont de Pusage des liqueurs fortes. On peut calculer qu’fl existe a 
Glasgow quatre- vingt mille personnes qui n’ont jamais mis le pied dans une 
église, et qui sont aussi barbares que les Hottentots d'Afrique. » 


Un autre témoin parle ainsi des tisserands de Hiddersfield : 


« J'ai remarqué ug changement visible en mal dans leurs sentiments é¢ 
leurs maniéres. Quand, par hasard, je fais route avec cux, je leur demande s’ils 
vont a l’égtise ou & la chapelle. Ils répondent ordinairement : « Nous n’avons 
aucum moyen d’y aller. » Je leur demande aussi : « Savez-vous que yous vivez 
dans un pays chrétien ou ne le savez-vous pas? » Le plus grand nombre ne com- 
prend méme pas ce que fe yeux dire. D'autres répondent : « Oui, nous sommes 
daas un pays chrétien, on nous I'a dit.» Ce sont des gens de dix-neuf & vingt ams 


qai parient ajuai. » 


Les tisserands de Bolton, suivant un autre témoin, sont poussés 
par Ja misére a s'approprier une partie du fil qu’on leur donne a tis~ 
set. Le trafic qui provient de ces vols est si considérable qu’il dépasse 
Aout calcul. Ii existe dang la ville des maisons ov I’on regoit at ov 
lo paic leg maarchandises volées de celte maniére. Cerlaing mani- 
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factoriers ‘ ppssédant des capitaux considérabies sont en: sipport aves 
eas maicons et approvisionnent. leurs: manufactures de oo fil velé. 
Nous pourrions multiplier beauroup ces (rates détails. ot en erésenite 
de plus tristes encore; mais ceux gue nous avons deneés sem plus 
que suffigants pour eonstater un fait avoué et déploré cent feta dand 
jes fjournaux ‘et @ ba tribune -parlementajre, celui de j’'immenea déy 
gradation morale et inteHectuulie des classes phavoas- em Aagictorre ‘4 
-1 Neus repporterons ayee plas d'étendue les témoignages qui prgu-~ 
vent que la pauvreté n'a pas sur ies Irlandais eet effet démnoralignionr) 
Uive des enquétes qui a pour objet spécial leur condition dees le 
Grande-Bretagne, 02 ils viennent en (rés-grand nemdee chercher:dis 
arhvait, nous seo montre dans la méme situation matériele-que les 
ouvriers indigénes, ou méme dans une sitaation pare encopt,:@ cate 
wes préjugés que l’on-a contre eus, et qui son tels, selon un dancin, 
que beaucoup d’Anglais aimeraient mieux jeter leur argens & bean 
que de soulager un Irlandais. Nous laissons de coté quelques témoi- 
ghages de prétres catholiques qui vanlent leur honnéteté, 1a pureté 
de leurs moours et lear charilé, parce que ces Lémoignages pourmicns 
tre'suspecis de partialité en favear de leurs coveligionnaives 5 maig 
on peut en croire les magistrats protestants des grandes villes indus 
Arielles, lesquels déclarent qu’ils commettent beaucoup moins de 


 évimes que lee Anglais de la aaéme classe, et Jes nanulecturion égar 


Tement anglais et protestants qui rendent hommage a leur rmoralité: 
‘Voici, par exemple, ce que dit d’eux uo négociant de Birmingham : 
fo, 

, «© Les euvriers irlandais sont en général ingénieux et fidéles : f'en fais tra- 
.Vailler plusieurs depuis dix ans, et je n'ai jamais su qu'il y edt la moindre chosp 
a dire contre leur probité. On se fie entiérement & eux dans les maisons, et 
jamais on n’a & sen repentir. Si l'un d’eux est soupconné d'un petit vol, les 
autres séloignent de lui: Us sont forts reconnaissants pour les bons traite- 
ments. Avant de venir 4 Birmingham, je ne voulais pas employer d'Irlandais ; 
aujourd’ bui, je les préfére aux Anglais. Un Anglais ne travaille pas autant 
“qu’eux : quand ils yous voient pressé, ils ont un désit Ue vous rendre-sérviee 
que 0 ‘ont pastes Anglais. » 


* Mest bon de remarquer que le plas grand nombre de tes hommes 
née pourraient pas retourner en Lande & cause des insurrections et 
des éradites atixquelles ils ont pris past, ef ceci est anqore une 
preuve a l’appui de ce que nous avons dil plus haut de 4a matictique 
criminelle, et de la maniére dont on doit apprécier les chiffres fournis 
par elle dans’ Ia question qui nous occupe. 

_ Mais étudions les Irlandajs sur le sol méme de Yirlandé, ab des 


' #9 peat ‘consulter avec fruft sur ce sujet tes seinaruaataes Etudes sur-t Angten 
Petipa Garts Ja Reowe thes Deux-Mentes, part, Loon Fauelerg i ts | 
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mifitons de paysans,; divnés & lacultucs de la pormme do tevte, vivent: 
dans l'affreux dén@ment que nous avons précddemment déerit. Tlou-: 
jours peidés par nos docuntents, nous voyons avec’ surpriss quiet | 
Fextréme misére ne produit pas, comme en Angteterra, la eorraptivi: 

& lebruticsement, et qu’eite laisse flourir ot ve-développer des: vertae: 

que poutrnient envier les peuples. les plus fers de Mur efvilieation.- 

et de leurs Jumidees. Et d'abord A est ped de pays od les mooure’ 
soteat aussi purés. L'archevéque catholijue de Fuam parle comme 

d'une chose noteire de I’horreay que tes paysans irlandais ont pour 

Pineontinence, et son assertion est ¢onfirmée par ‘une foule d’autses! 
moins. Le nombre des enfavts naturels est trds-petit relativement! 
a fa population ; ledrs mares soni fiétries dans:l’opinion générate, et 
dies trouvent trés—diffiellement 4 se marier, méme aux plus pavvres- 
journaliers. Une Gite qui s'est laissée séduire est ordinairement fort. 
meltraitée par ses parents, et souvent chassée de cher eax. Dans cer. 
taines peroisses, quand le séducteur est connu, Jes femmes le: pourw 
safvent, I’insultent, brisent séd fenBires, ef, come elles sont soutes 
hues par tous lea habitints, i! est forcé d’époaser celle qu'il a reqduw 
mére ov de quitter le pays. De pareils sentiments dans la population: 
expliquent comment les mreeers se consérvent pures. Toutefols, ainel/ 
que Fobserve an témor, cela tient du miracle, quand on considére 

la maniére de vivre k Inquette ta pativeeté obtige les pays. En ohn 
fet, ene frmifie en@ére eouche dans un seul ft, parce qu'on a’a pag 
de quoi se couvrir, et qu’on se tient chaud les uns aux autres. Les 

gatpons et les fillea adulies reposant ensemble, les filles 4 la téte dw, 
lt ot les gargens aw pied, Ex il faut ajouter que ies Irlandais, qui sont 
fort hospitatiers, donment dsile pour Ia nuit & tous les gens qui 
passent. 

Maia letra. distinatif ‘du carsctére irlandais, c'est le boatq et la 
charitd. H. eat itmpotsible d’sceamplic d’naa mapidre plus topchate 
gee ne fe:font ces panvres gane Je divin prépapie :« Aimes-vang lop 
uns les autres. » Les affections de famille sont d’une force et d’une vir 
vacité admirables. Un officier de marine, agent du gouvernement 
anglais & Liverpool, dit qu'il recoit des Etats-Unis plus de 2,800 fi- 
wes sterling par an, envoyéas par petites sommes de 4 a 2 livres, 
gue les émigrés irlandais font passer & leurs familles. Ile en enveienk 
plus du double pour donner 4 leurs parents les _moyens de les re~ 
jothdte; civ on ‘ne peut ée figurer Pempressement qu’tls ont dd se 
réanie 4 Tents proches. Nombre d’xfatres agents’ du goavernement 
dans les autres ports de la Grande-Bretagne et.de Pirtande sont Gaus 
le mime cas. que lui. Les paxents 4gé3 et infirmes sont toujours se 
ceneus. per:leuss catunte, gacique pouyres qu’ils soieat..« bon klane 


\ 
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dais, dit va téanoin, ne se marjent si jawmes que pour éte nowrris 
par leurs enfants dans leur vieillesse, parce qu'ils out la plus grande 
confiance dans |’esprit de famille. » Les vigillaxds spat-a la charge de 
lenr. postérité ou de leurs parents Jes plus proches, ef, cae charge pése, 
lourdement sur des personnes dont les reseources: sons loin dq. suffire 
a:Jeurs propres besoins. Les vieux parents résideat chez, leurs fils ow 
vent vivre tanlot chez une de leurs filles, tanta chez l’gntre. La 
mefme affection réciproque préside 4 toutes les nelations de fanulle. 
Neus transcrivons sans commealajre une scéne touchanic que nous 
trouvons dana les. documents de l’enquéte. Les conmissaizes du gou- 
vernement trouvent ue vieille femme paralylique et aveugle dans le- 
opin d’une cabane od jl n'y,a qu’un peu de.paille; son nari, homme 
tpea-Agé, coupe furtiverment des fagots de bruyére qu'il yend pour 
qwoir quelque chose a manger. On demande 4 cet hompne,s’il veut 
que sa femme aille dans Ja maison d'industrie établie pour les pan 
vees 4 Cork. « Quoi? répond-il, elle me quitierait? Nop, je nele per- 
metirai pas taut que je gagnesai quelque chose, quand méme je se-. 
rais pros dc mendier. » Les larmes lui viennent aux yeux. « Mais, lui 
dit-on, si vous y allies avec volre femme? — Dans ge c48, on ne ROUS 
lnisgerait pas ensemble; on nops séparcrait, et c’est 1a l'abstacle. ==, 
Mais vous geriez bien traités dans cette, maison. — G’eat 1a, l’obetacle, 
mipnsieur, et elle n'ira pas tant que j’aurai quelque chose a Jui don— 
per, » La méme affection se manifeste dans toutes les eirconstances.. 


« Les personnes de la classe ouvriére, dit un médecin, montrent toujours la’ 
pias grande tendresse pour lears malades : Ia seute difficulté est fe plus souvené 
@empécher les parents et amis de soignur les gens atleinie:de maladies coatan 
gieyjses. Il n'y a pas de paroles pour. décrire les sentimants d'affection que se 
dénhoignenit en pareils cas ces pauvres géns. » 


'Eaméme bonté se manifeste envers tous les indigents, quels qw'ils 
soient.-Tt n’y a pas de taxe des payvres en Irlande ; I'extrémie-misdre 
ni’es gies que ‘ail 2 charité Lag et cette charid. fait dew pro- 
i hail en 


- Diaprés les calculs les alas, sasacee, dit le ra SH des ¢ commissaires, le 
montant des gumones yolontaires données en ba principalement par les 
petits ‘fermiers ct les habitants tes ae s’éléve ansueflement d de 25 & 56 
sitions: de frances, » 


- Les: ‘riches pioptidiaires | donnent f peu ‘ou point ; presque tous vi- 
yank hors du pays; ils sont Anglais d'origine, PrOUesian Plcins 
ee conire le peuple irlandais.§ 35 gw] 


 e M1 n’arrive presque jamais, est-fl dit danis Tenqubte , aire’ Ted gens sists 
Prennent dati. aux souscriptions peur seylenty les yidillards idftrmps, méme 
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dens les euntes de femine. Ils rejetient ordinairement celle charge sur leurs 
yoine plus pauyres, mais plus bienfaisants. » 


Les divers chapitres de Penquéte nous font passer sous les yeut 
toutes les classes de malheureux, et partout nous voyons d’admira=- 
bles exemples de charité. Les commnissaires s’informent d’abord de cé 
que deviennent les enfants orphelins. Il résulte des réponses qu’iis 
sont soutenus ou par des fréres atnés, ou par des parents Aoignés. 
Souvent des ouvriers, qui peuvent 4 peine poarvoir 4 leur ‘propre 
subsistance, partagent avec eux Te peu qu’ils ont. D’autres fois, cé 
Sont de pauvres veuves sans enfants qui les élévent a l'aide de quel- 
gues faibles secours fournis par Ja paroisse ou par des voisins, 

Les veuves chargées d’enfants sont dans une situation trés-misé- 
rable; elles se procurent en général leur subsistance et celle de leurs 
enfants en-demandant de porfe en porte, et les journaliers leur don- 
nent un asilé pour ta nuit. Lorsqu’elles ont pris 4 bail quelques par- 
celles de terre, leurs voisins leur donnent de temps en temps une 
journée de travail. Les gens les plus malheureux ne leur refusent ja- 
mais une place chez eux ; elles sont toujours accueillies 4 un repas de 
pommes de terre, quoique la famille & laquelle elles s’adressent soit 
dans lo detnier besoin. Il n’est pas de pauvre qui ne se fasse un de- 
voir d’aider les veuves; quant aux riches, c’est autre chose. Un té~ 
moin dit qu’il ne connait pas d’exemple d'une veuve soutente rar le 
propriétaire dont son mari dépendait; presque toujours, au contraire, 
Je propriétaire de la terre se hate de la chasser dés que son mari-eat 
mort. | . 3 | 

Pour donner une idée du sort des vicillards infirmes, nous nous 
conienterons de rappeler la déposition de Dudley Tole. Cet homme 
est 4gé de quatre-vingt-huit ans. Ne pouvant plus trayailler, il va de 
maison en maison chez ses anciens voisins, qui partagent leur rapas 
avee lui et lui donnent un lit de paille dans un coin. 


« En général, dit-fl, je reste tne on deux nuits dans chaque maison, vt fe 
puis y rester plus longtemps si cela me convient. Plusiears me garderasent 
vaelontiers une semaine ; mais je ne veux pas les incommoder, car ja sais-que 
je serai bien recu ailleurs. Quand j'arrive & une maison, je demande pouyr 
Pamour de Dieu a y loger. Le seul refus que j'éprouve est qu'on réponde qu4jl 
m‘y a pas de paille pour me faire un lit. Lorsque je demande aa -nem de Diet, 
4s crvizaient faire un péché de me refuser, quoique je aache bien gne plu- 
aieura aimeraient mieux n'étre pas dérangés, mais je ne puis pas me plaindse 
d’eux, car, hiver comme été, ils ne me recoivent jamais d'un air chagrin. » 


Ga comprend que le nombre des mendiants doit etre’ conbidéral. 
bile; cependant les Irlandais ont une grande répugnance & mendier': 
ils travaillent tant qu'il leur, reste un peu de force et qu'ils tevaverts 
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de l’ouvrage. Un témoin dit qu’il se rappelle te temps od ‘une famille 
edt été déshonorée si son chef ayait mendié; mais la pauvreté est de- 
venue si grande qu’on ne peut plus soulenir ses parents comme on le 
faisait. Suivant un autre (émoin, personne ne se livre au vagabon- 
dage que faute de trouver a travailler : il n’a jamais vu qu’un seul 
vagabond refuser l’ouvrage qui lui était offert. Quoi qu’il en soit, la 
mendicité est trés-commune et elle rencontre partout une inépui— 
sable charité. Les plus pauvres journaliers ne refusent jamais aux 
Mmendiants qui passent un abri dans leur cabane. L’idée du peuple 
est qu’en donnant ce qu’il posséde, c’est-a—dire des pommes de terre, 
il n’en diminue pas la quantité, Si un vagabond se présente 4 l’heure 
du repas, on J’invite toujours 4 en prendre sa part. Les petits fermiers, 
qui tiennent douze acres de terre, dannent en auménes aux passants 
quinzea seize livres de pommes de terre par jour. La plupart de ces 
gens si généreux envers les payivres ne savent pas eux-mémes com- 
ment ils vivront le lendemain.. Un d’entre eux dit aux commis 
Sires : - 


“ oe J’ad été réduit & une grande misére [été dernier : j’élais obligé de mendier, 
et, si c'est la votonté de Dieu, fy serai peut-étre encore forcé l'été prochain. 
Cependant, quand un mendiant demande pour l'amour de Dieu ,'je ne puis lai 
refuser une part de ce que j'ai. Le plus pauvre d’entre nous.nc refuse pas quand 
il a quelque chose. » oo 


- Jamais avant de donner on ne s’informe de la réputation de ce- 
lui qui demande. On est tellement convaincu que Ja mendicité est 
la suite d’une exiréme misére qu’il n’arrive jamais 4 personne de 
dire aux mendiants une parole désagréable. « Dire 4 I’étranger d’al- 
Ter & sa paroisse serait l’injurier, dit un nee car, 8 s'il l’a quittée, 
c "est parce que cela lui convenait ainsi. ’ 7 

' La plupart des mendiants sont doux i. polis; lorsqu’on ne leur 
donne pas, ils tépondent ordinairement : « C’est bien, que Dieu 
vous bénisse : si vous n’avez pas de ae gooner aujourd’ hui, ce sera 
pour une autre fois. » . A! Ses 

. Les magistrats déclarent qu’il est trde-rare que des mendiants ou 
,vagabonds soient amenés devant eux pour des vols ou autres crimes 5 
Je dergé a beaucoup d’influence sur eux. 

- Nous avons vu plus haut quelle absence d’instraction et d'habi- 
tudes religieuses régnait en Angleterre dans la classe indigente. Ti 
n’en ‘est pas de ‘méme chez les Irlandais, qui se distinguent au con- 
Apaire par un grand atiachement & leur religion. Cel altachemeat est 
drop notaire, il est trop bien démontré par toute I’histoire de Irlande 
‘pour qy'il soit besoin d’en chercher les preuves dans Jes enquétes qui 
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nous seryent de guides : nous y puiserons cependant quelques détails 
intéressants touchant ce point, Elles nous apprenrent entre autres 
choses qu'il existait autrefois dans certaines localités des hospices 
pour les enfants trouvés, od tous étaient élevés dans la religion pro- 
testante, mais que ces hospices restaient & peu prés vides parce que, 
d’une part, il n’y avait rien que les méres ne supportassent plutdt 
que de voir leurs enfants horsdu sein de l’Eglise, et que, d’autre part, 
les gens du peuple, quelque misérables qu’ ils fussent, se chargeaient 
de ces pauvres petites créatures pour leur conserver Je trésor de la 
wraie foi. C’est |’atiachement 4 la religion qui éloigne les indigents 
des maisons de travail (workhouses) ov ils n’auraient plus & souffrir 
de la faim ni du froid, mais ov ils craignent, & tort sans doute, qu’on 
ne cherche @ les rendre protestants. Les commissaires demandent a 
un paralylique, nommé Berence Sullivan, pourquoi il ne va pas 4 la 
maison de travail ov il serait bien soigné; celui-ci répond : « Jecrains 
de ne pouvoir y sauver mon Ame aussi bien qu’ici. » 

Un autré malade s’exprime ainsi: « Je n’ai jamais été dans des, 
lieux semblables parmi des étrangers; ici, quand je me porte bien, 
Je puis aller & la messe : c’est la seule consolation que j’aie main- 
tenant. » 

Un autre, interrogé sur le méme sujet : « Je ne veux pas demeurer 
dans un endroit ov il n’y a que des étrangers pour me faire apos- 
lasier. » 

Mille autres détails de moeurs nous révélent la foi des Irlandais ct 
la persistance des habitudes chrétiennes chez eux. Ainsi, dans l’en- 
quéte sur la déportation 1, nous voyons que des déportés irlandais, 
nouvellement arrivés, s'agenouillaient avant de se coucher pour faire 
leur priére du soir, suivant leur coutume : alors les autres condam- 
nés leur jetaient sur la téte tout ce qu’ils pouvaient trouver, en sorte 
gue le prétre catholique qui les visitait fut obligé de leur recomman- 
der de faire leur priére dans Jeur lit. 

Voila, ce nous semble, plus de faits qu’il n’en faut pour démon- 
trer immense supériorité morale des classes pauvres de |’Irlande 
sur celles de la Grande-Bretagne, Cette différence nous parait devoit 
' tre attribuée a celle qui existe dans le genre d’éducation que regcoi- 
Yent les unes et les autres: sur ce point nous n’en sommes pas ré- 


(1) Voir le Report from the select commiitee on transportation, etc, , commund- 
tated by the commons to the Lords, 4838. Ce rapport, et l'enquéte qui le précéde, 
consacrés & exposer la situation des colonies pénales anglaises, présentent un tableau 
qui fait frémir, Nous désirerions que quelqu’un en fit une analyse détailiée, car les 
titres donnés par MM. Rabichon et Mounier ne sont pas assez ctendus pour en 
downer une idée suffisante, 


1X, 40 
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duits aux conjectures, car les enquétes nous fournissent sur létat de 
réducation populaire dans les trois-royaumes tes détails les plus: 
abondants et Jes plus positifs. Les dépositions relatives &‘l’Angleterre 

né sont qu’une série de lamentations. Rien n'est plus misérable, -di- 

sent les témoins, que l'état de I’éducation en Angleterre... L’opinion 

publique est dans une illusion compleéte a ce sujet. La triste condition 

morale du peuple est & Ja fois cause et effet; car ceux qui n’ont pas: 
eu d’éducation ne peuvent pas méme en donner a leurs enfants.- 
Dans les grandes villes, il y a absence compléte d’éducation; quant: 
aux campagnes, l’ignorance est aussi grossiére chez les agrieulteurs 
qué chez les artisans. Dans une partie de l’Angleterre, inspectée aver’ 
soin, ét qui comprend les villes manufacturiéres de Manchester, Li-' 
verpool, etc., le tiers des enfants au moins ne sttit aucune école. Les 
parents sont dans fa plus complete indifférence & cet égard et ne 
croient pas qu’ils puissent étre élevés aillcurs que dans la rue. D'atl 
Jeurs les écoles existantes sont dans un état pitoyable. Ceux qui con 
duisent ces établissements sont hors d’état de donner aucune espéce 
d’éducatron : its n’ont aucune méthode, aucune capacité pour in- 
struire les enfants dans l’industrie, Ja moralé et Ja religion. ils sont 
convaincus qu’on ne peut rien obtenir que par la force et les -pani~ 
tions, et tous croitaient manquer 4 leur devoir s'ils traltsient les 
enfants avec douceur. Le local est ordinairement trop petit, obsour 
et humide. Souvent i] contient une famille de sept & huit personned 
et sert a la fois de chambre 4 ¢oucher et de salle 4 manger ; quelque- 
fois I’école se fail dans une cave. Les enfants y sont si mat qu’ils ne 
pourraieat tien y apprendre quand méme on y enseignerait quelque 
chose. Les. maftres sont des gens de la derniére classe et leur profes~ 
sion est regardée comme trés-basse. 


e Donnezun bon maitre, dit un témoin, et l’école sera aussitét remplie; mais 
elle restera vide avec un mauvais matiire, quelque peuplé que soil Je district. 
Par un bon matire, j‘entends un homme quai réunisse plusieurs qualités... et fe 
crois qa‘un homme qui n'est pas complétemeat imba des principes religiony ne 
soutiendra pas longtemps la fatigue d'une école élémoentaire. Mais, ajoute-t-il , 
la plupart des maitres de prennent cet état que par pauvreté, par suite de ban- 
queroule ou Incapacité de faire autre chose. » 


il est presque impossible d‘en trouver qui aient de aolides convje~ 
tions religieuses. Dans les trois quarts des écoles, on n’est pas en état 
aenscig¢ner a fire, bien foin de pouvoir enseigner la motate et la re- 
ligion. Tel est le résumé fidéle des témoignages portés par les gens 
Jes mieux informés, et V’on coucoit qu’aprés les avoir recueillis le 
comitéd’enquéteexprime 4 la Chambre des Communes la persuasion 
of il est que le rapide ct constant accroissement des crimes doit etre 
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allribué & la mauvaise éducation du peuple et &l’absence de principes 
de religion et de morale qui en résulte. 

L’enquéte relative 4 i’Irlande offre un contraste frappant avec celle 
dont nous venons d’exposer sommairement les résultats. Elle a été 
faite par ordre de la Chambre des Lords, sur la demande d'un évéque 
anglican qui voulait signaler les effets du systéme d’éducation natio- 
nale appliqué 4 l’Irlande depuis 1831, et effrayer a cette occasion Ja 
noble Chambre sur l'ascendant toujours croissant du Catholicisme et 
l diminution correspondante de l’influence protestante. La plupart 
des (moins, étant ministres protestants, se sont en effet beaucoup 
plaints de I’éiat de l'éducation en Irlande, mais on va voir de quelle 
nature sont ces plaintes. Un de ces témoins déclare qu’il a trouvé V’ile 
d’Achill (comté de Mayo) dans le plus grand dat d’immoralité. 
Conmme on lui demande s'il y a plus de vols ou d’ivrognerie qu’ail- 
lears, il répond qu’sl ne s’agit pas de cela, mais que Ja plus grande 
immoralité & ses yeux est d’ignorer les saintes Ecritures et d'étre privé 
de la connaissance du Christ, ce qui arrive dans la religion catholique, 
laquelle est fapostaste de la religion chrétienne annoncée dans la Bible. 
Les morceaux de ce style abondent dans cette enquéte. Les grands 
griefs articulés sont que, dans les écoles de Dublin, on fait le signe de 
la croix et on récite des priéres quand midi sonne, ou bien encore 
qae, dans certains écoles, presque exclusivement peuplées d’enfants 
eatholiques, on célébre les fétes de I’Eglise romaine, comme I’As- 
somption, la Féte-Dieu, la Saint-Pierre, etc. Un témojn a visité a 
Carrick I’école natiovale des filles qui est dans un couvent. 


« Les religieuses, dit-il, me firent voir qu'elles enseignaient le catéchisme, 
et que la classe ne commencait et ne finiesait jamais sans faire la priére. On 
m‘tnvita & venir le lendemain, qui était un dimaache. Je trouvai toutes les 
petites filles bien habillées; mais, dans un coin de I'école, il y avait un confes- 
sionnal of un prétre confessait an assez grand nombre d’enfants; dans l'aatre, 
on avait dreseé un autel ot un autre prétre avait dit la mesee et donnait la 
commenion azx enfants qui apportaient un billet. » 


Ce qu’il y a de plus curicux, c’est que Ics commissaires de la 
Chambre des Lords prennent ces dépositions au grand sérieux et re- 
procheat au témoin de n’avoir pas dénoncé ces violations du régle- 
ment par lequel il est préscrit de ne pas s’occuper de religion pen- 
dant.les quatre beures destinées a l’instruction morale et litéraire. 
ha milieu de toutes ces déclamations contre le papisme et ses prati- 
ques superstilieuses, on convient que les écoles sont en bon état, qu'il 
ya de l’ordre, de la discipline et dela propreté, que les écoles les 
mieux tenues sont celles des religieuses et des Fréres, et que cette es- 
péce de maitres se fait plus aimer des enfants que les instituteurs 
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laiques. It résulte de toute l’enquéte que les écoles irlandaises sont 
entiérement sous V'influence et la direction du clergé catholique, 
parce que, dit un homme, les paysans ne veulent recevoir que de lui 
seul l’instruction religieuse, mais qu’elles sont, malgré cela, dans un 
tat trés-satisfaisant !. 

Résumons maintenant en quelques lignes les faits recueillis dane 
ce travail. Il est constant que la condition physique des classes paw- 
vres est & peu prés la méme en Angleterre et en Irlande, mais que 
dans fe premier de ces deux pays 1’extréme misére a pour résultat 
Pabrutissement et Ia dégradation morale de ceux qui en souffrent, 
tandis que dans le second elle laisse subsister ou semble méme quele 
quefois développer 'élévation des sentiments, la générosité du coout 
et la pratique des plus rares vertus. Chez les basses classes d’Angle- 
lerre, nous trouvons une absence déplorable de croyances et d’habi- 
tudes religieuses ; chez celles d'‘Irlande, un attachement & Ia religion 
qui se manifeste dans toutes Jes circonstances et qui nous fait reeon- 
naltre que la foi chrétienne est le principe de leur vie morate et fa 
tégle de leur conduite. Or, dans la Grande-Bretagne, nous voyons 
l’éducation des enfants du peuple abandonnée & des mercenaires pris 
au hasard, dépourvus de toutes les qualités nécessaires pour remplir 
leur mission, incapables surtout d’inspirer des principes religieux 
auxquels eux-mémes sont étrangers. Au contraire l'éducation dp 
peuple irlandais est entigrement entre les mains du clergé au sows 
sa direction ; l’enseignement et les praliques de la religion y tienneat, 
comme on }’a yu plus haut, une place considérable. La conelusier 
est facile & Urer : l’inymense supériorité morale des prolétaires irlan- 
dais est due évidemment a }’éducation {oute religieuse qu’ils regoi- 
vent, soit dans leurs familles, soit dans les écoles; nous ereyons pow 
voirajouler qu'une éducation semblable pourrait seule former ailteurs 
un peuple chaste, affectueux, charitable, désintéressé, doug, en un 
mot, des admirables qualités qui distinguent le peuple irlandaia, et 
par conséquent fournir l’unique préservatif contre Jes dangers dont 
l’augmentation progressive de la pauvreté menace, dans l’avenir, la 
société européenne tout enliére. 

FE, ve Cazaces. 


' (4) La proportion des enfants accusés devant les tribunaut supérieurs est beaacoup 
plese grende en Aegiaierre ci en Reome qu'ca Irlende. D'aptts les tableent stetiér 
tiqnes de 1837 et des années préctdentes, spr 100 acousés dang ghacnn des irplee 
royaumes, il y ena Af au-dessous de 24 ansen Angleterre et en Ecosse, tandis qu 
n’y em a que 29 en Irlande. C’est yne preuve de plus en faveur de I’éducation qui se 
donne en Iriande, : 
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Rarement session législative s’est ouverte au milieu d'une indiffé> 
rence plus générale. Jusqu’aux manifestations inattendues de ces dér- 
niers jours, le retour de la saison politique suscitait & peine un vague 
sentiment de curiosité , analogue & celui que provoque dans le monde 
élégant la réouverture du Théatre-Ilalien. Encore faut-il reconnattre 
que les débuts de quelques artistes sont un plus grand événement, pout 
certains salons, que ne J’est, pour le pays, Ja reprise des débats par- 
lementaires. C’est qu’ici personne ne débute, et que le public écriralt 
al’avance presque tous Jes discours. Tout le monde a Ja conscience 
que, si le sort des hommes est incertain, la marche générale des affaires 
est irrévocablament fixée. Ce n’est pas seulemént dans le pouvoir 
responsable que repose, comme dans une citadelle, la pensée qui 
préside aux-destinées de la France; les Chambres y adherent avec fer- 
veur , et lorsque ]’une d’entre elles se montre alarmée des formes pro- 
vocantes avec lesquelles on se complait a Pétaler, c’est moins parce que 
cette assemblée Ja repousse que parce qu’elle craint d’en compro- 
mettre le succés..Le corps électoral , qui n’a besoin que d’étre ménagé 
dans de vieilles susceptibilités, accepte au fond cette politique, sinon 
das ses manifestations imprudentes, au moins dans ses résultats gé- 
néraux. 

Qu’on interroge les députés accourus de toutes les parties du royaume, 
et presque tous témoigneront de la compléte latitude que leur ont laissée 
Jears mandataires pour |’appréciation des faits soumis au contréle des 
Chambres. Si ]’on se livrait & une pareille enquéte , on verrait quelle 
petite place tiennent en ce moment, dans les préoccupations du pays, 
les grands intéréts quil’ont si vivement ému en d’autres temps. Le souci 
de soi-méme et de sa famille, le patriotisme de clocher, et tout au plus 
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le patriotisme d’arrondissement, telle est la limite extréme des pensées 
et des espérances. Devant l’espoir de conquérir des chemins de fer, la 
vieille illusion des frontiéres rhénanes a pour jamais disparu. C'est une 
assurance que je donne sans hésiter 4 l'Europe, et que celle-ci peut 
accueillir avec pleine confiance. J’éprouve un sentiment tout autre en me 
voyant contraint d’ajouter que les voeux les plus légitimes paraissent 
s’évanouir en méme temps que les réves les plus téméraires; i] m’est 
pénible de constater que , dans beaucoup de colléges électoraux , la li- 
berté des mers, solennellement réclamée par la France comme partie 
intégrante de son droit public , le maintien de son influence séculaire 
en Orient , l’honneur de sa marine compromis dans !’Océanie sont des 
intéréts moins graves et moins décisifs que ]’établissement d’un dépdt 
de remonte ou Je classement d’une route royale. Les questions les plus 
ardentes, aprés avoir flamboyé quelques mois, viennent tout a coup 
s’éteindre au sein de |’apathie universelle. On comprend et l'on con- 
fesse que toutes les sources du déyouement tarissent , et que la France, 
qui a vécu pour et par des idées durant Je cours de sa longue histoire , 
vit aujourd’hui par Ja seule puissance des intéréts, au méme titre 
qu'une compagnie d’assurances ou une vaste banque, au crédit de la- 
quelle sont associées toutes les fortunes. 

Mais le pays se trouve bien ainsi, et demande avec quelque raison & 
quelles idées il dévouerait en ce moment ses efforts et ses sacrifices. 
N’en trouvant aucune dans sa téte , ne se sentant au cceur aucune pas~ 
sion, il grossit et prend du ventre comme un homme sur le retour qui 
entre en ménage aprés avoir épuisé les ardeurs de Ja Jeunesse et toutes 
Jes illusions de la vie. Comparaison fatale et désespérante cependant si 
son exactitude était constatée, car cet amortissement des passions est 
un bienfait de la nature, pour préparer l'homme aux solennelies médi- 
tations que provoque, aux abords de Ja vieillesse , |’aurore de ]’éter- 
nité: mais les nations n’ont ni une Ame & sauver, ni une vie nouvelle a 
commencer au dela de la tombe. Lorsqu’elles expirent, c’est sans re- 
four ; lorsqu’elles vieillissent , c’est sans aucun espoir de renaissance. 
Que se passe-t-il donc dans cette France aujourd’hui si calme et naguére 
si troublée? Que sont devenues ces grandes luttes des partis ‘et cette 
puissante agitation dont le lointain retentissement suffisait pour boule- 
verser le monde? La France dort-elle d’un sommeil réparateur ou d’un 
sommeil de mort? Que faut-il espérer, que doit-on craindre pour l’hon- 
neur de ce noble pays et les destinées de I’humanité, si étroitement 
associées aux siennes? 

La révolution de Juillet fut un fait aussi complexe dans son caractére 
que dans ses causes. I] était difficile de pressentir ce qui sortirait en 


‘définitive de ce chaos de doctrines et de passions oi se coudoyaient les 


hommes de la Révolution et de!’Empire, ot les souvenirs de 91 et ceux 
de la conquéte européenne, déja inconciliables entre eux, étaient con- 
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traints de reculer devant des vanités nourries dans des régions plus pa- 
cifiques , celles-ci sous les lambris dorés de la finance, celles-la dans les 
sonores amphithéatres du professorat. Faire converger vers un résultat 
commun ces tendances si contraires, associer 4 la méme ceuvre des 
hommes venus de points si divers de l’horizon , faire marcher le ban- 
quier céte & céte avec le révolutionnaire émérite, et le maréchal de ]’Em- 
pire avec le professeur, c’était 1a une ceuvre des plus ardues a tenter et 
d'un succés assurément problématique. Mais quand on se reporte aux 
idées qui, lors de Ja crise de 1830, formaient le lien principal et popu- 
laire entre les diverses classes associées dans une opposition commune, 
et quand on les voit successivement détrénées au profit de théories toutes 
contraires ; lorsqu’on suit jour par jour le laborieux travail de cette ré- 
volution enfantant une politique qu'elle aurait maudite si elle |’avait 
pressentie, il est impossible de n’étre pas saisi d’étonnement et, sous 
certains rapports, d’admiration au spectacle de tant de forces indisci- 
plinées soumises par une pensée persévérante. 

La France portait depuis quinze années le poignant souvenir de sa 
défaite, et c’était 4 travers la poussiére de Waterloo que le tréne de ses 
rois apparaissait 4sa vue. La maison de Bourbon succomba sous le poids 
d'une injuste, mais accablante solidarité ; et lorsque, dans les jours fi¢- 
vreux de juillet, sous le ciel d’airain quiembrasait les tétes et les cceurs, 
on vit dans un nuage de feu flotter les trois couleurs au-dessus de No- 
tre-Dame, la France, I’Europe, l’univers tout entier donnérent un sens 
formidable & cette apparition éclatante. Ceux-la méme qui espérérent 
dés l’origine conjurer l’orage et sauver la paix du monde parlaient 
d'une politique nouvelle, plus fiére, plus digne, plus dégagée de 
toute influence étrangére , plus féconde en résultats émancipateurs que 
celle qu’on avait si amérement reprochée au gouvernement qui n’était 
plus. Le peuple avait traduit Ja révolution a sa maniére en |’affublant de 
la redingote grise de I’homme qui avait été son roi et qui était resté son 
idole ; ce qu’il en attendait, c’était de Ja gloire, c’était une ombre au 
moins des fabuleuses grandeurs dont il avait gardé un impérissable sou- 
venir. Qu’aurait dit ce peuple en armes, qu’auraient dit la France et le 
monde si, au lendemain de cette révolution, ils avaient entrevu les ré- 
guliéres et pacifiques conséquences qui lui ont été données? Qu’auraient- 
ils dit s’ils avaient pu pressentir alors ces hymnes & la paix perpétuelle, 
ces effusions d’entente cordiale et ce voyage de Windsor, devenu le sym- 
bolique embléme de tout un régne? Qu’auraient-ils dit s’ils avaient 
deviné que cette révolution, réduite aux proportions d'un changement 
de branche régnante, serait le coup le plus terrible porté aux doubles 
traditions de ]’époque révolutionnaire et de l’époque impériale, et que 
celles-ci viendraient mourir dans le creuset méme ou !’on aspirait & les 
Tetremper ? . 

C'est }’ceuvre que la nation voits’accomplir depuis quatorze ans. Elle 
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a assisté & cette lutte de toutes les ambitions successivement vaincues et 
enrélées au service d’une méme cause ; elle a vu les hommes brisés les 
uns contre les autres ; ceux-ci attaqués de front, ceux-14 compromis par 
adresse ; les uns reculant devant la lutte, les autres s’abaissant au sein 
méme de leur victoire , et tous soumis et rendus & merci. Triompher des 
vieux instincts d’un grand peuple sans le prestige de la gloire militaire 
qui couvre et protége de telles audaces, c’est consOmmer une ceuvre 
dont la difficulté suffit pour assurer la grandeur. Mais quelle est la valeur 
morale de cette cuvre elle-méme, quelles conséquences doit-elle en- 
gendrer pour les destinées d’une nation? Ce sont 14 des questions déli- 
cates Aplus d’un titre, qu’il faut savoir aborder, lory méme que le mo- 
ment ne serait pas venu de les résoudre d’une maniére compléte. 

Il est sans exemple qu’un homme ait vaincu une nation, 4 moins 
d’avdir celle-ci pour complice. Lorsque des idées, naguére puissantes, 


eculent devant un bras devenu plus puissant qu’elles, il faut admettre 


de deux choses }’une : ou que c’est la un temps d’arrét sans impor 
tance et sans lendemain, ou bien que ces idées ont épuisé leur séve et 
ne correspondent plus, malgré l’agitation qu’elles entretiennent a la 
surface, 4 rien d’intime et de profond. 

Comment ne pas reconnaftre que telle est la vérité en ce qui con- 
cerne la France? Comment se dissimuler l’abime qui se creuse de 
plus en plus entre nos meeurs industrielles et nos traditions mili- 
taires? Ceci n’est pas le fait d’un seul jour et l’accident d'un seul 
régne. Il est manifeste que I’Europe et la France s’organisent pour la 
paix, que le régime du travail se fonde en aspirant & se créer des lois 
nouvelles, et que les camps se transforment en ruches d’abeilles. La 
Russie elle-méme subit l’action d’influences analogues & celles qui 
agissent sur la France, et le despotisme militaire, aussi bien que la 
révolution, s’est étonné de trouver ses armes inutiles et comme im- 
puissantes entre ses mains. 

Comment trouver étrange qu'il en soit dinsi, et s’étonner que la Pro- 


-yidence ait desséché dans leur germe Jes idées populaires écloses au 


soleil de 1830? Quelle était Jeur valeur véritable, et que pouvait-on 


‘attendre d’elles pour la reconstitution et l’avenir de l'Europe? Elles 
ge réduisaient au fond & deux points essentiels : le développement par la 


force des armes des principes de la révolution frangaise et l’extension 


territoriale de la France par voie de conquéte. Or, le premier défaut 


de cette double profession de foi était d’impliquer une énorme contra- 
diction. Ce qu’il y a de vital et de fécond dans les idées de 89 est le 
patrimoine du genre humain tout entier; et Jes gouvernements euro- 
péens, déja plus d’& moitié transformés, ne sauraient désormais échap- 
per longtemps a l’application de ces principes et de ces garanties tu- 
télaires. Mais donner pour mission 4 la France de les faire triompher 
par les armes et présenter la conquéte comme corollalre de )’émanci- 
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pation européenne, c’était en appeler aux souvenirs les plus irritants 
et soulever les résistances les plus légitimes. Aussi, en exploitant avec 
habileté les appréhensions générales, les gouvernements étrangets 
patvinrent-ils & calmer l’effervescence qu’avait provoquée, des bords 
du Tage aux extrémités de la Pologne, Je contre-coup du mouvement 
de Juillet; ils surent contenir les idées libérales en surexcitant les 
instincts nationaux, et les souvenirs de l'oppression impériale se dres- 
strent comme une barriére infranchissable entre nous et I'Europe. 

Il Atait temps que, de son cété, la France échappat a ces admirations 
aveugles pour le génie de la force et de la conquéte. Ce n’était pas én 
envahissant |’Europe que la révolution francaise avait été grande, 
était en se défendant contre elle et en combattant hérolquement 
pour la conservation du dépét précieux et terrible qu’elie portrait dans 
son sein. La mission de ]’"Empire avait 6t6 transitoire, et se reporter 
aux souvenirs de ces temps avec l’espoir de les faire renaitre, c’était in- 
sulter & la fois et & Ja conscience de tous les peuples et aux vues ma- 
nifestes de la Providence. Une idée fausse peut exercer parfois une 
action formidable; mais cette action, déterminée par des accidents 
temporaires, est momentanée par sa nature méme. I] n’est pas donné 
de Ja reprendre dans des circonstances différentes, et aucune tentative 
n'est aussi stérile que cette galvanisation de pensées dont l’esprit de 
vie s'est retiré. 

Le propagandisme a donc rendu la révolution de Juillet impuissante 
au dehors, car il a armé contre elle les plus légitimes susceptibilités. La 
royauté de 1830 s'est trouvée en présence d'une ligue européenne, 
cimentée par des apprchensions communes, et l'isolement s’ést fait 
autour d’elle. Néanmoins, quelque dangereuse que [Ot une telle situa- 
tion pour le gouvernement nouveau, l’excitation avait 6t6 si vive, il y 
a dans notre génie national un fonds si inépuisable de dévouement ét 
d’audace, que la nation n’aurait pas reculé devant de tels périls si l’on 
n'était parvenu & agir sur elle-méme, et a transformer, & force d’efforts 
et de souplesse, la nature du mouvement politique auquel elle s’était 
si ardemment abandonnée. L'attitude de l'Europe n’aurait pas fait re- 
culer la France. fi a fallu que celle-ci triomphat d’elle~méme, et que 
des influences nouvelles se substituassent graduellement & celles qui 
s'éalent produites dans Ja crise dont on était & peine sorti et qui pa- 
raissaienit destinées & dominer |’avenir. 

Comment s’est opéré ce mouvement pacifique, A quelles conditions 
a-t-i] en lieu, et par quels inconvénients ses incontestables avantages 
ont-fis été balancés? 

Aucune passion populaire ne pouvait étre opposée avec succés aux 
ardents souvenirs de la Révolution et de la conquéte; on ne pouvait 
entreprendre de vaincre ceux-ci que par la seule force des intéréts. Il 
fallait organiser et grouper ces intéréts eux-mémes, et les exciter a ue 
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produire; il fallait donner de grands travaux aux masses, de grands 
profits aux détenteurs de capitaux, des positions de toutes sortes aux 
hommes associés aux affaires publiques; il fallait enfin calmer les tétes 
en remplissant les bourses, et diriger vers les appétits matériels des pen- 
sées qui menacaient parfois de reprendre leur cours. Satisfaire aux be- 
soins réels, surexciter les besoins factices, lier toutes les existences 
au crédit public, de maniére a les compromettre toutes @ la fois si ce 
crédit était compromis lui-méme , telle devint la préoccupation princi- 
pale du pouvoir et la condition premiére de son existence. Avec une 
habileté peu commune, M. de Villéle s’était servi de la Bourse pour 
amortir le mouvement des classes moyennes qui menacait le gouver- 
nement de la branche ainée. On tenta, avec plus de bonheur, d’appli- 
quer le méme systéme aux classes inférieures, en développant les tra- 
vaux publics au dela de toutes les bornes assignées jusqu’alors par la 


- prudence et Jes principes d’une bonne économie politique. Tout fut en- 


* 


trepris 4 la fois, au point que, emportés par une impulsion irrésistible, 
les départements en vinrent a se regarder comme exhérédés lorsqu’il 
ne se dépensait pas sur leur propre sol une somme proportionnelle a 
jJeur importance numérique et territoriale. 

A Paris on a entrepris ou restauré en dix ans plus de monuments que 
dans le cours de tout un siécle. Dans nos provinces, l’activité de l’admi- 
nistration s'est portée avec un empressement égal sur les routes, les ports, 
les fortifications, et l’on a systématiquement visé 4 la dépense avec autant 
d'ardeur qu’il est d’usage de viser & |’économie. Les travaux publics sont 


 devenus le ressort principal du gouvernement, la préoccupation générale 


d’une société fatiguée du passé et inquidte de l’avenir. Contraint d’antici- 
per chaque année sur nos ressources et d'élargir sans mesure le gouffre 
de la dette flottante, ila fallu que le pouvoir vécit par le crédit, et qu’il 
subit toutes les nécessités que le crédit impose. Les hommes d'argent 
se sont trouvés en mesure de faire la loi aux hommes politiques, et le 
gouvernement a di s’empreindre de leur esprit et se soumettre a leurs 
exigences. D’un autre cété, les grands pouvoirs de |’Etat subirent le 
contre-coup de Ja révolution qui s’opérait dans l’opinion publique. Les 
passions du dehors ne soufflant plus sur celles du dedans, les vieilles 
formules perdirent leur puissance et les vieilles renommées leur pres- 
tige. L’activité de ]’intrigue remplaca dés lors ]’ardeur des convictions 
affaissées ; et, ne se sentant plus inspiré par aucune idée, on trouva 
fort naturel de ne songer qu’a soi-méme , de réduire toute la science 
de la vie publique & l’art de faire ses affaires. L’égolsme se dilate d’au- 
tant plus que les croyances générales s’éteignent et qu’on devient le 
centre de sa propre vie, l’objet exclusif de ses pensées, Une teinte uni- 
forme et terne s'étendit donc sur le monde parlementaire : les phy- 
sionomies s’effacérent, le coloris disparut, les traits saillants ressor- 
lirent sans délicatesse et sans grace, une réalité prosaique et plate 
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remplaca i’éclat dea grandes luttes et dea jours d’orages, & peu pras 
comme un portrait au daguerréotype remplace une toile de Rembrandt 
gu de Rubens, 

Telles furent pour la société politique Jes conséquences funestes, 
mais nécessaires, du régime nouveau. Elles s’étendirent jusqu’aux der- 
niéres limites de l’empire de la pensée, et la dignité des lettres fut ate 
teinte des mémes coups qui avaient frappé celle de la tribune. 

Au sein de ]indifférence publique, dans cette égalité confuse de tous 
les systemes et cette bienveijlance énervante pour les choses les plus 
contraires, les Jettres ne trouvérent plus une cause a servir avec con- 
viction, plus une pensée & exprimer avec chaleur. On tira dés lors 
parti de son talent d’écrivain comme de son talent d’orateur pour se 
faire une position, c’est-a-dire pour s’élever a la fortune. La pensée 
devint une branche réguliére d’exploitation, et des ateliers littéraires 
s'orgamisérent & Paris, 4 peu prés comme on monte 4 Lyon une manu- 
facture de soieries, 2 Rouen une manufacture de cotonnades. Ces ate- 
liers subirent toutes les phases de l’existence commerciale, depuis le 
régime de la société anonyme jusqu’a celui de commandite, et a la 
miraculeuse multiplication de leurs produits on edt dit la vapeur ap- 
pliquée au travail de I’intelligence , tant l’assimilation: est devenue 
compléte entre la pensée et l'industrie, entre l'écritoire du feuilleta- 
piste et le métier 4 la Jacquart. 

Et certes la société contemporaine n’a pas droit de se nineaioyin ; 
la sert selon ses mérites, et, il faut bien le dire, selon son godt, Des Pe 
vaux plus sérienx, des études plus consciencieuses n'iraient guére a ca 
monde & la fois occupé et distrait, qui semble ne plus travailler pour 
vivre, mais vivre pour travailler. I! faut des délassements vulgnires 
aprés les labeurs égoistes qui brisent le corps et l’esprit sans ouvrir au 
ccour de l'homme les sources fécondantes du dévouement et de |’a- 
mour. A ves banquiers sans patrie, & vos juifs plus puissants que 
les rois, & vos spéculateurs sans entrailles, 4 vos ambitieux de bas 
étage , dont bon nombre troqueraisnt de grand cceur leurs fonctions 
contre leurs appointements, a vos fabricants toujours inquiétés par 
wne concurrence qui ne menace pas moins leur fortune qu'eHa ne 
teate lour probité , il faut des plaisirs faciles et de molles distractions. 
Ce qu’ils demandent aux producteurs littéraires chargés de défrayer 
leurs rapides loisirs, c’est moins une nourriture substantielle, que leyr 
tempérament ne comporterait pas, qu’une sorte de boigson opiacée 
de nature & provoquer eette sieste morale devenue nécessaire & Jeyr 
vie lassée par tant d'eforia et par tant de luttes stériles. 

ie respecte le siecle dans lequel ja Providence m’a fait naitra ot la 
grande nation dont je suis citoyen ; je n'ai pas l'admiration laudative 
du passé et bien moins encore la haine systématique de mon temps. 

Je Hens celui-ci pour meilleur que }’épaque qui l’a préeddé, et je-crois 


mfr In 


598 | LA FRANCE 


qu’il n’a guére que les vices inhérents aux influences qui le domi- 
nent. Nos meeurs sont plutét débilitées que corrompues, et nous som- 
mes plus incapables du bien que systématiquement engagés dans le mal. 
Au débordement réfléchi du siécle dernier a succédé un affaiblisse- 
ment général qui prend moins sa source dans des théories philoso- 
phiques que dans des habitudes de comfort et d’aisance. Si la richesse 
a augmenté dans toutes les classes, les besoins se sont élevés dans 
une progression bien plus sensible, et la proportion menacante si- 
gnalée par une certaine école entre l’augmentation de la fortune pu- 
blique et celle de la population trouve aujourd'hui dans |’ordre mo- 
ral une application incontestable. 

‘Cette extension de tous les besoins dans tous les rangs de la société 
est le fait capital de notre temps aussi bien que le grand péril de ]’ave- 
nir. I) était impossible qu'il en fit autrement et que des excitations 
continues n’engendrassent pas des cupidités redoutables. Sans imputer 


- ‘au pouvoir un état de choses qui est l’ceuvre des circonstances elles- 


mémes, on ne saurait l’'absoudre du reproche de l’avoir systématique- 
ment aggravé par ses mesures et par des encouragements irréfléchis. 
Tl a poussé au relachement des mceurs publiques pour consolider [a 
paix, et un jour viendra ol cette paix sera plus dangereuse pour |’or- 
dre social que Ja guerre elle-méme. C’était une tache fort louable as- 
surément que de rectifier les idées fausses et de détruire les illusions 
qu’entretenait un parti relativement 4 la suprématie militaire de la 


‘France et au vasselage obligé de |’Europe continentale ; mais, pour at- 


teindre ce but, i] n’aurait pas fallu s’exposer a tarir toutes les sources 


‘du dévouement et du patriotisme, et faire du scepticisme politique et 


dé la corruption individuelle le double pivét de la société francaise. 


‘Une nation peut fort bien renoncer @ envahir Je territoire de ses voi- 
‘sins et a tenter le propagandisme @ main armée sans abdiquer pour 
‘cela tout souci de sa grandeur au dehors et de sa propre destinée. Or, 


c’est cette distinction que le pouvoir ne paraft pas avoir saisie, ou dont 
i] ne semble pas, du moins, qu’il ait toujours tenu compte. Dans sa 


-Jutte contre la Révolution et contre |’Empire, il a dépassé son but et 
fiétri des sentiments qu’il fallait toujours respecter, & peu prés comme 
‘Cervantes, qui, en attaquant une monomanie héroique, porta le der- 
‘nier coup a la chevalerie elle-méme dans son type le plus élevé et le 
“plus pur. 


On ne saurait s'empécher d’étre frappé de cette tendance constante 


’& placer sur la méme ligne Jes questions les plus dissemblables par 


leur nature et 4 provoquer pour elles au méme degré le dédain ou du 
moins l’indifférence de l’opinion. Parce que la France a sagement agi 


‘en ne s'engageant pas, aprés 1830, dans des complications insensées 


avec |’Europe pour reprendre Ja Belgique, on s’est efforcé de lui per- 
suader, aprés 1840, qu'elle n’avait nul intérét sérieux dans les affaires 
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d'Orient, pas plus que dans les affaires de I'Espagne , et que les esprits 
qui se préoccupaient vivement des événements de Ja Syrie ou de ceux 
de la Péninsule étaient nécessairement des brouillons ou des songe- 
creux; parce que la France n’a rien 4 voir dans la constitution inté- 
rieure des Etats indépendants, on voudrait Jui persuader qu'elle n’a 
aucun motif de vouloir le retrait des conventions relatives au droit de 
visite, et l’on serait heureux de confondre dans une réprobation com- 
mune les partisans de la guerre et ceux qui réclament le retour aux 
traditions internationales qui ont fondé notre crédit dans le monde. 
Ne tenir aucun compte des sympathies religieuses qui associent a la 
fortune de la France le sort de tous les catholiques de |’univers ; 
dédaigner Jes vieux principes de notre droit public et nos alliances 
traditionnelles; se persuader qu'il suffira , pour triompher de toutes 
les antipathies nationales, de Ja ferme volonté des cabinets et de |’as- 
sociation des capitaux cosmopolites dans des spéculations -commu- 
nes, c’est la matérialiser la politique et insulter 4 la fois 4 l'histoire. 
et au sentiment intime des peuples. On ne tuera le génie révolution- 
naire qu’en substituant des idées justes et fécondes aux inspirations 
qu'il a si longtemps soufilées sur la France, & moins qu’on ne parvienne 
a4 étouffer le génie de cette France elle-méme en la placant sous la ma- 
chine pneumatique et en faisant le vide autour d’elle. 

Ne soyons pas injustes envers le pouvoir auquel la nation remit le 
som de ses destinées dans des jours si difficiles. En versant du cdté ot 
ii était contraint de pencher, le gouvernement de 1830 a subi l’effet 
d'une loi a peu prés générale : obligé d’amortir I’élan des esprits et de 
rassurer l'Europe inquiéte et défiante, il était naturel qu'il multipliét 
les gages pacifiques, sans distinguer toujours les kégitimes susceptibi- 
htés nationales des entrainements révolutionnaires auxquels il s'était 
donné mission de résister. Il est rare qu'une pensée forte ne soit pas 
absolue et qu'elle admette de justes tempéraments. Aussi voyons-nous 
se développer un systéme complet et puissant, dont les effets s’étendent 
chaque jour par les exigences mémes du Jendemain , ainsi qu’il est ar- 
rivé 4 l’Empire lui-méme, dont la conquéte et la guerre étaient devenues 
les lois , quelque effort qu'il fit pour y échapper. Ce sera désormais a 
la Bourse que se feront les campagnes de Russie; de 12 sortiront .Jes 
périls, les crises, et peut-¢tre les catastrophes. Un tel danger saisit moins 
vivement |’imagination; mais un jour venant les conséquences n’en 
seront-elles pas aussi terribles? La société francaise ne repose aujour- 
d@’hui que sur le cours de Ja rente; le grand-livre et Ja caisse d’épargne 
en sont devenus les deux colonnes: et, pour la premiére fois dans le 
monde, on se croit assez fort pour constituer une nation sur la seule 
base des intéréts associés. Mais cette sécurité achetée si cher et prisée 
si haut ne peut-elle, sous ume influence fatale, disparaitre plus vite 

encore qu’une armée.ne s’engloutit dans un abime? La Providence ne 
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nous enverra-t-elle pas, 4 l'heure la moins prévue, notre 29° bulletin 
financier? Dieu pourra bien se lasser un jour de soumettre aux conve- 
nances des diplomates et des banquiers le sort des choses humaines, 
et en revendiquer la direction par |’un de ces coups ou éolatent & la 
fois et sa force et notre faiblesse. 

Sachons donc croire 4 l'imprévu et résister au dangereux entraine- 
ment qui nous emporte, en nous faisant escompter follement toutes 
les ressources de l'avenir pour assurer la sécurité du présent. N’expo- 
sons pas un systéme, nécessaire pendant quatorze ans, et qui restera 
utile Jongtemps encore, s'il est contenu dans de justes bornes, a 
périr par ses excés mémes. L’Europe nous accepte aujourd'hui et 
n’est plus séparée de nous que par des souvenirs que chaque jour use 
et emporte. Les vieux partis ne se recrutent plus dans les générations 
nouvelles, et Jes opinions les plus profondes ont un caractére en quel- 
que sorte viager. Si une direction habile parvient a consolider une 
situation encore incertaine, il semble évident qu’aucun obstacle sérieux 
ne s'éldvera dans l'avenir entre le pouvoir actuel et la portion de la 
société of il devra puiser de la force en se retrempant aux sources 
vives de la moralité et de Phonneur. I] n’est plus un ennemi pour |’é- 
tranger, et il 4 cessé d’étre pour la France une tente destinée & l’abri- 
ter dans un jour d’orage: il faut donc que son esprit se modifie avec 
sa situation, et que sa pensée s'étende avec l’horizon que semble 
élargir devant lui la Providence; il ne doit plus s'abandonner sans 
mesure aux influences qui l’ont exclusivement dominé 4 la période de 
ga fondation laborieuse, et son premier devoir, aussi bien que son 
premier intérét, c’est de résumer en lui toutes les conditions vitales et 
permanentes de la nationalité francaise. 

S’il a 6t6 habile et politique de s’abriter longtemps, en face du con- 
tinent uni et alarmé, derriére une seule alliance, et d’exagérer |’ inti- 
mité deg rapports établis avec une grande puissance, il est évident 
que les circonstances sont changées et que l’attitude devra ‘changer 
avéc elles. Ce qui importe aujourd’hui 4 la France, c’est la formation 
de liens nouveaux avec l'Europe continentale et la substitution gra- 
duelle des questions d’intérét territorial aux questions politiques. Le 
principal but qu’elle ait & se proposer, c’est de conquérir une plus 
compléte liberté d'action au dehors par une plus grande variété dans 
les moyens et par des combinaisons moins exclusives, Tant que le 
gouvernement francais n'aura qu'une carte & jouer, tant qu’il ne pourra 
pas laisser entrevoir au monde la possibilité d'une alliance de re- 
change, s'il est permis de le dire, il conservera une attitude précaire, 
non moins compromettante pour sa dignité que pour sa durée. Elergir 
le pitts possible la sphére de notre action continentale, reprendre su¢- 


' cessivement avec les populations chrétiennes de l’Orieat, avec les cours 
‘de l’Allemagne et de I'Italie, avec led puissances maritimes secondaires, 
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le cours de nos traditions interrompues en ce qu’elles ont encore d'ap- 
plicable, telle est la ligne politique dont la France ne saurait s'écarter 
sans péril pour son gouvernement et pour elle-méme. 

A l’intérieur une situation moins tendue lui permet également une 
action plus libre. Son premier devoir consiste certainement 4 ramener 
dans les finances un équilibre sérieux et 4 dégrever l'avenir des char- 
ges qui finiraient par écraser le présent lui-méme. Consolider une 
partie de la dette flottante, abaisser ]’intérét de la rente pour entrer 
dans les conditions normales du crédit, ce sont l& des mesures aux- 
quelles les Chambres s’associeront par leur concours et par leurs 
veeux. Espérons aussi qu’elles sauront résister 4 cette fiévre de tra- 
vaux publics qui a gagné les départements les plus éloignés, et qu'on 
verra un ministre s’honorer en osant lutter enfin contre ces exigences 
désastreuses. I] faut rendre 4 la France la plénitude de sa liberté fi- 
nanciére si imprudemment engagée ; il faut surtout assigner des bornes 
a l'intervention des hommes d'argent, devenus les maitres de notre 
avenir, les réguiateurs des meeurs publiques et privées. Balancer par 
l’élément territorial la puissance des capitalistes, essayer de gouverner 
sans corrompre, et quifter les affaires si un tel mode est impossible ; 
ce programme en vaudrait un autre, et ne serait peut-étre pas le 
moins habile, méme au point de vue de la stratégie parlementaire. 

Mais c’est surtout une ceuvre d’opinion qu'il reste & entreprendre ; 
c'est une restauration de la pensée publique qu'il s’agit de préparer. 
Le pays a perdu depuis quinze ans toutes ses illusions, pour ne pas dire 
toutes ses croyances. Il a tiré peu de chose des idées qu'il réputait les 
plus fécondes, et I’on dirait qu’il est devenu sceptique a l’endroit méme 
de ces formes constitutionnelles qui furent si longtemps |’objet de son 
orgueil et de son culte. C'est ici un malheur véritable qu'il ne faudrait 
, pas laisser consommer. La France n’est plus rien dans le monde que 
par sa tribune ; c’est parce que celle-ci représente au degré le plus élevé 
le principe de la liberté constitutionnelle et de la discussion publique que 
notre nation marche encore 4 la téte du mouvement européen, malgré 
sa décadence intellectuelle et les stipulations de 1815. La liberté poli- 
tique n’a pas cessé de faire au dehors tout notre honneur et toute notre 
force, et la rigueur avec laquelle nous nous jugeons n’empéche pas 
Europe d’envier nos institutions et |’éclatant spectacle qu’elles don- 
nent au monde. Sachons donc nous défendre de ce découragement que 
des vues égolstes sont trop disposées & exploiter, afin de faire préva- 
loir une direction irresponsable sur la sincérité du régime représenta- 
tif. Aimons Ja liberté comme nous avons aimé la gloire, et demeurons 
bien convaincus que le gouvernement constitutionnel suffira pour gaérir 
les blessures qu’il a pu faire, et qu’il est instrument le plus propre & 
refever le sentiment public d’une prostration momentanée. 

Cette lassitude ne constate au fond qu’une chose : c’est que le champ 
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des discussions publiques va s’élargir, et qu’il faut vivifier la.politique 
’ & Péconomie sociale par l'introduction d’un élément nouveau. Cet élé- 
ment, nous le désignons d’avance : c’est la pensée religieuse, si longtemps 
absénte dé nds débats, et qui s'impose de plus en plus & notre indiffé- 
rence. Essayez de toucher les plaies des pauvres, de guérir la lépre con- 
tagieuse dé vos prisons, de moraliser votre enseignement populaire, de 
vous assimiler ]’Afrique musulmane, de conserver en Orient un reste 
dé prépondéranee, sans en appeler au Catholicisme, et vous n’enfante- 
rez que des combinaisons non moins risibles qu’impuissantes ; egsayez 
d’uh autre cété d’omprunter 4 la religion sa force sans lui rendre sa li- 
berté, de l’appliquer au soulagement des miséres qui vous menacent 
sans hui permettre de puiser, dans Je droit d’association, le complé- 
ment et la condition méme de sa puissance, et vous marcherez de se- 
phisme en sophisme, de contradiction en contradiction. La liberté de 
fEglise, la reconnaissance des droits dont elle revendique |’usage, et 
qu'elle n’a abdiqués dans adcune société et dans aucun siécle, ja mise 
en rapport de ces principes avec ceux de notre législation moderne, 
ce sont 14 autant de sources destinées 4 féconder le champ réputé 
stérile de nos discussions politiques. Le fait dominant de ce temps-ci, 
pour qiu sait voir et comprendre, c’est la recherche des rapports nou- 
veaux & fonder entre deux puissances non moins indépendantes entre 
elies que nécessaires l'une a l'autre. Donner au dogme fondamental de la 
jiberté de conscience toutes ses conséquences légales, assurer en méme 
temps & cette société démocratique, si incertaine de son avenir, le pain 
quotidien de la seule parole qui soit esprit et vie, telle est la double 
tache qu'il convient de poursuivre au milieu des difficultés de toutes 
sortés. I] faut que |’Etat reconnaisse légalement son incompétence en 
matiére religieuse, et qu’en méme temps la société, si elle veut vivre, 
eq retrempe aux sources de la charité et de la foi; il faut, en un mot, 
qu'il s’opére un travail simultané, et presque contradictoire en appae- 
rence, pour séparer le pouvoir de la religion, et pour rendre A celle-ci 
ane action plus efficace et plus populaire. C’est lA une ceuvre assez 
haute et assez ardue pour tenter de nobles cueurs et de grandes intel- 
ligences. 
Deco que Ja nation reste indifférente aujourd’hui @ Padjonction des 
capacités, au systéme des incompatibilités, et a tant d'autres belles 
ashoses de pareille force, il ne fapdrait pas conclure que cette indiffé- 
-rence persistera en face de tels problémes et devant les débats qu’jls 
ne sauraient manquer de provoquer. Une grande question, dont la 
Providence elle-méme semble avoir voulu retarder Ja solution en raison 
‘de son importance vilale, a constaté que l’esprit public retrouvait sen 
pergie et 6a passion lorsqu’on discutait devant la France des intéréts 
vraiment dignes d’elle. Sachons epporter des idées vivantes dans ce 
ohemp pariemeptaire o8 tant d’idées sont dcloses.et ont 6t6 moisson- 
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nées depuis cinquante ans; accusons-nons nous-mémes au tien d’ace 
cuser nos institutions, et demeurons convaincus que, notre premier de- 
voir, c’est de travailler 4 relever la France de lindifférence ou elle 
semble tombée ; répétons-lui chaque jour que, pour avoir. renoned a 
poursuivre d’ambitieuses espérances , elle n’a pas dQ abdiquer le droit 
d’exercer dans le monde son action puissante et salutaire, que .ce pays 
avait une grande politique avant Napoléon, et qu'il importe qu'il la 
conserve apres lui, tout en répudiant les traditions de l’Empire; fair 
sons comprendre a l’opinion qu’on peut vouloir la paix du monde 
sans lier les mains & sa patrie; montrons qu'il est un milieu entre 
Putile intervention des capitalistes et leur immorale omnipotence ; 
préservons enfin, d’un entralnement irréfléchi, un systéme qui sera 
longtemps encore nécessaire & |’Europe; soyons sincéres dans notre 
adhésion a la politique de Ja paix, mais n’oublions pas que les gouver- 
nements n'ont jamais péri que par l’excés de leur principe, et qu’il faut 
un contre-poids méme aux meilleures choses. 

Mais c’est surtout en élevant la question religieuse 4 toute sa hauteur, 
en lui demandant les solutionsqu’elle seule est en mesure de fournir & une 
société & bout de voies , que nous rendrons & ce gouvernement de pu- 
blicité généreuse le prestige qui l’abandonne. Appliquer le Catholicisme. , 
dans la variété infinie de ses transformations, aux besoins de la démo- 
cratie qui s organisé, venir en aide au clergé dans ]’évolution qu’il opére 
vers jes doctrines de 89, c’est Ja une tache dont il importe de ne se 
laisser détourner un seul moment ni par les hésitations qu’on peut ren- 
contrer dans son propre coeur, ni par Jes clameurs qui accueillent ce tra- 
vail de régénération et de liberté. C’est assurément |’une des choses les 
plus humiliantes de ce siécle de voir le parti qui prétend au monopole 
des idées libérales repousser avec fureur les tentatives d’un grand 
corps qui vient, 4 son tour, demander sa place au soleil de la liberté et 
faire acte d’adhésion & tous les principes de la société nouvelle. Attaquer 
a la fois la liberté de conscience, la liberté d’association , la liberté de 
la presse, et méme le droit de pétition, parce que ces garanties com- 
mencent 4 n’étre pas inutiles pour des idées différentes des ndtres ; 
c’est 1& une grande iniquité contre laquelle s’élévera t6t ou tard lacon- 
science publique. 

Mais les motifs qu’on allégue pour la consommer sont plus honteux 
encore que le déni de justice lui-méme. Si1l’on refuse, dit-on, Ja liberté 
au clergé, c’est qu’il ne la réclame que pour en user dans son propre 
intérét et non pas par amour pour elle. Le puissant raisonnement que 
voila! Croit-on que ce soit par un dévouement platonique aux principes 
de la Déclaration des Droits que les classes moyennes aient consommé 
la Révolution, et s’imaginerait-on par hasard qu’elles n’aient pas cédé au 
désir naturel et légitime d’agrandir leur importance, d'élever leur con- 
dition, de mettre celle-ci‘au niveau de leurs besoins et de leurs lumié- 
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res? Le clergé agit comme tous les grands corps, il est stimulé par ]’in- 
térét collectif qu’il représente; il subit l’empire des circonstances et du 
temps, et demande le droit de les suivre. ll crie aujourd’hui du fond de 
son coeur: Je suis citoyen francais! et c’est ce cri généreux qu’on s’ef- 
force d’étouffer dans cette large pojtrine, encore assez puissante pour 
ébranler je monde. Cette intrigue contre la liberté et contre la Charte ne 
réussira pas: il y a une logique naturelle trop enracinée dans notre in- 
telligence nationale pour qu’on ait redouter de voir les grands princi- 
pes qui ont transformé l’ordre social étouffés sous des exploits d’huis- 
siers et des mémoires de procureurs au Chatelet. Le clergé ne demeurera 
pas, malgré lui, parqué dans un passé qu’il répudie; il participera, 
comme la nation tout enti¢re, & la vie nouvelle qu'il aspire par tous les 
pores. Déterminer les rapports constitutionnels de I’Eglise et de I’Etat, 
assurer a celui-ci le maintien de son droit inaliénable de surveillance 
sur ]’enseignement, et a celui-la la faculté d’y concourir par un ré- 
gime de libre concurrence, tel serale théme principal des débats politi- 
ques dans le cours de l’année qui commence. En vain la société vou- 
drait s’endormir dans son repos: Jes questions religieuses viennent 
s'imposer d’elles-mémes a son attention distraite et 4 son scepticisme 
indolent ; spectacle inattendu déja grand dans le présent et qui sera plus 
grand encore dans |]’avenir. 
L. pe Caant. 
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SUR LA LITTERATURE ETRANGERE. 


Notre premiére excursion sur le terrain de la littérature étrangére a 
para faire plaisir & nos amis; nous y revenons donc aujourd’hui avec 
une volonté plus ferme de continuer réguliérement cette sorte de sta- 
tistique intellectuelle. Si parfois notre cil saisit seulement les objets & 
vol d’oiseau , souvent aussi nous nous arréterons volontiers 4 examiner 
en détail ce qui nous paraitra plus digne d’attention. Mais qu’on y 
prenne garde , ces rapides esquisses ne sont point destinées 4 remplacer 
les travaux spéciaux que le Correspondant se propose de publier sur la 
politique et Ja littérature des nations étrangéres. La se trouveront né- 
cessairement ies développements, les piéces justificatives, les argu- 
ments des questions que notre revue doit seulement indiquer. Com- 
mencons par l’Allemagne. 

Munich semble posséder aujourd'hui le secret de la vraie science re- 
ligieuse et de l’art chrétien. Au milieu des tiraillements de 1|’Allemagne 
protestante , en face de ses impuissants efforts pour arriver a |’unité de 
foi, et, par suite, 4 l’unité politique, la Baviére est comme une forte- 
resse avancée du Catholicisme et 4 laquelle l’ennemi cherche continuel- 
lement 4 faire bréche. Mais aussi ses défenseurs veillent et la nuit et le 
jour. Il n’est peut-étre aucun pays de l'Europe ot les hautes questions 
sociales soient abordées plus fréquemment et avec plus de liberté d’es- 
prit. Et cette tendance si noble, si généreuse , serait encore plus mar- 
quée si le pouvoir, timide et jaloux tour & tour, n’obéissait trop 
souvent aux injonctions du cabinet de Berlin, en fermant 4 demi Jes 
bouches les mieux faites pour parler hautement et longuement. 

fl est surtout un recueil périodique dont toute ]’Allemagne reconnaft 
impartialité et la savante ordonnance ; je veux dire les Feutlles pol- 
tiques et historiques. Elles sont placées , on le sait , sous la direction de 
Guido Gérres et de son ami Phillipps. Le patriarche de I’école catho- 
hque descend aussi de temps en temps dans l’aréne. Pendant le trimes- 
tre qui vient de s’écouler, nous avons remarqué de lui deux morceaux 
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sur la relique de Tréves, qui font partie d'un ouvrage maintenant sous 
presse. On reconnait sur-le-champ la vigoureuse touche du maitre. 
Les Fewilles historiques ont publié encore des travaux importants sur 
Philippe de Hesse, ot se présentent les détails les plus curieux sur la 
vie du fameux bigame luthérien. GEcolampade a eu son tour ; I’incen- 
die de Magdebourg en 1631 , étudié d’aprés de nouvelles sources iné- 
dites, et enfin différents articles sur la situation de |’Eglise catholique 
dans le Wurtemberg forment une série’ de publications qui méritent as- 
surément toute l’attention de nos amis. Pourquoi oublierions-nous une 
délicieuse biographie du poéte Brentano par son ami Guido, mais dont 
la fin se fax trop attendre au gré de notre impatieacd ? Quant 4 nods, 
nous prenons l’engagement de faire connaitre en détail 4 nos lecteurs 
Pun des plus grands poétes dont ]’Allemagne puisse se vanter. 

Et pendant que le recueil dont nous parlons soutient honorablement 
9a vitille réputation, il s’en fonde un autre plus particulitrement des- 
tind au clergé, sous fe titre de la Nowvelle Ston, et 0d reparaissent 
queiqnes noms chers 4 la littérature catholique. Ce sont les Dollinger, 
les Egger, les Reithmayr, les Hurter, etc. Suivant nous, les catholiques 
ellemands ont tort de diviser ainsi leurs forces, au lieu de les réunir en 
wn grand faisceau pour se porter et se soutenir au besoin sur tous les 
points ou la ligne est attaquée. 

- $u reste, |’Ailemagne parait entrer de plus en otis dans la voie des 
revues , soit trimestriclles, comme celles de l’Angleterre, soit encore 
mensuelles ou méme bi-mensuelles, comme celles de ja France. L'’époque 
de la nouvelle année devient une occasion d’annonces que la Gazette 
@ Augsbourg enregistre avec une délectation toute particuliére. Pour qui 
gait voir, ces indications ne soni pas sans intérét : nommons done en 
courant la Zestschrift fir Geschichiswissenschaft, ov Revue de la science 
iistorique, publiée a Berlin, et qui compte déja deax années d’existence; 
die Vierteljakrs Schrift, qui en est a son premier numéro et promet de 
paraitre tous ies trois mois. Elle sera probablement |’organe de |’ Uni- 
versité de Tabingue. Mais n’oublions pas deux vieillards, }’un de trenie 
ans, i'autre de cinquaate (le mot h’est pas trop fort pour des revues). 
Celti de Vienne s’occupe de littérature, de politique et d’art, sous l'oeil 
de ja censure, et l’on peut en dire autant des autres. Notre bonhorame 
de cinquante est précisément la Gazette d Angshourg que je yous nom 
mohis tout a l’heure. Assurément je n’en dirai aucun mal, l'on sait 
comme ii a été amiable pour de Correspondant. Mais il lui est veou & 
i'sdée qu’en mettant & profit ses meilleurs articles de littérature guel- 
conque, il lui deviendrait facile de fonder une revue mensuelie. Et voila 
pourgaci, depuis quelque temps, tes lecteurs de ce journal ont sans 
cesse sous les yeux une belle page tout entire de promesses, Sona ce 
titre : Monatbiatter zur Ergdnzuag der Aligemeinen’ Zeitung. Bien en- 
tendu, ce sert le méme esprit d’attermoiements continnels par lequel 
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qm calomnie dnjourd’hui le gouvernement poatifical , sauf & lover des 
main jes efforis des Allemanda pour s'¢lever aux plus baujgs concepe 
tions de |’art chréuen. 

En regard du mouvement tout catholique signalé plus haut, plas 
gona la ville anvante du Nord, la ville de Frédéric II. Le 14 povambre 
dernier, le célébre Béckh a prononcé, devant |’Acadgmie, yn discours 
remarquable sur les rapports de la science avec la vie. C'était comme 
la théoriec d'une vie toute scientifique qu'il posait 14. On y respire ja ne 
seis quelle idolatris de ja science, qui, pour étra vraiment l'arbre dp 
bien, a besoin d’étre arrosée par les eaux du ciel. Rendons toutefois 
pleine justice a cet orateur si classique; il a su répandre sur san ceuyre 
un grand charme de finesse et d'ironie attique. Une Académie, se de- 
maende-t-il d’abord , est-elle vraiment une institution nécessaire dang 
la vie d’un grand Etat? L’empire d’Allemagne ne s’en passart-il point 
pendant des siécles? Sans doute; mais une Académie est comme une sure 
abondance de Ja vie sociale, et, lorsqu’un prince la fonde, elle repré+ 
sente comme ie débordement de son amour pour le beau et le vrai, 
Apris un tribu de reconnaissance payé en passant a Frédéric-le-Grand, 
le fondateur de |’Académie prussienne, M. Béckh arrive & évoquer der 
yant ses auditeurs le moment décisif ot la science et la vie se séparent, 
ou la théorie et la pratique marchent parallélement, mais indépan- 
dantes l'une de l'autre. La pratique précéde la théorie, sans donte; 
elle se révolte contre les prétentions de sa sceur cadette, d’secordy 
mais cependant la théorie vit par ses propres lois, elle se pose & ellee 
méme ses régies particuliéres , sans perdre néanmoins de vue la pras 
tique qui, d’abord, lui donna la conscience de sa propre existence. 

Ainsi donc les progrés de |humanité dépendent de la fécondatian 
mutuelle de ces deux tendances diverses. Pour employer une compas 
raison facile & saisir, il en est d’elles comme du droit et du gouveraa 
ment qui se fortifient l'un par l'autre. Singuliére destinde! Dans les 
temps les plus reculés, la science et la vie pratique, la théoric pt j’ap~ 
plication ont été dans une hostilité comtinuelle. Plus le sidcle était cie 
vilisé, plus I’élan des esprits vif et dlevé, plus le progrés actif, et plus 
Yopposition des deux adversajires se montrait acharnée. « La théorie 
« voulait dominer l’application, tandis que celle-ci s’efforgait de prese 
€ erire des limites infranchissables 4 son edversaire ; de se soumpetire 
« a la tradition recue, dela soutenir, de l’accepter. » Vaines tentativest 
di ne faut pas que la science devienne ainsi le simple agent de la vie 

; non, cela ne saurait dtre, ne doit pas étre. La plus haute 
perfection de l’'humanité serait le point od les deux scours 6’ umiraiout 
complétement, ot la conception et la réaligatjon, ot: la pensée et l’action 
se confondraient dans une seule étreinte pour arriver &@ un bet identi- 
que. Mais pour atteindre cette perfection idéale il faudrait que l'élé- 
ment divin pénétrat enti¢rement I'éiément humain, ef méme alors on 
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serait forcé d’admetire des points ot la séparation aurait encore lied. 
« Comment, par exemple, la science mathématique viendrait-elle en 
aide au dogme religieux ? Tout ce qu’on peut désirer, c’est que l’Egtise 
favorise l’extension des connaissances mathématiques. On en peut dire 
tout autant de la presse quotidienne. Lui assignerez-vous pour tache 
d@augmenter le domaine des hautes sciences? Vous riez. Bien, mais 
n’attendez pas non plus qu’une Académie fasse passer immédiatement 
la science dans la vie pratique. Ces deux choses sont pour ainsi dire aux 
deux pdles de la vie intellectuelle; pour les rapprocher ( passez-moi 
Y’expression), il faut plus d'un négociateur, plus d’un médiateur. » 

Quand il s’agit d’en venir 4 l’influence de la science sur la vie, 
ajoute M. Béckh, on peut la diviser en deux sortes : l'une plus maté- 
rielle, comme celle qu’exercent les sciences naturelles, certaines par- 
ties des sciences exactes, l'histoire, la politique gouvernementale ; 
Y’autre, d’une nature plus idéale , exigeant pour la concevoir une dis- 
position plus pure, une vie plus noble. «Car s'il est juste, et pour moi 
je nen doute pas, s'il est juste d'appeler la vertu une science, il fau- 
dra de toute nécessité |’élever jusqu’a la conscience. Or, la sphére d'ac- 
tion de toute vertu humaine se trouve dans |’Etat. Tirons-en cette con- 
clusion : l’Etat lui-méme doit donner l’exemple d'une morale élevée , 
s'il yeut améliorer les mceurs privées.... » 

Maintenant serait-il vrai de dire que notre civilisation est plus cor- 
rompue que celle des siécles passés? « Non, reprend |l’académicien de 
Berlin, la vraie mesure de la moralité d’une nation ou d’une époque, 
e’est la morale de |’Etat lui-méme, Or, ne serait-ce pas calomnier celui- 
ci que de lui refuser aujourd'hui un grand progrts dans cette voie? 
Autrefois, au ncm de la loi et dans la pensée de plaire & Dieu, |’Etat 
commettait des actes que notre raison plus éclairée condamne comme 
des crimes : aujourd’hui la réflexion et la sagesse ont remplacé la pas- 
sion et la violence méme dans les monarchies Jes plus absolues.... Lors 
donc qu’on vient nous parler de décadence, de sombre avenir, on 
attribue trop d’importance & quelques phénoménes particuliers; on 
donne pour caractéres généraux de I’époque certaines exag¢rations iso- 
iées, tans se rappeler que, dans les temps écoulés, elles étaient encore 
plus fortes et plus terribles. 

« Quant & ceux qui assigneraient pour source du mal la science elle- 
méme, je ne sais s'il vaut la peine d’en parler. L’esprit seul peut pous- 
ser I’humanité en avant, et l’activité de l’esprit, c'est la science. Sans 
contredit , cet esprit doit étre saint; mars la sainteté ne consisie potnt 
dans un dogme absolu; il consiste dans la conscience, dans les efforts 
persévérants de celle-ci pour s’épurer, pour s’éclairer; autrement, 
tout progrés serait arrété jusqu’a ]’'avénement de quelque nouvelle ré- 
vélation. 

« An développement spirituel de |’humanité se lient, d'une facon in 
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time, tes Sciences de la philosophie et de l'histoire. De nos jours on a 
ea le tort d’élever ’histoire au détriment de Ja philosophie ei de la 
philologie classique. Mais laissons de cdété les causes de cette fausse 
tendance ; voyons la philesophie en elle-méme. Qu’importent, apras 
tout, es erreurs et les excentricités de certains philosophes qui se jet-. 
tent, les ans dans le bizarre, les autres dans une immoralité effrénde!: 
Regardons-bien : Ja philosophie ne nous apparaitra-t-elle pas comme 
la poésie, au dire d’Aristote , c’est-a-dire une chose générale, et, par 
conséquent , intéressant le genre humain tout entier? Si cette branche 
de la science exerce seulement une action médiate sur Ja vie, cepea~ 
dant cette action n’en est pas moins grande. En youlez-vous la preave ?- 
la voici. Tous ceux qui se sont proposé avec suite et 6nergie d'’enchel- 
ner Ja vie humanitaire n'ont jamais manqué de chercher & étouffer 
ou a tenir en tutelle la philosophie. » 

Avions-nous tort de dire en commencant que ce discours nous montre 
une véritable idolatrie de la science au profit de l’Etat? C’est le protes< 
tamisme philosophique fidéle 4 sa mission de servir le pouvoir sous le 
masque d’un prétendu développement humanitaire; c'est l’anéantiase- 
ment de la conscience chrétienne , de cette conscience fire dé sa dé- 
pendance envers Dieu, fidre de son indépendance envers !’hémime eb 
la science elie-méme. Au travers de ces ambages plus ou moins spiri~ 
tuels, que la morale scientifique nous apparait froide, pauvre, vide de 
sentiment et de dignité! Il est bon de la saisir cependant sur le fait, en 
pleine académie, le jour de la féte du roi; appelant une autre révéla« 
tion au besoin, faisant bon marché du dogme par la bouche d’un Hlustre 
philologue. Les républiques antiques sacrifiaient tout |’homme aa Mo- 
loch de )’Etat; par un ordre d’idées différent , le rationalisme prussies 
arrive au méme résultat. Et voila quel serait Je sort réservé a |’Alle« 
magne ‘septentrionale qui s’agite convulsivement entre le radicaliame 
hégélien et les fanatiques tentatives d’un illuminisme méthodiste! La 
supposer, c’est par trop insulter au bon sens! 

J'ai nommeé Hegel : voici qu’un auteur a voulu réfater |’esthétiqué 
du célébre philosophe. Nous voudrions voir les penseurs francais se 
livrer 4 cette importante branche de l'art ob les Allemands sont si 
riches. Hl y a, dans cette voile, une gloire légitime a cueillir, et, per 
conséquent, de vrais services 4 rendre. Essayons au moms de donner 
un apercu de l’écrit publié par M. Danze], et qui a pour titre : LD’ Ka 
thétique de la philosophie hégdlienne. Il vient combattre la théorie; 
tommencons par dire rapidement ce qu'elle est. La tache n’est pas trop 
m-dessus de nos forces, car Hegel s’'y montre plus clair que dans les 
autres parties de son grand systéme. Suivant lui, Je sentiment du beea 
est une perception immédiate. La poésie, la peintare, la musique ne 
sont autre chose que certaines parties du vrai et de l’absola rendwes 
Sensibles (Die Versinnlichung einiger Partien im Reiche des Wahren 
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und Absoluten). Mais ici comme ailleurs, pour Hegel, la philosophie 
demeure la souveraine maitresse. Méme observation pour la religion. 
Commenf la définir? une forme particuliére de la vérité. Au fond, l’es- 
thétique a donc peu de valeur réelle pour le philosophe ; elle l’occupe 
seulement, parce qu’elle se trouve parfois mélée bon gré malgré & sa 
théorie de !’étre. L’art est un instrument, rien de plus: deux opéra- 
tions mystérieuses, |’esprit animant la matiére, et celle-ci 4 son tour 
donnant un corps & ]’esprit, demeurent un livre fermé a ses yeux. 
Pourquoi, & tel moment donné, les peuples personnifient-ils leurs 
croyances , lears tendances et leur génie dans leur architecture et leur 
peinture? pour donner une forme a l’absolu. Le concret est une vraie 
incarnation de l’idée qui, seule , est la réalité abstraite. Mais aussi peu 
importe la forme de ce concret. Dés lors, le domaine de l’esthétique 
se trouve ouvert 4 toute sorte d’empirisme, et Hegel en profite. Il 
condescendit 4 courtiser la popularité, vanta I’école flamande , loua 
l'art gothique , joua l’extase devant la musique de Rossini, et, dans les 
épanchements de sa correspondance, on le trouve insensible aux uns 
et aux autres. Si vous exceptez quelques passages spirituels et d’une 
fine critique, vous ne trouverez dans ce qu'il a écrit sur ce sujet rien 
d’inspiré , rien qui ne pit étre l’ceuvre du premier amateur venu. En- 
core une fois, pour Hegel, point d’opinion sur les mystéres de l’inven- 
tion, de l’action réciproque de l’artiste sur son sujet et du sujet sur l’ar- 
tiste. La pensée sévére, rien que |’idée froide et nue : faites donc avec 
cela des créations , donnez des ailes & l’imagination, illuminez le vrai 
d’une splendeur qui s’appelle le beau ! 

Aussi, voyez les résultats : quels poémes, quels édifices , quelles 
écoles de peinture se sont manifestés sous l’influence de ce systéme? 
absolument aucun. Quand vous passez de Hegel & Kant, a Schelling, a 
Lessing, vous rencontrez chez le premier surtout une admirable en- 
tente de ce qui constitue la théorie de l'art. Si tout n’est pas parfait, 
s'il manque la clef de vofite, au moins vous étes forcé d’admirer les 
belles proportions des parties et vous sentez comme un esprit divin qui 
anime }’ensemble : mens agitat molem. Bientét de nobles voix répondent 
& Vappel: ce sont Schiller, Herder, Goethe, Tieck, chacun dans sa 
sphére et selon la portée de son génie. Au lieu de rester comme étouffé 
dans une impasse, vous respirez |’air libre de la montagne, vous admi- 
rez le ciel! L’art vous entoure dans toute sa jeune beauté renouvelée, 
Vesthétique vous pénétre, vous enveloppe d’une atmosphére lumineuse. 

Voila ce qu’est l’esthétique de Hegel, ce que, dans sa réfutation, dit en 
partie et un peu plus séchement, je dois l’avouer, ]’écrit de M. Danzel. Nl 
semble avoir été atteint lui-méme par la dureté du vieux maitre: on a de- 
vant soi un homme de formules et de science technique. Cela ne s’appelle 
pas non plus parler de |’art en artiste. I] est bon cependant de signaler 
ces tendances en Allemagne; puissent-elles aussi se manifester dans 
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une direction bien plus sériease, celle de la religion et de la philosophie ! 

Puisque nous en sommes & l’esthétique, parlons des poétes et des 
peintres. Les mois qui viennent de s’écouler ont vu éclore plusieurs 
volumes de poésie dont le public allemand s'est fortement préoccypé.- 
Aprés Goethe et Schiller, on aurait dit qu'une profonde indifférence s’6- 
fait emparée de nos voisins d’outre-Rhin. Les imaginations avaient été si 
fortement excitées par ces deux grands génies que toutes les autres pro~. 
ductions sembilaient & peine dignes d’étrenominées. Et puis, quelles ter-. 
ribles péripéties dans le monde réel | quelies chutes! quelies révohutionst- 
La tragédie antique et le rire de Méphistophelés lui-méme eussent 
&é également impuissants dans ces moments solennels et trop réels, 
Cest 4 peine si un pauvre poéte trouvait ou un éditeur ou un lecteur, 
Aujourd’hui Simrock traduit les Nibelungen et le Heldenbuch, tandis que 
Heine, Freiligrath, Fallersleben et la baronne Annette de Droste-Hihlshof 
roandent a profusion leurs écrits qui sont acceptés avec empressement. 
lly a évidemment une réaction dans le public, réaction que je n'ai pas 
letemps d’expliquer ; je me borne a constater un fait. 

La baronne Droste est une parente de lillustre archevéque de Colo- 
gne; elle s’adonne surtout au genre lyrique. La montagne qu’habite 
Pindare est assez rude & gravir méme pour de miles génies; quelle 
double et triple difficulté pour une femme ! Ne jetons pas de pierres de- 
vant sa route, quand elles se présentent déja si souvent. L’écueil du 
sentimentalisme, par exemple |! vous savez si plus d’une muse féminine 
est venue s’y heurter et s’y briser. Pour ma part, j’aime beaucoup les 
pelits ruisseaux clairs et limpides, mais en lieu et place, c'est-a-dire 
en l'idylle ou la bergére 


De superbes rubis ne couvre point sa téte. 


Ceci soit dit sans application 4 M™* Droste , & laquelle les Allemands 
accordent un talent simple et original. Partout, disent les Aristarques, 
vous rencontrez le cachet d’une forte individualité, mais d’une indivi- 
dualité qui reste toujours femme. On respire dans sa poésie une liberté 
de pensée qui plait, qui étonne ; malheureusement on est quelquefois 
réduit & regretter cette pureté de forme et de style, cette précision des 
termes que le lyrisme exige au plus haut degré. En revanche, propriété, 
convenances, clarté et grace se trouvent réunies quand |’auteur a suivi 
les inspirations propres 4 son sexe. Nous avons remarqué surtout les 
stances adressées aux Femmes poétes de la France et de CAllemagne , 
et nous voudrions Jes citer tout entiéres. Méme au travers d'une pale 
traduction, on découvrirait une austére beauté de pensée, une rare 
énergie d’expression dans les conseils que M™ Droste donne & celles 
qui aspirent avec trop d’avidité a cueillir les lauriers poétiques. Es- 
sayons au moins deux strophes pour justifier notre opinion aux yeax du 
lecteur. 
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-¢ Avant tout, & femmes, gardez bien ce dépds sacré con€é & vos maing; éveil- 
« lez la mystérieuse voix de la nature; vénérez les liens bénis du sang. Ornez 
«done le temple, ce temple qu'une main humaine ne forma jamais ; orncz de 
« fleurs ses parvis saerés; puis, dans ce sanctuaire, loin du breil, loin-du trou- 
«bie, placez-y la mére, cette divinité de lenfant. 

.« Eh quai! n’entends-ta pas ces plaintes étoulfées, cea plaintes que la nature 
« fait parvenir a loreille de la jeune fille? N’y a-t-il qu'un Dieu, le Dieu du gé- 
«nie? Debout donc! debout! et si le laurier te manque, si l’auréole n'illumine 
« pas ton front, heareuse, trois fois heurease! Ah! misérable sentiment que ce- 
e bul qui me porte pas avec lui sa récompense! Miceaz vaut une seule bénédic- 
«tion que mille eouronnes, » 


" On a beaucoup parlé depuis quelques mois de Freiligrath et de Heine, 
Ii vous est venu sans doute du dernier quelques-uns de ces gros lazzis 
improvisés dans une tabagie germaine, entre le fin Johannisberg et leg 
foudres de Heidelberg. Pour relever le godt littéraire et faire honte aux 
feuilletons immoraux des journaux, la pudibonde Revue de Paris s'est 
mise a traduire tout au long les aristophaniques quatrais de Henri 
Heine. Imaginez le cynisme d’un Rabelais, relevé par le sel graveleux 
d'un Piron, et vous aurez &@ peu prés une idée de noire homme. Ge- 
pendant, il faut étre juste, les Neue Gedichte renferment quelques belles 
stances dans la Frihiing ou printemps; mais ici méme il y a cette af- 
féterie de salon qui rappelie Delille et ses.zdylles, Heine m’a l’air d’ai- 
mer la nature, die schéne Natur, juste autant qu’ilen faut a tout bon Alle- 
mand: c’est une valeur de convention. Mais que dire du voyage en 
Allemagne? Je suis disposé & passer beaucoup de choses au poéte, mais 
songez dong que vos scénes de Philistins dégoitent plutét qu’elles n’in- 
téressent. Voyez-vous M. Heine nous racontant son orgie symbolique 
avec la liberté ? Le voyez-vous mettant le nez je ne peux pas dire ou et 
humant les mauvaises odeurs de l’Allemagne?... Permettez que nous 
cherohions meilleure compagnie. 

. Décidément, la vieille jeune Allemagne (car voila bien des années 
que cela dure), la vieille jeune Allemagne n'est pas en veine. M. Frei- 
igrath vient de lancer une profession de foi ( Glaubensbekenntniss) : 
gaveg-vous pourquoi? Je ne veux pas vous faire languir : le roi de 
Prasae ne s'est-il pas avisé de donner une pension 4 M. Freiligrath , 
lequel M. Freiligrath lui avait présenté des poémes républicaing et ha~ 
manitaires? Avez-vous jamais entenda parler d'un mal appris comme 
je roi da Prusse? H pensionne des gens qui lui disent des duretés ¢ 
-—~ Mais le poéte refusa.—Eh! non, le podte accepta... pour deux ans, 
Aujourd’hui, le poéte boude sa pension, et déclare formellement, dang 
ga préface , qu'il |'abandonne pour suivre le vent de la popularité , en 
@’autres termes, le radicalisme de |’école hégélienne. Qu’on lui edt 
imgposé un sacrifice de sa dignité ou de son indépendance, on con- 
cevrait ceite ostentation de renoncement; mais, en vérité, courir 
apres je ne sais quelle opinion publique et capricieuse dont on se fait 
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Vesclave volontaire, cela n’est point échanger Ja servitude péur la 
liberté , c'est uniquement changer de chaine. Va donc pour |’opposition, 
Freiligrath! Nous vous souhaitons d’y trouver les inspirations du temps 
ou vous faisiez de si bons vers contre Herwegh, et méritiez les in- 
sultes de Henri Heine. Vous étiez un des meilleurs lyriques de I’ AHe- 
magne, et peut-tre l’ottem cum cigmtate y contribuait un peu : Dieu 
veuille qu’il en soit toujours ainsi! Je désire encore bien plus que he 
‘poéte dépensionné prenne en dégoit ses nouveaux amis, dot-il méme 
s’attirer quelques vertes semonces sur ses inconséquences littéraires et 
politiques. Je viens de lire ses Dorfgeschichten ou contes de village, et 
leurs fraiches peintures me font douter qu’il se plaise longtemps dans 
cette atmosphere de haine et de passions effrénées. Sa place est ailleurs, 
dirai-je avec quelques-uns de ses meilleurs critiques ; sa profession de 
foi n’est point encore définitive, et nous nous écrierons avec lui- 
méme : 


«Qui pourrait donc \’écraser, ca germe né dans le peuple, ce germe Kernel, 
si bean , oi vigoureax? Ahi laisse-nous porter nos regards dans l'avenir : non, 
ua pereil germe ne sautrait mourir! Il s’ouvre & peine encore dans sa {ral- 
cheur native : Seigneur, épanche sur lui tes béaddiclions ! » 


On reste volontiers avec les poétes, non moins volontiers avec 
Statuaire et la peinture. Nous voila revenus 4 Munich : Schwanthaler a 
terminé sa magnifique statue colossale de la Baviére. Tous les jour- 
naux ont parlé des fabuleuses proportions de cette ceuvre, que l’on 
assure étre digne du maitre. Des groupes divers, sous les traits des 
plus grands artistes contemporains, entourent la Baviére qui les protége. 
Le roi se trouve aussi parmi ces figures, et I’on a eu Ja petitesse d’en 
faire un crime 4 Schwanthaler. Cependant , s'il est un mérite anquel le 
roi Louis puisse prétendre, c’est bien celui de protecteur éclairé des 
beaux-arts. Qui mérite mieux que lui de passer & Ia postérité avec les 
véritables insignes de sa gloire? Cette création du célébre sculpteur est 
destinée 4 orner l’entrée du palais que !’on éléve pour y exposer plus 
tard les produits de l'industrie nationale. 

Ce méme roi de Baviére vient de prendre des mesures propres 4 as- 
surer le succés d’une autre ceuvre d’art. Aprés avoir nommé une com- 
mission scientifique pour faire des recherches, & Pompéi, sur la peinture 
murale des anciens, il attend 4 peine son retour pour envoyer le cé- 
lébre peintre Jean Schraudolph 4 Rome, afin d’y commencer les tra- 
vaux préliminaires de la cathédrale de Spire. II s’agit d’orner de 
fresques cette fameuse basilique du moyen Age. Ses parois immenses 
offrent au talent de |’artiste une admirable occasion de se signaler. 
Jean est | ainé de trois fréres passionnés pour la peinture, et a peine 
se trouve-t-il quelque monument moderne en Baviére qui ne s’enor- 
gueillisse de posséder une de ses pages historiques. La cathédrale de 
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Spire est encore toute remplie des suuvenirs de Henri IV, de Conrad lil, 

de saint Bernard. C'est dans cette église que ce grand saint vainquit 
J’opiniatreté de |’empereur et lui fit promettre de se joindre a la croi- 
sade de Louis VII. Schraudolph devra peindre cette belle scéne. Puis 
viendra une suite de tableaux , les uns symboliques, les autres reli- 
gieux et méme purement historiques, pour rappeler le caractére mixte 
des événements dont ce temple fut le théatre. Ce sera comme une ré- 
surrection de ce moyen age ou le Christianisme se trouvait si profon- 
dément lié 4 la vie publique et privée. 

Je voudrais dire encore quelques mots des belles antiquités récem- 
ment découvertes a Nordendorf. Sont-elles celtes , germaines ou ro- 
maines? C’est ce que les savants allemands n’osent encore décider , et, 
& tous égards, il nous convient d’imiter leur réserve. Passons donc a 
d’autres sujets pendant qu’on les range dans Ja Pinacothek. 

Comme si la comtesse Hahn, par ses Orientalische Briefe, avait 
soudainement réveillé le prince Puckler-Muskau, il nous donne ses 
dépéches du royaume de Méhemet-Ali (aus Mehemed Ali’s Retoh). 
Dans !e prince vous étes sfir de rencontrer un homme de saton, sachant 
conter avec esprit une histoire et de jolis riens , mais vous chercherez 
vainement chez lui ces pensées énergiques et hérissées d’angles qui 
vous forcent malgré vous 4 réfiéchir. Quand vous connaissez un de 
ses volumes, vous pouvez vous dispenser de lire les autres. Heureu- 
sement, 1’Allemagne fournit de meilleurs observateurs. Berghaus vient 
de publier d’excellents renseignements sur le premier voyage de cir- 
cumnavigation accompli par l’ordre du gouvernement prussien. En 
Asie-Mineure, sur les bords dela mer Noire, en Arménie, Koch, 
Wagner et d’autres recueillent une foule de documents précieux , doat 
ils font part au public dans des lettres avant de les consigner dans de 
gros livres. Quant 4 Kohl, je le nomme pour !’acquit de ma conscience. 
Les autres voyagent pour s’instruire, Kohl le fait pour gagner de |’ar- 
gent par le récit de ses courses. Voulez-vousavoir 1a Russie, !’Autriche, 
Virlande , )’Angleterre? — Combien me donnerez-vous? — Tant, = 
Bien , au revoir, dans trois mois, avec deux gros volumes, Ma foi, c’est 


fait: Kohl vaut le roman-feuilleton. 
Les mois qui viennent de s’écouler ont vu naitre encore deux histoj- 


res: celle du Traité de Paris de 1815, par Schaumann, et celle de Ja Ré- 
volution anglaisede 1688, par Dahlmann. La derniére a excité l’attention 
de la presse périodique au dela du détroit, et c'est déja un mérite ; la 
seconde parait écrite au point de vue purement prussien. Je dis parafr, 
car l’ouvrage ne m’est connu que par de longs fragments. Je tiens & faire 
acte d’impartialité, 
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ANGLETERRE. 


Ne craignez point: mon bavardage va s'arréter; la bonne Germanie 
pous a trop longtemps retardé, j’en conviens. Que voulez-vous ? elle 
est si studieuse; il se remue tant d’in-folio de Konigsberg & Cologne 
et de Hambourg 4 Vienne. Jl y aurait pourtant conscience & laisser pase 
ser inapercu Je Carillon de Dickens. Les cloches de son beffroi caril- 
lonpent pour la nouvelle année, tandis qu'un pauvre diable de com- 
missionnaire, Toby Veck, grelotte au bas de la tour en attendant gu'un 
passant lui procure la pitance du jour. Elle lui arrive pourtant sous la 
forme d’un gros alderman, qui lui donne une lettre a porter. Suivent 
des scones d’une vérité déchirante, des tableaux de misére populaire, 
de pare morale, et aussi de fine satire, comme Dickens sait les tracer, 
On a dit qu’il était intraduisible. C’est vrai et c’est faux : vrai pour leg 
mauvais traducteurs , faux pour ceux qui ont une parfaite intelligence 
des deux langues, chose plys rare qu’on ne le pense communément. 

La yeune Angleterre, dont ce recueil a tracé le caractére , conti- 
nue ses publications. M. Henri Smythe marche sur les traces de 
M. d’Israeli, et le New-Quarterly and foreign Review devient décidé- 
ment l’organe sérieux de ce torisme rajeuni. Dans. un ordre d’idées 
plus sérieux, le puseyiste Ward a soulevé une nouvelle et vigoureusg 
polémique par son ddea of a Christian Church. L'orage qui vient d’ée 
clater si récemment dans le sein de |’église anglicane confirme |'opix 
nion soutenue ici l'année derniére sur le puseyisme, Attendons aves 
confiance que |’heare de Dieu ait vraiment sonné, mais ne nous lais~ 
sons pas décevoir par de yaines apparences, 

Les voyages occupent nécessairement une grande place dans les pus 
blications anglaises, et il faut admetire qu’ils remplissent admirablee 

ment le but que les auteurs se proposent. Combien de renseignements 
précieux fournis au gouvernement par ces coureurs qui, généralement, 
n’onteu d’abord en vue que leur propre instruction, et qui finissent tou- 
jours par écrirp pour Je pays. Que de notions fausses rectifiées , que de 
nouveaux points de vue ouverts par cette foule de voyageurs, doug 
ordinairement d’un bon sens si pratique! Cette fois, c'est le tour de 
Australie que nous décrit M. Hodgkinson, depuis le port Macquarie 
jusqu’a la baie de Moreton. Les mcours des indigénes, les productiong 
naturelles, le gisement des roches, les ennemis que l’homme est oblig¢é 
da combattre, rien n’est oubli¢é. Le pittoresque ne manque pas non plus, 
et je voudrais pouvoir citer quelques descriptions, si l’espace ne me {aie 
sait défaut, Non content de leurs colonies , les Anglais portent un coup 
dail investigateur sur les nétres : Sainte-Lucie a été minutieusement 
décrite par M. Breen, et son livre devrait étre étudié per plus d’un 
Francais. 


eo Se  ee 


246 COUP D'ORIL 


Un genre de littérature plus élevé réclame au moins une marque 
d’attention. Le duc de Wellington vient de publier une seconde édi- 
tion de ses dépéches authentiques. Ces documents mériteraient une 
étude particuliére, et font voir les grandes guerres auxquelles le duc a 
pris une part si active sous un nouveau jour. Plus tard, ils serviront 
4 contréler les sources francaises et celles des autres pays. Il est vrai- 
ment facheux que le prix exorbitant de cet ouvrage le rende inaborda- 
ble pour la plupart des bourses. 

Le Catholicisme voit aussi naitre un nouveau défenseur dans le Dol- 
man’s Magazine, qui sera publié tous les mois. Ce recueil, si nous en 
croyons le prospectus, s’occupera plus de questions purement litté- 
raires et politiques que ne l’a fait jusqu’ici son ainée la Revue de Du- 
bin. Peut-¢tre eussions-nous préféré de voir cette derniére subir des 
modifications : nous le répétons, les forces catholiques ont besoin de 
Se porter en masse sur les points attaqués. On peut se partager la dé- 
fense sans se séparer. Longue et vaillante vie cependant au Defman’s 
Magazine! Les intentions des éditeurs sont excellentes. 


ESPAGNE. 


Il faut reconnattre que la révolution d’Espagne, ce fait d’une mora- 
lité si douteuse sous certains rapports, a eu du moins le résultat de ré- 
veiller l’activité intellectuelle d’un grand peuple engourdi pendant prés 
d’un siécle. Dans cette rénovation du génie philosophique ou littéraire 
de la Péninsule, tous les ordres de connaissances et de sentiments ont 
eu leur part. La théologie, du moins par le cété ou elle touche aux ques- 
tions sociales, la philosophie , !’histoire, la politique sous toutes tes 
faces , l'économie industrielle ou commerciale , la poésie, le théatre , 
lesthétique ont repris une vaste place dans les préoccupations de la na- 
tion. Ce n’est pas 4 dire que tes travaux de |’Espagne puissent encore 
étré mis en balance, sous le rapport de la quantité , A ceux de la France, 
de !’Angleterre ou de |’Allemagne ; mais, sous un autre aspect , ils sont 
éja dignes , incontestablement, de |’attention universelle : on y trouve 
une saveur de bon sens qui est comme l’indice d’une intelligence con- 
stituée selon les conditions qui font la santé et la force. 

Dans l’ordre des sciences religieuses et sociales, le plus remarquable 
ouvrage qui ait paru en Espagne depuis longtemps est le Protestan- 
tisme comparé au Catholicisme, dans ses rapports avec la civilisation 
européenne (el Protestantismo comparado con el Catolicismo en sux 
relaciones con la cwtlizacion europea) , par le docteur Balmes. Traduit 
en francais et dans plusieurs autres langues de l'Europe, ce livre est 
déja connu d’un grand nombre de nos lecteurs. Son succés en Espagne 
a été prompt et considérable , ce qui fait & la fois honneur & l’écrivain 
et & la nation. A lui seul , cet ouvrage suffit pour balancer dans la Pé~ 
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ninsule le poids redoutable des doctrines semi-protestantes, semi-ra- 
tionalistes, dont M. Guizot est chez nous l’interpréte, et qui ont depuis 
longtemps franchi les Pyrénées. El protestantismo comparado con, etc.., 
en est 4 sa seconde édition , 4 Barcelone (4 volumes in-8°, chez Brusi). 
Le docteur Balmes s’était fait précédemment connaltre par une brochure 
intitulée ; Observaciones sociales, politicas y economicas sobre los bienes 
del clero (Observations sociales, politiques et économiques, sur la propriété 
ecclesastique. Vich, 1840). Ses labeurs sont en ce moment consacrés 
a upe publication hebdomadaire , ef Pensamiento de la nacion (Opinion 
nationale), qui parait & Madrid. 

_ Acété des travaux du docteur Balmes, il faut placer deux ouvrages 
de Mgr de Ronco, évéque des Canaries, prélat qui, sous Espartero, a 
souffert persécution en ’honneur de Ja liberté apostolique. Le premier 
estintitulé : Perpétuelle Indépendance de U’ Eglise espagnole (Independan- 
ca constante de la Iglesia hispana).11 fut composé aux plus mauvaisjours 
de la tyrannie révolutionnaire et fut accueilli comme une protestation 
de l'épiscopat espagnol, unanime a défendre sa foi. L’autre ouvrage 
de Mgr I’évéque des Canaries est intitulé: Ensayo sobre la influencia 
del luteramismo y galicanismo en la politica ‘de la corte de Espaita 
(Essai seer Einfluence du luthéranisme et du gallicanisme sur la polt« 
tigue de la cour d Espagne), publié par fragments successifs dans di- 
verses Revues espagnoles. Cet ouvrage n’est pas encore entiérement 
terminé. Le premier volume a paru ; le second, qui complétera l’ouvrage, 
a vu déja le jour en grande partie dans la Revista de Espaiia y estran- 
gero, le plus important recueil périodique de la Péninsule, qui se pu- 
blie 4 Madrid sous la louable direction de M. Gonzalo Moron, député 
et écrivain dont nous aurons & parler plus bas. Les deux livres de 
Mgr Ronco, fort dignes d’étre étudiés, ont été l’objet de quelque cri- 
tique de Ja part du P. Magin Ferrer, de l’ordre de la Merci, réfugié en 
France, qui, dans une Reponse ou Rectification, éditée & Barcelone, y 
asignalé certaines inexactitudes historiques. A notre avis, quiconque 
voudrait lire avec fruit la double production du respectable prélat de- 
wait y joindre la lecture de cette Réponse, inspirée par un zéle sincére 
des pures doctrines. 

Le P. Magin Ferrer, que nous venons de nommer, a écrit et publié 
en France plusieurs opuscules, soit politiques, soit religieux, dont l'un 
mérita d’étre recommandé au milieu des circonstances qui le firent 
naitre; il était intitulé : la Allocucion de N. S”° P. Gregorio XVI, 
vindicada de las declamaciones del Manifiesto, etc. (Toulouse, 1841, 
ch. Aug. Manavit.) La Providence a eu raison des folles tentatives du 
gouvernement qui régissait alors l’Espagne; l’intérét que présentait 
celte brochure il y a trois ans s'est affaibli, grace a d’heureux événe~ 
ments. 

En philosophie |’Espague a fait quelques ¢ssais qui n’ont pas été 
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sans mérite; toutefois la philosophie abstraite a eu jusqu’é présent peu 
de prise sur l’esprit espagnol. Les spéculations ayant pour but Ihis- 
toire et l’ordre social convenaient mieux 4 )'état actuel de la société 
dans la Péninsule ; aussi ont-elles eu plus de succés et plus d’utilité. En 
premiere ligne il faut placer le Cours sur (histoire de la Civilisation 
espagnole (Curso de historia de la Cwilizacion de Espafia), professé & 
l’Athénée de Madrid par M. Gonzalo Moron, et publié en 3 volumes 4 
Madrid (4841-1842). L’auteur, d’une érudition consciencieuse, grave, 
quoique jeune, formé aux meilleures traditions, et cependant versé 
dans l'esprit de ce siécle, est, en histoire, franchement sectateur de 
I’école catholique. Nous croyons que peu d’ouvrages de ce temps mé- 
ritent 4 plus de titres l’attention de ceux qui étudient |’Espagne. 

Un autre essai sur l'histoire de la civilisation espagnole , par M. Ta- 
pia (Historia de la Cwilizacion espatiola desde la invasion des Arabes 
hasta la época presente, Madrid, 1840, 4 vol.), offre principalement 
des recherches sur l’influence de la domination arabe. fl sera bon de ne 
point séparer l’une de ]’autre ces deux tentatives faites concurremment 
pour expliquer le génie qui a formé la société espagnole. 

Se bornant & une particularité intéressante de l'histoire d’Espagne , 
un jeune littérateur , D. Salvador Bermudez de Castro, a écrit avec 
gout et érudition une biographie d’Antonio Perez, secrétaire de Phi- 
lippe II, disgracié par ce prince, et dont le nom est resté dans I"his~ 
toire , & cété de celui de l’infortuné Don Carlos , comme une tache & la 
mémoire de celui qui le punit ou le persécuta. Aucun sujet ne se pré- 
tait mieux aux ingénieuses recherches de la critique moderne, ni aux 
pathétiques pinceaux d’un écrivain jeune et animé. Le livre sur Antonio 
Perez (Antonio Perez, Madrid, 1842), se fait lire avec l’attrait d'un 
roman et en offrant le fruit d’un livre d’histoire. Pour notre compte , 
nous y apprécions le littérateur plutdét que le philosophe. Malgré notre 
disposition 4 justifier des calomnies de Vhistoire les rois catholiques 
d’Espagne , nous sommes moins indulgent que M. Bermudez de Castro 
en examinant les sombres faiblesses de Philippe II. L’évéque des Cana- 
ries, ayant & parler de ce prince dans son Essai sur Uinfluence du 
luthéranisme, a su garder aussi envers lui plus de sévérité. 

Dans une Description de PEscurial, publiée en 1843, & Madrid, sous 
ce titre: Descripcion del monasterio y palacio de San-Lorenzo, etc., 
para uso de los viagero , y curiosos, etc. (sans nom d'auteur) , un jeune 
et estimable écrivain, D. F. Alvarez, a payé aussi au successeur de 
Charles-Quint son tribut patriotique , en racontant, d’aprés d’anciens 
témoignages, la fondation de ]’Escurial, les mceurs sévéres de Philippe I! 


dans les derniers temps de sa vie, les élans de piété magnanime et sin- 


cére qui se mélaient ou succédérent aux silencieuses tempétes de cette 
ame passionnée. Ce livre, dont la principale destination est de guider 
les visiteurs dans les él6quentes solitudes de lEscurial, offre ausst-un 
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grand attrait et reste dans les bagages du voyageur comme un précieux 
mémorial des émotions de ce pélerinage. 

Nous passerons sous silence la multitude de brochures, de mémoires; 
de souvenirs suscités par chaque péripétie de la révolution espagnole. 
Trois ouvrages seuls, 4 notre connaissance, méritent les honneurs d’une 
recommandation sérieuse. Ce sont: 1° la Historia de la rejencia de tn 
rena Maria-Cristina (Histoire de la régence de la reine Marie-Chrisa 
tine, Madrid, 1841); par D.-J.-F. Pacheco, actuellement députd. Cet 
ouvrage, qui, dans les intentions de |’auteur, était destiné & la dignitd 
d’an livre @’histoire, est resté jusqu’’ ce jour interrompu apres le pre- 
mier volume, lequel ne conduit le lecteur qu’au seuil du récit, 4 1a mort 
de Ferdinand VII. Ala vérité, ce volume est un intéressant examen des 
trente premitres années de ce siécle en Espagne, c’est un livre de ré- 
flexions plutét que de narrations ; on doit le lire pour le discuter plutét 
gee pour l’apprendre. 

2° La Galeria de Espafioles celebres contempordneos (Galerie des Es- 
pagnols célébres de notre temps, biographies et portraits) , publiée per 
D. Nicomédes Pastor Diaz et F.-J. de Cardenas. Dans cette collection, 
qui se compose déja de cing volumes (Madrid, 1841, 1842, 1848), se 
trouve disséminée par incidents et anecdotes toute l'histoire de la révo- 
lntion espagnole. La plopart des écrivains politiques d’Espagne ont 
concouru & cette publication. Elle est parfaitement empreinte de I'es- 
prit modéré, qui est dominant dans la jeune littérature d’Espagne ; plu- 
sieurs portraits y sont tracés avec un remarquable talent. Le défaut ca- 
pital de oe livre est d’étre écrit en plusieurs endroits & un point de vue 
ciroonscrit, avec des préoccupations de parti et des habitudes de jour- 
naliste ; éoueil presque inévitabie. 

3° Las Memorias para escribir la historia contemporanea de las 7 pri- 
meros ahos del reinade de Isabel Il (Mémoires pour eécrire Chistotre 
des sept -premicres années du régne d’ Isabelle IT, Madrid; deux magnifi- 
ques volumes , 1844, par le marquis de Miraflores , grand d’Espagne, 
ambessadeur extraordinaire & Londres et 4 Paris, etc. Cet ouvrage est 
d'une importance capitale pour qui veut se former des notions comple 
tes et authentiques sur la série des événements de 1830 & 1840. A la 
vérité, les fonctions dont M. de Miraflores était investi l'obligent & ane 
diacrétion extréme sur certains points de l’histoire qu'il raconte ; mais, 
d’un autre cété, son autorité dans le récit des négociationsdiplomatiques 
de cette époque est au-dessus de toute autre,et d’ailleursil puiseune sorte 
d’indépendance dans sonrdle de demi-opposition vis-t-vis du gouverne- 
ment de M. Martinez de la Rosa, rdle dans lequel il semble soutenu par 
hes sympathies secrétes de la cour. Signataire du traité de Londres con- 
tre Don Carlos, M. de Miraflores prit ensuite une grande part 6 fa trans- 
action de Vergara entre le parti de la reine et celui de ce prince: de- 
pais cette dpaque, il ne casse de mettre en avant une politique de 
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conciliation. Dans le Sénat, o il occupe un rang éminent , il vient de 
manifester des dispositions presque ouvertement favorables au projet de 
mariage entre la jeune reine et le fils de Don Carlos. On concoit, d’aprés 
ces circonstances, quel intérét s’attache 4 la lecture de son livre. Ses 
Mémoires sont accompagnés d’une multitude de documents qui en font 
une sorte de bibliothéque diplomatique pour toute l’époque dont il trace 
lhistoire. 

. ly a longtemps que |’Espagne honore l'économie politique, et cette 
science & son tour est un titre d’honneur pour |’Espagne. Sans remon- 
ter plus haut, Jovellanoz, au commencement de ce siécle, et Florez 
Estrada, quelques années plus tard, ont rendu d’éminents services, l'un 
a l'économie nationale, l’autre 4 )’économie générale, par des travaux 
de mérites et de caractéres divers. On annonce une nouvelle édition du 
Cours d économie politique (Curso de economia polstica) de ce dernier, 
ouvrage honoré des suffrages de toute l’Europe. M. Florez Estrada a tourné 
ensuite ses méditations vers les questions de droit public, et on attend 
de lui un traité complet de cette science. 

La question de la liberté de l'industrie n’est nulle part agitée avec 
plus d’ardeur que dans cette Espagne a peine tirée des langes du mono- 
pole politique, et qui se débat encore dans les étreintes du monopole 
commercial. Le plus grand nombre des esprits incline & une réduction 
considérable des droits dont restent frappées les marchandises étrangé- 
res; mais les menaces d’envahissement de la part de )'industrie an- 
glaise arrétent la solution du probléme. Les écrivains, dans la théorie, 
concigent ; le gouvernement, dans la pratique, temporise et différe. 
Un livre intéressant, portant pour titre : Principes d’économie politique, 
appliqués a la réforme des tarifs d Espagne (Principios de economia po- 
lusca, etc.,), a été récemment publié par D. Andres Borrego, ancien 
rédacteur du Correo Nacional , 1 vol., Madrid, 1844. 

Dans cet ordre de travaux peuvent étre classés trois ouvrages con- 
cernant la statistique de l’empire du Maroc. Les événements dont les 
cétes de la pointe d’Afrique viennent d’étre le théatre ont donné 4 ceg 
publications un intérét que d'autres événements du méme genre, fa- 
ciles & prévoir, réveilleront sans doute. Voici le titre de ces livres ; 
1° Costumbres de Marruecos (Mceurs de Maroc), Algésiras, 1844, sans 
nom d'auteur; 2° Gude de Uofficier dans Cempire de Maroc (Guia del 
official, etc.,); 3° Cuadro geografico, estudistico, historico, politico, del 
smperio de Marruecos (Tableau geographique, statistique, historique, po- 
litsque, de Cempire de Maroc), Madrid, 1844, par D. Serafin Calderon. 
Versé dans la connaissance de l’arabe et de la littérature moresque, 
M. Calderon perpétue avec honneur cette génération d’orientalistes qui 
doit étre impérissable a l’ombre de |’Escurial, o& sont accumulés tant 
de trésors de littérature arabe. 

La jurisprudence, et plus encore l'histoire de la législation espa- 
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gnole, sont l'objet de constantes recherches, Au besoin dix ouvrages 
nouveaux sur cette matiére se-disputeraient l’attention du teoteur. {1 
nous sufiit de citer ici le plus récent de ces derits , [Analyse Aisorique 
et critique de la Législation expagnole (Analysis historico-eritteo dé ta 
Legistacion espakola, par D: R. Ortiz de Zarate, Vitoria, 3 vol. in-4), 
qui vient de recevoir dans la Revista te Espalia y estrangerd te pits 
honorable suffrage. 

Dans le domaine de la puré littérature les productions récentes de 
Espagne sont trop nombreuses pour qu'il soit facile de les énumérer. 
A Madrid, deux théatres en concurrence dévorent sans relache des 
compositions dramatiques dues 4 des hommes d’un incontestable talent. 
Hartzembusch, Zorrilla, Breton de los Herreros, Rubi, et a cété d’eux 
une femme, M" Gertrude d’Avallaneda , courtisent, par des travaux- 
soutenus, une popularité qui les récompense avec largesse. Les poésies 
lyriques, élégiaques , des recueils d’hymnes et autres chants religieux 
sollicitent & tout moment I’attention du public; enfin des Nouvelles , 
dans ce pays classique des récits de chevalerie et d’aventures, essaient 
de lutter contre }’invasion de nos romans feuilletons , avidement acca- 
parés par la presse d’au dela des Pyrénées. 

Au reste, par un phénoméne singulier et bien fait pour attrister 1'Es- 
pagne, les presses de Paris et de Leipzig disputent & celles de Madrid 
linitiative des grandes pubications littéraires. M. Baudry, qui a tant 
fait pour répandre chez nous la connaissance des langues et des litté- 
ratures Gtrangéres, vient dé joindre, & sa précieuse Collection des meil- 
leurs auteurs espagnols, les OEuvres compleétes de D. Francisco Martinez 
dela Rosa, en 4 gros volumes, du méme format que la collection. Nous 
souhaitons que ce premier essai en faveur de la littérature moderne 
d’Espagne soit encourageant pour I’éditeur. Jugqu’é présent la collec- 
tion de M. Baudry ne s’était ouverte que pour deux ouvrages espagnols 
de ce siécle, les comédies de Moratin et la célébre Histoire de la guerre 
de Indépendance (Historia del Levantamiento , etc., 3 volumes, chez 
Bandry), par le comte de Toreno. Espérons que d’autres écrivains mo- 
dernes deviendront dignes de prendre place & cété de ces noms distin- 
gués. M. Baudry lui-méme, en publiant les intéressantes Notes de 
M. de Ochoa, pour Ja formation d’une bibliothéque d écrivains espagnols 
contemporains (Apuntes para una biblioteca de eccritores espatioles con- 
temporaneos, 2 gros volumes faisant partie de la collection), a voulu in- 
diquer A notre curiosité et & notre critique des voies nouvelles; et il 
est juste de dire que cet ouvrage supplée provisoirement 4 une lacune 
qu'il serait imprudent et difficile de vouloir précipitamment combler. 
Ainsi donc, nous recommandons ces Notes de M. de Ochoa comme un 
livre fort curieux. A la vérité, dans une analyse plus étendue, nous ne 
saurions nous empécher d’y signaler certains défauts assez graves que 
estimable auteur aurait pu et dd éviter; mais aujourd'hui, forcés, par 
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le défaut d’espace et de temps, d’étre parcimonieux dans nos éloges, 
Nous voulons |’étre dans nos critiques. 

Leipzig aussi vient de voir paraitre des publications espagnoles di- 
gnes de i’attention des gens de godt, entre autres l’'ancien Romancero 
de Depping, enrichi d’annotations par le célébre rhéteur et orateur 
Alcala Galiano, et la chronique da Cid, recueillie et reproduite dans 
son antique langage avec la consciencieuse fidélité que ]’érudition al- 
Jemande apporte a ces sortes de travaux. 


* ¢ 
* 


ETUDES SUR LA BELGIQUE. 


HISTOIRE DU ROYAUME DES PAYS-BAS 


DEPUIS 1814 susQU EN 1830, 


PRECEDEE 
D'UN COUP D’CRIL SUR LES GRANDES EPOQUES DE LA CIVILISATION BELGE, 


ET SUIVIE 
D' UN ESSAI SUR LE ROYAUME DE BELGIQUE 


DEPUIS LA REVOLUTION DE 1830 JUSQU’EN 1842, 


PAR M. LE BARON DE GERLACHE, 


Ancien membre des états généraux, ancien Président du Congrés et de la Chambre des 
ts, premier Président dela Cour de Cassation, Directeur annuel de 
l’Académie des Sciences et Belles-Lettres de Belgique , elc., etc '. 


I, —= LE LIVRE ET L’AUTEUR. 


Parmi les noms des hommes d’Etat qui ont exercé une haute influence 
sur les événements de notre époque, beaucoup ont acquis une célébrité 
plus étendue que celui de M. le baron de Gerlache. Je n’en sais aucun 
qui soit plus digne d’estime et d’honneur. 

ll y ades signes auxquels se distinguent ceux qu’on pourrait appeler 
les agents de la Providence dans le gouvernement du monde. Ce n’est 
pas en vain qu’a de puissants et Iégitimes moyens d'action se joignent 
un esprit droit et élevyé, un coeur ferme, une ame pleine de foi et de 
loyauté, un sens net et profond des affaires, un courage composé de 
prudence et de résolution. A de tels priviléges , trop précieux pour étre 
gratuits , s’attache naturellement une mission; redoutable bienfait, 
lourd fardeau pour quiconque en est honoré, mais dont le poids méme 
Soutient celui qui ne craint point de l’accepter avec courage! Alors, en 


{ Trois volumes grand in—8; Bruxelles, chez Hayez, imprimeur-libraire de |'A- 
cadémie et de la Commission royale d'histoire; — a Paris, chez Waille, ruc Cas- 
setle, 6, 4842. 
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effet, si les circonstances extérieures semblent s’aggraver, elles forti- 
fient l’intelligence qui doit les maitriser. Les difficultés en s’élevant la 
portent 4 leur hauteur, et Dieu, pour ainsi dire, mesure l'homme 4 ses 
desseins. Pour celui-ci, iln’est pas de grandeur plus vraie et plus solide. 

C’est déja un beau mais rare spectacle de voir le génie politique pré- 
férer & l’intrigue ou a la violence l’ascendant moral de la vérité , de la 
justice et de la vertu. J’ajouterai sur-le-champ que plus rarement encore 
un mérite de cette nature a été mis dans toute sa valeur comme le fut le 
mérite de M. de Gerlache. Peu d’hommes peuvent se glorifier d’avoir 
participé 4 une ceuvre semblable & celle dont il a vu le succés aprés ]’a- 
voir préparé; car il lui a été donné de contribuer, par la défense des 
droits les plus sacrés, par la défense d’une religion éternelle et d’une 
liberté séculaire, a délivrer du joug étranger sa patrie jusque-la sujette, 
et 4 la doter de sa nationalité et de son drapeau. 

Religion , liberté, patrie , ces trois mots , qui n’en ont jamais fait qu’un 
dans la pensée de M. de Gerlache, sont la devise de sa vie et le résumé 
de sa carriére. I] n’a jamais cru que !’un de ces intéréts fit contraire aux 
autres; il ne les a jamais abandonnés, il n’en a jamais sacrifié aucun. - 
Séparément ou ensemble, il Jes a toujours servis tous les trois, les réu- 
nissant , les conciliant, les confondant en une méme cause comme dans 
un méme amour. 

Soldat des luttes parlementaires, il a gagndé tous ses grades sur le 
champ de bataille. Désl’abord, par son habileté et ses talents, il s'est 
fait reconnaitre et compter au rang des chefs. Il a été ainsi, aveo quel- 
ques amis, le noyau d’un parti qui, avant lui, n’existait pas politique- 
ment, qu’il a discipliné , qu’il a guidé, qu’il a représenté ensuite avec un 
caractére officiel aux postes les plus difficiles. 11 a rempli un réle im- 
portant dans des négociations ot le négociateur jouait sa téte et d’ou 
dépendait le salut de ses concitoyens. Un mouvement national, qu’on 
ne saurait sans injustice confondre avec les révolutions ordinaires , l’a 
porté ensuite au gouvernement de son pays , au milieu d’orages du sein 
desquels pouvaient sortir pour la Belgique l’anarchie et l'asservissement, 
pour l’Europe une conflagration universelle. Enfin, aprés avoir suivi sa 
route entre tous les écueils sans s’y heurter , aprés avoir combattu sans 
faiblesse le despotisme et l'intolérance, aprés avoir participé sans fa- 
natisme et sans excés aux périls de la résistance et & la gloire du triom- 
phe, vétéran de la victoire, il ne s’est pas encore reposé. !1 n’a pas 
voulu laisser sa retraite sans travail. En retracant le récit des épreuves 
par lesquelles i! a passé, il a su rendre un double service, et A son 
pays dont nul mieux que lui ne méritait d’inaugurer les libres annalcs, 
et aux ctrangers, comme nous, dont le patriotisme est assez sincére et 
aasey éclairé pour ne pas repousser de nobles exemples et d’utiles 
Jesons , par oela seul que ces exemples et ces legons leur viennent de 
autre cété des frontiéres. 
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Tel est M. de Gerlache , l’auteur du livre dont le titre ouvre cet arti- 

cle. Saurais voulu indiquer dés & présent, d’une maniére un peu moing 
sommaire , les principales phases de cette existence si compléte. Il 
m’aurait suffi de raconter, pour prouver que je n’ai pas exagéré la 
louange et pour mieux faire ressortir les qualités spéciales qui revétent 
le témoignage de |’écrivain d'une autorité particuliére. Mais comment 
exposer la vie de M. de Gerlache en la séparant de ces scénes qui ont 
produit Ja Belgique actuelle et auxquelles M. de Gerlache est constamment 
mélé? Et précisément ces scénes elles-mémes , leur appréciation , leur 
tableau , des considérations sur leur origine et sur leurs conséquences, 
voila tout le sujet de l’ouvrage que j’essaierai d’analyser. J’attendrai — 
donc pour revenir a}’auteur, pour lui assigner sa place , qu’il Ja prenne 
naturellement dans |’ordre des personnages et des événements dont i] 
évoque Je souvenir. Ce n’est pas ma faute si Ja biographie du citoyen 
de Liége se lie 4 ’histoire de son pays d’une maniére tellement intime 
qu'il devient impossible de |’en isoler tout & fait. 
. Mais si je suis forcé de laisser de cété dans ce moment les gages que 
présente M. de Gerlache @ la confiance de ses lecteurs, il y a une ob~ 
jection qu’il ne se dissimule pas et au-devant de laquelle j’irai comme 
lu , l’abordant sans I’affaiblir. 

Certainement, c’est un grand avantage pour I’historien quand il peut 
dire: « J’étais la; je pris part & cette affaire ; c’est ainsi que nous pen- 
sions; voila ce que nous fimes.» Mais il est permis de lui répondre : 
« Historien, vous étes juge aujourd'hui. Pourtant ne vous souvenez~ 
vous pas qu’hier vous aviez pris parti dans cette cause ? Avez-vous ou- 
blié toute prévention , toute rancune? Etes-vous sir qu’il n’est resté au 
fond de votre cceur aucun germe de sympathie pour les uns, aucun 
levain d’hostilité contre les autres? » L’historien ne peut se défendre 
que son livre a la main. I! faut alors qu’il en appelle 4 ceux qui doivent 
le condamner ou l’absoudre en dernier ressort, au public, et que le 
public s’éclaire et prononce. Quant 4 moi, si l'on me demande main- 
tenant: « Un homme qui a été acteur dans des événements si graves 
arrivera-t-il jamais 4 les apprécier avec impartialité? » je ne craindrais 
pas de l’affirmer ; car j'ai une preuve : M. de Gerlache !’a faite. 

Et, pour en venir 4 ce résultat, il a pris la bonne voie. Il n’a pas 
renié ses convictions ; il ne cache pas ses sentiments ; il ne se prétend 
pas éloigné de tous les partis, quand il a eu un parti, étranger 4 tout 
drapeau, quand il en a porté un. Mais c’est précisément grace A cette 
franchise , unie & la modération habituelle de son caractére, qu'il a 
élevé un monument ot amis et ennemis trouveront 4 s'instruire avec 
une égale confiance et un égal profit. 

Je dois remarquer ici que le livre dont il s’agit ne renferme pas seue- 
lement les événements qui se succédent depuis les traités de Vienne juse 
gu'a la réyolution de septembre qui Jes déchira. Son premier titre, il 
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est vrai, celal qui frappe la vue, n'indique pas autre chose; mais, si 
tant de livres ne donnent pas ce qu’ils annoncent, celui-ci tient plus 
qu'il ne promet. Néanmoins, dans les parties subsidiaires de l’euvre 
comme dans la principale , la méme pensée ressort et reparait toujours. 
Cette pensée, qui, du reste, donne plus d'unité a l’ensembie, M. de 
Gerlache Ja déclare , Ja proclame, l’affiche , pour ainsi dire; et c’est ld 
encore un des traits de cette sincérité louable qui le distingue. Comme 
lui , la plupart de ceux qui parlent du passé n’ont en vue que le pré- 
sent ; mais ils s’efforcent de voiler leur dessein pour que le public s’y 
trompe. Alors ils deviennent tout 4 fait injustes, de peur qu'on ne les 
soupconne de |’étre. On n’aurait, au contraire , aucun reproche 4 leur 
faire , si, & cdté de leur jugement, ils avaient laissé voir les idées et 
Jes sentiments qui ont dé agir sur leur esprit et le lui dicter. 

Voila ce qu’a parfaitement compris le publiciste belge. Il exprime 
nettement son intention. I dit pourquoi il a pris la plume, et quel est 
le fait capital dont il est préoccupé. fi dit aussi comment, aprés avoir 
étudié ce fait en lui-méme, il a été amené & en rechercher les antécé- 
dents et les conséquences , les racines et les fruits. I] a toujours tendu 
aut méme but, soit en écrivant son Histotre du royaume des Pays-Bas, 
soit en placant en téte un Coup d’ail sur les grandes epoques de la ew'- 
lisanon beige, soit en la faisant suivre d'un Essat sur Phistoire du 
royaume de Belgique de 1830 4 1842. Et, de méme qu'il a su atteindré 
l'impartialité sans vouloir sen parer, de méme, en croyant rassem- 
bler seulement des matériaux et des documents, il a composé un livre 
complet et une histoire entiére de son pays. 

Laissons-le du reste s’expliquer lui-méme : 


¢ Pour aller, dit-i! dans la préface de sa derniére dition, au-devant de cer- 
faines objections, j'aurais di peut-dire intituler cette partie de mon livre qu! 
a trait & Ubistolre contemporaine : Memoires dun député pour servir & Chis 
taire du royaume des Pays-Bas et du royaume de Belgique ; mais, au fond, je n'ai 
rien youlu faire d'autre. Cela résulle assez et de Ja nature de mon sujet et dé 
la maniére dont je lai traité. Quoi qa'ilen soit, sf le livre se fait lire avec quel- 
que inlérét, qu‘importe fo tire? . 
« On gbjecte que celui qui a jout un role public dans les éyénoments qu it 
fapporte a trop de peine a se délacher de scs vieilles opinions. Mais # ae 
epinions sont justes, ct si elles peuvent exciter encore de vives sympathies, 
pourquoi les abandonnerail-il? Et quand méme elles seraient susceptibles de 
éontradiction, ne faut-il pas aussi qu'elles soient représentées dans histoire! 
« Je ne connals guére de meilleur titre de propriété que celui de l'écrivain 
qui raconte nalvement et Adélement les choses qui se sont passécs sous 660 
yeux, pour peu qu’elles méritent détre racontées;. il Jui reste toujours ae 
moins layantage de la priorité. Sl personne ne s‘inqulétait de reproduire les 
actes et les jugements contemporains A leurs différents points de vae, fe - 
mande comment il serait possible de rédiger un jour une narration exacts ¢ 
compléte, telle qu’on la doit désirar. : 
« Je demande si l'histoire de l'ancien royaame des Paye-Bas 16 ste 
pas une période accomplie, Je demande si, parce que les questions bar les bor 
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respectives des différents poavoirs, sur les libertés religieuses, sur l'instruction 
publique, et tant d’astres pour jesquelies noes avons tutté si longlemps aux 
élats généraur, se réveillent maintenant en Allemagne, en Hollande, en France 
et chez nous, cétait un moti{ pour n’en point parler. Cepx qui m’ont opposé 
dun seul trait de plume lespéece de fin de non-recevoir 4 laquelle je réponds 
ne manqueront pas de dire: « Oui. » Ils ont sans doute leurs raisons. Le leer 


eur en jugera!. » 


Vai dit, pour ma part, que je suis tout & fait de l’avis de M. de 
Gerlache. Les questions qu'il a traitées sont telles que, fussent-elles 
mortes, elles vaudraient encore Ja peine qu’on les étudiit et qu’on vint 
réver sur leur tombeau. Mais non, elles ne meurent pas, elles sont 
éternelles! Elies ne se bornent pas & un peuple, car elles ont leurs 
fondements et leur pied dans |’Ame humaine. A peine si elles se trans- 
forment suivant les temps et les pays; & peie si elles se cachent et 
s’endorment un instant dans la suite des Ages. Elles se raniment cent 
fois plus vives aprés ce court sommeil. Vivantes, debout, elles ne 
souffrent pas lindifférence ; elles forcent chacun & prendre parti. Seu- 
lement , il ne faut pas se laisser étonner par leur apparition, ni effrayer 
comme des enfants, ni emporfer par elles en aveugies; mais, si l'on 
veut prévoir leur avenir, on doit savoir consulter leur passé. 

C’est sous cette impression que M. de Gerlache a fait son livre, et 
c'est dans le méme sentiment que je l'ai lu. J’ai voulu en constater 
aprés lui les résultats, osant les contréler autant qu’il était en moi, me 
permettant d’y juindre quelques traits en petit nombre qui ont pu 
échapper (dans |’histoire ancienne plus que dans histoire contemporaine) 
4 une investigation pleine de conscience et de patience , aussi remar- 
quable par son étendue que par la sagacité qui y a présidé. Maintenant, 
pour mieux faire connaftre et le livre et l’auteur, surtout pour les faire 
connaitre de la muniére Ia plus utile, le meilleur moyen, ce me semble, 
c’est de nous rapprocher de I’un et de reprendre |’autre ; c’est de pas- 
ser pour un instant chez nos voisins; et, en suivant notre guide (nous 
n’en saurions trouver un plus sir et plus éclairé), de voyager en 
quelque sorte de conserve avec lui : forcés, il est vrai, d’aller beaucoup 
plas vite, ne nous astreignant point sans doute & mettre tous nos pas 
dans la trace des siens; mais certains de ne pas nous égarer si nous 
nous éloignons rarement de lui, si nous acceptons toujours son point 
de départ et son point d’arrivée, avec la lumiére qu’il a répandue sur 
la route. | 

Ce travail a été pour moi d’un puissant intérét. J’avais le livre méme 
sous les yeux. Si ca sujet était tout & fait dépourvu d’attrait pour nos 
fecteurs, je serais seul coupable. En tout cas, qu’il me soit permis a'eh 
faire l’expérience. 


§ Introduction, 1. 1, pege 44. 
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IJ. — LES GRANDES EPOQUES DE LA CIVILISATION BELGE, 


Cette complete histoire de Belgique que je désire analyser brigvement 
se divise en trois parties. Dans la premiére , il s’agit des époques anté- 
rieures 4 la création du royaume des Pays-Bas ; la seconde renferme |’é- 
phémére durée de cet Etat fondé par la diplomatie ; la troisidme est 
réservée & l’établissement du nouveau royaume de Belgique et & son 
existence jusqu’a nos jours. Si l'on s’éléve au-dessus du tableau général 
des événements pour en saisir les points saillants, il y en a deux qui 
frappent tout d’abord et sur lesquels j’insisterai spécialement ; j’entends 
Jes deux révolutions belges de 1789 et de 1830. 

J’ai loué hautement la franchise de M. de Gerlache, et je veux ]'imi- 
ter. Je déclare donc que je ferais bon marché du reste si, entre le passé 
et le présent de Ja Belgique, il n’existait que de lointains rapports et 
non un enchainement direct, et une filiation naturelle; si la Belgique 
était, comme d'autres, un pays de premier mouvement, d’inspiration 
soudaine, de retours imprévus et d’étranges contrastes ; si les principes 
qu’elle proclama en 1787 et en 1828, et qui, deux fois, triomphérent 
dans son sein, n’étaient que des principes nouveaux, contraires a |’an- 
cien état des choses, et non pas les axiomes et les conséquences logiques 
d’une constitution fondamentale et permanente ; si enfin ces deux révo- 
lutions n’étaient pas dignes plutét du titre de restaurations, puisque, 
différentes dans la forme et les circonstances, elles se ressemblent en ce 
point qu’elles rétablirent une organisation séculaire et la sauvérent des 
entreprises et des innovations d’un despotisme anarchique et du joug 
étranger. 

Mais non! pour comprendre la lutte qui a éclaté 4 deux reprises en 
un demi-siécle dans les provinces qui forment aujourd’hui le royaume 
belge, il est essentiel de savoir que cette lutte n’a pas été le produit de 
causes fortuites et de passions jusque-la inconnues. Elle était en germe 
depuis longues années sur le sol tranquille des provinces soumises ala 
domination autrichienne ; et ce germe s’était déja développé avec éclat 
dans une circonstance mémorable, avant de se cacher parmi tant d’au- 
tres ferments de discorde, apportés depuis cinquante années aux mémes 
lieux, par Jes armes et par les traités des principales puissances de 
l'Europe. Plus que tout autre donc, ce drame serait inexplicable si l'on 
n’en connaissait la scéne et les personnages avec leurs antécédents et 
leursmeeurs. 

Le peuple belge, malgré la date récente de son émancipation, est un 
peuple éminemment traditionnel. Pendant des siécles la Belgique 3 
vécu presque indépendante dans ses communes, Autant de communes 
alors, autant d’Etats. Un lien trés-lache les rattachait d’une maniére plus 
nominative que réelle en diverses provinces, mais saps porter alteiule 
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4 lear individualité propre. Maintenant encore la commune belge a con- 
servé des priviléges et des franchises qu’on rencontre rarement ail- 
leurs. Les provinces, rassembiées comme un faisceau , ne forment plus 
qu’un royaume ; le centre «le l’autorité est devenu plus puissant et plus 
ferme 4 mesure que la sphére de son action s’est élargie; mais la com- 
mune est encore la base de tout le systéme politique des Belges. Ce 
genre particulier de société qui tient le milieu entre l’absolutisme fédé- 
ral de |’Allemagne et la centralisation administrative de la France, 
comme la Belgique est entre ces deux contrées, ce genre'de société a 
pris naissance dans l’obscurité des temps. Appuyée ainsi, comme sur un 
triple fondement, sur le commerce, sur la liberté, sur la foi, la Belgique 
a passé a travers les orages ; elle a bravé les difficultés des discordes 
civiles et des conquétes étrangéres ; elle a échappé a la tyrannie comme 
4 la licence ; elle s’est maintenue enfin jusqu’au jour ou )’avénement 
d’ume nationalité nouvelle au milieu de l'Europe vieillie a consacré so- 
lennellement, i] faut l’espérer, son existence et sa perpétuité. 

M. de Gerlache en a fait la remarque: le seul des princes appelés & 
régner sur les Belges, qui fit né parmi les Belges et qui les aimat sinca- 
rement, avait eu l’instinct de leurs besoins et de leurs destinées. C’était 
Charles-Quint. Au lieu de séparer ses Etats par moitié, i] avait concu le 
dessein de Jes diviser en trois parts et de reconstituer un royaume de 
Bourgogne, riche et compact, s’élevant comme une barriére entre la 
France et |’Allemagne ‘. Ce projet était-il réalisable et compatible avec 
les dispositions des peuples qui devaient y concourir? Ceci est douteux. 
Mais s’i] et pu étre exécuté , qui peut dire quelles en eussent été les 
conséquences? Que fiit-il advenu de cette fameuse guerre entre la mai- 
son d’Autriche et la maison de France, terrible et pitoyable rivalité a 
laquelle ont été immolées tant de vies humaines et tant d’ames éter- 
nelles ? Malheureusement cette illumination qui avait frappé le génie du 
grand homme céda bientét 4 des préoccupations d’autre nature; et si 
elle traversa plus tard des esprits dignes aussi de la comprendre, Ri- 
chelieu 2, Louis XIV 3, Mirabeau ‘, elle ne s’y fixa pas dayantage. Des 
calculs étroits, de petites intrigues, des ambitions et des convoitises de 
second ordre prévalurent contre l’intérét de la Belgique et !’étouffe- 
rent, tout conforme qu'il fit & l’intérét général. Et, en attendant, livré 
par sa position géographique aux premiéres atteintes de toutes les puis- 
sances belligérantes, ce champ fécond, qui n’aurait dd étre travaillé que 


1 Voy. le Coup d'ail sur les grandes ¢époques de la civilisation belge, p. 49. 
2 Mignet, Documents inddits sur (‘histoire de France. Négociations relatives 4 la 
succession d’Espagne. 
: oe Koch, Histoire abrégée des traités de paix. 
* «Quills aspirent, s’écriait-i!, & Ihonneur d’étre libres, ces anciens Belges que Cé 
ser distingusit parmi tous les Gaulois! Tous fears voisina ont intérét a leur —— 
dance, » (4° lettre sur la liberté de ( Escaut, en réponse & M, Linguet.) 
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par l'industrie laborieuse de ses habitants,’continua d’étre tristement 
labouré et engraissé par une série de batailles qui remonte au dela de 
Bouvines pour arriver & Waterloo ! 

Elle se perdit donc jusqu’a nos jours dans une atmosphére de sang et 
de larmes, cette longue aspiration d’un peuple @ l’indépendance. Seule-~ 
Ment, tant qu’ils ne s’appartinrent pas 4 eux-mémes, les Pays-Bas 
n’appartinrent & personne. Il est vrai que ceux du Nord ne tardérent 
point 4 conquérir leur nationalité, et a réaliser, pour leur part, le plan 
de Charles-Quint, en s’arrachant des mains de son fils. Mais ceux da 
Midi n’en farent que plus malheureux; c’est alors une triste situation 
que la leur, vis-a-vis surtout de leurs voisins. 

Les deux influences, germanique et francaise, se disputaient depuis 
longtemps ce terrain. Elles s’y combattirent sous toutes les formes; 
elles apportérent l’une contre l’autre des droits de succession, des trai- 
tés d’échange, des projets de conquéte, dés prétentions et des actes da 
toute sorte. Sous la domination éloignée de |'Espagne, puis sous le gou- 
yernement & demi national des archiducs, puis sous |’autorité contestée 
et affaiblie de l’Autriche, les Pays-Bas restérent en butte 4 cette double 
action exercée en sens contraire; cause de déchirement perpétuel et 
da’ inquiétude sans cesse renaissante, 

Les maitres mémes de ces belles provinces semblaient croire qu’ils 
n’en avaient que l'usufruit. Ils y tenaient plus par intérét que par af- 
fection, et ils ne les ménageaient guére. En ayant soin d’en tirer le 
meilleur et le plus gros profit possible, comme d'une ferme a court bail, on 
les voit sans cesse en marché pour trafiquer de leur domaine, le céder, 
le vendre, le revendre. La bonne Marie-Thérése y était adorée & cause 
de sa piété et de la douceur de son administration ; elle songea toutefois 
a s'en défaire. Son fils Joseph Il voulut, selon l’expression indignée 
d'un député du Brabant, le drocanter contre la Baviére !. 

De son cété, la France n’y renoncait pas; elle le regardait camme sa 
proie, mais en vérité comme une proie & dévorer. 

Il suffit de lire & ce sujet une pidéce reproduite par M. de Gerlache , 
et qui a pour titre : Apts secret donné par le conseil d’ Etat an rot et 4 
la rene de France, sur les maximes et régles 4 garder en la conquéte des 
Pays-Bas 2. Le conseil distingue deux choses dans la conquéte : pre- 
miérement (occupation, secondement (a censervation de I'établisse- 
ment. Rien de plus curieux que de le suivre dans le a at de 
ces deux points. 


{ Traté de Vereaifies du 4*7 mal 1757, Ti ne fat pas ratifié. Vey. Schortl et aussi 
William Coxe, Histoire de la maison d’ Autriche, M. de Gerlache, t. 1, page 482, 

2 Gette pitce, dit M. de Gerlache, a &é tirée de la bibliothéque de M. Gaspareli et 
communiquée per M. Williams & M. de Reiffenberg, qui i’a insérée dans le quairidine 
volame de see Archives philologiqnes, —~ Je youdrais pourole deuter de a 
ticité, 
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Le conseil exhorte d’abord les futurs conquérants &-montrer, lors de 
leur apparition, de la modération, de Ja douceur, de la justice; & main- 
teair et respecter les usages, coutumes et privileges des provinces s0u- 
mises, notamment l'erercice plein et bre de la religion catholique, 
apestolique et romaine, qui y est professée avec un grand amour. On’ 
dirait le conseil touché de cette piété ainsi que des autres qualités qu'il 
recopnalt avec complaisance aux Flamands et aux Brabancons. Il in- 
sisie sur leur modesnie, sur la candeur de leurs meurs, sur leur fran- 
chase, leur bonne foi, leur caractére doux et facile, leur industrie agricole 
et manufacturiére. « D’ailleurs, ajoute-t-il, le pays est fort peuplé et 
habité, et rempli de bonnes et grosses villes, capables de soutenir 
sége, en l'état qu’elles sont... Et bien que les habitants... soient adon- 
nés au commerce.... ils ressentent encore de leur terroir (que témoi- 
gne Jules César dans ses Commentaires sur la Gaule) & produire de bons 
hommes de guerre, finamment en cas de nécessité, outre que la no- 
blesse de soi y est assez portée et nourrie. » Enfin, plus la part aura été 
faite au commencement a l’humanité, « si la conquéte ne demeure établie, 
les armées auront tant plus de facilité d’exercer, & Jeurs dépens, la 
rigueur d’hostilité, par saccagements, brilements, pillages et autres at- 
tions. » Ceci est de la politique ordinaire, passons. « Ep quoi, explique 
le conseil, les vassaux et sujets naturels de Votre Majesté n’auront a se 
piaindre des ménagements antérieurs. » 

Mais il ne s'est encore agi que de l’occupation, et le conseil a soin de 
he pas nous laisser trop d'illusion sur cette partie de son plan, car il 
indique immédiatement qu'elle s’applique uniquement au temps de la 
dissumulation. On dissimule donc pour arriver & ]’occupation; mais con- 
server, c'est l’essentiel. Voyons-en les moyens. 

Le conseil commence par une réflexion trés-satisfaisante pour le fisc, 
a savoir que, « si la conquéte demeure fixée, il n’y aura rien qui pourra 
empécher de lever des tributs et tailles a discrétion, comme il se fait 
par toute la France, et méme avec redoublement, et jusqu’a Péquivalent 
de ce qu'tls eussent pu payer le TEMPS PRECEDENT DE LA DISSIMULATION, » 
Voila cet aveu dont je parlais, et l'on aura remarqué les traits inimita- 
bles dont il est précédé, 

Le conseil est juste. I] ne veut pas faire de jaloux, mais il n’est pas 
moins prévoyant ; et, comme les Pays-Bas sont forts sujets & étre con- 
duits par la douceur et démenstration de bonne fot qui leur est naturelle, 
«de méme aussi entrants en imagination d’étre décus ou frustrés tant 
soit peu de leurs capitulations, coutumes et priviléges, ou traités par 
mépris, insolence, ou en autre facon que leur humeur ne porte (4 quot 
il sera impossible Pobeir a cause de la disposition naturelle de la nation 
francaise), » le conseil déclare qu’ils seront toujours « assez animés & 

se révolter. » Alors vient la série des dispositions conservatrices du 
coaseil, qui, non content do la bride des citadelles et des bastilles, ex« 
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pose son idée de réduire peu a peu ces peuples a la bassesse. On avilira 
l'ordre ecclésiastique en disposant des prélatures , abbayes, dignités et 
autres bénéfices, a titre de commande ; la noblesse, en l’éloignant de 
tous les emplois et charges de relief et de profit; le tiers ctat, en gé- 
nant le commerce et le trafic ; fous, en général, et chacun, en particulier, 
en les privant de communications et d’alliances au dehors, surtout avec 
la Hollande. Enfin, on tiendra dans le pays des milices qu’il devra nourrir, 
rafratchir, recruter; on en fera une école et un arsenal de guerre. En- 
fin, comme si ce n’était pas assez de profaner ainsi Ja politique et, le 
bon sens que de vouloir s’attacher des sujets par de telles voies, la re- 
ligion méme n’échappe pas aux énormités réfléchies du conseil. [1 in- 
siste donc sur « ce que ce serait un des plus assurés moyens contre 
toute révolte et soulévement dans les provinces que d’y admettre 
la dwersité, afin qu’étant divisés en différentes sectes et factions il 
Ne se puisse rien brasser si secrétement qu’il ne se découvre. » Cepen- 
"dant, il daigne concéder, «4 la singuli¢re piété de Sa Majesté et acelle de 
‘la reme sa mere, den suspendre Vusage et Pexécution. » Iin'y renonce 
pas, bien entendu. Le tout, comme le conseil conclut en terminant, 
" « pour tenir en suspens |’Etat de Hollande, y prendre les avantages de 
Ja conquéte A toute occasion, et exercer les supériorités et arbitrage du 
“roi au regard des potentats de ]’Allemagne. — Par ot Sa Majesté sera 
en terreur & toute l'Europe, au grand soulagement de tous ses fidéles 
sujets et vassaux du royaume de France. » Derniére et incroyable 
niaiserie de cet odieux et ridicule machiavélisme, qui ne trouve rien de 
mieux, pour conserver les Pays-Bas, que d’y mettre le feu, et de mena- 
cer le monde afin de s’assurer la paix. 

Voila, pour me servir encore des expressions de ce conseil qui faisait 
‘la legon & Louis XIV enfant, voila la forme de gouvernement et le régime 
que la conquéte francaise réservait 4 la Belgique. Ce plan n’efit peut- 
étre pas été suivi; car, chez nous, les rois ont toujours mieux valu que 
‘Jeurs ministres !, Mais, dans le doute, il eft été assez nature! que les 
‘Belges préférassent en définitive, 4 cette chance, le joug autrichien lui- 
méme. Toutefois, celui-ci demande a étre caractérisé sous un nouvel as- 
pect et il faut d’ailleurs achever le tableau de la position de la Belgique 
vis-a-vis des autres contrées limitrophes. !] faut donc arriver aux défé- 
rences de l’Autriche pour la Hollande, et au réle de cette derniére 
puissance vis-a-vis de ses voisins. Ces antécédents ont, & notre point 
de vue, une importance capitale. 

M. de Gerlache a peint 4 merveille la révolution qui s’opéra au XVI° 
siécle contre Philippe II. L’historien a fait la juste part des temps, des 
hommes, des événements. II a trés-bien montré, par la différence des 

‘ M. de Gerlache, irrité sans doute par ce document, est un peu plus que sévire 
pour la France, pour Louis XIV et surtout pour la légitimité, & laquelle il fait allusion 
8 propos de faulcs pcrsonnelles dont lc droit public n'est pas du tout responsable, 
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briefs et des plaintes, qu'il y eut dans l'insurrection une affaire de 
politique et de province au midi, une affaire religieuse et nationale au 
nord, Et de 1a sortait nécessairement ja rupture qui éclata bientdt entre 
les provinces wallonnes et flamandes d’une part, et la république dea 
Provinces-Unies de |’autre. 

Le fanatisme calviniste et l’ambition personnelie de Guillaume avaient 
éé pour celles-ci le mobile de Ja révolution ; le triomphe de cette am-= 
bition et de ce fanatisme fut tout Je résultat du mouvement, Quant aux 
grands principes de liberté des cultes et de liberté politique, ils a’y 
gagnerent rien. Ce ne fut , dans ce pays prétendu libre, qu’une lutte 
de tous les despotismes : despotisme du stathouder, appuyé sur la mul- 
tiude; despotisme des états, quand les états purent vaincre le sta~ 
thouder; despotisme permanent et général des régences municipales, 
dont le bon plaisir décidait de tout, méme de la liberté individuelle. 
D'an autre cété, les catholiques y furent plus maltraités par les protes. 
lants qu’ailleurs les protestants par les catholiques. Sans compter lea 
vexations arbitraires, la persécution légale était portée 4 ce point qu’un 
protestant, par cela seul qu’il épousait une catholique, perdait seq 
droits 4 toute place ou fonction. Cette espdce d’excommunication civile 
sétendit & des provinces entitres, au Brabant septentrional, par 
exemple; et, comme il était resté attaché a Ja foi de |’Eglise, on lui 
ravit les priviléges et les franchises dont il jouissait jusque sous la 
domination espagnole !. C’est cette intolérance qui fut cause de la rup- 
wre si prompte de la confédération de Gand. Les méridionaux, qui 
s'élaient unis aux septentrionaux contre Philippe JI, se voyant plus 
opprimés par leurs fréres que par ]’étranger, commencérent par isoler 
leur cause de la leur, et la confddération d’Arras ne fut que le premier 
pas vers un rapprochement avec l’Espagne. Grotius rend un éclatant 
émnoignage a la vérité en disant : 


« La paix de Gand avait 6(é considérée comme le salut des Provinces-Unies; 
mais elle fat rompue parce que ies calvioistes firent chasser les prétres et les 
moines de la ville malgré la fol jurée. Partout fle manifestations le méme esprés 
dinlolérance conire ceux qui ne partageaint pas leurs docirdes *. 


Fai insisté sur ces faits, parce qu’on voit les fils qui les rattachent & 
notre histoire contemporaine. C'est, d’ailleurs, la gloire de M. de Ger- 
lache do les avoir énergiquement rappelés, au milieu d’une discussion 
violente , du haut de la tribune assaillie par Jes invectives des Hollan- 


§ Yoyes Meyer, Institutions judiciatres, t. IT]; Histotre générale dea Provinces- 
Unies,, par Dujardin et Sellier, t. I; Louis Bonaparte, Documents Atstoriqucs sur ta 
Hollande, t. I, page 494: Tierroux, t. IV, page 4170. Remarquer sertont la maniére 
dont forent vepouteces les réclamations des Brabancons : « On leur répondit qu'tls ay 
Prenaient trop tard. » (Delices des Pays-Bas, t. 13, page 4.) Un long passage en 
ort cité en note dane le livre de M. de Gerlache, t. I, page £09, 

3 Histoire des Pays-Bas, t, 1. poge 10, 
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dais. Et il est remarquable que ces derniers ne trouvérent rien a ré- 
pondre a l’orateur beige et catholique, pour repousser des représailles 
que Jeurs accusations injustes contre la foi de leurs concitoyens avaient 
trop justifiées. Je renvoie, du reste, ala séance des états généraux 
ol ces paroles furent prononcées‘!, ceux qui désireraient des preu- 
ves plus completes. Jamais le faux libéralisme de la réforme n’avait 
été plus éloquemment et plus 4 propos démasqué et fiétri par une 
bouche chrétienne parlant au nom de la vraie liberté. 

Depuis la confédération d’Arras (1579), mais surtout depuis le traité 
d’Utrecht, par lequel les Pays-Bas catholiques passtrent de |’Espagne 
4 l’Autriche, Ja Hollande n’eut plus vis-a-vis d’eux qu’une seule poli- 
tique , la méme politique que !’Autriche, j’entends une politique d’ex- 
ploitation. La Hollande encourageait les mécontentements de la Bel- 
gique contre ses maitres autrichiens; mais, quand elle eut aggravé les 
embarras de ceux-ci, elle n’en tira parti qu’en leur extorquant des 
concessions dont tout le poids retombait sur les malheureuses pro- 
vinces flamandes et wallonnes. Ainsi la Belgique se vit bloquée chez elle 
par ses rivaux et du cdété de la terre et du cété de la mer. Les Hollan- 
dais firent fermer ses fleuves, combler ses ports; ils obtinrent le privi- 
lége de tenir garnison dans ses forteresses pour |’étouffer dans une 
ceinture de douanes militaires. Un des publicistes et des hommes d’E- 
tat les plus éminents qu'elle ait produits de nos jours résume a mer- 
veille la condition ot elle était réduite , en déclarant que la Hollande 
était le fonds dominant, et la Belgique le fonds servant?. Vasselage aussi 
humiliant que ruineux. 

C’est la le cété faible de Vhistoire beige. Si j’avais un reproche a 
faire & M. de Gerlache, je dirais qu’il |’a trop voilé. Mais, en essayant 
de remettre en saillie un point qui ne me parait pas inutile 4l’explication 
des faits subséquents, j’honore trop les susceptibilités du patriotisme 
pour les blamer 3. 

Yaime mieux rentrer dans la vie intime de la Belgique par un trait 
de caractére qui fait honneur aux Belges. 

Les Belges se sont toujours montrés comme des hommes positifs , 
peu enthousiastes , trés-attachés & leurs intéréts. Rarement ils ont am- 
bitionné Ja gloire des armes, dont ils n’ont que trop connu les désastres. 
Eh bien, quand leurs intéréts matériels ont été seuls en jeu, ces peuples, 
si intéressés, ont gémi, mais ils ont su les sacrifier. Et quand, au con- 


1M. de Gerlache a inséré dans son troisitme volume ce discours, avec d'autres pitces 
dent je reparierai plus tard, 

2M. Nothomb, Essai sur la révolution belge, ch. I. 

3 Cette lacune a été combiée, notamment dans un chapiire fort remarquable sur la 
nationalité beige, inséré dans le livre des Inléré(s nouveaux en Europe, par M. de 
Carné. Je ne puis pas, dans le Correspondani, louer ce travail conme je serais heureux 
de le faire partout ailleurs, 
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traire, leurs intéréts religieux et politiques ont été menacés, quand 
ils ont pu craindre non-seulement pour leurs vies, mais pour leurs 
consciences, quand il s’est agi non plus tant de leur fortune actuelle 
que des lois et des constitutions qui leur garantissaient tout bien 
comme tout honneur, alors, de quelque cété que vint cette atteinte, 
ces peuples pacifiques n’ont pas hésité; ils se sont levés séparément 
ou ensemble, et, résistant par tous les moyens de droit et puis par les 
armes, ils ont eu des soldats, des héros , des martyrs! 

Une chose non moins importante 4 signaler, c’est que la constitution 
nationale légitimait cette résistance ; c’est qu’elle en fixait les condi- 
tions et le terme. Je parle de l'article 59 de la Joyeuse Entrée, vieille 
charte de priviléges et de franchises , rédigée notamment pour le Bra- 
bant, mais qu’on peut regarder comme !’expression des coutumes fon- 
damentales des Belges, és cours desquels, comme on disait de nos lois 
constitutives en France, elles étaient écrites et gravées. 

On sait le laconique: Sinon, non! des Aragonais. L’article 59 était 
moins fier, mais non moins redoutable peut-étre. D’aprés cet article, s’il 
arrive que le prince cesse d’observer les coutumes et priviléges dont il 
ajuré le maintien , ses sujets ont le droit de cesser de lut faire service 
jusqu’a ce que les contraventions soient réparées'. It faut avouer que 
cette clause, Suspensive et non résolutoire, peint 4 merveille |’espéce de 
mariage et de contrat qui liait alors le peuple et le souverain. Le ma- 
riage était indissoluble, et le lien subsistait, quoi qu’il arrivat, au moins 
en droit public. Quant a ses effets d’autorité et d’obéissance, le contrat 
était synallagmatique ; de telle sorte qu’une des parties manquant 4 ses 
engagements |’autre se trouvait dégagée et libre de tout devoir ; mais 
avec cette restriction que, si la violation du contrat était réparée, aus- 
sittt les rapports ordinaires devaient renaitre. Il y a sans doute dans 
toutes les précautions de cette nature un cété par ot elles péchent; car, 
dans les époques de crise , la force, de part et d’autre, l’emporte sou- 
vent sur la lettre de la loi. Cependant I’article 59, en légitimant les 
oppositions les plus violentes, tenait toujours une porte ouverte aux 
réconciliations que le temps peut amener. Sans empécher les révolu- 
tions , il était donc capable d’en éloigner le renouvellement et d’en 
préperer la fin. Enfin , si un pareil reméde était radicalement nul et im- 
puissant contre les résultats des discordes civiles, il faudrait sincére- 
ment le regretter, car il n’y en a pas de meilleur. 

C'est au nom de la Joyeuse Entrée qu'apreés avoir subi sans révolte, 
sinon sans murmures, tous les sacrifices et toutes les humiliations, les 
Belges se soulevérent deux fois, au commencement et & la fin du 
XVIll* siécle. Mais le premier de ces mouvements fut une émeute, et le 
second une révolution. 


. "Histoire du royaume des Pays-Bas, t..J, page 468, 
1X, 42 
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Celui-la- eut lieu en 1717, Le marquis de Prié, gouverneur de 
Bruxelles, voulut restreindre les priviléges des nations de la bour- 
geoisie. il porta atteinte & l’indépendance et aux franchises du conseil 
municipal en ne tenant compte de ]’opposition des doyens & sa volonté 
arbitraire. Soudain Bruxelles semble secouer sa longue léthargie ; la 
ville se réveille ; elle chasse I’étranger. Un moment elle fut seule mai- 
tresse dans ses murs. Cependant Ja force et Ja ruse triomphérent bien- 
tot de cette émotion, qui n’eit pas laissé de trace peut-étre sans la mort 
glorieuse du vieil et noble syndic de la nation de Saint-Nicolas, qui con- 
sacra par son sang la résistance de ses concitoyens. Victime des ven- 
geances du pouvoir, Anneessens monta sur |’échafaud avec un front 
aussi serein que quand, & sept reprises, il avait franchi les degrés de 
’hétel-de-ville pour jurer fidélité, par un double serment, & la loi mu- 
nicipale et & |’empereur !. 

Lorsque la téte du courageux citoyen eut roulé sous le fer, la foule 

se précipita pour recueillir le sable ensanglanté, dont les grains furent 
vendus au poids de l’or et conservés dans des reliquaires. Toutes les 
églises célébrérent en grande pompe des services funébres, auxquels 
le peuple assista en larmes. Toutefois la douce et facile administration 
de Marie-Thérése, Je prestige qui entourait cette grande et religieuse 
princesse firent probablement oublier le culte populaire de cet obscur 
héros. Mais quand Joseph II, dont la manie réformatrice n’avait trouvé 
en Autriche qu'une trop docile matiére, voulut I’étendre a Ja Belgique, 
il fat contraint de reconnaitre que rien ne pouvait chasser de |’ame deg 
Belges leur attachement inviolable aux libertés et & la foi de leura 
péres. 
_ Noug voici donc arrivés 4 ce grand mouvement de 1787 & 1790. 0 
a plus d'une analogie avec celui de 1825 & 1830, et, quoiqu’il ait avorté, 
il n’est pas , ce semble , resté sans fruit pour le futur succés de la na- 
tionalité belge, 


III. —- La REVOLUTION BRABANCONNE. 


Le fils de Marie-Thérise commencait ainsi ses édits: « Joseph, par 
la grdce de Dieu empereur des Romains, roi d Allemagne, de Jérusa- 
lem, de Hongrie, de Bohéme, etc., etc. ; due de Brabant, de Limbeurg, 
de Luxembourg; comte de Flandre, dé Hainaut, de Namur ; seignew 
de Makines, etc., etc. » Ce n'était pas une vaine énumération; si teus 
ees titres se trouvaient réunis sur la méme téte, ils ne se confondatent 
pas cependant de maniére 4 ne faire qu'une seule et méme chose. Au- 
tant de dénominations pour ainsi dire, autant de peuples et autant 


§ Précis historique des troublca de Bruxelles, en 1716, par P.-F. Verhulst. M. de 
Car it (de Ia Nationalitd belye) a Crit de cet éptoode un récit tout & fait dramatiqhe, 
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d'espéces diverses d’autorité. C’est Montesquieu, je crois, qui a dit : 
« L’uniformité est la passion des ames médiocres. » J’ajoute que l’ab- 
solutisme est au fond la tendance de tous les pouvoirs. Joseph, mo- 
narque absolu dans certains pays, devait avoir le désir de |’étre par- 
tout. Esprit médiocre et coeur honnéte, il crut qu’il lui suffirait d’en 
avoir la volonté pour jeter dans le méme moule tant d’hommes et de 
provinces, et pour leur assurer, par un régime commun et une admi- 
nistration commune, un commun bonheur. 

Joseph avait faim et soif de réforme et d’amélioration. Il edt pu faire 
beaucoup de bien; mais les doctrines du XVIII* siécle le dominaient, 
et il se persuada que, pour détruire quelques abus, le plus court moyen 
Gait de raser les institutions. Il se disait Philosophe ; li ne fut qu’un 
tyran révolutionnaire. 

Et ce génie, tout 4 la fois despotique et novateur, s’attaqua de prime 
saut, jusque dans les détails les plus mesquins, aux objets les plus 
élevés et les plus sacrés, 4 l’Eglise en premier lieu. Le grand Frédéric 
appelait l’empereur : Mon freére le sacristain‘; mais l’ironie n’était qu’a 
moitié juste, car Joseph placa souvent l’odieux a cété du ridicule. L’in- 
dépendance de la société spirituelle ne lui parut jamais compatible avec 
laction mathématiquement réguli¢re d’une machine administrative telle 
que le gouvernement brutalement matériel dont il avait révé Vidéal. 
Cette préoccupation ¢teignit en lui les sentiments les plus naturels de 
son ceeur. Un des premiers actes de son régne fut la suppression pres- 
que totale du clergé régulier dans ses Etats. De trente-six mille reli- 
gieux des deux sexes, 4 peine en laissa-t-il deux mille sept cent dans 
lears couvents. Quant aux autres, il les rejeta dans le monde, et ce 
prince, dont les gazettes officielles louaient Ja bienfaisance et les actes 
philanthropiques, ne payait pas méme a ces hommes et 4 ces femmes 
sins asile et sans pain la modique pension qu'il leur avait promise. En 
méme temps il engloutissait leurs biens dans la caisse dite de Religion, 
dont il ne rendit aucun compte pendant tout Je cours de sa vie. Bientét 
i] mit la main a la liturgie. Il rédigea un nouveau catéchisme; il fixa 
la discipline, le chant, les heures de priéres, les vétements des reli- 
gieuses, la largeur du bandeau, la longueur de la guimpe qu’elles de- 
vaient porter; il permit le divorce; il défendit qu'on rendit aux morts 
les honneurs fundbres, « attendu que tout est de niveau dans la tombe. » 
Aa fond de ces fastueuses niaiseries, il y avait un abominable systéme 
d‘aapiété auquel il se prétait en aveugle et obéissait en fanatique. Le 
vénérable Pie VI quitta inutilement la ville éternelle pour lui porter des 


! Voici les paroles de Frédéric : « Chez moi, chacun reste comme il est, et je res= 
peete le droit de possession sur lequel la société est fondée. Ji en est tout aulrement 
chez mon frire le sacristain. » La spoliation des couvents inspira aussi & Mirabeaa 
use de ses plus énergiques apostrophes aux despotes, (Histoire des a t. 5, 
poge 185. ) 
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paroles amies et coriciliatrices; il ne put ni I’éclairer ni le toucher. On 
traita le souverain Pontife, comme la foi, avec autant d’apparence de. 
respect que de dédain réel et d’implacable hostilité. 

Mais Joseph, en bouleversant toutes choses, mit tout le monde contre 
lui. Du moins il en fut ainsi en Belgique. On y vit sur-le-champ |e sin- 
gulier contraste d'un peuple qui se disait heureux, bien gouverné, qui 
ne demandait rien, en face d’un souverain réformateur, ennemi de 
l’ordre établi, portant le marteau a tout l’ancien édifice, ne respectant. 
ni les traditions ni les institutions. « L’étranger, disait le peuple par la 
voix de ses représentants!, est extasié en parcourant nos belles cam- 
pagnes... Nos fabriques de toiles sont portées a la derniére perfection. » 
« Partout, ajoutait-on, régnent la paix et ’abondance; avec l'industrie 
la prospérité est mont€e 4 un point dont on n’a pas eu d’idée jusque- 
la. » On allait jusqu’a louer la maréchaussée et la police. En un mot, 
les populations ne s’étaient jamais montrées si satisfaites de leur dat 
et de lear gouvernement. Et c’était le gouvernement qui n’était pas 
content; et c’était lui qui se remuait, s’agitait, édictait. Et dés 1786 
le conseil de Flandre rappela au prince que le recuei] des lois émanées 
de Charles V, pendant un régne de cinquante années, ne formait pes un 
volume aussi gros que la collection des ordonnances publi¢es depuis 
cing ou six ans. Cela ne l’arréte pas; au contraire. 

C’est alors qu’il fonda son séminaire général a Louvain, son sémunaire 
firal & Luxembourg. 

L’esprit de ces mesures se révélait assez en elles-mémes; les consi 
dérants dont elics étaient accompagnées en eussent d’ailleurs indiqué 
le sens. Les gouvernements ne peuvent pas renoncer a la sotte by- 
pocrisie de ces formes officielles avec lesquelles ils se croient sirs de 
tromper la simplicité chrétienne quand ils ne parviennent qu’a l'irriter 
infailliblement. Si donc l’empereur enléve aux évéques la direction et 
la surveillance des futures recrues du sacerdoce, qu'on ne s’y trompe 
pas! C'est, dit~il, afin de remédier & fa corruption des mceurs aussi fue 
neste ala religon qu’a t’Etat; afin de venir en aide au clergé, m- 
putssant 4 arréter ce débordement; afin de préserver Ja jeunesse éce 
clésiastique de ta contagion generale; voire méme de donner a le 
hiérarchie de |’Eglise plus d’unité, 4 son enseignement plus de solidité 
et d’étenduc , plus de valeur & ses méthodes, 4 ses maximes et 3 ses 
principes. L’empereur insiste surtout sur l’sniformuté @insernetion et de 
morale, Peut-Ctre cette sollicitude ctait-elle sincére; mais ot: tendait: 
elle? On !’a deviné ; voici qui l’expliquera plus nettement. 

Dans un écrit semi-officiel , intitulé : Plan des séminatres génerauz, 
on avoue déja ce but. La, sous prétexte de donner aux jeunes prétres 
des connaissances plus variées et plus étendues, on déclare que «ll 


‘4 Représentations du conseil de Flandres a Cempereur, t. 1, page 458, 
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s'agit de reruplacer (a theologte catholique par les sciences, la physique, 
la chimie, lagronomie , Péconomie politique; de substituer a Céduca- 
tion monacale et a l’égoisme des couvents l’enthausiasme de ta patric et 
Vattachement 4 la monarchie autrichienne; décraser [hydre ultramon- 
taine ; d’ctablir le régne des lumiéres, etc...» Mais, c’est surtout dans le 
correspondance du prince de Kaunitz avec ses agents que la haine ef 
le mépris de Ja religion se montrent a nu. Les prétres n'y sont traités 
que d'sposteurs ; l'archevéque de Malines est un ambécille brouillon, 
La résistance de ce prince de |’Eglise est qualifiée de farce. On annonce 
ace sujet un Petit paralléle assez croustlleur entre les deux Ambroises, 
Dans ce petit paralléle, « gui est déja sur le méuer, rien ne sera OUr 
blié de ce que S. E. désive y trouver, Le docteur Leplat fournira leg 
ingrédients et le soussigné Ja sauce. » Une autre créature du ministre 
s’écrie : « Votre Excellence ne pourrait-elle me permettre de me faire 
protestant, pour ne plus étre d’une pereille communauté de fourbes? » 
Et par une de ces maladresses que j’oserais dire providenticlles et qui 
sont le chatiment bien mérité de cette espdce de gens d’esprit, le méme 
correspondant qui voulait sortir de l’Eglise, cette communauté de 
fourbes, se reprend bien vite et s’écrie : «Non, je veux rester de la 
religion de Votre Excellence‘. » Je ne sais si le prince de Kaunitz aura 
senti tout le sel de ce compliment. 

Joseph Il, 4 faut lai rendre cette justice , ne s’attaquait pas exclusie 
vement 4 Dieu. En heurtant la religion du front, il renversait les trae 
ditions d'une inain, de l'autre les libertés. Il abattait 4 droite et a 
gauche dans |’ordre politiqae , dans l’ordre judiciaire, dans l’ordre ag- 
ministratif. I] éta au peuple le plus cher de ses priviléges, ses fétes et 
ses kermesses. D’un coup il supprima tous Jes anciens conseils de jusr 
tice , eS justices seigneuriales, les tribunaux ecclésiastiques et ceux de 
l’université de Louvain. I} ne voulait plus que trois degrés uniques de 
juridiction, et, & Bruxelles, un conseil souverain qu'il aurait dans sa 
main. Par un édit du 1° janvier 1787, il abolit les trois conseils col- 
latéraux des Pays-Bas, pour installer un seul conseil politique. Par ua 
autre édit , il divise ses provinces en neuf cercles ; il destitue de leurg 
charges administratives tous les grands-baillis, chatelains et autres re 
présentants du pays, et les remplace par ses commissaires et ses intes, 
dants. Puis, comme si ce n’élait pas assez de violer implicitement per 
Je fait les droits et les priviléges des provinces, il prend soin de violer 
directement et explicitement, par l'art. 12 de son édit, l'art. 59 de la 
Joyeuse Entrée ; c’est ainsi qu'il recommande «a fous ses syets, sans 
distinction , dobéir sans réplique et sans retard 4 tous les ondres de ses 
agents, quand méme ceux-ci parattraient exceder les bornes de leur 
autorité, » 


Ces lettres faisaient partie de ja correspondance de Kaunilz, saisie 3 monn 
apres la déroute des Autrichiens, 


270 ETUDES 


L’empereur était alors dans l’enivrement de son pouvoir. Jl ne tolé- 
rait pas la contradiction. En vain, & propos de ses séminaires, le con- 
seil des Flandres lui avait adressé d’énergiques, mais respectueuses 
réclamations ; les états de Brabant l’assurérent & leur tour que les 
Belges consentiraient volontiers 4 modifier et réformer de gré a gré leur 
antique constitution; mais qu’ils devaient étre consultés, afin que fa 
partie intéressée fat ouie. Les états de Flandre lui rappelérent ses ser- 
ments, et l’inviolable franchise des provinces de n’avoir d'autres juges 
que leurs juges naturels, et de ne souffrir aucune atteinte, soit a la 
liberté , soit 4 la propriété. Enfin, les états de Brabant frappérent un 
grand coup et refusérent les subsides. Mais, en face de ces démonstra- 
tions, Joseph, irrité , resta intraitable. Au conseil de Flandre il avait 
reproché avec indignation son ton audacieur, sa témérité ; et dans une 
note pleine de mépris, i) laissa entrevoir 4 sés sujets qu’il nese borne- 
rait pas, une autre fois , 4 leur témoigner par écrit son antmadversion. 
C’est le mot dont il se sert. Les états de Brabant lui envoient enfin une 
députation , non pour traiter des intéréts du pays, qui, disent-ils, ne 
peuvent se traiter que dans le pays méme , mais pour prévenir des ex- 
tremités malheureuses. Joseph regarde les députés avec colére, leur 
annonce que de vains discours n’ont pas calmé son déplaisir, et il finit 
en leur ordonnant une obétssance absolue. En marge d’un mémoire ex- 
plicatif du cardinal de Frankenberg, il écrit : « L’archevéque doit plier 
ou casser.» Apprenant que l'exécution de ses édits a di étre suspen- 
due, de peur d'une révolte, il envoie son général d’Alton pour faire 
fimr (ainsi s’exprimait-il) les affaires Ktigieuses ‘. I] ajoute : « Le plus 
ou moins de sang que doit coiter une telle opération ne doit pas étre 
mis en ligne de compte. » Dans une autre lettre, il encourage ses sol- 
dats en ces termes : «Je les récompenserai comme s’ils combattaient 
les Turcs %. » 

Voila quelles sont devenues les idées du fils de Marie-Thérése. Celles 
de d’Alton ne sont pas moins curieuses. « La saine politique , écrit-il & 
f’empereur, semble nécessiter que la classe monacale soit claguée... Les 
rapports que je recois sont remplis des menées de la prétraille.» Plus 
tard , ayant dissous 4 main armée le conseil de Brabant, il s’applaudit 
d’avoir fait une révolution; il n’y a plus, selon lui, qu’ ja consommer 
par la ruine de Uaristecratie, et toujours par la mort de Vhydre mona- 
cale. I} se demande si l’on ne parviendra donc jamais & ameuter aussi, 


& Le comte de Tratutmansdorff jul-méme, minisire de Joseph II, dit de d’Altoa : 
« Il semble que, parce que la constitutlon avait été annulée, le comte d’Alton ne se- 
eroyait plus tena A aucune régle : comme si le droit de liber(é, de propricié, de sa- 
retéd, n’était pas celui de tous les individus, 1A mémeod il n’y aurait pas de constitution. » 
(Fragmenis.) 

2 Histoire du royaume des Pays-Ras, t. 1, page 164, — Lettre en date du 84 0c- 
fobre 1789, 
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ep Belgique , le peuple contre les puissances ennemies. « Quel contraste 
entre nous et nos voisins! » s’écriait-il avec un regret amer ‘. Nos voi- 
sins, c’était la France. « Une nation qui se régénére! » disait-il encore 
au frére de la reine Marie-Antoinette. Et l’on était au 15 aodt 4789! 

Cependant, le pouvoir, déshonoré par de tels conseils, est encore 
avili par )’empereur, dans la personne des princes ses parents. Le 
comte de Trautmansdorff, auquel il subordonne son beau-frére et sa 
propre sceur, se sert de l’archiduc et de |’archiduchesse comme de 
mannequins *. L’archiduchesse s’y préte & merveille , et, jetant ensuite 
avec complaisance ses réflexions sur le papier, elle y consigne des 
lignes telles que celles-ci : 


« Les tamboers de la ville, qui sont d’usage de venir tambouriner les fates, 
Haient venus ce matin; j'ai fait fermer les rideaurx, et les ai fait renvoyer sans 
lear donner le drinkgeld d’usage.... Si cela n'aide, je crains qu'un renencement 
total & notre place et ¢tablissement n’en fera peut-dtre pas davantage *. » 


Cependant la Belgique réclame d’une seule voix le bénéfice de )’arti- 
cle 59 dela Joyeuse Entrée. 

Alors paraissent sur la scéne Vander-Noot et Vonck, Jes deux moteurs 
de la révolution brabancgonne. Le premier était le représentant de ]’an- 
cien état de choses, l’avocat des griefs des provinces, l'homme de la 
nation telle qu'elle était alors constituée, le défenseur commun des trois 
ordres du clergé, de la noblesse et du peuple, qu’on avait réunis dans 
la résistance en Jes réunissant dans |’attaque. Le second, imbu de ces 
principes que Joseph et d’Alton exaltaient, excité d’ailleurs par l’exem- 
ple de la France, ne se contentait pas d’une révolution qui se bornait 4 


{ Letires en date da 4 mai 1789, du 42 juin et du 48 aot méme année. Dans le 
lettre dy 12 juin on jit; « Pour rendre cette révolution heureuse, il serait nécessaire 
de purger mainlenant le conscil da gouvernement et de rompre celle aristocratie qui 
gouverne sans réserve depuis Coblentz, et enfin d‘aiferrer l’hydre monacale, ete, 

2 C'était un sysitme réfléchi et mori depuis longtemps. Le prince de Kaunitz l’avait 
fait adopter méme par Marie-Thérise. Voici les fustructions que recut le prince 
Charies, alors gouverneur des Pays-Bas : 

« Je pense, dit Kaunita, que la contenance personnetle de Son Aliesse Royale pourra 
feciliter infiniment l"exécution de nos desseins. Plus ce sérénissime priace est aimé, 
plus les tats paraissent compler sur sa bonté, plus ils doivent étre sensibles & ja perte 
de ses bonnes graces et de son appui. Les en menacer dans (a personne de l'un on de 
Cautre quia le bonheur d'approcher du sérénissime prince; faire entrevoir du refrot- 
dissement; lacher des propos qui font soupconner un parti de vigueur pris; exclure 
des plaisirs et dicertissements de la cour ceax qu'on jugerail n*étre pas affectionnés 
coume its devraient (dire; refuser des faveurs aux uns, en accorder aux autres, Le 
trai ton de tout cela est Capanage de la haute naissance ef ne peut ni se défnir ni se 
prescrire, » Le prince de Kaunitz n’a tout & fait raison qu’a Ja fin. Or, les archiducs 
qui suceédérent au prince Charles n’avaient pas cet apanage, et la lecon devenait ausel 
ridicule qu’inutile. Ces petites comédies veulent d'excellents acteurs, et surtgut que le 
soefeur ne parle pas si haat. 

5 Correspondance saisic & Bruxelles aprés le départ du gouverveur. 
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chasser les libertés comme le conseil du Brabant avec des balonnettes, 
ni d'une égalitéd qui n’était que le niveau de la servitude au-dessous du 
despotisme. Dans l'esprit de Vonck, sauver le legs du passé, c’était 
préserver les trésors de l'avenir. Le novateur donna la main au con- 
servateur menacé. Les espérances et les regrets se liguérent, et la con- 
apiration fut publique et universelle. 

_ IHaut le dire pourtant ; rapprochés par Ja force des choses, mais di- 
visés de but, Vander-Noot et Vonck ne se trouvérent pas non plus d’ac- 
cord sur les moyens. L’action de l'un et de IJ'autre devait tre utile et 
concourir aul méme résultat sans étre identique dans la forme. Ils ne se 
pardonnérent cependant jamais ce dissentiment, qui fit précisément la 
force de chacun; et si tous deux avaient pris la méme voie, quelle 
qu’elle fit, il est probable qu’ils auraient également annulé et perdu 
leur puissance. Rarement les contemporains comprennent les services 
qu'ilsse rendent réciproquement, et par 1a ils changent en hostilité dé- 
clarée et en guerre facheuse des tendances qui ne sont que différentes 
et non pas contradictoires, La postérité, en déplorant ces divisions, est 
plus juste; c’est a elle qu’il est donné de ne blesser personne en faisant 
la part de tout le monde. | 

Henri Vander-Noot, par ses mémoires et ses plaidoiries, contribua 
puissamment 4 échauffer le courage de ses concitoyens, Mais s'il eit pu 
d'abord prévoir la résistance armée qu'il suscita, i] edt renoncé peut- 
étre & son ceuvre. Il avait fondé son espoir sur l’appui trompeur des 
puissances étrangéres. I] alla successivement 4 Londres et a La Haye: 
il assiégea vainement les antichambres de Pitt ; ilse paya des promesses 
illusoires et des encouragements vagues qu’il recut du grand-pension- 
naire de Hollande et des agents subalternes du roi de Prusse. I] n’y avait 
aucun fonds & faire sur toute cette diplomatie, et, 4 envisager les choses 
raisonnablement, il est certain qu’en cela il fut dupe. Et toutefois il est 
certain aussi que cette espéce de faveur de la Hollande et de la Prusse, 
dont i} lui fut permis de se vanter, assura une grande et sérieuse con- 
sistance & son parti. Quant a lui, il comptait encore si peu sur ses propres 
concitoyens que, quelques patriotes s’étant présentés a lui, 4 Bréda, et 
lui offrant leurs services, tl les traita de queuz, dit Vonck !. 

Vonck, de son cété, ne rendait pas justice a I’éloquence de son rival 
ét 4 l’enthousiasme que cette éloquence allumait. Mais, éclairé par la 
jalousie, doué d’ailleurs de moins de patience, i] ne se contenta point 
d'attendre les troupes hessoises, brunswickoises, prussiennes, et les 
cent quatre-vingts pidces de canon que les protecteurs des Belges d¢- 
vaient, selon Vander-Noot, mettre infailliblement a leur disposition. 
Des émigrés ‘belges s’étaient groupés autour de lui, comme 4 Bréda au- 

$ Abrégé historique servant @introduction av Considévations impartiales sur Fe 

tal actuel du Brabant, par Vouck. Lille, 1790, 
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tour du chanoine Van-Eupen. Ce fut ce chanoine Van-Eupen et cat avo- 
cat Vonck qui osérent les premiers, avec up noyau de mécontents sans 
aveu, envisager les chances des hostilités, s'y résoudre, trouver ua 
thef pour les conduire et braver l’Autriche! C’était une entreprise 
absurde , pour ceux surtout qui ne comptaient pas sur le secours des 

Les partisans les plus calmes des moyens pacifiques , et 
Vander-Noot lui-méme, se virent pourtant entrainés dans cette folle en- 
treprise, qui réussit. 

ih est vrai qu'une fois la donnée admise, elle fut dans les détails habi- 
lement conduite. 

it y avait alors & Dadgelle, vivant dans une modeste retraite, un soldat 
de fortune, qui avait servi tour & tour ]’Autriche et la France , et qui 
s'était, de cette facon, élevé au grade de colonel. Au mois d’aodt 1789, ua 
de ses anciens amis, le curé de Menin, vient le trouver. Ces deux hom- 
mes s'sntretiennent longtemps de la situation politique. Le colonel 
Vander-Mersch, apprenant que des rassemblements sont formés, qu’ils 
n’attendent qu'un général, s'écrie : « Sil’on veut de moi, je suis prét. » 
Cependant, il ne se crée pas d’illusions chimériques, sachant bien que 
les illusions ménent naturellement au désespoir. Quelques jours aprés 
ja visite du curé de Menin, il se rend donc a Bréda, en costume de 
chasseur, avec son fusil e¢ son chien. Son impression premidre ne fut 
pas favorable aux patriotes, et au retour il cédait autant 4 de sinistres 
pressentiments qu’a des vues d’intérét en se faisant donner, par les ab- 
bés de Saint-Bernard et de Tongerloo, une obligation de 100,000 flo- 
rips pour le cas ou, la révolution échouant, il laisserait sa femme et son 
fils sans ressource. En méme temps’, tout en appréciant 4 sa juste ‘va- 
leur une troupe indisciplinée et fanfaronne, qui se croyait sire de la 
victoire et qtii se débandait au premier coup de fusil laché a pavoature, 

il songea @ en tirer le meilleur parti possible. 

Voila dans quelles dispositions incertaines et avec quelles ressources 
minimes il.entra en campagne le 24 octobre, proclamant, dans un ma- 
nifeste rédigé par Vander-Noot, la déchéance de Joseph II comme duc 
de Brabant. Le 25, il eut l’habileté d’attirer dans les rues de Turnhout 
le général Schreeder, et 14, avec cinq cents volontaires mal armés, il 46- 
fit les Autrichiens appuyés d’une formidable artillerie. Alors toute la 
Belgique s’insurgea comme un seul homme; les villes des Flandres 
chassérent leurs garnisons ; celles du Brabant les imitérent. Le feu s'é- 

tait étendu comme sur une tratnée de poudre, et Joseph mourut au 
milieu des calamités qu’il avait provoquées, en disant avec larmes au 
prince de Ligne : « Votre pays m’a tué ; Gand pris a été mon agonie, 
Bruxelles abandonné ma mort.» I] venait enfin de disgracier d’Alton. 
Telle fut la premiére période, la période glorieuse de la révelution 
- brabangonne. La fin ne répondit pas au commencement.. 
D'abord, si l’orgueil avait perdu Joseph, Ja vanité perdit ses ennemis. 
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Elie tourna la téte de tous ces héros et de ce peuple improvisé qui 
avaient tant besoin de raison. Chacun eut son triomphe, politique, mi- 
litaire , oratoire, Vander-Noot comme Vander-Mersch, et Van-Eupen 
aussi. Mais des germes préexistants de jalousie et de division se déve- 
loppérent bientot. 

On s’était battu au nom de la Joyeuse Entrée; on commenca par la 
fouler aux pieds. Les députés de Flandre et de Brabant s’étant réunis, 
et les seigneurs états s’étant proclamés souverains, ceux-ci trouvérent 
tout simple de se substituer purement et simplement a l’ancienne sou- 
veraineté de l’empereur. C’était tout 4 Ja fois blesser les droits sub- 
sistants et légitimes de I’héritier de Joseph, et manquer aux principes 
de la liberté nouvelle, dont les promoteurs, sans étre les plus nombreux 
dans la nation, n’avaient pas le moins contribué a la victoire. Il y eut 
donc Ja deux fautes, une injustice et une ingratitude. 

En ce moment, l’empereur Léopold était trés-accommodant. Il ré- 
clamait, mais en protestant qu’s/ n’avait jamais été consulté sur les af- 
fatres des Pays-Bas; qu'il avatt constamment désapprowvé les attemtes 
portées a la constitution ; que cette constitution lui paraissait parfate ct 
digne de servir de modéle aux autres provinces de la monarche. 1I se 
présentait en conséquence comme venant, dans les termes de I'arti- 
cle 59 de la loi fondamentale, réparer les infractions qui y avaient été 
faites, qu'il déplorait, mais qui n’auraient pu préjudicier a ses droits 
qu’autant qu’il en eft refusé le redressement et accepté la 
lité. Ce manifeste déclare de plus et proclame : 


« Que le souverain ne doit et ne peut exister que pour le bien de ses peuples; 

« Que, reconnu et constitué par eux, il ne doit ct ne peut régner que par Ja lei 
et conformément aux constitutions fondamentales; 

¢ Qu’il ne peat faire & ces constitutions aucuns changements que du Hbre 


eonsentement des élats; 

e Qu'il ne peut établir aucun impdt.... que du consentement des états, qui ne 
L accorderont qu’en forme de subside annuel... avec la condition d'un compte 
exact rendu & la fin de chaque année par les ministres, ete., etc. 4 » 


Par cet acte, Léopold, en renouvelant et en confirmant tous les droits 
dont la violation avait légitimé la résistance de 1a Belgique, enlevait du 
méme coup & cette résistance son prétexte et sa légalitdé. Il promit de 
.plos de publier une amnistie générale, d’écarter tout étranger de son 
administration, de laisser aux évéques l’entiére direction des affaires 
ecclésiastiques, de permettre enfin aux états généraux de se rassembler 
toutes les fois qu’ils le jugeraient & propos, méme sans autorisation de 
sa part. Ce fat en face de ces concessions, presque excessives , que les 
seigneurs états répondirent : «Il est trop tard !» 

Non, il n’était que trop tot! 


« Cette pidce fut transmise aux états des différentes provinces, le ¢ mai 1799, per 
les gouverneurs généraus qui se trouvaient alors & Berne. 
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Léopold attendit. 

Cependant Vonck, un peu laiseé de edté, oommencait a s'irfiter. H aes 
treuvait pas la conduite des états , agissant abeolument comme les an- 

‘Gens souverains, conforme aux principes que Vander-Noot !ui-méms 
avait proclamés pour appuyer la déchéance absolue de Joseph ‘. Sans 
avoir encore accepté toutes les idées révolutionnaires de la Franee, 
‘Vonck s’en imprégnait chaque jour davantage. Il se mit &crier bien hant 
que la révolution, entendue comme elle |’était par les états, ne lui parais- 
‘salt qu’un changement de despotismme, et la substitution d’une oligarchie 
vénitienne 4 une monarchie assez douce. En appelant 4 une convocation 
générale de la nation, il résuma ainsi ses propres maximés: 1° que la 
‘nation n’obéisse qu’aux lois expressément consenties par elle; 2° qu’il 
n’existe aucun pouvoir capable de contraindre le voeu de ja nation *. Et 
comme dés lors les états n’étaient a ses yeux qu'une représentation fio- 
tive du peuple, i] admit, il est vrai, la distinction des ordres, mais & cette 
condition que tout le clergé et toute la noblesse prissent part a )’éleetion 
de leurs députés , et que le tiers état , constitué a eee 
edt toujours deux voix pour une. 

Venck ne manquait pas de logique, surtout contre Vander-Noot. Il wt 
néanmoins remarquable que ce plan ne fut jamais populaire en Belgique. 
Ce qui éloigna de lui les masses, ce furent les excés qui souillaient, aux 
portes méme de la nouvelle république, le drapeau sur lequel ses dec- 
trines étaient inscrites. On ne se figure pas Je mal que les démocretes 
de France ont fait aux idées démocratiques dans toute I’Europe comuiie 
chez nous. L'abbé de Feller fut l’organe de la Belgique tout entiére quand, 
ala vue des spoliations, des émigrations, des émeutes et des massacres 
dont fat marquée la fin de 17890, il s’écriait: 


« Oui, je me rends ici le garant des sentiments de fa nation! s'if fallait opter 
entre ces deux extrémités terribles, ou d’établir parmi nous le régné de la cohne 
nationale francaise, on de rentrer sous le poavolr du souverain dépossédéd, ee 
. p’hésiterait pas an moment dans Ja déterminatien du choix. J‘irais mél-méme 
(ear pour le salut public je briguerais cette affreuse embassade), j'izais rappe- 
ler d’Alton avec tout ce qu’il y a de bourreaux dans la milice autrichienne, et 
nous préparerions, en attendant, nos rues pour les voir jonchées comme ¢j-de- 
vant des cadavres de nos concitoyens*. » 


On voit, du reste, par ce passage, qu’il ne fallait rien de moing que la 
terreur de la révolution de France pour surmonter Ja haine profonde & 
!’Autriche. 


{Tl faut dire que Vander-Noot s*était laissé emporier dans ce manifeste plus loin 
qa’ ne semblait vouloir aller lui-méme. I! donnd ainsi des armes trés-Mgitines gex 
révolationnaires contre sa condaite subséquente. 

3 Voir adresse de Vaack aur dats de Brabent. <brdgé Mistorique sercant dtntro~ 
daction aux considérations, etc. 


1 Resueil des représentgtions belgiques, XV* vol.» page 209, 
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Toujours est-il que la force de Vonck ne fut pas dans la multitude. Hi 
n’eut d’abord pour partisans que quelques grands seigneurs qui se fai- 
saient Francais en Belgique comme des seigneurs francais étaient Amé- 
ricains en France. Le comte d’Aremberg, le duc d’Ursel étaient de ce 
nombre, et comme ils entrainérent Vander-Mersch, l’armée leur appar- 
tint. Vander-Mersch lui-méme avait eu a se plaindre de Vander-Noot, 
qui voulait connaitre mieux que lui |’art militaire..Un des amis de Van- 
der-Noot , Van-Eupen , ala nouvelle d’un armistice nécessaire , avait eu 
Y'imprudence coupable d'écrire : « Je crois que Vander-Mersch nous tra- 
kit. » Celui-ci ne sut point non plus commander & ses ressentiments, et 
ja scission fut compléte entre les troupes et les états. 

Un instant on put craindre une collision. Les officiers des postes 
avancés suppliérent solennellement |’avocat Vonck de venir a leur se- 
cours. Dans une pétition adressée a l’assembliée, ils disaient: « Nous 
voyons les braves patriotes méprisés, les officiers dégradés, les zélés 
défenseurs de nos libertés postposés & des gens nés esclaves.» Comme on 
parlait de la démission de Vander-Mersch, ils rappelérent que leur général 
avait 6té élu chef de l’armée par la voix unanime de Ia nation, ajoutant : 
« Nul n’est roi chez les Belges que le peuple , nul n’est chef de l’armée 
que celui que le peuple s'est choisi lui-méme. » Et Vander-Mersch dé- 
clara que ces manifestations avaient lieu de sa connaissance et de son 
approbation. 

Le Congrés ne pouvait pas réellement souffrir qu’on le bravat ainsi. 
Ii ordonna au général de venir rendre compte de sa conduite 4 Bruxel- 
les, et celui-ci y arrivait & peine qu’il se vit arrété et transféré prison- 
pier dans la citadelle d’Anvers. C’est alors que le Congrés abusa de son 
succés. Deux députés de Courtray, étant allés voir Vander-Mersch , le 
trouvérent dans une chambre en mansarde telle, déclarérent-ils, gue 
leurs domestiques sont mieux logés.. Vander-Mersch leur raconta qu’il 
était fort maltraité, que ses serviteurs étaient menacés, que, pendant 
la nuit, on tirait des coups de fusil & cété de sa chambre a coucher. On 
refusa au libérateur de la Belgique le jugement méme qu'il réclamait!. 

On peut dire que, dés lors, l’armée fut désorganisée. 

Les états avaient aboli la souveraineté pour s’en emparer , mais ils 
n’avaient eux-mémes pour base ni le droit traditionnel, ni méme I’élece 
tion venue d’en bas. Ils ne se soutenaient plus dés lors que par la force. 
Quand |’armée leur résista, ils vinrent 4 bout de l’armée ; mais ils brisé- 
rent la force entre leurs mains. 

Que restait-i] donc 4 Vander-Noot et 4 l’assemblée? l’appui des étran- 
gers. Léopold le leur enleva, au moins conditionnellement, par la con- 
vention de Reichembach (27 juillet 1790). Les Belges n’eurent plus alors 
de parti 4 prendre que celui de la soumission. Ils ne se résignérent pas 


§ Mémoire explicatif et pitces justificatives pour la défense de Vander-Mersch. 
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sans difficulté. Mais le Congrés en appela vainement au roi de Prusse ; 
le roi de Prusse ne se souvint de rien, sinon qu'il ne s'était jamais engagé 
envers les Belges & un secours positif, et on osa bien demander en son 
nom 4 Vander-Noot qu’il montrat un titre écrit et signé de lui ou de ses 
ministres. Les autres puissances répondirent de méme. Léopoid alors fit 
Inarcher ses troupes. 

On prévoit le reste. Vander-Noot eut beau jouer au général, ordonner 
des levées en masse; Van-Eupen le compara une derniére fois a Judas 
Machabée. Non, ]’étincelle de l’enthousiasme était éteinte. 1] ne s’agissait 
plus de combattre pour la religion, pour la justice et les lois ; Jes vain- 
queurs avaient dissipé eux-mémes leur victoire, et la moitié d’entre eux 
haissait l’autre moitié plus que |’étranger, si récemment vaincu. Le suc- 
cesseur de Vander-Mersch, Schoenfeld, ne tint pas une journée devant 
les Autrichiens. Ceux-ci entrent a Bruxelles, abandonné par les princi- 
paux auteurs de la révolution; tout céde aux baionnettes du maréchal 
Bender (2 décembre 1790). 

Ici il faut rendre justice aux négociations de Vander-Noot; comme elles 
avaient servi au commencement des hostilités, le souvenir n’en fut pas 
4la fin tout a fait inutile 4 son pays. Léopold avait a se plaindre d’un re- 
fus outrageant et injuste; livré a lui-méme, il eit pu ne pas se montrer 
aussi généreux qu’il le fut a l’instigation de sesalliés. Les Belges furent 
couverts, autant qu'il était possible, par la convention de La Haye 
(10 décembre). On n’y retrouve plus les nragnifiques avantages qui leur 
avaient été offerts moins d’un an auparavant; mais ils obtinrent, en dé- 
finitive, la restauration de }’ancien état de choses et la consécration de 
la Joyeuse Entrée. Il n’y a pas encore beaucoup de révolutions qui aient 
eu une aussi heureuse issue. 

M. de Gerlache termine ainsi le récit de ces événements : 


e L’archiduchesse Marie-Christine et son époux revinrent & Bruxelles le 15 
jain 1791, et reprirent les rénes du gouvernement. Vander-Mersch rentra dans 
ses foyers et y mourut en 1792. Vonck, proscrit par les états et retiré & Lille 
avant l’arrivée des Autrichiens, y composa maintes brochures pcur la défense 
de son systéme, fit de fréquents voyages a Paris, s'y lia avec les hommes les 
plus marquants de la révolation francaise, et finit par se rapprocher complé- 
tement de leurs principes. Il termina aussi sa carriére en 4792. Quant & Van- 
der-Noot, il vécut, ou, pour mieux dire, il se survécut @ lui-méme jusqu’en 
1826. Depuis sa disparition de la scéne politique, il ne donna de ses nouvelles 
quo’une seule fois : ce fut en 1814, pour publier an Mémoire en faveur des droits 
de la maison d Autriche sur la Belgique, contre ceux qui voulatent la rdunion d la 
Hollande!. » 


Je crains d’avoir décoloré cet intéressant épisode en reproduisant ra- 
pidement quelques traits du tableau qu’en a peint M. de Gerlache avec 


! Histoire da royaume des Pays-Bas, t. 1, page 227. Je ne parle pas dans cet are 
ficle de la révolution de Li¢ge. Ce ne fut qu’une émeute de Jacobins, 
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un rare mérite. On sent dans son livre que plus les événetments se rap- 
prochent de nous, plus I’ceil delhistorien s’éclaire , aidé & chaque in- 
stant davantage des lumiéres de "homme d’Etat. 

Encore un pas, et nous serons en plein dans Jes faits et au milien des 
personnages contemporains. Cette seconde partie de l’ceuvre de M. de 
Gerlache est tout a fait une ceuvre nouvelle. C’est alors que le spectacle 
prend tous ses développements et acquiert tout son prix; c’est alors 
aussi que M: de Gerlache revient, non plus seulement comme narrateur, 
maiscomme acteur, dans l’histoire de la Belgique. Nous !’y retrouverons 
dans un prochain article. 


Charles pz RIANcEY. 


L’INDE ANGLAISE EN 1844, 


Nancy, 20 janvier 1845, 
Monsieur le Rédacteur, 


Dans la derniére lettre que vous m’avez fait l"honneur de m’adresser, 
vous insistiez sur cette observation: « La situation de ]’Inde anglaise 
est si variable et si précaire depuis quelque temps, malgré les éléments 
de force et de grandeur qu’on y trouve, qu’on aurait besoin en France, 
non-seulement d’étre fixé sur ses bases, c’est-a-dire sur l’ensemblie des 
faits accomplis, mais d’étre tenu périodiquement au courant de ses 
phases mouyelles, ou, en d’autres termes, d’avoir, comme point de 
départ, des renseignements exacts sur la position du moment, afin 
de pouvoir comprendre par la suite les changements qui pourront affec- 
ter certaines parties de ce vaste empire. » 

Dans mon ouvrage, intitulé PInde anglaise en 1843, je crois avoir 
sufisamment éclairé le public francais sur l’organisation actuelle du 
gouvernement britannique dans |'Inde. J'ai dit comment la Compagnie, 
de société commerciale qu’elle était , est devenue, par la Charte con- 
stitutive de 1833, une société de gouvernement a laquelle tout négoce 
est désormais interdit. J’ai expliqué comment cette société est spécia- 
lement chargée , jusqu’au 30 avril 1854, de l’administration de son an- 
cienne conquéte ; comment son ministére s’exerce par l’intermédiaire 
d'un comité de vingt-quatre membres, appelé Cour des Directeurs, 
et comment cette action est surveillée , accélérée , ou quelquefois re- 
tardée par un bureau tiré du conseil d’Etat, nommé par la couronne et 
placé sous la présidence d’un membre du cabinet ministériel , désigné 
sous le nom du président du bureau de controle. 

Je suis entré dans de longs détails sur le double mécanisme du gou- 
vernement métropolitain de |’Inde, représenté par la Cour des Direc- 
teurs et le bureau de contrdle , et du gouvernement local , représenté 
per ja hiérarchie des trois gouverneurs du Bengale , de Madras et de 
Bombey , hicrarchie dont le gouverneur général du Bengale est le chef 
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supréme. Enfin, dans un travail de longue haleine, mis & la portée de 
tous ceux qui s’occupent d’économie politique , j’ai traité de l'organi- 
sation administrative , judiciaire , fiscale et militaire des trois grandes 
provinces qui constituent la colonie. Pour le plus grand nombre de lec- 
teurs ces questions ne présentent qu’un médiocre intérét. Ce qui im- 
porte au public en général, ce qui est sir de I’intéresser aujourd'hui, 
c’est l’éfendue actuelle dé }’empire hindou-britannique ; c'est un tmcé 
le plus simple possible, mais net et bien arrétd , de sa situation politi- 
que, tant a lintérieur qu’a !’extérieur, a ]’expiration du gouvernement 
de lord Ellenborough et & l’ayénement de son successeur, le gouverneur 
actuel , sir Henry Hardinge ; ce sont enfin et |’effectif anglo-indien et la 
position financiére pour 1844. 

Telles sont, en effet, les questions auxquelles je vais m’efforcer de 
répondre , en conservant l’ordre que je viens de leur assigner. 


I, L’empire hindou-britannique s’étend du nord au sud, suivant le 78* 
-méridien, a J’est de Greenwich , du cap Comorin au Bissahir , c'eat-a- 
dire du 8° au 84° degré 80’ de latitude nord, sur une longaeur d’environ 
huit cents lieues de poste, et des bouches de |’Indus a celles du Brahma- 
poutra, sur une largeur d’au moins sept cents lieues. 11 embrasse une 
superficie égale a ja moitié de !’Europe, ou trois fois la France plus 
trois fois l’empire d’Autriche. 

Les revers de l’Afghanistan ont fait reculer le flot de la conquéte jus- 
qu’au pied des monts Soliman , et la fruntiére britannique est aujour- 
d’hui tracée au nord-ouest par une ligne qui suit les contours de cette 
chaine depuis Carrachie jusqu’é Sehwan, et de 1a jusqu’’ Shikarposr, 
enclavant, sur la rive droite de |'Indus, un mince littoral exposé aux 

- incursions continuelles des hordes sauvages du Belouchistan. Au nord 

‘de Shikarpour, J’autorité anglaise n’est plus reconnue que sur la rive 

gauche du fleuve par le khan de Bahawulpour jusqu’au Sutledge, ét, 

apres lui, sur la rive gauche de cet affluent, par les Etats Sikhs , protégés 

' Jusqu’a Ferozepour, oii se trouvent les premiers avant-postes anglais. 

‘ Au nord et au nord-est, le Nepaul et le Boutan séparent seuls !'inde 
anglaise du Thibet et de la Chine; puis viennent les montagnes d’Ar- 
‘facan, qui la détachent de !’empirg d’Ava, en laissant encore dans son 
’ étreinte gigantesque tout le littoral du golfe de Bengale. 

Les populations comprises dans ces limites sont évaluées , d'aprés les 
* données les plus correctes, & cent cing millions de sujets immédiats de 
l’Angleterre et 4 quarante-sept millions de peuples protégés , sans com- 
’ prendre les acquisitions sur les cétes méridionales d’Ava , qui sont dé- 
’ tachées du bloc principal. 


__ i. Quanta situation politique de Pempire angto-indien, nous l’aurons 
én la comparant & deux époques rapprochées, mais dont l’intervalle 
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a €t6 marqué par bien des événements, nous voulons dire A l'avdne- 
ment et a la chute du dernier gouverneur , lord Ellenborough. 

La nomination de lord Ellenborough au poste de gouvernear général 
de I'Inde date du mois d’octobre 1841. Reportons-nous 4 cette époque 
et passons successivement en revue les peuples et les empires dont la 
destinée lui était confiée. Nous commencerons par ces provinces dont le 
situation n’a subi depuis lors aucune modification, et sur lesquelles, par 
conséquent , i] ne sera point nécessaire de revenir. 

Si nous examinons d’abord le vaste triangle qui a pour sommet le cap 
Comorin, pour cétés les deux rivages de Malabar et de Coromandel, 
et pour base la ligne & peu prés droite du Toombuddra et dy Kishnah , 
prolongée jusqu’a la pagode de Jaggernauth, nous trouvons un terri« 
toire compacte qui ne reconnalt d’autre autorité que celle de l’honorable 
Compagnie représentée par le gouverneur de Madras; un sol consolidé 
sous Jeque] méme le volcan du Maissore parait éteint; un peuple faible 
et doux, au nombre de vingt millions d’Ames, cultivant son riz sans 
demander qui gouverne dans I’Inde, dormant au soleil quand la ré- 
colte est abondante, et mourant, quand vient la famine, comme ses 
troupeaux, sans se plaindre ni des dieux, ni de ses maitres, n’attan- 
dant des uns et des autres qu’indifférence et rapacité. C’est la présidence 
de Madras. Semés sur l'un et )’autre littoral, c’est & peine si l’on re 
marque quelques points perdus dans cet espace , quatre petits comp-~ 
toirs, Pondichéry , Karikal, Mahé et Yanaou, ou flotte encore, comme 
an pavillon sur une tombe, le drapeau tricolore de la France. Il semble 
dire: « Et nos in Arcadia ,» Nous aussi nous avons été les mattres de 
l'Inde. Nous avons été grands et glorieux. Cela n’a pas duré longtemps. 

Si de Jaggernauth on tire une autre ligne qui, passant par Sumbhul- 
pour et Benares, ira rejoindre la frontidre du Nepaui vers le 28* degré 
de latitude nord, on détachera un second triangle encore plus vaste, 
plus compacte que le premier, dont la base s’appuie au golfe du Ben- 
gale, depuis Jaggernauth jusqu’a Chittagong. C’est la partie Ja plus 
heureuse et la plus riche de |’Inde. Elle est mieux domptée, plus con~ 
solidée, parce qu'elle est plus homogéne. On y voit poindre, dans quel- 
ques rares localités, suivant le cours des grands fleuves, un faible cré- 
puscule de civilisation qui n’a rien d’effrayant pour les possesseurs 
actuels de I’héritage du Mogole. C’est la présidence du Bengale, sous 
Padministration immédiate du gouverneur général. Elie compte qua- 
rante millions d’4mes. 

Entre ces deux triangles, ¢’est-a-dire du Kishnah jusqu’au Nerbuddah, 
se dessine un énorme trapéze : ce sont les deux royaumes limitrophes 
de Nagpore et d’Hyderabad (Golconde), soumis au régime subeidiaire, 
<'est-a-dire gouvernés pour leurs souverains nominaux par des mints~ 
tres indiens, choisis par le résident ou chargé d’affaires britannique, et 
placé sous ga protection immédiate. Ces princes et leursministres ne 
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sont autre chose que des sangsues humaines, auxquelles on permet de 
dévorer la substance des peuples, 4 la condition de dégorger périodi- 
quement dans le trésor de la Compagnie. Ces Etats doivent entretenir 
constamment 4 leur frais deux fortes divisions de |’armée anglaise. 
Leurs peuples, au nombre de quatorze millions d’ames, sont les plus 
malheureux de l'Inde, a |’exception de celui d’Aoudh, dont le gouver- 
nement est soumis au méme régime, mais avec des effets encore plus 
désastreux. Ces trois populations attendent avec impatience et béniront 
le jour qui les réunira ouvertement au domaine de |’ Angleterre. 

‘Entre le Chumboul, le Djoumma et le Gange, de Bhurtpour jusqu’a 
Shahjehanpour, d’Allahabad jusqu’a Simlah, vient la partie de I'Inde 
la plus intéressante pour le voyageur, le savant et l’artiste, semée des 
plus nobles monuments et des plus magnifiques débris, mais frappée 
d’une décadence affligeante, universelle, et si rapide qu'on en peut 
presque marquer les progrés. Ce beau domaine, qu’envahit le désert, 
est séparé du Malma par le Bondelcond, éternel foyer de désordres, ber- 
ceau et refuge des Thags et des Phansigars, hanté par des clans féroces 
et misérables. 

Du Chumboul et du Djoumma au Sutledge, puis au grand désert 
de Icysulmire, et en descendant. jusqu’au golfe de Cutch, vient tout 
un monde de protégés, Sikhs, Jauths, Rajpouts, Marwarics, de tribus 
nomades, pauvres et guerriéres, au nombre de seize millions d’ames, 
auxquelles on ne demande que des contributions de soldats et |’hom- 
mage di au gouvernement protecteur. De tous les sujets de ja Compa~ 
gnie, ce sont ceux qui ont le moins 4 s’en plaindre; aussi leurs que- 
relles sont-elles toutes intestines, et ne songent-ils point a se réunir 
contre le pouvoir suzerain. 

Vient enfin la grande famille des Mahrattes, qui s’étend sur tout le 
reste de la péninsule hindoustanique, entre le Toumbuddra, le royaume 
de Golconde, le golf de Cutch et la mer de Malabar. Aprés bien des 
guerres et des luttes sanglantes, les Anglais, antérieurement 4 la nomi- 
nation de lord-Ellenborough, leur avaient déja arraché la présidence 
proprement dite de Bombay, c’est-a-dire les provinces de Surat, de 
Bejapour, de Candeish et de Ahmednaggar, contenant sept millions 
d’habitants. Ce domaine, de forme trés-irréguliére, laissait 4 l’ouest les 
possessions du Guicowar ou roi de Baroda; & !’est, le petit Etat d’In- 
dore, appartenant au descendant d’Holcar; au midi, le royaume de 
Sattarah , et les principautés de Kolapour et de Sawant-Warisc, tous 
également soumis au régime subsidiaire, et enfin, au nord-est, le seul 
Etat qui fit resté véritablement indépendant, quant a son administra- 
tion wntérieure, quoiqu’il efit accepté l’arbitrage de l’Angleterre en tout 
ce qui pouvait concerner sa politique extérieure, celui de Gwalior, gou- 
verné par la famille de Scindiah. 

Le prédécesseur immeédiat de lord Ellenborough, non content de cet 
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immense domaine, plus vaste que le monde romain, avait révé d’y 
ajouter tout |’empire affghan, c’est-a-dire d’étendre les possessions an- 
glaises jusqu’aux fronti¢res de Perse et 4 l’Hindou-Kosh. Le succés qui 
suivit d'abord ses armes prouva que les routes de ce pays n’étaient pas _ 
impraticables, et que le danger d’une invasion européenne, qu’il avait 
voulu rendre désormais impossible, n’était point imaginaire. Candahar, 
Caboul et Ghiznie avaient recu des garnisons anglaises, et l’on préparait 
déja assez ouvertement une expédition qui devait planter le arene 
britannique sur les murs d’Hérat. 

Telle était donc la situation politique de |’Inde anglaise, tant a Vinté- 
reur qu’a l’extérieur : souveraine chez elle, maiftresse chez tous ses 
aliés et ses voisins, y comprit le Punjab, campée comme un conqué- 
rant en Affghanistan, lorsque lord Ellenborough, appelé au gouverne- 
ment en octobre 1841, et assistant le 20 du méme mois 4 un grand diner 
adieu, qui lui était offert par la Cour des Directeurs, prononcait les pa- 
roles suivantes : 


« Ea acceptant la haute mission qui m’est confiée, je sais que j'aurai beau- 
«coup A faire : & terminer la guerre de Chine d’une maniére honorable pour 
« PAngleterre, 4 rendre la tranquillité aux deux rives de l’Indus, en un mot a 
» doouer la paix & I'Asie; et a la faveur de cette paix & créer dans l'inde un ex- 
+ cédant de revenu, seule condition, seul moyen d’améliorations genérales, seule 
« garantie dun gouvernement liberal ou méme éguttable. A aide de cet excédant 
« de revena je chercherai a rivaliser avec la magnifique bienfaisance des empe- 
« reurs musulmans dans les grands travaux dulilité publique, et je m'efforcerai 
¢ sariout graduellement, prudemment, sans froisser les préjugés des indigénes, 
* ales initier A nos arts, nos sciences, notre civilisation. Car je sens vivement 
* que mon premier devoir n’est plus envers le peuple de l’Angleterre, mais 
« eavers le peuple de I'Inde. Et c’est d’ailleurs en enrichissant I'Inde, et non en 
« 'appaavrissant, en augmentant ses ressources et ses moyens d’échange avec la 
« métropole, que je rendrai le plus grand service & mon pays en méme temps 
« qué eolui dont j‘entreprends l'administration. » 


ll nous reste a savoir comment lord Ellenborough s’est acquitté des 
obligations qu'il s’imposait ainsi solennellement, et dans quel état il a 
transmis a son successeur le dépét sacré qui lui était confié. 

A son arrivée 4 Madras, le 22 février 1842, il apprend le désastre 
de Caboul et la destruction d’une armée anglaise dans les défilés du 
khyber. Etourdi de cette complication imprévue dans sa position, il 
laisse 4 son prédécesseur le soin de parer aux premiéres suites de ce 
revers, et ce n’est que le 15 mars, aprés son arrivée & Calcutta, qu’il 
prend en main les rénes du gouvernement. Lord Auckland, conservant 
ainsi l’initiative, augmente le chiffre de l’armée, concentre autour de 
Peshawer un corps de douze mille hommes, destiné & délivrer la garni- 
son de Jellalabad, et 4 obtenir des Affghans, par la menace d’une nou- 
velle invasion , le renvoi des prisonniers de guerre. Quand ces deux 
objets seront accomplis, il conseille & son successeur de se replier der- 
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rire le Sutiedge en abandonnant toute idée de conquéle en Affghanisian, 
Toutefois, pour en imposer aux peuples de |’lade qui pourraient s’émou- 
voir d’un premier pas rétrograde du drapeau anglais, il prescrit, des 
que la saison le permettra, de rassembler une armée de réserve 4 Feroze- 
pour. Toutes ces dispositions prises ou indiquées, il remet le pouvoir a 
lord Elienborough. 

Mais trois semaines n’avaient point suffi 4 ce dernier pour prendre 
une résolution définitive. Le 15 mars 1843, il est non-seulement d’avis 
de secourir la garnison de Jellalabad, mais de tirer une vengeance 
exemplaire des Affghans. Le 49 avril il est pour une retraite mmé- 
diate de tous les corps d’armée en Affghanistan, en abandonnant les 
prisonniers anglais 4 leur sort. Enfin, le 4 juillet, sur une lettre des 
plus pressantes du duc de Wellington, qui lui écrit d’Angleterre pout 
l’encourager, il permet aux deux armées de Nott et Pollock de faire un 
mouvement offensif sur Caboul, mais sur la responsabilité personnelle 
des généraux, et, comme pour exposer plus nettement son incertitude, 
il leur prescrit de battre en retraite en passant par Caboul, c’est-a-dire 
de reculer en avancant. Le 23 juillet, timide encore, il ordonne 4 ses 
généraux, s’ils parviennent & se saisir de la personne d’Akhbar-khap, 
fils de Dost-Mahomed, de le traiter, comme un prisonnier de guerre et 
un prisonnier de distinction, avec les plus grands égards. Le 17 aoit, 
plus confiant et moins généreux, il leur enjoint, si ce brave ennemi 
tombe entre leurs mains, de le faire passer devant un conseil de 
guerre et de le pendre au premier arbre. Pour froisser & la fois tous 
les sentiments des douze millions de mahométans répandus dans I'Inde 
anglaise, il commande de profaner la tombe de Mahamoud de Ghisnie, 
que les Musulmans révérent comme un héros et comme un saint, den 
enlever les portes de Somnauth, qui depuis huit cents ans en fermaient 
entrée, et la massue du conquérant, suspendue sur son sarcophage. 
Ii veut la destruction de Ghisnie, leur ville sainte, du grand bazar de 
Caboul, leur plus beau monument. 

: Tant que l’armée de réserve, dont la formation avait été ordonnée 
par lord Auckland, pouvait avoir un but, une utilité quelconque, il né 
glige de l’assembler. En novembre, quand les armées de Caboul se re 
tirent victorieuses, il la réunit en dépensant des trésors qui auraient 
suffi & creuser le canal du Doab, que l'on promet au peuple de !’Inde 
depuis vingt ans, et cela pour se livrer A de vaines parades, 4 des 
pompes ridicules, pour recevoir avec plus d’éclat des portes vermou- 
ues que, quelques semaines plus tard, il fait jeter dans une grange od 
elles restent désormais oubliées. 

- Les désastres de |'Affghanistan ainsi vengés, on pouvait penset qué 
Vhomme qui avait promis de donner la paix a Aste allait enfin fermet 
les portes du temple de Janus. Vraiment non! Depuis qu'il s’étalt v0 
dans une tente ala Xercés, entours d’une brillante armée dont une 
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partie revenait chargée de lauriers et de dépouilles, cet hemme ne 
réveit plus que conquétes et combats, et, sans hésiter catte fois, il or- 
donne une querelle immédiate avec les Amirs du Scinde et la all 
eation de leur pays pour les en punir. 


« Un jour ou lantre, écrit-il le 26 juin 1843 la Cour des Directeurs, i! auraft 
« falin en venir 1k, parce que les Amirs ne se doutaient pas de notre force 
e réelle et qu’iis auraient mal compris les circonstances qui nous avatent fait 
« évaceer |’Afighanisten. Et puis now avions besoia de la ligne de communi- 
«cation de Pindws entre l'Angleterre et nos provinces du aord-ouest, et il ne 
« fallait pas lsisser ouverte & Pambition des Sikhs ou d’an pouvoir européen 
« (la Rassie) cetle route que nous avions démontrée si praticable et si impor- 
« tante (of which we had demonstrated the praticabilily and the émportance). » 


Les Amirs essayérent en vain de consentir 4 toutes les exigences 
de lord Ellenborough : c’était & leur existence méme qu’on en voulait. 
Les guerriers qu’ils avaient réunis autour d’eux dans leurs jours de 
prospérité, bandes sauvages et quelque peu pillardes sans doute, mais 
hardies, attachées 4 leurs maitres et capables d’un certain patriotisme, 
voularent les défendre malgré eux et mourir pour leur so). Les ha- 
tailles de Mianie et de Dubba, aux mois de février et de mars 1843, 
terminérent dans des flots de sang cette abominable histoire. Les sou- 
verains déchus ont échangé ces palais, ou Burnes avait requ, douze ans 
auparavant, la plus touchante hospitalité, pour une captivité perpé+ 
tuelle dans les forteresses de Bombay. Enfin |'Inde anglaise se trouva 
augmentée d’une nouvelle province que Ie gouverneur triomphant an- 
noncait devoir étre aussi fertile que l’Egypte, mais qui, jusqu’a pré- 
sent, n’a produit que des fiévres, et qui absorbe chaque année 1 mil~ 
lion sterling (25 millions de francs) de cet excédant de revenu que 
lord EBenborough avait promis de créer. 

Cependant la destinée du gouverneur général, le servant & souhait, 
lai préparait une nouvelle moisson de ces Jauriers qu'il prisait tant. Le 
7 février 1843, le dernier chef mahratte indépendant, Jenkajie-Rao- 
Scindia, rendait le dernier soupir. Comme Hi ne lajssait pas d’béritier 
direct, le gouvernement angio-indien, a titre de représentant actuel du 
Grand-Mogol, pouvait profiter de Ja circonstance pour réunir empire 
de Gwalior 4 ses possessions. I] préféra d’y introduire son systéme 
subsidiaire, beaucoup plus profitable que ]’incorporation proposée; car 
il metiait toutes les forces et toutes les richesses du pays & sa disposi- 
tion en laissant retomber |’odieux de l’oppression sur les mannequins 
intermédiaires, le rajah et son entourage. J] fut donc conveau qu'on 
laisserait & la veuve du dernier prince (agée seulement de douze ans) 
le choix d’un successeur au tréne parmi les branches collatérales de la 
famille de Scmdiah. Ce choix, dirigé par le résident anglais, colonel 
Spiers, s’arréta sur un enfant de neuf ans, appelé Jiajie-Rao-Scindia, 
qui fat effectivement installé sur le trope le 12 mars 1843. Mais la ré- 
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gence et tous les pouvoirs administratifs étaient en méme temps délé- 
gués 4 un ministre, Mama-Saheb, choisi, supporté et par conséquent 
despotiquement dirigé par le résident anglais. 

Le gouverneur de !’Inde voyait ainsi passer entre ses mains, sans 
bruit, sans secousse, tout le pouvoir, toutes les ressources du dernier 
grand Etat mahratte qu’une longue minorité lui donnait la perspective 
d’absorber insensiblement. Il ne prévoyait aucun obstacle de la part 
de deux enfants agés respectivement de douze ans et de neuf ans; 
mais c’est dans !’Inde surtout que le cceur et l’ambition n’attendent 
point le nombre des années. La Ranie s’apercut dés les premiers jours 
qu’on voulait annuler complétement son rdle dans |’Etat. Poussée, les 
uns disent par son chambellan, selon d’autres par son amant, le chef 
Ynahratte Dada-Khasjie, clle essaya de secouer le joug du chargé d’af- 
faires britannique. Aprés s’étre assurée de l’appui des troupes irrégu- 
litres qui constituaient la majorité de son armée, elle fit soudainement 
un coup d’Etat, destitua Mama-Saheb ct le remplaca par son favori le 
Khasijie. 

’ Le gouvernement de I’Inde ne pouvait laisser ainsi sa proie lui échap- 
per. Lord Ellenborough signifia 4 la régente qu’il considérait ce chan- 
gement de ministre comme une déclaration de guerre, et rappela aus- 
sitét son ambassadeur. Ce fut en vain que la Ranie et son favori, effrayés 
de cette menace, employérent toutes les voies de la négociation pour 
fiéchir le gouverneur. I} se montra inexorable. Les seules conditions 
qu’il voulut proposer furent Ja déposition, l’incarcération ou tout au 
moins I’exil perpétuel du Dada-Khasjie ; la réintégration dans les ba- 
tailions semi-réguliers de |'armée mahratte des officiers chrétiens ou 
arméniens (Jacob, Baptiste et leurs adhérents), tous vendus aux An- 
giais, et qui par conséquent s’étaient montrés particulitrement hostiles 
au parti de Ja Ranie ; une réduction considérable des troupes irrégu- 
liéres; enfin V’introduction efficace dans l’administration du régime 
subsidiaire. 

~ Une partie des chefs mahrattes était disposée 4 souscrire & ces condi- 
tions; le plus grand nombre s’y opposait; la reine hésitait. L’anarchie, 
souffiée et soudoyée par le président avant son départ, faisait des pro- 
grés rapides, et les exigences du gouverneur général croissaient dans 
la méme proportion. I] ne lui fallut bientét rien moins que la remise 
du khasjie & sa merci; le licenciement total des troupes irréguliéres 
qui, au nombre d’au moins cinquante mille hommes groupés dans des 
camps retranchés autour de la capitale, causaient au gouvernement 
anglais de sérieuses inquiétudes, au moment surtout ow la révolution, 
qui venait d’anéantir les familles de Runjit-Singh et de Shere-Singh, 
faisait craindre d'autres hostilités du cété du Sutledge. Enfin lord El- 
lenborough avait déja rassemblé une armée d’observation ; les frais de 
cette armée clevaient étre paves par le trésor mahratte. Ces nouvelles 
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condiuions n’étaient peut-étre que justes, et, dans |’état actuel des 
choses, étaient devenues strictement nécessaires; mais il n’était plus 
au pouvoir de la régente d’y satisfaire. L’armée anglaise se mit danc 
en marche d’Agra le 12 décembre 1843 sous les ordres personnels du 
commandant en chef, et le gouverneur général voulut |’accompagner., 
Le 18, une ambassade de Gwalior vint leur livrer Je khagjie et aanon- 
cer 'arrivée au camp de la régente elle-méme. Sur cette assurance 
pacifique, les dames anglaises, qui s’étaient avanoées jusque-la, ne 
quittérent point l’armée. Cependant le parti de la guerre prévalut en- 
core une fois dans les conseils mahrattes, et l’armée anglaise, conti- 
nuant sa marche sur Gwalior, fut soudainement attaquée le 29 dé- 
cembre. En ce jour furent livrées les deux batailles de Maharajpour et 
de Pouniar, oa l’indépendance de |’Inde anglaise occidentale recut son 
coup de grace. Le 34 décembre 1843 le régime subsidiaire fut réin- 
stalé & Gwalior, mais sous une main plus ferme que celle de Mama- 
Saheb. On choisit cette fois pour ministre l’ancien dragoman de la cour 
mahratte et de l’ambassade anglaise. C’est un vieillard nommé Ram~ 
Reo-Phalkia, possesseur de propriétés considérables aux environs de 
Defi (sur je territoire anglais), 4gé de soixante-dix ans, mais actif de 
corps et d’esprit comme un homme de cinquante. La plus grande par 
tie de ]’armée mahratte fut licenciée, et le reste fut encadré dans des 
corps réguliers commandeés et disciplinés par des officiers anglais. sdus 
le nom général de contingent. Enfin on lui enleva toute son artillerie, 
et sa caisse dut payer tous les frais de la guerre. 

Pourtant il ne-faut pas s’y tromper :.si les Mahrattes sont domptdés 
pour le moment, leur esprit survit , et d'ici A un quart de sidcle ila fe 
ront encore plus d’un appel aux armes. Mais cette province et eeliq 
du Scinde sont les seules au dedans des limites actuelles de }’empire 
hindoa-britannique qui puissent causer la moindre inquiétude aux suc- 
cesseurs de lord Ellenborough. 

Sorti triomphant de toutes les crises dont nous venons de raconter 
l4 suceedsion rapide, on pouvait espérer que ce gouverneur, rassasié 
de gloire, allait enfin s'occuper de créer cet excédant de revenu, seule 
garantie d'un gouvernement libéral ou méme équitable. Jamais, au con- 
traire, il ne parait plus ennemi du repos. Tout enivré d’avoir figuré 
sur le champ de bataille de Maharajpour, o8 on |’avait vu courir de 
blessé en blessé en leur distribuant de |’argent et des oranges, il ne 
réve plus que conquétes nouvelles. C’est maintenant le Punjab qu'il lui 
fant. Ne reculant devant aucune dépense, il souffle chez ses voisins de 
l'autre rive du Sutledge le désordre qui doit servir de prétexte & son 
invasion, et en attendant il ordonne toujours le rassemblement d'sse 
armée Pezercice. Avant qu'il ait pu accomplir ses nouveaux projets, 
la Cour des Directeurs le précipite du char de triomphe of sa vanite 
va l’entrainer si loin. Un vieux soldat, que la gloire ne doit plus éblouir 
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apres avoir fait nos guerres de géants, lui succéde ; il promet une pé- 
riode plus calme; mais nous attendrons ses actes pour le juger. 

L’administration de lord Elienborough avait duré deux ans et deux 
mois, du 28 février 1842 au 15 juin 1844. Elle n’avait rempli aucune 
des promesses du fameux discours qui |’avait inaugurée. Au lieu de r- 
valiser avec la magnifique hienveillance des empereurs musulmans dans 
les grandes constructions @utilité publique, elle avait été plus stérile en 
bienfaits que toutes celles qui ]’avaient précédée. Nous citons les pro- 
pres paroles de la presse anglaise : 

« Pas une route, un canal, un pont, un aqueduc, un étang, un parc, un jardin, 
«un hépital, une egiise, une académie ou une ecole ne se rattache au nom ou au 
¢ gouvernement de lord Ellenboroughk. Il n'en restera pas un seyl monument qui 
« puisse profiter au bien-dre matériel ou a la civilisation des peuples, clever leur 
« intelligence ou soulager leurs miséres! » 

Ayant ainsi complété la revue de la situation politique de I’Inde an- 
glaise au dernier jour de |’administration de lord Ellenborough, il ne 
nous reste plus, pour tenir les promesses de cet article, que de donner, 
a l’aide de quelques chiffres, un apercu rapide, mais exact, des forces 
et des ressources de cet empire, c’est-a-dire de son armée et de J'état 
de ses finances. 

hommes. 

Ili. L'armée anglo-indienne, au mois de mai 1842, comptait 303,087 
dont cinquante mille Européens. 

Aprés la retraite d’Affghanistan , ce chiffre fut diminué 
@’Européens. . 2. 2. ee ee ee ee ee tw - « 2,000 16,000 
Du contingent du Shah-Soujah, 8,000 Indiens. . . 8,000 : 
De (provisional light infantry battalions) 6,000 Indiens 6,000 


Ce qui laisse pour la force actuelle. . . . . . . 287,087 

dont quarante-huit mille Européens. 

Quant aux finances : 

La moyenne annuelle du revenu pour les années 1840, — 41, — 42,. 
était de. .... df estos iS ke ce eit Ae Sp Sor dela. uk 21,239,417 |. st. 

Pour les années 1843 et 1844, elle s'est élevée 4 22,000,000 

Cet accroissement est di principalement 4 ce que le produit du mo- 
nopole de l’opium, qui avait baissé 4 cause de la guerre de Chine, 2 
repris son équilibre. Depuis le 1*™ mai 1838, les dépenses ont con- 
stamment excédé les recettes. La position financiére au 4@ mai 1843 
se résumait ainsi : la Compagnie avait en caisse une somme de 
8,532,067 liv. st. en réserve de son revenu, et en méme temps une 
dette publique de 35,703,776 liv. st., pour laquelle elle paye un inté- 
rét moyen de 4,75 pour 100. Cette dette ne s’est pas augmentée, mais 
on a tiré sur le fonds de réserve environ 4,500,000 liv. st.; ce qui laisse 
en caisse 7,032,067 liv. st. 
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« Dés qu’un gouvernement est embarrassé dans ses finances, non- 
« seulement il ne peut pas étre généreux, mais il comhmence a étre in- 
a juste. » 

Telies étaient les propres paroles de lord Elienborough, le 22 juin 1842, 
devant un comité spécialement chargé d’examiner la situation et les res- 
sources du budget de |’Inde. Et, chose bizarre pour un homme qui ex- 
primait une pensée si juste, il devait lui-méme fournir dans tous les 
actes de son gouvernement et dans leurs conséquences |’application la 
plus frappante de cet axiome. 

La revue que nous nous proposons de développer ici des nouvelles 
apportées par les deux derniers paquebots d’octobre et de novembre suf- 
fira pour faire apprécier aux lecteurs les moins initiés le systéme qui a 
prévalu dans I’Inde jusqu’aux derniers jours de]’administration qui vient 
de finir, et dont |’influence fatale, malgré de louables efforts et une direc- 
tion plus sage, entrainera quelque temps encore celle qui lui a succédé, 
Nous accepterons |’exposé des faits tel qu'il est présenté par le journal 
le plus sérieux de |’Inde anglaise (le Bombay monthly Times) , sans 
commentaire malveillant, avec bonne foi,-sans lui rien préter, sans al- 
ler plus loin que lui. Et nous commencerons par l’émeute de Surat, évé- 
nement d’un jour, sans conséquences apparentes, déja oublié par les 
maitres, mais non pas par les sujets , au coeur desquels il a laissé une 
profonde cicatrice. Pour jeter une clarté suffisante sur jes causes et 
les circonstances de ce mouvement, nous serons obligés de faire quel- 
ques pas en arriére. Ils ne seront pas perdus pour ceux de nos lecteurs 
qui s’occupent de statistique, d’économie politique ou de philosophie de 
histoire. 

Lorsque sir Robert Peel voulut demander a }’Angleterre ]’imposition 
extraordinaire de l’income-tax, il s’appuya, entre autres motifs, sur la 
situation financiére de I’Inde. Dans son discours a la Chambre des Com- 
mnunes du 14 mars 1842, il déclara que le résultat de ]’administration de 
cette colonie pour |’année 1836 avait offert un excédant des recettes sur 
les dépenses de 1,520,000 1. st.; mais que, depuis cette époque , une 
série de guerres plus ou moins justes, plus ou moins inévitables, avaient 
non seulement tari cet excédant, mais détruit l’équilibre, et, malgré 
l'accroissement constant du territoire et du revenu, avaient amené un 
déficit dont Ja moyenne, pour les années 1840 et 1844, était de 2 mil- 
lions sterling. Toutefois, en faisant cet aveu, le ministre attribuait 
aux ressources de l’Inde une élasticité si grande qu’avec la paix trés- 
peu d’années leur suffirait pour reproduire le degré de prospérité 
quion avait déja atteint. Le public de la Grande-Bretagne ne voyait 
aucune raison de douter d’une assertion aussi consolante. I] ne voyait 
pas, par exemple, pourquoi, en 1844, quand on serait débarrassé 
des charges de |’Affghanistan, le résultat financier de |’Inde anglaise ne 
Rerait pas analogue 4 celui de 1836, c’est-a-dire ne donnerait pas un exe 

IX, 13 
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cédant d’au moins 1 million et demi st. (37 millions de fr.), donton pourrait 
consacrer |’emploi soit & améliorer le pays, soit 4 diminuer les taxes qui 
écrasent le pauvre Rayot, soit enfin a payer la dette publique. Mais voict 
que lescomptes de la Compagnie pour les trois derniéres années conti- 
nuent & montrer un déficit de 1,765,704 1. st. pour 1842; de 912,22$ 
pour 1843, et d’au moins 4 million (calculé d’avance) pour cette année. 
Que fait alors le gouvernement de |’Inde, représenté par ce philanthro- 
pique lord Ellenborough, qui redoutait les embarras financiers parce 
qu’ils pouvaient conduire les gouvernants a l’injustice? I] ne voit d’au-< 
tre mayen pour combler cette lacune que d’augmenter les recettes, et 
pour augmenter les recettes, que d’élever les taxes. Enfin, de toutes les 
taxes, il va choisir de préférence celle qui est la plus odieuse et la plus 
oppressive pour les administrés: |’impdt sur le sel qu’il propose de 
doubler. 
On sait que la Compagnie chargée de |’administration de ]'Inde an« 
glaise compte parmi les sources les plus fécondes de son revenu le mo 
nopole de cet article de consommation. Le sel est fabriqué exclusives 
ment par.des employés spéciaux du gouvernement, puis vendu par ce 
dernier au tarif qu'il lui plait de fixer pour l’année. A l’avénement de 
lord Auckland, ce tarif pour les présidences de Bengale et de Madras 
était fixé depuis plusieurs années a& 8 annas ou 4 fr. 25 les 40 kilogr. La 
seule présidence de Bombay en était exempte & cause de sa pauvreté: 
le sel lui était livré au prix de revient. En l'année 1837, les besoims que 
faisaient déja pressentir les préparatifs de la guerre d’Affghanistan don- 
nérent l'idée d’dlever cet impét. Le tarif fut augmenté pour les prési- 
dences de Bengale et de Madras de 4 fr. 25 c. 4 41 fr. 87 les 40 kilogr., 
et affecté pour la premiére fois & la présidence de Bombay au taux de 
4 fr. 25 c. A ces prix, la taxe sur le sel pour la seule présidence de 
Bengale en l’année 1840 donnait au gouvernement un bénéfice net de 
4,450,000 1. st., et pour celle de Bombay, de 85,000 1. (Il nous man- 
que le chiffre pour la présidence de Madras.) Le dernier acte d’admi~ 
nistration de lord Ellenborough fut de proposer au grand conseil de 
l'Inde une ordonnance qui élevait encore une fois ce tarif et le portait 
également pour les trois présidences 4 1 roupie ou 2 fr. 50 c. les 40 kil. 
Sir Henry Hardinge, en arrivant au pouvoir, trouva ce projet de loi 
préparé par son prédécesseur déja tout rédigé et n’attendant plus qué 
sa signature: il ne crut pas devoir la refuser. Car i] s'agissait , disait- 
on, d’une mesure purement financiére ; indispensable pour combler Je 
déficit que présentait chaque année le budget de }’Inde. I n’avait pas le 
temps de l’étudier ; elle était proposée par un homme d’Etat d’une haute 
expérience ; il signa donc aveuglément le 27 juillet 1844, c’est-a-dire: 
trois jours aprés son installation. 
Cette augmentation d’impdt semblait ne présenter rien de bien cho-' 
quant, ct pourtant 4 peine fut-elle annoncée a fa colonie qu'il n'y eut 
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qu’an Cri unanime pour réprouver la cruaaté d’une mesure qui s’appe- 
santissait au méme degré sur le riche et sur le pauvre, qui ne regardait 
nullement les moyens et par conséquent les obligations de l’individu 
envers I’Etat, et qui condamnait enfin le natif indigent 4 des maladies 
cruelles, parce qu’un article de consommation, devenu pour tous de 
premiére nécessité, était mis au dela de la portée du plus grand nombre. 
A ceux qui ne sont point initiés aux choses de |’Inde, il paraitra sans 
doute singulier qu’un article additionnel de 1 fr. 25 c. surles 40 kilogr. 
de sel ait pu accroitre 4 un tel point la détresse des populations de 
l'Inde. Pour le comprendre, il faut avoir une idée de}’excessive misére 
des classes ouvriéres dans ce pays. Leur subsistance est déja réduite de- 
pais longtemps & Ja plus simple expression possible : c’est juste de quoi 
ne pas mourir de faim. Le diner moyen de la plupart de celles qui 
paient les taxes est de 15 cent. Le sel n’y entre que pour une quantité 
absolument indispensable. Tandis qu’en Angleterre la consommation 
annuelle de sel par individu est de vingt-deux livres, on a calculé que, 
pour I’Indien, elle n’était que de six livres. Selon le nouveau droit de 
2 fr. 50 cent. les 40 kilogr., cela fait encore pour chaque famille de six 
personnes (terme moyen de la famille) un impdét de 4 fr. 25 c. par an. 
C'est peu de chose, direz-vous. Vous ignorez que c’est tout ce que le 
chef de cette famille peut gagner en une semaine de travail, tant ce tra- 
vail est mal rétribué. C’est 2 pour 100 sur son revenu de toute l’année, 
et il a bien d'autres taxes A payer. 

Ceux qui ne voient dans le se] qu’un assaisonnement, un simple ac- 
ceseoire pour ajouter du goiit 4 Ja nourriture, se font une idée trés-incom- 
pléte des fonctions de cet ingrédient dans |’économie animale. I! est 
aussi nécessaire 4 la digestion que la nourriture elle-méme l’est a la 
subsistance. Il est des pays ot le plus grand supplice réservé aux cri- 
Iinels est de jes priver de sel. Il en résulte toujours des maladies ef- 
froyables pour lesquelles il n'est point de guérison. Le patient se voit 
hientét dévoré par les vers qui se forment dans son propre corps. 

Nous avons dit que l’arrété de sir Henry Hardinge avait été publié a 
Calcutta le 27 juillet 1844. Il avait été recu au Bengale avec un sourd 
mécontentement; mais c’était la présidence de Bombay, la plus pauvre 
des trois et la plus ménagée jusqu’alors, qui devait surtout en souffrir. 
Effectivement, le lendemain méme de la promulgation de l’ordonnance 
dans cetle province , le 29 aoit 1844, toute la population de Surat 
(grande ville du littoral ), composée principalement de pécheurs et 
d’artigans, se porta en masse devant la maison du percepteur anglais, 
sir John Keith Arbuthnot, pour lui représenter ses griefs. Celui-ci es- 
saya d’abord de ne point les entendre; mais bientdt I’émeute gronda 
Si fort qu'il vit que le petit nombre de troupes 4 sa disposition ne suf- 
firait point pour la réprimer. 1) prit alors sur sa responsabilité de sus- 
pendre |’exécution de l’ordonnance jusqu’a de nouvelles instructions 
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du gouvernement de Bombay. Co gouvernement, considérant les cire 
constances, approuva la moderation du collecteur, et, tout en lui-expé- 
diant immédiatement une forte escorte pour rétablir son autorité , en 
référa au gouvernement de Calcutta. En attendant, pour calmer les es+ 
prits, on abolit quelques droits sur la péche dont on avait depuis long 
temps reconnu l’abus, et qui pesaient principalement sur les classes les 
plus misérables. Fort heureusement, sur ces entrefaites et au moment of 
il aurait fallu peut-étre employer des mesures de rigueur, arriva trés-a- 
propos, par le steamer de Suez, un ordre de la Cour des Directeurs, 
désapprouvant le projet de loi rédigé par lord Ellenborough, et rédui+ 
sant le tarif, pour les trois présidences, a 4 fr. 87 cent. Quoique fort 
onéreux 4 ce taux pour la province de Bombay, il devenait cependant 
juste, supportable, et si ’on entendait encore quelques murmures, aa 
moins l’on ne songea plus A recourir qu’aux voies légales de la pétition, 
et tout rentra dans l'ordre. 

Aprés l’examen de ce systéme peu gracieux de créer des revenus au 
gouvernement de I’Inde sur Ja chair et le sang de ses administrés, ce 
ne sera pas sortir de notre sujet si nous cherchons & faire connaitre & 
nos lecteurs un pamphlet fort remarquable qui vient d’étre publié & Ma 
.dras par un capitaine du génie, nommé Best, au service de la Compas 
nie, et quia vivement ému tous les esprits et tous les journaux de la 
colonie. 

Voulant prouver & son gouvernement que le moyen le plus certain 
de s‘enrichir serait d’améliorer l’immense territoire qui lui est confié 
-em y protégeant |’accroissement des populations, et en y répandant les 
‘bienfaits de la culture, au prix méme de quelques sacrifices, ou plate 
de quelques avances qui seraient rapidement remboursées au centupie, 
il fait ane revue statistique des effets de la terrible famine de 1833, en 
4e bornant a un seul district de fort peu d’étendue, celui de Guntour, 
dans la présidence de Madras, Considérant ces effets sous le point de 
vue de ja diminution de la population et des bestiaux, et sous celui da 
revenu, il a calculé que les pertes occasionnées par cette famine Se sont 
élevées, en une seule saison, sur les chiffres de l'année précédemte 4839, 
& 256,806 ames, 74,260 buffles, 159,340 vaches ou buffles laitiéres, 
325,694 chévres et moutons. 

Le revenu de ce territoire, jusqu’en 1832, donnait une moyenne an 
nuelle de. 183,960 1. st. En 1833, il tomba a 95,946 livres. 

Dix ans se sont écoulés depuis ce désastre, et, aprés un accroiéde~ 
ment constant de population et dé revenu, les relevés officiels 46 66lie 
province présentent encore ce résultat lamentable. Entie les ¢hiffrés de 
4832 et 1843, ily a encore une différence au moins de 167,559 danés, 
- h,092 tétes de bétail, 16,997 chdvres et moutons. 

‘La perte du revenu poor les cing années qui suivirent itnmédiate~ 
‘ment la catastrophe est représentée par une moyenne annueile de 


en 18/4. 993 


"1,464 1. st. La moyenne actuelle de ta perte est encore de 49,9601, . 
et la somme totale des pertes jusqu’aujourd’hui est de 659,087 1. st. 

il faudrait & ce district encore au moins quinze années de prospérité 
continue pour reproduire le méme revenu qu’en 1832, et en calcn- 
lant la perte jusqu’s la moyenne de 30,000 !. st., c’est encoré 
450,000 livres & ajouter au chiffre déja obtenu, et nous obtenons ainsi 
on dernier total de 1,110,000 livres, qui représente la perte du gou- 
vernement. Le capitaine Best calcule celle des administrés 4 900,000 
livres. Ainsi, s’il avait été possible, par un moyen quelconque, de pré= 
venir cette famine, indépendamment des immenses douleurs épargnées 
a I'bumanité, le gouvernement; eft encore trouvé son profit a le faire, 
méme au prix de 2 millions sterling. 

Déduisant du chiffre ci-dessus donné de 256,806 ames les families 
qui se jetérent, comme des locustes, sur les districts voisins et y trou-, 
vérent plus ou moins de secours, le capitaine Best calcule que le nom- 
bre des morts, pour le seul district de Guntour, sur une population de 
§18,318 Ames, a di s’élever, en une seule saison, au moins & 150,000 
ames ! 


* Ceci, dit-il, n'est point un fail de stalistique ordinaire. Il ne s'agit pas de 
¢ quelques milliers d’aunes de drap ou de tonnes de sucre imporlés ou exportés;. 
«c'est cent cinquante mille créatures humaines qui ont péri, non poist ea ua 
« inslant, dana l'enivrement ot le choc d'une bataille, sous le sabre et les boulete, 
« mais lentement, rongés, dévorés par la faim et la soif pendant des jours, dee. 
« semaines, des mois! 

« Il est pénible, mais il peut dtre ulile de sarréter sur ces korreurs. On: ne 
¢ considére pas toujours suffisamment, en lisant que cent cinquante mille person» 
¢ nes sont mortes de faim, limmensilé de miséres représentée par ces six petits 
¢ chiffres 150,000, un, cing, xéro, trois zéros! On n‘aime point a s‘arréter sur 
+: ces cent cinquante mille histoires de souffrance individuelle, de eommunea~ 
¢ és brisées, de villages abandonnés; a contempler le spectacle do ces dix mille, 
« de ces vingt mille familles s'entre-déchirant dans leur angoisse autour da puils 
« desséché ; sur le berger voyant mourir autour de lui ces troupeaux auxquels 
‘ des années de soins l'ont attaché comme a une famille; sur les enfants expi- 
« rants et sur l’agonie des péres ; sur la mére qui demande en vain au ciel ang 
« goutte de lait ou de rosée pour son dernier né! 

« Rappelons-nous que ce ne fut pas seulement sur le district de Guntour que 
e sévit la famine de 1833. Toutes les parties de la présidence de Madras souffri- 
¢ reat proportionnellement a lear distance, autour de ce foyer de douleur. » 


e Il est impossible, dit le Bombay Times, d'imaginer un tableau plas effrayant 
de souffrances hnmaines que celui qui nous est ainsi rappelé par l’éloquent écri- 
vain que nous citons, et nous ne saurions concevoir un concoars de circonstan- 
ees mieux fait pour stimaier |'énergie d’an gouvernement sage et paternel, soft 
en vue de Ja philanthropie, soit en vue de ses propres intéréts, pour le stimuler, 
disons-nous, 4 diminuer les chances, sinon & prévenir désormais la possibilité 
du retour de pareilles angoisses. Comme chrétiens et comme hommes d’Ktat lee 
arbitres de inde élaient {enus de né reculer devant aucun effort, devant aucun 
sacrifice pour préserver le pays du renouvellement d'une sewbiable calamité. 
Et pourtant o% en sommes-nous? Qu'ont-ils fait pour se décharger d'une si im- 
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mense responsabilité? Un de leurs serviteurs, le capitaine Best, écrivant onze 
ans aprés Ja catastrophe, va leur répondre. » 

« Je ne prétends pas déterminer la somme qu'il vaudrait sans doute la peine 
« d'avancer pour prévenir le retour de si affreux malbeurs; mais il n'est point 
« douteux qu‘on pourrait obtenir d'immenses résultats pour une somme méme 
¢ comparativement minime. Joignons nos priéres a celles de ce peuple affam ¢ 
« pour que ce bienfail puisse étre bientOt consigné dans nos annales. » 


Et le capitaine Best, poursuivant ses calculs, prouve que, moyennant 
une somme de 50, de 60,000 |. st. tout au plus , on pourrait rendre 4 ce 
pays les puits, les bassins , les étangs (au nombre de 8,948 récipients), 
enfin tous les moyens d’irrigation qu’il devait & la générosité de ses 
princes indigtnes , et que ses conquérants civilisés ont négligé d’entre- 
tenir. 

« Pour 20,000 Jivres de plas, c’est-a-dire pour une dépense totale moindre 
e que la moitié du revenu de ce petit territoire, en une seule année, on poar- 
e rait, grace au prix excessivement modique de la main d’ceuvre, exécater bien 
« des travaux qui diminueraient cerlainement s'ils ne prévenaient entiérement 
« les calamités auxquelles, si l'on no se décide a faire enfin quelque chose, le 
e district de Guntour sera constamment exposé. » 

« Hélas! est-il bien vrai que c'est onze années aprés le désastre de 1883 que 
lon est encore 4 attendre, 4 demauder ces mesures bienveillantes ct a les con- 
sidérer comme de superbes ulopies? Tristes, en vérité, et trés-humiliantes 
sont les réfiexions qu'un tel état de choses est fait pour éveiller daus tout esprit 
capable d’estimer les devoirs des mattres de l'Inde et de comparer ces devoirs 
avec leurs actes. Mais cette odieuse insouciance paraitra plus triste, plas hon- 
teuse et plus coupable encore quand on pésera celte derniére phrase de l'admi- 
rable publication da capitaine Best : Les tntervalles entre les saisons de sécheresse 
sent rarement de plus’ de douse années, of voici mainienant onze ans accomplis 
depuis la grande famine de 1833 !. » 


N’oublions point que c’est un capitaine du génie, un officier de la 
Compagnie anglaise qui fait entendre ces courageuses paroles, Nous 
Pavons connu dans notre séjour aux Indes : il n’a @’autre fortune que 
ses talents et son épée. [lsait qu’il compromet son avenir; il peut, au 
caprice de ses maitres, perdre une position qui est toute son existence ; 
mais , apdtre de la vérité , il n'a pas craint de faire entendre son lan- 
gage. Honneur a son courage! honneur au pays qui produit de tels en- 
fants! Et, rendons cette justice 4 nos voisins, les philanthropes sincéres, 
les capitaines Best ne sont pas rares parmi eux. On y trouve toujours des 
Wilberforce. Pourtant , contradiction étrange! quand les individus sont 
si nobles , si généreux, si enthousiastes pour le bien et le beau, com- 
ment se fait-il que, dés qu’ils se groupent pour gouverner, on retrouve 
toujours le méme systéme d’implacable égoisme envers les nations 
étrangéres ou sujettes ? 

Le troisiéme fait remarquable que nous offre la malle d’octobre est 
le chatiment qui vient d’atteindre le 64° régiment d’infanterie indigéne 
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du Bengale. Il y a dans toute cette affaire , dans les causes de l’insubor- 
dination des cipayes, et dans les détails de leur punition, quelque chose 
qui répugne essentiellement 4 nos mceurs, a toutes nos idées de pres~ 
tige militaire, qui éteint cette auréole dont nous aimons a entourer 
tout ce qui touche a la profession des armes. D’abord la cause pre- 
miére de cette révolte n’est qu’une affaire d’argent. I] s’agissait de rele- 
ver les corps de l’armée qui avait fait la conquéte du Scinde, vaincue 
et décimée 4 son tour par les maladies inévitables dans ce terrible cli- 
mat. Ii s’agissait donc de transporter sur les deux rives de (Indus des 
soldats auxquels leur religion défend de traverser ce fleuve. Mais les 
cipayes sont des mercenaires, et l’on pouvait tout obtenir d’eux avec 
de |’argent. Ils demandaient seulement qu’on leur conservat la solde de 
guerre, comme une compensation de leurs dangers réels et du sacrifice 
de leurs préjugés. Lord Ellenborough, qui avait dépensé beaucoup 
d’argent en pompes et en cérémonies ridicules, était alors en veine 
d’économic , et il essaya de se refuser acette demande. Cinq régiments 
du Bengale regurent successivement l’ordre de marcher sur |'Indus et 
s'y refusérent unanimement. Le premier de ces corps était le 64° indi- 
gene. Effrayé de l’esprit d'insubordination qui semblait ainsi se ré- 
pandre, on laissa croire enfin aux cipayes que leur demande était accor- 
dée. Le colonel Moseley, du 64°, s’en expliqua méme avec ses soldats, 
et ce régiment, qui avait donné |’exemple du refus, donna aussitét 
celui de l’obéissance en s’embarquant & Férozepour. II était si bien en- 
tendu que les cipayes devaient toucher leur solde de guerre qu'ils . 
avaient méme fait tous leurs arrangements avec le payeur de la division 
qu’ils quittaient pour que leurs familles, qu’ils laissaient derriére eux , 
en touchassent la moitié. Mais voici qu’arrivés 4 Shikarpour, & I’ex- 
tréme frontiére du Scinde , au centre des foyers d’infection , et au mi- 
lieu des guérillas ennemies, le jour de 1’émission de la solde, on leur dé 
clare qu’ils se sont fait illusion , et qu’ils ne recevront que Ja paye de 
garnison en temps de paix. D’abord ils refusérent de la recevoir, chas~ 
serent a coups de pied le lieutenant faisant les fonctions d’adjudant- 
major, et finirent par jeter de la terre et des briques & tous leurs offi< 
ciers , y compris le général commandant la brigade de Shikarpour. Le 
lendemain , ayant changé d’avis , ils acceptérent la solde qui leur était 
offerte , mais en déclarant leur intention de ne plus servir, et en insis- 
tant pour recevoir leur congé définitif. On parait, cette fois encore , 
céder a leurs demandes; le général Hunter les raméne 4 Sukkar, sur 
l’Indus, sous prétexte de les embarquer; mais 1a on les entoure de 
bafonnettes européennes, et on leur reprend leurs armes et leurs dra- 
peaux. Puis vient un conseil de guerre. Trente-huit des plus exaltés 
sont condamnés 4 mort, et soixante-dix sont licenciés. D’aprés le code 
militaire, les premiers avaient mérité leur sort ; peut-¢tre méme I’exé- 
cution dece terrible arrét était-elle devenue nécessaire dans la situation 
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de l'armée de |'Inde, !! fut donc décidé qu'un certain aombre subiraient 
leur peine , et l’on en choisit dix; les autres seraient transportés dans 
quelque colonie pénale. Selon nos idées, comme ces malheureux n’a- 
‘yaient rien fait pour déshonorer leur uniforme; comme ils n'étaient, 
aprés tout, que victimes d’une erreur ou d’un guet-apens, chez nous 
ils seraient morts de la mort des braves, fusillés par leurs camarades 
¢mus, et entourés d’un certain prestige. On les pendit au centre de la 
garnison de Sukkar, formée en carré, & une potence disposée en prisme 
triangulaire, deux sur chaque face du prisme. Ils montrérent, au mo- 
ment du supplice, ce courage de résignation qui caractérise particu- 
litrement la race indienne , n’étant inquiets que d’une chose, qu'ils 
demandérent a Jeurs ci-devant officiers , savoir : si leur solde et leurs 
économies , jusqu’aé ce jour, avaient été diment envoyées a leurs fa- 
dnilles ; puis ils se passtrent eux-mémes la corde au cou, et, sans hési- 
ter, avec une parfaite indifférence , s’élancérent dans |’éternité. 

Enfin le paquebot de novembre nous apporte Ja nouvelle d'une in- 
surrection dans la partie méridionale du pays mahratte , dans cette partie 
comprise dans le petit Etat de Kolapour, gouverné , selon le régime sub- 
sidiaire, au nom d'un prince mineur par un ministre indigéne choisi per 
Jes autorités anglaises. Les embarras et Ja honte de cette guerre sont 
encore un legs de l’admjnistration de Jord Ellenborough & son succes- 
seur. L’ex-gouverneur, & son avénement au pouvoir, trouva ce pays 
heureux et tranquille sous l’administration d'un brahmane nommé Ram- 
Rao-Rhimajie, longtemps commis dans les bureaux d’un percepteur an- 
glais, et qui y avait pris des idées d’ordre, de justice et de respect de la 
propriété. Mais il sembla bientdt & lord Ellenborough que le pays protégé 
ne rapportait pas a |’Etat protecteur tout ce qu’il était possible d’en 
tirer. Il destitua le ministre dont tout le monde était content, et le rem- 
placa par uo autre brahmane nommé Daji-Khrishna-Punt ou Pundit, 
qui promettait d’éventrer la poule aux cufs d'or, et de lui faire rendre 
tout d’un coup des millions. Or, I’Etat de Kolapour se subdivise en un 
nombre considérable de fiefs, possédés depuis cent cinquante ans e 
plus par les descendants des compagnons de Sevaji. Chacun de ces 
chefs posséde, sur la créte de la chaine de montagnes qui souldve tout 
ce petit territoire , un vieux castel presque inaccessible, perché comme 
un nid d’aigle au milieu des rochers; vieille aire ob ses ancétres ve- 
paient déposer autrefois Je butin et les esclaves qu’ils enlevaient aux 
timides peuplades de la plaine. Aujourd’hui ces chateaux n’ont plus 
d’artillerie, ou seulement quelques pidces corrodées par je temps ¢t 
généralement hors de service; maisles murs s'élévent encore, sombres, 
épais, menacants. 

Daji-Punt, fidéle 4 ses engagements, s’empressa d’exproprier ces 
tenanciers héréditaires pour mettre leurs terres a l’encan. C'était bien 
résoudre la probléme de la pierre philosophale : il faisait de Jor avec 
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des rochers, et i pouvait s'en promettre beaucoup, car il y a dans ce 
pays beaucoup de rochers. Mais quand les nouveaux concessionnaires 
vinrent pour prendre possession , on les recut, comme ils devaient s’y 
attendre , 4 coups de trombion. Le ministre savait qu’il pouvait compter 
ser l’assistance du gouvernement de I'Inde , qui s’était engagé, par un 
traité , 2 lui préter main forte envers et contre tous. I} commenca donc 
par envoyer ses propres troupes pour faire reconnaitre les droits des 
nouveaux propriétaires. Elles ne pouvaient manquer d’étre battues. Ii 
s‘adressa alors au chargé d’ affaires de la Compagnie, qui essaya , mais 
vainement, d’offrir sa médiation. Ne pouvant se faire écouter, celui-ci 
dut requérir les bafonnettes anglaises , qui, cette fois comme toujours, 
dans I’Inde, par une conséquence inévitable du régime subsidiaire, 
allaient soutenir ja mauvaise cause. 

Un corps d’armée britannique s’avanca dans le pays. Composé 
d’abord de deux mille hommes, il fallut bientdt le porter A quatre mille, 
avec lesquels on dut mettre le siége devant un premier chAteau appelé 
Samanghar. Ce si¢ége dura dix-huit jours, et se termina, le 13 octobre 
dernier, par la prise d’assaut de la forteresse et le massacre de six cents 
Mahrattes. Cependant !’insurrection ne parait pas abattue; au contraire 
elle se propage, elle court comme un incendie dans tout le vieux foyer 
d’ou s'écoulérent jes invasions mahrattes. Le drapeau de l’indépen~- 
dance flotte sur tous les chiteaux, et déja l’armée anglaise a dd rece- 
voir des renforts proportionnés 4 Ja gravité du danger. Pourtant, qu’on 
ne s’y trompe point, ce danger n’est qu’éphémére. Le prochain cour- 
rier nous apprendra, sans doute, qu'il est déja passé. Il n’y a point 
d’affinité , de sympathie entre les peuples de |’Inde. Chaque insurrec- 
tion s’épuise et se consume sur place. La lutte sera donc toujours locale 
et circonscrite dans des limites plus ou moins é¢troites. La patience, 
I’énergie et la science anglaises doivent toujours l’emporter. Cette fois 
il en codtera probablement beaucoup de sang et d’argent. I} faudra se 
rembourser, c’est l’essentiel. Alors on prendra possession compléte du 
territoire, peut-étre un peu plus tot qu’on ne comptait. Pour celui qui a 
lu attentivementl’histoire de l’Inde, ces épisodes se Repemblen tous ; 
il est facile d’en prévoir Ja fin. 

1] est plus important de connaitre le systéme politique de la nouvelle 
administration appelée 4 fonctionner dans ce vaste empire. A en juger 
par ses premiers actes, tout semble annoncer une ére nouvelle pour 
inde anglaise. Sir Henry Hardinge est un vieux soldat qui, sur les pas 
de Sir John Moore , de Béresford et du duc de Wellington , a gagné assez 
de lauriers dans nos guerres de géants, sur tous les champs de bataille 
de l’Europe , pour ne passe laisser éblouir par Ja ridicule ambition de 
conquérir quelque petit pays & demi barbare , incapable de résister 4 la 
toute-puissance britannique. Tous ses souvenirs, tous ses instincts le 
conduiront bien loin de Lgeupibgii est venue se briser la vanité de lord 
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Ellenborough. Sous son gouvernement nous n’entendrons plus parler 
de guerres injustes, entreprises sous le prétexte de mettre l’ordre dans 
les affaires de ses voisins. Déja il a annoncé sa ferme intention de ne 
point s'immiscer dans les querelles civiles du Punjab. Il n’est plus 
question de l’armée d’exercice de son prédécesseur , qui devait évidem- 
ment se convertir en armée d’invasion. Entouré de son conseil , il est 
demeuré jusqu’a présent absorbé dans l'étude des affaires de I’intérieur. 
Sa premiére pensée s'est dirigée vers l’amélioration morale et intellec- 
tuelle de ses sujets indigénes. Espérons que la seconde sera consacrée 
4 I'amélioration de leur existence physique et matérielle. Espérons que 
les trésors qui ne seront plus prodigués 4 étendre indéfiniment la con- 
quéte ne seront point emportés par un autre courant vers ja métro~ 
pole, pour y gorger une insatiable cupidité; qu'une partie , du moins , 
en sera appliquée & féconder le sol , & rendre au malheureux cultiva- 
teur les moyens d’irrigation qui le préserveront de ces famines pério- 
diques qui déciment aujourd'hui les populations , a creuser des canaux, 
4 ouvrir des routes ot s’élancera d’abord le commerce, et aprés le com- 
merce la civilisation , qui accourt toujours sur ses traces. Tels sont nos 
veeux pour le pays dont nous regrettons souvent le beau ciel; tel est 
aujourd'hui notre espoir, espoir que nous n’avions pas quand nous tra- 
cions, il y a bientét un an, le tableau de /’ Inde anglaise en 183. 


_Le Comte Edouard pt Wagner. 
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Quel que soit le résultat de la lutte engagée entre le ministére et la 
coalition, la discussion de )’Adresse de 1845 aura ouvert une nouvelle 
période politique. Malgré la résolution du ministére, les ménagements 
de l’opposition, le vague et ]’incertitude de l'avenir, une chose doit pa- 
rattre claire désormais : c'est que |’alliance anglaise est devenue le pivot 
autour duquel tournent et se heurtent tous les mécontentements du pays; 
c'est que les prochaines élections se feront sous l’influence de ce sen- 
timent de plus en plus hostile; c’est que nos relations extérieures su- 
bissent une action lente qui Jes altére et les déclasse ; c’est que ce chan- 
gement s’opére en dépit de tous les hommes engagés dans la politique 
active depuis quinze ans; c’est que, par conséquent, une nouvelle im- 
pulsion, qui vient on ne sait d’ou, comme toutes les choses graves, 
appelle de nouvelles idées, de nouveaux partis, des hommes nouveaux. 
It faut donc que nous résumions avec soin le moment présent, qui est 
un point de départ : nous en trouverons la signification et la portée 
dans les dépéches communiquées aux Chambres, et dans la discussion 
parlementaire qui en est sortie, sur deux affaires principales qui absor- 
bent tout le reste, parce qu’elles touchent au fond des choses, et parce 
que, sous des noms divers, elles ne sont en réalité que des incidents 
d’une rivalité de plus en plus apparente, de plus en plus active. 

La premiére dépéche du capitaine Bruat 4 M. le ministre de la ma- 
rine, du 27 février 1844, constate d’abord que la reine Pomaré avait 
écrit une lettre a cet officier; que Pritchard |’empécha, par menaces, de 
la lui envoyer; que des émissaires, envoyés dans les districts, provo- 
quérent l’émigration des habitants, et qu’ll fallut prendre des mesures 
énergiques pour réprimer les troubles. La lettre de M. d’Aubigny & 
M. Bruat raconte en détail la tentative de meurtre sur un factionnaire 
francais ; elle donne une excellente raison de |’arrestation de Pritchard 
opérée le lendemain : c’était pour conserver le prestige de la supério- 
rité morale, qui est notre principale force au milieu des indigénes. La 
déclaration de I’état de siége, publi¢e immédiatement par M. d’Aubigny, 
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révéle la nature de quelques moyens employés pour pousser ces peu- 
ples & la révolte : ce sont ceux que la corruption européenne a de tout 
temps employés contre les malheureux sauvages, le vin et l’alcool qui 
les abrutissent plus que la barbarie n’avait pu faire. La proclamation 
menacante qui fait peser sur Pritchard la responsabilité des dommages 
et des meurtres qui pouvaient résulter des instigations de cet homme se 
justifie parfaitement, ce semble, par Ja nécessité de manifester la 
supériorité morale ; il fallait faire comprendre clairement aux naturels 
que cet homme n’était pas une puissance qui pit braver l’autorité 
francaise. Une autre dépéche de M. Bruat, du 13 mars, se justifie en- 
core mieux. « M. Pritchard, y est-il dit, était réellement un homme 
dangereux, dominant le parti qui nous est opposé. J’ai di refuser de le 
mettre en liberté ; cela edt produit le plus mauvais effet. » C’est assu- 
rément de |’effet moral que M. Bruat veut parler. Bien plus, dans la dé- 
péche du 21 mars, il affirme que, dans |]’agitation ou se trouvait le pays, 
« l’arrestation de Pritchard était nécessaire ; » seulement il ajoute qu’il 
n’a di approuver ni la forme ni le motif de cette arrestation. Le défaut 
de forme n’est pas expliqué; quant au motif, il vient de l’approuver 
dans la ligne précédente, en disant que la mesure était nécessaire. La 
nécessité est pourtant a elle seule un assez bon motif. Que signifie donc 
cette restriction vague, arbitraire? M. Bruat, plus prévoyant que 
M. Dupetit-Thouars, n’aurait-il pas voulu laisser par 1a au ministére une 
certaine latitude pour défaire ce qui était bien fait, pour ne pas trou- 
bler, comme il J’avait dit ailleurs, les bonnes relations qui existent en- 
tre les deux gouvernements? » Une telle précaution ferait honneur & 
sa perspicacité. « Cependant, ajoute-t-il, la gravité des événements était 
telle qu’il ne pouvait revenir sur ce qui avait été fait sans décourager 
notre parti et raffermir Jes révoltés. » La mesure de M. d’Aubigny avait 
donc découragé les révoltés et raffermi notre parti? Et n’est-ce point 
dés lors trop de procédure pour un marin que de soulever, sans 
méme la définir, une question de forme au milieu de ces graves événe- 
ments? 

Aprés les dépéches de Taiti viennent celles de Londres. M. le comte 
de Jarnac laisse d’abord entrevoir Ja vivacité des impressions qu’il re- 
coit de tout le bruit qui se fait en Angleterre 4 la nouvelle des événe- 
ments de ]’Océanie. Les clameurs des missionnaires , les réunions des 
saints, les discours , les imprimés, les gravures mémes, les déclama- 
tions des journaux, les bruits de salons, les récits évidemment arran- 
gés ou exagérés, tout ce fracas, si facile 4 susciter dans le pays des 
meetings et des processions politiques, lui a paru digne d’étre rapporté 
sérieusement au ministre des affaires étrangéres. Il trouve méme que 
les sentiments hostiles qui éclatent « ne résultent point du fait de notre 
protectorat de Taiti ou de l’occupation subséquente de I’fle, mais bien 
des événements que les derniéres nouvelles viennent de livrer a la dis- 
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cussion publique ; » ce qui veut dire que, ce qui émeut l’Angleterre, c'est 
la mesure particuliére prise 4 ]’égard de M. Pritchard, et non la raison 
générale et politique d’une rivalité constante et jalouse , opinion qui 
n'annonce pas dans notre chargé d’affaires une réflexion bien approfon- 
die, et qui d’ailleurs était suffisamment réfutée ence moment méme par 
les journaux anglais, auxquels i] donne tant d’importance. Lui-méme ne 
dit-il pas 4 Ja fin de cette méme dépéche que déja la situation des af- 
faires du Maroc avait fait douter «du maintien des relations intimes des 
deux cabinets?» Pourtant il n’y avait point eu , au Maroc , de mission- 
naire anglais emprisonné par |’autorité francaise ; et cette complication 
de deux affaires si différentes aurait di lui prouver qu'il s’agissait 
d'autre chose en tout ceci que d’événements personnels, qu’il s’agissait 
d'un grand antagonisme commercial et politique entre les deux na- 
tions. Au reste, voici le but positif de cette dépéche : lord Aberdeen 
demandait le désaveu et Ja censure de nos officiers par notre gouver- 
ment, et il faisait adroitement entendre que le renvoi de Pritchard a 
Taiti avait été proposé et discuté dans le conseil. 

Cette dépéche est du 4 aodt; M. Guizot répond le 8, et, nous le re- 
connaissons volontiers, il répond dignement. I! faut laisser aux pas- 
sions Je temps de se calmer; il s’abstiendra pour le moment de toute 
communication officielle. Que le chargé d'affaires combatte et rectifie les 
erreurs de fait, les fausses appréciations. Pritchard n’était plus consul 
lorsqu’on |’a arrété; le gouverneur Bruat avait incontestablement le 
droit de l’éloigner de Taiti, comme fauteur de troubles, comme chef 
moral et principal istigateur de (insurrection. Quant aux circonstances, 
aux procédés, aux paroles, il en est, dit M. Guizot , qui choquent !’é- 
quité, )’-humanité et la convenance ; « mais je ne dois pas et je ne veux | 
exprimer 4 cet égard mon jugement que lorsque j’aurai scrupuleuse- - 
ment recueilli et examiné, sur cet incident, tous les renseignements 
propres 4 m’éclairer.» Ces derniéres paroles sont importantes: malgré _ 
linjustice , inhumanité et l’inconvenance qu’il trouve dans les procé- 
dés de M. d’Aubigny, il s’abstient pourtant de les juger. Ne serait-ce - 
point parce qu’il pressentait que ce n’étaient peut-¢tre la que des ap- 
parences, et que la dureté des paroles n’avait d’autre but que de con- 
server le prestige de supériorité morale qu’on ne pouvait autrement 
faire comprendre & ces peuplades, fort étrangéres & nos ménagements © . 
européens ? 

Le 10 aodt , M. le comte de Jarnac écrit de nouveau & M. Guizot, et 
le caractére de ses dépéches, qui sont des plaidoyers pour l’Angleterre 
plutét que des renseignements pour le gouvernement francais , se pro- 
nonce de plus en plus. Lord Aberdeen , dans le langage le plus amical, 
déclare s’en remettre a la justice et 4 Ja loyauté de notre gouvernement 
pour accommoder les choses, « persuadé que le simple examen des 
faits établira pleinement le caractére juste et légitime des réclamations . 
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de |’Angleterre, » Il ne formulera encore aucune mesure de satisfaction 
ou de réparation 4 prendre ; seulement il reproduit de temps en temps 
la pensée de renvoyer Pritchard a Talti. I] est plein de réserve, de mo- 
dération , de bienveillance pour la France, et d'amitié pour M. Guizot ; 
seulement M. le comte de Jarnac croit remarquer que le désaveu formel, 
sinon le rappel d’un de nos agents, ou quelque mesure au moins équi- 
valente , lui parait au fond pleinement duc 4 !’honneur de ]’Angleterre. 
Du reste, Jes opinions sont modifiées ; on reconnait que Pritchard n'était 
plus consul Jors de son arrestation , et qu’ona eu le droit de l’expulser 
si sa complicité directe et patente avec |’insurrection était prouvée : 
condition singuliére admise par l’ambassadeur, qui semble supposer par 
la qu’une complicité indirecte ou des menées sourdes ne pouvaient étre 
réprimées , et qu’il suffit au ccupable de n’étre pas stupidement mal- 
adroit pour se trouver 4 l’abri des mesures de police , méme dans 1’état 
de siége | M. le comte de Jarnac demande donc a M. Guizot cette preuve 
de complicité directe et patente, que le ministre anglais acceptera ; seu- 
lement il a cru remarquer, d’aprés quelques paroles de lord Aberdeen , 
qu’il serait utile d’allover a Pritchard une compensation pécuniaire..On 
voit avec quelle habileté, aprés avoir grossi les choses et menacé de 
mesures extrémes , le gouvernement anglais, trés-bien interprété par 
notre ambassadeur, descend peu & peu 4 cette petite demande d’une 
compensation pécuniaire. M. Guizot répond encore avec fermeté sur la 
nécessité d’éclairer les faits; le renvoi de Pritchard 4 Taiti est absolu~ 
ment inadmissible ; toutefois, le ministre prend note de la compensa- 
tion pécuniaire , et se réserve d’examiner ce moyen d’accommodement. 
Les dépéches suivantes de M. le comte de Jarnac sont toutes dans le 
méme sentiment et dans le méme esprit. Il revient encore sur la me- 
nace de lord Aberdeen de renvoyer Pritchard 4 Talti, a tout hasard. 
L’indemnité pécuniaire ne suffit pas; il faut encore de |’improbation et 
des regrets formellement exprimés : peut-étre alors serait-ce assez. Se- 
lon notre chargé d'affaires, les attaques de la presse francaise contre Prit- 
chard ne seront 4 Londres d’aucun secours, « et ne sauraient constituer 
un argument sérieux » auprés de Jord Aberdeen; mais lui, il fait valoir 
4 tout propos la persistance des journaux anglais & vouloir une grande 
réparation , tant sa partialité se trahit & travers toutes les enveloppes 
diplomatiques. Sa dépéche du 28 est remarquable a cet égard; a l'en- 
tendre, la guerre est imminente, il en fait un tableau presque oratoire ; 
Maroc en est la cause; mais surtout l’affaire de Pritchard préoccupe 
lord Aberdeen. Méme le rappel de lord Cowley « a été formellement 
indiqué , sinon réclamé, par le principal organe de }’opinion publique. » 
Il invoque |’entente cordiale, et le souvenir des visites royales, et la 


~ conscience publique, et le jugement de !’histoire ; enfin on n’a peut-étre 


jamais vu de dépéches de diplomate 4 ministre écrites avec une pa- 


. Feille verve, et fondées sur de tels moyens. Les raisons n'y sont cer- 
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fainement pas assez fortes pour soutenir un tel style ; on pourrait croire 
que le diplomate , fils d’une Anglaise et marié a une Anglaise, a laissé 
prendre & I’homme trop d’ascendant sur l’agent politique ; mais ne se- 
rait-il pas vraisemblable qu’il y avait quelque préméditation dans ces 
exagérations éloquentes, et qu’elles avaient pour but de préparer Ja 
conclusion qu’on pouvait prévoir d’aprés les données du systéme deja 
connu ? 

Quoi qu’il en soit, M. le ministre des affaires étrangéres s'exécute en- 
fin le 29 aodt. La déclaration qu’il charge son ambassadeur de commu- 
niquer au ministre anglais résume admirablement la situation qui nous 
est faite en Europe: elle constate notre droit d’abord en principe, et puis 
elle 'abandonne en fait. M. Guizot dit en effet: 4° que le gouvernement 
francais a le droit d’éloigner de I’ile tout résident étranger qui trouble- 
rait ou travaillerait & troubler l’ordre établi; 2° que Pritchard a réelle- 
ment travaillé, par toutes sortes d’actes et de menées, & entraver, trou- 
bler et détruire I'établissement francais 4 Taiti, l’administration de la 
justice, l’exercice de l’autorité, les rapports des agents francais avec les 
indigenes. Donc, ajoute-t-il, les autorités francaises ont eu de légitimes 
motifs et se sont trouvées dans la nécessité d’user de leur droit, et de 
renvoyer Pritchard, dont la présence et la conduite fomentaient, parmi 
les indigénes , un esprit permanent de résistance et de sédition. Est-ce 
clair? pourrait-on dire. Assurément, mais voici de l’ombre. Ces menées, 
ces entraves, ces troubles , ces tentatives de destruction, cet esprit per- 
manent de révolte , ces légitimes motifs, cette nécessité justifient bien 
expulsion, peut-¢tre méme I’arrestation; mais le mode et le lieu de 
l’emprisonnement momentané de Pritchard et de la proclamation de 
M. d@’Aubigny, voila ce qu’on va désavouer pour satisfaire lord Aber- 
deen. A Paris, quand un émeutier crie contre la force publique , on le 
prend au collet et on le jette & la Conciergerie ou a la Force: c’est tout 
simple ; mais |’émeutier anglais , qui souléve toute une population sau- 
vage contre quelques troupes frangaises pour les faire massacrer a 
droit & d'autres égards. Evidemment cette raison du mode et du lieu 
n’a rien de sérieux, rien de soutenable ; tout ce qu'il y avait 14 des- 
sous, c’est qu’on voulait absolument désavouer quelque chose, n’im- 
porte quoi, afin que l'effet moral produit par M. d’Aubigny fit rendu 
aux Anglais et tourné contre nous. C’est bien 1a certainement ce qu’a 
voulu |’Angleterre ; plus le tort allégué est misérable et nul, plus la répa- 
ration obtenue est éclatante : car que n’obtiendrait-on pas pour une faute 
grave, parexemple pour un navire capturé et vexé injustement par 
une fausse application du droit de visite, lorsqu’on obtient un désaveu si 
décourageant pour nos officiers, & cause d'un détail sur Je mode et le 
lieu d'une arrestation d’ailleurs nécessaire? Aussi quelle ironie trigm- 
phale dans la dépéche de lord Aberdeen 4 lord Cowley, du 6 septembre f 
Celie dépéche veut dire ; « Nous savions bien que tout cela finiralt 
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comme nous le voulions; quant AM. Pritchard, peu nous importe 
maintenant qu'il ait agi comme vous le dites : le fait est que nous ve- 
nons de l'appelera un nouveau poste pour nous servir comme par le 
passé. » Qu’on lise ce dernier paragraphe, conclusion de toute |’affaire 
et chef-d’ceuvre de moquerie diplomatique : « Quant & M. Pritchard, 
dit lord Aberdeen, il lui est dd de déclarer qu'il a constamment nié la 
vérité des allégations portées contre lui, et qu'il a demandé les plus 
strictes investigations sur sa conduite. Mais comme il a déj& recu une 
autre destination au service de Sa Majesté avant les événements 
auxquels nous faisons allusion, et comme cette nomination a été con- 
firmée depuis, le gouvernement de Sa Majesté n’a pas trouvé néces- 
saire d'entrer dans un examen plus approfondi de sa conduite 4 Taiti.» 
Il serait difficile de railler de plus haut ; et cependant J'indemnité ac~ 
cordée 4 Pritchard viendra encore couronner cette phrase. 

Ainsi le dernier résultat de I’affaire de !’Océanie, c’est abandon par 
le gouvernement francais de la supériorité morale conquise un moment 
par ses agents, et incontestablement nécessaire au milieu de ces peuples 
qui ne peuvent nous juger que par |'attitude que nous prenons devant 
eux. Or les dépéches relatives au traité de Tanger révélent préctsé- 
ment le méme but dans la politique anglaise, la méme faiblesse dans 
la ndtre : l’Angleterre, 1a aussi, s'est arrangée pour garder le prestige 
en nous laissant les difficultés. 

- Le 42 juin, M. Guizot résumait ses instructions adressées 4 M. de 
Nion par les quatra conditions suivantes : désaveu par |’empereur de 
l'agression faite sur notre territoire ; dislocation du corps de troupes 
marocaines réunies sur la frontitre ; rappel du cafd d’Ouchda et autres 
agents hostiles; renvoi d’Abd-el-Kader du territoire marocain. ll insis- 
tait sur la nécessité absolue de cette derniére condition et sur la réso—- 
Jution de nous faire par nous-mémes une justice éclatante si l’empereur 
ne sen chargeait lui-méme. Le ministre de la marine rappelait, le 16, 
au prince de Joinville, qu’il y avait & cette situation des causes an- 
ciennes et permanentes : la conquéte méme de l’Algérie, les intrigues 
de tout temps fort actives d’Abd-el-Kader dans le Maroc, les secours qu’il 
en tirait contre nous, Je refuge que ses adhérents y trouvaient, nos ré- 
clamations constamment éludées, les sympathies qu’Abd-el-Kader y 
trouvait comme soutien de |'islamisme, l’existence d’un parti fanatique 
et puissant qui avait lié ses intéréts & la cause de l'’émir, la faibiesse de 
Fautorité marocaine. Que fallait-il de plus pour prouver qu'il y a }& un 
vice de situation incurable, que des coups éclatants, irrésistibles, pou- 
vaient seuls pailier ? Sans doute on n’en pouvait conclure 4 la conquéte 
immédiate du Maroc ; mais, plus on était résolu & conserver cet empire 
aussi longtemps que possible, plus il était nécessaire , ce semble, d’op- 
poser & tant de causes durables et toujours actives un prestige de supe~ 
riorué morale, comme disait ailleurs M. d’Aubieny, ce simple comman~ 
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dant, qui, seul, parmi tant d’hommes d’Etat et de diplomates, sa trouve 
avoir prononcé Je vrai mot politique de ces questions. Cela s’éclaircit 
encore par la réponse insolemment absurde du ministre de l’empereur, 
Sidi-Mohammed Bendris, a M. de Nion, laquelle demandait Ja punition de 
nos généraux, et croyait épouvanter la France des « épouvantables cla-~ 
meurs poussées par la population qui invoquait la guerre sainte.» Toute 
l'ignorance et toutes les futures agressions de ce peuple sont dans ces 
paroles. 

M. Guizot répétait , le 9 aodt, au duc de Glucksberg , les conditions 
déja posées , qu’il déclarait aussi modérées que légitimes. I] ajoutait 
que «nos généraux garderaient leur position sur la frontiére de terre 
pour surveiller la prompte et stricte exécution de ces stipulations et 
pour y concourir au besoin; le prince de Joinville devait veiller éga- 
lement avec son escadre au parfait accomplissement des réparations 
obtenues.» Le 30 aoat , il trouvait le moment « favorable a la solution 
des questions pendantes entre Je Maroc et la France; il invitait M. de 
Nion et le duc de Gluksberg & rechercher quels sont Jes points litigieux 
assez importants pour mériter d’étre arrangés immédiatement et quelles 
stipulations il pourrait nous convenir d’introduire dans nos relations 
avec le Maroc.» [1 répétait de nouveau qu'un chatiment exemplaire 
devait étre infligé aux agresseurs, et qu’Abd-el-Kader devait étre ex- 
palsé du territoire de ]’empire. Il remarquait en méme temps que Ja 
cour de Maroc ne s’attendait sans doute pas a une pareille modération 
de notre part; ainsi c’était peu demander selon lui; il était donc bien 
résolu & obtenir tout ce qu’il demandait, Et certes c’était facile; car, 
d'aprés la dépéche du prince de Joinville du 6 septembre , le pacha de 
Larache, Sidi-Bou-Selam, promettait satisfaction sur les quatre articles, 
el méme i] chargeait spontanément le consul général de Naples de dire 
aux négociateurs francais que, s’ils avaient encore d'autres demandes 
afaire , i] était autorisé 4 les accepter ; tant la bataille d’[sly et la des-~ 
truction des remparts de Tanger et de Mogador avaient répandu la cone 
sternation dans le pays. Muley Abd-er-Rhaman était & Fez, au milieu 
d'une population démoralisée qui redoutait de nous yoir arriver au 
printemps et qui suppliait )'empereur de faire la paix. Mais ici, il faut 
le dire , nous rencontrons pour Ja premiére fois, dans la dépéche du 
prince, une idée en sens inverse de celles que M. Guizot avait jusqu’a- 
lors exprimées. I] faut profiter de cette situation, dit-il; «tl né faut pas 
gater ce résultat en nous mortrant.,...» quoi? trop fatbles, sans doute ; 
non; trop difficiles , dit le prince de Joinville. Or, nous le remarquons 
a regret, ici est la péripétie. D’aprés l'ensemble des dépéches, le prince 
aurait (peut-dtre en vertu d’instructions supra-ministérielles) commencé 
le mouvement rétrograde de la nézgociation. Au moment ou tout est 
favorable 4 Ja manifestation durable de notre force, au moment ot les 
courages marocains, amoljis, semblent demander eux-mémes |'em- 





306 REVUE POLITIQUE. 


preinte de notre supériorité morale , on conclut a l'effacer par une fa- 
cilité sujette 4 mille interprétations, par un empressement désormais 
inutile. Deux jours aprés, le 8, le prince constate de nouveau que l’em- 
pereur reconnait son impuissance contre nous; le pacha Sidi-Bou- 
Selam se déclare prét «a céder & toutes nos conditions, et supplie 
qu’on ait égard a la position de son maitre, peu obéi avant la guerre, 
encore moins depuis qu'elle avait éclaté, et menacé de perdre toute 
son autorité si elle continuait.» Dés lors, méme en abandonnant Mo- 
gador si des difficultés locales y obligeaient, ne pouvait-on pas, ne de- 
vait-on pas écrire un traité qui fit sentir la victoire, et, par exemple, 
exiger une indemnité, signe et symbole spécial de supériorité pour des 
peuples chez qui le pouvoir ne se constate guére que par le paiement 
du tribut? indemnité d’ailleurs dont les échéances, convenablement 
espacées , pouvaient devenir un stimulant pour Ja prompte exécution 
des conventions, par la promesse de faire la remise de tout ce qui 
resterait 4 payer lors du parfait accomplissement des conditions sti- 
pulées. 

Au lieu de cela, on a écrit ce que vous savez. On a manqué de con- 
venance et de dignité jusqu’a écrire dans le traité que la France s’en- 
gageait & étre généreuse envers Abd-el-Kader Jorsqu’il serait pris. S’en- 
gager 4 étre généreux! Qui jamais avait manqué de tact et de sens 
pour accoupler ces mots-la? C’est & peu prés comme si un particulier 
s’engageait par acte authentique a étre honnéte homme. Et politique- 
ment, que signifie cette phrase pour les Marocains? Elle ne peut signi- 
fier positivement que ceci: que nous nous engageons 4 ne point faire 
de mal 4 Abd-el-Kader, lors méme que nous le prendrions par force. 
Or, avec leurs idées, avec leurs meeurs, peuvent-ils supposer que nous 
ayons spontanément pris un engagement de cette espéce? Une généro- 
sité stipulée n’est plus une générosité, mais un devoir. Nous nous 
sommes été d’avance tout mérite ; cela n’est pas naturel ; cela porte le 
caractére d’une coaction ou d’une peur, et, si Marocain qu’on soit, on ne 
peut étre dupe d’une concession si étrange. 

Ainsi, dans |’affaire du Maroc comme dans celle de Taiti, on remar- 
que clairement deux pensées successives : l’une qui dérive de Ja situa- 
tion et du bon droit, qui s’exprime avec modération et avec force, 
mais qui, certain point de la négociation, tombe tout 4 coup; !’autre 
qui résulte d’une influence étrangére 4 la situation et au droit, et quise 
traduit en faiblesse et en abandon de ce qu’on avait soutenu. L’une 
pose des prémisses légitimes sur ]’ensemble des faits ; l'autre échappe 
4 la vraie conclusion par des détails insignifiants et illogiques. Mais, 
dans |’affaire de Maroc, cette influence extérieure, qui a poussé 4 une 
conclusion fausse, quelle est-elle? Est-elle anglaise comme & Talti? 
Quoique les documents ministériels soient bien silencieux a cet égard, 
quoique rien n’ait été communiqué sur Ja conduite du gouverneur de 
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Gibraltar, sur la mission de M. Drummond-Hay, sur les observations 
du ministére anglais, on ne peut pourtant douter de la connexion des 
causes qui ont agi sur nous dans |’Océanie et en Afrique. Déja M. le 
comte de Jarnac, dans la dépéche du 22 aoit, laissait entrevoir le lien 
de ces deux affaires, qui, selon lui, s’aggravaient l'une |’autre. « Il 
regrettait, disait-il, de trouver encore sur cette question du Maroc des 
préventions trés-injustes, mélées a de sincéres inquiétudes sur le main- 
tien des bonnes relations entre les deux cours. J’ai lieu de craindre que 
les sinistres impressions du peuple anglais n’aient pénétré que trop 
avant dans le conseil. J’ai tout lieu de croire que, sauf la confiance 
personnelle qu’inspirent le gouvernement du roi et les déclarations pu- 
bliques de Votre Excellence, le gouvernement britannique edt déja été 
entrainé & de fortes démonstrations maritimes. » 
- Ainsi, une petite chose, une confiance toute personnelle a seule, selon 
notre chargé d'affaires, empéché 1’Angleterre de protester par de fortes 
démonstrations contre nous , qui nous permettions de défendre notre 
terntoire contre des Barbares. Du reste, M. le comte de Jarnac ne trou- 
vait chez le ministre anglais « aucune disposition 4 contester le carac- 
ttre légitime de nos griefs et la modération de nos demandes ; mais ce 
ministre rappelle chaque jour combien d’intéréts politiques et commer- 
ciaux de la Grande- Bretagne sont également engagés dans les affaires. n 
Et voila pourquoi |’Angleterre voulait faire de fortes démonstrations qui 
auraient puissamment encouragé nos ennemis : c’est 4 cause de ses inté- 
réts politiques et commerciaux ; et comme elle a de ces intéréts-1la sur 
tous les points du globe, il s’ensuit que nous ne pourrions, d’aprés son 
principe, bouger nulle part, méme pour nous défendre , sans qu’elle 
hous surveille, sans qu’elle se montre au monde entier comme notre tu- 
irice ou notre juge. En effet, des renforts furent envoyés & |’escadre an- 
glaise devant Gibraltar. Il est vrai que lord Aberdeen écrivait, le 10 juil- 
let, aux lords de l’amirauté que ces renforts n’avaient pas pour but de 
préter appui au Maroc; que leur objet était seulement de protéger les 
intéréts anglais ; mais contre qui? contre nous, sans doute. Et si notre 
gouvernement avait jugé nécessaire de prendre ou de ruiner Tanger, 
l’Angleterre edt sans doute intervenu. Ainsi, avec cette large interpréta- 
tion des intéréts anglais, i] serait toujours possible de nous tracer une 
régle pour nos opérations militaires. Cela méne loin ; mais voila le prin- 
cipe qui explique tout ce qui s’est passé. C’est une suzeraineté quise dé- 
guise ; mais par ses démonstrations calculées qui parlent a ]’intelligence 
des peuples, cette suzeraineté se révéle assez pour mettre partout du 
coté de l’Angleterre le prestige moral que nous abandonnons, et qui est 
plus de la moitié de toute puissance en ce monde. 

Telle est donc la vraie situation, et tels sont, de chaque cété de la 
Manche, les systames respectifs des deux gouvernements. Il est indu- 
bitable que cette situation est un conflit, et que ce conflit devient plus 
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menacant chaque jour, parce que ses causes grossissent de part et 
d’autre par les nécessités industrielles, par les impulsions politiques, 
par le malaise moral, par tous les éléments d’une rivalité qui bouil- 
lonne. Quelques mots maintenant sur la maniére dont se sont posés a 
cet égard, dans la derniére discussion, nos partis parlementaires. 

L’attitade prise par les chefs des deux oppositions, M. Molé et 
M. Thiers, a mis au grand jour le mal que nous avons si souvent dé- 
ploré, l’absence d’une opposition véritable, ayant l’idée d’une nouvelle 
période politique, ayant un systéme pour entrer dans l’avenir. Les dif- 
ficultés dont le classement actuel de nos relations extérieures est rem- 
pli ne leur paraissent point procéder, malgré leur fréquence et l’iden- 
tité de leur cause, d’un vice essentiel, d’une incompatibilité fatale ; ce 
ne sont 4 leurs yeux que des inconvénients accessoires, qui dépendent 
du plus ou moins de savoir-faire, et que leur habileté personnelle gué- 
rirait aisément. Si cependant on se reporte 4 leur passé, on ne voit pas 
qu’ils aient eux-mémes réussi aussi bien qu’ils le font entendre, 4 une 
époque pourtant plus favorable, et oi Ie mal avait fait moins de pro- 
grés apparents; M. Thiers surtout ne peut guére se vanter d’un grand 
succés sous ce rapport. Ils ont donc dé, I’un et !’autre, attaquer le mi- 
nistére sur des particularités de pratique, variables de leur nature; 
sur des nuances difficiles & définir et &4 comprendre. S’ils ont indiqué 
quelques remédes positifs , ces remédes étaient pires que le mal : 
M. Molé ne voit aucun moyen de revenir sur le droit de visite, et ni lui 
ni M. Thiers n’indiquent d’autre moyen pour sortir des embarras de 
YOcéanie que d’abandonner tout. Remarquez ces paroles de M. le 
comte Molé, et voyez combien elles concordent avec la prétention de 
lord Aberdeen, que nous rapportions tout 4 |’heure, d’intervenir contre 
nous partout ot quelque intérét anglais, politique ou commercial, reli- 
gieux ou industriel, pourrait étre mis en avant: 

a Quoi, dit M. Molé & M. Guizot, c’est un si chaud partisan de I’al- 
liance anglaise qui a voulu placer le protectorat de la France en face 
du protectorat des missionnaires anglais , lesquels, depuis tant d’an- 
nées, y dominaient la population et en étaient eux-mémes le véritable 
gouvernement! M. le ministre des affaires étrangéres devait se rappeler 
qu’en Angleterre, et je le dis 4 l’honneur de cette grande nation, le 
gouvernement compte et est obligé de compter avec les hommes et le 
sentiment religieux, et qu’aucun cabinet ne pourrait refuser son appui 
a leurs efforts pour propager la foi.» Assurément cela signifie que, par= 
fout ot il y aura des missionnaires ou des marchands anglais, il nous 
sera défendu de nous y établir pour quelque raison que ce soit; de la 
la conséquence que le monde entier est placé virtuellement sous le 
protectorat de l’Angleterre. M. Thiers dit & peu prés la méme chose, 
C'est une sottise, selon lui, que la conquéte de ces stations de I’Océanie, 
ou l'on devait se trouver en contact avec les missions anglaises, S'il 
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n'est pas affivé un malheur, c’est qu'il n’y avait J& qu'une frégate an» 
giaise contre deux. Lorsque les agents de |’Angleterre se sont vus infé= 
neurs en force , ils se sont arrétés dans leurs prétentions ; mais si Jes 
fotces eussent été égales, il y aurait eu effusion de sang: c'est M. Thiers 
qui le dit ; c’est pourquoi i] trouve que c’était une folie d’entreprendre 
quelque chose contre le gré d’un si terrible allié. Voulez-vous donc vous 
ménager des relaches dans les mers lointaines? N’allez pas en Océanie 
contentez-vous de travailler au port d’Alger, & celui de Bourbon, 4 la 
rade de la Martinique ; enfin, restez chez vous. Voila la conclusion dé 
M. Thiers, parfaitement conforme 4 celle de lord Aberdeen. 

Quel a donc été, en somme, le réle respectif du gouvernement et de 
l’opposition? Celui du gouvernement est déplorable; mais, sous ur 
point de vue, celui de l’opposition ne nous parait pas moins facheux. 
Subir une fatalité, la subir méme avec mollesse et sans réaction suffi« 
sante, cela se concoit jusqu’a un certain point ; mais ambitionner de la 
subir 4 son tour, c’est une plus grande faute. Certes, l’amendement de 
M. de Carné, qui aurait fait peser sur Je ministére une accusation d’im~ 
prévoyance et de faiblesse, n’était que l'expression exacte des choses $ 
mais il y manquait un développement nécessaire, qui aurait dd étre 
donné d’avance, qui aurait di ressortir de toutes les discussions pré- 
iminaires, qui aurait dd étre le principe et |’objet fondamental de la 
latte ; 1 y manquait un systéme destiné & remplacer celui qu’on ré« 
prouve. Ce systéme ne peut étre qu’un plan d’alliances nouvelles , un 
déplacement des attractions ou des points d’appui politiques, pour réta- 
blir l’équilibre qui se trouble de jour en jour, pour prévenir une pré- 
pondérance exclusive qui marche avec accélération. Or, cela suppose 
un mouvement analogue dans la politique intérieure. Ou est ]’obstacle 
& ce Mouvement? Dans l’absence d’une opposition fondée sur les idées 
et sur les sentiments qui se sont produits depuis quelque temps. 

Les hommes compromis ou engagés avec éclat dans la politique de 
ces quinze ou vingt derniéres années ne sont pas propres & l'ceuvre 
nouvelle, ne sont pas formés pour la période qui commence. Ils ont 
dignement rempli leur fonction de maintien et de répression imposée 
par les événements de 1830; ce sera leur gloire. Mais ce qui n’est 
qu'un accident passager dans la vie d’une nation suffit amplement pour 
absorber Ja vie enti¢re d’un homme; ceux qui ont accompli ce grand 
ouvrage y ont concentré toutes les forces de leur esprit et de leur ca~ 
ractére ; cette politique s’est en quelque sorte incorporée & toutes leurs 
habitudes et est devenue pour eux un tempérament désormais immua- 
ble: leur réle doit donc finir avec Jes circonstances qui l'ont motivé. 
S'ils restent & Ja téte des choses, l’esprit d’une époque qui est close y 
restera avec eux, et la nouvelle situation n’aura pas & son service des 
intelligences trempées pour elle. M. Molé comme M. Guizot, M. Thiers 
comme M. de Broglie conviennent tous de ce point, que J’alliance an 
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glaise, si pesante, doit pourtant étre conservée, et que lalliance con<— 
tinentale, si désirable, est encore impossible. Pourquoi impossible ? 
4 cause de certains principes, de certains souvenirs, de certaines an- 
tipathies. Mais tout cela se rattache aux hommes, produits par des 
circonstances que leur seule présence rappelle sans cesse. C'est pour- 
quoi nous insisterons toujours sur la nécessité, pour les hommes en- 
core exempts de toute participation directe aux affaires, de se préser- 
ver des antécédents de leurs chefs actuels et de travailler librement & 
la formation d’un programme nouveau, comprenant l’abolition des fore 
mules révolutionnaires, une sincére liberté religieuse, et par celle-ci le 
ralliement 4 la France de tous les intéréts catholiques répandus dans 
le monde, intéréts dont le patronage nous serait acquis promptement, 
et qui nous vaudrait a |’instant des alliés partout, méme chez nos en- 
nemis actuels. 

Nous pouvons ajouter en finissant que cette pensée serait plus facile 
& réaliser, plus prompte a prendre ses développements qu'on ne pour- 
rait lecroire au premier abord. Déja plus d’une fois nous avons signalé 
Jes intentions excellentes d’une partie de la gauche; la droite vient 
aussi de faire un progrés bien remarquable. Vingt députés de cette 
opinion ont résolu de disposer de leurs votes selon le plus grand inté- 
rét du moment, selon |'intérét de la liberté religieuse et de la liberté 
d’éducation. Une partie de !’opposition avait résolu de formuler un 
amendement hostile 4 cette cause, afin d’exploiter contre le ministére 
les pitoyables déclamations qui trainent dans les journaux sur les em- 
piétements du parti-prétre. Les vingt députés de la droite sont conve- 
nus qu’ils voteraient pour le ministére sur les questions de cabinet, si 
cet amendement ¢tait présenté, parce qu’ils mettent l’intérét moral au- 
dessus de tout autre; ils ont promis d’autre part que, sicet amendement 
n'était pas présenté, ils consulteraient alors Jes autres intéréts qui les 
réunissent contre Je ministére. Ainsi ces vingt voix peuvent tenir en 
échec le grand rapport de M. Thiers et tout ce qui s’ensuit; elles peu- 
vent interdire l’entrée du Parlement 4 toutes ces pauvretés accumulées 
depuis quelque temps dans les journaux; elles peuvent par cela seul 
porter un grand coup au monopole universitaire, et rendre un im- 
mense service au pays. Voila donc une démarche vraiment politique, 
qui rendra une attitude imposante 4 une opinion trop longtemps inac- 
tive; c’est sur des bases comme celle-la qu’une longue série d’opéra- 
tions peut s’appuyer a l'avenir, et qu’un parti formé d’éléments poli- 


-tiques divers, puissant en nombre et riche en bonnes raisons s ‘orga 


sera peu a peu, nous en sommes certains. 
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Des Pensées de Pascal, par M. Victor Cotsin, nouvelle ddition, revue et 
augmentée !. 


Nowvelle édition ! Tl faut s‘entendre. Serait-il vrai que, des diz mille exem- 
plaires du Rapport de M. Cousin al 4cadémie Frangaise, il en restat six cents& 
vendre? Serait-il vrai que, ne voulant pas rester sous le coup de la publication 
de M. Faugére, l'auteur du Rapport eft imaginé d'accommoder ces six cents 
encore pleins en deuriéme édition ? 

Comment cela? On va le voir. 

Le titse était: Des Pensdes de Pascal, Rapport a 0 Académie Francaise sur la 
nécessité dune nouvelle édition de cot ouvrage. M. Cousin vient d'abréger ce litre; 
cest quelque chose. 

Ce n'est pas tout. Il a méme ajouté un avant-propos de six pages, reprodac< 
lion 4 pea prés textuelle du début de son article du 45 décembre, dans ta Revue 
des Deuv-Mondes, ov: il malméne fort M. Faugére, dont le travail n'est pas, dit« 
il, 'édition que f avais demandée. 

Rn attendant toutefois l'édition qu'il a demandés, M. Cousin daigne se servir 
de celle de M. Faugére pour faire des cartons & son livre sur Pascal. 

Par exemple, M. Cousin ne se demande plus quel était Dom Guerrier (comme 
an Rapport, p. 13); il ne croit plus que la préface de I’édition de Port-Royal 
soit de Pabbé Périer, et que I'éerét sur la conversion du pécheur ne soit pas de 


Pascal (Rapport..... appendice, p. 967); il n'appelle plus la dévotion de Pascal: 


ridicule, it n‘accuse plus le grand homme de jouer a croix ou pile l’existence de 
Dieu. Le raccourci d'abime, que M. Cousin prétait a Pascal avec un ¢panouisse- 
ment d’admiration fort plaisant, a ét6 arraché de la page 127, pour faire place 
au raccoures datome, qui est le vrai texte, signalé par M. Faugeére. 

Mais, pour ne pas accrollre outre mesure les frais de cette nouvelle ddition, 
M. Cousin n‘a point poussé le scrupule trop Join, et il a laissé c& et ld plusieurs 
fantes de moindre importance. 

Nous ne les reléverons pas. Nous aimons mieux mettre sous Jes yeux du lec- 
tear un spécimen des corrections de M. Cousin. Tout le monde sait par cour fa 
pensée de Pascal sur Cromwell. Fidéle a la copie, dont la belle écriture l'avait 
séduit, M. Cousin avait imputé un non-sens & Pascal. M. Faugére en avait fait 
la temarque sans nommer auteur du Rapport. Que fait aujourd’bni M. Cousin? 


TEXTE DB 1843. CaRTON DE 1845. 
eCe petit gravier, DIT LE MANUSCRIT 


DB Pascal (Msc., p.299),cepelitgravier Ce petit gravier s'dtant mis ta, il est: 


stparé, mis la, il est mort, sa famille mort, sa famille abaissée et le roi ré- 
abaiseée et le roi rétabli.» Je nedésap- tabli. \ 
Prouve point la correction de Port-Royal: On ne s'explique guére la correction de 
« Ce petit gravier, qui n’était rien ail- Port-Royal, etc., etc. 

«leurs, mis en cet endroit, le voila 

¢ mort....» 


of 


{ Paris, Ladrange, quai des Augustins, 49, 
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Nous concevons que le mot séparé, bien que dénué de sens, élait dans la co- 
pie de Dom Guerrier, avec le renvoi & ta page 229 de l'autographe. M. Cousin 
ne l'avait point inventé. Mais pourquoi en vouloir tant 4 M. Faugére pour étre 
remonté de la copie au manuscrit? 

Nulle part, au reste, V'illustre philosophe ne prodiguc aussi libéralement au 
facheux éditeur ces améres ironies dont il a le secret, que dans la note dont il 
fait suivre le Discours de Pascal sur les passions de Tamour. Aux airs d‘hagio- 
graphe effarouché que préte M. Cousin 4 M. Faugére, qui ne croirait que l'é- 
diteur de Pascal ait nié, en se signant, que jamais le grand homme ait été 
amoureux? Loin de 1a, M. Faugére emploie plusieurs pages de son introduction 
a établir que la personne aimée de Pascal était M'le de Roannez. Croyez donc a 
la bonne foi des philosophes! 


Eléments de Géometrie a \'usage des aspirants au baccalauréat és-lettres, et des 
jeunes gens qui veulent acquérir les éléments et la pratique de cette science, 
par L. FOUCAULT, professeur de mathématiques & l'institution de plein exer- 
cice de Pons (Charente-Inférieure) !. 


L’auteur de cet ouvrage appartient 4 l'une de ces maisons ecclésiastiques de 
plein exercice qui, malheureusement trop rares, soutiennent néanmoins, et de 
la maniére la plus honorable, la lutte intellectuelle contre l'Université. L'ou- 
vrage méme, dans les conditions d'un traité élémentaire, révéle l'homme qui 
sait et qui veut enseigner. I! fallait venir en aide & ces pauvres jeunes gens 
qu'on écrase sous le poids d'une science factice et dégager du lourd fatras dont 
on surcharge leur mémoire la notion essentielle, simple, claire et facile. C'est 
ce qu‘a fait avec un grand bonheur M. L. Foucault. Ecartant les théories su- 
perflues, il les remplace par des questions pratiques et par les problémes les 
plus usités, notamment sur la mesure des grandeurs. Pour la méthode et pour 
le style, c'est le méme bon sens, la méme sollicitude. Le professeur ne craint 
pas de présenter les théorémes sous une forme nouvelle et plus simple. Au be- 


. soin mémo il saura se départir de la sévére exactitude du langage mathématique 


pour prendre, dans la vie commune, des faits etdes exemples destinés & éveil- 
ler l'intérét et & fixer l’attention de ses éléves. Et c'est ainsi qu’en préparant et 
simplifiant les solutions de la science il les met a Ja portée de tout le monde. 
Cette sage prévoyance se relrouve jusque dans l’'agencement matériel de l’ou- 
vrage. Les figures n'y sont pas rejetées a la fin du volume, ou ce serait une dis- 
traction et une peine que de les aller chetcher. Ellcs sont placées en regard des 
démonstrations, en sorte qu'on peut saisir d'uo coup dil le texte et la figure. Il 
y améme, pour les figures, une innovation qui scandalisera certains graves 
professeurs, partisans déclarés de la ligne droile, mais que les éléves godteront 
fort, nous en sommes sir : c'est une suite de vignettes sur bois qui correspon- 
dent trés-bien, dans leur genre, aux pelites excursions orales dont nous parlions 
tout a l'heure. Les unes et les autres paraissent éloigner du but; en réalité, 
elles en rapprochent; et le traité, qui y gagne beaucoup en clarté, n'y perd 
rien en précision, puisque, donnant une solution trés-compleéte et trés-satisfai- 
sante de toutes les questions du baccalauréat, il n‘atleint pas cependant au chif- 
fre trés-minime de deux cents pages. Beaucoup en pcu de mots, c’est la marque 
d'un bon esprit, comme c'est le gage de succés d'un bon livre. 


4 4 vol, in-8*. Prix; § fr. 50 c. Paris, Waille, rue Cassette, 6. 


Le Gérant, V.-A. WAILLE. 





PARIS, — TYPOGRAPHIE D’A. RENE ET C*, 
Rue de Seine, 32, 


DES DIVERTISSEMENTS PUBLICS. 


La question sur laquelle nous désirons appeler aujourd’ hui 
Yattention de nos lecteurs peut étre envisagée sous un double 
point de vue, l’un religieux, l'autre civil. Sous le point de vae 
religieux, les avis des théologiens sont partagés : il y a ceux 
qu’on traite de rigoristes et ceux qu’on accuse de rel&chement. 
Le premier de ces reproches a été principalement adressé jus- 
gu’ici a ’Eglise gallicane ; le second porte surtout sur |’Eglise 
ultramontaine. Il ne nous appartient nullement de trancher 
cetle grave question au point de vane de la science sacrée : notre 
devoir de Jaique est de suivre avec une attention respectuetse 
le débat qui se continue a ce sujet dans I’Eglise, et d’empécher 
surtout, autant qu'il est en notre pouvoir, qu’on ne s'arme . 
contre la cause méme de la religion des vivacités et des exagé- 
rations réciproques qui sont inhérentes & toute discussion. 
L’Eglise n’a eu jusqu’a présent et n’aura probablement jamais 
un parti arrété sur un probléme dont les temps et les lieux mo- 
difient perpétuellement les éléments constitutifs. Mais si l’on 
désespére d'arriver sur ce point a une théorie absolue, il n’est 
pas permis de le négliger dans la pratique : |’Eglise a pu étre 
incertaine et divisée, elle n’a jamais été indifférente, et lar- 
deur méme qu’elle a mise aux discussions dont la théologie 
morale est l’objet prouave la haute idée qu'elle se fait a cet 
égard de l’étendue de ses devoirs. 

Le reglement théologique des divertissements publics, ce 
qu’on peut permettre, ce qu’on doit défendre, ce sont la des 
points dont la religion s’est constamment, quoique diverse- 
ment occupée. Le devoir civil a-t-il été accompli avec antant 
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de dévouement et de vigilance que le devoir religieux? Quelles 
ont été jusqu’a présent la doctrine et l’action des gouverne- 
ments en matiére de divertissements publics? Les gouverne- 
ments ont su joindre une indifférence étonnante a une incerti- 
tude beaucoup plus grande que celle de la religion. 

On prétend qu'il existe une morale publique : elle est inscrite 
dans la loi; les tribunaux condamnent chaque jour pour l’avoir 
outragée; et l’on ne sait pas méme en quoi elle consiste; si l’on 
arrivait & une définition quelque peu rigoureuse de cet étre de 
raison, le gouvernement, qui provoqgue les arréts, pourrait lui- 
méme encourir des condamnations méritées. 

La morale publique, telle que la loi civile l’invoque et pré- 
tend la faire respecter, duit reposer sur deux principes: elle 
impose la décence extérieure dans les paroles et les actions; 
elle protége les gouvernés contre des excitations et des exem- 
ples reconnus universellement comme nuisibles. Nous allons 
vuir comment ces principes incontestables sont appliqués en 
matiére de divertissements publics. 

Et @abord, tichons de remonter a la source du mal. En le 
: faisant, nous continuerons de parler comme laique, et. toujours 
sauf correction : la chose est bien entendue. Le rigorisme galli- 
can ayait fait a l’ancien gouvernement une position trés-difficile. 
Il condamnait non-seulement le péché, mais encore presque tou- 
tes les occasions de péché : c’était le systéme préventif dans 
toute sa rigueur. La cause souvent innocente de la chute se con- 
fondait avec la chute elle-méme. Par ce moyen, le terrain de 
action religieuse se rétrécissait de plus en plus; il ne restait 
que des questions individuelles : les questions sociales avaient 
presque disparu sous une formule d’interdiction inexorable. 

Ce qui était possible au moins pendant quelque temps & 
la morale religieuse ne \’était point au gouvernement; la 
société civile ne pouvyant, en matiére de divertissements pu- 
blics, s arréter 4 un parti négatif. Le peuple romain demandait 
panem et circenses. Tout peuple, a moins de réglements oppres- 
sifs, qui n’ont jamais été possibles que dans des agglomerations 
peu nombreuses, demande des spectacles et des fétes. Partont 
vous trouverez Je thédtre et la danse : Rome, qui voit et sait 
tout, ne les a point proscrits. Aussi trouverons-nous, dans ce 
qui se pralique a Rome, les éléments du meilleur réglement 
possible en cette matiére, 
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Ea France, au contraire, le gouvernement, abandonné a lui- 
méme par )’Eglise, fut obligé de prendre seul son parti. Quel 
fat le fruit de cette abstention rigoriste de nos théologiens? Ilse 
forma des régles de retenue et de décence, une vie d’honoétes 
gens, tout & fait en dehors de I'Eglise. C’est ce que le monde 
avait voulu : en soutenant les doctrines qui poussaient jusqu’a 
Yexcés la sévérité de la morale, il en relégaait lobservance 
dans le domaine des vertus presque surnaturelles, et les mas- 
ses étaient conduites & accepter en pratique une morale irré- 
ligiease, dont Je reldchement brisait touteg les entraves de la 
conscience. . 

Sous Louis XIV,)’Eglise gallicane, qui avait proscrit sans ré- 
mission le théatre, vit on roi religieux élever de ses propres 
mains le thédtre comme une école de morale mondaine en re- 
gard de la chaire sacrée : la protestalion impuissante de Bos- 
suet s'exhala en des violences peu dignes de sa vertu et de son 
génie; depuis ce moment jusqu’aux saturnales du XVIII¢ sid- 
cle, la décadence de la morale publique fut d'une rapidité ef- 
frayante. Le grand roi, dans sa jeunesse, dansait lai-méme 
dans jes ballets de la cour; cent ans aprés, Il’ Académie royale 
de Musique, fondée par le roi, soutenue des deniers da roi, 
n’était plus qu'un marché de courtisanes. Telles furent les in- 
stitutions que Vancien régime, succombant sous ses propres fau- 
tes, bien plas que sous l’attaque de ses ennemis, transmit & la 
Révolation, son héritiére. 

La Révolution ne mérita pas, comme l’ancien régime, le re- 
proche d’inconséquence. Dans son projet de restaurer je paga- 
nisme, les courtisanes avaient leur place éclalante et honorée. 
Le théAtre, tel que le régne de Louis XV le lui avait légué , 
n’avait besoin que d’uine réforme extérieure qui le ramenat a la 
dignité de l'art. Le point de départ était absurde; mais l’ap- 
plication des principes était conséquente et consciencieuse. 

L’Empire et la Restauration recurent des mains de la Révo- 
lation le domaine des divertissements publics, un peu amétio- 
ré quant & Ja surface. Je joins ici )’Empire a la Restauration , 
paree que les hommes qai ont dominé & cette double époque 
oat voulu également rétablir la société de J'ancien régime dans 
ce quelle avait de polie, d’agréable ct de séduisant, et ne se 
sont aucunement occupés de faire cesser la contradiction scan- 
daleuse et pleine de péril qui existait depuis cent cinquante 
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ans entre Ia morale de I’Eglise et celle du monde. Si quél- 
ques efforts honorables furent tentés dans cetle voie, pendant 
les derniéres années de la Restauration seulement, on les.cou~ 
vrit deridicule, et la révolation de Juillet recut, entre autres 
missions accessoires, celle de venger le théAtre a ses mala-~ 
droits réformateurs. 

La nouvelle loi politique qui, depuis 1830, a commencé a 
régir notre patrie, constituait la responsabilité du gouverne-~ 
ment d'une maniére plus grave que par le passé. On ne recon- 
naissait plus aux intéréts politiques le droit de réstreindre la 
liberté des citoyens: les entraves légitimes , la prévention, la 
censure ne pouvaient plus exister que dans l’intérét de la mo- 
rale publique : aux yeux des puritains de cette forme de gou- 
vernement, toate loi d’exception politique devenait un attentat ; 
on n’admettait comme constitutionnelles que les exceptions qual 
#vaiont la protection des meeurs pour objet. En circonscrivant 
ainsi la mission du gouvernement on lui donnait un caractére 
d’autorité qui imposait le plus sérieux de tous lee devoirs. 
Comment a-t-il été rempli? On a vraimenthonte de le dire. Les 
gens chargés de prévenir les délite contre la morale pablique 
n'ont eu que des scrupules politiques; et sices exécuteurs de la 
lof avaient eu quelque importance personnelle, sil’on pouvait 
supposer que les ministres qui se sont succédé au département 
de lintérieur aient trouvé un moment de loisir pour étudier 
la question qui nous préoccupe, on serait amené a des concla- 
siéns bien sévéres. On ne pourrait s'empécher de soupconner, 
clrez dertains personnages, le projet d’eachalner le peuple &- 
ube obdissance éaervée, en |'enveloppant dans les réseaux de 
sa propre corruption. 

- It y awrait donc lieu, en matiére de thddtre et surtout de. 
censure thédtrale, a de graves reproches; mais je n'ai potst 
aujoard’hui intention de m’appesantir sur cette partie si im-= 
purtante des diverlissements publics. A cété de l’indif¥rence 
irtéfléchie ou du reldchement intéressé qui caractériseat l'ac- 
tion cfvile en ce genre, de nobles et pures intelligences veit- 
lent aPavenir de la société : rendons hommage aux cogragewx 
théologiens, principalement au plus docte d’entre eux, Mgr |’ar- 
chevéque de Reims, de leurs efforts pour introduire en France 
les doctrines de l’Eglise-mére ; grace 4 eux, nous entrevoyons-ta 
possibilits d’établir un réglement en matiére de spectacles, av 
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peiat de vue religieux comme au point de vue civil. Dieu, n’ca 
demtons pas, fera fructifier cette généreuse semence sur le sol 
gellican. Quant a nous, sur ce point, nous n’avons que les veux 
compatibles avee la docilité du chrétiea aux instructions de soa 
pesteur. I.’événement décidera si ces vaeux sont une saine ia- 
spiration de la conscience ou le résultat de l’erreur. 

L’dtat du théAtre est déplorable daas notre pays; il y a quel- 
que ehene de pire encore que le thédtre. Une génération cor- 
nempne dags soa principe par le poison du bien-étre, des hom- 
mes biasée & viegt ans , sont descendus dans ce que la fange 
soviale a de plus ignoble, pour y découvrir des jouissances in-~ 
conaues ; ils ont été ehercher, aux lieux ot la misé¢re dépravée 
sétourdit sur elle-méme, les inventions d'une licence abjeote ; 
ils ont ramené ce honteux butin au ceeur méme de la cité. Des 
salles de bai dont les hommes des classes instruites ignoraicnt 
méme le nom, le monstre de la luxure en guenilles est monté, 
aa bras de notte jeunesse dorée, d’abord dans les thédtres du 
second ordre, puis dans les thédtres royaux, pout arriver enfin — 
atréner au centre d’un établissement que couvre le nom de 
Leuis XIV, et qu’ont honoré le génie des Gliick et des Sacchini. 
- Cet établissement est, de la part du gouvernement, |’ abjet. 
Wane faveur particaliére ; chaque année, |’énorme subventien 
doat il jouit est justifige dans jes Chambres par des considéra- 
tioes de l’ordre le plas élevé. On représente |’'Opéra comme un 
des signes les plus évideuts de la supériorilé sociale de la 
France; il regue par le godt sur le monde civilisé. S’il déchoit, 
les étrangers de distinction abandunnent notre capitale; il faut 
be soutenir, non-seslement dans lintérét d'une ville, mais en- 
core da pays tout entier. Le chapitre de l’'Opéra rivalise au 
budget, pour la munificence de allocation, avec ceux de la 
Cour de Cassation et de l'Institut. , 

Mais la générosité du budget, quelque grande qu'elle soit, 
ne suffit pas & cette tiche; ’entreprise est obligée dé recourir 
4 @autres ressources, et c’est- pour cela que, s autotisant d'une 
éqaivoque, elle a donné asile a I’héte infame ane des débau- 
oliés sans cceur lui oat amené. 

Wl y avait nagudre encore telle chose que l’on appelait le dad 
de # Opéra, par antiphrase. La premidre condition de ce bal, c’é- 
talt qu’en n’y dansdt pas. Non-seulement on n’y tolérail aucun’ 
signe de dévérgondace extérieur, mais encore les costumes qul 
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auraient pu en rappeler l’idée étaient proscrits. Des fantémes 

noirs, a la voix doucement aigué, circulaient au milieu d@’ hommes 

vétus avec |’élégance qui du moins a )’avantage d’exprimer le 

respect extérieur de soi-méme; le secret de ce divertissement 

était exclusivement réservé a des personnes des classes diles 

supérteures, dont le désceuvrement, passé al’état chronique, ne 

pouvait éire accru par une excitation temporaire. Le poison, 

s'il existait, n’avait rien de plus actif que les dangers ordinaires 

dn monde, et le peuple, qui voyait de loin Jes heureux de la 

terre accourir a ces réunions nocturnes, écarté par le prix élevé 

du billet d’entrée, incapable d’ailleurs, dans son bon sens, de 
comprendre le plaisir qn’on pouvait trouver au bal de U’ Opéra, 

n’enviait nullement ses tntrigues, et n’en éprouvait d’autre in- 
fluence facheuse que celle du mépris général que lui inspirent 
les signes d’une existence inutile chez les hommes pourvus de. 
tous les avantages sociaux. 

' Depuis quelques années, le bal de ?’'Opéra est devenu un ren~ 
dez-vous de débauche effrontée et de prostitution ouverte... 
Chagque fois qu’i) s’ouvre, plusieurs milliers de jeunes gens, soi-. 
disant bien élevés, y attirent mille ou doaze cents malhea~ 
reuses, ou légalement perdues ou qui aspirent a l’étre. Si quel- 
ques scrupules d’éducation, quelques préjugés de la conscience 
luttent encore dans l’4me de celui qui n’a pas encore pénétré 
dans cet antre, la contagion de l'exemple, lenivrement que 
causent le mouvement et le bruit font bientdt taire la raison, et 
communiquent aux sens quelque chose de semblable aux fa- 
reurs orgiaques de l’antiquité. Ceux qui sont encore assez forts 
pour résister & cet entrainement bratal se donnent au moins 
le plaisir du spectacle; ils admirent au point de vue de l'art ; 
amateurs délicats et transcendants, qui ont besoin, pour éclai~ 
rer leur esthétique, de puiser & la source méme ou Gavarai 
s- est si étrangement inspiré. 

Gavarni est aussi fidéle qu’ingénieux : il n'a rien suppesé,- 
rien exagéré; il a méme ce sentiment de retenue qui caractérise 
les artistes éminents ; ses compositions, si justement céldbtes , 
devraient servir d'ttlustration & ce que j'avance; autrement, 
je cours le risque de n’éfre point cru par ceux que j'ai 
intérét & convaincre. Je voudrais moi-méme me tromper sur, 
Ja portée de ces outrages a la morale publique , mais on peat 
sen rapporter aux habitués du lieu; ils en raconteront naive- 


DES DIVERTISSEMENTS PUBLICS. $19 


ment beaucoup plus que je ne puis en dire; il me faudrait 
bracer U'honnéteté, sous le voile du latin et méme du grec : le 
vocabulaire d’Aristophane ou de Straton me suffirait & peine. 
Aa reste, tout se résume dans J’impression des personnes 
honnétes, qui, arrivant de join et poussées par la cariosité de 
ce qu’on appelait autrefois le bal de Opéra , se hasardent 
dans cette salle déshonorée. Qu’on se figure une femme de 
province , qui a recueilli les récits de quelque vieille parente 
surces réunions d’an monde élégant et raffiné , jetée tout a 
coup au milieu des cris, des danses, des pantomimes éhon- 
tées , apprenant, par une réyélation subite, ce que la dé- 
bauche recéle d’enivrement, d’impudence et de vanité , forcée 
de subir le spectacle gigantesque de la dégradation du sexe 
acqael elle appartient, et cette méme personne, obligée d’allier 
eelte impression pleine de dégodt et d’effroi avec la conscience 
qu’elle se trouve dans le lieu le plus public de !’ Europe, seus 
la sauvegarde spéciale du nom du souverain, au milieu des 
hommes destinés en grande partie & devenir les avocats, les 
administrateurs , les magistrats méme de la génération qui 
s'avance. Quel chaos! quel avenir! 

Ceux qui se sentiront assez libres de complicité dans ces 
saturnales me demanderont peut-étre en quoi j’entends me 
livrer a autre chose qu’a une déclamation stérile. Notre société 
ne pent avoir les prétentions des Etats exceptionnels a force 
d'exigaité. La république de Genéve a pu interdire les théatres 
et les bails; la danse et le spectacle se réfugiaient en France, 
a cent pas de la ville; mais comment, dans une ville d’unmillion 
d’dmes , réceptacle nécessaire de tant de mistre morale et de 
corroption , entreprendre le combat cootre une hydreaux cent 
mille tétes ? On la concentre, on lui abandonne un espace, 
une p&ture déterminés. Le gouvernement ne peut obvier aux 
anachronismes dont quelques personnes sont encore victimes ; 
tont le monde sait ou doit savoir ce qui se passe dans la salle 
de Opéra , pendant les nuits de bal; Je nom et l’affiche disent 
tout. Quels sont ceux qui se perdent? ceux gui ont envie de se 
perdre ; on ne change pas fa nature, pas plus au moral qu’au 
physique : les gouvernements mettent des garde-fous sur les 
routes; ils ne se chargent pas de combler les abimes. 

J'aecepte une part de celte théorie : au début de cet écrit, 
je n’en ai point fait mystére, Oui, les divertissements pu- 
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blics sont au nombre des ‘devoirs dos gouvernements, parce 
gu‘ils sont une conséquence de la nature méme de ‘homme. 
En régiementant cette matiére, les gouvernements doivent 
procéder aves prudence; leur empire sur les consciences est 
pul, ou da moins trés-peu considérable. Ils ont quelques sou~ 
papes do sdreté & ouvrir au vice, moins qu'on ne le croit com- 
munément ; ne pouvant se charger de détruire le vice, ils 
doivent le parquer. Mulliplier les causes du bien est peut-dire 
wn moyen plus sir que d’attaquer de front le mal dans ses aceés 
d'ivresse. 

Eh biea , méme avec Jes concessions que j exprime , ce qui, 

se passe est un crime public; et des réglesa parfaitementclaires, 
des régles puisées, non dans la théorie, mais dans l'exemple 
des autres nations de Europe , doivent , avec la plus grande 
facilité, réduire le mal sous lequel gémit Ia conscicnce de tous 
Jes gens honnétes qui savent ce qui se passe. 
. La premiére de ces régies consiste a ne pas souffrir que ies 
lieux publics soient affectés & une autre destination que leur 
destination principale et ancienne. Sans doute, indépendam-. 
ment des bals de nuit , l’Opéra laisse prodigieusement a dire 2 
mais le mal y est héréditaire, et, par comparaison avec les bals 
actuels, il est décent. Interrogez ces bons députés qui pren- 
nent tant diatérét & la prospérité de l’Opéra; ils veus expli~ 
queronot bien ce qu ils subventionnent : c’est la musiqne d’a-+ 
bord, c’est méme I’art de la chorégraphie; quelques-uns 
ajouteraient qu’ils tiennent 4 la conservation des mystéres de 
Vancien bal de |’Opéra; mais demandez-leur s'il est dans leur 
intention de ménager des inspirations a la muse de Gavarni? 
Les plus reldchés se défendront d'un tel reproche comme d’une 
insulte. Pourquoi donc le seandale se prolonge-t-il depuis 
plusieurs années? C’est qu'on ferme lachement les yeux. Que 
Ja discussion s allume, elle fera promptement justice de ces 
désordres. 

En matiére de droit public, on dit que Je pavillon courre la 
marehandise : celte maxime s’applique parfaitemeat au sujet 
qui nous occupe. Quelque bien prévenu qu’on soit sur les scés 
nes hideuses qui caractérisent avjourd hui les bals de l’Opéra, 
ce nom aacien, cet établissement henoré tous les ans d'un vote 
solennel servent d'invitation et d’excuse. Tel jeane homme qui, 
autrefois, n'aurait pas osé descendre dans les faubourgs, entre 
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sans hésitation dans la salle de )’Opéra; ce qui l’aurait ailleurs 
ravalé au niveau des tres les plus abjects n’est plus 4 ses yeux 
qn'an divertissement sans conséquence; une tenue, un lan- 
gage quil, de Ja part des filles perdues, auraient pu lui serviy 
de sauvegarde, ne lui causent plus aucun dégoat quand il les 
aves accugillis par les applaudissements d'une foule imbé- 
eile et dégradée. Encore un pas, et la compagne de ses plaisirs 
deviendra la compagne de sa vie. 

Poar les filles de la classe ouvriére, méme attraction, méme 
excuse. On ne peut se douter de ce qui se passe dans ces pau- 
vres téles.si légéres et abandoonées 4 une si déplorable igno- 
rance. Paraitre,au bal de l’Opéra, y triompher dans quelque 
danse jmpudente, il n’on faut pas davantage pour leur faire 
tourner la cervelle. Le rang du théatre, les rapports que cette 
sorte de succés établit avec des hommes comme tl faut devien- 
nent pour Jes compagnes de ces reines un sujet d’émulation et 
denvie; ajoutez l’effet du nombre et du bruit, les excitations 
repetées par plusieurs milliers de voix et la séduction des bra- 
wades; il n'en faut pas davantage poor plonger dans le gouffre 
de la prostitution des femmes destinées par leur naissance, et 
souvent par leur caractére, a devenir la fidéle et courageuse com: 
pegae de l’yuvrier. On commence par la vanité; la vanité crée 
je besoin de parure ; on s’étourdit d’abord, on se vend apres, et 
Vor des riches consomme Je déshonneur des pauvres familles. 

Aipsi done, la premiére nécessité, c’est d’effacer l’élément de 
ja vagité de ces funestes entrainements, et de rendre moins fa- 
cile le contact de Vopulence corruptrice et de la misére incon- 
siderée. 

La seconde régle que se soot imposée les gouvernements qui 
eat quelque souci de la santé du peuple et de sa moralité, c’est 
Viaterdiclion, pour les classes inférieures, des diverlissements 
eacturoes. Quel est le lieu du monde ot: l’on trouve plus d’ex, 
frainement et de véritable gaité qu’a Rome dans les fétes popu. 
laires? Dans ce pays, ou l'on a fait ane si profonde étude de Ja 
nature hamaine, on sait ce qu’a d’irrésistible dans la jeunesse 
Je goat du mouvement et des fétes. La maxime du poéte ro- 
main, est destpere in loco, n'a point été rayée du code catholique ; 
V’Egiise, prosternée sur la cendre des apotres, entend de loin, 
saes sen émauvoir, les éclats de la joie populaire; seulemen| 
jes jours en sont marqués, et le soleil, en se couchant, met. ime 
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médiatement un terme aux démonstrations les plusbruyantes. Ea 
. un moment Ia foule, qui semblait enivrée, s écoule dans toutes 
les directions, silencieuse et calmée. Les étrangers ne pevvent 
se lasser de ces fétes romaines; ils accourent, pour y prendre 
part, de tous les coins de |’Europe : jeunes et vieux se latssent 
entrafner par le torrent; tel homme, qui n’a vo qu’avec un pro- 
fond dégoit et une tristesse intime les orgies nocturnes de sa 
patrie, se livrera avec plus d’ardeur que les Romains eux-mé- 
mes & Ja guerre des confetti; il criera Senza moccolo! plus haut 
gue tous les Trastévérins réunis. D’ot vient le prestige, sinon de 
la parfaite innocence de ces fétes? Elles ne seraient plus inno- 
centes si elles se prolongeaient pendant la nuit. 

Chez nous un tel réglement serait difficile 4 établir, 4 eause 
de ia britveté des jours pendant lhiver : il faut donc concéder 
au moins la suirée & ja gaité populaire; mais que, sous aucun 
prétexte, on ne taisse passer Je terme marqué par la fatigue 
et le besoin de sommeil! Sans doute il y a loin des ignobles 
quolibets de nos masques a l’ingénieuse folie du peuple ro- 
main : c’était déja une dégradation dont s’inquiétait la morale 
publique , et dont la religion conjurait les conséquences par 
de ferventes prigres. Cependant le concours de tont un peuple, 
Ja joie des enfants qui retentissait au coeur des méres, enfia 
ce gu’on pourrait appeler l’innocence du plein jour atténuaient 
Ja grandeur du mal : le peuple, aprés ses bruyantes prome- 
nades, se retirait chez lui; il dansait et s’enivrait a part; et, 
aprés avoir cuvé son ivresse, il pouvait retrouver des forces 
pour le travail et un coeur honnéte. Aujourd’hui nos enfants 
vont vainement chercher Jes masques sur les boulevards; ils 
rentrent le coeur chagrin d'une désertion dont ils ne peuvent 
s‘expliquer la cause; et qui oserait la leur révéler? qui lear 
dirait que le peuple se réserve pour les excés de Ja nuit, qu'il 
va y jeter sa santé , ses ressources et son honneur, et qu'il y 
trouvera pour complices ct pour maitres en tous honteux exces 
ceux que leur éducation et le sentiment de leur dignité per- 
sonnelle devraient le plus loigner de ce contact corruptear? 

- Ce serait peine perdue de tenir, a ces charmants souteneurs 
de la féte populaire, Je langage de la religion et de la con- 
science : ils sont trop au-dessus des préjugés pour que la re- 
montrance puisse les alteindre. Mais s’ils ne sont pas chrétiens, 
ils sont au moins humanituires et palriotes. Et comment cela 
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pourrait-il étre autrement? On a, de notre temps, le mérite 
de parler de grandes choses et de se préoccuper de grandes 
pensées. On se trompe fortement, par mauvaise éducation, par 
frivolité méme; mais c’est quelque chose pourtant que d’en- 
tendre constamment bourdonner & ses oreilles la recomman- 
dation des intéréts du peuple et de la dignilé patriotique. On 
va méme jusqu’a croire que c’est en se dégageant des entraves 
religieuses qu'on a appris & aimer le peuple et le pays. J’ac- 
cepte pour un moment la question posée dans ces termes in- 
justes et absurdes, et je demande si, dans ces données comme 
dans la nétre, les fétes nocturnes de Opéra ne doivent pas 
étre considérées comme une calamité publique. 

Eh quoi! c’est le méme pouvoir qui ouvre au peuple les 
caisses d’épargne et les bals masqués! D’un cété on le pousse 
& une économie prévoyante, et de l'autre on J’excite & une 
tuineuse débauche. La bourse est vide : le malheureux s’ar- 
rétera pent-étre faute d'argent et de crédit. Mais non! la 
prévoyance ingénieuse du gouvernement a pourvu & cet ob- 
stacle : tant qu'il restera a l’ouvrier un couvert d'argent, 
un drap, un habit, il trouvera, au mont-de-piété, l’usure 
officielle pour recueillir sa dépouille. Peut-étre quelque bon 
génie veut-il le retenir sur cette pente fatale : avis d'une 
femme pieuse , l’exemple d’une fille laborieuse et réguliére le 
rappelleront a ses devoirs... Mais que le vice se rassure, le 
gouvernement s'est fait encore une fois son auxiliaire. Les fa- 
milles d'ouvriers, autrefois sauvées par les femmes, sont au- 
jourd’hui perdues par les femmes. C’était chose charmante que 
de voir, sous de modestles habits, leur tenue pleine de décence 
et lear dignité naturelle; maintenant une tournure ignoble 
et des gestes masculins dénotent l’école 4 laquelle elles se 
sont formées. Autrefois, la séduction les poursuivait chez 
elles ; actuellement, elles se dérobent d'elles-mémes, furtives 
et haletantes, a leur ouvrage interrompu : elles courent a leur 
perte , comme une troupe de pauvres oiseaux attirés par les 
scintillations du miroir, et le gouvernement est l’oiseleur; il 
tient un appeau pour le déshonneur des femmes et la ruine des 
familles. La part de la recette des bals que les hospices per- 
coivent ne doit pas suffire a la dépense des derniers soins 
que réclament dans les hépitaux les mallieureuses victimes de 
la passion des bals. 





324 DES DIVERTISSEMENTS PUBLICS. 


Voilk ce qu’on fait pour Phumanité : a présent il faut voir ce 
que gagne a tout cela Ja dignité de Ja France. C’est le grand 
mot du moment : jamais nalion ne s’est montrée pointilleuse a 
ce degré. Je sais ce qu'on pourrait objecter contre cet excés de 
susceptibilité, surtout au point de vue chrétien. Le Christianis- 
me s'est répandu sur la terre en grande partie pour que les 
peuples ne se crussent pas seuls au monde, et qu’ils s’habi- 
tuassent a croire au besoin de satisfaire autre chose que leurs 
griefs de vanilé. On pourrait méme demander aux plus chatoutt- 
leux de la gorge jusqu’a quel point leurs rodomontades sont 
sincéres, et dans quelle mesure ils seraient disposés a les sou- 
tenir jusqu’au bout. Les gens qui ont vu la gloire de Napoléon 
s’'accroitre par le retentissement méme de sa chute, et qui 
trouvent dans leur histoire a quel point l’orgueil de Versailles 
dut s’abaisser, sans arriver au déshonneur, devraient com- 
prendre les premiers qu’il est pour la dignité des nations des 
épreuves plus sérieuses que je ne sais quel froissement de 
Vépiderme. Toutefois, cette délicatesse exagérée a quelques 
inconvénients, elle doit produire en compensation certains 
avantages. Nous exaltons comme la grande victoire du peuple 
francais le triomphe de I’égalité ; nous montrons avec fierté 
nos maréchaux sortis du rang des simples soldats; & nos yeux, 
la nation est comme un grand corps de noblesse qui tranche, 
par une supériorilé commune, surle reste des hommes, et nous 
ne doutons pas quintérieurement chacun des étrangers qui 
vient rendre hommage au génie de la France ne se prosterue 
devant la merveille d'une égalité si féconde. 

Mais ignorez-vous aussi que , parmi ces étrangers, il en est 
beaucoup qui ne viennent & Pais que parce que la débauche 
y est plus facile et le désordre plus attrayant? Ailleurs, le vice 
est triste, honteux de lui-mémec, ou tout & fait abruti; il ne 
s’exalte que par les liqueurs fortes ; il n'a ni originalité ni son- 
rire; mais parlez-moi des femmes francaises; elles seules 
savent porter le vice avec une audace plicine de mignardise et 
de seduction. Ainsi, vous tous, jeunes gens francais, qui savez 
J’art de former des courtisanes, vous n’étes que les pourvoyeurs 
de l'aristocratie blasée et hautaine dont Ic dédain politique 
blesse votre vanité. 

Dans les idées de l’aristocratie, Phomme qui prend pour jouet 
des victimes humaines ne compromet pas sa dignilé; il a le 
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droit, aprés avoir épuisé ses caprices, d’en repousser avec mé- 
pris les instruments; il garde, jusque dans ses orgies, une 
insultante froideur, et si l’ennemi qu'il a défié triomphe de 
ses sens, il a autour de lui des esclaves qui te relévent avec 
respect, dans l’abrutissement méme de l’ivresse. Tels sont ceux 
devant lesquels vous posez, jeunes et charmants coryphées des 
bals de l’'Opéra. Vous connaissez le mot de l’ambassadeur 
de Perse, qui voyait danser des Francais : «JI faut que ces gens 
soient bien pauvres , puisqu’ils en sont réduits & danser eux- 
mémes.» L’étranger qui vous observe est pour vous plus dur 
encore : il ne plaint pas votre infortune, il jouit de votre dé- 
gradation. 

Ainsi, vous ne craignez pas de prostituer l’honneaur national 
devant vos vainqueurs d’hier et vos rivaux d’aujourd’ hui. Mais 
vos prétentions ne se bornent pas & cette rivalité, vous voulez 
étre aussi des civilisateurs. Quelle mission , en effet! effacer 
d'un peuple de sept ou huit millions d’dmes la rouille de l’is- 
lamisme , et le faire entrer a pleines voiles dans la carriére 
magnifique que poursuit l'Europe révénérée; c’est pour cela, 
cest pour les enivrer du prestige de notre grandeur qu'on a 
fait venir a Paris les représentants les plus distingués de 
Afrique francaise ; c’est pour cela aussi qu’on les a menés 
aa bal de l’Opéra. On les a placés dans une loge, afin qu’ils 
ne perdissent rien du coup-d'ceil; ils ont vu pendant des heures 
s'agiter cette fange humaine , dans les convulsions d’une danse 
effrénée ; ils se sont enquis du rang et de l’origine de ceux-qui 
figuraient sous leurs yeux, et, comme on tenait a leur donner 
sur toutes choses des renseignements exacts, on leura dit, sans 
doute, que, parmi ces femmes, le plus grand nombre n’était pas 
de celles qu’une prétendue nécessilé sociale dévoue a une ser- 
Vilude infumante , mais des créatures libres et se livrant a uu 
plaisir permis; que, si ces femmes appartiennent a la classe 
ouvriére, il n’en est pas de méme des hommes, jeunes gens 
pour la plupart issus de familles bourgeoises, des éludiants 
occupés a conquérir des grades qui les investiront de la con- 
fiance publiquc, l’espoir de la patric dans toutes les carriéres 
libérales, des représentants futurs de la grande propriété, ct 
jusqu’a des magistrats de ordre administratif, déja inscrits 
dans les rangs de Ja juridiction qui recoit les appels comme 
d’abus contre les évéques. — Et pendant qu’on donnait aux 
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Arabes de Constantine des renseignements aussi uliles & pro- 
pager en Afrique, dans l’intérét de notre ascendant moral, 
on a enfoncé Jes portes de la Joge, et des femmes francaises, 
poussées par des Francais, se sont précipitées sur des Musul- 
mans, c’est-a-dire sur des hommes qui ont fait de la dignité 
extérieure une vertu dont le dernier sectateur de leur religion 
ne se départ jamais. 

Pour des Musulmans, il n’y a point d outrage comparable a 
cet envahissement.de leur personne, et l’on s’en est renda cou- 
pable en un lieu dans lequel ils n’avaient da pénétrer qu’avec 
respect, sachant qu’il était placé sous la protection immédiate 
du roi, dont Ja puissance et la justice doivent effacer en 
Afrique les derniers scrupules de la fierté musulmane. 

Notre société est essentiellement décousue : nous vivons 
dans un affreux péle-méle; la plupart des hommes que le bouil- 
lonnement politique améne a la surface, n’ayant pris aueuh 
souci de leur dignité personaelle, ignoreat qu’ils sont liés par 
un devoir strict envers la dignité publique. Pourtant, il est d’ho- 
norables exceptions : si, pendant l’administration de plusieurs 
hommes de bien, des désordres comme ceux que j'ai signa- 
lés se maintiennent et s’accroissent, c’est évidemment qu’ils 
n’ont aucune idée de ce qui se passe. Il est vrai que parmi eux 
quelques-uns sont tenus plus étroitement 4 connaitre le mal, 
et, a leur téte, il faut placer M. le préfet de police. Ce magis- 
trat, dans des temps fort difficiles, a conquis le respect et la 
confiance de ja population; il appartient 4 une communion, si- 
non plus sévére que la nétre(car le vice est en horreur a tous les 
chrétiens), plus portée du moins aux mesures préventives. Pent- 
étre la crainte de paraitre trop calviniste lui a-t-elle inspiré quel- 
que timidité, et pourtant il a déja remédié a une partie du mal en 
restreignant, dans les anciennes limites, le temps pendant le- 
quel il est toléré. Ce commencement de réforme est insuffisant, 
et je ne doute pas que M. Delessert n’en soit convainca comme 
nous. 

Ce sera, dans}’avenir, un honneur pour le gouvernementactuel 
que d'avoir repoussé la fatale théorie des maux nécessaires : ii 
a supprimé la loterie et le jeu public; la conscience chrétienne 
attend de lui Ja guérison d’une plaie plus profonde peut-étre ct 
certainement plus humiliante. 

Ch. LENonMAanNt. 


DES SOURCES POETIQUES 


DE LA DIVINE COMEDIE. 


(Premier article !.) 


La poésie au Xflfe siécle. — La conversion de Dante. — Le cycle poétique des 
visions.— Les légendes.— La descente aux enfers chez les podtes de l'antiquité. 
— Od est loriginalité de la Divine Comédie? 


Le 3 octobre 1373, une assembiée nombreuse était réunie dans 
l'égtise de Saint-Etienne, prés du Pont-Vieux , & Florence. Les prépa- 
ratifs annoncaient une de ces solennités littéraires auxquelles la piété 
du moyen 4ge ne craignait pas de préter ses basiliques. On vit s’ache- 
miner vers la chaire un hoinme déja célébre , trop célébre par des écrits 
qu'il avait pleurés. C’était Boccace, chargé par un décret de la républi- 
que florentine, en date du 3 aoit, de lire et d’expliquer publiquement (a 
Diwine Comédie de Dante Alighieri. Le silence s’étant fait, Boccace com- 
menca en ces termes : « La nature humaine, encore qu’enrichie de tant 
de priviléges par le Créateur, est néanmoins si faible qu'il lui est im- 
possible de faire nulle chose, si petite qu'elle soit, sans la grace divine. 
Ce que voyant, les plus grands esprits de l’antiquité et des temps mo- 
dernes nous engagent 4 demander cette grace, de tout I’cffort de notre 
dévotion, au moins au commencement de nos actes...... Au moment 


¢ Ces recherches , qui touchent une question d nistoire litléruire (eés-agitée, ont A 
indiquées dans une dissertation de Foscolo (Edimburgh Review, t. 30). Les faits y 
sont peu nombreux, et apprécids avec toute Ja durelé du XVIII® sitcle. Nous avions 
traité le sujet asec plas d’étendue dans la premitre édition d’un livre sur Dante et la 
philosophie catholique au moyen dge. Depuis lors, M. Labitte a publié un intéressant et 
spirituel art’ cle sur la Divine Comédie avant Dantc; et je suis heureux qu'il ait bien 
Youla menlionner d’ane maniére honorable mes premiéres indications. Cependant, 
une étude nouvelle du sujet et de l'époque m‘a donné lieu dc cruire que cc travail 
pourait etre repris cl je lui tented, 
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donc ot je me charge d’un fardeau beaucoup plus lourd qu’il ne con- 
vient 4 mes épaules, c’est-a-dire d’expliquer le texte savant, le grand 
nombre des histoires et des hautes pensées de la Comédie de Dante, et 
particuli¢rement devant des hommes d'une rare intelligence et d’une 
admirable perspicacité, comme vous, seigneurs Florentins, certes, je 
sens plus que jamais le besoin d’un tel secours, A ces causes, afin que 
mes paroles tournent a l’honneur du trés-saint nom de Dieu et a l'uti- 
lité de mes auditeurs, avant d’aller plus loin, j’entends invoquer aussi 
humblement que je puis l’assistance de Dieu, me confiant beaucoup 
plas en sa bonté qu’en mon mérite!. » C’était avea catte émotion que 
Boccace se préparait 4 commenter la Divine Comedie. Et depuis cing 
cents ans les commentateurs n’ont pas cessé d’en étudier aprés lui le 
texte, le sens et les origines. 

Je ne sache rien de plus honorable pour les grands hommes que 
d’occuper ainsi la postérité, non point d’eux seulement , mais de toutes 
les questions qu’ils touchérent, Ja contraignant 4 ne point rester visive, 
4a penser, a discuter, 4 travailler enfin. Tout morts qu’ils sont, on s‘ok- 
‘tine ales traiter comme des vivants, comme dey maitres qu'on invo- 
que, comme des juges qu’on réclame dans toutes Jes querelles; il n'y 
a pas de rois dont on ait plus brigué la faveur. Chez les anciens, c'est 
Homére dont toutes les sectés de philosophie se disputent l’appui. Si 
Platon le congédie de sa république en le couronnant de fleurs, les 
péripatéticiens le réclament, les stoiciens mettent la main sur Jui, les 
épicuriens sont 4 ses genoux *. Il n'y a pas jusqu’aux jurisconsulles qui 
ne se croient mal assurés si le poéte n’est pas pour eux. Deux éco- 
les différcnt sur la nature de la vente : la premiére a pour elle quatre 
vers de | Iliade ; mais la seconde en a six de |’Odyssee3, Au IV* siécle, 
‘les rhéteurs paiens et les rhéteurs chrétiens s’arrachent Virgile. Servius 
-le déclare le premier des théologiens , et Macrobe voudrait l’inaugurar 
souverain pontife 4. Mais déja Eusébe reconnait en lui un précurseur de 
la verité 5; une dame romaine, Faltonia Proba, a trouvé dans ces beaux 
vers des églogues et de l'Enéide, que le monde ne veut pas oublier, toule 
-la vieet la mort du Sauveur. Enfin voyez Dante. Jl avait dormi deux 
cents ans sous sa pierre tumulaire de Ravenne, quand, la controverse 
protestante commencant, il fallut que le poéte se pronongat. Tous les 
ennemis de l’Eglise ont voulu qu'il fat des leurs. Mais les Papes lui ont 


4 Boccace, Comenio alla Divina Commedia, in principio, 

3 Sénéque, Epist. 88. Les Alexandrios ne lout pas plus ménagé ; voyez tout le binre 
de Porphyre, de Antro Nympharum, 

3 Gaius, Justitat. II, Justivien, Jnstifut, 11. 
_ § Servius, ad Aaneid., Vi. Macrob., Saturnales, 

* Voyer la traduction de la quatri¢me églogue eu vers grecs,, qu’Eustbe met dans ls 
bouche de Constantin au concile de Nice. | 
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dreasé des statues, et jo ne puis dire combien de cardinaux, d'évéques, 
de religieux ont discuté chaque stance, et certifié l’orthodoxie dy 
poéme !. 

Il ne faut s’étonner ni de cette passion ni de ces respects. I] ya, en 
effet , une majesté incomparable dans les grandes épopées d’Homére,. 
de Virgile et de Dante, parce qu’elles représentent trois moments so; 
lennels dans histoire du monde: |’antiquité grecque dans sa fleur, la 
destinée de Rome liant les temps anciens avec les nouveaux, le moyen 
age enfin qui touche 4 nous, Voilé ce qui fait aujourd’bui la popularité 
de la Dietne Comedie, et lui assure, non pas une faveur passagére , 
non pas, comme on dit, un triomphe de réaction , mais un attrait sé 
rieux , un charme instructif. Ge que nous y cherchons, c’est l’histoire, 
c'est le génie du XIII* siécle, le génie des troubadours, des croisades, ~ 
de saint Thomas d’Aquin. C’est la ce qui enchaine aux pieds du vieux 
poéte un auditeire innombrable. Quand je vois cette multitude de lec~ ~ 
teurs, d’interprétes , d'imitateurs , Dante me semble bien vengé. L’exilé 
qui n’avait pas ol reposer sa téte, qui éprouvait combien le pain de 
’étranger est amer, et combien il est dur de monter et de descendre 
par l’escalier d’autrui, c’est lui 4 qui toute une foule d’hommes illus- 
tres ou obscurs viennent demander le pain de la parole: il fait & son 
tour monter et descendre par ses escaliers, par les degrés de son Enfer, 
de son Purgatoire , de son Paradis, toutes les générations des gens de 
lettres ! Et nous , gens de lettres chrétiens, nous nous honorons d’étre 
aussi de son peuple, et nous ne tiendrons pas perdule temps oi nous au- 
rons fait quelque chose pour son service , par conséquent pour la grande 
cause de la foi , de la science et de l'art , qu’il défendait. 

Longtemps fa Dwine Comédie fut considérée comme un monument 
solitaire au milieu des déserts et des ténébres du moyen &ge. D’une 
part on ne trouvait au poéme de Dante aucun terme de comparaison 
parmi les productions légéres des troubadours, les seules que |’on 
connit encore de cette époque dédaignée. D’un autre cété, si l’on y 
découvrait de fréquentes réminiscences des poétes classiques , ]'imita- 
lion semblait s’arréter aux détails, l'ensemble ne pouvait se réduire 
aux moddles recus; on ne pouvait y reconnaitre une ceuvre rigoureu- 
sement épique, lyrique, élégiaque, selon les canons des grammairiens. 
On en a fait tour a tour, & la Divine Comedie, un reproche et un mérite. 
Le XVII* siécle en eut honte et n’imprima que trois éditions du poéme 
national. Au XIX*, qui en compte déja plus de cent, on a voulu faire 
du glorieux Florentin le type du génie indiscipliné, sans maitre et sans 
régle. Et lorsque l’abbé Cancellieri publia la Viston du moine Alberrt, 
avec l’indication des passages qu’il supposait imités dans |’Enfer, le Pur- 


' ' Le cardinal Bellarmin, Jean de Serravalle, évéque de Fermo, les Jésuites d’Aquino, rs 
Venturi, Pianciani, le Franeiscain Lombardi, etc., etc. 
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gatoire et le Paradis, les amis de Dante se soulevérent : a peine permet- 
taient-ils qu’i] edt emprunté aux anciens; comment pouvait-il avoir 
recu la lecon d'un moine misérable du XII* siécle? 

Aujourd’hui les solitudes du moyen age se peuplent et s'éclairent. 
La Divine Comédie ne cesse pas de dominer les constructions poéti- 
ques qui l’environnent et la soutiennent ; mais on apergoit autour d’elle 
un nombre infini de fictions semblables. On voit une suite de récits du 
méme genre se prolonger dans les siécles précédents , se retrouver 
dans la littérature de tous Jes Ages, et témoigner ainsi de quelque 
grande préoccupation de |’esprit humain. Je voudrais tenter )’étude de 
ces origines, mais je ne m’y engage pas sans crainte. Le poéme de 
Dante est comme une de ces basiliques romaines dont on ne veut pas 
seulement visiter le dedans et le dehors, mais aussi le dessous: on des- 
cend, a la lueur des torches, dans le caveau sacré ; on y trouve l’entrée 
d’une catacombe qui s’enfonce, se divise en plusieurs branches, se de- 
veloppe dans un espace immense; et si l’on va jusqu’au bout sans recu- 
ler et sans se perdre, on sort dans la campagne bien loin du lieu ou]'on 
était entré. Je ne me dissimule nil’immensité, ni l’obscurité des recher- 
ches: j’irai d’un pas rapide, et j’espére que le fil conducteur ne tom- 
bera pas de mes mains. 


I 


Au XIII* siécle, la poésie ne s'est pasréfugiée dans le coeur d’un citoyeu 
de Florence : elle est partout. Elle est dans les actions d’un temps qui vit 
les derniéres croisades, le supréme effort de la lutte du sacerdoce et de 
empire , la chute de Frédéric II, la vocation de saint Louis, }’aposto- 
lat de saint Francois et de saint Dominique. Quand Dieu séme de grands 
événements quelque part, je m’attends qu’il y germera de grandes 
pensées. Elle est dans les monuments d’une époque qui batit la Sainte- 
Chapelle, qui fonda les cathédrales de Cologne et de Florence, qui in- 
spira Eudes de Montreuil, Nicolas de Pise et Cimabué. Elle est enfin dans 
les récits ou s’échauffaient la foi, le courage, le patriotisme. Toutes les 
puissances qui constituaient alors Ja société avaient des titres légaux 
pour satisfaire les consciences; elles avaient aussi des traditions hé- 
roiques pour saisir les imaginations. Autour de chaque histoire se 
formait une épopée. La multitude de ces récits épiques, étudiée de pres, 
a étonné la science moderne ; il a fallu les réduire & un certain nombre 
de cycles, c’est-a-dire de cadres flexibles ou se rangent plusieurs ¢ve- 
nements réels ou fabuleux, liés ensemble par le retour des personnages 
ou par la suite des actions. Ainsi l’Eglise, sans préjudice de ses acles 
authentiques, est enrichie d’un cycle légendaire ot je comprends les 
poémes sur la vie du Sauveur et des saints, les voyages au paradis 
terrestre, les visions supposées de l’enfer, du purgatoire et du ciel. 
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L’Empire a le cycle classique, qui commence 4 !a ruine de Troie pour 
en tirer avec Ende, fondateur de Rome, Francus, pére des Francs, 
héritiers des Romains. I] continue Ja dévolution de la monarchie uni- 
verselle, par Alexandre , César et Constantin, jusqu’a’ Charlemagne. La 
Féodalité a le cycle chevaleresque des romans de la Table-Ronde, 
oi Ja quéte du saint Graal représente l’idéal de la chevalerie religieuse, 
tandis que les aventures de Tristan attestent la résistance d'une che- 
valerie galante et mondaine. Enfin, les Communes, ces rassemble- 
ments de marchands et d’ouvriers, qui ont des droits et des drapeaux, 
ont aussi leurs souvenirs , leurs chants et leur cycle populaire. Je ne 
vois pas, en Italie, une grande ville qui ne veuille étre assise sur quel- 
que ruine fameuse : on montre 2 Padoue le tombeau d’Anténor; Pise 
nomme Pélops pour son fondateur!. Selon les vieilles chroniques, con- 
sultées par Malespini, un seigneur, du nom de Jupiter, avait fait batir, 
par Apollon, son astrologue, Fiesole, qui fut le berceau de Florence 3. 
Le livre des Mirabilia urbis Rome est tout rempli des traditions défi- 
gurées de la ville éternelle *. Dans ces fables, je trouve moins de men- 
songes qu’on ne pense. Il fallait un passé merveilleux pour soutenir 
les prodiges du présent. Sans doute il y avait de fausses légendes , de 
fausses généalogies, des héros imaginaires , des tombeaux supposés. 
Mais, aprés tout, il était véritable que |’Eglise, l’empire, la chevalerie, 
les communes avaient des titres glorieux : il fallait qu’on respectat 
cette gloire, qu’on J’aimat, que l’on combattit, que J’on se fit tuer pour 
elle. I] fallait que les hommes du XIII* siécle connussent, n’importe 
comment, qu’il foulaient une terre historique, qu’il y avait des généra- 
tions héroiques dessous, et que le déshonneur n’était pas permis 
dessus, 

Ce fut au milieu de ce monde enchanté que s’éveilla le génie de Dante. 
Encore enfant, il avait entendu les femmes de Florence, assises & leur 
rouet, deviser entre elles des Troyens, de Fiesole et de Rome. Lui qui 
lisait tout, comment n’edt-il pas mis la main sur ce roman de Lancelot 
dont la lecture perdit Francoise de Rimini, ou sur ces belles. histoires 
de Charlemagne, depuis longtemps populaires en Italie? Les chanteurs 
francais les récitaient gur les places, les orateurs en rappelaient le 
souvenir dans leurs discours quand il fallait ranimer dans la jeunesse 
la passion des combats. Quelle raison détourna le poéte de ces sources 
iréquentées et le conduisit ailleurs? 

Unmanuscrit de 1a Bibliotheque royale semble jeter sur ce point une 
nouvelle clarté. J’y trouve le commentaire de Giacopo, fils de Dante, 


‘Chronique de Pise, Muratori, Script. Rerum Italicaram, t. VI. 

}Ricordano Malespini, Cronica, cap. 2°. 

"Apud Mabillon, Jfer Jtalicum, Quelques-uncs de ces traditions sont rappelées 
dans l'intéreseante histoire de Rienzi, traduite de allemand par M, Léon Boré, 
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sur |’Enfer, et aprés les premiéres lignes , toutes frémissantes de ten- 
dresse, de respect et d’admiration, je m’étonne de lire les aveux que 
Voici : 

«Ji faut savoir que Dante, quand il commenca ce traité, était au milieu da 
cours ordinaire de la vie (qui est, selon lui, de soixante-dix ans), et qu'il était 
pécheur et vicieux, et comme dans une forét de vices et d'ignorance. Et encore 
que, dans les premiers vers, il use d'un langage détourné pour accuser sa Vie, 
néanmoins il la blame avec sévérilé et se déclare un homme qui vivait char- 
nellement..... Le sommeil dont il parle se prend pour le péché et signifie sa 
vie pécheresse, et les fautes dont il était toat taché.... Mais lors qu‘il parvint & 


ta montagne, cest-a-dire Ala grce de fa véritable connaissance el du rvéritable 
amour, il quitta cette vallée et cette vie de misére !.» 


Ainsi le premier chant du poéme, homme égaré dans la forét 4 moi- 
tié chemin de la vie, combattu par les trois concupiscences que figurent 
ld panthére, le lion et la louve, jusqu’a ce qu'il échappe en s’enfoncant 
dans la considération de I’éternité, toute cette admirable allégorie enfin 
est une histoire: c'est l’histoire du poéte concevant son dessein 4 1’Age 
de trente-cing ans, au moment od finit uné vie de désordres, ob une 
conversion se décide. I] en faut chercher les causes. 

J’en crois trouver une puissante dans le souvenir de Béatrix. Nous 
avons au Purgatoire la confession de Dante : Habemus confitentem reum. 
Au sommet de la montagne des expiations, Béatrix apparait dans la 
pompe d’un triomphe mystérieux. Elle adresse au poéte repentant, 
humilié, purifié, ces dures paroles : « Quand je changeai de vie, quand 
j'étais montée de la chair & l’esprit, que je vengis de croitre en vertu 
et en beauté, il me quitta pour d’autres ; je Jui fus moins chére; il prit 
le faux chemin en poursuivaut des ombres de bonheur qui le trompé- 
rent. I] ne me servit de rien d’vbtenir pour lui des inspirations et des 
songes; il tomba si bas que tout restait impuissant pour son salut si 
je ne lui faisais voir les races damnées 2, » Et Dante répond par des 


* Commentaire inédit placé sous le ne 7765. Nel mezzo del cammin... Si 2 dk sapere 
che Dante, quando comincid questo trattalo, era nel mezzo del corso dell umians vita... 

Mi ritrovai. Vaol dire Pautore che in quel tempo ch’ egli comincid questo trattato, 
era peccatore, e vizioso, e era quasi in una selva di vizi e d'ignoranga... 

Tanlo ¢ amara, Avrvegna che Dante biasimi tacitamente la sua vita, neente meno la 
riprende e vitupera con grava riprensione, e quella diclase (sic) uno uomo che car- 
nalmente vive. Ge texte est trés-corrompu. 

Io non so. Lo sonno si prende per lo peceato e siguifica la peecatrice vite... Del 
quale peccato Dente era maculate € pieno, 

Da pot. Qui mostra che poi ch’ egti pervenne al monte ciod alla grazia di vera cagni- 
zione, e diletto, lascid questa valle e vita di miseria..... Quando egli pervenne al 
monte, cioe al conoscimenio della vertu, allora la tribulazione, e le sollicitudini, e le 
varie passioni procedenti-da' quelli peccatl e difettt cessarono et si chetarono, te quali 
aveva sosienute nel tempo della notte, ciot nel tempo della tenebrosa vita, quando egli 
efa peccatore, 

2 Purgatorio, XXX, tercet 42 et suir, 
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avegx ét pat des larmes‘. Béatrix toute seule n’avait donc rien ob-. 
ten de lui. Elle avoue |’impuissance du souvenir qu'elle avait laissé. 
dans ce coeur en désordre. Il y avait huit ans que Dante avait perdu 
une personne si aimée : il passait chaque jour dans ces rues que 
Béatrix traversait autrefois au milieu du murmure admirateur de la 
foule ; il revoyait la maison ou, 4 l’4ge de neuf ans, il avait connu cet 
ange de beauté et d’innocence : tout hui parlait d'elle; rien n’avait 
dompté cette ame orageuse. 11 fallut la pensée de |’enfer pour por- 
terle coup décisif. Voila ce que le poéme atteste. fl s’y méle la pieuse 
croyance d’une intervention de Béatrix, de sainte Lucie, que Dante 
honorait particuligrement, et de la sainte Vierge, dont la figure devait 
couronner la Divine Comédie comme tous les beaux monuments du 
moyen 4ge. Enfin le moment désigné pour la vision du poéte, par con- 
séquent pour ce qui se passa dans tui, est le moment od la religion fait 
ses derniers efforts sur le cceur des hommes : c’est la semaine sainte ®, 

Au temps donc ou Dante achevait sa trente-cinquiéme année, c’est- 
adire en 1300, et pendant la semaine sainte, je cherche un grand évé~ 
ment qui ait pu remuer sa conscience. Or, le 22 février de ]’an 1300, le 
Pape Boniface VIIi avait publié les indulgences du Jubilé pour «tous 
ales pélerins qui, vraiment repentis et confés, visiteraient, quinze 
¢jours durant, les basiliques des saints apétres*. » L’annonce du 
pardon ébrania toute la chrétienté. Les portes de Rome recurent jus 
qa’a trente mille hommes par jour ; il en vint de |’Espagne, de ]’Angle- 
terre, de Ja Hongrie ; des fils apportaient leurs vieux péres sur des bran- 
cards; on campa dans les rues, sur les places publiques : le nombre 
des pélerins fut évalué & deux millions‘. Parmi cette multitude sans 
nom il y avait un jeune Florentin, nommé Jean Villani, qui,- « se trou- 
« vant, comme il le dit, au bien heureux pélerinage , dans cette ville 


4 Purgatorio, XXXI, 42: 


Piangendo dissi : le presenti cose 
Col falso for piacer vulser mie’ paesi 
Tost6 eho ‘i vostro viso si nascose, 


Le recueil des compositions lyriques de Dante n’alteste que trop la violence et la 
mobilité de ses pussions. 

3 Le calcul est fait par tous les commentateurs, et repose principalement sur un 
passage de I’ Inferno, XXI. Le poéte péadire en enfer Je iundi stint, § avril de l’an 1300 ; 
i} en sort le jour de Paques. Cf. ane excellente dissertation du Pére Pianciani, insérée 
aus Aunali delle scienze religigse de Rome: Di una naovg opinions intorno allanny in 
cai Dante finger fave fatto il suo poetico viaggio. 

} Ad basilicus accedentibus reverenter, vere penitentibus et confessis, vel qui vere 
penitebunt et confilebuntur in bujesmadi prasenti et quoiibet centesimo scculuro, nor 
solum plevam et largiorem, imo plenissimam omuiam suorum veniam concedimus 
peecetorum, (Build du Judilé,) 

‘Rayantdue, Annales ecclesiastict, contin, ad ann, 1600. 
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« de Rome, au milieu de tant de grandes choses, et considérant les his- 
« toires et les actions des Romains écrites par Virgile, Salluste, Lu- 
« cain, Tite-Live, résolut d’imiter leur travail et leur style; et, réfiéchis- 
« sant que Florence commengait 4 monter, tandis que Rome descen- 
« dait, il lui parut convenable de consigner dans une nouvelle chroni- 
« que les actes de cette ville et ses commencements!.» Voila donc un 
événement capable d'émouvoir et aussi d’inspirer. Mais j'ai lieu de 
croire qu’un pénitent plus illustre se trouva au rendez-vous. Dante put 
faire partie de l'une des deux ambassades envoyées par les Guelfes de Flo- 
rence au souverain Pontife dans les premiers mois de ]’année $. Mais je 
reconnais une trace plus certaine de son voyage & cet endroit du 
poéme ot il rappelle «]’étonnement des Barbares du Nord décou- 
« vrant Rome et ses hauts monuments, et ja piété du pélerin qui 
use repose dans Jes parvis, heureux de redire un jour comment 
« VEgiise était faite3. » Et afin qu’il ne reste aucun doute, et que le 
témoin oculaire se montre par tous les détails, il décrit l’ordre établi par 
les Romains « pour que l’armée pieuse du Jubilé s’écoulat sur le poat 
« Saint-Ange ; en sorte que d’un cété marchaient tous ceux qui vont & 
« Saint-Pierre, de ]’autre ceux qui revenaient vers le Capitole4. » A la 
vue de cette foule immense, comparable au genre humain rassembié 
dans la valiée de Josaphat, a ce long cri de repentir qui sortait de tant 
de bouches, 4 ces prédications toutes pleines des souvenirs de |’éter- 
nité, la terreur des jugements divins enveloppa le poéte; toutes les 
résistances furent forcées et sa grande 4me se rendit. Les allusions da 
neuviéme chant du Purgatoire trahissent son dernier secret : on le voit, 
le jeudi saint, le jour ot on faisait ’absolution publique des pénitents, 
ou siége 4 Saint-Pierre le grand-pénitencier dans ]’exercice solennel de 
son ministére , s'agenouiller aux pieds de celui qui l’absout et qui lui 
ouvre avec les clefs de saint Pierre la porte sainte du pardon 5, C'est 


{ Giovanni Villani, ad ann, 4300, 

2Balbo, Vita di Dante, Dante in patria, X. I] est certain que Dante alla plusieurs 
fois en ambassade & Rome (Pelli memorie); or, il n’y parut qu'une fuls depuis soa 
entrée aux fonctions de prieur, le 45 juin 4300. I! fant qu’il y edt été envoyé préce 
demment. 

3 Paradiso, XXX1, 44, 15. 

4 Inferno, XVII 410: 


Come i Roman per iesercito molto, 
L.’anno del giwbileo, sa per lo ponte 
Hanno a passer fa gente, moco tolte, 

Che dail’ un lato tutti hanno la fronte 
Verso il eastello, e vanno a San-Pictro, 
Dail’ ultra sponda vanno verso i! monte, 


+ Cetle conjecture est fondéc sur l'opinion que Dante est surtout ua génie sincite, 
gui ne fcint pas gratuitement, et derritre ses fables i} ¥ @ toujours ples de yérilé 
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dans ce moment d'une conversion disputée, dans le bouleversement 
d'un ceeur brisé, remué, retourné jusqu’au fond, c’est dans les remords 
et les larmes que je vois naitre le poéme. Un grand ouvrage veut deux 
choses : l’inspiration qui vient d’ailleurs, et la volonté qui est de 
l'homme. Dés la mort de Béatrix, |’inspiration était venue; Dante, vi- 
sité d'une vision merveilleuse, s’était proposé de faire pour sa bien- 
aimée «ce qui ne fut jamais fait pour aucune autre‘. » Mais ce des- 
sein, remis, négligé, trahi par tant d’infidélités, aurait péri comme 
tant d'idées que Dicu envoie et que les hommes ne recoivent point. I 
ne fallait pas moins que les saintes violences de la religion pour vain-~ 
cre la volonté récalcitrante du poéte, l’arracher aux distractions cou- 
pables, et le contraindre 4 ]’accomplissement de son veeu, a ce travail - 
forcé o8 la Providence le condamnait, 4 cette pénitence glorieuse enfin 
qui fut la Divine Comedie. 

On voit maintenant pourquoi Dante , laissant les chemins battus de 
l'épopée romanesque, se trouva conduit au coeur méme de la poésie 
religieuse. I] voulut fixer par la parole les grands spectacles de |’éter- 
nité qui ’enveloppaient. Get homme sincére voulut rendre non les 
réves de son génie , mais ce qui avait effrayé sa conscience, ce qui lui 
apparaissait non-seulement dans !’enseignement des théologiens , mais 
dans la croyance des peuples. Il voulut reproduire non-seulement le 
dogme, mais la tradition, qui lui donnait la couleur et le mouvement : 
enfer, le purgatoire, le paradis, peuplés de figures connues, avec des 
supplices qui se touchent et des récompenses qui se voient. I] trouvait 
cette tradition dans un cycle entier de légendes, de songes, d’appari- 
tions, de voyages au monde invisible, ou revenaient toutes les scénes 
de la damnation et de la béatitude. Sans doute il devait mettre l’ordre 


qu'on ne pense. C'est dans cet esprit que j'interprete le texte du Purgatorio, chant XI, 
lereet. 31 et suiy, On est au quatri¢me jour du pélcrinage, le 7 avril au matin: c’est 
précisément le jeudi saint, jour de l’absolution générale des pécheurs qui fuisaient pé- 
bitence publique. Danie arrive & une porte myst¢rieuse qui rappelle la porte suinte da 
jubilé. Trois degrés y conduisent; l'un de marbre blanc et poli; l'autre d'une pierre 
sombre, rude et calcinée; le troisitme d'un porpbyre de couleur sanglante. Ce sont 
les tro's conditions de 1a pénitence : la confession candide, la contrition, la satisfaction ; 
tous les interprites I’entendent ainsi. L'ange, image du prétre, est assis en haut. Il 
tient a la main I’épée dont il louche le front des pécheurs, comme le pénitencier frappe 
de sa baguette la téte des pélerins agenouillés devant lui. Dans sa main sont les deax 
clefs, l'une d'or, l'autre d'argent ; lune symbole de l’autorité, l'autre de la science sa- 
cerdolale. Mais, toutes deux, il les a recues de saint Pierre (da Pier le tengo). C'est 
lexercice d'une piérogative papale. Le poéte se jette & ses pieds; il frappe trois fois sa 
poitrine ; c’est le rile méme de la confession sacramentelle, Que faut-il de plus pour 
reconnaiire l’acle ob le pcéte repentant recut le pardon, et qu'il voulut marquer d'un 
souvenir ineflacable. L’Oltimo Commenio semble l'entendre comme moi: « Convertito 
Pautore per la illaminazione della divina grazia, accede al vicario di Cristo per con- 
fessare le peccata, » : 

§ Vita nuova, . : 


w& 
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et lalumitre dans ce chaos : mais il fallait qu’avant lui le chaos existat. 


i 


4. Dante n’avait pu visiter I’Italie et la France sans y trouver pour 
ainsi dire & tous les pas la vision de la Divine Comedie. S'il entrait 
dans les grandes basiliques de Pise , de Rome, de Venise, il voyait, au 
fond de |’abside, ces mosaiques €blouissantes d'or, cette figure colos- 
sale du Christ, avec un regard immobile comme |!’éternité : tout au- 
tour, les images des anges et des saints couronnés d’auréoles. L’archi- 
tecture symbolique de ce temps voulait que le sanctuaire représentat 
le ciel. A Sainte-Marie d’Orvieto , il avait di contempler avec admira- 
tion les bas-reliefs de la facade, ou Nicolas de Pise, aidé de quelques 
ouvriers allemands , avait représenté le jugement', le paradis et l’enfer, 
s’appliquant a rendre surtout les tourments des réprouvés, et la beauté 
surnaturelle des élus‘. Il n’y avait pas jusqu’a la petite ville de Tos- 
canella dont la collégiale n’etit son jugement dernier peint par une 
main inconnue, au bas duquel figurait le dragon infernal, recevant 
dans sa gueule les réprouvés, poussés par les diables?. De )’autre 
cété des Alpes, et dans ce grand nombre de monuments gothiques qui 
bordaient sa route, Dante retrouvait les mémes habitudes. Rien de plus 
consacré que Je bas-relief du jugement universel sur le portail princi- 
pal des églises, comme 4 Autun et a Notre-Dame de Paris. C’était la 
crainte des justices divines qui devait saisir les hommes du dehors, 
les passants, les profanes, et les pousser dans le lieu saint. Mais, 
une fois introduits dans la nef, ils étaient rassurés par des images plus 
consolantes ; les martyrs, les vierges resplendissaient sur -les vitraux 
comme s’ils n’eussent attendu qu’un rayon de soleil pour descendre 
dans l’assembiée. Au milieu flamboyait la grande rose, qui représen- 
tait ordinairement les neuf chceurs des anges autour de la majesté de 
Dieu. C’est 1a sans doute que le poéte trouva cette admirable pensée 
de décrire le ciel, non pas avec des colonnes d’or et des voites de dia- 
mant, non pas avec le luxe ordinaire d’encensoirs d’argent et de har- 
pes d'ivoire, mais avec ce qu'il y a sur la terre de plus pur, de plus 
immatériel, sous la forme d’une grande rose blanche, dont les feuilles 
sont les trénes des élus3. 


4 Vasari, Vile de" pitlori, etc. 

2 De Romanis, Conclusione cirea Coriginalita detla Divina Commedia, dans \'é- 
dition complete des euvres de Dante, 4880, Florence, in-8*, tome V, 

3 Paradiso, canto XXXI, 4: 


Jo forma dunque di candida rosa 
s Mi si mostrava !a milizia santa 
Che onl sus sangue Cristo fece spasa, 
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Mais les Saints et les démons des cathédrales demeuraient immobiles 
ala place ot l’artiste les avait rangés. L’imagination populaire voulait 
les voir en mouvement et en action. Dans le célébre Jeu des Vierges 
sages et des Vierges folles, écrit en provencal et en Jatin pour le délas- 
sement du peuple aux fétes pascales, on voyait le Christ juge, les 
vierges folles précipitées en enfer par les démons‘, tandis que les saints 
de l'ancienne loi, David, Isaie , Jérémie , auxquels se joignent Virgile 
et la Sibylle, forment un concert de prophéties en l’honneur du Christ 
ressuscité. Quand on jouait les mystéres, le théatre se partageait en 
trois étages, pour découvrir d’un seul coup, aux regards de la foule, la 
terre, le ciel et l’enfer. Le 1% mai 1304, 4 Florence, une troupe 
joyeuse avait dressé des tréteaux sur |’Arno, au pied du pont alla Car- 
raia, pour y donner le spectacle des diables pourchassant les damnés. 
Les gens de !a ville et des environs avaient été invités 4 son de trompe 
a venir savoir des nouvelles de l'autre monde. Le poids des specta- 
teurs fit écrouler le pont, et les promesses de la féte se trouvé- 
rent cruellement remplies%. Tandis que le peuple se réjouissait ainsi, 
Jes seigneurs et les puissantes dames voulaient des passetemps plus 
délicats : ils s’égayaient aux scénes comiques des chansons et des fa- 
bliaux. Les trouvéres n’avaient eu garde de négliger un sujet qui 
mettait leur verve a l’aise , ou leur malice avait les coudées franches 
derri¢re de faciles allusions. C’est le caractére que je trouve dans les 
récits du Jongleur qui va en Enfer, du Salut d’Enfer, de la Cour du 
Paradis , du Vilain qui gagna le Paradis par plaid. Rutebeeuf décrit la 
Voye de Paradis, qu'il peuple de personnages allégoriques; et Raoul 
de Houdan, apres le Voyage de Parad:s, ot il se fait sans fagon montrer 
sa place , écrit le Songe d’Enfer, ot il trouve les réprouvés a table et 
un couvert pour lui 3. Je ne méconnais pas ce qu'il y a de dérisoire et 
de malintentionné dans ces fables; mais la parodie suppose une poésie 
sérieuse qu’elle remplace , comme la fumée annonce le feu qu'elle 
étouffe. 

Et d’abord, en écartant les poémes romanesques destinés au plaisir 
profane des cours et des chateaux , je remarque toutefois que la pein- 
ture du monde invisible s’y introduit comme pour donner a la scéne 
plus de profondeur. Parmi Jes preux de Charlemagne, je vois Guérin 


1 La rubrique dit: Accipiant cas dzmones el precipitentur in infernum. Voyez le 
Theatre francais au moyen dge, publié par MM. Montmerqué et Francisque Michel, 

2 Villani, anno 4304. JI ne faut pas croire, avec Denina, que cetle triste féte donra 
la premitre pensée de la Divine Comédie. Dante n‘était pas & Florence, dou on avait 
banni deux ans auparavant. 

* Histoire littéraire de France, t. XVII, p. 787, 790, 7938. — Legrand d'Aussy, 
Fabliaur, 1, 1, p. 22, 30, 86. — Labilte, la Dirine Comédie avant Dante, VII; je 
me suis fait un devoir de citer le travail de M, Labilte toutes Ies fois que je me suis 
éclaivé de ses indications, 


IX, 103 


$ 
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fe Mesgquin errant de royaume en royaume, servant tour & tour l’em- 
pereur Charlemagne, le Prétre-Jean , et le soudan de Babylone, jusqu’t 
ce que le pape lui impose en pénitence de ses péchés de visiter le puits 
de Saint-Patrice, dans |’ile d’Or. Le chevalier traverse les mers, aborde 
4 Vile d'Or, pénétre dans un bois profond , y trouve un monastére, ot 
il jeine durant neuf mois, et s’engage enfin dans la ténébreuse ouver- 
ture qui méne a l’autre monde. La commence le purgatoire, puis l’en 
fer avec un nombre infini de supplices. Guérin traverse ces lieux de 
douleur ; il arrive enfin au paradis terrestre , gardé par Enoch et Elie, 
Debout sur Je seuil infranchissable, il voit passer «l’empereur du ciel, 
«entouré du cheeur des anges, légions humbles et fidéles. » La vision 
s’évanouit , et le bon chevalier se retrouve 4 la porte du monastére!, 
Mais du moins le preux compagnon de Charlemagne a quelque droil 
aux communications divines : i] est chrétien, il est armé pour le service 
de l’Eglise et la confusion des mécréants.—-Alexandre, au contraire, je 
veux dire celui des romans, ne songe qu’A sa gloire , et , maitre de la 
terre , il veut forcer le paradis et tirer tribut du peuple des anges?. fl 
traverse les plaines brilantes de l’Asie au milieu des terreurs de !’enfer, 
au milieu des dragons, des monstres et des foudres. Enfin, le cours de 
!’Euphrate, qu'il remonte , le conduit au pied des murs d’Eden , der- 
ri¢re lesquels on entend Ja voix des anges occupés 4 louer Dieu. Le 
héros frappe longtemps 4 la porte; il somme les habitants de se taire, 
d’ouvrir et de payer tribut comme le reste du monde. La porte demeure 
formée : seulement un vieillard paratt sur Ja muraille, et fait présent & 
Alexandre d’une pierre d’aimant. Cette pierre peut sonlever le fer, et 
cependant un peu de terre dans une balance pésera plus qu’elle. Ainsi 
de homme, qui souléve le monde; mais, quelques jours apres St 
mort, un peu de poussi¢re vaudra mieux que lui. Le héros s’émeut de 
ce discours; il se tourne vers Dieu, renonce aux conquétes , et, lors- 
qu'il meurt, aprés douze ans d’un régne paisible, le poéte ajoute « qu'il 
« lui fut pardonné. » Ainsi ce génie du moyen Age, qu’on se représente 
toujours prét A damner les vivants et les morts, fait preuve d'une siD- 
guliére indulgence. Les romanciers ne peuvent se résoudre 4 prendre 
congé des héros qu’ils aiment sans les laisser acheminés vers le ciel. 
Nous voici en paix sur le salut d’Alexandre. Dante mettra Caton ¢i 


{ Ferrario, Antichi romanzi di cavallerta, t. III. Nous reconnalssons bien avec Bot 
tari que le roman ilalien du Meschino, dans sa premlére forme, est postérieur & la 
Divine Comédie; mais la rédaction francaise remonte sans doute bien plus haut. 

2 Gervinus, Geschichte der deutschen Poesie, t, 1**, p. 224. — Rosenkrantz, Ges 
chichte der deutschen Poesie in dem Mittelalter, p. 366. J'ai suivi l'ordre du poéme 
ollemand de Lamprecht. On trouve dans la méme langue |’ Alexandre de Rodolpbe de 
Montfort, celut d Ulrich d’Eschembach, ceux de Berchthold, de Biterolf, etc. JI est 
inutile de citer les pomes francais bien plus connus de Benoit de Saint-More , Alexan- 
dre de Bernuy, et tant d'autres, 
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purgatoire, Trajan en paradis. Et le poéte anglais Lydgate n'achéve 
point les funérailles d’Hector sans lui faire élever un tombeau dans la 
cathédrale de Troie, auprés du maitre-autel : un chapitre de douze 
chanoines est fondé, avec charge de prier pour le repos de son Ame. 

Du reste , on reconnalt ici une complication fréquente dans l’histoire 
litéraire ; je veux dire l’entrelacement de deux sortes d'épopées. . 
Comme des plantes touffues ne peuvent croitre ensemble sans se méler, 
senvelopper, se nuire peut-étre, de méme, dans cette forte végétation 
poétique, chaque fable pousse des branches qui vont s’entrelacer avec 
les rameaux voisins. Quand le bon Guérin pose sa lance & Ja porte du 
monastére, et qu’on l’y met en priéres et en jeiines, je me doute bien 
que nous sommes en pleine littérature ecclésiastique , et que le puits 
de Saint-Patrice a été creusé par les poétes légendaires. 

En effet, trois poémes de Marie de France et de deux autres écrivains 
anglo-normands avaient popularisé cette formidable histoire du Purga- 
toire de Saint-Patrice, rapportée par Matthieu Paris, Jean de Vitry, Vin- 
cent de Beauvais et bien d’autres. On en connait une version espagnole 
qu’on a crue de Ja main d’ Alphonse X, et une traduction italienne dont le 
dialecte grossier atteste une prompte propagation dans les derniers rangs 
du peuple !. Un chevalier anglais du nom d’Oweins entreprend , pour 
l'expiation de ses péchés , le pélerinage du purgatoire. Il se rend a la 
caverne miraculeuse jadis ouverte, la priére de saint Patrick, dans une. 
lle du lac de Dungal. Aprés de longs jeines et de ferventes orajsons, 
éclairé par les conseils des religieux voisins, il s’engage dans la route 
souterraine 2, et bientét il se trouve en un lieu qui est a la fois celui 
des souffrances temporaires et des peines éternelles. Les menaces des 
démons ne le font pas reculer ; tantét repoussé , tantét entrainé par | 
leurs bandes insolentes, il parcourt d’innombrables supplices 5. Ce sont 
des coupables crucifiés 4 terre , enlacés, dévorés par des serpents, ex- _ 
posés dans leur nudité au souffle d'un vent d’hiver, suspendus par les 
pieds sur des bichers qui ne s’éteignent pas , attachés 4 une roue qui 
tourne sans fin, plongés dans des fosses ot bouillonne Je métal fondu, 


' GEucres de Marie de France, t. U1. — Essais historiques sur les Bardes, etc., 
Ul, p. 245. — Ferdinand Denis, le Monde enchanté, Au XVII* sidcle, le Pargatoire 
de Saint-Patrice ful porié sur le théalre espagnol par Calderon, et en 4764 on impri- 
mait eneore & Madrid la ballade de lu Cueva de San-Patricio. L’histoire de cette lé< 
gende a été éclairée par le savant iravail de M. Thomas Wright, St-Patrick’s Purga- 
tory, an Essay on the legends of Purgatory, hell, and paradise, current during the 
middle ages. 1) cst inmossible de pousscr une recherche avec plus de perspicacité et 
d'érudition. Mais pourquoi porler |'amcrtume de la controverse protestanle et la ran- 
cune angleise contre l'Irlande dans l'étude d’unc innocente tradition gui ne ful jamais 
quan récit poétique, qui n'cntra jamais dans lys croyances théologiques de |’Eglise, «t 
que les Papes ne laisstrent pas insérer au Bréviaire romain? 

? Dante se purifie de ses péchés en traversant le purgaloire. Purgatorio, passim. 

$ Dante est aussi arrété par tes démops 4 l'enirée de la cilé de Satgn, Inferno, IX,. 
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enlevés par la tempéte et précipités dans un fleuve , sous les eant dd- 
quel les démons, armés de crocs de fer, les retiennent. Au fond de ce 
lugubre séjour, un puits embrasé engloutit et revomit tour & tour les 
dimes, enveloppées d’un vétement de feu !. Oweins reconnalt plusieurs 
de ses compagnons d’armes; son courage se trouble; il gagne en trem- 
blant un pont jeté sur l’abime. L’étroite planche s’élargit devant ses 
pas, et le conduit auprés d’une porte qui s’ouvre et laisse voir des jar- 
dins magnifiques *. C’est I’Eden , perdu par le péché du premier pére, 
habité maintenant par les justes avant leur entrée au ciel. Une longue 
procession vient recevoir le nouvel héte, et le méne jusqu’en un point 
d’ot l'on peat apercevoir Ia gloire d’en haut. L’Esprit-Saint en est des- 
cenda ; il se répand sur l’assemblée triomphante. Oweins se retire pu- 
rifié3, 

D'un autre cété, quand le romancier conduit Alexandre au Paradis 
terrestre, on soupconne sans peine que d'autres pélerins I’ont précédé. 
On s’en assure en retrouvant parmi les compositions des trouvéres le 
Voyage de saint Brendan, odyssée monacale qui charma plus d'une 
fois la solitude des cloitres en y transportant les tableaux d'une vie 
errante et libre sur les mers. Dés le XI* siécle, on en voit une rédac- 
tion latine suivie de plusieurs traductions anglaises, allemandes, frat- 
caises, espagnoles. Je m’étonnerais que I’Italie, si amie du merveilleux, 
n’eft pas conservé Jes siennes4, Le saint moine a quitté I'fle d’Erin 
pour aller chercher, A travers les mers occidentales, ta terre de ré- 
promisnon réservée aux saints. Aprés Jes aventures sans nombre 
d’une longue navigation, il arrive au paradis des oiseaux, demeure 
des anges qui, sans partager la révolte de Lucifer, ne s’associérent 


* On se rappelle le crucifiement de Cafphe, les concussionnaires plongés sous ta poit 
houlilante et les feux grotesques de leur bourreaux, les volupiacux entrainés par une 
tempéte éternelie, le paits des géants, Jaferno, XXIII, XXIV, XXXI, 

1Le pont de l'Epreavetg se retrouve daus un grand nombre de visions, Dante en & 
conservé comme une trace au chant XXIII, in fine, 


8 Gens erent de religiun 
Qui firent la processiun... 


* Eette setne offre une resemblance frappante avec celles qui terminent f¢ Pargd- 
tolre Ge Dente : be paradis (erresire au terme des explations, la procession des sici'- 
herds.et des vertus, les chants, les parfums, et les lecons que recoit Je miracaleut 
veyogeur, 

* La légende de S. Brandaines, pubti¢e par Achille Jubinal, Paris, 4836, La grande 
chronique de Gotfrid de Viterbe, 4° partic, tn fine, contient un récit purel!, @apres un lire 
eonservé dans I'égtice de Saint-Matthieu, alire Britanniam tn Anibus terra. Les voys- 
gears arrivent aw dela des mers & une montagne d'or qui porte une ville teute dor, 
habitée par des anges. Enoch et Elie y servent Dieu dans une égtise d'or. Les voyagenrs 
y dcmeurent trois jours; mais lorsqu'ils reviernent dans leur patrie, fl se troave que 
tréte sbéctes et sept générations se sont écoalés, 
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point 4 fa résistance des milices fidéles!. Plus loin Se rencontre la 
montagne de l’enfer, dont le sommet volcanique domine }’Océan : de 
noirs forgerons I’habitent, et leurs marteaux retombent nuit et jour sur 
les enclumes o se tordent les réprouvés. Dans ces parages funestes, 
Judas seul, au milieu des eaux, jouit du repos hebdomadaire que la 
mansu¢étude infinie du Christ lui accorda. Le passage de saint Brendan 
prolonge d’un jour cette suspension de souffrances®. I s’éloigne en- 
suite, et lorsqu’il a Salué )’ermite Paul, retiré depuis prés d’un sidcle 
dans une Ile solitaire, il aborde au rivage désiré. La fut jadis le paradis 
terrestre, désert maintenant, mais destiné 4 devenir un jour !’asile des 
chrétiens quand recommencera l’ére des persécutions. Ainsi !’a prédit 
un ange du ciel qui renvoie dans leur patrie les miraculeux voyageurs 3. 

Pendant que les imaginations charmées suivaient le moine naviga- 
teur, et cherchaient avec lui ce que "homme réva toujours, une terre 
meilleure que Ja sienne, des pensées moinsriantes s’éveillaient au récit 
de la Descente de saint Paul en enfer. — Une tradition, dont !’origine 
ne se retrouve pas dans les écritures apocryphes, rédigée en latin 
avant le milieu du XI* siécle, par un Francais des provinces méridio- 
nales, fournit au moine anglo-normand Adam de Ros le sujet de ce 
poéme §, — L’archange saint Michel conduit l’apdétre des nations dana 


£ , . « « « Nous somes de ceus 
Ow. Qui jus cafrent des saints cieax; 
Malis né nos consentimes pas. 


A pea prés commie les anges neutres de Dante. Inferno, II, 


© «© « e e Che non furon ribelli, 
Ne far fedeli a Dio, ma per se foro, 


2 ¢ Je suis, feit-il, li fel Judas... 
«e Ci sui au dimence en l’onor 
« De la miséricorde Crist 
e C’au dimence surresii. 


Rien de plas totichant que ce pardon partiel, le sen! que Dieu puisst dccorder anx 
réprouvés, On y reconnait jes habitades de douceur que la religion intrednissit dans 
la soeiété moderne. Od pouvait s’arréter une pitid qui descendait jusqu’é Judas? 


5 La terre voient plaine tempre, 
Les pummiers si cum en septembre. 


Les navigatears espaguols ont Jongtemps cherché I’ile de Suint-Brendan. Rile est 
comprise aa traité d’Evora dans la cession faite par la couronne de Portugal & celle de 
Castille, Voyes Ferdinand Denis, le Monde enchanté. — M. Wright (St-Patrick’s 
Purgatory) a publié une belle description du peradis en vers sngto-saxons qui semblent 
remonter ala fin du IX®* siécle. Il cite ane carte du XII* ob, vis-a-vis des bouches du 
Gange, est représentée I'ile du Paradis. L’/mago mandi place le jardin d'Eden a I'ex- 
trénité. de T'Asie, derritre un mur de feu qui monte jusqu’au ciel, St- Patrick's 
Pargetory, p98, 94, 

* Delarue, Essais Aistoriques, t, IIl, p, 139, = Fauriel, Cours inddit. On a plus 
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ce lieu dont il doit précher les terreurs. Devant le seuil un arbre en- 
flammeé se dresse, gibet aux mille bras ot sont suspendues les Ames de3 
avares. Plus loin brile une fournaise couronnée de sombre tourbillons. 
Un large fleuve, roulant des démons dans ses flots, s’enfonce sous les 
arches du pont fatal que les justes réconciliés franchissent , mais qui 
fuit sous les pas des pécheurs. Plongés & des profondeurs inégales, 
selon la gravité de leurs crimes, apparaissent Jes envieux, les adulté- 
res, les dissipateurs, les sectaires armés pour la ruine de |’Eglise!. 
D’autres tourments attendent les usuriers, les exacteurs et tous ceux 
qui n’eurent souci de Dieu ni merci des pauvres. Les vierges infidéles, 
vétues de noirs vétements, sont livrées aux embrassements hideux des 
dragons et des couleuvres. Les juges iniques errent entre des feux tou- 
jours allumés et une muraille de glace. Des chaines douloureuses char- 
gent les mains des mauvais prétres. Enfin le puits scellé des sept 
sceaux renferme dans une infecte sépulture ceux qui niérent les mysté- 
res de Ja foi*. A ces tristes spectacles vient se méler l’apparition d'une 
&me élue que Jes anges portent dans la gloire. La cour céleste retentit 
de joyeux cantiques : les damnés y répondent par leurs gémissements. 
Saint Paul et son guide s’émeuvent et commencent une priére que r- 
pétent tous les saints. La Justice éternelle se laisse fléchir ; elle accorde 
aux réprouvés l'interruption réguliére de leurs souffrances, chaque 
semaine, au jour du Seigneur. La tréve de Dieu s'étend & ses ef- 
nemis. 

Quelquefois apparition de la vie future se fait sur une scéne moins 
large et n'est plus qu’un épisode de l’épopée religieuse, comme la des- 
cente aux enfers chez les anciens. Parmi les sujets les plus aimés de la 


sieurs manuscrits du récit latin. — Warton, History of poetry, t. 1, p. 29, cite le débat 
d'une traduction anglaise, L’aateur normend annonce son cavre comme une tradoe 
tion : 

e e e « Ajidez-mol a translater 

La vision saint Poi Je ber. 


Hi est probable que Dante conaut la version ow l'original ; car au I1* chant de I'Be- 
Cer il paralt sapposer que saint Paul |’y précéda. 


Anddvvi poi lo vas d’ elezione. 


F! la glose de Giacope ne laisse pas de doute sur le sens du vers. — Dice ancora I'at- 
tore: Paolo apostoio, jo quale fu ruso d’eletlione andd al inferno. Or, I'Eeritore, 19! 
rapporte le ravissement de l'apdtre aa ciel, ne le fait point descendre perm Jes damats 
4 Le texte semble tudiquer ici des sociétés secrétes o@ l'on anrsil jaré ln destruction 
du catholicisme : 
A sainte Iglise frent guerr’... 
Et par sa mort se parjeronent, . 


Dante (Inferno, X11) représente aussi les violents p'ongés dans ua lac de satig dont 
la profondeur varie comme leur cuipabilité, 
_ 2 Dante met les hérétiques dans des lombes, ranfo XI, 
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poésie légendaire, je remarque |’Histoire de Barlaam et Josaphat, ac- 
créditée par le nom de saint Jean Damascéne, souvent traitée en France, 
en Angleterre, en Allemagne enfin, ot elle prit une forme savante et 
harmonieuse dans Jes vers de Rodolphe de Montfort!. Je la trouve 
aussi nopulaire en Italie au XIV* siécle, s'il en faut juger par un ma- 
nuscrit de la Bibliothéque royale, qui contient la légende rédigée dans 
un mauvais dialecte, enrichi d’enluminures grossiéres, par conséquent 
destingée & des lecteurs indulgents’. Josaphat, fils d’un roi de |’Inde, 
est secrétement initié par un vieillard a la foi chrétienne persécutée. 
Les faux prétres et les magiciens s’émeuvent ; le roi épouse leurs co- 
léres ; il soumet son fils & plusieurs sortes d’épreuves. Un essaim de 
jeunes tentatrices l’environnent; il va succomber, lorsqu’enfin, ayant 
recouru au Seigneur par la priére, il est ravi hors de lui-méme, et in- 
continent un ange le conduit au ciel, et lui montre «la gloire du ciel, et 
les cheeurs angéliques, et le cortége des patriarches, des prophétes, des 
apétres, et une grande multitude de chevaliers et de vierges qui mou- 
rurent martyrs; et l’ange |’avertit que, s’il garde la virginité, il sera 
lot ou tard de cette assemblée glorieuse. Ensuite, lange lui fit voir 
lenfer et les démons, et les peines des pécheurs’, et le feu, ot il n’y 
a que pleurs et grincement de dents pendant I’éternité. Quand Josa- 
phat vit les démons et les peines des ames, incontinent il commenga & 
pleurer, & trembler avec une grande’ épouvante. Et l’ange lui dit : 
Tu as considéré Ja punition des pécheurs : c’est pourquoi je te re- 
conduirai au monde, dans ton corps; et si tu oublies ta virginité tu 
seras mis dans le feu d’enfer. » A ces mots Josaphat se réveilla, et de- 
puis cette heure la tentation’s’éloigna de lui’. 

Pendant que ces quatre récits, entrés pour ainsi dire dans |’héritage 
poétique des nations chrétiennes, font le tour de l'Europe et passent 
par toutes ses langues, il se trouve au fond du Nord, en Islande, un 
écrivain qui rassemble Jes traditions mourantes de sa patrie pour en 
composer le célébre recueil de ]’Edda. A la suite des fables paiennes, 
ensevelies dans ce livre comme dans leur tombeau, on est étonné de 
rencontrer un chant chrétien, le Chant du Soleit, oli le poéte, s’arra- 


' Rosenkrantz, Geschichte der deuischen Poesie, p. 18h. - — Gervinus, & I, — 
Wackernagel, Deutsches Lesebuch, 

7 Le récit de saint Jean Damascéne est bien plus étendu que celui de la légende ita- 
lienne. ‘Je la cite de préférence comme inédile et comme probablement contemporaine 
é Dante, Le manuscrit od elle est contenue porte le n° 93, fond Lavallitre, sous ce 
litre: Leggenda di Barlaame e di Giosafatte, 

' E incontenento fo porta el so spirito in cello, e foge mostra la gloria del Poradiso e 
li ordeni de li aguoli, e li patriarchi, e | profecti, eli apostoli, e una grande multitudine 
de ceralierl, vergini, el’ agnolo ge disso questi sie martiri. (Quatre pcintures repré- 
sentent la procession d:s personnages célestes.) E dice I’ agnolo ; Giosafal, se ta com- 
baitere per la toa virg'nita, lu sere in questa schera, J'ai voulu donner un spécimen de 
ce gromier dialccte, : 
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chant aux sguyenirs d’une mythologie condamnée , s’efforce de re- 
construire le monde invisible sur de meilleurs fondements!, Un pére a 
rompu les lois de Ja mort pour venir instruire son fils ; il le visite dans 
un songe et lui révéle les secrets de |’éternité. — Il a parcouru d’abord 
les sept zones du monde inférieur. Des oiseaux noircis de fumée, qui 
étaient des 4mes, tourbillonnaient comme un nuage de moucherons a 
l’entrée de l’ablme. Les femmes impudiques poussaient en pleurant des 
rochers ensanglantés. Par un chemin de sable brilant marchaient des 
hommes couverts de blessures3. Des étoiles menacantes étaient sus- 
pendues sur le front des excommuniés. Sur la poitrine des envieux on 
lisait des runes de sang. Ceux qui avaient poursuivi les vaines félicités 
de la vie couraient sans repos dans une carriére sans but. Les voleurs, 
chargés de fardeaux de plomb, allaient par troupes au chateau de Satan. 
Des reptiles yenimeux traversaient le coeur des assassins , et les cor- 
beaux de l’enfer dévoraient les yeux des menteurs 3. — Mais le vieillard 
s’est vu ravir ensuite aux plus hautes régions du ciel. La des anges 
radieux lisaient l’Eyangile sur la téte de ceux qui firent l’aumdne. Ceu\ 
qui jednérent étaient entourés d’esprits célestes prosternés 4 leurs 
pieds. Les fils pieux révaient bercés sur les rayons des astres. Les op- 
primés, les victimes des forts, portés dans des chars de triomphe, 
passaient comme des rois au milieu de la foule des saints, Cette douce 
image du paradis, substituée aux combats et aux banquets éternels du 
Walhalla, cette apothéose de la charité, de l’abstinence et de la rési- 
gnation, laissent assez voir ce que pouvait |’Eglise sur l'esprit indompté 
des Scandinaves. Cependant on reconnait encore dans le tableau de 
l’enfer les reflets sinistres du paganisme. Les vieilles peintures du 
royaume des ténébres (Muspelherm) sortirent lentement de la mémoire 
des peuples du Nord. J’en retrouve le souvenir et le nom (Muspille) 
jusque dans un cantique du jugement dernier composé au IX° siécle. 
Longtemps les patres de la Souabe et de la Suisse ont montré les mon- 
lagnes creuses ou quelqu’un d’entre eux ayant pénétré avait vu Sieg- 


1 Edda Semandar, t. I, Solar-liod. Sans doute le skalde islandais fut inconns de 
poéte de Florence ; mais les rapports qu'on trouvera dans leurs récits montreront en- 
core mieux |’antiquité des sources 0 tous deux puisérent. 

2 Solar-liod, 58, 59. Cruenta saxa — Nigra illa femine —Trahebant tristi modo, 
— Multos homines vidi — Sauciatos fre — In illis pruna obsitis viis. Cf, Inferno, 
VII, XLV, XXVIH, la peine des avares, des sodomites et des schismatiques. 

3 Solar-liod, 63, 64. — Catervatim ibant illi — Ad Plutonis arcem — Et gestabant 
onera e plumbo, — Homines ridi illog — Qui multos pecunia et vita spoliarant. — Pec- 
tora— Raptim pervadebant viris istis — Validi venenati dracones. Cf. Je chateau de 
Satan, les chappes de plomb des hypocriles, les serpents qui poursuivent les voleurs de 
grand chemin. Inferno, VIII, XXIII, XXIV. Le dernier de ces rapprochements est si 
remarquable qu'on auialt peine a le croire fortuit, 
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fried, Charlemagne ou Frédéric Barberousse tenis sa cour avec leg 
morts !. 

Toute la poésie du moyen ge était donc pleine des spectacles de 
éternité. Mais de méme que les songes de la nuit se forment des pen- 
sées du jour, ainsi leg poétes révent ce que les peuples croiept. Les 
peuples croyaient donc au commerce des vivants et des morts ; iJs 
croyaient l’éternité accessible aux Ames pures : ils croyaint aux visions. 
il n’est pas de récits que les enfants aient plus curieusement écoutés 
de la bouche de leurs méres, Jes hommes des lévres du prétre qui les 
lenait de ses livres, Et je n’accuse ni les livres, ni le prétre, ni les 
méres , et je ne vois rien de plus digne de respect que cette crédulité 
tant méprisée. J'y découvre le hesoin le plus honorable de la nature 
humaine, et le plus inexorable en méme temps, le besoin de |infini. Il 
s'en fallait encore de deux cents ans que l'homme eit fait le tour de la 
lerre, il n’en connaissait encore ni |’étendue, ni la forme, ni la situa- 
on; mais ce qu'il savait depuis longtemps, c’est qu'elle était trop pe- 
lite. Il voulait voir au-dessous et au-dessus. On avait beau fouler aux 
pieds les pauvres dans la fange, ils n’étaient pas encore si bas qu’ils ne 
se souvingsent de leurs destinées : ils voulaient non-seulement qu’on 
leur enseigmat le paradis, mais qu’on le leur décrivit, qu’on J’eit visité 
poyr eux. On avait beau envelopper les rois dans une nude d’encens et 
d'hoammages, ile s’ennuyaient de ces honneurs qui devaignt finir, et 
payaient des poétes pour leur peindre I’éternité, sans oublier |’enfer oi 
sont punts les tyrans, 


It 


Tant d'ouvrages d'art, tant de productions dans un siécle supposent 
effort d’une pensée qui vient de plus haut. Avant qu’un récit soit mis 
en vers, il est longtemps resté dans les entretiens, dans les souvenirs 
des hommes. La poésie est la fleur, la tradition est la tige : elle est 
longue et délicate; il faut la dégager lentement , avec patience, si ]'on 
veut aller jusqu’aux racines. 

" En présence du nombre infini de visions de la vie future qui rem- 
plissent les chroniques et les légendes, je vois d’abord l’impuissance ot 
je suis de tout étudier et de tout connaitre. I] me suffit de montrer !’ex- 
tréme riclfesse de cette littérature du monde invisible, quelle place elle 
tenait dans la bibliothéque des hommes du XIII* siécle, quelles images 


§ Wackernagel, Deutsches Lesebuch : Vom jangsten Gericht ; 
Dar ni mac denne mac andremo 
Helfan vora demo Muspille. 
Oa pent citer ayssj la peinture terrible du jugement dernier dana \'Harmanie des 
Bvangiles, par le Soxon Hcliand, Gervinus, Geschichta der deutechga Poesie, t, 1, Gur 
les montagnes creases : Grimm, Deutsche Suge. 


% 
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elle devait Jaisser chez un grand esprit comme Dante, avec la passion 
de tout lire et le don de ne rien oublier. 

Je remarque premiérement Jes livres qui étaient dans le patrimoine 
commun de la chrétienté, que toutes les abbayes faisaient copier pour 
l’usage de leurs moines, et je n’en trouve pas de plus célébre que les 
Vies des Saints. Dés le VII* siécle , un décret du Pape Gélase avait mis 
les Vies des Péres au rang des écrits que l'Eglise recoit avec honneur. 
Cassiodore en recommandait !’étude; saint Benoit les nommait parmi 
les lectures que les religieux devaient entendre chaque jour, & la suite 
du repas !. De 1& ce grand nombre de collections, formées des actes des 
martyrs, des biographies écrites par saint Jéréme, des récits de Rufin, 
de Sulpice Sévére , de Grégoire de Tours , et successivement enrichies 
des souvenirs que chaque génération de saints laissait aprés elle. Les 
interpolations étaient faciles: les fables pénétraient sans peine dans 
une suite de fragments qui n’avaient pas de lien ; chaque monastire 
eut son recueii abrégé ou grossi selon Je loisir de ses copistes. Deux 
écrivains du XIIJ* siécle, deux Italiens, avaient tenté de porter la lu- 
miére au fond de ce désordre : le premier était Barthélemy de Treale: 
le second, Jacques de Varaggio, archevéque de Génes, auteur dela Lz- 
gende dorée , qui rangea les actes des saints dans le cycle de l'année 
ecclésiastique , et fit 4 chaque féte comme une couronne de poétiques 
traditions?. J’ouvre donc la Legende dorée , et j’y retrouve le Parga- 
toire de Saint-Patrice et la vision de Josaphat. Si je m’arréte au jour de 
Ja mémoire des trépassés, j’y vois de fréquentes apparitions des mors 
aux vivants, et ’histoire merveilleuse d’un jeune homme mort au pele- 
rinage de Saint-Jacques de Compostelle. Son ame, enlevée par les dé- 
mons, réclamée par les anges, conduite enfin aux pieds de la sainte 
Vierge, fut renvoyée sur la terre pour y solliciter les priéres des hom- 
mes en faveur des défunts*. Mais la critique de Jacques de Varaggi0, SI 
indulgente qu’elle fat, avait rejeté des récits plus étendus qu'il fallail 
chercher dans d’autres recueils. Telle était l’'aventure de trois moines 
d'Orient, qui virent flotter des rameauxd’or sur le fleuve voisin de leur 
solitude. Ils remontérent le courant jusqu’d des montagnes inconnues, 
ou ils se virent tout A coup au milieu du paradis terrestre gardé pal 


! Gelasius Papa, apud Gratiani decretum dist. XV, cap. Sancta Ecclesia. ¢ Vitas 
Patrum, Antonii, Pauli, Hilarionis, ct omnium eremitarum, quas tamen Vit beatus 
seripsit Hieronymus, cum omni honore suscipimus. » Cassiodore, Jastitut. divin, 
cap. 32. S. Benedictus, in reguld, cap, 42: Monachi omni tempore, site jejanli, sive 
prandii fucrit, mox ul surrexerint a ccena, sedeant omnes in unum, et legat snus 
collationes et vitas Patram, aut certe aliquid quod swdificet audientes. 

2 Tiraboschi, Storia della Lilleratura, deVan 4483 8 l'an 4300, lib. 1, Cap i, 

8 Legenda aurea, de S. Josaphat, de S. Patricio, de Memoria defanctorum. Si 
indiqué précédemment Ics I¢gendes latines du voyage de saint Brendan et de saitt 
Paul, 
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Enoch et Elie. Et lorsque, ayant admiré les merveilles de ce beau lieu, 
ils regagnérent le cloitre, d'autres moines y avaient pris leurs place ; on 
leur montra leurs noms 4 demi effaeés par le temps dans les obituaires 
de la maison : sept siécles s étaient écoulés!. Une collection italienne des 
Vies des Peres rapportait jes discours de deux religieux conduits en 
esprit au séjour des réprouvés; ils y contemplérent Caiphe dans le feu, 
etle prince des démons dans |’abime?. On y lisait surtout la longue vi- 
sion de Tantale, chevalier jeune et beau, lequel, au milieu d’un ban- 
quet, au moment de mettre la main au plat, tomba frappé d’un sommeil 
miraculeux. L’ame échappée du corps se trouva au milieu d’une vaste 
prairie, ot les esprits malins l’environnaient déja, lorqu’un ange, lumi- 
neux comme une étoile, vint la dégager de leurs mains. I] la conduisit 
alors par une vallée terrible et ténébreuse, pleine de charbons ardents ; 
et au-dessus il y avait un couvercle de fer en forme de gril, ott étaient 
assis un grand nombre de diables occupés au tourment des réprouvés. 
Ensuite venaient des foréts d’arbres épineux peuplées de chiens enra- 
gés , des étangs de soufre et des étangs de glace balayés par un vent 
violent; le pont de l’Epreuve jeté sur un fleuve de flammes’, Enfin, pa- 
raissait Lucifer, l’ennemi de Dieu et des hommes, d’une taille gigan- 
tesque, avec une forme humaine, sauf qu’il avait cent mains longues de 
cent palmes. Il était chargé de chatnes embrasées, et, pour apaiser Ja 
soif qui le dévorait, 11 étendait les mains sur Ja foule des 4mes, en sai- 
sissait autant qu'il en pouvait tenir, et les exprimait dans sa bouche 
comme le vin d'une grappe. L’ame de Tantale vit tourmenter ainsi 
ceux qui renient Dieu, les faux chrétiens, les homicides, les ennemis de 
la paix, les adultéres ; mais surtout les prélats et les chefs des peuples 
qui cherchent les seigneuries et les bénéfices par intrigues, simonie ou 
menaces ; ceux qui vendent les sacrements de ]’Eglise ; ceux qui jugent 
faussement par amour, par intérét, ou par défaut de savoir4. Le péle- 
rinage merveilleux s’achéve en traversant Je purgatoire et le paradis. 
Assurément les traits du tableau sont durs et les couleurs grossiéres ; 
mais on y trouve un sentiment qui purifie tout ce qu'il touche : c’est 


$ Mannscrit de Ja Bibliothéque du Roi, du XV* sitcle, n*® 7762 : « De tre wonaci che 
zeno a lo paraiiso lerrestro,—Lo Paradiso terrestre, si ¢ in terra, in questo mondo, 
in ne le parte d’ Oriente suso uno monte altissimo... » 

2 Vite de’ santi Padri, Venezia, 4499; Firenze, 4738. 

3 Vite de’ santi Padri, libro v, cap. 44. etc. Cf. Inferno, XXI. Tantalo est la forme 
italienne et presque mythologique du nom irlandais de Tundale. La légende, irlanda‘se 
d@’origine, passa en Jatin dans le Specelum historiale de Vincent de Beauvsis, lib. xxvr, 
cap. 88,404. M. Wright, Si-Patrick’s, Purgatory, p. 32, en cite plusieurs traductions 
anglaises, allemandes, francaises. M. Turnbull a publié : The Visions of Tundale toge- 
ther with metrical moralization,‘and other fragments of early poetry. Edinburgh, 1843. 

* Jbid, Era ancara tutto quello inimico de Dio, ligato per tutte le membre con cathe ne 
di ferro mojte affacate di foco. E quando ha piene le mani, le stringe ef spremezcle in 
boeca come fa cl vino del’ uva..... Cf, Inferno, XXXIV. 
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la passion de la justice, d'une justice égale pour tous. Les imagi- 
nations étaient faciles 4 contenter, mais les consciences étaient exi- 
geantes, 

Aprés ces Iégendes, dont la popularité était universeHe, j’en vois 
d'autres qui se liaient A l'histoire de chaque royaume, de chaque 
église, peut-étre de chaque communauté puissante. II ne serait pas sans 
intérét de suivre la tradition de quelques-uns des grands peuples de 
l'Europe, et de considérer quelle empreinte elle y recut de leur génie 
et de leur civilisation. 

1. Nulle part Jes visions ne se montrent plus nombreuses et plus ef~ 
frayantes qu’en Allemagne. Nulle part aussi une résistance plus opi- 
niatre n’arréta l’effort civilisateur du Christianisme. Dans un pays ou 
les empereurs trafiquaient des églises, ot plusieurs peuples, au XI* sié- 
cles, vivaient encore en pleine polygamie; ou les prétres, menacés par 
Grégoire VII, s’écriaient qu’ils renonceraient au sacerdoce plutét qu’au 
mariage , il semble qu’il fallut toute la puissance de la terreur pour faire 
pénétrer la sainte pensée du devoir !. Ces cceurs violents, ces esprits in- 

‘disciplinés ne se rendaient qu’a la prédication de l’enfer. Je ne m'étonne 
plus des sombres peintures qui remplissent le Livre des Visions, com~ 
pilé par le moine Othlon de Ralisbonne?. J'y compte sept apparitions 
des peines futures. Une servante d’Augsbourg qu'on portait au tom- 


~ beau ressuscite pour avertir un magistrat de la ville, aunom de son 


pére damné, de restituer des biens mal acquis. Un pauvre qui mendiait 
aux portes de l’église de Saint-Emmeran voit en réve une maison de 
fer rougi au feu, ou sontemprisonnés éternellement les mauvais con- 
seillers qui détournérent l’empereur de faire sa paix avec Dieu et les 
hommes. Une autre fois le saint patron du monastére conduit en es- 
prit un de ses religieux sur la montagne du purgatoire. La peine des 
justes qui s’y purifient est de considérer le supplice des réprouvés et 
d’entendre leurs cris 4. Ailleurs , c’est la grande impératrice Théopha- 
nie qu’on voit punie pour avoir propagé le luxe des Grecs parmi les 
femmes'de France et de Germanie®, Mais rien n'égale l’étrange aven- 
ture d’un seigneur appelé Vollark, qui, se rendant 4 des noces avec un 
petit nombre de compagnons, s’égare au déclin du jour dans une forét. 
Et comme i] désespére de retrouver sa route, un cavalier noir l‘aborde, 


4 Adam Bremens., Hist. eccles. Volgt, Hist. de Grégoire VIl, 

2 Othlanis monachi Ratisbonensis Liber Fisionum, tum sxarum, (am aliooum, Apud 
Bernard Pez, Thesaur, anecdotor, novissim., t. MI. 

3 Fisiones 6, 44: Thi sunt inclasi nuper defuncti qui Casasi Henrico pacem undigue 
pa:‘rare studenti resistere prasumpserunt, 

4 Wisiv 14. 

+ Visio 17: Quia videlicel mulla supcrfua ctluxusiosa mulicrum ornamenta, quibus 
Gracia uti solet, sed ealenus ig Germanic Fraucigque proyinciis eral incoguits, tunc 
primo delala. 
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et lui propose hospitalité pour la nuit. Bientdt la forét s’éclaire ; au 
fond d’une large avenue resplendissent les feux d’un chateau. On entre 
dans les vastes salles, la table du festin est dressée; elle se couvre 
d'une profusion d’or, d’argent, de pierreries; tout autour se rangent 
des figures sinistres. Et comme Vollark ne peut cacher son étonnement 
ni son inquiétude : « Toutes ces richesses que tu vois, lui dit le maitre 
«du lieu, sont les biens que les hommes enlévent aux églises : c’est 
«pour moi qu’ils travaillent. » Alors le bon seigneur se souvint que 
son héte , en se nommanta lui, s’élait donné Je nom de Nithard, c’est- 
adire le Malin; mais comme il était juste et craignant Dieu, les dé- 
mons ne purent rien sur lui; il revint sain et sauf avec ses compagnons, 
son cheval et ses armes. Du reste, le narrateur avait la sincérité de ne 
point garantir son récit; il l’a recu de la rumeur publique, et nous ai- 
mons a cueillir en passant cette fleur de poésie populaire qui a de la 
grace et de ]’éclat!. 

En remontant plus haut, nous rencontrons la célébre vision du moine 
Wettin, de l’abbaye de Reichenau, rédigée sous sa dictée par |’abbé du 
monastére , et mise en vers par Walafrid 2. Deux jours avant sa mort 
Wettin avait été ravi en esprit, et, guidé par son ange gardien, il avait 
visité le triple séjour des ames. I] vit les damnés livrés 4 d’affreuses 
tortures, roulés dans des torrents de feu, ensevelis dans des chasses de 
plomb, captifs entre les murs infranchissables, au milieu d’une épaisse 
fumée , et il y reconnut beaucoup de preélats, de prétres et de religieux 5. 
li gravit la montagne du purgatoire, ott les évéques négligents expiaient 
leur mollesse et les comtes leur rapacité. Au milieu d’eux, Charlemagne 
etait puni pour |l’incontinence de sa chair. Ensuite les portes du pa- 
lais céleste lui furent ouvertes : il traversa les rangs des martyrs et 
des vierges ; il parvint jusqu’au tréne de I’Eternel, et recut l’assurance 
de son salut , 4 condition de revenir pendant deux jours annoncer aux 
hommes ce qu’il avait vu des verigeances divines4. Il y a toute la tris- 
ltesse du IX* siécle dans le réve du moine de Reichenau. De ces guer- 
riers et de ces pontifes de l’age héroique qu’on voyait naguére tout 
couverts de gloire, il ne reste plus que des ames souffrantes et chatiées ; 
et le grand empereur n’échappe ni 4 la flétrissure ni au supplice. 

On a besoin de rencontrer des images plus consolantes dans un récit 


1 Liber visionum, 23. Aux numeéros 19 el 20 se trouvent les récits de saint Boniface 
et de Béde, qu’on lira ci-aprés. 
2 Acta Sanctoi um ordinis 5, Benedicti, sec. 1V, pars 2, p. 263. 
3 ibid. 
© © «© » « Quem plumbea possidet arca 
Judicii usque diem dubio sub fme tomendum, 


Cf. Inferno, 1X, le supplice des hérétiques, 

+ fbid, 

Vade titi jubeo auctoris de nomine nostri 
Ista palum referens ut clura voce revolvas. 
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de saint Anschaire, qui, vers le méme temps, achevail la conquéte reli- 
gieuse du Nord’, Il racontait qu’aprés son entrée en religion, étant tombé 
dans Ja tiédeur, il eut un songe : il lui sembla qu’il venait de mourir, 
et que saint Pierre et saint Jean l’assistajent. Ils le conduisirent pre- 
miérement en purgatoire, ol il passa dans les ténébres et dans la géne 
truis jours qui Jui parurent dix siécles. Puis revenant le chercher, ils 
le menérent par des chemins qui n’avaient rien de corporel, marchant 
d'un pas immobile, a travers des clartés toujours plus vives, jusqu’aux 
portes du paradis. Les choeurs des bienheureux étaient tournés vers 
l’Orient , les uns cachant leurs tétes dans leurs mains, les autres éten- 
dant les bras, tous unissant leurs voix dans un concert sans fin. Vingt- 
quatre vieillards siégeaient sur des trénes plus élevés; et 4 l’Orient pa- 
raissait une lumiére dont on be voyait ni le commencement ni la fin , 
qui enveloppait tous les élus, qui les pénétrait, qui les couvrait , qui 
les soutenait. Anschaire ne vit luire en ce lieu ni Je soleil ni la June, il 
n’apercut ni les cieux ni la terre; car il ne s’y trouvait rien de maté- 
riel. Seulement un reflet pareil 4 |’arc-en-ciel environoait )’enceinte 
sacrée. Or, du sein de la majesté divine une voix sortit souverainement 
douce, et qui parut néanmoins remplir le monde: «Va, dit-elle- au 
« jeune moine , et tu reviendras martyr 2. » Le méme caractére de dou- 
ceur se fait sentir dans Jes deux visions racontées par saint Boniface. 
Cet homme infatigable, ce fondateur des églises de Germanie, ce con- 
seiller de Charles-Martel et de Pepin, trouve le loisir d’écrire & une 
religieuse anglo-saxonne , et de lui rapporter la déclaration d’un res- 
suscité qu'il vient d’interroger au monastére de Milburg. L’interroga- 
toire était solennel : en présence de trois religieux, celui qu'on avait 
cru mort décrivit son départ de ce monde, son voyage en compagnie 
d'autres 4mes qui cheminaient vers |’éternité; le jugement o4 ses pé- 
chés l’avaient accusé et ses bonnes ceuvres défendu, jusqu’a ce que 
les anges vinssent |’enlever pour lui montrer Je paradis, et le renvoyer 
ensuite parmi Jes hommes. Dans une autre lettre, c’est une femme qui 
visite les lieux éternels. Ici encore les peintures de |’enfer restent dans 
’ombre : on retrouve bien le caractére du charitable évéque qui faisait 
transcrire les saintes Ecritures en lettres d'or, afin de charmer les yeux 


.des paliens, et qui eut horreur du sang jusqu’a mourir plutét que de 


laisser tirer ]’épée pour sa défense °. 


4 Vita S. Anscharii, auctore Remberto, Bollandist., 3 févr. 

2 Qui splendor tantz magnitudinis erat ut nec initium ejus nee finem contemplari 
valerem,.. Ipse omnes exterius circumdabat, ipse omnes interius satiando rege bat, 
snperius protcgebat, inferius sustinebat. Sol vero nec luna pequaquom lucebant ibi, 
nec celum ac terra ibidem visa sunt; pam erant cuncta incorporca.., C'est l’aspect tout 
spirituel du paradis de Dante. 

+S. Bonifacii epist. 21 et 74, edidit Wirdtwein. — Ibid. epist. 28, Vita auctore 
Willibaldo, epud Pertz, Wonumenta Germanic historica, 
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9, Rien ne tenait plus des Allemands que Jes populations gcrma- 
niques mattresses du nord de la France, ott elles gardérent longtemps 
leur langue , plus longtemps leur caractére et leurs meeurs. A la fin du 
XIll* siécle les Siciliens accusaient , dans un manifeste, la barbarie « de 
«ces Francais qui, au lieu de s’instruire 4 !’école de I'Italie , allaient 
«chercher au dela du Rhin des lois sauvages et des coutumes sans pi- 
«tié 1.» Nos voisins avaient pu s’en apercevoir aux fureurs de la guerre 
albigeoise. I] faut donc s’attendre, en remontant le cours des chroni- 
ques francaises, & les trouver mélées de ces redoutables récits qui vien- 
nent y jeter la terreur et souvent Ja lumiére. L’habitude en est si pro- 
fonde que le bon Joinville ne saurait achever son histoire sans l’embellir 
d'une vision; et il y conte l’aventure d’un prince tartare miraculeuse- 
ment transporté au milieu de la cour céleste pour y apprendre les des- 
tinées de son peuple *. Au XI* siécle , quand les premiers signes d’une 
renaissance chrétienne se montrent dans Ja sainte abbaye de Cluny, on 
lit dans ses annales qu’un chevalier revenant de Palestine , jeté par Jes 
vents sur une fle déserte, s’était trouvé prés du séjour des morts. ll 
avait appris d’un ermite, seul habitant de la contrée, que souvent on 
y entendait les plaintes des démons , frustrés des Ames que saint Odi- 
lon , abbé de Cluny, leur enlevait par ses jeiines et ses priéres’. 

A mesure qu’on arrive aux derniers Carlovingiens, quand les peuples 
séchent de frayeur devant Jes conquétes des Sarrasins et des Normands, 
les peintures deviennent plus sombres. Une femme appelée Frothilde 
est conduite chez les trépassés : elle y a des spectacles ot |’on recon- 
nait }’exil de Louis d’Outre-Mer et le désordre du royaume ¢. Les révcs 
des rois ne sont pas meilleurs. Une nuit, au retour de Matines, Charles- 
le-Gros voit devant lui une figure vétue de blanc qui lui remet dans les 
mains l’extrémité d’un fil lumineux et le conduit dans le labyrinthe 
infernal. Ii visite le lieu marqué pour la punition des mauvais évéques. 
Il passe les montagnes et les torrents de métaux fondus ot gémissent 
les méchants seigneurs, tandis qu'une voix crie : «La peine des grands 
sera grande. » Au fond de Ja vallée fleurie du purgatoire , il découvre 
son pére , Louis-le-Germanique, plongé dans une chaudiére d’eau bouil- 
lante. Enfin le ciel s’ouvre, et lui laisse voir son afeul Lothaire, qui lui 
prédit la fin prochaine de son régne et Ja ruine de sa race®, Quelques 


* Epist. Panormitanorum ad dominos cardinales. Apud Amari, Vespro Siciliano, 
t. IJ..0. 6 Hispide genti finitima io feram barbariam et convictum crudeliter efferatur. 
¢ Hinc indisereta dominia, hinc dira regiming,.... » Ce texte est trés-corrompu. 

2 Joinville, Viede saint Louis, 

_ } Girard, fa Fleur des Saints, t, 11, p. 445, et Labilte, la Divine Comédie avant 
Daate, Vi 

* Amptre, His? littéraire de France, t. Il], p. 283. 

© Ampere, Hist. littéraire, t. HI, p. 120. — Labitte, la Dicine Comedic avant Dante, 
Vv. — Cf. le continuateur de Béde, de Gestis Anglorum, lib. 11, cap. 11, — Vincent 
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années plus tét, Hincmar rapporte la vision de son diocésain Bernold, qui 
a contemplé dans un lieu de détresse les 4mes de Charles-le-Chauve, 
de J'archevéque Ebbon et de plusieurs prélats ; ce sont précisément 
les anciens adversaires d’Hincmar, que |’imagination complaisante de 
son ami a relégués en Purgatoire ‘. La passion politique ne perce pas 
moins dans la vision d’Audrade. I] vient d’assister aux conseils éterr 
nels, Dieu a convoqué devant lui les anges de toutes les églises, et las 
cyant bénis leur demande la cause des scandales de la terre; et les 
anges en accusent les mauvais rois. Dieu dit : « Ou sont ces rois? car 
je ne les connais point. » Alors comparaissent l’empereur Louis, ses fils 
Lothaire et Charles, son petit-fils Louis, roi d'Italie, et Dieu leur en- 
joint de servir l’Eglise s'ils tiennent aleurs couronnes *. Un autre son- 
geur a vu ]’Ame de Charlemagne mise en jugement. Des troupes de 
démons viennent jeter ses péchés dans la balance. Mais saint Jacques 
de Compostelle et saint Denis mettent dans l'autre hassin les sanc- 
tuaires qu'il a construits,- les abbayes qu'il a fondées: le poids l’em- 
porte , et l’empereur est absous*. Ij n'ya pas jusqu’aux derniers des 
hummes qui n’aient leurs visions : Alcujn raconte celle de son servi- 
teur Séneque : l’Eglise ne méprise pas jes avertissements des petits ‘, 

Si nous passons aux temps Mérovingiens, nous y trouvons la légende 
de Dagobert , poussé par les diables sur Ja barque fatale, d’ov viennent 
|’arracber saint Maurice et saint Martin, qui l'introduisent dans U’as- 
semblée des élus5. Mais tous Jes descendants de Clovis ne tpouvaient 
pas le méme appui. Aprés le meurtre de Chilpéric, en 584, Gon- 
tram, son frére, déclara qu'il avait vu en songe, chargé de chaines, 
condamné au feu pour ses crimes, mis en piéces, et jeté par lam- 
beaux dans un vase d’airain suspendu sur les flammes éternellas 9. 
Ces effrayants spectacles finissent par une scéne pleine de calme et 
de sérénité; je veux dire la vision de saint Salvus, évéque d’Alby, 
ani de Grégoire de Tours. Au temps ot Salvus servait Dieu dans 
l'ordre de Saint-Benojt, il fut pris d’un mal violent dont il mourut: 
ynais au milieu des funérailles il ressuscita, et, pressé par ses moi- 


de Beauvais, Specul. hist, —Albéric des Trols-Fontaines, ad ann. 889, Chroniques dg 
Saint-Denis, etc. 

& Ampire, Hist. littéraire, t. II1, p. 447.— Labitte, la Dicine Comddie avant Dante, 
V.—Hinemar, Opera, t. If. —Flodoard., Hist. Remens., lib. 111. 

2 Aupére, Hist, littéraiye, t. I, p. 149. — D, Bonquet, Recasil deg bistoriens de 
France, t. VII, p. 289. 

3 Lenglet-Dufresnoy, Disseriqtion sur lea apparitions, t. 1. — Labitte, la Divine 
Comedie avant Dante, IV, 

‘ Ampére, Hist. Gttéraire, t. TIT, p. 420. — Alcyin, Epial, 5. 

5 Lenglet-Dufresnoy, Dissertation sur les apparitions, t. 1. — Labitte, la Divine 
Comédie avant Dante, | 

* Labilte, la Divine Comedie avant Danie, JV. — Gregor, Turen., Hist, Frane., 
VII, 8 
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nes, il Jeur raconia son voyage au paradis. Au dela des .sphéres 
célestes, i] s’était trouvé dans une place immense pavée d’or, pleine 
d'une foule que nul ne pouvait compter; et continuant de marcher, 
il était parvenu dans un Jieu ob les saints se nourrissaient de parfums. 
Au-dessus d’eux planait une nuée resplendissante, de laquelle sor- 
lait une voix semblable 4 celle des grandes eaux. Or, la voix ordonna 
que Salvus retournat sur la terre pour servir au bien des églises. Et lui 
se jetant 4 genoux : « Hélas! Seigneur, s’écria-t-il, pourquoi m’avoir 
fait connaitre ces splendenrs, s’il fallait sitét les perdre?» La voix ré- 
pondit : « Retire-toi en paix, voici que je serai avec toi jusqu’é ton 
retour. » Salvus sortit en pleurant par Ja porte lumineuse qui s’était 
ouverte devant lui !.— Rien n’est plus instructif dans nos annales que ces 
perpétuelles relations du monde visible avec l’invisible , des intéréts du 
lemps avec ceux de I’Eternité. En laissant apercevoir derriére les vio- 
lences des hommes les justices du ciel, ces visions faisaient pour ainsi 
dire la moralité de I’histoire. Au milieu des désordres de la terre, elles 
rappelaient l’ordre divin qui les domine, elles exprimaient Je jugement 
de l’Eglise , elles formaient l’opinion des peuples, elles effrayaient la 
conscience des puissants. En méme temps qu'on leur donnait ce re- 
doutable avertissement «que les peines des grands sont grandes, » 
Yoffice de chaque jour ne s’achevait point dans les églises sans qu'on 
répétat trois fois le verset menacant du Magnificat : Deposuit potenics 
de sede ; et les prétres célébraicttt-eette esse contre les tyrans qu’on 
lrouve encore dans de vieux Missels : Missa contremtgxgnnos 2, 

3. En Angleterre et en Irlande, la légende pénétre moins pro ent 
dans les affaires, elle reste volontiers 4 l’ombre ducouvent Ses: 
La tradition du Purgatoire de Saint-Patrick se rattache aux premiers sou- 
venirs du Christianisme chez les Irlandais : la vision de Tundale, celle de 
saint Brendan appartiennentaussialeur histoire ecclésiastique. Au VII° sié- 
cle, un religieux de la méme nation, appelé Fursy, crut sentir son Ame 
détachée du corps et conduite par deux anges; un troisiéme volait devant 
ceux, portant un bouclier blanc et une épée étincelante. Ils traversérent 
ainsi les quatre feux de I’enfer et la multitude menagante des démons, En- 
suite Fursy fut porté dans la région des saints, et deux d’entre eux lui 
annoncérent les maux préts 4 fondre sur le monde, & cause des péchés 
des rois, des docteurs et des moines. Mais quand il lui fut ordonné de 


! Gregor. Taron., Hist. Franc., VII, 4. —Labitte, la Divine Comédie avant Dante, 
Ii. 

2 Muratori, Antiquitut. Italic. dV. — Dissert. 54, p. 729. La préface de cette messc 
est admirable. e Omnipotens xterne Deus, respice propilius in faciem Ecclesiz tug, 
quz de suorum gemit centritione membrorum. Esset namque tolerabilius si gentili 
gladio ferienda traderetur, quam christianorum destrueretur incursione malorum, Ne 
pravis, Domine, pena cumuleiur zlerna, nobisque eorum sit infestationibus onerosa, 
divijus illorum non sine prevalere scveritatem. Pur Christum, etc, » 
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revenir a la vie, l’4me, toute frémissante encore des spectacles éter- 


nels, ne rentra qu’en gémissant dans ¢e corps grossier qu’elle ne re-_ 


connaissait plus‘. Les monastéres de Ja Grande-Bretagne rivalisent 
avec ceux de I’ile voisine. On trouve chez Vincent de Beauvais la 
vision d’un jeune Cistercien anglais transporté au ciel en 1153; il rap- 
porte aussi vers le méme temps (1143-1147) I’histoire d’un enfant qui 
vit Ie purgatoire, l’enfer, le paradis, et qui reconnut, au milieu de la 
gloire céleste, le jeune William, crucifié par les juifs de Norwich. Matthieu 
Paris raconte deux voyages aux enfers : celui du moine d’Evesham, en 
1196, qui vit les trois lieux de punition et les trois lieux de récom- 
pense, et celui de Thurcill, en 1206, conduit au ciel par saint Julien 
l’Hospitalier. J’'y remarque la belle apparition du vieil Adam , couché a 
terre 4l’ombre d’un grand arbre, et couvert d’un vétement qui ne des- 
cendait qu’aux genoux. Et il fut dit 4 Thurcil] que ce vétement était la 
robe d’immortalité dont le premier pére a été dépouillé aprés sa faute : 
mais chacun des saints qui sortent de sa race lui en rend un Jambeau , 
et quand elle descendra jusqu’aux pieds le monde finira?. On lit dans 
les Annales de saint Bertin Je songe d’un prétre anglais conduit par un 
personnage mystérieux sous les voites d’une cathédrale magnifique, 


ou une troupe innombrable d’enfants Jisait dans des livres chargés de 


lignes sanglantes. Les enfants étaient les Ames des saints qui intercé- 
daient auprés de Dieu pour les crimes des hommes représentés par les 
lettres de sang. Et une voix annonca que, les prévarications des peu- 
ples s’étant accrues, des Barbares viendraient du Nord sur des vais- 
seaux, menant les ténébres 4 leur suite : image de I'invasion nor- 
mande et de cette nuit d’ignorance dont elle menacait |’Europe *. 
Enfin , je trouve au cinquiéme livre de Histoire ecclésiastique de 
Béde Ja résurrection du Northumbrien Drihthelm. I] racontait com- 
ment, au sortir de ce monde, il avait traversé des vallons tantdt gla- 
cés, tantét brilants, toujours ténébreux ; comment, du puits de ]’a- 
bime, s'élancaient des flammes pleines de démons; comment, enfin, 
Ja milice diabolique Je poursuivait déja, lorsqu’un ange était des- 
cendu a son secours. Il décrivait aussi les champs émaillés de fleurs, 
oti les 4mes purifiées attendaient que les portes du ciel s’ouvrissent. La 
lumiére dont ces beaux lieux resplendissaient avait ébloui ses regards. 
pendant que des chants harmonieux enivraient son oreille. Revenu a lui - 
méme, Drihthelm avait cherché dans Je cloitre un autre purgatoire; il 
se plongeait au sein des rivitres glacées; aucune voie ne lui semblait 


1 Ampere, Hist. littéraire de France, Tl, p. 445, — Mabillon, fcta SS. Ord. S. 
Renedictt, sxc. II, p. 897. -— Wright, St-Patrick's Pergatory, p. 9. | 

2 Vincent Bellov., Specul. Aist., XXVIT, 84, 85 ct XXIX, 6-10. ~- Matthicu Paris ad 
ann. 1196, 1206. — Wright, St-Patr ick’s Purgatory. 

3 Labitte, (a Divine Cumédie avant Dante, V; Annales §. Bertini, ad ann. 889. 
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trop rude pour regagner ce paradis salué de loin et trop tét perdu ‘. 
4. Nous connaissons peu de visions dans les annales ecclésiastiques 
de I’Espagne, soit parce que les antiquités chrétiennes de ce pays nous 
sont moins familiéres, soit parce que Je peuple héroique de Castille et 
d’Aragon, toujours sur les champs de bataille, eut trop 4 faire pour 
réver beaucoup. Comment Le Cid, si occupé dans ce monde, eit-il 
trouvé le temps de visiter l’autre? Au contraire, c’est le ciel qui Je vi- 
site ; c’est saint Pierre qui vient avertir le héros trente jours avant sa 
mort, afin qu’il fasse amende de ses péchés. Et, comme il se veut jeter 
aux genoux de |’apdtre, celui-ci ne le souffre point; il convient qu’un 
si noble Castillan traite en maitre avec la mort, en égal avec les saints, 
ct avec Dieu en ami 3%. Toutefois imagination puissante des Espagnols 
ne pouvait se contenir dans les étroites limites d’un territoire qu'il 
fallait disputer pied & pied. I] semble qu’elle fat déja en travail de la 
découverte d’un nouveau monde, lorsqu’on trouve, dans lalégende po- 
pulaire du bienheureux saint Amaro, les voyages du servileur de Dieu 
i Ja recherche du paradis terrestre. Christophe Colomb restera per- 
suadé qu’en passant sous la ligne équinoxiale il parviendrait en un lieu 
élevé, avec une autre température, d'autres eaux et d’autres étoiles, et 
que 1a est I’Eden, ott nul ne peut ne peut arriver que par la volonté 
divine *.— Mais avant la conquéte musuimane, lorsque le silence et la 
paix régnaient encore sous les portiques des cloitres de Toléde, on y 
voit les mémes apparitions qui occupaient le reste de la chrétienté. On 
lit dans la correspondance de saint Valére trois lettres ot sont racon- 
tés les songes de trois moines qui, transportés dans le séjour des Ames, 
contemplérent les tourments des damnés et les joies des élus 4. Pour- 
quoi un réve pareil n’alla-t-il pas troubler les débauches des derniers 
rois visigoths avant qu’il falldt le glaive des Arabes pour les balayer? 
5. Si nous passons de 1’Occident & l’Orient, et qu’ilnous plaise d’é- 
couter les récits des hagiographes grecs, nous ne sommes assurément 
pas prés de finir. Uné chronique, publiée dans la Byzantine 5, contient 
_tout up traité des Vistons par Songe. Les vies des Péres, recueillies par 


t Bade, Historia ecclesiast, gentis Anglica, }. v, cap. 13. Les rapports avec le Pur- 
gatoire de Saint-Patrick sont évidents, — Cf. Inferno, IX, Dante secouru par lange. 
— Isid., XXVI, XXVII, fes lammes pariantes od sont recclés les conscillers perfides, 

2 Romancera del Cid : 


De rodillas se ha postrado 
Para be:arle los pies 

Al buen apostol sagrado, 
Dixd S. Pedro : Rodrigo 
Aqueso ya es escasado. 


8 Ferdinand Denis, fe Monde enchanté, p. 180, 483. 
4 Fanriel, Cours inédil de litlérature élrangeére, 4838. 
® fHisto'ia Arabica, apud By:antin. per cronic, oriental., p. 22, 
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Moschus et Pallade, sont pleines d’extases et de ravissements d’esprit 
ou le ciel et l’enfer n’ont plus de secrets pour les anachorétes!. J’y 
remarque surtout |l’effrayante vision de saint Antoine. Un géant lui ap- 
parut, noir, d’une stature prodigieuse, et dont la téte touchait les nua- 
ges; il étendait ses mains jusqu’aux extrémités du ciel, et sous ses 
pieds il y avait un lac aussi grand que la mer. Il y avait aussi une mul- 
titude d’Ames volant autour de lui, et celles qui passaient au-dessus de 
sa téte étaient recueillies par les anges ; mais celles que ses mains at- 
teignaient tombaient dans le lac. Et il fut dit au saint que Je lac repré- 
sentait l’enfer, ou tombent Jes 4mes corrompues par la volupté de la 
chair, par la haine et le désir de la vengeance !.— Mais, pour me borner 
aux légendes plus connues qui vinrent au retour des croisades édifier 
la piété des Occidentaux, je n’en vois point de plus célébre, avec celle 
de Barlaam et Josaphat, que l’histoire des trois pélerins de saint Ma- 
caire. Trois moines grecs, Théophile, Sergius et Hyginus, s’acheminent 
du cété du Levant pour découvrir le point « ot le ciel et la terre se 
touchent. » C’est, suivant l’opinion commune, le site du Paradis ter- 
restre. Ils passent l’Euphrate, traversent la Perse et la Bactriane, fran- 
chissent les derniéres limites des conquétes d’Alexandre, dont une co- 
lonne, encore debout, conserve le souvenir. Puis viennent de vastes 
solitudes couvertes d’ombres éternelles. Un lac de soufre y a creusé 
son bassin. A la surface s’agitent des serpents de feu. Sous les eaux se 
fait entendre un murmure pareil & celui d’une foule innombrable, et 
une voix crie: « C’est ici le lieu des chatiments. » Toutefois les pélerins 
poursuivent leur route; ils arrivent, aprés de longues fatigues, a Ia ca- 
verne de saint Macaire Romain. Conduit jadis par un désir semblable, 
, Macaire est parvenu jusqu’a la porte de |’Eden; mais il a dd s’arréter 
devant I’épée du chérubin qui veille sur le seuil. Retiré dans un antre 
du voisinage, il a vécu un siécle dans la priére et la pénitence. Ses 
hétes, instruits par son exemple, renoncent 4 I’inutile recherche du 
jardin de délices; ils reprennent la route de leur monastére, assurés 


d’y trouver le seul bonheur permis 4 l’homme ici-bas : celui de la: 


vertu5, I] suffit de comparer cette narration bizarre au voyage de saint 


 § De Vitis Patram, auctore Moscho, cap. 50. Visio et dictum Georgii abbatis, 

2 Pallad., de Vitis Patrum, 27. De contemplatione quam vidil abbas Antonius 

? Rosweid, Vite Patrum, Vita S. Macarii Romani, servi Dei, qui inventus est jaxta 
paradisum. L"époque semble indiquée par Ja question de saint Macaire, qui demande 
& ses hétes des nouvelle des Sarrasins, — L’opinion selon laquelle le paradis terrestre 
touche au ciel est déja marquée dans ces vers d’Avitus : 


Quo perhibent terram confinia jungere celo 
Lucus inaccessa cunclis mortalibus arce, 


Dante s'y conforme.’ L’Eden, selon lui, domine 1a sphaére de Pair et touche 4 celle 
du feu. — Gervais de Tilbury (Ot{ia‘imper., 113, p. 408) rapporte une tradition qui 
place le purgatoire dans l’air, 
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Brehdéh pout reéonhaltre la sécherésse, la dureté, la pauvreté du génie 
bytantin. Au lieu de ¢e libre horizon des mers, au lieu de cette dou- 
ceur infinie de l’Eglise latine, qui permet de croire a une sorte de mi- 
tigation des peines éternelles, et qui fait descendre un reste de pardon 
jasque sur la téte de Judas, on ne voit plus que les sables brélants de 
l'Asie, les monotones répétitions des voyages d’Alexandre, et le spec- 
tacle d’un enfer ow i] n’y a que des supplices et point de lecons !. 

C'est ainsi que le caractére des peuples éclate dans Icurs traditions 
plus librement encore que dans leurs chroniques. I] n’y est point géné 
par les limites étroites du réel et du possible; il a le champ libre de 
linfini; il y prend !’essor ; il ne s’arréte plus qu'il ne soit arrivé & son 
idéal. On trouve plus d'histoire qu’onne croirait au fond de tant de légen- 
des, et, pour ne rien dissimuler, !’histoire des siécles barbares est bien 
moins dans les misérables annales de ces rois qui s’égorgent ou se coupent 
lescheveax que dans les récits du cloitre, oti se réfugient alors presque 
toutes les grandes dames, toute I’intelligence, toute la vertu, tout ce qui 
doit civiliser le monde. Mais ce que j'y cherche surtout et ce que j’y 
découvre déjz,.c’est la poésie ; c’est, au milieu du désordre des pensées 
et des images, |’art qui commence, et qui porte avec lui ]’unité et 
Iharmonie. Les différences sont innombrables; mais déja les ressem- 
blances percent, et les traits principaux se fixent. L’enfer, le purgatoire 
et le ciel se succédent dans le méme ordre, et le paradis terrestre y a 
la méme place. Le visionnaire est sous la conduite d’un guide surna- 
turel; les démons ne manquent pas de l’assaillir, les anges de le dé- 
fendre 2. L’appareil des supplices n’a guére d’autres ressources que le 
fer, la glace et le feu. Les mémes serpents courent dans les mémes 
sables, 4 travers les mémes foréts épineuses. Le pont fatal est rarement 
oublié 3. Du fond du puits de l’abime Satan s’éléve comme un géant, et 
les réprouvés se débattent sous ses machoires 4. Le voyageur ne passe 
pas impunément au milieu de tant de flammes; elles l’atteignent, mais 
elles le purifient 5. Comment ne reconnaitrait-il pas dans les peines, 
dans les expiations ou dans la gloire, ceux qu’il craignit sur la terre ou 
qu’il ama? Comment ne pas rencontrer des ombres illustres 4 ce ren- 
dez-vous da genre humain? Comment ne pas juger son temps quand 
on dispose de I'éternité¢? Et, parce quc !’économie divine ne souffre 


Le présence de ssint Macaire dans le licu du paradis que Dantedestine aux contem- 
platifs ef sa Ggure peinte aa Campo-Santo prouvent asscz la popularité de son histoire 
au moyen Age, 

2 Inferno, IX, XXIII. Vision deDrihthetm, de 8. Fursy, Purgatetre de § <Patr'ck, e’c, 

9 Jafernc, XXXIN. Cf. S:-Puirick. Vision de & Paul, de Tundale, etc. 

4‘ Inferno, XXXIV. Cf. Tundale, S. Antoine, la Vision d’ Albéric, etc. 

* Pargaterio, XXVII. Cf. &.-Patrick, et plus loin le bon lerron de S, Francois, la 
Vision d Albéric, ete. 

* Dante partout, Cf, S.-Pauick, Fursy, Tundale, et toutes les légendes francziscs 
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rien d’inutile, la vision veut étre manifestée, et c'est au milieu des 
splendeurs du paradis que le spectateur ébloui recoit |’ordre de pu- | 
blier ce qu’il a vu et de ne craindre ni la haine ni le mépris des hom-~, 
mes !, —- Ou je me trompe bien, ou déja le cadre d'une grande épopée 
se trace, les contours s’accusent, les images se colorent : mais, comme 
les images des vitraux gothiques, il fallait le feu pour les fixer, | 


IV 


Il fallait que ces traditions, et tant d'autres oubliées depuis, popu- 
laires au XIII* siécle, passassent par le travail de Ja fournaise, c’est-a- 
dire d'une intelligence assez échauffée pour les rendre d'un seul et. 
sous une forme immortelle. Dante, avec la curiosité d’un grand esprit, 
avec cette passion de tout savoir qui le poussait a chercher jusqu’aux 
dogmes des Tartares et des Sarrasins, ne pouvait ignorer les croyances 
poétiques de l'Europe chrétienne. Il ne pouvait mépriser celles qui 
charmaient toute I’ltalie. S’il avait hanté les écoles des religieux ; si, 
comme on I’a cru, il porta quelque temps le cordon de saint Francois, 
comment n’eit-il pas recueilli ces belles Iégendes franciscaines, cé- 
lébres dés le XIII* siécle, et rassemblées bientét aprés dans l’aimable 
livre des Fioretti di san Francesco? Comment les anciens de l’ordre 
eussent-ils oublié de lui conter la vision de leur saint fondateur, lors-. 
qu‘un jour, épuisé de combats et d’abstinences, il pria Dieu de lui faire . 
essayer dés ce monde la joie des bienheureux dans le ciel? « Or, pen- 
dant qu’il était dans cette pensée, un ange lui apparut environné d’une 

grande lumiére, lequel tenait une viole de Ja main gauche et un archet 
de la main droite, et Francois, demeurant tout ébloui & l’aspect. de 
l’ange, celui-ci poussa une seule fois l’archet sur la viole et en tira une 
mé¢lodie si douce qu'elle pénétra l’ame du serviteur de Dicu, le détacha 
de tgut sentiment corporel, et, si l’ange eit retiré l’archet jusqu’en 
bas, l’ame, entrainée par cette irrésistible douceur, se fit échappée du 
corps. » Il était difficile de représenter le bonheur sous une image 
plus immatérielle et en méme temps plus charmante. Toute lhistoire 
du saint et de ses compagnons s’éclaire ainsi des reflets de I’éternité, 
S‘ils prient, ils voient les saints descendre autour d’eux, les démons 
s‘enfuir, et les Ames délivrées sortir du purgatoire*.— On rapporte 
qu’un jeune homme de nobie famille et d’habitudes délicates, étant 
admis dans l’ordre, avait pris l’habit en abomination, les manches en 


@ 


wee’ 


_ * Paradiso, XXVIII, CL Vettin., S, Boniface et la Vision d'Albéric, ete. 

2 Fioretti dj san Francesco: Delle sacre sania stimate di san Francesco, e delle larg 
considcrazioni. — Delle seconda considerazione, 

3 Fioretti, cap. 43, 44, 50, 51, et particulitrement cap. 48. Come frate Jacapo datla 
Massa vide in visione tutti j frati minori del mondo in visione d’ ung arbore, et conobbe 
la virth,et merit’, ej vi di ciascuno, 
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mépris et le capuchon en horreur, si bien qu'il résolut de quitter le 
couvent et de retourner au monde. La nuit marquée pour son départ, 
il fallat qu’il passit devant l’autel, et, s’étant agenouillé selon sa cou- 
tume, i] fut ravi en esprit. Il voyait venir au-devant de lui une multi- — 
tude infinie de saints rangés en procession deux 4 deux, couverts de 
riches vétements: leurs visages et leurs mains resplendissaient comme 
le soleil, et ils allaient en chantant, accompagnés de la musique des 
anges. Et dans le nombre il y en avait deux plus richement vétus que 
les autres, et, vers la fin de la procession, i! en vint un dernier si 
pompeusement orné qu’on I’eit pris pour un chevalier nouvellement 
recu. Or le jeune homme restait immobile d’étonnement et de joie, et 
ceux qui fermaient la procession lui dirent qu’ils étaient tous fréres mi- 
heurs; que les deux plus éclatants que les autres étaient saint Francois 
et saint Antoine, et le dernier de tous, un saint frére mort depiis peu 
de temps. Dieu Jeur donnait ces riches vétements pour Jes pauvres tu- 
niques qu’ils avaient portées sur la terre en signe de pauvreté, d’hu- 
milité et de patience. En ce moment le jeune homme revint & lui- 
méme, et il se trouva que la tentation avait disparu !. — Mais de toute 
Jacouronne franciscaine la plus belle fleur 4 mon sens est la légende 
des trois larrons qui vinrent demander I’aumone au couvent de Monte- 
Casale. Et le gardien leur ayant fermé la porte, saint Francois le reprit 
sévérement, et lui commanda par Ja sainte obéissance d’aller aprés eux 
jusqu’a ce qu’il les eiit rejoints, de s’agenouiller alors en leur deman- 
dant pardon de sa dureté, de leur offrir du pain et du vin, et de les 
prier qu’ils cessassent de mal faire, mais qu’ils craignissent Dieu et ne 
Voffensassent plus. Le gardien obéit et fit de point en point ce qui lui 
était ordonné. De quoi les larrons touchés jusqu’au fond de:]’ame se 
prirent 4 considérer leur vie pécheresse, & la détester enfin, et vinrent 
demander & saint Francois le pardon et la pénitence. Il les recut tous 
trois dans l’ordre. Les deux premiers, bientdét aprés leur conversion, 
moururent et s’en furent en paradis; le troisiéme survécut, et, au bout 
de quinze ans d’une dure pénitence, il arriva qu’une nuit, vaincu par 
le sommeil, il s’endormit aprés Matines. Alors il fut mené en esprit sut 
une montagne trés-élevée, au bord d’un profond précipice hérissé de 
rochers, dont le seul aspect faisait peur; et l’ange qui le guidait le 
précipita au fond, et, descendant auprés de lui, il le releva et le con- 
duisit par une plaine couverte de pierres, de ronces et d’épines, 
jusqu’a une ‘fournaise ardente. Une troupe de démons, la fourche 
de fer en main, I’attendaient & la porte et Je poussérent dans leg 
flammes. Il y reconnut un homme qui avail été son compére, damné 


! Fioretti, cap. 20, D’ una molto bella visione che vide un frate giovane, fl quale 
avea in tanta abbominazione la cappa che era disposto di lasciare I’ abito e uscire dell’ 
ordine, 
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‘pour avoir trompé le peuple au temps de !a disctle en vendant le bié 


4 fausse mesure. Au sortir de la fournaise commencait un pont, étroit, 
glissant, sans garde-fous, au-dessous duquel passait un fleuve horrible, 
plein de dragons, de scorpions et de serpents. Arrivé au milieu, ]’ange 
prit son essor et s’envola sur une montagne trés-élevée, au dela du 
pont; et, quand le bon larron se vit seul, il se mit a trembler, et, ne 
sachant que faire, il se recommandait 4 Dieu lorsque tout @ coup il lui 
sembla que des ailes lui poussaient, et, sans attendre qu’elles eussent 
grandi, i] prit son vol vers le lieu ot l’ange !’avait précédé. Deux fois 
il retomba épuisé d’efforts ; mais la troisiéme enfin il parvint a Ja mon- 
tagne, et se trouva au pied d’un palais merveilleux, dont les murs 
transparents laissaient voir les chceurs des saints. Et voici que saint 
Francois, lequel était mort depuis peu de temps, parut couvert d'un 
manteau admirable, orné de cing étoiles parfaitement belles, et avec 
lui un grand nombre de fréres couronnés d’auréoles. Il introduisit le 
nouveau venu dans le palais, luien montra les merveilles, et le con- 
gédia enfin en lui ordonnant de retourner au monde pour y passer 
sept jours. Le bon larron se réveilla; mais, sept jours aprés, il était 
mort !. 

Tels étaient les récits que Dante dut écouter plus d’une fois de la 
bouche des fréres mineurs, sous les portiques de ce beau couvent de 
Santa-Croce qu’ils venaient d’élever 4 Florence. S’il les quittait pour vi- 
siter les Dominicains de San-Marco, il trouvait d’autres souvenirs : on 
lui disait comment, le jour de la mort de saint Dominique, frére Guala, 
prieur du couvent de Brescia, vit une ouverture se faire au ciel, et, 
par cette ouverture , deux échelles descendre jusqu’a terre. Au sommet 
de l’une était le Sauveur, au sommet de |’autre_la sainte Vierge ; et des 
anges montaient et descendaient en chantant des cantiques, et ils em- 
menailent avec eux un frére dont la téte était couverte de son capuce, a 
la maniére des trépassés 2, 

Ii n’y avait pas jusqu’a l’ordre de Saint-Benoit qui n’ajoutat encore de 
Join en loin quelque rayon 4 sa vieille auréole de légendes. Quand le 
poéte allait trouver les Bénédictins de Florence dans cette belle abbaye 
dont la fléche domine encore les édifices du voisinage , en parcourant 
leur riche bibliothéque, il avait di mettre la main sur la célébre Vistor 
d@ Alberic, écrite sous sa dictée au mont Cassin, vers le commencement 
du Xl siécle, et bientét si populaire qu’on la trouve reproduite dans 
une fresque d’une antique église prés de Fossa, diocése d’Aquila , du 
royaume de Naples *. Le jeune Albéric, atteint d’une grave maladic, 


§ Fioretti, cap. 25. Come Francesco converti tre ladroni micidiali, e della nobilis- 
sima visione che vide I’ uno di loro. 

2 Voyez Véloquente Vie de saint Dominique, par le R. P. Lacordaire. 

+ Elle fut publiée pour ta premiire fo's par l'ubb* Canceliieri, Rome, 4314. Foye: 


@ 
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est demeuré netif jours dans l'immobilité de la mort. Cependant, sous’ 
la conduite de saint Pierre , et dans la compagnie de deux anges, il a’ 
visité la région des chatiments; il a vu les luxurieux errants dans une. 
vallée de glace , les femmes criminelles trainées & travers une épaisse - 
forét d’arbres épineux, les homicides ensevelis sous des flots de bronze - 


ardent, les sacriléges dans un lac de feu , les simoniaques dans un puits 
sans fond !. L’abime recéJait dans ses derniéres profondeurs un ver d’une 
longueur infinie, dont I’haleine dévorante aspirait et rejetait comme 


autant d’étincelles des essaims de damnés. Sur le fleuve qui servait de - 


limite & ce triste empire, un pont se rétrécissant ou s’élargissant au 
besoin retenait les 4mes souillées, et laissait échapper celles dont 
lépreuve était finie. Abandonné quelques instants aux fureurs des 
démons , Albéric passait par les flammes ; puis, ressaisi par son guide, 


tout 4 coup il s’était trouvé devant Je tribunal des sentences divines. - 
Un pécheur y attendait son jugement ; ses crimes étaient tracés dans - 


un livre que présentait l’ange de la vengeance. Mais une larme de cha- 
rité, répandue par le coupable aux derniers jours de sa vie, recugillie 
par l’ange de la miséricorde, effacait l’écriture condamnatrice. Puis , 
au milieu d’une plaine couverte de fleurs , inondée de lumiére , s’élevait 
lamontagne du paradis terrestre, que dominait l’arbre du fruit dé- 
fendu ; une multitude bienheureuse en peuplait l’immensité 2. Cependant 
le jeune moine , enlevé par une colombe , était monté plus haut encore; 
il avait traversé les sphéres des planétes et le ciel des étoiles pour aller 
contempler la gloire de l'Empyrée. La, saint Pierre lui avait fait con- 
haitre les péchés des hommes, et l’avait congédié, en lui donnant I’or- 
dre de publier ses révélations 3. 

Mais |’ordre de Saint-Benoit, un peu déchu au XIII* siécle de sa pre- 
miére ferveur, soutenait a peine la rivalité des moines réformés de Ci- 
teaux. La vision d’Albéric palissait devant les extases de l’abbé Joa- 
chim, mort en 1202 au fond d’un couvent de Calabre , ot son tombeau 


aussi, dans la grande édiiion des OEuvres de Dante, Firenze, 4830, les dissertations de 
Botlari, da P. de Costanzo, et les lettres de Cancellieri, Gherardo de’ Rossi et de Re- 
mamis, Les lecteurs du Correspondant n'ont pas oublié lintéressante traduction que 
M. de Saint-Victor leur a donnée de la Vision d’Albéric. 


* Toujours J’alternalive du feu et de la giace que Dante n’a pas manqué d'observer, 
Lui aussi appelle Satan: « I] gran verme. » Méme ressemblance pour le supplice des 
smoniaques. 

? Vision d'Albéric, cap. 20. — Dante est obligé de passer par les Nammes. Purgato« 
rio, XXVII, 

‘Ici surtont Manalogie est décisive : « Qualiter a columba et beato Petro ductus est 
ein coelum, ete. s (Albéric, § 33. — Dante, Paradiso, XXVII.) Si Foscolo y edt pris 
garde, il n’aurait pas argumenté de ce passage ‘du Paradis pour établir les intentions 
Mokdtantes du poéte, ou bien il y aurait associé humble moine du ment Cassin, 
qui, e-rtes, n’eut jamais de parcilles tentations, 


IX, . 16 
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attira longtemps les pélerins des montagnes voisines!. Dante lui donne 
place, au douziéme chant du Paradis, parmi les saints docteurs? ; i] avait 
lu ses écrits mystiques , le Psalterion aux dix cordes, les Commentaires 
sur Jérémie, qui firent l’admiration des contemporains’. Il y avait trouvé 
ces prédictions dont toute la chrétienté s’occupa, et dont plusieurs 
sectes se prévalurent : « Que les empereurs avaient dépouillé leur 
pourpre pour la mettre sur les épaules du Christ en la personne du 
Pape, mais que le temps était venu ot le Pape devait se délivrer de 
leurs mains en y laissant le manteau ¢. » Enfin le livre se terminait par 
une vision écrite en versets latins rimés, ou l’on sent déja le souffle 
poétique qui passera dans la Divine Comédie 5, Un religieux , ravi en 
esprit, croit cheminer dans des lieux difficiles et remplis de dangers. 
Le sixiéme jour, il se trouve entouré de bétes féroces : des lynx, des 
lions, des serpents lui ferment le chemin. Il croit périr sous leurs dents, 
lorsqu’il voit paraitre devant lui un fleuve de soufre et de feu: un pont 
étroit et glissant le traverse: un nombre infini d’&mes justes et cou- 
pables se présentent a l’entrée. Les coupables sont précipités dans les 
flots brdlants, les justes passent rapides comme des aigles. Au bout de 
ce trajet difficile, un mur d’airain s’éléve. I] supporte les terrasses d’an 
jardin admirable. Un peuple heureux l’habite, et passe ses jours dans 
des foréts chargées de fruits et de parfums , of jamais Jes animaux mal- 
faisants n'ont pénétré. Au milieu s’éléve une montagne d'argent; des 
escaliers superbes conduisent au sommet, ou mille ruisseaux fuient 
parmi les gazons et les fleurs. C’est la que , sous des portiques de jaspe 


4 ita apud Bolland., 29 mai. 
2 Dante, Paradiso, Kil, 47. 


Il Calavrese abate Giovacchino, 
Di spirito profetico dotate. 

3 Joachim abbatis Opera. 

4 Joachim in Jeremiam. eQuod imperatores olim pro Christo purpuream suz dignilalis 
tunicam exuentes, induerunt eum quasi novum hominem in Sylvestro, Nunc necesse 
est ut summus Pontifex ex eorum manibbs spoliatus effugiat..... » Daunte, dans la belle 
sision qui termine le Purgatoire, semble s’étre souvenu de cette parole de l’abbé Jo:- 
chim ; Quod patrimonium Jesus-Christi boni et mali scientiz lignum fuit. 

L’abus que l’on faisait des opinions de Joachim fut condamné par un concile d’Arles 
en 4260. Elles passéreut ensuite dans les doctrines des Fratricelles et des Loilards. 

6 Joachim, Visio, 

Visionem admirandz ordiar historiz 
Succincte'scribam textum felicis memoriz 

Quidam vir religiosus, fama non ingenitus, 

Scripsit rem quam vidit quondam in visione positus, 


Reniarquez lanalogie du début avee celui du premier chant de I'Iaferno, Le chemin 


de la vie, les bétes féroces qui ferment, la route, aucune autre role pour leur échapper 
quid la visite des lieus éternels, 
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couronnés d’or, le tréne de Dieu s’éléve , entouré de milliers d’anges 
qui chantent sur la harpe des hymnes sans fin, accompagnés par les 
trois choeurs des élus. 


Trino Deo trina turba electorum carmina 
Modulatur, et exaltat per scculorum secula. 


Dante était comme enveloppé de ces souvenirs encore tout vivants. 
Mais s'i] cherchait, & ]’exemple des chroniqueurs de son temps, 4 s’en- 
foncer plus profondément dans les vieilles traditions italiennes, il y 
rencontrait a chaque siécle les mémes apparitions qui étonnaient le 
sien. S’i] ouvrait le recueil des sermons de Grégoire VII, il lisait le 
célébre discours prononcé dans Arezzo, ou l’orateur avait décrit la vision 
d'un saint homme descendu en esprit aux enfers. Il y apercut une échelle 
plongeant dans un abime sans fond, intacte au milieu des flammes de 
incendie vengeur. Tous les hommes d’une méme famille, coupable 
d'usurpation sur les domainces de |’Eglise de Metz, venaient apres leur 
mort sur cette échelle. Le nouveau venu prenait I’échelon supérieur, et 
ceux qui l’avaient précédé descendaient d’un degré , en sorte que, par 
une loi inévitable , ils allaient ]’un aprés |’autre au fond de l’abime, ras- 
sertibiés dans le supplice comme dans le péché!. — Dans Ja belle chro- 
nique florentine que venait de compiler Ricordano Malespini « pour la 
gloire de Dieu et pour |’utilité des lecteurs, lettrés ou laiques2, » Dante 
avait d& mettre la main sur Je chapitre quarante-huiti¢me , 0u est con- 
tée l'histoire du marquis Hugues de Brandebourg, venu en Italie a la 
suite de l’empereur Othon III. Comme le marquis chassait aux environs 
de Florence, i] arriva par la volonté divine qu’il s’égara dans la forét , 
et que , cherchant les gens de sa suite , il se trquva prés d’une forge of: 
l'on travaillait le fer. Et Ja il vit des hommes noirs qui, au lieu de fer, 
semblaient tordre d'autres hommes dans le feu et sous le marteau. Et il 


lui fut dit que c’étaient des ames damnées, et que |’ame du marquis: 


Hugues était condamnée 4 une peine sembiable pour sa vie mondaine , 
s'il ne venait & pénitence. De quoi le marquis épouvanté se recom- 
manda a la Vierge Marie, et, revenu 4 Florence, fit vendre tout son 
patrimoine d’ Allemagne pour batir sept abbayes qu’il dota richement 5. 


@ Je regretie d’utoir dQ resserrer ainsi l’'admirable récit traduit si Coquemment 
par M. Villemain, Zubleau de la littérature frangaise au moyen dge, lecon 4. 

2 Malespini, Storia, cap. 4: A onore e riverenza dell’ alto Iddio padre, da cul dis- 
cende il sommo benc, ¢ a frutlo e ulilita di coloro che Icggeranno, sh degli alleiterati, 
come dei laici. 

3 Ricordano Malespini, Storia, cap. 48: E ayvenne per volonta di Dio che essendo 
a cacciore... per Jo bosco si smaiii da sua genie, e capild in sua visione a ana fabbrica 
la ove s’ usava di fare lo ferro; quivi trovando uomini neri e formati, che in luogo di 
ferro parea che tormentassono con fuoco e con marteilo uomini,..— Je retroure la forés 
dans une chanson latine du X°* si¢cle, publi¢e par Grimm et Sghmeller, Lateigteche 
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Yoila une forét qui ressemble fort & celle du premier chant de la By. 
wne Comédie, ot: l'on ne s’égare pas impunément, et ou l'enfer est au 
bout. — En allant un peu plus loin, et jusqu’a Pistoie, le poéte avait 
assurément visité le lieu of l’anachoréte saint Barontus mourut pour la 
seconde fois en 685. Car on racontait qu’une premiére fois , aprés une 
fiévre violente , ses fréres |’avaient cru reort, et récitaient autour de 
lui les psaumes funébres , quand 1] se réveilla en criant par trois fois: 
Glowre a Diex. Et , comme on le pressait de questions , i! déclara qu’au 
moment du dernier soupir il s’était vu saisi par deux démons; mais 
l’archange saint Michel, venu a son secours , en avait appelé au tribu- 
na] de Dieu. Barontus, entrainé par son guide céleste, franchit lee 
quatre portes du paradis , fendant la foule des religieux, des prétres et 
des vierges; et au premier rang il retrouva un pauvre moine qu'il avait 
connu infirme et contrefait. Auretour, saint Pierre le fit reconduire par 
deux jeunes enfants qui lui montrérent les tourments des réprouvés. 
Dans le royaume des ténébres, Barontus avait reconnu deux évéques 
prévaricateurs ; l’un d’eux expiait son orgueil sous des haillons de men- 
diant!. Le clergé avait le mérite de ne pas se ménager dans les tae 
bleaux qu'il présentait aux peuples. Les visionnaires font comme les 
peintres qui entassent volontiers les Papes, les évéques, les prétres 
dans leurs représentattons de |’enfer. Jamais le sacerdoce ne s’est épar- 
gné a lui-méme cette redoutable lecon : Pavimenta inferorwmn capita 
sacerdotum, 

Mais le livre classique de la littérature légendaire, pour I'Italie d’a- 
bord, ensuite pour toute Ja chrétienté, c’étaient les dialogues de saint 
Grégoire-le-Grand. Dans ces récits miraculeux, tout est tourné & la doc- 
trine de l’immortalité. Au milieu des terreurs du VII* siécle, quand les 
Lombards étaient aux portes de Rome et le deuil au dedans; quand 
tout ce qui avait été grand parmi Jes hommes semblait finir, saint Gré- 
goire était venu les entretenir de ce qui ne finirait pas. « Depuis le jour ob 
le premier pére fut chassé du paradis de délices, disait-il, Je geare 
humain, relégué dans les ténébres, est resté sevré des entretiens des 
anges et des visions du ciel. Nous entendons parler de la patrie cé- 
leste, des anges qui en sont les citoyens, des justes, leurs compagnons 
de gloire. Mais les esprits charnels doutent encore, comme des en- 
fanta nés dans la prison douteraient de la parole de lear mére, qui leur 
Vanterait les champs, les montagnes, les étoiles et le soleil *. Ce- 


Gedichte, p. 385 : Subjunxit totem — esse infernum, — accinctum densis— undique 
silvis, 

‘4 Mabillon, Acta SS. Ord. S. Benedicti, secul. 11. 

4Gregor., De Mita et miraculis Patrum IHaliccram et de eternitate animorum, ete., 
lib. 1¥, 4. Postqnam de paradisi gandiis culps exigente expulsus est primus humsni 
generis}arers, in bajus cacitatis atque cxilii quem patimur venil xramnam, quis pec 
cando és (ra semetipsum fusus, jam illa conlestis patrin gaudia qua prius contemp*aber 
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pendant c’est l'invisible qui gouverne le visible, qui le connatt et qui. 


Je meut, qui perce au travers : Dieu se révéle par la nature, !’Ame par 
le mouvement, tous deux par des apparitions, rassurantes pour les 
saints, formidables pour les pécheurs!.... et si l’on s’étonne d'‘en voir 
les exemples se multiplier, c’est que la nuit terrestre approche de sa 
fin, et qu’A ses derniéres ombres se mélent déja les premiers rayons 
du jour 6ternel *. » Cette sainte philosophie circule pour ainsi dire 
dans la foule des traditions populaires qui remplissent les quatre livres 
des dialogues. Ce sont des résurrections, des morts triomphantes, des 
agonies consolées par les chants des anges, des 4mes qu'on voit mon- 
ter au ciel entourées d’un cortége de saints 3. Le jour de Ja mort du 
grand Théodoric, un moine de Lipari apergoit trois figures qui passent 
dans les airs : |’une est celle du roi, sans ceinture et sans chaussure ; 
dans les deax autres le moine reconnafit les &mes du pape Jean et du 
vertueux Symmaque, et, tous deux ayant mené leur persécuteur au 
bord du volcan, le précipitent dans le cratére ¢. Ailleurs, un homme de 
guerre, mort de la peste, revient a Ja vie et raconte son voyage cher 
les trépassés. Il s’était trouvé au pied d’un pont sous lequel coulait un 
fleave noir, d’ot s’exhalait une vapeur sombre, avec une odeur que les 
sens ne supportaient pas. Au deld du pont s’étendaient des prés émail- 
lés de fleurs, dont le parfum suffisait 4 nourrir les habitants de ces 
beaux Hieux. On voyait des hommes vétus de blanc se promener autour 
d'une maison construite de briques d’or, que des enfants et des jeunes 
filles portent dans leurs mains. Et telle ¢tait l’épreuve du pont que les 
méchants qui voulaient passer étaient précipités dans les eaux téné~ 
breuses, tandis que les justes le franchissaient d’un pas sdr. Le res- 
suscité trouva dans les joies ou dans les peines plusieurs de ceux qui 
lui furent connus sur la terre ; et il lui fut enseigné que la maison 
d’or était la récompense de la charité, qui se batit, avec de lor péris- 
sable, des demeures éternelles, et que le nuage de vapeur ¢tait noir et 
fétide, parce que le plaisir de la chair infecte l’ame et l’obscurcit 5. Ainsi 
toute la douceur et toute la sévérité du Christianisme se réfugiaient 
dans ces pieuses Iégendes pour traverser les temps barbares. Rien 


lur videre non potuit... Ac si enim pregnans mulier mittatur in eareerem, ibique pariat 
pueram qui netus in carcere nutriatur el crescat; cui si forte mater... solem, lunam, 
stellas, montes, campos nominet, ille vero... veraciter esse diffidat, 

‘ Ibid., cap. 6. Nulla visibilia nisi per invisibilia videntur, 

2 Ibid., cap. Af. aoa 

8 Lib, 1, 425 11, 37; m1, 47; 1v, 7, 44, 44, 15. 

4 Lib. iv, 30, 

* Lib. sv, 36. Le grand esprit de saint Grégoire éclate partont : au sujet d'un anae 
choréte qui s’élait attaché dans sa cellule avec une chaine de fer; « Teneut te pon cateng 
ferri, sed catena Christi. » Apres le récit d’une résurrection ; + Majus est miraculum 
verbo peccatorem converlere quam carne mortuum resuscilarc, » El lout ic chapitre 48 
du livre ry sur le discernement des songes et des visions, 
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n’égale la popularité dontelles jouirent : on les voit traduites en langues 
grecque, arabe, anglo-saxonne. Les livres de saint Grégoire, avec ceux — 
de saint Augustin, faisaient le fond de la théologie du moyen age : 

Dante les cite et les discute !. Comment n’edt-il pas marqué Ja page ou. 
sa pensée trouvait l’autorité d’un grand pape et l’exemple d'un grand 
docteur? Le génie, si sir qu’il soit de lui-méme, n'est pas indifférent a 
ces sortes de rencontres. II sait ce qu’enseigne |’Ecriture : « qu’il n’est 
pas bon a l'homme d’étre seul. » 


Au milieu du cycle immense qu'on vient de parcourir, la légende 
italienne se détache par des caractéres intéressants. Les sombres pein- 
tures n'y manquent point : quelles fortes images que le ver d’Albéric, 
échelle de Grégoire VII, la forge de Ricordano Malespini ! On recon- 
nait le pays d’Ugolin et des Vépres Siciliennes, et dont lhistoire pas- 
sera dans son enfer. Il y a la autant de terreur que partout ailleurs, 
mais il y a bien plus d'amour. L'apparition du paradis y prend plus de 
place et d’éclat ; il semble que, dans ce beau pays, avec ses horizons 
Tumineux, on ait vu le ciel de plus prés. Rien n’est charmant comme. 
ange et la viole de la vision de saint Francois, comme !a procession 
contemplée par le jeune frére qui avait le froc en horreur; comme 
cette larme de pénitence qu’Albéric voit tomber sur le livre des péchés. 
C’est beaucoup d’effrayer, de terrasser les hommes, mais c’est encore 
plus de les ravir. S’enfoncer dans l’épouvante pour en tirer la grace, 
c’est le dernier secret de la poésie, et I'Italie l’avait su. Cette fleur poé- 
tique , que nous avons vu germer partout, ne s’était nulle part si heu- 
reusement épanouie : c’était la qu’il la fallait cueillir. Le soleil y était 
plus chaud, la terre mieux préparée : I’Italie avait conservé plus fiddle- 
ment Jes traditions primitives du Christianisme, parce que la violence 
des meeurs barbares y résistait moins au doux génie de l’Evangile. 


, 

Car, 4 mesure qu'on approche des premiers temps, les spectacles de 
l’éternité s’éclairent d’un jour plus serein; les peines des réprouvés, 
toujours enseignées , sont moins décrites; le ciel s’ouvre davantage. 
On lit dans les écrits de saint Denys l’Aréopagite, que Dante a tant 
aimés, l’admirable histoire de saint Carpe, qui, ravi en esprit, vit sur 
les nuages le Christ environné des anges. En méme temps il apercut 
au bord d’un gouffre embrasé des paiens qui avaient méprisé sa pré- 
dication : des serpents et des démons armés de fouets les poussaient 
dans Jes flammes. Carpe allait les maudire, mais, ayant levé les yeux, 
il vit le Sauveur tendre la main & ces misérables, en disant : « Carpe, 


4 Paradiso, XXVIM, 44, 
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« c'est moi qu’il faut frapper, car je suis encore prét 4 souffrir pour les 
« hommes ‘. » — Saint Augustin rapporte deux autres visions qui ne 
sont pas moins touchantes *. Au temps de la persécution de Septime 
Sévére, Satur, Perpétue et ses compagnons, attendaient dans la prison 
de Carthage le jour ot on Jes devait livrer aux bétes. Or, il arriva qu'une 
nuit Perpétue réva qu'elle voyait son frére Dinocrate, mort depuis peu 
de temps. Le pauvre enfant, tourmenté d’un ulcére affreux, dévoré 
de soif, se pénchait inutilement au bord d’un bassin, dont il n’attef- 
gnait pas l’eau profonde. Sur quoi, s‘étant réveillée, elle pria pour lui, 
et, quelque temps apres, elle le revit, éclatant de beauté, revétud’ha- — 
bits superbes, et puisant avec une coupe d’or & la source, qu’il laissa‘t 
pour aller jouer sous les ombrages. I! lui semblait aussi qu’elle gravis 
sait une écheHe de lumiére, au sommet de laquelle le Bon Pasteur lui 
tendait Ja main 5. De son cété, Satur se voyait en songe transporté 
par quatre anges, qui, sans le toucher, l’enlevaient jusqu’au ciel. Les 
‘cheurs immortels répétaient : « Saint, saint, saint, » et, sur le tréne 
quils entouraient, le Seigneur était assis. Il baisa Satur au front, lui 
passa la main sur la face, et le congédia. — Vers le méme temps, on 
racontait la résurrection miraculeuse de sainte Christine. Cette vierge 
élant morte, elle avait parcouru le purgatoire, l’enfer et le paradis. 
Arrivée devant Dieu, il lui avait été permis de choisir, ou de rester au 
Gel, ou de retourner au monde afin de soulager, par sa pénitence, les 
ames du purgatoire. Christine avait choisi de revenir; et les anges 
layant ramenée dans son corps, au milieu des obséques, elle se leva _ 
subitement du cercueil 4. Tels étaient les entretiens des confesseurs de. 
la foi. Dans ces tableaux, je retrouve bien le méme esprit qui traca les 
peintures des catacombes. Sur les murs de ces oratoires souterrains ou 
priaient les persécutés, on ne voyait rien qui rappelat l’horreur de ces 
temps; on ne peignait ni supplices, ni martyrs, ni méme le Sauveur 
crucifié ; mais des colombes, des fleurs, des fruits. On y représentait 
Noé dans l’arche, Lazare sortant du tombeau, les pains multipliés, et, 
au milieu a la clef de vodte, le Bon Pasteur; rien que des images de la 
résurrection et de miséricorde; rien que la charité qui sait tout oublier 
des hommes, et tout espérer de Dieu. 

Mais, pour aller jusqu’au fond de |’antiquité chrétienne, il faut ou- 
wir le Livre du Pasteur, conservé sous le nom d’Hermas, et dont les 
belles allégories consolaient la piété des premiers fidéles. J’'y vois déja 
tout le symbolisme du moyen age : ]’Eglise sous les traits d'une vierge 
vétue de blanc; Ja tour du salut, batie par les anges avec des pierres 


' Dionys. Areop., Epis!, vis, -* Labitte, la Dicine Comédie avant Dante, Il. 

2 Saint Augusiiu, de Origin, anim. |. 2. — Labitte, la Divine Coméddie acant 
Dante, ii. 

> Rainurd, fcfa marlycum sincera, passio SS. Perpeluz, etc. 

4 Bollar:dist., fcf. SS., 21 200’. —Labitte, a Divine Comédie avant Dante, If. 
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qui sont des ames. Celles qu'on rejette roulent dang le feu od elles 
brilent; tandis que sept femmes, représentant les sept vertus, squ- 
tiennent I’édifice et y font entrer ceux qui les servent. Mais ce qui me 
frappe surtout, c’est le souvenir d’une jeune fille qu’'Hermas avait ai- 
mée, car elle .¢tait sainte et belle, et souvent jl s’était dit dans son 
coeur ; « Heureux si j'avais une telle épouse! » Or, elle mourut, et 
longtemps aprés Hermas, se promenant un jour le ceeur plein de ce 
cher souvenir, s’endormit, et il lui sembla qu'il était transporté dans 
un lieu sauvage, ou i] s’agenouillait pour prier Dieu et confesser ses 
fautes, Pendant qu’il priait, le ciel s’ouvrit, et la jeune fille le saluait 
d’en haut. Et, comme il lui demandait ce qu'elle faisait auprés de Dieu : 

u J'y suis, dit-elle en souriant, pour t’accuser..... Hermas; 1) est des 
pensées qui ne naissent jamais dans le coour d'un juste. » —~L’art chré- 
tien ne fait que de naitre; et je crois déja saisir l'une de ses plus ad-. 
mirables inspirations. Ce réve ne Gnira pas, ce ciel ouvert ne se fer- 
mera point, cette jeune sainte a déja bien des traits de Béatrix, de celle 
que Dante yerra dans toute la gloire de |’éternité, devant laquelle il 
confessera ses erreurs, qui l’accusera dussi pour |’humilier, mais avec 
un sourire immorte] pour )’absoudre. 

_ Un pas de plus, et Je poéte touchait au voile du sanctuaire. En le 
soulevant, il trouvait Jes visions de saint Jean et de saint Paul. — Le 
premier, sur le rocher de Pathmos, avait assisté a l’ouverture du 
puita de l’abime et aux fétes de la Jérusalem nouvelle. — Le second, 
ravi aux cieux, contempla ce que |’ceil n’a pas vu, ce que l’oreille n'a. 
jamais entendu, ce que le coeur de l’homme n’a jamais compris. — Et 
comme enfin tous les prodiges du Christianisme se retrouvent dans la 
personne divine du Sauveur, lui aussi descendit aux enfers, non pas 
en extase, mais en vérité, non pour considérer le triomphe de 1a mort, 
mais pour lui arracher son aiguillon |. 


Ainsi, en partant des poémes du XIII* siécle, on remontait, par une 
suite de récits, jusqu’au dogme évangélique. Assurément il fallait dis-~ 
tinguer les temps, il fallait reconnaltre la légende romanesque devenue 
un genre littéraire, livrée a la liberté des poétes, toute pénétrée des 
souvenirs profanes, comme le Purgatoire de Saint-Patrice et les autres, 
que l’Eglise ne recevait pas dans ses livres liturgiquas. I] fallait dis- 
cerner la légende politique, plus ancienne, qui met des lecons sous des 
images, et qui use de l’enfer, du purgatoire et du ciel comme d’autant 
de prosopopées légitimes, pour effrayer les rois et les peuples. Je ne 
m’en djssimule pas l’abus, et ce qu'il y avait de dangereux dans ce 


* La descente du Sauveur aux enfers a fait l'objet d'un poéme en vers latins par 
Ausellus Scolasticus, au X* siécle, publié pur Duméril, Podsies populaires latines, 
41843. 
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poavoir du visionnaire qui damnait ses ennemis. Mais |'Eglise ne cor- 
sacra jamais l’autorité de ces jugements. Elle a inscrit des milliers de 
nomas aux catalogues des saints; elle n’a jamais fait article de foi de la 
damnation de personne. Il y avait ensuite la légende édifiante , qui 
reproduit des traditions respectables, et sans dessein de feindre ni de 
plaire, et qui ne songe qu’a dire le yrai pour faire pratiquer le hiep. 
Puis venaient Jes actes authentiques.des saints et des martyrs, les récits 
recueillis de lear plume ou de leur bouche, sur Jesquels les sévérités de 
la critique n'ont pas de prise. Enfin, on arrivait aux mystéres ou toute 
vérité réside, ot se trouve le point solide par lequel Ja raison de l'homme 
tooche & l’infini, éternellement confondue de ses profondeurs, mais 
éernellement satisfaite de ses clartés. 

Si donc nous avons parlé d’art chrétien , de poésie chrétienne , c'est 
que nous ne mettons pas le fond de I’art dans la fiction, mais dans la 
réalité. A quelque moment que nous prenions la légende , nous y trou- 
vons toujours une vérité positive, ou une vérité symbolique; jamais 
hous n’y voyons ce qu’on a appelé du nom insultant de mytholdgie. Le 
vice de la mythologie est d’étouffer l’4me sous les sens, l’esprit sous la 
matidre: c’est tout ce que célébrent les métamorphoses d’Ovide , Niobé 
changée en pierre, Narcisse en fleur. La mythologie ne peut rien de 
mieux pour la vertu, pour Philémon et Baucis, que d’en faire de beaux 
arbres. Au contraire, la légende fait régner l'esprit sur la matiére , Ia 
priére sor ja nature, I’éternité sur le temps. Elle place dans le mérite ou 
le démérite le point ot elle suspend les destinées humaines. Il se peut 
que vous soyez fatignués de ces visions dont nous venons d'achever la 
longue histoire. Les peuples ne I’étaient pas; ils ne se Jassaient pas 
dentendre parler d'une vie meilleure que celle-ci. Cette passion 
de l'invisible fait l'honneur des sociétés chrétiennes, elle en fait la puis- 
tance. De méme que |’ime invisible se rend maitresse du corps, de 
méme qu’elle l’applique au travail, Je tourmente par les privations, le 
risque dans les hasards , ainsi elle s’éprend de tout ce qui est invisible 
comme elle ; elle se détache bientdt de tout ce qui se touche. Je vois des 
martyrs, des chevaliers, des soldats se faire tuer pour Dieu, qu’ils n’ont 
jamais apercu, pour des ancétres qu’ils n’ont jamais connus, pour une 
patrie dont ils n’ont jamais habité qu'un coin obscur; et je comprends 
que Jes hommes ne savent mourir que pour ce qu’ils ne voient pas. I 
ne parait pas non plus qu’ils sachent vivre pour autre chose. S'ils tra- 
vaillent, c’est en vue de leurs fils qui les enseveliront , de la postérité 
dont ils ne sauront rien. Et ce qui semble la derniére des folies se trouve 
la souveraine régle de toute justice, savoir : Je sacrifice de soi-méme au 
bien d’autrui, au bien dont. on ne jouira pas, dont on ne sera pas té- 


' Hormis Judas Iscarivte, de qui "Evangile a dit: « I] valait mieux pour cet homme 
gu'il me fOt jamais né. » 
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moin. En méme temps que j’y découvre le principe de toute moralité, 
j’y vois celui de tout art et de toute science. Que fait la science, que de 
chercher une-vérité absente? et que veut histoire, et qu'essayons-nous 
encore nous-mémes en ce moment, sinon de retrouver par une tentative 
téméraire les pensées, les passions, les réves d’un temps qui n'est plus, 
que nous ne vimes pas, et que nous connaitrons toujours mal ? Qui a ja- 
mais contemplé la beauté parfaite? etcependant cet idéal qui ne se laisse 
pas voir pousse |’une aprés ]’autre, au plus dur labeur, des générations 
d’écrivains, de peintres, de sculpteurs, d’architectes. On dirait qu’ils se 
proposent un type impossible, tout exprés pour leur étre un sujet de dé- 
sespoir, mais en méme temps un sujet de luttes et d’efforts. Tout le 
moyen age a révé une cathédrale dont les fléches atteignissent cing 
cents pieds, c’est le plan primitif de celles de Strasbourg et de Colo- 
gne. La cathédrale invisible ne s’est jamais réalisée ; mais sa pensée 
poursuivait, recrutait des milliers d’ouvriers qui ne laissaient pas de 
repos 4 la pierre, ef qui y mettaient leur imagination, leur foi, leur 
coeur, tout, excepté leur nom. Voici un poéte qui avait une inspiration 
puissante ; i] aurait pu aller avec elle, chanter de ville en ville, et re- 
cueillir des applaudissements et des couronnes. Au lieu de cela, il la 
prenait, il la liait, il l’enlagait dans des vers comme un corps sous des 
bandelettes, il la déposait dans un livre comme dans un tombeau habile- 
ment sculpté, auquel il travaillait jusqu’’ sa mort, afin qu’elle y demeurat 
incorruptible, et que, durant la suite des siécles , ceux qui viendreient 
au.monument y retrouvassent ce qu'il y avait mis. Mais si ce poéte 
était Dante, l'inspiration déposée dans son monument était la pensée de 
tous les temps chrétiens qui l’avaient précédé. II ne touchait pas une 
pensée qui ne fit consacrée, pour ainsi dire, par les craintes ou les es- 
pérances des hommes, pas une image ou iln’y edt un souvenir, un soue 
rire ou une larme. Comme les enfants et les jeunes filles qui portaient 
des briques d’or pour la tour céleste révée par le visionnaire de satat 
Grégoire-le-Grand , ainsi tous les siécles catholiques apportaient lear 
offrande & son ceuvre. I] leur devait plus que le fond de ses tableaux, 
plus que la terreur et la grace qui les animent, plus que l'amour qui les 
échauffe ; il leur devait Ja foi invisible qui les soutient. 

Mais Dante avait une autre dette: car les hommes de génie sont de 
grands débiteurs, et ce n’est pas une faible partie de leur gloire que 
tout le genre humain leur ait prété. 


A.-F. OZANAM. 


(La fin au prochain numero.) 


a rc — 


DE 


LA GUERRE RELIGIEUSE ET CIVILE 


EN SUISSE. 


Une des illusions politiques les plus communes et les plus singuliéres 
parmi celles qui ont cours a notre époque, c’est que l’ére des guerres 
religieuses est enfin passée et qu’elles n’ensanglanteront plus les an- 
nales du genre humain. Ii semblerait cependant que la longue série de 
guerres civiles et internationales qui sont sorties du berceau méme de 
la réforme eft dd convaincre tous les hommes intelligents qu'il est 
dans esprit des sectes, quel que soit le développement qu'il leur a 
été donné d’acquérir, de verser le sang et d’appuyer sur le glaive ct 
sur le pSignard leurs bénignes protestations d’'indépendance intellec- 
tuelle et leurs demandes de tolérance. A défaut de ces derniéres rai- 
sons des sectaires, ils prennent pour armes les plus grossi¢res inju- 
res, et, par ce genre de provocations journaliéres, ils excitent la co- 
lere de leurs adversaires et les disposent eux-mémes 4 répondre 4 
d'intolérables invectives par de sanglantes réactions. Sous des noms 
convenus, tels que ceux de jésuitisme, d’ultramontanisme, de roma- 
nisme, ils déversent le mépris et l’insulte sur ce que les catholiques 
Sincéres vénérent comme le palladium de Iecur foi. Sur ce champ de 
bataille Ja victoire leur reste nécessairement, parce que leurs anlago- 
nistes aurajent honte de s’y présenter; mais le manet alta mente repos- 
tum du poéte est trop inséparable de la nature humaine pour ne pas 
faire naitre dans les cceurs catholiques cet énergique désir de la ré- 
pression active que les préceptes évangéliques combattent, mais qui, 
l'occasion venant & se présenter sous la forme de légitime défense, 
se manifeste dans sa plus énergique expression. 

Dans ce peu de lignes nous venons de tracer une rapide esquisse de 
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Ja situatiun des choses en Suisse, et peut-étre méme de |’Europe en- 
tiére. Tout entiers 4 leur foi et 4 la pratique de ses préceptes, les ca- 
‘tholiques, 1&4 méme ou ils ont en main le pouvoir supréme, Jaissent en 
plein repos leurs concitoyens protestants. Ni dans l’exercice de ce pou- 
voir, ni dans leur controverse publique ou privée, ils n’insultent a leur 
erreur. Le culte protestant s'y pratique avec plus ou moins de pu- 
blicité, mais toujours en pleine liberté de dogme, de prédication et 
d’enseignement scolaire. Libre aux cantons protestants de livrer leur 
enseignement public a des professeurs panthéistes et notoirement en- 
nemis de la personne et du no: méme du Christ; aucun canton ca- 
tholique ne s'est jamais arrogé le droit d’y mettre son veto, et bien 
moins encore de recourir & l'usage des armes pour obtenir le renvoi 
de ces docteurs d’impiété. A Zurich, par exemple, ot: avait été appele, 
en qualité de professeur de théologie, le trop fameux blasphémateur 
Strauss, c’est le peuple protestant qui lui-méme a fait justice de cette 
offense faite & sa foi. Lucerne n’y a coopéré en rien, et si la chose 
n’efit pas été terminée en un tour de main, et que le gouvernement z- 
ricois eit cu le temps de requérir son assistance fédérale, nul doute 
que Lucerne, méme sous son gouvernement actucl, n’edt répondu a 
cette réquisition, dont l’exécution est érigée en devoir par le droit fé- 
déral. 

- Eo regard de cette maniére d’agir, que voyons-nous, & quelque peu 
d’exceptions prés, de la part des cantons ou le protestantisme domune, 
1&4 méme ou se trouve constitutionnellement établie la parité des cultes? 
Partout le plus flagrant asservissement des prétres, un controle abusif 
de ja prédication catholique, Ja corruption doctrinale et morale des 
écoles, injure prodiguée par la presse aux croyances, aux cérémonies 
du culte catholique, et, pour couronner |’ceuvre, Ja spoliation, et enfin 
la suppression des institutions catholiques, fondées par la piété des 
ancétres et solennellement garanties par |’acte constitutif de la Confé- 
dération. A toutes ces indignités qu’oppose le parti catholique? Des 
protestations constitutionnelles au sein de la diéte, de justes réclama- 
tions pour le maintien d’un article du pacte ; ct, lorsque ces moyens ne 
peuvent prévaloir sur un systéme de tyranniec incontestable, ils s‘or- 
ganisent en une ligue purement défensive contre des attaques ulte- 
rieures. 

Cependant il faut étre juste, méme envers ses adversaires, en fait de 
doctrines. Ce n’est pas le protestantisme positif, c’est-d-dire encore 
chrétien,c’est le protestantisme ratiSnaliste, allié a la secte antisociale 
qui prétend refondre toutes les bases de la sociabilité humaine en ni- 
velant toutes les conditions, toutes les fortunes, ct abrogeant toute pro- 
priété, c’est lui seul qui vient de faire en Suisse, a Lucerne comime au 
Valais, l’apprentissage de ses euvres. en attendant qu’il puisse les 
étendre sur une plus vaste échelle. 
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L’on connait la sensible prépondérance que les intéréts protestants 
ont obtenue au congrés de Vienne. C'est sous ses ausnices qu’a été éla- 
boré l’acte constitutionnel de la Confédération helvétique, émancipée 
de la tutelle du régime impérial de la France. Par cet acte, trois Vo- 
RonTS! ou cantons directoriaux lui ont été donnés, pour alterner, de 
deux en deux ans, dans l’exercice de l’autorité centrale chargée de la 
airection des affaires communes aux Etats confcderés. Bien que la Suisse, 
si l'on compte par tétes ses populations diverses, se partage, sous le 
rapport des confessions , en deux grandes divisions, formant, en faveur 
dela confession protestante, une simple majorité d’un cinquitme environ, 
etque, comptée par Etats, la confession catholique soit la prédominante, 
les influences protestantes et russo-schismatiques crurent faire acte de 
prévoyante sagesse en n’accordant a la confession catholique que le 
liers des cantons directoriaux, c’est-a-dire une représentation présiden- 
tielle fort inférieure & Ja valeur réelle de la fraction catholique. Deux 
graves erreurs cependant sont sorties de cette combinaison politique : 
Tautorité directoriale, ainsi fractionnée , ne put jamais prendre une 
assiette suflisamment solide pour se soumettre les résistances canton- 
nales, et pour imprimer a la marche des affaires fédérales un systéme 
d'uniformité et de prévoyance convenables. Les deux cantons directo- 
riaux protestants, loin de s’unir en une communauté de pensée reli- 
gieuse et politique , devinrent rivaux de prééminence sur les cantons de 
leur confession , tandis que le directoire catholique pouvait se placer 
incontestablement a Ja téte des intéréts de sa confession , et en conser- 
ver la défense néme dans les années ou i] n’était plus que simple canton. 

Cetle position, aussi importante qu’honorable, était tout naturelle- 
ment assignée 4 Lucerne , et les deux compétiteurs protestants le sen- 
laient trop bien pour ne pas faire usage de tous leurs moyens de cor- 
ruption afin de l’altérer au moins, s’ils ne parvenaient pas a l’anéantir 
entiérement. Malheureusement ils trouvérent dans beaucoup de fa- 
milles considérables de Lucerne un terrain favorable 4 leurs intrigues. 
La révolution de 1798 , le régime de l’acte de médiation, et le levain 
révolutionnaire qui s’était conservé dans les instituions nouvelles de 
la Suisse , leur avaient créé des positions avantageuses dans lesquelles 
bon nombre de magistrats ne croyaient pouvoir se soutenir qu’en ap- 
puyant les intéréts dits libéraux, et en s'inféodant” aux deux autres 
cantons directoriaux. Il s’ensuivit, de leur part, une déviation mani- 
feste des intéréts catholiques; cette infidélité relacha nécessairement 
les aatiques liens de fraternité qui unissaient Lucerne aux Etats pure- 
ment catholiques, et qui Jui eussent de méme assuré les sympathies 


' Dans l’ancienne confédération, composée de treize cantons, Zurich élait vorort 
wu'que ef par conséquent perpétuel. It est vrai que ics cantons catholiques formaicnt 
alors one corporation pol.ticu-religieuse qui déiibérait suc lours intéréts commuas dans 
les reunions périodiques de leurs députalions, a Franenfeld, 
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de la partie catholique de tous les Etats mixtes. Ainsi, trainde & la re- 
morque des deux principaux cantons protestants, et tiraillée par leurs 
influences politiquement disparates, Lucerne perdit peu a peu la pré- 
pondérance que lui efit assurée sa situation naturelle. Nous passons sous 
silence les détails d’un horrible procés qui, pendant cette époque , fut 
intenté 4 deux des plus honorables magistrats de Lucerne, dans le bit 
de jes charger d’un meurtre prétendu politique, concerté entre eux ct 
la nonciature apostolique, qui, douze années auparavant, aurait payé ~ 
cet assassinat. Cette noire intrigue fut , dans le temps, dévoilée par un 
des commissaires fédéraux délégués pour l’examen de la procédure, 
M. Escher, de Zurich; mais, ce qui ne le fut pas, c’est l’intention de 
quinze 4 vingt familles de premier ordre de Lucerne de passer publi- 
quement au protestantisme , Jorsqu’a force d’iniquités judiciaires |’on 
serait parvenu a souiller d’une conviction d’assassinat le représentant 
du Saint-Siége & Lucerne. Cette horrible affaire, a laquelle la magistra- 
ture bernoise avait prétendu imprimer (fort ridiculement sans doute) 
le caractére du régicide, contribua pour beaucoup au discrédit total 
dans lequel était tombé le gouvernement de Lucerne a l’égard de ses 
confédérés catholiques, c’est-a-dire naturels. 

Le peuple jucernois cependant, celui des campagnes surtout, demcu- 
rait encore fidélement attaché & la foi de ses afeux ; mais les hommes 
dont nous avons signalé les perfides tendances avaient eu soin de faire 
‘porter, par les conseils de la république, des lois réglementaires de 
l'instruction publique , et d’en confier ]’exécution & des maitres dévoués 
4 leur systame ; en sorte que bientét Lucerne n’efit plus cu qu’une re- 
crue cléricale entachée de jansénisme et de toutes ces doctrines en- 
vahissantes qui classent PEglise parmi les institutions civiles et en re- 
mettent Ja direction aux mains de |’Etat. Par ce moyen, si cher aux 
sectaires, ils se préparaient un clergé serf et d’avance disposé a se 
préter & toutes les innovations religieuses qu’une corruption toujours 
croissante pourrait faire introduire & Lucerne , ct dont ils trouvaient le 
modéle chez leurs Mécénes de Berne et de Zurich. Ainsi dépérissaient , 
dans la capitale du Catholicisme suisse, tous Jes éléments de la disci- 
pline ecclésiastique; ainsi s’y altéraient méme les dogmes de la foi: 
Rome et ses représentants en gémissaient ; Zurich et Berne en conce- 
vaient les plus flatteuses espérances pour leur prosélytisme hétérodoxe ¢. 

L’on connait le contre-coup que la Suisse tout entiére recut de la ré- 
volution de 1830. Bien peu de cantons échappérent a l’impulsion que 
donnérent a leurs populations les sociétés de tout genre qui, sous mille 


1 Ce fut & cette époque que le protestantisme interne oblint Ja concession d‘un 
oraioire publie; chose qui n‘avait jamais é1é vue & Lucerne, ct qui fut, pour les potits 
centens, si voisins de cette ville, un objet de scandale et le sujet d’une profonde af- 
flietions car de ce moment ils comprirent que leur véritable chef-liew s’était renda 
vassal de Berne et de Zurich. 
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dénominations diverses, s’étaient formées et étendues en Suisse , et 
dont jes chefs tenaient le premier rang dans les loges maconnique:. 
La magistrature de Lucerne, en majeure partie affiliée a ces loges, 
prit elle-méme J'initiative d'un de ces mouvements populaires qui, 
dans les républiques, se terminent ordinairement par quelques mo- 
difications constitutionnelles suivies d’élections nouvelles. Une con- 
stitution plus libérale en apparence, mais en réalité beaucoup plus 
imprégnée d’éléments favorables a ja tyrannie oligarchique, sortit 
de ces troubles bientdt apaisés, et porta au timon des affaires les 
mémes hommes qui, depuis si longtemps , travaillaient au triomphe du 
systéme anticatholique et révolutionnaire. Leur prévoyance toutefvis 
se fourvoya dans ]’un des articles de la constitution nouvelle , qui défen- 
dait d’y toucher avant une epreuve de dix années; ils croyaient cetle 
période suffisante pour établir solidement leur domination exclusive, et 
pour famailiariser le peuple avec un ordre de choses qu’ils sauraient 
d'ailleurs appuyer de toute |’influence de leurs alliés protestants et ra- 
dicaux. 

De tout temps Berne avait aspiré au gouvernement sinon exclusif en 
droit, au moins prépondérant en fait, de la corporation fédérale. La ~ 
puissance territoriale de ce canton, ses richesses, fruit d’une sage admi- 
nistration, et par-dessus tout son patriciat héréditaire !, ou se concen- 
traient et se conservaient, de génération en génération , les éléments 
d'une politique traditionnelle, lui assignaient, en effet , une situation 
prééminente en Suisse ct au dehors ; la réforme zwinglo-calvinienne vint 
la briser. Chef de la corporation catholique, le canton de Berne eit fait 
la loi au reste de la Suisse ; égaré dans la voie protestante, il ne pouvait 
conquérir ja suprématic de la r¢éforme, déja acquise a la métropole du 
rwinglianisme. Une lutte habilement dissimulée, mais permanente , 
s'engagea dés lors entre Zurich et Berne, et toujours ces deux cantons 
rivaux s’efforcaient d’attirer & eux les cantons catholiques , mais sans 
qu’aucune fusion réelle pit s’opérer entre eux. 

Ce que le canton de Berne ne pouvait plus opérer par les voies reli- 
gieuses, il a entrepris de l’exécuter par les voies révolationnaires. Ra- 
dicalement bouleversé en 1831, le gouvernement, désormais livré 
4 la domination de ses sociétés politiques , embrassa avec ardeur les 
doctrines radicales : il s’agrégea tous les conspiratcurs bannis ou fu- 
gitifs d’Allemagne, et, sous la banniére du radicalisine le plus fougueux, 


4 Avant la révolution de 1798, la ville de Berne était seigneur de tout le terri- 
toire de la républiquc, qu'elle avait, en effet, conquis par les armes ou acquis par 
des conventions. Berne élalt d’ailleurs une république sri.tocralique & peu pres 
autant que Venise. Deux cents familles de 1a haute bourgeoisic avaient seules le droit 
de fournir des membres au cogseil; elles seules étaient déclarées aptes & gouverner, et 
ce w'était que lorsqu’elles se trouvaient & peu prés réduites & mo:ié que lon admet- 
lait un certain nombre d'autres familles & cut émiuent privilége. 
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portée par un homme qui n’a d’autre qualit® saillante qu'une audace 
extraordinaire (l’avoyer Neuhauss) , il s'inféoda les cantons voisins, 
particuliérement ceux de Lucerne, de Soleure et d’Argovie. Fort de cette 
union intime avec deux Etats catholiques et un canton mixte, mais ot 
Vautorité est aux mains du radicalisme le plus effronté, i! marcha droit 
4 l’attaque de |’Eglise catholique !. 

Formés en une ligue connue et publiquement proclamée, sept cantons 
révolutionnairement gouvernés (celui de Lucerne y compris) se jurérest 
alliance et défense mutuelle, en ce sens qu’ la moindre manifes- 
tation d’un mécontentement populaire, chacun des gouvernements li- 
gués requerrait |’intervention armée de ses alliés. En langage révolu- 
tionnaire, cela devrait s’appeler un crime de lése-nation ; mais, appliqué 
a la défense de ses fréres et amis, une pareille intervention n’était plus 
que de l’assistance fédérale. 

Une des premiéres opérations de la ligue fut la convocation d'une 
conférence 4 Bade, en Argovie. La fut rédigée une série d’articles sou- 
verainement attentatoires aux droits de l’Eglise catholique, & Ja juridic- 
tion des évéques et & la suprématie pontificale. Immédiatement érigés 
en lois de (Etat, ils prirent place dans la législation des sept cantons et . 
furent maintenus avec fa plus extréme rigueur, au mépris des réclama- 
tions du clergé catholique et des gémissements de ses ouailles 3. 

Mais Rome ne resta pas muette. Les réclamations de sa nonciature en 
Suisse ayant été déclinées avec un superbe dédain , le souverain Pon- 
tife monta sur le tribunal apostolique, et le monde chrétien entendit lé 
redoutable anatheme prononcé contre les articles de Bade, leurs auteurs 
ct leurs fauteurs. Une commune agitation se manifesta soudain parmi 
toutes les populations catholiques de Suisse, et celle de Lucerne ne fut 
pas la derniére areconnattre le schismatique abime ot voulaient la pré- 
cipiter ses infidéles mandataires. Dés lors ceux-ci auraient eu tout 4 
craindre d’un soulévement populaire, s’ils n’avaient connu la puissance 
des secours préts 4 accourir 4 leur premier cri de détresse. 

L’année 1844 avait enfin amené le terme si désiré par le peuple !u- 
cernois , quand il serait permis a son autorité souveraine de soulever 
le joug que le radicalisme intérieur et extérieur faisait peser sur lui. 
D’ane voix ananime , il réclama dans ses assembliées communales, ré- 
gulitrement convoquées, la révision de son acte constitutionnel , et 
comme cette manifestation de la volonté souveraine du peuple ne fut 
pas accompagnée du moindre symptéme d’émeute ni méme de menaces, 


* Des protestapts religieux et de bonne foi ont souvent avert les catholiques de la ré- 
ritable tendance du radicalisme bernois, Nous-mémes, nous avons regu de précjenses 
confidences a cet égard. 

2 Nous devons regretter que les limites prescrites & notre travail ne nous permettent, 
pas de citer quelques-unes des atrocités, judiciaires et qutres, au moyen desquelies l'o8 
brisa les résistances du clergé ainsi que les réclamations populaires, 
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les six cantons alliés de Lucerne se virent contraints & une inaction qui 
laissait la question pendante entre le peuple et ses mandataires. Le pra- 
cas fut bientdt jugé, Blessé dans sa foi par les représentants qu’il s’était 
donnés , le peuple de Lucerne leur donna congé, confiant @ une com- 
mission constituante, mieux composée, le soin d’élaborer une autra 
constitution , ol les droits du peuple, sous le rapport religieux surtout, 
seraient mieux respectés, et qui, d’ailleurs , devait étre soumise a sa 
sanction souveraine. La nouvelle constitution amena des élections nou- 
velles ; celles~ci tombérent, en grande majorité , sur des hommes bien 
connus par leur détestation du systéme précédent, et avec leur avéne- 
ment @ l’exercice de |'autorité souveraine tombérent a la fois, quant 
a Lucerne , la ligue anticatholique et antifédérale des sept cantons, et 
les fameux articles de Bade. Le nouveau gouvernement de Lucerne 
s’empressa de faire amende honorable au Saint-Siége des méfaits de sexy 
prédéeesseurs; i] fit méme au Saint-Pére hommage d’une expédition de 
sa constitution actuelle , en la soumettant, quant aux intéréts de |’E- 
glise, & son appréciation ou a sa paternelle censure. 

Un pareil revirement des affaires 4 Lucerne n’avait pu avoir lieu sans 
porter le désespoir au coeur de la faction qui régne & Berne, a So- 
leure et en Argovie. Avec le canton de Lucerne elle perdait Ja clef dc 
la voite qu'elle avait mis dix années entiéres a construire , non que lc 
canton de Lucerne fit considérable par les forces matérielles qu'il avait 
apportées aux cantons ligueurs , mais parce que sa défection avait privé 
le Catholicisme suisse d’un centre commun; que, par 1&4 méme, toute 
résistance bien combinée aux attentats déja commis ou encore projetés. 
contre |’Eghise était devenue 4 peu pres impossible, et que, de plus, 
elle avait déja porté au sein du Catholicisme suisse un principe de dis- 
solution d’une grande efficacité. Le retour spontané et parfaitement — 
sincére du gouvernement de Lucerne rendait, au contraire , au Catho- 
licisme son centre d’activité politique, autour duquel se devait infailli- 
blement former une contre-ligue 4 la fois religieuse et conservatrice du 
pacte fédéral. Or, il en était de la Suisse actuelle comme il en avait é&é 
de la France avant les journées de Juillet; le radicalisme helvétique 
tleyait ses mille voix pour anathématiser le pacte fédéral de 1815 
comme une auvre antinationale que lu avait imposce (étranger, qu'il 
fallait, par conséquent, démolir jusqu’en ses fondements, pour lui subs- 
lituer une constitution plus forte et plus compacte ; en d’autres ter- 
mes, retabir la république helvétique une et mdivisible , et toutes les 
influences bernoises continuaient et continuent encore 4 faire prévaloir 
cette utopie révolutionnaire qui mettrait aux mains de ce canton le 
sceptre fédéral. 

Un coup d’Etat réactionnaire contre l’ultramontanisme renaissant en 
Suisse fut donc résolu entre Berne et son fidéle satellite, ]'Argovie, au- 
quel s'adjoignirent Soleure , Bale-Campagne et la majorité des cantons 
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protestants , également consternés du revirement religieux qui venait 
de s’accomplir &@ Lucerne. Tout a coup, et sans provocation quelconque, 
des troupes argoviennes et des bataillons bernois , requis 4 cet effet , 
se ruerent sur la population catholique du bailliage argovien de Mury. 
Les habitants, que l’inquiétude et la surprise seules avaient réunis 
dans leurs villages, furent impitoyablement mitraillés par les Bernois; 
Vabbaye fut occupée et pillée par des commissaires argoviens; les re- 
ligieux se virent expulsés et dispersés, et bientét un décret du grand- 
consei] d’Argovie déclara toutes les abbayes et autres institutions mo- 
nastiques du canton supprimées et leurs biens acquis au fisc cantonal. 
Par cet acte de vandalisme , on se promettait d’atteindre deux buts de 
natures différentes, bien qu’étroitement alliés entre eux : celui de ré- 
pandre la terreur parmi les catholiques , et de préparer l’abrogation 
totale du pacte fédéral en violant de la maniére la plus formelle et a 
main armée son article XII, qui garantit l’inviolabilité générale de 
toutes les institutions monastiques et autres de l’Eglise catholique en 
Suisse. C’était d’ailleurs une déclaration de guerre contre celle-ci et 
une provocation directe & Lucerne, que, dés les premiers jours de 
sa restauration religieuse et politique , ]’on edt voulu entrainer a 
quelque acte d’hostilité armée, afin d’acquérir une sorte de droit 4 


‘se jeter en armes sur sa capitale, ot l'on comptait remettre 2 la téle 


des affaires les magistrats que la volonté du peuple en avait éloignés. 
La prudente modération du nouveau gouvernement, s’abstenant d'in- 
tervenir en faveur de ses coreligionaires dans cette barbare expédition, 
le préserva du guet-apens qui lui avait été dressé, et lui Jaissa le temps 
de se préparer & une résistance purement légale, mais d'autant plus sé- 
rieuse qu’alors Berne tenait les rénes du gouvernement fédéral, etson 
gouvernement usa de toutes les ressources que lui offrait cette posi- 
tion pour préserver l’Argovie de la condamnation immédiate due & ses 
procédés et de la restitution des riches possessions que , contrairement 
a l'article XII du pacte fédéral, elle venait de se donner !. La cause, Vi- 
vement débattue, se traina ainsi de diéte en diéte, sans pouvoir obtenir 
aucune solution, jusqu’en 1843, ou le directoire passa aux mains de 
Lucerne. En attendant, |’Argovie consomma son ceuvre spoliatrice, et 
ses tribunaux sévirent avec une rigueur sauvage contre les catholiques, 
sans en excepter les membres de sa législature, qui, dans leurs discours 
au sein des conseils, ou dans les feuilles publiques d’autres cantons, 
avaient osé en appeler au droit fédéral et 4 la douziéme stipulation du 


# Unc diéte extraordinaire, conroquée bientdt apris ces événemenis, et la diele or- 
dinaire, qui la suivit quelques mois plus tard, déclarérent l'art. XII du pacte viulé pat 
les suppressions argovicnnes; mais Beroe, alors directoire fédéral, sul acutraliser tous 
les effets de ces deux décrels, en couyrant l’Argavie ce son aile protectrice, el et 


Sabstevant den rien exiger, quant & la restilutio in integrum qui devait Cc la c7a- 


yéequence nécessairc des déclarations des deux dittes. 
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pacte. Prisons , séquestre des biens, peine des fers, pejne capitale 
méme furent infligés, au moins en contumace, a ces généreux défen- 
seurs de la justice, et ces incroyables sévices tenaient en effervescence 
toute la population de ce canton; mais Berne était 1A, comprimant, par 
sa menacante attitude et par le souvenir de la cruauté de ses milices, 
l'indignation des populations catholiques, presque égales en nombre a 
la population protestante. Ainsi la terreur précéde le nom de cette 
république et donne la mesure de ce que la Suisse aurait & attendre 
delle si, aidée par la faction radicale , elle venait a étre élevée sur le 
pavois helvétique. 

Nous ne rappellerons qu’en peu de mots |'attitude pleine de mesure, 
de dignité et de sagesse que le gouvernement de Lucerne, exercant 
Ja direction des affaires fédérales , sut conserver & l'occasion des trou- 
bles du Valais, provoqués par la faction radicale dite de la Jeune Suisse, 
que Berne et Vaud se préparaient 4 soutenir, et dont la population va- 
laisanne fit si prompte et si héroique justice. Nous ne donnerons éga- 
lement que des éloges trés-abrégés 4 l’énergie avec laquelle , exercant 
encore la présidence de la derniére diéte, il soutint le théme de ]’in- 
violabilité des monastéres suisses , en s’appuyant sur une stipulation 
précise du pacte , quoiqu’une prétendue majorité, toute factice t, op- 
posat , pour l’avenir, une fin de non-recevoir, en faisant simplement 
éliminer celte question des tractanda futurs. La députation présiden- 
lielle de Lucerne consigna au protocole de sa derniére séance une pro- 
testation formelle contre cette résolution purement évasive, et qui, 


quand elle aurait été plus formelle et prononcée par une majorité moins ~ 


équivoque , n’aurait point dd prévaloir sur une stipulation intégrante 
de l’acte constitutif de la confédération ; protestation 4 laquelle se réu- 
nirent toutes les autres députations catholiques. Cette premiére et in- 
dispensable mesure, adoptée a I’unanimité des cantons catholiques, 
fut immédiatement suivie d’une conférence des députations de ces can- 
tons , qui, réunies & Lucerne, signérent une convention d’étroite et in- 
dissoluble alliance des mémes cantons pour_Ja défense envers et contre 
tous des droits et des intéréts de leur foi commune. 

Lucerne, en sa double qualité de directoire fédéral et de simple can- 
ton, avait placé, 4 la téte de son gouvernement, M. Siegwart-Miller, 


originaire du grand-duché de Bade , et depuis plusieurs années natu-. 


ralisé dans le canton. Cet homme d’Etat avait été, dans sa jeunesse, 
enlacé des liens du radicalisme religieux et politique; 11 parait méme, 
par la haine excessive que lui ont vouée toutes les sociétés perturba- 
trices de Suisse 7, qu'il avait été initié & leurs plus ténébreux mys- 


$ Elle ne se composail que de 42 votes contre 10, 
2 Pour que le lecteur en puisse juger, nous citerons, malgré le dégoht qu'il nous in- 
spire, be fait suivant, raconté par la Gazelle d Etat de Lucerne du 7 janvier. 


s A Prattelen (Rale-Campogne), Yi cette feuille, le doctcur Stirgelin (-on nom mée 
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teres. Mais alors sa belle ame s’indigna en présence des secrets qui lui 
avaient été dévoilés, et la réaction morale qui s’opéra en lai fut aussi 

- complete qu’irrévocable : de 14 la haine toute spéciale que lui portent 
aujourd’hui tous les sectaires suisses. Une conjuration cruelle et san- 
guinaire s’organisa, au grand jour, contre lui et contre le canton tui 
non-seulement ]’avait adopté , mais qui l’avait encore placé & la téte 
de ses conseils et de la direction fédérale. I} fallait un prétexte pour 
parvenir, non-seulement 4 le renverser de son éminente position, mais 
encore pour lui faire expier, sous les poignards de la secte, l’horreur 
qu’il avait congue pour ses exécrables doctrines. Ce prétexte, on le 
trouva dans l’appel des Jésuites 4 Lucerne. 

' Le précédent gouvernement s’était permis, de son autorité privée, . 
de supprimer deux couvents de l’ordre de Saint-Franc¢ois, dit des Cor- 
deliers, et de réunir leurs propriétés au fisc de Lucerne. Un des pre- 
miers soins du gouvernement nouveau fut d’exposer au Saint-Pére les 
raisons pour lesquelles le rétablissement de ces couvents était impos- 
sible, et de supplier Sa Sainteté de vouloir bien en confirmer Ja suppres- 
gion. Le souverain Pontife jugea & propos d’accéder 4 cette demande, 
it la condition toutefois d’employer les biens de ces monastéres & }'& 
rection d’un séminaire cantonnal, et, sous la forme d’un simple conseil, 
il exprima le désir que Ja direction en fait confiée & la Compagnie de 
Jésus, st particuliérement apte, par son zéle et par ses lumiéres, a Péedu- 
cation cléricale. L’évéque diocésain adressa, 4 ce sujet, une recomman- 
dation pressante aux conseils de la république, qui, mue par de si 
hautes considérations, traita par des commissaires avec le provincial, 
en résidence a Fribourg, pour l’envoi de sept prétres de la Compagnie, 
qui seraient chargés en méme temps de la direction du séminaire et 

_ de l’administration spirituelle de l’ancienne église des Cordeliers, suc- 
cursale de la paroisse de Lucerne. Cette convention recut , & la majorité 
de soixante-onze votes contre vingt-quatre, la sanction supréme dr 
grand-conseil. 

Alors éclatérent toutes les fureurs radicales, stimulées par la crainte 
d’une alliance défensive dans tous les cantons catholiques. Une seule 
ressource constitutionnelle restait 4 la faction de Lucerne : c’était de 
demander & grands cris la convocation des communes en assemblées 
de veto; car la nouvelle constitution a réservé aux assemblées commu- 
nales le droit d’accorder ou de refuser, en des cas de haute gravité, 
lear sanction souveraine aux décrets de l’assembliée de leurs représen- 


rite d‘étre conservé & l'histoire) avait promis & un des héros de lexpédition contre 
Lucerne six mesures de vin, s°if mangeai? la ttte de M. Siegwart-Mfiller, que ‘es rou- 
tters de ce demi-centon ‘avoient promis de rapporter sur leursbaonnettes. Lee progres 
du libéralisme vont, comme on Je roijt par ce fait, jusqu’d traysformer ses adeples, DOD 
seulement en saurages, mais méme en cannibales. » 
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tents, Plas des deux tiers de la population‘ déclartrent leur joyeuse 
adhésion aux résolutions de leurs mandataires, et certes jamais aucane 
loi n'obtint un aussi éclatant témoignage de sa conformité avec l’esprit 
is & mesure que ce résultat final devenait plus vraisembiable, 
le parti se préparait davantage & opposer la yoie des armes A }’ex- 
pression légale et constitutionnelle de la yolonté populaire. Berne, avec 
ses principaux satellites, Soleure, Argovie et Bale-Campagne, crut le 
moment arrivé de renverser de fond en comble le gouvernement de Lu- 
cemé avec ses institutions politiques , et de consommer la dissolution 
du pacte fédéral , en transformant la Confédération ea une république 
unitaire dont le radicalisme bernois s’arrogerait la direction perpé- 
Welle. L'on promit aux factieux de Lucerne assistance armée, s’ils 
parvenaient & constituer, fiit-ce dans une seule commune de la frontiére, 
uh gouvernement provisoire, et, en attendant, il fut convyenu que des 
volontaires armés se réupiraient aux factieux de Lucerne pour assaillir 
denuit la ville, s’emparer de son arsenal, et mettre le feu A deux gran- 
ges, l'tncendie devant servir de signal aux bandes extérieures, Pendant 
le tumalte qu’occasionnerait nécessairement l'exécution de ce projet 
incendiaire, le massacre de l’avoyer Siegwart-Miller, de tous les chefs 
da gouvernement et des principaux amis des Jésuites, dans le clergé et 
dans la bourgeoisie (leurs domiciles avaient été d’avance marqués d’un 
signe de reconnaissance), devait ¢tre suivi de l'installation d'un gou-~ 
vernement provisoire qui, a ]'instant méme , requerrait l’intervention 
araée de Berne et d’Argovie. L’aurore du 8 décembre devait éclairer 
toutes ces horreurs, et ce n’est pas sans dessein que ce jour fut choisi 
par les conspirateurs ; car il entrait dans les vues de cette exécrable 
faction d'ensanglanter !'une des plus belles solennités que I'fglise ca- 
tholique consacre & la gloire de la Vierge Immaculée. 

ll s‘agissait avant tout de procurer aux radicaux et & leurs alliés 
quelques piéces d’artillerie, et, comme il s’en trouvait quatre dans la 
petite ville de Willisau, une troupe d’enfants perdus du parti se porta, 
le 5 décembre, sur I’hdtel-de-ville oti elles étaient déposées , et déja, a 
la faveur de cette surprise, elle s’en était emparée , lorsque les bour- 
geois, accourant de toutes parts, se jetérent sur cette bande, la disper- 
strent, et lui enlevérent les piéces, qu’ils mirenten sfreté dans le cha- 
lean. Ce n’était en apparence qu'une échauffourée sans conséquence ; 
mais le gouvernement de Berne, qui avait le secret des choses , s’em- 
pressa aussitét d’envoyer vers son extréme frontiére une division de 
cinq mille hommes de toutes armes, dont le commandant supérieur 


§ Dans les soizante-douze comasones qui, dans ia question de veto, oat volé, au nem: 
bre de 26,000 (noas négligcons les fra.tions), 48,000, suffrages ont ratifié le décrct da 
grand-cons: il, rvlatif a l'appel des Jésuiies; 7,000 seulement s'y soot refuses, 
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avait ordre de se porter en avant a la premiére requisition du gowier- 
mement provisoire que la faction devait installer 4 Sursée. Argovie 
suivit cet exemple, en sorte que le gouvernement de Lucerne se 
trouva comune bloqué sur la ligne de ses frontiéres attenante a ces 
deux cantons. Des bandes de routiers, organisés en corps-francs, se 
réunirent en méme temps sous les yeux des autorités de Soleure, d’ Ar- 
govie et de Bale-Campagne!, qui prirent soin de les pourvoir de muti- 
tions de guerre et de bouche, ainsi que de rapides moyens de trans- 
ports. L’arsenal de Soleure leur délivra de plus deux piéces de campagne, 
auxquelles Bale-Campagne joignit deux obusiers et une piéce de canon. 
Une proclamation intitulée : Vor de Bale-Campagne, et qui appelait 
aux armes contre Lucerne tous les amis de la patrie, fut répandue avec 
une profusion inoule dans la ville de Lucerne et,dans les cantons voisins. 
Mais un fait incompréhensible, c’est que, en face de ces préparatils et 
de ces menaces, le gouvernement de Lucerne ne prit encore aucune 
mesure défensive, ne pouvant se persuader qu'il y edt quelque chose 
de sérieux dans le projet de lattentat qui se préparait contre lui. 
Une troupe de milices trés-peu nombreuse formait toute la garnison 
de la ville, et un sous-officier avait été surpris leur distribuant de l'ar- 
gent au nom et de la part du colonel Guggenbihler, chef militaire de a 
faction. Le gouvernement n’osa pas mettre la main sur ce factieux et se 
contenta d’ordonner la circulation de faibles patrouilles dans les rues 
de Lucerne. II s’était cependant réuni en séance permanente a I'hétel- 
de-ville, car il savait que la nuit du 7 au 8 était fixée pour l’explosion 
d'un complot, et cependant les factieux, réunis en différentes maisons, 
affilaient leurs poignards, se désignant les différents points d’opéra- 
tions, et se disposant @ assaillir 4 la fois l’hétel~de-ville et l’'arsenal. Six 
cents des leurs devaient se réunir bien armés sur la place des Moulins, 
commandeés par le colonel Guggenbihler et dirigés par 1’ancien conseillet 
Baumann, chef politique de |’insurrection, Vers la pointe du jour, une 
patrouille déboucha du pont couvert qui donne entrée a la place; elle 
était commandée par le trés-jeune sous-lieutenant Jenny, et, en ré- 
ponse son premier cri de Wer da? (Qui va 14?) elle recut une pleine 
décharge des carabines dont était armé le rassemblement formé sur la 
place. Deux hommes de Ja patrouille tombérent , l'un mort, et }’autre 
mortellement blessé, et Ja patrouille allait se débander quand le jeune 
officier, ralliant ses hommes d’une voix courroucée , les ramena a 
l'entrée de la place, et dirigea sur les rebelles un feu qui ne put 
Jes atteindre a raison de la distance et de l’obscurité, mais qui suffit 
pour faire fuir les deux chefs et pour disperser toute Ja troupe. Il est 
* Ceus de Soleure avaicnt a leur téte une douzaine des principaux fonctionnaires da 
canton; ccur d’Arzotie étaient commandés por le sieur Waller, membre du grand 
consell, cl qui s’était rendu jristement fameux par |"oreupation de l'abbaye de Mery, 
par son pillage et por lexpnision de ses mois.es, 
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impossible de se dissimuler qu’aprés Dieu, qui seul donne le courage 
au moment du danger, c’est 4 la précoce bravoure du sous-lieutenant 
Jenny qu’est di le salut de Lucerne , de ses magistrats et du peuple 
lucernois tout entier. Le chef du gouvernement ne manqua certaine- 
ment pas de courage; bien qu'il se crit dévoué aux poignards des con- 
jurés, il-ne fit pas défaut 4 son devoir, se refusant aux conseils de ses 
amis et aux priéres de sa famille, qui le sollicitaient de se dérober au 
danger. Mais il manqua de cette détermination instantanée que deman- 
dent les grands périls; peut-étre cette sorte d’irrésolution qui temporise 
lorsqu’il est urgent d’agir est-elle inséparable des gouvernements répu- 
blicains, ot des assemblées délibérantes ont & pourvoir au salut de 
I’ Etat *. 

L’on découvrit bientét toute la gravité du danger que l'on venait de 
courir. Vers sept heures du matin, la police mit la main sur cing 
garcons meuniers qui s‘étaient retirés dans une auberge, en face de 
l'arsenal, et qui y avaient déposé une grande quantité de munitions de 
guerre qu’ils venaient d’introduire dans la ville dans des sacs a avoine. 
_ A huit heures, ja sentinelle placée devant la caserne apercut sur le toit 

de la méme auberge un jeune homme qui cherchait a fuir, et cette décou- 
verte fut suivie d'une visite domiciliére qui amena la découverte d’une 
trentaine de conspjrateurs parfaitement armés, et commis A Ja garde 
d'un dépét d’armes et de munitions de guerre. Ils furent arrétés en masse : 
parmi eux se trouvérent des jeunes gens appartenant 4 d’honorabiles fa- 
milles , mais que leur vie débauchée avait poussés dans les rangs des 
radicaux. D’autres arrestations furent aussitét ordonnées; on chercha & 
s’assurer également du colonel Guggenbihler , mais il avait disparu et 
sa fuite parut un indice certain de la cessation de tout péril. Personne 
ne voulut se persuader que cette tentative d’insurrection fat isolée; 
elle devait nécessairement se combiner avec d’autres mouvements pré- 
parés dans la campagne. Toutefois on ne prit la précaution ni de fer- 
mer les portes de la ville, ni de les faire garder par un piquet de trou- 
pes, ni méme d’envoyer éclairer par des patrouilles les plus proches . 
environs de Ja ville. Cette inconcevable sécurité fut bient6t troublée par 
une fusillade trés-nourrie qui s’entendait dans la direction du pont de 
I'Emme, situé 4 une demi-lieue de Lucerne et qui fait la clef de sa si- 
tuation militaire. On ne savait si le major Schmid de Hizkirch, qui, & 
la téte de quelques volontaires, devait remonter la vallée de la Reuss, 
avait pu occuper ce pont ; mais ce sur quoi la fusillade ne pouvait lais- 


ft Ii faul dire cependant que le gouvernement ne pouvait guére compter sur le dévoue- 
ment de la bourgeoisie de Lucerne, dont la majorité avait vote conire |’admission des 
Jésuites, Les conspirateurs, d’ailleurs, s’étaicnt assurés de la coopération de plus de 
trofs cents ouvriers allemands qui se trouruient dans la ville @ que I’on savait infuctés 
du conmmunisme , antérieurement préché § Zurich et dans toate Ja Suisse par un garcon 
tailleur, du nom de Weitling, 
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ser aucun doate, c’est. qu’il était aux prises avec l’ennemi. Pour ne pas 
affaiblir la garnison, }’on ne voulut point faire occuper les hauteurs 
qui dominent Lucerne, ni détacher quelques piquets sur la route, qu; 
conduit au pont; le major Schmid resta donc abandonné 4 son sort. 
Vers dix heures du matin, l'on résolut enfin de réunir quelques jeunes 
officiers d’artillerie qui se trouvaient dans la ville, et de les envoyer, 
avec une piéce de canon, au secours du major. Pendant longtemps 
_ les chevaux et Jes canonniers manquérent pour manceuvrer les pié- 
ces. Une ordonnance , envoyée au pont, n’osa point s’aventurer a por- 
tée de la mousqueterie ; elle rapporta que le pont était occupé, mais 
sans pouvoir dire par qui. Une seconde ordonnance annonca bientdt 
que des volontaires d’Argovie et de Bale-Campagne s’en étaient empa- 
rés; ils avaient déja pris poste entre la riviére et Ja ville. En vain 
le lieutenant Jenny s’offrit 4 les prendre & dos, ce qui eit été facile 
en suivant les sinuosités de la montagne; il fut remercié de son offre. 
La ville resta ouverte, n’ayant pour protection qu'un faible poste éta- 
bli prés de la caserne; les conspirateurs du dedans communiquaient 
librement avec leurs alliés du dehors, et le petit nombre d’offi- 
ciers subalternes qui commandaient les milices de la ville commen- 
caient 4 perdre toute confiance en voyant jusqu’a quel point l'on pous- 
sait la négligence ou ]’oubli de toutes les dispositions défensives. Une 
démonstration quelque peu hardie de la part de la ville edt suffi pour 
enlever le plus grand nombre des routiers étrangers. Entre midi 
et une heure , l’on apprit par des promeneurs que le pont était libre, 
mais qu'il s’y trouvait cing morts appartenant aux troupes du gouver- 
nement. Qui le croirait? Pas une seule patrouille ne fut envoyée au 
dehors pour s’informer des forces de l’ennemi et de la direction qu'il 
pouvait avoir prise ; le faible poste établi la porte de la ville n’avait 
pas méme ]’ordre de s’en informer prés des personnes qui rentraient en 
ville. Vers deux heures , enfin, la générale fut battue ; quelques bour- 
geois se rendirent 4 cet appel , mais on avait oublié de leur donner un 
commandant et de leur assigner un lieu de réunion , ce qui fit qu’ils se 
dispersérent bientét. Enfin , vers quatre heures, ]’autorité municipale 
invita les bourgeois & s’armer pour la défense de leurs propriétés; ceux . 
qui se présentérent se formérenht en garde civique sous le commande- 
ment du major Schiffmann. Certes, si les rebelles du dehors avaient 
connu cette désespérante irrésolution, par une marche hardie et ra- 
pide , rls se fussent rendus maitres de la ville. Alors, les troupes qui, 
de la campagne, arrivaient au secours de la ville, seraient retournées 
dans leurs communes; sept & huit mille Bernois et Argoviens occu- 
paient aussitdét le pays, et Lucerne serait aujourd’hui sous le régime 
de ja terreur. e 

Entre quatre et cing heures du seir, quelques milices du bailliage 
de Habsbourg entrérent en ville et inspirérent un peu plus de con- 
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fiance au gouvernement; un conseil de guerre, composé des colonels 
de Maillardoz, Ruttimann et Elgger, prit en main la direction des me-~ 
sures défensives. Le conducteur de Ja diligence de Bale informa ce 
conseil de la rencontre qu'il avait faite, entre Lucerne et Sursée, de 
quinze cepts insurgés, par lesquel8 il avait été arrété , visité et retenu 
pendant six heures. I] avait trouvé libre le pont de l’Emme, mais celui- 
ci I’était-il encore? C’était fort douteux, attendu la négligence que l’on 
avait mise A s’en assurer. Sur les cing heures, la nuit étant déja tombée, 
un homme du peuple, Leu d’Ebersoll, simple laboureur, mais doué d’une 
énergie de caractére qui l’avait fait appeler au grand-conseil de la ré- 
publique, se présenta a la téte des milices du bailliage de Hochdorf. 
L’on avait craint qu’il ne fat tombé entre les mains des insurgés, 
qui d’avance J’avaient voué a la mort; mais il s'était fait jour, et il an- 
nonca qu’il avait laissé deux cents hommes de sa troupe a la garde du 
pont de l’Emme. Déja le conseil de guerre avait fait barricader toutes 
les portes et mettre du canon en batterie: de forts piquets et de nom- 
breuses patrouilles veillaient au salut de la ville. Elle était tout entiére 
éclairée, des feux brilaient sur toutes les places publiques; la garde du 
pont de l’Emme fut renforcée de troupes fraiches et une longue chaine 
d’ayant-postes couvrit tous les abords de la ville. Vers neuf heures, le 
bruit des tambours annonca la marche d’une grosse troupe qui approchait 
dans la direction de Bale; elle fut reconnue pour le batailion du colonel 
Geeldlin , qui entra en ville & Ia téte de neuf cents hommes. JI n’avait 
point trouvé l’occasion d’attaquer les rebelles et n’avait pu que leur enle- 
ver quelques trainards. L’on apprit du major Schmid qu’avancant a la 
téte de quatre 4 cing cents hommes pour occuper le pont de I’Emme, il 
avait vu sur sa droite une troupe, de force 4 peu prés égale a la sienne, 
qu'il prit pour la colonne du colonel Geeldlin. Le fait se trouva vrai. Le 
major s’étant remis en marche pour se porter sur le pont, ]’ennemi 
s‘élanca au pas de course, prit poste sur le pont et ouvrit sur ]wi un 
feu de trois rangs qui lui tua ou blessa une vingtaine d’hommes. Une 
décharge de sa troupe ne fit aucun mal aux insurgés, dont les carabines 
tenaient A distance ses soldats armés seulement de fusils de munition. 
Hors d’état de forcer le passage ou d’enlever le pont , Je major se re- 
plia sur un bois voisin, ot il se reforma, en attendant du secours. Le 
secours lui arriva en effet vers midi; le brave paysan Leu avait en- 
tendu la fusillade, et, naturellement imbu de Ja maxime militaire de 
marcher droit au canon, il avait assemblé, au son du tocsin , toutes les 
milices du bailliage de Hochdorf et s’était dirigé en toute hate vers le 
lieu du combat. En route, il rencontre un dragon qui déclare que le gou- 
vernement a abdiqué et que tout est fini. « Tu mens, miserable, ré- 
pondit le paysan ; arrachez ce dréle de son cheval. » Celui-ci tourna 
bride aussitét et disparut au galop. A l’instant méme, on dépécha des 
coureurs pour démentir la nouvelle que déja Je dragon avait répandue ; 
IX, 1? 
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et Leu, aprass’étre renforcé de Ja milice des bailliages voisins, opéra sa 
jonction avec le corps du major Schmid. Ce corps fut immédiatement di- 
visé en trois colonnes convergentes vers le pont, qui fut aussitét aban- 
donné par les routiers d*Argovie, que la seule apparence d'une altaque 
mit en une déroute compléte. Le majer y trouva les cadavres des cing mi- 
liciens qu'il y avait perdus le matin, ainsi qu’une vingtaine de blessés qu’il 
avait été forcé d’y abandonner. Il y apprit que les officiers échappés de 
Lucerne a la suite dela rencontre de la place des Moulins, ayant perdu 
tout courage, avaient engagé leur troupe 4 se dissoudre, mais que!’ in- 
fame Waller du canton d’Argovie avait, au contraire, poussé ses compa- 
gnons a faire feu sur la colonne du major Schmid , qui les abordait sans 
défiance. Guggenbihler et Baumann avaient joint les insurgés ; Waller 
voulait, aprés avoir repoussé le bataillon Schmid, marcher droit sur la 
ville; mais il en futempéché par Baumann, qui avait perdu tout courage 
et toute présence d’esprit. Si Waller avait pu accomplir son projet, la 
ville était emportée. A Lucerne, on est tellement convaincu que le salut 
de Ja ville n’est dd qu’a la protection de la Mére divine gue |’expres- 
sion de la reconnaissance pour un si grand bienfait est dans toutes les 
bouches; chacun reconnait et proclame que sa délivrance ne peat étre 
attribuée aux dispositions humaines. 

Maintenant que nous connaissons, par les récits d’un témoin oculaire 
les miséres de la défense de Lucerne, jetons un rapide coup d’ceil sur les 
dispositions agressives combinées de longue main entre les factieux de 
Lucerne et leurs alli¢s extérieurs. Le premier coup de main dirigé par 
les deux chefs politique et militaire des rebelles de Lucerne devait étre 
exécuté par le rassemblement de la place des Moulins. Six cents factieux, 
armés de leurs oarabines et bien pourvus de munitions, 3’étaient enga- 
gés 4 se concentrer sur cette place ; quarante 4 cinquante seulement s'y 
réunirent deux heures avant le jour, et cette espéce de défection paralt 
avoir profondément déconcerté les chefs de la faction. Trente hommes 
bien armés , réunis a |'auberge de l’'Ange, devaient se précipiter sur 
toute patrouille qui, s’engageant sous le pont couvert, aurait fait mine 
de déboucher sur la place des Moulins. Cette patrouille massacrée ou 
jetée & l'eau, les deux corps réunis se porteraient rapidement sur la ca- 
serne pour y retenir prisonniéres les troupes cantonnales. Un fort dé- 
tachement marchant sur l’hdtel-de-ville (la caserne , l’arsenal et-I'hdé- 
tel-de-ville sont a trés-peu de distance l’un de l'autre) y massacrerait 
jes membres du gouvernement qui s’y trouveraient assemblés et y in- 
stallerait a l’instant le gouvernement provisoire composé d’avance. Pen- 
dant ce temps, le feu devait étre mis aux deux granges situées trés-prés 
de la ville, sur les routes de Bale et de Zurich, et dont nous avons 
parlé plus haut. Un détachement des conjurés de Kriens, caché pres 
de la porte de Bale, y pénétrerait, a la faveur du trouble, afin d’aider 
ceux de la ville & forcer ]’arsenal, Puis les routiers d’Argoyvie, de So- 
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leure et de Bale-Campagne, forts de plusieurs milliers d'hommes, 
devaient se porter sur la ville, précédés de leur artillerie, pour, a 
tout hasard, pouvoir en enfoncer les portes. Dcuze bataillons bernois, 
quatre bataillons d'Argovie, un bataillon de Bale-Campagne, appuyés 
de leurs canons, précédés et flanqués de chasseurs-carabiniers et de 
cavalerie, entraient 4 |’instant méme sur le territoire de Lucerne et 
occupaient les débouchés par ol pouvaient entrer les troupes alliées 
des petits cantons, déclarant gu'sls xe souffriraient pomt finterven- 
tion de ces cantons dans des affaires purement lucernoises pour. Vop- 
pression des patriotes, Tel était le résultat prévu d’un attentat inoul 
dans les annales helvétiques , attentat qui était calculé sur la rapidité 
d'un coup de main et auquel on aurait donné toute l’autorité d’un fait 
accompli. Une diéte extraordinaire, convoquée sous ces eflroyables 
auspices et entourée des baionnettes bernoises, aurait déclaré le pacte 
fédéral de 1815 anéanti, et aurait conféré au canton de Berne une 
dictature provisoire , nécessitée par les circonstances, et destinée & se 
transformer bientét en une dictature perpétuelle. 
Un si grand bouleversement n’aurait pas tardé, sans doute, 4 appeler 
la plus sérieuse attention des monarchies limitrophes de la Suisse ; 
mais on comptait sur leurs défiances mutuelles, sur leurs irrésolutions, 
sur Je temps qu’il faudrait pour s'accorder sur des mesures répressives, 
et, en atttendant, lesystéme de terreur, d’avance adopté par les chefs des 
associations politiques répandues sur toute la Suisse, aurait mis les ar- 
mes aux mains de la population enti¢re. Mais croira-t-on qu'un si noir 
complot, depuis si longtemps organisé en Suisse, ait été brisé sans re- 
tour par |’échec qu’il a recu sous les murs de Lucerne? Ce serait com- 
piétement méconnaitre la pertinacité révolutionnaire lorsqu’il s'agit de 
parvenir & ses fins. 1] n’y a pas en Suisse un seul canton ot il ne se 
trouve de nombreux adeptes du systéme révolutionnaire dont nous ve- 
nons de signaler les projets. La plupart des cantons protestants ont ac- 
cueilli avec un intérét facile 4 expliquer les hommes formant |’écume 
révolutionnaire des pays voisins, et auxquels ils ont accordé non-seule- 
ment un asile temporaire, mais tous les droits de la nationalité. Ces 
hommes pervers n’ont pas manqué d’y répandre les semences de leurs 
utopies sociales et politiques. I] s’agit pour eux de renverser toute 
hicérarchie sociale , de déclarer propriété publique et commune toute 
propriété individuelle, tout produit de l’industrie et du sol. C’est dans 
cette pensée que déja se sont assembiés, 4 Zoffingen, & Fraubrunnen 
et ailleurs les principaux coryphées des associations révolutionnaires, 
qui y ont adressé des pétitions collectives au gouvernement de Berne, ou, 
sous la forme d'un désir, est exprimée l’injonction de. prendre en 
main la vengeance de |’échec essuyé a Lucerne, et de se placer en téte 
de la confédérution pour anéantir les tendances ultramontaines des 
cantons catholiques, Dans l’ordre nature] des choses, Zurich, premier 
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canton directorial, toujours rival de la prépondérance bernoise, et, en es 
moment, revétu de l'autorité directatoriale ; Zurich, qui ne peut ni ignorer 
ni se dissimuler la puissance du levier radical qui se trouve aux mains du 
canton de Berne, se trotivera, nous le croyons, entrainé 4 se rappro- 
cher de I’alliance de Lucerne et des cantons catholiques, qui se sont 
posés comme conservateurs, envers et contre tous, du parti fédéral. 
Cette nécessité toute politique sera bien un peu contrariée par la ques- 
tion des Jésuites, qui ne saurait trouver un appui réel dans les conseils 
de la.métropole du zwinglianisme, et d’ot doit nattre pour Zurich une si- 
tuation difficile, équivoque, épineuse méme; mais i) suffira que Zarich 
ne prenne pas parti pour le radicalisme bernois; ce résultat neutre, 
sil peut étre maintenu, couvrira les cantons catholiques et leur as- 
surera la pleine indépendance de leur ligue. Pour premiére démarche 
dans cette ligne moyenne, le gouvernement de Zurich a décrété I’en- 
voi de deux commissaires 4 Lucerne, chargés d’y porter la proposition 
bénévole de se départir de l’exécution du décret , déja sanctionné par — 
une grande majorité populaire, et qui a pour objet !'établissement 
des Jésuites 4 Lucerne. Les commissaires de Zurich y ont été recus avec 
tous les égards dus a leur caractére public ; Je conseil de régence, tou- 
tefois, leur a fait connaitre que compte en serait rendu au grand-coi 
seil, convoqué pour le 5 janvier, et qu'une réponse non point évasive. 
mais trés~catégorique, leur serait donnée sur le résultat de leur dé- 
marche. La nature de cette réponse ne saurait étre douteuse : le grand- 
conseil lui-méme n’a plus le droit de revenir sur un décret sanctionné 
par l'adhésion de la grande majorité des communes. Il ne reste done 
plus que l’usage de la force pour en empécher I’exécution. Cette diffi- 
culté a porté le canton de Zurich 4 convoquer, pour le 24 février, une 
diéte extraordinaire afin de soumettre 4 sa décision la question de la 
réguiarité de l'usage qu’en cette occasion Lucerne fait de sa souve- 
raineté cantonnale; mais le résultat des délibérations de la diéte a cet 
égard peut étre regardé comme connu d’avance. Sur les vingt-deux can- 
tons qui composent la Confédération, il en est huit qui, trés-certainement, 
ne voteront. pas contre Lucerne; sur les quatorze restants, il en est 
deux, ceux de Bale et d’Appenzell, qui, divisés en deux moitiés de can- 
tons, ne pourront émettre que des votes nécessairement contradictoires, 
et qui, par conséquent, ne sauraient compter. Plusieurs cantons d’ail- 
leurs, bien que votant ordinairement avec les cantons libéraux, se refu- 
seront cependanta coopérer a Ja plus énorme injustice qui ait jamais été 
proposée & une didte.. Mais supposant méme, par impossible, qu'une 
majorité de douze cantons pit se réunir contre Lucerne, qu’aurait gagné 
Zurich a obtenir ce funeste résultat? Ce serait d’allumer en Suisse une 
guerre civile, aux horreurs de laquelle viendraient se joindre celles 
d’une guerre religicuse, et qui, en définitif, ne profiterait qu’a Berne, 
son éternelle rivale. Croirait-on d’ailleurs intimider Lucerne et les #0- 
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tres cantons catholiques par l’effet des menaces des Etats protestants? Ce 
serait se flatter d'un chimérique espoir. Ils auraient pour alliés plus d’un 
canton ou les intéréts protestants ne sont point sans valeur, mais ou ils 
se subordonnent nécessairement a l’intérét politique de la souveraineté 
cantonnale et de leur indépendance absolue en tout ce qui concerne 
leur administration intérieure. Ce qu’il y a de certain, c’est que, dans 
les circonstances actuelles, toute diéte ordinaire ou extraordinaire ne 
pourra offrir que le triste spectacle d’une incurable divergence d’opi- 
nions, et d’une aréne ot disputeront d’acrimonie les incriminations 
d’une part et les-récriminations de |’autre. Pendant ce temps les pas~ 
sions continueront 4 fermenter jusqu’d ce que arrive quelque occasion 
nouvelle of toutes ces discussions seront absorbées par je bruit des 
armes et du canon. 

Que |’Earope y songe! Assez d’éléments de discorde fermentent en 
gon sein, assez de doctrines antireligieuses et antisociales circulent 
dans ses veines et empoisonnent la génération présente, pour la porter 
4a considérer d'un ceil bien attentif les événements qui viennent de se 
passer 4 Lucerne et ceux qui se préparent en Suisse. 

Au moment ou nous écrivions ces derniéres lignes, nous recevons, 
de Lucerne, le texte d'un décret rendu le 30 décembre par le conseil 
exécutif, pour lequel, s'appuyant du paragraphe 38 de !’acte constitution- 
nel, sur la loi relative au veto et sur la majorité des votes du peuple t, le 
conseil déclare exécutoire, 4 dater du 5 janvier, Ja convention conclue; 
sous la date du 24 octobre dernier, pour l’établissement de sept Péres 
de la Compagnie de Jésus 4 Lucerne. 

D’autre part, la Gazette d’ Etat de Lucerne, du 7 janvier, contient 
larticle suivant, dont il serait superflu de faire ressortir l’importance : 


« Nous croyons pouvoir annoncer ef tenir de source assez sire que les gean- 
des puissances de I'Rurope ont deja clos les actes de leurs transactions relatives 
dla Suisse. Si le systéme gouvernemental des corps-francs vient & brandir sur 
notre patrie les torches de fa guerre civile, LA CONFEDERATION SUISSE CESSERA 
DRTRE UNE REPUBLIQUE. La Providence divine qui, le 8 décembre, a préservé 
le canton de Lucerne d'une révolution meartriére, a en méme temps préservé 
noire libre Confédération de sa ruine. Que les gouvernements cantonnaex y 
réfiéchissent, et qu'en metiant un frein aux révolutionnaires ils se délivrent 
de la grave responsabilité d’avoir coopéré & la ruine de l'indépendance suisse, 
ou de n’avoir pas, au moins, travaillé de tout lear pouvoir a la préserver de sa 
perte ! » 


Nous avons déja fait ressortir ailleurs ce qu’a d’invraisemblable et 
de prématuré I'hypothése d’une transformation éventuelle de la Con- 


t Le relevé des votes de toutes fes assembiécs du veto, publid par la chancellerie 
d'Biat, Gablit que, sur une lotalilé de 26,234 ciloyens aptrs & voter, 18,246 votes ont 
acoppté le décret relatif aux Jésuites, et a 7985 s:ulement ont rejeié. Majorité; 
40,264, 


yas 
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fédération suisse en un Etat monarchique, indiquées par ces expres 
sions : « La Confederation suisse cessera détre une république. » Un 
pareil résultat de l’anarchie armée dans son sein ne serait pas ce- 
pendant impossible, et cette considération est bien propre & affection- 
ner davantage au peuple lucernois ceux d’entre jes Suisses (protes- 
tants et catholiques, n’importe) qui veulent sincérement le maintiea 
de leur situation nationale en Europe. Car sans son énergique résistance 
aux projets des traitres, et sans le fidéle dévouement dont il a fait 
preuve envers le gouvernement, |l’anarchie révolutionnaire , triom- 
phante au cceur méme et dans toutes les parties de la Suisse, eiit déja 
provoqué, de la part des Etats voisins, des mesures de répression plus 
ou moins attentatoires A |'indépendance helvétique. Cette réflexion n’é- 
chappera pas, certes, & la sagacité d’une grande partie des députationa 
& la prochaine diéte, oi les incriminations banales contre les Jésuites 
tomberont devant le mérite incontestable d’avoir sauvé la patrie com- 
mune, en brisant les armes fratricides que le Grand-Orient de Berne 
avait mises aux mains de ses séides. 


Le comte d’Honner. 


P. S. Au moment de mettre sous presse, nous recevons le texte des 
trois propositions qui composent les Tractanda de la diéte extraordi- 
naire convoquée pour le 24 février. Le gouvernement de Zurich a cru 
nécessaire de les publier dans une sorte de manifeste qu’il adresse i 
ses partisans, dans |’intention, sans doute, de se disculper, a leurs 
yeux, de tout reproche de partialité envers un canton coupable d’avoir 
appelé les Jésuites dans sa capitale. 

Etablissant la question sur le terrain de droit public, i] reconnatt, 
d’ane part, le droit formel de tout Etat confédéré de confier, chez lui, 
l'éducation publique a qui il lui plait; et, quant 4 l’expulsion générale 
de tous les Jésuites de la Suisse, par voie d’autorité fédérale, il déclare 
la chose aussi injuste qu’impossible en droit, puisque le canton du Va- 
lais les avait recus avant son accession a la corporation fédérale, et que 
celui de Fribourg, qui les avait appelés en 1818, s’en était toujours 
montré trés-satisfait, et a doté leur établissement de constructions aussi 
vastes que dispendieuses, qui, sans eux, ne seraient plus d’aucune va- 
leur. Il censure et condamne sans réserve l’intervention armée des Soi- 
disant corps-francs, dont l’existence serait incompatible avec la sireté 
publique aussi bien qu’avec ]’indépendance des gouvernements canton- 
naux. 


Voici le texte de ces trois propositions : 


J. La diéte reconnait que les décrets relatifs & la réception ou au renvoi 
d'ordres religieux reconnus par l'Eglise des pays, sous la réserve des dispositions 
de Cart. XIU du Code féderal, tombeut dans le domaine de ta souveraineté can- 
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tonnale. Celle reconnaissance, toutefois, n'exclul pas le droit de la Confédé- 
ration d’'arréter des mesures fédérales contre ces ordres, de méme que contre toutes 
autres associations ow corporations, dés lors qu'elles peuvent étre convaincues de 
participation & des entreprises dirigées contre Pindépendance de la Suisse ou contre 
la paiz publique. ' 

Il, La diéte reconnait qu'il n’existe actuellement, quant aux Jésuites, au- 
cune cause qui puisse motiver contre eux des mesures coércitives de la part de 


la diéte. 

lil. Mais, d'autre part, la diéte adresse 4 |'Elat de Lucerne l’invitation amie- 
blement fédérale et trés-pressante en méme temps de renoncer, en considéra- 
tion de sa haute position directoriale, 4 l'appel des Jésuites. 


Nous pensons que, des délibérations de 1a diéte, sortira une adhé- 
sion, sinon pleine et entiére, au moins prépondérante , 4 la premiére 
proposition , dont Je principe doit trouver une application bien plus 
naturelle aux associations révolutionnaires qui, deux fois en une année, 
ont attenté, par la voie des armes, & !’indépendance cantonnale, base 
premitre de l’indépendance fédérale, qu’aux Jésuites, dont la pacifique 
vocation n’a jamais porté la moindre atteinte ni 4 l'indépendance des 
Etats ni a la paix publique. 

Quant & la seconde proposition, elle pourra étre vivement contestée 
par Berne et consorts, mais, en tant qu'elle se rapporte a la premiere, 
cette opposition ne pourra se soutenir contre le bon sens public. 

La troisitme proposition, dans laquelle I’on ne saurait voir qu'un tri- 
but obligé payé 4 la situation religieuse du vorort, tombera d’elle- 
méme, faute d’une base logique, et parce que la diéte ne peut rien ex'- 
ger d'un canton qui soit en contradiction avec sa constitution garantie 
par elle-méme. Or, la constitution de Lucerne réserve a Ja souveraineté 
populaire la décision définitive et nécessairement irréformable de toutes 
les questions d'une certaine importance, et, lorsque cette décision est 
intervenue, le gouvernement ne peut ni en arréter ni méme en suspen- 
dre J'exécution, sans se rendre coupable du crime de haute trahison. II 
serait d’ailleurs fort extraordinaire que Lucerne dat payer sa haute po- 
sition directoriale en se laissant enlever sa parfaite indépendance ad- 
ninistralive, prérogative dont jouit le dernier et le plus faible des can- 
lons. Nous le répétons donc ici, cette derniére proposition n’offre au 
fond rien de sérieux. 


PENSEES 


FRAGMENTS ET LETTRES 


DE BLAISE PASCAL 


PUBLIES POUR LA PREMIBRE FOIS CONFORMEMENT AUX MANUSCRITS 
ORIGINAUX EN GRANDE PARTIE INEDITS 


PAR M. FAUGERE ! 


(2* et dernier article 2). 


Port-Royal avait fait un Pascal & l’usage da XVII* siécle. — Condor- 
cet le refit & l’usage du sidcle d’aprés. — Il s’agit de rétablir enfin le 
vrai Pascal 4 l’usage de tous les siécles. 

Ici M. Cousin et M. Faugére sont en présence. 

L’initiative n'est point contestée 4 M. Cousin ; M. Faugére le prociame 
trés-haut lui-méme au début de son introduction. 

Quel est le mérite de cette initiative ? — Premiére question. 

Il ne nous en cofite nullement d’étre juste envers M. Cousin. — 
Certes on savait avant lui (i] a eu tort d’imprimer le contraire en 1842), 
on savait , disons-nous, que Port-Royal avait modifié le texte original 
des Pensées. On avait & cet égard |]’aveu de Port-Royal méme (pré- 
face de 1670) et les révélations du manuscrit de l'abbé Périer , publié 
par Desmolets, en 1728. On savait aussi que les autographes de Pas- 
cal étaient a Ja Bibliothéque du Roi: M. Renouard, entre autres, y avait 
jeté les yeux. — Mais, disons-le sans détour, quel parti avait-on tiré 
de ces vagues notions? Qu’en avions-nous conclu nous-méme, en 
1835, sinon qu’il n’y avait pas grand'chose & puiser 4 cette source mal 
connue? Et quand nous eussions recommandé une étude approfondie 


§ 2 Vol. in-8, de 58 4:2 feuilles, avec portraits et fac-simile. Paris, 1844. Chez Aa- 
drieux, rue Sainte-Anne, 14. Prix : 45 fr. 
2 Voir le Correspondant du 25 décembre 1844 (t. VIII, p. 784 et suiv.). 
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des manuscrits, en quoi le service rendu par M. Cousin en serait~il 
moindre? « N’aviez-vous pas, disait-on a Buffon, n’aviez-vous pas, 
avant Rousseau, conseillé aux meres d’allaiter leurs enfants? — Qui, 
répondit-il, mais Rousseau l’a commandé, » Ainsi en a-t-il été de M. Cou- 
sin quant & ja restitution de Pascal, et cet honneur lui restera. 

Toutefois, comme le faisait remarquer en dernier lieu M. Faugére, 
M. Cousin en avait fait assez pour infirmer lea anciennes éditions : 
nais I'édition véritable n’en était guére: plas avancée. Pascal était re- 
mis a l'étude, c’était beaucoup sans doute; mais, loin'de possdéder et 
d'ndiquer le fil conducteur, M. Cousin avait tout fait pour qu’on se 
perdit dans ces catacombes. 

Ainsi M. Cousin se vante & tort d’avoir le premier distingué Jes par- 
les différentes, et souvent étrangéres (ce sont ses termes), dont se 
composait le texte jusqu’alors convenu des Pensdes. Les indications 
quofire en ce sens le Rapport a Académie Francaise étaient toutes, a 
\res-peu prés, dans I’édition de Dijon ; il est aisé de le vérifier. 

Ainsi encore M. Cousin se flatte en vain d’avoir séparé tout ce qui 
appartient véritablement au grand Apologétique de Pascal. A cet égard, 
il n'a fait que mutiler le dessein de l’immortel Apologiste, en écartant 
des pensées dont la connexité avec le plan de Pascal a été démontrée 
par des rapprochements jusqu’ici demeurés sans réplique !. 

Ainsi enfin M. Cousin abuse de l’autorité de sa parole quand il dit 
avoir restitué , dans sa sincérité , le texte de Pascal, daprém les auto- 
grapkes, Les infidélités nombreuses, parfois assez graves, qui ont passé 
de Ja copie de Dom Guerrier dans le Rapport a (Académie (nous en 
avons cité quelques-unes) 2, attestent que M. Cousin n’avait point fait, 
sous ce rapport, toul ce qu’un honnéte homme doit au public. La nou- 
vélle édition & laquelle il se condamne (bien que la premiére soit loin, 
bus assure-t-on, d’étre épuisée), montre 4 quel point il est lui-méme 
pénéiré de la gravité de ce reproche. 

La vérité est qu’il n’y a presque rien de commun entre le travail de 
N. Cousin et celui de M. Faugére. M. Faugére seul a etudié les auto- 
graphes ; M. Cousin s’en était tenu généralement & la copie. M. Faugére 
aun plan (incomplet, selon nous, mais réel); M. Cousin n’en a pas. 
M. Faugére ne croit pas au scepticisme de Pascal; M. Cousin a semblé 
} croire jusqu’a la publication de M. Faugére. M. Faugére enfin donne 
Pascal tout entier ; M. Cousin n’en avait donné que des extraits, choi- 
ss la plupart sous l’empire d’une thése pra et que nous avons 
prouvée malheureuses. 

Lillustre académicien trouve, il est vrai, Pascal trop complet daus 


‘ Le Correspondant, t. 11, p. 83 et 34, 40, 4t ct As 
1 )bid., t. VIII, p. 782, 786 et 787. 
* Ibid., t, H, p..320 et suiv. : 
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M. Faugére. «Il ne faut pas non plus, dit-il , adorer supertitieusoment 
les restes d’un grand homme. » 

En thése générale, rien n'est plus vrai. Tout esprit a sa lie, a dit Joubert. 
Nous aussi, nous avons dit qu’il faut des égouts a un toit, mais non Aun livre. 
Mais il y avait exception ici, etM. Cousin est non recevable, ce semble, 4 
se plaindre d’un mal qu’il a rendu inévitable.Nes’est-il pas inscrit énergi- 
quement en faux, non-seulement contre les corrections, mais contre les 
suppressions de Port-Royal? Trier, en effet, ce peut étre falsifier : par 
exemple, dans toute ceuvre polémique, iJ y a |’objection et la réponse; 
prenez I’objection, laissez la réponse, aura-t-on la pensée de l’auteur? 
Pascal n'efit pas tout donné, rien n’est plus évident; mais qu’ett-i! omis? 
LA est la difficulté. Si vous choisissez vous devenez suspect. — Mais il y 
a, dans les autographes, des mots dénués de sens. — Ces mots, qui 
n'ont pas de sens pour vous, en avaient un pour Pascal. Méconnu au- 
jourd’hui, ce sens caché peut se révéler demain. N’avez-vous pas dit 
le premier qu'il faut traiter Pascal comme un ancien? Rappelez-vous 
les fragments de Salluste. Les éditeurs n’ont-ils pas religieusement re- 
cueilli les moindres parcelles, des mots isolés, des noms propres €g2- 
rés dans les notes d’un grammairien obscur? Le président de Brosses 
est venu, el ces mots perdus ont, comme par enchantement, retrouve 
jJeur place. — Mais il y a des passages barrés. — Sans doute, et de ce 
nombre celui qui se termine parce mot fameux: « Toute la Philosophie 
ne vaut pas une heure de peine!.» Supprimerez-vous cette pensée, et ne 
remarquéz-vous pas vous-méme, au contraire, combien Pascal y tenatt 
puisqu’il n’a point barré ce qu'il dit ailleurs : «Se moquer de la Philo- 
«sophie , c’est vraiment philosopher.» C’est aussi une pensée barrée 
que celle-ci : « Est-ce courage 4 un homme mourant d’aller, dans \es 
« faiblesses et dans ]’agonie, affronter un Dieu tout-puissant et éternel ?» 
Faudra-t-il la rayer du livre de Pascal ? 

Pour notre part donc, nous remercions M. Faugére d'avoir voulu 
que son édition pat tenir lieu des autographes. Faut-il layouer? Nous 
eussions méme poussé la superstition plus loin que lui encore; nous 
aurions donné un véritable fac-simile du Manuscrit du Roi, page pat 


1 Tous nos tecteurs n'ont pas oublié peut-dtre le débat auquel a donné lieu celle 
pensée entre M. Cousin et Mf. Libri. Il s*agissait de savoir si tclle était ou von la con- 
viction définitive de Pascal. + Non, s’écriait alors M. Cousins car ce fragment est 
barré dans lautographe. — Si, répliquait M. Libri; car la barre ne porte pas seule: 
ment sur I’écriture, mais sur les marges dont on a encadré aprés coup Cautographe; 
celte barre n'est donc point le fait de Pascal. » Nous y fames pris nous-méme, et news 
reproduisimes I’observation triomphante de M. Libri. La vérité est pourtaat que !a 
pensée cn question est bien réellement barrée dans autographe; mais cet autographe 
p’arait été vu ni de M. Libri ui de M. Cousin. « Personne nc connaissait avant nous celle 
pensée, dit M. Faugére, autrement que par les copies. Nous l‘avone décoarerte dans 
le manusciit autographe en faisont disparaitre une partie de ta feuille de papier for! 
cpais sous laquelle elle clait collée ef qui la cachail enticrement @ tous les yeux.? 
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page, Non pas, il est vrai, comme édition des Pensces, mais comme 
pitces justificatives de notre édition. Nous ne voyons pas d’autre 
moyen de bien constater que |’éditeur n’a rien omis. Nous y eussions 
joint, au méme titre, celles des pages de la copie dite de Dom Guer- 
rier qui nous tiennent lieu d’originaux perdus. 

Mais ce n'eit été a, et M. Faugére l’a compris, qu’une portion fort 
secondaire d’une tache qu’il résume parfaitement en ces termes: — 
{* rectifier Jes textes déja publiés; — 2° publier les textes inédits; — 
5° mettre & part les pensées élrangéres a l’Apologétique ; — 4° classer 
les fragments de cet Apologétique de Ja facon la plus vraisemblable ex 
¢gard au plan de Vauteur. 

Quant aux textes en eux-mémes, nous n’avons que des éloges pour 
M. Faugére. Au XVI* siécle, une ceuvre de restitution aussi patiente , 
aussi délicate , si pieusement , si heureusement accomplie, lui aurait 
fait un nom égal a celui de Juste Lipse et des Manuces. Pour étre plus 
rares de nos jours, de tels travaux, nous le croyons, n’en sont pas 
nins dignes d’estime et de reconnaissance. 

Sur les pensées étrangéres a |’Apologétique, nous regrettons que 
M. Faugére s’en soit laissé imposer par |’autorité de M. Cousin : c’est 
Punique obligation qu’ait le nouvel éditeur 4 Villustre philosophe. A 
cet égard , nos objections de l'an dernier subsistent; nous ne fatigue- 
rons pas le lecteur de redites superflues !. Avions-nous eu tort d’aver- 
tir M. Faugére 2 que M. Cousin avait beaucoup fait pour l’égarer? 

Reste le classement des fragments de |’Apologétique, point capital de 
toute édition sérieuse des Pensees. 

Est-il vrai que ce classement soit une ceuvre désespérée, et qi’on ne 
puisse désormais que substituer un arbitraire 4 un autre, sans repére 
et sans reméde? 

Nous n’en croyons rien. 

Ea effet, le plan de Pascal n’est point a découvrir; il est connu depuis 
bientét deux siécles. Etienne Périer ]’a mis ay jour dans la préface de 
Védition princeps des Pensces, préface vingt fois réimprimée depuis. 
M. Faugére Je donne & son tour a la fin de son premier volume, Ecou- 
tons Etienne Périer. 


« Ji se rencontra une occasion, il y a dix ou douze ans‘, en laquelle on Iobii- 
gea (Pascal), non pas d’écrire ce qu'il avait dans l'espril sur ce sujet la (l’ Apolo- 
gélique), mais d’en dire quelque chose de vive voix. J) le fit donc en présence 
et a la priére de plusieurs personnes trés-considérables de ses amis. Il leur dé- 
veloppa en peu de mots le plan de lout son ouvrage; il leur représenta ce qui 


1 Le Correspondant, t, 11, 6. 33, 34, 40, 41 et 42. 

3 lboid., Pp. 345. 

+P. 372, 

‘ Elienne Périer écrivalt ceci en 1669 ; Ventretien dont il s’agit est done de 1657 ou 
1659. (Note de M. Fumnyere.) 
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devait en étre le sujel et la matiére; il leur en rapporta en abrége les raisons et 
Jes principes; et il leur expliqua L‘ORDRE Ef LA SUITE des choses qu'il vou- 
lait traiter. 


Aprés qu'il leur cut fail voir quelles sont les preuves qui font le plus d'impres- 
sion sur Vesprit des hommes, et qui sont le plus propres 4 persuader, il entreprit 
de montrer que la Religion chrétienne avait autant de marques de certilude et 
d’évidence que les choses qui sont recucs dans le monde pour les plus indubi- 
tables. 


5. Pour entrer dans ce dessein, it commenga d'abord par une peinture de 
Thomme, ou il n’oublia rien de tout ce qui le pouvait faire connaltre et au dedans 
et au dehors de lui-méme, jusqu’aux plus secrets mouvements de son cccur. 

it supposa ensuile un homme qui, ayant toujours vécu dans une ignorance 
générale, et dans lindifférence a l'égard de toutes choses et surtout & l’égard de 
soi-méme, vient enfin a se considérer dans ce tableau et 4 examiner ce qu'il est. 
Ll est surpris d’y rencontrer une infinilé de choses auxquelles il n’avail jamais 
pensé, et il ne saurait remarquer sans clonnement et sans admiration tout ce 
que M. Pascal lui fait sentir de 6a grandeur et de sa bassesse, de ses avantages et 
de ses faiblesses, du peu de lumiére qui lui reste et des ténébres qui l'environ- 
nent presque de toutes parts, et enfin de toutes les contrariétés étonnantes qui 
se trouvent dans sa nalure. Ji ne peut plus aprés cela demeurer dans Vindiffe- 
rence, s'il a tant soit peu de raison; ct, quelque insensible qu'il ait élé jusqu alors, 
il doit souhaiter, aprés avoir ainsi connu ce qu'il est, de counailre aussi dou 
i} vient et ce qu'il doit devenir. 

Ii. M. Pascal l'ayant mis dans cette disposition de chercher a s'instruire sur 
un doule si important, sl !adresse premiérement aux philosophes, et cest li 
qu'aprés ayoir développé tout ce que les plus grands philosophes de tootes les 
sectes ont dit sur le sujet de !bomme, il lui fait observer tant de défauts, tant 
de faiblesses, tant de contradictions, tant de fausselés dans tout ce quiils ont 
avancé, qu'il n’est pas difficile 4 cet homme de juger que ce nest pas la quil 
doit sen lenir. 

Wl. Jb lui fait ensuite parcourir tout Uunivers et tous les dges, pour lui ‘faire 
remarquer une infinilé de religions qui s'y rencontrent; inais il lui fait voir en 
méme temps, par des raisons si fortes et si convaincanles, que loutles ces reii- 
gions ne sont remplies que de vanilés, que de fulies, que d’erreurs, que d'¢ga- 
rements et d’'extravagances, qu'il n’y trouve rien encore qui le puisse satisfaire. 

IV. Enfin il lui fait jeter les yeux sur le peuple juif, et il lui en fait observer 
des circonstances si exlraordinaires qu'il allire facilement son attention. Aprés 
lui avoir représenté fout ce que ce peuple a de singulier, il s'arréle particulie- 
rement a lui faire remarquer un liyce unique par lequel il se gouverne, el qui 
comprend tout ensemble son histoire, sa loi et sa religion. 

V. A peine a-t-il ouvert ce livre qu'il y apprend que le mondeest Couvrage dé 
Diew, et que c'est ce méme Dieu gui a creé Uhomme a son image, et quil'a douc 
de tous les avantazes du corps et delesprit qui conviennent a son élat, Quoiqu'il 
nail rien encore qui le convaingue de cette verité, elle ne laisse pas que de tui 
plaire, et la raison seule suffit pour lui faire trouver plus de craisemblance dans 
celfe SUPPOSITION (qu'un Dieu est l'auteur des hommes et dc tout ce quwil y a 
dans Vunivers) que dans tout ce que ces mémes hommes se sont imagine par leurs 
propres lumiéres. Coe qui Varréte en cct endroit c'est de voir, par la peinture 
qu'on lui a faile de Mhomme, qu'il gst bien cloigue de posséder tous les avau- 
tages qu'il a du avuir lorsqu’il est sorti des mains de son auleur; mais i] ne Je- 
meuie pas longlemps dans ce doule; car, dés qu'il poursuit la lecture de ce 
méme livre, il y trouve quapres que Vhomn e eut clé cree dans Ugtat d' innocence, 
el avec toute sorte de perfections, la premiére action qu'tl fit fut de se revoller 
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contre son créuteur, et d employer tous Ics avanlages qu'il en avait recus pour 
l’offenser. 

M. Pascal lui fait alors comprendre que, ce crime ayant éié le plus grand de 
tous les crimes EX TOUTES SES CIRCONSTANCES, il avait été puni non-seslement 
dans ce premier homme, qui, élant déchu par 1a de son état, tomba tout dun 
coup dans la misére, dang la faiblesse, dans l'erreur et dans l'aveuglement, 
mais encore dans tous ses descendants, 4 qui ce méme homme a communiqué 
el communiquera encore sa corraption dans toute ta suite des temps. 

VI. It lui montre ensuile divers endroits de ce livre ot il a découvert celle 
verité; il lui fait prendre garde qu'il n'y est plus parlé de l'homme que par rap- 
port a cet état de faiblesse et de désordre, qu il y est dit souvent que loule chair 
est corrompue, que les hommes sont abandonnés a leurs sens, et qu'ils ont une 
peale ao mal dés leur naissance ;‘il lui fait voir encore que cette premétére chute 
est la source non-seulement de tout ce qu'il y a de plus incomprehensible dans la 
nature de Uhomme, mais aussi dune infinilé d effets qui sont hors de lui, et dont la 
cause lui est inconnue; énfin il lui représente homme si bien dépeint dans 
tout ce Uivre qu’il ne lui parait plus différent de la premiére image qu'il lui en 
a (racée. 

VII. Ce n'est pas assez d'avoir fait connattre a cet homme son élat plein de 
misére : M. Pascal lui apprend encore qu'il trouvera daus ce méme livre de 
quoi se consoler. Et, en effet, il lui fait remarquer qa‘il y est dit que le reméde 
est entre les mains de Dieu; que c'est a Lui que nous devons recourir pour 
avoir les forces qui nous manquent; qu’ll se laissera fiéchir, et qu'Jl enverra 
méme aur hommes un Liberateur, qui satisfera pour eux et quai réparera leur 
impuissance. 

VIII. Aprés qu'il lai a expliqué un grand nombre de remarques trés-parti- 
culiéres sur le livre de ce peuple, il lui fait considérer que c'est le seul qui ait 
parlé dignement de I'Etre souverain ct qui ait donné l’idée dune vérilable Re- 
ligion. II lui en fait concevoir les marques tes plus sonsibles, qu'il applique a 
celle que ce livre a enscignée, et él lat fail faire une attention particuliére sur ce 
quelle fait consister Vessence de son culle dans Vamour du Diew quelle adore ; ce 
qaiest un caractére tout singulier et qui la distingue visiblement de toutes les 
autres religions, dont la fausseté paratt par le défaut de cette marque si essan- 
tielle. 

Quoique M. Pascal, aprés avoir conduit si avant cet homme (qu'il s'était pro- 
pose de persuader insensiblement), ne lui ait encore rien dit qui le puisse convain- 
cre des verifés qu'il lui a fait découvrir, il Ua mis néanmoins dans la disposition 
de les recevoir avec plaisir, pourvu qu’on puisse lui faire voir qwil doit s’y rendre, 
el de souhatler méme de tout soncaur qu'elles soient solides et bien fondees, puis-~ 
quil y trouve de si grands avantages pour son repos et pour l'éclaircissement de 
ses dotites. C'est aussi l'état ou devrait etre tout homme raisonnable, s'il ctatt une 
fois bien entré dans la suite de toutes les choses que M. Pascal vient de repréesen- 
ter: ily a sujet de croire qu aprés cela il se rendrait facilement @ toutes les preu- 
tes que l'auteur apportera ensuite pour confirmer la certitude et Ucvidence cic 
foules ces verites importantes dont il avail parle, ef qui font le fondement de la 
Reliyion chrétienne, qu'il avait dessein de persuader. 

IX. Pour dire en peu de mots quelque chose de ces preuves, aprés qu’il cul 
montré en général que les vérités dont tl s'ugissail étaient contenues dans un livre 
de la cerlitude duquel tout homme de bon sens ne pouvait douter, il s’arréta prin- 

_Cipalement aux livres de Mofse, ou ces vérités sont particuliérement répan- 
dues, ct il Gt voir, par un (rés-grand nombre de circonslances indubitables, 
quil était égalemeat impossible que Mose edt laissé par écrit des choses faus- 
sey, ou que le peuple a qui il les avail Jaissées se fat laisse lromper, quand mémec 
Moise aurait ét¢ capable d'etre fourbe. 
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X. Hl parla aussi de tous les grands miracles qui sont rapportds dans ce ro 
et, comme ils sont d’une grande conséquence pour la Religion qui y est ensei- 
ghée, il proava qu'il n'était pas possible qu'ils ne fussent vrais, non-seulement 
par Y'actorité du livre od ils sont contenus, mais encore par toutes les circon- 
stances qui les accompagnent et qui Jes rendent indubitables. 

XI. II fit voir encore de quelle maniére toute la lpi de Moise efait figurative; 
que tout ce qui était arrivé aux Juifs n‘avail été que la figure des vérités ac- 
complies 4 la venue du Messie, et que, le voile qui couvrail ces figures ayaut 
été levé, it était aisé d'en voir l'accomplissement et la consommation parfaile 
en faveur de ceux qui ont regu Jésus-Christ, 

XI. M. Pascal entreprit ensuite de prouver la vérité de la Religion par la 
Prophétie ; et ce fut sar ce sujet qu'il s’étendit beaucoup plus que sur les au- 
tres. Comme il avait beaucoup travaillé la-dessus, et qu'il y avait des vues qui 
hui étaient toutes particaliéres, il les oxpliqua d'une maniére fort intelligible : il 
en &t voir le sens ef la suite aveo une facilité merveilleuse, et il les mil dans 
tout leur jour et dans toute leur force. 

XIII. Enfin, aprés avoir parcouru les livres de [ Ancien-Testament, et fait en- 
core plusieurs observations convaincantes pour servir de fondement a la vérilé de 
la Religion, il enireprit encore de parler du Nouveau-Testament , et de tirer ses 
preuves dela vérité méme de U Evangiis. 

IL COMMENCA PAR JESUS-CuaiST, et, qaoiqu'il left déja prouvé invincible- 
ment par les Prophéties et par toutes les figures de la Loi, dont on voyait en 
lui Paccomplissement parfait, il apporta encore beaucoup de preuves (irées 
de sa personne méme, de ses miracles, de sa doctrine et des circonstances de 
sa vie. 

XIV. Ji s'arréta ensuite sur les Apétres ; et, pour faire voit la vérilé de la foi 
qu’ils ont publiée hautement partout, aprés avoir établi qu'on ne pouvait les 
acouser de fausseté qu'en supposant, ou qu’ils avaient été des fourbes, ou quiils 
avaient été trompés eux-mémes, il fit voir clairerment que l'une et l'autre de ces 
eappositions étaient également impossibles. 

XV. En6Gn, il n’oublia rien de tout ce qui pouvait servir ala vérilé de 'his- 
toire évangélique, faisant de trés-belles remarques sur lI'Evangile méme, sur 
le style des Evangélistes ot sur leurs personnes, sur les Apdtres en particulier et 
sur leurs écrits, sur le nombre prodigieux de miracles, sur les martyrs, sur les 
saints, 6n un mot, sur toutes les voies par lesquelles la Religion chrétienne s'est 
entiérement dlablie; et quoiqu'il n’edt pas le loisir, dans un simple discours, de 
traiter au long une si vaste matiére, comme il avait dessein de faire dans son 
oavrage, il en dit néanmoins assez pour convaincre que tout cela ne pourait 
étre l'ouvrage des hommes, et qu’il n'y avait que Dieu seul qui edt pa conduire 
révénement de tant d'effets différents, qui concourent tous également a prou- 
ver d'une maniére invincible la religion qa'll est venu lui-méme établir parmi 
les hommes. » 


C’est ici le cas de rappeler le témoignage de Nicole : « Tout ce que 
disait ce grand homme (Pascal) faisait une impression si vive sur l'es- 
prit qu’il était impossible de !’oublier.» A combien plus forte raison 
une confidence de cet ordre, attendue, sollicitée, recueillie par tout 
ce que Port-Royal avait de plus considérable , et plus d’une fois répétée 
gans doute dans les entretiens d’Amauld, de Saci, de Nicole, du duc 
de Roannez et des autres amis de Pascal! Du Bois de la Cour, présent, 
selon toute apparence, & ce grand entretien, paraphrase, et dés la 
confirme de point ea point, sauf une ou deux lacunes, les souvenirs 
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d'Ktienne Périer ". M. Faugére , & son tour, née vient-il pas de tetrou- 
ver, dans les autographes de Pascal , ces deux pivots de l’Apologetique : 
Misine pe L’Honme sans Dieu, ou que la Nature est corrompue par la 
nature méme ; Féticité DE L’HOMME Avec Dieu, ov geil y a un Repara- 
teur par € Ecriture 2? Et quand on soupconnerait quelques intidélités de 
mémoire de la part des amis de Pascal , quelques transpositions, quel- 
ques lacunes , que pouvons-nous, & la distance ou nous sommes de tout 
ce passé, sinon nous rattacher 4 leur témoignage ? 

Cela posé , nous osons dire que les éditeurs de Pascal avaient me 
base. Malheur 4 ceux qui ont bati sur le sable, sous le vent des con- 
jectures, au lieu de fonder leur édifice sur la pierre! 

Pour nous donc , la table des chapitres de V’Apologétique est donnée 
par la préface d’Etienne Périer, et cette table, la voici : 


AVANT-PROPOS. — Contre I'Indifférence en matiére de Religion *. 
PROLEGOMENES. — Des divers genres de preuves *. 
PREMIERE PARTIE. — Misére de U Homme sans Dicu.. 


Cu. er, — Peinture de l’Homme. Enigmes de sa nature, de son origine, de sa 
destinée. 

Ca. H. — Fnanité des solutions philosophiques. 

Ca. HI. — Nulle solution rceligieuse hors de la tradition hébraique. 

Cu. IV. — Singuliers caractéres du peuple hébreu. 

Ca. V. — Livre sacré des Hébreux : solutions qu'il propose du triple pro~ 
bléme, Création, Déchécance, péché originel. 

Ca. VI. — Ce dogme cst le seul qui explique les contrariétés de notre 4tre. 


SECONDE PARTIE. — Féliciié de ' Homme avec Dieu. 


Cr. VII. — Réhabililatiou par ja Grace: Réparateur promis aprés la chute. 

Cu. VIIF. — Supériorite de la Bible sur tout autre enseignement pbhilosophi- 
que ou religieux. Elle seule préche l'amour de Dieu. 

Cu. 1X. — Preuves intrinséques de la révélation mosatfque. 

Ca. X. — Preuves extrinséques (par tes Miracles). 

Cu. XI. — La loi de Moise étail figurative. Tout ?Ancien-Testament fait pres- 
sentic Jésus-Christ. 

Ca. XU. — Preuves de Jésus-Christ par les Propheéties. 

Ca. XII. — Preuves de Jésus-Christ par ses miracles, $a doctrine et les cir- 
constances de sa vie. 

Ca. XIV. — Certitude du récit évangélique : les Apdtres n'ont 6t6 ni trom- 
peurs ni trompeés. 


1 Discours sur les Pensécs de Af. Pascal (par du Bois de la Cour). L'approbation 
des docieurs est du 25 juillet 1671. 

2 Ces titres sont écrits de la propre main de Pascal, page 25 du Manuscrit du Roi, 
avec cette double indication ; 4°* partie, Misére de i’ Homme sans Dicu, etc. ; 2* partie, 
Félicité de l'Homme avec Dieu, ctc. 

3 Ce sont les considérations si connues que M, Faugtre iutitule Preface géadrale, 
eonsidérations publiées en téte de l’édition de Port-Royal sous ce titre : Cuntre UIn- 
difference des Athdes, et, en téte decelle de Dijon, sous cet autre, qui est de Bossut; 
Nécesstté d'dtadier la Religion. 

‘Gest la que Pascal edt expoic sa méthode. Voir le Correspondunt, ti, p. t 
el 42, 
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Ca. XV. — Prenuves de Jésus-Christ par les mevveilles de l'dablissement du 
Christianisme. 

Les pensées qui devaient remplir ces cadres manquent parfois tout 
a fait dans les manuscrits ou n’y sont qu’a |’état rudimentaire , comme 
parient les zoologistes. Quelques-unes , et ce ne sont pas les moins im 
portantes , se retrouvent dans des conversations de Pascal conservées 
dans la mémoire de ses amis (la conversation sur Epictéte et Montaigne, 
par exemple). Aussi n’avyons-nous jamais souscrit aux superbes dédains 
de M. Gousin pour ceux qui font de cet entretien un appendice de!’ Apo- 
Jogétique. Mais nous n’insisterons point 4 cet égard aujourd’hui ; peut- 
étre y reviendrods-nous ailleurs. 

Ce qui nous frappe surtout en ce moment, ce qui ne laisse pas de 
place aux discussions de détail, c'est j’unité, la simplicité de ce plaa 
de génie; c’est l’unité dans |’immensité, la clarté dans la profondeur. 
Déchéance et Réparation , ces deux mots résument tout l’ Apologétique 
de Pascal : c’est net , précis, saisissant comme une divisidn de Bourda- 
loue ; vaste , fécond et riche comme la seconde partie du Discours sur 
U Histoire unwerselle. Riche! relisez plutét les chapitres sur ‘homme. 
Vaste ! L’inanité des solutions philosophiques du probléme humain, la 
nullité des solutions prétendues religieuses, la supériorité , l’excellence 
de ja solution chrétiennce , n’est-ce pas le tour du monde dans Ie pré- 
sent et dans le passé? 

La méthode de Pascal n’est pas moins frappante, et 14 éclate déja 
son antagonisme avec Descartes. L’observation , chez Pascal, a Je pas 
suf la spéculation. Ce n’est pas un philosophe, c'est un honnéte homate |; 
c’est-d-dire , ainsi que l’explique si bien M. Vinet, c’est-a-dire, dang la 
langue du XVII* siécle, homme plutét que penseur et qu'écrivain, 
homme quoique écrivain , homme sans prétention , sans enseigne, pour 
parier comme Pascal lui-méme , homme de Ja réalité, homme de la 
vie , homme pratique , on dirait volontiers homme du monde, en pre 
nant cette expression dans le meilleur sens qu’elle puisse avoir. A ce 
litre donc, aux preuves si impliquées de la métaphysique , Pascal pré- 
fére haytement Jes preuves de fait, et, parmi les preuves de fait, les 
preuves morales. 

Son point de départ est une vérité d’observation : les étranges con- 
urariclés de notre nature. 

Le phénoméne une fois observé, Paseal, & la maniére des physi- 
ciens, cherche une loi qui l’explique. La déchéance originelle s'offre a 
Jui sous forme historique (dans la Bible) : it l’admet comme hypo 
thése 2, la confronte avec Jes faits, avec les intimes contrastes que cha- 

§ o Ji fant qu'on n’en puisce dire , of il est mathématicien, ni prédicateur, ni Go 
quent, mais il est honnéie homme. Cette qualité universelie me plait seule. » (Pascal, 
edit. Faugtre, I, 238.) 

3 Voir ci-dessus notre cilalign d'Eticnne Périer, § VI. 
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cun de nous sent et voit au fond de son étre, et I’évidence de l’explica 
tion en ressort et en resplendit de toutes parts. Mais ce n’est point ici le 
fatum antique, foulant d’tn pied d’airain l'homme en sesluttes héroiques, 
mais désespérées : le dogme méme qui enseigne la chute enseigne 
la rédemption. Pascal continue de vérifier, et c’est alofs que lui appa- 
raft un autre fait, la supériorité de la foi sur le doute, de l’amour sur 
la crainte, la supériorité des livres bibliques sur tout ce que les livres 
nous ont appris de la sagesse des philosophes, des cultes polyth¢istes 
ou de la religion de Mahomet. C’est alors aussi qu'il découvre une a 
une les preuves historiques et morales de la vraie Religion : figures, 
prophéties, miracles, sainteté de la vie et de la doctrine de Jésus, vé- 
racité de ses disciples, double prodige de la propagation et de la per- 
pétuité du Christianisme ; toutes preuves vives , sensibles, populaires , 
qui ne démontrent pas seulement , mais qui persuadent. 

Chacun peut voir maintenant si ce plan ressort ou non dans |’édition 
nouvelle. Le lecteur connait par Etienne Périer et par du Bois de la 
Cour les divisions et l’ordre de Pascal. Qu’il veuille comparer ces divi- 
sions avec celles de M. Frantin et celles de M. Faugére , et qu'il juge 
qui, de l’éditeur de Paris ou de celui de Dijon, a été le plus fidéle a 
Pascal : l'un en nous restituant le texte posthume dans toute son inté- 
erité, l'autre en nous restituant le dessein et la pensée du grand Apo- 
logiste. | 

Cette comparaison , nous l’avons faite pour notre compte, et l'on 
sait nos conclusions. Nous renoncons 4 les justifier ici. OU sont les lec- 
leurs qui souffrent qu’on leur raconte par le menu , comme dit M. Sainte- 
Beuve, tout le détail d’une édition ? Nous n’avons été déja que trop 
bibliographes jusqu’ici. 

Comment taire toutefois le profond désappointement des anciens lec- 
teurs de Pascal? Nous ne le cacherons pas, nous avons entendu des 
mots amers. « Port-Royal , nous disait-on , avait trouvé le chaos dans 
les papiers de Pascal, et il en avait tiré un livre. On nous arrache des 
mains ce livre, et on nous rend Je chaos. Sous Louis XIV, on mettait 
le sujet du livre de Pascal avant !’auteur, et on avait raison : aujour- 
d’hui, l'on met I’homme avant le sujet et avant le livre. » 

Quant A nous, nous l’avons dit , nous eussions voulu concilier toutes 
les exigences; nous eussions voulu l’homme et le livre. M. Faugére 
n’a fait qu’une portion du travail , Ja plus ingrate, il faut-en convenir, 
et sous ce rapport Ja plus méritoire. ll a eu tort de négliger les indi- 
cations d’Etienne Périer, ou de croire définitives d'autres indications 
qui, pour étre de la main de Pascal, n’ont pas du tout ce caractére. 
Ainsj , Pascal inscrit en téte d’un certain nombre de pensées le mot Di- 
vertissement , et M. Faugére en fait le titre du chapitre que Port-Royal 
a fort judicieusement intitulé : Afisere de ? Homme. Nous savons bien 
que l’autographe semble parler ailleurs d’un chapitre du Divertissement 
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(comme d'un chapitre des Fondements, qu’a bon droit M. Faugére ne 
s’est pas cru obligé de donner); mais on ne saurait voir la des titres 
définitifs. C’est une mnémonique 4 |’usage de l’auteur, analogue 4 celle 
gui faisait écrire par Pascal en téle d’une pensee : «Talon de soulier 
(Faugére , I], 55).» Rien de tout cela ne fit resté; on efface les re- 
peres quand les pierres sont assemblées. Aux piéces justificatives, 
simple copie du manuserit , i] fallait les conserver ; ce détail est curieux. 
Mais il y a bien Join de Ja a en faire un titre de chapitre, c’est-a-dirc 
une des divisions de l’Apologétique. L’édifice construit, |’architecte 
jette a bas l’échafaudage. 

Pardon , encore une fois, pardon de ces détails : ce seront Jes der- 
niers. Aussi bien , depuis notre premier article, Ja discussion est ail- 
Jeurs ; nous nous retrouvons en présence de M. Cousin , bien plus que 
de M. Faugére. 


L’illustre académicien est rentré en lice, d’abord avec un article ', 
puis avec un volume *. Voici donc que l’ancien débat se rouvre : on se 
demande si le Pascal des manuscrits est bien le méme que le Pascal 
imprimé, si c’est bien le méme écrivain, le méme philosophe, le méme 
croyant. 

Quant 4 nous, sur toutes ces questions, notre réponse est : Oul. 


Oui, c’est bien le méme écrivain ; car déja, certes, nous connaissions 
cette pensée abrupte, ces escarpements, ces abimes et ces éclairs. 
Port-Royal n’avait pu amortir toutes les saillies dece style a vive-aréte 
(dont, au reste, l’inculte beauté n’edt point été peut-étre, pour I'au- 
teur lui-méme , sacrée au degré ou elle l’est a nous ; le génie qui a im- 
provisé les Pensées a tant travaillé les Provinciales!). Pascal n’a donc 
point grandi a nos yeux comme écrivain ; sa physionomie n’a méme pas 
changé. Seulement, nous |’avons vu de plus prés; nous savons mieux 
aujourd'hui ce que nous savions déja, nous le sentons davantage. Puis 
surtout , disons-le , "homme projette la son ombre derriére |’écrivain. 
Nous surprenons en déshabillé ce roi de la pensée. Ce moi que Pascal 
déclare si haissable et qu’il se fit tant appliqué & nous cacher, ce mot 
nous apparaita nu. Notre curiosilé s’en repait ; nous en jouissons comme 
d'une confidence un peu indiscréte peut-étre, mais aussi piquaute 
qu’imprévue. Nous ne louons pas cette curiosité (Pascal l’eit fiétrie), 
mais nous la constatons; et, s’il faut ici faire notre confession entiére, 
nous ne sommes pas trop loin de la partager. Que dirions-nous de 
plus? La démocratie a pass¢ par 1a; le siécle est ainsi. 


1 Da Scepticisme de Pascal (Hecwe des Dewr Mondes, 15 décembre 1844). Un deurieme 
article a paru le 15 janvie:. 
2 soore Rapport al Academie Francaise, 2° édition. 
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Oui, c’est bien le méme philosophe. Mais qu'on nous entende bien , 
Pascal n’est point philosophe ez professe ; redisons-le, i] n’a point d’en- 
seigne , tl me veut point denseugne '. Pascal a pourtant une philosophie , 
et, comme 1’a trés-judicieusement remarqué M. Faugere, c’est la philo- 
sophie du sens commun : ainsi que les Ecossais plus tard, il s'appuie, 
non sur une vue spéculative des choses, mais sur l’expérience uni- 
yerselle. En ce sens déja , c’est une réaction contre Descartes. M. Cou- 
sin s'écriait, il y a trente ans : « Le régne de Descartes finit 4 Reid ?. » 
ll aurait pu dire qu’il finit & Pascal, s'il efit été donné 4 ce grand 
homme de compléter et de publier lui-méme l’expression de sa pensée 
philosophique. Pascal, en effet, n’aimait pas Descartes. Ce n’est pas 
nous qui chercherons |’explication de ce sentiment dans je ne sais quelle 
jalousie de métier, qui aurait éclaté 4 propos des expériences sur Je 
vide, ou Descartes a tenté de revendiquer une sorte d’initiative : nous 
ne prenons nul plaisir aux petitesses des grands hommes, et nous n’y 
croyons, nous, que lorsqu’elles sont avérées. Mais, enfin , Pascal n’a- 
vait pas accepté le despotisme de Ja pensée cartésienne ; i} lui trouvait 
les prétentions exorbitantes ; comme Bossuet, avant Bogsuet , i] jugeait 
ces prétentions périlleuses pour la foi 3, Nous y reviendrons tout a 
heure. Qu’il nous suffise de noter, dés 4 présent , que cet anti-carté- 
sianisme de Pascal, vainement nié par M. Faugére, n’est point une révé- 
lation des autographes ; ]’édition de Dijon l’avait mis en relief, comme 
le trait saillant de la physionomie philosophique de Pascal. Serait-ce 
pour cela que, de toutes les éditions des Pensées, c’est la peule dont 
M. Cousin n’a point parlé ? 


Oui, enfin, c’est bien le méme croyant. En effet, le Pascal autographe 
croit exactement tout ce que croyait le Pascal imprimé ; bien plus, il 
le croit de la méme maniére et au méme titre. M. Faugére en fait un 
mystique. Nousnesavons pas bien quel sens précis il attache 4 ce mot, 
dont on a tant abusé de nos jours. Pour nous, le mysticisme chrétien se 
personnifie dans sainte Thérése : or, rien ne ressemble moins a sainte 
Thérése que la rigueur de géoméetre qui fait le fond de la nature de Pas- 
cal. Certes, Pascal a ses heures d’effusion pieuse, de mysticisme, sil’on 


‘ sLesgens universels ne veulent point d’enseigne, » (Edit. Faugére, I, 257.) 

2 Discours d'ouserture du Cours de (Histoire de la Philosophie, 1815. Ce discours 
est le premier acte public de l’ensecignement de M. Cousin. 

3 ¢Je vois un grand combat se préparer contre I’Eglise sous le nom de philosophie 
carlésiennc. Je vois méme, de son sein et de ses principes, a mon avis mal entendus, 
plas d'une hérésie ; et je prévois que les conséquences qu'on en Lire contre les dogmes 
Ja vont rendre odieuse (lettre de Bossuet, citée par M. Cousin).... Dans ce que M. Des- 
caites a imprimé, je voudrais qu'il eust retranché quelques points pour estre entiére- 
reeat irréprébensib!e pur rapport d la foy ; car, pour le pur philosophique, jen fais bon 
marché (autre lettre de Bossuct publiée par M, Cousin, 1838), » 


ors 
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veut: il a eu sa nait du 23 novembre 1654, et celle ot il a écrit avec 
une plume de feu les plus belles pages que nous devions au zéle d’édi- 
teur de M. Faugére, le Mystére de Jésus, Mais est-ce a dire que ce soit 
la proprement le cachet de sa foi, 1a loi de son intelligence ? Tel n’est 
point notre avis. Pascal est né géométre ; seulement c’est un géométre 
passionné : voila sa nature, la loi de son esprit et de son coeur, et il croit 
4a la fois avec son esprit et avec son cceur. Il croit comme il aime, de 
toutes les forces de son étre, selon le commandement du Matftre; car il 
nous est commandé d’aimer avec notre esprit : Diliges Dommnum Deum 
tuum ex toto corde tuo et EX TOTA MENTE TUA; et plus loin : Ez toto corde 
ET EX TOTO INTELLECTU. (Marc, XII, 30, 33.) Pascal savait cela et il le 
pratiquait. 

M. Cousin s'est persuadé (un peu légérement, suivant nous) qu'il 
n’en était rien. Il l’a proclamé en 1828, en faisant hommage a la peur- 
‘de la foi de Pascal et non & l’intelligence. Douze ans apres, i] a cru tout 
& coup en trouver la preuve dans les manuscrits ; l'on sait le reste. Il 
soutient aujourd’hui la gageure : mais comment? En désavouant ses 
paroles avec une dextérité que nous n’avons garde de méconnaftre. 


«Je n'ai pu dire, s écrie-t-il, que Pascal fit sceptique en Religion : ceft 6é 
vraiment one absurdité un peu trop forte. Bien loin de la, Pascal croyatt au 
Christianisme de toutes les puissances de son dme..... C'est en Philosophie que 


, Pascal est scoptique et non en Religion, et c'est parce qu'il est sceplique en 


Philosophie qu'il s'attache d’autant plas étroitement a la Religion, comme a 
seul asile de I'humanité dans la ruine DE TOUTE VERITE NATURELLE parmé les 
hommes, 

« Qu’est-ce que le Scepticisme? Une opinion philosophique qui consiste pré- 
cisément a rejeter toute Philosophie comme impossible, sur ce fondement que 
homme est incapable d'arriver & la vérité, encore bien moins & la morate et 4 
Ja religion naturelle. Le Scepticisme esi de deux sortes : ou il est sa fin a tal- 
méme : c’est celui de Pyrrhon; ou él @ une arriére-pensée de foi, il conspire pour 
une tyrannie étrangére : c'est celui de Pascal. 

« En résumé, selon Pascal, il n’y a point de certitude naturelle poor l'bom- 
me, ef pas plus dans le sentiment que dans la raison. Pascal a écrit que «le Pyr- 
« rhonisme est le vrai. » Quant aux preuves de Dieu, il les rejette toutes; il 
déclare hastement que l'homme ne peut savoir ni quel est Dieu, ni s'tl est: ce 
sont Jes termes mémesde Pascal, que nous avons retrouvées !. Dans celte impais- 
sance absolue de la Raison, Pascal invente un argument désespéré : lintéret 
de notre bonheur éternel. — Ea morale, Pascal n’admet point de jastice nata- 
relle. — Sa politique est la digne fillé de sa morale; c'est Ja politique de l'escia- 
vage ; pour Pascal, comme pour Hobbes, le droit est dans la force. 


4 Retrouvés cent quatorze ans aprés Desmolets, qui a imprimé te Ni s°il est en 4728, 
apes Condortcet, aprés ie P. André, qui |’a expliqué en 41783, aprés M. Rerouard, 
aprés M. Lefévre, apris M. Frantin, qui l’a donné en 4835. Ah! si M. Faugére aval 
dit cela, comme M, Cousin raillerait ce grand faiseur de découvertes apres coup ! 

Nous étonnerons-nous maintenant que M. Cousin cite comme ineonnee(Rerue da 


Deux Mondes da 45 janvier) une lettre de Nicole rapportée par le Correspondent é0 
25 déccmbre dernier? 
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e#t non-seatement Pascal est sceptique en philosophie, mais fl né pouralt La hus 
pes ue pas létse, par ce motif décisif qu'il était janséniste, et janséniste com 8 7? 


séquent. . 


‘ pee & 
«Mais heureusement ce scepticisme n'est pas légilime. Pascal s'appuie ne--/* rer 
gligemment sor ce lieu commun que l'homme, n’étant qu'une partie, ne peut. 
eonnaftre le tout; comme si, sans connailre le tout, une partie ne pouyait ee 
comprendre et sentir qu'elle ne s'est pas faite elle-méme. Si, sous le nom du Japesy 
Sentiment, la Raison nous fournit légitimement des premiers principes cer- / ; . begat 
lains, le raisonnement, se fondant sur ces principes, en lirera trés-légitimement , mn : 
aussi des conclusions cerlaines, el LA SCIENCE SE RELEVE TOUT ENTIERE SUR LA mae be at 


PLUS PETITE PIERRE QUI LUI EST LAISSEE. » Pee 

: Ree Ome rar Fara 

Voila, certes, un superbe langage, et nous en admirerions la virilité i ‘a / ! 
if € pa) aia (za 


sans réserve s'il était l’expression du vrai. Discutons-le sans nous pot revbas 
troubler. oe ues 
ll n'y a qu'une chose neuve dans cette protestation de M. Cousin : poattaals inenk 
c'est que, pour lui, la profondeur de la foi de Pascal n'a jamais 6té dott-ve, casi cent, 
tease. On avait compris généralement tout le contraire; mais on s’était jo.) foc 
mépris sur la portée de ses paroles ; M. Cousin l’affirme, et nous n@ cries: - «¢ 
demandons pas mieux que de le croire. Nous dirons seulement, pour ¢ «5.6.44 
excuse du public et pour la nétre, que les plus habiles y ont été trome 1/44 (a0 
pés‘!. C’est une tactique vulgaire au barreau, et méme 4 la tribune, de /!a! +f - 
nier avoir dit ce que ]’on ne peut défendre; mais cette tactique est — 
parfaitement indigne d’uan philosophe ; nous aimons mieux croire qué 
laparole de M. Cousin aura exagéré sa pensée, et nous en prenons acte, ~ 
A cela prés, M. Cousin n’a fait que resserrer, dans sa réplique du 15 
décembre, les arguments et les citations de son plaidoyer de 1843. 
Force nous est donc aussi de reproduire nos réponses. 
Non , Pascal ne déclare pas toute philosophie impossible, mais il 
croyait toute philosophie insuffisante. Tout est la; car, au fond, cette g 
argumentation si serrée de M. Cousin repose sur une équivoque; ce 2 
que nous appelons insuffisance, i] le traduit par impuissance, etiltriom< | 
phe ensuite & son aise. 
Expliquons-nous une derniére fois. 
Dans Je systéme rationaliste , Ja Raison peut tout. Elle est bien l’on- 
vrage de Dieu; mais, une fois incarnée dans l'homme, elle peut se pas- 
ser de Dieu. C’est toujours le mot qui a été dit par le Tentateur & |’o- 
reille du premier homme : « Eritis sicut Dit, vous serez comme des 
dieux. » Et cela est capital. Il y va de tout le Christianisme ; car, si Ja 
Raison peut tout a ELLE SEULE, a quoi bon la Révélation? 
Dans le systéme chrctien, la Raison ne peut pas tout, mais elle pett 


' Comme eirconstances aiténuantes , venillez relire ces paroles de M. Cousin: a Le 
fond méme de Vame de Pascal est vu» scvpticisine ontvenset.... Si raison ue peal pus 
crore... il avait fini par crotre, c'était d'une fol fiquiete..., et mul save d'clle-meme... 
Le duute arent, te pout apaks, tel a dé le sort ce Pascal,» (Rippoct 3 Acad, 
Vranc., 4° cd Grp. 156, 162, 162, 168, 189.) 


A 
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quelque chose. Elle peut faire les premiers pas toute seule, mais non 
les derniers. Entre Ja toute-puissance et l’impuissance il y a un milieu, 
et ce milieu est celui ot vit le genre humain. 

Tout ou rien, s’écrie M. Cousin. On ne fait point au Scepticisme sa 
part. Il faut se condamner 4 douter de tout wvinciblement (car c'est la 
ce qui distingue le Scepticisme du doute cartésien ; la philosophie ou 
le doute est le point de départ seulement, de la philosophie ou le donate 
est le terme) ; il faut se condamner & douter imvinciblement de tout, ou 
hien la Science, la Science tout entiére se reléve sur Ia plus petite pierre 
qui lui est laissée, 

M. Cousin nous permettra de ne point accepter son dilemme. Entre 
lomniscience et l’ignorance absolue, nous percevons nettement un 
moyen terme possible, et ce n'est point 14 du tout étre sceptique. Ainsi, 
pour entrer dans ]’exemple méme choisi par M. Cousin, sans doute la 
partie peut comprendre qu’elle ne s'est pas faite elle-méme. Mais, en 
vérité, cela ne l’'avance pas beaucoup. De trés-grands philosophes, sa- 
chant fort bien apparemment qu’ils ne s’étaient pas faits eux-mémes, 
n’en ont pas moins cru 4 }’éternité de la matiére, au dualisme, au pan- 
théisme, etc., etc. fl s’agit de savoir comment la partie s’y prendra 
pour connattre le tout; nous ne disons point pour connaitre qu’il existe 
hors d’elle quelque chose, mais pour connaitre au vrai ce qui existe 
hors d’elle, et quels doivent étre ses rapports avec ce qui n'est pas 

elle. Il n’est point nécessaire pour cela qu'elle comprenne le tout, 
qu’elle l’embrasse dans sa plénitude, ce qui impliquerait contradiction, 
puisqu’il faudrait qu'elle fat plus grande que le tout. I] suffit qu'elle 
percoive ce qu’est le tout par rapport 4 elle, en quoi elle le touche, ea 
quoi elle adhére au tout. Ou plutdt laissons la cette métaphysique. 
L’homme sait qu’il ne s’est pas créé lui-méme; il sait méme (vous n’a- 
Vons nul intérét & le contester), il sait qu’il a un Créateur ; il peut dé- 
duire de ces notions premiéres Jes attributs de Dieu ; nous aecordons 
tout cela; il peut en conclure qu’un culte Lui est dd. Mats Sair-It QUEL 
EST CE CULTE? Ne dira-t-il pas comme Socrate : 


« Il o’y a pas de sQreté pour (oi d‘aller prier Je Dieu; car il pourrait arrivet 
« que le Dieu, (Ventendant blasphémer, rejetat tes sacrifices... C’est poarquoi it 
s te’ faut atiendre nécessairement que queiqu'un Uenseigne quelle conduile tu 
« do.s tenir envers les dieux et envers les hommes. » 


Ne s’écriera-t-il pas, comme Alcibiade : 


« Qu'il dissipe mes ténébres! Quel qu’il soil, je suis prét a lui obdir sans ré- 
«ssrve, pourvu qu'il me rends meilleur !. » 


Voil& tout le Scepticisme de Pascal. 
Non, Pascal ne croyait point qu’il n’y a pas de certitude naturelle 


$ Pz ivon, fe Secand Aleibiade, trad, de M, Cousin, 
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pour l'homme et pas plus dans le sentiment que dans la raison. Car 
Pascal a écrit 1: 

«Nous consaissons la vérilé non-seulement par la ratson, mais encore par le 
ceur. C'est de celle derniére sorte que nous connaissons les premiers principes, 
el c'est en vain que le raisonnement essaie de les combalire. Les Pyrrhoniens y 
travaillent inulilement..... Car la connaissance des premiers principes est aussé 
ferme qu’aucune de celles que le raisonnement nous donne.... Les principes se 
sentent, les proposilions se conclucnt, le tout avec certitude, quoique par diffé- 
Tentes voies. » 

Pascal a écrit toutefois que le Pyrrhonisme est le vrai. Mais, d’abord, 
qu’était-ce pour Pascal que le Pyrrhonisme? Etait-ce le doute absolu? 
Non. CG’est aux académiciens et non 4 Pyrrhon que Pascal attribue le 
doute absolu 2. Quant au Pyrrhonisme,, il le définit: « Cette ambiguité 
ambigué , cette. obscurité douteuse, dont nos doutes ne peuvent dter 
toute la clarté, ni nos lumiéres naturelles en chasser toutes les téné- 
bres 3.» Ainsi, Arcésilas et Carnéade, c’est la nuit. Pyrrhon, c’est le 
crépuscule; ce peut méme étre l’aurore. Quelle est en effet la formule 
de Pyrrhon? Non liguet; ce que Bayle traduit par ces mots: « Soit plus 
aniplement informé. » C’est encore l’insuffisance de Ja raison et non |’im- 
puissance. C’est tout ce qu’il fallait & Pascal ; car, c’est 1a qu’il aimait & 
acculer l’homme pour lui faire sentir la nécessité d’une révélation, qui 
était toute sa thése. 

Ila écrit que fe Pyrrhonisme est le vrai; mais en quel sens? N’ou- 
blions pas que dans la langue de Pascal le Pyrrhonisme n’est pas le 
nuit, mais un demi-jour ; et citons le passage tout entier : 

«Le Pyrrhonisme’est le vrai; car, aprés tout, les hommes, AVANT Jesus-CBRIST, 
ne savaient ou ils en étaient, ni s‘ils étaient grands ou petits; et ceux qui ont dit 
Yun ou l'autre N'EN SAVAIENT RIEN, mais devinatent sans raison et par hasard, 
et méme ils erraient toujours en excluant l'un ou l'autre 4. 

Eh bien, toute révélation mise & part, n’est-il pas vrai qu'il en est 
ainsi? Platon (je citerais un autre nom, si, hors du Christianisme, 
jen connaissais un plus grand), Platon a eu des pressentiments subli- 
mes, ‘mais flottants et fugitifs comme des réves, et lui-méme il in- 
voquait une révélation; on I’a vu 5. Epictéte méconnaissait la misére 

‘ Edit. Faugtre, t. IT, p. 108. 

2eNon que cela éfeigne absolument la clarté naturclle qui nous assure de ces choses, 
les Académiciens auraient gagné. » ([bid., p. 407.) — En cet endroit, Pascal oppose 
clairement ies Académiciens aux Pyrrhoniens. 

‘Loco citatc. 

4 Edit. Faugére, t. H, p. 100. 

5 Second Aleibiade, luco citato, Nous demandons Ja permission de compléter 
Rotre cilation : 

ALCIBIADB, 

Et qui sera celui qui m'instruira (sur la conduite & tenir envers Dieu et envers les 

hommes) ? 
SOCRATE. 
Ce sera celui qui t'aime. Mais il me semble qu'il faut avant toutes choses qu'il dig 


\ 


\ 
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de l'homme , Aristippe sa grandeur. I] n’y a que le dogme chreétien qui 
ait enseigné avec certitude ce que nous devons croire de cette grandeur 
et de cette misére ; il n’y a que le dogme chrétien qui en rende raison. 
Eclectisme sublime qui concilie tout , qui met chaque chose 4a place, 
et que n’aurait pas da calomnier le plus glorieux représentant de |'é- 
clectisme philosophique. 

Veut-on plus encore? Veut-on, dans la bouche méme de Pascal et 
dans un seul passage, le nceud de ses contradictions apparentes? M. Fau- 
gére ouvre l’autographe et il nous y fait lire distinctement ceci: 


« Il faut avoir ces trois qualités : Pyrrhonien, Géométre, Chrétien soumis; et 
elles s'accordent et se tempérent, en doutant ou il faut, en assurant ov i faat, 
en se soumettant ou il faut. » 


Est-ce clair? Voici maintenant le commentaire qu’ajoute Pascal: 


« Qui ne fait ainsi n’entend pas la force de la Raison. Hl y en a qui faillent 
contre ces trois principes, ou en assurant tout comme démonstralif, faule de se 
connattre en démonstration ; ou en doutant de toul, manque de savoir od il 
faut se soumettre; ou, en se soumettant en tout, manque de savoir ou il faut 
juger ‘.n 

Nous entendons Ja réclamation de M. Cousin: « I] y a un peu de tout 
dans ces notes si diverses qu’on appelle les Penscées. Ce qu'il y faut 
considérer, ce n’est pas tel endroit pris 4 part et séparé de tout le reste, 
mais l’ensemble et l’esprit général et dominant. Or, cet esprit-la, nous 
Yavons fidélement exprimé. » 

Oui , Monsieur, c’est bien cela: ce qu’il faut considérer, c’est l’en- 
semble, c’est l’esprit général et dominant. 

Non , Monsieur, cet esprit-la , vous ne Il’avez pas fidtlement'exprimé. 

Votre Pascal est plein de contradictions; le notre est harmonique et 
conséquent. Nous concilions tout ; vous ne conciliez rien. De quel cété 
penchera Je public? Du cété de ceux qui font Pascal Se a ou du 
cété de ceux qui l'imaginent sans logique ? 
_ Quoi! vous forcez en quelque sorte le secrétaire d’un mort; vous 
trouvez dans ses:papiers les lambeaux d’une ceuvre polémique , cest- 
a-dire souvent l’objection d’un cété , la réponse de l’autre , et vous en 
concluez qu’il approuvait & la fois la réponse et l’objection ; quelle fa- 
con de raisonrer! En vérité, c’est presque celle qu’on attribue a Lau- 
bardemont: « Donnez-moi quatre lignes de I’écriture d’un homme et 
je vous promets de le faire pendre. » 

Il est vrai que, si vous ne conciliez pas, vous sapliguae: Votre expli- 
cation, c’est le jansénisme de Pascal. Mais cette explication est-clle suffi- 
sante? Elle donne bien la clef de certaines exagérations de pensée et de 


sipe les téntbres qui couvrent ton Ame pour te metire en état de discerner ce qui est 
bien de ce qui est mal; car pagsentewext tn ne me parais gudére capable de le faire. 
- * Edit, Fangére, t. 1A, p. 347, 
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Jangage qui ne nous 2vaient point échappé 4; mais il ne suffit pas d’é- 
tre janséniste pour étre sceptique (le jansénisme conséquent dit-il 
aboutir la), comme il ne suflit pas d’étre rationaliste pour étre athée. 
lly aeu des jansénistes qui ne sont pas allés jusqu’au bout de leur doc- 
trine , comme il y a des deéistes inconséquents. Nicole et Arnauld étaient 
jansénistes ; étaient-ce des sceptiques! Quand ils auraient été, comme 
vous le dites, les seuls cartésiens de Port-Royal, s’ensuivrait-il que leurs 
amis non cartésicns fussent autant de fauteurs du Scepticisme? La plu- 
part étaient sous le joug de la Scolastique, et vous savez qui les Scolas- 
tiques, en philosophie , reconnaissaicnt pour maitre, de Pyrrhon ou 
d’Aristote. 

Soyons vrais, il n’y avait rien dans l’'atmosphére de Port-Royal qui 
inclinat Pascal au Scepticisme. Il a été plus loin que pas un dans la 
triste question du formulaire. Mais la polémique a ses emportements ; 
c était l’'auteur des Provinciales, Nous n’entendons pas certes le justifier 
en tout, méme dans les Pensées. Nous faisons la part du tempérament, 
la part de la maladie, la part méme du sectaire. Nous sommes peu sus- 
pect de partialité en faveur du jansénisme. Mais, tout en remerciant 
vivement M. Cousin de sa juste et remarquable appréciation de cette 
doctrine, nous devons dire, la main sur la conscience, qu’il ne prouve 
point pour cela le scepticisme de Pascal. 

Etait-il sceptique, méme en philosophie , celui qui écrivait : 


« L’'impuissance du raisonnement, quant aux premiers principes, ne doit ser- 
vir qua hamilier (qui? la Raison en général? non) la ratson qui voudrait juger 
de tout; mais non pas & combattre nolre certitude, comme sil n’y avail que la 
raison capable de nous instruire. 

« Pitt & Dieu que nous connussions toutes choses par instinct et par senli- 
ment! Mais la nature nous a refusé ce bien, et elle ne nous a au contraire 
do.::né que trés-peu de connaissances de ceile sorte; toutes les aulres ne peuvent 
éfre acquises que par le raisonnement. 

« Et c’est pourquoi ceux & qui Dicua donné Ia religion par sentiment du ceur 
sont bien heureur et bien Iégitimement persuadés. Mais ceux qui ne l’ont pas, 
NOUS NE POUVONS LA LEUR DONNER QUE PAR RAISONNEMENT, en allendant que 
Dieu la lear donne par sentiment de coeur, sans quoi la foi n'est qu'bumaine et 
inutile pour le salut ?, » 


Non, elle n’était pas volontairement aveugle la foi de Phomme quia 
dit ailleurs : 


« No penseg pas aux passages du Messie, » disait le Juif a son fils. Ainsi font 
les ndtres souvent : ainsi se conservent les fausses religions, et la vrate méme a 
Vegard de beaucoup de geas. Mais il y en a qui n'ont pas le pouvoir de s'empé- 


' Correspondant, 1.1, p. 44, ligne 6; et t. VIII, p. 792, ligne 22, 

2 Edit. Faugére, tH, p. 109 et 352, Cette Pensée est dans toutes les éditions; il pa- 
rail qu'elle se trouve méme deux fois dans lautographe avec de légéres variantes, 
p. 19 a | 491. 
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cher de songer, et qui songent d’autant plus qu’on leur défend. Cenx-la se dé- 

. font des fausses religions, et de la vraie méme, S1LS NE TROUVENT DES DISCOURS 
SOLIDES. » 

Il faut le dire, une objection inverse a été tirée d’une lecture atten- 
tive des Pensées ; on a demandé si I’Eglise-autorité n’était pas un hors- 
d’eeuvre dans le systéme de Pascal. C’est littéralement le contre-pied 
de M. Cousin. Pascal, adit M. Vinet, procéde en protestant; il est pro- 
testant ; en effet , il débute par Je libre examen, et l'on ne fait pas au 
libre examen sa part ; pour étre conséquent, il faut examiner jusqu’a la 
fin , scruter soi-méme le sens de l’Ecriture , juger ]’interprétation qu’en 
fait !’Eglise. Et, certes, il ne serait pas difficile d’établir que , logique- 
ment, celui qui a écrit: « Ad tuum, Domine Jesu, tribunal appello; 
si mes lettres sont condamnées a Rome, ce que j’y condamne est con- 
damné dans le Ciel;» il ne serait, disons-nous, pas difficile d’établir 
que celui qui a écrit ces mots était protestant, par ce motif décisif qu’ll 
était janséniste et janséniste conséquent. M. Vinet , toutefois , ne va pas 
jusque-la ; il sait que la logique n’est pas tout |’homme, et que les es- 
prits les plus rigoureux peuvent fort bien me pas épuiser les const- 
quences de leurs principes et méme de leurs passions. Mais, enfin, 
M. Vinet demande si la logique permet de s’arréter 4 mi-chemin et SI 
ce n’est pas 1a une cnorme imperfection, une incomprehensible lacune 
du systéme catholique, Nous sera-t-il permis , & nous, de demander en 
quoi? Qui ne sait que, dans l’enseignement catholique , la nécessité 
de |’Eglise-autorité est un corrélatif inséparable de la nécessité d'une 
révélation? Ces deux vérités se tiennent par un noeud indissoluble. Si 
une révélation a été nécessaire, i] est nécessaire aussi que cette révé- 
lation se perpétue. Et comment se perpétuera-t-elle? Par l’inspiration 
individuelle? Cela est démenti par l’expérience. I] faut donc que ce soit 
par une assistance providentielle et indéfectible de )’Esprit de Dieu au 
coeur de |’Eglise. La raison nous le dicte, et l’Evangile nous apprend 
que cette assistance a été promise d’en haut au corps des pasteurs. 
Nous croyons cela au méme titre et sur les mémes fondements que ce 
qui est le plus indubitablement recu parmi les hommes. Cette vérité 
une fois acquise a la conscience, qu’y a-t-il de plus simple que d’y 
rester fidéle? On examine, on raisonne, on discute; mais, le jour oi 
cet examen se trouve en désacord avec la pensée de Dieu manifestée 
par |’Eglise , le catholique sent qu’il ne peut mettre sa pensée indivi- 
duelle au-dessus de Ja pensée de Dieu. Quelle lacune y a-t-il dans ce 

systéme? 

Et la conviction intime de Pascal sur ce point n'est pas douteuse. Car 
c'est bien Pascal qui, en 1656, adressait 4 M"* de Roannez ces paroles 
formidables (plaise 4 Dieu qu’elles ne soient pas retombées sur sa téte! ): 


« Le corps n’est non plus vivant sans le chef que le chef sans le corps. Qui- 
conque se sépere de l'un ou de l'autre n'est plus du corps et n'appartient plus a 


DE RLAISE PASCAL, hAd 


Jésas-Christ... Nous savons que toutes les vertus, le. martyre, les angtérités et toutes 
les bonnes euvres SONT INUTILES hors del Eglise et de la communion du chef de 
PEglise, qui est le Pape. Je ne me séparerai jamais da sa communion ; qu moins 
je pric Dieu de m’en faire la grace; sans quoi je serais perdu pour jamais‘. » 


Reviendrons-nous maintenant 4 M. Cousin ; et parce qu’il réimprime 
sans se lasser les mémes objections , ressasserons-nous les mémes ré- 
ponses ? 

Lui prouverons-nous de nouveau qu'il est faux que Pascal rejette 
toutes les preuves de l’existence de Dieu 2? Lui répéterons-nous que le 
m sil est, loin d’étre le dernier mot de Pascal & cet égard , est mis par 
auteur des Pensées dans }a bouche d'un interlocuteur qu’il se donne3, 
et que, fit-il l’expression définitive de la philosophie pascalique, il 
s‘expliquerait sans trop de scandale par des textes de saint Hilaire de 
Poitiers et de saint Grégoire de Nazianze 4? Redirons-nous que I’ami de 
Domat ne pouvait étre l’écho de Hobbes? Rappellerons-nous ce qu'a 
dit M. Faugére, aprés tout le monde, que nous n’avons pas la. rédae- 
tion derniére des Pensées ; qu’il serait injuste de prendre I’écrivain (et 
un écrivain malade, nous avons dit presque mourant) au premier mot 
qui s’échappe de sa plume; que telle pensée dont le tour paraitra bi- 
zarre ou forcé, telle dont le sens est obscur ou la portée exagérée, 
aurait atteint dans une composition definatwe le plus haut degré de 
justesse et de clarté a la lumiére de ce style incomparable , aussi grarid 
déja parfuis dans ses langes que Bossuet dans sa chaire et dans son 
manteau ? Reviendrons-nous en particulier sur l’argument du pari? Fe- 
rons-nous remarquer une derniére fois qu’il est faux que Pascal ne 
trouve rien autre chose 4 dire 4 1’incroyant, sinon que son intérét est 
de croire ? « Mais encore, demande l’interlocuteur de Pascal , n’y a-t-il 
pas moyen de voir le dessous du jeu ? — Oui, répond Pascal, oui, !’E- 
cniture ET LE RESTE.» Et veut-on savoir ce qu’entendait Pascal par Le 
neste ? Voici ce qu’on lit au manuscrit autographe , page 258: 


« Preuve. 


«1° La Religion chrétienne par son dtablissement; par elle-méme établie si 
fortement, st doucement, étant st confraire a la nature. 

a2 fa sainteté, la hauteur et Vhumilité d’une ame chrétienne. 

e 2° Les merveilles de I'Kcriture sainte. 

« 4¢ Jésus-Christ en particulier. 

+ 3° Les Apdtres en particulier. 

« O° Molse et les Prophétes en particulier. 

« 7° Le peuple juif. 

« § Les prophéties. 

v 5° La perpétuité; — nulle religion n’a la perpétuite. 


1 Edit, Fangére, 1. I, p. 36. 

7Qu°il nons soil permis de renvoyer sur ce point au Correspondant, t, il, p. $44. 
SV. le Correspondant, t. Il, p. 344. 

‘ [bid., p. 343. 


” 
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- a 10% La doctrine, gud rind rateon de tou. 
* «44° Le salateté de cette boi. 
: «42° Par la conduite du monde. 

« fl est indabitable qu’aprés cela, on me doit pas refaser, en considécant cs que 
e’est que la vie et que cette Religion, de suivre l'inclination de la suivre, si elle 
nous vient dans le cour!.» 


Dira-t-on encore qu’aux yeux de Pascal sa foi et la ndétre manquent 
de preuves ? 

Mais assez, assez sur cette triste controverse. Aussi bien, c'est per- 
@re le temps que de la prolonger avec M. Cousin. M. Cousin ne discute 
pas, il affirme. Vous lui faites une objection: pensez-vous qu'il va y 
répondre? Non, certes. ll vous ignore et répéte son affirmation d'un 
ton plus triomphal que jamais. Peu s’en faut, en vérité , qu'il ne rap- 
pelle cet athléte dont son adversaire disait: «Quand je I’ai terrassé 
et que je le tiens sous moi, il s'écrie qu’il est vainqueur, et il le per- 
suade 4 tout le monde. » 

_ C'est grand’pitié, d'ailleurs , de se disputer ainsi les reliques de la 
pensée de Pascal. 
- Ab! sile grand homme revenait! 


Ta. Forsser. 
_ § Bait, Faugére, t. If, p. 364. 
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A M. Scévo.e Cazorrte, 


Mon excellent ami, puisque vous me dites ¢ que ces pages ont ranimé 
vos souvenirs et fait revivre devant vous des étres chéris, recevez-les 
comme un témoignage de ma longue amitié ; et puissent les beaux sou- 
venirs que }’ai retracés colorer vos vénérables jours de ces reflets vivi- 
fants qui, dans les champs de |’air, illuminent les soirs paisibles. La 
gioire des péres couronne aussi le front de leurs descendants. 


' | 


Deux femmes plus qu’ociogénaires racontaient un soir devant moi 
les souvenirs de leur longue carriére, et leur noble et sage expérience 
savait répandre un grand intérét sur tous leurs discours. L’une, la mar- 
quise d’Argéle, autrefois belle et grande dame, a conservé, au déclin 
d’une vie traversée par beaucoup de douleurs, une imagination tou- 
jours vive et facile 4 ébranler. L’autre, la comtesse d’Aunis, petite et 
fréle, a gardé dans un ceeur toujours jeune et chaud une raison sin- 


§ Cesrécits ne sont point imaginaires. Ils ont &é composés sur des documents pré- 
cieux fournis par le fils du céli bre Cozotte. Les lui ayant communiqués, # m‘a témoigné 
qu'il ait satisfait; je joins ici un fragment de sa lettre pour montrer au leeteur la 
vérilé de ces belles figures ! 

- It ny a de fiction dans votre récit que le cadre, et de la maniére dont vous repré- 
tenter mon pire, ma sear et la marquise de La Croix, il semblersit que leurs saints 
anges, qui sans doute communiquent avec le vdtre, ont dirigé votre esprit, Je revols 
M= de La Croix elle-méme, et (out ce que yous lui faites dire, tout ce que vous failes 
dire & mon pive, je l'ai entendu de leur propre bouche, Je n’si pas la moindre objcc- 
tion 8 vous faire; j’ai mis sous yos yeux, avec toute fa vérité dont je snis susceptib'e, 
les déiails que vous m’avez demandés. C'est vous qui avez choisi, Finissez votre ou- 
vrage; je n'ai dQ m’en méler que pour vous fournir les renscignemcnts que tous mMaves 


demandés. * 
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guligrement calme et ferme. L’une colore et s'anime, |’autre juge avec 
force et douceur, et leur conversation est souvent pleine de sens et de 
détails piquants : c’est de l'histoire vivante. 

Je les écoutais avec charme: la vieillesse est Si touchante quand elle 
aspire paisiblement a l’avenir sans regret du passé. 

M™ d’Argéle vint & prononcer un nom que |’amitié m’a rendu cher, 
le nom de Cazotte. Alors je la suppliai de rassembier tout ce qu'elle 
pourrait rappeler 4 sa mémoire, et d’évoquer un moment pour nous 
tant de choses passées dont elle avait été témoin. Je lui promis une at- 
tention qui toujours flatte la vieillesse. Elle se recueillit un moment. 

Dans le temps dont je vais vous parler, mes amis, nous dit-elle en 
s’adressant & nous, j’étais jeune, et les réminiscences de la jeunesse 
brillent 4 tous les 4ges devant nous comme rayonne une belle aurore. 
J’aurai bien des tristesses 4 vous dire, beaucoup de scénes d’épouvante 
’ vous retracer, et pourtant ce n’est pas sans plaisir que ie vais remon- 
ter avec vous le cours de ces temps écoulés. 

Oi: sont-ils ces jours d’autrefois, si vivants encore dans ma mémoire, 

et qui ne sont plus pour les autres que de l'histoire déji morte avec 
tuus ceux qui les ont remplis? Sont-ils passés sans retour, ou bien ne 
devons-nous pas les retrouver au dela du temps, condensés et immua- 
bles, et formant un tout dans Icquel se relieront ensemble les divers 
Ages de notre vie? Sur la terre nous sommes successifs; mais, quand la 
mort nous aura faits tout ce que nous devons étre, n’est-il pas 4 croire 
qu’il nous sera donné de posséder ensemble, et tout & la fois, notre en- 
fance naive, notre belle jeunesse, unies a notre 4ge mar et a notre 
vicillesse, comme ces arbres privilégiés qui portent ensemble, sur un 
tronc moussu, des fleurs, des feuilles ct des fruits? « Si vieillesse pouvait, 
si jeunesse savait! » dit | ‘adage. N’y aurait-il donc pas pour "homme 
un lieu de stabilité ou nous saurons et pourrons tout ensemble? 
_ — Je le crois, dis-je a notre vieille amie; une belle et noble vieillesse 
ou tout s’amasse dans |’4me sans gue rien s’y perde, ou les jours ne 
font qu’ajouter a l’intelligence sans éteindre la chaleur du ceur, 
donne, des ici-bas, l’idée de ce que doit devenir l’étre en qui tout © 
retrouvera dans une jeunesse éternelle et immuablie. 

— Pourquoi se troubler de ces idées? dit M™= d’Aunis, la doyenne de 
mes vieilles amies ; bientét nous saurons ce qu’il faut en croire, nous 
connaitrons le mot de toutes les énigmes du monde : la mort leéve les 
voiles, et nous y touchons. Patience. 

— Elle a raison, reprit M™* d’Argéle, bient6t nous pénétrerons les 
secrets de l'avenir ; en attendant retournons vers ce passé dont les émo- 
tions étaient si vives, si cuisantes, et dont on peut s’occuper maintenant 
avec wn coeur apaisé. 

Parions des bons Cazotte, puisque vous en voulez connalfre I’histoire. 
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Lorsque je rencontrai pour la premiére fois les Cazotte, c’était en 
Champagne , chez des voisins communs ot se donnait une petite féte. 
/'étais arrivée tard, on état 4 table; je me trouvai placée vis-4-vis d’une 
jeune fille dont l’air charmant me frappa; elle était au milieu de beau- 
coup de femmes trés-élégantes et trés-belles, elle les effacait toutes 
encore, quoique sa toilette fit des plus simples : une ample jupe en 
mousseline blanche, un mantelet noir attaché par un nceud de rubans 
bleus, un autre nceud semblable dans ses cheveux composaient toute 
sa parure; mais son visage de seize ans brillait d’un singulier éclat; 
il semblait que cet éclat fit intérieur et qu'il jaillit d’une source ca- 
chée. Elle frappait au premier moment, et quand on l’avait un peu 
plus examinée, on ne pouvait plus en détacher ses yeux; son teint je- 
tait de la lumiére, et sa figure ovale et charmante avait toutes les ex- 
pressions, depuis la sublimité d’une intelligence supérieure jusqu’a la 
nave galté d’une enfant. Elle prenait part A tout et s’animait de tout; 
la vie étincelait en elle, la vie de l’ame et de l’esprit! Un jeune homme 
de mes parents, le chevalier de Plas, assis prés de moi, me demanda 
bientdt si je savais le nom de cette jeune personne, et me dit: « C’est 
« un poéme tout entier que cette figure ; toute une histoire sublime est 
aécrite sur ce front. » L’amour est quelquefois devin; celui-ci avait 
été bien rapide ; il venait: de naitre par une de ces révélations mysté- 
rieuses qui ne trompent point et font présager ]’avenir. | 

Le diner fut trés-gai. Un vieillard placé prés de la maftresse de lta 
maison l’animait par les plus vives saillies et la verve la plus intaris- 
sable. Sa gaité n’était point de cette gaité bruyante qui n’est que pour 
soi et resserre le coeur des autres, mais de celle qui se communique et 
anime chacun. J’appris que ce vieillard était Cazotte, alors trés-connu 
par de jolis ouvrages pleins d’esprit et d’originalité, et que la jeune per- 
sonne si belle assise en face de moi était sa fille. Il me parut alors en les 
examinant avec attention qu’on pouvait aisément trouver entre eux des 
traits de grande ressemblance, malgré l’age qui les séparait. C’était 
le méme ceil bleu bien ouvert, intelligent, vif et doux; c’était la méme 
bouche, tour 4 tour sérieuse et gaie, et laissant voir chez le vieillard 
de belles et bonnes dents, et, chez la jeune fille, un véritable collier de 
perles d’Orient ; c’était le méme type de visage, et aussi le méme 
caractére d’esprit, allant, comme un instrument bien complet, du grave 
au doux, du sérieux 4 la joie la plus communicative, par des transitions 
harmonieuses et entrainantes. 

J'avais fort entendu parler de Cazotte. Le Diable amoureux et Oli- 
rier, deux contes qui resteront jolis dans tous les temps , étaient alors 
dans les mains de tout le monde; je les avais Ins moi-méme avec délices 
et j'avais grande envie de connaitre leur auteur. 

Vavouc que sa vue m’étonnait. On se représente toujours ceux dont 
u lit les ouvrages, et je me ]'étais représenté beaucoup plus jeune et 
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doué d'un seul don, celui d'une galté un peu folle; et je trouvais yn 
beau vieillard parlant de tout avec le ton de chaque chose, aimable, 
piquant et grave en méme temps, faisant naltre & la fois la gaité, le 
respect et une tendre vénération. Son fils aussi était 14; c’était un jeune 
homme au regard de feu, pétillant d’esprit et d’intelligence, Il avait 
quitté depuis peu le service étranger auquel son pére I’avait attaché 
par des raisons qu'il n’expliquait pas; seulement, il disait en branlant 
la téte: « Un temps viendra ou sa mére sera bien aise de le savoir au 
loin. » Mais les troubles ayant commencé d’agiter la France, le jeune 
homme avait tout quitté et il était venu dans son pays pour lke servir. 

Scévole Cazotte appartenait a cette classe pleine de vie, de séve et 
de facultés, impatiente du joug, a qui les changements devaient ouvrir 
toutes les barriéres, et l’on disait qu’il voyait sans effroi les agitations 
qui commengaient en France. Pour les &mes ardentes et les cceurs gé- 
néreux , il faut le dire , toute nouveauté est belle ; elle ouvre des hori- 
zous plus vastes dans lesquels on espére pouvoir dépenser Ja surabon- 
dance de vie qu’on posséde. Qui n’a pas cru sentir en soi la force de 
régénérer le monde ? 

Cette famille avait un cachet particulier; l’air, le langage, tout leur 
appartenait en propre; ils semblaient descendre d’une autre spbére et 
habiter sur la terre comme un monde 4 part. Je me sentais vivement 
attirée vers elle. Quand on eut quitté la table , je m’approchaj da beau 
vieillard et de sa fille. J’étais & cet age heureux d’épanchement et de 
confiance ow }’on suit volontiers ses premiers mouvements ; j’embrassal 
la jeune fille et leur demandai bientét 4 tous deux leur amitié, 

« Vous l’avez déja, me dit l’excellent homme; et qui sait ou s'arrétera 
le pacte que nous formons aujourd’bui? » ajouta-t-ilen regardant d'un 
air demi-sérieux , demi-souriant, le jeune chevalier de Plas plongé dans 
une extase indicible devant,la belle Elisabeth. Je dis belle, quoiqu’elle 
fat petite et trés-délicate; mais un tel visage ne pouvait pas étre banale- 
ment appelé joli; l’expression en était trop haute , il était séraphique. 

La soirée se passa trés-agréablement. Je m’étais assise entre mes 
deux nouveaux amis; j’avais pris les mains d’Elisabeth dans les mien- 
nes; il me semblait renouer avec elle une ancienne amitié , car tous les 
sentiments de la jeunesse semblent des réminiscences. Qui sait si nous 
faisons jamais autre chose que nous souvenir? 

Le vieillard, sans paraitre surpris de cette intimité subite, y donna 
cependant une autre explication; il me dit; 

wL’ange de Zabeth (c’est ainsi qu’il appelait sa fille), l’'angede Za- 
beth et le vétre s’aiment du plus pur amour; i] fallait que vous vous 
aimassiez aussi. [Il y en a encore un troisitme, ajouta-t-i] comme s¢ 
parlant & lui-méme et regardant furtivement M. de Plas , qui voudrait 
étre de la partie, mais il faudra bien du temps a celui-la; et aussi, hélas: 

‘bien des traverses. » 
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Une talle facon de parler me parut un peu sient et je dis 
d Elisabeth: 

« Une telle explication de la sympathie qui me pousse vers vous me 
plait infiniment quoique je l’entende pour la premiére fois. » 

Elisabeth me serra la main avec affection et me répondit : 

« Puisque mon pére a Vu nos anges se sourire, j’accepte votre aie 

lion et vous promets toute la mienne. x 

Ce langage mystique me surprenait un peu et cependant m ‘attachait 
de plus en plus, parce qu'il était parfaitement naturel & ceux qui le 
pariaient. Dans toutes les choses , méme les plus singuliéres , u n'yea 
que l’aftectation qui déplaise. Je dis 4 Elisabeth : 

«Ce que j'ai entendu dire de votre pére est-ildonc vrai? On prétend 
qu'il est iluminé | 

— fest tout ce qu'on peut étre avec un cceur droit, un esprit vaste et 
me ame profondément religieuse, me répondit Elisabeth avec feu; vous 
ne savez pas quel homme parfait et complet est mon pére ; il est le plus 
uimable et le meilleur-qu’on puisse rencontrer. » Et le regard de la jeune 
fille se mouillait de Jarmes en se fixant avec amour sur le viedlard. 

Pendant que nous échangions ces paroles, la maitrease de la maison 
s'éait approchée de M. Cazotte, et l’avait prié de nous conter une his~ 
Wire, car dn savait qu'il en racontait de mervetlleusement belles. 

«Chantons plutét, répondit-il sans se faire prier. Quand de jolies 
voix répétent mes refrains, cela me fait paraitre mes chansons plus 
agréables; et puis, ajouta-t-il 4 moitié bas, cela chasse mieux les pen~ 
sées tristes. » 

Alors, d'une voix peu étendue, mais juste et assez moduiée, il en- 
tonna la jolie ballade qu’il avait composée pour bercer le jeune dauphin : 
Tout au beau milieu des Ardennes 
Est un chateau sur ile haut d'un rocher, 

Ou fantémes sont par centaines, 
Les voyageurs n‘gsent sen approcher. 
Dessus les tours 
Sont nichés les vautours, 


‘Ces oiseaux de malheur, 
“Hélas! ma bonne, hélas! que j'ai grand’ peur! 


Les chansons étaient fort & Ja mode alors; celle-ci renfermait un 
poéme tout entier et nous parut trés-belle, encore que les vers en fis- 
sent un pew négligés. L’auteur Ja chantait avec beaucoup d’expression, 
e¢ les refrains : 


fiélas! ma bonne! hélas, que J'ai grand’ peur! 
n'étaient pas toujours repris d'une voix bien assurée. 


Quand Jes chants furent finis, quelqu’un lui dit : 
« Monsieur Gazotte, il y a toujours beaucoup de merveilleuy dane 
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vos histoires ; elles sont charmantes, mais elles donnent la chair de 
poule ; est-il donc vrai que vous vous soyez occupé de sciences occultes? 

—- Quand on vit longtemps et que l’esprit travaille toujours, on a le 
loisir de s’occuper de beaucoup de choses , répondit-il avec une pru- 
dence de trés-bon goit. 

— Monsieur Cazotte, s’écria la vicomtesse de Givors, une toute jeune 
femme, fort étourdie , ma mére m’a dit que vous étiez un peu prophete. 

* -- Vous voulez dire un peu sorcier, n’est-ce pas? 

— Sorcier, prophéte , n’importe ; dites-nous, je vous en prie, notre 
avenir. 

— Notre avenir! Oh! ne le Jui demandez pas, interrompit ja maltresse 
de la maison d’un ton assez sérieux ; il n’est pas du tout plaisant sur ce 
point , et, parce que nous sommes un peu philosophes et que nous se- 
c)uons quelques vieux préjugés, M. Cazotte croit que nous alions faire 
crouler le monde, et il nous menace des plus grands maux. Ii me sou- 
vient encore de sa prophé¢tie de l’année derniére chez M. de Saint- 
Charles ; il nous a dit 4 tous des choses si lugubres que, tout esprit fort 
qu’on me trouve, je n’en ai pas dormi de plusieurs nuits, je vous 
jure; c’était comme Ja fin du monde, ot les innocents mémes doivent 
trembler. » 

HN avait en effet couru dans Jes salons de Paris une prédiction de 
Cazotte fort singuliére ; vous avez pu la lire, Mesdames, car elle a été 
depuis retrouvée dans jes papiers de Laharpe et imprimée dans ses 
cuvres. Elle prophétisait la Révolution avec de tels détails que beau- 
coup de gens l’ont crue faite aprés coup. Cependant quelques-unes des 
personnes qui l'avaient entendue en parlaient alors, quoique sans croire 
4 ce qu'elle annoncait. 

Le visage de Cazotte , jusqu’alors trés-ouvert , se rembrunit a ces 
paroles ; il sourit, mais d'un air triste, et répondit : 

«fl est vrai, Dieu m’aceorde le don de voir quelquefovis l'avenir. 
Hélas! ce don funeste est trop souvent une punition infligée & celui qui 
a voulu cueillir les fruits dont l’arbre de Ja science était dépositaire. La 
-saveur de ces fruits est bien acre. » Et il soupira. 

« Croyez-moi, continua-t-il, Mesdames, ne scrutons pas notre des- 
tince. Dieu nous donne le temps goutte 4 goutte , comme un breuvage 
trop amer pour étre pris tout & la fois. Laissons-lui les secrets qu'il 
nous cache. Si ]’avenir nous était montré tout 4 coup, 4 nous qui sommes 
l4 insouciants et gais, peu d’entre nous auraient le courage de J'affron- 
ter tel qu’il se prépare, et, quand le temps de l’épreuve sera venu, cha- | 
cun recevra la force dont il aura besoin pour le porter. A chaque jour 
suffit sa peine, a chaque peine suffit son jour. 

— Eh bien , n’importe, dit la jeune étourdie d’un petit air mutin; je 
veux savoir ma destinée. Mon bon Cazotte, je vous en prie, dites-m'eu 
quelque chose, ne fit-ce qu’une petite cireonstance. » « 
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Cazotte la regarda quelque temps. Elle avait quinze ans; elle était 
irés-jolie, et portait, selon la mode du temps, une baigneuse en dentelle 
d'od s'échappaient une multitude de boucles de cheveux soyeux qui se 
déroulaient sur Ses épaules, tombaient et tourbillonnaient en longs an- 
neaux sur son sein. 

« Quelle belle chevelure! lui dit Cazotte, soulevant l'une de ses 
boacles avec une liberté de vieillard. Yous y tenez infiniment, n’est-ce 
pas? » 

Un coup d’cei) jeté a la glace précéda sa réponse. 

«Si je tiens & mes cheveux , que ma mére aime tant! répondit la 
jeune femme ; mais, vraiment, je ne les donnerais pas pour la couronne 
de France. 

— Et vous avez raison; la couronne de France est plus lourde & 
porter en ce moment et ne vous siérait pas autant. Eh bien, si je vous 
prédisais seulement qu’ils doivent blanchir avant le temps, cela vous 
paraitrait insupportable, n’est-ce pas? 

— Oh! si vous me disiez cela, je ne vous croirais pas du tout heu- 
reusernent, répliqua la petite extravagante ; les livres et les confesseurs 
disent aussi qu’il vient un temps ot I’on n’est plus jeune, ot l’on n'est 
plus jolie ; on les écoute parce qu’il le faut bien, mais on ne les croit 
pas, et vous étes un méchant de venir nous conter de ces choses désa- 
gréables. 

— Mais nos méres ne sont pas si jeunes que nous, observa Zabeth 
en souriant. 

— Nos méres! mais elles sont nées comme nous les voyons. Croyez- 
Yous donc qu’elles aient jamais été jeunes? » 

Je ne sais trop si aucune de nous aurait résolu !a question, tant la 
vieillesse parait fabuleuse & la jeunesse; mais M. Cazotte continua; il 
disait, comme maigré hui : 

«Ce n’est point la vieillesse qui argentera ces beaux cheveux, ce 
n'est pas le temps qui moissonnera cette fleur de beauté, qui flétrira 

ce sourire d’enfant. Hélas! souvent on a vu des prisonniers blanchir 
dans une seule nuit. 

— Allons, c’est de prison qu’il nous parte 4 présent. Je ne faisais que 
plaisanter, moi, et le voila qui nous fait peur. Je ne veux plus l’écouter 
jamais. » Et la jeune femme se mit les doigts dans les oreilles, et s’en- 
fuit 4 Yantre bout du salon, les yeux tout humides de larmes. 

« Pauvre enfant! murmura le vieillard, si elle savait tout! » II 
passa la main sur son front comme pour en chasser de tristes images. 
« Yous le’ voyez, Mesdames, reprit-if aprés un court silence, il ne faut 
point essayer de scruter l’avenir. Ce temps n’est pas de ceux oti !’on 
peut prédire 4 chacun sa bonne aventure ; car 1! est de ceux dont il est 
écrit que les justes méimes y sécheront de frayeur. » 

Apres ces paroles, prononcées d'un ton triste et lent, se signa. Je 
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l’entendis murmurer tout bas : Fiat voluntas tua, et il reprit son caine 
et sa sérénité. 

On voulut nouer un autre entretien, recommencer a conter des his- 
toires et a rire; maisla gailé s’ctait évanouie; on ne put plus la faire 
_ renaitre. La conversation prit une tournure sérieuse ; on parla politique, 
révolution prochaine, abus, réforme. Le pére et le fils montrérent tous 
deux un esprit trés-distingué, mélé d’une petite pointe d’opposition. 
Qn blama la cour et son imprévoyance. Les nouvelles devenaient 
alarmantes, disait-on; la révolution grondait. On se perdit dans des 
divagations auxquelles le vieux Cazotte avait fini par ne plus gutre se 
méler. Quel reméde apporter au mal? d’ow venait-il ? 

« D’ou il vient? dit tristement le vieillard en se rapprochant ; écoutez. 
Au temps de Noé, toute chair avait corrompu sa voie, nous dit l'Ecri- 
ture, et le déluge s’ensuivit. Eh bien, encore aujourd'hui, toute chair 
a de nouveau corrompu sa voie. Les meeurs sont dissolues, les esprits 
dépravés; la sainteté du mariage est tous les jours violée avec impu- 
deur ; le bien, le mal ne sont plus que de vieux mots sans signification 
certaine ; la foi religieuse est éteinte dans la plupart des cceurs. Quel 
déluge de maux doit préparer un tel état de chose! Aussi, ne vous y 
trompez pas, Mesdames, cette révolution, dont vous vous riez encore, 
fera le tour du monde, et pourra s’appeler la révolution du genre hu- 
main. Toute vallée sera comblée, et les montagnes et méme les col- 
lines s'aplaniront. » 

Puis, ayant fait signe & sa fille de le suivre, il s’achemina lentement 
vers la porte. Avant de la franchir il dirigea ses regards sur la petite 
vicomtesse, qui, placée loin de nous, laissait voir encore uo peu d'é- 
motion ; puis i] sortit en murmurant : 

« Une belle aurore n’améne pas toujours un beau midi, et les matins 
sans nuages n'aménent pas toujours des soirs paisibles. Viens, Zabeth, 
et que la force d’en haut soit sur nous. » 

« Qu’est devenue cette jeune femme? l’avez-vous jamais su? de- 
manda M™* d’Aunis. 

— Cette jeune femme a été l’une des premiéres victimes de la Re- 
volution, et, ce qui fut remarquable en elle, c’est qu’aprés avoir blan- 
chi, comme la reine, en une seule nuit de prison, elle mourut avec un 
grand courage. 

— Quel temps que celui-la ot la jeunesse et la faiblesse n’étaient 
point épargnées! » 

Nous ne nous doutions encore de rien, et nous menions une vie 
insouciante, occupées d’amusements et de fétes; il y avait comme une 
frénésie de plaisir répandue dans la société d’alors ; on badinait, on 
riait de tout. Ou dit qu'au jour de l’incendie de Rome toute la ville 
était en féte. Les grandes catastrophes sont souvent précédées par des 
joies fiévreuses, et c'est paré.de fleurs qu'on tombe dans le gouffre. 
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Ne serait-ce pas qu'un abime appelle un autre abime, et que les folles 
ivresses aménent les vengeances insensées? 

Enfin, Cazotte avait raison; il était bon pour nous d’ignorer l'avenir 
auquel nous touchions. Nous ne pouvions déja plus le conjurer, et qui 
de nous eit pu l’envisager sans mourir? Pourtant nous avous tous eu 
du courage. 

wll le fallait bien, dit M™* d’Aunis, et rien ne dompte comme la né- 
cessité. » 

Quand les Cazotte furent partis, la pauvre petite vicomtesse se rap- 
procha de nous, et, moitié gaité, moitié dépit, nous conta divers récits 
assez &tranges qu’elle avait entendu faire & sa mére, liée depuis long- 
temps avec Cazotte. L’une de ces anecdotes me frappa, et je lai re- 
tenue. 

« Autrefvis, nous dit M™* de Givors, M. Cazotte était beaucoup plus 
gai et infiniment plus aimable qu’a présent. 

— Pour moi, je l’ai trouvé le plus aimable du monde, lui dis-je. 

— A,la bonne heure! chacun juge pour sui. Ce que je veux dire, 
cest qu'il n’avait point de ces lugubres accés de tout 4 l'heure. Il ne 
se croyait pas prophéte, encore moins sorcier; il n’était point illuminé, 
Dieu merci! et se contentait d‘étre si spirituel et si aimable que les 
plus belles dames et les plus grands seigneurs se disputaient sa société. 
Ce fut encore bien autre chose quand il eut publié le Diable amoureuz, 
le plus joli conte de fée qu’on puisse lire. Je crois qu’on dit a présent: 
conte fantasque ou fantastique, ou méme cabalistique. Pour moi, j'ai lu 
celacomme Peau d Ane, et je m’en suis fort amusée. |] eut un succes 
fou, et c'est ce qui perdit notre vieil ami. 

C’était, m’a dit ma mére, le temps de Mesmer, de Cagliostro, et de 
bien d’autres enthousiastes ou charlatans, qui étaient les enchanteurs 
de cette époque, comme Merlin était celui des vieilles histoires. 

A peine ce conte fut-il publié, un homme se présente un jour chez 
M. Cazotte; i] était bizarrement caché dans un grand manteau brun, et 
demande 4 lui parler en particulier. Quand ils sont seuls, l’étranger se 
découvre le visage et se met a lui faire quelques signes bizarres, de 
ceux, dit-on, que les initiés d’une science secréte se font entre eux. 
Cazotte a dit depuis & ma mére qu'il demeura fort surpris de toute 
cette allure suspecte, et qu’il demanda, non sans quelque humeur, a 
son inconnu, pourquoi donc ii lui parlait par signe et par gestes, 
puisque ni l'un ni l'autre apparemment n’éltait muet. 

iétranger se mordit les lévres et parut mortifié de ce qu’il appela 
la réserve de M. Cazotte; il lui fit alors d’autres signes plus mysté- 
reux, et, par conséquent, plus énigmatiques encore que jes premiers, 
le suppliant en méme temps de ne point user de méfiance envers lui. 

M. Cazotte, tout a fait impatienté, lui dit qu'il ne comprenait rien 
au monde Buses grimaces, qu'il je priait d'y renoncer, et de vouloir— 
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bien lui expiiquer simplement et en deux mots ce qui l’amenait vers hu. 

Cet homme alors lui répliqua qu’il était un adepte de la science se- 
créte des illuminés, et il ajouta : « Monsieur, je vous croyais vous-méme 
un des ndétres, et dans les plus hauts grades. 

— Les hauts grades de quoi? » 

L’étranger allait parler; il arréta les paroles prétes @ lui échapper. 

« Avant de vous répondre, Monsieur, reprit-il, voudriez-vous bien 
m’apprendre ou vous avez puisé les pensées que vous avez manifes- 
tées dans le Diable amoureux? 

— Ou j’ai puisé mes pensées? Parbleu! répliqua M. Cazotte avec 
colére, je ne les ai puisées nulle autre part, j’imagine, que dans 
mon cervyeau; je n’ai pas trop coutume d’emprunter mes idées aux 
autres. » 

L’illuminé parut confondu. 

« Mais, reprit-il, ces évocations, ces apparitions, et surtout, ajouta- 
t-il en baissant la voix, cet asservissement des esprits de lair a la 
volonté toute-puissante de bomme, qui donc, Monsieur, vous a révélé 
ces mysteres ? 

— Et, sil vous plait, qui donc aurait pu me donner de ces folles 
idées? Elles me sont venues, comme bien d’autres, un beau matin en 
m’éveillant au chant de |’alouette, gai, frais et dispos comme elle. 

-——~ En vérité, Monsieur? 

-~ En toute vérité, je vous jure. 

— Alors, excusez-moi. J’ai di croire que vous étiez des ndtres, et 
j’étais étonné, je l’avoue, de vous voir divulguer aussi légérement des 
secrets que nous tenons voilés. 

—- Quels secrets donc, je vous prie? 

—— Mais ceux de |’évocation des esprits qu’une étonnante pénétration 
vous a fait découvrir. Ce sont des secrets magonniques, et peut-étre 
4 lavenir, Monsieur, sera-t-il plus prudent de vous abstenir d’en 
parler. » 

Voila le bon Cazotte tout épouvanté, comme un homme qui, joueat 
avec un oiseau, le verrait se changer en serpent. 

« Comment, dit-il avec effroi, moi quine songeais qu’a divertir mes 
amis par un conte, j’ai deviné et répandu les secrets de la cabale, de 
Ja magie, de la franc-magonnerie, que sais-je? de toutes les diablerics 
du monde! Que Dieu et les saints me protégent! 

— Ne craignez rien, Monsieur, repartit l’inconnu; les secrets dont je 
vous parle n'ont rien de contraire a la religion que vous professez. 
Notre maitre est un homme d'une haute et vaste piété ; seulement il 
a pénétré les secrets du monde invisible, dans lequel se meut le monde 
ou nous vivons; il a soulevé les voiles que la matiére a répandues sur 
la vérité ; il a compris que tout ce qui nous entoure egt vivant d'une 
vie yéritable, etc., etc. »Un galimathias double et triple; ajouta la jeune 
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femme en riant. Cependant, continua-t-elle, M. Cazotte, tout sage qu'on 
le proclame, est fils d’une fille de notre mére Eve, qui était sf cu- 
rieuse. Le voila ravi de tout ce qu'il entend, qui retient )'inconnt, 
qui l’interroge, le pousse de questions, apprend des choses qui, dit~ 
on, font dresser les cheveux a la téte, va d’étonnements en étonne- 
ments, et se fait initier a tous les mystéres les plus profonds des 
sciences occultes. 

— Et quels sont donc ces mystéres ? dis-je 4 notre jeune conteuse. 

— Oh! ce n’est pas a moi qu’il faut demander cela; je ne fais que 
vous répéter ce que j'ai entendu raconter & ma mére, et elle ajoutait 
qu’a dater de ce moment notre vicil ami perdit quelque chose de son 
insouciante gaité. II avait, disait-il, goité au fruit de l'arbre de la 
science, et souvent il regrettait son ignorance. Mais en revanche il de- 
vint beaucoup plus dévot; il a toujours été pieux catholique, et, depuis 
ce temps, il pratique avec une grande ferveur, de peur, dit-il, de se 
laisser emporter trop loin par ses nouvelles et dangereuses connais- 
sances. I! n'aime plus 4 parler du Diable amoureuz, et, sije veux le fa- 
cher, je n’ai qu’a lui dire le fameux che vuoi, ou bien encore : « Je suis 
le diable, je suis le diable ; » comme dans son conte ; il en reste tout 
éperdu. Une fois méme il me répondit, fort troublé : « Je le sais bien ¢ 
je vois sa griffe sous votre joli soulier rose; il est en vous, il est en 
moi, il est la et partout. » Jen’ose presque plus le plaisanter sur ce 
sujet, parce qu'un jour il me dit tout & coup: « If est la, ce Monsieur 
(c'est ainsi qu'il l’appelle), ilest dans le coin du salon qui se réjouit 
de yous voir si mauvaise ; si vous dites encore un mot, je m’en vais le 
faire venir, et vous le verrez avec sa queue et ses cornes. » En parlant 
ainsi il lui faisait des signes de commandement comme a un soldat a 
qui on dit : « Portez armes. » Son visage était si animé, si expressif, 
ses yeux étaient si troublés, que j’eus une peur effroyable. 

-— fl voulait vous punir de vos espiégleries. 

— Peut-étre, mais vous verrez par la suite qu’il n'est pas facile de 
ne pas croire ce qu'il croit. » 

La soirée s’acheva dans ces récits qui me donnérent beaucoup a 
penser. 

« Mais vous ne crites point & tous ces secrets de cabale et d'illu- 
minisme ? observa M™ d’Aunis. 

—- A moins d’étre matérialiste, répondit M™e d'Argéle , il faut bien 
admettre que le monde immatériel ou des esprits nous presse de 
toutes parts. Ot: commence-t-il, ot finit-il? qui peut le dire? 

— Oh! voila bien votre imagination préte 4 tout admettré. 

— L’imagination éclaire les objets et les montre parfois dans leur 
vérité plus que la raison. Au reste, continua M™* d’Argéle, je n'y 
croyais pas du tout alors, mais j’en étais fort préoceupee comme d'un 
peul-étre qui m'intéressait vivement. 
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— Ces choses seraient trés-effrayantes si elles étaient véritables. 

—— Qui, sans doute, mais est-ce une raison pour qu’elles ne le soient 
pas ? Le démon est trés-effrayant, et nous ne pouvess pier qu'il réde 
autour de nous comme un lion dévorant. » 

M=* d’Aunis se tut; elle combattait rarement son amie, mais elie disait 
pouvent : 

« L’imagination |’emporte bien loin. » 

Et elle branlait doucement sa bonne téte. 


Je demeurai trés-occupée de mes nouveaux amis. Mon jeune parent 
l’était encore plus que moi. Ce jeune homme avait été atteint au casur 
par une de ces affections qui ne brillent qu’une fois dans la vie, pour 
Villuminer, tant qu’elles sont revétues d’espérance, ou pour ja dépouil- 
ler de tout enchantement quand l'objet en a disparu pour toujours. 

It voulait voir Elisabeth aux lieux qu'elle habitait, afin d’emporter 
son image complétée par tous ses accessoires, de site, d’objets, d’om- 
bres et de lumiéres. On ne connait une femme que chez elle ; | ‘homme 
habite le monde , la femme habite la maison. C'est ja qu'elle brille de 
tout l’éclat qui lui est personnel ; elle s’assimile les objets et 5’ assimile 
aussi & eux. M. de Plas repartait pour son régiment ; nous allames done 
& Pierry (c’était le nom de I'habitation des Cazotte) peu de jours apras 
cette rencontre. C’était une jolie demeure, ni chateau, ni chaumiére, 
dans un beau site bien vert, « un lieu planté de vignes, » comme dat 
l'Ecriture. 

it me semble que c’était hier : quelle puissance que la mémoire! 
Comme elle ravive le passé! 

Je pense quelquefois qu’au jugement supréme nous serons nous- 
mémes nos accusateurs, et qu'un simple acte de notre mémoire soulé- 
vera tout notre passé devant nous, comme une toile vivante o& seront 
écrites toutes nos actions. 

En entrant dans une cour légante, entourée d’arbres et coupée par 
de petites plates-bandes toutes couvertes de fleurs , nous fdmes embau- 

més par une odeur étrangére d'une suavité délicieuse. M. de Plas, que 
chaque chose ravissait, me dit : 

« It n'y avait que la demeure d’Elisabeth qui pit exhaler un tel par- 
fum d'innocence et de paix ; cette odeur ressemble a la couleur de seg 
yeux. » 

Ft il resta réveur tandis que nous traversions a pied fa vaste eour. 

Les odeurs ont quelque chose de bien mystdrieux : la premiére fois 
qu’on en respire une inconnue , elle éveille en nous des pensées quj 
sont comme des réminiscences d'un autre lieu, de celui des Ames, 
peut-étre ; odeur elle méme n’‘est-elle pas canume une Ame on attente, 
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échappée de son cercle mystérieux ; elle est insaisissable et impalpable 

aussi. I] y a des parfums pudiques, pour ainsi dire, d’autres qui sqnt- 
coupables. Je voudrais faire tout un traité des odeurs, et, si j'avais 

charge d’Ame, je m’éléverais contre certains parfums comme contre 

certaines pensées, tant j’y trouve d’analogie. 

— Vous avez raison, dit M™e d’Aunis ; ils tiennent plus de place qu’on 
ne pense dans Ja mauvaise histoire de la vie. 

— Mais ces parfums de la cour de Pierry étaient honnétes et purs 
comme les pensées que les anges des jeunes filles leur envoient. Je sus 
depuis qu’ils émanaient.d’une petite plante de la Martinique, apportée 
et multipliée par Mme Cazotte en souvenir de la patrie, car elle était 
créole. Un beau perroquet blanc, qui se pavanait sur un baton, et une 
femme de couleur, assise 4 travailler auprdés d’une fenétre, étaient en- 
core d'autres so uvenirs des colonies. Ah! si on pouvait emporter la. 
terre natale avec ses fleurs, ses senteurs et ses charmes ! 

En entrant dans le vestibule une vue touchante nous surprit. Je crois 
que la Providence se méle de}’amour vrai ; car toujours les circonstances 
qui doivent l’augmenter semblent se réunir comme exprés pour en ren- 
dre |’objet irrésistible. 

. -- Oh! oui; comme on se heurte toujours ou l’on a mal, dis-je en riant. 

Mme qd’Argéle sourit et reprit : 

C’était le jour des pauvres; quelques femmes Agées, quelques. 
vieillards et un grand nombre de petits enfants étaient assis dans ce 
vestibule autour d’Elisabeth, qui, debout, leur faisait une distribution de 
pain et de petite monnaie avec des paroles d’une douceur et d'une 
bonté tout. angéliques. Le bourdonnement des enfants |’avait empéchée 
de nous entendre , et elle était tournée de maniére 4 ne nous point 
voir; elle continua donc. 

« Courage, disait-elle aux uns; la moisson va bientét venir et le 
pain sera moins cher cette année ; en attendant, mes parents vous sou- 
tiendront ; vous le saver bien ; priez pour eux. 

— Oh! oui, répondaient quelques-uns ; que Dieu les bénisse, ceux~-I2 ; 
ils ne sont pas durs aux pauvres comme tant d’autres riches ! 

— Soyez bien sages, disait-elie aux petits enfants; apprenez bien & 
lire et, si je suis contente de vous dimanche , vous aurez tous deg sa-. 
bots-neufs. » | 

Et la joie des enfants brilla sur leurs visages roses et dans leurs 
yeux vifs. Puis elle s’approcha-d’un vieillard trés-infirme et lui dit: 

« Et vous, pauvre pére Gillet, pourquoi venir de si loin? Vous savez 
- bien qu’on vous portera ce qu’il vous faut. Voici de bons bas de laine 
que j’ai tricotés pour vous; emportez-les, mais je ne veux plus que 
vous vous fatiguiez & marcher jusqu’ici. 

~- Ma bonne demoiselle, répondit le vieillard, je m’ennuyais de ne 
pas yous voir; voila pourquoi je suis yvenu. » 
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La jeune fille Jui sourit, prit avec bonté sa main calleuse et lui ré- 
pondit : 

« Eh bien, c’est moi qui vous irai voir la semaine prochaine, mais je 
ne veux plus que vous fassiez tant de chemin ; entendez-vous ? » 

A ce moment elle nous apercut, et s'approcha de nous avec une sim- 
plicité qui nous montra combien ces bonnes ceuvres étaient ordinaires 
a Pierry. Elle nous regut avec une aimable bienveillance ; cependant 
elle resta occupée de ses pauvres, et, se rangeant avec nous pres de la 
porte, elle les vit partir un 4 un, parlant a tous, rendant 4 chacun son 
salut avec cordialité. Le vieillard auquel elle avait parlé s’éloigna Ic 
dernier; il était courbé presque en deux, comme Ja plupart des vieux 
vignerons. Quand elle le vit & une certaine distance, elle nous dit: 

« La vie du paysan est bien dure; voyez cet homme si infirme, il 
est a peine de l’'age de mon pére : le dirait-on jamais? Il a travaillé 
toute sa vie sans pouvoir rien amasser pour sa vieillesse , parce qu'il 
avait une femme malade. A présent il mendie le pain de ses vieux jours, 
et sans mes bons parents il serait trés-malheureux. 

— Et sans leur digne fille, » ajoutai-je. Une larme était venu mouiller 
Jes yeux de Ja jeune fille en regardant le vieux mendiant. 

« Oh! s'il fallait voir mon pére dans cet état! reprit-elle ; mais il pa- 
' rait avoir vingt ans de moins. Que Dieu est bon de I’avoir fait naitre 
dans une condition heureuse! Au reste, ajouta-t-elle, moitié riant, moi- 
tié sérieusement, si j’étais du peuple et que je visse mon pére ou mes 
enfants mendier le pain de la misére et ne pas toujours l’obtenir, je 
crois assurément que je me révolterais. 

— On m’avait bien dit que vous éles un peu révulutionnaire, dis-je 
en lui baisant la joue. 

— Oh! non, je ne le suis pas; mais j’avoue que j’admire souvent la 
patience du peuple 4 souffrir en présence du riche sans attenter a ce 
qu'il posséde. 

— Vous aimeriez sans doute mieux que tous les biens fussent répartis 
également, mademoiselle? dit M. de Plas. 

— Non vraiment, répondit-elle ; cela briserait les liens qui doivent 
unir les hommes entre eux, ces beaux liens de la charité et de la re- 
connaissance. 

— Alors comment donc faire? » répliqua mon jeune parent, cher- 
chant a la faire parler; car il écoutait sa voix et ses paroles comme une 
harmonie divine. 

a Si chacun suivait fa loi religieuse, répondit Elisabeth, ]’épouvanta- 
ble inégalité des conditions humaines disparaitrait, ou plutdt elle ne se- 
rait jamais née. 

-— Comment cela? demandai-je & mon tour. 

~— Mon Dieu, ne le savez-vous pas? répondit Ja jeune fille ctonnée de 
notre étonnement: il faudrait seulement se soumettre 4 l’usage chré- 
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lien si sage que suivent mes parents; ils donnent aux pauvres la dime 
de leurs biens, car, ayant des enfants, ils ne peuvent faire davantage. 
Sichacun en faisait autant, la profonde misére disparaitrait ; il ne res- 
terait plus que ce peu de pauvres dont parle |’Evangile. Les économis- 
tes de notre temps ont beaucoup cherché, m’a-t-on dit, le moyen de 
faire disparaitre ce qu'il y a de choquant dans le contraste du luxe et de 
la misére qui nous révyolte tous; eh! mon Dieu, qu’on suive partout les 
vieux préceptes, les antiques coutumes, et toutes les difficultés dispa- 
raitraient, ce me semble. » 

Javais peu réfiéchi sur ces matiéres, je l’avoue, et je répondis un 
peu étourdiment : . 

« La dime! mais pour les grandes fortunes ce serait énorme, et pour 
les petites ce serait impossible. 

— Dans tous les pays on paie |’impdét du prince, qu’on soit riche ou 
pauvre, il n’importe; pourquoi ne pas payer 1’impét de Dieu? dit Eli- 
sabeth en fixant sur nous ses grands yeux si intelligents. 

— Croyez-vous gu’il serait suffisant pour défrayer toutes les miséres? 
observa M. de Plas. 

— Peut-étre non, dil la jeune fille aprés avoir un moment réfléchi; 
mais ceci n’est que le conseil donné généralement; vient ensuite la cha- 
rité personnelle , qui peut prendre sur le luxe, sur les plaisirs, sur les 
somptuosités de la vie, et rendre les secours suffisants. Mais on s’atta- 
che @ tout; on veut bien donner quand il reste encore quelque chose 
aprés les plus folles superfluités ; les riches ne regardent plus deur ri- 
chesse comme le bien des pauvres, mais uniquement comme le leur; 
voyez ce qui en arrive : d'un cété, toutes les recherches les plus amol- 
lissantes ; de l'autre, la misére et la dégradation. Oh! je vous l’assure, 
si j'étais du peuple, j'aurais bien de Ja peine a prendre patience ; mais, 
\oila mon peére, il n’aime point que je dise ces choses, quoiqu’il les 
pense autant que moi. 

— Elles ne sont peut-étre pas prudentes, dit M. de Plas, mais elles 
sont du moins nobles et généreuses comme |’ame qui les dicte. » 

L’arrivée de M. Cazotte nous interrompit. Il s’avanca vers nous d’un 
air ouvert et plein de cordialité. 

« Je vous attendais; soyez les bienvenus dans ma demeure, » nous 
dit-il. 

Cette parole, fort simple peut-étre dans sa bouche, me fit cependant, 
je crois, un peu rougir. I] avait beaucoup plu le matin, les routes étaient 
rompues, en sorte que ceite altente m’étonna. 

C'est ainsi, dira sans doute M™* d’Aunis, que souvent nous grossis- 
sons les choses singuli¢res en y groupant, par |’imagination, des cir- 
constances qui n’en dépendent pas toujours. 

M** d’Aunis sourit, car c’était sa pensée. 
Ces mots et un serrement de main trés-affectueux 42 mon jeune 
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‘cousin transportérent celui-ci de joie; ses yeux étincelérent au point 
de faire baisser ceux d’Elisabeth , si calmes et si sereins ordimaire- 
ment. Elle se détourna, me prit la main et me conduisit dans le salon 
vers sa mére. 

M= Cazotte, la seule de la famille que je ne connusse pas, nous 
‘recut avec une grace toute bienveillante. Elle avait été parfaitement 
jolie et )’était encore quoiqu’elle edt alors de grands enfants. Il y avait 
en elle cette grace négligée et un peu nonchalante des créoles, avec un 
léger accent qui donnait 4 son langage un ton tout ala fois d’enfance et 
de caresse qui la rendait trés-attrayante. Quelque chose d’étranger se 
remarquait aussi dans ses vétements : sa téte était entourée de mous- 
seline des Indes tournée & la créole avec une grace infinie. Un petit 
chien bichon était couché sur un carreau prés d’elle; il s'appelait Bion- 
detta, comme la petite épagneule du Diable amoureuz. M™* Gazotte 
ma’avait fait asseoir Sur un sopha prés delle, et s’était blottie, presque 
couchée, dans l’autre angle, avec un laisser-aller dont Ja grace con- 
trastait avec la roideur de nos tailles alors enfermées dans des corps. 
Son caractére avail aussi cette grace abandonnée pleine de charme. 

Aprés les premiers compliments généraux, elle me dit que M. Ca- 
zotte et sa fille lui avaient raconté notre rencontre, et me remercia, 
dans son doux langage , de leur avoir promis de l’amitié. 

« Vous ne vous en repentirez pas, ajouta-t-elle. Vous ne sauriez 
croire comme ils sont bons. Ils sont trop bons pour cette terre. » 

Et ses yeux les cherchérent et les caressérent du regard. 

Cet abandon si simple me toucha beaucoup. Je sentis qu’elle ne me 
traitait pas en étrangére. 

«Je vous crois une heureuse mére et aussi une trés-heureuse femme,» 
lui dis-je. 

Elie me serra la main pour toute réponse; mais voyant M. Cazotte 
engagé de conversation avec M. de Plas, dont il se trouvait connaitre 
la famille , et sa fille occupée de faire apporter quelques fruits , elle re- 
prit avec épanchement : 

« Oh! puisque vous les aimez déja , je puis bien vous le dire: oui, 
je suis trés-heureuse par eux tous, trop heureuse méme; Dieu ne doit 
pas & sa créature tant de bonheur ici-bas, et quelquefois je suis effrayée 
de tout celui que j’ai regu en partage. I] me passe souvent par le ceur 
que je Je dois payer bien cher. » 

Pauvre femme! elle était prophétesse aussi sans le savoir, hélas! 
ct ne l’est-on pas presque 4 coup sir quand on s’annonce le matheur ; 
il nous menace & chaque heure du jour. Je lui répondis en suivant sa 
pensée : 

« La crainte de perdre le bonheur n’est-elle pas we compensation 
bien triste & sa possession ? » 

Elle brania la téte doucement et reprit : 
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fu reste, de quelque prix que je le paie, je ne dirai jamais : c'est ' 
trop, cay j'ai passé vingt-cing ans de ma vie avec le meilleur de 
tous les hommes. » 

Etl’excellente femme me parla alors naivement des vertus admira- 
bles de son mari et du eharme dédlicieux qu’il savait répandre dans 
la vie de tous ses jours. Hélas! depuis, je me suis bien souvent rap- 
pelé ce bonheur paisible et complet si vite et si irrémédiablement 
troublé. Quand l’ouragan souffle sur la terre , les plus humbles ruisseaux 
sont troublés comme les plus grands fleuves. 

Pendant cet entretien, Elisabeth avait fait apporter quelques conser- 
ves et quelques fruits ; on se rapprocha , et la conversation devint gé- 
nérale. Le jeune Cazotte vint s’y méler avec charme et vivacité. 

j'aime a voir chaque chose et chacun sous l’aspect qui le caractérise. 
Je voudrais voir |’ltalie dans !a splendeur de son soleil et 1a Russie dans 
l'époavante de ses glaces et de ses frimas. Aussi, je désirais mettre 
mon bon Cazotte sur son terrain de merveilles et d’apparitions : nous 
aimons tant ce qui nous sort de la sphére ¢troite ol nous sommes en- 
fermés. Je lui dis donc en riant: 

«Cher prophéte , l’esprit vous a-t-il visité depuis que nous ne nous 
sommes vus? » 

C’était une simple plaisanterie que je lui adressais pour mettre son 
esprit en mouvement sur un sujet auquel je ne croyais pas, mais’ qui 
m’amusait infiniment. Il me regarda de son ceil doux et fin: 

aL’esprit , répéta-t-il. Croyez-vous donc que j’aie un petit démon fa- 
miter avec qui je cause tous les matins , ainsi que Socrate ? 

— Pourquoi pas? 

-—~ Mais , Madame , c’est que Socrate, tout parfait qu'il fat dans son 
temps, n’était qu’un pafen, aprés tout. Il avait pu se laisser séduire et 
tromper par un pauvre petit diablotin assez mal appris qui !’a fort sot- 
tement conseillé. 

-~ Sottement conseillé 1 Je croyais, au contraire , qu’une bonne par- 
tie de l’esprit de Socrate, si en avance de son temps, lui avait été 
communiqué par son démon. 

-~— Oh ! Socrate avait bien plus d’esprit que ce petit cuistre, propre tout 
au pius 4 lai dire d’ot: soufflerait le vent quand il voulait voyager. Mais 
croyez-vous donc par exemple que Socrate ait bien fait d’avaler si délibé- 
rément sa cigué? Non, non, c’était trés-inconsidéré, et, sans ce méchant 
donneur de faux avis, Socrate eit vécu de longues années; les clartés de 
600 intelligence eussent éclairé plus d’un grand esprit dont linfluence 
efit été trés-utile au monde; et voila pourquoi ce malicieux conseiller 
\’a décidé & mourir ; car la faible habileté d'un démon subalterne pou- 
Vait facilement triompher du génie d’un paien 4 l'oreille duquet il souf- 

flait chaque jour. Mais un chréticn, & moins d’étre abandonné de toute 
bonne ponsde , ne laisse pas de si milicieux confidents s'approcher de 
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Jui; par un seul noi il Jes chasse. Voyez-vous ceci? continua-teil en 
me montrant un petit crucifix caché sous habits ; par ce signe que nous _ 
portons tous, nous vivons comme les jeunes hommes dans la foarnaise: 
les dangers nous entourent et ne nous atteignent pas. 

— Ainsi, dis-je en caressant la téte de Biendetta, cette jolie petite 
chienne n’est pas un de ces messveurs déguisé ? 

— Non, non, Madame, je les connais trop bien pour m’en servir. Ce 
sont de dangereux esclaves qui finissent tot ou tard par étrangler et per- 
dre leurs maitres. Leur nombre est si grand, leur puissance s'est tant. 
accrue depuis que |l’orgueil et l'incrédulité ont nice, qu'il faut armer son 
esprit et cuirasser son ame, afin de leur résister de toutes ses forces. 

— Mais je croyais que vous viviez trés-habituellement dans leur 
société ? 

— Dans la société des esprits dégagés des liens du corps, oui, sans 
doute ; mais non pas (autant que je puis ’empécher) dans celle des dé- 
mons. .Nous vivons tous, Madame, parmi les esprits de nos péres; le 
monde invisible nous presse de toutes parts. Tenez, dans ce moment 
je vois de jeunes enfants qui folatrent autour de nous. Peut-étre vous 
avez perdu quelque enfant nouveau-né? J’en ai perda plusieurs. Ils 
grandissent autour du nid maternel jusqu’a ce que leur ame ait pris son 
essor. Les femmes qui n’ont pas rempli sur la terreles devoirs de la 
maternité les élévent et les préparent pour le ciel. Voici, 14, prés de 
nous, des amis de notre pensée qui s’approchent familiérement de. 
nous. Ma fille a ses anges gardiens; nous avons tous les notres. Cha- 
cune de nos pensées, bonnes ou mauvaises, met en mouvement quel- 
que esprit qui leur correspond, comme chacun des mouvements de 
notre corps ébranle la colonne d’air que nous supportons. Tout est 
plein; tout est vivant dans ce monde of nous nous agitons. Mais, de- 
puis le péché, des voiles obscurcissent la matiére, ils vous empéchent 
de tout voir; et moi, par une initiation que je n'ai point cherchée et 
que souvent je déplore, je les ai soulevées, comme le vent souléve, le 
matin, ces brouillards qui souvent se déchirent & nos yeux et nous mon- 
trent de magnifiques perspéctives. Je vois le bien, le mal, les bons et les 
mauvais; quelquefois la confusion des étres est telle 4 mes regards que 
je ne sais pas toujours dislinguer au premier moment ceux qui vivent 
dans leur chair de ceux qui en ont dépouillé les apparences grossiéres. 

— Comment! les morts ressemblent tant aux vivants? 

— Qui, sans doute, les morts ressemblent aux vivants, mais comme 
une épée ressemble 4 son fourreau, comme la main ressemble au gan- 
telet de fer qui la ccuvre, comme le jeune serpent renouvelé ressemble 
ila peau flétrie qu'il a quittée. Car l'homme pécheur, aprés sa chute, 
a été couvert, dit la Genése, d'un vétement de peau de béte pour ea- 

cher sa nudité, c’est-a-dire sa faiblesse. Il y vit emmaillotté comme 
enfant dans ses Janges, pour garantir tout a Ja fois et pour enchainer 


- 
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son 4me. Cette peau grossiére, nous la quittons en mourant, et nous 
renaissons 4 l’autre vie dans ce corps primitif qui nous avait d'abord 
été donné si beau. Oh! qu’ils sont beaux, s’écria-t-il, ceux qui nous appor- 
tent de bonnes pensées ou de saints désirs! » Et il semblait suivre de 
ceil quelque pure vision. « Mais, reprit-il, il y a, méme sur la terre, 
quelques natures presque éthériennes dont |’enveloppe est restée 4 peu 
prés diaphane pour avoir été nourrie d’innocence. D'autres ames, au 
contraire, sont restces si grossiéres, leur peau leur a été si chére, si 
adhérente , pour ainsi dire , qu’elles ont emporté dans |’autre monde 
une sorte d’opacité. Celles-la ressemblent longtemps 4 des vivants. » 

J’étais confondue d’étonnement, et restuis silencieuse & le regarder. 

« Enfin que vous dirai-je? ajouta Je vieillard : soit infirmité de mes 
yeux ou similitude réelle , il y a des moments ou je m’y trompe tout & 
fait. Ce matin encore, pendant la priére, ol nous étions réunis tous 
ensemble sous les regards du Tout-Puissant , la chambre était si pleine 
de vivants et de morts de tous les siécles et de tous les pays , pressés , 
agglomérés , et s’unissant a nos priéres , que véritablement je ne pou- 
vais plus distinguer entre la vie et la mort; c’était une étrange confu- 
sion, et pourtant un magnifique spectacle , qui me comblait de joie. » 

Cette doctrine me parut si étonnante que je m’écriai trés-inconsidé- 
rément : 

« Mais dans vos extases, Monsieur, voyez-vous aussi Dieu!... » 

Je me repentis bien vite de mes paroles imprudentes, car le vieillard 
poussa un cri de douleur. 

« Voir Dieu! voir Dieu! y pensez-vous, Madame; qu’osez- vous 
dire?... Leg séraphins au haut des cieux se voilent de leurs alles en sa 
présence’, et ne peuvent contempler sa splendeur. Que Dieu nous par- 
donne , & vous pour avoir prononcé, & moi pour avoir entendu de telles 
paroles | » 

Et le vieux Cazotte se mit & prier avec des larmes dans les yeux ; car 
il était vrai que, quelle que fat Ja valeur des doctrines que le martinisme 
avait jetées dans son esprit, il était impossible de trouver une ame plus 
belle et plus pénétrée d’amour de Dieu. Et, malgré ces illuminations 
d'esprit , sa foi était naive et simple comme celle d’un enfant. 

— Ce mélange était bien singulier, ne put s’empécher de dire 
M=* d’Aunis. : 

— Et bien attachant, répondit M™ d’Argéle. Et elle continua. 

Je demeurai trés-déconcertée. Quand il fut un peu revenu a lui, il 
me dit trés-gravement : 

« Vous ne savez point ‘quelles sont les choses dont vous parlez en. 
yous jouant : c’est ld votre excuse. Que Dieu nous soit en aide et me 
pardonne si j’ai eu tort de vous apprendre ces vérités; mais je ne le 
crois pas : votre ange JA prés de vous sourit 4 ces clartés que je jette. 
dans votre esprit. I] aime que je vous avertisse, parce qu'il voit que 
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lous les démons de l’abime sont déchainés en ce moment sur notre 
chére patrie. Elle en est infestée; ils se font jour dans tous les esprits , 
et veulent tout a eux; ils asegent ma demeure et voudraient |’envahir. 
Arriére, arriére, Satan ! » 

Ily avait quelque chose ‘icpéaant dans son regard en prononcant 
ces paroles, et je me sentis involontairement frissonner. Cependant je 
voulus encore essayer de ramener un peu d’enjouement dans la conver- 
sation , et je repris : 

« Oh! pourquoi les démons essayeraient-ils de pénétrer dans cetle 
demeure? ils savent bien qu’ils y trouveraient leur maitre. 

— Oh! pourquoi? Je vais vous le dire pourquoi : parce que j’emploie 
tous mes efforts 4 raffermir ceux que leur malice cherche a ébranler. 
Vous-méme il vous veut a lui , et il essaye de vous séduire par vos meil- 
leurs sentiments et par des raisonnements captieux. 

— Comment! comment! m’ecriai-je. 

— Eh! oui, Madame; il jette premiérement des doutes dans votre es- 
prit sur toutes les vérités saintes, et puis il vous suggére peu & peu la 
pensée qu'une révolution pourrait bien étre une trés-belle chose. Vous 
cles déja loin de la craindre, et il veut vous la faire appeler de vos 
Voeux. » 

I] était vrai que, depuis un temps, il me semblait, avec quelques 
esprits généreux, qu’une révolution était, non pas une belie chose, 
mais une chose que rendait inévitable et nécessaire l’insolente corrup- 
tion des hautes classes , et Ja misére intellectuelle et positive 4 laquelle 
les derniéres étaient réduites. Cependant jamais je n’avais émis cette 
opinion ; j’étais trop jeune pour parler de ces choses, et je gardais mes 
opinions pour moi. 

Scévole Cazotte regarda son pére, et, pour me venir en aide, il lui dit: 

« Vous le voyez , mon pére, tous les jeunes cceurs , toutes les ames 
généreuses doivent nourrir un temps ces idées. Madame, ajouta-t-il, 
moi aussi je me suis bercé pendant quelques instants des douces illu- 
sions que mon pére yous reproche ; mais , hélas! je les ai déja vu palir. 

— Déja, » répétai-je avec une sorte de regret. 

M. Cazotte me regarda d’un air triste. 

« Si vous saviez ce qu’une révolution doit coiter de sang , de larmes 
et de honte 4 notre pauvre France, vous éléveriez comme nous les mains 
au ciel pour le supplier de nous en préserver. Les grands ont bien abusé 
de Jeur grandeur, beaucoup en conviennent eux-mémes. Les riches ont 
misérablement abusé de leur richesse. La noblesse a trop abusé de ses 
priviléges. Les beaux esprits ont hideusement abusé de I’esprit, de la 
science et de la fausse sagesse répandue par eux sur la terre. Mis 
qu’est-ce que tout cela, comparé 4 l’abus implacable et inoui de Ja force 
brutale et insensée dont nous serons incessamment. témoins ? 0 mor 
Dieu! quelles horreurs épouvanteront nos yeux! » 
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li s'arréta pendant un moment, puis il reprit : 

a Le corps social est en dissolution; le vent de l’enfer a souffié sur 
lui, et les esprits de l’abime s’acharnent pour achever de le déchirer ; 
mais nous élevons nos mains dans Ja priére comme Moise sur la mon- 
tagne, et voila pourquoi |’ennemi cherche a s’approcher de nous. Pre- 
nons garde , serrons les rangs. I] aura raison de beauconp d’entre nous 
sur la terre: gardons bien nos ames ; quant a nos corps, ils ne sont que 
poussitre; qu’importe s’ils retournent bientét en poussiére ? 

— Mon pére, oh! ne nous dites plus des choses si lugubres, dit Eli- 
sabeth d'un ton suppliant. 

— Qu’importe! continua M. Cazotte en jetant un regard de défi; 
Satan , tu n’auras pas mon Ame ni celles qui me sont confiées ! 

— Mon Dieu, ne parlez donc pas ainsi, dit la douce voix de M™ Ca- 
zolle; savez-vous bien que Jérémie était plus gai que vous, et vous 
allez faire peur 4 notre nouvelle amie. 

~~ Mon pére, je crois, veut yous initier, et il vous éprouve, me dit 
Scévole. 

— Non, je ne veux initier personne aux secrets d’une science trop 
lourde pour la plupart des hommes depuis qu’ils se sont abreuvés de 
ténébres et repus d’erreurs; leurs yeux ne peuvent plus supporter la 
lumiére; mais il faut bien comprendre qu’on ne doit point plaisanter 
sur ces choses, car elles sont graves, et plus que graves : elles sont 
terribles. » 

Il resta quelque temps immobile et silencieux ; je crois qu’il priait. 
Pour moi, je dis & Scévole, placé prés de moi: — 

«Si je plaisante sur tout cela, c’est qu’en vérité je n'y crois guére, 
hon plus qu’au magnétisme, somnambulisme, etc., etc., dont on dit 
que vous étes tous fort épris. » 

Mais je tombais de Charybde en Scylla. 

« Madame , me répondit-il, vous avez trop d’esprit pour parler légé- 
rement de ce que vous ne savez pas. Qui de nous, en y pensant bien, 
peut dire of: s’arréte le possible et o& commence l’impossible ? Pour 
mol, je crois que le réel est bien plus dans ce que nous ne voyons pas 
que dans ce qui frappe nos sens ; ma pensée est plus moi que ce corps 
de boue que je dois bientdt quitter. 

—En un mot, dis-je pour sortir de ce propos que mon esprit sui- 
vait assez mal, il n’y a de réel pour vous que ce qui n’est pas? 

~— Oh! si vous vous moquez , il ne faut plus rien dire. 

-— Parlons de ce que je puis mieux comprendre; tenez, repris-je, 
regardez M. de Plas; si je ne me trompe, il veut persuader a votre 
chére sceur un autre ordre de vérités qu'elle entendra mieux et qui me 
paralt plus fait pour nous. » 

Ces deux jeunes gens étaient restés silencieux pendant nos conver- 
sations de l’autre monde, et je ne sais comment il était arrivé que, 

IX, 49 
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sans se parler, et placés assez loin l’un de l'autre, ils s’étaient entendus 
et compris. 

Elisabeth nous avait fait les honneurs d’une petite collation de fruits, 
puis elle était venue s’asseoir sur un siége trés-bas au bord duquel 
M= Cazotte posait le bout de ses petits pieds. Son pére et son frére 
étaient prés de moi, ]’un assis, |’autre debout; M. de Plas ensuite, un 
peu en arriére et caché par M. Cazotte; il était immobile et muet ; ses 
yeux seulement exprimaient une telle adoration qu’Elisabeth en parut 
émue ;.une sainte dignité de jeune fille brillait en elle; cependant son 
beau visage se colora d’un rouge un peu plus vif quand elle vit son 
pore sortir avec M, de Plas, sur un mot que celui-ci lui dit & l’oreille; 
il me sembla que son cceur avait imperceptiblement tressailli; mais, 
se rendant promptement maitresse d’elle-méme , elle me dit : 

« Quelle chose mon frére voulait-i] donc tout a l’heure vous persuader?» 

Ce fut Scévole qui répondit : 

« Zabeth , notre nouvelle amie , ainsi que tu l’appelies , croit peu de 
choses, et ce peu, le croit peu ; je voudrais lui faire voir une de nos som- 
nambules, | | 
~ —- Oh! voila encore yos somnambules! s’écria M™* Cazotte d’un ton 
chagrin. Pour Dieu , ne vous jetez plus et ne jetez personne dans tous 
ces mysteéres ; ils troublent la raison. Croyez-moi, ja foi du charbon- 
nier est la meilleure et Ja plus sire. 

— Qui, sans doute, pour ceux qui ]’ont; mais ceux qui ne |’ont pas 
doivent tout employer pour l’obtenir; car Dieu se sert de tout pour 
ramener & lui sa créature, et le somnambulisme magnétique est assu- 
rément un moyen trés-fort puisqu’il manifeste la puissance de !’ame 
indépendante de l'aide des organes. D'ailleurs ne craignez rien, ma 
mére, nous serons prudents comme quatre a nous trois. » 

' Mais M™¢ Cazotte fut inflexible, et ma curiosité, trés-vivement exci- 
tée, ne put étre satisfaite sur ces merveilles qui faisaient |’aliment or- 
dinaire de cette singuliére famille. ; 

Pendant cette conversation, nous voyions M. de Plas et M. Cazotte 
passer et repasser dans le parterre, devant les fenétres du salon, par- 
lant avec chaleur. M. de Plas surtout avait l’air de plaider trés-vive- 
ment une cause gu’il voulait absolument gagner. Elisabeth , tout en 
paraissant suivre notre entretien et s’y méler, levait de temps en temps 
les yeux-en les voyant passer. Une fois elle les reporta sur moi; n0s 
regards se rencontrérent; les siens parurent m’interroger; elle me 
croyait au fait de ce qui se passait ; pourtant je n’y étais point du tout. 
Mon jeune parent était venu seulement pour Ja voir et pour remporter 
son image mieux gravée encore dans son cceur; sa beauté, sa bonté, 
son sourire , l’aimable accueil de son pére avaient fait le reste, et I'a- 
vaient, & ce que nous simes bientét, entraind au dela de ce qu'il aurait 
¢ru possible le matin. 
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Au bout de peu de temps, ils rentrérent dans le salon , le visage si 
~ ému que leur émotion me gagna. Pour Elisabeth , elle sc tourna vers 
nous toute rougissante et se mit 4 regarder les ineuds que faisait sa 
mere. Elle avait tout senti, tout compris, par ces communications se-’ 
crétes de l’A4me que les sentiments forts savent établir. 

M=* Cazotte remarqua l'émotion de sa fille , et Jui dit toute surprise, 
mais cependant 4 voix basse : 

« Qu’as-tu donc, Zabeth? » 

Mais Elisabeth, ett-elle voulu répondre, n’en eiit pas eu le temps; 
le bon Cazotte s’était approché avec sa figure de patriarche , et, me 
regardant, il dit : 

« Personne ici n’est de trop pour la communication que j’ai a faire 
ama famille. » 

Et prenant un air un peu solennel : 

«Ma chére femme , continua-t-il, M. le chevalier de Plas nous fait 
'honneur de nous demander la main de notre fille. Je copnais sa famille ; 
elle est telle que nous ne pouvons point désirer une meilleure alliance 
pour notre modeste et chére enfant. Ses vues m’honorent, et je désirerais 
pouvoir les remplir. » 

Ace début, la mére et la fille s’étaient prises la main en silence. La 
mére regardait son enfant, dont les beaux yeux abaissés sur ses joues 
ne laissaient plus voir que deux cercles soyeux et fins de cils noirs 
comme jamais je n’en ai guére vus d’autres. 

« Cependant, ma fille, je n’ai rien répondu,, continua le vieillard ; 
car, me fiant a ta raison précoce, je tai promis de te laisser libre de 
ton choix. C’est donc 4 toi de te prononcer. » 

Elisabeth demeurait interdite. 

« Mon pére! » murmura-t-elle. 

Me Cazotte se pencha sur sa fille et baisa son front. 

« Ceci est un pea brusque, dit-elle; je connaissais M. Cazotte de- 
puis quatre ans, et je )’aimais quand il me fit une demande semblable. 

— Je pars demain, et beaucoup d’événements se préparent, dit M. de 
Plas ; c’est 4 mon excuse... Et puis, je ne demande qu’un mot, qu'un 
seul mot d’espérance a emporter au loin dans mon coeur; est-ce trop 
prétondre ? » 

La jeane fille restait incerlaine et émue; elle était bien charmante, et 
je comprenais toute l’adoration qu'elle inspirait 4 mon parent. 

« Eh bien, lui dis-je &@ mon tour, n’aurez-vous pas une parole a lui 
dire pour charmer son absence? Si vous saviez combien il vous aime... 

~~ Mais iL ne me connait pas ! 

— Le ceeur fait bien mieux que connaitre , il devine, murmura M. de 
Plas. 

—lla raison,» se dirent le vieux Cazotte et sa femme en se regar- 
dant. et un souvenir de leur amour de jeunesse vint illuminer leur visage. 
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« Parle, ma fille. 

— Que dire? je ne sais! Cette affection me touche... et je née ou- 
drais...» Elle n’osa point achever ; seulement, un regard d’une inexpri- 
mable douceur, levé sur M. de Plas un seul moment, semblait dire : Je 
voudrais ]’en récompenser. «Mais, continua-t-elle en baissant de nouveall 
ses longues paupiéres, jusqu’ici je n'ai vécu que pour mes bons parents : 
mes affections sont demeurées renfermées dans Je cercle de ma famille. 
Laissez-moi du temps pour aborder de nouvelles pensées et des senti- 
ments si nouveaux. D’ailleurs, reprit-elle avec plus d’assurance , mon 
pére a besoin de ma main pour de nombreuses correspondances et 
d’importants écrits. Son éloquence vigoureuse ira remuer bien des 
coeurs, éclairer bien des esprits; peut-¢tre elle aménera de grands et 
heureux événements ;... peut-étre aussi elle assumera sur sa téle bien 
des doulenrs.... et rien ne pourra m’empécher de les partager. Mon- 
sieur, continua-t-elle en reprenant peu 4 peu tout son calme énergique, 
votre recherche m’‘honore; vos sentiments, je le sens, pourraient me 
toucher... mais regardez mon vieux pére et ma tendre mére : je ne 
suis qu’a eux et ne veux Vivre que pour eux. Plus tard , quand les dan- 
gers qui, dit-on, nous menacent tous, seront passés... s'il me reste 
des jours, et que vous les vouliez encore... ils seront A vous. » 

Elle était belle en pronongant ces mots, comme dut étre Antigone 
acceptant la destinée de son pére; il y avait quelque chose de si élevé, 
de si calme et de si courageux dans son regard que j’ai toujours pensé 
qu’aé ce moment elle avait eu quelque vague pressentiment de l’avenir 
qui |’attendait. 

M. de Plas, tout tremblant de bonheur, vint s’agenouiller prés d'elle; 
il ne pouvait parler, tant il était ému. Enfin il balbutia : 


« Je ne demande rien de plus, et, dés ce jour, quelle que doive étre 
par la suite votre décision, il n’y a plus au monde qu’une femme 
pour moi! » 


M@* Cazotte mit un moment la main de aa fille dans celle du jeune 
homme et l’appela son fils. 

Puis, quand nous partimes le soir, il demanda, pour gage du souve- 
nir de cetle journée , le bouquet d’Elisabeth, lequel, par une singu- 
liére rencontre , se trouvait compuse de ces petites fleurs dont le par- 
fum l’avait charmé. 

« Gardez-le pour l’amour d'elle , dit lamére; le parfum de ces fleurs 


est semblable a l’affection vraie : Je temps en augmente Ja foree et ta 
douceur. » 


Et ce farent 1& les flancailles d’une union qui ne devait s'accomplit — 
gu’aprés bien des douleurs et quand toutes les joies de la terre auraient 


été desséchées une 4 une, comme les fleurs alors si fratches de ce 
bouquet, 
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Cependant les événements marchaient avec une effrayante rapidité. 
La Révolution, dont chacun parlait depuis longtemps sans y croire, n’é- 
tait plus un réve pour les uns, une utopie philosophique pour les autres: 
elle arrivait terrible et menacante, comme une avalanche descend un 
Matin des montagnes, renversant tout sur son passage. Ceux qui ]’a- 
vaient appelée tremblaient maintenant devant elle , ceux qui |’avaient 
redoutée quittaient la France; il n’y avait plus de sécurité que pour les 
apitateurs, en attendant qu’eux-mémes tombassent dans les abimes 
qu'ils creusaient sans relAche. 

— Etiez-vous restée un peu révolutionnaire? dit M®* d’Aunis d’un ton 
légrement ironique. 

— Mon amie, répondit-elle avec douceur, j'ai toujours cru que, dans 
ce monde, toutes les choses, mémes les plus utiles, codtent bien cher, 
et je déplore le haut prix dont nous avons ‘payé de plus justes condi- 
tions d’existence. Mais j’ai vu les temps qui ont précédé la Révolution, 
je vois ceux-ci... 

— Eh bien? 

— Eh bien , je crois qu'une révolution n’a pas été perdue , car nous 
valons tous mieux que nous ne valions alors. 

— Comment! vous aimez encore la Révolution? 

—Jen’aime point la foudre; mais, quand elle est tombée, laissez-moi 
croire qu'elle a purifié Yair. 

— Mais le sang, mais les atrocités ! 

—- Oh! qui peut dire que je ne les ai pas assez déplorées s’écria la 
pauvre femme avec une explosion déchirante ; avez-vous donc oublié 
quelles pertes j’ai pleurées?... Mais pourquoi le peuple était-il si barbare ? 
pourquoi les passions étaient-elles si brutales et si violemment déchat- 
nées? Demandez-le aux grands de la terre, qui le Jaissaient croupir dans 
son ignorance. Depuis longtemps les hautes classes avaient oublié qu’elles 
devaient enseignement et consolation aux classes inférieures ; les grands 
oubliaient d’étre hommes parmi les hommes. Ils ont semé la corruption, 
ils ont recueilli Ja haine, la fureur etdes vengeances poussées jusqu’au 
plus sanguinaire délire. Oh! non, non, croyez-le bien, je n’aime au- 
cune réyolution ; vous verrez, par toutce que j’ai a vous dire, combien 
Je sais qu’elles coftent de douleur, de Jarmes et de sang & ceux qui les 
font comme & ceux qui les subissent, sans compter Ja honte dont tant 
d’hommes se couvrent. Mais sans elles |"humanité s'’endormirait dans 
ses misérables délices , et elle oublierait qu’elle doit toujours tendre au 
perfectionnement de tous et marcher constamment a son but de régé~ 
nération générale. 
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— Amen! dit M™« d’Aunis, qui n’acceptait presque jamais les chaleu- 
reux élans de son amie, mais qui savait bien de quelle 4me généreuse 
et dévouée ils partaient. 

La premiére fois que je pus retourner a Pierry, je trouvai la famille 
assemblée au salon. Contre |’ordinaire, tous les visages étaient graves. 
M™ Cazotte voulut sourire en me recevant: son sourire était triste et 
contraint, et son visage tout renversé. J’aurais voulu l’interroger, mais 
elle n’était pas seule, comme la premiére fois, avec son mari et ses en- 
fants. 

Une femme Agée, grande, d’un grand air et d’un port majestueux, 
ayant dans toute sa personne quelque chose d'imposant, était debout 
prés de Ja cheminée. Son coude était appuyé sur la tablette, son visage 
reposait sur sa main, et il exprimait une forte préoccupation. 

On nous nomma l'une a l'autre. C’était la marquise de La Croix, vieille 
amie de la famille, retirée & Pierry depuis plusieurs années. Une ab- 
sence de quelques jours m’avait empéchée de la trouver lors de ma pre- 

miére visite. 

’ La marquise de La Croix, veuve depuis longtemps d'un grand sei- 
gneur attaché 4 la cour d’Espagne, avait goité dans sa jeunesse 4 toutes 
les grandeurs humaines. Elle avait été riche, belle et adorée ; elle avait 
méme sayouré la toute-puissance ; car son mari avait été vice-roi d'une 
province espagnole, et elle y avait régné en reine. Toutes ces grandeurs 
passées avaient mis, pour ainsi dire, leur sceau & une certaine majesté 
native empreinte dans toute sa personne. Maintenant elle était agée, dé- 
chue de ces puissances que donnent un haut rang et une grande beau- 
1é ; elle était toujours imposante et dominatrice, et l’eit été dans une 
chaumiére et sous des haillons. C’est que la grandeur était dans son 
ame etdans la hauteur des pensées qui l’occupaient. 

Ses honneurs perdus, sa jeunesse écoulée, sa beauté flétrie ne lui im- 
portaient guére ; sa vien’était plus dans les choses de ce monde. Elle 
était devenue, depuis longues années, l’amie, l’'adepte fervente et en- 
thousiaste de Saint-Martin, ets’était avancée avec ardeur et fermeté dans 
les voies de l’illuminisme. Savait-clle seulement qu'elle avait tout per- 
du? Elie aurait tout quitté pour cette science sublime qui souléve tous 
les voiles et fait jouir l’esprit et ]’4me de satisfactions pures et ineffables. 
' C’était par Villuminisme qu'elle avait connu M. Cazotte et s’était liée 
avec lui d’une amitié de toute la vie et wltra. Leurs ames habitaient en- 
semble les plus hautes régions. 

Aprés avoir échangé avec moi les indispensables politesses d'usage, 
M* de. La Croix était retombée dans une profonde méditation ; chacun 
paraissait un peu contraint. Etait-ce par mon arrivée, ou par ]’expres- 
sion grave et la méditation prolongée de la marquise? Au milieu de ce 
silence un peu embarrassant, Scévole s’approcha de moi et me dit: 

« Je suis heureux de vous voir aujourd'hui, car je yais partir. » 
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Avant que j’eusse pu lui demander pour quel voyage, il allait nous 
quitter ; la vieille marquise, sortant de son extase, dit &4 M. Cazotte : 

«fl est temps, 1 est temps, il faut qu’il parte. Hatez-vous de lui don- 
her Vos pouvoirs mystiques, comme je vais lui donner tous Jes miens. » 
S'avancant alors vers Scévole, elle éleva ses grandes mains encore belles, 
quoique un peu amaigries, et les tint étendues au-dessus de la téte du 
jeune homme, en murmurant des paroles belles et lentes qui ressem- 
blaient a un charme. 

«Fils de mon intelligence, écoute-moi, disait-elle. Elave ton Ame vers 
ton Dieu par !’humilité et par la patience; ce sont les canaux qui con- 
duisent 4 l'amour et a la lumiére. Veille, veille 4 toute heure tant que 
tu seras parmi les fils de la violence. Ils voudront te persuader qu’ils 
peuvent quelque chose sur toi ; mais sois en paix , ils ne pourront rien, 
car le vigilant est armé, et "homme qui est lié a l’action toute-puis- 
sante est dans la loi. Va combattre les enfants de l’air , repousse-les 
dans l’abtme d’ot les crimes des hommes les ont fait sortir , et que ma 
force et celle des élus soit l’égide dont je te revéts. » 

En achevant ces paroles , la femme enthousiaste fit sur le front du 
jeune homme, sur ses lévres et sur son cceur trois signes mystérieux 
qu’accompagnait une invocation & voix basse. Ses yeux et ses mains 
étaient Jevés, et une conviction si entiére brillait en elle que cette 
scéne étrange en recevait un caractére imposant. 

Quand M™ de La Croix eut cessé de murmurer ces paroles mystiques, 
le vieux Cazotte , & son tour, s’approcha de Scévole. Sa voix Pemba 
mais elle se rassura peu 4 peu. 

« Va, mon fils, lui-il, va servir ton Dieu , ta patrie et ton roi. Mar- 
che sans crainte , et puisses-tu, sous la protection de nos priéres , 
triompher de l’ennemi du genre humain déchainé sur la France. » 

Et, se recueillant dans une priére fervente , les yeux humides, il 
posa ses mains sur Ja téte du jeune homme et le bénit d’une sainte et 
paternelle bénédiction. Son visage vénérable était comme iHuminé d’une 
lumiére resplendissante, et, malgré la singularité de toute cette action, 
je me sentis saisie d'un profond respect. 

La bonne M™ Cazotte pleurait, la téte appuyée dans |’angle de son 
canapé. Sa fille Elisabeth , agenouillée pres d’elle , essayait de la con- 
soler et cependant regardait son frére avec une sorte d’orgueil. Sa belle 
léte respirait une expression sublime que je me suis rappelée depuis 
bien des fois; je ne sais quoi dans son regard semblait dire: « Sois 
tranquilie , mon frére , moi aussi j’aurais ma part de dévouement. » 

La marquise et M. Cazotte, occupés seulement de Scévole, l’attirérent 
dans une embrasure de fenétre afin de l’entretenir sans étre entendus. 

Alor; je m’approchai de M™* Cazotte et je lui dis: 7 

« Oi dunc envoie-t-on votre fils dans ce temps de trouble et a 
tation? Ne pourriez-vous pas l’empécher de partir? 


a ae 
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—— Ne m’ea parlez pas, répondit l'excellente femme en pleurant; jen'y 
peux rien. Depuis un temps je ne reconnais plus mon mari.» 

Et un coup d’ceil involontairement jeté sur la marquise me dit assez 

4 qui la pauvre femme attribuait le changement de M. Cazotte. 
_ «Quel changement remarquez-vous donc en lui? » dis-je pour la 
faire parler, car je voyais que son chagrin avait besoin de se répan- 
dre. Les gens peu accoutumés 4 souffrir ont besoin de parler de leurs 
peines. 

«Qh! si vous saviez , reprit-elle ! Tout ici est bouleversé; rien ne 
s’y fait plus comme de coutume. La vie n’est plus réglée comme autre- 
fois par la simple raison. » 

Et, jetant un regard furtif vers son mari, elle ajouta : 

«On est inspiré; on est voyant, prophéte; que sais-je? Le matin 
on prédit ce qui doit arrriver le soir; on voit & cing cents lieues de 
soi ce quis’y passe; on sait ce qui menace le roi, ce que va dire la 
reine. On attend des massagers secrets ; ils arrivent, comme Notre Sei- 
gneur, les portes closes. Je ne peux plus faire un pas dans ma maison 
sans frémir. L'une, continua-t-elle en désignant la marquise du re- 
gard, a vu son mari mort; il venait réclamer des priéres, et son appa- 
rition a fait hurler Biondetta. L’autre a conversé tout un soir avec mon 
pére , que j’ai perdu l’automne dernier @ Ja Martinique. Ma femme de 
chambre est somnambule; ma négresse a des réves et des visions. Et 
ceux-ci , Murmura-t-elle , en désignant encore la marquise et M. Cazotte, 
ceux-ci se réunissent pour convoqucer les esprits , afin de combiner avec * 
eux les moyens d'arréter les maux qui menacent de désoler la France. 
Et le croiriez-vous bien , c’est par suite de ces belles imaginations qu'ils 
envoient mon pauvre fils alfronter mille périls. Quelle pitié! 

— Mais il faut vous opposer a ce départ , m’écriai-je! car sa douleur 


* me paraissait trop juste et trop naturelle. 


-—~ Eh! le puis-je? me répondit M™ Cazotte de plus en plus dé- 
solée. Croiriez - vous que, par la plus bizarre coincidence, toutes les 
prédictions qu’ils font se réalisent a la lettre? Je ne sais comment ex- 
pliquer ces hasards; j’en suis toute épouvantée et je n’ose me méler de 
rien, moi pauvre femme qui n’ai pour me conduire que ma vieille raison 
et mon simple bon sens. 

— Qh! toutes les prédictions de M. Cazotte ne se réaliseront pas, » 
ne pus-je m’empécher de me récrier en me rappelant la triste prophé- 
tie échappée a cet homme singulier le jour de notre premiére ren- 
contre. 

A ces paroles, M. Cazotte, interrompant Jes instructions qu’il don- 
nait 4 son fils, se tourna de notre cOlé, ct d’une voix sombre et terrible 
nous dit : 

« Toutes les prophéties se réaliseront, toutes celles que j’ai déja faites 
et bien d’autres qui me restent encore @ faire. 
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« Malhear! malheur ! Ils ont voulu se passer de Dieu, les sages de ce 
temps; ils ont poussé |’incrédulité jusqu’au délire, jusqu’a la rage, jus- 
qu’a Ja haine! Ils ne se sont pas contentés de renier Dieu, ils voylaient 
anéantir Uinfdme. Les misérables! leur folie criminelle a déchainé les 
puissances de l’enfer. Jamais tant et de si hideux démons ne s’étaient 
jusqu'ici répandus sur la terre. Le doute entra{ne apris lui le désespoir, 
le désespoir améne l’anarchie, la fureyr, la révolte et tous les genres 
de férocité. » 

Peut-étre je souris en entendant ces paroles qui me paraigsaient 
exagérées, car il reprjt, en me regardant d’un ceil assez sévére : 

« Madame, prenez garde! vous vous laissez envahir graduellement 
par |'inerédulité répandue sur toute notre époque. Vous ne savez guére 
dans quel abime elle nous conduira. 

-— Nous ne sommes point obligés de croire 4 ces choses, dis-je 
avec un peu d’hésitation; c’est un luxe de foi qui n’est point néces- 
saire, Pp 

Il se recueillit un moment et répondit : 

« Non, non, ce n’est point un juxe de foi. La théologie catholique 
ne noug dit-elle pas tout |’empire effroyable que les démons exercent 
sur notre pauyre planéte depuis qu'elle leur a été livrée en proie ‘? Ils 
iournent autour de nous comme des lions dévorants. lls remplissent 
les airs. Si nous ne sommes pas sans cesse en lutte avec eux, ils s'in-~ 
filtrent en nous. Nous les respirons ; ils circulent dans nos veines en 
air subti] et dévorant. Ils s'insinuent par le regard, par un sourire, par 
Voreille et, par tous les sens. Quelquefois, pour mieux nous tromper, ils 
se transforment en ange de lumiére : Transfigurat se i angelum lucis 3. 
0 beguté de la créature! souvent tu n’es qu'un piége affreux. » 

Et Casotte se signa sur le coeur par-dessous ses habits, comme il 
le faigait souyent. 

«L’homme est sur la terre pour souffrir et combattre, continus-t-il. 
Ne craignez point de trop croire ; craignez plutét de méconnaitre et du 
rejoter la lumiére. » 

Pendant gu’il parlait ainsi, M™ de La Croix s'était rapprochée. Elle 
écoutait d’un air pengif, et, le voyant tomber dans une triste préoccu- 


1 « La liturgie catholique, dont on ne saurait contester raisonnablement Caater:lé, 
rectunsit je possibillié de la magie, dc ia divination, des sabbats, dus sortiléges, ct 
dg toat le edté iénébreux cle l'histoire du ma} dens le monde. 

« En quoi ceite croyance contredit-elle les fails sociaux ? Dispuler sur lel fait exti2- 
ordinaire tant que I’Eglise ne |’a pas soumis & un examen canonique, rien de plus 
libre, mais rejeter ce cdté infernalement merveilleux de Phistoire de Phumauité, doat 
lEglise nous indique la cause, et dont elle scule connait le reméde, ce serait nier Ie 
Catholicisme méme, » 

(Combalot, Connaissance de Jésus-Christ, p. 38.) 

2 Cote iby 44, $4, 
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pation, elle dit & son tour, avec plus de douceur dans la voix que n’en 
annoncait la sévérité de ses traits : 

« Si homme pervers a trop malheureusement requ la puissance de 
déchainer les mauvais anges et d’augmenter' leur force sur la terre , il 
est aussi donné & |’‘homme vertueux d’appeler & son aide Ia sainte mi- 
lice du ciel. A sa voix elle descend et combat avec lui. Ce jeune homme, 
au coeur pur et plein de bonne volonté, doit aller auprés de notre roi 
malheureux appeler les bons esprits et combattre les mauvais. 

— Je suis prét & donner et ma vie et mon sang, » dit Scévole avec 
une ardeur de courage qui se lisait dans ses yeux. 

La pauvre mere frémit et se cacha la téte contre le sein de sa fille. 

« Ne craignez rien, dit la marquise avec assurance ; sa vie ne court 
aucun danger dans ce voyage ; tous nos amis morts veilleront sur lui. 

— Les morts! les morts! J’aimerais mieux que ce fussent les vivants, » 
murmura M"* Cazotte. 

La marquise l’entendit; un léger sourire de dédain vint errer sur 
ses lévres, et ses yeux de sibylle se levérent au ciel. 

« Quand Dieu prend un homme & son service, dit-elle avec solennite, 
ou est sa famille, ot est son pére? Celui qui ne hait pas son pére, sa 
meére et ses sceurs, n’est pas digne de moi, dit le Seigneur. » 

M. Cazotte fit signe 4 la marquise, comme pour la prier de ménager 
la faiblesse d’une mére. 

Le jeune Cazotte était demeuré pensif. Tout a coup il dit: 

« Une seule chose m’inquiéte ; je crains de n’étre pas assez pur, assez 
saint pour combattre victorieusement ces puissances de l’enfer que je 
dois aller affronter. 

« Sur cette terre d’exi]l et de péché, l'homme qui peut se croire 
exempt de grandes fautes est-il aussi pur que homme méchant est im- 
pur, et peut-il espérer qu’a sa voix les anges de lumiére quitteront 
leur belle demeure aussi facilement que les démons quittent le lieu de 
leur angoisse quand un de Jeurs adorateurs les appelle? » 

Cette question simple fit une impression douloureuse sur le vieux 
Cazotte. I! murmura d'une voix triste comme celle du prophéte : 

« Jl est trop vrai; homme n’est pjus qu'un roseau brisé. Son ame 
porte en elle les traces des horribles révolutions qu’elle a souffertes. 5a 
force est tombée avec son innocence. Mati¢re! matiére! combien tu 
le rends infirme et impuissant au bien. N’importe, il faut combaitre 
méme sans espérance. Dieu bénira toujours la volonté sincére et cou- 
rageuse. Allez, mon fils, l’heure du dévouement va sonner pour vous; 
allez, et que tous les anges accompagnent vos pas. » 

Dans ce moment Maric-Clairc, la femme de chambre de couleur de 
M™« Cazotte, entra brusquement dans le salon. Elle était trembiante, 
et la paleur de son visage se trahissait sous sa peau cuivrée. 

« Maitresse, balbutia-t-elle d’une voix effrayée, on sone depuis plus 
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d'un quart d’heure la grosse cloche d’Epernay ; celle d'Ay vient do lui 
répondre... et... tenez, voici que l’on se met aussi & sonner celle du 
village comme le jour ou je feu prit chez le garde-champétre. » 


Nous écoutames ; c’étaient les sons monotones et précipités du tocsin. 


Les deux fenétres du nord étaient ouvertes danse salon; nous ou- 
vrimes aussi celles du midi pour mieux entendre. On sonnait le tocsin 
dans toutes les paroisses des alentours; i! semblait que Ja douleur et 
l'effroi parcourussent les airs dans ces vibrations sinistres. 


« Mon Dieu! qu’est-ce que cela? m’écriai-je. 


— C’est la tempéte qui commence, dit M. Cazotte avec calme. Cou- 
rage! elle sera terrible et doit durer longtemps. C’est la convulsion 
des puissances expirantes se débattant contre une puissance neuve; 
naturelle et vive, la puissance de tous qui va surgir. Qui lui résistera? 

— Oh! rien, rien ne lui résistera; car tout est vermoulu, tout cra- 
que dans I’édifice social. Tout sera renouvelé! » s’écria M™* de La 
Croix; et, comme si I’¢branlement de |’air faisait vibrer en elle des 
cordes mystérieuses, elle dit d’une voix lente et creuse qui semblait 
sortir, malgré sa volonté, du fond de son ame : | 


« On ne peut |’éviter, tout passera dans le creuset des douleurs. 


« Vous, pasteurs des 4mes, qui avez néyligé de” com vos brebis 
dans les saints paturages ; 

« Vous, savants de la terre, qui avez été trop sensibles aux amorces 
de la fausse lumiére pour |’étre aux vrais trésors que Dieu dépose dans 
lame humaine ; 

« Vous, riches du monde, qui avez détourné vos yeux du pauvre ; 
vous, pauvres, qui n’avez pas su vous résigner. 

« Apprenez-le tous : les germes corrompus que vous avez semés 
ont pénétré jusqu’a la Ll vierge, et leurs fruits seront empoi- 
sonnés, » 

«L’esprit m’emporte en des lieux souterrains, continua-t-elle comme 
hors d’elle-méme. Une salle immense se présente a ma vue; elle est 
superbement ornée. 

«.Des ministres de l’Eglise, qui n’étaient point dignes de leur minis- 
tere, des grands, une troupe nombreuse d’hummes et de femmes, sont 
assis 4 ]’entour; ils sont vétus de robes éclatantes d'or et de pier- 
reries. » 

a Que faites-yous ainsi rangés et immobiles? dit-elle d'une voix ef- 
frayée... Ils ne répondent point. 

« Que faites-vous ainsi rangés et immobiles?.,. Ils remuent lente- 
ment la téte et ne répondent point. 

« Que faites-vous ainsi rangés et immobiles?... cria-t-elle pour la 
troisitme fois. Ils ne répondent pas: mais tous, d'un mouvement com- 

mun, entr’ouvrent leur robe et laissent voir des corps rongés de vers 
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et d'ulceres hideux. La lépre de tous les péchés a dévoré leur ame sous 
leurs habits de soie. 

« Oh! gardons et purifions notre 4me, et demandons pitié ! s’écriala 
marquise en se couvrant le visage de ses mains. L'heure supréme son- 
nera bientét pour un grand nombre de nos fréres; que ne puis-je les 
avertir! » 

Nous nous regardions tous avec épouvante, et les sons du tocsin, 
accompagnant cette terrible vision de la marquise, faisaient figer le 
sang dans nos veines. Elisabeth seule était calme et ne regardait que 
son pére, comme si Jes dangers et les craintes n’eussent menacé que 
lui. 

Au milieu du silence d’effroi ob nous avaient jetés les paroles de 
M=* de La Croix, tout 4 coup une foule de paysans accoururent et se 
précipitérent dans la cour par toutes les issues. Les uns paraissaient 
effrayés et mornes; d’autres semblaient triomphants. Marie-Claire s’était 
placée @ l’une des fenétres qui donnaient sur la cour. 

« Quelles nouvelles apportez-vous donc? » demanda-t-elle @ un jeune 
paysan, grand et vigoureux, qui marchait en téte du rassemblement, 
et dont le chapeau était orné d’une énorme cocarde tricolore. II avait 
lair d’un cog de village se pavanant. 

« N’ayez pas peur, belle brunette, tout va bien! » répondit-il d'un 
ton rogue et insolent; et il entonna d'une voix forte : 


Oh! ca ira, ca ira, ca ira! 

Les aristocrates a@ Ja lanterne; 
Ob, ca ira, ca ira, ca ira! 

Les aristocrates on les pendra. 


« Tais-toi, tais-toi, grand Pierre, Jui cria la mulatresse en courroux. 
Comment oses-tu venir chanter ici ta vilaine chanson? Tu sais qu'il 
* p’y a que les méchantes gens qui la chantent. » 

Mais grand Pierre, un peu ivre, recommenga de plus belle : 


Oh! ca ira, ca ira, ¢a ira. 


« Qu’y a-t-il? dit Scévole avec fermeté en s’approchant de la fe- 
nétre. Allons, réponds, ou je te ferai chanter sur un autre ton; et 
commence par m’dter ton chapeau, continua-t-il en levant une petite 
badine qufil avait 4 la main. 

— Il ya, il y a, mon capitaine, répondit le jeune homme en portant 
involontairement la main 4 son chapeau et |’étant: c’est que le tyran 
et sa famille avaient pris la clef des champs pour échapper a la nation, 
et qu’ils sont, sauf votre respect, tous arrétés. 

— Le roi est arrété? nous écriames-nous tous ensemble. 

— Le roi, la reine, toute la famille royale avec des dames de leur 
suite, » dirent quelques femmes consternées; car il est a remarqner 
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que, dans les campagnes, peu de femmes étaient révolutionnaires. 
Qu’y pouvaient-elles gagner? Leur état est le méme sous tous les ré- 
gimes. 

« Qui, ils sont tous pris! dit grand Pierre en se frottant les mains. 
J'ai vu ¢a, moi; j’al vu la reine, mademoiselle Marie-Claire. C’est tout 
de méme un beau brin de femme; c’est dommage qu’elle soit si vin- 
dicative au pauvre peuple. 

— Qu’est-ce qui t’a appris de pareils mots? » Et elle lui montra le 
poing en Jui faisant signe de se taire; mais lui se mit 4 chanter & tue- 
téte : 

Madam’ Veto avait promis, (bis) 
De faire égorger tout Paris; (bis) 
Mais le coup a manqué, 
Gr&ce a nos canonniers : 
Dansons Ja carmagnole, 
Vive le son, (bis) 


Dansons la carmagnole, 
Vive Je son du canon. 


« Quel enragé! criait Marie-Claire; te tairas-tu, imbécile? Venir 
chanter de pareilles horreurs aux oreilles des maitres! Si c’était & la 
cuisine, au moins. Allons! va-t’en, va-t’en. 

— Esclave, » murmura grand Pierre. 

Pendant ce colloque, un autre homme, portant une giberne en ban- 
douillére et un fusil de munition qui le faisaient reconnaitre pour un 
garde national, dit & son tour: 

«Ils ont été reconnus’hier 4 la poste de Sainte-Menehould , pendant 
qu’ils y attendaient des chevaux. Alors on les a retenus plus longtemps 
qu'il n'était nécessaire, sans faire semblant de les connaitre , et Drouet , 
le fils du mattre de poste, est parti au grand galop pour aller avertir les 
autorités de Varennes. Quand ils sont arrivés dans cette ville, la garde 
nationale était sur pied, et ils ont été arrétés. 

— Mais, sans doute ils étaient déguisés ; comment les a-t-on re- 
connus ? 

— On dit que le roi a mis la téte ala portiére et qu'il est trés-recon- 
naissable. 

-—~ Mon Dieu! quel malheur! Et que leur fait-on ? 

— Maintenant on les raméne vers Paris, escortés par toutes les gardes 
nationales des villages ou ils passent, et nous venons chercher M. Scévole 
pour nous mener a Epernay , ol: on demande du renfort afin de garder Jes 
prisonniers. ; 

— Venez nous aider & les bien tenir, dit grand Pierre. 

— Qui, oui, i] faut aller les garder, répondit Scévole..... et les pré- 
server, ajouta-t-il en se tournant vers nous. Qui sait 4 quelles extrémi- 
tés peut se porter le peuple dans son effervescence ?.» 
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Le bruit , le tumulte , la foule augmentaient. 

« Venez-vous avec nous? disaient les uns, et c’étaient les plus 
calmes. 

— Faut pas vous géner, disaient les plus ardents ; si ¢a vous répugne 
de venir garder votre roi pour l’empécher de s’enfuir, grand Pierre, que 
voila, et qui a une bonne voix, pourra nous commander; il s’en tirera 
tout comme un autre. 

— En avant, marche! feu! demi-tour 4 droite, demi-tour a gauche! 
Halte-la, cria grand Pierre de sa voix retentissante, mais un peu avinéc; 
i] n’en faut pas savoir plus que ¢a. » 

Et son parti riait et l’applaudissait dans la cour. 

Pendant que ces paroles s’échangeaient a la fenétre et au dehors, 
M™e¢ Cazotte, entendant parler des dangers du roi, et par conséquent 
d’un grand et réel devoir 4 accomplir, avait recueilli tout son courage, 
et, s'approchant de son fils, elle lui dit ; 

« Va, Scévole, et que Dieu veille sur toi! Mon Dieu! mon Dieu! pré- 
servez-le! » s’écria-t-elle avec angoisse; et, se haussant sur ses pieds 
et entourant le cou de son fils d'un de ses bras, elle fit avec son pouce 
un signe de croix sur son front qu’elle baisa longtemps ; puis eile se 
couvrit le visage avec son mouchoir pour cacher ses larmes. 

Si on savait ce que coite aux méres leur courage, on trouverail 
qu’elles sont héroiques & chaque heure du jour. 

Scévole, sans rien répondre, avait baisé la main de sa mére. I} nous 
fit & tous un signe d’adieu et nous quitla. 

Un instant aprés, nous le vimes paraitre dans la cour en uniforme. 
Sa figure male brillait d’une vive ardeur; il mit I’épée 4 la main et fil 
ranger ses soldats. 7 

Une petite troupe arrivait ayant un tambour et un drapeau tricolore 
en téte. Ceux qui la composaient criaient et vociféraient en brandis- 
sant de vieilles piques et de vieux mousquets pris ¢a et la pour s’armer; 
tous étaient couverts des yétements bigarrés et grossiers que portaient 
alors les paysans ; ils avaient cet air de {érocité hébétée que.donnent des 
sentiments violents émoussés par le vin. La plupart étaient ivres, car 
i] est rare que le peuple des campagnes commence une action quelcon- 
que sans boire au préalable. En approchant, ils criaient 4 s’égosiller : 

« Vive la nation! A basle tyran! A bas M™* Veto! n 

C’était le nom bas et. vulgaire que le peuple donnait depuis un 
temps a la reme. 

La troupe fit deux fois le tour de Ja cour en répétant ses cris; puis 
elle vint, tout a travers les plates-bandes fleuries, se placer sous les 
fenétres ov nous étions. 

Le jeune commandant les passa en revue, leur recommanda l’ordre 
et la plus parfaite obdéissance, et. nous saluant de son épée, se mit en 
marche avec eux pour Epernay. 
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Tous les petits garcons du village marchaient en mesure auprés du 
tambour et l’accompagnaient de chants patriotiques et de ces sortes de 
castagnetles que les enfants savent faire avec des tessons de faience. 

Quelques femmes suivirent de loin; d’autres, avec des enfants sur 
les bras, restérent & se lamenter. 

Quand le bruit se fut éloigné, Elisabeth, qui s’était tenue immobile 
a l'une des fenétres, se retourna vers nous. Son visage était pale et bou- 
leversé ; elle vint serrer son pére dans ses bras; ellé était tremblante et 
agitée, | 
« Mon pére, mon bon pétre! s’écria la pauvre enfant; mon Dieu! 
ne vous arrivera-t-il rien? Il me semble que tous les événéments vous 
menacent, » 

Le pére ne répondit point. La marquise, les yeux levés, semblait 
toujours lire dans un livre mystérieux ; son visage ¢tait grave ct triste. 

« Oh! mon pére chéri, s’écria la jeune fille, s’il fallait que je visse 
mn seul de vos cheveux tomber de votre front vénéré, je crois que j’en 
perdrais l’esprit. 

— Ton ame est plus intrépide que tu ne le sais toi-méme ; sois tran- 
quille, dit le vieillard en la regardant avec une douce complaisance. 

— Prends courage, chére Zabeth, » murmura Ja mére & travers ses 
larmes. 

La marquise s'arracha tout & coup a ses contemplations comme si 
elle ne pouvait plus en supporter la vue. 

«Elisabeth , dit-elle , prions tous; cela sera plus salutaire pour nous 
que de sonder le terrib!c avenir. A chaque jour suffit son fardeau. De- 
mandons & Dieu d’éloigner Ie calice de nos lévres. 

— Ou plutét de nous donner la force de le vider ainsi que Notre 
Seigneur au jardin des Olives, » ajouta le vieillard. 

Toutes les fenétres avaient été fermées par Marie-Claire; elle avait 
tiré les rideaux de soie jaune dont l’épaisseur interceptait le jour et le 
bruit. Nous nous agenouillames. M. Cazotte et la marquise priaient et 
se répondaient a haute voix dans un langage un peu mystique et plein 
d'images orientales, mais pourtant admirable. 

Nous restames trés-longtemps en priére. Le tocsin sonnait toujours 
et se fit entendre pendant toute ia nuit. 

ll faut avoir entendu ce tintement sinistre apporte par les raffales du 
vent pour savoir ce qu’il inspirait de terreur ; le bruit du tambour de 
toutes les paroisses s’y mélait ainsi que des cris et des chants lointains, 
Cette nuit fut affreuse. 

M= d'Argéle s’arréta. Ses souvenirs l'agitaient fortement. 

« Reposez-vous, lui dis-je, vous étes trop émue. » 

Elle resta quelque temps dans le silence, sans que son émotion s’a- 
paisat. Alors je vis bien qu 'il valait mieux pour elle nous parler de co 
qui l'uceupait que de se taire. 
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— Et le jeune Cazotte, lui dis-je pour la détourner doucement, que 
fit-il ? 

—Le jeune Cazotte se conduisit avec un dévouement et une intrépi- 
dité rares. A la téte de sa petite troupe, grossie & Epernay par des 
hommes dévoués et fidéles, il put, sous prétexte de la garder, veilles 
a la sireté de la famille royale au milieu des populatians exaespérées et 
furieuses qui la poursuivaient depuis Varennes. Un hasard lui permit 
de faire un rempart de son corps au jeune dauphin , séparé de ses au- 
gustes parents par la foule, et tout éperdu de se trouver parmi ces 
figures sinistres. 

Mon Dieu! que de Jongues tortures eussent été épargnées a 6a royal 
enfant, s’il était mort dans cette journée! Qui sait jamais ce qui doit étre 
ou bon ou funeste 4 chacun? Le jeune Cazotte |’'emporta dans ses bras 
et sentit ses larmes couler sur ses joues, que l'enfant caressait pour le 
remercier de ses soins. La reine, en revoyant son fils, sourit 4 Scévole 
d'un sourire de mére; et , dans ses jeunes espérances, Scévole trouva 
sa journée bien belle et bien pleine , et ce beau souvenir de ses jeune 
années.a coloré ses longs jours que beaucoup de peines ont traversts. 


IV 


Aprés ce jour la tempéte nous dispersa tous. Les uns quittérent la 
France , d'autres y vécurent cachés. Les persécutions, les emprisonpe- 
ments, la mort nous séparérent les uns des autres; et ce que je vais 
vous dire des Cazotte , ce n'est plus par moi-méme que je |'ai su, car 
j’étais emportée loin d’eux par le tourbillon révolutionnaire. Je J'apprs 
plus tard de divers témoins dont ma mémoire a gardé les récits. 

Une année s’écoula, pendant laquelle la famille vécyt tes-retinee, 

se montrant fort peu au dehors et tachant de se faire oublier dans 4 
solitude. ; 
_ Peut-étre ils y seraient parvenus; mais M. Cazotte écrivait beaucoup 
en France et & I’étranger, & des parents et 4 des amis émigrés. Ses vt 
sions mystérieuses, ou bien les prévisions d'un esprit étendu et juste, 
lui faisaient comprendre toutes les conséqueuces inévitables des évé- 
nements de chaque jour, et il les signalait avec douleur et véhemence. 
Pept-étre aussi parfois, malgré les convictions de son esprit, il croyail 
voir le reméde , comme s'il pouvait y avoir des remedes a de si grandes’ 
perturbations. 

Les tremblements de terre se guérissent-ils par une ordonrance, et 
Ies volcans s’apaisent-ils par lo souffle impuissant de l'homme ? 

Lbumanité semble avoir, comme la terre qui la porte, de grands 
cataclysmes, dont les sources sont cachées bien haut. Paut-dtre on cul 
pules prévenir dans leur cause; mais, quand leurs effets éclatent, ried 
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ne peut plus Jes arréter. Pourtant on veut tenter ; on essaie |’impossi- 
ble, encore qu’on le reconnaisse impossible. 

Elisabeth servait de secrétaire A son pére, et tous deux mettaient 
toute leur Ame dans ces écrits qui devaient un jour leur devenir funes- 
les. C’étaient des plans de salut pour le roi, la reine et leurs enfants.. 
M. Cazotte offrait sa maison pour refuge, seg terres pour y placer un 
camp, tout ce qu'il possédait, et le secours de sa plume et de son élo- 
quence. Ces lettres, dont il reste un grand nombre, sont trés-belles, 
mais elles le perdirent. 

Quand vint le 10 aout, elles furent trouvées dans les papiers de M. de 
La Porte, intendant de la liste civile. On y vit une conspiration fla- 
grante. Un commissaire du comité de salut public fut envoyé 4 Pierry 
pour arréter M. Cazotte. Il arriva le matin, suivi de quelques gen- 
darmes et d’un commissaire d’Epernay. 

« Reconnaissez-vous ces lettres? dit le commissaire M. Cazofte. 

~— Oui, Monsieur. 

— C'est bien; vous allez nous suivre : voici le mandat d’arrét. 

— Monsieur, s’écria Sa fille,_c’était moi qui écrivais pour mon pére. 

~ Eh bien , je vous arréte avec lui! » 


C'était la tout ce que demandait Elisabeth. La mére sollicita la méme 
faveur, mais elle lui fat refusée. 

Elisabeth fit & la hate quelques préparatifs, tout en disant : 

« Dieu soit béni, mon pére, je ne vous quitteral pas!... Et veus, 
na Mére , réjouissez-vous ; au moins i] ne sera pas seul, je veiHerai 
sur lai! » : 

Le commissaire parcourut la maison, saisit tous les papiers, et mit 
partout Jes scellés. 

Pendant ce temps, Ia pauvre M™* Cazotte versait des larmés améres. 

« Que faire, disait-elle? que devenir? Depuis trente ans, c’ést la 
premiére séparation ; je n’y sufvivrai pas. » 

Elle serrait son mari dans ses bras, comme pour le retenir. 

Les fenétres étaient ouvertes; les paysans remplissajent la cour : iJs 
tlaient témoins de toutes ces douleurs. Le plus grand nombre de ceux 
du village , pour qui la famille avait été trés-bonne, gémissaient ; mais 
quelques autres se réjouissaient et disaient : 

« Bon! quand ils seront partis, nous nous partagerons tout cela. 

— Voyez-vous ces beaux meubles? Pourquoi ne serait-ce pas notre 
tour de nous asseoir dessus ? _ 

— Moi, je veux le vin! 

— Moi, le linge! | 

— Pour moi, j’aime mieux l’argent! 

— Mais la maison , qu’en ferons-nous? Il faudra la tirer au sort. » 

_ Bientot il s’émeut un grand tumulte parmi les gens qui voulaient se 
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partager I’héritage de cette > famille encore réunie tout en pleurs dans 
le salon. 

Pendant ce débat, deux hommes d'un village voisin causaient en- 
semble. C’étaient de ceux qui passent pour des savants dans leurs fa- 
milles, parce qu’ils savent lire l’Almanach liégeois ; l’un disait a l'autre : 

« Les affaires marchent assez bien ; mais, cependant, Duru, nous 
avons fait une grande faute depuis que nous sommes en révolution. 

— Laquelle te reproches-tu , Vimont? Ma fine, je craignons d'eu 
avoir fait plusieurs. 

— Non, mais, vois-tu, nous avons eu tort de ne pas pendre tout 
d’abord dans le Mail notre curé et notre seigneur. 

— Bah ! qu’est-ce que ¢a fait? nous les avons mis en fuite. 

— Ah! oui; mais il n’y a que les morts qui ne reviennent jamais, 
reprit Vimont. 

— C’est vrai; eh bien, s’ils reviennent, nous serons encore a temps. 

—Tiens! vous n’avez donc pas de curé, vous autres? dit une vieille 
femme de Pierry qui les écoutait. Pourtant, dimanche , j'ai entendu 
sonner la messe chez vous! 

— Qui, reprit Vimont , nous la sonnons, et c’est moi qui la chante, 
et je peux dire, ajouta-t-il en toussant d’une voix sonore comme font 
les chantres avant d’entonner, que nous n’avons jamais eu de mess 
si bien chantée. 

— Ah bien, par exemple, voila qui est fort. 
| Et ici, comment faites-vous? reprit Duru. 

—Ici, nous avons un brave homme de curé qui a dit esate: Je 
n’entends rien au serment qu’on nous demande la-bas ; mais je vas le 
préter pour ne pas quitter mes paroissiens. Il yen a qui disent qu'il a 
bien fait, d’autres qu'il a eu tort, et personne ne va plus a l’églisc, 
les uns parce qu’ils ne trouvent plus Ja messe bonne , les autres parce 
qu’ils ne veulent plus de messe du tout. 

— Ge sont ceux-la qui sont sages et bien avisés. Pode doit se 
gouverner par sa raison; il est temps de renverser toutes les super- 
stitions. A bas la superstition et le privilége ! 

-— Mais si vous renvoyez comme ¢a partout le curé et le seigneur, 
qu’est-ce donc qui nous donnera la charité quand nous n’aurops pas 
d’ouvrage ? 

" — Quelle vieille aristocrate , dit Vimont. 

-— Est-ce que nous aurons besoin de la charité des riches quand 
nous aurons pris tout ce qu’ils possé¢dent ? observa Duru en levant les 
épaules. 

— Nous allons nous partager tous les biens, 4 commencer par ceux-Ci ; 
entendez-vous, la vieille? 

— Ah! c’est bien différent ,» répondit la bonne femme. 

Et chacun alors jeta de nouveau son dévolu sur ce qui Je tentait da- 
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vantage. On commencait 4 s’échauffer, 4 se quereller ; plusieurs vou- 
lant obstinément les mémes choses. 

Mais, au moment ou quelques-uns croyaient déja saisir l'objet de 
leur convoitise , les gendarmes recurent ]’ordre des commissaires de 
faire évacuer sur-le-champ la cour. [ls repoussérent tous les payans 
avec une brusquerie qui les fit beaucoup murmurer. 

Puis on fit monter les prisonniers dans la voiture de M. Cazotte, 
qu’on avait fait atteler. On partit, la porte se referma, etla maison resta 
gardée par une escouade nembreuse. 

« Misére!- misére! s’écriérent quelques-uns de ceux qui croyaient 
se partager les dépouilles; vous verrez qu’on ne nous laissera rien 
prendre, 

— Allez, allez, nous regretterons plus d’une fois ceux-ci, dirent 
quelques femmes. IJ] faut toujours que les pauvres gens aient des 
mitres. On ne gagne guére 4 en changer. 

— Femmes, allez-vous-en.donner la bouillie a vos enfants, et ne 
vous mélez pas des affaires. Les droits de l’‘homme, ca nous regarde, 
hous, et nous voulons la liberté, |’égalité des biens ou Ja mort. 

— Bien dit, bien dit, il a raison, Vimont. Faut que chacun ait son 
tour, c’est trop juste. » 

La foule bourdonna longtemps encore ‘et ne se sépara qu’ avec peine, 
Les idées d’oppression, de droit, d’indépendance bouillonnaient dans 
loutes ces pauvres tétes ignorantes comme du raisin vert dans une cuve 
trop étroite. La fermentation y était précipitée, violente, et préparait 
partout de terribles explosions. 

Anna Manaie. 
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8 février 1845. 


Ou’est devenu le drapeau de Voltaire, arboré par M. Thiers dans la 
question de l’enseignement et 4 l'ombre duquel devait s'’engager , dés 
l’origine de 1a session, un grand combat contre |’Egiise? On nel’a point vu 
flotter sur le champ de batailfe de |’Adresse; et pourtant la bataille était 
vive , la victoire disputée avec vigueur; un ministére y a été laissé pour 
mort sans que ses adversairés aient pu chanter triomphe ; en un mot, 
¢’a été un de ces chocs 4 outrance, oli toutes les armes doivent don- 
ier, od l'enthousiasme, lorsqu’il y en a, s’exalte de lui-méme jusqoa’a 
sa derniére expression. Et malgré tout cela le drapeau de Voltaire est 
resté enroulé sur sa hampe! Et nous ne l’avons vu briller , comme les 
images de la famille Brutus, que par son absence! L’occasion de pa- 
raitre lui avait-elle donc manqué? M. de Montalembert n’avait-il pas, 
dés la premiére séance de la Chambre des Pairs, attaqué la question 
religieuse? Ne s’était-il pas placé, comme d’ordinaire, sur son terrain 
de liberté morale, de liberté pour tout le monde, la demandant pour 
les catholiques et s’élevant méme par occasion contre des entraves op- 
posées aux justes réclamations des protestants? Son discours n’avait- 
il pas été accueilli avec une bienveillance qui aurait dd alarmer les 
enfants d’Arouet? 

Pourquoi donc aucun écho, méme dans la Chambre des Députés, 
n’a-t-il répondu & ce loyal défi? Par une raison bien simple : parce 
que, comme nous ]’avons cent fois répeté , toute cette guerre de jour- 
naux et de professeurs ne se rattache 4 rien de sérieux dans l’ensemble 
des affaires ; parce que c’est un mouvement factice qui effleure a peine 
le sentiment public, et dont on a eu tort de s’effrayer si fort ; parce 
qu’enfin il n’y a dans tout cela qu’une tactique , un instrument d’at- 
taque , un engin parlementaire , dont on se sert ou dont on ne se sert 
pas, selon le besoin du moment, selon la statistique des votes, selon 
les opinions diverses qu’il s’agit de coaliser pour un but qu’on a en vue. 
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La résarrection galvanique de l’ombre pale de Voltaire n’&ait donc 
qu’une évocation théatrale trés-accessoire , et qui a mal réussi. Cer- 
tains hommes, accoutumés & se jouer des doctrines, s’imaginaient que 
ce jeu pouvait aller jusqu’é faire revivre des cendres refroidies; il n'a 
fallu qu'une question ministérielle, quelques voix & gagner, peu de 
chose enfin, pour leur imposer fe silence sur Ja grande affaire contre 
laquelle ils soulevaient tant de clameurs depuis si longtemps. Voila 
leur persistance , voil leur conviction , voila ce que pése leur opinion 
dans Ja balance de leurs intéréts. M. Thiers, pour vaincre, a dé laisser 
la ses armes antichrétiennes, trempées pour un autre siécle ; et M. Gui- 
zot, pour avoir abandonné |l’année derniére la cause qu’il croyait la 
plus juste , mais avec laquelle il craignait de se compromettre , n’en a 
pas moins été vaincu. Tant d’efforts enfin n'ont abouti qu’a rappeler au 
ministére de l’instruction publique M. de Salvandy, qui était de la mi- 
norité de la commission d’ot: sortit le fameux rapport de M. Thiers, et 
dont nous avons droit d’attendre une conduite conforme a un pareil an- 
técédent. Voil& des retours curieux, instructifs, qui nous disent le se- 
cret de notre force. 

Le principe de liberté que nous maintenons constamment, non-seu- 
lement pour nous, mais pour tout le monde, méme pour nos adversai- 
res; ce principe de liberté sinctre, impartiale , est une force immense, 
car il répond au désir intime de tous les hommes honnétes dans ce 
pays, de quelque parti, de quelque esprit qu’ils soient ; ceux méme qui 
nous combattent ne nous combattent qu’en contestant notre bonne foi : 
quant au principe, ils n’ont pas un mot raisonnable a y opposer. Res- 
tons donc sur ce large et beau terrain: on finira par nous comprendre, 
Imitons dans toutes nos paroles les orateurs brillants et respectés qui 
défendent nos intéréts dans les deux Chambres. ~ . 

Qui est-ce qui a demandé la reprise 4 la Chambre des Pairs du projet 
de loi sur l’abolition de l’esclavage colonial? les orateurs catholiques, 
ceux-l4 méme qui demandcnt I’abolition du monopole universitaire. 
Qui est-ce qui soutiendra cette cause de l"humanité , abandonnée , sous 
divers prétextes plus ou moins politiques, par les journaux qui en ont 
fait le plus de bruit, et par es orateurs mémes de la gauche , accoutu- 
més & mettre tant delibertés dans leur programme? Ce seront encore 
les orateurs catholiques, M. Beugnot , M. de Montalembert, et plusicurs 
autres. Cette persistance, cette logique, voila la force, voila tét on 
tard le succés. Avec de tels antévédents, avec de telles habitudes poli- 
tiques, on peut inépriser la calomnie en romans, la politique d’anachro- 
nisme , et toutes les petites machines qu’on s'amuse ridiculement & 
Monter dans un certain monde. Avec cela, on peut regarder de haut les 
trépignements enfantins de M. Michelet, qui jette la pierre et la boue 
aux grandes et pures images de saint Francois de Sales, de Bossuet et 
Ge Féneloi. 
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De toutes parts, dans les Chambres, dans les écoles, dans la presse, 
nos adversaires se font mesquins ; les plus sages d’entre eux gémissent 
des flies qui les compromettent; mais leur sagesse méme n'est que 
scepticisme et ne peut leur servir d’appui. Incontestablement les idées 
élevées et les sentiments généreux sont de notre coté. Par excmple, 
si M. Michelet, avec son imagination brillante qu’il met au service d’une 
rancune pitoyable, attaque la religion dans ses dogmes et dans les par- 
ties essentielles de la discipline, s'il la représente comme corrompant 
et divisant la famille par I’intervention du prétre, nous voyons avec 
joie l'un des hommes dont la collaboration honore le plus ce recueil réfu- 
ter, dans une chaire voisine, devant un public non moins nombreux, ces 
paradoxes inouis jusqu’a présent, et venger noblement ja famille chré- 
tienne. Au surplus, l’ouvrage de M. Michelet sera bientét, dans le Cor- 
respondant, \'objet d'un examen spécial : revenons a la question parle- 
mentaire. ; 

La discussion de l’Adresse a eu le résultat que nous avions prévu; 
sans renverser le ministére , elle ]’a ébranlé, elle }’a affaibli; produit 
négatif d’une situation stérile. Que pouvait-on attendre , en effet, d'un 
combat ot des deux parts on portait. lc méme drapeau, et ow |’on ne 
pouvait s'attaquer de front, les assaillants et les résistants ne faisant 
que tourner autour d’une difficulté contre laquelle les uns comme les 
autres sentaient bien qu’ils se seraient brisés? Spectacle singulier dans 
une lutte parlementaire! L’opposition n‘avait rien plus a coeur que de 
faire voir que les grandes bases de sa politique étaient les mémes que 
celles de la politique ministérielle ; elle ne craignait rien tant que de 
paraitre asscz téméraire pour oser changer le systtme. Sa seule pré- 
tenlion était de faire mieux ce que fait M. Guizot. On congoit qu'une 
pareille promesse, reposant uniquement sur des appréciations person- 
nelles , a di trouver beaucoup d'‘incrédules; et il faut que le systéme 
ministériel soit bien mauvais pour qu’on ait pu réunir contre lui, avec 
de si faibles arguments, une aussi forte minorité. 

Mais si ce résultat a été négatif pour le moment actuel et pour I’exis- 
tence du ministére , il n’en est pas moins le commencement d’une nou- 
velle direction dans la politique générale. Les amendements présentés 
dans un ordre si bien gradué et avec un sens si précis par MM. de 
Carné, de Beaumont et de Malleville ont réuni une si imposante adhé- 
sion , la minorité de la Chambre des Pairs méme est arrivée a un chiffre 
tellement significatif, l’6motion produite dans le pays, lors méme.que 
de nouveaux incidents nc la ranimeraient pas, sera si peu affaiblie aux 
prochaines élections, qu’il est presque impossible que de nouvelles idées 
ne viennent pas bient6t offrir de nouvelles formules au sentiment de 
lassitude et d’irritalion qui s’est propagé partout sous I’influence de 
l’entente cordiale, Car c’est 14, il faudra bien en venir a le comprendre 
et a l'avoner, c'est 1a quest le neeud des embarras qui se multiplient; 
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c'est de IA que partent toutes nos génes extérieures; et comme les 
grandes parties d'une politique sont analogues et solidaires, c’ést a 
cela aussi que se rattachent nos plus facheuses difficultés du dedans. 
Otez l’alliance anglaise , la France redevient, par la force des choses , 
la principale et naturelle protectrice des peuples catholiques dans le: 
monde entier ; et ce vaste intérét extérieur donnerait nécessairement 
au principe catholique , dans le pays méme, une prépondérance dont 
il ne tiendrait qu’a lui de profiter. Otez l’alliance anglaise , le principe 
révolutionnaire n’a plus d’allié; il se trouve rejeté seul dans une de ces 
oppositions exclues des affaires , et n'exercant plus qu’une fonction cri- 
tique sans danger ; c’est ce que savait parfaitement M. Thiers , lorsque, 
dernigrement, il déclarait 4 la tribune qu’il n'y avait pas, & son point 
de vue, d’autre alliance possible que celle de |’Angieterre. Otez !’al- 
liance anglaise , et nos tendances coloniales, délivrées de cette jalouse 
surveillance, prennent leur essor; des établissements se fondent, des, 
populations francaises se répandent avec sécurité dans les Etats du Nou- 
veau-Monde , et notre industrie trouve des débouchés croissants, soit 
dans des colonies proprement dites, soit dans ces Etats ou nos natio- 
naux peuvent fonder des établissements francais aussi avantageux que 
des colonies et moins embarrassants. La religion , la politique, lecom- 
merce , la marine , tout s’agrandirait , tout se développerait , tout pren- 
drait une situation normale chez nous, par un meilleur classement de 
rapports internationaux. Cette idée est au fond de la situation ; elle est 
au fond da sentiment public , qui ne s’en rend pas encore compte; mais 
nous ne doutons pas qu'elle ne devienne bientét le pivot du mouvement 
politique parmi nous. 
Dans la marche réguliére du gouvernement représentatif, un échec 
comme celui que le ministére vient de subir, une réprobation si haute 
de ce qu’il considére lui-méme comme capital dans sa politique, aurait. 
dd déterminer sa retraite ; mais il résiste , et peut-étre a-t-il raison. La 
retraite d'un ministére devant une minorité trop forten’est logique que 
lorsque cette minorité porte avec elle une idée pratique , une série de 
propositions applicables qu'elle cherche & réaliser. Puisqu’il n’en est 
rien dans les circonstances présentes, i] est bon qu’on fasse attendre, 
il est bon que les opinions aient le temps ‘de mfrir, que les tendances 
nouvelles se précisent, et cette maturité , cette précision ne seront que 
mieux et plus promptement obtenues par fa réaction qui se fortifie tous’ 
lesjours en raison de la persistance du ministére. Au reste , celui-ci n’a 
plus guére qu’une puissance d'inertie 4 exercer ; l’adjonction de M. de 
Salvandy, qui, aprés beaucoup d’hésitations, a consenti enfin 4 faire 
partie d’un cabinet auquel il croit peut-¢tre infuser une nouvelle vie, lui 
sera d’un faible secours ; et la destitution de quelques fonctionnaires dé- 
putés est une de ces ressources désespérées qui compromettent tout un” 
systéme pour l’intérét d’un moment. Comment, en effet, aprés la me- 
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sure qui a frappé MM. de Saint-Priest et Drouin de Lhuys, pourrait-on 
justifier encore dans la Chambre Ja présence d’un si grand nombre de 
fonctionnaires? Ils n’y sont qu’en vertu d’une présomption d’indépen- 
dance personnelle et de conscience politique, que leur destitution pour 
avoir parlé et voté selon leur sentiment et leurs lumiéres punit comme 
insubordination. M. Guizot lui-méme a condamné énergiquement autre- 
fois ces rigueurs imprudentes et illogiques. D’ailleurs la destitution des 
uns accuse tous les autres: aucun fonctionnaire député n’est a |’abri du 
soupcon d’avoir aliéné son jugement politique, puisqu’on est destitue 
pour l’avoir librement exercé. Il y a 1a-dedans une nouvelle cause d’em- 
barras qui viendront du cété méme des amis du ministére : peu d’hom- 
mes supporteront volontiers qu’on les mette ainsi en état de suspicion 
devant l’opinion publique. 

En Irlande, l’acte des donations continue a étre ]’objet des plus 
vives protestations de la part de plusieurs évéques et d’une portion 
considérable du clergé catholique; mais, ce qui agite encore plus les 
esprits , c'est le rescrit de la Propagande adressé a l'archevéque 
d’Armagh et livré 4 la publicité. On ne peut se dissimuler que cet évé- 
nement ne soit une véritable défaite pour les partisans du Rappel de 
l'Union. L’authenticité et la canonicité de ce rescrit ne pouvant étre 
mis en doute, la discussion porte actuellement sur le sens qu’il faut lui 
donner. 

On dit d’abord que le rescrit n’attaque que Jes excés et les imprv- 
dences qui pourraient nuire 4 |’Eglise en raison des circonstances ac- 
tuelles, et qui ne condamne point en principe la coopération du clergé 
a l’ceuvre politique du libérateur. C’est ainsi, en effet, que ]’archevé- 
que d’Armagh lui-méme, dans sa lettre 4 O’Connell, résume l’esprit de 
ces remontrances émanées du Saint-Siége. « Il était chargé, dit-il, d'a- 
vertir quelques prétres politiques qui avaient prononcé, dans des réu- 
nions publiques, des discours violents, peu conformes a )’esprit con- 
ciliant de leur ministére (such violent speecheg, as were not 
to the mild spirit of their sacred ministry) ; il était chargé d’avertir les 
prétres et prélats qu'il jugerait prendre une part principale et impn- 
dente dans des mesures politiques (taking a prominent und imprudent 
part in political proceedings). » Des expressions semblables sont em- 
ployées dans le rescrit méme pour en motiver les conclusions : « Pol- 
ticis negotus nimium addicti, de republica minus prudenter coram po- 
pulo disserentes, » 

On dit aussi que le rescrit n’affirme point l’accusation portée contre 
les partisans ecclésiastiques du Rappel ; elle n’en parle que par bypo- 
thése, et ne blame que pour le cas ou les rapports seraient vrais : « Si 
relata subsisterent, si ita esset. » De sorte que l’avertissement n’attein- 
drait qu’un petit nombre d’orateurs un peu vifs dans leurs discours pu- 
blics ; car on ne peut pas supposer qu’effectivement la majorité des ec- 
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clésiastiques irlandais ait méconnu les devoirs de son ministére pour 
se livrer & des démonstrations dont la passion et l’intérét humain se- 
raient le principe. Et en effet les ecclésiastiques protestent contre un 
pareil reproche : peut-on dire, d’ailleurs, qu’ils aient oublié le salut des 
ames, le bien de la religion, l’honneur de Dieu (animarum saluti, reli- 
gionts bono, Deique honor: non unice intentos) , eux qui luttent contre 
l'envahissement de |’hérésie armée de toutes les séductions du pou- 
voir, et d’autant plus dangereuse aujourd’hui que les gouvernements 
hérétiques de l'Europe travaillent tous, comme de concert, a séparer 
leurs sujets catholiques du Saint-Siége? Peut-on dire qu’ils aient trou- 
blé la paix publique et soulevé leurs ouailles (gregem concitare, commo- 
vere, et ab evangelice legis lenitate abduccre), eux qui n’ont qu’a disci- 
pliner; contenir, légaliser en quelque sorte, et circonscrire dans les 
habitudes et les droits politiques du pays, un mouvement que |]’op- 
pression provoquait, et qui se manifestait par des incendies, des assas- 
sinats, des émeutes et des désordres de toute espéce ? 

On dit enfin que cette manifestation de Rome, qui, au fond, ne dé- 
cide que sur une hypothése, mais qui, mal entendue, découragerait 
la cause catholique en Irlande, a été arrachée par des menaces et par 
des calomnies. Au fait, il est assez naturel que le gouvernement pro- 
testant de l’Angleterre ne soit pas plus scrupuleux a |’égard du Saint- 
Siége que le gouvernement catholique de |’Autriche , et que , comme ce 
dernier , il tienne suspendue sur le tréne pontifical la menace des ré- 
volutions qui n’ont que trop souvent ébranlé les Etats romains. Quel- 
ques passages du rescrit sont empreints d'une tristesse qui semble 
dénoncer, en effet, des obsessions secrétes; il se plaint de ce qu’on 
expose le Saint-Siége 4 des reproches injustes et de ce que son silence 
soit interprété comme connivence avec |’agitation (quasi faveat, aut 
saltem conmvere videatur.) « Et, en effet, y est-il dit, déja plus d’une 
fois le Saint-Siége a dd subir ces plaintes ou plutét ces accusations, et 
une triste expérience lui en a fait éprouver toute l’amertume, tris’ 
experientia summopere dolet. » C’est pourquoi on a résolu d’envoyer a 
Rome des députés choisis par ]’association du Rappel, pour éclairer le 
souverain Pontife sur la véritable situation des choses. « Le clergé 
irlandais, dit le révérend M. Higgins, évéque d’Armagh, dans une lettre 
du 23 janvier, le clergé irlandais , qui a contribué activement au pro- 
grés de la cause du Rappel, est représenté, dans chaque soiree et dans 
chaque coterie politique de Rome, comme un Clergé turbulent , dé- 
loyal, insouciant de ses devoirs spirituels, etc. Quoique les principaux 
propagateurs de ces calomnies soient des Anglais , j’ai la douleur d’étre 
obligé de dire que certains catholiques serviles et mercenaires de ce 
pays travaillent avec zéle a faire prévaloir ce mensonge infame et sys- 
tématique..... Nous recevons ce document avec le plus prafond respect, 
comme émanant de Ja Propagande avec le steely vé- 
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néré Saint-Pére; mais comme il est purement hypothétique, i! laisse 
les choses au méme point od elles étaient, et nous laisse, en outre, 
Yavantage de savoir que l’intrigue et de faux rapports étaient les 
seules difficultés qu’on pouvait:susciter contre nous devant la cour de 
Rome. » 

Telle est pour le moment la situation. L’association enverra 4 Rome . 
ses délégués pour rectifier les faits ; ses adversaires , dit-on , en enver- 
ront aussi de leur cété. Le résultat de cette enquéte contradictoire ne 
peut étre qu’utile; le clergé occupera sans doute désormais un poste 
moins avancé , moins compromettant, dans la lutte irlandaise ; il adou- 
cira la vivacité de ses attaques oratoires; mais il n’est pas probable 
qu’il abandonne le patronage de cette pauvre et dévouée population 
qui espére en lui. Le gouvernement anglais aurait vraisemblablement a 
sé repentir tout le premier d’avoir enlevé au peuple ka puissance régu- 
latrice qui maintenait Ja révolte dans des limites légales ; des collisions 
ne se feraient pas attendre, et nul ne peut dire comment elles fini- 
raient; l’anarchie , contenue jusqu’a présent par une force morale, 
n’entendrait plus d’autre voix que celle de la misére dont elle est Ja. 
fille. 

Aucun bruit ne s’éléve en ce moment du cété de ]’Orient; un sourd 
travail de décomposition continue dans la société musulmane, et les 
races chrétiennes , toujours souffrantes, attendent toujours |’efficace 
coopération de l'Europe qui doit les émanciper un jour. A Constanti- 
nople, des mouvements en sens divers se succédent ; tantdt l’ancien 
fanatisme entre en convulsion et semble reprendre une vie factice; 
tantét des tendances plus sages se réveillent : on persécute les rayas 
en Anatolie et vers Trébizonde ; 4 Stamboul, le sultan s’avise tout 4 
coup d’ordonner & son divan, avec une certaine solennité, de fonder 
des hdépitaux et de multiplier les écoles. En méme temps le Liban se 
voit déchiré par des factions ; 4 la rivalité des Druses et des Maronites 
viennent s’ajouter des dissensions religieuses entre les Maronites eux- 
mémes. Faut-il voir dans ce dernier malheur le couronnement des in- 
trigues du consul anglais, si souvent dénoncées 4 l'Europe? c’est ce 
qu’on saura bientdt; toujours est-il que l’influence francaise disparalt 
de plus en plus dans ces pays sous la déplorable usurpation du pré- 
tendu concert européen. En Gréce pourtant cette influence commen- 
cait a s’établir heureusement : mais voici que déjai nos jaloux alliés en 
prennent ombrage ; une note de M. de Metternich vient d’étre publiée: 
manifeste enveloppé dans d’obscures circonlocutions diplomatiques, et 
qui semble au premier abord n’avoir en vue que de réprimer la ten- 
dance de Ja Gréce a agrandir son territoire , mais dont la derniére et 
réelle conclusion n'est autre que !’extension du concert européen sur 
la Gréce méme, et I’établissement d’une espéce de protectorat répressif 
des grandes puissances sur ce pays, pour le dérober aux inspirations 
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francaises. Les vues d’agrandissement qu’on suppose A la Gréce ne sont 
qu'un prétexte, démenti d’avance par les déclarations réitérées du 
ministére Coletti; l'insignifiance de ce prétexte démasque trop aisé- 
ment Je but réel du manifeste ; M. de Metternich n’a pas été heureux 
en prenant cette occasion pour déroger aux habitudes mystérieuses de 
sa diplomatie, et en exposant 4 la publicité cette profondeur politique 
qu'on lui attribue, et qui s’est fait un si grand prestige par le silence 
dont elle s’entoure habituellement. Enfin, l’Egypte poursuit ses grands 
projets administratifs, tout en se préservant des empiétements de 1’ An- 
gleterre; Méhémet-Ali s’est refusé décidément & laisser établir dans 
son pays une administration étrangére pour le transport des dépéches 
4 travers l’isthme; et il revient, dit-on, 4 l’entreprise difficile du bar- 
rage du Nil, qui, en élevant le niveau des inondations, doit ajouter une 
vaste étendue de terrains 4 la portion cultivable du pays. Ce travail, et 
le creusement du.canal a travers |'isthme, sont les deux oeuvres gigan- 
lesques qui marqueront |’époque de la renaissance de cette terre, pré- 
destinée aux constructions colossales. Méhémet-Ali ne les verra point 
achever ; mais il emportera la gloire de les avoir comprises, et d’avoir 
recu dignement , au contact de |’expédition francaise de Bonaparte, 
Vétincelle du génie européen, mieux dirigé que celui des Pharaons. 


REVUE SCIENTIFIQUE. 


MéTEoROLOGIE. — Sur la nature électrique des trombes; par M. Peurien. 


Gans s@ prononcer jusqu’ici sur ta nature et la cause des trombes terree 
tees, les piysicions dtaient, il y a peu d’anuées encore, trés-poriés a ne voir, 
dans les prodigieux ravages de ces météores terribles, que les effels du vew 
agissant daus des points trés-limités et en tourbillonnant avec une yvéhémence 
fnsolite. 

Male pourquoi cele concentration si resserrée, pourqdoi eetie gyration iné 
concevablement fapide, pourquoi ¢ette foudroyante seudaimeté des phése 
ménes? Comment cette formation du nuage, sa couleur souvent bieudire et 
sulfureuse, sa forme conique, etc., etc.?... Et puis, un tourbillon de vent d'une 
fureur inaccoutumée peut a ia rigueur expliquer les effets statiques ou méca- 
niques de la trombe, comme le renversement d'une masure, l’avuision dan 
arbre, t‘enlévement d'un toit, etc.; mais ses effets dynamiques, tels que vapo- 
risation de liquides, changements brusques, inexplicables et tous locaux de 
température, etc.; voila des effets qui ne peuvent appartenir a I'action exclasi- 
vement mécanique d'un ouragan. 

Chaque Jour la météorologie s’enrichit en perdant les théories trop claires 
qui prétendaient en assimiler les phénoménes & ceux de la physique et de la 
chimie de laboratoire. Nous n’en sommes pas la, et, la preave que cette partie de 
la physique du globe est & peine adolescente, c'est que jusqu'ici la prévision, ce 
grand caractére des sciences physiques ayancées, n'y est pas encore possible. 
Peut-étre aussi esti] dans la nature de cette science, comme de certaines av- 
tres, la médecine par exemple, d’étre condamnée & ne jamais posséder, je ne 
dis pas parfaitement, mais méme trés-approximativement, cet avantage réservé 
aux sciences soumises en tout ou en partie & ja rigueur des procédés mathé- 
matiques. 

Dans le fait météorologique il y a deux choses: une force dont la science 
connaft ou peut connaltre ies lois générales; puis des phénoménes, manifesta- 
tions infiniment variées de cette force, et qui, dans leurs rapports entre eat 
et avec ce qui n’est pas eux, dans lear durée, leur commencement ou leur fn, 
leur intensilé ou leur direction, etc., échappent et échapperont probablement 
toujours 4 la prévision. Ainsi en est-il précisément daus les sciences physio- 
logiques, qui, sous ce rapport, ont une étonnante ressemblance avec la météc- 
rologie. Il y a, par exemple, entre la marche générale des maladies et la marche 
générale de lous les météores lerrestres, des analogies (rappantes et du plus 
gras:d inlérél. Ce sujel est neuf ct éminemment digne d’occuper uu graud ob- 
servateur, Nous le répcluns : ily a daus latmosphére quetque chose de yilal ea 
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pon geure, qui soustraira toujours plus ou moins les phénoménes qui s’y passent - 
aus théories purement physiques. 


M. Peltier, esprit original, observaleur (rés-indépendant, a senti Vinsulfl- | 
sance des explications mécaniques données jusqu‘ici des effets singuliers des. 
trombes. Il pense, et rien en effet ne paratt plus probable, qu'il n’y a que. 
rélectricité, et l'électricilé & tension prodigieuse, qui puisse produire des effets 
aussi violents dans des limiles aussi restreintes, en laissant dans le calme Ics - 
lieax environnanls. 

La trombe qui a ravagé la ville de Cette le 22 octobre dernier rappelle les 
désastres de celle du 18 juin 1839 dans la commune de Chatenay. Dans l'une. 
comme dans l'autre circonstance, les effels sont complétement inexplicables sj 
Yon veut recourir aux tourbillons produits par la rencontre des vents con- 
traires. Dans l'une comme dans l'autre localité, la puissance qui arrache les 
arbres et les transporte au loin au lieu de les abattre; qui enléve les toils et en 
porte les débris & plusieurs centaines de métres, quelquefois méme contre la di- 
rection du vent; cette puissance qui agit dans les appartements fermés, qui eu 
fait saunter le carrelage ou le parquet, qui perce les vilres sans les éloiler; cetie’ 
puissance qui ne se fail sentir que le long dune lisiére étroite au dela de la- 
quelle un léger vent se fait & peine sentir; cetle puissance, disuns-nous, ne peut. 
étre l'effet de vents violents et opposés dont le choc persistant ferait tour-, 
billonner le point de rencontre. 

Ces courants opposés dans Ja méme couche d'air sont physiquement impos- 
sibles; ils se superposent, mais ils ne peuvent jamais s‘affronter d'une maniéra 
durable. Toutes les hypothéses qui s'appuient sur ja rencontre opposée des 
vents ne peuvent se soutenir devant l'observation; on prend alors un des effeis’ 
pour la cause. 

On a vu a Chatenay M. Dutour sur son belvéder, comme on a vu a Cette 
M. 'abbé Cros sur son clocher, assister a la formation du météore, 4 sa may- 
che, A ses effets destructeurs dans une zouc limilée, sans danger pour eux jus- 
quan moment ou, par sa progression, il les ait enveloppés dans sa sphére d'ac-' 
tivité. M. Peltier cite un exemple plus probant encore; c’est celui de la trombe’ 
du 19 juin 1814 A Northford, dans le Connecticut, qui renversait une grange 
jusqu'en ses fondations, en présence du propriétaire placé sur le pas de sa 
porte, de l'autre cdté du chemin, saus qu'il en ressentit rien. Tl n'y a que’ 
Vélectricité, et l'électricité & tension prodigieuse, qui puisse produire des effels 
aussi violents, dans des limites aussi restreintes, au milieu d'une atmosphére 
paistble tout autour du théAlre de la trombe. 

M. Peltier Ia, da reste, démontré dans un ouvrage spécial sur cette matiére, 
De plas, if a employé plusieurs mémoires spéciaux & donner l’explication de la’ 
haule tension électrique que peut acquérir un nuage, en faisant mieux cop- 
naftre sa constitution intérieure, en démontrant l'éndividualité prapre que 
chaque particule de vapeur conserve dans la coopération qu'elle apporte a la 
formation des premiers flocons, ainsi que l'individualité de ces flocons dans leur 
agglomération en masses moutonnées, et ainsi de suile jusqu’au plus gros” 

nimbus, qui posséde une sphére électrique spéciale a sa périphérie. 

Crest de la tension ou de l’effort individuel de chacune de ces parties consti- 
tuantes que résulte la tension stalique ou mécanique d'un nuage sur Jes corps 
Yoisins, et non de la seule action de la sphére électrique générale qui enve-" 
loppe le nimbus. Cetle derniére, tout extérieure et superficielle, se décharge | 
avee trop de facilité al'approche des corps terrestres, et c’est a elle seule, par 
son écoulement instantané, qu’est di le sillon de feu qu'on nomme l'éclair 
aucune des sphéres d’aclion électrique individuelle et intérieure dont nos 
avons vu qu’était formée la totalité du nimbus ne contribue A celle décharge 
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fulgorante; mais lear équilibre étant rompu par cette premiése émission de 
Pélectricité périphérique de la masse totale, les petites sphéres intérieares re- 
produisent une nouvelle sphére périphérique an nimbus_par une nouvelle 
équilibration intérieure, et rendent ainsi une deuxiéme décharge possible, puis 
une troisiéme, jusqu’é ce qu’enfin leur alténuation ne puisse plus donner ane 
charge suffisante 4 la périphérie. 

Mais le fait le plus important et le plus décisif en faveur de opinion de 
M. Peltier est celui de la dessiccation presque compléte de huit cent cinquanle 
pieds d’arbres qui furent clivés en laniéres a Chatenay. Cet habile physicien 
@éduisit du fait méme que ce clivage longitudinal ne pouvait venir que de la 
vaporisation Instantanée de la séve par un courant électrique puissant, et quo 
ces troncs avaient cédé a la force élastique dans le sens de leur moindre résis- 
tance, c’est-a-dire dans le sens de Icur longueur. 

Comme M. Peltier n’avait été appelé sur Ics lieux qu’un mois aprés l'événe- 
ment, il aurait pu atlribuer, aun moins en partie, cette dessiccation a la haate 
température qui avait régné pendant ce mols, quoique celte circonstance n'edt 
pas renda compte du clivage. 

Mais l'analyse qu'il u‘avait pu faire en temps convenable, Mf. d’Arcet l'avail 
faite deux ou trois jours aprés le désastre , et le résullat de son expérience fut: 
e Que les arbres sur pied possédent de $6 4 44 pour 100 d'eau; que ceux quisont 
« abattus depuis quatre ou cing ans en conservent encore 24 & 2% pour 100, tan- 
« dis que les troncs clivés de Chatenay n’en contenaient plus que 7. » 

Ce résullat levait (ous les doutes. Ces arbres avaient eu la plus grande partie 
de leur séve réduite en vapeur élaslique, et cetle vaporisalion instantanée ne 
pouvait provenir que d'un puissant courant électrique. 

"Ht n’y a pasde seconde explication possible. 


PuYSiQUE. — Dans la séance suivante (16 décembre), M. Peltier a adressé 4 
l'Institut d’intéressantes remarques sur l’action de la foudre. Nous allons er 
donner une idée qui ne peut venir plus 4 propos qu’a la suite de l'exposé précé- 
dent sur les trombes, puisque, dans l'esprit de l'auteur, les deux genres d'elfets 
en question découlent de la méme cause, agissant dans des conditions météore- 
légigques différentes. 

Cette différence, dans les phénoménes, d'une force essentiellement la méme, 

vivant les milieux ou elle se développe et les matériaux qui lui serveut d'ia- 
' truments ou de moyens de manifestation , cetle difference, dis-je, proure 
bicn ce que j'avancais en commencant cet article, sur la nalure des actes mé- 
téorologiques et sur la difficulté d’en prévoir les fails particaliers et tous ies 
détails. 

Pour comprendre les quelques explicalions que je vais emprunter a M. Pel- 
ticr, il est indispensable de savoir la différence qu'il y a entre ce qu'on nomme 
en physique électricilé statique et électricilé dynamique. Ces deux divisions, 
trés-nalurelles, embrassent tous les phénoménes électriques connus. 

On appelle électricité statigue, comme je l'ai laissé entrevoir plus haut dass 
certains exemples, celle qui ne produit que des effets dont peuvent rendre 
compte l'impulsion, le choc, lesmouvement eutin, ce qui fait que, plus haut, je 
Vai aussi nommée mécanique. 

On appelle au contraire électricité dynamique celle qui opére des phéno- 
ménes inexplicables par le seal mouvement, ou dont le mouvement n'est que 
la cause excitante ou la condilion de développement; tels sont les changements 
de température, les phénoméues de lumiére, les combinaisons chimiques, elc- 

Or, non-seulement jl y aune différence entre ces deux ordres de phénoménes, 
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dérivant pourtant d'ane force commune, mais encore, suivant M. Peliier, une 
compléte opposition. 

Loreqeue, dit-il, un conductenr est suffisant pour donner an libre passage a 
ure décharge électrique, il n'y a que des effeis dynamiques qui se manifestent 
par ane élévation de (empérature, par une vaporisation des liquides, si les con- 
ducteurs en conticnnent, par des actions chimiques, per la direction de I'ai- 
guille aimantée , etc...; mais il n’y a aucune des attractions et des répulsions qui 
appartiennent a l’électricité statique. 

Lorsque le conducteur est insuffisant, les deux ordres de phénoménes exio- 
lent simultanément : les phénomeénes dynamiques sont produits par la portion 
qui s'éconle @ travers ie conducteur; les phénoménes siatiques par la portion 
arrétée par son insuffisance. 

Or, la plus grande partie des matériaux qui entrent dans ja construction des 
batiments sont dans la classe des plus manvais conducteurs; lorsque la foudre 
alleint un monument, il y a toujours, en raison de cetle faible conduction, des 
actions puissantes d'électricité statique. 

Non-seulement Jes malériaux des batiments sont de mauvais couducteurs, 
mais lear arrangement particulier, nécessité par les habitations, en fait 
encore des conducteurs excessivement inégaux. L’ensemble est formé d'alter- 
nalives de pleins et de vides par les murs, les cloisous, les plancbers d‘une 
part, et par les croisées, les pories, ies chambres, etc., de l'autre. Puis, a ces 
vuombreuses inégalilés viennent se joindre des liens en fer, disséminés en tous 
sens pour en censolider les parties. Ces portions de bons conducteurs, qui prea- 
nent naissance et se lermincnt dans différents points du batiment, y sont I'oce- 
casion d'un grand nombre de phénoménes staliques Jocaux, par l’'accumulation 
a leurs extrémités de I'électricilé arrétée par l'inconductibilité des matériaux a 
la suite, 

C'est dans ces poials d’arrét des courants, c'est entre les portions de plancher 
et de mur qui recoivent ces surcharges électsiques que se produisent les puis- 
sants effets d’atlraction qui arrachent les parquets, les plinthes ou les meubles 
rapprochés d'un sol humide et conducteur. 

Cest alors aussi que l'eau des vases ou du sol s'évapore ct ajoule son appoint 
conductcur a toutes les conductions voisine. On sait que humidité des corps 
favorise puissamment leur propriélé conductrice du fluide électrique : c'est co 
qui fait que les temps humides sont peu propres a la reussile des expériences 
Mélectricité. En effet, les machines daus lesquclies on concentre ce fluide pour 
produire les phénoménes, dans les expériences, ne l’'y conservent pas, et ils'en 
échappe au moyen de l'extréme conductibilité de Yair humide environnant, 
Voila pourquoi, réciproquement, les temps secs sont trés-propices & ces sortes 
d'expériences ; c'est ators que les objets légers sont soulevés, et forment la danse 
clectrique entre les tensions ou les efforts opposés des planchers. 

La vapear qui s’éléve alors n'est point le produit d'une vaporisation de haute 
température , comme dans le premier cas; c'est 'évaporation de la surface hue 
mide augmentée par l’attraction prodigieuse qui agit sur elle. 


On me saurait nier la vraisembiance et la clarté de loules ces applications. 
M. Peltier est certainement dans une voie féconde pour la météorologie, et 
celle science lui doit déja beaucoup de théories ingénieuses, plus larges, plus 
originales surtout que celles des physiciens ses devanciers, et surtout ses con- 
lemporains, moins doués que lui, & coup sir, du talent de l'observation. 
M. Peltier est un pbysicien qui observe beaucoup plus dans la nature que dans 
le cabinet. Comment, sans cela, créer la météorologie? Elie n'a guére reposé 
jasqu'ici, og que sur lobservalion empirique de la nature, méthode qui ne 
pourra jamais J'clever au uiyeau dune science, ou que sur les theories des phy- 
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siciens, sutve métheds non moins vicieuse, par laquallé,on ne fore jamais de 
cette branche si intéressante de l'étude de la nature qu'une sojence systématique 
‘et superficiellé , incapable de rendre cempte da moindre phévemane, aux your 
‘d’un simple ebservateur. 

il fant denc joindre la sagacilé patiente: de l'observation aux études rigou- 


-reuses de la physique proprement dite. M. Peltier a tout ce qu'il faut peur 


ouvrir, parla réaaion de oes deux conditions qu'il poméde au degré nécemaire, 
une vole au bout de laquelle se trouvera plas d'un résultat inattenda, par 
exemple, la rectification d'une foule de préjugés étroits sur certaines questions 
de physique, et de précieuses données pour la connaissance des constitetiens 
ulmosphériques dans leurs rapports avec les maladies régnantes ot les épidémics. 


FIYGIENE PUBLIQUE ET MEDECINE. — Ergotisme gangrdneux developpé chez deux 
enfants par Cusage d'un pain qui contenait du seigle ergoté. Amputation des deur 


" jambes chez Tun, chute de la jambe droite ches Vautre ; guérison dans les deux oas. 


On confond souvent mal & propos lergot de sefgle avec le seigle ergoté. fly a 


‘pourtant entre ces deux choses une grande différence : le sefgle ergoté est 


‘le seigle contenant une plus ou moins grande quantité d’ ergot ; ergot de seigle 
est l'ergot lui-méme tel que je viens de le décrire. 

Celui-ci est, A certaines doses (10, 18, 20 grammes et au-dessus, par exemple), 
“un poison violent; 4 doses modérées et méthodiques (de 1 4 4 grammes en vingt- 
quatre heures, par exemple), il constitue un médicament énergique, tout 4 
fait spécial el trés-atile. C’est une arme 4 deux tranchants; abortif puissant, 
il pcut favoriser le crime; et, en vertu de cette méme propriété, appliqué aux 
circonstances ov Ja parturition naturelle ne peut se faire faute d'une actlivilé 
suffisante dans les efforts utéritis, if accélére le travail libérateur et arréle les 


hémorrhagics foudroyantes qui accompagnent trop souvent Tinerlie de lor- 


gane gestateur. 
Le travail puerpéral est suspendu, la f: nme est menacée des plus formidables 
accidents. L'accoucheur a reconnu dans l’inertie de l’utérus la cause de cetle 


cessation des efforts salutaires de la nature. Il administre quclques centi- 
“grammes de poudre d'ergot de seigle, et voila qu'un quart d'heure s'est a peinc 


écoulé que, par une action élective, admirable aotant qu'inconnue dans son 
essence, la vie spéciale de l'utérus se réveille, ses contractions expulsatrices se 
raniment avec une vigneur inconcevable, quelquefois méme trop précipitée, 


‘et en quelques instants la délivrairce s'opére. N'est-ce pas quelque chose de 


*merveilleux? 


C'est de l'empirisme des matrones et des vétérinaires que la médecine a re- 


“tiré celle ressource précieuse dont ensuite elle a déterminé les indications et 
les contre-indications. 


_ Voila le beau cété de ergot de seigle. Tout poison est on médicament bé- 


rojque, mais tout médicament héroiyue est un poison. L’ergotisme, voila le 
mauvais coté de Ia substance que je viens de préconiser. 

On donne le nom d'ergotisme & un empoisosnement spécial ot plus ow moins 
grave, pouvant affecter les personnes qui se nuurrissent de setgte ergoté, e'est-é- 


‘dire de seigle mélangé & une certaine quantité d'ergot. 


- Dans les étés froids et humides, les épis de setgie contiennent une énorme 


quantité d’ergot, et lorsque le bié a été batty, les paysans, avant de le faire mou- 

dre, n’enlévent que les erjots les plus gros; le reste va an moulie avec le bon 

grain. Le pain, pendant toute l'année, cst fait alors avec du seigle ergoté. 
Souvent, heareusement, cette nourriture ne produit pas d'accident remar- 


‘quable. Ceux quelle détermine constituent Pergotisme & divers degrés, et pet- 
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vent étre-rangés sous trois chefs : 1° enivrement, uareotisome plus on moins 
prenencé; 2° crasspes, convulsions; 3° gangréne. 

Les annales épidétailegiques contiongent la relation d'effroyables épidéantes 

d'ergotiome convuletf ef gangréneuz, dues, suivant jes uns, 4 Pinfluence délé'ére 
da seigic ergeté, indépendsntes, suivant d'autres, de cette méme infvence, 
* Quoi qu'il en soit de cette question secondaire, ani doute que i'ussge d'un pais 
fait avec.le seigie fortement ergoté ne donse lieu a des gangvénes dont M. Bun~ 
fran repperte deus exemples trés-péremptoires et heureusemeat terminés mal- 
gré jeur épouvantable graviteé. 

I sagit dane famille qai depuis quinze jours faisait usage d'un paln abon- 
darament mélé d'ergot. Sur buit membres qui compesent cette fauailie, quatre 
ms épreevent absolumcnt rien, deux fort pew de chose, tandis que tes deux ae- 
treesent crucilemont atteints. Le pére et la mére ne resseatirent qu’ene grande 
lassitude des bras et des jambes pendent huit jours cher je premier; pendant 
trois semaaines chez |a seconde qui, durant ce temps, fat incapable dé tont tra- 
vail, méme de celui de traire ses vaches. 

Chez le premier des deux enfants, la gangréne s'est Jimitée an tiers supérisur 
des dens jombes, qui ont 616 amputées avec succés A Lyon. Chex le sevond, le 
jambe s'est délachée spontanément au nivean du genou, aprés avoir 66 frappée 
Wun ephacéle complet; iis guéri comme son frére amputé ées deus Jambes. 

Une chose remarquabie, dit M. Bonjean, c’est que, chez ces deux enfants, l'er- 
gol qui a produit de si affreux ravages n'a pas déterminé linébriation fa plus 
faible, le vertige le plus léger, la moindre crampe, la pius petite convaision. 
Demblée, ses effets se sont révélés per la gangréne profende ect la chate natu- 
relle des extrémités inférieures. 

M. Benjean, & qui Académie doit cette intéressante communication, lat 
avait déjé fait part, il y a ua an, de ses reoherehes relativement a l'influence 
de ta cuisson ci dé la fermentation panaire sur Fintensité plas ou moind grande 
des accidents vénéneur produits par le seigle ergoté. I! avait concla, conire 
Yopimien recue, que les deux opératious dont je viens de parler affaiblissent 
nolabliement lactivité de cet aliment dangereux. 

Avant de faire connattre les nouvelles observations d'ergotisme @e M. Bon- 
jean, dons deux mots de cet éiat singulier et de ses causes. Nes lecteurs ne 
sont pas, sans douse, familiers aves ces expressions et ces choses qui ne peuvent 
manquer poartant de les intéresser, car Vhygiéue pablique et privée, l'agricul- 
tare, etc., sont li¢es & ce sujet autant que la toxicologie et la médecine. 

L’ergot de seigle (secale cornufum) est une production parasite, une sorte de 
champignon qui, principalement dans les aunées froides et pluvieuses, se dé- 
veloppe entre les valves et & la place du grain de seigle. Il est, en général, al- 
longé et recourbé, ce qui lui donne une certaine ressemblance avec lergot 
d'un coq (d'oa son nom). A lVextériear il est d'un gris ou d'un noir violace ; 
d'nu blanc nuancé de violet a l’intérieur. Son odcur est vireuse (odeur de I'o- 
piuem, de l’aconit, de la cigué); sa saveur légérement styptique ou astringente. 

Certains naturalistes, amlieu d'y voir une production végélale anomale ou 
morbide, I’ont regardé comme engendreé par un iasecte, de la famille des Té- 
léphores, qui irait déposer an liquide de sécrétion sur un grain de seigle, dou 

nalirait ainsi l'ergot. On pourrait, d'aprés eux, produire l'ergot & volonté en 
exprimant cetle liqueur animale sur tous Jes grains de seigle qui ne sont ni 
trop prés ni trop loin de leur maturité. 

Ceci est moins extraordinaire que M. Bonjean ne paralt le croire. 


On sait que dans ces cas, comme daus beaucoup d autres, la gangréne d'une 
extrémité, du pied, le plus souvent, ncst pas le résultat d'une action septique 
et mortifiante opérée par le poison sur chaque molécule vivante de la partie 


466 REVUE SCIENTIFIQUE. 


affectée; et en effet, aac) intimilé et une universalité d'action telles seraieat 
difficiles & concevoir saus l'affection du reste de Vorganisme, et par consé- 
quent sans le développement d'autres symptimes d’ ewpolsounement. 

Mais ce nest point ainsi que les choses se passent. L’ergot de scigie déter- 
mice l'taflammation d'une arlére. Or, un des résultats iufaillibles de cette in- 
flammation consiste dans la coagulation de sang qui ciroule dans l'artére. De cetle 
coagulation nalt un bouchon qui oblitére hermétiquement le vaisseau noarri- 
cier du membre. Celui-ci, privé de ses matériaux de vie et de réparation, se 
gangréne et perd graduellement la vie. 

Tel est, a n‘en pas douter, le mécanisme suivant lequel s'est développée la 
gaagréne dans les deax cas cités par M. Bonjean. A défaut de lautopsie, il yen 
a une preuve sulfisante : c'est la limitation spontanée de la gaugréne qui, ef- 
fectivement, n‘avait aucune raison de gagner les parties situces au-deseus de 
lartére bouchée, et devait nécessairement dans ce cas se borner aux parties 
situces inférieurewent a ce point, 1a ot la circulation ne pouvait plus se faire 
ni ls vie persister, faute de son aliment indispensable. 

Quelle sollicitude les propriétaires et les fermiers ne doivent-iis pas spporter 
dans l’examen et l’émondation des seigles récoltés pendant les années froides et 
pluvieuses ! 

i, pour exciter la vigilance des habitants de ja campagne sur ce point, il 
fallait s'adresser & lours inléréts, on pourrait leur montrer plus de bénéfice 
dans la vente de Vergot de seigle aux droguistes et aux pharmaciens que de 
dommage dans la perte de quelques boisseaux de seigle trop profondément ava- 
rié par celle production parasite et funeste. 

De cette maniére, la science aurait trouvé le moyen de tourner enUiérement 
au profit de 'humanité an fiéau de la nature, d’autant plus reddalable qu'il est 
plus insidieax, et qu'il frappe le malheureux sous la forme de sa neurrilure cs- 
sentielle, le pain de chaque jour. Cet aliment est alors d’autant plus fatal que 
ergot lui communique non-seulement ua godt assez agréable, mais des pre- 
priétés enivrantes que les paysaus recherchent, parce qu'elles ont toutes les 
séductions de celles du vin, sans en avoir ies effets fAcheux dindigestion cra- 
puleuse et d'abrutissement. 


La section de zoologie avait 4 élire un membre en remplacement de M. Geof- 
froy Saint-Hilaire. Son choix s'est porté sur M. Vatencieanes. 
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Hygiéne de la Digestion, sutvie dun Dictionnaire des Aliments, par le docteur 
Paul GAUBERT, de la Légion-d'Honneur, médecin du ministére de Vinté- 
rieur !, 


Ce livre a été fait avec la science d'un savant, l'expérience d’un médecin et- 
dun observaleur consommé, le gout, le soin patient et la complaisance d'un 
artiste amoureux de son sujet, enfin avec la conscience d'un honnéte homme. 

M.le docteur Gaubert est vitaliste, et voici l'avantage qu'il a de suite retiré 
de cette position dans l'ceuvre remarquable qu'il vient de publier: c'est que 
‘son Hygiéne de la Digestion est devenue par cela méme an traité presque com- 
piet d'hygiéne privée, en raison de l’élroite sympathie, de l‘harmonfe néces- 
saire qui Jie & la fonction digestive toutes les fonctions organiques depuis les 
plus exclusivement vilales jusqu'é celles qui constituent les instruments immé- 
dials de la pensée et des affections. 

Le vilaliste, en effet, peut seul comprendre celte unité et enseigner toule la 
physiologie générale en étudiant une seule fonction, je dirai méme an seul 
des actes d'une fonction. Que M. Gaubert eit, au contraire, suivi les errements 
modernes, ses observations et ses idées sur Ja digestion n‘eussent nécessilé au- 
cune connaissance préalable de la science de ja vie, comme, réciproquement, 
la science de l'organisme neat retiré aucun profit de ses recherches spéciales 
sar la digestion. 

L‘auteur a trop bien exposé les mémes vues dans Vintroduction de son ou- 
Yrage pour que bous ayons ia prétention de les mieux faire connaltre. 

« Lorsque nous publions une Hygiéne de la Digestion, dit M. Gaubert, nous 
he pouvoas nous reufermer, on le comprend bien, dans ce qui concerne le 
boire et le manger. Nous voulons présenter la régularisalion de tous les appa- 
reils, les conditions connues de la santé générale, de la santé complete, par la 
tage direction de une des grandes fonctions. Voila notre sujet, tout notre su- 
jet. » Cette maniére indirecte de tracer les réglesd'une hygiéne générale nous 
parall plus pratique que la direction des différentes fonctions, prises une a 
une. 

¢ Puisque, continue-t-il, lhisloire de l'une des grandes fonctions donne la 
clef de toutes les autres, pourquoi avoir choisi la digestion plutdt que la respi- 
ralion, que Ja circulation, que fa locomotion, ctc...2 Plusieurs raisons sérieuses 
ont délerminé cctle préférenice : 


" 1 vol. ia-8*, au dépét de la librairie, ruc Thérése, 11. 
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« Ces derniéres fonctions s'exécutant sans le concours direct de la volonté, la 
digestion, au contraire, réclamant ce concours, celle-ci, soumise au moi, devait 
étre la base d’'unc hygiéne pratique. » 


« De toutes les fonctions intermitlentes soumises ala volonte, la digestion, plus 
qu'aucune autre, allire l'altention dune maniére nécessaire, et les deux be- 
soins de réparalion, la faim ct la soif, rappellent plusienrs fois chaque jour la 
nécessité de remplacer les matériaux usés par des matériaux de formation nou- 
velle. La moilié des habitants de la terre, au moins, est occupée de préparer 
pour l'autre moilié les éléments nouveaux de la vie. >» 


En outre, pour tracer l'hygiene de l'une des grandes fonctions autre que la 
digestion, M. Gaubert n’ciit cu de lumiéres que celles qui se puisent aux sout- 
ces communes de l’observation. Pour la digestion, il n’en était pas ainsi. Son 
expérience personnelle, une expérience longue el douloureuse, un instinct de 
vivre éclairé par quinze années d obscrvation patiente sur lui-méme, lui don- 
naient une aptitude particuliére & enseigner les régles les plus sages de hygiene 
de la digestion. Dans cetle tache difficile, il a été soulena par un vif désir d'étre 
utile ades souffrances qu'il connaissait. 

Le livre de M. Gaubert se divise en trois partics: dans la premiére, dix-sept 
propositions servent a exposer tout le mécanisme de la digestion. Chacune de 
ces propositions est suivie d'un commentaire approfondi qui donne létatle plus 
avancé de la science misc cependant a la portée de tout le monde. 

Dans un second chapitre, la digestion est suivie dans ses rapports sympathi- 
ques. Ce chapitre fourmille de faits, a l'occasion des sympathies cntre la diges- 
tion et les fonctions cérébrales relatives & l’exercice des facultés intellectuelles, 
des senliments et des passions; entre la digestion et la respiration, la circula- 
tion, Ia nulrition , la calorification, les sécrétidns, les mouvements volon- 
taires, etc.... Ici le sujet prend tout son développement. 

Les deux autres parties de l’ouvrage, plus pratiques, offrent le conseil qui 
convienl a chaque (emp¢érament, a chaque sexc, 4 chaque 4ge, & chaque pro- 
fession , selon les climats et Ics saisons. 

La digestion varie suivant Ics climats, parce que les besoins de réparation ne 
peuvent dtre les mémesen tout liea : une température ordinairement bhumide 
et froide réclame impéricusement la nourriture chaude, tonique et réparatrice; 
comme une température chaude a l'excés exige“une nourriture légére et stimu- 
lée par les condiments. Sous Ja premiére, les boissons fermentcées, les vins gé- 
néreux sont des compléments du régime; ils devicnnent des poisons redoutables 
sous la seconde. Ici, auteur a suivi avec soin les différences qui résultent dans 
le régime du changement des saisons; et comme le passage d'une saison a uno 
autre, Uentre-saison, est ordinairement l'époque du danger ot les écarts du ré- 
gime aménent les maladies, il a précisé de son micux, pour les enfre-saisons, les 
conseils appropriés. Ce chapilre montre ce que, dans un méme pays, les diffé- 
rentes expositions, la nature du so}, son ¢lévation, la direction des vents, lair, 
les eaux, etc., exercent d'influence sur effet des différents régimes. 

L’hygiéne de la digestion varie pour la nature des aliments, pour leur qualil¢, 
pour le nombre des repas, aux différents Ages de la vic; enfant nouveau né, 
Venfant de deux ans, I'adolescent, le jeune homme, Vhomme fait, le vieillard 
ont chacun dans leur régime de; régles dont ils ne peuvent s écarler sans danger. 
Le passage d'un Age 4 un autre est dans la vie une époque d'épreuves qui a paru 
digne d'altention 4 M. Gaubert. 

Enfin, la se trouve déterminé le fond de lous les régimes pour les dilférentcs 
professions et pour les constilulions maladives. 

L’ouvrage est terminé par un diclionnaire des aliments od J'auteur a dit en 
peu de mols ce qu'ils offrent de nutrilif, leurs effets comme alimentation cheade 
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ou froide, tonique ou rafratchissante; ce qu'il pense aes boissons, de l'eau, du 
vin, des liqueurs proprement diles, du café, du thé, ete... 

Ce seul dictionnaire, quoique accessoire a \‘cuvre principale, est un curieux 
et ulile répertoire, ou I'hygiéne, la chimie, la médecine, l'art culinaire et une 
sage gastronomie se sont concertécs avec une sollicitude sévére et une raison 
minutieuse, pour assurer au corps, par de bonues digestions, le calme joint a la 
force, et préparer 4 lame, par conséquent, un instrament sain, puissant et do- 
cile. Or, si cette condition toute organique n'est pas la vertu, comme on le pense 
dans l'école matérialiste, elle en rend la pratique moins difficile et est déja sou- 
vent un de ses effets. Les peuples chrétiens seuls peuvent avoir une hygiéne par- 
faite. Le Christianisme, en effet, a seul appris a ’homme a user sans abuser ct 
a faire dala tempérance en toutes choses fe principe de I'hygiéne de Pame et du 
corps. 

Pour un chrétien, les vertus les plus obligatoires sont par contre-coup des ré- 
gles d’hygiéne, et celles-ci, sagement pratiquées, rendent plus facile la pratique 
des vertus les plus obligaloires. 

Nous nous faisonsun plaisir de le répéter en terminant; nulle part nous n’avons 
rencontré sur ce sajet un livre plus rempli dexcellentes choses, de choses plus 
variées et mieux discernées. Rien n’y est donné a l'a-peu-prés, ala rouline, au 
préjugé ; la science la plus sévére n'y est point ennemie du bon sens, do style ct 
du goat. Les médecins qui connaissent, par une pénible expérience, combien, 
chez les valétudinaires, les convalescents, l'estomac est un animal difficile & 
gouverner, ne peuvent se passer de savoir par coeur ! Hygiéne de la Digestion de 
M. Gaubert. Les gens du monde sont encore plus intéressés que les médecins 
a le feuilleter diurna nocturnaque manu. Je ne crois pas exagérer en appelant 
poar eux ce livre an livre de famille el un bienfait, un préservatif contre la 
médeciue, ail dela Providence ouvert sur leur cuisine, leur table, leurs appétits, 
leers digestions, dans toutes les circonstances de Ja vie. Et qui ne sait que, d'a- 
prés lexpression originale et concise de Van Helmont, ce physiologiste myati- 
que, cet apdtre illuminé du vitalisme chrétien, la grande archée ason tréne au 
pylore, ou elle fait, dans l'économie, la paix ou ls guerre, du sein d'une bonne 
ou d'une maavaise digestion : pylorus rector ?.... 

Poor moi, je trouverais irréprochable l‘ouvrage de M. Gaubert, sans quelques 
erreurs physiologiques & propos du siége des instincts qui nous portent a l'ali- 
mentation, ou, pour parler comme les phrénologistes, de lorgane de Palimen- 
ttvité. Je ne veux pas que ce soit le cerveau qui digére; et, que M. Gaubert y 
songe bien, son opinion sur le siége des instincts et des appétils pour Ja répa- 
ration alimentaire ne va 4 rien moins qu’aé celte conclusion! Un vitaliste 
exact lai prouverait peul-étre que tout son livre, théorie et pratique, est faux, 
sil‘opinion qu'il professe sur ce point capilal est vraie. 

M. Gaubert est trop sensé, trop riche de son fond, pour rien emprunter au 
sysléme phrénologique.— 


Du Mateérialisme phrénologique, pat L. Moreau $. 


La phrénologie ne fait plus de bruit. En Ja prenant sous sa protection, 
Broussais Vavait galvanisée; en mourant, il lui a reliré ce mouvement em- 
pranté; et aujonrd hui on pourrait croire que, sauf l'impulsion qu'elle a dou- 
née 4l'analomie et a la physiologie du sysléme nerveux, elle appartient déja 
aux éphémérides du X1X* siécle. 

Rt cependaat, si nul systéme ne ful altlaqué avec plus d’'acharnement, nul ue 
le fat avec moins de force. On lui a fait beaucoup et de trés-solides objections 


£4 vol. in-42, chez Debécourt, ruc des Saints-"tres, 64. — 1843. 


- 
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de détall; on I'a prise en défeut eur une foule d'assertions gratuites; les sar- 


casmes et les lazzis, auxquels elle préte du reste amplement, ne iui out pas aon 
pias manqué, etc... 
Mais, si j'en excepte Vouvrage de M. l'abbé Forichon, dans lequel on {rou- 


vera surtout la critique des bévues philosophiques du systéme, critique animée 
‘par un esprit et une verve qui jaillissent sans effort du fond de la raison et 


d'un spiritaalisme exact, j'affirme que la doctrine de Gall n’a point encore été 
ébrani¢e par une main vigoureose, et que, pour an espril sévére, un peu 
versé dans la science de |'homme, les principes de physiologic générale qe a 
eonstiluent, ne sont point renversés jusquiici. 

C'est avec bien du plaisir que j'aurais retiré cette opinion devant l’essai d'un 
écrivein aussi habile et d'un esprit aussi élevé que M. L. Moreau. 

ll y a dans cet ouvrage une partie critique et une partie doctrinale. 

Dans la promiére, M. Moreau résume avec exactitude les objections adtes- 
sées & la phrénologie par ies anatomistes et les physiologistes de l’époque, sar- 
tout par M. Flourens, dans une de ses derniéres productions (Examen critique 
de la Phrénologie). Ces objections sont presque loules lirées de l’anatomie et 
de la physiologie expérimentale. La plupart sont justes; mais, il est important 
de le dire, ces sortes d'argumenis n'ont de valeur réelle et lout a fait scienti- 
fique que quand ils viennen! servir de preuves aux principes d'une physiolo- 
gie moins méthodiquement renfermée que celle de M. Flourens dans tes limi- 
les un peu étroites de l'organicisme de nos écoles. Il ne suffit pas, pour franchir 
ces limites, d'une expérimentation ingénieuse et toujours docile, des qualité 
les plus lonables du style, du soin parfait, quelqucfois méme trop parfait, de fa 


forme, d'un talent d’exposition étudié jusqu’a l'effet, mais habile a scalpter une 


formule élégamment correcie, etc., etc... Non, ces mérites incontestables de 
M. Flourens, suffisants pour la critique qui nie, ne soffisent plas pour la ré- 
forme qui affirme. On ne détruit des principes qu'avec d'autres principes. !! 
est plus facile de préconiser Descartes que de sen assimiler la pure et forte 
substance, que de l’'abandonner 4 temps dans ses dangereux écarts..... 

Mais le défeut le plus regretiable de cette partie critique, d'aillears ohrétienne 
et élevée, consiste surtout dans le ton irrité ct méprisant, dans les expressions 
dures et pee charitablies dent se sert M. Moreau envers see ad versaires. 

Que la phrénologie soit contraire a la philosophie spiritualiste, et, par cov- 
séquent, grosse d'applications subversives de la morale et de la religion, qui 
en doute? Mais il faut se contenter de le prouver, surtout de le preuver solide- 
ment, car les phrénologistes sont tout simplement des hommes qui se (rompent. 

La deuxiéme partie renferme les théories physiologiques de M. Morea; et 
ce chapitre, remarquable du reste par beaucoup d'sri et de lucidité, par la no- 
ble chaleur d’ane conviction intelligente, prouve que les intentions spiritua- 
listes les plus fermes, I'érudition la plus choisie, elc., ne sout pas tout ce qu'il 
faut pour éviler un systéme aussi périlleux que celui qu'on combat, 

Tel est, & mon avis, l'animisme, que J'auleur nous renouvelle des philosophes 
du moyen Age, de Stahi et méme de Leibniz, qui l'attaqua en Stahl, sans s 
douter que ses monades le ramenaicnt dans la science d'une autre maniere : 


_Yanimisme, ce systéme qui nous a précisément donné l'organicisme et la phré- 


nologie par un enchainement de nécessités scientifiques que je voudrais avoir 
le temps d’exposer ici, car ce curienx développement serait fa réfutation la plas 
compléte des opinions de M. Moreau ! 


Je me bornerai a dire que, dans ce systéme, on viole une des conditions les 
plus rigoureuses du spiritualisme, cello de ne tenter aucune explication da 
mystére insondable de l'union de lame et du corps. Encore une fois, le spiri- 
(ualisme est a ce prix. Cherches les lois de cette union, rien de mieus; 68 ba- 
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tere, jamais; car dés ce moment le panthéisme ou le matérialisme vous alicn- 
deal. Or, dans l'animisme, cetle union est expliquée aussi facitement que ja 
formation dan sel ou qne V’élévation du mercure dans le barométre. Que dis-je? 
i) n'y a plas dunien, car il n'y a plus do dualisme; lame a en elle tout ce qui 
est nécessaire pour remplir les fonctions sensilives, moirices et végétatives, et 
Je corps n'est plus qu'une masse simplement douée d'élendae et d'impénctra- 
bilité; il n'est plas, 4 vrai dire, que la forme de l'ame, une Ame en chair et en 
os. Anima sibi fabricat dentes, cornua, ad vitam tuendam ; tis ulitur ef scit quo sit 
wendum modo, sine objecto aul phaniasia ulla. Qui animam fecit, eam praceplis 
ornavit qu@ pertinent ad unionem suam cum cerpore conservandam. Bjus itaque 
studiosa, movet cor, coquil in ventriculo, recoquil in jecore, perficit in venis, 
digerié in membra, mula! in corpus. Ces paroles de Scaliger, cilées par Bartbez, 
résument l'animisme et le caractérisent. On se demande, aprés cela, @ quoi le 


L'animiste dit : L’Ame pense, veut, sent, meat, sécréte et végéle. Le matéria- 
liste dit: Le corps végéle, sécréle, meut, sent, veut et pense. Je n'y vois qu'une 
différence : Vanimiste veut et croit étre spirilualiste ; i! en sent la nécessilé, et 
¢est déja beaucoup. Le niatérialiste ne la sent pas, et c'est un grand mal; mais 
les spiritualistes peu rigoureux, les animistes surtout, y contribuent plus qu'on 
ne pense. 

M. Moreau termine par des fragments grecs et latins tirés de plusieurs doc- 
leurs chrétiens connus par leur sainteté ou leur science, citations invoquées a 
Tappui de ses idées ct qui pe sont pas la partic la moins intéressante de son livre. 

Ce petit ouvrage se recommande en oulre par les belles qualités d'écrivaia 
qui distinguent le lraducteur élégant et fidéle de saint Auguslin, ainsi que par 
l'élévation toute chrétienne des pensées et des sentiments. 


Nouveau traité des Sciences géologiques considérées dans leurs rapports avec la re'is 
gion et dans leur application générale a Cindustrie et aux arts; par L.-F. JEAN, 
membre de la Société géuvlogique de France; 2¢ édilion !. 


¢ Strement, i doit étre agréable de voir ainsi une science classée d'abord, 
peal-étre avec justice, par:ni Ics plus pernicieuses pour la foi, devenir un de ses 
appuis; de la voir maintenanl, aprés tant d'années employées a courir de théo- 
rieen théorie, ou plutdt de vision en vision, revenir de nouveau au lieu ou elle 
prit neissance et & l’'autel ot elle avait présenté ses premicres et simples offrandes. 

« Elle n'est plus, comme lorsqu elle s‘¢loigna d'abord, une enfaut volentaire, 
toujours révant el dénuée de (oul; mais elle revient avec la dignité d'une ma- 
lrone etune démarche sacerdotale, le sein rempli de dons bicn acquis, pour les 
déposer sur le foyer sacré. » (Wiseman.) 

Les qualités les plus estimables d'une science sévére et compiéte sans étre 
inabordable par ses difficultés ot ses longucurs, une exposilion nette et judi- 
cieuse de l'état actuel dela géologie et des connaissances physiques, chimiques 
et d'histoire naturelle que cette science suppose, forment, si je peux m'exprimer 
ainsi, 'habitude générale et constante do livre de M. Jéhan. Mais il se dislingue 
par ua autre mérite que devront apprécier davanlage cncorc les personnes pour 
qui cet intéressant ouvrage a étéspécialement écrit; je veux parler dela diseré- 
tion et de la réserve pleines de saine philosophie et de bon sens avec les- 
quelles l'aateur a traité les rapports de la science et de la religion, eta fait ser- 
Vir la physique et la géologie a l'explication des récils mosalques touchant la 
tréation, ou, réciproquement, ces textes sacrés &@lexplication des faits de géo- 
logiee de physique du globe. 


£1 vol, in-12, 2¢ édition, likrairic classique de Périsse frercs, rue du Pot-de-Fere 
Saimt-Salpice, & 
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{ Les paroles de Mgr Wiseman, que je viens de rapporter, n'ont pes Gé on 
effet toujours interprétées avec science et modération. On a pu croire que le ré. 
cit de Motse , dans la Gendése, était ou devait étre ane théorte scientifique sou 
peine d'étre faux, ou bien que la science devait étre feusse si elle ne fourninsit 
pas une intelligence compléte et détaillée du texte biblique. Co zéle mal entends 
a réjoul beaucoup d'incroyants, qui, eniveés de leur science d’hier, ont pric 4 
partie rauteur inspiré de la Gendee, et, le traitaut comme tel eq tel académi- 
cien leur adversaire, se sont facitement trouvés biea plus avancés que lui ea 
géognosie, en paléontologie, en minéralogie, etc... et, o6 qu'il y a de pis, se sont 
prévalus de ce triomphe saugrenu sur Moise pour persister dans leur orguell- 
leuse et sotle inorédulité de savants. 

Or, il ne faut pas se lasser de le répéter : les vérités supra-scientifiques reufer- 
mées dans les livres saints, alors méme qu'elles se rapporteat & des faits physi- 
ques, ont avant tout un but moral, et Dica y atteint ce but par des pengées et 
des paroles qui ne sont pas livrées & nos disputes comme les faits naturels. Lors 
méme qu'il y est question de ceux-ci, c'est encore et toujours d'une maniére 
surnaturelle. Or, quel est le caraciére des faits surnatarels dans teurs rapperts 
avec notre raison? C'est qu’ilsme soient pas contre elle, bien qu'lls seient et 
qtrils doivent étre constamment au-dessus delle. 

Qu'il suffise donc aux savants de nous prouver, dans la sphére de leurs moyens, 
que la science n’infirme et ne peut infirmer essentiellement les livres saints. Or, 
e’est ce qui a lieu. 

‘ Ht est aujourd’hui surabondamment acquis que l'autorité de i'Ecrilere n'est 
nullement affaiblie par les découvertes physiques et géologiques, et qu'il y a en- 
tre ces deux ordresde choses le parallélisme qui ne peut manquer d'exister entre 
deux ordres de vérilés distinctes dont la natare est, tout ensembie, de ne jawais 
pouvoir ni se contredire, ni se confondre. Leur accord doit uniquement con- 
sister 4 ne pas se nier mutuellement. Exiger davantage, c’est compromettre et 
la science el!'Ecriture. Ii faut donc les étudier & part, ne pas les déduire [une 
de l'aulre, se contenler de leur concordance générale telle que je viens de la 
définir, et, si leurs rapports s'élendent jusqu'aux détails, comase cela avrive quel- 
quefois, s’en applaudir et ne pas s'en étonner. 

' Je le répéte, il serait & souhaiter que cette discrétion fit meins rare ches ies 
catholiques sincéres comme M. Jéhau. On ne peut l'ecqaérir que par ane vee 
simple et claire des choses qui, éloignant les théories systématiques, doane ie 
signe dela bonne science. 

Liouvrage de M. Jchan n'est indigne d’aucun savant, et il est trés-digne ded 
théologiens et de tous les catholiques éclairés, qui ne doivent négliger aujeut- 
d‘hui rien de ce qui peut donner aux yeux da monde du crédit a leur fol. 


LITTERATURE ET MELANGES. 


Syntaxe éldmentaire de la langue grecque, par A. MAUNOURY, professeur au 
Petit-Séminaire de Seez !. 


fl semble que nous n‘avons pas en francais d'ouvrage élémentaire ou !es 
"princlpes de la langne grecque se trouvent expogés d'une maniére satisfeisante. 
‘Aueune de nos grammalres ne met I'éléve en élat d’analyser une phrase gree- 
que, en se rendant compte dés temps, des ntodes et des cas, et c'est ta dessus 
que loute ja langue repose. 

La grammaire de M. Burnouf, aprés un bon nombre d’essais fails pour la 


4 Chez Dezobry et E. Magdelcine, rue des Macons-Sorbone, 1, Paris. 








BULLETIN LITTEMAIRE. h78 


remplacer, reste encore la plus suivie dans l'enseiguement. On convient néan- 
moins qu elle ne suffit pas. Car, afin de suppléer ce qui lui manque, on @ com- 
-posé de gros volumes qu'on a intitulés Methode pour faire des thémes grecs. 
D'sutres ont chargé de régles suppiémentaires et de chapitres addilionnels les 
cours de thémes grees qu’ils y ont adaplés. Les philologues qui ont préparé 
nos bonnes éditions classiques ont renvoyé les éléves, pour |’explication d'une 
fonle d'bellénismes, & la grammaire allemande de Matthia. Kafin, certains édi- 
leors ont trouvé qu'il élait plus simple d’'accommoder les textes eur-mémes a la 
synlaxe en usage t ils les ont donc muliiés et refaits a leur guise, quand ils n'ont 
pu les expliquer par Burnouf ; comme si le moyen de faire apprendre ane tar- 
gue consistait & dénaturer son génie. 

Rollin pense que jes jeunes gens ont besoin d’avoir dans lesprit certaines 
régles courtes, mettes et precises, qui leur servent comme de clefs pour entrer 
dans l'intelligence des auteurs. Parce que ces clefs manquent a nos éléves, nous 
les voyons, méme dans les classes supérieures, sarréter devaut les difficullés 
les plas légéres, et chercher a deviner, par le contexte, ua sens qui est fixé par 
les premiers principes de la langue. Combien y en a-t-il qui, aprés avoir ¢lu- 
diéle gree pendant six ou built anoées, soient capables de lire couramment un 
seal autear? 

Ce sont ces considérations qui ont engagé M. Maunoury a composer une 
nouvelle syntaxe élémentaire de la langue grecque. 

Deux idées l'ont conslamment dicigé : i* donner les principes nécessaires 

pour analyser une phrase grecque, el pour exprimer en grec une pens¢e quel- 
conque; 3° formuler toutes les régles sur l'usage des bons écrivains, et les ap- 
pliquer, en les prouvant, par des exemples puis¢s dans les auteurs classiques. 
- Les matériaux de ce traité pouvaient bien se trouver réunis dans la savanle 
-grammaire de Mathie ; mais il fallait on faire un résumé élémentaire dispose 
dans un ordre convenable, débarrassé de loute métaphysique et mis a la poriéc 
des enfants. L’autear a consacré plusieurs années a ce travail, comparant sans 
cesse chacun des principes qu’il avait établis avec l'usage de Sophocie, Thu- 
tydide, Xenophon ou Démosthéne, et corrigeant toujours la régie sur le texte. 
-Le teavail fini a été soumis au jugement de quelques-uns des meilieurs hellé- 
nisles de notre épogsue. Jl n'a paru qu'aprés avoir ¢té de nouveau corrigé qur 
leurs observations. 

Quant au pian, on a suivi l’ordre des parties du discours. Il faut savoir gré 
au grammeairien d avoir trailé la conjonction avec quelque étendue; car Pen- 
chalsement des propositions est ce qui embarrasse le plus | éléye, et Ja syniaxe 
des conjonctions, qui détermine leurs rapports, mérite une attealion particu- 
liére. On aime & reconnaitre, dans ce livre élémentaire, la maniéro simple et 
claire de Lbomond. Ce sont les mémes régles toutes les fois que le grec le per- 
met. En admettant, dans les neuf premiers chapilres, tout ce qui lui sembiait 
nécessaire, utile, l'auteur a obtenu une syntaxe grecque assez compléle, et qui 
u’est guére plus longue que la synlaxe latine de Lhomond, sans sa méthode. 

Pourquoi le jeune professeur s‘est-il arrété en chemin et n‘a-t-il pas donné 
une grammaire entiére? N'est-ce qu'un essai? Il peésage bien pour l'avenir. 


Etude sur les Devoirs de Vhomme, par GARCIA DE Los Santos. Madrid. 


Ce livre, qui est l'ouvrage d'un jeane homme de dix-neuf ans, rappelle les 
Devoirs des Hommes de Silvio Pellico. Ce n'est pas tonjours la pureté de style da 
poéte italien, mais c'est le méme coeur et ce méme admirable bon sens qu'on 
retrouve chez tous les esprits distingués professant le Catholicisme. 


474 BULLETIN LITTERAIRE. 
Les Nouveaurc Montanistes au College de France, par André Jacort !. 


Les doctrines prétendues nouvelles dont on a fait tant de bruit et de scan- 
daie dans ces derniers temps, les prophéties de Vintras et de Towianski, repro- 
duites matheureusement par des hommes d'un caraciére public, ne sont pas 
autre chose que de vieilles hérésies condamnées depuis des siécles. C'est ce que 
démontre pertinemment la courageuse el spiriluelle petite brocbure de M. Ja- 
coby. 


Avant dentrer dans le monde, par le docteur SAUCEROTTE, professeur de philoso- 
phie au collége de Lunéville 2. 


L'auteur de ce livre s’adresse aux jeunes gens qui sortent du coliége. Son but 
est de les prémunir contre les erreurs les plus répandues aujourd’hui, de préter 
son aide aux principes les plus en péril, aux vérilés atlaquées par les novateers ; 
il vient défendre la famille, l'autorité paternelle, la proprieté, le pouvoir, Pordre. 
Pour mieux réussir prés de ses jeunes lecteurs il a adoplé la forme du récit, et 
se présente comme un des héros des événements qu'il place sous lear yeux. Il 
les emmeéne toul d’abord en Amérique, ou, de concert avec quelques amis, 
comme lui chauds partisans des théories nouvelles, il va chercher le bonheur 
dans un Etat libre. Séduits par les théories dOwen, nos jeunes émigrés s'éta- 
blissent dans une colonie que ce réformateur vient de fonder. L’absence de tout 
lien, de toute aulorité morale ou légale jette bientét le désordre dans Passocia- 
tion; la plus ferme intelligence parmi eux y succombe et échappe par le sui- 
cide aux dégoits d'une situation insupportable. Notre auteur lui-méme est atteint 
d'un profond découragemen(. La lettre d'un prétre, d'un missionnaire qu'il a 
conne el aimé, Je détourne de sa funeste résolution. Ce sont Jes deralers con- 
seils du vieillard mourant, i) les suivra. Aprés avoir expérimenté dans la pre- 
tique les dangereuses théories dont son esprit avait été séduit, il rentre en 
France, convaincu que, pour trouver Ie bonheur, il ne faut que deux choses: 
aimer sos devoirs, et s'atlacher a les bien remplir. 

La pensée de ce livre est bonne, on ne saurait en conlester Vopportunilé; 
seulement nous crvyons que l'exécution ne répond pas tout a fait aa but de 
Yauteur.« A Vage ot la sensibililé déborde, dit M. Saucerotte dans sa préface, il 
ne faut pas seulcinent des idées pour l'esprit, il faut encore des émotions pour 
le ceur.» Les émotions manquent et les préceptes abondent; ses héros agissent 
peu et parient beaucoup. C’est maiheureusement un défaut commun a bon 
nombre de livres d’éducation ou de morale. On oublie trop le miel qui doit 
tromper les lévres de l'enfant el lui faire avaler le breuvage amer. Et pourtant 
Venseignement donné sous forme de roman doit bien plutét, pour éfre prof- 
table, résulter des situations des personnages que de leurs paroles. C’est la mo- 
rale en exemple et non en préceptes. 


Les Devoirs dune Femme, histoire contemporaine, par Adolphe Arciirr >. 


L’auleur :appelle dans sa préface que Silvio Pellico eut co moment la pensée 
d’écrire les Devoirs des Femmes, comme il a écrit les Devoirs des Hommes; c'est 
en lisant les pazes ou le pote italien raconte Jes vicissiludes de ce projet qu'il 
concut le dessein du présent livre. L’homme qui entreprend de marcher sur 
les traces de Silvio lellico, s'il n'est pas t¢méraire, est da moins malheurevs. 
AI. Archier a cru que, pour indiquer les Devoirs des Femmes, il suftisait de ren- 


14 vol. in-18, 1844. Paris, Sirou, ruc des Noyers, 37. 
4 Chet Jules Renovard et Cie, libraires-éditeurs, rue de ‘Tournon, 6. 
’ Chez Adcien Leclerc et Cie, rue Casselte, 29. Prix: 4 ff, 75 ¢ 
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fermer dans une histoire assez pale tous les lieux-communs d'une situation 
malheureuse. Mais le sujet est trop vaste pour étre traité si légérement, et l’'au- 
leur, malgré ses bonnes intentions, ne nous paralt pas l'avoir creusé aussi pro- 
fondément qu'il mérile de l’étre. 


Discours sur divers sujets religieux, dédiGs aux membres de l’uvre de Saint- 
Francois-Xavier dans les différentes paroisses de Paris; par B. D’EXAU- 
VILLEz !, 


Donner au peuple une juste id¢e de ses véritables intérats, l’éclairer sur le 
danger des erreurs qu’on s’efforce de lui faire adopter, lui enseigner les avan- 
tages, mame matériels, que procure une vie religieuse, active et simple, tcl est 
le but que s'est propose M. d’Exauvillez en publiant une suite de discours dont 
ceux que Dous annoncons ne sont que le prélude. Jamais cuvre ne fut plus né- 
cessaire. En adoptant un style facile et 4 la portée de ses lectears, M. d'Exauvil- 
lez afait preave d'un tact malheureusement trop rare dans de semblables en- 
treprises. Ces Discours conviennent a tout le monde, et, pour notre part, il nous 
semble que tous ceux qui s’occupent du bien-étre des classes pauvres devraient 
les mettre entre les mains de chaque ouvrier qu'ils sont appelés & visiter. Il 
ult dindiquer les sujets de ces Discours pour en faire connaitre l'utilité: 
1° La religion seule a civilisé le monde. 2° Pourquoi des riches ? pourquoi des pau~ 
vres? 3° L’heureuse influence de la religion dans les families. 4° Le grand nombre 
d'inerédules ne prouve rien contre la religion. 5° Les plus grands incrédules devien- 
nent quelquefois les plus grands saints. 


Un Ange de plus au Paradis ?. 


ily a peu d’années, un voyageur, parcourant I'Italie, s‘arréta, prés de Génes, 
a visiter un convent de Franciscains. Dés tombes d’enfants frappérent sa vue; 
une delles surtout allira ses regards. Sur un simple marbre étail un lys coupé... 
Une inscription italienne rappelait J'age, lo nom de l'enfant décédé. Ses pa- 
' rents Ini avaient érigé ce petit monument, mesti d’avere un innocents fan- 
ctullo perduto in‘terra , lieti d'avere dato un angelo al cielo’. Et le voyageur re- 
levait cette inscription, sans se douter alors qu’un jour elle se graverait dans son 
cour en caractéres ineffacables... Lui aussi ila perdu depuis Jors sop pauvre 
petit enfant; mais, comme ces parents chrétiens dont il admirait la piélé, il a 
su se réjouir & la pens¢e du ciel. Le livre qu'il publie est le monument pieux 
quil éléve & la mémoire de son enfant chéri. Heureuse douleur! La consola- 
tion y abonde; elle coule de source dans Jes entretiens spirituels qui sont la 
partic principale de l’couvre, dans l’explicalion si poétique et si chrétienne de 
office des Morts qui les accompagne, dans la correspondance touchante qui 
en compléte si biew la pensée. L‘ouvrage n’a pas de nom d'auteur; le senti- 
nent qui Va inspiré est aussi modesle que suave. 


Importance de 0 éducation au X1X* siécle, par C.-J.-B. CLERC, éléve de l'Université 
et ancien professeur 4. 


L'ouvrage que nous recommandons au public se distingue a plus d'un titre 


‘ Chez Deschamps, rue Saint-Antoine, 78. Prix: 40 ¢. 

? Cet ouvrage, approuvé par feu Ms' de Janson, sevend au profit de l’ceuvre de !a Sainte- 
Eafance. A Paris, chez Sagnier et Bray, rue des Saints-Péres, 64; Vaton, rue du Bae, 
46; au seerctariat de l’euvre de la Sainte-Enfance, rue de Grenelle-Saint-Germain, 22. 

> Affligés d’avoir perdu sur terre un innocent petit enfant, mals joyeux d'avoir donné 
un Doovel ange au cicl, 

* Paris, chez Sagnier et Bray, rne des Saint-Péres, n° 64; et chez Waille, rue Cas- 
splie, n° 6. Joli petit volume in-8*; prix: 3 franes, 
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dans fa foule de ceux que la grande question de l’enseignement a provoqués. 
D'abord, ta modération de l’auteur prouve qu’ll est maitre de lui-méme et 
du sujet qu'il a traité. M. Clerc n’a point rétréci la question aux proportions 
d'une lulle entre des corps rivaux, mais i] l'a envisagée dans ses rapports 
avec les fondements mémes de la société. Rien de plus pur, de plus digne, 
de plus sérieux que les considérations auxquelles I'écrivain se laisse aller 
dans un sujet ov il a réussi a étre neuf encore aprés tant d'iltustres deyan- 
ciers. Car, conme Vindique le livre méme, c'est principalement sous le point 
de yue de l'éducation du coeur qu'est envisagée l'importante question qui se dé 
bat au sein de notre société. Qu'importe a l’auleur que nous ayons plus ou moins 
de bacheliers, plus ou reoins de jeunes gens munis d'un brevet qui, bien loin 
de donner Ja science, ne la suppose pas méme dans ceux qui le recoivent? Ce 
qu'il lui faut, A lui, ce sont des jeunes gens pleux, moraux, enfants dévouis, 
atnis sirs, citoyens paisibles, chrétiens enfin dans toute Y’étendue da mot. 
Ces Jeunes gens, de quelque cdté qu'ils lal viennent, fl est prét & les ac- 
cepter. Il n’examine pas s’ils ont été formés par une société religieuse ou par 
un corps lafque, quelie Hivrée ou quel sceau ils portent; lessentiel pour lai est 
que les desseins de Dieu solent remplis sur cette classe intéressante, que T'il- 
lustre de Maistre appelait avec tant de raison la racine de la société, M. Clerc, 
Yosil fixé sur fe but, est prét 4 accepter pour instrument quiconque jusli- 
flera de l’orthodoxie de ses croyances et de son aptitude & former le cour dela 
jeunesse. | 

Aussi cet ouvrage peut-il étre considéré comme un rvérilable examen de con- 
science, adressé a cetle masse innombrable de péres de famille, qui, pratiquaat 
ou ne praliquant pas leurs devoirs religieux, seraient pourtant bien aises de 
sauver leurs fils de la corruption qui nous déborde. « Vous voulez donner de 
Véducation & vos enfanls, dit M. Clerc, soit; eh bien, examinez si les établisse- 
ments et les personnes sur lesquels vous voulez vous décharger de cette impor- 
tante, de la plus importante de vos obligations, sont dignes de votre confiance. 
Analysez les éléments de cette institution, c'est-a-dire, passez en revue les 
bommes qui manieront le cur de vos enfants, et les doctrines qui leur seront 
consignées. Je ne vous demande pas d'étre sévéres, ne soyez que justes; sou- 
vencz-vous seulement que vous devez rendre an jour un compte exact du depot 
sacré qui vous a été confié, et que vous ne serez pas moins coupables davoir 
sciemment ou sans examen remis vos enfants & des mains indignes, que si vous 
lear aviez vous-mémes inculqué les principes funestes de 'impiété et de l'im- 
moralité. » 

Et, pour servir de guide aux parents dans cel examen consciencieux auquel it 
les convie, l'auteur entre lui-méme dans les détails les plus intéressants sur les 
diverses branches de l’enseignement, et sur l'influence que chaque professeut 
est appelé a exercer sur l’esprit des jeanes gens. Nous avons lu rarement quelque 
chose d'aussi complet sur cetle matiére. Des observations fondées sur l'exptrien- 
ce, des apercus simples el vrais, une raison douce et calme caractérisent cette 
partie de l’ouvrage. Nous ne pensons pas qu'un pére ou une mére de famille 
puissent lire sans émotion cet appel si grave, si musuré, & leur conscience, et 
ne pas comprendre combien is doivent hater de leurs veux I’époque od fl leur 
sera doané 4 chacun d‘élever Icurs enfants en toute liberié et chacun selon son 
cpur. Voici, par exemple, comment |’auteur sexprime dans un chapitre inti- 
tulé Appel auz péres de famille, un des plus remarquabies, sans contredi!, de 
louvrage : 


« Parents chrétiens, est-il donc nécessaire d'insister pour vous faire com- 
« prendre ce que toutes tes lumiéres de votre esprit, toutes les tendresses de 
« votre cour, toutes les lois dela nature yous disent avec tant d'éloquence: 
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« Audet tout, aioutes te salut de vee enfants par une dducation sdignds et ehrde 
8 Henne. Bh! me voyer-vous pas ce qui serait l'infaillibie résultat de votre cri« 
« minotic spathie? Ces fleurs virginales fiétries dés lear premier matin, brisées 
«aa preinier vent des passions; la source des beaux sentiments tarie dans ces 
« jeanes cours devenus le repaire infect de la velapté; & la place de la paix, 
a ée calme, de la joie et des douces espéranees d'une bonae conscience, qui 
ales rendraient si beureux, le tronble, les alarmes continuelles, les pointes 
¢ acérées du remords, une anticipation des peiues et des terreure de l'enfer!... 

« Powvez-vous voir vos propres fils, méme sealement en idée, au sortir d'une 
« vie trainée dans l'ignominie et le malheur, tomber au fond des bralants abi- 
«mes, et séparés pour jamais de la lumiére, subir d'inexprimables supplices, 
« inflais dans leur derée et dans leur rigueur, préparés par le main inexorahle 
« de la justice sapréme? Ah! ai la foi ne réveille pas ici toute votre (endresee, si 
a vous ne sentez pas vos entrailies émues, je me jette & vos genoux, je les arrose 
t de mes larmes; c'est an nom de Jésus-Christ, au nom de ia tendre amitlié et de 
¢ lacompassion surnaturelie dent je me sens épris pour des enfants dont vous ae 
« voulez ples étre les sauveurs, ni par conséquent les péres, que je vous crie, 
t avec tentes les voix de mon Ame: Pitié, pitié mille feis! grace pour des enfanté 
« qui sout les fréres des anges, le prix du sang de Jésus-Christ!....» 

Neut le demandons : est-i! un péré, une mére, un ciloyen généreax qai 
pase rester insensible & un langage si grave et si raisonnable ? On a reproché 
owt perticans de ia liberté d’enseignement d’avoir outre-passé quelquefois les 
bernes de la modération. Ce reproche, M. Clerc ne le mérite en aueune fa- 
cea : polat d‘aigreur, point de personnalilés dens son ouvrage; tout y est cal- 
we, tout y est mesuré; on sent méme en le lisant cetie sorte d'onction, cette 
deuce chaleur que les Ames pares savent répandre sur tont ce qu'eties disent 
va écrivent. Ce livre est un olile appendice aux mianifestes de nos prélats, et 
approbation que plusieurs dentre eax ont daigné acoorder a l'auteur sera la 
plus belle recomimandation de cette cuvre, comme elle sera pour M. Clerc la 
plus douce récompense de ses travaux passés et un encouragement fiattenr 
peer ses Wravanx & venir. 


La Premitra Année au coltége, ou Essai sur la réforme de l'éducation et de Cine 
struction publique, par M.C.-D. GARDISSAL !. 


Ce livre est fan homme honnéte et religieux, d'un homme d'esprit, con< 
Hdissant la pratique de Penseignement et les habitades de Ia vie de collége, ct 
qui désire ardemment et sincérement la bonne édacation de ta jeunesse qui y 
et renfermée. Des idées de réforme trés-hardies y sont exposées avec tn ton 
de bonne foi qui fait estimer auteur, lors méme qu’on ne peat adopter ses 
espérances et ses projels. 

Ayéut d'indiquer les idées, disons un mot de la forme du livre. — C'est un 
pelit roman en forme de lettres, sans actre intrigue que tes peines d'un jeune 
écotier récemment installé au collége, les chazrins plus vifs encore de sa mére, 
les miséres et tes fotes de la vie de pension, et les conseils fort raisonnabies d'un 
heae-frére , qui a fort a faire poor consoler a la fois et te petit collégien et Ia 
maman, et démontrer 4 celle-ci, maigré ses préventions et les accident:, que 
le collége est ce qu il y ade mieux, on de moins mauvais, pour son cher enfant. 
Ajoutez d ce cadre (rés-simple lépisode d'an panvre boursier orphetiu, es- 
piégie, frane écolier, se livrant, ou platdt livré, sans guides, sans amis, sang 
bet, bVeatratrement de cette vie écoli¢re; en adoptant les altares, esprit, 
hs lndzage, quolqa'il sente vitement tout ce qaetié a de fanz et ds vide, mais 


"4 vol, fn-a6, chez Pacsard, éditeur, rue de. Grands-Augustins, u° 9, a Paris, 
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devenant enfin meilieur par le contact d'un enfant bien élevé qu'il a pris gé- 
néreusement sous sa protection, et découvrant enfin la touchante histoire des 
parents qu'il a perdus. Avec ces données vous aurez une idée assez complite de 
celte composition ingénieuse et souvent piquante. Les collégiena y recennal. 
traient avec plaisir leurs habitudes, leurs idées et tous les petits incidents de 
leur vie, mais les parents et Jes mailres le liront avec plus de fruit et y troure- 
ront la matiére de sérieuses réflexions. 

Quelies sont maintenant les idées qui ressortent de ce livre! Elles sont loia 
d'éire nettes et concordantes. Dans la partic que nous pouvons appeler roma- 
nesque, ob trouve souvent ane crilique spirituelle dn régime et de l'esprit des 
colléges. La plupart des vices signalés dans les lelires de la mére ct de son fils, 
ainsi que dans cclies de l'espiégle camarade et d'un bonnéle maitre d'étude, pré- 
valentdans l’esprit de lout lecteur impartial sar les apologies fort vagues da gen- 
dre, qui est le personnage s¢rieux de ce petit roman. Celui-ci conclut dans lou- 
tes ses lettres que, en définilive, le collége produit de bons résultats, et c'est 
aussi fa conclusion qui résulte des événements, arrangés, i! est vrai, au gré de 
\imagination de l'auteur. Et cependant ce gendre, ancien éléve de {Ecole po- 
lytechnique, membre du conseil général de son département, et qui a l'espoir 
d'arriver biculdt ala dépulation, ne propose rien moins qu'une réforme com- 
piéte et radicale de tout notre sysiéme d'instruction publique. Il ne veut potat 
de pensionnats dans les colléges de I’Etat, parce que leur régime Jai paralt 
inconciliable avec )'éducaltion morale et religieuse, qu'il regarde aveo raison 
comme devant étre le premier objet du législateur et des famiiles. Les collé- 
ges ne seraient plus que des exterpals, des maisons d’enseignement public ac- 
tour desquelles se grouperaient des inslilutions privées, aussi variées dans leur 
eonstitution et leurs condilions que l'exigéraient les besoins, les habitades, les 
vues ou les caprices des familles. Cependant ces établissements ne sesaiceat 
point sous un régime complel de liberlé et d’indépendaace. Les maltres se- 
valent pourvus de grades plus ou moins ¢clevés; le nombre des éléves serait 
limilé (ce que l'auleur regarde comme indispensable pour que l'oa puisse doo- 
ner jes soins nécessaires 4 Véducalion morale), et lous seraieat conduits aux 
cours publics du college. 

Ces cours seraient eux-mémes organisés d'aprés un plan tout nouveag, 02, 
pour mieux dire, tout différent de celui qui est suivi par [ Université, car tous 
ces projets d'innovations ne sont pas des nouveautés. Il y a longtemps-qu’on ré- 
clame, & tort on a raison, une rédaction notable sur le temps consacré au grec 
et au lalin, et surle nombre des cléves que l'on condamne a ces études, iuutiles, 
dit-on, pour beaucoup d’enlie eux. I y a longlemps qu’on a émis le vou que 
l'instraction dile secondaire fat nécessairement précédée d'une instraction pri- 
maire sérieuse cl complete. 

Nous avons dit que l'auleur était un homme honnéte et chrétien, ausai s‘est- 
il préoccupé de tout ce qui lient a l'enseignement religieux. L’adjonclion daa 
membre ecclésiastique dans le Conseil royal de l’instruction publique, el de 
trois autres ecclésisatiques dans le Conseil académique, la créatiou d'une chaire de 
religion et de morale daus les colléges, lobligation d'avoir un aumdunier dans 
chaque pensionnat, et méme l'introduction dans le pregramme du baccalaaréat 
des questions re:igieuses, telles sont, aux yeux de M. Gardissal, les mesures 
des plus efficaces pour assurer l'éducation chrélienne de Ja jeunesse. 

Il est facile de voir, par cet exposé sounmaire, que l'auteur regarde la reforme 
de l'cnseignement comme plus urgente que ta liberté si ardemment réclamée. 
J) s’en explique d’ailleurs en termes formels, et se montre convaincu qu'il serait 
{mpossible de décréter, et plus impossible encore de faire exéculer ane loi de 
liherté telle que ta réclamert le plus grand nombre des hommes religieus. Ce 
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n'est pas ici le lieu d‘aborder cette discussion ; nous nous contenterons de diré 
que, si les intentions de M. Gardissal sont droites et ses convictions sincéres, ses 
projets de réforme nous paraissent tout simplement impralicables, et, quand ils 
seraient mis & exécution, nous doutons fort que la jeunesse en’fat mieux élevée. 
(ene sont point des mesures administratives qui rétabliront pacmi la jeunesse 
Vempire dela religion el de la morale. En ceci plus qu’en tout Je reste, les régle- 
ments ne sont rien, les hommes sont loul; l’'administration ne crée point les 
hommes de ceour et de dévouement nécessaires & l’couvre de I éducation, elle he 
peut que les laisser fatre. Or, les projets de Vauleur sont loia de favoriser la li- 
berté de l'enseignement. Il adresse son livre a tous ceux qui n'ont point de 
perti pris. Nous crcyons qu’aprés avoir lu son livre un lecteur impartial, et 
ayant quelque expérience de ces matiéres, se trouvera tout aussi embarrassé 
quauparavant de prendre un parti, et qu'il ne lui restera d’autre impression 
de sa lecture que le plaisir d‘avoir parcoura un livre ingénieuz, factement 
écrit, et le besoia de réfiéchir encore sur ces questions fondameantaies. 


Memoires @une Poupeée, contes dédiés aur petites filles, 
Par Mile Julie Gouraup !. 


Parler des Mémoires dune Poupée aux lecteurs du Correspondant, hommes 
sérieux pour la plupart, occupés des questions importantes soulevées dans les 
hautes régions de la polilique et de la religion, n'est-ce pas un bors-d’euvre? 
On serait tenté de te craindre si on ne savait qua cdté de Phomme le plus 
grave sexencontre bien souvent une petite fille fort espicgle, & l'éducation et 
4 amusement de laquelle il est obligé de songer en qualité de pére, ou tout 
au moins d’oncle. C’est 4 cette classe nombreuse que nous voulons dire un 
mot de la nouvelle édition des Mémoires. Ce petit ouvrage est déja si connu, il 
a eu lant de réimpressions et de traductions dans toutes sortes de langues, qu'il 
est presque superfia d'en parler aulrement que pour annoncer le format grand 
in-8° et les dessins dont on a youla tlustrer, ou, pour parler plus francais, or- 
ner cette récente édilion. Tout le monde sait que Mile Vermeille est une pou- 
pée modéle, douée de la faculté d’observation, de raisonnement, de sensibilité, 
de mémoire. Ses rares qualités et son petit ton doctoral sembteraient la rendre 
plus propre @ deyenir la gouvernante des petites filles auprés dcsquelles elle 
setrouve qu‘a leur servir de jouet; mais le mérite est rarement a sa place. 
Ceci expose Vermeille & des vicissitudes sans nombre, ov sa patience et son 
courage sont mis A l'épreuve et triomphent. C’est la morale de la fable. Nous 
peusons que les pelites filles en s'tamusant peuvent recueillir de la bouche de 
Vermeille de bonnes et aimables lecons. L’auleur Jes a ménagées avec grace 
et pradence, car l'auteur a de l'esprit; nous serions presque tenté d'‘ajoater : 
plus qu'il n’em faut pour une poupée, si nous ne savions que les moindres 
choses, pour @lre bien failes, en exigent beaucoup. 


! Nouvelle édition illustrée de cent dessins, lettres ornées, etc., chez V.-A. Waille, 
libraire-éditeur, rue Cassetle, 6. 


Le Gérant, V.-A. WAILLE. 
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OBSERVATIONS 


SUR L’ASSEMBLEE DU CLERGE DE 1682, 


ET SUR LE CONCILE DE 1811. 


Celui qui ne conserve pas l’unité n'a plus 
la foi, Bossvrr, 


Lhistoire ecclésiastique honore le souvenir d’un grand nom: 
“6 de conciles assembiés dans les Gaules pendant Je cours du 
m dge, & une époque ou il était d’autant plus nécessaire 
antir la discipline de l’Eglise et les moeurs du clergé 
es atteintes de ignorance et de la barbarie que toute 
té morale de la société appartenait alors aux ministres 
eligion. Les décrets de ces conciles ont pris place dans 
grande et belle législation canonique qui a déja sauvé 
ois la civilisation, et qui, au besoin, la sauverait encore. 
8 nous garderons d’en célébrer la sagesse. Quel meérite ou 
lle utilité y aurait-il A louer et méme a défendre ce que 
vlise universelle a adopté, ce qui contribue a soutenir |’édi- 
fice de sa grandeur et de sa puissance? Mais, en descendant la 
la longue série des temps, jusqu’a une époque voisine de la 
ndtre, nous trouvons deux assemblées générales du clergé de 
France, les derniéres qui aient eu lieu, dont il peut étre pro~ 
fitable et intéressant de comparer l’esprit, de rapprocher les 
actes et de pénétrer les véritables intentions. 

Ii existe assurément trés-peu d’analogie entre l’époque de 
IX, 21 
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OBSERVATIONS 


SUR L’°ASSEMBLEE DU CLERGE DE 1692, 


ET SUR LE CONCILE DE 1811. 


Celui qui ne conserve pas )’unité n’a plus 
: la foi, Bossurr, 


L’histoire ecclésiastique honore le souvenir d’un grand nom: 
bre de conciles assemblés dans les Gaules pendant le cours du 
Moyen Age , a une époque oi il était d’autant plus nécessaire 
de garantir la discipline de l’Eglise et les moeurs du clergé 
contre les atteintes de ignorance et de la barbarie que toute 
lautorité morale de la société appartenait alors aux ministres 
de la religion. Les décrets de ces conciles ont pris place dans 
cette grande et belle législation canonique qui a déja sauvé 
une fois la civilisation, et qui, au besoin, la sauverait encore. 
Nous nous garderons d’en célébrer la sagesse. Quel mérite ou 
quelle utilité y aurait-il & louer et méme & défendre ce que 
l'Eglise universelle a adopté, ce qui contribue a soutenir l’édi- 
fice de sa grandeur et de sa puissance? Mais, en descendant la 
la longue série des temps, jusqu’a une époque voisine de la 
ndtre, nous trouvons deux assemblées générales du clergé de 
France, les derniéres qui aient eu lieu, dont il peut étre pro~ 
fitable et intéressant de comparer l’esprit, de rapprocher les 
actes et de pénétrer les véritables intentions. 

Ii existe assurément trés-peu d’analogie entre |’époque de 

1X, 21 
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OBSERVATIONS 


SUR L°ASSEMBLEE DU CLERGE DE 1682, 


ET SUR LE CONCILE DE 1811. 


Celui qui ne conserve pas l’unilé n'a plus 
; la foi, Bosscrr, 


Lhistoire ecclésiastique honore le souvenir d’un grand nom- 
bre de conciles assemblés dans les Gaules pendant le cours du 
moyen Age, & une époque ou il était d’autant plus nécessaire 
de garantir la discipline de l’Eglise et les moeurs du clergé 
contre les atteintes de l’ignorance et de la barbarie que toute 
lantorité morale de la société appartenait alors aux ministres 
de la religion. Les décrets de ces conciles ont pris place dans 
cette grande et belle législation canonique qui a déja sauvé 
une fois la civilisation, et qui, au besoin, la sauverait encore. 
Nous nous garderons d’en célébrer la sagesse. Quel mérite ou 
quelle utilité y aurait-il & louer et méme a défendre ce que 
'Eglise universelle a adopté, ce qui contribue & soutenir |’édi- 
fice de sa grandeur et de sa puissance? Mais, en descendant la 
la longue série des temps, jusqu’a une époque voisine de la 
nétre, nous trouvons deux assemblées générales du clergé de 
France, les derniéres qui aient eu lieu, dont il peut étre pro- 
fitable et intéressant de comparer l’esprit, de rapprocher les 
actes et de pénétrer les véritables intentions. 

li existe assurément trés-peu d’analogie entre ’époque de 

IX, 21 
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182 SUR L’ASSEMBLBE DU CLERGE De 1682 


1682 et celle de 1811 : idégs, intéréts, événements, personna- 
ges, tout est différent. Ou trouver des contrastes plus sail- 
Jants que ccux qui existent entre Napoléon et Louis XIV, 
entre Innocent XI et Pie VII, entre Ja France monarchique du 
XVII° siécle et la France révolutionnaire du XIX‘? Mais, dans 
Yun comme dans |’autre temps, |’Eglise catholique était la 
méme ; elle vivait de ses dogmes, de ses traditions, de son 
unité , et l'histoire impartiale a le droit de rechercher quelle 
est celle de ces deux assemblées qui se montra la plus fidéle a 
J’esprit de la religion, aux saintes lois de l’Eglise, et qui s'est 
acquis par conséquent le plus de droits & nos respects. L'une 
de ces assemblées a laissé aprés elle un grand éclat; ses actes 
sont l'objet d’éloges passionnés et suspects, contre lesquels 
ne cesse de protester une voix que les fidéles écoutent avec 
soumission; la mémoire de l’autre se perd dans le tumulte 
d'un régne éblouissant par l’immensité de ses triomphes et de 
ses revers. Cette dispensation inégale de la renommée nous 
parait peu éguitable, et nous allons montrer, sans insister sur 
des faits connus, et sans nous éloigner un seul instant du res- 
pect et de l’admiration dus a Thomme de génie qui fut l'dme de 
l'assemblée de 1682, de quel cété se trouvérent réellement le 
courage et la sagesse, c'est-a-dire les deux vertus qui séules 
peuvent illustrer une assembiée, religieuse ou politique. 


S’il est une tentative désormais inutile, c’estde chercher des 
expressions nouvelles pour célébrer la piété, le savoir et l’élo- 
quence des chefs du clergé francais sous le régne de Louis XIV. 
La Providence, qui voulait que tout fit grand a cette époque, 
se plut a combler les premiers d’entre eux de ces faveurs pré- 
cieuses dont elle se montre avare d’ordinaire, et a l’aide des- 
quelles il n’est pas de succés douteux , pas de triomphe impos 
sible. Ce clergé se trouvant placé sous la protection puissante 
d’un prince sincérement religieux, et sur l'esprit duquel le gé- 
nie de la nation se modelait exactement, on peut dire qu’en ce 
sidcle, glorieux sous quelque aspect qu’on l’envisage, rien ne 
manquait 4 la religion pour étendre et fortifier son pacifique 
empire. Pourquoi donc la mésintelligence régna-t-elle presqae 
toujours entre le Suint-Siége et Louis XIV, et par quelle faveur 
ce dernier fut-il constamment soutenu par le clergé, lors méme 
quil soulevait les questions les plus dangereuses ou qu'il at- 
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tentait ouvertemeot aux droits du pére commun des chré- 
tiens ? Cette contradiction est facile a expliquer. 

Lorsqu’une idée, vraie ou fausse, mais puissante , a agité 
une nation, elle laisse des traces de son passage dans tous les 
esprils, méme dans l’esprit des hommes qui l’ont combattue 
avec le plas de conviction et de force; a leur insu, les partis 
se font les uns aux autres des concessions, et ces concessions 
portent plus tard des fruits inattendus. Cette vérilé apparait 
dans l'histoire des révolutions politiques , et on la retrouve 
avec non moins de clarté dans l'histoire des déchirements qui 
ont affligé I’Eglise. 

Le protestantisme ayait pour but de briser l’unité catholi- 
gue comme un joug humiliant , contraire a la liberté humaine, 
alaparole divine, et delaremplacer par une indépendance de 
pensées qui laissht a chacun le droit de déterminer les limites 
de sa croyance et les formes de sun culle. La France repoussa 
ce présent funeste, et préféra subir les horreurs d’une longue 
guerre civile plutét que de rompre les liens qui l’attachaient 
au trdéne pontifical. Sans sa courageuse résistance, l Europe occi- 
dentale passait sous le sceptre de l’hérésie. De tous les services 
quelle a rendus au monde, et elle en a rendu beaucoup, celui-ci 
est le plus considérable. Quand la tourmente religieuse suscitée 
par la Réforme se fut apaisée, on vit naitre en France un parti 
composé d’ hommes pieux, graves, séveres pour les autres et 
pour eux-mémes, ennemis sincéres du protestantisme, mais qui, 
en luttant contre cette hérésie, avaient fini par perdre de vue 
le point de départ de leurs véritables opinions, et en étaient ar- 
livés & penser que l’on pouvait, sans blesser l’anité catholique, 
fonder en France, dans l’intérét de la religion et du pays, une 
Eglise nationale qui reconpaitrait pour chef habituel le Pape, et 
pour autorité supréme le concile général. Je comprendrais que 
cette transaction entre la vérité et le mensonge eat été présen- 
tée au fort du combat, quand le protestantisme vainqueur en 
tant de lieux semblait appelé a de nouveaux triomphes; car, 
depuis que les hommes disputent les uns contre les autres, il en 
est qui pensent que tout débat doit se terminer par un com- 
promis; mais on n’explique pas aussi aisément que l’idée chi- 
mérigue d’une Eglise nationale, longtemps contenue dans I’é- 
troile enceinte des tribunaux laiques, en soit sortie pour se 
répandre jusque dans les rangs du clergé , a une époque ott le 
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Catholicisme voyait, aprés une crise douloureuse, renattre pour 
lui les jours de paix et de concorde. Cependant je ne pense pas 
me tromper en assignant a ce fait deux causes qui tiennent 
plus a la fuiblesse ordinaire de Il’humanité qu’a quelque grande 
pensée religieuse. 

Au début de leur périllense carriére, les jansénistes n’entre- 
virent pas la possibilité d’une rupture avec le Saint-Siége , et 
leur chef, celui anquel ses contemporains ou plulét ses amis 
donnaient assez emphatiquement le surnom de Grand, Antoine 
Arnauld, disait: « On me croit en France le plus grand ea- 
« nemi des Papes, et l'on ignore comme j'ai toujours été chea 
« eax. » Non, Arnauld, Pascal, Nicole n’étaient point, dans 
le principe , des ennemis du Pape, et ils ne le scraient proba- 
blement jamais devenus s’ils n’eussent eu pour adversaires les 
Jésuites; ils seraient resiés de simples théologiens, préchant 
une morale austére, combattant vigoureusement le calvinisme, 
interprétaot avec profondeur les dogmes sacrés : ils n’auraient 
pas formé une secte ou un parti politique. 

Mais du moment que les Jésuites se déclarérent les adver- 
saires des jansénistes et se prévalurent contre eux de l’auto- 
rité du Saint-Siége, ceux-ci, pressés par les excitations d'une 
controverse ardente, enhardis par la persécution, échauffés 
par les feux mal éteints du protestantisme, franchirent )’es- 
pace qui séparait leurs anciennes doctrines d’une ho8tilité oua- 
verte contre le principe de lunité catholique. Hs se trompaient 
grandement quand ils croyaient le clergé de France prét a ren- 
trer dans la carriére des discordes religieuses; car il ne ressen- 
tait qn’un seul désir, celui de cultiver en paix le riche domaine 
que Dieu avait confié a ses soins; et si la secte janséniste n’edt © 
recu d’une opinion puissante , dont je vais faire connaftre le 
caractére, un secours sur lequel, a la vérité, elle avait tou- 
jours compté, elle n’aurait pas eu probablement lhonneur 
d’inscrire son nom dans le catalogue déja si long des grandes 
erreurs et des hérésies. 

Il n’est pas de spectacle plus digne d’étude, dans les annales 
de notre nation , que la lutte dela royauté contre l’aristocratie 
féodale. Faible et contestée, la royauté entreprend , avec les 
soules armes de Ja raison et du-bon droit, de dissoudre cette as- 
sociation de seigneurs qui l’asservit, Phumilie, et qui opprime le 
peuple. Pour triompher, elle a recours au pouvoir judiciaire, 
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que les seigneurs dédaignent, fait procilamer dans le sein des 
cours féodales le dogme de la suprématie royale, appelle les com- 
munes & la défense de cette théorie nouvelle , qui, préchée en 
tous lieux avec une infatigable persévérance, finit par anéan- 
tir chacune des prérogatives seigneuriales, et par élever sur 
leurs ruines un pouvoir unique et sans limites. Ce fut un ma- 
gistrat francais qui, dés la tin du XII[I* siecle, écrivit dans un 
savant ouvrage le principe suivant, qu'il regardait comme un 
axiome incontestable : «Li rois ne tient fors de Dieu et de 
e son espée. Ce qui li plest & fere duit estre tenu por loi'. » 

Les parlements recueillirent cette doctrine et la firent fructi- 
filer; car ces cours de justice, si elles méconnurent le caractére 
da pouvoir qu’elles exercaient, ne contestérent jamais Pindé- 
pendance absolue de la couronne. Elles procédaient par voie 
de suppliques, de priéres, de remontrances. Le roi avait-il pro- 
noncé, elles protestaient quelquefois et obéissaient toujours. 
La théorie du pouvoir absolu du roi n’a nulle part été professée 
plus hautement que dans Je sein de cette grand’chambre du 
pariement de Paris d’ou partit le signal de la démolition de 
Yancienne monarchie. 

Lorsque les grands vassaux eurent été vaincus et réduits; 
quand le droit de rendre la justice, de faire la guerre, de battre 
monnaie , etc., eut été retiré aux seigneurs; quand il ne se 
trouva plus, a vrai dire , dans le royaume qu’un roi et des sa- 


jets, les parlements, dans leur zéle pour les prérogatives de la. 


couronne, tourntrent le dogme de la suprématie royale contre 
la cour de Rome. Ils n’eurent pas besoin d’une longue expé- 
rience pour se conyaincre que le glaive qui venait de renver- 
ser, dans l’intérieur du pays, tant d’obstacles redoutables, ne 
dicterait pas Ja loi aux consciences. 

Les rapports entre le pouvoir spirituel et le pouvoir tempo~ 
rel n’ont jamais élé et ne seront probablement jamais définis 
avec exactitude; aussi l’équité, l’intérét de la religion et du 
bon ordre conseillent-ils a i’un et a l'autre de ces deux pou- 
Voirs de transiger sur Jes points mixtes et de prévenir par ce 
Moyen des roptures affligeantes. Il faut rendre aux rois de 
France cette justice qu’ils apportaient le plas souvent, dans leurs 
trop fréquents débats avec le Saint-Siége, un esprit modéré et 
disposé 4 la conciliation ; mais, aussitét que le parlementinterve- 
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nait avec son inévitable dogme dela suprématie royale, ses idées 
absolues, ses procédés inflexibles, les difficultés grandissaient et 
devenaient bientét insurmontables. Humilié de ses perpétuels 
échecs, le parlement se prit 4 chercher quelque moyen violent 
de faire dominer, dans une large portion du domaine spirituel, 
Pautorité dont il était le dépositaire. La Réforme vint le lui 
offrir. Si Pon réfléchit que le parlement inclinait sensiblement 
vers les doctrines nouvelles 4 l’époque de Francois I**, et que 
ce prince crut devoir arréter, par des actes rigoureux, les pre- 
miers signes d’une disposition dangereuse, on croira, sans 
injustice, que le parlement fut retenu sur cetle pente redou- 
table moins par sa piété et par sa sagesse que par la ferme 
volonté de nos rojs. Lorage se dissipa ; le traité de Westphalie 
affecta une portion de l'Europe al erreur, une autre & la vérité; 
et un semblant d'ordre fut rétabli au sein de cette grande so- 
ciété que Luther et Calvin venaient de priver de son plus pré- 
cieux élément de force , de son unilé religieuse. Peu ou poiat 
éclairé par l'expérience, le parlement ressaisit ses préventions, 
ses haines, ses réves d’autrefois , et caressa de nouveau cette 
illusion d’une Eglise nationale, rattachée par un seul point 
au souverain spirituel et par tous jes autres au souverain tem- 
porel. Il lui fallait des théologiens, des docteurs qui décoras- 
sent d’une forme savante et dogmatique ses projets politiques : 
il trouva les jansénistes; il lui fallait un prince idolatre de sa 
grandeur, de son pouvoir, de sa propre personne, prét a ex- 
cuser ou & soutenir tout ce qui serait fait au nom de sa gloire 
et de sa puissance : il trouva Louis XIV. Rencontra-t-il, du 
moins, un adversaire décidé dans le clergé de France, dans 
ce clergé si riche en vertus et en talents? Hélas! les faits sont 
positifs, et ils nous forcent de dire qu’un jour ce clergé faillit 
a ses devuirs. 

Le clergé n’adopta jamais avec réflexion le projet d’établir 
une Eglise nationale; au contraire, il s’attacha 4 montrer 
qu'il ne partageait pas sur ce point l’erreur du parlement et 
des jansénistes. « Je me suis proposé, dit Bossuet, d’expliquer 
« les libertés de l’Eglise gallicane de la maniére que les enten- 
« dent les évéques, et non pas de la maniére que les entendent 
«les magistrats. » Lors de la rupture de Louis XIV avec In- 
nocent XI, au sujet de la régale , Bossuet, selon l’abbé Ledieu, 
craignait que les jansénistes ne vinssent indiscrétement gater 
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la disposition od |’on était alors. Non, assurément, Bossuet 
n’envisageait pas les droits du roi, en matiére religieuse, de la 
méme facon que le parlement ; mais, & l’exemple de cette Cour, 
il admettait l’existence d'une Eglise gallicane et attribuait cer- 
tains droits particuliers 4 cette Eglise ; seulement il se réser- 
vait de donner une explication de ces droits, qu’il appelait, lui 
aussi, des Jibertés, différente de celle qui avait cours dans les 
tribunaux laiques. Quant aux jansénistes, loin de les exclure de 
la discussion, comme des sectaires obstinés et malencontreux, il 
se bornait & exprimer la crainte que leur coopération ne gatat 
les dispositions de l’opinion publique. Bossuet et l’épiscopat 
francais, dont il était l’organe te plus fidéle et le plus éloquent, 
se distinguaient avant toute chose des partisans avoués de !’E- 
glise nationale, par lintention, qui fut toujours chez eux loyale 
et pure. Ils ne voulaient pas disjoindre les liens qui unissaient le 
clergé de France au Siége apostolique ; ils regardaient ces liens 
comme nécessaires a |’existence méme du Catholicisme, comme 
Ja seule garantie du maijntien de lunité au sein de la société 
chrétienne ; en méme temps, par une contradiction singuliére, 
ils prétendaient conférer au clergé francais des prérogatives 
dont ne jouissaient pas le clergé des autres Etats catholiques ; 
et, pour atteindre ce but, ils professaient sur les limites du pou- 
voir spirituel et du pouvoir tempore) précisément les mémes 
doctrines qu’ils condamnaient chez les parlementaires et chez 
Jes jansénistes. 

L’épiscopat ne fut pas conduit a embrasser de semblables doc- 
trines par ambition, par orgueil, ni par les excitations de cet 
esprit schismatique qui couvait encore dans plus d’une contrée 
de ’Europe ; il céda, comme tous les corps de I’Etat, comme 
tous les Francais, 4 la fascination irrésistible que Louis XIV 
exercait sur son peuple, et qui, en quelque sorte, ne permettait 
plus a personne de réfiléchir, de calcaler Ja portée d’un acte 
religieux ou politique, alors qu'il s'agissait d’étendre la puis- 
sance d’un monarque en qui semblaient s’étre identifiées la 
justice et la véritable grandeur. 

Cette admiration passionnée d’un peuple pour son souve- 
rain n’aurait rien ea que de touchant, si celui-ci edt su se 
tenir en garde contre )’enivrement de l’idolatrie dont il était 
Yobjet; mais il aurait fallu 4 Louis XIV une force surhumaine 
pour pouvoir discerner e {suivre la vérité au milieu des ouage 
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d’encens qui l’entouraient. N’essayant méme pas de renfermer 
dans de justes limites l’entrainement populaire, il s ‘accoutuma 
a ressentir pour lui-méme le sentiment qu’il inspirait & ses 
sujets. 


« C'est avec grande raison, dit Saint-Simon, qu'on doit déplorer aves larmes 
« horreur d'une éducation uniquement dressée pour étouffer lesprit et le 
« ceeur de ce prince, le poison abominable de la flatterie ia plus insigne qui le 
« déifia dans le sein méme du Christianisme, et la cruelle politique de ses mi- 
« nistres qui l'enferma; lesquels, pour leur grandeur, leur puissance et leur 
« fortune, l’enivrérent de son autorilé, de sa grandeur, de sa gloire, jusqu’a le 
« corrompre et a élouffcr en lui, sinon toute sa bonté, l’équité, le désir de con- 
« nattre la vérité que Dieu lui avait donné, ou, du moins, lémoussérent pres- 
a que entiérement, et empéchérent sans cesse qu'il ne fit aucun usage de ces 
« vertus, triste résullat dont son royaume et lui-méme furent les victimes. De 
aces sources étrangéres et pestilentielles lui vint un tel orgueil que ce n’est 
« pas trop dire que, sans Ja crainte du diable que Dieu tui laissa jusque dans 
« ses plus grands désordres, il se serait fait adorer et aurait trouvé des adora- 
« leurs. » 


On devine sans peine les dispositions qu’un tel prince dut 
apporter dans ses démélés avec le Saint-Siége ; on comprend 
qu il dut s’‘irriter de rencontrer 4 Rome une résistance inatten- 
due, contre laquelle ses habiles ministres, ses vaillantes armées, 
ses fameux généraux étaient également impuissants, et que peu 
d’ efforts furent nécessaires pour l’entrafner sur une route péril- 
leuse, oi Ja piété qui animait son cceur et la faveur divine purent 
seules l’empécher de faire des pas plus nombreux et plus re- 
grettables. Rien n'égale la pernicieuse adresse avec laquelle 
ses ministres , ses inlimes conseillers, ses innombrablee flat- 
teurs jetérent dans son esprit des idées fausses sur la natare 
du pouvoir temporel; rien n'égale la facilité avee laquelle il 
recut ces ruineux enseignements. I! existe un long et savant 
Tratté de U’autorité du roi touchant U'administration de UEglise!, 
qui fut composé par un sieur Levayer de Boutigny, maitre des 
requétes du conseil, 4 l’instigation de Colbert, et remis secré- 
tement au roi, dont l’objet est de prouver, a l'aide des décrets 
de plusieurs conciles tenus dans les Gaules, que le roi de France, 
en sa qualité de protecteur de l’Eglise et de gardien des saints 
canons, posséde, sur certaines matiéres, une portion notable de 
Fautorité spirituelle. Plus l’auteur apporte de modération et de 


§ Londres (Paris), 4753, 2 vol. in-42. Cet ouvrage est faussement atlribné, sur la foi 
de Védition d'Amsterdam, 1700, a |’avocat général Denis Talon, Il fut d’abord imprimé 
a Cologne en 1682, puis 4 La Haye cn 1690. Ia seule édition exacte est ce le de 1758. 
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science & développer cette thése, plus il dut séduire un prince 
étranger aux controverses religieases et fort peu instruit, mais 
amoureux au plus haut point de son autorité. La conséquence 
logique d’un pareil écrit est une scission avec le Saint-Siége, 
scission moins audacieuse cerlainement que celle dont le roi 
d’Angleterre Henri Villse rendit l’auteur, rupture timide, non 
avouée, couverte méme des plus pompeux témoignages de res- 
pect pour le successeur des apdtres, mais qui, dans le temps oi 
elle fat insidieusement proposée, quand les lecons mémorables 
que le protestantisme venait de donner au monde étaient encore 
pleines de retentissement, n’en devait pas moins déchirer de 
nouveau le sein de I’Eglise, non pas au nom de la liberté hu- 
maine, ainsi que |’avaient fait les réformateurs, mais au nom 
da despotisme temporel. Un schisme semblable pouvait sans 
dovte entrainer quelques magistrats ambitieux, quelques pré~ 
lats de cour, quelques théologiens mécontents; quant 4 la 
nation, il est difficile de croire qu’elle y edt applaudi. 

Lorsque lta foi a poussé de profondes racines dans un coeur, 
les intéréts politiques, les sentiments humains, les passions 
terrestres pourront quelquefois la faire fléchir : ils ne la brise~ 
ront jamais. Si grand que soit le dévouement du clergé francais 
a Louis XIV, soyons certains qu’il sera impossible de lui arrae Aw 
cher un acte ouvertement contraire aux dogmes de Ia religion 
ou aux intéréts de |’Eglise, et que ce monarque, dit-il dé 
ployer tout l’éclat de sa puissance, mettre en jen toute l'habi- 
leté de ses ministres, n’obtiendra des chefs de ce clergé qu'une 
adhésion fraide, équivoque et promptement retirée, a ses vues 
ambitieuses et imprudentes. Soyons assurés que lui-méme n’a- 
vancera qu’avec embarras dans une voie ot sa conscience lu{ 
dira qu’on ne marche qu’entouré de périls et sans espoir de 
suceés. L’assembiée du clergé de 1682 en offre la preuve ma~ 
nifeste. 

Cette assemblée agila et entreprit de résoudre les plus 
grandes questions qui puissent étre soumises a un concile catho- 
liqne, & savoir: le caractére, l’étendue et le mode d'action de 
la puissance apostolique. A quel propos livrait-on aux disputes 
des hommes de sembiables matiéres? Fallait-il raffermir sur ses 
véritables bases l’Eglise ébranlée par de nouveaux hérésiarques 
plus redoutables que les Luther et les Calvin? L’hérésie frappait- 
ellek gos portes? La discorde régnait-elle au sein du clergé de 
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France ? Non, la chrétienté reposait partout dans une paix pro- 
fonde ; car la rupture qui venait d’éclater entre Innocent XI et 
Louis XIV, a propos de la régale, c’est-a-dire sur le point de 
savoir si le roi jouissail du revenu des archevéchés ct des évé- 
chés pendant leur vacance, et pouvait conférer les bénéfices 
dépendants de leur collation jusqu’a ce que les nouveaux pré- 
lats eussent prété lear serment de fidélité, présentait en elle- 
méme trop peu d’importance pour fournir un prétexte plausi- 
bie de fouiller et de mettre 4 nu les fondements du Catholicisme. 
Mais nous savons et il est constaté que les gallicans saisirent 
instant oi: l’esprit du roi était irrité pour donner cours & leurs 
desseins et commencer la réalisation de projets ourdis depuis 
longtemps, ajournés jusqu’a un moment opportun, et cepen- 
dant fort peu miris; car les jansénistes, les parlementaires et 
les principaux évéques étaient loin de s’entendre. 

Quelques historiens ont prétendu et d'autres répétent que 
Pidée premiére de Yassemblée du clergé de 1682 était due a 
Bossuet. Ceci est inexact. Il suffisait d'un pea de réflexion 
pour comprendre qu une telle idée ne pouvait naitre que dans 
esprit d’un magistrat : elle appartient en propre au chance- 
lier Letellier, qui la communiqua a son fils, l’archevéque de 
Reims; mais ils l’abandonnérent par la crainte des suites qu’elie 
devait avoir et des difficultés de son exécution. Plus tard elle 
fut recueillie par Colbert, qui la fit sans difficulté adopter au 
roi. Voici ce que nous lisons dans je journal de Il’abbé Ledieu : 


a Je demandai & M. de Meaux qui lui avait inspiré le dessein des proposi- 
tions du clergé sur la puissance de l’Eglise; il me dit que M. Colbert, alors mi- 
nistre et secrétaire d’Etat, en élait vérilablement lauteur, et que lui seul y 
avait déterminé le roi. M. Colbert prétendait que la division quel’on avait avec 
Rome sur la régale était la vraie occasion de renouveler la doctrine de France 
sur l'usage de Ja puissance des Papes; que, dang un temps de paix et de con- 
corde, le désir de conserver Ja bonne intelligence et Ja crainte de parattre étre 
le premier a rompre l'union empécheraiecnt une telle décision, el qu'il attira le 
roi a son avis pour cette raison contre M.:Lelellier. » 


Si lon pouvait encore aujourd’hui douter que la déclaration de 
1682 ait eu pour principe un intérét purement politique, ce peu 
de mots suffirait poor bannir toute incertitude. Malgré l’ étendue 
de son génie, Colbert était étranger a la connaissance des matié- 
res théologiques; son esprit positif ne le portait nullement vers 


les abstractions religieuses; mais il poursuivait partout et tou- 


jours l’agrandissement de l’autorité de son maitre, et, jugeant 
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l'occasion favorable pour placer cette autorité a l’abri de ce 
que lui et tous les gallicans appelaient les usurpations de la 
cour de Rome, il confie @ un clergé docile |’exéculion de ses 
desseins; il le charge, en un mot, de rompre l’union. Telle est 
la véritable, la seule origine de l’assemblée de 1682. 

Le grand nom de Colbert ne nous empéchera pas de déplo- 
rer gue ceclergé, qui avait Bossuet pour oracle, ait consenti, 
alors qu’il s’agissait de porter une alteinte sérieuse aux droits 
do chef de l’Eglise, & devenir l’instrument d’une volont¢ étran- 
gére et mondaine. L'erreur spontanée est quelquefois excusa- 
ble, Perreur suggérée ne l'est jamais, car l'une indique de la 
conviction et Pautre ne révéle que de la faiblesse. 

Le début du roi, ou plutét de Colbert, dans cetle grande af- 
faire, fut ua acte de timidité, décoré vainement du nom de pru- 
denee, Au mois de mars 1681, quand tout était disposé pour 
l'éclat et le succés de l’entreprise, les agents du clergé deman- 
dérent au roi et obtinrent Ja permission d’assembler les évé- 
ques qui se trouvaient alors 4 Paris. Selon l’usage de ce temps, 
iln’y en avait pas moins de quarante-deux. Cette assemblée 
tint ses séances dans le courant des muis de mars et de mai, et, 
ala suite de ses délibérations, supplia le roi, ainsi qu’il avait 
été convenu, de permettre aux évéques de se réunir en con- 
cile national, ou du moins de conyvoquer une assemblée géne- 
tale de tout Je clergé du royaume. Le courage faillit aux con- 
seillers de la couronne quand il s’agit d’autoriser Ja réunion 
d'un concile général ; ils savaient qu'une assemblée de ce gen- 
re, si elle ne se borne pas a régler quelques points peu impor- | 
tants de la discipline cléricale, ne peut rien décider sans l’as- 
sentiment du Saint-Siége, et ils tremblérent en voyant tout a 
coup se dresser devant eux une difficulté suffisante pour ali- 
menter la plus vive discussion, et pour frapper de nullité 
tout ce qu’ils se proposaient de faire. Ils n’osérent méme pas 
adopter Je projet d’une assemblée générale du clergé du 
royaume, et se contentérent modestement de conseiller au roi 
de convoquer une assemblée composée de deux évéques et de 
deox députés du second ordre pour chaque métropole. Ce 
n’était ni un concile, bi un synode, ni une assemblée générale, 
mais, a vrai dire, une commission ecclésiastique, nommée d’une 
maniére trés-légitime assurément, quoique tout a fait inusitée, 
et qui, ne se composant que d'un trés-petit nombre de prélats 
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et d’abbés!, ne pouvait pas imprimer a ses décisions lautorité 
que donne l’assentiment unanime de tout un clergé. 

Bossuet fut désigné pour prononcer le sermon d ouverture, et 
prit comme texte de ses paroles l’Unité de UEglise; choix €tran- 
ge! et qui révéle l’anxiété de son ame. Telle était la puissance 
de ce grand génie qu’il ne laissa rien percer, dans son admi- 
rable discours, qui trahit ce qui se passait en lui-méme. 

« Bossuet n'élait pas entiérement exempt d'inquiétudes, dit le cardinal de 
« Bausset2; il voyait dans le ministére des disposilions capables de conduire 
a a des mesures extréwes, qui prépareraient peut-étre dans fa suite des regrets 
« au gouvernement lui-méme. Il voyait dans le clergé des éyéques trés-re- 
« commandables par leurs lumiéres et leur piété, et dont l'estime et lamilié lai 
a étaient trés-chéres, s’abandonner inconsidérément a des opinions qui pou- 
« vaient les conduire bien aa dela du but od ils se proposaient eux-mémes de 
« sarréter, » 


Bossuet triompha de ses appréhensions et répandit paisible- 
ment devant l’assemblée tous les trésors de son éloquence. Il 
n’est personne qui ne porte gravé dans sa mémoire son sermon 
sur )’unité de I'Eglise, personne qui n’en admire la majestueuse 
ordonnance, la logique sévére et habile, et le style incompa- 
rable; personne non plus qui ne sache que l’exorde de cette 
harangue si célébre est un élan d’admiration pour I’Eglise na- 
tionale, dont 'incomparable beauté plonge l'orateur dans ane 
sorte d’extase qu’il décrit avec enthousiasme; personne enfin 
qui ne redise ces mots qui la terminent : « Tremblez a l’ombre 
« méme de la division! » 

A peine Bossuet eut-il prononcé ce discours que des scra- 
pules commencérent & naitre dans Ja conscience de quelques 
membres d’une assemblée réunie cependant pour poser des li- 
mites & J’autorité du Saint-Pére. Deux archevéques, un évéque 
et trois députés du second ordre revirent le sermon en parti- 
culier, pesérent le sens des phrases, des mots, et s'arrétérent 
longtemps sur ceux-ci, dont la portée les inquiétait: « I faut 
« tout supporter plutét que de rompre avec |’Eglise romame. » 
La rupture regardée comme une chose possible, le Saint-Siége 
qualifié d’Eglise romaine , conformément au vocabulaire des 
gallicans, voila ce qui effrayait , & juste titre, des hommes pru- 
dents, pieux et fidéles au dogme de l’unité catholique. 

L’affaire de la régale fut le premier objet des délibérations 


4 34 archevéques et évéques sur 435, ei 38 ecclésiastiques du second ordre, 
? Vie de Bossuet,t. II, p. 183. 
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de l’assembiée. Les évéques donnérent leur approbation au 
projet d’accommodement présenté an Pape par le roi, qui 
publia alors son édit du mois de janvier 1682, par lequel Ia 
régale fut étendue & toutes les églises du royaume. Bossuet 
rédigea la lettre que l’assembiée crut devoir, a cette occasion, 
adresser au Pape. Le bref d’Innocent XI, en réponse a cette 
lettre, est représenté comme un acte d’emportement auquel 
un souverain Pontife n’eit jamais dd se laisser entrainer. A 
la vérité, le Pape employa des expressions sévéres pour qua- 
jifier Ja conduite des évéques , mais il ne leur adressa qu’un 
seul reproche, et malheureusement ce reproche était fondé. 


«Nous avons d'abord remarqué, disait-il, que votre lettre était dictée par les 
« sentiments de crainle dont vous étes animés, crainte qui ne permet jamais a 
«des prétres, lorsqu'elle les domine, d’entreprendre avec zéle, pour le bien de 
‘ala religion et le maiatien de la liberté ecclésiastique, des choses difficiles et 
« grandes. Qui d’entre vous a parlé devant le roi pour une cause si juste et si 
« sainte? Quel est celui de vous qui est descendu dans l’aréne, afin de s‘opposer 
« pour la maison d'Israéi? Nous nous abstenons de rapporter ici ce que vous 
« nous déclarez sur les démarches que vous avez faites auprés des magistrats 
«séculiers. Nous désirons que Je souvenir d'un pareil procédé soit a jamais 
«aboli. Nous voulons que vous effaciez ce récit de vos lettres, de peur qu'il ne 
« subsiste dans les actes du clergé de France pour couvrir votre nom d'un op- 
« probre élernel. » 


Cette réprimande paraitra dure , sans doute; était-elle in- 
juste? Ne savons-nous pas que l’instigateur de cette querelle 
est Colbert, et que la crainte de déplaire au roi, sentiment 
irrésistible a cette époque, sentiment qui conduisit Vauban 
et Racine au tombeau, opprime la volonté de chaque mem- 
bre de l’assemblée? Et pouvons-nous étre surpris d’entendre, 
un souverain Pontife déplorer avec douleur et amertume que 
des évéques, soutiens naturels du tréne ‘pontifical , soient allés 
prendre conseil, en une matiére religieuse, pres de ces ma- 
gistrats auxquels V’idée d'une scission n’avait jamais_causé 
deffroi. Innocent Xf tint le langage d’un pére irrité: il ne 
devait pas en tenir un autre, car le moment de l indulgence 
et da pardon n’était pas encore venu. 

Les discussions sur la régale éloignaient l’assemblée dn but 
qu’on lui avait assigné. Colbert et de Harlay , archevéque de 
Paris, solliciterent de nouveaux ordres du roi pour imprimer 
a ses travaux plas d’activité; une commission fut nommée 
afin d’assister Bossuet dans la préparation d’un projet de dé- 
claration , et, le 19 mars 1682, elle présenta a l’assemblée le 
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fruit de ses méditations, c’est-a-dire ces quatre articles dont 
il est si souvent parié. Je passe rapidement sur des faits trop 
coanus pour qu'il soit utile de s’y arréter, et je viens sor-le- 
champ a une particularité curieuse et importante qui n’a pas, 
ce me semble, été assez remarqueée, 

:Eglise catholique professe sur le pouvoir spiritue]l des 
Papes une doctrine qui est obligatoire pour tous les fidéles, 
parce qu'elle découle des lois et des traditions qui la régis- 
sent. Si le clergé d’un pays concoit la pensée de modifier 
cette doctrine, d’en adopter une qui lui soit particuliére, il 
faut qu’il rédige une profession de foi, et que cette profession 
de foi devienne & son tour obligatoire pour tous les fidéles 
de ce pays; car, s'il se bornait a exprimer une opinion, & 
émettre un avis , 8 donner un conseil que chacun serait libre 
d’admettre ou de rejeter, que pourrait un tel acte, destitué 
de toute autorité, contre la sentence du successeur de saint 
Pierre? Les partisans d’une Eglise nationale avaient compris 
qu'un dogme particulier et obligatoire touchant l’autorité des 
Papes leur était indispensable, et ils songérent & le faire pro- 
glamer avec solennilé par un concile national; mais le coeur 
leur manqua, comme on sait, et ils se contentérent de réunir 
en assembiée le quart, & peu prés, des évéques de France. Or, 
a Vinstant de promulguer cette fameuse profession de foi, ex- 
pression des croyances et des volontés de I’Eglise nationale, 
cette assemblée sentit, elle aussi, faiblir son courage, en telle 
sorte que les gallicans, trompés dans leurs espérances, recu- 
, rent, au lien d’un symbole de foi, une simple consultation de 
droit canonique, telle que les docteurs de la Sorbonne en ex- 
pédiaient chaque jour. Et ce qu'il y a de plus digne d’observa- 
valion, c’est que l’'assemblée altéra tout & coup, sans délibé- 
ration, spontanément, et sur Ja simple observation d'un de 
ses membres, qui n'était méme pas Bossuet, le caractére de 
sa déclaration , et lui enleva pour le présent et pour l’avenir 
toute autorité directe. Tant il est vrai que des gens de bien 
reviennent toujours par instinct ala vérité, dont la crajate 
ou leurs passions les ont un instant éloignés, Voici de quelle 
maniére s opéra ce grave changement, 

L’archevéque de Cambrai, en émettant son avis, déclara 
qu’ayant été élevé, comme habitant de la Flandre récem- 
ment réunie ala France, dans des doctrines opposées a celles 
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de l’Eglise gallicane, il n’avait pas cru d’abord pouvoir étre de 
avis commun; mais qu'il y entrait d’autant plus volontiers 
que , d’'aprés les explications données par les commissaires, on 
ne prétendait pas faire des quatre articles une décision de foi, 
mais seulement en adopter |’opinion. Cette remarque fut ap- 
prouvée de toute l’assemblée, qu’elle sembla débarrasser d’un 
fardeau qui l’oppressait, et, pour en perpétuer la mémoire, 
on décida qu'elle serait insérée dans les actes. 

Je ne sais si Colbert , si le parlement, si Jes jansénistes, si 
tous les amis enfin d’une Eglise nationale n’attendaient rien 
autre chose de J’assembliée du clergé qu'une simple opinion 
sur |’étendue du pouvoir spirituel des Papes, opinion aban- 
donnée & toutes les chances de la dispute; en ce cas il était 
bien inutile d’agiter les esprits, de convoquer le clergé, de 
réanir solennellement ses principaux chefs; deux ou trois théo- 
logiens, nourris de gallicanisme et bien en cour, auraient ré- 
digé, sans un fracas inutile, les quatre articles, tout comme /’as- 
semblée. 

Rien n’indique que les gallicans se soient, dans le principe, 
apercus que cette assembiée , relenue par d’honorables scru- 
pules, venait, en se réfugiant avec empressement derriére un 
acte dépourvu d’autorité, de proclamer sa volonté de ne point 
violer l’unité de I’Eglise; mais leur illusion ne dat pas étre de 
longue durée; car ils virent, peu de temps aprés, le roi entrer 
dans une carriére de doutes, de désaveux, de regrets, peu di- 
gne d'un tel prince, et porter de ses propres mains le coup de 
mort a cette déclaration préciease qui devait servir de dra- 
pean a l’Eglise nationale, délivrée désormais des chaines de 
Pullramontapisme. Tracons uo tableau rapide de toutes les ré- 
tractations royales. 

L’assemblée adopte les quatre articles le 19 mars 1682 et 
demande au roi d’ordonner aux Facultés de théologie d’en- 
seigner la doctrine qui y est contenue, et de modifier, confor- 
mément a cette doctrine, le serment que les bacheliers en 
théologie prétaient a Paris au commencement de tous les 
actes. Ces deux demandes étaient la conséquence de ce qu’on 
venait de faire; cependant le roi, dans son édit du 23 mars 
1682, accaeillit la premiare, repoussa la seconde. « Nous igno- 
rons, dit le cardinal de Bausset !, les motifs qui déterminé- 

‘7. UJ, page 183, 
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rent le gouvernement A écarter cet article du projet présenté 
par l'assembiée. » Ces motifs cependant sont faciles a deviner. 
Si le roi eut contraint les bacheliers a jurer de respecter la doc~ 
trine des quatre articles, il aurait transformé l’opinton de 
Yassemblée da clergé en une profession de foi, ce dont les 
gallicans se seraient vivement applandis : le rai n’osa pas. 

L’assemb]ée, dans sa lettre aux évéques de France, Jeur 
disait : « Notre assemblée deviendra par notre unanimité un 
¢concile national de tout le royaume ; et les articles de doc- 
«trine que nous vous envoyons seront les canons de toule 
« l'Eglise gallicane, rezpectables aux fidéles et dignes de l'im- 
« mortalité. » — Que de contradictions ! lassemblée déclare, 
en premier lieu, quelle n’exprime qu’une simple opinion; 
puis aprés, que cette opinion sera la loi de l’Eglise gallicane, 
et le roi n’impose pas plus l’opinion que la loi aux gradués. 
Voyons ce qu’il en sera de |’immortalité de la déclaration. 

Innocent XI et Alexandre VIII, refusant des bulles aux ec- 
clésiastiques qui avaient été membres de |’assemblée de 1682 
et que le roi avait nommés a des évéchés, plus d'un tiers des 
siéges épiscopaux de France furent privés de pasteurs institués 
canoniquement. Voulant mettre un terme & un état de choses 
aussi facheux , Innocent XII demanda et obtint, en 1693, que 
les députés de l’assemblée de 1682, récemment nommés a des 
archevéchés ou évéchés , lui écriraient iodividuellement une 
lettre de satisfaction et de regret sur les événements qui avaient 
eu lieu; de son cété, le roi adressa au Saint-Pére la lettre sou- 
vent cilée, da 14 septembre 1693, oi on lit; 


« Je suis aussi bien aise de faire savoir 4 Votre Sainteté que j'ai donné les 
« ordres nécessaires pour que les choses contenues dans mon édit du 223 mers 
« 4682, touchant la déclaration faite par le clergé de France, & quoi les conjent 
« tures pasgées m’‘avaient obligé, ne soient pas observées. » 


Ainsi fut terminé ce long et triste débat. 

Lorsqu’il déclara solennellement qu’il avait été obligé , par 
les conjonctures passées , 4 publier son édit de 1682, Louis XIV 
prouva que cet édit n’était, méme A ses yeux, qu'une eurre 
de circonstance, destinée a effrayer et & contenir Innocent XI, 
et que I'assembiée du clergé n’avait été sous sa main qu’un in- 
strument docile de ses vues politiques. Ceux des membres de 
cette assembiée qui vécurent assez longtemps pour entendre 
cette rétractation sortir de la bouche du grand roi apprirent 
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que les évéques qui, par condescendance pour V’autorité tem~- 
porelle, ne craignent pas de mettre en péril l’unité de l’Eglise, 
c'est-a-dire la foi, ne peuvent méme pas compter sur l’appui 
des princes qui ont abusé de leur fragilité : lecon pénible & re- 
eevoir, mais féconde en bons effets. 

Livrée ainsi A elle-méme, la déclaration du clergé ne cen- 
serva d’autorité que sur quelques esprits opinidtres ou ennemis 
de l’'union. Soutenue par les parlements, invoquée avec affec- 
tation par les avocats généraux dans leurs réquisitoires contre 
les écrits des théologiens de Rome; regardée par les jansénistes 
comme une concession timide , mais qu'il ne fallait pas mépri- 
ser; vantée par les philosophes et par les incrédules dans leurs 
moments de ferveur, elle demeura, aux yeux de tous les fidé- 
les, un avertissement sévére donné a ceux qui, trop confiants 
enleurs intentions et leurs lumiéres , se hasarderaient dans ces 
régions dangereuses dont |’Eglise interdit l'accés aux hommes 
de paix et de bonne volonté. Peu a peu la déclaration tomba 
tout a fait en oubli, et elle n’était plus guére citée que par les 
historiens , quand, plus d’un siécle ap:és la rétractation de 
Louis X1V, elle fut tout a coup rendue a la vie et déclarée loi 
de I’Etat dans les circonstauces que je vais dire. 

Arraché du tréne pontifical, dépouillé de ses Etats et de tous 
ses droits, maltraité, emprisonné, le Pape gémissait 4 Savone, 
sans conseils, sans amis, sans serviteurs. Tous les fidéles 
pleuraient en secret, nul n’osait élever Ja voix pour lui. La 
chrétienté, déchirée de la main méme qui naguére avait fermé 
ses blessures , se demandait , éperdue de douleur, si Dieu s’é- 
lait retiré d’elle. En de telles conjonctures, Napoléon, cet 
homme qui réunissait a la fois tant de grandeur a tant de peti- 
lesse, croit devoir garantir les vastes domaines que la victoire 
loi a livrés et que bientdt elle lui reprendra, contre quel pé- 
ril? contre l'abus de Ja puissance spirituelle des Papes! Poussé 
par de soi-disant gallicans, fort suspects d’étre tout autre chose, 
il fait rendre un sénatus-consulte oi: on lit : « Lors de leur exal- 
lation, les Papes préteront serment de ne jamais rien faire 
contre les quatre propositions de l’Eglise gallicane, arrétées 
dans l'assemblée du clergé de 1682. —- Les quatre propositions 
de l’Eglise gallicane sont déclarées communes & toutes les égli- 
ses catholiques de |’empire !. » Si Bossuet avait pu deviner en 

' Senatus-consulte du 47 février 1840. 
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quels temps et par quels hommes son ceuvre serait remise en 
lumiére , je ne crains pas de Vaffirmer, il laurait anéantie de 
ses propres mains. Au surplus, rendons a Napoléon cette jas- 
tice , qu'il ne savait pas ce qu’étaient les quatre articles, et 
que, quand on le lui eut appris, ilne se trouva guére plus 
avancé. «Il n’y a rien dans vos quatre propositions dont vous 
« fuites tant de bruit, » disait-il souvent. «Le discours que Bos- 
suet prononca a l’ouverture de l'assemblée de 1682, ajonte 
Vabbé de Pradt ‘, n’avait pas porté plus de satisfaction dans 
son esprit. » 

La conduile de Napoléon dans Jes affaires religieuses offre 
des contrastes si étranges, si imprévus, si affligeants , qu’on 
doute qu'elle fit le résultat d’une politique réfléchie. Géné- 
ral de ’armée d'Italie, Bonaparte donne des témoignages pu- 
blics de respect pour la religion , de déférence pour Je Saiat- 
Pére , de bienveillance pour les ministres d'un culte qui est 
proscrit dans sa patrie; premier consul, il rouvre les temples, 
signe le Concordat, et dit ason ambassadeur prés la cour de 
Rome : « Traitez le Pape comme s'il avait une armée de deux 
cent mille hommes ?; » empereur, il s'empare des Etats pon- 
tificaux, fait arréter Pie VII, l'accable de menaces et de mau- 
vais traitements, charge de chaines les chefs du sacré collége, 
et, théologien inexpert, prétend, a l’aide de ses impuissants 
décrets, rompre l’antique discipline de l’Eglise. Vit-on ja- 
mais contradiction plus frappante, inconséquence plus malhet- 
reuse? | : 

Il y eut deux hommes fort différents dans Napoléon : le pre- 
mier consul et ’empereur; l'un ne sembla régner que pour re- 
construire la société détruite, que pour réparer les crimes ou 
les fautes de la Révolution : mission sublime qu’il accomplit 
avec une sagesse et une habileté incomparables; lautre, égare 
par les fascinations de la victoire, s'abandonna aux caprices 
d'une ambition qui se croyait tout permis et tout possible. L’em- 
pereur succomba aprés avoir détruit a peu prés tout le bien que 


{ Les quatre Concordats, 1. If, p. 478. Je m'excuseruis de ciler souvent cet outrage, 
si je devais en extraire aulre chose que quelques mots curieux attribués par lauteur 
Napoléon, et que je crois vrais. « C’est ce que j'ai écrit de meilieur, me disait an joor 
« l’abbé de Pradt, aussi mon Jibraire n’en a-t-il vendu que sept exempluires, dont trois 
« & Toulouse. » De Pradt éiait du petit nombre de prélats qui croyaient possible déla- 
blir en France un patriarcat. II avait infiniment d'esprit et pas l‘apparence de bon sexs. 

4 Artaud, Histoire de Pie V1I,t.1 p. 427. 
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le premier consul avait fait. Ceci est vrai dans l’ordre politique, 
etne l’est pas moins dans l’ordre religieux. 

Ona prétendu que Napoléon portait dans son ceur quelques 
sermes de piété qui y avaient été déposés par la tendresse ma- 
ternelle , germes que les jours de malheur réchaufférent et qui 
éclatérent au moment supréme. Je souhaiterais que cette opi- 
nion ne fat pas démentie par des actes et par des paroles dont 
le sens est trop clair. Bonaparte jugeait la religion en homme 
de génie incrédule, si le génie et lincrédulité peuvent s’allier 
ensemble. Il rétablit les autels, non pour satisfaire aux besoins 
de son Ame, mais par raison, par politique , par intérét, et afin 
de neananen les esprits au rétablissement de la monarchie. fl 
aimait la religion et les prétres de toute la haine qu'il portait a 
la Révolution et aux sans-culottes; et quand plus tard il devint 
le persécuteur du souverain Pontife , le spoliateur du domaine 
de l’Eglise , ses anciens sentiments n’avaient véritablement pas 
changé , quoiqa’il se plut a répéter: «La plus grande faute de 
«mon régne est le Concordat !.» Toujburs il regardaitla religion 
comme le plus solide fondement des Etats , et les ministres des 
autels comme les auxiliaires naturels de tout pouvoir régulier?; 
mais il subit les conséquences d’une politique dérégiée qui lui 
désigna la conquéte d’Italie et la réunion des Etats romains a la 
France comme une nécessité. Napoléon commit cet acte de 
violence sans rencontrer d’obstacle et sans éprouver de scru- 
pule, et ensuite il ne put comprendre que le Pape défendit ses 
droits temporels a |’aide des armes spirituelles dont il dispo- 
sail, en Pexcommuniant, en refusant l institution canonique aux 
évéques nommeés. Une telle conduite lui paraissait criminelle, 
pour me servir de ses propres expressions. A l’entendre, il 
avait continuellement donné des témoignages de son respect et 
de son attachement particulier pour le Pape , qui pouvait rem- 
plir ses fonctions de chef visible de l’Eglise aussi bien a Paris 
qa’a Rome, et la résistance passive de Pie VII étaitle fruit des 
machinations de l’Angleterre. C’est en séparant ainsi les deux 
caractéres indivisibles qui sont confondus dans le souverain 


! De Pradt, Les quatre Concordats, t, III, p. 497. 

2 ¢ Napoléon n‘a jemais balance, dit de Pradt, sur la nécessité de remettre instruc: 
tion publique au clergé. J’ignore si c'est un bon systtme, mais je suis bien sir que 
cétait le sien. « C'est 1 son méticr; cela leur appartient, » disait-il souvent. Il ena 
été déourné par les tracasseries que n'ont point cessé de lui susciter des institutions reli- 
gieuscs, » (Les quatre Concordats, t. I, page 246.) 
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Pontife que Napoléon fut conduit & reptocher au Saint-Pére 
son ingralitude, a commettre contre ses droits et contre sa 
personne les plus odieux attentats, et ¥sévir contre le clergé 
de ses Etats, qu’au fond il estimait et honorait. 

Il eut, je ne dirai pas pour adversaire, mais pour victime, un 
Pontife que ses vertus modestes, ses moeurs paisibles, son ca- 
ractére modéré et conciliant semblaient n’avoir préparé qua 
diriger la barque de l'Eglise sur une mer tranquille. Quand la 
tempéte vint & éclater, ce Pontife se redressa, pour ainsi dire, 
et lint tdte a des périls de tout genre avec le courage des an- 
ciens confesseurs de la foi, donnant & l'Europe asservie et ré- 
signée exemple d’une résistance héroique. 

Depuis le commencement de sa captivité, Pie VII refusait 
l’institution canonique aux évéques nommés par Napoléon; il 
leur jioterdisait méme d’exercer les fonctions de vicaires capi- 
tuluires des siégcs auxquels ils étaient appelés. Le cardinal! 
Maury ayant été nommeé archcvéque de Paris au refus du car- 
dinal Fesch , le Saint-Pére lui défendit d’accepter et d’admi- 
nistrer ce diocése; il adressa également un bref &l’archidiacre 
de Florence pour lui enjoindre de ne pas reconnaftre, comme 
administrateur, d’Osmond, archevéque nommé. D’autres dio- 
céses, étant devenus vacants, furent de méme remplis par des 
nominations de la puissance civile, et !empereur fit donner, par 
les chapitres, des pouvoirs aux sujets nommés, qui recurent 
Yordre de se conduire en toutes choses comme des évéques 
réguli¢rement institués. Oo avait vu, sous Henri LV et sous 
Louis XIV, des évéques, placés dans une situation analogue, 
administrer des dioctses sans qu'il en résultat ni trouble ni 
scandale. Mais les temps ne se ressemblaient guére; en 1810, 
les souvenirs de |’Eglise constitutionnelle étaient encore pré- 
sents a tous les esprits, et les hommes sages craignaient d’au- 
tant plus de voir naftre quelque schisme nouveau que les coar- 
tisans de l’empereur, des prélats méme, lui insinuaient la 
pensée, tantét de réduire la religion catholique au régime de 
Ja simple tolérance, tantét de se déclarer le chef d'une Eglise 
nationale, tantét de nommer un patriarche. Napoléon compre- 
nait que les disputes religieuses, dans lesquelles son esprit af- 
dent et subtil s était précipité avec curiosité, diminuaient en 
définitive son pouvoir moral, et, pourva qu'on ne lui parlat pas 
de restituer au Saint-Pére ses Etats, il se montrait disposé & 
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faire des concessions. Ainsi, par exemple, il consentait A cé 
que son nom ne fut plus inscrit dans les bulles, qui 4 l’avenir 
auraient été accordées sur ja demande du conseil d’Etat et du 
ministre des cultes, expédient peu digne de lui, il faut en 
convenir. Pie VII répondait : 


« Sj !'empereur a un véritable attachement pour I’Eglise catholique, qu'il 
«commence par se réconcilier avec son chef; qu'il abroge ses funestes innova- 
« tions religieuses contre lesquelles je n‘ai cessé de réclamer; qo’il me rende 
« maliberté, mon siége, mes officiers; qu'il restilue les propriétés qui formaient, 
«non mon patrimoine, mais celui de saint Pierre; qu'il replace sur la chaire 
«de saint Pierre son chef supréme, dont elle est veuve depuis sa captivité; 
equil raméne auprés de moi quarante cardinaux que ses urdres en ont arra- 
« chés; qu'il rappelle 4 leurs diocéses tous les éyvéques exilés, ct sur-le-champ 
«l'barmonie sera rétablie !. » 


Tel était le langage de Pie VII, deux mois aprés Ja bataille 
de Wagram, et nol autre que lui ne Pett tenu en Europe. 

Quoique Napoléon se plat a répéter: « Je deviens théolo- 
gien; j'ai déja la Bossuet 2, » il savait bien que ni lui oi son mi- 
nistre des cultes ne pouvaient résoudre les questions difficiles 
avec lesqueliles il était aux prises; il adopta donc le parti de 
réunir une commission d’ecciésiastiques, presque tous, on le 
suppose aisément, dévoudés a ses volontés, mais d’un caractere 
grave, d’wne position élevée, et de la consulter sur Je reméde & 
apporter & l'état oi: se trouvait PEglise, et, plus particaliére- 
ment, sur le moyen légitime de donner l’ institution canonique 
aux évéques nommeés, quand le Pape refuse persévéramment de 
leur accorder des bulles >. 

La commission, aprés avoir exprimé la douleur profonde 
qo’elle éprouvait en apprenant que toutes les communications 
entre le Pape et les sujets de ’empereur venaient d’étre rom- 
pues, aprés avoir méme déclaré qu’elle ne pouvait plas prévoir 
gue des jours de deuil et d’affliction pour |’Eglise, si ces com= 
munications demeuraient longtemps suspendues , fut d'avis 
de faire ajouter au Concordat une clause portant que Sa Sainteté 
donnerait V’institution dans un temps déterminé, faute de quoi 


4 Bref adressé au cardinal Caprara et daté de Savone le 26 aot 4809, 

2 De Pradt, loc, cit., page 457, 

+ La commission se réunit en deux circonstances; la premidre, 4 la fin de 1809; fa 
seeonde, au commencement de 4814. La question de l’institution canonique lui fut 
soummise lors de sa seconde réunion. Voyez, sur cette commission, Picot, Mémoires 
pour serviv a Uhistoire ecclésiastique pendant le AP LII* siecle, t. 11, page 554, Paris, 
4815, in-8°. 
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le droit dinstituer appartiendrait au concile de la province; 
que, si le Pape s’y refusait, l’E¢lise de France se trouverait dans 
Ja nécessité de pourvoir elle-méme a sa propre conservation; 
mais qu’ajors la réunion d'un concile ou d’une grande assen- 
biée serait nécessaire, et qu’il fallait avant tout députer au 
Pape afin de l’éclairer sur Je véritable état des choses. 

Les réponses de la commission plurent a Napoléon; il décida 
que trois éyéques, membres de cette commission, se rendratent 
a Savone pour conférer avec Pie VII, et il annonca, pour le 9 
juin 1811, Vouverture d’un concile national, composé des évé- 
ques de France et d’Italie. 

. Avant de rappeler et de juger les actes de ce concile, il con- 
vient de faire connaitre l'état de opinion publique en France 
au moment ow il se réunit. 

Les historiens de nos jours répétent & lenvi que Napoléoa 
donna & la France le bon ordre & Vintérieur et une grande 
gloire au dehors. Cette maniére de parler n’est pas exacte; il 
ne donna pas ces bienfaits précieux : il les vendit, et trés-cher; 
car la France les paya non pas seulement au prix de la li- 
berté politique , mais de Ja liberté morale, mais de la dignité 
humaine, mais de tout ce qui fait qu’une nation est grande et 
respectée entre les autres. La Révolution avait corrompu et 
brisé le caractére national; Napoléon n’essaya pas de le re- 
lever, et il laissa ce grand peuple courir avec empressement 
sous un joug qu’il n’aurait pas fait si lourd et si humiliant s'il 
n’eit trouvé dans ses sujets tant de dispositions a le porter, 
quel qu’il fat. Pendant douze années il ne sortit pas, du sein 
de cette nation , naguére si audacieuse et si loquace, une seule 
parole qui ne fit dictée par la crainte ou par l’adulation. Le 
sénat et le corps législatif manceuvraient en silence sous les 
ordres du maitre, et le conseil d’Etat, qu’on représente comme 
l’asile de la libre discussion , perdit bientét jusqu’an droit de 
suggérer humblement ce qu'il croyait juste. La servitude et le 
silence régnaient partout, .et quiconque aurait risqué la plus 
légére critique edt passé, aux yeux du gouvernement et de 
ses propres amis, non pour un rebelle, mais pour an insense. 
Jl faut en convenir, le clergé suivit le flot populaire et prodigua 
au Cyrus moderne un encens dont le grand acte de la restaura- 
tion des autels nejustifiait pas l’exagération. Les violences aux- 
quelles Napoléon s’abandonna contre le Saint-Pére et conlre 
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les chefs du clergé de France et d’Italie mirent naturellemont 
un terme au concert de flatteries qui retentissaient dans les 
chaires chréliennes. L’épiscopat, épouvanté de tout oe qui se 
passait, et croyant que Dieu livrait son Eglise aux fureurs d’un 
conquérant qui avait eu le pouvoir de changer la face de l’Eu- 
rope, de briser les sceptres les plus puissants et les plus vé- 
nérés, tomiba bientét dans l’abattement et cessa d’espérer. Le 
cardinal Pacca, ancien ministre de Pie VII, et l’auteur de la 
bulle d’excommunication , rapporte ‘ que, durant sa captivité 
a Fenestrelle, il lui arrivait souvent de chercber & deviner 
quel serait le jugement de la postérité sur sa conduite, si, 
comme il n’était que trop disposé a le croire, la cour dé 
Rome et la puissance temporelle des Papes ne devaient jamais 
renaitre. 

Dans de telles circonstances, pouvait-on douter que le con 
cile ne se plidt docilement aux volontés de Napoléon et né con- 
sentit a couvrir de son autorité les innovations et les injustices 
qui se méditaient? Etait-il permis de craindre ou d’espérer 
qu’jl se trouverait plus de courage et d’indépendance dans an6é 
réunion de pauvres évéques, honuis et menacés que dans ees 
assembiées politiques, peuplées de constituants et de conven- 
tionnels,de ces gens qui avaient renversé une monarchie et trataé 
un foi & l’échalfaud? I! en fut autrement , parce que les évéques, 
quand on leur ordonna de violer l’unité de I'Eglise, de rompre 
les ties qui les attachaient encore a un Poutife malheureax et 
indignement persécuté, retrouvérent une liberté et une bra~ 
voure propres & réhabiliter ’honneur de la France en ces joura 
desclavage , et & rappeler aux rois qu'il est une force dont on 
né triomphe pas sur un champ de bataille. 

L'assembiée du clergé de 1682 courut au-devant des désirs 
d’un monarque puissant, mais qui cherchait plus & se faire ad« 
mirer qu’a se faire craindre, et ne s’arréta qu’au dernier mo- 
ment, quand il ne s’agissait plus que de franchir la barriére qui 
s¢pare l’orthodoxie du schisme. Je vais montrer que le concile 
de 1811 s’opposa, dés le premier jour, aux projets d’ua prince 
implacable dans ses ressentiments et dont la colére bouillon- 
nait au moindre retard apporté d l’exécution de ses volontés. 

Le 17 juin 1811, la premiére session du concile, qui fat la 


4 Memoires, t, 1, p. 5, édit. frang, 
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seule !, s'ouvrit dans l’église métropolitaine de Paris, sous 
la présidence du cardinal Fesch. Cette assemblée se composait 
de six cardinaux, neuf archevéques, quatre-vingts évéques et 
neuf ecclésiastiques nommeés a des éyéchés. On n’avait pas vu 
un si grand nombre d’éyéques réunis depuis le concile de 
Trente. Le cérémonial et les formalités pratiquées dans ces 
saintes assemblées furent observés ponctuellement ; ainsi on 
lut la profession de foi de Pie IV, et le président da concile, 
a genoux, préta le serment ordinaire de rester attaché a cette 
profession de foi et de rendre au Pontife romain une véritable 
obéissance. I] recut ensuite le méme serment de tous les Peres 
du concile et des ecclésiastiques du second ordre. Courageuse 
et touchante déclaration , par laquelle le concile annoncait 
qu’il ne dévierait pas des voies de la foi et qu’il ne fallait rien 
lui demander de contraire aux droits du Saint-Siége! Il n’y 
eut plus, aprés la session du {7 juin, que des congrégations 
générales ou particuliéres, qui.sc tinrent 4 l’archevéche. 

Dans la premiére, qui eut lieu le 20 juin, le ministre des cultes* 
vint lire un message de l’empereur au concile. Ce manifeste, 
qui n’était qu’une longue apologie de la conduite de Napoléon, 
contenait la critique violente de celle du Saint-Pére, et se ter- 
minait par cette déclaration, que le Concordat, ayant été violé 
par le Pape, n’existait plus, et qu'il copvenait que le concile 
indiquat un mode nouveau de donner aux évéques nommeés 
Pinstitution canonique. Le concile écouta froidement cette 
diatribe. Le choix de la commission chargée de présenter un 
projet de réponse signala , comme la nomination da bureau 
et de la commission chargée de rédiger |’ Adresse a l’emperenr, 
Yesprit qui dominait Vassemblée. «On voyail, dit Pabbé de 
« Pradt®, l esprit d’opposition croitre & vue d’ceil. Il était clair 
« que cela finirait mal. » 

La discussion sur le projet d’Adresse fut vive et marquée 
par plusicurs incidents notables. Ce projet avait été rédigé 


{ On appelle session d'un concile les assemb!ées générales od le concite prend des 
délibérations, et congrégations générales les assembiées. ou se préparent les délibéra- 
tlons du concile en session. Les congrégations particuliéres ne sont que de simples 
commissions, Ce mode de délibérer est précisémeut celui que le parlement anglais a 
adopté. 

2 Bigot de Préameneu. 

§ Les quatre Concordats,t, Ul, page 489. 
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par l’évéque de Nantes ‘ et soumis préalablement & l’approba- 
tion de l’empereur; ce qui, ayant été déclaré avec naiveté par 
le rédacteur, excita les réclamations de |’assembiée. Les pré- 
lats italiens se plaignaient vivement qu’on y edt suivi la doc- 
trine de la déclaration de 1682, qu’ils ne reconnaissaient point, 
et 'évéque de Brescia lut et déposa sur le bureau, tant en 
son nom qu’en celui de plusieurs de ses collagues italiens , 
une protestation contre cette partie de l’Adresse. Ce fut au 
milieu de cette discussion que l’évéque de Chambéry * proposa 
daller se jeter aux pieds de Yempereur pour réclamer la li- 
herté du Saint-Pére. L’évéque de Jéricho, suffragant de Muns- 
ters, et ’évéque de Namur ‘ parlérent dans le méme sens; 
mais cette proposition fut abandonnée sur |’ observation qu’une 
pareille démarche nuirait aux intéréts du Pape en irritant 
Napoléon. 

Le paragraphe oi il était parlé de excommunication devint 
l'objet de longs débats. Les prélats dévoués a la cour allégué- 
rent, mais en vain, les quatre articles de 1682. Au milieu de 
cette discussion irritante, l’archeyéque de Bordeaux’.vieillard 
vénérable, se levant & demi, jeta sur la table du bureau, ow 
il siégeait comme secrétaire, un exemplaire du. concile de 
Trente, ouvert a l'article de la session qui donne au Pape le 
droit d’excommunier Jes souverains s’ils attentent aux privi- 
léges do Saint-Siége, en disant d’une voix émue: «Condamnez- 
donc VEglise! » Ce mouvement d’une éloquence sans apprét 
entraina l’assembiée. 

Napoléon, mécontent des changements apportés a!’ Adresse, 
he veut plus la recevoir et fait contre-mander la députation qui 


‘ Tse nommait Duvoisin. L’abbé de Pradt fait de ce prélat un grand éloge; mais 
labbé Picot (T. IV, page 674) ne craint pas de dire : « Plusieurs de ses collégues (au 
concile) le regardaient comme un agent et un espion de la cour, et il essuya, a ce sujet, 
quelques humiliations. » Duvoisin était un homme de meeurs douces et honnétes, trés— 
instruit et d'une parole agréable. Né & Langres, od l’opinion janséniste comptait encore 
des partisans & la fin du siécle dernier, s’i] ne sut se garantir entitrement contre les sug- 
geslions de cette doctrine, du moins ne prit-il pas le caractére 4pre et querelleur des 
jansénistes, car on ne peut lui reprocher qu'une trop grande souplesse dans ses rapports 
avec Napoléon et avec les personnages éminents de cette époque. II a laissé quelques 
Cerits estimés, et, il faut le dire a sa louange, de nombreux amis. La lettre qu'il écrivit & 
lempereur, ta veilie de sa mort, pour demander Ja liberté du Saiut-Pére, est un acte 
qui l’honore. 

? Dessolle, — 3 Baron de Drost. — 4 Pisani de Ja Gaude, — > D'Aviau du Bois de 
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doit la lui présenter. Il ordonne au concile de s’occuper sut- 
le-champ de l’objet méme de sa convocation. 

La congrégation particuliére , chargée de présenter un rap- 
port au concile, se mit & l’ceuvre. La majorité de cette com- 
mission se trouva bientét en opposition ouverte aux vues da 
gouvernement , repoussa le projet de décret relatif & linsti- 
tution des évéques, qui lui avait été présenté par les ordres 
de l’empereur, et, le 10 juillet, Pévéque de Tournay ‘ vint au 
nom de ses collégues lire, dans la congrégation générale du 
concile , un rapport déclarant que la question de savoir si te 
concile national était compétent pour prononeer sur V’instita- 
tion canonique des évéques, sans intervention préalable da 
Pape, dans le cas oit le Concordat serait déclaré abrogé par 
Sa Majesté, avait été mise aux voix, et que la pluralité des saf- 
frages s’était décidée pour l’incompétence du concile, méme en 
cas de nécessité ; qu’en conséquence la commission proposait 
un message au souverain Pontife pour soumettre & son appro- 
bation le projet de décret. La délibération fut renvoyée aa 
lendemain. Le soir méme, Napoléon fit signifier au cardinal 
Fesch et le lendemain a tous les membres de l’assemblée la dis- 
solution du concile. Dans son emportement il s’écriait : «La plus 
« grande faute que j’aie faite, c’est le Concordat *; ils m’ont 
« gaté mes Italiens. Ne pas vouloir des propositions de Bos- 
«suet 5!» Les évéques de Gand‘, de Tournai et de Troyes, 
regardés comme les chefs de l’opposition, furent arrétés. Le 
concile de 1811 se dispersa, laissant aprés lui, non des décrets 
nombreux, non de sages canons, mais un grand et impérissable 
exemple de fidélité et de courage. 

Je ne conduirai pas plus loin le récit des faits; je préfére 
tirer quelques conclusions utiles de la comparaison du concile 
de 1811 avec l’assemblée da clergé de 1682; car, si la conduite 


‘ D'Hirn. 
~ 2 Au fond, empereur ne pensatt pas du tout quit efit commis ane faute en siguant 
le Concordat. Reederer, prenant au sérieux un regret si soavent expritné, dérelopps, 
dans le consei! d’Etat, cette pensée que rien n’aurait été plus facile & Napotéon, en 180%, 
que de se déclarer le chef de I'Eglise de France, L'empereur Pinterrompit par ces mots 
pleins de raison : « Ce n'est pas pour vous, M. Roederer, ni pour vos amis, que j'ai 
« rétabli ja religion; je savais fort bien que vous n’en aviez aucun besoin. Je I'al ré- 
a tablie pour ceux qui y croient, et ceux-1a la youlaient telle qu'elle est et non telle 
« que vous auriez eu !’esprit de la faire, » 

* De Pradt, t, III, page 497, — * De Broglie, — * De Boulogne, 
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de ces deux assemblées fut en tous points différente, il n’en est 
pas moins vrai qu’elles avaient été réunies dans le méme but, 
asavoir de poser a l'autorité du Saint-Pére des limites que les 
lois et les traditions de \'Eglise universelle repoussaient. 

Louis XIV et Napoléon entreprirent |’un et l'autre une lutte 
animée contre le Saint-Siége. La commence et finit l’analogie ; 
car les intentions, les actes et le caractére de ces deux grands 
princes n’offrent, sur tout le reste, que des contrastes. Une fui 
sincére vivifiait le coeur de Louis XIV, Napoléon était com- 
plétement étranger a ce sentiment. Si épris qu'il fat de son 
pouvoir, le roi s'imposait a lui-méme certaines régles qu'il 
puisait dans le respect de sa propre dignité, et dont il ne s’é- 
cartait jamais; l’empereur ne retrouvait le calme que sur les 
champs de bataille, partout ailleurs il cédait sans résistance au 
flot de ses passions tumultueuses. L’un représentait le principe 
monarchique dans tovte sa splendeur, I’autre le principe ré- 
volutionnaire dans toute son énergie guerriére. Comment donc 
put-il se faire que ces deux monarques se soient trouvés aux 
prises avec des difficultés religieuses & peu prés semblables, et 
que le clergé de France ait appuyé Je premier et abandonné le 
seeond? C’est ce que je vais essayer d’expliquer. 

Liidée d’établir une Eglise nationale en France remontait, 
je lai dit, au moyen age; née dans le sein du parlement, ac- 
cueillie par une portion du clergé, caressée ou repoussée par 
les rois, selon le besoin de leur politique, elle charmait encore 
quelques esprits pendant le XVII° siécle, quoique l’apparition 
du protestantisme lui eit fait perdre le plus grand nombre de 
ses partisans. Irrités des obstacles que |’exécution de leurs plans 
rencontrait souvent dans la cour de Rome, accoutumés & exa- 
gérer l’étendue du pouvoir temporel, dévoués aveuglément aux 
volontés et aux caprices du maitre, les ministres de Louis XIV 
n’embrassérent pas cette idée avec toutes ses conséquences, mais 
ils en adoptérent le principe, se flattant de pouvoir le dévelop- 
per sans provoquer ane scission dans |’Eglise catholique. Si 
grand que fat!’empire qa ’ils exercaientsur l’esprit de Louis XIV, 
ce prince eut repoussé avec indignation leurs conseils s’ils lui 
eussent proposé clairement d’introduire un schisme dans la 
chrétienté; mais, rassuré par les chefs de !’épiscopat, enbardi 
méme par des théologiens habiles qui savaient l'art de dominer 
sa conscience, il entra dans cette voie périlleuse; mais il y entra 
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sans passion, sans résolation, sans idée bien arrétée, comme les 
hommes qui obéissent & une impulsion étrangére. 

Il en fut de méme du clergé de France. Ces évéques, si ar- 
dents contre la cour de Rome lors de l’'assemblée de 1682 que 
Bossuet s’en déclare effrayé, n’étaient cependant ni des jans¢- 
nistes, ni des parlementaires, ni des amis d’une Eglise natio- 
nale; ils ne méditaient ni rupture, pi schisme, ni dangerenses 
nouveautés; ils se conduisirent cependant comme s’ils eussent 
été ou voulu tout cela, parce que, dans leur empressement 4 
servir l’autorité royale, ils oubligrent le premier, le plus saint 
de leurs devoirs. Sans doute ils ouvrirent promptement les 
yeux, s’arrétérent, se repentirent; sans doute ils voulurent, 
quelques années plus tard, donner une preuve indabitable de 
Jeor orthodoxie , en provoquant et en faisant exécuter aveo 
une rigueur cruelle la révocation de I'édit de Nantes; mais 
cette triste réparation ne put pas méme les rétablir dans 
les bonnes graces du souverain Pontife, et ne fait qu’accroitre 
leurs torts aux yeux de la postérité, qui leur reproche et leur 
reprochera toujours d’avoir imprudemment , sans |’excusa 
méme de la conviction, dressé une déclaration hostile a !’unité 
de l’Eglise, dont se prévalent et se prévaudront en tout temps 
Jes catholiques égarés, 

Combien la conduite du clergé francais sons le rdgne de 
Napoléon fut différente! On a dit que l’empereur ne put ja- 
mais compter fermement sur |’attachement du clergé. Entre 
un Pape et un prince temporel, a-t-on ajouté !, surtout qaand 
il est un peu suspect de philosophie , quel elergé balancera ja- 
mais? Je crois ce reproche et cette remarque également dé- 
pourvas de justesse. Le clergé, pénétré de reconnaissance 
pour je mémorable service que Napoléon avait rendu & la reli- 
gion , applandissait sincérement aux triomphes de ee conqué- 
rant, et les priéres qa’il adressait au Ciel en sa faveur ne res- 
semblaient nullement a des pritres de commande. Si Napoléon 
ne se fat écarté de la ligne de politiqae qu'il saivit dans les 
matiéres religieuses au début de son régne, s'il n’edt plus tard 
commis contre le Saint-Pére et contre les premiers de |'E- 
glise des violences qu’il convient de couvrir d’an voile éter- 
nel, certes, il aurait toujours trouvé dans le clergé, je ne dis 
pas de la fidélité, car ce devoir ne lui fit jamais défaat, mals 

{ De Pradt, foc, eit., page 482. 
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du dévouement et de l’affection. Pour étre juste, il faut re- 
connaitre que le clergé francais ne fit jamais contre Nape- 
léon ce que \’on appelle de lopposition, pas méme a |'é- 
poque ou le Pape, seize cardinaux dépouillés de la pourpre, 
des évéques et une foule de prétres gémissaient dans les fers. 
Pour juger de sa conduite en ces tristes circonstances, rappe- 
lens ce qu’ étaient alors ses idées. 

Le clergé s'étail retrempé et avait retrouvé des forces nou~ 
velles au sein de la tourmente révolutionnaire. Ces prétres, que 
Yanciea régime nourrissait dans la mollesse et dans des habitudes 
frivoles, déployérent un courage admirable quand l’impiété vint 
leur ordonner, le poignard & la main, d’opter entre la mort e¢ 
lapostasie. Les martyrs du X Ville siécle ne le cédent en rien a 
ceux des premiers temps de I’Eglise, et l'amphithéatre de Ves- 
pasien n’est pas plus vénérable a mes yeux que |’église des 
Carmes & Paris. Lorsque des jours meilleurs commencérent & 
luire, les prétres reparurent au milieu de cette société boule- 
versée ; ils y reparurent avec l’anstérité du malheur, et péné- 
trés de la conviction qu’ils ne pouvaient reconquérir lear lé~ 
gitime et bienfaisante autorité qu’en.s'altachant, de toute la 
force de leur Ame, aux lois véritables, aux traditions pures de 
rEglise catholique. La ridicule et sacrilége parodie, décorée du 
nom d'Eglise constituttonnelle, leur avait appris oi ménent ces 
reproches d’ambition dirigés contre la cour de Rome, ces réves 
d@’Eglise nationale, ces vaines théories sur les limites du pouvoir 
Spirituel, et, instraits par une rude expérience, ils sentaient 
qu’ il n’y a de repos et de salut que dans l’unité. Excité par 
le démon de l’ambition, Napoléon juge utile & l’exécution de 
ses desseins de dépouiller le Saint-Pére de ses Etats, et veut 
colorer son injustice par ce singulier paradoxe, qu'il a vaincu 
et détréné le souverain de Rome, mais gu’il respecte et res- ° 

pectera toujours le vicaire de Jésus-Christ, le Pére commun 
des fidéles; cette distinction sophistique s’enracine dans son 
esprit opiniitre. Pie VII répond a tant d’outrages par l’excom- 
munication, et refuse linstitution canonique aux évéques nom- 
més par celui qui s’est déclaré, sans nul motif, son ennemi et 
son persécuteur. Une lutte déplorable entre le bon droit et la 
force est entamée. Quelle conduite tiendra l’épiscopat au mi- 
lieu de si funestes débats? Tremblant sur le sort de l'Eglise 
qui, privée de son chef visible, le sera bientt de ses évéques, 


510 SUR L’ENSEIGNEMENT DU CLERGE De 1682, ETC. 


ému par les menaces d’un homme & la voix duque!} les an- 
ciens trénes s'écroulent et les nations se dispersent, ne trou- 
vant nulle part secours ni encouragement, trahi méme par 
quelques-uns des siens, |’épiscopat francais succombera-t-il! 
Non, parce que, dans ces conjonctures terribles, il demandera 
au principe de )’unité catholique la force et le dévouement né- 
cessaires pour résister a la tempéte. Sa priére sera exaucée, 
et, en 1811, Europe stupéfaite entendra un concile, composé 
d’évéques de France et d’italie, déclarer & Napoléon qu’il ne 
peut introduire le moindre changement dans les usages de !’E- 
glise sans l’aveu de l’infortuné Pontife qui languit dans une pri- 
son & Savone. 

Semblable a l’étoile lumineuse qui conduisit les Mages jusqu’a 
rhumble chaumiére ot venait de naftre le Sauveur du monde, 
Vunilé guide les fidéles et les conduit a la vérité, en dissipant 
les ténébres que l’erreur humaine a semées sur leurs pas. Que 
les forts et les faibles s’attachent également a cette doctrine, 
car il résuite, de tout ce que nous venons de dire, quelle sauve 
les uns de l’orgueil, les autres da découragement. 


Le comte Bgvuexor. 





DES SOURCES POETIQUES 


DE LA DIVINE COMEDIE. 


(Suite et fin ‘.) 


Une premiére étude nous a conduits du portique superbe de fa Di- 
vine Comédie jusqu’au fond des catacombes, et, pour ainsi dire, jus- 
qu’'au tombeau du Sauveur. Avant de quitter cette pierre sacrée nous 
voudrions recueillir encore quelques-unes des fleurs que la poésie et 
lart y jetérent. L’Eglise, qui permet de faire braler des cierges et fu- 
mer de l’encens autour des choses saintes, n’interdit pas au génie chré- 
tien d’y porter ses offrandes. C’est ainsi qu’on trouve aux premiers 
siécles la belle tradition répandue sous le nom d’Evangile apocryphe 
de Nicodéme , que les Péres et les docteurs ne citent point, mais qui 
saisissait l’imagination des peuples par un admirable tableau de la des- 
cente du Christ aux enfers. — Le récit commence au jour de la résur- 
rection. La nouvelle du prodige a mis Jérusalem en rumeur et la syna- 
gogue en alarmes. Tandis que les princes des prétres délibérent, on 
introduit dans l’assembiée deux ressuscités, Leucius et Carinus, fils du 
vieillard Siméon : chacun d’eux se fait donner un livre, et ils écrivent 
ce qui suit : « Nous étions dans les ténébres avec nos péres les pa- 
triarches, quand, tout 4 coup, une lumiére d’or et de pourpre comme 
celle du soleil nous illumina. Et aussitét le pére du genre humain, 
Adam, tressaillit de joie, et il dit : « Cette lumiére est celle de l’Auteur 
« de toute lumiére qui a promis d’envoyer son jour éternel. » Et Isaie 
s‘écria : « Cette lumiére est celle du Fils de Dieu, dont j’ai prophétisé : 
aque le peuple qui marchait dans les ténébres verrait une grande lu- 
«miére. » Et le vieillard Siméon survint, et avec lui Jean-Baptiste, et 
ils rendirent ce témoignage du Sauveur, |’un, qu’il |’avait tenu dans 
ses bras, l’autre, qu’il l’avait baptisé et que sa venue était proche. En 
ce moment, Seth se souvint qu’un jour il était allé aux portes du paradis 
lerrestre demander « l’huile de miséricorde » pour oindre Adam son 
pére qui était malade ; et saint Michel, lui apparaissant, luj avait annoncé 


4 Voir le numéro du Correspoudant du 10 février 1845, 
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que I’huile de miséricorde ne serait donnée au monde qu’aprés cing mille 

cing cents ans accomplis; et comme il se trouvait-que ce temps s'ac- 

complissait 4 l"heure méme, tous les patriarches frémirent d’allégresse. 

— Alors Satan, le prince de la mort, dit 4 l’Enfer : « Prépare-toi a re- 

« cevoir Jésus qui se glorifie d’étre le Fils de Dieu, et qui n’est qu'un 

« homme craignant de mourir; car il a dit: Mon me est triste jusqu’a 
« Ja mort... Voici que je I’ai tenté, j’ai excité le peuple contre lui, j'ai ai- 
« guisé la lance, mélé le fiel et le vinaigre, préparé la croix. Le mo- 
« ment n’est pas loin oti je te |’aménerai captif. » Et !’Enfer demanda: 

« Est-ce le méme Jésus qui a ressuscité Lazare? » Et Satan répondit : 
« C’est lui-méme. » Et l’Enfer s’écria : « Je te conjure, par tes puis- 
« sances et par les miennes, de ne pas m’amener cet homme. Car, lors- 
« que j’ai entendu le commandement de sa parole, j’ai tremblé, et je 
« n’ai pu retenir Lazare! Mais, se dégageant tout 4 coup, il a pris son es- 
« sor comme l’aigle et il s’est échappé. » Or, tandis que |’Enfer parlait 
de la sorte, une voix se fit entendre, pareille & celle du tonnerre, et elle 
disait : « Princes, ouvrez vos portes ; élevez-vous, portes éternelles, et 
livrez entrée au Roi de gloire. » A cette voix les démons coururent et 
fermérent les portes d'airain avec des barres de fer. Et David dit en 
Jes voyant : « J’ai prophétisé qu’il briserait les portes d’airain. » Et la 
voix recommenca : « Ouvrez vos portes et livrez entrée au Roi de 
« gloire. » L’Enfer, voyant qu’on avait crié deux fois, demanda: « Et 
« qui est le Roi de gloire? » Et Daniel répondit : « Le Seigneur fort et 
« puissant, le Seigneur fort dans le combat, c’est lui qu’on appelle le 
« Roi de gloire. » Comme il parlait encore, le Roi de gloire parut, sa 
splendeur éclaira les ténébres éternelles, et le Seigneur, étendant sa 
main, et prenant la main droite d’Adam : « La paix, dit-il, soit avec toi 
« et avec tous ceux de tes fils qui furent justes. » Et le Seigneur sortit 
des enfers, et tous les justes le suivirent. — L’archange saint Michel les 
introduit ensuite dans le paradis, ot ils trouvent Enoch et Elie enlevés 
de la terre et réservés pour les épreuves de Ja fin des temps. Ils voient 
aussi venir au-devant’d’eux un homme qui porte sur les épaules le si- 
gne de la croix, et comme on lui demande ce qu’il est ; « Je suis, dit-il, 
« le larron crucifié avec Jésus, et j’ai cru en lui, et il m’a donné ce si- 
« gne en me disant de me présenter aux portes du paradis et de mon- 
« trer ce signe 4 l’ange qui les garde. Et j’ai fait ainsi, et l’ange m'ayant 
a ouvert m’a donné ma place. » Ce fut la que Leucius et Carinus ces- 
sérent d’écrire, et, se transfigurant, ils devinrent blancs comme a 
neige et disparurent. Mais les deux livres étant restés, on les trouva 
parfaitement conformes. 

Les beautés de ce fragment n’ont pas besoin de commentaire. La 
scéne e’buvre avec toute la grandeur de !’épopée. Il ne se peut rien 
de plus heureux que cette fagon de grouper les personnages, de les 
mettre aux prises et de leur donner Ja parole. Aprés cette longue al- 
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tente, ces entretiens et ces disputes, la briéveté de l’action a quel- 
que chose de foudroyant , comme Ja toute- puissance divine; et le 
triomphe terminé par l’histoire du bon larron couronne ces spec- 
tacles pathétiques d’une pensée de miséricorde qui repose le cour, 
Assurément la vérité du dogme ne souffre point d’un récit de cette 
sorte qui est sans autorité, mais non pas sans édification ni sans char- 
me. C’est Comme !'étoile dont le disque lumineux se montre quelque-~ 
fois entouré de l’auréole que forme le jeu des vapeurs de la terre. L’au- 
réole a sa beauté passagére, mais |’ceil sait bien distinguer J'astre 
impérissable qui luit derritre elle. D’ailleurs nous avions besoin de 
rappeler encore une fois le caractére doux et pur des traditions litté- 
raires du Christianisme avant de nous enfoncer dans dn autre monde 
poétique, oi1 nous trouverons encore la grandeur, mais plus jamais la 
charité 4, 


VI 


lisemble d’abord qu’on pouvait s’arréter 4 |’brechrétienne, &ce point 
duquel descendent toutes les grandes inspirations qui ont éclairé, sanc- 
tifié, charmé le moyen Age. Mais le mérite singulier du moyen age, c’est 
qu’au milieu des trésors nouveaux que le Christianisme lui avait ouverts, 
ine répudia jamais I’héritage de l’antiquité ; i! ne voulut rien laisser per- 
dre des travaux de l’esprit humain. Au VII* siécle , le Pape Boniface IV 
s'était fait donner par l’empereur Phocas |e temple du Panthéon, non pour 
lerenverser et passer la charrue sur ses ruines, mais pour en ouvrir so- 
lennellement les portes, pour y porter le culte du vrai Dieu, l'image de 
la Vierge et les ossements des martyrs. Ainsi |’Eglise, devenue mat- 
tresse de la science paienne, ne songea point 4 la détruire, mais & y 
porter la vérité religieuse qui y manquait. En prenant possession de 
l'édifice, elle en prenait la défense , elle ne souffrait plus que les Bar- 
bares en vinssent arracher les pierres. Elle craignait si peu la philoso- 
phie qu’elle l’introduisait dans )’enseignement des cloitres. Ces théo- 
logiens, si rigoureux en fait d’orthodoxie, si ardents 4 l’endroit des 
Albigeois ou des Averrhoistes, s’épuisent 4 restituer le texte et le sens 
d’Aristote. Le mauvais renom de Porphyre et de ses attaques contre 
- TEvangile ne nuit en rien a l’autorité de ses commentaires , demeurés 
classiques dans toutes les écoles #. Ges moines, nourris dans ]’étude de 


{ Fabricius, Codex apocryph. Novi-Testam, Le texte primitif est en grec. Grégoire 
de Tours (Hist. Franc, I, 21, 24) en donne déja une traduction abrégée. Ceite histoire, 
devenue populaire au moyen Age, passa dans toutes les langues et sous toutes les formes 
litléraires. Je la retrouve dans la légende dorée, De Resurrectione Domini, Voyer aussi 
Pexcellent travail de M. Douhaire sar les Apocryphes, deas l'Université catholique, 


année 1838. 
2 L’Introduction de Porphyre aux Catégories d'Aristote, traduite en latin par Botes, 
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l’Ecriture sainte et des Péres, qui passaient six heures au choeur, seloa 
la régle de Saint-Benoit, rentrés dans leurs cellules, y palissaient avec 
amour, avec respect, sur les précieux manuscrits des poétes, des histo- 
riens, des orateurs. Didier, abbé du mont Cassin, )’ami de Grégoire Vil, 
son auxiliaire et son successeur, faisait copier le de Natura Deorum de 
Cicéron, les livres sauvés de Tacite, et les Metamorphoses d’Ovide!. La 
’ pibliothéque de Bobbio n’était pas moins riche. Celle de la Novalése 
comptait plus de six mille six cents volumes 2, Un religieux aJlemand du 
XIe siecle s’effraie de cette passion des lettres qui trouble le recueille- 
ment des monastéres, il écrit contre l’abus des poétes paiens (de Libris 
gentilium vitandis) ; il se plaint d’Horace et de Juvénal ; il s’accuse d’a- 
voir trop aimié Lucain: mais il s’en plaint dans leur langue, dans le mé- 
tre oi ils écrivirent 3. Je n’en suis pas surpris, quand je vois que les 
écoles monastiques consacraient quatre ans 4 la lecture et & l’imitation 
des poétes latins : toute la mythologie y trouvait place‘. Le démon des 
vers tourmente les cénobites ; I’hexamétre et le pentamétre envahissent 
la chronique et la légende; Ambroise Autpert rédige en prose mélée de 
vers la vie de trois saints, et Luitprand égaie des mémes ornements le 
sombre tableau de son histoire contemporaine. C’est le méme siécle ou 
Hroswitha écrit ses drames, destinés a remplacer les comédies de Té- 
. rence dans les mains des religieuses de Gandersheim, pendant que Vi- 
glard, grammairien de Ravenne , se fait excommunier pour avoir sou- 


a fait la base de tout l'ensecignement philosophique au moyen age. Voyez I’Jniroduction 
de M. Cousin a son édition des QEuvres d' Abailard. 

4 Tosti, Storia della Badia di monte Cassino, anno 1074. Petrus diaconus, de Viris 
tlustribus monasterii Cassiniensis. 

2 Tiraboschi, Chronicon Novalicense, apud Muratori Script. Je trouve dans un 
catalogue de Bobbio, au X° sitcle, Pline, Virgile, Lucain, Juvénal, Martial, Perse, 
Horace, Claudieo, Lucréce, Térence, plusieurs écrits de Cicéron, de Sénéque et Dé- 
mosthine. 

3 Othlonis liber Rhythmicus de doctrina spirituali, apud Bernard Pez, Thesaurus 
anecdotorum norissimus, t. III, 


Numquid tam vilis fore lectio sancta probatur, 
Ut merito libris sit postponenda profanis ?... 
Ut sunt Horatius, Terentius et Juvenalis, 

Ac plures alij quos sectatur schola mundi... 
Ila tripertita Maronis et inclyta verba, 

Lectio Lucani quam maxime tunc adainavi... 


4 Bernard Pez, Thesaurus anecdotoram novissimus, t. II, part. 8. deta S. Christo- 
pkori, prosa et versu descripiaa Waltero, subdiacono Spirensi, Primus libsllus de 
studio poeta : 

Quotquot Niliacis descripsit Grecia libris, ete. 


Suit uo résamé général de la mythologie grecque. 
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tenn J'infallibilité de Virgile !. Virgile, en effet, est le plus aimé de ces 
noms que je moyen Age ne laisse pas périr ; une profonde connaissance, 
un religieux respect des traditions l’avaient fait considérer comme le 
plus savant interpréte de la théologie romaine. Mais ses étranges 
preasentiments de l'avenir, ce renouvellement des choses humaines 
quil chante, la tendresse et la mélancolie que laisse voir sa grande 
4me, |’avaient de bonne heure signalé aux chrétiens comme un des 
leurs. L’inspiration supposée de sa quatriéme églogue lui prétait un ca- 
rectére sacré qui le sauva du désastre ou périrent tant d’écrivains fa- 
meux, comme Varius et Varron. Les Bucoliques, les Géorgiques, l’Enéide, 
protégées par la piété publique, traversérent ]’époque des invasions 
sans qu'il s’en fit égaré un seul vers. De la cette légende de Virgile ré- 
pandue par toute I'ltalie: le peuple en faisait un magicien, pendant que 
les savants en faisaient un prophéte. De la cette touchante séquence 
longtemps chantée dans |’église de Mantoue, ot saint Paul était repré- 
senté visitant le tombeau du poéte & Naples, et pleurant d’étre venu 
trop tard pour lui 3. L’enthousiasme poétique du XIII* siécle avait ses 
excés , mais i] arrivait au méme but que |’érudition laborieuse de la re-. 
naissance, c’est-d-dire a faire lire , aimer, conserver les anciens, en at- 
tendant qu’on les comprit. 

Dante pensa comme son siécle; }’estime qu’il faisait de ]’antiquité se 
montre au quatriéme chant de la Divine Comedie, ou il place, 4 )’entrée 
de l’enfer, un lieu lumineux et pur, une sorte d’ilysée, habité par les 
grands esprits du paganisme. C’est 1a qu’il trouve Homére et les poétes, 
Aristote et les philosophes’. I] se plait dans la société de ces beaux gé- 
nies. I} y reconnalt Lucain, Horace, Ovide, comme de vieux amis. Stace _ 
lui apparaitra plus tard en purgatoire, mis au nombre des élus, selon une 
tradition de cette école du moyen age qui sauvait le plus qu'elle pou- 
vait deg morts illustres qu'elle avait admirés. Virgile enfin remplit tout le 


4 On voit déja la trace de l’antiquité. Virgile, Tite-Live, dans les légendes écrites par 
Jonas, moine de Bobbio, au VII* sitcle. — Mabillon, Acta SS. ord. S. Benedicti, Vie 
des SS. Taso, Tato et Paldo, par Ambroise Autpert. Le récit en prose est coupé par des 
couplets de trois hexamétres.—Luitprand, Rerum gestarum ab Europa imperatoribus 
et regibus, libri VI, — Hroswitha, Préfuce de ses comédies sacrées. — Tiraboschi, de 
Charlemagne da Otton, Ill. 

2 Sur I’ Histoire populaire de Virgile au moyen dge, voyez Gerres Volksbicher ; et 
Vanalyse du livre hollandais intitulé ¢ Bene schone historie von Virgilius, von zijn 
leven, doot, ende van sijn wonderlike werken di hj deede by Nigromantien, ende by 
dal Behulpe des Duyvels, Amsterdam, 4552.— Boccace, Comento sopra Dante, canto], 
in fine. Nous svons vu Virgile dans le drame des Vierges sages el des vierges fulles. On 
le retrouve jasqu'’en Espagne dans la viecille romance de Vergilios. 

* Inferno, IV, 892 In luogo aperto, Juminoso e alto. Cette doctrine s'accorde & pen 
pres avec celle de saint Anselme, de Guillaume, de Paris, de Cajetan, de Salmeron, de 
Cornelias a Lapide, qui destinent les Ames reléguées dans les limbes & revenir peupler, 
oprés le dernier jugement, la terre régéenérée et revétue de sa beaulé premiére, Voyez 
le Commentaire de Tirinus sur le chap, III de ln 2° épitre de saint Picrre. 
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poéme. D’un autre cété , nous savons qu’aprés Ja mort de Béatrix l'in- 
consolable Dante avait cherché quelque distraction dans la lecture de Ci- 
céron!, De méme que le sixiéme livre de 1’Enéide lui ouvrait la route 
de la descente aux enfers, il trouvait dans le songe de Scipion une pre- 
miére ébauche de la vision du ciel. L’exemple de ses contemporains 
J’encourageait 4 ne pas négliger ces sources. Les visions des légendaires 
trahissaient plus d’une fois le souvenir des fables antiques. On y retrou- 
vait les fleuves infernaux ; le nom méme de |’Achéron s’y.était conservé, 
et Tundale, au fond de la vallée ténébreuse, avait reconnu les forges de 
Vulcain. D’un autre cété, dans toutes les Universités italiennes on interpré- 
tait les livres de l’orateur romain. Les savants commentaient la descente 
d’'Enée aux enfers, et Bernard de Chartres en expliquait le sens philoso- 
phique par la descente de l’ame dans le corps, ou elle est tourmentée 
par les passions, plongée dans la nuit des sens *. L'imagination des hom- 
mes ne perd pas facilement ses habitudes; et, aprés treize siécles de 
Christianisme, elle ne pouvait encore se détacher de ces vieux tableaur. 

Ainsi, au dela du cercle de récits romanesques, de pieuses légendes, 
d’actes des saints que nous avons parcourus, Dante avait des modéles 
dans une série de fictions profanes dont il faut étudier l’enchainement 
et reconnaitre les origines. Il faut se donner la satisfaction de pousser 
une fois jusqu’au bout l’histoire d’une idée. 

4. Parmi les réminiscences qui ont inspiré la Dwine Comédie, celles 
de Cicéron me frappent d’abord. Lorsque Dante parcourt les cercles du 
paradis, écoutant le bruit harmonieux desastres, et cherchant des yeur, 
au fond de l’espace, la terre imperceptible ; lorsqu’il apprend de son bi- 
saieul Cacciaguida sa mission périlleuse et son exil, on reconnait le ré- 
cit du Songe de Scipion. Au moment de commencer sa carriére de gloire, 
le héros est ravi en songe en un lieu élevé du ciel, ot son aieul |'Afn- 
cain, Jui découvrant les honneurs, les périls et les devoirs qui I’atten- 
dent , le prépare 4 cette destinée par Je spectacle de )’économie divine 
qui soutient l'univers, police Jes sociétés , et dispose souverainement 
des hommes. Du haut du temple céleste, au milieu des ames justes qui 
vont et viennent par la voie lactée , Scipion écoute les sept notes de 
* cette musique ¢ternelle que forment les astres. I] contemple les espaces 

ou ils roulent ; et quand enfin i] apergoit la terre si petite, et sur la terre 

£ Convito, Il, 43. 

2 Bernard de Chartres, fragment publié par M. Cousin, & Ja suite d'Abaitard, p. 642: 
¢ Et quia profondius philosophicam veritatem in hoc volumine declarat Virgilias, ideo... 
in co diutius immoremur... Spiritu vero corpus esse inferius evidentissimam esl. 
cumque ita nil infcrius humano corpore, infernum idem appellatur. Quod autem is- 
feris legimus animas coactione teneri, quaedam a spiritibus carceriis, hoc idem dict- 
bant pati animas in corpor:bus a viliis. — Remarquez la ressemblance de cette 
interprétation avec celle que Dante reut appliquer & la Divine Comédie dans soa épitre 
dédicatoire 4 Can Grande : « Secundum allegoricum sensum poeta agit de inferno io, 

=» ip quo peregrinando ut viatores mereri et demereri possumus, 





DE LA DIVINE COMEDIE.’ 517 


le point obscur qui est l’empire romain, ila honte d’une puissance qui 
trouve sitét ses limites, il aspire 4 une félicité que rien ne circonscrive. 
Son aleul lui en découvre le secret ; et, dans ce cadre admirable, Cicé- 
ron rassemblait ses plus fortes doctrines sur Dieu, la nature, I'humanité. 
ll en avait fait le dernier livre de son traité de Republica, cherchant ainsi 
dans I’éternité la sanction des lois destinées 4 contenir les peuples dans 
le temps. ! —I] imitait en ceci, comme dans le reste, le traité de la Répu- 
blique de Platon, couronné par la belle histoire d’Er le Pamphylien. Er, 
frappéa mort dans un combat, s’était réveillé dix jours aprés sur le bd- 
cher des funérailles, pour raconter son séjour parmi les trépassés. C’é- 
tait la qu’il avait vu la région lumineuse ow la Nécessité tenait suspen- 
dus 4 sa quenouille de diamant les huit fuseaux des sphéres célestes : les 
trois Parques étaient assises autour d’elle, chantant le passé, le présent, 
l'avenir. Les Ames, aprés mille ans d’expiation ou de récompense, ve- 
naient tenter les chances de la métempsychose. L’ordre du monde, 
cest-a-dire de la cité de Dieu, se dévoilait pour servir de type a la 
cité des hommes*. — Le méme dessein se montre dans Plutarque lors- 
quil termine son traité des Delais de la Justice divine par le témoi- 
gnage de Thespésius le ressuscité. Lui aussi avait contemplé au sommet 
du monde Adrastée, fille de Jupiter, jugeant les Ames. Celles des jus- 
tes, transparentes et radieuses, planaient en haut. Au-dessous, les 
ames coupables tourbillonnaient dans un gouffre ot se succédaient les 
appareils de tous les supplices : le fer, les forges ardentes, les étangs de 
métaux fondus; une troupe d’ouvriers infernaux avaient saisi Néron et 
le découpaient pour en faire une vipére. Au milieu de l’horreur de ces 
spectacles, Thespésius s’était retrouvé vivant: on ajoutait a )’appui de 
ses discours qu’il était devenu vertueux *, Les fictions du méme genre 
semblent fréquentes chez les philosophies. On trouve une descente aux 
enfers attribuée 4 Pythagore, par Hiéronyme, le péripatéticien. La gra- 
cieuse fable de Psyché et ]’Amour, toute embaumée des parfums de la 
doctrine platonique, montrait la jeune immortelle traversant la série des 
épreuves: on n’oubliait pas de Ja conduire au sombre empire des 
morts‘. Et, en effet, malgré les voluptés faciles des anciens, malgré l’o- 
pulence des villas romaines et la resplendissante lumiére qui inondait 
§ Cicéron, de Republica, liber ultimus. — Mucrobe, in Somnium Scipionis, 1, 2. 
Sacraram rerum notio sub pio igmentorum velamine, honestis et tecta rebus, et vestita 
hominibus enunciatur. 
{ 2 Platon, de Republica, lib. x; Proclus, dans un fragment publié par 8. 2. Le cardi- 
nal Mai ( 4uctores classici, t. 1) exprime ainsi le dessein de Platon: Adda xai cfs’ 
Toderaiag Sins td sidog fy tS navti mpounepyoyv érropacvec. La peinture des peines et 
des récompenses qui suivent la mort revient encore dans le Gorgias et dans le Phddon, 
3 Plutarque, De his qui a numine sero puniuntur. 
* Folgentius Planciades (Mythologicorum, Ii!) rapporte la fable de Psyché d’aprés 
Apulée et Aristophante l’Athénien. Sur la descente de Pythsgore aux enfers, voyez 
Lobeck, glacphamus, p. 156. 
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Je ciel de la Grace, comment les pensées des sages n’auraient-elles pas 
cherché avec inquiétude 4 pénétrer ce monde invisible dont |'Evangile 
n’avait pas encore adouci les terreurs? 

Néanmoins , ce ne fut pas sans imprudence qu’ils donnérent & leurs 
spéculations les formes dangereuses de la fable. Le cadre fait se prota 
a d’autres usages : le sceptique Lucien se servit des morts pour répan- 
dre & pleines mains lironie sur les affaires , les opinions , les croyanees 
des vivants. Nulle part sa verve indisciplinée ne se joue plus librement 
que dans la Descente de Ménippe aux enfers ; soit qu’il décrive les tours 
du magicien Mithrobarzane ; soit qu’il montre le sort renversé des ty- 
rans et de leurs esclaves, et dans un coin du Tartare Philippe , roi de 
Macédoine , raccommodant de vieux souliers. La popularité de ce joyeux 
écrit se soutint longtemps, et lui suscita des imitateurs jusqu’aux der- 
niers siécles de la littérature byzantine. Constantinople, déja cernée per 
les Tures, s’égayait encore a la lecture des aventures de Timarion et du 
Voyage de Mazari chez les trépassés, derniéres et misérables parodies 
de ces récits qui avaient charmé des siécles héroiques ‘. 

2. Toutefois, ]’image de la vie future tenait plus de place dans un li- 
vre que Dante connaissait mieux, qu’il savait par coeur d'un bout a 
l'autre , dont l’'auteur représente 4 ses yeux toute Ja sagesse de |'anti- 
quité: je veux dire l’Enéide, et ce chant sixiéme qui en forme pour 
ainsi dire le neeud , qui en soutient tout le dessein poétique , politique, 
théologique. C’est la, c’est dans la descente aux enfers que les destins 
d'Enée, entrevus peu & peu dans une série d’oracles obscurs , se décla- 
rent enfin: il ne reste qu’d les accomplir. Les voyages du héros finis- 
sent, ses combats vont commencer : le moment qui sépare ces deux 
sortes de scénes forme la péripétie du drame. C'est 1a surtout que sé 
découvre |’intérét national du poéme, et le véritable sujet, qui n'est 
plus la fortune d’Enée, mais }'histoire du peuple romain *%, Lorsqu’au 
fond des Champs-Elysées apparaissent les grands esprits des temaps fu- 
turs, depuis Romulus jusqu’a César, jusqu’a Auguste, je reconnais un 
pieux effort pour ranimer les traditions de la patrie , pour rappeler les 
droits de Rome & |’empire universel , pour inaugurer le régne des lois 
et la paix du monde. Enfin, l’épisode offrait une admirable occasion 
d’exposer l’origine et la destinée des 4mes, et de relever les dogmes 
de ja théologie latine , en les rattachant d’une part aux doctrines philo- 


4 Lucien, Necyomantia, — Mémoire de M. Hase (Notice dee Manuscrits, tome IX) 
sur trois pléces satiriques imitées de Lucien.— Emcdada Moitep: és Adou, publi¢ per 
M. Boissonsde. _ 

2 Servius ad Aneidos VI : Unde eliam in antiquis invenimus opus boc appelletam 
esse non Aineidem, sed gesta populi Romeni... Totus quidem Virgilins seientis pleaus 
ext, ip qua hic Hber possidet principaium.,. Et dicuntur multe per aliam sentestiem 
philosophorum theologicorum Agyptiorum, aden yt plerique de his singulis hujus ibti 
integras scripserint reayuaredas. L’habilude se conserva au moyen Age, 
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hiques qui leur prétaient de la force, de l’autre part & la mytholo- 

“ecque qui leur prétait de |’éclat 1. Ainsi , le poate travaillait a raf- 

le culte des dieux et celui des ancétres , ces deux bases de la 

uice romaine, ébranlée par le désordre des guerres civiles , et 

ut Ja restauration fut le premier soin de la politique d’Auguste. Mais 

il ne reste pas une pierre des trois cents autels qu’Auguste avait fait 

ériger aux dieux Lares dans les carrefours de Rome 2: Je temps n’a rien 

pu sur les souvenirs consacrés dans ce sixiéme livre, qui est comme 

le sanctuaire de |’Enéide.— I] semble que Virgile , effrayé méme de Ja 

grandeur d'un tel travail , en ait d'abord tenté I’ébauche, et qu’il ait 

voulu essayer sa main par |’épisode d’Orphée et d’Eurydice , enchissé 

dans le quatriéme livre des Géorgiques , comme Je diamant dans !'or. 

Il n'y a pas jusqu’au Moucheron (Culex), héros du petit poéme attri- 
bué a sa jeunesse , qu’il n’ait conduit au bord du Cocyte pour décrire 

le peuple mélancolique des morts , au milieu duque! son Ame se plaisait. _ 

ll avait déja ce don des larmes qui fait les grands poétes chrétiens, 


Sunt lacrymez rerum et mentem mortalia tangunt. 


Plus tard, la foule des poétes imitateurs se pressera dans la route 
frayée: je n’en vois pas un qui ne descende aux enfers: facilis descen- 
sus Averno. Ovide y accompagne Orphée et Junon 3. Silius Italicus ne 
peut se résoudre a produire Scipion sur la scéne avant de l’avoir mené 
au bord de l’Averne, ou il évoque par des libations les manes de la si- 
bylle, les ombres de ses ancétres , toutes les Ames appelées & soutenir 
le poids du nom romain. Il apprend de leurs entretiens la gloire qui 
l’attend dans les plaines de Zama, et, aprés les triomphes de la terre, 
rimmortalité que les prétres et les philosophes promettent 4 Ja vertu4, ~ 
— Lucain , trop esprit fort pour croire aux grenouilles du Styx, et trop 
libre pour subir la lot commune, n’évite le voyage des enfers qu’en y 
substituant une fable plus philosophique a son gré, |’évocation de la 
magicienne Erichtho. Par ses conjurations puissantes, un see relevé 
du champ de bataille se ranime pour un moment; I’4me, forcée de 
trahir les secrets du tombeau , raconte les tumultes civils qui agitent 
empire de Pluton , la joie du Tartare , la tristesse de I’Elysée , et tous 


! Je ne pense pas qu'il faille chercher dans I’école pythagoricienne la source de 
la doctrine professée au sixitme livre de I'Enéide : 'émanation, l’expiation, le retour 
des 4ames sont des dogmes primilifs de la théologie romaine. Voyez Ottfried Miller, die 
Etrusker. 

2 Voyez excellent Mémoire de M. Egger sur les historiens d’ Auguste, et particu- 
litrement 1°A ppendice sur les Augustalcs.— Ovide, Fastes, V, 429. 

8 Ovide, Mdtamorphoses, VII, 409; IV, 432; X, 42; XIX, 405. Le moyen age lisait 
beaucoup les Métamorphoses d Ovide. Parmi les professeurs de l’universilé de Bologne, 
aa XIV¢ sidele (1825), je trouve mailre Vital, docteur en gramuwaire, engag¢, au prix 
de 100 livres par an, pour lire et commenter Cicéron et les Metamorphoses, 

4 Silius Itaticus, Punie., lib, XIII. 
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les signes du désastre de Pharsale !. Ainsi, le thédtre infernal reste ov- 
vert, etc’est toujours chez les morts que se dénoue la dastinée des vi- 
vants. — Les grandes images de |’autre vie devaient tenter la verve 
pompeuse de Stace: dés le début de la Thébatde , il tire Lalus del’E- 
rébe; plus tard, il y fait descendre Amphiarais : fl introduit , au qua- 
triéme livre , Tirésias , interrogeant les manes. Alors, au milieu des 
rites funébres, le vieillard aveugle voit s’ouvrir le royaume souter- 
rain. Les ombres des héros de Thébes et d’Argos se montrent menacan- 
tes; au milieu d’elles Laius prédit la victoire des Thébains et le com- 
bat fratricide ot s’éteindra la race d’QEdipe ?.— Valerius Flaceus ouvre 
ses Argonautiques par le sinistre appareil d’une évocation; et, dans 
l’Enlévement de Proserpine, qui est peut-étre le meilleur ouvrage de 
Claudien , !’enfer occupe le fond du tableau 5. Toute cette poésie de la 
décadence a été trempée dans le Styx, comme Achille; mais elle n’en 
est pas sortie invulnérable. 

Cependant la tragédie rivalise avec ]’épopée. Sénéque n’a garde de 
négliger les apparitions, les descriptions du .sombre empire ; il leur 
ménage une place dans |’GEdipe et dans |’'Hercule furieux. 11 imite en 
ceci les maitres du théatre latin, Varron, Ennius , Nevius, Atticus et 
le vieil Andronicus de Rhodes , qui avaient porté sur la scéne Alceste, 
Protésilas , les Euménides , fables terribles et toutes pleines des mystt- 
res de |’éternité. Appius , ami de Cicéron, et Laberius , auteur de tant 
de mimes applaudis, avaient donné a deux de leurs compositions le 
titre de Nécyomantie 4. C’était peut-étre un souvenir des spectacles de 
la vie future, dont les prétres étrusques avaient fait un de leurs jeux 
sacrés. J’en crois apercevoir quelques vestiges dans le nom de Larves 
que les latins donnaient aux spectres des trépassés et aux masques de 
théatre. Mais, surtout, je remarque la pompe religieuse des combats 
de gladiateurs, ol un personnage , revétu des attributs de Pluton, ua 
marteau 4 la main, venait enlever les morts de l’aréne 5, Le peuple de 
Rome aimait ces représentations violentes: de la ce grand nombre de 
peintures qui reproduisaient les peines du Tartare, mais qui, dés le 
temps de Plaute, ne suffisaient plus pour alarmer la conscience d’un 
esclave tenté de voler son maitre 6, Bientét les vieilles fables tombérent 
piéce & piéce en discrédit; et l’irrévérentieuse satire d’Horace paro- 

4 Lucain, Pharsal., VI, 649. 

2 Stace, Zhebaid., IV, 107. I ne peut se refuser le plaisir de des sintsires descrip> 
tions en deux autres endroils de son poéme, II, 4; VIII, 423. 

8 Valerius Flaccus, Argonautic., I, 1-788, — Claudien, de Heptu Prosérgina; e 
le second livre contre Rufip, la descente de Rufin au Tartare. 

4 Cicéron, Tusculan., ¥, 46. —~— Aulu-Gelle, Noctes Altiea, XVI, 7. 

’ 6 Magnin, Origine da thédtre, I, 227.— Ciément d’Alexandrit, Protreptica, ©. 2 

* Plaute, Captivi : 


Vidi ego multo sepe picta que Acherunti fierént 
Cruciamenta, 
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diant Homére fit parattre l'ombre de Tirésias pour enseigner aux Ro~ 
mains dégénérés un art qu'ils savaient trop , celui de courtiser les vieil» 
lards et de figurer aux testaments. Je lui suppose aussi le dessein da 
déconsidérer ces prophéties , ces prétendus vers sibyliins , ces thémes 
généthliaques dont ses contemporains étaient épris et auxquels Auguste 
faisait la guerre par le feu‘. Les hommes de ce temps se croiront heu- 
Teux quand ils auront foulé aux pieds les craintes de l’avare Achéron. 
lis ont banni l’enfer; mais ils n’ont pas chassé la mort. Cette sombre 
figure est de toutes leurs fétes. Rien ne saurait les en distraire , ni Jes 
roses qui se fanent , ni les coupes qui se vident, ni les chants qui's’étei~ 
gnent. Ces tristes joiesne dédommagent pas l'homme de l’espoir perdu 
d'une vie future. II faudra qu'il le retrouve quelque part. Quand Juvé- 
nal se moquera des grenouilles du Styx, les martyrs commenceront & 
mourir pour le royaume du ciel. 

8. Mais les Muses latines n’étaient guére que de belles captives trouvées 
dans le butin de Tarente et de Corinthe , et qui se souvinrent toujours de 
la Gréce. C’était sur le territoire des colonies ioniennes , auprés de Na- 
ples , au bord de l’'Averne, que Virgile avait cherché son enfer. Les ima- 
ges du monde invisible plaisaient aux Grecs : elles ornaient Jeurs coupes, 
elles couvraient les murs de leurs palais et de leurs temples. La descente 
aux enfers fait le sujet de plusieurs bas-reliefs que nous admirons en- 
core. Attale, roi de Pergame, avait donné soixante talents d'une évoca- 
tion peinte par Nicias. On admirait & Delphes la grande composition od 
Polygnote avait représenté Ulysse interrogeant les ombres *. Tout-le 
théatre athénien était rempli des spectacles de la mort. Avant qu’ Aris- 
tophane y efit montré ses Grenoulles et le pélerinage ridicule de Bac- 
chus chez Pluton , on avait vu l'Alceste d'Euripide, ot le Trépas 
( @gvaro¢) Se€ montrait en personne et disputait & Appollon I’hérofque 
épouse d’Adméte 3. Sophocle , dans |’Hercule au Ténare , avait célébré 


§ Horace, Satyr., Il, 5: 
O Laertiade quidquid dicam aut erit act non 
Divinare etenim mihi magnus donat Apollo. 
2 Pausanias, X, 28. —Pline, cité par Winkelmann, Monument, ant. indd., p. 244. 
— Creuizer, Symbolik, .dtlas, tab. 56, etc. 
§ C'est Hercule qui la lui arrache & la fin de la tragédie, et je ne puis m’empécher 
de citer ces vers d’une théologie étrange. Hercule parle : 
¢Jirai, frépierai le Trépas au noir vétement, ce roi des morts; je pense le trouver 
« s’abrenvant du sang des victimes auprés da lombeau; je l’attendral en embuseade, et, 
¢ me montrant tout A coup, je le saisirai, je le serrerai de mes mains, et oul ne m'ar- 
«rachera dé sa poitrine haletante jusqu’a ce qu’il m'ait rendu l’épouse d’Adméte. » 
Ed0Gy S dvaxre tov psldpremioy vexpay 
Deivarou ulate, xxi viv cipyzecy DoxGe 
Dans I’ Hercule furteaz d'Euripide, le récit dela descente aux enfers trouvait saa sa 
place. 


a 
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l’enlévement de Cerbére. Le méme genre de merveilleux soutenait 
deux tragédies perdues d’Eschyle, la Psychagogie ou le Voyage des 
Ames, et les Aventures de Sisyphe, & qui Pluton permettait de retour- 
ner sur la terre pour prendre soin de sa sépulture, et qui, abusant du 
congé , était ramené de force aux sombres bords. Si une intention co- 
mique percait dans ce récit , rien au contraire n’était plus solennel que 
l’évocation de |’ombre de Darius dans les Perses ; et lorsque, a la pre- 
miére représentation des Eumeénides, le spectre de Clytemnestre parut 
entouré de soixante Furies, telle fut l’épouvante de l’assemblée quiil 
fallut rendre un décret pour réduire a quinze les personnages du cheur. 
Mais on ne songea point a interdire la mise en scéne des régions infer- 
nales. Aristote, en distinguant quatre sortes de tragédies , place au 
quatriéme rang celles dont l’action est aux enfers‘. Les hommes d'a- 
lors , comme ceux de tous les temps , voulaient qu’on les effrayat. C'est 
Ja un signe du désordre de Ja nature humaine, qu’elle aime ce qui la 
trouble, et que des peuples belliqueux se soient construits des théatres 
de marbre pour y aller pleurer aux jours de féte, et chercher sur une 
scéne des sujets d’effroi et de douleurs, comme s’il en manquait au- 
tour d’eux. 

Mais toutes les grandes fables du drame grec descendent des tradi- 
tions nationales transmises de bouche en bouche dans les colléges des 
prétres, dans les familles guerriéres, chantées par le peuple et mises 
en ceuvre par les poétes qu’on appela cycliques. Tels étaient les tra- 
vaux d’Hercule qu ‘avaient célébrés Hésiode, Pannyasis et Pisandre; les 
douze épreuves du defni-dieu s'y terminaient par la plus redoutable 
de toutes, la descente aux Enfers. Hercule, purifié du sang des Centau- 
res qui venaient de tomber sous ses coups, admis ensuite aux mys- 
teres d’Eleusis, arrivait, sous la conduitede Mercure, aux portes du 
Ténare. Il s’engageait dans la route souterraine, et 1’on décrivait ses 
combats contre le vieux Charon, le spectre de Méduse, et Ménécius, 
patre des troupeaux de Proserpine : il chargeait de chatnes le chien 
aux trois tétes qui faisait la terreur des manes. Enfin, il les réjouissait 
par des libations de sang, accordait 4 quelques-uns |’interruption de 
leurs peines, et reparaissait avec Alceste et Thésée qu’il ramenait ala 
lumiére*. Ainsi, le cycle d’Hercule se liait & celui de Thésée, qui avait 
aussi exercé le génie d’Hésiode et de Pannyasig. On y voyait les ex- 
.ploits du roi d’Athénes, le Minotaure terrassé, les Amazones vaincues, 
et le dévouement qui le conduisit au bord du Styx, a la suite de son 
ami Pirithois; mais, enchainé par les puissances infernales, il restall 
captif, jusqu’au moment ou le vainqueur de Cerbére paraissait pour 


{ Aristote, Poetic., 46.—Klausen, Zschyli theologoumena. 
2 Apoliodore, Bibliothec,, 1], 5, 42. — Servius, ad Aeneid. VI, cor hela 
rerum mythicarum latini (res (edidit Bode), III, 43, 3, 
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le délivrer!. Le livre des Cypriaques chantait la tendresse de Pollux, 
et comment chaque année il allait prendre aux Champs-Elysées la place 
de Castor, pour lui donner Ja moitié de son immortalité dans les cieux 3. 
Un récit, attribué a Prodicus de Samos, célébrait le pélerinage d’Or- 
phée et la trop courte délivrance d’Eurydice3. La navigation des Ar- 
gonautes , qui avait exercé tant de poétes, conduisait Jason au pays 
des Cimmériens, ou s’ouvrait une des portes de ]’Enfer 4. Comment eit- 
on chanté les malheurs d’QEdipe et les combats des sept chefs devant 
Thébes sans évoquer Laius? Le début de la guerre de Troie faisait la 
matiére d’une épopée qui n’avait ‘garde d’omettre Ja mort de Protési- 
las, et son retour de quelques heures a Ja vie. Enfin, on lisait encore 
une description des enfers dans la Minyade et dans le Retour des héros, 
ouvrage de Prodicus et d’Augias, bien qu’on ne voie pas le lien qui l’y 
rattachait5. I] semble seulement que la peinture du monde invisible 
(Nexvia) était devenue I’épisode nécessaire de toutes les épopées grec- 
ques, et que la scéne mobile de Ja vie ne pouvait s’y ouvrir sans laisser 
apercevoir derriére elle le spectable immobile de )’immortalité. 

Homére est trop grand pour ne pas obéir a cette grande loi. Ce qui 
fait ‘incomparable beauté de |’ Ilzade, c’est que tout y prend part a |’ac- 
tion, les hommes et la nature, la terre et le ciel: l’enfer méme ne peut 
y rester étranger. Aux coups du trident de Neptune, Pluton s’élance de 
son siége ; il tremble que les abimes ne s’entr’ouvrent, et que la lumiére 
d’en haut ne pénétre chez le peuple des morts. Je ne sais rien de plus 
terrible que cette courte échappée de vue dans Ie lieu obscur et souter- 
rain ol tombent les milliers de combattants qu’on voit périr d’un bout & 
Pautre du poéme : 


Holdag 8 tpOlpoug puxeis Ard mpotapey °. 


Ce rendez-vous funébre des héros est vu de plus prés au onziéme - 


chant de l’'Odyssée. Ulysse y raconte comment il visita le pays des Cim- 
mériens, et comment il pénétra jusqu’au seuil du royaume infernal, 
pour apprendre de Tirésias le terme de ses maux. I] ajoute comment, a 
la suite du devin, parurent les manes de sa mére Anticlée, de plusieurs 
héroines et des chefs qui combattirent sous les murs de Troie. I] décrit 
enfin le gouffre de l’Erébe ouvert devant lui, le tribunal de Minos, les 
peines des impies. Je reconnais dans ce passage le point sur lequel roule 
toute ]’action de )’Odyssée. Les périls d’'Ulysse vont en grandissant jus- 
qu’a ce qu’il affronte Je séjour méme de la mort. C’est le comble de la 


' Pausanias, IX, 34; X, 28. 

2 Photius, Bibliothec., de Cyclicis, 

* Argonautic., 4148. 

‘ Clément d’Alexandrie, Stromata, I. — Lobeck, Aglaophamus, p, 353, 
* Pausantas, X, 28, — Procius, Chrestomathie, VII, 3. 

* Stiade, I, 3, 
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terreur, mais c'est aussi le commencement de I’espérance. Le premier 
rayon brille dans l’oracle de Tirésias, pour éclairer d’une lumiére tou- 
jours plus vive le retour du héros sous le toit de ses péres‘. D’un autre 
cété, l’entretien d'Ulysse et des morts donnait place aux événements 
que I’ Jdade n’a pu contenir, en faisant connaitre la fin d’ Achille, d’ Ajax, 
d’Agamemnon. Mais, de ces hommes redoutés , il ne reste plus que de 
pales ombres regrettant la vie, tandis qu’au milieu d’elles le fils de 
Laérte parait plein de force, vainqueur des dangers, maitre de sa for- 
tune. En sorte qu’on peut découvrir ici le nceud des deux poémes homé- 


- riques : Ja fin d'un 4ge héroique ot 14 force était matitresse, le commen- 


cement d’une ére nouvelle ow |’intelligence régnera *. Mais l'évocation 
d’Ulysse ne s’arréte pas aux victimes du siége de Troie; on y voit pa- 
raitre les femmes célébres pour avoir partagé la couche des dieux, ¢ 
ces personnages qui sortent de la condition des hommes , Thésée, Her 
cule, Orion, et tout l'appareil des jugements divins. I] semble qu’Homére 
ait voulu élargir une fois le théatre de sa fable, et, déchirant le rideau, 
laisser voir les profondeurs de |’éternel et de }’infini 5. Sans doute cette 
vue est bien trouble. Rien n’est moins digne d’envie que cette triste im- 
mortalité donnée au héros ; a peine y a-t-il un reste d’existence dans ces 
ombres vaines qui ne peuvent rien, si elles ne viennent s’abreuver aux 
libations de sang, et qui ne parlent que pour pleurer la lumiére. Que 
nous sommes loin des claires visions du poéte de Florence ! Toutefois, 
il ne faut point imputer les pales doctrines de 1’Odyssée & la grossivreté 
des temps : des enseignements plus solides étaient transmis dans les 
écoles de Samothrace et d’Eleusis. Mais Homére n’est pas le poéte des 
écoles sacerdotales ; c’est celui de ces races guerriéres qui échappaient 
4 la domination du sacerdoce et revendiquaient leur indépendance. C'est 
le chantre des navigations, des combats, des délibérations publiques, 
de cette vie passionnée, glorieuse, qui continuera dans les champs de 
Marathon, au Pirée , sur la place publique d’Athénes. I] était natorel 


 Kustathe ad Odyss., Xs ‘O 8% dunpuxds v005 Tod ray "Odvecta: ats Adev Ub 
pedotes dere cGy tpekts Snladncopdvey pido. 

2 Bustathe, ibid, ; Avandn pay sé ansp Th "Deadl dddactras. Je ne prétends pas 
résoudre la question, longlemps controversée, si I'/liade et I'Odyssée sont du mémeat- 
teur; Il suffit qu’elles soient de 1a méme école podtique. Mais j'avoue que je ne vols 
point dans le onzitme livre de I'Odyssée les interpolations et le désordre gu’on y sap 
pote. Je penche méme a croire que j’éaumération des héroines n'y est pas insérée 1908 
dessein, et qu’elle fal-ait ane partie nécessaire de I'épisode, puisque je la vois reproduite 
dans le Culex, imitée dans les Lugentes campi de IEnéide et dans I"Bafer de Silt 
Itulicus. — Je m'explique moins la seconde description des enfers aa chani XXIV de 
l’'Odyssée, ; 

3 Eustath. ad Odyss., X: O nomths Thy Towmurny els Kdou xxGoder xidrrst mph 
xopnyixy yeRehs tecova. Pour compkiter les idées d’Homére sur l'autre tie, ch 
Itiade, 1X, 16; XVI, 6713 QOdyssde, 1V, 564; XXIV passim; Halbbart, Peycholoyis 
Homerica, 
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des hommes si heureux dans cette vie de mal connaitre |’autre. Il ne 
leur était pas possible d’en éloigner la pensée. Les villes s’environnaient 
d'une ligne de tombeaux et de temples qui leur servaient de remparts; 
on vivait sous les yeux des morts et des immortels. En méme temps, le 
dogme antique se conservait dans les initiations, et ne permettait pas 
d’oublier que c’est la vie qui est l’ombre, et qu’au dela seulement la 
réaliié commence. 

4. Avant Homére il n'y a plus que |’Orient. Mais la, dans une so- 
ciété immobile, sans distractions puissantes, sans événements, sans 
histoire, rien n’efface le souvenir de |’éternité. Si j'ouvre le livre des 
lois indiennes, j'y trouve la création au commencement, 4 la fin les 
peines et les récompenses futures; toute la cité des hommes envelop- 
pée, surveillée par la cité des Dieux et des ancétres. Sije touche a |’une 
de ces épopées dont ]’age se perd dans les fables, je vois dans le Ma- 
habharata le voyage d’Ardjuna au ciel d’Indra. Et pour arriver enfin 
aux plus antiques monuments de la poésie orientale, je remarque un 
épisode de l’Atharva-Veda qu’il faut lire, afin de se représenter au 
vif les inquiétudes qui tourmentaient déja l’esprit humain. — Le jeune 
brahme Tadjkita est envoyé par son pére chez le roi dela mort, d’ou 
jamais nul homme ne revint vivant. Le roi, touché de ]’obéissance de 
Tadjkita, le renvoie aprés trois nuits, lui accordant la vie, et trois pré- 
sents 4 son choix. Le jeune homme en a demandé et regu deux, et l’en- 
tretien continue en ces termes. Tadjkita dit ; « Voici mon troisiéme dé- 
«sir. Entre ceux qui parlent, il y a une contradiction ; plusieurs affir- 
«ment que |’ame (Djivatma) est distincte du corps, et que, le corps 
‘étant détruit, l’a4me passe dans un monde oli elle est traitée selon 
«son mérite. Je veux que vous mn'instruisiez, afin que je m’assure de la 
¢ vérité de ces opinions.— Le roi dela mort dit : En ce point les dieux 
*mémes doutent, et c’est une chose subtile et qui échappe a la force 
«de l’intelligence, — Tadjkita dit : O roi! voila mon grand désir, et 
«je n'ai pas d’autre désir égal 4 celui-ci. —~ Le roi dela mort dit: De~ 
« mande-moi un grand nombre d’enfants, et pour eux une longue vie, 
¢jusque-l4 que ehacun d’eux vive cent ans. Demande-moi le mondg 
« et ses richesses, demande-moi beaucoup d’années, et tout ce qu'il te 
« plaira de pareil; mais ne me demande point cette seule chose : Que 
¢ 86 passe-t-il aprés la mort? Car nul d’entre les morts n’est jamais re- 
« yenu & la lumiére pour le dire aux vivants.—- Tadjkita dit : Vous me 
« dites, demandez-moi beaucoup d’années. Si 4 Ja fin il faut mourir, 
« que gagnerai-je au nombre des années ? C’est pourquoi gardez pour 
«vous ce monde, ces richesses, et cette longueur de vie... Je n'ai 
« qu'un désir, c’est que vous m’instruisiez... Je demande, parce que je 
« passe sur la face de la terre, et parce que j'ai peur de la mort et de la 
« vieillesse, je demande que vous m’enseigniez quelque chose, par 
* quoi je n’aie plus peur, oi de la yieillesse ni de la mort. a Le roi, 
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vaincu par tant de priéres, et lié par sa parole, découvre au jeune 
brahme toute la condition des ames, et le congédie avec ce dernier 
présent : la certitude d'une vie future §. 

5. Tant de fables, répétées de peuple en peuple, devenues tradition- 
nelles , inévitables , et pour ainsi dire obligatoires, ne s’expliquent ni 
par le caprice des poétes ni par les préceptes des rhéteurs. Il en faut 
chercher l’origine aux sources mémes de la poésie.— Le premier em- 
ploi de la poésie est un emploi religieux : elle conserve le dogme, elle 
traduit les oracles, elle anime le culte?. C’était sur le trépied de Delphes 
et par la bouche de la pythie que le vers héroique avait été proféré pour 
la premiére fois. L’autel de Bacchus , dressé au milieu de l’orchestre, les 
danses symboliques et les hymnes du choeur faisaient du théatre un 
temple, et de la tragédie une pompe sacrée. L’épopée gardait la trace 
d’une semblable destination, dans le commerce supposé du poéte avec 
les dieux , dans }’invocation qui commengait chaque récit, dans tout cet 
appareil merveilleux qui fut une tradition sacerdotale avant de se tour- 
ner en lieu commun Jittéraire. Dante lui-méme, aprés un travail de plu- 
sieurs années, ol son visage a maigri, finit par y voir une ceuvre sainte: 
i] ne doute pas que le ciel n’y ait mis la main ; et si ses concitoyens lui 
décernent la couronne poétique, c’est sur les fonts de son baptéme qu'll 
la veut prendre ®. Ii n’y a point de poésie inspirée of }’on ne sente la 
présence de la religion, comme, au.parfum de !’encens, on reconnalt 
le voisinage d’un sanctuaire. 

Ainsi, dans Ja descente aux enfers, je crois reconnaitre un épisode 
théologique , un reste de |’enseignement religieux , qui fut la premiére 
fonction des poétes. Or, cet épisode a pris deux formes principales. 
Tantot l’entretien des héros avec les ombres n’est qu’une révélation des 
choses invisibles : Ulysse, Enée, Scipion , Sextus Pompée, Tirésias veu- 
Jent interroger le destin. Tantét la visite des enfers est une lutte héroique 
pour leur arracher leur proie: Hercule, Thésée, Pollux, Orphée % 
proposent de vaincre la mort. 

De ces deux sortes de fictions, si j’étudie les premiéres chez Homére, 
chez Virgile et ses imitateurs latins , j’y remarque invariablement tros 


4 Oupnek'hat, t. Il, XXXVII. Les mémes scénes reviennent dans les chants del’ Bdda. 
Dans le Vafihradnismal, 40, 43, le géant Vaflhrudnis, interrogé par Odin, iui raconte 
comment il a visilé les neuf mondes, les joies du Valhalla, et le sombre empire des 
morts, Le Vegtamsquila raconte a descente d'Odin chez les morts, pour arrecher & | 
prophétesse Volva le secret du destin qui menace Ballder, le plus jeune et le plus bes 
des imwortels, 

2 Quinlilien, Institut, orator, proam, 

8 Paradiso, XXV, 4: 

Se mai continga che’ |’ poema sacro 
Al quale ha posto mano cielo e terra 
Si che m’ ha fatto per pid anol macro, 
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choses. Il y a d’abord des rites funébres et des libations de sang ré- 
pandues, soit pour conjurer les puissances infernales, soit pour évoquer 
les Ames captives. J’y retrouve la croyance d’un commerce perpétuel 
entre les ancétres et leur postérité ; des sacrifices expiatoires ; des of- 
frandes aux tombeaux ou au foyer de chaque maison , pour attirer les 
ombres qu’on supposait errantes sous la terre, épuisées de soif et de 
fam‘. En second lieu, il y a une prophétie: les m&nes interrogés 
rendent des réponses ; ils déclarent le passé, le présent, l'avenir. Ces 
entretiens rappellent les oracles des morts (¥Yvyouavrsia) qu’on trouve 
en Gréce ou dans |’Asie-Mineure, au bord de |’Achéron, chez les Thes- 
protes, dans }’antre de Trophonius, au cap Ténare , 4 Héracléé de 
Pont, 4 Cumes, aux mémes lieux ot la fable placait ]’entrée du sombre 
empire *. Troisitmement, |’épisode finit par une vision générale de la 
vie future. J’y vois un souvenir des représentations qu’on donnait aux 
initiés dans les mystéres. Ceux de Samothrace, de Créte, de Phrygie, 
retracaient le meurtre d’un Dieu et sa descente chez les morts. Ceux 
d'Eleusis, placés sous le patronage de Proserpine, se terminaient 
par une vision (érorreia) dont le secret a été sévérement gardé par les 
anciens. Mais les témoignages d’Aristophane , de Lucien , de Sénéque, 
prouvent qu’on y ménageait l’apparition de I’Elysée et du Tartare. Les 
cryptes immenses, encore visibles sous les ruines du temple, se pré- 
taient A l’artifice des prétres. La podésie avait assurément son emplol 
dans ces spectacles4. Elle emprunta & la religion de si puissants 
moyens d’émouvoir les hommes; et ces trois pompes du culte, les évo- 
cations, les oracles des morts et les mystéres, se nerouysrent dans les . 
scénes infernales de l’Odyssée et de I'Enéide. 

Je passe aux autres fictions; et les voyages d’Hercule, de Thésée, 

d’Orphée, de Pollux , chantés par les poétes cycliques , m’étonnent par 


£ Fréret, Observations sur les oracles des morts, —Halbkart, Psychologia Homerica. 
— Plutarque, In Aristid, — Pindare, Olympic, , 1, 446. — Ovide, Fastes, lib, H, 
Ottfried Maller, Die Etrusker. — Cf, Lois de Manox, liv, Il], 82-285. 

3 Fréret, Observations eur les oracles des morts. -~ Herodot., Terpsichor., 92, —~ 
Pausanias, IX, 30.— Allatius, ad Dissertationem Eustathii de Engastrimytho, -— 
Lobeck, Aglaophamus, p. 900. — Magnin, Origines du thédtre, 74, — Plutarque, de 
sera numinis vindicta. Le méme autear, au Traité du démon de Sucrate, décrit la 
vision de Timarchus dans I’antre de Trophonius, Timarchus y passe deux nuits et un 
jour, Au oifilies: des téndbres qui l’environnaient, ii apercut un abime profond dot 
vélevaient des voix, des cris, des gémissemenis, et il y vit desoendre d’ianombrabies 
tiles tombantes qui éialent dee ames. 

® Lobeck, Aglaophamus, 90, 447, —- Magnin, Origines du thédtre, 78. 

4 Lucien, Cataplus: MIK. ‘hind pot, deeddeOns yap ck Birevervia, oby Spost tore 
dee? rk bv Ode coe doxeZ; — KYN. Ev \éyere, — Sainte-Croiz, Reeherches sur tte 
mystéres. —~ Maguin, Origines du thédtre, 88, 96, — Lobeck, quoique d'une opinion 
différente, convient cependant que les divinités du efel et de l’enfer ¢taient données 
en spcctacie aux initiés d’Eleusis. 
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des caractéres plus imposants. Ce sont plus que des héros : ce sont des 
demi-dieux, dieux eux-mémes. Il s’agit, non de pénétrer seulement les 
mystéres de la mort, mais de la dompter ou de la fléchir. Il y a autre 
chose qu’une aventure; il y a le dévouement, le sacrifice de soi pour 
le salut d’autrui. On touche ici au fond méme des théologies antiques. 

Dés qu’on s’enfonce & quelque profondeur dans I’étude des mythes 
grecs , on apercoit que tous les grands dieux, tous les dieux ‘appelés 
Sauveurs (Zwripes), descendent aux enfers. Je ne parle-pas de Proser- 
pine, de Diane, de Mercure, dont on connait assez les fonctions chez 
les morts. Mais je trouve une tradition qui fait succomber Apollon dans 
le combat symbolique avec le serpent. Triopas pourvoit 4 ses funé- 
railles, et on l’adore parmi les puissances du Styx !. Bacchus visite le 
royaume des ombres pour en arracher Sémélé, sa mére. Jupiter méme, 
assiégé par les géants, était tombé sous les coups de Typhon , et son 
corps, mis en piéces, n’avait repris la vie que par |’assistance de Mer- 
cure et de Pan ?. Regardez vers ]’Orient, vous y retrouverez les mémes 
récits sous des couleurs plus éclatantes. La Phrygie célébrait tour a 
tour la mort et la résurrection d’Atys. Tous les ans la Syrie se mettait 
en deuil d’Adonis, son dieu. Chez les Egyptiens, c’était Osiris, la divi- 
nité libératrice et bienfaisante , qui avait péri par la perfidie de Typhon, 
mais gui sortait glorieusement du tombeau’. Si nous remontons en- 
core une fois jusqu’aux Indes, nous n’y trouverons rien de plus célébre 
que la neuviéme incarnation de Wichnou, lorsque, sous la figure de 
Krichna , il terrasse le serpent infernal , reléve l’empire des bons , hu- 
milie les méchants, et meurt par trahison pour reparaitre un jour eo 
libérateur 4. 

-6. Ainsi les fables se raménent aux dogmes. I] faudrait encore ra- 
mener les dogmes 4 leur derniére raison. Mais ce n'est ici ni le lieu ni 
le temps d’une telle recherche. I] suffit d’en indiquer la route et I’issue. 

Déja les anciens avaient prété 4 leurs mythes trois sens qui en éclai- 
raient les obscurités : un sens physique, un sens historique , un sens 
moral. Ainsi, la descente des dieux aux enfers était interprétée, soit 
comme une image du soleil descendu dans les froides régions de !’hi- 
ver, soit comme le récit poétique d’une aventure lointaine chez les 
peuples du Nord , soit comme le symbole de la raison pénétrant dans 

§ Lobeck, /glaophamus, p. 179. 

2 Sainte-Croiz, Recherches sur tes mysteres, I, 55, 204, 625, — Lobeck, Aglaopha- 
mus, 574, 609; Zagreus ou Bacchus l’ancien, égorgé par les Titans, pour renaltre 
ensuite. — Plutarque, de Sera numinis rindicta : Bacchus descend aux enfers pour y 
chercher Sémélé, — Sur Jupiter, Apollodore, Biblioth., I, 8. 

® Guigniaut, Symbolique, I, 450; II, 46, 58. Méme tradition chez les Scandinaves : 
Balider, le plas beau des dieux, est frappé & mort par |’artifice des divinités jofernsies, 
Sa chute est le signal de l’incendie du monde; mais de ses cendres sortira un autre 
univers plus pur et plus durable. 


* Guigniaut, Symbolique, t, I. 
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les profondeurs de la nature humaine pour y enchainer le vice et dé- 
livrer la vertu‘. Je ne repousse aucune de ces interprétations. C'est 
une habitude du génie antique de rattacher 4 chaque point de la doc- 
trine sacrée plusieurs parties des connaissances profanes. Mais je vou- 
drais précisément trouver le point auquel se rattachait tout le reste. 
Dans les croyances religieuses , je voudrais voir plus que de ja phy- 
sique, de l'histoire, de la morale : j’y cherche de la religion. 

Tout l'effort de la religion , suivant l’énergie méme du nom qu'elle 
porte, c’est de lier souverainement ce qui est souverainement désuni, 
ce qui est en dega de la mort avec ce qui est au dela.— Au milieu de 
cet ordre admirable de |'univers, ou tout conspire 4 la vie, on ne tarde 
pas a découvrir, en y regardant de plus prés, une puissance de des~ 
truction. Le ciel a des étoiles qui s’éteignent ; la terre, dans ses pro- 
fondeurs , laisse voir les ruines d’une nature colossale qui a péri. 
L’homme , au faite de la création, se voit circonvenu , serré de prés, 
saisi par la mort, dont il a horreur comme d’un mal infini. Car, en 
méme temps qu’elle l’arrache & ce monde visible ov il tenait par tant 
d’endroits, elle le menace d’un monde invisible dont il ne sait rien, et 
qu’il lui importe absolument de connaitre, puisque de sa destinée éter- 
nelle dépend toute sa conduite dans le temps. De 1a cette crainte de la 
mort qui troubla les peuples paiens ; ces litanies ou les Indiens célébrent 
un dieu destructeur : « La terre est & vos pieds, ]’atmosphére est votre 
« ceinture ; vous étes celui qui donne et qui retire , qui fait et qui dé- 
« fait. Vous attirez tout en vous pour tout détruire. Le monde n'est 
« que la bouchée de votre festin, et c’est pourquoi on vous nomme: 
« Cela qui mange ?, » Athénes et Rome ont aussi des divinités souterrai- 
nes ; mais on évite d’en prononcer le nom, ou bien on leur en donne un 
de bon augure, qui les touche et qui les flatte ; les Furies sont appelées 
Euménides. Plus les philosophes dissertent sur le mépris de la mort, 
plus je vois que les hommes la redoutent. Et je ne m’en étonne pas 
quand je considére Socrate hésitant sur |’immortalité, Epicure épui- 
sant son éloquence 4 prouver le néant, et Cicéron , entouré de toute la 
science des anciens, balancant les deux partis, sans prendre sur lui de 
conclure%. Rien n’est triste comme ce premier livre des Tusculanes, 
ol, apres avoir établi que l’4me est immortelle, l’orateur veut prouver 
encore que l’ame, dat-elle périr, la mort ne serait pas un mal. Vaine~ 


§ Cicéron, de Natura deorum, lib, II. — Cheremon, Macrobe, Porphyre, cités par 
M, Guigniaut, Symbolique, I, 896, 870; II, 50, 65. — Strabon, Geograph., 1.—Pau- 
sanias, III, 25.— Ammien Marcellin, XIX, 4. —Sénaque, Epist, 88, 

2 Oupnek hat, t. 11, p. 17 et 19, 

5 Cicéron, Tusculanes, 1. —I\ faut rappeler aussi cet ineffacable texte dc Platon, ce 
grand scie dhumililé du plus grand génie philosophique qui fut jamais ; Alcibiades, 1: 
Averyxaitoy ovy tere Teepepdysy ins Xv Teg MEIN Ws Sel Meds Geoug xxi meds Sy Opelmave 
Gcaxsia Fou. 
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ment l’interlocuteur se contente de la premiére démonstration, Cicéron 
Insiste : « {] ne faut point, dit-il, s’y trop confier. Nous chancelons, 
« nous changeons de sentiments sur des points plus lumineux que 
« celui-ci, car j’y vois encore quelques ombres.» Voila donc tout ce 
qu’avaient pu quarante siécles d’antiquité et les derniers efforts de 
esprit humain dans ces beaux génies de Platon, de Zénon, d' Aristote. 
-— Cependant le grand nombre des hommes qui ne se résignait pas & 
Yalternative du néant voulait un autre secours. Entre |'éternité et le 
temps, le monde invisible et le visible, il fallait une intervention di- 
vine ; il fallait un libérateur qui vint arracher a la mort son secret e 
ses menaces, qui Ja sub{t pour satisfaire & la loi commune, et quik 


' Vainquit enfin par une expiation reversible sur |’humanité tout entire. 


C'est la fonction que les peuples antiques attribuaient 4 leurs dieux tu- 
télaires , Wichnou , Osiris , Jupiter, Apollon, Hercule. Sous des formes 
altérées , j’entrevois la tradition du Rédempteur, j’entrevois la seule 
lumiére qui ait éclairé le monde, entre ces ténébres de la création d'od 
ii sort, et ces ténébres de la mort ow il retourne. 


VI 


“Nous voila, ce semble, bien loin de Dante, et pourtant nous ne 
Yavons pas quitté, C’est sa pensée que nous avons suivie et remontée, 
pour ainsi dire, de siécle en siécle, jusqu’éa ses premiéres origines. 
Nous avons traversé toute l’histoire sans jamais perdre de vue ce fleuve 
d’idées formé des légendes du moyen 4ge , purifié par le Christianisme, 
chargé auparavant de toutes les fables de la poésie et de la théologie 
paiennes, et sorti d'une source mystérieuse que ]’homme n’a pas creu- 
sée. Nous ne pensons pas que Dante en paraisse moins grand. [1 nous 
semble au contraire que le premier trait du génie ce n’est pas d’étre 
neuf, comme le veulent quelques-uns, c’est bien plutét d’étre anti- 
que, de travailler sur un de ces sujets qui ne cessérent jamais de 
toucher les hommes. II n’est pas vrai que I’art n’intéresse que par |'im- 
prévu. Rien n’est plus prévu que les passions, les situations, les pea- 
sées qui depuis vingt siécles remplissent le théatre : ce sont deux lieux 
communs usés par tous les poétes, l'amour et la mort, qui restent encore 
en possession de remuer les coeurs et de tirer les larmes. Rien ne se 
répéte comme |’éloquence : Bossuet n'a pas un mouvement qu'll ne 
doive aux Péres de I’Eglise. Il y a six cents ans que la peinture produit 
des chefs-d’ceuvre sans sortir des Christs, des Vierges et des Saintes 
Familles, L’art, au contraire, ne veut donner ses peines qu’a ue m- 
titre qui les vaille. Il la lui faut durable , éprouvée , ancienne par con- 
séquent. Comme il prend le marbre dans le rocher aussi vieux que 2 
terre, il choisit aussi le texte de l’épopée dans les plus vieilles traditions 
des peuples, ets’il en est quelqu’une qui remonte aux premiers jours du 
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monde, c’est celle qu'il préfére, puisqu’elle tient davantage de I’éternité. 
Que reste-t-il donc au génie , et par ou sort-il de la foule? Il y touche 
par l’emprunt du sujet qui appartient & tout le monde; il en sort par le 
travail qui est & lui, et par l’inspiration qu’il tient de Dieu. Cette pierre 
ou s’asseyait le patre, ott broutaient les chévres, 4 laquelle le voyageur 
ne prenait pas garde , Michel-Ange la faconne et la taille, le ciseau en 
fait peu a peu sortir une forme divine; elle s’anime, elle rayonne, on la 
met dans un sanctuaire , et les pélerins viendront déposer leur baton et 
prier devant elle. Voici des récits fabuleux qui ont circulé durant toute 
Pantiquité , et auxquels les enfants méme finissaient par ne plus croire ; 
voici des légendes pieusement contées dans les cloitres, aimées du 
peupie, versifiées sans trop de respect par les trouvéres de Normandie. 
Les grands et les lettrés nz font guére plus qu’en sourire. Mais i] y aen 
italie un homme, venu au moment qu'il fallait, dont l’ame a été de 
bonne heure faconnée pzr |’étude, échauffée par la tendresse et par la 
douleur ; car Dieu n’a pas ménagé le feu dans l’encensoir. Cet homme a 
inspiration ; depuis l’Age de neuf ans son cceur est tourmenté d’une 
passion qui veut quelque chose de grand, et que rien de médiocre ne 
peut contenter. I] a l'impatience de savoir : son zéle n’a reculé ni de- 
vant des voyages lointains, ni devant des langues ignorées et la ra-~ 
reté des livres, ni devant l’inexorable ennui qui est au fond des scien- 
ces comme des plaisirs de la terre. Enfin 1] a Ja foi qui ne lui pefmet 
pas de résister 4 une vocation manifestée par tant de signes. Il semble 
que la Providence |’ait poussé hors de sa patrie, qu’elle Jui en ait fermé 
les portes , afin qu’un si beau génie, au lieu de se perdre dans les af- 
faires d’une seule ville, arrété par l’obstacle, se rejetat quelque part et 
trouvat un meilleur emploi. Cet homme, fatigué du temps, se tourne 
vers l’éternité ; il y trouve une tradition qui vient du fond des siécles. 
iy entre; il s’y établit pour le reste de sa vie; il y porte tout ce qu’il 
ad’art et de science, de colére et d'amour; il se rend maitre de |’ensem- 
ble, fixe la structure, travaille pendant vingt ans jusqu’aux moindres 
détails , et ne se retire qu’en y laissant la proportion, Ja lumiére et la 
beauté. Et le travail du poéte forcera encore, au bout de cinq cents ans, 
l'admiration de ceux mémes qui n’aiment ni la pensée de la mort, 
hicelle de I’éternité, nila théologie, parce qu’elle en est pleine, ni l’E- 
glise, parce qu’elle les préche. Pendant ce temps-la on avait d’autres 
récits épiques, des poémes chevaleresques écrits pour le plaisir des 
rois et des cours ; on avait les douze preux de la Table-Ronde, et la quéte 
du Saint-Graal. Impossible de concevoir de plus nobles caractéres, ni 
des aventures plus attachantes. Cependant Jes grands écrivains n'y tou- 
chérent pas. Ces belles histoires descendirent les si¢cles, se transfor- 
mant toujours en vers, en prose, en contes populaires. Je trouve le 
Lancelot refait quatre fois en Italie au XVI¢ siécle seulement; je ne sa- 
che point qu’on ait tenté de refaire la Divine Comedie, Dante s’en est 
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assuré, selon la forte expression d’un ancien, la possession perpétuelle, 
C’est 1a sa gloire, d’avoir mis sa marque , la marque de ]'unité, sur un 
sujet immense, dont les éléments mobiles roulaient depuis bientét six 
mille ans dans la pensée des hommes. 

Le génie ne peut rien de plus. JI n’a pas mission, quoi qu’on ait dit, 
de créer des idées, de les introduire dans le monde. II y trouve tout ce 
qu'il faut d’idées pour les esprits, comme tout ce qu’il faut de lumiére 
pour les yeux; mais il les trouve flottantes, nuageuses, en tourbillon et 
en désordre. La hardiesse est d’arréter chez soi au passage ces pensées 
fugitives, de percer le nuage, de saisir les beautés qu’elles recélent, de 
les fixer enfin en les enchainant, en y mettant l’ordre, en les forcant de 
se produire par des ceuvres. Je crois voir l’originalité souveraine dans 
cette force d’un esprit qui soumet ses idées, qui les fait obéir, et en ar- 
rache tout ce qu’elles peuvent; en sorte que le dernier secret du génie 
comme de la vertu serait de se rendre maitre de soi. Si ]’homme, se 
lon la maxime des philosophes, est un abrégé de l’univers, il ne $ 
montre jamais puissant que lorsqu’il maitrise cet univers intérieur, ce 
chaos orageux de sentiments et de pensées qu’il porte en lui. Dieu s'est 
réservé le pouvoir de créer; mais il a communiqué aux grands hom- 
mes le second trait de sa toute-puissance, de mettre l’unité dans le 
nombre et |’harmonie dans la confusion. 


A.-F. OzamNaM. 
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Ne venons-nous pas trop tard pour parler d’un livre qui fai- 
sait appel aux passions et auquel les passions n’ont pas réponda? 
Ce retard aura du moins quelque chose d'utile : il abrage et il 
eompléte notre tache. Le silence gardé sur le livre de M. Miche- 
let par la plupart des organes de la presse anticatholique, les 
critiques de queiques-uns, Jes éloges méme donnés par d’au= 
tres, Gloges convenus, sans adhésion et sans enthousiasme, ont 
trompé l’effet d’un livre qui, par sa nature violente, avait be- 
soin d’emporter d’assaut le succés. Il y a donc, méme aux yeux 
des hommes les moins catholiques, une limite & respecter, et 
cette limite a été franchie ; la patience publique peut tolérer 
beaucoup d’excés, mais le moment vient ot elle s’épuise. Cette 
réprobation domestique a sa puissance, elle nous suffit. Nous 
ne chercherons pas a caractériser comme action et comme dé- 
marche l'écrit de M. Michelet. Nous pourrons dire plus froide- 
ment ee qui nous reste & dire sur un livre que nous avons la 
avec fatigue, avec tristesse, avec répugnance plus qu’avec co= 
lire, 

Il y a deux parties dans ce livre :’une ou est attaqué l’esprit 
Catholique, l’esprit de direction et de spiritualité du XVII’ sid- 
cle, et, par suite, le XVII* sidcle tout entier ; 

L’autre, ou l'ensemble des institutions catholiques, et surtout 
les deux grandes bases de la confession et du célibat, sont atta- 
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quées dans leurs résultats actuels et dans leur application & 
notre siécle. ' 
Suivons cette division. 


I 


Sur les attaques faites au XVII* siécle, tout peut étre dit en 
un seul mot : M. Michelet n’est pas seulement dans l’erreur; il 
s'est jeté, sur tous les points, a l’extréme opposé de la vérité. 

L’Eglise a ses €poques de combat et ses époques de paix (de 
paix relative, car la lutte ne cesse jamais enti¢rement) : des 
temps ou sa plus grande activité se porte au dehors et repousse 
Yennemi; des temps, au ccntraire, ot elle rentre au dedans et 
demeure libre pour sa grande tache de I’éducation des saints : 
des siécles d’apdtres et de martyrs, des siécles de docteurs et 
de maitres de la vie spirituelle. Dans les premiers, il faut, avant 
tout, que l’arche sainte soit défendue, que le Christianisme 
reste pur, intact, inébranlé; il faut surtout des chrétiens, des 
chrétiens fermes, purs, courageux. Dans les seconds, I’Eglise, 
plus tranquille sur le dépét de la foi, a plus de loisir pour arro- 
ser les admirables rejetons de la perfection chrétienne; elle est 
plus libre pour l'éducation personnelle des &mes; non con- 
tente d’avoir des chrétiens, elle cherche plus que jamais 
faire des chrétiens parfaits. On embellit la cité qui n’a plas 
besoin d’étre défendue; on cultive la terre pour laquelle on 
n’a plus & combattre ; les maitres de la vie spirituelle arrivent, 
et, comme un plus haut degré de Christianisme pratique, !a spi- 
ritualité, cette piété plus parfaite que I’Eglise, du reste, ne 
laisse jamais s éteindre, Ja spiritualité se développe davantage 
et fleurit dans un plus grand nombre d’Ames. 

Tel fut le 1V¢ siécle, le siecle qui succéda aux lattes des mar- 
tyrs, le siécle des saint Jérdme, des Paule, des Marcelle, des 
Mélanie. Tel fut aussi le X VII* siécle. La grande impulsion avait 
été donnée dés le milieu du siécle précédent, quand le concile 
de Trente, quand saint Pie V, quand une admirable pléiade de 
grands hommes et de saints avait relevé I’Eglise, qui sembiait 
chancelante, balayé le semi-paganisme de la renaissance et fait 
reculer Luther au milieu de sa victoire. Mais alors la lutte, ea 
France surtout, était active, violente, extréme; le combat était 
la vie des peuples et la vie de I’Eglise; il fallait, avant tout, 
défendre la foi. 
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Vers la fin da XVI° siécle, l’Eglise de France était plus paisi- 


ble; saint Francois de Sales fut comme lange qui lui annonca. 


cette paix et en cultiva les fruits. Il fut, non linventeur, mais 
le grand maitre pour son siécle de la vie spirituelle, et toute 
répoque qui suivit, jusque vers la fin de Louis XIV, ce temps 
de saint Vincent de Paul, de Bossuet, de Fénelon, fut éminem- 
ment un sidécle de spiritualité et de perfection chrétienne. Ces 
hauteurs de la piété, auxquelles n'arrive qu’un petit nombre, 
furent le lot de plusieurs. Ce degré de perfection chrétienne, 
qui semblait n’étre que le partage du cloitre, se montra dans 
le monde, dans les cours, dans les armées, et jusque sur le 
tréne. 

Mais cette piété fut-elle inerte, toute personnelle , toute 
contemplative , stérile en bonnes ceuvres? Tout au contraire. 
Cette époque d’un Christianisme si haut et si pur fut aussi celle 
duo Christianisme actif et fécond. C’est par-dessus tout le 
siécle des ceuvres, des fondations , de la charité, de toutes les 
réalisations extérieures de la vertu chrétienne. Avec saint Fran- 
cois de Sales et M™e de Chantal , )’ordre de la Visitation com- 
mence (1610); M. de Béralle fonde l’Oratoire (1613); Port- 
Royal est réformé (1609) et compte saint Francois de Sales 
parmi ses amis; une autre des saintes de ce siécle, M™° Acca- 
rie, s associe avec lui pour amener en France les Carmélites, 
et cet ordre si rigide attire 4 lui de tous cétés cette noblesse 
francaise que M. Michelet nous peint molle, élégante, épuisée 
par les guerres civiles : une M™* de Bréaaté, une M!!e de Fon- 
teines-Masran, et plus tard M™¢ de La Valliére, ces Carmélites 
francaises dont les Carmélites espagnoles, les filles de sainte 
Thérése, disaient : « Ce ne sont pas des femmes, ce sont des 
anges.» Les fondations charitables ne manquent pas plus que les 
fondations pieuses : nommons seulement M™* de Miramion, 
M™e Legras, saint Vincent de Paul, le pére de ces six mille 
Scears de Charité que M. Michelet a bien le coeur de reprocher 
a l’Eglise catholique (p. vi). Nul siécle plus que le XVII" siécle 
n’a laiseé de ces grands et salutaires souvenirs. 

Ni cette piété si haute, ni cette ardeur d’austérités, ni ces 
miracles de la charité chrétienne, ne sont le fait d Ames mol- 
les, éteintes, absorbées , sensuellement endormies , comme 
M. Michelet va nous le dire, dans une spiritualité énervante. 
Ces femmes-la, au contraire , sont singuli¢rement énergiques : 
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Me de Chantal, couverte, a vingt-huit ans, du sang d’un mari 
qu’elle aimait avec passion et qui meurt entre ses bras, M™* de 
Chantal éléve ses enfants, est l’appui et la consolation de deur 
vieillards; puis, quand Dieu \’appelle, et qu’elle a poorva a |’s- 
venir des siens, elle n' hésite pas & passer, pour suivre la voix du 
Ciel, sur le corps de son fils qui veut l’arréter : il faat bien ga’on 
le dise: « C’est la une vie pleine d’ceuvres et doublement rem- 
« plie, vie de sainte et de fondatrice, mais d’abord vie d’épouse, 
«de mére et de famille, de sage maitresse de maison (p. 35).» 
Me Accarie , avant d’entrer au cloitre, vit cinquante ans dans 
le monde, éléve six enfants avec un soin minutieux et dévoué, 
traverse les horreurs des guerres civiles en pansant les bleasés, 
nourrissant les pauvres, convertissant les hérétiques; et quand 
son mari est accusé de conspiration, c'est elle qui, par son in- 
telligence et sa fermeté, le justifie devant HenrilV et lui sanve 
la vie. A ces exemples je pourrais en ajouter d'autres. Soyez-en 
sir, l’inactivité, l’inertie, la pusillanimité, la négligence des de 
voirs domestiques ne comptaient pas, au XVII¢ sidcle plus qu’aa- 
jourd’hui, au nombre des vertus chrétiennes. 
- Jl est vrai la vie spirituelle et les grandes ceuvres de la re- 
ligion ne sont que le partage d’un petit nombre d’Ames. Mais ce 
petit nombre agit sur le grand. D’une &me admise aux plus 
hautes voies de la piété naftront une foule d’dmes moins par- 
faites sans doute , mais saintes et chrétiennes. Autour d’on 
saint Francois de Sales rayonnera ce cercle dont Vhistoire le 
Montre environné, de bons prétres, dé pieux lafques, de get- 
tilshommes chrétiens autant que braves, comme le farent ses 
' fréres, ses neveux, le président Favre son ami et bien d'autres. 
Voila‘& quoi sert au siécle et. a la société cet ascdtisme qai , re- 
_ légué dans sa cellule, vous semble peat-étre si inactif, si inutile. 
Tl oe fut au XVII¢ siecle ni inactif (nous venons de le dire), ni 
stérile, méme pour fe monde. Les éléves de ces directeurs as- 
cétiques , les fils de ces femmes qui, aprés un demi-siécle de 
vertus domestiques, allaient achever leurs jours dans le clol- 
tre, furent la génération Ja plus forte, la plus intelligente, la 
plus sérieusement et la plus utilement active que la France ait 
portée, la plus francaise, en un mot, par toutes les qualités 
droites, sérieuses, profitables de l’esprit francais. La liaison ici 
X ‘est beancoup plus intime qu’on ne le pense. Ni Fénelon, ni Bos- 
snet méme n’eussent é{é ce qu’ils furent sans leur maitre saint 
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Francois de Sales. Ni Descartes, parliculidrement encouragé par 
M. de Béralle, ni Malebranche, ni Pascal, ni aucun de ces 
génies sérieux du siécle de Louis XIV n’eussent été ce qu'on 
les a vas, si leur éducation ne se fit pas faite & travers les 


fortes et courageuses vertus du temps de Louis XIII. Et loia - 


que leur éducation se ressente d’une spiritualité excessive, 
loin que le vague da quictisme , la réverie , l’immobilité, Pim- 
personnalité, pour parler avec M. Michelet, l’abus de la sensi- 
bilité anx dépens de l intelligence aient présidé & leur ber- 
eeau , ce qui manque plutét & leur génie, c’est un certain cdté 
réveur, poétique, mélancolique, cété qui échappe & tout ¢e 
siécle, hormis peut-étre au seul La Fontaine. Quoique leur sen- 
sibilité soit vraie, elle est toujours contenue, parfois jusqu’a la 
sécheresse. Leur pensée ést toujours arrétée, précise, vivante: 
elle n'a rien de la molle indécision des imaginations du Nord. 
Ce siécle-l& est dans l’ordre intellectael le siécle du bon sens , 
comme il est dans l’ordre moral le siécle des ceuvres; et, en 
effet, il n’y a rien d’actif, de personnel, de mouvant, de vivant, 
comme le bon sens. 

Or, pour peu qu’il y ait un mot de vrai dans tout ceci, siles vé~ 
rités banales, ce me semble, que je viens d’émettre, trouvent ut 
écho dans les instincts et les sentiments de tous, dés lors il n’y a 
pas on mot de vrai dans M. Michelet. Pour lui, malgré ces exem- 
ples dont il cite quelques-uns pour les oublier ensuite, le X VIT* 
siécle est un siécle de mort, d’inertie, de réverie, d’anéantisse- 
ment. ¢Saint Francois de Sales lui a ouvert la porte des voies pas- 
sives » (voyez comme il lesa suivies)... « Dés l’aube de'ce siécle, 
dans la fratcheur du matin, quand la brise souffle des Alpes, 
M~=* de Chantal défaille et respire & peine» (vous avez va quellé 
femme elle était); «que sera-ce donc le soir... (p. 33)?» Et ail- 
leurs, 4 l'aide du méme trope et de la méme métaphore : « Un 
vent tiéde et fiévreux soufflait du Midi; » Molinos vient et 
parle... «Faut-il dire parler? Cette voie basse, muette, pour ainsi 
dire, se confond pour eux dans ce demi-sommei! avec leur réve 
intérieur... (p. 77). » Et le siécle finira « dans l’affaiblissement 
et Pimpuissance » avec «une génération qui se vantera d’avoit 
oublié de se mouvoir et qui s’en fera gloire (p. 134). » 

Or guels seront les résultats morazs de. cet esprit d’anéan- 
tissement, de cette « théorie de la mort?» Dans la vie réelle, 
Tinertie, Poubli des devoirs (voyez ci-dessus ce que je disais dé 
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Mze de Chantal, et ce que je pourrais dire de mille autres). 
Dans Ja vie intellectuelle, le rétrécissement des intelligences 
(Descartes, Bossuet, Fénelon, etc., en sont la preuve). Le mé- 
pris de la science (ainsi Pascal, Fermat, dans les sciences 
exactes; Mabillon, Montfaucon, Sirmond, Petau dans |’éradition. 
Notez que Mabillon et Montfaucon étaient des moines, Sir- 
mond et Petau des Jésuites; ils avaient puisé a sa source |'es- 
prit antiscientifique de lascétisme). «Le gout du genre ro- 
manesque, du fade, du bénin et du paterne, » comme dit 
agréablement M. Michelet, p. 51. (Rappelez-vous seulement 
M™ de Sévigné et le sérieux de ses lectures.) Partout enfin cle 
vide et l’ennui. » Lisez encore M™ de Sévigné, ou plutdt lisez 
tous les écrivains du XVII¢ siécle; iln’en est pas an seul qui ait 
cet air ennuyé quin’appartient qu’a l’école moderne. 

_ Allons plus loin. — La piété du XVII¢ siécle a un grand dé- 
faut; elle n’est pas austére, les mortifications corporelles lui 
font peur; — et M. Michelet de s’enthousiasmer pour la vie 
des couvents du moyen age, cette «vie puissante, savante et 
sérieuse, qui domptait la chair par un jedne exterminateur, 
des veilles excessives, des saignées fréqueates (p. 60). » Tout 
a Pheure, en parlant des pieux personpages du X VII* siécle, je 
ne sais quel pauvre respect humain me faisait hésiter a dire uo 
mot de leurs austérités; mais & cette heure je me sens tout a 
mon aise. Quand un philosophe du X1X° siécle me donne un 
aussi édifiant exemple et regrette si chrétiennement « la haire 
avec la discipline » (dont, au reste, Moliére n’eatt pas parle si 
de son temps ils n’eussent été en usage), je ne reculerai certes 
ni devant le cilice de M™* de Chantal, ni devant la chaine de fet 
que portait au cou la mére Anne de Jésus quand elle priait 
Ja nuit, en hiver, pieds nus, pendant trois ou quatre heures. 
Voila, ce me semble, au XVII° siécle, des personnages assez 
mortifiés. Je me permettrai aussi de rappeler 4 M. Michelet 
cet officier dont parle Racine, si je ne me trompe, qui, 
aprés avoir combattu avec courage, demeura sur le champ de 
bataille, et a qui on trouva, en le dépouillant, un cilice sous sa 
chemise. Je lui ferai observer quel succés eut l’établissement 
en France des Carmélites, « cet idéal de la pénitence, ow res- 
pirait, comme il le dit, l’esprit de sainte Thérése. » Et enfia, je 
prendrai la liberté de lui dire qu'il oublie purement et simple- 
ment la Trappe, fondée en plein XVII* siécle par labbé de 
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Rancé; la Trappe, ce lieu de mortification plus rigide que tout 
autre au monde, ce type du martyre volonlaire que nul autre 
martyre n’a dépassé ! 

Passons. — La piété du XVII¢ siécle est hypocrite. — Je sais 
bien que ce reproche @hypocrisie est devenu banal jusqu’a un. 
certain point contre les derniéres années de Louis XIV; mais, 
pour élre banal, il ne me semble pas plus juste. Je concois que. 
les roués de la régence, délivrés & la mort de Louis X1V d’une 
cerlaine bienséance en fait de moeurs que la présence du grand 
roi les obligeait encore de garder, enchantés de pouvoir jeter le 
masque, aient accasé d’hypocrisie ceux dont l’honnéteté et la 
vertu leur avaient imposé cette contrainte: je ne doute pas non 
plus que les voleurs ne traitent les magistrats d’hypocrites. 
Mais quand j étudie la vie des hommes pieux de cette cépoque, 
quand je les vois lutter, tout comme anjourd’hui, contre les 
railleries, contre exemple, contre une véritable persécution 
morale, quand je vois, dans les derniéres années de Louis XIV, 
Fénelon encourager des hommes du monde, des gens de guerre, 
a qui Ja foi ne manque pas, mais dont la piété chancéle sous ce 
terrible bélier du respect humain, quand je le vois leur précher 
Je courage, leur demander de rompre Ja glace, les pousser a 
une profession évidente de la piété, aprés laquelle la médisance 
finira par se taire, faute de rien espérer de ses clameurs; en 
verité, je ne crois guére que l’hypocrisie fat le vice dominant 
de cette époque-la. Les libertins tenaient déja le haut-bout; ils 
avaient le rire moqueur et les railleries insultantes, « les fins 
sourires et les branlements de téte, » comme le leur dit Bossuet, 
gu prophétise avec une grande sireté de vue leur triomphe 
dans le XVUII- siécle. Le duc de Bourgogne, ce prince si noble, 
si courageux, si aimable, était raillé, calomnié, discrédité au 
milieu des gens de la cour pour sa religion. De tels courtisans 
n'avaient certes pas besoin du Tartuffe pour les réformer. IIs 
étaient tout convertis a Molidre, et n’attendaient que la mort 


dan vieillard pour donner & la France les scandales ignobles. 


de la régence. 

Enfio la spiritualité du XVII° siécle était du fatalisme. 

Ici je renonce & expliquer M. Michelet. Nous faire compren- 
dre comment le fatalisme et la prédestination absolue, cette 
doctrine des protestants et des jansénistes, se trouve étre le 
crime des catholiques et des Jésuites; comment ceux-ci, prenant 
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pour point de départ le libre arbitre et 1a responsabilité juri- 
dique de homme pour ses fautes (on en convient p. 41), 
arrivent cependant, en dernier résultat, au fatalisme (voy. 
p. 133 et suiv.), c'est ce que M. Michelet a entrepris, mais ce 
que je n’aurai garde d’entreprendre aprés lui. 

Du reste, sans aller si loin, il trouve un facile moyen de 
toujours condamner |’Eglise. I] pose en principe (p. 40) que, 
selon le Christianisme (quel Christianisme?), "homme n’est 
sauvé que par une pure opération de la grace et que les mérites 
sont inutiles; en d’autres termes, il établit que la loi chré- 
tienne est fataliste. Ceci admis, qu’arrive-t-il ? Si l’Eglise recon- 
naft le libre arbitre, si elle attribue aux ceuvres quelque puis- 
sance, !’Eglise dévie, elle n'est plus chrétienne. Si au contraire 
VEglise donne tout & la gréce, |I’Eglise est fataliste, criera 
M. Michelet; elle méne a l’impersonnalité, a l’anéantissement 
de homme, a l’inactivité, & la mort. Ici comme théologien, la 
comme philosophe, M. Michelet la condamnera toujoors. 

Laissons la ces pauvretés! Un homme qui n’est pas plus avec 
nous que M. Michelet, mais qui a le sens plus rassis et l’esprit 
plus impartial, le rectifie en ce point d'une maniére a laquelle il 
n’y a rien & ajouter : 

« Ii est complétement faux, dit M. Saisset, que la lutte du Christianisme et 
de la philosophie soit celle du libre arbitre et de la grace. Que le Christianisme, 
tout en maintenant avec force la doctrine de la grace, ait toujours réservé les 
droits da libre arbitre, c'est ce qu’il est facile de prouver. Jésus-Christ, 'Hom- 
me-Dieu, n’est-il pas le type de la liberté morale?... Le dogme méme du péché 
originel, loin d’exclure la liberté morale, ]'implique et la suppose. 

« L’Eglise a-t-elle été sur ce point infidéle A l'exemple du Christ et a l’E- 
vangile?... Pélage sans doute a été condamné pour avoir niéla grace, mais les 
Manichéens, les Priscillianistes, etc., qui niaient la liberté morale, n'ont-ils pas 
été frappés en méme temps des anathémes de )’Eglise?... 

«Quand l’augustinianisme exagéré est devenu le calvinisme et le luthéranisme, 
VEglise l'a-t-elle épargné? Les conciles du V* siécle n’ont-ils pas eu lear 
écho dans le concile de Trente? La part du libre arbitre, celle du mérite des 
ceuvres, n‘ont-elles pas été faites d'une main ferme et prévoyante? Un siécle 
plus tard nous trouvous dans le jansénisme une sorte de calvinisme déguisé; 
V’Eglise n‘a-t-elle pas fait encore entendre sa voix? Les motifs temporels, les 
intrigues des Jésuites ont ea leur influence ; qui le conteste?..... Qu'importe? 
L'histoire sait reconnaftre la sagesse de I'Eglise, qui, pendant une longue suite 
de siécles, par les Péres, par les conciles, A travers mille révolutions, a main- 
tena dans leur équilibre les deux éléments de la vie, l’élément de la grace et 
élément de Ja liberté..... Pourquoi la philosophie, pourquoi l'histoire ne ren- 
draient-elles pas cet hommage a I Eglise? La sagesse de l'Eglise ne fait-elle pas 
honneur A lesprit humain? Ne représente-t-elie pas la raison méme?.... Avea- 
gies ennemis, détractegrs jodiscrets des institutions religieuses, qui ne voyet 
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pes quien les défigurant c'est la raison méme que vous insullez, c’est a homa- 
nilé méme que s adressent vos outrages’. » 


‘Reste maintenant, parmi les accusations de M. Michelet, la 
plus blessante et la plas odieuse. On peut la résumer en un 
mot, ’immoralité de la dévotion catholique. 

Et les grandes preuves de cette immoralité, ce sont les 
écrits spirituels de saint Francois de Sales, de Bossuet, de 
Fénelon, leur correspondance avec sainte Francoise de Chantal, 
avec M™e de la Maison-Fort , religieuse de Saint-Cyr, avec la 
sear Cornuau. M. Michelet prend ces trois noms, les plus purs, 
dit-il, et les plus grands du clergé catholique au XVII¢ siécle: 
et c’est dans leurs lettres qu'il trouve les traces d'une affection 
toute terrestre et toute humaine, qui, chez des honimes moins 
parfaits, a pu devenir criminelle. 

Ii n’y a vraiment a cela qu'une seule réponse qu'on ne peut 
plus faire & M. Michelet, mais qui sera convaincante pour tout 
autre: Prenez et lisez. Quvrez ces livres qu’on accuse, et quand 
vous aurez un peu vécu dans cette lecture, demandez-vous si 
dans cette atmosphére-|a il peut y avoir rien, je ne dirai pas 
de criminel, je ne dirai pas de terrestre, mais seulement d’im- 
parfait. Pour ma part, ces admirables cuvres m’étaient en- 
core peu connues. Quand j'ai fermé M. Michelet pour les ou- 
vrir, j ai compris tout de suite que je n’habitais plus la méme 
sphére. Sans effort, sans travail, la lumiére s'est faite pour moi, 
et il m’a semblé pénétrer jusqu’au fond de ces 4mes, oii rien 
d'impur n’a jamais habité. Et, que je l’ajoute, ce qui m’a le 
plus touche, ce n’a pas été saint Francois de Sales avec sa 
sainteté d’ange, sa naiveté d’enfant, sa dignité d'évéque et de 
vieillard. Ce n’a pas été méme M™ de Chantal avec son admi- 
rable courage et ses magnifiques effusions d’amour divin; ni 
Fénelon, qui a tant d’esprit avec tant de ceeur; ni Bossuet, 
plus admirable encore a certains égards , tant il est merveil- 
leux de voir le génie s’unir & ce point & Ja tendresse, & 
la bonté, a la patience, et cet évéque, qui lutte contre tous les 
ennemis du Christianisme a la fois, « passer trois heares & faire 
faire la confession générale d’une personne pénible & entendre 
et encore plus a s’expliquer, lui disant, quand elle s’en élonne: 
Et pourquoi suis-je fait, ma fille, sinon pour vous entendre? » 


‘ Recue des Deux-Mondes, |. IX, p. 392-393. 
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Ni tant de génie, ni tant de douceur, ni tant de cavur, ni tant 
de vertus, ni un Christianisme & Ia fois si doux et si fort, n’ont 
été pour moi une aussi compléte apologie que ne le sont peut- 
étre une quinzaine de pages bien simples, bien humblement 
écrites , incorrectes parfois , d'une pauvre bourgeoise de la 
Brie, la sceur Cornuau. I! n’y a rien dans ces pages qui preé- 
tende aux saintes hauteurs de la piété, encore moins a |’élo- 
quence et au style. Mais le témoignage de son affection pour 
son pieux évéque est si vrai et si pur; elle parle si humble- 
ment du bonheur qn’elle a eu de le connaitre; elle se sent si 
confuse et si humiliée de n’avoir pas mieux profité d’une telle 
direction; elle demande avec tant de candeur a ceux qui la 
liront d’avoir pitié de sa pauvre 4me, qui a si mal cheminé 
sous la conduite d’un tel guide, qu'il devient incompreébensi- 
ble qu’une telle affection ait jamais pu étre calomniée, Voir 
quelque chose d’humain et de terrestre dans une telle liaison 
et dans une dme aussi bonne, ne pas comprendre ce quavait 
d'inaltérablement pur ce commerce de direction, sous lequel la 
veuve Cornuau et une M™ de Luynes se rangeaient l'une avec 
l'autre auprés du grand Bossuet et devenaient amies; voir 
la dedans quelque chose des impuretés d'une affection ha- 
maine, des rivalités , des jalousies, ne rien comprendre nia 
cette bonne femme ni a cette sublime chrétienne : on & ap- 
pelé cela de la haine et de la calomnie! Oh! non! la calomoie 
du moins raisonne, et la haine est intelligente. 

Et lorsque j'en appelle a la lecture des livres mémes qu'on 
accuse, ce n’est pas seulement aux chrétiens que je m’adresse. 
Citons encore le critique qui tout a l’heure venait & notre aide. 


« Je dois des remerciements a M. Michelet; son chapitre, aussi piquant qa ia- 
exact sur Bossuet, m‘a fait relire le volume entier des lettres de direction de 
ce grand homme. Je ne crois pas qu'un ami de Ia philosophie et de I’ humanité 
se puisse donner un plaisir plus relevé et plus pur que celui de méditer ce 
volume. Sur la foi de M. Michelet, j'y ai cherché des traces de mysticisme et de 
fatalisme; j'en demande bien pardon au brillant écrivain, mais tout cela est 
imaginaire : je n'ai trouvé, dans les lettres de Bossuet ala seur Cornuau et a 
toutes les personnes qui lui confiaient la direction de leur Ame, qu'an mélange 
Véritablement incomparable d'élan mystique et de mesure, de tendresse el de 
pureté, de sublimité et de simplicilé, de noble assurance et de candeur. Nulls 
part Bossuet n'est plus grand; nulle part il n’est plus respectable et plus aima- 
ble. Je n’hésite point a dire que tes lettres de Bossuet 4 cette humble sear Cot 
nuau sont un des chefs-d‘ceuvre de l’esprit humain (p. $93). » 


Je n'ai rien & ajouter. Disons seulement qu'il est triste de 
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ne pas comprendre et de ne pas sentir ce que tous sentent et 
comprennent, de respirer, sans en étre ravivé, une atmosphere 
si pure, de traverser un pareil ciel sans y chercher autre chose 
que des taches qui n’y sont pas. 

Maintenant, que l'excés puisse étre en face du bien, que 
Pimperfection ou méme le vice se soit mélé aux choses les plus 
pores, que les plus saintes doctrines aient été perverties et 
conduites a un excés dangereux, je sais que cela s’est vu. Il y 
aeu du quiétisme et du molinosisme au XVII* siécle, je le sais 
fort bien ; il y a eu de cet esprit de prétendu anéantissement, 
d’absorption , d’impersonnalité , qui allait jusqu’a décharger 
l'homme de la responsabilité de ses actes. De telles doctrines 
ont existé , et avec de déplorables conséquences. M. Michelet 
triomphe en citant quelques phrases d’un mysticisme exagéré 
de M™° Guyon, quelques passages de Molinos, quelques anec- 
dotes vraies ou fausses qu’il a retrouvées dans les balayures 
du sanctuaire. Il oublie seulement de remarquer que ces faits 
ont été démasqués et flétris, que ces doctrines ont été rejetées, 
gue Molinos et M™¢ Guyon, si différente de lui, ont été con- 
damnés, par qui? par ]’Eglise. Il y a eu aussi du fatalisme au X VII® 
siecle; il y en a eu beaucoup chez les calvinistes , condamnés 
également par | Eglise ; chez les luthériens, condamnés encore 
par l’Eglise; chez les jansénistes , condamnés a leur tour par 
l’Eglise. Cela est vrai; mais M. Michelet s’en inquiéte peu ; les 
Jésuites, les ultramontains, les quiétistes, Bossuet, c’est toute 
une méme chose. C’est toujours le Catholicisme et I’Eglise. 
L’Eglise qui a condamné Molinos est pourtant molinosiste ; 
Bossuet, qui a lutté contre le quiétisme, est quictiste pourtant; 
Je vent tiéde et fiévreux a soufflé sur lui. Les Jésuites , qui pen- 
dant quarante ans ont combattu le fatalisme de Port-Royal, 
sont fatalistes eux-mémes. On est coupable de ce que l'on 
combat; on est répréhensible des crimes qu’on a condamnés; 
on est accusable pour les fautes qu’on a flétries; en un mot, on 
est toujours assez criminel lorsqu’on est catholique. 

Avions-nous tort de dire que le livre de M. Michelet n’est 
poiat la vérité, mais le rebours exact de la vérité? Aussi y a-t-il 


une sorte d’harmonie dans son ensemble; il y a un certain ac- - 


cord dans l’extréme erreur comme dans la parfaite raison , et 
en prenant le contre-pied de tout, on doit retrouver tout a 
sa place. 
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Ce qu'il y a de singulier , en effet , c’est que la critique de 
M. Michelet contre le Catholicisme du XVIIe siécle, appliquée 
4 Virréligion du XIX¢ , tomberait assez juste sous certains rap- 
ports. Quand, au nom de notre siécle, on accuse le temps de 
Louis XIV, ce temps des intelligences fermes, des cceurs droits, 
des volontés actives, ce siécle de la personnalité et du bon 
sens, certes i] nous est permis de rappeler & notre siécle et sur- 
tout de rappeler & la partie antichrétienne de notre sitele se 
tendances au vague des idées, 4 l’amollissement des conscien- 
ces, & l’énefvation des cceurs, son inaction égoiste on sa 
stérile et inquiéte activité. C’est l’école d’ol sont sortis Wer- 
ther et Obermann qui trouve sans doute Bossuet trop révear 
et Fénelon trop impersonnel ; c’est au nom des romanciers hu- 
manitaires qu’on accuse d’inertie et de passivité ce sitole des 
grandes choses, le siecle de M™¢ de Miramion et de saint Vin- 
cent de Paul. C’est au nom des lectrices incomprises de 
Mme Sand que |’on plaint ces pauvres femmes du XVII' siécle, 
si faibles et si absorbées, dit-on, et sur lesquelles le clerg6 — 

~« avait prise par l’excés du vide et de l’ennui (p. 38). » 

Ceci me rappelle un passage inflniment curieux de ce livre 
et qui sert d’exorde au chapitre sur les couvents. Une dame 
allemande racontait & l’auteur que, venue a Paris pour Is 
premiére fois et se promenant dans les rues, elle perdit son 
‘chemin. Elle s’était égarée (nous supprimons les circonlocutions 
poétiques) dans fa rue des Postes. Elle demanda plusieurs fois 
son chemin et on Ie lui indiqua; mais je ne sais comment, 
disait-elle, aprés avoir monté, descendu, remonté, nous ea 
étions toujours au méme point (p. 56). Or, ces rues étaient fort 
tristes, « enterrées entre deux rangs de hautes maisons grises 
qui ne regardaient pas la rue, avec des croisées murées et des 
jalousies rivécs, tournées a l’envers, qui votent et ne votent pas.» 
L’ennui et la fatigue la gagnérent, et, « effrayée par ces maisons 
sombres, sournotsement closes, quilaregardaient d'un cil loucke, 
elle s'asstt sur une borne et se mit d pleurer (p. 56-517). » 

Voila qui est fort touchant, sans aucun doute, et qui donne 
une idée charmante de l’imagination réveuse et de fa déli- 
catesse sensitive de ces fleurs qu’on appelle Jes femmes da 
X1Xe siécle. 

S’avoue que parmiles chrétiennes du XVII° siécle, chez quila 
volonté et l'intelligence étaient tellement absorbées par l’excés 
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de la sensibilité, je ne rencontre rien de pareil. L’une d’elles, 
une Chantal, une petite-fille de sainte Jeanne-Francoise, 
Mme de Sévigné, est une femme d’une personnalité active et 
vivante ; il n’y achez elle rien deréveur ni de germanique; elle 
ést aimante, nullement sentimentale ; elle pleure, mais ce ne 
sont pas les maisons grises gui la font pleurer : elle, en pareil 
eas, elit tout simplement demandé sa route et l’edt retrouvée. 

J’en vois une autre : une dévote, une contemplative, uné 
femme ascétique s'il en fut jamais, une femme que Rome a 
héatifiée , la bienheureuse Marie de l’locarnation (M™ Acca« 
rie). Celle-ci se casse la cuisse; le chirargien Ja lui remet et 
lai fait sooffrir d’horribles douleurs sans qu elle pousse un cri, 
si bien que Je chirurgienluidit: « Ou étes-vous, madame? étes- 
vous morte ou vivante? etcomment se fait-ilque vous ne criiez 
pas?» Celle-ci, certainement, si elle se fit perdue dans la rue 
des Postes, ne se serait pas assise sur la borne pour y pleurer. 

Ainsi intelligence énervée du XVII° siécle, c’ est M=* de Sévi- 
gac; la volonté amollie, anéantie du XVII‘ siécle, c'est M= Ac- 
carie: mais la femme forte du XIX’ siécle, c’est celle qui s'as- 
sied sur la borne et qui pleure, parce que les murailles sont 
grises et que les maisons se permettent de la regarder sour- 
noisement. ; 

Um mot seulement, un mot sérieux, & propos de ce fait qui 
ne Vest guére, et que je suis loin de prendre, comme un trait 
caractéristique soil d’une personne, soit d'une nation, soit d’un 
sitcle. 

Oi: est le secret de ta faiblesse et de la pusillanimité de Ja 
femme ? Oi est te secret de sa force et de son courage, supé- 
rieur parfois aa nétre? Qui fait la difference entre ces saintes 
du XVII* sitcle, si actives et si fortes, et les incompreses de 
notre siecle, si molles et si faibles? La nature, |’éducation, les 
événements peuvent avoir sans doute leur part d’influence ; 
mais-la grande influence est celle de la foi. Toutes choses éga- 
les d’ailleurs, sans religion la femme s’énerve, de méme que 
Vhomme s’endaurcit; avec la religion la femme devient plus 
forte, de méme que homme devient plus doux. Il suffit de 
rappeler, chacun, nos propres souvenirs. La ou nous avons vu 
la force féminine, cette force qui est si belle parce qu'elle reste 
douce, l’activité, le courage, l’énergie, le dévouement féminin, 
la presque toujours nous avons trouvé la foi. La ou nous avons vu, 


OO a 
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poussée jusqu’a une exagération misérable, la faiblesse naturelle 
de la femme, presque toujours la foi manquait ou elle était effa- 
eée.La femme chrétienne est la femme forte. Les réveries sen- 
timentales, les niaiseries de l’imagination, les mélancolies pué- 
riles sont arrivées aux femmes avec la lecture de Rousseau et 
(quand elles ont eu le malheur d’arriver jusque-ia) avec la pra- 
tique de l’irréligion. De l’école des Francois de Sales et des 
Vincent de Paul il ne sortait pas des cceurs aussi tendres en- 
vers eux-mémes, ni des imaginations aussi promptes aux lar- 
mes ; il en sortait des femmes dévouées, des méres courageuses, 
des chrétiennes fidéles jusqu’a la mort. Et ce n’est que d’une 
école pareille qu’on voit encore sortir, au lieu du sentimentalisme 
et du romantisme germaniques, quelque chose de l’esprit de 
M™e de Sévigné; au lieu de ces recherches de délicatesse pué- 
rile et de sensibilité égoiste , aujourd’hui si fréquentes, quel- 
que chose de pareil au courage de M™ Accarie... Essayez un 
jour, pour la femme, d’autre chose que cette éducation chré- 
tienne, catholique, ascétique, si vous voulez; et vous verrez, en 
fait d'intelligence et en fait de volonté, ce qui en pourra naitre. 


Il 


Nous voici arrivés a la partie importante, a la partie actuelle 
du livre de M. Michelet. 

Jusqu ici, la critique du Catholicisme cherchait a s’appuyet 
sur des faits historiques; elle citait, elle alléguait des autorités. 
jl y avait alors a discuter, a rectifier du moins. 

Mais quand elle se met plus a son aise, quand elle procéde 
par de pures affirmations et par des affirmations inouies; quand 
elle assure, dans l’ordre de faits le plus patent, ce qui est 
faux, dans l’ordre de faits le moins pénétrable, ce qui est im 
possible , et qu’a l’appui de tout cela elle se contente de dite : 
Je le sais, cela est, il n'y autre chose & répondre que : Cela 
n’est pas. 

Je ne saurais donner une idée de ces affirmations, par res- 
pect d’abord pour la patience et le temps du lecteur; ensuite, 
et sur certains points, par respect pour sa pudeur. 

Qu’il soit bien entendu seulement que M. Michelet sait tot. 
Les confidences lui sont venues de toutes parts. Un dtgne préire 
lui a affirmé que la confession est la plaie de son état et le 
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tourment de sa vie (p. 185). Des séminaristes, des prétres sont 
venus déposer dans son sein leurs plaintes et leurs peines. Des 
religieases mémes |ui ont transmis, leurs larmes et leurs sou- 
pirs par des amies fidéles qui, «aprés avoir recu ces larmes 
dans leur sein, revenaient elles-mémes, le cceur percé, pleurer 
pres de M. Michelet (p. 221). » Ne voudrait-il donc abolir la 
confession que pour devenir Je confesseur universel? 

Ce n’est pas assez. fl est entré dans les séminaires; il alu 
les cahiers de théologie qui s’y rédigent, cahiers qui contien- 
nent «des choses que les plus intrépides n’osent pas publier 
(p. 186). Il a pénétré dans les couvents; il y a va la tyrannie 
des supérieurs; il y a vu injurier, maltraiter, fustiger; il y a 
vu le prétre, le confesseur , frapper des femmes (p. 228). Il 
a été témoin de la lutte entre la supérieure et le directeur, 
de ces deux tyrannies qui se heurtent, de cette tyrannie de la 
femme pire encore que celle de l'homme; il y appelle le ma- 
gistrat (p. 231); » et il se garde bien de dire que toutes les fois 
que, par d’infames calomnies, le magistrat, j entends Je juge, 
le magistrat légal, et non pas les agents officieux d’illégalea 
perquisitions , a été appelé & prononcer sur de tels faits, ila 
reconnu l'innocence de ceux qu’on accusait ‘, 

Ila mieux fait encore. IJ est allé, au pied du confessionnal, 
épier la conversation sacrée du prétre et de sa pénitente (car 
du pénitent il n’en est pas une seule fois question, et il est 
bien entendu que les femmes seules se confessent, que la con-~ 
fession est toute institaée pour séduire la femme, pour la cor- 
rompre, pour la liguer contre le mari avec le prétre). Ila 
entenda les choses étranges qui s’y disent; les questions , Jes 
réponses; il a vu la rougeur sur les fronts , la palpitation au 
fond des cceurs. Il vous raconte en détail comment la femme 
de trente-cing ans, femme d’intrigue, femme du monde, se 
raille da prétre, jeune, ignorant et inéxpérimenté, le pousse 
au désespoir et le corrompt par ce désespoir méme; comme 
le prétre & son tour, jeune aussi, mais expérimenté cette fois , 
«la téte toute pleine d’une vilaine science, » se trouve, par 

1M. Michelet cile les trois affaires de Sens, d’Avignon et de Poitiers, od des reli- 
tieuses ont é1¢ punics, S'il entend par punition les dénonciations calomnieuses et les 
Vexations illégales, c'est bien ; mais s'il entend un jugement rendu par des juges com- 
Pétents, nous lui dirons qu’a Sens es religicuses ont été déclarées innocentes par une 


ordonnance de non-lieu, qu’é Avignon elles n'ont pas méme été poursuivies en justice, 
Nous ne sarons ce qu’est l’affaire de Poitiers. 
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devotr, obligé d’interroger, de troubler, de corrompre en ox 
mot la jenne fille. M. Michelet sait comment cela se passe; il a 
entendu jasqu’a la derniére parole : il vous donne tout le dia- 
Jogue, avec les soupirs, les rougeurs, les réticences (p. 190, 
192, 208 et p. 246 sq.). Ii sait comment le prétre différe l’abso- 
lation, afin d’extorquer & une femme un secret étranger a la 
confession, comme le nom propre de son amant (p. 246). Ila la 
certitude que la confession ne porte que sur les sujets qui peu- 
vent souiller lear imagination ou troubler la paix de leur ma- 
riage. Il a la certitude enfin que par la confession, dans un degré 
plus ou moins grand, toutes sont séduites , moralement du 
moins, toutes sont éloignées du coeur de leur mari, toutes sont 
prétes «a livrer aux prétres, autant qu’elles peuvent, leurs 
filles et leurs fils (p. 261). » 

En vérité, je n’ai pas le courage d’aller plus loin. Disons sea- 
Jement qu’jl n’y a pas un désordre, pas une infamie qui ne soit 
ici reproché au clergé catholique : ambition , orgueil (p. 237 
et suiv.), corraption de mours, corruption dont le confession- 
nal est l’instrament', corruption que la théologie favorise, que 
le mysticisme excuse, aidé par «des subtilités diaboliques que 
¢ peu s’avouent nettement, mais qu'un grand nombre couve et 
« caresse (p. 249 et suiv.);» espionnage organisé contre la fa- 
mille , espionnage par la femme, par les enfants, par le domes 
tique, par la servante (p. 204); quelque chose de pis encere, 
un crime qui n’a jamais été commis, et dont le nom, que je 
sache, n’avait jamais été prononceé que dans les libelles les plus 
déeriés, a révélation de la confession , la révélation de la con- 
fession organisée, concertée, mise en commun (p. 198 , 203, 
204 et 304 & la note). 

C’est lh ce qa’a produit pour lui « une sérieuse enquéte sur 
« les faits contemporains, » dans laquelle il a écouté, interrogé, 


4 « La direction dévote obser vée dans notre premitre partie... me donne un résultal 
que je formule ainsi ; 

«4° Un saint qui pendant longtemps parle & une sainte de l’amour de Dieu ta eon- 
vertit infailliblement 2 l'amour. 
. ©2° Si cet amour reste pur, c'est up hasard tout personnel ;,.. la personne dirigée, 
perdant peu & peu toute volonté propre, doil, 4 la longue, étre & sa merci. — Reste & 
dire que celui qui peut tout n'usera de rieu; que ce miracle d’abstinence se renouvel- 
lera tous les jours. » P. 296. 

Nous copions ceci, en demandant pardon a nos lecteurs de lavoir copié. Il fallait 
leur donner un échautillou de pareilles choses; il n’y a ensuite qu’a détourner la (és 
et & ne plus regarder de ce cété! ; 
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pesé les témoignages.... et tout contrdlé devant le jury intérieur 
qu'il porte en lui (p. 17). 

Mais les éléments de cette enquéte, ot sont-ils? M. Michelet 
nepporte pas une preuve, n’allégue pas un fait, ne cite pas la 
déposition d’un seul témoin, l’aveu d’unseulcoupable. M. Mi- 
chelet convient qu’il cite pew (p. 16); il laisse aux Jésuites ces 

‘recherches timorées d’exactitude. Cependant, quand on accuse 
et qu’on accuse cinquante mille hommes, qu’on les accuse de 
tels délits, qu’on les accuse d’une telle facon, ce serait le cas 
de citer. Devons-nous tous, laFrance doit-elle tout entiére s’en 
rapporter & ’omniscience et a linfaillibilité papale de ce jury 
que M. Michelet porte en lui? 

Et de plus, si le clergé francais était coupable de pareils 
crimes, si ces faits que M. Michelet nous peint, sinon comme 
universels, du moins comme fréquents, se rencontraient seule- 
ment, je ne dirai pas chez tous les prétres, je ne dirai pas chez 
la plupart, mais chez un prétre sur vingt, sur cent, sur mille, 
s'il y avait en France un corps de quarante mille hommes dont 
les doctrines, l’organisation, l’éducation conduisissent logique- 
ment a de telles infamies , que M. Michelet représente comme 
la conséquence nécessaire des doctrines et des institutions ca- 
tholiques, si ces tristes conséquences se réalisaient dans une 
proportion tant soit peu importante, il y auraitautre chose a faire | 
qu'un livre, qui, aprés tout, ne conclut a rien, qui en définitive 
he vote nettement ni pour le Catholicisme ni contre lui, et se 
termine par de purs réves humanitaires. Il y aurait a jeter un 
ci d'alarme, & adresser des pétitions aux parquets, aux mi- 
histres, aux Chambres, a éveiller leur sommeil, & gourmander 
lear indolence, a réclamer l'usage des lois , qui, telles qu’elles 
sont, punissent la corruption de la jeunesse, l'adultére, la vio- 
lation des secrets; a demander, s’il était besoin, des lois nou- 
Yelles, non pas contre les Jésuites , portion minime du clergé 
dont en vérité le nom ne figure dans ce livre que pour la forme, 
mais contre tous ces coupables, les prétres; contre ces grands 
coupables, les évéques ; contre ces pépiniéres du vice, les sé- 
minajres; contre ces serviteurs de la tyrannie cléricale, les ca- 
tholiques, Voici ce que je ferais, ce me semble, si j’avais la triste 
conviction de M. Michelet. 

Ou, pour mieux dire, s'il y avait dans son livre quelque 
Yérité, croit-on que le prétre, poursuivi déja par tant de 
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haines, si calomnié, épié de si prés, fat toléré un seul jour? Il 
faut convenirque,si M. Michelet a raison, noussommes en France 
d’une patience singuliére. Nous supportons ce que nulle autre 
nation ne supporterait. Nous supportons un corps de cinquante 
mille individus, organisé, élevé, discipliné dans un but in- 
fame, répandu partout, parlant partout, partout accueilli comme 
nécessaire. Est-ce que par hasard ces hommes nous trompent, 
gue leur hypocrisie fait illusion 4 notre simplicité, qu’ils ont 
pour eux l’opinion qui gouverne, qui crie, qui pérore, qui do- 
mine? est-ce que ceux qui sont témuins de leurs machinations 
perverses étendent pieusement le manteau de Japhet sur !’op- 
probre du sanctuaire? Pasle moins du monde. Autour du prétre, 
les ennemis, les accusateurs , les espions abondent; il est sur- 
veillé de toutes parts, et il a vingt journaux & ses cdtés pour 
répéter et pour grossir la moindre de ses fautes. Orgon du 
moins est trompé; il aime Tartuffe; il l’estime et le révére. 
Mais vous figurez-vous Orgon, déja prévenu contre Tartuffe, 
instruit de ses manceuvres, et ne le chassant pas de chez lui? 

En voila assez, je crois, sur lagénéralité de ces attaques. Mais 
il est un point important et qui préte a une discussion sérieuse. 

Un homme est chez lui, & table, entre sa femme et sa fille; 
il semble libre et heureux. Que pense cet homme edes choses 
éternelles, de la religion, de l’ame, de Dieu?»... Nous ne lesa- 
vons ; savons-nous mémes’il y pense? Mais qu’il y pense ou nen, 
s’il «se hasarde a en dire un mot, aussitdt sa mére secoue tris 
tement la téte , sa femme contredit, sa fille tout en se taisant 
désapprouve. Elles sunt d'un cété de la table ; lui de l’autre et 
tout seul. 

« On dirait qu’au milieu d’elles, en face du maftre de la mai- 
son, siége un homme invisible pour contredire ce qu'il dit 
(p. 5 et 6). » . 

Le prétre est « l’envieux naturel de la vie de famille... Il 
sent cruellement qu’il est privé de la famille et il ne s’en co0- 
sole qu’en troublant la nétre(p. vn)... S’ilest un prétre qui fasse 
exception & ceci (je veux bien le croire), c’est un héros, un saitt, 
un martyr, un homme au-dessus de "homme (p. 200 et 201). * 

. I! domine lafemmeet s’empare d’elle. 11 l'isole de sa famille. 
Dés lors, tout est glacé autour d’ellé; « il fait froid dans cette 
maison. Tout est changé dans les habitudes intimes... Les amis 
séloignent, rebutés par une politesse glaciale (Jbid.).» 
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« Nos femmes et nos filles, dit M. Michelet, sont élevées et gou< 
vernces par nos ennemis (p. vi). » C’est la le résumé de son livr 
et son grand chef d'accusation. | 

L’accusation, on le sent , porte ici moins sur les hommes que 
sur les choses, sur les institutions permanentes de l’Eglise, la 
confession et le célibat da prétre. Ine s’agit plus du XVIIe sie- 
ele, ni d’ascétisme, ni de Jésuites, ni d’ultramontains; il s’agit 
de I'Eglise, de I'Eglise de tous les temps et de tous les lieux. 

On n’en convient pas, il est vrai; on cherche A établir des 
différences entre la confession du moyen Age et celle de notre 
siécle, entre le célibat du moyen Age et celui d’aujourd’hui. 
Les institutions étaient les mémes : on laccorde. S’appliquent- 
elles a d'autres hommes, & une autre nature? S'il y a aujour- 
d‘hai quelques prétres incrédules ou sensuels , tous ¢taient-ils 
croyants, tous étaient-ils mortifiés au moyen 4ge? Si l’esprit 
danalyse poussé trop loin dans la confession peut de nosjours . 
troubler quelques imaginations, croyez -vous que !esprit d’ana- 
lyse manquat aa moyen 4ge? Ouvrez seulement les scolasti- 
ques; et, quant & ce qui touche la confession, lisez, entre au- 
tres, un traité de Jacques Passavanti, du XIV* siécle, dont 
M. Valery a donné quelques extraits. L’esprit de raisonnement, 
de retour sur soi-méme manquait-il a ces hommes? Les distinc- 
tions et méme les subtilités leur manquaient-elles? Leur langue 
nétait-elle pas déliée comme la ndtre? Du reste; disons-le en 
passant, si un esprit d’analyse excessif et d’interrogation mi- 
nutieuse a pu amener quelques périls dans la confession, a qui en 
est la fante? Aux hommes que M. Michelet préfeére , aux jans6- 
histes; & leur rigorisme, que par émulation leurs adversaires en 
France ont adopté, et qui poussent forcément vers cette inves- 
tigation de Ja conscience, vétilleuse, inquiéte, périlleuse. Nous 
he faisons qu’indiquer ce fait qui nous ménerait trop loin. 

Pen importe da reste en ce moment; M. Michelet ne re- 
Roncera pas 4 ses attaques, quand on lui prouvera qu’elles tom- 
bent sur I’Eglise de tous les siécles comme sur l’Eglise de notre 
sitele. 

Ce qu'il est plus important d’apprécier, c’est la vérité da ta- 
blean qn’il nous trace. 

. Je sais qu’a ses yeux la confession, ou plutédt la religion tout 
entitre, est chose exclusivement féminine. Il ne permet pas 
aux hommes d’en faire usage. Il y a cependant (il est bon que 
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nos adversaires le sachent), il y a certaines exceptions a cette 
régle; il y améme de par le monde, il y a en France, il y a 
dans Paris quelques familles (et plus qu’on ne le pense) oi le 
prétre, ce redoutable fantéme, n’effraye pas le mari plas que la 
femme, oi: ni |’un ni }’autre ne craint de |’aborder et de se met- 
tre & genoux devant lui pour lui demander son absolution; ow 
un et l’autre, revenus ensemble & la maison, se sont sentis 
mieux d’accord, plus un, plus heureux, depuis qu’ils ont ob- 
tenu, par la vertu du méme sacerdoce, la miséricorde du méme 
Dieu. Ce singulier accord, cette étrange conformité dans le 
mariage, cette union par le point méme qui, aux yeux de 
M. Michelet, enfante le divorce, ce fait inoui, extraordinaife, 
arrive quelquefois. L’intervention du prétre, au lieu d’étre un 
glaive qui sépare, est un lien qui unit, et ceux en qui cette sin- 
gularité se manifeste ont la simplicilé d’en étre heureux et de 
la bénir. La n’existe pas le schisme entre les époux, el le ta- 
bleau de M. Michelet n’a rien de vrai dans de telles familles. 

Passons a d'autres. 

Il y a des familles aussi (et qui de nous n’en a fréquemment 
rencontré?) ou la femme est pieuse et oi le mari a Je malheur 
de ne pas croire, mais ou il a pourtant assez d’intelligence et de 
droiture pour respecter la foi de sa compagne. Non-seulemeat 
il lui pardonne, noo-seulement il la tolére; mais il comprend, 
grace a cette bonne odeur de la vertu dont sa maison est rem- 
plie, que cette piété, & laquelle il ne croit pas devoir s’associer, 
est pourtant un des éléments de sa sécurité, un des charmes de 
son union, une des sources de son bonheur. Aurait-il donc le 
coeur de réprouver la doctrine qui donne & celle qu'il aime une 
vertu plus douce, un sentiment plus énergique des devoirs, une 
plas inébranlable fidélité? Aurait-il la folie de maudire ce prétre 
ignoré qui, du fond de sa cellule, sans l’avoir vu et sans le con- 
naitre, lui rend chaque jour le service de faire de sa femme 
une compagne plus parfaite et une meilleure mére? II ne sait 
pas toujours toute |’étendue de Ja reconnaissance qu’ il lui doit, 
ni quels troubles dans sa vie, quels dissentiments dans sa ml- 
son, quelles douleurs et quels dangers cette lointaine iater- 
vention lui a évités. Il sait seulement que de ce cédté-Ja ne 
sont pas les périls de son union; il est assez juste pour ne 
pas calomnier la foi qui le protége. Quand il en est aipst; 
quand, par ce simple acte d’équilé ct de reconnaissance ef- 
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vers la religion, il rétablit en partie le défaut d’équilibre que 
Je vide de sa foi laissait entre sa femme et lui, y a-t-il divorce, 
je vous le demande, y a-t-il absence d’épanchement? Il n’y a 
qu'un dissentiment doulcureux sans doute pour celle qui porte 
la foi dans son dime, un dissentiment qui n’a pas besoin d’étre 
dissimulé, mais qui ( chose mille fois meilleure) est adouci de 
part et d’autre par un amour et une reconnaissance mutuelle. 
Ce mari-la, croyez-le, ne voit point de froideur autour de lui; 
ses amis ne sont pas repoussés; sa table n’est pas silencieuse ; 
et si la pensée, heureuse pensée lui vient de dire quelques 
mots «de Dieu, de |’dme, de la religion, des choses éternelles, » 
ce n'est pas un froid silence et un murmure désapprobateur 
gui suivra ses paroles ; c’est bien plutdt un mouvement de joie 
de le voir accueillir enfin des pensées qu’il avait repoussées 
longtemps. On aimera a |’entendre, on prolongera cet entre- 
tien, si nouveau et si doux; on n’examinera pas de trop prés 
lexactitude de ses paroles, tant on trouvera noble le sentiment 
qui les a inspirées; on se réjouira de rencontrer en lui ces gé- 
nérenx instincts, les seuls jusque-la qui lui manquassent; le 
soir of aura pour lui une priére plus fervente et de plus dou- 
ces Jarmes; on se sentira l’en aimer davantage, et bien long- 
temps aprés on le remerciera encore du bien qu'il a fait 4 ceax 
qui l’environnent et du bien qu’il s’est fait 4 lui-méme. 

De tels exemples ne sont pas rares; ils abondent autour de 
nous; et la of ils se rencontrent, Ja encore se trouve faux le 
triste tableau de famille que M. Michelet nous a fait voir. 

Mais la femme chrétienne trouve-t-elle toujours pour sa foi 
ou cette parfaite sympathie ou ce respect tendre et amical? Non 
sans doute. Je me figure trés-bien le mari type de M. Michelet ; 
chacun de nous I’a rencontré. Homme vulgaire , inintelligent, 
qui n’a pas le scepticisme auquel trop souvent des esprits éle- 
vés ont eu le malheur de se condamner, mais une négation 
aveugle et brutale; quia tout recu de Voltaire, moins l’esprit! 
Nons le connaissons;.c’est lui qui parle bien haut de liberté da 
culte, et qui empéchera sa femme d’aller 4 la messe; c’est Jui 
a qui la foi déplait, que la piété irrite; c’est lui qui « aboie & la 
robe du prétre, » expression de M. de Lamartine qu’on rappe- 
lait Yautre jour a M. Michelet; c’est lui qui, sous cette enve- 
loppe rude et menacaante, est souvent faible et pusillanime, et 
qui a peur de l’Eglise parce qu’elle est prés du cimetiere. 

Ix. 2h 
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Ici la scéne de famille citée tout a Pheure peut avoir quelque 
vérité. Il se peut, quelles que soient la patience et la douceur 
chrétienne, que Ja maison de cet homme lui paraisse froide ; 
que sa femme, quoi qu'elle fasse, se sente génée auprés de celui 
qui ne nie pas seulement sa religion, mais qui l’injurie ; et luia 
son tour peut trouver que la société d'une chrétienne, si douce 
et méme si aimable quelle soit, ne vaut pas la société des amis 
qu'il trouve hors de chez lui. Elle peut étre morne et silen- 
cieuse (et cela sans qu’il soit besoin de spectre ni d’homme in- 
visible), a la table de cet homme qui ne sait pas souffrir la con- 
tradiction, ni de la bouche d’une fille, ni de la bouche d'une 
femme , ni méme (remarquez ceci) de la bouche dune mére 
(voy. p. v1). Jusqu’ici le tablean peut étre vrai, mais est-ce lai 
qu’on nous peint inquiet, embarrassé, forcément taciturne lots 
qu’il voudrait parler des choses éternelles? Mais I’éternité n’est 
pas chose qu’il admette. Il n’y a qu'un chrétien qui admette 
bien formellement l’éternité. De U’dme? Mais il la nie, ou, du 
moins, il a peur de s’en occuper : qui de nous n’a été mille 
fois témoin d’une pareille peur? De Diew? Il croit en Dieu, jele 
veux bien; si vous le pressez beaucoup, il vous le dira. Mais 
en parle-t-il jamais le premier, et n’est-ce point lui qui, lors 
qu'il entend ce mot, prend un air embarrassé , rembranit 900 
front, et jaisse voir le scandale que lui cause, une telle incoa- 
venance? 

Du reste, je le dirai franchement, dans un dissentiment pa- 
reil, aux yeux de toute Ame un peu généreuse, tous les motifs 
de sympathie seront pour la femme. Elle est convaincue, ¢ 
lutte contre celui 4 qui la passion sert de conviction. Elle est 
intelligente, au moins dans la mesure de son éducation, et elle 
lutte contre celui qui est inintelligent et aveugle au plus haut 
point, puisqu’il attaque ce qui le sert et maudit Ja foi qui Ie dé 
fend. Elle est faible et elle Jutte contre le fort. Elle est atta- 
quée par de rudes paroles, pour ne pas dire plus, par ce qué 
la colére masculine a de brusque et de violent, et elle ré- 
pond, selon M. Michelet lui-méme, par les armes fémiaines, 
les larmes, le silence, la froideur. Et, lors méme que dans cette 
lutte Jes armes seraient égales, vous voulez que je plaigne celal 
qui, dans sa liberté, trouve des distractions assez faciles, ¢ 
vous ne me permettez pas d’avoir pitié de tant de pleurs soli- 
tairement versés, de tant de nuits d’insommie et de tristes#, 
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de tant de priéres inquiétes, de tant de pensées, soit duuces, 
soit améres, durement refoulées au fond du ceur, par celle 
qui, clouée au seuil domestique , reste forcément chargée 
de tous les devoirs, par cela méme que son époux prend toute 
la liberté. 

Chose étrange! on réclamait, il y a peu d’années, et l’on ré- 
clame encore l’émancipation de la femme; on trouvait trop dure 
poar elle Ja loi du mariage chrétien; on voulait briser ce joug au 
profit de toutes les passions, de toutes les aberrations d’esprit 
etde ceeur de la femme incrédule. Et voila maintenant que, 
contre la femme chreétienne, contre elle seule, la grande cou- 
pable, on réclame une aggravation du joug conjugal, on veut 
omnipotence du mari, non-seulement sur le corps, non- 
seolement sur les actions, non-seulement sur toutes les heures 
de la vie, mais sur la conscience et sur la foi. Elle sera sou- 
mise, elle obéira & tous les caprices ; ce n’est pas assez: elle 
subira sans se plaindre toutes les rudesses, sans colére toutes 
les amertumes ; ce n’est pas assez encore: elle restera sous le 
toit domestique, s’il le faut, tout le jour, occupée d'affaires et 
de négoce, elle sacrifiera sa liberté ; c’est peu de chose: elle 
suivra son mari en Amérique ou aux Indes, elle sacrifiera sa 
famille et tout ce qu’elle aime ; c’est peu de chose encore: elle 
fera plus ; sans murmurer, elle se séparera d’un fils, d'une fille, 
siun mari le commande ; tout cela n’est rien: ce dévouement 
de femme et de mére ne suffit pas & l’absolutisme conjugal des 
adversaires de la foi. Ils veulent d’elle un sacrifice plus grand : 
unie et soumise en toute chose, ils veulent qu'elle soit méme 
dans les choses de la conscience unie et soumise & son mari; - 
qu'elle soumette sa religion a l’irréligion de son mari; qu’aprés 
avoir abdiqué sa liberté personnelle elle abdique sa liberté de 
conscience; il faut cela, disent-ils, il faut cette violente et ty- 
rannique unité pour que « le mariage redevienne le mariage. » 

Or, tout au contraire, pour que le mariage soit le mariage, 
c’est-’-dire l’union de deux étres libres et dignes l’un de l’autre, 
il faut que, toute autre liberté étant sacrifiée a Punité conjugale, 
la liberté de conscience demeure. Sans cela, ce n'est que le 
misérable lien entre Pesclave et son maitre. Ce qui se passe 
en dehors du Christianisme en est la preuve, et je n’ai besoin 
que de rappeler a ce sujet les belles et consolantes pensées que 
M. Lenormant faisait entendre il y a peu de jours. I! faut, en 
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vérité, singulitrement méconnattre tout ce que l’humapité a 
gagné depuis dix-huit sitcles, tout ce que la femme chrétienne, 
l’époux chrétien, le mariage chrétien ont de supérieur a leurs 
analogues parmi les paienis ou Jes infidéles, tout ce que cette 
notion de l’inviolabilité de la foi a ajouté a la dignité de 
l'homme et & celle de la famille, pour vouloir aujourd'hui, aprés 
dix-huit cents ans de Christianisme, traiter les questions de con- 
science comme des affaires de ménage, et réclamer l’absola- 
tisme du mari sur la foi. — Quoi donc! quand la femme qui, sur 
tout le reste, a épuisé le commandeur a force de soumission, 
résiste parce qu’il touche le’ point inviolable; quand elle dit, et 
avec une justice évidente, que l’autorité de |’époux ne va pas 
_jusque-la; quand elle a rendu 4 César tout ce qui est a César 
et qu’elle veut garder pour Dieu ce qui est 4 Dieu; lorsque, 
placée sur l’extréme limite, elle aime « mieux obéir a Dieu 
qu’aux hommes, » vous ne prendrez pas parti pour elle! Vous 
ne verrez pas que c’est elle qui est dans le progrés et que son 
mari rétrograde vers la barbarie ! Vous ne sentirez pas que c'est 
la femme qui est chrétienne, c’est-a-dire civilisée, et vous vote- 
terez cette aggravation du joug conjugal qui consiste a dire: 
ce que vous croyez, ce que vous aimez, ce que vous jugez un 
devoir, vous ne le ferez pus, parce que je ne le veux point el 
que j'ai la force. ss 

Mais ce serait détruire d’un seul coup tout le bien apporlé 
par la révolution chrétienne. Dans tous les rapports sociaax, 
elle n’a établi la liberté que parce quelle l’a rendue néces- 
saire a la foi. Si elle a donné des bornes moins étroites & la li- 
berté du sujet vis-a-vis du prince, du serviteur vis-a-vis do 
maitre, du fils vis-a-vis du pére, de la femme vis-a-vis de !'é- 
poux, ce n’est: pas en provoquant le faible & la conspiration et 
a la révolte, ni en Jui donnant des armes matérielles contre le 
fort; au contraire, elle lui a préché, sur tout ce qui ne touche 
pas a la foi, une plus stricte obéissance : mais, en méme temps, 
elle a créé un ordre de pensées et de devoirs communs que tons 
doivent garder en eux-mémes et respecter en autrui, le fort 
dans le faible, le roi dans le sujet, le maitre dans l’esclave, 
homme dans la femme. Elle a inanguré la notion de la con- 
science; elle a admis une région inviolable dans laquelle tous ont 
le méme droit et le méme rang, dans laquelle la liberté n'est 
pas seulement une faculté, mais un devoir, dans laquelle 
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"homme ne rend point compte a l’homme, mais a Dieu et au 
ministre de Dieu. Elle a consacré, pour rendre visible et palpa- 
ble. cet ordre d’idées, un pouvoir tout a fait en dehors du pou- 
voir hamain, un pouvoir régulateur, protecteur, revendicateur 
de cette liberté; et I’Evlise n’intervient en toute chose et ne se 
rencontre sur les pas de tous les pouvoirs humains que parce 
qu’en toute chose, et en face de tous les pouvoirs, elle a mis- 
sion d’armer et de fortifier homme en faveur de sa propre 
conscience. Et, enfin, pour rendre cette antorité venue de Dieu, 
plus locale et plus voisine de chacun de nous, sans étre moins une 
par cela, elle a appuyé notre conscience individuelle de la pré- 
sence, des paroles et da ministére du prétre. Cet homme invs- 
sible n’est que cela: |’avocat de la conscience , le protecteur 
du faible. Cet homme qui vous effraie n’est qu'une doctrine et 
qu'une idée; ace titre seulement il a quelque puissance, et son 
influence devrait vous plaire, si vous aimiez le triomphe de la 
pensée sur le fait, du droit sur la force, de Vintelligence sur le 
corps. La liberté méme extérieure, sociale, politique, n’a été 
qu'une conséquence iadirecte de cette liberté intérieure. Et 
c'est grace a cet ensemble d’une doctrine empreinte dans la 
conscience, gardée par |’Eglise, forlifice par le prétre, que la foi 
aapporté au monde tout ce qu'il a et tout ce qu'il aura jamais de 
liberté, dans tous les sens acceptables, légitimes, honorables 
de ce mot. | 

Et pour en revenir au foyer domestique, ne voit-on pas que 
cette liberté de la conscience en est la plus sainte et la plus 
pure gardienne ? que Ja domination violente sur l’ intelligence et 
sur le cceeur, au lieu d’étre un resserrement du lien, en serait la 
rupture? Ne vaut-il pas mieux avoir a son foyer un étre libre, 
Votre sujet quant a ses actions, libre quant a sa pensée, qu’un 
misérable esclave qui n’aimera, qui ne croira, qui ne pensera 
que par ordre? La question ne saurait étre douteuse, ni devant 
M. Michelet, ni devant personne. Quand on veut le dévoue- 
meat, Pamour, la vertu, tout ce qui constitue le bien moral, il 
faut admettre le dissentiment possible et permis; et la plus 
triste de toutes les anions, la plus malheureuse, la plus féconde 
en désordre, serait celle de l’étre libre avec lesclave, de 
Yhomme qui pense avec celle qui n’ose penser, de lintelli- 
gence avec l’abrutissement, dela vie avec lamort. 

Nous l’avons dit vingt fois, mais nous ne saurions trop le 
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dire : le moindre pas fait hors de la loi chrétienne, ou par la 
femme ou en ce qui la touche , sera un malheur pour elle, et 
par conséquent un malheur pour l’homme. Quelque superi- 
cielle qu’ait été, en apparence au moins, Il’action de ces 
théories insensées sur |’émancipation de la femme, elles ont 
porté leurs fruits. Elles ont eu une influence sur les meurs. 
La femme est moins respectée qu’elle ne était il y a vingt ans; 
par conséquent elle est moins respectable , et par conséquent 
moins heureuse. Des hauteurs de la dignité chrétienne, notre 
siécle est descendu d’un degré; il peut le remonter, mais 
qu’il se hate! Ce pas imperceptible fait en arriére a fait baisser 
d’ane maniére frappante , sous quelque rapport qu’on l’envi- 
sage, le niveau général des meeurs. Il n’y a pas & regarder 
bien loin autour de nous; ce déchet est partout visible. Au 
respect de la femme, qui est un principe chrétien, écrit en 
propres termes dans |’Ecriture, a la galanterie méme, qui, 
prise dans un sens honorable, est comme un souvenir mondaia 
de ce principe, le mépris de la femme tend a succéder : et 
ce mépris se manifeste en offrant @ ses yeux tout ce qu’on leur 
épargnait, en la conviant 1a of on se cachait d’elle, en la met- 
tant face & face avec des étres impurs dont les moins scrupu- 
leux se faisaient une bienséance de lui épargner la rencontre. 
L’homme est coupable, sans doute, il méconnait étrangement, 
je ne dirai point son devoir, mais son intérét , quand il laisse 
de cette facon percer son mépris pour la femme. L’homme est 
coupable ; mais il faut bien dire que la femme Il'est aussi ; on 
ne méconnaltrait pas sa dignité si elle-méme ne Il'ayait oubli¢e 
un jour. 


Et maintenant que la société suit cette déplorable pente, 
que propose-t-on? Oter & la femme ce qui l’ennoblit et ce qui 
I’éléve, les institutions chrétiennes ; lui dter la confession, qui 
la soutient contre l’exemple d’autrui et contre elle-méme ; lui 
éter non pas seulement la confession, mais tout le Christia- 
nisme. Supprimer le coffesseur, en effet, ne sera pas assez 
pour accomplir le but de ce livre; il faut supprimer la foi et 
toute foi. Si, le mari restant incrédule ou sceptique, la femme 
est croyante de quelque facon que ce puisse étre, catholique, 
protestante, méthodiste, luthcrienne, que sais-je? si elle garde 
la moindre trace d'un Christianisme ou d’une religion quelcon- 
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que, le dissentiment subsiste, lacontradiction subsiste, et M. Mi- 
chelet n’a rien fait. 

En vérité, trouve-t-il par hasard la femme trop digne encore et 
‘trop respectée aujourd hui? et a-t-on besoin, pour la rabaisser 
davantage, de lui infliger le plus dégradant esclavage, |’escla~ 
vage de la conscience? 

Mais, dira-t-on peut-étre, nous ne demandons rien a la vio- 
lence. Nous n’exigeons pas que le mari interdise 4 sa femme 
l’église et le confessionnal, qu’il la suive pour savoir si elle ne 
vapas chez un prétre, qu'il ’humilie et surtout s’avilisse par 
cette contrainte et cet espionnage, inutiles du reste. 

Jaime a le croire, mais alors que voulez-vous? A quoi ce 
livre conclut-il? Quelle sentence cette accusation provoque-t- 
elle? Ceci estimportant. _ 

En appellera-t-on au pouvoir public plus qu’au pouvoir do- 
mestique, au gendarme plus qu'au mari? Voulez-vous que le 
souverain ferme le confessionnal et interdise au prétre le cé- 
libat? Mais c’est une autre contrainte, pire encore et encore 
moins efficace. C’est non-seulement hors de tout droit, c’est 
hors de toute puissance; nono-seulement illicite, mais impos- 
sible. 
Veut-on autre chose? S’adresse-t-on au pouvoir pater- 
nel? Le mari, inhabile& convertir sa femme, cherchera-t-il a agir 
sur sa fille, et a préparer dans !’avenir une génération fémi- 
nine plus disposée a laisser absorber sa conscience dans la con- 
science maritale? ; 

La réponse est dans ce livre méme. Il y a quelques pages 
dont j'aime la pensée. M. Michelet y combat le principe mo- 
derne de la séparation de |’enfant d’avec sa famille. 11 veut que 
le fils reste avec sa mére; il l’y laisse longtemps et il fait bien. Il 
he pense pas, comme la Convention, que l’enfant appartient 
d’abord 4 Ja patrie; il veut que l'éducation pour la société suive 
et confirme au lieu d’exclure et de combattre l'éducation pour 
Ja famille. C’est une pierre jetée au systéme aujourd'hui domi- 
nant de l'éducation révolutionnaire , patriotique , antimater- 
nelle. De quelque part qu’elle vienne, elle a touché le but. 

Mais si vous laissez le fils a sa mére, & plus forte raison la 
fille luirestera-t-elle; et si la mére est chrétienne, la fille sera 
chrétienne aussi ; et si la mére se confesse, la fille saura aussi 
le chemin du confessionnal. Et au lieu d’une génération de fem- 
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mes inctédules, sceptiques, toutes prétes du moins A ne pas 
croire plus que leur mari, continueront a naitre des générations 
de femmes chrétiennes pour le chagrin, disons-mieux, pour 
le bonheur de vos neveux. Prenez-y garde: le noeud est plas 
étroit que vous ne le pensez entre ja femme et le Christianisme: 
vous ne le dénoucrez pas ; il faut le briser. 

Reste une derniére hypothése, celle d'une grande révolution 
intellectuelle qui abolirait et la confession et l Eglise et le Chris- 
tianisme, d'un mouvement unanime de l’opinion pour détruire 
ce que jusqu’ici da moins elle tolére. . 

M. Michelet provoque-t-il une telle révolution et comment 
Ventend-il? En vérité, je ne le sais pas. 

Cette révolation se ferait sans doute en dehors de tout Ca- 
tholicisme. L’auteur doit savoir qu'une Eglise catholique, qui 
se démentirait, ne serait plus catholique. L’établissement 
d’une Eglise bdtarde, comme celle de 1792, qui abolirait la 
confession, le célibat ecclésiastique, |’épiscopat et la papauté, 
aurait cela de curieux, que cette religion ne pourrait étre fon- 
dée que par des hommes sans religion ; !a premiére chose qui 
Jui manquerait serait des fidéles. 

Cette révolution se ferait également en dehors de tout Chris- 
tianisme, si toutefois on donne & ce mot un sens positif, si large 
qu'il soit. L’observation toute simple que nous faisions tout & 
"heure en est la preuve. Il est vrai que des écrivains protes- 
tants, satisfaits de trouver dans ce livre quelques injures con- 
tre l’Eglise romaine, l’ont tenu quitte du reste et ont pris parti 
pour lui. S'imaginent-ils par hasard que le voltairianisme res- 
suscité va lire la Bible ct tourner 4 Calvin? que M. Michelet 
fera des protestants? que les gens qu’il détournera da con- 
fessionnal iront au préche? et que le mari incrédule fera sa 


‘femme méthodiste? Beau moyen d’éviter les contradictions 


dans le ménage! N’ont-ils donc pas yu ce que M. Michelet veut 
a toute force éviter? C’est que homme rentrant chez lui ¥ 
retrouve pour son repos UNE ViIFILLE DISPUTE QUI EST FINIE dans 
da science et le monde (p. x11). On sait bien quelle est cette dispute. 

Maintenant M. Michelet veut-il donc ane religion nouvelle, 
un quelque chose qui se substituerait au Christianisme, cette 
chimeére dont M. Saisset lui démontre trop bien labsurdité? 

On pourrait le croire. 11 y a par-ci par-la des phrases & 
effet et des exclamations fantastiques comme celle-ci : 
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«Homme, tu cherches Dieu au ciel, & labime..... mais il est & ton foyer..... . 
L’bomme, la femme, enfant, runité des trois personnes, leur mediation mu- 
tuelle, voila le mystére des mystéres. » 


Des pensées d’avenir, comme celle-ci: 


¢« Le prétre devrait étre un vieillard..... Il serait homme de tons, ’homme 
qui appartient aux pauvres, Varbitre conciliant qui empéche les procés, le mé- 
décin hy giénique qui prévient les maux (p. 309). » 


En un mot, il serait tou, sice n’est prétre. 

Mais, aprés tout, veut-il une religion nouvelle? La veut-il ré- 
vélée, inspirée, inventée, imposée? Que sera-t-elle? Qu’or- 
donnera-t-elle? Nous ne le savons, et sur cette question, au- 
quel tout le livre aboutit, nous n'avons trouvé rien de plas clair 
que les deux phrases que nous venons de citer. 

Da reste la méme inexactitude de la pensée régne dans tout 
le livre. Ala page 186, la croyance de |’enfer toujours pré- 
sente est comptée comme une de celles qui troublent la téte 
et échauffent le sang des séminaristes. A la page 188, elle est 
reléguée au moyen dge; ni prétres, ni pénitents n’y croient 
plus. Les inexactitudes historiques abondent : Bellarmin donné 
comme I’snventeur de V’infaillibilité papale (p. 74) ; —saint Fran- 
cois de Sales, comme J’inventeur du mysticisme ou du quié- 
tisme, comme on voudra, quand sa spiritualité (Bossuet le dé~ 
montre) n'est autre que celle de sainte Thérése et de sainte 
Catherine de Génes; — !'Immaculée Conception entendue de 
celle de Jésus-Christ, non de celle de Marie (p. 152);—1a science 
au XVII* siécle présentée ( p.70) comme J’apanage exclusif 
des laiques, si bien qu’on oublie et le P. Malebranche, et le 
P. Mersenne, et Je cardinal Norris, si glorifié par Leibniz, et 
Arnaud, « le plus savant morte! qui jamais ait écrit,» et Sir- 
mond, et Petan, et tant d'autres; — l'ascétisme au XVII siécle 
présenté comme une nouveauté, quand au XVII siécle comme 
auparavant , comme aujourd’ hui , l’Imitation de Jésus-Christ a 
été le livre classique de l’ascétisme ; — enfin on va jusqu’a pren- 
dre au sérieux le complot papiste de 1678 en Angleterre (voy. 
p. 160), cette comédie sanguinaire , honteusement bafouée 
par les contemporains eux~mémes. Il ne faut pas demander 
aM. Michelet ce que c’est que quiélistes , jansénistes, mysti- 
ques, ultramontains , gallicans , probabilistes, anti probabilis- 
tes, choses dont il parle sans cesse : il n'y a qu'une chose 
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claire : tout ce qui est catholique est Jésuite, est ultramontain, 
est quiétiste : ainsi Bossuet. Tout ce qui est anticatholique,a 
un degré plus ou moins grand est janséniste, gallican et ver- 
tueux. Cependant les Jésuites francais sous Louis XIV étaient 
gallicans pour la plupart. En 1694, leur général écrivait contre 
le probabilisme. Un des plus illustres Jésuites italiens , le 
P. Seyneri, a combattu Molinos. Machiavélisme de Jésuite! 
Le probabilisme avait été trop décrié par les Provinciales, 
les Jésuites n’osant plus le défendre se donnaient Phonneur de 
Yattaquer. Mais, en 1608 Conatolo, en 1609 Rabelais, l’avaient 
attaqué tous les deux dans les Jésuites. N’importe, jésuitisme, — 
ultramontanisme, quiétisme, probabilisme sont une méme chose. 

La révocalion de l’édit de Nantes est sans doute aussi un 
fait ultramontain et jésuite : la révocation de l’édit de Nantes 
s’est faite pourtant en plein gallicanisme, et je puis méme dire 
par gallicanisme , quand Louis XIV était en lutte ouverte et 
presque en schisme avec Rome, sans une provocation , un 
conseil , ni une approbation du Pape. 

Resterait i dire cette exaltation du langage, cet enivrement 
des paroles, ces phrases aventureuses, qui h’aboutissent pas a 
une pensée et qui.veulent étre un argument. Le XVII° siécle 
est inépuisable, parce que ses monuments ont l’air vietlle fille et 
S‘air prétre (p. 58). La vie de couvent est abominable parce 
qu’elle se passe dans ces matsons sournoises, en face desquelles 
on s’asseoit sur la borne pour y pleurer (p. 57). L’aspect des 
murs de Saint-Cyr a ennuyé M. Michelet, peiné de |’ennui pro- 
fond ow vivaient les religieux! de Saint-Cyr, M™e de Maintenon, 
et tout le siécle de Louis XIV. Oa reconnait la le vrai domicile 
de ennui. L’ame de la fondation est partout... On baiile rien 
qu’a regarder (p. 118)! Tout cela n’est-il pas bien concluant en 
fait de théologie ou d’histoire? Ailleurs,le souvenir romantique 
des lieux décide la trés-prosaique question du jugement de la 
personne. J’ai déja parlé du vent qut vient des Alpes et qui fait 


défailiir M~™ de Chantal, du vent qui souffle du Mids et qui 


endort Ja France dans le molinosisme. M™* Guyon éerit aussi 
prés des Alpes son livre des Torrents, et les Alpes, les cascades, 
la Reuss, le Pont du Diable jouent dans le chapitre de ce livre 
sur les Torrents un bien plus grand réle que les états d’oraison 
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oa la théorie du pur amour. Et remarquez que tous ces rappro- 
chements, fort poétiques peut-étre, mais assez peu concluants, 
des lieux aux personnes et aux idées, s’appliquent au XVII° 
siécle, au siécle qui a le moins admis de tels rapports, qui s'est 
le moins laissé dominer par ces sortes d'imagination, qui a gardé 
sa pensée la plus libre des impressions extérieures. Et quand 
nous en venons & fa partie actuelle et accusatrice du livre, ce 
méme systéme continue. Ce n’est pas sans beaucoup parler ar- 
chitecture, sans révéler a tous les ogives, les voussures, les vi- 
traux « qui scintillent dans !'ombre comme un illisible grimoire 
en caractére inconnu (p. 184); » sans parler du prétre qui se re- 
vét d’une Notre-Dame de Paris et d’une cathédrale de Cologne 
(p. 181), que l’on accuse le clergé d’infamies parfois dignes des 
galéres. Ce réquisitoire de cour d’assises, rédigé en style 
fantastique, ne se tiendrait pas debout un instant s'il n’appelait 
4 son aide toute cette phraséologie poétique, si l’on veut, mais 
bien pauvre aux yeux de quiconque veut raisonner, sil ne 
prenait pas des jeux de mots a titre d’argument(p. 13); si, dans 
uD passage que je ne veux ni citer, ni qualifier, il n’allait cher- 
cher jusque dans le dessin et la gravure des images pieuses une 
preuve de mceurs infimes contre le clergé (p. 168). Passe 
quand on s’amusait & symboliser l’histoire, et qu’on pratiqoait 
ce bean style et cette maniére transcendentale de cumposer 
Jes choses et de les juger aux dépens de Romulus et de 
Tarquin-le-Superbe. Or, on trahissait, a travers des qualités 
brillantes, un jugement bien incertain et une bien trompeuse 
imagination, mais voila tout. Passe encore, je consens 4 le dire, 
quand, avec le méme style halluciné, on s’attaque au XVII° sié- 
cle, si prés de nous pourtant, et qu’on fait du conte d’Hoff- 
mann & l’encontre des plus beaux noms de la France et de l’E- 
glise : cela est peu patriotique, j’en conviens, mais c’est fort 
antijésuitique par compensation. Mais ici, il s’agit d>hommes 
vivants, d’hommes qul, si les procés en diffamation ne sont pasa 
leur usage, ont aussi un honneur a défendre, une dignité a 
garder, disons mieux, une sainteté & maintenir pure. Et c’est 
avec de la rhétorique sentimentale , avec des conles de fée et 
des légendes de l’enchanteur Merlin, avec des calembours, du 
symbolisme , da mythisme et des puérilités de toule espéce, 
qu’en face « de ce jury intérieur qu’on porte en soi, » on ac- 
cuse, juge, condamne, fiétrit cinquante mille citoyens francais. 
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Mais on va couronner |’ceuvre et mettre le comble a l’étran- 
geté inexplicable de tels procédés. Ce clergé qu’il accuse de 
tels crimes et qu’il accuse par de tels moyens; ces prétres qu'il 
traite d’ennemis, et, qui pis est, de malfaiteurs, tournez la page, 
et M. Michelet se déclare leur ami. I] trouvera pour le prétre 
une pleureuse bénignilé. Il larmoyera toutes sortes de plaintes 
sur les douleurs du sacerdoce. 1] n’accuse pas les hommes , oh! 
non! quelques vices et quelques mauvais sentiments qu'il leur 
impute, malgré leur hostilité contre le siécle et leur jalousie 
désespérée contre la famille, ce n'est pas eux, c’est le systéme 
qu'il accuse, l’esprit de mort, le cadavre, le je ne sais quoi 
qu'il ne nomme pas, en francais, I’Eglise. Il a, du reste, du 
prétre une extréme pitié, et en finissant pleure avec lui. Mais 
il acommencé par I’avilir. Comme si, dans cette sentimentalité 
tardive, ne s’apercevait pas l’intention nullement déguisée de 
brouiller le prétre et l'évéque, et de susciter dans lEglise et 
contre I’Eglise une petite insurrection démocratique. Oui, sans 
doute, si le prétre consentait 4 ne plus étre prétre, s'il abjurait 
la foi de toute sa vie, s’il accusait d’hypocrisie tout son passé, 
s'il se déshabillait de tout ce qui fait sa pureté et sa dignité, il 
pourrait se donner le mince plaisir de secouer le joug épisco- 
pal. Resterait & subir la domination du philosophe, douce et 
bénigne, on peut en juger; sa censure un peu plus Apre et 
un peu plus prompte que celle de |’évéque. Resterait la honte, 
la honte publiquement acceptée de toutes les accusations qui 
remplissent ce livre. 

Un mot de vérité maintenant. Nous avons longuement en- 
tendu le témoignage de M. Michelet; nous pouvons dépuser 
a notre tour. 

Celui qui parle ne parle pas en son seul nom. Il y a en 
France et plusieurs milliers et plusieurs millions d’ hommes 
qui ne partagent pas les terreurs de M. Michelet et qui ne 
croient pas que le divorce soit dans leur ménage parce que 
leur femme se confesse. 

Ils ne sont ni tous catholiques ni tous = oleutione: Il yaen 
parmi eux, et beaucoup, qui ont le malbeur de ne pas croire, 
mais qui, grace, dirons-nous, a une certaine netteté d’esprit et 
a une certaine rectitude du coeur, M. Michelet dirait 4 leur 
aveuglement et 4 leur faiblesse, grace aussi peut-étre au calme 
d'une imagination plus froide, qui ne réve pas toujours spectres 
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et fantémes, disent avec Diderot : Je venx que ma femme se 
confesse, parce qu’alors elle sera fidéle; que ma fille se con- 
fesse, parce gu’elle se conduira bien; que ma servante se con- 
fesse, parce qu’elle ne me volera pas. 

Et nous-méme, qui sommes catholique, nous savons parfai- 
tement discerner dans le prétre ce qui est de ’homme et ce qui 
est du sacerdoce. Notre foi, toute sincére qu’elle est, ne nous 
rend pas aveugles sur les défauts que le prétre peut avoir; et 
cette distinction, qui s est toujours faite, ne s'est jamais faite 
aussi nettement qu’au XIX° siécle; peut-étre méme, par une 
singularité dont je n’ai pas a chercher la cause, la malignité qui 
révélc les taches individuelles du sancluaire n’est pas plus rare 
chez Jes infidéles que chez les chrétiens. L’esprit de l’indépen- 
dance laique, si exaltée de nos jours, se retrouve partout. Ily a 
plus : les défauts du clergé comme corporation et comme classe, 
les cdtés faibles de son caractére collectif, comme toute asso- 
ciation a les siens, le clergé moins que tout autre, mais comme 
toute autre, ces défayts-la n’échappent pas non plus & notre 
regard. 

Cependant, voici ce que nous avons vu les uns et les autres. 

Nous avons vu des hommes vyoués 4 un état non-seulement 
sérieux et pénible, mais 4 un état qui exige des sacrifices dont 
homme semble a peine capable, 4 un état le moins lucratif de 
tous‘, et & un état qui exclut a jamais tous.les autres, 4 un état, 
de tous le plus souvent, le plus violemment, le plus impunément 
attaqué. Le livre qui est sous nos yeux en est la preuve. 

Parmi ces hommes, il en est, et en plus grand nombre que 
M. Michelet ne le pense, qui ont renoncé a une position élevée, 

a une fortune honorable, a des ambitions légitimes, pour aller 
s’enfermer dans les tristes murailles des séminaires. D’autres, 
il est vrai, sont nés dans le peuple, ou plus prés du peuple. 
Mais cette origine ne nous a pas semblé un motif de réproba~ 
tion, et nous n’avons pas partagé a cet égard les mépris aristo- 
cratiques de M. Michelet. 

Maintenant, jugeant ces hommes en eux-mémes, ils nous ont 
paru graves, ils nous out paru instruits, surtout en comparant la 
moyenne de leur éducalion a la moyenne de !’éducation com- 
mune ; réguliers dans leurs moeurs (car il est bien temps de 


£ J'ai fait remarquer ailleurs que le budget des culies, qui est de $0 millions environ, 
De représente par conséqnent pas plus d'une rétribution de 700 fr. pour chaque prétre, 
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laissér J& toutes les calomnies dont nous nous sommes trop oc- 
cupés); vertaeux dans leur conduite; je ne dis pas assez, admi- 
rables d’abnégation et de pureté; mille fois au-déssus, sans 
prétendre en aucune facon déprécier notre société, mille fois 
au-dessus de Ja limite commune de la terre, da dévouement et 
de la chasteté. 

Nous avons remarqué, en outre, que, bien qu’ils soient pau- 
vres, souvent dénués d’influence , placés forcément sur leurs 
gardes par la calomnie qui les épie, il n’est guére de miséres et 
de douleurs qu’ils ne trouvent moyen de secourir; pas un in- 
cendie out le curé n‘aille, sous les poutres déja croulantes, sau- 
ver la fortune de son paroissien ; pas une inondation oi le pré- 
tre ne monte sur Ja barque pour porter du pain 4 ceux gui ont 
faim, et sauver, au risque de sa vie, ceux qui se noient; pas 
une épidémie ot: le prétre ne marche le premier, passant des 
nuits dans les hdépitaux, loreille collée aux lévres des mourants; 
prétre a ja fois, médecin, infirmier, quelyuefois méme fossoyeur; 
pas une exécution 4 mort ot le misérable, abandonné de toute 
assistance humaine, n’ait encore un prétre a son cété, et ot le 
sang de la guillotine ne rejaitlisse pas sur ce vétement dont on 
veut faire un vétement d’opprobre, sur la soutane. 

Nous avons regardé ailleurs et nous n’avons rien vu de 
pareil. Dieu nous garde de nier une seule vertu. Nous savons et 
Je dévouement du médecin, et ’humanité active du magistrat, 
et la servialité courageuse du soldat, et la bienfaisance instinc- 
tive, mais admirable, de homme da peuple. Loin de chercher 
a rabalsser le niveau général de la vertu, nous ne demandons 
pas mieux, au contraire, que de )’élever ; cur Je prétre catho- 
liqae, qui domine tout, sera relevé d’autant plus. Ce que nous 
n’avons vu nulle part, en effet, c’est cette charité constante, 
universelle, du prétre catholique, cette charité de tous les liens, 
de tous Jes moments, de tous les besoins. 

Portant ensuite nos regards sur des intéréts plus généraox, 
nous avons cherché qui travaillait & remplir les grandes téches 
sociales, et qui représentait le mieux, auprés des masses souf- 
frantes, la société prévoyante et secourable. Nous avons encore 
trouvé le prétre. En fait d’ccuvres utiles, d’établissements cha- 
ritables, il n’a pas tout fait, nous le savons bien; mais peu de 
chose s'est fait sans son aide, et rien ne sera fait contre lai. 

Les hdépitanx, le plus grand nombre du moins, sont d’origine 
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catholique , c’est-’-dire sous l’influence du sacerdoce. Les 
associations bienfaisantes se forment presque toujours ou par le 
conseil, ou sous les auspices, ou presque toujours avec |’aide 
du prétre. L’éducation morale, de quelque maniére qu’on |’en- 
tende, n’arrive pas au peuple sans lui; et l’instituteur laique, 
si probe et si vertueux qu'il soit, n’enseigne utilement Ja vertu 
qu’autant qu'il sait a entendre avec le curé. Voulez-vous d'au- 
tres détails? Le clergé ne manque pas non plus au soulagement 
des aliénés , cette tache qui semble exclusivement médicale: 
ici des religieuses, la des Fréres de Saint-Jean-de-Dieu s’en 
acquittent avec un dévouement admirable, et, comme par un 
don de Dieu, habit religieux exerce sur ces pauvres 4mes une 
douce autorité que la science elle-méme, jointe au dévouement, 
ne sait pas toujours conquérir au méme degré. L’instruction des 
sourds-muets, dont un Bénédictin a donné le premier exem- 
ple, qu’a popularisée un vertueux prétre dans la pensée domi- 
nante du salut des 4mes, ne se donne guére aujourd'hui que 
dans des maisons religieuses et dans les deux écoles publiques 
ou préside la mémoire de l’abbé de L’Epée. Enfin, ce qui est le 
rebut de la société ne trouvera jamais qu’entre des mains reli- 
gieuses secours, consolation, encouragement au bien. Nulle 
autre qu’une femme consacrée 4 Dieu n’entreprendra la tache 
rebutante de réhabiliter par le repentir l’4me d'une fille per- 
‘dae. Et la réforme des prisonniers, cette ceuvre si urgente, 
comment a-t-elle commencé de se faire, si ce n'est par les 
soins dévoués du prétre, comme a Lyon, & Marseille et a Ni- 
~mes , ou avec son active et continuelle influence, comme & 
Mettray? 

Il faut bien que le prétre soit nécessaire; car la loi, si dé- 
fiante envers lui, l’appelle partout. A l’école, a l’hdpital, a la 
prison, elle le réclame; elle lui fait sa part aussi étroite qu'elle 
le peut, mais elle est forcée de la lui faire. Et si un grand mal 
public, qui, du reste, n’est que le symptéme d'un mal plus grand, 
la taxe des pauvres, n’a pas encore atteint la France, comme elle 
atteint sous des formes diverses la plupart des Etats anticatho- 
liques, fa France (elle finira par le comprendre) ne le doit qu’a 
son clergé. 

Mais le clergé s’y prend mal, dira-t-on : son auméne est 
ininte}ligente, sa charité indiscréte.— Sans discuter ici le procés 
entre la charité toujours {éconde et une certaine économie po- 
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litique toujours stérile; si le clergé fait mal, dirons-nous, faites 
mieux. Mettez-vous a l’ceuvre; il en est grand temps. Avant 
gue cette religion mourante ne soit tout a fait morte, que ce 
clergé qui va périr ne soit tout & fait disparn, mettez vous ea 
mesure de le remplacer. Au lieu de faire sur le paupérisme et 
organisation du travail des livres qui ne concluent a rien, et 
des reglements administratifs qui ne nourrisseat et ne guéris- 
sent personne, tournez votre science en pratique; montrez-nous, 
de grace, comment le philosophe remplacera le prétre auprés da 
pauvre, auprés du malade, auprés du mourant, auprés de [ia- 
sensé, auprés de l’infirme, auprés de la fille repentie, auprés 
du condamné a mort. 


Et enfin — nous avons consulté notre propre expérience : et 
quoique nous n’ayons pas les renseignements intimes de M. Mi- 
chelet sur les couvents, les séminaires et les confessionnaax, 
quoique nous n’ ayons ni pénétré dans les uns, ni écouté auprés 
des autres, nous ayons trouvé auprés de nous un moyen de 
conviction qui nous semble avoir son prix. Chacun de nous, 
dans un cercle étroit autour de lui, a rencontré quelques-unes 
de ces femmes qui subissent encore le joug du confessionnal; 
il a jugé quelles filles, quelles épouses, quelies méres de famille 
asu former cette scandaleuse influence. Je n’en connais pas un 
qui, posant laquestion de cette maniére, et jugeant non sur une 
personne, mais sur toutes celles qu'il a connues, ait résolu le 
probléme dans le sens de M. Michelet. Les plus obstinés ont pa 
seulement traiter d’exception le fait qui les touchait de plas 
prés, ne songeant pas que chacun dit la méme chose, et que l'ex- 
ception devient la régle. Et je crois pouvoir assurer que cette 
expérience domestique, familitre , quotidienne, est une des 
raisons les plus puissantes pour faire admirer la confession par 
ceux qui croient, pour la faire tolérer par ceux qui ne croieat 
poiat. 

Et nous enfin, catholiques, nous avons la-dessus une expé- 
rience plus personnelle encore. Ce fantéme du confessear, 
nous l’abordons et nous l’avons abordé chaque jour; cette cha- 
pelle noire et ces autres épouvantails de M. Michelet, nous 
en savons jusqu’au moindre recoio. Et nous sommes revenus de 
ia plus rassurés, plus consolés, plus tranguilles sur nous-mémes 
el sut ce qui nous touche, et ne craignant pas d’envoyer 206 | 
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femmes et nos enfants h la fournaise par laquelle nous avons 
passé. . 

Voici quelle enquéte nous avons faite, nous aussi, catholiques 
ou non catholiques, chrétiens oo non chrétiens , mais gens tout 
aossi sérieux et tout aussi réfléchis que personne, tout aussi 

‘épris de notre bonheur domestique et de notre repos inté~ 
riear; mais, & notre sens, plus intelligents de ce bonheur et de 
ce repos, par cela méme que nous respectons plus la liberté 
des consciences et que nous redoutons moins les contradic- 
tions que ne le fait le mari-type de M. Michelet. 


Il 


Nous avons assez répondu a M. Michelet. Il nous reste pour- 
tant quelque chose encore & ajouter sur ce livre qui a manqué 
son effet et qui n’est pourlant pas sans importance. 

On !’a bien dit, c’est un réveil de voltairianisme; ce sont ses 
passions et ses préjugés. Ce n’est pas son esprit. Il n’y a rien 
ici de cette habileté de l’école du XVIII* siécle, de sa simpli- 
cité insinuante, de sa clarté apparente du moins, de l’adresse 
avec laquelle elle mesurait exactement ce que pouvaient porter 
ses lecteurs. M. Michelet a ignoré cela, et i] a dépassé le but. 

Mais, quel que soit le succés, le fait méme de ce livre n‘en est 
pas moins pour nous plein de lumiéres. 

Ceux que M. Michelet a effrayés ont publié contre loi leur 
manifeste. Nous avons cité la critique de M. Saisset, critique 
amicale envers l’auteur, quoiqu elle démontre fort bicn Ja groa- 
sitreté de ses erreurs; critique mesurée envers le sacerdoce 
et ’Eglise, surtout quand on ta lit aprés M. Michelet. M. Sais- 
set a justifié nos grands hommes; il a sur plusieurs points 
rendu justice a notre Eglise : nous len louons. Il n’a rien'ea de 
la violence de M. Michelet; nous sommes de ¢eux qui loueat 
la modération des formes partout ow elle se trouve. Et enfig 
nous le louons eneore d'autres choses. Ayant le malheur de 
n’étre ni catholique ni cbrétien, il n’a pas la prétention de i’ étré; 
Avec gravité et avec franchise, i] place sa philesophie en de- 
hors de toste foi révélée et sur le terrain d’une négation ree- 
pectueuse si l’on veut, mais d’une négation. 

Chose singuliére! Yantichristianisme de M. Michelet, bean- 
coup plus violent, est loin d’avoir cette franchise. Ce que vent 
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ou croit M. Michelet demeure enseveli dans de profondes et 
fantastiques ténébres; Yantichristianisme de M. Saisset, plus 
modéré dans les termes, a une expression beaucoup plas fran- 
che. M. Saisset a eu besoin (chose facile, & la vérité) de démon- 
trer l’antichristianisme de M. Michelet; quant au sien, il]’alaissé 
voir. 

Mais dans l'un et l’autre, dans le manifeste des hommes rvio- 
lents comme dans la critique des hommes modeérés, dans le cri 
de guerre des impatients comme dans les paroles plus pacifi- 
ques des habiles, Ja méme pensée se présente & nous, I’anti- 
christianisme, démontré chez l'un, avoué par HAOEEG) profond 
et fondamental chez tous deux. 

Ne parlons plus de Jésuites et d’ultramontains. Il serait 
temps de laisser li ces enfantillages, dont un homme grave 
comme M..Saisset doit faire bon marché, et au dela desquels 
ira toujours, méme malgré elle, l’impatiente imagination de 
M. Michelet. La question vraie, la question fondamentale de- 
meure entre le rationalisme et le Christianisme, entre les no- 
tions que la foi révéle et les notions que la raison attend d’elle 
seule, Celte question est posée depuis des siécles; mais & me- 
sure que nous marchons elle se dégage, et il nous est mainte- 
nant assuré qu’entre nos adversaires et nous nulle autre ques- 
tion n’est posée. 

Ce combat, nous sommes, dans |’ordre dogmatique, tout prets 
a le soutenir. Nous avons, depuis dix-huit cents ans, nos vieilles 
armes; elles ne sont pas émoussées encore. Ce que la chaire, 
ce que la presse ont d’athlétes suffira & la défense da Christia- 
nisme. Nous n’avons rien a dire a cet égard. 

Mais dans un autre monde et sous d’autres formies, la question 
reparait; elle est la moins nette, moins franche, parce qu'elle 
sort du terrain logique ov elle doit se discuter. Quand Ja que- 
relle redescend de la philosophie dans Ia politique, elle s’y com- 
plique et s’y obscurcit. 

L& cependant encore, nous n’avons qu'un adversaire sérieux: 
Pantichristianisme; mais il trouve la des armes et des alliés 
quail n’a pas ailleurs. Dans le monde de la pensée, réduit aux 
seul raisonnement, il est pauvre et le plus souvent se trouve 
mala l’aise ; dans le monde des affaires, il rencontre pour l’aider 
mitle préjugés, mille passions, mille malenténdus et mille er- 
reurs ; il est riche: et sur ce terrain-la il nous provoque. 
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Qu’arrive-t-il en effet en ce moment? 
Le livre que nous venons d’examiner a révolté d’autres con- 


sciences que la ndétre; dans la sphére du pouvoir, quelques Ames — 


aussi se sont indignées; il a été question de poursuites, et (nous 
sommes les premiers a nous en réjouir ) ces poursuites n’ont pas 
eu lieu. 

Mais ce n’est pas assez, et ilse trouve au monde de telles suscep- 
tibilités que la critique de M. Saisset, cette critique si peu hostile 
et si peu personnelle, a été l’objet d’une réclamation, inouie en 
vérité, dans un pays qui vit depuis trente ans sous le régime de 
la liberté de discussion. Un écrivain qu ivenait d’accuser de mille 
infamies tout le clergé de France, et qui a chaque instant traite 
d'ineptes (p. 224 et ailleurs) ses adversaires contemporains, n’a 
" pas su tolérer une critique aussi douce, et il a réclamé,.au milieu 

de la liberté générale des discussions , l’inviolabilité constita- 
tionanelle de ses écrits. 

Et cela pendant que l’autorité la moins théologique de France 
est appelée a@ juger la censure d'un archevéque en matiére de 
foi, pendant que des procés sont intentés aux écrivains catho- 
liques, pendant qu’un vénérable prétre est condamné pour avoir 
excité @ la haine et au mépris d'une classe de citoyens, 

Je ne connais pas l’écrit de M. l’abbé Souchet; je veux bien le 
supposer haineux et méprisant au dernier point. J’affirme seule- 
ment qu’il n’est ni plus méprisant ni plus haineux envers une 
classe de citoyens quelconque que ne!’est contre tout le clergé 
de France le livre de M. Michelet. 


Ii me suffit de signaler ce contraste et d’ajouter ce que tout. 


le monde croira sans peine : c’est que la condamnation des uns 
m’afflige plus que )'impunité des autres, et que, si je souhaite 
gue l’inégalité disparaisse , ce n’est pas dans le sens de la ri- 
gueur , mais dans le sens de Ia liberté. : 

Y¥ a-t-il donc en France une classe de citoyens que la loi pro- 
tége, une autre qu'elle ne protége pas? Y a-t-il un ordre de fonc- 
tionnaires publics (puisque le prétre, dit-on, est un fonctionnai- 
re) que le pouvoir défend comme sien, un autre que, tout en le 
maintenant sous sa subjection, il abandonne comme étranger? 


Non; cela ne peut exister ni n’existera ni aux yeux du pou- 
voir, ni aux yeux de la presse, ni aux yeux de personne. Ii 
n’y a qu'une chose; une grande puissance réelle dans !’anti- 


\ 


\ 


\ 
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christianisme , une grande faiblesse ou plutét une grande 
inertie dans Jes catholiques. 

L’antichristianisme est puissant, il est hardi; il fait ses con- 
ditions; il s impose; il dompte les répugnances, sincéres, nous 
en sommes persuadés, du pouvoir. 

Au contraire, les catholiques sont faibles ; ils s’effacent ; loin 
d‘éire partoul comme leurs adversaires , ils se font , ou du 
moins se sont fait lougtemps gloire de n’étre nulle part. Ils 
n'exigent pas que l'on compte avec eux, et par conséquent, 
lorsque, dans les revirements de la politique, quelqu’un doit 
souffrir, tous les autres se défendant et parant le coup, ce sont 
eux qui souffreat. Autant que possible, ils se sont fuits égale- 
ment incapables soit de résister a un pouvoir qui les altaque- 
rait, soit d’étre utiles aun pouvoir qui voudrait étre juste ea- 
vers eux. 

Il faut que cela cesse, et cela cessera. Cela cessera quand il 
sera suffisamment démontré que les affuires politiques touchent 
aux affaires spirituelles, que la vie extérieure de I’ Eglise est 
une dépendance de sa vie intérieure, que le fond de la ques- 
tion est entre l’antichristianisme et la foi. Un livre comme ce- 
lui-ci avance grandement la démonstratlion. 

ll o’était, du reste, pas nécessaire. Les catholiques commen- 
caient déja 4 comprendre qu’en laissant a Dieu seul le soia de 
son Eglise, et ense prescrivant comme un devoir sacré celai de 
ne jamais la défendre, ils étaient pratiquement fort peu ortho- 
doxes, et tombaient dans un fatalisme en aclion digne des ma- 
sulmans. Ils commenc¢aienta savoir que |’absence n’est pas le re- 
méde a tous les maux, et que méme ¢tre prcsent c'est déja quel- 
que chose. Leur présence, et leur présence comme catholiques, 
dans Ja presse, aux Chambres, dans les élections, commencait 
déja & ne pas étre inutile. 

Au fond, il ne s’agit pour eux de rien autre: sortir au liea 
de se cacher, montrer qu’ils sont au jieu de faire croire a 
leur mort; étre partout au lieu de se dissimuler partout. Hs 
liroat peu M. Michelet, et si la question de foi et de morale ne 
devait pas passer avant tout, je le regrelterais presque: car son 
livre est une vive incitation a cette conduite. 

Du reste, nous n’achevons pas ce travail sans une vive espé- 
rance au ceeur. De telles allaques sont de bon augure. Les exal- 
tés d'an partine s’échappent pas ainsi sans que le parti contraire 
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en profite; certains excés révélent la faiblesse, et ily a des adver- 
saires qui portent bonheur. Une réflexion d’ailleurs nous est ve- 
nue en lisant ce livre. L’antichristianisme a eu, depuis cent ans, 
bien des triomphes. J] a souvent vaincu, souvent meurtri, il n’a 
jamais tué, I] n’a tué ni l’Eglise, ni aucun de ses dogmes, ni 
aucune de ses institutions; Ja papauté, |’épiscopat, la confes- 
sion, le célibat des prétres, les ordres religieux subsistent. Méme 
parmi ce qui est accessoire et ce qui peut changer, Dieu n’a pas 
voula qu’il détruisit rien. Nul ordre, nulle congrégation, nulle 
dévotion accessoire n’a disparu. Tout a souffert, mais rien n’a 
péri, méme parmi les choses que la foi nous enseigne péris- 
sables. 

L’antichristianisme n’a pas méme tué les Jésuites. Ces pauvres 
Jésuites, tant de fois vaincus, et non pas sans que leur maladresse 
yait fort aidé!, ces pauvres Jésuites se relévent toujours; tant 
de fois chassés , ils reviennent : et il y a dans cette infatigable 
pertinacité, quand méme la source en serait purement humaine, 
quelque chose de puissant et d’immortel contre lequel hommes 
et lois s’useront. Ne désespérons donc de rien en ce monde; 
he croyons impossible aucun triomphe. L’Eglise affranchie, 
éducation redevenue chrétienne, Jes ordres religieux rele-~ 
vés sous |’enseigne de la liberté, tout est possible, si nous nous 
aidons; car alors Dieu nous aidera. Grace & cette force de résis- 
tanceet de durée, tout est possible, méme Je retour des Jésui- 
tes. Les Jésuites durent, et les préjugés s en vont. 


Fr. pE CHAMPAGNY. 


1M, Michelet le salt bien : « Les Jésuiles si souvent chimériques dans leur fourberie 
(p. 459). » Mats alors pourquoi les craindre tant? 
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ET LES BENEDICTINS EN ITALIE. 


Quand saint Benoft paruten Occident , c’était le temps ou la civilisation 
se mourait sous les invasions réitérées des Barbares. Le dégodt d’ua 
mondo de plus en plus rempli de miséres et de ruines poussait vers la soli- 
tude les chrétiens de la vieille société. Les moines se multipliaient dans 
les montagnes et dans les sauvagrs asiles qu’offrait la nature contre la 
fureur des hommes. Ils formaient en quelque sorte une armée im- 
mense , mais une armée de volontaires qui ne reconnaissaient ni le com- 
mandement d'un chef, ni les régles de la hiérarchie, ni les luis de /a 
discipline. De la naissaient des désordres sans nombre, et les évéqucs, 
dont la juridiction était souvent méconoue , étaient impuissaots a les ré- 
primer. Il fallait donc un Jégislateur a cette population (1) du désert. Ea 
Orient, ce législateur fut saint Basile; en Occident ce fut saint Benoft. 

Saint Benoit, né a Norcia, dans !’Ombrie, vers l’an 480, fut envoye 
par ses parents aux écoles publiques de Rome, au moment ou i! sortait a 
peine de la premiére enfance. 

A cette époque, le Christianisme avait en apparence complétemeot 
triomphé dans Rome; il avait méme été déclaré, sous Théodose, la religion 
nationale et légale de la cité. Mais cependant , du pied des basiliques con- 
sacrées 4 Jésus-Christ, on pouvait voir au loin sur les montagnes de la 
Sabine des temples puieps encore debout, ou des victimes sanglantes 
étaient toujours offertes 4 ces dieux que Ja superstition populaire et la 
corruption sociale défendaient opiniatrement contre les progrés dela fui 
nouvelle. Dans l’intérieur méme de la ville, ’enseignement des rhéteurs 
et des philosophes et lcs mceurs de leurs écoles étaient restés infectés de 
paganisme. Pour détruire ces plaies profondes d’une civilisation vieillie, il 
fallait que la Providence y fit passer le fer et le feu des Barbares. 


‘Voir le préambule méme de la régte de saint Benoit, Nous le citerons plas loin, 
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Benolt, doué d’une foi vive, ardente, d’un coeur chaste et 
‘s supporter la tendance antichrétienne de ses maitres, ni 


<S ses compagnons d’étude. Il avait été conflé par sa mére 
S rice; c’étail sa pourrice qui veillait avec une affection 
> 2 : 
e son adolescence, comme elle avait veillé jadis sur 
> “Ss. "a rcut de lintolérable ennui, du dégodt profoad 
%, % % ‘e des écoles romaines. Elle surprit daps -son 
, See. ~ ‘jt de quitter uo tel foyer de corruption et da 
ao aS & fs ’ : ‘ 
ae eS dont elle se fit complice aprés avuir tenté 
a 2, 3s ‘rda pas & s’accomplir. Tous Jes deux 
2 6 aS ‘érent se réfugier dans un petit village 
SB @, % Se uw — ; ' 
x A Subtacum, aujourd’bui Subiaco. 
ee a a ésirs de pénitence et de mortifi- 
;e¢” ‘ce. Il voulut pouvoir se livrer 
: a’, 4la contemplation, a la priére. 
P Pp 
«et, Se déroba a l’hospitalité des villageois 
_-avit les flancs presque inaccessibles d’une mon- 
ust au- dessus du lac. La il trouva une grotie profonde ou 
. oa demeure. 


Un moine du voisinage , appclé Romain, devint l’uaique confident du 
secret de Benolt. Romain le visitait de temps en temps , et , apres |’avoir 
averti par le son d’une clochette, il lui tendait, au moyen d'une corde, 
le pain grossier qui devait lui servir d’unique aliment. 

C'est dans la solitude que se trempeut les vigoureux caractéres et que 
les dmes s’illuminent de rayons célestes. Moise, resté seu! sur le Sipai 
avec Je Seigneur, en rapporte les tables de la loi. Benolt , demeuré trois 
0s sans communication avec les hommes , puise dans Ja méditation et la 
priére le plan d’une grando réforme monastique. 

Un jour, des bergers qui faisaient paitre leurs chévres sur la pente 
escarpée de la montagne, pénétrent a travers des buissons pour cher- 
cher un abri contre Ja tempéte. Ils s’arrétent étonnés; ils ont cru aper- 
Cevoir uo étre vivanl et ne savent si c’est un animal ou un homine. C’eétalt 
Benolt, revétu de peaux de bétes; Benoit se léve et parle aux patres du 
desert le langage du ciel. Les paires se convertissent a la voix du solitaire 
inspiré. 

Bientés la retraite et la sainteté de Benoit sont connoves dans toute la 
contrée ; les villageois et les pasteurs viennent en foule visiler la caverne 
de l’anachoréte, ils s’en retournent édifiés, ravis de ses chrétiennes et élo~ 
quenies exhortations. 

Ce n’est pas tout. Des moines qui habitaient au-dessous du lieu appelé 
Varronis Vicus, sur les bords de l’Anio, voulurent appeler Benoit au 
Milieu d’eux poor Je prier de leur donner une régle. Ils avaient pour de- 
eure des grottes taillées dans le roc, qui existent encore présducouren 
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actuel de San Cosimato (1). Elles ressemblent aux casiers d’une ruche gi- 
gantesque. Ces moines avaient préparé, a quelque distance de leurs dc- 
‘-Meures , une caverne isolée pour Benolt. | 

Arraché malgré lui a sa retraite, le saint fit la triste expérience de la 
difficulté qu’on éprouve a corriger des hommes chez qui s'est formé le 
pli invétéré de Vindocilité et du vice ; son zéle excita d’abord des mur- 
mures; sa persistance fit nailre une haine sourde et violente. Eofin, 
quelques-uns de ces moines concurent , dans leur rage impie, la résolu- 
tion de se défaire & tout prix du censeur importun qu’ils s*étaient donne, 
Ils mirent du poison dans te vin qu’il devait boire et le lui présentérent. 
Le saint, suivant sa coutume, fit le signe de la croix sur la coupe avant 
de la porter a ses levres, et la coupe se cassa sur-le-champ. Dieu lui ré- 
véla au méme moment la cause de ce miracle. Sans se laisser troubler 
par l’etonnement, la crainte ou la colére: «Que le Ciel vous le pardonne, 
« dit Benolt avec sa douceur ordinaire ; vous devez bien comprendre au- 
« jourd’hui combien j’avais raison de vous répéter que mon caractére ne 
« pouvait pas s’accorder avec les vdétres. » Il retourna alors 4 Sa pre- 
miére retraite, qu’on appello dans le pays la sainte Caverne, ¢l sacro 
Specco. 

On raconte qu’un jour les souvenirs du monde vinrent l’assaillir dans la 
solitude. Il éprouva une tentation si violente qu’il fut prés de quitter Je 
désert et de retourner 4 Rome. Mais, revenu a lui, il s’apercut que c’était 
une suggestion de l’csprit de ténebres, et, pour en triompher, il se jeta 
sur des arbustes épineux qui croissaient sur un banc de rocher, prés de 
entrée de sa grotte. Il s’y roula longtemps nu et ensanglanté, puis il se 
releva guéri et fortifié contre toute tentation nouvelle. 

Sa célébrité devint toujours plus grande, ct Péclat de ses vertus et de 
ses miracles fut bientdét tel que des disciples accoururent en foule autour 
de lui. Il les réunit en communauté et fonda douze monastéres, en chacuo 
desquels il mit douze moines sous un supérieur. Il avait renoncé a réfor- 
mer de mauvais moines ; il réussit plus facilement a faconner aux pratiques 
et aux devoirs de la vie religietse des patres, des villageois et des hommes 
du monde. Aprés avoir fait ces fondations, il retint avec lui, dans sa ca- 
verne, a laquelle il avait joint des batiments, quelques moines qu’il croyait 
mMavoir pas encore suffisamment instruits. De plus, des patriciens de Rome 
lui avaient donné leurs enfants a élever, et {| veillait sur eux avec Ja ten- 
dresse d’un péere. Ainsi Equitius lui avait confié son fils Maur, et Tertullas 
son fils Placide, encore dans la premiére enfance. Un jour, le jeune Pla- 
cide alla puiser de l’eau dans Ic Jac : mais son pied glissa et il tomba loi- 
méme dans !’eau, qui l’emporta rapidement loin du rivage. Saint Benolt, 
qui était dans le monastére, eut aussitét connaissance de cet accident; il 
appela Maur et lui dit: « Mon frére, courez vite, cet enfant est tombé 


§ Ce couvent est babité aujourd'hui par des moines d'un ordre mendiant, 
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dans l'eau. » Maur lui demanda le secours de ses priéres et vola rapide- 
ment jusqu’a l’endroit oft le courant de l’eau emportait Placide, et, l’ayant 
pris par les cheveux, il revint avec la méme diligence. Aussitét qu’il fut & 
terre, il regarda derriére lui, et s’apercevant qu’il avait marché sur l’eau, 
il en fut épouvanté. Il vint tout ému raconter ce qui venait de lui arriver 
4 saint Benoit, qui attribua ce miracle 4 son obéissance. 

Pelerin sur la terre qu’babita et qu’illustra le grand saint Benolt, vai- 
nement nous avons cherché les traces du lac dont parle cette intéressante 
légende; ce lac n’existe plus. Un jour, il rompit avec fracas un amon- 
cellement de rochers, digue naturelle qui retenait ses eaux ; cet accident 
ramena le désordre, la stérilité et le chaos sur les rivages que les premiers 
Bénédictins avaiont fertilisés de leurs sueurs. Des cascades bruyantes se 
précipitent avjourd’hui a travers d’effrayants abimes dans les mémes 
lieux que le Jac baignait de ses eaux tranquilles. Mais cette révolution de 
la nature a respecté la caverne consacrée par le souvenir de Benolt, é 
sacro Specco. Nous partimes de Subiaco, un soir du mois de mai, pour 
aller visiter ce lieu vénéré. Nous trouvames sur notre route, dans un vallon 
frais et riant, le couvent de Sainte-Scolastique‘, élevé en l’honneur de la 
seur de saint Benoft. Sans nous laisser arréter longtemps par les beautés 
architectarales de sop cloftre moresque, ni méme par les douceurs d’une 
attrayante hospitalité, nous gravimes avec empressement les rochers au- 
dessus desquels est situé le pitoresque monastére de San-Benedetto. 
Bientét de vieux chénes verts nous couvrirent de leur ombre. La tradi- 
tion rapporte que ces arbres avaient coutume de s’incliner respectueuse- 
ment devant le saint; leurs troncs et leurs rameaux poueux auraient gardé 
la méme posture : ils penchent encore avec majesté du cété du torrent. 
C’est ainsi que, suivant Ja fable grecque, la lyre civilisatrice d’Orphée ren- 
dait méme les arbres sensibles. En sortant de ce bois, on apergoit le mo- 
nastére de San- Benedetto. Il est situé au-dessus de la célébre caverne, ot 
Yon descend de !’église actuelle par uu bel escalier taillé dans le roc. La 
caverne est divisée en deux parties superposées l’une a l’autre. La plus 
élevée servait d’oratoire au saint; l’autre était celle ou il couchait. Oo 
montre encore le banc de rocher qui lui servait de lit. On y a placé sa 
Statue en marbre blanc, parle Bernio. Au sein de Ja mystérieuse obscu- 
rité o& cette statue nous apparut, pous l’eussions prise volontiers pour le 
fantéme méme du saint, évoqué du tombeau. Du bas de la Caverne sacrée, 
on descend sur Ja terrasse, toute couverte de rosiers, dont Jes troncs dé- 
crépits sont entourés de rejetons. Suivant la tradition, ce sont la les buis- 
sons ot se roula saint Benolt ; un miracle les changea en rosiers. 

Nous reviomes par l’auire rive du torrent. Vu ainsi de loin, le monas- 
tére de Saint-Benoft semble collé contre les flancs abruptes de la montagne, 
et placé comme sur up promontoire au-dessus des cascades ou se précipite 


§ Oceupé aujoard’buj encore par des Bénédiciins. 
Ix. 29 
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l’Anio. Ce paysage, qui offre a la fois les larges accidents des Alpes et le 
belle lumiére de I'italie, fait l’'admiration et le désespoir des peintres. 

Presque en face de ce monastére, nous retrouvames les débris dela vella 
et des bains de Néran. C’est la que le tyran de Rome venait se reposer de 
ses orgies de débauches et de sang. Un jour qu'il dtoait dans cette deéli- 
cieuse villa, la foudre tomba sur la table, et perca méme la coupe dans 
laquelle il allait boire., Mais ce n’était encore qu’un avertissement du Ciel ; 
Pheure des vengeances divines n’était pas venue. 

Le palais de ce bourreau des chrétiens , de ce fidau de l"hamanité tout 
enliére, n’offre plus que des ruines informes, et les modestes fondations 
d’un pauvre anachoréte, agrandies, enrichies par ses enfants spirituels, 
s’élévent de tous cétés sur les montagnes d’alentour. Les premiers discl- 
ples de Benolt furent principalement des ermites et des patres des Apet- 
nins; les farouches habitants de ces contrées , encore & moitié paiens, 
se firent serfs et colons volontaires, sous la direction de cet homme de 
Dieu. Le travail des mains, méprisé par ’homme libre, soit chez les Ro- 
mains dégénérés, soit chez les Barbares , recut une réhabilitati on solen- 
nelle. Ce fut le commencement d’une immense révolution sociale, due é 
la seule puissance de Ja vertu et du génie. 

On croit que Benoit écrivit sa régle A Subiaco (1), aprés avole fondé ses 
douze couvents, et aprés avoir éprouvé par !a pratique et Vexpérience 
lavaptage et les inconvénients de ce code monastique , regardé toujours 
depuis comme un type et un modéle dans son genre. 

Dans son préambule , Benoit distingue quatre espéces de moines, dont 
deux étaient dignes d’un blame sévére, savoir : les Farabaites, qui de- 
meuraicnt deux ou trois ensemble et vivaient suivant leurs caprices; ¢ 
les Gyrovagues, ou moines vagabonds , qui couraient de cdté et d’autre, 
demandant l’auméne avec importunité, et ne paraissant occupés que des 
moyens de se bien nourrir sans rien faire. Puis il en vient aux religieus 
qui vivent en communauté sous une régle, et aux anachorétes, qal, 
apres avoir accompli pendant longtemps leurs exercices de piété dans uf 
moovastére, se retirent 4 l’écart pour mener une vie plus parfaite. Ne 
semble-t-il pas par 1a désapprouver indirectement ceux qui se font ef- 
mites sur-le-champ sans avoir passé par ’épreuve de la vie commune? 
Benoit pouvait juger par sa propre expérience des inconvénieats de Péré 
mitisme non discipliné d’avance par I’habitude d’un joug religieux. 

Ala téte des obligations de tout chrétien digoe de ce nom, et, per 
conséquent , de toute communauté pieuse , dolt se trouver la priére; saint 
Benolt commence par eo tracer la régie. Il ordonne que, l’hiver, on 88 
léve 4 deux heures du matin pour chanter douze psaumes apres I*bymoe 
Awbroisienne. Le dimanche , on doit se lever encore plus matin , afin de 
célébrer l’office divin avec une solennité particuliére. 11 déclare pourtent 


* D'autres disent qu'il ne l’écrivit, ou du moing ne l’achera qu’an Mont-Casis, 
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que la distribution des heures de la priére peut étre régiée autrement, 
pourvu toutefois que le Psautier tout entier soit récité dans Ja semaine. 
Quant & l’oraison mentale , il la veut courte et pure, et la laisse au libre 
arbitre de chacun. 

Apres la priére , le travail. C’est encore ta loi imposée & tout fi's d’A- 
dam. Saint Benoit veut que sept heures au moins de la journée soient 
employées au travail manuel et deux heures a la lecture. En été, une 
heure de sieste était permise aprés diner. On donnait des travaux moins 
penibles a ceux qui étaient faibles et délicats. Les moines qui étaient oc- 
cupés dans les champs, trop. loin pour se rendre 4 l’église aux heures 
Marquées, se mettaient a genoux au lieu du travail et y faisaient leurs 
priéres. Ceux qui savaient des métiers ne pouvaient les exercer qu’avec la 
permission de l’abhé et en toute humilité. Toute cette partie de la régle 
proute que le commun des moines n’était que de sinipics ouvriers, et 
que les plus nobles se placaient par I’humilité sous le niveau des mémes 
obligations. 

Tous ces moines étaient laiques, et il ne paraft pas que saint Benoft lul- 
méme ait eu aucun rang dans le clergé. Un prétre qui se faisait motne ne 
devait pas étre distingué des autres. Cependant, a l’église, on lui accordait 
la premiére place aprés l’abbé ; il pouvait auss!, si l’abbé l’ordonnait, 
présider a J’office et donner Ja bénédiction. 

La nourriture était d’une extréme simplicité. Il y avait au diner deux 
Portions cuites et une portion de fruits. Op ne pouvait pas avoir plus 
d’une livre de pain par jour, ni plus d’une petite mesure de vin. 


Pendant une partie de l’annéc, les moines de saint Benoft dinajent a 
dix heures et soupaient le soir; pendant une autre partie, ils reculaient 
rheure du diner jusqu’a midi et ne faisaient qu’uo repas. Enfin , pendant 
le caréme,, ils jednaient jusqu’au soir, une heure environ avant le coucher 
du soleil. La chair des bétes 4 quatre pieds était défendue, excepté aux 
malades. 

Les moines se servaient tous les uns les autres et faisaient la cuisine 
ebacun a son tour pendant une semaine. 

Quant 4 la maniére d’babiller jes religieux , ’abbé avait sur ce point 
un pouvoir discrétionnaire , et il ordonnait des vétements plus chauds ou 
plus légers , suivant le climat. Au Mont-Cassin , les habillements consis- 
taient en une cuculle, une tunique et un scapulaire , ou habit de dessus , 
pour Je travail. Afin de détruire tout esprit de propriété particuliére, 
Pabbé doonait a chacun ses vétements. 
~ Les lits étaient divisés par dortoirs de dix en dix ou de vingt en vingt. 
Us consistaient en une natte, un drap de serge et une couverture. Les 
moioes devaient se coucher tout habillés, afin d’étre toujours préts & se 
lever pour I’office. On ne parlait plus depuis Complies jusqu’au jour. 

On exercait l’hospitalité avec charité et respect; mais les étrangers lo- 


\\ 


888 SQINT BENQIT DANG LES APENNINS 


geaient daps un appartement séparé et n’avaient.de communication qu’s- 
yec le moine destiué a les recevoir. 

L’abbé devait étre choisi, eu égard & son seul meérite, par toute Ie 
communauté. Si te choix était mauvais , l’évéque diocésain avait le droit 
de ’annuler, et pouvait proposer, méme imposer, un autre candidat. 
L’abbé ne devait rien décider d’important sans conseil. 

Loin de chercher 4 gaguer des moines par la seduction , on faisalt passer 
les povives par des épreuves faites pour décourager les vocations faibles 
et chancelantes. Quand les novices avaient résisié a ces épreuves, 08 


les faisait encore examiner avec grand soio par ua ancien, qui décidait 


s’ils étaient propres 4 la vie religieuse; on leur montrait combien cette 
vie élait pénible et austére; puis on leur lisait la Rdgle le deuxiéme 
mois, le sixiéme et le dixiéme. Enfin , au bout d’up an de persévérance, 
ils étaient recus si leurs dispositions continuaient de paraitre bonnes. Ils 
faisaient profession publique devant toute la communauté , dans l’oratoire 
ou dans l'église du couvent ; 1a, ils promettaient la stabilité, la conversion 
des moeurs, la pauvrelé et l’obdissance. Ils ep faisaient la cédule écrile de 
leur maio et la déposaient sur J’autel, S’ils avaient quelque bien, ils le 
gonnaient aux pauvres ou aux Monastéres par un acte solenne). 

I) y avait alors une coulume que VEglise @ désapprouvée par la suile, 
mais qui était encore en pleine vigueur au temps de saint Benoit. Dans 
ces temps de décadence, d’invasions et de calamités générales , les péres 
éleient tellement inquiets de l’avenir de leurs enfants qu’ils étaient trop 
heureux de leur assurer une vie tranquille a l’abri du cloitre. Eo consé- 
quence, ils allaient faire pour leurs fils encore en bas age |’acte de consé 
cralion (1) dans uo monasiére. Ils écrivaicnt pour eux la promesse sacrée, 
la mettaient davs !a main de l'enfant, avec Jeur offrande , et l’envelop- 
paient de la nappe de l’autel. Plusieurs saints et plusieurs grands hommes 
du moyen age, parmi Jesquels nous compterons I’jilustre abbé Suger, 
commencérent ainsi Icur vie monastique. 

Les fautes contre la Régle ou contre l’obéissance dac aux supérieurs 
étaient: 1° J’avertissement particulier; 2° la réprimande ou correction 
publique; 3° "excommunication, qui eatrainait !’isolement dans le travail, 
dans la priére, et enfin une séparation partielle de la communauté. Poor 
lcs hommes endurcis et insensibles a ces peines morales, on Jes condaa- 
nait & des jodnes rigoureux, ou méme on leur imposait des chatiments 


4 Voici quelle était la formule de ces actes: « Moi...... je donne & Dien, & Noue- 
« Dame..... el au révérend ubbé et 4 ses successeurs, et d l'ordre de.., mon fils, sfia 
s qu'il y serve Dieu et ses saints jusqu’a la fin de sa vie, selon la régle de lordre de... 
¢ et je le donne de la sorte & Dicu pour Ja rémission de ses péchés, des miens et de ceat 
« de tous ses parents, etc. » Le contrat stipulait en outre que Jes perenis ginterdr 
agient le droit de donner quoi que ce fat au monde & leurs enfants d’ane manitt 
directe ou indirecte pour ve pas les exposer & violer le reude paurreié religiense qu'0a 
prononcail en Icur nom et pour eux. 
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torporels. Enfin, la punition la plus grave et dont on n’usalt qu’a la der- 
niére extrémité, était l’expulsion du couvent. 

Telle est l’esquisse incompléte dela Régle cétebre de saint Benott, 
qui devint , avec quelques légéres modifications , le code de presque tous 
les monastéres de !’Occident. | 

Aprés cette Régie, la plus belle création de saint Besolt fut le monastére 
da Mont-Cassin. Cassin était une petite bourgade située sur le penchant 
d’une haute muptagne du Samnium; sur le sommet de la montagne était 
un ancien temple d’Apollon que les paysans adoraient encore ; ce temple 
était entouré d’un bois épais consacré par Ja vénération des paiens. Saint 
Benolt étant arrivé dans ce lieu se sentit saisi d’une colére divine. Au 
risque d’atlirer sur lui le courroux des habitants du pays , fl brisa idole 
d’Apollon , renversa ses autels , porta la hache dans le bots sacré, et batit 
sur les débris du temple un oratoire & saint Jean et 4 saint Martin. Sa 
parole éloquente et inspirée acheva de détruire au dedans des ames l"i- 
dolatrie dont il avait ruinég les symboles extéricurs. Les apdtres et leurs 
successeurs avaient répandu |’Evangile dans ces villes ; i! s’agtssait alors 
de le faire pénétrer dans les campagnes reculées, au sein des montagnes 
presque inaccessibles , de forcer enfin l’idolatrie dans ses deroiers re- 
tranchements. Saint Benoft et toule sa génération spirituelle , ev cher- 
chant, pour asseoir leurs monastéres , les lieux écartés et les solitudes 
profondes,. accomplirent abolition du paganisme, qui existait encore 
parmi les montagoards et Ics villageois du désert, longtemps oppelés, 
pour cette raison , pagani, 

Parmi les auditeurs qu’attirait Benoft, préchant au Mont-Cassin sar 
les ruines du temple d’Apollon, un certain nombre s’attachérent & sa 
personne et se consacrérent 4 la vie monastique; fl leur fit batir des 
cellitles séparées. Ce fut 1a Porigine du couvent célébre appelé le Monta 
Cassin. Placé au centre de plusieurs vallées délicieuses , entouré de mon- 
lagnes presque toujours couvertes de neige , ce couvont devint une véri- 
table colonies religieuse , savante et agricole. Les arts, les métiers et les 
professions y avaient chacun leurs batiments et leurs ateliers. C’était la 
disposition de l’ancienne maison romaine , ot |’individu était subordonné 
@ Ya famille comme la famille l’était a la société. 

Plusieurs faits intéressants de Ja vie de saint Benoit se rapportent aa 
temps de son séjour au Mont-Cassin. 

Apres que Bélisaire eut quitté I’Italie , Totila (1), roi des Goths, y fit 
de rapides progrés. La terreur précédait les pas du conquérant bar— 
bare, gui metiait tout 4 feu et & sang. En passant dans la Campanie, 
ii entend parler de Benoit , de ses prodiges, deses admirables fondations; 
41 veut éprouver fe saint ; en conséquence, il fait revétir les habits royaux 


§ Suivant qadiues anieurs, ce fait se sera passe & Terracinge ei non au Moni- 
Cassin, 
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& un de ses écuyers nommé Riggon, et |’envoie au Mont—Cassin sous son 
nom; Riggon arrive accompagné d'un magnifique cortége; mais, du plus 
loin qu'il le voit, Benoft s’écrie: «Mon fils, quittez ’'habitque vous por- 
tez, il ne vous apparticnt pas. » Riggon tomba a genoux saisi de frayeur, 
eu demandant pardon au saint de la feinte & laquelle il s’était prété, 
Totila vient lui-mgme ensuite au Mont-Cassin; il se prosterne devant 
Benolt, qui s*empresse d’aller lui tendre la main et de le relever. « Vous 
« avez fait beaucoup de mal, lui dit le courageux abbé; cessez enfin de 
« commetire des injustices ; vous entrercz a Rome , vous passerez la mer, 
« el, aprés avoir régné neuf ans, vous mourrez le dixiéme. » Cette pro- 
phétie s’accomplit ea tous points. Totila se recommanda aux priéres de 
saint Benoit, et on prétend qu’il fut beaucoup moins cruel par la suite, 
C’est ainsi qu’au VI* siécie les hommes de Dieu savaient attirer Je respect 
des conquérants barbares qui ne respectaivnt rien, et qu’eux seuls inter- 
cédaient avec quelque succés en faveur de I’bumanité. 

Mais ce trait caractérise un clergé et une époque ; en voici uo qui ca- 
ractérise saint Benolt lui-méme. 

Saint Benoft avait une sceur nommée Scolastique !, qui s‘était aussi 
consacrée a Dieu, et vivait dans un monastére peu éloigné du Moat-Cassin; 
elle venait le voir une fois l'an dans une grotie du voisinage ou il se ren- 
dait de son cété, Saint Benott et sainte Scolastique, vieillis tous les deat 
par jes travaux apostoliques et par ies macérations de la pénitence, #6 
trouvaient ensemble dans cette grotte pendant l’année 542. Aprés avoir 
passé la journée 4 louer Dieu et @ s’entretenir de choses saintes, ils Hrent 
sur le soir uo frugal repas. Comme le soleil allait so coucher, Scolastique 
s'écria: «Je vousen prie, mon frére, ne me quitiez pas cette nuit, et par 
« lons des joies du clel jusqu’a demain matin. — Que dites—-vous, ma 
« scour? dit le saint; je oe puis en aucune facon coucher hors du monas- 
« tére. » Le temps était fort screin. Scolastique met sa téte sur la table 
et ’appuie sur ses mains jointes en priant Dieu et en versant des torrents 
de larmes. Quand elle se releva, le tonnerre grondait et la pluie tombait 
par torrents. Cependant Benoit voulait toujours se retirer avec les fréres 
qui l’accompagnaient. Alors Scolastique sembla livrée 4 une douleur tou- 
jours croissaute. Elle sangloite et pousse des gémissements plaintifs. Be- 
noit s’étonne alors de la voir sortir ace point de ses habitudes de doucest 
et de résigoation, il lui en demande la cause. 

«O mon frére, faut-il vous le dire..., a ma douleur se joint un cuisant 
remords. 

« —Quoi donc, ma sour! en quoi avez-vous pu offenser Dieu ? 

« -—-Cette tempéte qui semble menacer de bouleverser la nature et de vous 
« engloutir dans ses eaux, c’est moi qui viens de demander au Ciel de la 


£ A Subiaco, la tradition veut que cette sctne se soit passée pris da lien of est mainte- 
nant le convent de Sainte-Scolastique; mais le contraire nésuite de la Vie de saint 
Benoit, par saint Grégoire-le-Grand, qui était presque son comtemporain, 
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« déchaioer sur nos tétes, Je voulais vous obliger de rester avec moi cette 
# puit. Dieu o’a que trop t6t exaucé mes priéres, puisque vous dédaignes 
« celles que je vous adresse. Malheureuse que je suis, jo serai peut-étre le 
« cause de votre perte ! » 

Altendri par cette étrange révélation, ému par l’expression si vrafe de 
ees angoisses de repentir et d’amour fraternel, Benolt ne résiste plus ; tl 
reste auprés de Scolastique; tantét il cherche & calmer par de douces pa- 
roles cette dme exaltée, tantét fl la gronde tendrement de sa pridre 
presque égoiste, car elle n’avait consulté en la faisant qu’un sentiment 
d’affection toute humaine. 

Le ciel était toujours en feu, et de violentes raffales, qui pénétraient 
jusque dans la grotte, secouaient violemment la porte de branchages qui 
en masquait l’entrée. Mais ce frére et cette smur, unis par les liens de 
Ja charité et de ta foi plus encore que par ceux du sang, oubliaient te dé- 
sordre des éléments dans des entretiens affectueux et de ferventes oral- 
soas. Puis ils chantaient ensemble les louanges de Dieu, et, & travers les 
bruits de l’orage, le patre de la forét voisine croyait entendre des mélo- 
dies célestes. 

Les longues heures de cette affreuse nuit passérent rapides et déli- 
cieases pour Scolastique. En ramenant le jour, l’aurore ramena la séré- 
nité ; les nuages se déchirérent sous les rayons brillants du soleil. Ce 
temps, qui réjouissait !a nature, porta la tristesse dans ame de notre 
sainte. li fallait enfio que son frére se séparat d’elle. Benoft reprit le cho— 
min de son monastére, ou le rappelaient ses devoirs; mais il ne se repentit 
pas de la concession qu'il avait faite & sa sur, et que les pharisiens de le 
nouvelle joi eusseat appelée une faiblesse. Lui aussi, il avait rencontré 
des blessures sur lesquelles i) avait versé le baume qui fortifie et qui sou- 
lage, et, pour celte ceuvre d'amour, il avait cru devoir s’arréter en che- 
min comme le Samaritain de l'Evangile. 

- Trois jours aprés, saint Benoft, étant en contemplation dans son mo- 
nastére, vit sa sur entrer au ciel sous la forme d’une colombe. Ravi de 
sa gloire, il rendit grace & Dieu. Puis il aononca publiquement ta mort de 
- Ja sainte et envoya chercher son corps, qu‘il fitdéposer dans son propre 
tourbeau,. Lui méme mourut peu de mois aprés, le 21 mars 543, la veille 
du dimanche de la Passion : il s’était fait porter 4 l’église sur les bras de 
quelques uns de ses fréres. C’est la qu’aprés avoir regu le saint Viatique 
il rendit le dernier soupir. La tempéte l’avait réuni a sa sceur pendant 
une courte buit ; le calme de la mort rejoignit leurs cendres dags la longue 
puit du sépulcre, jusqu’au jour de la résurrection !. 

Nous avons visité ce tombeaa véneré, placé aujourd’hul dans ane 
église toute resplendissante de marbres et d’or ; il nous a paru étre la plus 


4 Les Bénédictins de nos contrécs ont prétenda que Iccorpe de saint Benolt avait é1é 
spporié en France; mais les Bénédictins du Mont-Cassin combattent vivement ceple 


prétention. 
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grande richesse d'un des plus riches monastéres de I’Italie, celui du Most- 
Cassio. 

| On sait que saint Maur, l'un des disciples chéris de saint Benoit, porta 
sa régle ! en France et y fonda le premier monastere de cet ordre. Di-~ 
verses branches, issues du méme trone, fleurirent sur notre sol; ja régle 
bénédictine s’implanta jusque dans nos vallées les plus sauvages et les 
plus reculées. Mais, pour le moment, nous nous occuperons seulement de 
ses progrés en Italie. 

Le Pape Grégoire-le-Graod, qui fonda le monastére de Safat-André a 
Rome, peu de temps aprés avoir écrit la biographie de saint Benoit d’aprés 
les récits de quatre de ses disciples, fit de nombreux emprunts, mais en 
méme temps apporta des modifications assez importantes ala reglo de ce 
graod homwe. La raison en est simple : le Pape Grégoire ne voulait pas créer 
une association de laboureurs et d’hommes de métier. Il désirait faire de 
son monasiére une pépiniére de prétres et de missionnaires; il ordonoa 
donc que l'on consacrat a |’étude le temps réservé par saint Benoit au 
travail manuel. La différence du but expliquait la difference des moyeos. 

Placide, disciple de saint Benott, passe pour avoir fondé en Siclle jes 
premiers monastéres de son ordre. Les Sarrasios, qui fureat bientdt malires 
de presque toute celle ile, ruinérent ces établissements oaissanis; mais 
les Normands, qui chassérent & leur tour les sectateurs de Mahomet, con- 
tribuérent a relever do leurs ruines les monastéres de Bénédictins. Le 
roi Roger fit batir le magnifyue couvent de Montréal, ot les fantaisies 
feeviques de Part moresque s’allient si merveilleusement aux grandeurs 
do art chrétien. Non loin de Montréal, entouré d’orangers et de fontaiaes 
jaillissantes, s’éleva, dans une solitude aride et sauvage, le monastére de 
Saint-Martin, beaa comme un palais du temps de la renaissance. Plus join 
dans les vallées et sur les pentes de l’Etna, les disciples de Benoit mal- 
tipliérent aussi leurs admirables fondations. La plus belle de toutes fut le 
couvent de Catane, qui est assis au bord de la mer sur Ja lave refroidie da 
volcan. 

Dans la péninsule Italique, sur toute la chaine des Apeonians qui court 
du nord au midi depuis le Piémont jusqu’a la Calabre, tous les sommets 
des montagnes se couvrirent ou de tourelles féodales ou de monastéres 
fortifiés. Ces monastéres étaient tous sous la régle de saint Benolt, plus 
gu moins modifiée. Il faut avouer que expansion de ces associations 
pleuses était merveilleusement favurisée par l'état social de Vitalie, 
depuis le Vie jusqu’au XI° siécle. A la centralisation si forte de l’em- 
pire romain succédait une dissolution générale. Sur les ruines de |’an- 
clen gouvernement une seule chose était debout, I’Eglise. A la société 
temporelle qui périssait, succédait une foule de petiles sociétés qui se 
rattachaient par un lien commun 4 la grande association catholique dont 


* A Glanfeuil-sur-Loire.- 
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fe chef slégeait @ Rome. Faute d’une autorité puissante qui les protégedt 
contre les invasions des Barbares ou les pillages des chatelains féodauxz, 
les hommes se groupaient pour se défendre. 

Mais ces associations monastiques, assez fortes pour repousser des 

bandes indisciplinées, ne !"étaient pas assez pour résister a des armées 
entiéress Ainsi, l’abbaye du Mont-Cassin fut pillée une premiére fois par 
les Lombards, vers la fin du Vie siécle, et le fut souvent depais, lors des 
grandes invasions qui sillonaérent I’Halie. Quand Jes malheureux Béné- 
dictins voyaient se préparer de ces orages qu'ils ne pouvaient conjurer, 
‘Jes plus jeunes fuyaient sur des montagnes inaccessibles ; Ils emportaient 
avec eux jeurs reliques, leurs vases sacrés, les plus précieux manuscrits 
de leurs archives; les plus agés attendaient la mort dans les stalles de 
leur église, comme jes sénaieurs de Rome sur leurs chaises curules. Puis, 
quand Vorage était passé, jes moines fugitifs s’empressaicnt de venir ré- 
parer leurs cloftres brisés, de rebénir et de purifier leurs sanctuatres souil- 
lés, de relever enfin les pierres dispersées de leur demmeure en raines. Hes 
ne se lassaient pas plus de réédifier que les Barbares de détruire. Leur 
persévérance, animée par la foi, eut enfin le dessus. 

De plus, il faut bien dire que ces congrégations monastiques ne négli- 
geaient aucun moyen d’accroftre leurs richesses et leur puissance tempo- 
relle pour étre en état de résister, par la force méme des armes, & ces 
dévastations effrayantes. Elles so faisalent concéder des métairies, des 
terres, des flefs considérables par des seigoeurs Ou des rois 4 leur lit de 
mort. Blles attiralent sous l’abri de leurs saintes murailies de nombreux 

‘wassaoz. Une riche abbaye finissait par devenir ainsi une espéce de prin- 
cipauté temporelle. L’Eglise, dans ces jours de calamités et de désordre, 
avait dQ tolérer l’aggrandissement suecessif de ces associations qui fa- 
‘rent d’ubord ei humbles et si pauvres au temps de leur fondateur ; car il 
semblait qu'alors un monastére ne pat exister qu’a condition d’étre puis- 
sant: Ja richesse paralssalt 4tre un moyen nécessaire de défense person- 
pelle. Mais quand la société nouvelle fut sortie du chaos, quand les inva- 
sions cesséretit, quand V’ordre se rétablit en Mtalie, les fortifications des 
monastéres prirent l’air d’une menace ev cessant d’étre une protection, 
leur opulence présenta un contraste choquant avec l’esprit d’abnégation 
de saint Benvit et de ses premiers disciples; leur puissance orgueliliease, 
qui souvent méconnaissait la hiérarchie épiscopale, devint un danger aus- 
sitét qu'elle pe fut plus uo moyen de repousser d’homicides attaques. 

Aussi, depuis le XII° siécle jusqu’au XV°, il y eut plusieurs réeformes de 
couvents de Bénédictins. Les Vallombrosains, les Camaldules et méme les 
Chartreux furent, sous d’autres poms, des Bénédictins réformés. La créa- 
tion des Domluicains et celle des Franciscains, dont sont issus les Capu- 
cins, fut congue dans un ésprit tout différent et porta un caractére de 
réaction encore plus marqué contre les abus qui s’étaient glissés dans 
Pordre ¢6 Saint-Benoft. Pour so mettte luf et fes siens 4 l'abr de ta ten- 
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tation des richesses, saint Francois d’Assise se fit non-seulement paurre, 
mais mendiant; non-seulement il pe voulut ‘pas que ses religieux pussent 
s‘eprichir, mais il exigea qu’ils vécussent dans une continuelle dépes- 
dance de la charité d’autrul, C’était I"héroisme de l’abnégation et de l'hu- 
milité. 

Cependant, il faut bien reconnattre les immenses services que reodl- 
rent 4 la religion et & ’humanité les disciples de saint Benoft, depuis la 
mort de leur fondateur jusqu’aa XI° siécie. Ils ne se contentérent pas de 
défricher les montagnes et les déserts ; ils ouvrirent des asiies ot ils dé- 
fendirent contre les ravages des Barbares Jes monuments du génie grec 
et latin, précieux débris d’une civilisation que je fanatisme de |’ignorance 
semblait avoir juré d’exterminer dans les villes. Ils ne conservérent pas 
seulement ces monuments sacrés et profanes comme une letire morte et 
stérile, ils s’en transmirent liuterprétation iatelligente, et préparerent 
par leurs commentaires ingénieux, par leurs classifications savantes, le 
grand mouvement de la renaissance ; en un mot, ils empécherent de se 
rompre le fil de la tradition littéraire ‘. 

Nous avons visité, il y a deux ans, les archives du Mont-Cassin. Le Pére 
bibliothécaire du couvent nous montra une magnifique collection de 
chartes, de diplémes et de lettres depuis le VIll¢ siécle jusqu’a nos 
jours, Il y avait des épfires autograpbes du roi Roger, de Grégoire VII, 
et méme de Charlemagne. L’épttre de Charlemagne 8, qu’ou nous fit lire, 
était composée de vingt-cinq vers latins, dont la mesure étalt réguliére, 
et dont les pensées étaient douces et gracieuses. Le grand empereur avait 
regu l’hospitalité chez les moines du Mont-Cassin : il en conserva un dé- 
_ licleux souvenir. « Chez vous, dit-i] en terminant son épitre, un repos as- 
« suré est offert aux Ames fatiguées. La, régne une pieuse paix, une humi- 
« 1ité sainte et la plus belle union entre tous les fréres. A chaque heure 
« du jour, des cantiques de louanges, des chants d’amour divin s’élan- 
« cept de concert vers le {réne du Christ. O mes vers! allez, et dites 
« au Pére et a tous ses disciples, salut, prospérité *. » 

On voit dans ces vers la vive impression que faisaient sur un prince chré- 
‘then, vivant au milieu du tracas des affaires et du bruit des armes, le re- 
pos et la paix de la vie monastique. 

La révolution francaise du dernier siécle a passé sur I’ltalie sans la trop 


4 Voir sur ce sujet le bel article de M. Qzanam , quia paru dans ce recueil. 
3M. Maxime de Montrond a publié cette lettre de Charlemagne dans la Bibliotheque 
des Chartes; ily a joint des notes intéressantes, 


3 Est nam certa quies fessis venientibus illuc; 
Hie olus hospitibus, pisces, bic panis abandans, 
Pax pia, mens humilis, pulcbra et concordia fratrum, 
Laus, amor, el cultus Christi simul omoibus horis : 
Dic Patri el sociis cunctis, salvete, valeie. 


M. Maxime de Montrond croit que ces vers sont de Charlemagne lui-méme. 
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pénétrer de son venin destructeur. Il en est resté des spoliations de biens 
monastiques opérées au profit des gouvernements, et les couvents trop 
riches ee sont trouvés réformés par suite de ces mesures qui ont 6té, en 
général, maintenues. Le couvent du Mont-Cassiu avait eu, d’ailleurs, au 
XVe siécle, sa réforme particuliére. Les travaux de Vesprit y ont rem- 
placé les travaux manuels des premiers disciples de saint Bevolt; on y 
rencontre toujours cette érudition profonde de tous qui s’enrichit des 
recherches de chacun *. Tout nous porte a croire que cette communauté 
célébre pratique une vie laboricuse et austécre. 

Mais les Bénédictins de Sicile, qui, nous le pensons du moins, n’ont pas 
subi de réformes depuis la conquéte des Normands, et qui ont é1é sous- 
traits par leur position insulaire ? & l’action des idées du dehors, ont 
conservé leur type moyen age dans son intégrité, et, par cela méme, ils 
sont trés—curieux 4 observer pour le voyageur. 

Les cing magnifiques monastéres de l’ordre de Saint-Benoit qui embel- 
lissent Pantique Trinacrie ne rappellent en rien les rudes travaux qui 
fertiliserent au VI° siécle les landes de Subiaco et les rochers du Mont- 
Cassin. Cet ordre posséde encore dads ce pays ces immenses richesses qui 
firent la splendeur de nos abbayes du moyen age, telles que celles de Saint- 
Denis ou de Clairvaux. Il est vrai que ces richesses sont employées par les 
moines de Sicile a des auménes considérables, devenues presque obliga- 
toires par l’usage, aux décorations et a l’entretien de leurs temples, aux 
fovilles archéologiques destinées a remplir leurs musées des élégants dé- 
bris de Ja civilisation phénicienne et grecque, enfin aux explorations miné- 
ralogiques, géologiques et botaniques qui s’étendent sur tous les rameaux 
de I’Etna. On comprend donc que le couvent des Bénédictins de Catane, 
par exemple, so trouve moins a l’aise, avec 80,000 piastres de rente, 
que ve l’est le couvent des Capucins de Syracuse, n’ayant pour toute 
propriété que les orangers et les carroubiers de ses carriéres. C’est la 
maison du grand seigneur, montée avec uo luxe qui absorbe ses revenus,. 
tandis que le laboureur, qui vit dans sa simple cabane, ne connalt pas le 
besoin. Mais les soucis de cette immense gestion reposent sur la téte d’un 
abbé et d’un prieur, et les autres religieux peuvent se livrer, sans aucune 
préoccupation étrangére, a la priére et a l'étude. Aussi, si le Mont-Cassin 
s‘enorgueillit a juste titre de posséder des archéologues et des paléogra- 
phes gui rappellent les Marténe, les Ruynart et les Mabillon, le beau cou- 
vent de Catane renfermait naguére quelque chose de plus précieux que 
ses belles collections d’antiquilé ou d’histoire naturelle, je veux parler da 
Pére Barnabo della Via, merveille vivante d’éradition et de modestie. 


4 L’abbé Gerbet, l'un des plus brillants écrivains du clergé francais, a passé dans la 
solitude austére et grandiose du Mont-Cassin quelques mois d'élé que son talent re= 
cueilfi et méditatif a sans doute mis merveilleusement & profit. . 

2 On seit que nos armées francais#s, qui ont soumis jurqa’aux extrémités de la Ca- 
labre, sont pas méme sbordé ies rivages de in Sicile. 
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Le Pére Barnabo della Via a écrit une monographie des soufres de !’E(na 
qui le place au premier rang des naturalistes de I’Europe. C'est lui qai 
nous fit les houneurs de son couvent avec une grace et une urbanité 
exquises, au printemps de 1841. Nous avons appris qu'il est mort depuis 
peu : son monastere et la science ont faitune grande perte. Mais comme 
il était aussi pieux que savant, il faut croire qu'il puiso matotenant a la 
source fntarissable de toute science comme de tout amour. 

Les Bénédictins de Sicile se recrutent principalement dans l'’aristocratle 
du pays. Malheureusement, 14, comme dans notre ancien régime, beaa- 
coup de vocations sont dues a des raisons de convenance toute humaine. 
Les couvents de Catane et de Montréal sont rempiis de cadets de grandes 
maisons. Le droit d’alnesse et les substitutions, qui existent encore en 
Sicile , expliquent Jes recrues perpétuelles que font ces riches et commo- 
des monastéres chez les descendants des anciens compagnons de Roger. 
Aussi faut-il toute la sévérité des abbés et des prieurs pour maintesit 
une discipline exacte parmi les jeunes religieux. 

Le Pére Barnabo della Via dounait l’exemple d’ano vie laborieuse et 
utile; mais je n’oscrais pas affirmer que cet exemple fat bien généralement 
suivj dans sop couvent. Et cependant rien u’est plus contraire a l’esprit de 
la régle de saint Benoit que ce désceuvrement qui endort ct amollit l'ime 
dans le repos d’un monastére, si elle n’est pas continuellom: ot stimulée 
par le travail et élevée par la priére. On n'est d’ailleurs que trop porté & 
la réverie sous l'influence de ce voluptueux climat, parmi les parfams 
des orapgers et les murmures des fontaines, sur ces galeries de marbre 
d’ou l'on voit, d’un cété, briller de tous les feux du soleil la mer immense 
et paisible , et de autre fumer cet intarissable volcan , image des pas- 
sions qui bralent sans cesse dans le coeur de l'homme. Les occupations 
manuelles ou les labeurs de l’intelligence doivent éire une sauvegarde 
contre ces enivrements de la nature, auxquels il est dangereux de sa 
baodonner trop longtemps. 

Les Bénédictins de Sicile se distinguent surtout par leur urbaoité hos 
pitaliére, qui fait de leurs couvents le rendez-vous de la meilleure com- 
pagnie du pays. On ne rencontrerail pas a la cour méme du roi de Naples 
plus do grace et d’élégance dans Ivs maniéres que n’en ont coux de ces 
religieux chargés de recevoir les étrangers. : 

S’il y a quelque chose a réformer dans \"intérieur de ces monastéres, 
il ne faudrait pas en laisser le goin a l’esprit de libéralisme , qui no0- 
seulement surgit au sein des revolutions, mais se giisse aussi jusque 
dans les conseils des rois. Le libéralisme moderne est ennemi de toutes 
les libertés et surtout de la liberté des ordres religieux. Il ne modifie pas, 
il supprime; il ne réforme pas, il détruit. Voyez l’Espagne: elle avait plus 
d’un rapport avec fa Sicile; comme elle, elle datait sa nationalité triom- 
phente du temps de l’expulsion des Maures, et une pidié ardente faisait 
en quelque sorte partie de son patriotisme. Un soldat heureux, que !s 
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révolution a placé 4 Madrid a la téte du gouvernement pour faire marcher 
par lui ses idées et ses principes, a procédé par la force du sabre contre 
Jes ordres monastiques et les a tous supprimés et dépouillés sans distinc- 
tion’. Cependant, cette espéce de singe de Henri VIII, ou plutét de 
Cromwell, s’arréte, dit-on , et se repent en chemin; il renonce a impor- 
ter en Espagne une pale contrefacon de notre constitution civile du clergé; 
il se contente de sa triste victoire sur les moines. 

On assure que je roi de Naples a concu des idées de réforme plus mo- 
dérées et plus légitimes , et qu’il n’en poursuivra l’exécution en Sicile qua 
d’aprés les avis ct avec l’assentiment du Souverain Pontife. Législateur 
prudent et éclairé, il ne dépossédcra pas violemment les ordres religieux ; 
il se contebtera de mettre des bornes a leur faculté d’acquérir, et & leur 
imposer certains sacrifices envers l’Etat. Il laissera ensuite a lautorité 
compétente le soin d’opérer des réformes intérieures et religieuses. ) 

}l serait , du reste , assez élrange qu'on dctruisit des associalions d’une 
ulilité au moins relative, méme au point de vue social et humain, au 
moment ou toute l’école progressiste préche la reconstitution d’une société 
nouvelle sur Ja base de l’association. 

Autrefois , quand on parlait d’association , ce mot représentalt l’idée 
de la vie de communauté telle que l’avait organisée le Catholicisme ; avec 
sa renoncialion consentie ala famille, avec son abnégation individuelle , 
sop esprit d’obéissance et de pauvreté, le moine paraissait étre l’élément . 
nécessaire de l'association. 

Aujourd’bui, il n’en est plus ainsi; on prétend faire entrer la sovidté 
tout entiére, c’est-a-dire les familles , dans l'association , et faire méme 
des passions et des penchants de homme le ctment de cetio institution 
nouvelle. 

Nous aurions compris la famille patriarcale ou la tribu avec une 
grande autorité laissée au chef de famille ou de tribu ; nous aurions com- 
pris encore la cilé antique , oligarchie ou ligue de péres de familles , rois 
ou despotes dans leurs maisons , au dehors avenglément soumis aux exi- 
gences farouches du dévouement a la chose publique; mais c’edt 616 ré- 
trograder trop évidemment vers Je passé , et nos réformateurs sociaux 
n’admettent pas qu’on puisse rien emprunter au passé pour fonder l’avenir. 

Parmi eux, les meilleurs et les plus hardis logiciens ont trés-bien 
senti que la famille serait toujours le plus grand obstacle a la réalisation 
de leur utopie. I's n’ont donc pas craint de proposer l’abolition de la fa— 
mille , ou, co qui revient au méme, d’essayer d’introduire des modifica- 
lions profondes a sa constitution essentielle. Ceux-la ont révolté la nature, 
et leur cause est avjourd’hui a jamais perdue. 

D’autres, plus timides ou plus respectueux envers les lois immuables 
du cceur de I’homme , se sont contentés de demander qu’on perfectionnat 


1 Ceci a é:é écrit avant Ja chute du régeni Espartero, 
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Vassociation industrielle. Mais alors c’est descendre des hauteurs dels 
réforme sociale proprement dite jusqu’dé une simple réforme du Code civil 
ou commercial. 

Quelques-uns ont pensé qu'on pouvait , dans le cercle et avec le 
cours des croyances catholiques , créer des associations agricoles de fa- 
milles. C’est l’idée de la trib chrélienne , éloguemment développée pat 
M, Louis Rousseau. Cette idée se présente, au premier abord, comme 
plus réalisable que celle des socialistes purs, et cependant elle repose 
également sur une base fausse. M. Louis Rousseau suppose que les families 
qui entreraient dans la tribe pourraient et devraient avoir cet esprit 
d’ubéissance et d’abnégation qui est la premiére condition de la viede 
communauté. Mais cette dispoition ascétique, qui est déja le résuitat d’on 
effort surhumain dans l’individu, ne peut pas, ne doit pas se rencontrer 
dans la famille. La Providence a mis dans le coeur d'un pére et dans 
celul d’upe mére des sentiments qui ne leur permettent pas d’étendre 
jusque sur leurs enfants l’esprit monastique de détachement et d’ab- 
pégation. 

Ainsi, cous ne regardons comme possibles que les assoctations de cé- 
libataires inspirés par une vocation religicuse et particuliére , pour vitre 
de la vie de communauté suivant des régles approuvées par I’Eglise. Et 
Hest faciie de prévoir, dés aujourd’huil, qu’aprés avoir parcouru sur ce 
point, comme sur bien d’autres, le cercle des erreurs et des Illusions 
humaines, on ep reviendra, eo fait d’association, aux principes posés, Il 
y @ treize ou quatorze siécles, par saiot Basile et par saint Benolt , ces 
iliustres fondateurs des sociétés monastiques. 


Albert pu Boys. 
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I 


LIBERTE D’ENSEIGNEMENT. 


Ancien curé de Gien, prés d’Oriéans, M. Parisis fut nommé évéque 
par le gouvernement actuel. Exclusivement renfermé jusqu’alors dans 
les soins de son ministére pastoral, rien ne faisait présager encore 
qu'il deviendrait bientdét l'un des plus éloquents et des plus fermes dé- 
fenseurs de la liberté d’enseignement et de la liberté de I’Eglise. Un 
Premier voyage en Belgique, des rapports intimes et suivis avec 
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Mer l’évéque de Liége, paraissent le point de départ de cette ligne de 
conduite si heureusement et si constamment suivie dont nous allons es- 
sayer d’indiquer les caractéres essentiels. 

Jusqu’alors il ne s’était guére élevé au sein du Catholicisme que des 
réclamations en faveur de |’Eglise et des protestations contre ]’éduca- 
tion universitaire. Les unes et les autres, presque toujours impuissantes 
auprés du pouvoir, n’éveillaient le plus souvent dans |’opinion pu- 
blique que des préventions, jalouses au nom du droit, de tout ce qui ne 
leur apparaissait encore que comme faveur et privilége. Mgr de Lan- 
gres, le premier, en appela dela société a elle-méme, du droit prétenda 
au droit réel, se placa nettement et hardiment au cceur de la constito- 
tion, et réclama, comme citoyen et comme Francais, ce qu’on avait si 
longtemps refusé & ceux qui ne l’avaient demandé que comme catho- 
liques ou comme prétres. Il frappa par le cété pratique de son ceuvre, 
par sa haute modération, et surtout par cette adhésion si franche et si 
formelle qui, prenant la société telle que les siécles l’avaient faite, ne 
voulait que !'application loyale des principes qu’elle-méme avait pro- 
clamés en dehors de |’Eglise et souvent contre I’Eglise. La société fut 
ainsi mise en demeure ou de renier hautement ses bases constitutives, 
ou d’en admettre les conséquences pour tous. C’était la combattre avec 
ses propres armes, et la mettre au défi de mentir sciemment a ces 
principes de droit et de liberté sur lesquels repose le monde moderne. 
De 14 tant de dépits, de menaces et de sourdes coléres d’un cété; tant 
d’unanimité, de constance et de force de J’autre. 


Dés le début de son premier Examen sur la liberté d’enseignement, 
l’évéque de Langres indique nettement la position qu’il a prise de con- 
cert avec tout l’épiscopat, |’état de la question qu’il aborde , et la solution 
qui seule est possible au point de vue constitutionnel et social comme a 
celui de la religion et de la liberté. 

« On s obstine 4 répéter, dit-il, que nous ne défendons que la cause da clergé; 


il faut bien faire voir que nous défendons la cause de tous, méme la cause de 
ceux contre qui nous réclamons. » 


Voila pour la position du sacerdoce. 


«On dit qu’a l’occasion de la liberté d’enseignement il y a guerre entre 
Vépiscopat et l'Université; cela peut élre, mais ce n'est qu'un résultat de la 
question, ce n‘est pas la question elle-méme. Il est bien vrai que I’épiscopat 
est du cdlé du droit et qu'il combat pour lui; mats il combat avec les amis de 
Aerdre et de la justice; il combat pour la France autant que peur l'kgiise, 
poar la famille aussi bien que pour la conscience, pour la Charte constitutioa- 
nelle en méme temps que pour I'Evangile. » 


Guerre entre l’usurpation et le droit, voila ]’état de la question. Quant 
a Ja solution, la voici : 
« Nous ne voulons, dit Mgr de Langres, détraire rien dé cé qui existe. L‘Uni- 
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versilé peat garder toute sa hiérarchie, toute son organisation, ses comités, ses 
inspecteurs, ses examens, ses grades; seulement nous demandons qu’a cété de 
celle société savante, puissante et riche, il soil permis & chacun d‘élever des 
maisons d'éducalion pour lesquelles I'Ktat ne ferait aucun sacrifice et sur les- 
quelles il aurait seulement un certain droit de surveillance, » 


Quelque remarquable qu’il soit, ce début ne donne qu’une faible idée 
de Ja précision, de la clarté, de la logique toujours pleine et sdre qui 
régne dans ces écrits. Nous aurons surtout recours aux citations, afin 
qu’on puisse juger |’ceuvre par elle-méme, et nous nous efforcerons, 
autant qu’il est en nous, d’éviter le défaut trop commun de ne refléter 
au lecteur que nos propres impressions. 


L’état nouveau créé par la révolution de Juillet en était encore a ce 
point d’indécision et de vague ou l'on ne savait pas bien quelle doit 
étre la position précise des hommcs et des choses, et cela est vrai sur- 
tout quant au clergé. Mgr de Langres a beaucoup servi la question de 
l'enseignement; mais la défense de cette question elle-méme l’a con- 
duit 4 fixer l’état religieux du monde nouveau, 4 poser solidement les 
rapports de l’Eglise et de l’Etat, & déterminer l’attitude que doivent 
prendre aujourd hui les membres du sacerdoce. Qu’on lise au Deuxiéme 
Examen la réponse & cette question : Pourguot écrivons-nous? et sur- 
tout qu’on médite ces belles paroles qui Je terminent : 

«Que nous restions éloignés des plaisirs et des salons du monde, nous ne 
tous en plaindrons pas; car il nous a été dit: Melius est fre in domum luctds 
quam in domum convivii. Que comme prétres, nous n‘occuplons aucune place, 
que nous n‘ayons aucun droit dans la hiérarchie civile, c’est ce qui pour nous 
est lrés-peu regrettable, puisque I’Esprit-Saint nous y invile : Nemo militans 
Leo implicat se in negotiis secularibus. Mais que nous ayons moins que les 
autres le droit de parler de ce qul est livré & la libre discussion de chacun; 
quil y ait poar nous impruadence ou témérité 4 entrer dans des débats qui, sous 
des dehors parlementaires, se raltachent aux intéréts ct a l'avenir de la religion 
dont nous somines établis les défenseurs et que nous devons soutenir, surtout 
par la parole, c’est ce qu'il nous est impossible de comprendre. » 


Pour dissiper les inquiétudes et les préventions politiques dont cher- 
chent & se prévaloir les adversaires du clergé, Mgr Parisis montre que 
«les prétres qui, par leur éducation, leurs relations, leurs souffrances, 
étaient attachés 4 J’ancien ordre de choses, deviennent plus rares tous 
les jours; qu’un nouveau clergé s’éléve et se répand, étranger aux ré- 
volutions, acceptant sans regret et sans point de comparaison les faits 
accomplis, comprenant mieux peut-ttre l'état social actuel, mais aussi 
par cela méme sentant plus vivement le besoin de la pleine liberté de 
son ministére. » Se borner aussi 4 réclamer les conséquences des prin- 
cipes posés par la constitntion et le droit commun, c’est rester en de- 
hors des questions purement politiques. 


«Les hommes de parti voudraient nous y entratner, dit I'évéque de Lan- 
gtes; ils se plaignent de ne pas nous y voir; mais aujourd’ hui comme toujours, 
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rious y demeurerons étrangers, et nous laisserons les morts ensevelir tour & 
tour leurs morts. » 


Mgr Parisis aborde dans ce Premier Examen les questions générales qui 
doivent servir de support et de base a tous ses écrits postérieurs. Partant 
de la discussion approfondie de nos lois constitutives, il en déduit avec 
une puissance de logique irréfutable les vrais principes de la liberté den- 
seignement. 1] ne demande point le changement de la société, mais |'ac- 
cepte telle qu’elle est. Ona donné a cette société la tolérance pour prin- 
cipe et pour symbole; ]’évéque de Langres non-seulement I’admet, mais 
prouve encore qu’elle n’est nullement en désaccord avec le Catholicisme. 
Quelques citations suffiront ponr faire apprécier cet esprit de tolérance 
et de haute impartialité qui domine tous ses ouvrages. 


« La tolérance, dit Villustre prélat, laisse chacun libre de se faire des convic- 
tions & son gré et de s‘attacher a la vérité tout entiére, et c'est précisément ce 
que nous demandons au nom de /a Charte constitulionnelle. » 

« Tout privilége exclusif d’'enseigner est donc aujourd'hui essentiellement 
illégal. il le serait entre les mains du clergé comme en celles de tout autre, et 
nous demandons ici qu'on prenne acle de nos paroles. » 


Et dans le Second Examen : 


« Nous aimons, y est-il dit, la liberté de penser, et nous jageons qo’on nuit 
au bien quand, dans une carriére qui est plus qu’aucune autre du domaine de 
la pensée, on prétend conduire toutes les intelligences a la lisiére. » 


Partout nous avons retrouvé cette adhésion franche et formelle aux 
_ principes de liberté. Quant & ceux qui ne voudraient y voir qu’un moyen 
d’attaque contre l'Université, qu’ils veuillent bien relire la sixiéme ques- 
tion du Deuxiéme Examen : Que demandons-nous? et qu’ils nous per- 
mettent de leur en citer les passages suivants , qui ne peuvent laisser 
aucune équivoque sur la pensée des catholiques et de-]’épiscopat. 


e Tl importe de bien distinguer linstruction publique, donnée aux frais de 
l’Etat qui la réglemente, d'avec I'enseignement libre dont la liberté consiste a 
étre affranchie de toute entrave de la part du gouvernement, sous la surveil- 
lance des magistrats et la poursuite des délits devant les tribunaux. L'enseigne- 
ment libre prend aussi la dénomination d'enseignement prive, par opposition & 
Yinstruction publique réglementée, parce qu'il émane de simples particaliers qui, 
sous le rapport de l'enseiguement libre, ne relévent pas du gouvernement. 

« L'iinstraction publique est régiée par la loi, parce que, étant subventionnée 
par les deniers publics, par le produit des impdts publics, elle doit étre soumis 
aux pouvoirs qui délerminent l'impdt. C'est pour l'instruction publique et pour 
elle seule que Ja Charle a promis une loi. 

« L’enseignement privé n'est soumis qu’é la conscience de chacun, parce qu'il 
n’est que le résultat de la libre demande des familles, et n’est soutenu que pat 
les sacrifices particuliers. C’est pour fui, et pour lui tout entier, que la Charte a 
promis la liberté. 

e+. La couronne a signalé solennellement la distinction que nous récla- 
mops el que nous réclamerons toujours jusqu’a ce que la loi ait irrévocablement 
consacré ce principe : L ENSEIGNEMENT PRIVE EST LIBRE, LA LOL NE REGLE 
QUE L'INSTRUCTION PUBLIQUE. » 
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Des questions générales Mgr Parisis descend successivement aux 
questions pratiques et de détail. La se retrouvent la méme lucidité, la 
méme puissance de logique. Dans le second examen, intitulé : Réponses 
a diverses questions, nous avons surtout été frappé de la critique si 
pleine de convenance et de force de la loi du 28 juin 1833, qui a réglé 
linstruction primaire en France. Le Troisiéme Examen contient la dis- 
cussion approfondie du projet de loi présenté 4 la Chambre des Pairs 
le 2 février 1844. Aprés avoir montré que ce projet ne régle pas l’in- 
struction publique et ne donne point la liberté d’enseignement, Mgr |’é- 
véque de Langres traite successivement des certificats municipaux de 
moralité, du caractére de spéculation de ]’Université actuelle, des con- 
grégations, des rapports du monopole avec |’ancien régime, enfin des 
droits de "Etat, et conclut en ces termes : 


« La liberté de s’instruire et de se faire instruire appartient 4 la conscience 
individuelfe, de droit naturel et divin. Les titres de ce droit sont écrils dans 
l'histoire universelle du genre hamain; ils n'ont jamais été méconnus que par 
les abus de l'esclavage... L'éducation de l'enfant appartient a la famille, égale- 
ment de droit naturel et divin. Non scripta, sed nata lez. » 


Dans ses Lettres 4 M. le duc de Broglie, qui sont comme le lien entre 
son troisiéme et quatri¢me examen, Mgr de Langres descend plus avant 
encore dans les questions pratiques et de détail. Rien n’échappe a sa 
pénétration. Dans sa premiére, il se fonde sur les principes émis dans 
Je rapport du noble pair jui-méme. — « Ainsi le droit des familles, 
antérieur et supérieur a tout droit de |’Etat en fait d’éducation et d’en- 
seignement ; » — «La nécessité d’avoir dans un pays libre des établis- 
sements libres, sans aucune tutelle obligée; » — « Le besoin, pour les 
personnes qui tiennent 4 la foi, de pouvoir se préserver de tout contact 
avec les institutions qui de ce cété n’ont pas leur confiance ; »—.« L’im- 
possibilité absolue de donner au ministre de l’instruction publique une 
autorité quelconque sur l’instruction privée sans violer cet axiome de 
droit naturel : Personne ne peut étre en méme temps juge et partie. » 
Fort de ces principes consacrés par l’un des grands pouvoirs de !’Etat, 
M. Parisis démontre surabondamment que tous ont été violés dans le 
projet de loi. La seconde lettre rend hommage 4 la noble Chambre pour 
les quelques améliorations introduites dans la délivrance des cer- 
tificats de. moralité, le jury d’examen, le programme; mais elle n’en 
démontre que plus irrésistiblement « l’impossibilité ot est la loi pro- 
posée de satisfaire et de rassurer les familles vraiment religieuses ; — 
l’impossibilité d’éviter d'avoir avec le clergé des débats désastreux; — 
l’impossibilité de ne pas amener par Je monopole la servitude de l’en- 
Seignement et par suite tous les genres de servitude. » 

Mgr de Langres prévoyait de loin les résultats de Ja lutte sur cette 
guestion lorsqu’il s’écriait : ; 
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« Nous sayons qu'il ne noas est pas permis de provoquer la persécetion, qui 
est toujours un grand mal en soi; nous savons enfin que la guerre dont nous 
parlons, et qui malheureusement est déja commencée, ne peut étre qu un sujet 
de désastres pour la patrie et de deuil pour I'Rglise. C'est pour cela que nous 
élevons la voix pendant qu'il en est temps encore pour conjurer le pouvoir d'en 
détourner Ja cause. Nous croyons que culle guerre désastreuse ne peut étre 
évitée que par la liberlé d'enseignemeat. » 


La derniére lettre répond & ces trois objections indiquées dans le rap- 
port de M. je duc de Broglie: « 19 La demande d’une liberté d’enseigne- 
ment comme en Belgique est étrange et ne mérite pas qu'on en délibére 


. sérieusement. 29 Avec la liberté les congrégations entreraient dans l’en- 


seignement. 39 Le clergé veut avoir pour lui-méme le monopole de |’en- 
seignement. » Sur le premier point, Mgr de Langres rappelle « qu’en Bel- 
gique, sous le régime de la liberté, le nombre des institutions secondaires 
a presque doublé ; que le nombre des élévesa plus que double ; que les co!- 
léges de |’Etat, loin de souffrir de Ja concurrence, ont considérablement 
gagné et en nombre et en valeur morale ; enfin que les mceurs publiques 
se sont améliorées au point que de 1834 a 1841 il y a eu une améliora- 
tion de 33 pour 100 dans le nombre des délits, tandis qu’en France ce 
nombre va toujours croissant ; remarquant, en outre, qu’en 1841 ul y 
avait en France 4 accusé sur 4,334 habitants, et en Belgique seulement 
4 sur 9,925, beaucoup moins que moitié. » Aprés avoir montré pour la 
seconde fois combien était intolérable et illibérale !a disposition de la 
loi contre les communautés religieuses, le vénérable prélat fait voir que 
Ja proscription méme de ces communautés ne saurait porter atteinle au 
principe de la liberté d’enseignement. I] démontre enfin qu’il est im- 
possible de supposer que les prétres puissent envahir les maisons d’é- 
ducation, puisque le personnel du clergé est trés-loin de pouvoir suf- 
fire méme au ministére pastoral. « Nous connaissons, dit-i], des diocéses 
oti le nombre des places vacantes s’éléve jusqu’’ quatre-vingts, cent- 
vingt el méme cent cinquante. Ou veut-on que l’on trouve des prétres 
pour envahir !’enseignement? » Ensuite « les institutions laiques sub- 
sisteront nécessairement tant qu’il y aura des familles qui les préfére- 
ront aux institutions dirigées par les ecclésiastiques, puisque sous le 
régime de la liberté ce sont les familles qui suscitent 4 leur gré et selon 
leurs gotits les maisons d’éducation. » Il résulte donc « qu’dvec la liberté 
@enseignement |’éducation restera sécularisée , en ce sens que les sé- 
culiers continueront 4 Ja diriger pour leur part, comme ils le font aa- 
jourd’hui, avec cette énorme différence que ce sera selon les veux 
divers et le libre choix des familles, au lieu qu’aujourd’hui c’est selon 
la volonté unique, aveugle, discrétionnaire et tyrannique du mond- 
pole. » 


La querelle grandiasait, la lutte se dessinait chaque jour daval- 
lage. On répétait sans cesse aux catholiques que le parti du silences 
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Mait le seul qui convenait & leur position faible et dépendants. On alar+ 
mait Jes consciences, on affectait de dire que Ja cause de la religion 
avait tout 4 perdre a la publicité de ces débats; enfin, M. Thiers venait 
de présenter son rapport au nom de Ja commission de la Chambre des 
Députés. C’est alors que Mgr de Langres écrivit son Quatriéme Examen. 

—GaIns ET Pertes. Ce premier paragraphe résume la position réci- 
proque de |’épiscopat et de ses adversaires, et montre que les catho- 
liques et le clergé , loin d’avoir rien perdu & la publicité des débats, y 
ont au contraire gagné. 

« Nous avons fait avouer, méme aux moins clairvoyants, dit Mfgr Parisis on 
terminant ce chapitre, aue le Catholicisme existe encore en France, qu'il a des 
droils, qu’il veut en jouir par son alliance avec la liberté constitutionnelle, et 


quil est bien déterminé a ne cesser ses réclamations qu’au jour ot on lui aura 
pleinement rendu justice. » 


—Enreurs. Sous ce titre, le second paragraphe reléve les assertions’ 
de M. Thiers relativement au systéme d’éducation nationale réglé par 
la Convention, a Ja constitution civile du clergé décrétée par Ja révo- 
lution frangaise, au régime exceptionnel des petits séminaires, aux 
droits du Concordat, 4 ]’ordination ecclésiastique, et 4 la qualification 
d’Eglise frangaise donnée a ]'Eglise catholique de France. 

—INconseéquences. Ce chapitre rappelle les paroles mémes de M. Thiers 
qui « reconnait qu’jl n’y aura de liberié qu’avee des régimes divers, entre 
lesquels la sollicitude paternelle puisse choisir suivant ses gottset ses senti- 
ments,.. Car, dit-il, celui-ci tent aux fortes études, et celu-la se soucte 
surtout de Censeignement religieux... 11 faut donc qu'il y ait ung certaine 
dwersite d’ education, diversité qui permette a tous les péres de suivre leg 
penchants de leur coeur, les vues de leur ambition , les scrupules de leur 
conscience.....» S'appuyant sur les principes proclamés par je rappor- 
teur de Ja commission, Mgr Parisis fait voir qu’ils sont «froissés e 
méconnus par toute la législation universitaire dans tous les degrés de 
sa hiérarche,» que «la loi proposée en est le démenti le plus formed 
et le plus pénible. » 

— S2pHismes. Ceux qui sont ici démasqués sont au nombre de cing 
principaux. Le premier est de l’invention de M. Cousin, qui l’a for- 
mulé en ces termes : Le drow des péres de famille est communicable. 
Le second est l’axiome politique de M. Guizot qui dit: L’Etat est lat- 
que et doit rester laique. Les trois autres sont dus & M. Thiers. Nous 
nous contentons de citer celui-ci, avec lequel on peut justifier tous les 
despotismes: La liberté n'est jamais acquise @ trop haut prin. 

Aucune des allégations de M. Thiers ne reste sans réponse : Mgr da 
Langres les renverse une & une avec le seule puissance des faits et 1’é- 
nergie d'une logique toujours sire et maltresse d’elle-méme. C’est ainsi 
qu'il réfutetour a tour |’étrange apologiedes colléges faite par le rappor- 
teur, lenquéte qu'il propose , Ja part qu'il attribue & l'Université dans 
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la réaction religieuse, et le défi blasphématoire qu’il jette & |’Eglise dans 
Jes derni@res paroles de son rapport. Puis il retrace, d’une main ferme 
et digne , les devoirs du clergé, montre que tout moyen terme est im- 
possible, esquisse la conduite du ministére dans ces débats, et con- 
clut en demandant, pour l’enseignement, la liberté telle qu'elle existe 
d’ailleurs en France sous tous les autres rapports et principalement dans 
l’industrie. 

« Oui, dit-il en terminant, nous la demandons, non pas seulement parce 
qu’elle est un droit pour nous ou parce qu'elle est un besoin pour sa religion, 
mais parce que nous sommes sOrs que seule elle peut faire le bonheur et la 
gloire de la patrie. » 

II 


LIBERTE DE L’EGLISE. 


Mer de Langres avait suivi pas & pas la question de la liberté d’ensei- 

gnement. Dans ses deux premiers Examens surtout, il en avait établi les 
principes généraux et développé les conséquences fondamentales, tout 
en repoussant une a une les préventions contraires et répondant aux 
objections qui pouvaient étre élevées. Dans son Troisiéme Examen il 
avait combattu le projet de loi présenté par le ministre. Ses Lettres a 
N. le duc de Broglie démontraient les impossibilités pratiques du pro- 
jet adopté par la Chambre des Pairs. Enfin, son Quatriéme Examen, 
suivant la loi de la Chambre haute au palais Bourbon, fixait la position 
des partis, les progrés de la lutte, et renversait les erreurs, les incon- 
séquences et les sophismes du rapport de M. Thiers. Depuis longtemps 
déja la polémique de la presse et les discours de la tribune avaient 
agrandi la sphére de cette question qui, depuis trois ans déja, préoc- 
cupait si vivement les catholiques. Ces débats devaient peu a peu ame- 
ner les parties sur un terrain plus large encore, et conduire 4 la dis- 
cussion de la liberté de |’Eglise, ou des rapports entre !’Etat et I’Eglise. 
Déja toutes les intelligences élevées prévoyaient cette phase nouvelle 
de la question. 1] ne manquait plus qu’un homme en position de 1'a- 
border avec autorité, avec élévation de vues. Mgr Parisis n’eut garde 
de manquer A cette haute initiative, et publia son premier Examen sur 
la liberté de I’Eglise, intitulé les Empiétements. La difficulté de ce vaste 
probléme, qui remonte & |’origine du monde ,n’effraie pas le coura- 
geux défenseur de la liberté d’enseignement : il l’aborde franchement 
et & sa maniére. Pour bien faire comprendre comment il entre dans la 
question et la pose, nous ne pouvons mieux faire que de le citer lui- 
méme. 
Est-ce PEglise qui empiéte sur (Etat? Est-ce (Etat qui empitte sur 
PEglise? Ce premier Examen est la réponse a cette double question. 
Pour apprécier l’esprit qui a dicté cet écrit, il importe de rappeler d’a- 
bord ces paroles qui se trouvent 4 son début : 
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«Nous entreprenons une ceuvre chrétienne et sociale; une cenvre de jus- 
ice, et par conséquent une ceuvre de paix; car il n'y a de paix que lorsque 
lout est dans l’ordre. Puisqu’on nous accuse , nous demandons qu'on veuille 
bien nous entendre ; puisqu'on nous reproche d’envahir, nous demandons a 
faire voir que Cest nous qui sommes continuellement et eruellement d6- 
pouillés, » 


La premiére partie traite du Concordat du 26 messidor an IX, de sa 
nature, de sa matiére et des obligations qu'il impose 4 chacune des deux 
parties contractantes, I’Eglise et ]’Etat. 


t L’Eglise y aceorde au gouvernement francais : 

«fe Une noavelle circonscriplion des diocéses et des paroisses faite par le Saiat- 
Siege et par les é6véques de concert avec le gouvernement ; 

«2° La démission et au besoin la déchéance de tous Jes anciens titulaires des 
tréchés de France; : 

«8° La nomination de tous les archevéques et évéques, Ala volonté da chef 


del'Etat pour le présent et Vavenir, le Saint-Siége ne se réservant que l'insti- _ 


(ation canonique ; 


«4° Un serment redoutable, par lequel les évéques se licat au gouverne~ 
ment ; 


«5° Des priéres pabliques faites pour le prince dans toutes les églises a la fin 
de l’office divin; 

« Ge L’agrément da gouvernement requis en faveur des prétres nommés aus 
cures par les évéques; 

aT L’abandon de tous les biens ecclésiastiques aliénés ; et cela dans le mo- 
ment méme od le clergé revenait de l’exil et sortait de prison dans la pins com- 
pléte indigence, sans avoir ov reposer sa (éte ... 

« .... En échange do ses concessions précieuses et de ses énormes sacrifices 
en fayeur de I'Etat, qu’est-ce donc que la religion catholique a demandé, ef 
qu'est-ce que I’Elat lui a promis? Le voici : 

a 4° La liberté de son exercice sans aucune restriction; 

« 2° La publicité de son culle en se confermant aux réglements de police; 

« 3° La disposition immédiate de toutes les églises non aliénées nécessaires 
au culte; 

« 4° Un traitement convenable aux évéques et curés; 

« 5° Les moyens d'accepter légalement les fondations que les catholiques vou- 
draient faire aux églises. » 


La deuxiéme partie traite des concessions faites par |’Eglise a ]’Etat. 
Par suite de la nouvelle circonscription de diocéses stipulée dans le 
Concordat, cinquante-six évéchés, dont quelques-uns des plus illustres, 
furent supprimés, ce qui entraina le schisme connu sous le nom de de 
petite Eglise. Les évéques nommeront aux cures, dit le Concordat ; ce- 
pendant une ordonnance du 25 décembre 1830 déclare que ce choix ne 
pourra tomber que sur les prétres qui sont bacheliers en théologie, et 
encore en théologie universitaire. La déposition comme la nomination 
des curés était exclusivement réservée 4 l’évéque ; mais, par décisions 
Ministérielies du 10 juin, des 2 et 12 décembre 1844, l'ordonnance de 
déposition avec toutes les piéces de l’instruction doit étre adressée au 
ministre des cultes, et ne peut étre exécutoire qu’aprés ayoir 66 approu: 
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yée par ordonnance royale. Enfin, par la création des auméniers pour 
les colléges, les hdpitaux et les prisons , on réduisit presque 4 néant, 
au moyen de simples ordonnances, le droit épiscopal de nomination. 
Quant aux biens ecclésiastiques, |’Eglise n’avait renoncé par le Concor- 
dat qu’a ceux qui, déja aliénés , se trouvaient alors entre les mains de 
leurs acquéreurs ; mais de nombreuses décisions du conseil d’Etat la 
dépouillérent successivement des rentes et de la propriété de biens ec- 
clésiastiques non compris dans cette concession, puisqu’ils n’étaient 
point aliénés. 

Les promesses faites par |’Etat 41’Eglise furent-elles au moins fidéle- 
ment exécutées? C’est ce que Mgr Parisis examine dans la troisiéme par- 
tie de son ouvrage. Le Concordat garantissait la publicité du culte ; l’ar- 

ticle 45 de la loi du 13 germinal an X vint la restreindre. Le Concordat 
‘s’ouvrait en disant que «la religion catholique, apostolique et romaine, 
serait librement exercée en France ; » mais d’abord les rapports du sou- 
verain Pontife avec les évéques furent placés sousla juridiction de l'E- 
tat par cet article 1°* dela loi de l’an X: « Aucune bulle, bref, rescrit, 
« décret, mandat, provision, signature servant de provision, ni autres 
« expéditions de la cour de Rome , méme concernant les particuliers, 
« ne-pourrontétre recues , publiées, imprimées, ni autrement mises 4 
« exécution, sans l’autorisation du gouvernement. » Ensuite, l’art. 4 
de la méme loi soumit les rapports des évéques entre eux 4 la méme 
autorité temporelle, en décidant « qu’aucun concile national ou mé- 
« tropolitain, aucun synode diocésain, aucune assemblée délibérante 
-« n’aurait lieu sans la permission expresse du gouvernement, » et main- 
tenant on en est arrivé 4 ce point qu’une simple correspondance est dé- 
noncéo et réprouvée comme un concile écrit. Enfin, les appels comme 
d’abus dont on nous a donné tout récemment encore un si douloureux 
exemple vinrent livrer a |’arbitraire du conseil d’Etat les rapports des 
évéques avec les fidéles. 

L’art. 4° du décret du 47 mars 1808 enleva a |’Eglise le droit d’en- 
seignement de tout temps exercé par elle. Au mépris de l’art. 41 du 
Concordat, les ordonnances du 16 jiin 1828 décidérent que la nomi- 
nation des supérieurs et directeurs des petits séminaires serait agréée 
par le roi; que le nombre des éléves y serait limité par le pouvoir civil, 
comme si le pouvoir pouvait connaitre du nombre des vocations et de 
celui des besoins; que nul ne pourra enseigner dans les petits sémi- 
naires s'il n’affirme par un serment n’appartenir 4 aucune congréga- 
tion religieuse non autorisée par la loi, quoique reconnue et bénie par 
V'Eglise. L’ordonnance du 25 décembre 1830 place en droit et en fait 
l’enseignement des grands séminaires sous la dépendance des Facul- 
tés de théologie créées par le décret du 17 mars 1803, Facultés qui 
ne relévent que de I’Etat. Le soin des pauvres a été presque entiére- 
ment enlevé 4 l’Eglise par les envahissements successifs de l’admi- 
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nistration. Afin de ne pas affaiblir la force des raisonnements et des 
faits allégués pour prouver sur chacun de ces points les empiétements 
de |’Etat, nous sommes obligés de renvoyer 4 l’ouvrage lui-méme, car 
ici il nous faudrait ou le citer tout entier, ou prendre au hasard un 
fait sur cent, ce qui ne tendrait & rien moins qu’a lui éter sa valeur et 
sa portée. 

Veut-on savoir maintenant comment le traitement est réparti pour 
les deux cultes catholique et protestant? Le voici: 


Pasteurs catholiques. Ministres protestants. 
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« Nous sommes en droit de conclure, dit Mgr de Langres : 

<4¢ Que, le traitement des pasteurs devant étre convenable, I’ tat aujourd'hui 
ne remplit plus lobligation qui lui est imposée par l'art. 14 du Concordat; 

«2° Que, va l’abaissement loujours progressif de la valeur monétaire et le 
prix toujours croissant de tous les objets qui servent 4 la vie, lea 800 francs 
accordés aux desservyants ne suffiront bientdt plus aux choses de premiére 
nécessité ; 

« 3* Qu’alors on sera réduit 4 faire, dans chaque paroisse, un appel a la 
générosité des fidéles, et que ces subsides volontaires, auxquels lous ne s’asso- 
cieront certainement pas, auront, entre autres, le grave inconyénient de jeter 
des divisions profondes au sein des populations. » - 

Mer Parisis expose ensuite les innombrables difficultés apportées par 
le gouvernement aux fondations en faveur des églises, difficultes qui 
sont une violation directe de |l’art. 15 du Concordat. Aprés avoir montré 
I'Eglise dépouillée méme des biens qu'elle n’avait point aliénés, il fait voir 
administration lui ravissant jusqu’a ses cimeti¢res, tombeaux de sa 
famille. 

« Puisse, dit lillustre prélat en terminant ce simple exposé des rapports de 
l'Eglise et do I’Etat en France calmer un pen la fureur de ceux qui nous 
dénigrent comme des envahisseurs, alors qu'évidemment c’est nous que l'on 
dépouille de plas en plus. Puisse-t-i! éveiller l'atlention des catholiques et la 
sorveillance des pasteurs sur ces injustices, qu'i) imporle de signaler haule- 
ment et de repousser vigoureusement partout ot le pouvoir civil se les permet. » 

Ce dernier de ces ouvrages est une ceuvre de publiciste bien plus que 
d’historien, une discussion de droit bien plus qu’une appréciation de faits. 
Mer Parisisn’a point entrepris-de raconter Jes diverses vicissitudes par 
lesquelles ont passé les gouvernements et les peuples depuis l’époque du 
Concordat ; il n’a voulu établir aucune comparaison entre !’état actuel de. 
l'Eglise et celui ol elle s’est trouvée aux différentes périodes de son his- 

toire; il n’a pas méme essayé de chercher dans quel esprit |’Etat s'est 
servi de ce pouvoir dont il signale les empiétements. Ce qu’ildemande, 
ce qu'il sollicite avec instance, c’est ce qui donne la force et la vie 4 tout 
ce qui respire, « le plus cher des biens, le plus précieux des droits, la 
IX. - 26 
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liberté. » La logique a ses conclusions inflexibles, coname la politique a 
ses transactions nécessaires. L’évéque de Langres a parlé au nom de 
la premiére et il a conclu avec toute la rigueur du droit. Pour nous, 
nous rappellerons , au nom de la seconde , que |’application du droit, 
sémblable en cela au livre méme de ]’illustre prélat, est |’ceuvre de ces 
concordats qui lient les temps et les hommes en fixant Je vrai milieu 
des choses. Beaucoup de ces causes d’envahissement de |’Etat sur I’E- 
glise existaient sous l’ancien régime, le nouveau en a détruit plusieurs, 
mais il n’a pu faire qu’il n’en subsistat toujours. Lors méme que, sur 
certains détails, Mgr Parisis en viendrait & confondre parfois des frot- 
tements inévitables avec des empictements réels, et A voir la consé- 
quence d'un faux principe dans ce qui n'est que le résultat de Yimper- 
fection humaine , ce dernier travail n’en serait pas moins l’ouvrage le 
plus important et le digne couronnement des ceuvres du prélat. 

Nous croyons avoir résumé , sinon complétement, du moins avec une 
entiére fidélité , les écrits de Mgr. de Langres. Sans doute, la plupart 
des catholiques les ont déja lus; mais si cette analyse leur en rappelle 
l’esprit et la substance, si elle peut inspirer 4 d'autres le désir de le 
connaitre, si elle suffit pour dissiper d’injustes préventions, et lors 
méme qu'elle ne devrait étre qu'un hommage envers I’un des plus no 
bles défenseurs de |’Eglise , notre tache serait remplie. 


Combien nous aimons a voir un évéque se produire sans affectation 
comme sans embarras au milieu des luttes de la presse , acceptant fran- 
chement la société telle que le cours des révolutions l’a faite , cher- 
chant appui, non prés du pouvoir, mais dans l’opinion générale, nea 
sur telle ou telle passion politique, mais dans la conscience publique! 
Indépendance de Ja religion , voila le résultat le plus net et le moins in- 
contestable de cette discussion de deux années. Un autre résultat se 
produit déja : c’est la manifestation d’une ardeur nouvelle de la part de 
ce clergé si longtemps signalé comme ignorant dans les études hu- 
maines, pour lesquelles, répétait-on a l’envi, il n’a qu’incapacité et que 
haine. Nous n’avons parlé que de Mgr. de Langres; nous aurions pa 
citer également nombre d’évéques et de simples prétres qui ont pris 
la parole en cette occasion, et qui ont montré, d’une manidre qui 2 
surpris beaucoup de gens, une supériorité de vues et de discussion gal 
n’avait rien a envier a leurs adversaires. 

Au reste, bien que déja si pleine et si {éconde, la carriére de Mgr. de 
Langres commence & peine. Nous n’avons pas terminé ]’analyse de ses 
ouvrages que déja deux nouveaux écrits paraissent : l'un est une Jetire 
de l'illustre prélat a ses diocésains, l'autre une discussion avec M. de 
Mérode au sujet d'un article sur l’Atheisme légal, ixséré par ce dernier 
dans la Revue de Bruxelles. Ceci montre mieux que tous les raisoane- 
wents ce que l’avenir semble réserver & Mgr, Pariais, Cu. CH, 
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V 


Le 27 aodt 1792, vers le soir, M. Cazotte et sa fille arrivaient A Paris 
aprés mille dangers ; partout sur leur passage ils avaient trouvé les com- 
Inunes soulevées , les villages en révolte, le peuple en armes et turbu- 
lent. C’est que le 10 aodt avait achevé de briser tous les liens qui rat- 
tachaient encore le peuple au roi. Le sang avait coulé 4 grands flots dans 
cette funeste journée , et ,comme il] n’arrive que trop souvent dans les 
révalutions ot les raisons des choses restent cachées a la foule, 
c’étaient ceux qui l’avaient répandu qui se plaignaient avec fureur, et 
Se croyaient Jes opprimés. La défense du chateau , menacé depuis plu- 
sieurs jours par l'émeute, avait été présentée comme une agression, 
et le peuple , en versant des flots de sang, avait cru seulement se dé- 
fendre. Maintenant, comme une béte furieuse, apréss’étre enivré de car- 
nage, il demandait encore du sang pour se désaltérer de celui qu'il 
avait déja versé. D’un bout de Ja France 4 }’autre les esprits étaient en- 
fiévrés; tous les freins se brisaient, toutes les barriéres tombaient, et 
chacun courait dans des routes nouvelles, haletant et furieux, se- 
couant tous les jougs, brisant toutes les entraves, sans voir et sans 
comprendre ou l’on marchait, mais marchant et courant, et roulant 
dans un chaos effroyable d’idées et de sentiments haineux et menagants. 

Au milieu de cette effervescence générale, le bruit s’était répandu que 
les conspirateurs du 10 aoit (c’est ainsi qu’on nommait les défenseurs 
du roi), d’accord avec les émigrés , allaient livrer la Franée aux étran- 
gers en armes a nos frontiéres; et ce jour-la méme ou le pére et la fille 
arrivaient a Paris , la nouvelle soudaine de la prise de Longwy par les 
armées prussiennes venait de tomber dans Paris comme une bombe 
enflammée, et y répandait a la fois l’alarme et la fureur. 

« Est-ce croyable? s’écriait-on de toutes parts; une ville si forte, si 
bien munie de troupes et de canons, et qui succombe aprés quinze 
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heures de défense! Non, nom, cela n’est pas possible ; il faut qu’on lait 
liyrée ; nous sommes trahis. 

— Oh! oui, c’est une infame trahison, criait-on avec désespoir ; on 
pouvait se défendre six mois au moins, et on s'est rendu lachement. 
Trahison ! trahison ! | 

—— Ce sont les nobles, les riches, les prétres qui trahissent le peuple ; 
malheur & nous ! 

— Malheur a eux, plutét! 

— Qui, malheur a eux! 

— Malédiction sur tous les traitres! » 

C’'était dans les rues que se tenaient ces propos; car tout travail était 
suspendu , et la population oisive errait de place en place. On s’assem- 
blait en tumulte ; on s’interrogeait avec désolation. 

_ Les prisonniers, accompagnés des commissaires qui les avaient été 
chercher, arrivaient au milieu de cette effervescence. M. Cazotte et sa 
fille croyaient trouver Paris morne et silencieux , aprés les scénes lugu- 
bres qui s’y étaient passées , les massacres du 40 aoft et l’arréstation 
de Ja famille royale; et ils le trouvaient dans cette terrible émotion. 

Des groupes tumultueux se formaient partout ; une population étran- 
gére & Paris était venue se joindre a celle de Ja ville, déja si agitée. 
C’étaient des fédérés de toutes les provinces, gens sans ayeu, exaltés, 
et sans autre occupation que le trouble qu’ils portaient partout avec 
eux, Ils erraient le jour, et bivouaquaient la nuit dans les rues et sur les 
places en troupe mouvante et tumultueuse, préte 4 se porter partout ot 
naissait un désordre, qu'elle grossissait et augmentait, et dont bient& 
elle faisait une révolution dans la Réyolution; la violence était pane 
sur tous ces visages. 

La voiture de M. Cazotte avancait difficilement au milieu des 
groupes serrés qu'il fallait traverser a chaque pas. Depuis la barriére 
Saint-Martin , par laquelle on était arrivé, jusqu’a I'hétel-de-ville , ot 
siégeait le conseil extraordinaire , créé le 17 aofit pour juger ce qu'on 
appelait les crimes du 10 aoit, la foule allait toujours grossissant , et sa 
fureur s’augmentait en se communiquant. Quelques gardes nationaux 
requis au nom de la loi servaient d’escorte; ils étaient montés sur le 
siége et sur l’impériale pour voyager plus commodément. Cette précau- 
tion, bonne pour la route, faillit perdre les prisonniers en les faisant 
remarquer. 

Un homme du peuple, obligé de se ranger pour laisser passer ja 
veiture , leva les yeux, et tout & coup, voyant des gardes nationaux , 
il s’éeria en les montrant du poing : 

« Tehez, tenez , voila surement encore des conspirateurs. 

— En effet, ce sont des prévenus que nous escortons, dit un de ceux 
qui étaient sur Pimpériale. 

~— Tous les prévenus sont des traitres, des brigands ; ce sont des ari 
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tocrates qui nous livreraient pieds et poings liés aux ensemis s’ils le 
pouvaient. Les voyez-vous ces tyrans du pauvre peuple, ces tigres al- 
térés de sang? 

— Qui, ce sont ceux-la qui voudraient bien faire du peuple une seule 
bouchée, et l’avaler. 

-— A bas les tyrans! 

— A bas les riches! 

— Adas les calotins! 

— A bas les ci-devant! » beuglérent une foule de voix. 

Cependant, a travers les huées, Ja voiture avancait, quoique len- 
tement; elle était parvenue jusqu’au bout de la rue Saint-Martin. 


«Je youdrais bien étre arrivé, disait le commissaire de Paris, un 
gros homme, en s’essuyant le front ol coulait lasueur; je ne crois pas 
qu’on me reprenne & conduire des prisonniers. Je meurs de fatigue. 

— Ou plutét de frayeur, » murmura la jeune fille en regardant son 
pére. 
Celui d’Epernay n’était pas plus rassuré , et paraissait chercher des 
yeux un moyen de s’enfuir. C’était un petit homme fluet, capable de 
passer dans le trou d'une aiguille pour échapper 4 sa terreur. 

On fit encore quelques pas ; mais les cris: « A bas les conspirateurs ! 
a bas les ennemis de la nation! et vive la liberté ! » redoublérent de vio- 
lence. 

Les gardes nationaux, profitant d’un temps d’arrét, descendirent 
et se perdirent dans la foule , abandonnant leur poste avant qu'il devint 
trop dangereux. 

« Voyez-vous leurs habits brodés! continuaient les plus bruyants; et 
cette canne & pomme d'or! Ce sont bien 1& ceux qui s’engraissent de 
la misére du peuple. » | 

M. Cazotte regardait par la portiére; son air calme et serein ne 
l’avait pas abandonné un seul instant depuis son arrestation , et le visage 
de sa fille, clair et brillant, se détachait sur le fond brun de la voiture 
comme une é¢toile dans un ciel sombre. 

« Ce pauvre vieux a pourtant |’air trés-bon, » dit une femme por- 
tant un petit enfant. Et le petit enfant bégayait : 

« La jolie demoiselle! elle est bien mignonne. » Et il lui envoyait 
des baisers de ses doigts roses. 

Elisabeth lui sourit comme au seul étre bienveillant qu’elle eft 
apergu depuis plusieurs longs jours. 

Mais tout prés d’elle une grosse voix enrouée s’écria rudement : 

a On ne sait plus & qui se fier; ce sont des riches, c’est tout dire : 
tous les riches sont les ennemis du peuple; nous ne serons libres et 
beureux que quand ils seront tous morts. L’ami du peuple l’a bien dit: 
i) pous faut trois cent mille tétes. » 
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Un petit homme 4 !’air pédant ajouta, comme s’il était chargé 
d’agiter le peuple , et peut-étre ]’était-il en effet : 

« Tant qu’ll y a des grands arbres dans une forét, le menu bois ne 
peut pousser. A bas les grands! a bas! a bas! 

— Qui, oui, reprit un homme 4 figure féroce, il faut qu’ils meurent. » 

Le commissaire d’Epernay se faisait si petit qu’il disparaissait pres- 
que au fond de la voiture. 

Le peuple continuait : : 

« La justice est trop lente; on croirait qu’elle n’ose pas toucher 4 
ces gens-la; ils n’y regardaient pas de si prés au 10 aoat, ces égor- 
geurs du peuple. » 

Les chevaux n’avancaient qu’avec une peine extréme; Ja foule re- 
fusait de s’ouvrir; le cocher craignait de }’exaspérer en la forcant, et 
cependant, comme il sentait que tout était perdu s'il s’arrétait, il mar- 
chait toujours, quoique doucement et avec précaution. 

« Faisons-la nous-méme la justice, nous la ferons plus vite et mieux 
que les juges, reprirent les voix; car ils dorment sur leurs bancs au lieu 
d’expédier leur monde. 

— Allons, c’est bien pensé! commencons par ceux-Cl ; & mort les 
conspirateurs ! » 

Et des hommes armés, les uns de faucilles, comme des moissoo- 
neurs, les autres de couteaux ou de batons, voulurent arréter la voiture 
qui pourtant cheminait toujours un peu. 

- Le petit commissaire, bléme de terreur, criait du dedans : 

« Respect 4 la loi! des prisonniers sont sacrés. 

— Je suis commissaire de la Commune, et nous lui amenons des pri- 
sonniers, » criait l’autre. 

Mais leur voix était rendue tremblante par Ja terreur, et, comme ils 
s’enfoncaient dans la voiture, ils ne pouvaient la faire entendre du de- 
hors. M''* Cazotte leur dit : 

« Ne pourriez-vous pas mettre la téte & la portiére et parler a ces 
gens un peu plus haut? 

" — Mais, citoyenne..... ils brandissent leurs sabres, leurs haches 
leurs batons, et un mauvais coup est bientét donné, » 

Elisabeth sourit avec ironie. 

« Vous avez peur, sans doute, qu’ils vous prennent pour moi? 

— Prudence stupide! Aimez-vous mieux qu’ils vous massacrent dans 
la voiture? s’écria M. Cazotte, sortant pour Ja premiére fois du silence 
qu'il avait gardé durant tout le chemin. Si vous ne parlez pas, De 
voyez-Vous pas que nous sommes tous massacrés, et vous-mémes avec 
Nous? » 

Le peuple frappait sur la voiture et faisait entendre des cris sau- 
vages. Le commissaire de Paris comprit qu’a moins d’un effort ils étaient 
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perdus, et, prenant les bouts de son écharpe tricolore, il les agita par 
la portiére, et cria de toutes ses forces : 

« Silence , silence! écoutez ! 

— Ah! c’est un commissaire ; il veut parler, écoutons, dirent quel- 
ques gens du peuple, avec ce besoin d’émotion qui les caractérise. 

— Voyons, que voulez-vous nous conter, citoyen commissaire ? 

— Ecoutez, mes amis, continua le commissaire enchassant sa grosse 
figure dans la porti¢re comme dans un cadre, mais sans avancer sa 
téte, ce sont des prisonniers que nous avons été chercher trés-loin ; 
nous les menons 4 Ja commune pour y étre jugés..... 

— Le petit commissaire criait derriére lui, d’une voix de fausset: 
Soyez tranquilles , allez, ils n’échapperont pas; Jeur affaire est claire : 
ils seront condamnés et exécutés en quelques heures. 

— Aimable présage ! ne put s‘empécher d’observer M"* Cazotte. 

— C’est pour les contenter, reprit-il tout bas en clignant un cil 
fauve. 

— Bah! bah! criait-on du dehors, nous aimons mieux les expédier 
nous-mémes. 

— Ce sera bientdt fait, » ajouta un homme a figure sinistre, et il agi- 
tait une hache fraichement affilée. 

Plusieurs voix terribles criérent avec une fureur croissante : 

« Allons,qu’on les fasse descendre. » 

Les vociférations, les cris « A mort! 4 mort! » augmentaient de mo- 
ment en moment, et le péril devenait de plus en plus menacant. 
Mais Je cocher , qui, heureusement, était toujours Jacques, celui de 
M. Cazotte, résistait encore; il fouettait ses chevaux, avancait quelque 
peu, et, profitant d’un moment oii Ja foule avait quitté la téte des che 
Vaux pour regarder aux portiéres, il fit quelques pas plus rapides, et 
parvint & tourner l’angle de la rue du Mouton sur la place de Gréve, 
tout auprés de |’aile gauche de I’hdtel-de-ville. Ce fut pour ce jour-la& 
le salut de son maitre. 

Au méme instant ot il abordait si difficilement l’hétel-de-ville, prés 
duquel il espérait, sans doute, trouver secours et protection, un flot de 
peuple turbulent et bruyant arrivait par le quai Pelletier. Des femmes, 
des enfants, poussés péle-méle, affluaient et se rangeaient en haie sur 
la place de Gréve comme pour voir un spectacle. Des chants et des cris 
Se faisaient entendre et attiraient l’attention des groupes épars sur cette 
place comme dans le reste de la ville. 

« Oh! oh! qu’est-ce cela? s’écria le cocher pour faire diversion ; 
voici bien une autre affaire. Camarades, entendez-vous ces cris? Voyez- 
vous cette troupe qui s'avance? Quelles nouvelles nous apporte-t-elle 
par le quai? » 

La foule amassée sur ce point courait déja du cété d’ot: venait le 
bruit, mue par cette curiosité qui se mélait A sa vie désordonnée ; ce 
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nouvel événement attira l’attention des gens qui enveloppaient la voi- 
ture, et bientét ceux méme dont la fureur était si menacante, dis- 
traits maintenant par une impression nouvelle, se mirent & courir ot 
courajent les autres, abandonnant et oubliant méme leur sanguinaire 
projet. Alors Jacques, fouettant ses chevaux harrassés, arriva jus- 
qu’a la porte de )’hétel-de-ville. Mais, avant qu’on ett pu faire des- 
cendre les prisonniers, un autre flot de peuple reflua du quat, se répan- 
dit autour de la voiture, montant sur les roues, sur le stége et jusque 
sur les chevaux pour voir passer la révolution du jour; car, dans ce 
temps, quel jour n’avait pas la sienne? 

Une troupe énorme s’avangait en assez bon ordre sur quatre de 
front, se déployant et se déroulant, depuis le coin de lta place, ainsi 
qu’un long serpent dont on ne voyait encore que la téte et la moitié du 
corps; Je reste était sans doute encore bien loin le long du quai : on 
le devinait aux cris qu'on entendait retentir. 

Cette troupe, vociférant et criant, était composée de tous ces gens 
sans aveu, sans ouvrage, déguenillés par la misére et les plus hideux 
excés, qui prenaient cux-mémes le nom de sans-culottes, devenu défa 
fameux, et dont la funeste célébrité devait encore beaucoup s’accroftre. 

Un homme d'une taille colossale, au regard ardent et audacieux, 
aux traits hideux s’ils n’eussent été terribles , marchait en avant : c’é- 
tait Danton, Je farouche Danton, a qui la nature avait donné, disait-il 
lui-méme, les formes athlétiques et la figure 4pre de la tiberté. 

« Tt avait le visage couturé par la petite vérole , le nez aplati et au 
vent, les lévres saillantes, les yeux petits, mais le regard ardent et au- 
dacieux ; sa voix rude et tonnante faisait retentir les salles publiques, et 
son allocution pleine de figures gigantesques et hardies effrayait ceux 
qu’elle n‘entrainait pas. » 

Jean Debry, le turbulent tribun, se tenait & ses cétés; celui-ci, pe 
tit et maigre, était 4 Danton ce qu’est la hyéne auprés du tigre : on sen- 
tait que tous deux appartenaient a l’espéce des carnassiers, quelle que 
fat leur différence extérieure. Jean Debry répctait 4 la foule ces paroles 
qu'il venait de prononcer & |’assembleée : 

« Il faut que la France se léve tout entiére et marche contre ses ef- 
nemis, afin qué Ja nation soit enfin libre et indépendante. 

— Oui, oui, criait-on de toutes parts sur son passage, qu'elle soit li- 
bre! Vive la nation! A bas ses ennemis! ceux du dehors et ceux da 
dedans ! » 

Danton, aprés avoir appris & !’Assemblée nationale la prise de 
Longwy, était sortide son enceinte pour venir provoquer la commune 
4 décréter des mesures énergiques afin de secourir Ja patrie en danger. 


Le peuple, évacuant les tribunes, l’avait suivi, se recrutant et s‘aug- 
mentant sur son passage: et des fédérés, des jeunes gens enthousiastes, 
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et jusqu’a des femmes, armées de piques et coiffées du bonnet rouge, 
lui faisaient un formidable cortége. 
Tous chantaient fa Marseillaise avec des voix enrouées, mais vé- 


hémentes, et ce chant, composé dans un moment de délire patriotique, ~ 


dit 4 l’unisson par cent mille voix graves, avait quelque chose d’épou- 
vantablement sinistre. Un drapeau rouge, peut-étre teint dans.le sang 
des traftres du 10 aoidt, flottait aux mains de |’un des plus exaltés de la 
troupe. Tous criaient et demandaient des armes avec des pleurs de 
rage. 

M. et M"* Cazotte , bloqués par la foule dans leur voiture , voyaient 
défiler ces bandes jndomptées dont chaque figure respirait un farouche 
enthousiasme. Ils sentaient que toutes les forces brutales de la société 
étaient mises en jeu au nom des plus nobles passions de |’bomme, 
la liberté, Vamour de la patrie, et que ces forces ne rentreraient pas 
dans le repos avant d’avoir renversé tout ce qui tenterait de s’apposar 
a elles. 

La mer, dans sa fureur, qu’est-elle auprés d’un peuple déchatné, 
qui croit avoir 4 venger ses droits et 4 sauver son pays? 

Danton entra seul ala commune; il laissa sa bruyante escorte l’at- 
tendre sur la-place, ol Jean Debry continua de la haranguer ; il disait: 

« Citoyens, la place de Longwy vient d’étre livrée. Las ennemis 
s’avancent! Peut-étre se flattent-ils de trouver parmi nous des traltres 
et des laches! Ils se trompent : nous nous indignons de cette honteuse 
défaite; nos courages s’en irritent, et nous marcherons tous comme un 
seas homme pour défendre la nation et la liberté. 

-——-Qui, oui, nous marcherons. » . 

Les prisonniers domeuraient cachés par la foule, et le spectacle de 
Ja place les avait fait oublier; mais un mot, un geste pouvaient les 
trahir, et toute cette populace effrénée et oisive fit tombée sur eux et 
jes edt mis en quartier avec joie pour employer le temps et les forces 
joutiles qui bouillonnaient en eux. Les commissaires sentaient le danger 
qu’is couraient tous, et tremblaient ! Heareusement !’absence de Dan- 
ton ne fut pas longue; sa harangue avait été bréve et s'était terminée 

ces mots CORnAUS : 

« Que faut-i] pour abattre nos ennemis, citoyens? il nous faut de 
l’audace, encore de |’audace et toujours de l’audace. » 

La commune ne pouvait ni ne voulait rien lui refuser; elle poussa 
des acclamations en !’écoutant, et décréta sur-le-champ !’appel de tous 
les heaames en état de porter les armes. 

Deston satisfait reparut bientét, et s’écria du seuil de Fhdtel de ville: 

« Armez-vous, braves citoyens, et courez aux frontiéres; fa patrie re- 
conpaissante accepte vos services. » 

Can paroles furent accusillies par des cris et des trépignements de 
joie; le drapeau rouge salua trois fois ; les bonnets rouges s’agitérent 
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au bout des piques et des mousquets, et la Marsellaise fut entonnée 
avec une sauvage ardeur : 
, Allons, enfants de la patrie, 
Le jour de gloire est arrivé; 
Contre nous de la tyrannie 
L’étendard sanglant est levé (bis). 
Entendez-vous dans nos campagnes 
Rugir ces féroces soldals? 
Iis viennent jusque dans vos bras 
Egorger vos fils, vos compagnes. 


N faut le dire, hymne de Rouget de l'Isle est empreint d’un en- 
thousiasme si brilant qu’ll est presque impossible de 1’entendre sans 
émotion , 4 quelque opinion qu’on appartienne; et l’on peut con- 
prendre que ceux aux sentiments desquels ils répondaient en aient été 
puissamment électrisés. Heureux ceux qui n’ont traversé les révolu- 
tions qu’en spectateurs ou méme en victimes; ils ne savent point 
quelle lave ardente circulait autour de soi et en soi-méme quand la 
foule, le bruit , les voix , l’enthousiasme porté jusqu’au délire s’exha- 
laient autour de lui. Pitié! pitié! non pas pour les actions , mais pour 
les sentiments de ces temps d’exaltations fébriles! Qui peut dire ce 
qu'il eit fait s'il edt vécu dans cette atmosphére embrasée? 

Mais I’hymne continuait : 

Aux armes, citoyens! formez vos bataillons! 
Marchons (bis)! qu'un sang impur abreuve nos sillons! 


Et l’épouvantable cohorte, animée pourtant cette fois d’un sent- 
ment généreux, se remit en marche, et reconduisit Danton jusqu’ 
l’Assemblée, ot i] allait annoncer le succés qu’avait obtenu sa demande. 
Tout le peuple suivit, ce peuple ou fermentait péle-inéle l'amour di 
bien et le besoin du mal, le sublime et I’horrible, le dévouement 4 une 
chose inconnue qu’on appelait la patrie, l'amour vague et idéal de 
lhumanité jointe 4 la cruauté envers tous les humains , hydre 8 sept 
tétes, dont les unes révaient le bien tandis que les autres aecompiis- 
saient le mal avec délices. 

Quand la foule eut suivi Ja foule, la voiture des prisonniers se trouvt 
seule oubliée sur la place , et les commissaires avec ceux qu’ils alit- 
naient purent enfin descendre. 


VI 


Le comité de surveillance avait été institué le 17 aodt pour re- 
' .chercher les auteurs , fauteurs ou complices de la journée du 10 aout. 
Ses séances étaient permanentes. I] était composé de Panis, Sergent, 
Marat, Jourdeuil et autres monstres dont les noms sont écrits en ca- 
ractéres de sang dans nos annales révolutionnaires. Ces hommes, | 
plupart rejetés de la société pour de grands désordres, se vengeaiett 
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d’ellé maintenant que le chaos révolutionnaire avait fait surgir la vase 
de la société et laissé prendre place aux plus hardis. Ils étaient devenus 
Veffroi du monde, et s’étaient arrogé le droit de vie et de mort sur 
tous ceux qui tombaient en leur puissance. Ni la jeunesse, ni la beauté, 
ni surtout la fortune et ja naissance ne trouvaient grace devant eux, 
car tout leur faisait obstacle ou envie. 

Les commissaires remirent leurs prisonniers entre les mains de 
quelques volontaires nationaux, et les quittérent pour aller rendre 
compte de leur périlleuse mission 4 ceux qui la leur avaient donnée, 
et M. Cazotte ainsi que sa fille furent conduits dans une salle d’attente 
qui précédait celle du comité. 

C’était une sorte de corridor sombre, malpropre et bruyant, et oi 
Yair était empesté par la foule qui s’y encombrait chaque jour. La 
chaleur y était suffoquante. Cette piece, étroite et longue, n’était éclai- 
rée que par une large porte ouverte sur la salle du comité. C’était celle 
par laquelle entraient continuellement et- ressortaient une foule de 
malheureux accusés, tout tremblants, tout éperdus, escortés d’accusa~ 
teurs, de dénonciateurs et de gardiens, portant le costume et la figure 5; ae ene 
sordide et basse du menu peuple de ce temps-la. La laideur repous~ ¥.,.. oy eae 
sante de tous ces visages haineux , envieux et féroces, avait un aspect 
effrayant. 

Depuis ces temps déja si loin de nous , le peuple, dont on s’est oc- 
cupé d’une maniére a la fois plus chrétienne et plus humaine , n'est.’ 
plus ce que la négligence et |’égoisme en avaient fait alors. Il s’est cer- 
tainenient amélioré ; la preuve en est dans les visages! On ne trouva _ 
plus aujourd'hui, si ce n’est au bagne ou dans les extrémes réduits de /°- 
la misére 6t du crime, des figures ignobles, hideuses , des figures da 
bétes fauves sembiables a celles de ces jours affreux , et dont la pein~ 
ture nous a transmis des types dégodtants. Les traits.du peuple sont ~~ 
plus développés; ils indiquent plus d’intelligence; les regards sont’ ~~ 
adoucis; les fronts sont plus nobles, et les révolutionnaires de 1830 . 
ne ressemblent pas plus & ceux de 93 que les deux époques ne se res- 
semblent , Dieu merci! Si l’ame humaine a gagné dans la lutte ot 

toutes les classes se sont entre-choquées, tout le sang et les larmes qui 
ont coulé ne sont pas-du moins perdus. 

« Ainsi soit-i], » ne put s’empécher de dire M™ d’Aunis en se- 
couant la téte d’un air d’incrédulité. 

M= d’Argdle continua sans entendre son.amie : 

Parmi les prisonniers entassés dans la salle d’attente, beaucoup se 
eonnaissaient entre eux, mais nul n’osait parler & son voisin de peur 
d’aggraver les soupcons qui, sans doute, pesaient déja trop lourdement 
sor Jui. 

Il y avait 1a de grandes dame$, altidres encore sous leur effroi; de 
jeuncs femmes surprises au milieu de leur insouciante et folle jeu- 
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nesse, et ne pouvant croire encore au danger qui les menacait ; quel- 
ques ecclésiastiques découverts au fond de leur retraite , ou, comme 
les premiers chrétiens, ils consolaient secrétement leurs fréres, les 
exhortant 4 se préparer aux douleurs. Il y avait aussi la quelques-uns 
de ces jeunes gens appelés Chevaliers du Poignard. C’étaient des 
jeunes hommes de toutes les classes, des plus hautes comme des 
moindres, que leur attachement au roi avait rassemblés autour de sa 
personne quand ils l’avaient vue menacée. Ils s'étaient, avec les 
Suisses et la garde du roi, vaillamment défendus au 10 aoitt. Mais,’re- 
poussés, blessés, défaits , ils avaient été dispersés, et, depuis ce jour, 
ils avaient vainement tenté de se soustraire aux poursuites ; des va- 
lets, des portiers les avaient vendus et trainés au comité de surveil- 
lance, et ils attendaiecnt, mélés 4 cette multitude de malheureux, 
qu’on appelat leur affaire. 

« Notre proces ne sera pas long, disaient-ils entre eux avec insou- 
ciance; nous sommes défaits , ainsi nous sommes coupables; il aurait 
mieux valu mourir l'autre jour les armes en main. » 

Chaque affaire était appelée par le nom de |’accusé; c’étaient les plus 
grands noms de France; on disait : « Femme Lamballe, approchez; 
femine Tarente , fille Tourzel , » et le reste de méme. 

Les accusateurs et les témoins suivaient; on entendait une voix aigué 
et discordante : c’était celle de Réal, l’accusateur public. I] indiquait 
en peu de mots les charges qui pesaient sur chacun. 

Elisabeth , soutenant son vieux pére, était entrée dans la salle entre 
deux gendarmes. C’était alors le temps classique d’OEdipe et d’Ant- 
gone ; la musique de Saliéri était encore dans tous les souvenirs , et ces 
deux noms vinrent aux lévres de ceux qui virent entrer ce beau vieil- 
lard et cette jeune perscnne si charmante; un Chevalier du Poignard 
fredonna méme : 


Elle m’a prodigué sa tendresse ct ses soins; 
Son zéle dans mes maux m’a fait trouver des charmes. 


La belle téte d’Elisabeth semblait une apparition dans ce lieu sombre. 
Son visage était calme et doux; seulement un peu d’inquiétude s’y l- 
sait, ou pluldt une tendre et touchante sollicitude. 

« Vous paraissez bien fatigué, mon pére; il faudrait vous asseoir. 
Comment faire? iln’y a point de siége ici. » 

Ses yeux cherchérent une chaise ou le vieillard put se reposer avant 
d'étre appelé. Un banc se trouvait dans un angle; le jeune Che- 
valier du Poignard ]’approcha comme s'il eit été dans un salon; mais 
se rappelant ou il était : 

« Neme remerciez pas, dit-il en souriant & Elisabeth qui allait par- 
ler ; on croirait que nous conspirons. » 

M. Cazotte s’assit; il était épuisé, non d’esprit, mais son corps 
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ployait sous la fatigue des derniéres journées de voyage et d’émotion. 

L'image de sa femme, succombant peut-ctre 4 son inquiétude, se 
retracait & son esprit; et puis sa fille , sa douce, et belle, et charmante 
fille, elle était 1a qui partageait toutes ses souffrances; comment les 
supporterait-elle jusqu’au bout? 

Une larme vint briller dans les grands yeux bleus du vieillard; Eli- 
sabeth la vit, et, comprenant a son regard fixé sur elle les sentiments 
qui l’agitaient, elle lui dit en se penchant, car elle était debout prés 
de lui : 

« N’avons-nous pas pensé souvent que la mort serait belle si elle ne 
séparait pas ici-bas ceux qui s’aimént? Eh bien, mon bon pére, celle 
qui s’avance peul-étre nous réunira; pourquoi la craindre pour modi 
plus que pour vous? Je ne la crains pas, moi, prés de vous. » 

Et la jeune fille posa ses lévres sur le front du vieillard, qui pro- 
nonca seulement ces mots : 

« Fille chérie! » 

Le jeune Chevalier du Poignard s’était appuyé fort prés d’eux contre 
la muraille ; 11 murmura : 

« I) y a toujours des anges sur la terre! I] est dommage d’aller déja 
mourir. » 

On venait de l’appeler ; c’était M. de Saint ***. Il fut envoyé au tri- 
bunal criminel , et périt le lendemain. 

Les affaires s'expédiaient en peu de mots, et malgré le bruit souvent 
on entendait des paroles telles que celles-ci : 

« Le citoyen Rastignac, ci-devant prétre, accusé d’avoir eu chez lui 
des rassemblements d’ecclésiastiques, sera conduit & l’Abbaye; il y 
demeurera jusqu’a ce qu’il ait prété serment a la constitution. Citoyenne 
Tarente, a l'Abbaye; citoyen Matton de Lavarenne, a la Force; ci- 
toyen Lachenaye, a Bicétre. » 

Quelques-uns voulaient essayer une défense, mais ils n’étaient pas 
méme écoutés. Des gendarmes ou des volontaires nationaux les emme- 
naient et les conduisaient dans les prisons désignées, que menacaient 
sourdement les rumeurs populaires, car déja ces terribles paroles 
avaient circulé dans Ja salle du jugement : 

« I] ne faut pas qu’il reste derriére nous un seul de nos ennemis pour 
se réjouir de nos revers, et pour frapper en notre absence nos femmes 
et nos enfants. » 

Le temps s’é€coulait avec lenteur, les heures se succédaient, mille 
émotions poignantes les remplissaient, la foule ne diminuait pas, elle 
augmentait au contraire toujours, car on amenait plus d’accusés qu’il 
n’était possible d’expédier d'affaires, quelque célérité qu’y mit un tri- 
bunal bien décidé 4 ne trouver que des coupables. A voir le nombre de 
ceux que l’on amenait, i] semblait qu’une moitié de Paris fit accusée 
par l'autre. 
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’ M. Cazotte ne fut appelé que vers Ie milieu de la nuit du jen- 
demain. Il subit un long interrogatoire ; il était accusé de conspiration 
flagrante en faveur du tyran. C’était une affaire & déférer au tribunal 
criminel , et le pére et la fille furent envoyés & Il’Abbaye pour y atten- 
dre que leur affaire fit instruite, ou plutét pour y attendre |’effet 
terrible de }'effervescence populaire. 

On savait qu’elle allait toujours croissant et s’augmentant, fomentée 
qu'elle était par les menées secrétes de vils scélérats , & qui le sang le 
plus pur ne codtait rien pour assouvir leur haine et Jeur cupidité. 


- 


VII 


L’abbaye Saint-Germain-des-Prés, transformée par les révolution- 
naires en une prison d’Etat devenue trop célébre, ne ressemblait point 
en 92 4 ce que nous Ja voyons aujourd'hui. Cependant ce n’était déja 
plus la somptueuse et riche abbaye dont Childebert s’était plu & orner 
l’éghise avec tant de magnificence qu'un vieil auteur! la comparait au 
temple de Salomon dans toute sa splendeur. Elle était bien déchus 
aussi du temps oi nos rois ]’avaient dotée d’assez grands priviléges et 
immunités pour que sa puissance leur fait devenue plus d'une fois re- 
doutable. Les immenses prairies dont elle avait pris son sarnem en 
avaient été détachées 4 mesure que la grande ville s'était étendue de ce 
cété. Son Pré-aux-Clercs , si célébre , n’existait plus depuis longtemps; 
il s’était couvert peu 4 peu d’hdtels et de maisons; plusieurs ruess'é- 
taient baties dans son enceinte. Ses priviléges , ceux de haute et basse 
justice entre autres, s’étaient fondus dans la justice générale du royaume; 
ses immunités avaient disparu , les pouvoirs des abbés s’étajent amoin- 
dris, rnais c’était encore une belle église abbatiale , entourée de vastes 
cloitres qui s’étendaient de Ja rue Sainte-Marguerite? a celle du Colom- 
bier, et de la rue Saint-Benolt3, ot se voit encore une petite tourelle en 
poivriére d’un joli style , aux petites rues de l’Echaudé et de Bourbon- 
le-Chateau. De trés-beaux jardins , des cours , des cloitres, une chapelie 
particuliére & l’abbé , remplissaient cet espace rendu maintenant mé- 
connaissable par un grand nombre de constructions; elles ont tout 
énvahi, et ne laissent plus subsister que la basilique, |’un des plus beaux 
monuments de notre vieille architecture gothique. 

Quand on cherche autour de cette église les traces du passé, on 
trouve que les lieux, les choses, les personnes, tout a changé. Les g¢- 
nérations se sont succédé, effacant les souvenirs qui pouvaient encore 
subsister. La truelle et le badigeon masquent ou déguisent tout. Cepen- 
dant on trouve encore, au fond d’une imprimerie de la rue d’Erfurt 


‘ Fortunat. 
7 Nommée ainsi du nom d'une chapelle dédiée & sainte Marguertte. 
* Qui tirait son nom d’un ancien clolire. 
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une petite cour aux murailles humides sur lesquelles on voit des 
marques noiratres qu'on assure étre encore des éclaboussures de sang, 
peut-étre par suite de ce salutaire préjugé du peuple, qui croit les ta- 
ches du sang humain indélébiles. Cette cour , maintenant étroite et 
tout obstruée de maisons, n’est plus qu’une portion trés-restreinte de 
Ja cour vaste et spacieuse qui existait alors : c’était celle de l’ab- 
batiale ; les cloitres des paisibles Bénédictins l’entouraient. On y ar- 
rivait par un porche couvert, vis-a-vis duquel, aprés avoir traversé la 
cour, se trouvaient des degrés d’ot l'on entrait dans des salles inté- 
rieures. Ce porche, par ou les abbés sortaient jadis dans les jours d’ap- 
parat, avait été transformé en guichet depuis que les révolutionnaires 
avaient ajouté toute cette partie de l’abbaye 4 la prison militaire de ce 
nom qui subsistait déja depuis longtemps. 

A gauche de ce porche ou guichet s’étendaient les batiments de ]’ab- 
batiale, terminés sur la rue. Sainte-Marguerite par une tourelle. A droite 
étaient les cloitres, la chapelle, d’autres batiments qui tous avaient vue 
sur la cour intérieure, et un enclos planté de jeunes arbres. 

Ce fut & ce guichet que furent amenés les prisonniers au sortir de 
l'hétel -de- ville: il pouvait étre trois heures du matin. Le gedlier 
était endormi; il fallut frapper longtemps. Un dogue aboyait au dedans 
de la porte ; sa voix éveilla son maitre. I] souleva les barres de fer, ou- 
vrit la porte, et la pauvre Elisabeth, soutenant son vieux pére, fut in- 
troduite dans ce triste séjour. Une lampe presque éteinte |’éclairait 
d’une lueur rougeatre et vacillante, et laissait entrevoir quelques lits de 
camp ol dormaient des porte-clefs tout habillés. 

De ce guichet on traversait la cour, et on entrait, en montant quatre 
degrés, dans un autre guichet étroit et sombre suivi d’une vaste salle 
plus sombre encore que le reste 4 cause de son étendue. Les cloitres 
supérieurs aboutissaient a cette piéce par deux escaliers latéraux. Deux 
portes s’ouvraient, l’une 4 droite et l’autre 4 gauche , sur les cloftres 
inférieurs par lesquels on allait d’un cété 4 Ja chapelle et aux préaux, 
de l'autre 4 la grande église alors fermée, et aux autres dépendances de 
l'abbaye. C’était, pour ainsi dire, le carrefour de la prison ot: tous les 
points correspondaient. A cette heure de la nuit, l’aspect en était trés- 
Jugubre. 

La vue de la prison, le grincement des verroux, le visage bourru du 
gedlier, dont les traits rudes étaient accentués par la lueur rougeatre de 
la Janterne qu’il tenait @ la main, firent une impression cruelle sur Eli- 
sabeth , paguére encore libre enfant des prés et des vignes fleuries. 

Elle resta muette et se serra tremblante contre son pére a la vue de 
ces tristes lieux. 

Les volontaires nationaux qui les avaient amenés dictaient au ged- 
lier les noms et le sujet de la détention de leurs prisonniers, et le ged- 
lier inscrivait, non sans peine, sur I’écrou de la prison. 
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« Citoyen Bertrand, leur affaire n'est pas bonne, dit i‘wn des gardes au 
gedlier ; il s’agit de conspiration. 

—Ah! bah! bonne ou mauvaise, cela reviendra bientét au méme, N- 
pondit Bertrand. 
 — Vous croyez? dit le garde en ouvrant de grands yeux. 

— Vous verrez, » répondit le gedlier. Et il fit un geste accompagné 
d’un sourire qui fit frémir Elisabeth, elle, si courageuse | Mais pour les 
étres impressionnables les circonstances extérieures sont trés-puissat- 
tes, et peut-dtre faut-il beaucoup plus de force d’&me qu’on ne pense 
pour triompher du lieu, de l’heure et de l’obscuriteé. 

Le pére, malgré son grand 4ge, soutint sa fille pendant que le gedlier 
et les porte-clefs, réveillés au bruit, écrivatent autour de la table. 

Quand |’écrou fut rempli et les volontaires repartis, le vieux Bertrand 
se fit suivre par les prisonniers et les conduisit 4 travers les longs détours 
des cloitres inférieurs ou le vent soufflait tristement. A l'extrémité des 
cloitres, le gedlier, ouvrant brusquement une lourde porte qui cria sur 
ses gonds, les introduisit dans une chapelle assez vaste et fort délabrée; 
l‘air qui en sortit paraissait humide et froid. 

« Tenez, leur dit-il, il y a un lit vide sous Ja troisiéme arcade; arran- 
gez-vous pour le moment comme vous pourrez ; au jour, on tachera de 
vous établir mieux. » 

Les proportions de Ja chapelle étaient assez élégantes, et les auraient 
peut-étre frappés au jour ; mais, dans ce moment, éclairée par une seule 
Jampe en fer suspendue & la voite, elle avait un aspect et des bruits 
lugubres qui portérent la terreur dans l’ame de la jeune fille. Son pére 
Ja sentit tressaillir. 

« Ne pourrions-nous pas étre autrement logés? dit M. Cazotte ; une 
jeune fille et un vieillard demandent quelques soins. 

~~ Tout est plein, » répondit le gedlier brusquement, et, il referma 
violemment la porte et les verroux. 

M. Cazotte et sa fille restérent quelque temps immobiles a l’entrée de 
la petite nef. . 

Les bas-cotés étaient masqués par un rang de colonnes 4 peu prés 
ruinées formant des arceaux sous lesquels la faible lueur de la lampe 
ne projetait aucune lumiére. Des lieux inconnus et mal éclairés ont 
toujours un aspect lugubre. 

¢ Avancons, dit M. Cazotte ; essayons si dans ce triste séjour nous 
pourrons du moins nous reposer aprés des journées si pénibles. » 

‘Bt il ge dirigea vers ce troisiéme arceau que le gedliex leur avait dé- 
signé. 

Leurs yeux s'accoutumajent peu a peu aux ténébres dans lesquelles 
ile marohaient, at bientds ils trouvarent |¢ lit indiqué. C’était un mat 
vais grabat, sans draps ni couvertures, sur lequel cependant le vieilland 
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s'assit, tant il était épuisé. Une chaise était placée auprés et servit de 
siége 4 la pauvre Elisabeth. 

La jeune fille promenait en silence ses yeux autour d’elle; elle aper- 
cut un assez grand nombre de grabats semblables a celuf de son pére, 
et crut voir cd et la une téte soulevée. L'obscurité visible, pour ainsi 
dire, agrandissait |’espace et le peuplait de tristesse. Le silence n’était 
interrompu que par le cri aigu et monotone d’un grillon caché dans le 
vieux mur. Quelques chauves-souris voletaient autour de lalampe qu’elles 
menacaient d’éteindre a chaque instant. 

« Mon pére! murmura la pauvre enfant saisie de terreur, quel ad 
jour lugubre! J'ai froid, j’ai peur!.. Ah! c’est ici notre tombeau ; je le 
sens bien, mon bon pére ! Qu’allons-nous devenir? » Et la jeune fille 
cachait sa téte dans ses mains avec désolation. 

« Rassure-toi ,, mon enfant, prends courage ; ne sommes-nous pas 
toujours sous les regards de Dieu? Il n’abandonnera pas ses serviteurs 
dans leur détresse. 

— Quelles journées, mon pére, viennent de s’écouler! Quel 
voyage ! quelle arrivée! Et ma pauvre mére, que sera-t-elle deve- 
nue?... Dieu merci, du moins, elle n’a pas passé par toutes les miséres 
ou nous avons passé depuis notre départ de Pierry... Pauvre Pierry ! le 
reverrons-nous jamais? » 

En nommant Pierry, tous les souvenirs doux et heureux de sa courte 
vie affluérent au coeur de la jeune fille, et elle répandit un déluge de — 
larmes amassées depuis huit jours de contrainte, de fatigue et de 
courage. 

«Oh ! que Dieu ait pitié de nous! Maintenant, reprit-elle , nous some 
mes abandonnés de la nature entiére. 

— Tu te trompes, Zabeth ; jamais encore nous n’avons été si en- 
tourés de nos amis. Ils sont 1a, ils veillent sur nous avec une tendresse 
ineffable. 

— Quels amis? dit la jeune fille en relevant la téte. Hélas! je crois 
avoir entendu soupirer sous ces voites ; et, s'il y a 14 quelques humains, 

ils sont aussi malheureux que nous et tout 4 fait impuissants @ nous 
servir. 

— Je ne parle pas des mortels, ma chére enfant. Dans ces tristes 
jours, quel homme peut quelque chose pour lui-méme ou pour son frére? 
Mais ceux qui nous ont précédés dans la vie heureuse , nos parents 
morts ou ceux qu’une conformité d’ime aurait pu nous unir, si nous 
nous ¢tions rencontrés ici-bas, ceux-]4 mous ont suivis 4 travers nos tri- 
bulations depuis Pierry ; ils ont déj&a pu nous préserver de plusieurs dan- 
gers, et les voila pressés en foule autour de nous. 

— S’ils vous entourent, dit la jeune fille d’une voix tremblante , de- 
mandez-leur de nous ouvrir, comme A saint Pierre, les portes et les 
verrous de la prison; car je me sens mourir dans ce sépuicre. 
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— Tu le sais bien, Elizabeth , je ne puis ni ne veux leur demander 
rien de terrestre. Mais je puis les supplier de ranimer par Jeur soufile 
ton courage momentanément abattu , de rendre a ton 4me son énergie 
naturelle. Attends. » 

Et le vieillard resta quelques moments silencieux : il priait. 

« Ne les sens-tu pas qui t’environnent? reprit-il; ils te bénissent ; 
et voila qu’un chceur d’anges s’approche de toi. Ils tressent pour ta 
téte une couronne des plus belles fleurs du ciel. 

—C’est donc celle du martyre! dit Elizabeth avec une sorte de crainte. 
Quelle autre couronne puis-je attendre? » 


Le vieillard , aprés un moment de recueillement : 


« Non, ma fille, ce n’est point celle du martyre. Oh! continua-+-il 
dans une émotion croissante , de quel sourire te sourit ton ange! I] me 
sourit aussi 4a moi, ton pére, et me montre dans ton Ame une semence 
de vertu que ta mére et moi nous y avons fait naitre en priant sur toi. 
Semence admirable, que le malheur des temps va faire éclore sublime 
en toi!... Heureux sont les parents qui t’ont domé le jour!... Salut, 
fille chérie! Ton nom, ennobli par tes vertus , sera loué d’age en age 
partout ot désormais il sera prononcé. 

— Que voulez-vous dire, mon pére? 

— Ne sens-tu rien en toi? 

— Je sens...... que votre parole puissante a relevé mon courage et 
que le calme est rentré dans mon ame. Pourtant, mon pére, je ne vous ~ 
comprends pas. 

— Il ne m’est pas permis de te rien dire de plus, répondit le vieil- 
lard ! La fleur ignore son parfum, le fruit ne sait point sa saveur, et 
la vierge timide ne connaft qu’en l’employant la force indomptable rea- 
fermée dans son ame. » 


La voix du vieillard s’était émue de plus en plus et révélait en lui 
comme un saint enthousiasme; il ajouta : 


« Sache seulement que des esprits purifiés et heureux se pressent 
autour de toi ; ils t’environnent d'un éclat si resplendissant que ma vue 
en est tout éblouie..... Ils élévent la voix..... Ne les entends-tu pas?... 
Ils célébrent dans des accords célestes les vertus de Ja fille tendre , de 
la femme courageuse , forte et dévouée. Les harpes d’or se mélent au 
concert.... Grace, grace, esprits mélodieux! je suis encore trop ter- 
restre et grossier pour étre admis a de telles splendeurs et pour enten- 
dre des harmonies si parfaites. » 

Et le vieillard , se signant, resta comme absorbé dans ses hautes 
visions. 

Le jour commengait 4 paraitre; un peu de clarté tombait par une 
ogive sur la téte inspirée du pére et sur la suave figure de Ja jeune 
fille , assise a ses pieds et le regardant avec amour. 
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Au bas d'un pilier, fort prés d’eux, un prisonnier, sans autre cou- 
che que les dalles humides de Ja chapelle , avait essayé de trouver le 
sommeil enveloppé dans son manteau. L’arrivée de M. Cazotte et les 
premiers sons de sa voix l'avaient éveillé. I] avait écouté cette conver- 
sation singuliére , et maintenant il contemplait le vieillard et sa fille avec 
étonnement. 

« Monsieur le Voyant, lui dit-il quand il le crut un peu revenu de 
son extase, vous avez, en vérité, trés-bien fait d’apporter ici de ra- 
vissantes visions pour embellir un peu ce séjour; car il n’est pas plai- 
sant, je vous jure, et ce qui s'y passe n’est pas aussi réjouissant que 
vos réves. » : 

M. Cazotte n’était point encore redescendu des hauteurs ot son 
esprit s’était élevé; il répondit : 

« Les yeux du corps sont affligés ici, mais ceux de ]’4me, quand ils 
sont éclairés par la priére et par la foi, voient briller partout la lu- 
mitre incréée et tout ce qui vit et se meut en elle. La vie n’est qu’un 
accident bien court dans l’ensemble de notre existence immortelle. 

— Vous étes bien heureux, Monsieur, de prendre toutes les choses 
de si haut. Moi, je suis terre 4 terre de toutes les facons, comme 
vous voyez ; et je m’en trouve assez mal pour le moment,» dit le pri- 
sonnir montrant sa dure couche. Et il se releva en étendant ses mem- 
bres endoloris. « J’admire votre philosophie et voudrais ]’imiter, mais... 
guemille si Von veut, ma guenille m’est chere, et...n 


Comme il allait poursuivre, une porte s’ouvrit lentement derriére 
eux: c’était celle d’une petite sacristie sans issue, ou |’officiant s’habil- 
lait alors que la chapelle était consacrée au culte. Une jeune femme en 
sortit tout enveloppée dans un long peignoir blanc. Elle avait un air de 
douceur et de tristesse trés-touchant, et d’ailleurs elle était infiniment . 
belle. Elle s’approcha d’Elisabeth et lui dit: 

« J'ai entendu la voix d’une jeune fille, et je viens vous offrir l'aide 
et la compagnie d'une femme ; car je sais combien il est pénible de se 
trouver seule au milieu d’un si grand nombre d’hommes. » Elle ajouta, 
comme si elle achevait intérieurement sa pensée: « I] faut que tout 
l'intérét de la vie soit en jeu pour que les considérations secondaires 
s‘oublient. Vous les oublierez bientét aussi bien que moi. Mais venez, 
reprit-elle en tendant sa main 4 la jeune fille; les prisonniers vont s’é- 
veiller, ne restez pas plus longtemps ici. Et vous, Monsieur , puissiez- 
vous mieux dormir sur cette pauvre couche et y entretenir de meilleu- 
res pensées que celui qui |’a quittée depuis deux jours, ajouta-t-elle en 
s’adressant au vieillard. 

— Que Dieu vous bénisse pour les bons soins que vous voulez bien 
prendre de ma fille, et aussi pour vos bons souhaits! » lui répondit 
M. Cazotte, et J Ja regardait avec un grand intérét. 
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« Oh | j’ai bien besoin qu’il me bénisse! » La voix de la jeune femme 
était si triste en pronongant ces paroles qu’elle ressemblait 4 un san- 
giot. 

Dans ce moment un sourd gémissement se fit entendre par la porte 
entr’ ouverte. 

« M. de Reding est-il plus malade? » demanda le prisonnier. 

Mais Ja jeune femme était rentrée précipitamment dans Ja sacristie : 
elle en ressortit presque aussitot et dit : 

« Ce n’est rien, il dort; mais il souffre tant! Et point de médecin, 
point de secours ; on est sans pitié ! M. de Saint-Méard, dit-elle en s’a- 
dressant au prisonnier, tantét venez le voir; vous lui faites toujours du 
bien par votre force et votre vivacité d’esprit. » Puis, se tournant.vers 
Elisabeth : 

« Venez, lui dit-elle, vous devez étre bien fatiguée. Les jours qui pré- 
cédent l’emprisonnement sont si pleins d’émotion! Mon lit est dans un 
enfoncement de cette pauvre chambre de malade; venez le prendre et 
vous y reposer. : 

— Mais vous, Madame, que ferez-vous ? 

-— Oh! moi, je veilleraicelui que vous avez entendu gémir. 

— Est-il donc trés-malade ? dit Elisabeth. 

— Ils l’ont presque tué au 10 aodt; depuis ce temps, il lutte péni- 
blement contre la mort, et ses forces diminuent tous les jours. 

— C’est votre pére, peut-étre? dit Elisabeth. 

— Non, ce n’est pas mon pére. 

— C’est votre frére ou votre mari, sans doute, Madame? demanda 
M. Cazotte avec une tendre compassion. 

— Non, » répondit la jeune femme, et elle rougit et baissa les yeux; 
pourtant une certaine noblesse d’ame se peignait en toute sa personne 
et elle reprit, comme par un effort de courage: 

« C’est celui dont le monde m’a vue partager follement la vie het- 
reuse. Nous suivions l’exemple commun, et notre attachement n’élait 
pas un mystére. Sans doute la société (s’il en existe encore une) ne me 
pardonnera pag d’étre venue soigner ses douleurs et fermer ses yeut... 
Mais, s'il meurt, ma vie est close, et les souffrances de ces cruels mo- 
ments expieront, je l’espére, mes fautes. » 

De grosses larmes coulaient sur ses joues sans qu’elle essayat méme 
de les essuyer. 

« Pauvre femme ! lu: dit M. Cazotte avec indulgence. Vos égarements, 
du moins, venaient du coeur, et quand ces fautes sont ainsi lavées dans 
les Jarmes du repentir et passées au creuset de Ja douleur, elles se pt- 
rifient comme |’argile dans la fournaise. Prenez courage. » 

Elisabeth passa son bras sous celui de la pauvre égarée, et lui dit, 
avec une douceur tendre comme la ocharité: 

«Je vais avec vous. Je vous aiderai dans yos soins... dans coux d¢ 
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Fame, puisque ceux dua corps ne suffisent plus!... Et vous, mon pére, 

dormers un peu, s’il est possible, pour réparer vos forces. » 

Toutes deux alors entrérent dans la sacristie. 

Le prisonnier regardait Ja jeune garde-malade s’éloigner, et quand 
porte fut refermée il dit 4 M. Cazotte: - 

« C’était une noble créature! Je !’ai vue lutter longtemps contre les 
sductions; mais l’exemple, la contagion des mceurs du temps, l’iso- 
lement du coeur et la passion vraie du jeune Reding |’ont jetée dans 
un attachement qui a brisé sa vie; un peu de temps encore, ils allaient 
s‘utir, Les obstacles étaient vaincus... Mais la mort, la mort va les sé6- 
parer... Pauvre Reding ! quel dommage de mourir quand on est si aimé! 

— Il est rarement dommage de mourir, répondit le bon M. Cazotte 
en souriant. La vie est bonne quelquefois , et je l’ai su longtemps mieux 
qu'un autre; mais croyez-moi, la mort est meilleure. Tous ceux dont 
je perlais tout a l'heure a ma fille , et que j’ai revus depuis leur sortie 
de ce monde, me !’ont dit. 

- Avec quelle assurance vous parlex de cela! dit M. de Saint- 
Méard..... Je voudrais bien qu’on pit me dire ce qu’en pense celui qui 
vous a précédé sur ce pauvre grabat. » 

M. Cazotte se recueillit un moment, puis i répondit : 

« L’homme doit attendre le jour et le moment que Dieu assigne 4 sa 
délivrance sans Je devancer volontairement. Ses biens, sa vie iui sont 
confiés comme un dépdét dont il rendra compte. Dissiper les uns, 
disposer de l'autre sont des crimes que punit Ja justice céleste. Votre 
comIpagnion est triste ! » 

Le prisonnier regarda M, Cazotte avec un étonnement presque stupide. 

« Monsieur, comment donc saviez-vous que M. de Chantereine avait 
atienté 4 ses jours? 

— Je ne savais pas son nom, Monsieur; car les hommes qui passent 
dans l'autre vie laissent ici leurs noms et leurs titres. Mais je le vois qui 
pleure sa faute sans pouvoir se méler aux esprits heureux. Pourquoi s‘est« 
il donné la mort? 

— ll prétendait avoir compris, & quelques discours échappés aux 
gedliers et aux gardiens , que nous deyons ¢tre bient&t massaerés deme 
la prison. 

— Ii avait raison de le penser. 

— Vous le croyez, Monsieur ? 

— Oni, je le crois. Le bruit en court au dehors, a ie esata 
péré contre nous, parce qu’il nous ¢reit ses ennemis.. 

-— Mais qa peut répandre de pareis bruits? 

— Qui le sait? Il y a souvent sur la terre des brits que personae ae 
Mpand et qui sont semés partout, des actions que personne ne coms 
mande et qui s’exécutent avec ensemble. Le peuple de Jérusalem n’était 
point commandé pour l’exécution du Sauveur, et chacun pourtant y a 
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joué son réle comme s'il l’avait appris. Ne demandez pas qui comman- 
dera de nous massacrer , ni qui en exécutera J’ordre ; peut-atre per- 
sonne ne le donnera , et pourtant il'sera recu et fidélement obéi, soyez- 
en sir. . 

— Vous n’étes pas rassurant, Monsieur. S’il en est ainsi, M. de Chan- 
tereine n’a pas eu si grand tort. 

— Et,.s'il vous plait, que pouvait-on lui faire de pis que ce quill 
sest fait? 

-— L’horreur des tourments I’effrayait. 

— I} Jes regrette aujourd'hui, car il voit seulement de loin le lieu 
de lumiére et de bonheur qu’ils lui eussent ouvert. 

— Monsieur, tout ce que vous me dites est bien étrange. Etes-vous 
véritablement inspiré , ou bien étes-vous doué d’une telle perspicacité 
que quelques mots vous aient suffi pour vous mettre sur la voie de ce 
qui s’est passé? Je ne saurais le décider, mais je voudrais savoir auprés 
de qui je me trouve. Je ne sais qu’un seul homme en France dont les 
idées soient semblables aux votres. 


— C’est Cazotte, l’auteur aimable, mais un peu fou, je pense, du 
Diable amoureuz et de plusieurs autres charmants ouvrages. 

— Monsieur, c’est moi! dit le vieillard avec un sourire naif et fin 
qui n’appartenait qu’a lui. 

— Vraiment! Ah! que j’en suis heureux! J’avais tant d’envie de yous 
rencontrer! ; 

— Ce ne sera pas pour longtemps, répondit M. Cazotte en branlant 
doucement la téte , et le lieu n’est pas heureusement choisi. 

-— Moi, Monsieur , on me nomme le chevalier de Saint-Méard , bon 
Francais, quoi qu’on en dise, franc et zélé royaliste; fait général & Nancy 
par des révoltés , et condamné a mort par ceux-la mémes qui m’avaient 
élu ; chevalier de Saint-Louis , rédacteur en chef du journal de la cour 
et de la ville, qui peut-étre vous a quelquefois amusé, et couronnant 
autrefois tant de titres par le plus beau de tous 4 mon gré, celui de gé 
néral en chef de la sublime société des Gobe-Mouches.... Car, Monsieur, 
vous le savez, dans ce temps nous étions gais. Mais voyez ou on loge 
la gaité, ajouta-t-il en montrant les murs délabrés de la prison. Hélas! 
ce serait 4 mourir de tristesse si on voulait; mais il vaut mieux se ré- 
jouir de l’heureux hasard qui nous rassemble. » 

. Depuis un moment les guichetiers étaient entrés dans la chapelle; ils 
apportaient des aliments grossiers dans d’ignobles vases de terre qu'ils 
posérent sur une longue table au milieu de la nef. Le bruit qu’ils fai- 
saient éveilla les prisonniers , et bient6t ils bourdonnérent comme un 
essaim dans une ruche. On allait, on venait ; quelques porte-clefs bien 
payés essayaient de remettre un peu d’ordre dans Ja prison. Des gardes 
appelaient des détenus pour les conduire au tribunal, dont ils ne de- 
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‘ir que pour étre traings & la mort. On se disait adieu, 
cane chance , comme des voyageurs qui se sont rene 

‘y leur route et ne doivent plus se revoir. 
"it le nouvel ami du vieillard & quelques-uns de 
, * a donné cette nuit un héte de plus. Je vous 
: ‘mable de tous ceux que nous ayons eus jus 
iteur charmant d’Olivier, du Lord un- 

“ ‘élicieux écrits. » 

., ‘ait tout autre chose qu’a présent. 

“ ville ouvrages par année , et cha- 

x Me ‘olume tout prét a faire gémir 
Yn n’écrivait pas pour écrire 
9 .vait quelque chose & dire 
ev livre était un événement on 
uit des rapports presque intimes entre 
ut, et qu’il appelait naivement am: lecteur. 
. courut de bouche en bouche, et bientét tous les 
reunirent auprés de l’aimable vieillard, 4 qui la fatigue 
y4s permis de quitter le méchant lit sur lequel i] était assis. 

wa conversation s’anima bientét. On eit dit que cette chapelle était 
devenue le plus aimable salon. M. de Brissac contait des anecdotes de 
la cour, M. de Sainte-Palaye parlait de chevalerie, M. de Saint-Méard lan- 
cait des mots piquants; tous étaient animés de cette gaité francaise du 
bon temps, que les premiers malheurs n’avaient pas encore éteinte. 

Cependant, vers le sou, les prisonniers devinrent soucieux , la con- 
versation prit un ton plus grave: l’inquiétude commengait a troubler 
les esprits. 

C’était l'heure ou d’ordinaire les femmes logées pour la nuit dans 
d’autres parties de la prison venaient se réunir 4 leurs péres ou a leurs 
maris ; et souvent elles achevaient la journée dans la chapelle, et la 
gaité , la folie, l'amour, Ja galanterie , toutes les habitudes d’un monde 
insouciant et léger se continuaient dans la prison. On y chantait, on y- 
dansait , on y formait des projets d’avenir. Etait-ce bravoure, bravade, 
ignorance, force, courage , légéreté? qui le sait? qui le peut dire?... 
Ceux mémes qui ont vu |’étonnante vie des prisons 4 cette époque ne 
sauraient ]’expliquer. 

Ce jour-la les femmes ne vinrent pas. Cela parut étrange, et ceux qui 
les attendaient commencérent 4 concevoir mille inquiétudes. En prigor 
tqute nouveauté inspire la terreur. Quelques prisonniers quittérent le 
cercole formé autour du vieillard , et s’en allérent au bas de la chapelle, 

ou longtemps ils se promenérent & grands pas en se communiquant 
leurs craipntes et leurs suppositions. 

Pour M. de Saint-Méard et M. Cazotte, ils continuérent & s’entretenir 
avec vivacité , l'un curieux d’apprendre, l'autre aimant a raconter. Ue 
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parlaient du temps présent, du passé, de l'avenir; et M. Cazotte es- 
sayait de démontrer que, les lois de |’Evangile étant mises en oubli 
ou dédaignées , de grands maux devaient s’ensuivre , et de grandes 
révolutions éclater. M. de Saint-Méard a depuis parlé de cette conver- 
sation , elle lui parut alors assez bizarre, mais il a pu reconnaitre en- 
suite combien les idées en étaient justes et lumineuses. 

Beaucoup de prisonniers |’écoutaient avec surprise. I] disait : 

« Voyez-vous bien, l’ordre général est troublé; les hommes ni les 
choses ne sont plus a leur place; la morale est corrompue, la religion 
outragée ; les riches ne savent plus 4 quoi les obligent leurs richesses; 
les pauvres ne savent plus sanctifier leur pauvreté. Tous les liens sont 
rompus, les hommes ont besoin de repasser par ]’épreuve du malheur. 
Les délices de la vie ont corrompu les uns, la misére a presque entit- 
rement abruti les autres; il leur faut & tous la souffrance , afin de les 
régénérer, comme il] faut au fer rouillé Je feu pour lui rendre sa force et 
son éclat. » 

Ceux qui |’écoutaient paraissaient étonnés. Cependant M. de Saint- 
Méard reprit : 

« Mais, Monsieur, vous conviendrez qu’il y a bien quelques hommes 
justes sur la terre : ceux-la seront-ils mis 4 part? 

— Non, non! dans les grands chatiments les maux frappent ea 
masse ; mais pour les uns ils sont une punition , tandis que pour les au- 
tres ils deviennent une récompense; voila tout. 

— Quelle récompense , bon Dieu! 

— Plus grande que vous ne le pensez. Si Ja mort nous trouve préts, 
ceux qui partiront les premiers éviteront de bien grandes désolations. 

— A la bonne heure! » dit un jeune homme en riant. C’était M. de 
Maillé. « Ah! I’heureux! l’heureux! » et il continua de rouler et dérou- 
ler un émigrant avec dextérité. C’était un jeu nouvellement inventé, et 
dont jes jeunes gens et les femmes amusaient leurs loisirs. 

Aprés quelques instants de silence M. de Saint-Méard reprit : 

« Monsieur le prophéte , si nous sommes tous massacrés dans les pri- 
sons et ailleurs, comme nous en sommes si fort menacés, je vois bien 
d’ot nous viendra le chatiment, 4 nous. Mais , dites-moi , qui donc cha- 
tiera & son tour ce peuple innombrable et détestable soulevé contre 
nous? Je pense qu'il méritera bien aussi quelque petite punition. 

— Qui le chatiera? dit le vieillard. Hélas, Monsieur , Vhistoire des 
temps passés ne nous apprend-elle pas l'avenir? 

« Quand l’ordre établi est renversé, quand l'esprit de vertige d'une 
part et de révolte de l’autre retourne la société comme le soc d'une 
charrue retourne la terre, ensevelissant au fond ce qui était a la sur- 
face et amenant au jour ce qui gisait dans ses entrailles , des hommes 
nouveaux se lévent, tout éperdus de voir Je jour; ils s’emparent du 
pouvoir et des richesses; ils s’y enivrent; puis, dans leur ivresse, ils 
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se dévorent entre eux ; d’autres leur succédent e ts’entr’égorgent aussi 
d'autres encore, d’autres encore, qui se balaient tous comme un ovu- 
ragan, jusqu’a ce qu’au milieu de cette tempéte d’hommes il s’en trouve 
un qui s’éléve sur les débris de tous , asservissant ce qui reste. Celui- 
la c’est le fléau de Dieu; il vient battre le grain dans !’aire du Seigneur. 
Et croyez-le bien, aprés nos jours effroyables, un homme s’élévera 
tout 4 coup comme un aigle qui déploie ses ailes, tout se rangera 
devant lui, tous le reconnaitront pour maitre. Oui, oui, continua 
M. Cazotte en s’animant, il marchera victorieux d’un bout du monde 
a l'autre, et les générations, enivrées de gloire et de matheur, le 
suivront au combat; il les ménera mourir au Midi et au Nord. Ceux- 
ci tomberont sous les tropiques , ceux-la périront.dans Jes glaces du 
pole. Les méres demanderont grace pour un fils unique et ne l’ob- 
tiendront pas; les péres supplieront qu’on leur laisse au moins un 
dernier enfant pour leur fermer les yeux. Non, non! cette génération 
a été sans pitié, elle ne trouvera point de pitié ; ses enfants, ses petits- 
enfants et jusqu’a la troisiéme génération , tout périra sous les ordres 
inflexibles du grand flagellateur du monde..... Tout s’enchaine, tout se 
déduit, continua M. Cazotte , et ceux qui se servent impitoyablement on 
glaive périront par le glaive. » 

Peu & peu les détenus s’étaient groupés autour du vieillard, les 
uns debout , d’autres assis sur le bord de leur lit, quelques-uns appuyés 
aux colonnes ; et la journée s’acheva dans ces communications. 

Ce jour-la les guichetiers apportérent le repas du soir comme de 
coutume , mais ils ne mirent de couteaux sur aucune table et se refu- 
strent 4 toutes les demandes qu’on leur fit pour en obtenir. 

Cette circonstance , jointe 4 l’absence inaccoutumée des femmes , 
augmenta l’inquiétude des anciens prisonniers. Pour M. Cazotte et sa 
fille, comme ils étaient étrangers aux habitudes de la prison, aprés 
avoir fait ensemble, 4 voix basse, la priére du soir avec une grande. 
ferveur, ils se délassérent chacun de leur cété dans un paisible repos. 

Le lendemain , les guichetiers n’entrérent dans la chapelle que vers 
midi. Ils avaient lair effrayé , le regard inquiet. Au lieu d’amener les 
femmes comme les autres jours, ils appelérent la jeune garde-malade 
de M. de Reding, par le nom de Valentine qu’elle s’était donné, et 
M™ Cazotte , en leur ordonnant rudement de les suivre aussitét. 

« Qu’est-ce donc? 

— Qu’arrive-t-il ? 

—Les femmes courent-elles quelque danger? dit-on de toutes parts. 

— Non, grommela le vieux gedlier ; et c’est pour qu’elles n’en puissent 

pas courir que je viens les chercher. Ma femme et ma fille sont par- 
ties dés le matin. » 


Les prisonniers se regardérent avec stupeur. Ces paroles, rappro- 
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chées des bruits qui circulaient, leur danndpent comma un terrible 
avertissement. 

M"* Cazotte et sa compagne, appeléeg Q plusieurs reprises , sorts 
rent de la sacristie. Elisabeth avait entendu tes derniers mots du get 
lier ; elle courut au vieillard , ’étreignit de ses bras, et luj dit; 

«Mon pére! je ne veux pas vous quitter; s'il] ya des dangers, je 
veux les partager avec yous; la vie, la mort, wut doit pons éie 
commun, 

— Au nom du ciel! s’écria l'autre femme en joignant seq mains, 

- Ne me séparez pas de M. de Reding ; il se meurt, laissez-mai recavoir 
son dernier soupir! » 

Et la jeune femme essaya de retourner yers la porte de la sacgigtie, 
d’ot s’échappaient des soupirs d’agonie. 

« Il mourra bien sans vous, dit un des barbarea guichetiers gn rick: 
nant; on vient au monde tout seul et ap s’en va da méme, Allogs, 
yenez! » Et il la prit rudement par le brag. 

« Ayez pitié de nous! s'écriq la pauvre fepame. Tepes, ajonta-t-alle 
en détachant quelques bijoux, ces haguas, ea houeles d’areilles ont 
du prix; prenez-les pour vas peines et laissez-maj pester i¢i ; PeTaoRDs 
ne le saura. » 

_ La jeyne femme egsaya da rentrer dang Ja sacriatie ; mais il la retiat. 

«Monsieur le gedlier, ne soyes pas gana pitié, ne me SGpares pes 
de mon pére, dit Elisabeth 4 son tour en joignant seq yaaina dema ups 
attitude suppliante. Je ne crains aycup danger, j¢ les suppartara tex. 

— Allons, allons, marchez| il n'y a pas de temps a perdre, nous 
n’avons pas envie qu’on nous trepve ici quand en y viendra, » 

Et comme Valentine avait essayé de s’6chapper, il la saisit par le 
bras et epjoignit au guichetier de s’enaparer d'Elisabeth, Mais calle, 
comprenant que toute résistance était inutile, fit @ homme ua geste 
plein de dignité. 

« Ne m’approchez pas , Monsieur, je yalg yous suivye,p 

Et se jetant dans les bras de son pére, elle |'embrassa q’une éireinte 
passionnée. ep murmurant: « Adieu. » 

Son pére lui dit: . 

' « Cowrage! ma fille hien-aimée, nous Rous TeVerHONS, 

— Je le crois, je le sens, » répordis la joune Ale en partaat le mala 
sur son coeur. 

Et, sur un nouveau signe de |’impatient gedlier, ella rejeignit sa com- 
pagne ; toutes deux sortirent appuyéas l'une sun l'autre, BAtéas of pout 
Séea par les gedliers, 

Auna-Manig. 


(La fin au prochain numero.) 
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24 février 1845. 


La discussion des fonds secrets était l’aréne ob devait se livrer le der- 
nier combat & mort contre le ministére. Le résultat a été & peu prés le 
méme que dans les luttes précédentes ; Je ministére !’a emporté , mais 
aune majorité tellement faible qu’elle devient minorité dés qu'on en 
déduit les euffrages acquis d’avance, inféodés a certaines positions, 
ceux par exemple des ministres eux-mémes , et des fonctionnaires dont 
Je sort dépend le plus étroitement de celui des ministres. Ainsi, a 
prendre les choses 4 un point de vue purement constitutionnel , et 
dans la plus grande sincérité du régime représentatif, il y aurait majo- 

‘rité contre le ministére; mais comme l’opposition se compose d’élé- 
ments dont plusieurs sont incompatibles, comme |’extréme droite et 
Vextréme gauche n’ont agi que négativement, et voteraient tout aussi 
bien contre M. Thiers que contre M. Guizot, il en résulte qu’il y aurait 
Majorité aussi contre M. Thiers. Les deux grands soutiens de l’alliance 
anglaise sont donc tombés également en discrédit , et la pensée publi- 
que , indécise et défiante , semble attendre qu’une nouvelle lumiére se 
fasse , et qu’il se révéle un programme nouveau, qui, sans étre la 
guerre , ne soit pas la paix 4 tout prix de M. Guizot, et qui, en repla- 
gant plus haut le nom francais en Europe, ne soit pas cependant un 
couplet de fa Marseillaise , si volontiers entonnée par M. Thiers. 

On a pu voir clairement dans ce dernier débat quelles raisons ont 
conservé au ministére une majorité telle quelle. C’est d’abord qu’il y 
avait une coalition , et M. Liadi¢res a montré avec succés ce que c’est 
qu'une coalition, et quelle harmonie d’action on en peut attendre. En- 
suite, derriére cette coalition il y avait, en définitive, M. Thiers et les 
souvenirs de ses hauts faits passés , et comme ce dernier motif était le 
plus puissant, c’est M. Guizot qui s’est lui-méme chargé de le faire va- 
loir, avec une vivacité épigrammatique qui ne lui est pas ordinaire. I! 
n'a servi de rien au parti Thiers de.se tenir sur la réserve, de déclarer 
méme qu’il ne voulait point actuellement prétendre au pouvoir; cette 
prudence méme a fait apercevoir un nouveau danger, le danger d’une 
crise ; aussi la majorité ministérielle a serré ses rangs et ne s'est point 
laissé entamer, quoiqu’il y edt Lien des raisons pour cela dans une situa- 
tion si peu florissante. C’est donc toujours la méme pens ‘e qui préoccupe 
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les esprits, qui les contraint & accepter un systéme répugnant par 
crainte d’un systéme violent et aventureux; c’est ]’aversion prononcée 
contre M. Thiers et ses acolytes qui permet au ministére actuel de se 
trainer encore quelque temps ; l‘absence d‘une opposition compacte, 
tranchée, ayant des idées vraies et des vues nouvelles, fait qu’on se ré- 
signe 4 une atmosphere pesante, de peur de tomber dans le vide. Nous 
pensons bien que cette nouvelle preuve ne sera pas perdue, et quel’op- 
position véritablement conservatrice , aussi désireuse de dignité nalio- 
nale qu’ennemie de }’esprit révolutionnaire, ne s’alliera plus 4 un part 
usé, et cherchera dans son propre sein des pensées assez solides , des 
résolutions assez fortes, pour s’organiser et se recruter dans les pro- 
chaines élections. 

Une bien grande preuve, a nos yeux, de cette néceassité d’un pre 
gramme nouveau dans Ja politique francaise , c’est l'incohérence des 
principes en ce qui concerne la liberté religieuse. I est assez étrange 
que ce principe, le plus généralement réclamé de tous, soit en méme 
temps le plus étroitement compris , le moins franchement accepté. Fa 
cette matiére , on continue a faire un mélange absurde de législations 
incompatibles, d’ancien régime et de régime nouveau ; on s’abstine ane 
pas vouloir distinguer jes temps, @ ne tenir aucun compte de |’esprit de 
tant de constitutions et de chartes, et 4 maintenir la jurispradence des 
parlements sur des questions od le droit fondamental est complétement 
changé. eo 

Le ministére vient de se jeter de nouveau dans un non-sens de cette 
espdca. Mgr le cardinal archevéque de Lyon a jugé 4 propos de publier 
un mandement portant condamnation du livre de M. Dupin sur le droit 
eeclésiastique francais. La-dessus , grandes clameurs , comme on pense 
bien, et beaucoup d’objections. |] y a eu, if faut le dire aussi, des ob- 
jections modérées , nullement hostiles , dont nous n’avons rien a dire; 
elles portaient principalement sur l’opportunité du mandement dirigé 
contre un livre déterré d’autrefois, et déja de rechef enfoui dans |’ oubli 
et lindifférence publique. Mais les clameurs hostiles se sont élevées 
plus haut : elles ont attaqué le principe de kberté épiscopale méme dans 
ses manifestations les plus nécessaires , les plus légitimes , les plus cir- 
eonscrites dans le cercle de leurs attributions purement spiritvelles; ea 
définitive, le mandement est déféré comme d’abus au conseil d’Btat, 
et M. Vivien est chargé d’en faire le rapport. 

Quand donc comprendra-t-on que ces appels comma d’abus sent 
désormais impossibles ou ridicules? Impossibles, si }’on veut y atta- 
cher une sanction pénale; ridicules, si ]’on crait qu'une décision d'un 
tribunal administratif ait une force intrinséque, une action morale mf 
les consciences. Ou faites une loi compléte pour établir une censure 
effective, efficace, répressive , sur les mandements épiscopaux; crées 
an conseil dogmatique, arbitre de la doctrine, doud de par le roi d'ia- 
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fajllihilité , et assez redoutable pour qu’on puisse I’écouter sans rire; 
ou bien renoncez 4 ces déclarations d’abus dont personne ne fait le 
moindre cas, et qui ne servent qu’a compromettre la dignité du conseil 
chargé de les prononcer. On a proclamé la liberté des cultes; il faut 
donc que chaque culte puisse exercer la discipline qui lui est propre. 
L’Eglise n’a aucun pouvoir coactif par des moyens temporels ; laissez- 
lui donc le libre usage de ses moyens spirituels. Le conseil royal de 
l'instruction publique a bien le droit d’interdire l’entrée des calléges 
4 certains livres , et un évéque n’aurait pas le droit de défendre a ses 
prétres et 4 ses ouailles Ja lecture de certains autres livres? Aprés tout, 
cette défense ne s’adresse qu’a ceux quicroient, a ceux qui, en leur qua- 
lité de croyants, demandent a ]’évéque sa direction spirituelle. Cette di- 
rection n’est don€ pas seulement le droit de l’évéque, mais aussi le droit 
de tous les citoyens qui la réclament; Je conseil d’Etat n’a rien & voir 
en cette affaire de conscience. Et quant a la politique, elle est bien im- 
prudente de s’embourber dans cette orniére ; l’indépendance du gouver- 
nement ne saurait étre menacée en ce temps-ci par |’Eglise ; mais celle 
de I’Eglise n’a rien acraindre non plus; et, a tout prendre, il vaudrait 
mieux pour le pouvoir laisser Pithou et M. Dupin se débattre tout seuls, 
que de s’exposer, en condamnant des mandements, aux inconvénients 
‘des mesures qu’on n’a pas la force de faire aboutir 4 quelque chose. 
Entre autres avantages, les gouvernements parlementaires ont celui 
de simplifier et d’éclaircir les rapports des nations entre elles, La di-, 
plomatie a bien encore ses mystéres; les affaires pendantes ne peuvent 
étre livrées & la publicité; mais tdt ou tard le jour se fait, non-seule- 
ment sur les points essentiels, mais encore sur les moyens mis en jeu 
et sur les péripéties qui ont accompagné les négociations. Or, c’est 1a 
un grand hien moral et politique. La diplomatie était autrefois, pour les 
talents de second ordre et souvent pour les meilleurs esprits, une 
science tortueuse et un art corrupteur; les petits moyens y menaient 
les grandes choses; il y avait des traditions d’intrigue mesquine ; on 
achetait la trahison de part et d’autre : c’était une méthode admise. 
Aujourd’hui les bases des questions internationales sont connues, et 
’usage de déposer dans les Chambres représentatives les documents 
des négociations permet de juger si les arguments ont été tirés du fond 
méme des intéréts généraux, si la discussion a été sérieuse, digne, 
approfondie, si enfin on a négocié de nation 4 nation, et nan de corrup- 
teur a corrompu. C’est 14 un progrés sans nul doute ; et si cette publi- 
cité devenait plus grande encore, si les diverses phases d’une négacia~ 
tion étaient plus complétement soumises a l’appréciation publique, si 
l’exposé des faits et des principes , développé par les représentants de 
chaque pays avec la maturilé et la gravité de la politique pratique, était 
périodiquement communiqué aux peuples intéressés, si enfin on parve- 
mait & négocier tout haut, comme le souhaitait autrefois le marquis 
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d’Argenson , non-seulement |’éducation politique de chaque pays y 
gagnerait, mais le patriotisme jaloux, les passions susceptibles, les dé- 
fiances ma] fondées y perdraient beaucoup de leur vivacité. Rien n’est 
plus propre en effet & calmer les rivalités nationales, irritées presque 
toujours par l’incertitude et |’exagération, que ces documents échangés 
de bonne foi et discutés avec le désir de s’entendre par les hommes 
d’Etat chargés de poursuivre la solution des difficultés diplomatiques. 

C’est pourquoi nous voudrions que les piéces communiquées par 
lord Aberdeen au parlement anglais, relativement aux négociations 
ouvertes avec M. Guizot pour remplacer le droit de visite par un autre 
moyen d’abolir la traite, eussent été livrées d’abord aux Chambres 
francaises par le ministére francais. L’empressement & éclaircir les 
difficultés est toujours, de la part d’un ministére, un signe de force et 
un titre de confiance. Et , dans cette circonstance particuliére , M. Gui- 
zot ne pouvait que gagner 4 la publication de sa dépéche du 26 décem- 
bre. Sans doute cette dépéche était tardive, et les questions urgentes que 
M. le ministre allégue pour expliquer son long silence 4 ce sujet peu- 
vent paraitre un motif insuffisant ; mais enfin le langage qu’il y tient est 
ferme ; c’est un engagement pris de faire valoir avec énergie toutes les 
raisons qui combattent le droit de visite, devenu si abusif et si dange- 
reux pour la paix du monde. 

La nécessité d’avoir recours & un nouveau mode de répression du 
commerce des esclaves est reconnue par M. Guizot ; sa conviction & cet 
égard est, dit-il, profonde et toujours aussi forte. Tous les événements 
qui se sont passés, toutes les réflexions qui se sont présentées & son es- 
prit, depuis que la question a été soulevée, n’ont fait qu’ajouter & cette 
conviction. Le bon vouloir et la confiance réciproques entre les deux 
gouvernements ne suffisent plus a la situation. Constamment suscepti- 
ble dans son application de contrarier et de léser des intéréts privés 
souvent légitimes et inoffensifs, le droit de visite, toujours d’apreés M. le 
ministre des affaires étrangéres , entretient dans la classe nombreuse, 
active, et nécessairement rude des marins, une irritation « qui, par un 
événement imprévu en mer, ou par le plus léger trouble dans les rela- 


tions politiques des deux Etats, peut se trouver en un moment dévelop- 


pée, enflammée , étendue et transformée en un ressentiment national, 
puissant et formidable. » 1! en conclut que le droit de visite, comme 
moyen de réprimer le commerce des esclaves, est plus dangereux qu’u- 
tile. 11 s’appuie ensuite sur les sentiments proclamés par les Chambres, 
qui réclament un autre systéme pour la répression de cet infame trafic 
d'esclaves que la France veut abolir tout aussi bien que l’Angieterre, et 
propose une commission mixte pour chercher et discuter les mesures 
convenables. 

La réponse de lord Aberdeen n’est pas aussi nette, et cela se con- 
Goit. Au fond, i} s’agit pour ]’Angleterre de censerver le droit de visite; 
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et pourtant elle ne pouvait se refuser 4 chercher un procédé meilleur. 
Lord Aberdeen consegt donc achercher ce procédé meilleur, en homme 
qui n’y croft pas. « Jusqu’a présent, dit-il, je n’ai vu proposer aucun 
_ plan qui pourrait étre sdrement adopté comme remplacant le droit de 
visite. » Toutefois, il veut bien qu’on lui communique cette idée nou- 
velle, imprévue , inoule depuis qu’on s’occupe de cette question , et 
pourtant plus efficace; mais il veut qu’on charge de cet examen des 
hommes importants, décidément abolitionistes ; il veut que les proposi- 
tions qu’ils feront ne soient d’abord applicables qu’a titre d’expérience 
transitoire ; il veut enfin que, si !’efficacité des nouveaux moyens n'est 
pas prouvée , le droit de visite subsiste. Ainsi, lord Aberdeen ne tient 
pas compte de ce que lui a dit M. Guizot, que le droit de visite, méme 
comme moyen d'empécher la traite, est plus dangereux qu’utile; Ie 
danger d’une guerre, l’irritation qu'un événement imprévu peut en 
un moment développer, enflammer, étendre et transformer en un res- 
sentiment national , puissant et formidable, tout cela ne l’effraie point, 
et il s’en tient, avec son flegme anglais , au maintien des traités, dans 
le cas trés-probable ot |’on ne trouverait aucun systéme efficace & 
ses yeux. 

Voici donc encore une affaire ot les prétentions paraissent peu 
conciliables. Cependant M. le ministre des affaires étrangéres, en répon~ 
dant 4 lord Cowley, n’en a pas moins insisté sur Ja nécessité de rem- 
placer le droit de visite , ajoutant de nouveau que «la prévention exis- 
tant en France contre ce droit était insurmontable et augmentait chaque 
jour.» Ainsi, M. Guizot ne peut plus reculer, sans témoigner d’une 
faiblesse plus extréme encore que celle qui a déja tant compromis la 
paix du monde, en soulevant le sentiment national de la France. S’il 
reste au ministére , il verra, sur Ja question du droit de visite encore 
plus que sur Jes autres, s’évanouir cette entente si désirée entre les 
deux nations, et s'il a des successeurs, montreront-ils plus que lui 1’é- 
Nergie qu’exige une situation dont le danger ne fera que s’accroitre? 

Au reste, cette question du droit de visite se lie plus que jamais, 
dans les circonstances actuelles, & celle du régime colonial et de |’é- 
mancipation des noirs : la solution de celle-ci pourra seule peut-¢tre 
simplifier l’autre jusqu’a l’empécher de tourner en conflit. Il était donc 
aussi opportun en politique que juste et nécessaire en soi de reprendre 
le projet de loi sur cette matiére, resté a l'état de rapport a la Chambre 
des Pairs ; c’est ce qu’ont fait avec succés les pairs catholiques, MM. le 
comte Beugnot et le comte de Montalembert. 

Remarquons ici que cette question de l’abolition de l’esclavage de- 
vient plus religieuse qu’elle ne |’a été jusqu’ici, au moins en France. 
Les hommes qui Ja soutenaient en vertu d’un principe abstrait et fra- 
gile de philanthropie, dérivant du Contrat social ou de telle autre uto- 
pie philosophique , semblent l'abandonner aujourd'hui par voie d’a- 





632 REVUE POLITIQUE. 


journement, sous divers prétextes et par divers motifs. Le principal 
prétexte, c’est que l’Angleterre la provoque, ét qu’elle y a rattaché 
plusieurs de ses plus grands intéréts commerciaux et politiques. Voila 
certainement une trés-mauvaise maniére de faire de la rivalité contre ° 
l’Angleterre. Si le gouvernement anglais a réussi & se faire un grand 
intérét et une grande puissance de cette réparation générale d’un crime 
séculaire, tant mieux pour elle. Préservons-nous des piéges qui peuvent 
étre cachés sous cette vaste opération , mais ne lui refusons pas notre 
concours; n’acceptons pas la honte de subordonner a des craintes po- 
litiques un devoir que nous aurions di remplir Jes premiers. 

M. le prince de la Moscowa s’élait opposé 4 la reprise du projet, 
parce que, selon lui, les circonstances a cet égard ne sont plus les 
mémes en 1845 qu’en 1844. M. le baron Dupin avait prétendu qu'il n’y 
avait rien a faire; ce philanthrope célébre soutenait qu’une loi concue 
pour hater I’émancipation des esclaves leur Serait funeste, parce qu'elle 
« fiétrirait la bienveillance, découragerait les bons offices des maitres, 
appauvrirait ces derniers, etc. » M. de Montalembert n’a pas eu de peine 
& montrer qu’en cette matiére, et dans les circonstances actuelles, les 
positions intermédiaires sont impossibles, et qu’ajourner c’est refu- 
ser. Or, refuser l’émancipation, c’est exposer a des catastrophes cer- 
taines nos Antilles, voisincs des Antilles anglaises, ot l’émancipation 
est faite. Qu’on n’invoque donc pas l’intérét colonial, qui n’est ici que 
l’intérét mal entendu des colons propriétaires d’esclaves. J] faut dter 
aux colons cette illusion du maintien indéfini de l’esclavage dans les 
possessions francaises, illusion qu’ils conservent en dépit de toutes les 
déclarations, méme de celles du gouvernement, auxquelles ils ne croient 
pas. Qu’on n’allégue pas non plus |’inopportunité ; toujours il sera pos- 
sible de trouver dans les circonstances quelque raison pareille ; tou- 
jours les colons trouveront que le moment opportun n’est pas venu. 

Dans cette discussion, la cause de la liberté humaine n’a été soutenue 
que par les mémes pairs catholiques qu’on a vus défendre avec tant 
d’éclat la cause de la liberté religieuse et d’enseignement. Voila donc 
encore une de ces admirables positions que la Providence semble offrir 
4 un parti naissant, en lui disant : « Aide-toi! je te donne la parole 
pour tout ce qui est vrai, juste, généreux, patriotique; je place tes 
adversaires dans des situations équivoques, ou ils ne savent plus de 
_ quel esprit ils sont ; je fais souffler sur leurs principes le vent de Jeurs 
intéréts et de leurs passions, et leurs principes plient et se couchent 
comme des roseaux sur ]’étang. Marchez-donc, et portez toujours bien 
hautes toules mes vérités, toules mes justices, quels que soient leur 
forme, leur objet, et l'occasion qui vous les livre. Par Ja on saura enfin 
qui vous étes. » 

Le mouvement révolutionnaire se continue en Suisse avec plus de 
hardiesse et de persévérance gu’on ne s’y attendait. M est maintenant 
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bien clair pour les yeux les plus prévenus que la question des Jésuites 
n’était qu’un Vain prétexte, et il est assez curieux de voir certains 
journaux francais, journaux conservateurs, qui avaient applaudi au 
mouvement lorsqu’il n’attaquait que quelques prétres, qui avaient jus- 
tifié l’iniquité tant qu’elle ne violait que les droits d’un canton catho- 
lique de la Suisse, i] est curieux, disons-nous, de les entendre mainte- 
nant pousser le cri d’alarme, parce que leur propre repos s’en trouve 
compromis. La béte symbolique portait une téte humaine et parlait 
philosophie : elle était Ja bien venue; mais ils n’avaient pas vu sa 
queue! Et maintenant voila cette queue, comme dirait M. Liadiéres, 
qui se traine sur la scéne, et qui veut balayer toutes les autorités can- 
tonnales, toutes les libertés séculaires, toutes les supériorités naturelles 
ou acquises qu’on appelle ]a-bas des aristocraties. 

La révolution de Lausanne est certainement |’événement le plus 
significatif de cette guerre civile qui vient d’éclater en Suisse. M. Druey, 
le personnage important de cette affaire, avait déja professé la théorie 
la plus franche qu’on puisse mettre a l’usage du despotisme anarchique, 
théorie, du reste, qui n’est autre chose que le résumé de la polémique 
universitaire de France contre la liberté d’enseignement. « Certaine- 
ment, dit-il, la liberté intellectuelle est un droit; la lutte des opinions 
est le principe de toute la politique moderne ; mais il faut que Ja lutte 
puisse se soutenir des deux parts & armes égales. Donc, les Jésuites ont 
des moyens que nous n’avons pas, des influences secrétes, de I’habi- 
leté, de l’unité, la confiance des familles, etc. Or, ces moyens-la, i) faut 
les contre-balancer ; c’est pourquoi nous prenons les armes et nous les 
chassons. » Voila qui est clair. Ainsi, dans la grande lutte des doctrines, 
dés qu’un parti se verra vaincu, comme il n’avouera jamais que ce soit 
par Ja raison et la vérité, il soutiendra tout naturellement que ses ad- 
versaires ont employé contre lui quelque maléfice, quelque arme em- 
poisonnée ; et alors, pour rétablir l’équilibre, i] invoquera la force, il 
chassera ceux qu’il n’a pu convaincre! N’est-ce pas précisément ce 
qu’on n’a cessé chez nous de dire, souvent avec beaucoup de clarté, 
en faveur du monopole de l’enseignement universitaire? Ce que M. Druey 
reproche aux Jésuites, ne le reproche-t-on pas ici au clergé catholique 
en général, et ne conclut-on pas absolument comme le démagogue de 
Lausanne? « Vous étes plus habiles, plus populaires, plus puissants que 
nous; vous avez un dogme positif, une morale arrétée qui a tiré du 
chaos la société moderne ; vous éles une hiérarchie immense, unie par 
un méme sentiment, par une méme pensée; vous avez la confiance de 
la famille ; la femme, régénérée par l’action souveraine de vos symboles 
et de vos croyances, croit en vous, et veut vous livrer l’éducation de 
ses enfants; et nous, qui n’avons rien de tout cela, comment soutien- 
drons-nous votre concurrence? C’est impossible. Ainsi nous allons vous 
chasser ; nous allons vous déclarer incapables ; nous allons rétablir par 
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Ja force l’équilibre rompu par la liberté. » On voit que c’est absolument 
la méme chose qu’en Suisse. On demande la discussion pour la discus- 
sion méme, et non pour qu’ll en sorte une solution; on veut, dans 
l’ordre intellectuel, le combat permanent sans vainqueur possible, ce 
qui n’est autre chose que le scepticisme. Or, ce principe-la a une queue 
en France aussi bien qu’en Suisse. Nos conservateurs y réfléchiront 
sans doute ; les événements de Lausanne peuvent leur fournir un bon 
sujet de méditation sous ce rapport. 

Au reste, on ne dissimule plus le dernier but de ces désordres; il 
s'agit bien de constituer la Suisse en république unitaire au centre de 
Europe monarchique ; il s'agit bien d’en faire un nid de propagandistes 
révolutionnaires. Du haut des précipices du Simplon et du Saint-Gothard, 
ces jeunes aiglons jetteront le cri de révolte au Piémont et a la Lom- 
bardie, et ]’Apennin en portera |’écho de Rome 4 Naples. Les agitateurs 
allemands et francais établiront leur quartier général vers Je Rhin et le 
Jura ; la diplomatie courra aprés eux dans les montagnes et demandera - 
vainement la répression 4 un pouvoir sans force, 4 un gouvernement 
qui n’aura pu Di se constituer, ni se reconnaitre. On dit que déja l’Au- 
triche envoie des notes pour réclamer le state quo, que la France et 
l’Autriche menacent d’intervenir ; mais c’est un peu tard ; une révolution 
méme avortée n’a jamais laissé les choses au point ot elle les a trouvées, 
etil y adés& présent une altération profonde, incurable, dans l’organisa- 
tion fédérale de la Suisse. Comment la politique s’en tirera-t-elle ? Un dé- 
membrement deviendra-t-il nécessaire ? Le remaniement de }’Europe , 
dont on parle depuis vingt ans, ne sortira-t-il pas un jour de Ja situa- 
tion désordonnée et précaire de ce pays ? Quant 4 nous, nous avons peu 
& nous inquiéter du résultat dernier et définitif. Les catholiques seront 
persécutés, cela n'est pas nouveau dans l’histoire ; c’est par Ja souffrance 
que leur religion se fortifie. D’ailleurs ce statu quo religieux , qui était 
convenu par les traités et constitué par la Confédération, cette transac- 
tion entre des croyances qui s’engagent mutuellement 4 ne pas se nuire 
et A rester tranquilles, n’est pas ce qui nous plait. Les protestants ont 
rompu ce pacte d’inertie ; tant mieux. Le Catholicisme, en Suisse comme 
ailleurs, a besoin d’agir, il faut qu’il milite; en l’attaquant violemment, 
on I’a forcé a briser ses liens. Peut-il sortir de tout ceci un despotisme 
religieux absolu? M. Druey a-t-il |’étoffe d’un Henri VII ou d’on 
Louis XIV? Non, sans doute ; c’est donc par la liberté que tout finira. Ce 
qui a commencé contre le Catholicisme se terminera pour lui, et ses en- 
nemis resteront un beau matin fort stupéfaits en Suisse , comme ils le 
furent deux fois en France aprés la grande révolution et aprés la pe- 
tite, en voyant une Jérusalem nouvelle, qu’ils jugeaient impossible, s’¢- 
lever du désert, plus brillante de clartés. 

Les Etats-Unis continuent a suivre leurs entreprises d’agrandissement 
sans s'inquiéter des mécontentements de ]' Angleterre. La Chambre des 
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Représentants s'est prononcée résolument sur les deux grandes ques- 
tions du Texas et de !’Orégon ; elle consent 4 1!’annexation du premier de 
ces deux pays, et dans le second elle décréte un gouvernement et une 
assemblée représentative. Ainsi, par le fait, ces deux difficultés sont 
tranchées ; car tout annonce que le Sénat ne résistera point 4 |’entrat- 
nement populaire qui a déterminé les résolutions de ja Chambre. Cet 
acte hardi aura des résultats trés-importants et peut-étre trés-rapides. 
ll place les divers Etats de !’Union dans une situation nouvelle , quant & 
leurs intéréts réciproques ; si le Texas, en prenant place dans ]’Union, 
repousse l’esclavage , i] devient un voisinage dangereux pour les plan- 
teurs du midi; si au contraire il !’admet, l’influence des Etats méridio- 
naux ainsi accrue provoquera une réaction de la part des Etats du Nord, 
ou déja s'est manifestée l’intention de rétablir quelque jour ]’équilibre 
en s’emparant du Canada. Sans compter méme cette derniére circon- 
stance , l’accroissement des Etats-Unis est une menace de plus en plus 
expressive pour l’Angleterre ; l’ancienne rivalité de ces deux fractions 
d’une méme race , leur jalousie maritime, leur intrépidité a courir dans 
les mémes Voies , l’esprit de mouvement, d’expansion, d’industrialisme 
et de négoce qui les Constitue en opposition permanente d’intéréts, 
tout ceéla s’accfoit beaucoup par les derniéres mesures. L’Union possédé 
désermais la plus grande partie des cétes de l’Amérique septentrionale, 
et touche au Mexique, qu'elle voudra sans doute entrainer dans son 
courant pblitique; par |’Orégon, elle prend possession du rivage de_ 
Yocéan Pacifique, sur lequel aucune population américaine ne pourra 
lui disputer la prééminence. Cette extension de la puissance des Etats- 
Unis devient donc un élément tous les jours plus considérable , et dont 
il faut tenir un compte trés-sérieux dans les calculs qui portent sur les 
éventualités d’une gratide guerre en Europe. Les souvenirs du dernier 
siacle et des premiéres années de celui-ci ne sont plus applicables 4 ces 
prévisions qu’avec de grandes restrictions; la navigation & vapeur et la 
puissance de I’Union américaine sont deux faits dont l’apparition change 
la valeur de toutes les données anciennes. Au reste, nous ne saurions 
nous dispenser de faire remarquer le contraste entre la conduite des 
Américains et la nétre vis-4-vis du gouvernement anglais. Certes c'est 
bien peu de chose que nes pauvres iles de la Société en comparaison 
ee immense espace du Texas et de |’Orégon ; l’intérét anglais a Talti 
était bien tninime ; la litence que nous y avions prise était bien inno- 
cente , mise en regard de )’imperturbable audace des Américains: et 
cependant hous y avons ridiculement fléchi devant un missionnaire an- 
giais , auque! netre gouvernement a fait amende honorable sous un thi- 
wérabie prétexte, et sur ja sommation de lord Aberdeen ; tandis qué 
P Amérique , sourde atx protestations comme aux menaces , né permet 
3% personiie de s’immiscer dans ses affaires, et conserve Ja paix préc:~ 

sément parce qu’elle n’en fait pas trop haute estime. 


CORRESPONDANCE. 





Paris, co 12 féyrier 1848. 


Monsieur le Rédacteur, 


J’ai lu avec intérét, dans le Correspondant, dont vous étes l'éditeur, ta rela- 
tion d'un fait de ma vie militaire, que j'ai trouvé exposé avec vérité et méme 
avec bienveillance pour moi : je veux parier du fait de la grande migration ar- 
ménienne, qui, & ma voix, s'est effectuée sur le territoire russe. Puisque vous 
voulez bien parler aussi de l'Institut Lazareff des Langues orientales, fondé pet 
ma famille ad Moscou, je me permeltrai de vous faire remarquer que, bier 
Join de dégénérer, comme vous le dites (page 762), cet établissement prospére 
de plus en plus, et que la direction nous en appartient exclusivement. Ill est 
vrai que Je gouvernement en a la haute surveillance, mais il n'’existe eacee 
acte du pouvoir qui lui ait enlevé sa nationalité, et la protection dont ij I'ke- 
pore ‘la lui garantit pour l'avenir. 

Je prendrai encore la liberté de vous faire observer que, par rapport a ls 
qualilé de marchands, que vous donnez & mes ascendants, vous les tombé 
dans une grave erreur. Il n'y avait point que des marchands dans la popals- 
tion de Joulpia prés d’Ispahan. 

L’Arménie avail aussi sa nobliesse, a Ia tate de laquelle mes ancétres ont lov- 
jours figuré. C'est donc avec le titre de noble, et avec tous les priviléges que 
ce litre confére, que mon grand-pére a él¢ appelé on Russie, of ses services 
fui ont valu de nouveaux honneurs. Ses descendants ont toujours saivi avec 
distinction la carriére des emplois publics. 

Je puis méme ajouter que l’'empereur Joseph II a aussi rémunéré les ser- 
vices de ma famille, en nous accordant Je titre de baron et de comte de Saint- 
Empire romain. J’espére donc, Monsieur, que, dans l’intérét de la vérité, vous 
daignerez faire rectifier erreur contre laquelle je réclame, et que vous vow- 
crez bien ne sas attribuer le molif de cette réclamation 4 ua puéril sentinest 
de vanilé personnelle, qui ne parattrait que ridicale daus un temps ot chaces 
es! appelé & prendre son rang dans le monde selon son mérite individeel. 

Agréez, Monsieur, l'assurance de ma haute considération. 


L. De LaZaREerr. 


Nous avons accueilli cette lettre avec plaisir, comme nous receyrons avec 
reconr aissance toute réclamation fondée. M. de Lazareff a rectifié une errear 
de notre article sur l'Arménie, pour ce qui concerne ses ancétres. Mais en esl- 
il de méme pour l'action du gouvernement russe sur les jeunes Arméniens de 
Moscou’? Pas un mot, nos lecteurs l'auront remarqué, ni sur les croyances 
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religieuses de ces Jeuues gens, ni sur les innovations effeciuées daus l'élection 
du Catholicos d'Etchemiadzin. Or, c'est présicément sur ce point que porte 
Yensemble du travail; c’est lé-dessus qu'il fallait aussi porter la lumiére des 
rectifications, s'il y avait lieu. Nous appelons M. de Lazareff sur ce terrain 
dane loyale discussion , mais nous craignons bien qu’il ne lui soit pas permis 
de nous y saivre. Quoi qu'il en soit, on saura bientdt Aquoi sen tenir, car nous 
n‘en avons pas fini avec l’'Arménie et la Russie. 


Passons & une autre lettre sur laquelie nous n’avons aucune observation a 
faire: nous en remercions doublement notre correspondant, car elle nous por- 
teraa étre de plus en plus vigilants a l'endroit des ouvrages que nous aurons a 
analyser. 


« Monsieur le Rédacteur, 


« Le Correspondant a fait un si bel éloge de |’ Hygiéne de la Digestion du doc- 
tear Gaubert que je me suis empressé d'acheter et de lire cat ouvrage. J'ai 6té 
pésiblement étonné d’y rencontrer des doctrines qui ne peuvent certainement 
recevoir l'approbation des hommes graves et religieux. Comment pourraient- 
iis accepter, par exemple, une phrase telle que celle-ci : « Dieu nous a donné 
eles différents instruments qui composent l'uvité hamaine pour qu'ils agis- 
«sent; c'est un fait certain ef plus certain que les motifs spécieuxr qui servent de 
e base aux vewsr de chasteté (p. 198). » Voyez encore page 246 certain aphorisme 
fort era, dont les restrictions, tout a fait étrangéres & la morale, ne prévien- 
draient pas l'isopression dangereuse qa’'il doit produire sur les gens da monde 
auxquels est destiné cet ouvrage. En général, il est fort & regretter que l'auteur 
n'ait pas songé une seule fois & rappeler 'homme A sa dignité morale, comme 
Nobjet, le plan et la destination de son livre lui en fournissaient fréquemment 
Poecasion, et qu'il ait méme préconisé avec une sorte d'affectalion cel épica- 
réisme pratique trés-familier & cerlains médecins, qui n’offre pour correclif 
gue la modération des désirs et Uharmonie des fonctions vitales. Les doctrines vi- 
lalistes et méme assez spiritualistes da docteur Gaubert ne peuvent compenser 
le mal réel que son livre est capable de faire, aa point de vue de la religion et 
de le morale. » “oe 
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PHILOSOPHIE. 


Introduction philosophique a étude du Christianisme, par Mgr l'archevéque de 
Paris‘. 


Bien que ée livre he nous soil parvenu que presyud & Pinstant de mettre 
ous presse, nots avons bale d’en dire av moins quelques mots Ici, persaadé 
qu'il doit avoir dans le public un long retentissement, non-seulement a eausé 
de la position de Villustre prélat qui en est l'auteur, mais surtout par le senti- 
ment élevé de convenance, de douceur et de modéralion qui y domine, par la 
econnalssance parfaite des hommes et des cheses qui y régne, par le respect 
profolid dont il est empreint pour ja raison humaine agissant dans ses Vérita+ 
bies limites. On ne peut se défendre U'admnirer tout d'abord le réle infatigable 
de l'archevéque qui, au milieu de ses préoceupations incessantes, a su ajeuter 
we travail a tant d'autres. Kneuite on ost frappé du earaciére de charité pras 
tique ét de mansuélude que Ja science revét en passant per tes mains sacér- 
dotales: 

Ge livre s‘adresso d’abord 4 ia jeunesse, puis uur philvoeophes rationalieles, Cos 

deux passages décélent tne connaissance aussi approfondie du jcopurghanaid 
que de l'état actuel de la sociélé, un sentiment aussi vrei des besdins qui pré 
wecupent les jeunes Ames que des pensées qui agilent cé sitcle. Pattent de 
vertaines régies morales universellemett admises, Myr l'archevéque de Paris 
montre le lien étroit qui les rattache aux vérités dogmatiques et Pinéviteblé 
solidarité qui les rend dépendaffles. « La raison et la tévélation, dit-it, tre sort 
e point deux soutoes opposées desquelles découlent des pensées et des opinions 
« contraires. Ce sont deux sources dod nous vienneat les mémes vérités moe 
« rales et réligieuses; ce sont deux émanation’s du méme Pére des fumidits, 
« duquel émane tout don parfait, dens peroles prononcées par le méme Dicd 
« de vérité qui ne peut ni mentir ni se démentir. » Aprés avoir fizé le vévite 
ble état de la question, Mgr Affre signale comme une des erreurs les plas fe- 
nestes de notre époque celle qui consiste 4 séparer la morale des dogmes. La 
raison ne pouvant démontrer les lois de la morale sans dogmes, on détruit 
Ja double rdégle du cour et de intelligence. Les lois hamaines, les lettres, les 
arts, les sciences, l'amour de la gloire et de l'honnear, l'intérét ne peuvent 
‘suppléer nos dogmes et servir de base ou de sanction ala morale; enfin on n’2 
jamais altenté aux dogmes que pour changer celle-ci ou l'altérer. Telles sont 
Jes pensées principales que Mgr l'archevéque de Paris dévcloppe d'abord sous 
toutes leurs faces. 

Deux autres parties sont destinées & démontrer par l’expérience que le ra- 
tionalisme n’a pa sauver au sein des nations patennes les dogmes de ce qu'on 
appelle la religion naturelle, et que la révélation et les dogmes chrétiens les oat 
seals rétablis. « Nous ne nions pas, remarquez-le bien, dit auteur, que la 
« philosophie cullivée et interprétée par ces grands hommes n’ait fait d'admi- 
« tables découvertes, n‘ait fait prendre lessor le plus hardi et souvent le plus 
« heureux 4 l'esprit humain, éclairé les sciences, donné a Ja parole de lhom- 
«me plas de force et de noblesse. Nous reconnaissons quelle a rendu ces 
« éminents services, toutes les fois qu'elle n’a pas méconnu ses droits et sa 
« mission légilime. Mais nous affirmons, et c'est dans ce sens anique que les 


4 Chez Adrien Le Ciére, rue Cassette. 





BULLETIN LITTERAINE. 63) 


« prédicalears de la parole sainte déclarent la philosophie impuissante ou dan- 
« gereuse, nous affirmons qu'elle n'a jamais tenté de faire des hypot!é-es sur 
e l'essence et la nature de Dieu, sur son mode d’acl on cet sur tout ce qu'il lui a 
« plu de dérober a notre faible intelligence, sans lomber dans les plus déplora- 
« bles erreurs. Elle ne s'est pas seulement égarée sur ce qu'elle ne pouvail com- 
« prendre, elle a méconuu aussi les vérilés qu'il Jui était possible de connalilre; 
«elle a nié ou altéré les dogmes fondamentaux de lexisltence de Dicu, de sa 
« puissance créalrice, de sa providence, de sa justice infinie. » Aprés avoir in- 
diqué l'action du ralionalisme antique dans les écoles ou il régna, nolamment 
chez les stotciens et Jes platoniciens, Mgr l'archevéque prouve également, par 
lexpérience, que le rationalisme contemporain ne détruit pas seulement les 
dogmes et la morale révélée, mais aussi les dogmes et la morale de la religion 
nalurelle. 

«Y a-t-il on rapport nécessaire entre les dogmes révélés et ceux que la rai- 
«son naturelle peut démontrer? Qui certes, ce rapport existe : les dogmes chré- 
« liens ont élé le soutirn le plus ferme de la raison, la source vivifiante de le 
«moraie, le motif le plus puissant de la pratiquer. » Le chapitre qui forme la 
démonstration ct Ie développement de celle pensée est comme la téle des deux 
qui suivent, et dont les titres seuls suffisent presque & montrer l’importance : 
« La puissance du Christianisme en faveur de la vérité et dela vertu n'est pas seu- 
lenent prouvee par lexpérience, mais encore par la nature méme de sa morale et 
de ses dogmes. » — « Le Christianisme a produit, par la nature méme de son en- 
seignement, une meilleure méthode philosoohique. » Mer l'archevéque de Paris 
montre ensuite que, « partout od ne s'est pas fait sentir l’'autorité tntélaire de 
« lEglise catholique, les dogines révélés, les dogmes méme de la religion natu- 
«relle ont été plos ou moins en péril, » et qu'ainsi cetle Eglise, conservant 
plus shrement l’enseignement du Christianisme , conserve par la méme les 
fondements des principes nécessaires & la purcté de Ja morale et des dogmes 
haturels et & ane bonne philosophie. Parvenu au lerme de son wuvre, Vil- 
lustre prélat sent le besoin d’en rattacher l'ensemble a l'ordre de la grace, 
comme déja il avail raltaché la raison humaine alordre de la foi. « [I ne suffit 
pas, dit-il, d'avoir une intelligence plus ou moins élendue des vérités chré- 
liennes, de professer extérieurement un symbole commun, d‘étre unis par la 
pratique ext¢rieure du méie culte el ia communion avec Jes mémes pasteurs ; 
il fant le don purement gratuil de la grace sans laquelle tout devient incom- 
préhensible daus les enseignements de I’Eglise el de ses docteurs, sans laquelle 
il n’y a pas plus de Christianisme que de Caltholicisme. » 

Cetle aualy se séche, incomplete et rapide, ne pourrait certes donner une juste 
idée d'un ouvrage aussi remarquable par Ja conception de la pensée que par la 
correction-du langage; mais nous n’avons voulu gu indiquer succinclement ict 
la substance, les divisions principales et le but, confiant dans I'accueil que I'o- 
pinion publique devra fui faire, et convaincu qu'il est des wuvres dont le mé- 
rite ne peut-étre dignement apprécié qu’en Ics lisant. 


Histotre de la philosophie chrétienne, par le docleur HENRI RITTER, traduit de 
lallemand par J. Trallard !. 

Le traducteur a fait précéder cet ouvrage d’un mot sur Ia relation de la croyance 
avec la science. Un mot sur une telle question, c’est assurément bien peu pour 
hous perm elire de saisir l'idée qui en forme la clef de voile. Mais lorsque nous 
Yoyons M. Jacques Trullard définir la révélation « le fruit spirituel de la ré- 


‘flexion pure,» prétendre que « la religion est soumise a la loi du progrés... - 


* que la tradition qu'elle pourrait alléguer est un prestige, un Jeurre; que le 
‘temps, ce lien des phénoméues, ne comporte point, ne connail point lim- 


1 2 vol, in-8*, chez Ladrange, 19, quai des Augustios. 
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« morlel, ne souffre rien d’éternel dans son sein; » lorsque nous l’entendons 
dire que « la religion puise son enseignement, sa lumiére el son autorité dans 
« la philosophie, » alors cerles il nous est permis de penser que l'auteur a mé- 
connu toute une face du probléme, et qu'il n’a pu méme le poser dans ses ter- 
mes véritables. 

L'introduction du docteur Ritter est longue, et manque en général de préci- 
sion et de clarté. On sent lout d’'abord que Je savant auteur de I’ Histoire de la 
Philosophie ancienne est sur un terrain nouveau. Il essaie vainement de préciser 
Jes limites de la religion et de la philosophie, et d’expliquer neltement les 
points fondamentaux par lesquels la philosopbie chrétienne différe de la philo- . 
sophie orientale ou grecque. Mais sa pensée recouvre toules ses forces lorsqu'il 
montre la liberté de la philosophie dans le Christianisme, et l’'action souveraine 
de la religion jusque sur la philosophie moderne. Plusieurs passages sont parli- 
culi¢rement remarquables, entre autres celui-ci : « La pensée d'une Eglise ca- 
« tholique, destinée & réunir toutes les croyances et & comprendre l'humanité 
« tout entiére, a prévalu pratiquement pendant celte époque, et est devenue un 
« élément essentiel de l'activité spiriluelle de tous les peuples chrétliens. Celte 
« grande pensée a jeté des racines si profondes dans les esprits qu’elle s'est coa- 
« servée au milieu méme des sectes, et que tout schisme, dans l'Ezlise, a éé 
« complé, par les hommes véritablement religieux, comme une de leurs plus 
« profondes douleurs. » 

Aprés cetle introduction , qui forme le sujet de son premier livre, le profes- 
seur de l'Université de Kiel traite, dans le second, des transitions de la philo- 
sophie ancienne 4a la philosophie chretienne, des sectes gnosliques et des affilia- 
lions au guosticisme. Parlant de Simon le mage et Ménandre, M. Rilter divise 
Je gnosticisme en deux branches : l'une qui professe le dualisme, et passe de 
Saturnin a Basilide pour préparcr !a venue des Manichéens; l'autre qui conclut 
a Vidéalisme , et que représentent Valentin et ses successeurs, Marc, Plolémée, 
Héracléon. Dans la premiére rentrent les doctrines dualistes qui se raltachent a 
ja philosophie grecque, et qu'il attribue & Hermogéne, Arnobe, Lactanceé et Sy- 
nésius. 

Comment se transformérent ces éléments puisés aux sources orientales et 
grecques? C’est ce que va nous apprendre I'bistoire philosophique des apoto- 
gistes et de tous ceux qui combattirent ou (ransformérent le gnosticisme. Ici 
paraissent tour a tour saint Justin le martyr, Athénagore, saint Théophile, Ta- 
tien, saint Irénée, Tertullien. Puis vient l'école catéchétique d’Alexandrie, Clé- 
ment, Origéne, qui s‘approprient directement toute la philosophie ancienne 
pour la mettre au service du Christianisme, et en tirer les matériaux d'une cor 
ception nouvelle. Tels sont les troisiéme et quatriéme livres; le cinquiéme, qui 
ouvre le second volume, est l’époque des conlroverses sur la doctrine de {a Tri- 
nité. La période de transition est fermée sans retour, et la philosophie chrétienze 
s'eléve par ses seules forces sur le terrain déblayé des philosophies anciences. 


HISTOIRF. 


Cours @histoire mederne, professé a la Faculté des Lettres, 
par Ch. LENORMANT !, 


M. Charles Lenormant n'est point un de ces hommes auxquets on pait ef 
passant un banal tribut de louanges, mais un de ceux dont on s’approehe avec 
confiance pour séclairer sur les plus graves questions de lhistoite. Nous s¢ 
parierons point de la série articles qu'il a publiée dans le Corresponde, 
nous ce tilre: Des Associations religieuses dana ie Catholietame, do leur cepril, 


{Chez Waille, rue Cassette, 6. 
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de leur histoire et de leur avenir ; nous ne voulons présenter Ici qu'uné tapide 
analyse des premiéres lecons de son Cours d’histoire moderne. Le programme 
de ce Cours se résume dans ces mols qui lui servent d’épigraphe : « Exposer 
: histoire da moyen Age a parlir du VI* siécle de notre ére.» M. Lenormant 
part en effet de cette époque « od sans doute l'Europe actuelle ne subsistait 
* pas encore, mais ou les fondements de I’Kurope étaient déja jetés, od toutes 
«les nations dont s‘est formée d'abord l'Europe moderne et qui lui ont impri- 
«mé son caractére intellectuel, moral et liltéraire, existaicnt déja, au moins & 
«l'état de préparation et d’enfance. » La premié¢re question a laquelle il entre- 
prend de répondre est celle-ci : « A quelle idée, & quel fait rattacher ensemble 
« des développements de l'histoire moderne, & l'idée de l'empire ou & lidée de 
« lEglise? » Aprés avoir démontré que Vidée de l’Eglise est la seule & laquelle 
on puisse ratlacher l'histoire moderne, i] prouve l’impossibilité d'adopter l’opi- 
nion de ceux qui, toulen reconnaissant I'action de l’Eglise dans le passé, pré- 
lendent que cette action a cessé. Admettra-t-on que le genre humain s’est ainsi 
trompé? Tout peuple a atteint le bul qu'il s‘est posé : les Indiens, la quiétude 
du doute et le bonheur de l'illusion ; la Chine, la doctrine de l’intérat; les Egyp- 
liens, organisation sociale indépendamment de l'individu; les Grecs, le culte 
du beau; les Romains, le gouvernement du monde par l'autorité des armes ét 
par Tantorité des conscils. Comment le Christianisme, qui se pose une muvre 
admirable seton l’intelligence, admirable selon la morale, la réalisation de la 
fraternité entre les bommes, aurait-il seul échoué dans son entreprise? Ici 
M. Lenormant expose ta puissance actuelle du Christianisme en Gréce, dans le 
Levant, aux extrémilés de )’Asie, dans l'océan Pacifique. ll aborde ensuite har- 
diment et franchement j‘objection qu'on prétend tirer des fautes et des crimes 
commis au nom du Christianisme et jusque par les Papes eux-mémes; il montre 
les nationalités prussienne, anglaise, francaise, s’élevant et se consolidant trop 
§ uvent par des moyeus que réprouve la conscience; mais i] rejette toute ca- 
Pilu!ation de ce genre dans l'ordre religieux et conclul en ces termes: « Le mal 
‘est éfranger a l’Eglise; toules les fois que le Chrislianisme a marché dans son 
: indépeudance il n’a point commis de fautes; i] n’a pas failli, loin dese souil- 
« ler d’aucun crime. Mais depuis que le Christianisme a paru dans le monde, la 
« lutte a existé entre lui el des éléments qui, quoique contraires a sa nature, 
« ont voulu l'absorber et le domiuer. Toutes les fois que ces tentalives d’assi- 
¢ milation ou de domination ont prévalu, ’Eglise a été obligée de voiler sa face, 
«eten son nom, el en apparence par elle, se sont produits ces fautes, ces cri- 
¢ mes qui accablent la conscience el font frémir l humanité. » Viennent ensuile 
ane définition profonde de la Papauté et la peinture du Catholicisme, loujours 
le mémwe, bien qu'enfantant des progrés toujours nouveaux. Nous regretlons 
de ne pouvoir ciler ici les belles comparaisons qui terminent celte premiére 
lecon et donnent a la pensée qui précéde le brillant de l'image en méme temps 
que la vérité de l'expression. 

La seconde et la troisiame lecon forment la démonstration et le développe - 
ment historiques de la pensée émise a la fin de la premiére sur la Papauté. 
Rome, envahie et saccagée par la réunion des bandes indisciplinées que com- 
mandaient Georges Freundsberg el le connélable de Bourbon (1527), s ignorait 
elle-méme, et ce n’est pour ainsi dire que de nos jours quen fouillant la ville 
des morts, si bien nommée Rome soulerraine, la capitale du monde chrétien are- 
trouvé ses monuments primitifs, lradilions fondamentales de la Papauté. M. Ch. 
Lenormant rappelle la discussion de ces tilres déja faits dans son cours de 1842-38, 
mentionne en passant! épttre de saint Clément aux Corinthiens, disant qué saint 
Pierre et saint Paul ont fondé I Eglise romaine; saint Ignace d’Antioche saluatit 
: lasuprématie de cette Eglise fondée sur Ja charilé; » fempereur Aurélien d&ci- 
dant formeilement, & propes de Paul de Samosate, qu'il née reconnalt comeae 


pf. 
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chrétiens que ceux qui sont en communion avec l'évéque de Rome; saint Au- 
gustin écrivant: « Le si¢ge de Rome a prononcé, laffaire est conclue. » Le 
savant professeur fait voir ensuile que les discussions entre saint Irenée et le 
Pape Victor, entre saint Cyprien et le souverain Pontife, ne sont que l'usage 
d’un droit de tout temps exercé dans I'Eglise catholique, et il prouve par tes 
écrits méme de ces évéques quiils n’en élaient pas moins soumis a la supré- 
matie papale. Les rapports du Saint-Siége avec les évéques et avec les princes 
sont ensuite esquissés 4 larges traits : on voit la liberté des Papes en face des 
puissances temporelles, et leurs résistances aux Barbares qu'ils transforment. 
La fable de la papesse Jeanne racontée par Luther, est complétement renversée 
par des preuves bistoriques sans réplique. M. Lenormant remarque en passant 
avec quelle perfection et quelle délicatesse de critique i] faut étadier les pre- 
miers vestiges de |‘autorité légitime des Pontifes romains. En effet, il y a dans 
le langage du Christianisme une certaine simplicité profonde qui rappelie ce 
que le génie grec a produit dans une autre voie de plus délicat et de plas par. 
« Parcoarez tout le vocabulaire de la primitive Eglise ct essayez de le prendre 
e au pied de la lettre. On I’a fait dans les temps modernes, et ca élé ane des 
« sources d'errcur les plus fatales. Ainsi, qu’est-ce que le prétre? C'est taut 
« simplement an vieillard, xperutepog. Qu'est-ce que l'évéque? C'est un surveil- 
« lant, ixcexoncs. Qu'est-ce que le diacre? C’estun ministre, dcaxovos. Qu’est-ce 
« que le lieu ow la Majesté de Dieu réside? Ce nest que le liew de Vassemblee, 
« dxxdnoca. L’autel ou va saccomplir le mysiére de la religion? C'est ua mo- 
« nument, un lémoignage, pepripiv. Le plus auguste mystére de la religion, 
« celui qui unit le chréltien & Dieu méme? C'est une simple action de grace 
e svyapeoria. La personne divine dont le souffle a inspire les apdires? C’est an 
« consolateur, napacdyro;. L’antique adversaire, l’ennemi du bien, l'ange décha? 
« Vous croycez que la religion, pour le caractériser, va emboucher la trompelte; 
« pas du tout: l'expression est terrible et profonde, mais elle est simple : c'est le 
« calomniateur, dratboio¢. » 

Dans sa troisiéme lecon, M. Ch. Lenormant rassemble quelques-uns des témoi- 
gnages importants et décisifs qui établissent invinciblement la suprématie du 
Saint-Siége, Théodose, Prétcxtat, Ammien Marcellin, mais surtout de longs pat- 
sages extrails des wuvres du Pape saint Léon. Aprés avoir réfulé en passant ue 
endroit ob Fleury oppose la conduite de saint Léon A celte de Grégoire VII, le 
savant professeur montre la Papauté sauvant les restes de la grandeur romaine, 
cite le dévouement de saint Léon si bien représenté par Raphael, et, pour me- 
surer toute l’importance des secours qu‘alors le Pontife préta au Christianisme, 
il falt voir, par de curieuses et inléressantes citations, que les dévastations et 
les massacres d’ Attila, de Gengiskan, de pamerian surpassent lout ce que Ii- 
magination peut supposer. 

Tout en entrant, par des faits nombreux et par des apercus de détails, davs 
Mhistoirc du moyen Age qui fait le programme de son cours, M. Ch. Lenor- 
mant développe successivement la pensée morale qui lui sert de point de dé- 
part et de guide, & savoir que I’histoire moderne se ratlache dans son ensemble 
a l'idée de I'Eglise, et que celle-ci s’appuie & son tour sur celle de la Papaalé. 
Le moment est venu d’expliquer la place et le rdle des hérésies dans l'histoire de 
I'Eglise : c'est le sujet de la quatriéme lecon. La se trouvent en présence la déé- 
nition de l'hérésie par M. de Chateaubriand dans ses Eludes historiques, et celle 
de M. Guizot dans )' Histoire de la civilisation ; !a premiére, d'une hardiesse qui 
touche presque a la témérité, s‘exprime ainsi : « Les hérésies ne farent que les 
« vérités philosophiques ou l'indépendance de l'esprit de l'homme, refasant soa 
¢ adhésion a la chuse acceptée. » M. Lenormaut fail voir comment les hérésies 
se raitachent 4 la fois au pagauisme et a la philosophie. Il en est qui provies- 
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nent d'une religion antérieure au Christianisme, comme le manichéisme; @’ac- 
tres sont exclusivement philosophiques, le pélagianisme, par exemple ; quel- 
ques-unes enfin ne sont que des exagérations de la discipline catholique. On 
peut ranger dans ce nombre I"hérésie des Montanistes en Asie, celle des Dona- 
listes en Afrique. Pour compléter l'étude de lorigine et du caractére des héré- 
sics, il est également utile de les envisager selon la distribution géographique 
des pays ou chacune d’elies s est originairement produile, et alors on remarque 
que toutes celles qui ont é(é puissantes ont pris naissance & la frontiére du 
Christianieme, et se sont développées sous !'influence de l'ancien culle qui y do- 
minait. L’appui principal que Ics hérésiarques ont trouvé contre le Catholicisme 
est un perpétuel recours au pouvoir temporel. Ici se présente naturellement au 
professcur, comme démonstration historique de sa pensée, Ja différence de con- 
duile de Théodoric et de Clovis envers l'Egilise. Le paralléle de ces deux hom- 
mes, qui exercérent une action si puissante sur leur siécle, forme la matiére de 
deux lecons. Théodoric, personneliement son supérieur, n‘a rien fondé; Clovis, 
aa contraire, a posé la premiére pierre d'un royaume dont nous avons droit de 
considérer la durée comme illimitée. D’ou vient ce contraste entre les fails et 
leur résultat? C’est ce qu'examine M. Ch. Lenormant : puis, sachant passer al- 
lernativement des fails historiques aux appréciations morales, il termine sa 
cinquiéme jecon en montrant en quoi I’autorité temporelle différe de l'autorité 
religieuse, et dans la sixiéme, a propos de sainte Clotilde, il signale l'influence 
des femmes, leur action sur la marche et le développement de Europe chré- 
tienne. « Rien de plus salutaire, dil M. Lenormant, de plus heureux et de plus 
e juste n'a existé que l’inlervention des femmes dans la société moderne; elles 
«ont eu droit d’y prendre part, et sans elles le progrés de cette société aurait 
« 6lé impossible. » Le savant professeur entre ici dans une suite de considéra- ' 
lions si élevées, si profondes et si vraies, sur la position faite par le Christia- 
nisme & la femme, que toute analyse devient impossible, et que, pour ne pas 
briser cet ensemble plein de force et d’harmonie, nous ne pouvons que ren- 
voyer le lecteur @ la septiéme lecon, consacrée tout entiére & ces vastes 
apercus. 
JURISPRUDENCE. 


Traité du Cautionnement en matiére civile et commerciale, par M. PoNsor, - 
docteur en droit, avocat a ja Cour royale de Dijon. 


M. Ponsot a eu la pensée d’appliquer au cautionnement tous les développemenis 
d'un traité spécial , et cette pensée lai a porté bonheur. C’était la premiére fois, 
depuis le Code civil, qu'on traitait & part cette maliére de droit si pratique, si 
journaliére, si universelle. L'auteur ne s'est point laissé arréter par celle ob- 
jection que le cautionuement est un accessoire des autres contrats; e( i] a eu 
raison; car le Code civil, indépendamment de l’expérience des affaires, a 
bien prouvé l'importance du cautionnement, en lui consacrant un titre expli- 
cite. Bien plus, c'est précisément parce que le caultionnement, en sa qualité de 
contrat acessoire, se ratlachail & tous les aulres contrats, qu'il importait d’en 
rassembler en un seul livre les principes géaéraux et wulliples, avec les con- 
sequences variées qui en dérivent par application 4 la multitude des conven- 
tions auxquelles peut se joindre la caution. Dans un traité général de droit ci- 
Vil, on est obligé de trailer sous la rabrique de chaque matiére les hypothéses 
de cautionnement relatives A cetle matiére elle-méme, et de disséminer ainsi 
dans un grand nombre de volumes les difficultés que présente cette partie de 
nos lois. Une telle méthode a un double inconvénient ; d'abord elle rend plus 
difficiles les recherches, et l'on ne sait pas bien si les questious les plus graves 
ou les plus fréquentes ont été abordées au titre du cautionnement, ou bien au 
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contraire sous les divers titres de droit général auxquels ces questions peuvent 
plusow moins naturellement se rattacher. En second lieu, cette méthode con- 
damne inévilablement lea auteurs 4 des longueurs, a des rediles, a des renvois; 
car ils ne peuvent traiter ex professo sous chaque tilre les difficultés qui se réfé- 
rent & plusicurs tilres 4 la fois, et ils sont fatalement obligés, sous l'un on sous 
Yautre, de so contenter d'une indication séche ou méme d'une omission abso- 
lye, ce qui produit souvent des disproportions choquanies au des lacunes fachea- 
ses. I! yadonc, dans un traité special, avantage pour le lecleur qui y trouve ptus 
commodément des doctrines plus approfondies et des solutions plus vastes et 
plus complétes; avanlage aussi pour l'auteur, qui peul y développer avec plus 
de facililé et d’ordre toutes les ressources de la science et y épuiser sans géne et 
saug digtraction toutes les profondeura de son sujet. Plus une matiere de droit 
est étendue, plus elle a d'élroiles connexités avec d'autres matiéres du droit, 
plus les inconvénients du trailé général se font ressentir. Kt comme le caulion- 
nement, par sa ualure méme,a des liens nécessaires avec toutes les conventions 
humaines, il n'y a pas de contrat dont l'explicalion puisse courir aulant le risque 
d'étre absorhée plus ou moins dans l'enseignement des aulres conl(rats, et d'éire 
ainsi privée de la place notable qui lui appartient dans l'ensemble de nos lois 
civiles. 

Qu'on ne s’y trompe pas, d'aillcurs, pour élre accessoire, le cautionnement 
embrasee une foule d@’intéréts quotidiens, de questions de doctrine et de fait, qui 
readent!’élude compleéle de ce coutrat également nécessaire au théoricien, aa 
magistrat, & l'homme d'affaires, je dirai presque & homme du moade. 

L’hypatbéque aussi est une convention accessoire ; et cependant que de trailés 
spéciaux et volumineux d'une nécessilé incontestable n’a-t-elle pas déja pro- 
duits ef ne produira-t-elle pas encore? 

Le cautiaggewent n'est-il pas le gage de lq personne, comme l’hypathéqye est 
le gaye de la chose immobilicre ; ef nest-il pas permis d'observer et de prévoir 
que, dans le mouvement industriel et commercial qui gous emporte et qui tend 
de pigs en plus & mobiliser le sol et la richesse publique el privée, lig portauce 
el le réle du caulionnement personnel ne peuvent qu'acquérir encore plus de 
portée et d’élendue ? Cela ne se remarque-t-il pas dés longtemps dans les affaires 
commerciales, ou le crédit et la caution de la personne interviennent mille fois 
avant qu'on ne songe une seule fois ay nautissement wmohbilier ou @ la cautios 
hypothécaire? 7 

Il y a donc, sous tous les rapports, 4-propos daus la publication nouvelle de 
M. Ponsot. 


-L’exécution du livre n'est pas indigne de Vidée qui l'a fait naitre, et nous ai- 
merions, si nous n'étions empéchés par les limiles méines de cet article, a citer 
wne foule de décisions netles et justes qui abondent dans le nouveau traité. 


La critique des ouvrages de droit est condamnée a ne saisir cetle espéce de 
livres que par leurs caractéres généraux et dislinclifs ; car si elle voulait aborder 
plus ou moins les especes prévues cl débatlues par un jurisconsulte, il lui fea- 
drait, pour exposer ct préciser l'état de la question, presque autant de pages 
qu'il en a fallu pour la résoudre. 

Le caraclére saijllant du traité de M. Ponsot est heureusement résomé dans 
Vépigraphe qy'il a choisie : Jn omnibus quidem, mazxime tamen in jure, equitus 
spectanda est. 

Cette maxime al'air d'abord d'une banalité sans conséquence. Le droit lui- 
méme n‘étant que la science @gui et boni, il semble que Ja loi et le commenta- 
leur ne puissent avoir d'auire point de yue et d'autre but que léquité. Mais oa 
ne remarque pag que, dans loule législation en général, il y a une partie pe- 
sitive et cicconstancielle, qui licnt aux opinions, aux maurs, a la situation d¢ 
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peuple & qui la loi est destinée, et qu’ainsi l'équité dans une loi consiste a se 
rapprocher Je plus qu'il est possible du type absolu de la justice universelle. La 
Joi pose ensuite le plus justement qu'elle peut le principe général, abandon- 
nant les faits et les espéces & empire du principe. Or, le rdle du commenta- 
tear, comme celui du magistrat, dans l'application de Ja loi aux complications 
elaux modifications indéfinies du fait, c'est d’entendre et d’assouplir la rigueur 
du principe, de facon & le concilier, aulant qu'il est en eux et sans le violer, 
avec les innombrables nuances de l'équité privée. 

On remarque le plus souvent que le docteur pur, celui qui a surtout étadié 
la parlic théorique du droit, & peu d'inclination a faire fiéchir la sévérité du 
lexte légal, et qu'il aime a le suivre jusque dans ses conséquences les plus éloi- 
gnées et les moins prévucs. C’est le tort de la maniére mathématique appliquée 
inflexiblement aux faits moraux. Celui, au contraire, qui a examiné et jugé un 
graod nombre de liliges, est nalurellement porté & interpréler un texte absolu 
avec plus de largeur et d’indulgence, et a en assouplir le sens selon les exigen- 
ces du fait et de la justice individuelle. 

Hl peut y avoir de lexcés dans ces deux penchants. Si le second énerve la loi, 
le premier sacrifie ce qui est le plus équitable a la roideur de la régle. Le vrai 
tempérament de celte double méthode, c’est célni qu'adopte, en termes ex- 
pres, M. Ponsot, de préférer Ia solution de l’équilé naturelle toutes Jes fois 
qu'il n'est pas condamné a la rigucur par un texte explicite, et d’adoucir ainsi 
les conséquences quelquefois trop logiques d'un principe abstrait, en considé- 
rant esprit pluldt que la parole du législateur. 

Cetle équitable tendance de M. Ponsot annonce un esprit qui s'est préoccupé 
ala fois des spéculations de la doctrine et des affaires contentieuses des tribu- 
naox. Hl éyite par 1a le reproche qu'on peut généralement adresser aux trailég 
juridiques publiés par les hommes d’enseignement, chez qui le respect du 
texte légal va jusqu’a la superstition, et l’application de la lettre jasqu’a la subti- 
lité. Mais il évite aussi, par la force de ses études théoriques, cetle inclinalion 
et celte mollesse, trop habituelles chez les hommes de la pratique, 4 courber la 
loi devant le fait, et a créer, s'il est permis de parler ainsi, une jurisprudence de 
circonstances, 


L’eguité de M. Ponsot n'a pas seulement pour résultat de se rapprocher, dans 
ses décisions, autant qu'ii est en lui, de la véritable justice. Cette équilé pro- 
voque en méme temps, par sa résistance a l'absolu de la loi, et améne infailli- 
blement un jour la réforme et le perfectionnement de la loi elle-méme. C’ était 
autrefois le procédé du droit pretorien qui a si profondément modifié el changé 
le droit romain pur. C'est ce qui arrivera nécessairement encore dans nog I6- 
gislations modernes, ov l’équilé naturelle tend de plus en plus a se généraliser. 
On peut etre sir que la destinée de toute législation, dans sa partie positive, est 
d'étre vaincue par l’équité et de passer tét ou tard sous le joug de Ja justice gé- 
nérale. C'est donc un service que rendent les commentateurs aux plaideurs, 
aux tribunaux, ala loi elle-méme, en ramenant, le plus prés qu’ils peuvent, la 
leltre légale aux inspirations de la conscience universelle. Sur ce point, la yoie 

choisie par M. Ponsot est donc une voie excellente. 

Une autre qualité distinctive du Traité du Cautionnement, c'est qu'il a soi~ 
geusement évité les deux principales sources d'erreurs qui se perpétuent trop 
fréquemment chez les commentateurs de toutes les époques. 

Dabord, il s'est préservé d'adopter aveug\ément ces solations traditionnelles 
et irréfléchies qui persévérent de commentaire en commentaire, et qui jettent 
sur leg commentateurs successifs une leinte d’uniformité et quelquefois de 
fausseté, qui retarde, d’uno part, les progrés de la science, et qui, d'autre pact, 
en compromet et en allére les vraies notions, Tous les jours, en comparant 
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entre eux uos livres de droit, nous pouvons passer en revue les mémes ques- 
tioi.s dcbattues dans le méme ordre, les mémes erreurs ou les mémes bana- 
lités jelées dans un moule identique. Un livre de droit n’est le plus souvent 
que la reproduction exacte des livres qui ont précédé, avec quelques variantes 
de jurisprudence ect deux ou trois bypothéses nouvelles. Aussi ces livres, qui 
n'ont guére daulre mérile que de ressembler 4 des (hemes en deux ou trois 
facous, sont-ils & peu prés sirs de ne pas survivre 4 leurs au(curs, si méme du vi- 
vant de ceux-ci ils ne sont déja détrdénés et absorbés par d'autres livres qui les 
répétent, et qui ont, pour motifs de préférence, celui d’arriver les derniers. — 

En second lieu, dans le livre de M. Ponsot, Je vrai sens de la loi romaine, a 
ses diverses époques, est clairement et nettement expliqué. En remontant a 
ce sens historique et primilif, 'auleur évite d’un seul coup les interprétalions 
mcusongéres qui se sout perpéltuées daus nos mcilleurs auteurs, et dans les 
grands siécles de nolre jurisprudence francaise, lorsque les plus beaux esprils 
juridiques se préoccupaient surtout, dans leur esprit d'imitation, a plier fa loi 
ro:paine aux nécessilés de nos usages, de nos tribunaux, de notre pratique. 
Dans ses explications pures du droil romain, presque toujours placées, comme 
préainbule, cn léle de ses chapitres, M. Ponsot n’affecte pas un romanisme 
exagéré, qu‘on a peul-élre le droit de reprocher a une école de jurisconsalies 
de nos jours. Il veul seulement qu’on sache exactement le droit romain, pour 
mieux savoir le droit francais, et que, aprés avoir pénétré dans les sources ro- 
maines, on ne se laisse plus abuser par de vaines ressemblances, et des imila- 
tons forcées et délournées qui ont trompé et qui trompent encore tant de bons 
e<prits. 

Sans se laisser aller non plus a toutes les prélentions de Vécole critique qui 
lacére notre Code civil, le Traite du Cautionnement ne se refuse pas & montrer 
dans l'occasion, qu'il ne faut pas adorer toujours les auteurs du Code, et que 
souvent l'incertitude, l’'insuffisance, la contradiction de divers textes provien- 
nent de ce que, puisant, comme Tribonien, leurs principaux ma'ériaux dans 
des livres justement accrédités, mais divergents en plusicurs points, nos légis- 
Jateurs ont mélé ensemble des solutions diverscs tirces des jurisconsultes des 
diverses écoles. 


Ce qu'on doit louer encore dans M. Ponsot, c'est d’avoir su avec fermeté, 
mais sans icrévérence et sans esprit systématique, résister aux maflres de la 
science, et n‘adopter une opinion qu'aprés se \'élre appropriée par sa raison 
personnelle. Quand il lutte conlre des renommées acquises, il a le plus souvent 
le bon droit de son cdté, et l'on est alors obligé de rendre justice a la force de 
discussion qui modifie gravement une solution admise, pour ainsi dire, daas 
le commerce, sur la foi de ses devanciers. Quand il se rend a Vopinion d'au- 
trui, ce n’est qu'aprés l'avoir sagement contrdlée, et quelquefois apres lavoir 
décomposée en nuances nouvelles, en heureuses distinctions. 

M. Ponsot ne s'est pas moins préservé dun abus trés-commun, qui perd le 
quart d'un volume & disserter sur un arrét. I) s'est souvena qu'il était en méme 
temps docteur et avocat, et qu'il devait maintenir un juste équilibre entre sa 
théorie et sa pratique. Les aulcurs et les imprimeurs peuvent gagner 4 déayer 
en cent pages in-8° une difficullé Jurisprudentielle; mais & coup str ta doc- 
triné et les lecteurs n'y gagnent pas. 

Enfin, bien qu'on‘n‘ait guére \'habitude de parler du style d'un livre de droit, 
nous ne sommes pas faché de dire que M. Ponsot écrit avec simplicité, brié- 
velé, clarté, sans faux ornements, mais aussi sans impardonnables négligences. 
Ji adopte la langue francaise, mais celle de la loi et du vrai jurisconsalte. 

Nous n’avons pas besoin de faire remarquer que le Tratté du Cautionnement 
sétend, selon son titre méme, aux matiéres commerciales, si fécondes de nos 
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jowrg; qu'il a épuisé la série deg questions doctrinales ov pratigges spy la ng- 
ture et letendue du caut:onnement ; sur les qualités de Ja caution; sur Veffet dg 
caatignpement entre le créancier et la caution, entre la cautian et le débileur, 
entre Ig caution et ses cofiddéjusseurs; sur les divers modes d'extinction du cay- 
lioanement; sur leg cautions légales et fudiciaires, ef gu’il poursuit les cautjon- 
pements dang ses conséquences les plus étroites, jusque dans leo (aillites, dang 
laval, daus les conventions matrimonjales et les obligations des femmes, des 
mineurs, deg inferdi{s, dans lusufrutt, dans Vexpropriation. C'est un traité com- 
plet dans Jequel se résume, par la date méme du livre, l'état actuel de la dace 
trine et de la jurisprudence sur l'un des domaines les plus vastes et les plus 
utiles du droit. 

Si nous ne nous étions, par la force des choses, interdit les citations, nous di- 
riers que nulle part les qualités de l'auteur ne se sont manifestées avec was 
de matarité et de profondeur que dans les solutions qu'il donne, avec autapt 
de solidilé que de justesse, sur les épineuses difficultés des effets et de U'étendue de 
la subrogation légale, soit entre la caution et le débileur, soit entre les diverses 
cautions du méme débileur, soit enfin dans le conflit de cautions de diyerse 
nature, telles qu'une caution personnelle et une caution réelle. 

Nous ne pouvons qu’insister et appeler l'attention des jurisconsultes sur cette 
portion notable du travail de M. Ponsot. 

Il nous serait facile, sans doule, parmi le grand nombre de décisions don- 
nées pay M. Ponsot, de controverser plusieurs de ses opinions que pous croyons 
strjeusement conlestables, et de découvrir dans ses doctrines quelques points 
vulnérables. Mais c’est 14 l'inévilable destin de tous les livres de jurisprudence, 
disons mieux, de toutes les matiéres contentieuses, sang que cela doive rien 
dter au mérite intrinséque de I'ceuvre. Quelquefois méme une discussion sub- 
tile ef originale, alors qu'on ne peut s'y rendre, sert encore par cela geul qu'elle 
est peuve, ef ouvre a l'esprit des voics non baltues. 

En résumé, le Traité du Cautionnement, l'un des livres spéciaux les plus re- 
marquables parmi ceux qai se produisent aujourd'hui, assgre & son auleur une 
honorable place parmi les jurisconsultes, lui donne des droits certains a les- 
time des vrais amis de la science, et fait atlendre et désirer de lui, avec une 
faveur toute particuliére, la publication d'aytres trayaux. 


ANNALES DE LA CHARITE. — Revue menquelle destines @ la discusgion des ques- 
tions ef 4 Texamen des institutions qui intéressent les classes pauvres |. 


Un recueil mensuel de 50 pages in-8° vient de paraitre sous ge litre et mérite 
un accueil favorable du public par son objet, et 4 cause des hommes digting ggs 
venus de tous les camps qui se proposent de concourir a sa rédaction. 

C'est [4 une cuvre de coalition dans le bon sens attaché a ¢e mot. Rieu de 
moins étonnant a cette Epoque de division et de déclassement : it faut bien que 
les hommes se rapprochent, que les idées se concilient sur un point quelcon- 
que, ot certes, entre tous ces points, s'il est on terrain qui semble propre a 
réunir jes hommes: c'est le terrain da ja charité. 

Et en effet, tant que l'on demeure dans l'étude pratique des choges, tant qu'il 
s agit de chercher comment favoriser le développement de la moralité, la dif- 
fusion du bien-dtre, chez les classes pauvees, on peut, taah eg diffdrant de 
principes, émettre des vues utiles, des sentiments nobles et susceptibles de 
généreuses applications On congoit qu'un {ntérdt positif, qu'une idée pratique 
grouppent assez longtemps beaucoup d’'hommes séparés, du reste, de croyances 
et de doctrines. Cependant, si l'on veut creuser et descendre au fond des ques- 
tions que lg nature méme des faits souléve, alors plus d'union, plus de coali- 


§ Au bureau, rae Taranne, 9 
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tion possible. L’écuefl est prévu, par conséquent évité d’avance par tes fonda- 
teurs du recuell. 

Les questions d’un ordre supérieur, les questions fondamentales demandent, 
pour étre traitées, de l’unilé dans les principes, quelle que soit du reste la varidié 
des sentiments. Nous suivrons donc avec un vif intérét les rédacteurs des An- 
nales de la Charité dans toutes leurs recherches sur les questions et les instila- 
tions qui intéressent les classes pauvres. Plus d'une fois nous nous rencontrerens 
avec eux dans I’étude des mémes faits; on concoit lattrait qui nous-7 pousse, 
et dés lors celui qu’aura pour nous le‘recueil qui leur est spécialement consacré. 


POESIES. 


La Reforme en Allemagne (1521-1525), poéme dramatique, par Auguste Rosgat'. 


Le po#me dramatique la Réforme en Allemagne accuse chez son auteur une 
connaissance exacte des personnages qu’il met en scéne, bien qu'en choisissant 
Luther pour son héros, il ait éé naturellement conduit a lui préter ane éléva- 
tion de caraclére et une noblesse de conduile que certes l'histoire ne justifie 
pas toujours. Carlostadt, Munzer, Stork, Melanchton y sont peints & peu prés 
sur nature. Les dissensions intestines des réformateurs, lear orgueil, leurs fai- 
blesses, lear génie destructeur, et surtout V'appui qu’ils trouvérent d’an célé 
dans la cupidilé des princes et des nobles, et d'un autre dans les passions révo- 
lutionnaires de Ja multitude, sont autant de trails d'une saisissante réalité. Si 
la mise en scéne est en général heureuse, vivante et bien suivie, en revanche 
- le style de cet ouvrage est trop souvent lache, diffus, et plus prés encore de la 

banalilé que du nature}. Nous voulions tout d’abord ciler quelques-uns de ces 
vers d'un sans-géne que la prose tolérerait @ peine; mais, nous avons le regret 
de le dire, lear nombre nous a mis dans l‘impossibilité de faire un choix. Toa- 
tefois il y ade belles pages 4 signaler; l'enirevue de l'emperear et de Luther 
contient de beaux passages. Nous avons remarqué, bien plus assurément pour 
la pensée que pour la forme, ces paroles de Charies-Quint au moine de Yilten- 
berg : 
é . Ah! votre acharnement, docteur, est sans égal; 
Vient-il de votre foi? Vient-il de votre haine? 
Je ne sais pas encor quel scuffle vous entraine... 
Teulefois tant d orgueil et tant de passion 

Me forcent de douter de votre mission ; 


J’adoreun Dieu de paix, et je n’écoute guére 
Un préatre de ce Dieu qui m apporte la guerre. 


fl ajoute un peu plus loin: 
On prétend réformer ; je dis qu'sa veat détruire. 
Aujourd’hui l'on se bat avec ua livre, un nom; 
Laissons faire... demain grondera le canon. 


Frapkenhausen vieudra hien(dt justifier les prévisions de lemperenr, of c'est 
avec vérilé que Munzer, marcbant au sepplice, pourra s'écrier de Lather : 


Il annoncait le giaive, et moi je Iai tiré. 


4 Comptoic des Imprimeurs Unis, quai Malaquais, 45. 
Le Gérant, V.~A. Wace. 





PARIS, — TYPOGRAPHIE DA. RENE ET C’, 
Rue de Seine, 32, 





DE LA JEUNE ECOLE ECLECTIQUE ‘. 


C 


BIBLIOTHEQUE: PHILOSOPHIQUE , 
Publiée par 


MM, J. Simon, E. Saisset, A. Jacques, Fr. Riaux et Fr. Bouillier, 
professeurs de |’Université, 


avec des Introductions et des Notes. 
CHEZ CHARPENTIER. 





CEUVRES PHILOSOPHIQUES , ; 
De DESCARTES, de MALEBRANCHE, de BOSSUET et d’ARNAULD ; 
AVEG DES INTRODUCTIONS ET DES NOTES, PAR M, J. SIMON. 


QEUVRES PHILOSOPHIQUES 
de FENELON, de LEIBNIZ et de CLARKE, 
AVEC DES INTRODUCTIONS, PAR M. A. JACQUES. 


SPINOSA, 


Traduit en francais, pour la premiére fois, par M. E. SAISSET, professour 
de Philosophie a l’Ecole normale et au collége de Charlemagne, 


AVEC INTRODUCTION, NOTICES, ETC. 


CEUVRES PHILOSOPHIQUES DU P. ANDRE, 
AVEC UNE INTRODUCTION PAR M. COUSIN. 


I 


On sait que, depuis plusieurs années, M. Cousin et ses disciples pro- 
lessent l’enthousiasme le plus ardent pour les doctrines philosophiques 
de Bossuet, de Fénelon, de M. Emery et de M. Frayssinous, ou, 
©Omme ils disent , pour Je cartésianisme de |’Eglise gallicane. J’avoue 


“ Ce nom d'école eclectique est vague, et je dois dire en quel sens jel'emploie : je 
veux désigner par ce nom un groupe de professcars et d’écrivains, dont M. Cousin est 
x, 28 
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que je tiens cet enthousiasme pour suspect. Je ne voudrais point aban- 
donner les nobles traditions de modération et de sagesse qui nous ont 
été léguées par les grands maitres au nom desquels on nous frappe 
d’anathéme. Mais l’heure est venue, ce me semble, ou vont s’accom- 
plir ces prophétiques paroles de l’évéque de Meaux : 

¢ Jo vois un grand combat se préparer contre l'Eglise sous le nom dé la phe 
losopbie cartésienne. Je vois nailre de son sein et de ses principes, A mon avis 
mal entendus, plus d'une hérésie; et je prévois que les conséquences qu’on en 
tire contre les dogmes qu’ont tenus nos péres la vont rendre odieuse , et feront 


perdre a l'Eglise tout le frait qu'elle en pouvait espérer pour élablir dans ler 
prit des philosophes la divinité et I'immortalité de ame‘. >» =~ 


Le conseil royal d’instruction publique a invité tous les professeurs 
de philosophie & suivre dans leur enseignement la route tracde par 
Descartes, Bossuet, Fénelon, Malebranche, Leibniz, etc. Dés lors, 
tous les partisans du monopole ont pro¢lamé bien haut que les catho- 
liques n’avaient plus rien a craindre, et, partant, rien a demander. 
Puis , comme nos plaintes ont persévéré , on nous a accusé d’une am- 
bition insatiable et d'une intolérance fanatique. Est-il vrai, cependant, 
que la décision du conseil royal donne & notre foi des garanties suffisat- 
tes? Est-il vrai qu’elle démontre l’orthodoxie de tous les professeurs 
auxquels elle s’adresse , et que nous ne puissions plus garder & ce sujet 
aucune inquiétude légitime ? Le bon sens désintéressé n’hésitera pas un 
instant a décider ces questions en notre faveur. Nous croyons , cepet- 
dant , qu’un examen sérieux n’est pas inutile. On ne peut répandre trop 
de lumiére sur un point aussi capital du grand combat qui agite la 
France. Les publications dont nous allons rendre compte nous offreat 
d’ailleurs une occasion favorable d’apprécier & sa juste valeur Ja fin de 
non-recevoir qu’on ne se lasse point de nous opposer. 


Je chef ct fe mattre & toutes sortes de Utres. L’esprit qui domine parimt les membres les 
plus jeunes, les plus actifs et les plus influeuts de cette école, est-il favorable ou hostile 
& nos croyances ? voila la question que je veux examiner. Dans la situation présente, i 
nous importe beaucoup de savoir quels sont nos adversaires et de quelles forces ils 
peuvent disposer. Toutefeis, je laisserais a d'autres le soin de faire cette pénible et 
guéte, si les hommes que je devrai signaler comme dangereux élaient faibles et oppti- 
més ; mais c’est notre liberté, non la leur, qui se trouve aujourd’hui en péril. Je ne 
craindrai donc pas d'exercer contre eux les rigueurs d'une crilique justement s¢rére. 
Du reste, j’aime & reconnailre que les jeunes professeurs formés ou prolégés rar M. Cow 
sin ne sont pas lous des ennemis du Catholicisme. Par son rare talent, par ses longs 
travaux, per sa position el par son influence dans l‘administration universitaire, le chef 
de l'école éclectique s'est rattaché nalurellement Ja plupart des talcs qui teulent 9 
consacrer a l'étude et & l’enscignement de la philosopbie. Or, dans ce nombre, ilye 
des hommes qui aiment !a science pour elle-méme, et non pour s’en faire ane atm 
contre Ja foi de notre Eglise. Enfin il se rencontre cd et Ja des catholiques sincere! 
que des liens tris-légilimes ont rapprochés de M, Cousin; mais, & proprement patie’, 
ils sont en dehors de son école. 
* Lelire & an disciple du P, Malebranche, 
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Je suppose que, dépassant les voeux du conseil royal, tous les profes- 
seurs de philosophie s’engageassent spontanément 4 n’enseigner d’autre 
doctrine que celle des auteurs indiqués; serions-nous assurés pour cela 
que leurs lecons ne sauraient porter aucune atteinte 4 nos croyances 
les plus chéres ? Non, certes; j’en appelle a toute l'histoire de la phi- 
losophie. Arcésilas et Carriéade se posaient comme les continuateurs 
de Platon : en étaient-ils moins sceptiques? Les néoplatoniciens pré- 
tendaient aussi conserver les pures traditions de }’Académie: en étaient- 
ils moins panthéistes? Spinosa n’a-t-il pas, en son temps, professé le 
cartésianisme , comme le demande l’arrété du conseil 1? A-t-il pour cela 
respecté, je ne dis pas tous les dogmes catholiques, mais seulement 
Jes principes fondamentaux de la religion naturelle? Et la plupart de 
nos éclectiques ne s’accordent-ils pas 4 dire que ses erreurs les plus 
détestables étaient Ja conséquence rigoureuse des principes posés im- 
prudemment par Descartes? Leibniz définissait aussi le spinosisme : un 
cartésiamsme immodeéré, Mais qui nous prouve que le néocartéstanisme 
ne sera jamais immodeéré ? Ses jeunes sectateurs sont-ils plus infaillibles 
ou plus impeccables que leur maitre , M. Cousin? Or, M. Cousin n’invo~ 
quait-il pas en sa faveur l’exemple de saint Anselme, de Bossuet et de 
tous nos théologiens les plus illustres , quand il transformait nos mys- 
teres en formules panthéistiques 2? Et lorsqu’il professait , en 1828, le 
systéme de Hégel , ne venait-il pas de publier une édition de Descartes? 
Certes, il y a loin du Discours sur la méthode ala Critique de la rai 
som pure; combien de fois, cependant, n’a-t-on pas présenté le second 
de ces deux ouvrages comme le développement logique du premier? 
Ne peut-il pas se rencontrer parmi nos professeurs universitaires des 
pseudo-cartésiens qui expliquent le doute méthodique a la fagon d’Her- 
més , et qui passent, comme cet hérésiarque, une vingtaine d’années 
a douter de |’existence de Dieu par amour de la méthode? Personne 
ne s’avisera de soutenir que les catholiques pourraient étre équitable- 
ment forcés de livrer leurs enfants 4 M. Leroux et son école ; néanmoins, 
M. Leroux prétend posséder, et, qui plus est, posséder seul |’encha!- 
nement et la suite de la tradition cartésienne; 4 l’en croire, il serait 
précisément I’héritier légitime des grands hommes que nos éclectiques 
appellent leurs maitres ‘. Enfin , il n’est pas jusqu’au chef cynique de 


4 Su premiére publication fut méme une analyse du cartésianisme ; Renati Descartes 
principiorum philophia pars! et I], more geometrico demonstrata, etc. Amstelodami, 
4663. Spinosa nous apprend qu'il dicta une partie de cet ouvrage & un jeune homme 
auguel il n’osa pas enseigner ouvertement son panthéisme. « Quam egotuidam juveni, 
quem meas opiniones aperte docere nolebam, antea dictaveram. » Epist. X. 

3 Coars de 1828, 5* lecon. 

3 V. la préface de Il’ Introduction philosophique a la théologie. 

4 V, Réfutation de (éclectisme, o% Con explique le sens, (a suite et Cenchatnement 
des divers philosophes depuis Descartes; par P. Leroux. 
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ja jeune Allemagne qui ne fasse da religieux auteur des Méditations mn 
précurseur de la Gauche hégélienne ‘. 

Je vais plus loin: je fais abstraction de cette partie de l’école éclee- 
tique qu’on pourrait appeler ja gauche ; je ne veux considérer que les 
fractions les plus modérées de cette école , ses deux centres et sa droite, 
ow siégent M. Franck avec ses collaborateurs et les éditeurs de la Bs 
‘bliothéque philosophique. Par une concession assez gratuite , je sup- 
pose qu’aucun professeur universitaire n’enseignera désormais le pan- 
théisme de Spinosa et de Hégel , ou le scepticisme ontologique de Kant. 
Aprés cela, je demande s’il ne peut pas se rencontrer , méme part 
les représentants du parti modéré, quelque membre capable de tear 
&-huis-clos , en téte a téte avec ses collégiens, un discours & peu prs 
semblable & celui-ci : 

« Je ne vous le cacherai pas, Messieurs, je suis rationaliste; mais 
« Descartes, Malebranche, Leibniz, Bossuet et Fénelon 1]’étaient aussi. 
u Le cleryé daujourd’hut, nous aimons a crowre encore que c’en est une 
« partie seulement , ne sait plus qu’outrager et mandire la raison; il la 
"« combat comme son ennemie irréeconeiliable ; il la dénonce comme 
«la source de Cimmeté et du mensonge; te répand Uinjure sur tow 
ases défenseurs; tl la poursuit partout om elle se montre*. Mais, 
a bien différents des théologiens de notre temps, les grands hom- 
«mes du XVII* siécle comprenaient que la phtlosophie rationalise 
« est a la fois sage et hardie, liberale et modeérde*. Pour tout dire , ils 
« étaient cartésiens; or, le cartéstanisme est réevolutionnatre dans sm 
u principe et presque sceptique a son point de depart‘. Voila ce qui nots 
a plait dans cette grande philosophie ; voila pourquoi nous l’acceptons, 
‘a en la modifiant toutefois parla philosophie allemande. Comme !'a dt 
« notre illustre maitre, M. Cousin, le caractére du cartésianisme, Cet 
« Pindépendance , la négation de toute autre antorité que celle de la tt 
a flexion et de la pensée 5. Descartes rejette en principe toute amtorilt 
pour ne conserver que celle de la raison 6, Quiconque professe ce l- 
« béralisme intellectuel est par cela méme cartésien , quelles que soiest 
« les théories auxquelles il arrive ensuite. A ce point de vue , le fonde 
« teur du sensualisme moderne, Locke, est us enfant de Descartes *. 
« La fifiation de Spinosa est encore plus manifeste : toute Ja phitosophie 
« de l’Ethique est en effet une conséquence rigoureuse des principes de 


1 —H, Heine, del’ Alfemagne, t. 1, p. 72 et suiv. 

2 Jacques, Introd. aux ceuvres philosophiques de Fenelon, page txvit, 
8 Jules Simon, Introd. aux auvres phitosoph. de Rossuet, page ILM. 
4 Jacques, Introd. aux euvres philosoph, de Fénelon, p. 11. 

5 Cousin, Cours de 4828, 12* lecon, page 8. 

¥ J, Simon, Introd. aux auvres philosoph, de Descartes, page tt. 

7 Cousin, ubi suprd, page 22. 
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e Deseartes*. Grace au doute méthodique, la philosophie, Pabord ser. 
a vante, puis anaxiliawre de la foi, est devenue sa rivale *, Je n’ai point & 
« examiner devant vous sila méthode quia produit ce grand résultat peut 
a s’accorder avec les prétentions de |]’Eglise catholique. Je vous avouerai. 
« toutefois , en passant , qu’: est difficile avec cette méthode de conser- 
aver la for intacte *, Mais il n’en est pas moins vrai que le doute mé- 
« thodique est la condition de toute science certaine et progressive ; 
« or, le doute méthodique , qu’est-ce sinon (a proscription de toute au-. 
« torité et un appel a la raison individuelle ‘? Sans doute, Bossuet ,. 
4 Fénelon , Malebranche , Descartes méme, étaient sincérement atta- 
« chés aux croyances traditionnelles de leur Eglise; mais, en cela, 
@ étaient-ils bien conséquents? c’est ce que je ne puis décider dans 
« cette chaire. Lequel de ces deux principes , la philosophie et la foi, 
« doit céder dans un conflit? Cette question brilante a été étudiée par 
« tous les penseurs du XVII* siécle , spécialement par Bayle, Leibniz 
« et Malebranche; mais ces philosophes »’ont pas pu faire cet examen 
a avec assez dindépendance et dimpartialité 5 ; cela vous explique une 
« partie des erreurs nombreuses dans lesquelles ils sont tombés. C’est 
« aux libres penseurs du XIX* siécle qu'il appartient de trancher enfin , 
ad’une maniére définitive , l’antique débat de la tradition et de la 
« raison. 

«En attendant, nous devons réformer sur plusieurs points importants 
a ontologie cartésienne. D’abord, depuis Kant, il n’est plus possible 
« de défendre les preuves de |l’existence de Dieu , qui forment tout le 
« fond de la théodicée vulgaire ; comme !’a dit M. Cousin, c’est un mé- 
« dhocre argument que celui qui consiste a invoquer la croyance univer- 
a selle’. La preuve tirde des causes finales et de Uharmonie du monde ne 
« demontre pas du tout ce qu’on veut en conclure7. Ex résumé, il n’y a 
« pas de démonstration de Vexistence et des aittributs de Dieu, ni per 
a Vexperience, ni par tout autre moyen ®, Ce sont 1a, suivant nous, des 
a wérités supérienres d toutes les autres et méme aux principes gu’on 
« nomme axiomes ; MaiS, AU SUAPLUS, QUELLE QUB SOIT L’OPINION QU'ON 
% ABOPTE A CAT EGARD, tl n’en reste pas moins établi que ni Ueaperience 
« seule, ni Vexpérience atdée du raisonnement ne peut atteindre Ueas- 
« tence et les attributs essentiels de Dieu. C’est dans ce sens que la pen- 
a sée du poéte est profondément vrate: Oui, c’est un Dieu caché que le 


4 Jacques, Introd, auw auvres de Fénelon, page VI. 

2 J. Simon, Jnirod. aux auvres philosoph. de Descartes, page 11. 

3 J, Simon, Jbid,, page iv, v. 

4 J, Simon, Introduct. auw auvres philosoph. de Malebranche, page 1% 
5 J, Simon, Introd. auw aucres philososoph. de Descaries, page IV, Ve 
© Cousin, Cours de 4849, 2* partie, page 315, 616, 

7 Ibid. 

§ Ibid., pages 342, 3413, 
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a Dieu gwil faut crotre', Chercher & démontrer Uexistence de Dieu per 
« le raisonnement, c’est donc compromettre ce dogme et wtrodstire le 
« scepticisme*, En revanche, la théorie cartésienne de !a création con- 
« tinue pourra trouver place dans notre métaphysique. Mais nous ne 
« saurions admettre que le monde ait commencé et qu’il doive finir. 
« Les spéculations de Malebranche sur !’Incarnation et sur le péché on- 
« ginel sont également inadmissibles. Quelle est en effet cette sagesse de 
« Dieu, qui nous punit de la faute de nos parents? Quelle est cette unmu- 
« tabilité de Dieu, qui crée Uhomme dans un état, et sait bien que sa créa- 
« ture va dégénérer immédiatement *? Un cartésien conséquent peut-il 
« croire & ces mystéres? Que deviendrait la maxime de ne rien admet- 
« tre en sa créance qu’on ne le concoive clairement et distmctement 
« comme vrai ? Enfin les idées de Bossuet et de Fénelon sur la Provi- 
« dence ont besoin d’étre rectifiées. Quoi qu’en aient dit ces grands 
« hommes, Dieu ne pourrait rien changer a ce qui est. Ce serait déroger 
« & la simplicité uniforme de son parfait gouvernement, ce serait violer 
« l’ordre essentiel des choses. D’un autre cété, (intervention directe et 
« tmmeédiate de Dieu dans les affaires humaines, selon des vues particr- 
« heres, nit a Vidde que nous devons avoir de Dieu’, La Providence 
« gouverne l’ensemble et ne descend point dans les détails. On dira 
« peut-tre que cette théorie dela Providence parait inconciliable avec 
« les enseignements de |’Ecriture et de |’Eglise, qui nous parlent sags 
« cesse des graces spéciales accordées par Dieu & ses élus, des inspira- 
« tions particuliéres envoyées a certains prophétes, etc. Il me suffirat 
« de répondre que cette objection ne saurait nous atteindre sans traver- 
«a ser Malebranche 5. Mais je vous l’ai dit, Messieurs, et c’est mon droit, 
« je ne reconnais d’autre autorité que celle de la raison. Nous faisons 
« ici de la philosophie, et nous laissons a la théologie sa part, en résef- 
« vant toujours l’indépendance de notre pensée. On fatsait cette objec- 
a tion a Malebranche : « que Dieune pourrait donc rien changer 4 ce qa 
west? » Onla fit aussi a Leibniz, qui se crut obligé dy répondre. Cette 
« objection, st c’en est une, s’adressait surtout a Leibniz, et Von peut dire 
a que, plus un systéme la mérite, plus il est veritablement métaphysique’. 
« J’ai indiqué rapidement quelques-unes des réformes que la méta- 


§ Cousin, thid., pages 348, 344. 

2 Jacques, Introd. aux auvres philosoph. de Fénelon, page xt. 

5 J. Simon, Introd. aut: cuvres de Malebranche, pages xvitt, x1%. 

4 J. Simon, ibid., page xxx, 

5 Il est vrai que Malebranche avait sembilé d’abord réduire l’action de la Providence 
& des lois générales; mais il résulte de ses lettres & Arnauld qu'il admettait, outre ces 
lois générales, des volontés spéciales par lesquelies Dieu intervieat toutes les fois que 
ordre le demande. Voy. Lettres du P. Malebranche, dans lesquelles il répond att 
réflexions physiques et théologiques de M. Arnauld, chap. J, § 11. 

¢ J. Simon, Introd. aux auvres de Bossuet, page xx. 





" ‘DE LA JEUNE ECOLE £CLECTIQUE. 655 


« physique cartésienne devra subir pour entrer dans le cadre définitif 
« de la science. La morale, d’ailleurs, si élevée et si pure que nous a 
« léguée l’école francaise du XVII° siécle, a besoin de se transformer 
a aussi pour se mettre en harmonieavec la civilisation plus avancée de 
« notre époque. Elle doit dépouiller son caractére théologique étroit et 
« intolérant ; il faut qu’elle se dégage d’un mélange funeste de mysti- 
a cisme ascétique qui la déshonore *. Les abaissements d’une humilité 
« monacale ne conviennent plus & laraison émancipée de notre temps; 
«on sent aujourd’hui que l’orguetl des bonnes ceuvres est permis ausst 
a bien que le repentir des mauvaises est obligé*. D’un autre cété, on veut 
« aujourd’hui dilater librement son Ame & travers les formes variées de 
« tous les cultes, sans s’astreindre aux observances d’aucune secte par- 
« ticulitre. Qu’on tue des animaux, qu’on brile de Uencens ou qu’on offre. 
«les fruits de la terre, gu’importe, pourvu que les hommes aient des si- — 
« gnes par lesquels tls marquent leur amour pour Dieu? Telles sont les 
« lbérales idées de Fénelon au sujet de la religion*. Les notres dowent 
a étre plus libérales encore. 

« Mais c’est surtout dans l’histoire de l’esprit humain, et dans la dé- 
a termination des rapports entre la raison et la foi qu’il importe de 
« s'affranchir des préjugés théologiques. Au XVII° siécle, un seul homme 
aa étudié Je développement des religions avec une indépendance et 
4 une modération parfaites ; un seul homme a tracé nettement la limite 
« qui sépare la théologie de la philosophie: cet homme, c’est Spinosa. 
« Nous ne voulons pas justifier, nous rejetons méme positivement le 
« panthéisme développé avec une logique admirable dans |’Ethique, 
« Mais nous ne saurions trop vous recommander la lecture du Tra:té 
« theologico-politique ; ce livre est si remarquable par la hardiesse et la 
« profondeur de la critique que, malgré tous les progrés de (érudition 
et de Uesprit de critique, tl n’a encore été dépassé par aucun autre‘, 
«Comme cet iJlustre penseur, nous nous inclinons devant toutes les 
« institutions religieuses sans renoncer aux droits de la pensée, et, 
«mieux que lui, nous savons reconnaitre cette loi de progrés qui se 
«révéle dans la succession des cultes comme dans celle des écoles 
« philosophiques. Cette loi, qui est une découverte de notre siécle, 
« nous vous la montrerons dominant toutes les conceptions de I'esprit 
« humain et spécialement Ja notion de Dieu. Ainsi les premiers dieux 
a que Vhumanité ait adorés dans son enfance sont bien loin de Uinfinité et 
« de la perfection ; un peu plus de puissance et un peu moins de miséres 
aque chez Uhomme, dont tls gardent longtemps la figure et partagent 

‘ Voy., dans le Cours de droit naturel de M. Jouffroy, les lecons sur le Syst2me mys- 
tique et article Ascétisme dans le Dict. des Sciences philosoph, 

3 Jacques, Introd. aux auvres philosoph. de Fénelon, p. LVHe 

> Jacques, [bid., page ux11. ; 

‘Fr, Bouillier, Histoire de la révolution carlésienne, page 20%. i 
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a presque tous les vices, voila tous leurs priviléges ‘. Pour que le mono- 
« théisme chrétien se dégageat peu a peu du fétichisme primitif, il n’a 
« fallu rien moigs que les efforts combinés de l’Egypte, de 1’ Asie et de 
« la Gréce, dans les méditations séculaires des écoles antiques. Depuis 
“« méme que la raison humaine s’est élevée, par la double puissance de 
s la spontanéité et de la réflexion, a )’idée d’un Dieu unique et parfait, 
« l’anthropomorphisme a voilé cette idée sublime non-seulement dans 
« les écrits des théologiens, mais jusque dans Descartes, dans Lethniz 
« et dans tous les philosophes modernes?. ll est done réservé a la reli- 
« gion de |’avenir d’honorer en esprit et en vérité cet étre absolu que 
« les nuages de ja superstition dérobent encore aux adorations de la 
« foule. » 


Hl me serait facile de préciser ce qu'il y a de vague dans ce discoyrs 
et d’éclairer ses insinuations timides par des textes nombreux. Je pour- 
rais méme y ajouter un dialogue trés-authentique entre le maftre et ses 
Jeunes éléves; mais on m’accuserait de faire un romani. Je me contente- 
rai donc de demander & tout homme droit, qui connait notre symbole, 
si les catholiques sincérement attachés 4 leur foi pourraient étre satis- 
tisfaits d’un pareil enseignement ? Non, sans doute. Et pourtant ils ne 
pourraient pas méme se plaindre sans aggraver le péril auquel seraient 
exposés leurs enfants. D’abord , je ne vois rien 1& que le conseil royal 
pit condamner sans devenir ridicule. Quel est, en effet , parmi ses 
membres, celui qui dirige et surveille les professeurs de philosophie? 
N’est-ce pas M. Cousin? Et M. Cousin ne réimprime-t-il pas , sans les 
désayouer, des doctrines bien plus clairement hétérodoxes? Comment 
donc pourrait-on s’y prendre pour adresser une réprimande sérieuse 
au disciple de }’école éclectique qui tiendrait un discours sembjable & 
celui que je viens de supposer? Quand I’erreur est imprimée 4 deux 
Nnille exemplaires et recommandée par un nom célébre , est-elle plus 
innocente que lorsqu’elle s’adresse obscurément et en passant a quel- 
ques douzaines d’écoliers? Non, certes. En bonne justice, il faudrait 
donc adresser d’abord une réprimande pien plus sérieuse & M. Cousin 
lui-méme et & ses éléves les plus distingués? Mais qui l’oserait? Qui le 
pourrait *? Toute plainte de la part des catholiques serait donc inutile. 
De plus, elle serait funeste ; car elle exalterait, sans aucun résultat 
heurenx, l'incrédulité sournoise du professeur dénoncé. Qu’on vienne 


‘ Jacques, | Introds auz cuvres de Fenelon, pages xvi, XVIII. 

2 Bouchitté, arlicle Anthropomorphisme dansle Dict, des Sciences Eres 

$ D’silleurs, comment constoter des Lasinuations habilement ceckées dans les défours 
d'une période, dans les cireuits d'une improvisation sanscosirdle, dans un geste, 4385 
un sourire, dans une rélicenee affeciée ? Or I'jusiamation est l'arme la plug dengereus 
aux mains d'un sophiste adroit, précisément parce que c'est une arme insalsissphle ; 8 
coups sont presque totijoury mpstels, pares qu'tis cont invisibies. 
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donc nous dire , aprés cela, que ]’arrété du conseil royal nous offre des 
garanties suflisantes | 

Dira-t-on qu’aucun membre de |’école éclectique ne voudrait s'expo- 
ser 4 ébranler Ja foi de ses éléves, en leur enseignant un cartésianisme 
hermésien ou kantiste, et en leur conseillant de lire Spinosa ? Nos lec- 
teurs vont en juger. 


Il 


Au XVIlI* siécle, le spinosisme avait été repoussé avec horreur par 
tous les hommes les plus distingués; Malebranche le fi¢trissait comme 
une épouvantable chimere. Fénelon, Lami, Jacquelot ne sont pas moins 
sévéres; Leibniz le définit: Une mauvaise doctrine, propre tout au plus 
a éblowr le velgatre ; une doctrine insoutenable et méme'extravagante 1, 
Les plus savants théologiens de toutes les communions , entre autres 
Huet et Abbadie , combattirent avec force l’exégése téméraire et so- 
phistique du Traité théologico - politique ?, Mais ce qui avait décrié le 
spinosisme au XVII* siécle commenca 4 faire sa fortune au XVIII*. Com- 
ment, en effet , les encyclopédistes n’auraient-ils pas accueilli avec 
honneur un philosophe qui traite les prophéties d’illusions et les mira- 
cles de paraboles ou faits naturels? un libre penseur pour qui Moise 
est tout simplement un habile politique , Jésus-Christ ua honnéte mo- 
raliste , et le Dieu des chrétiens une vaine idole? Toutefois , si V'incré- 
dulité de cette époque goita les négations du juif hollandais, elle se 
mit fort peu en peine de comprendre son dogmatisme ohscur et bizarre. 
Les rationalistes allemands pouvaient seuls se prendre d’enthousiasme 
pour les subtilités du juif hollandais ; aussi l’influence dogmatique de 
Spinosa 4 commmencé avec ce mouvement d’idées spéculatives qui , par- 
tant de l’Allemagne , « a donné depuis cinquante ans & la philosophie 
« Fichte , Schelling , Hégel et M. Cousin *.» La doctrine de Fichte n’est, 
en effet, comme on l’a dit, qu’un spinosisme retourné, et celle de 
Schelling un spinosisme déguisé. Aprés les philosophes, l’enthousiasme 
a gagné les poétes, puis les théologiens protestants , qui laissent loi 
derriére eux les poétes eux-mémes. Ecoutons Schleiermacher * : 


« Sacrifez avec moi une boucle de cheveux aux manes du saint et mécenau 
Spincea! Lo sublime esprit du monde le péactra; linfiai ful apn commence- 


*On a osé dire que la plupart des contemporains de Spinosa ne l’ont pas entendy. 
M, J. Simon est aussi de cet avis; mais il avoue du moins que leurs arguments contre 
lesysteme de )’ Ethigue sont trés-solides, Au fond ccla nous suffi, Voy. Rerue des Deuxe 
Mondes, juin 4843, page 778. 

. "Voir Démonstration évangéligue et Ja Veérité de la religion chrétienne, 

* Saisset, Introd., page x11. 

‘ Céldbre profeseur de théologie Igthérienne & Berlin, traducteur de Platon, et l'un 
des maitres de M. Cousin.} 
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ment et ga fin; l'universel son unique et éternel amour. Vivant dans une sainte 
innocence et dans une humilité profonde, il se mira dans le monde éternel, et 
il vit que lui aussi était, pour le monde, un miroir digne d’amoar; il fat plein 
de religion et plein de l'esprit saint; aussi nous apparatt-il solitaire et non 
égalé, maitre en son art, mais éleyé au-dessus du profane, sans disciples et sans 
droit de bourgeoisie‘. » 


Si ces paroles n’étaient pas remplies de blasphémes, on ne pourrait, 
sans doute, s’empécher d’en rire. Le traducteur francais de Spinosa 
reconnait que c’est la du délire. 


« Ces élans d'enthousiasme, dit-il, presque aussi ridicules dans leur genre que 
les emportements des adversaires de Spinosa, ne sortiront pas, nous l’espérons, 
de l’Allemagne 2. » 


Hélas! ils en sont sortis ; et M. Cousin a pour je moins égalé Schleier- 
macher. Voici, en effet, ce que nous lisons dans la derniére édition des 
Fragments publiée en 1838 (nous prions qu’on remarque cette date): 


« Ce livre (l’'Ethique), tout hérissé qu’il est , 4 la maniére da temps, de for- 
mules géométriques , si aride et si repoussant dans son style, est au fond ua 
hymne mystique, un élan et un soupir de l'Ame vers celui qui seul peut dire 
légitimement : Je suis celui qui suis. La vie de Spinosa est le symbole de son 
systéme. Adorant I'Eternel, sans cesse en face de l’infini, il a dédaigné ce monde 
qui passe; il n’a connu ni le plaisir, ni action, ni la gloire; car il n‘a pas 
connu la sienne... Pauvre et souffrant, sa vie a été l’attente et la médilation 
de la mort §. Humble et silencieux , d’une douceur et d’ane patience a toute 
épreuve, passant dans ce monde sans vouloir s'y arréter, ne songeant ay 
faire aucun effet, a y laisser aucane trace, Spinosa est un mouni indien, uo 
soufi persan , un moine enthousiaste ; et l’auteur auquel ressemble le plus ce 
prétenda athée est l’auteur inconnu de I’ Imitation de Jésus-Christ 4. » 


- Concgoit-on une pareille idolatrie! Il me paraft que les membres les 
plus distingués de |’école éclectique en ont rougi pour leur mattre. 
Comment ne pas voir, en effet , un désaveu indirect dans les paroles de 
M. Saisset que j’ai citées plus haut, et dans celles-ci, qui les suivent im- 
médiatement? 


« Nous n’ayons pas, grace & Dieu, assez d’imagination , et nous avons trop 
de bon sens pour nous passionner de la sorte, sans mesure et sans raison *. » 


4 CEuvres de Spinosa, traduites par Emile Saisset, t. I, Introd., page xrv. 

2 Ibid, 

"4 Ici M. Cousin met en note ces paroles: « Spin. vita est meditatio mortis. » Mais 
Villustre auteur se garde bien d’indiquer l’endroit d’ou il tire ces paroles, et ila ses 
raisons pour cela; car ce texte est formellement contraire a la doctrine du philosophe 
hollandais, qui n’aimait point du tout la pensée de la mort, et qui recommande au 
sage d’en écarter le souvenirimportun. (Voy. Ethique, part. IV, propos, 67.) 

4 Fragments philosoph., t. 11, page 164 et suiv. 

§ ORuvres de Spinosa, Introd., page xxv; « Les panthéistes, dit aussi M. Simon, cnt 
beau se plaindre et transformer Spinosa en mystique ivre de Dieu, c'est la logique qui 
leur répond, et qui, au bout de leur systéme, leur montre inexorablement la morale 
des athées. » Revue des Deux~Mondes, juin £643, page 757. 
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Ne voulant se compromettre ni avec le sens commun ni avec le mat- 
tre, notre auteur a passé prudemment sous silence les dithyrambes de 
M. Cousin en l’honneur de Spinosa; puis, se tournant vers Schleier- 
wacher et «la chimérique Allemagne * », il adéchargé sur eux les coups 
de sa justice. C’était du tact. Mais, comme pour obtenir pardon de sa 
hardiesse , M. Saisset ajoute aussitét : 

« La nouvelle philesophie francaise s'est heureusement condamneée a ne pour 
voir étre spinagsiste sans la plus éclatante contradiction 3. » 

Vraiment , je le crois bien volontiers; mais la question si vivement 
débattue depuis cing ou six ans, c’est de savoir si le chef de la nou- 
velle philosophie francaise n’est pas tombé dans cette éclatante contra+ 
diction. Ja soupconne que M.. Saisset le comprend assez bien; mais sa 
position ne luj permet pas de le dire. Ce qui est déplorable, c’est que, 
pour défendre le spinosisme, il se croie obligé de recourir 4 un des 
pricipes jes plus immoraux de ce systéme , je veux dire 4 un fatajisme 
optimiste qui justifie et divinise toutes les erreurs les plus mons 
trueuses. 

e Le systéme de Spinosa, dit-il, est un faux sys(éme , je le crois aussi; mais 
fl a été, et il ast encore, sinon comme sysléme, du moins comme tendance de 
Yesprit hamain. Est-il bien utile de s'emporter contre un fait nécessaire, contre 
pune Ipi de la pensée et de l'histoire *? » 

Quoi ! Je spinosisme est un fait nécessaire, une loi de la pensée et de 
(hestosre | Autant vaudrait soutenir, avec M. Leroux, que l’atheisme est 
propidentiel a certaines époques ! 

D’up autre cété, si les membres Jes plus modérés et les plus judi- 
cieux de J’école éclectique refusent de voir dans Spinosa un pieux mys- 
tique , un saint anachoréte; s’ils désavouent méme ses erreurs les plus 
choquantes, ils n’en exaltent pas moins ses vertus héroiques. Sur ce 
sujet, i] n’y a qu’une voix parmi tous les rationalistes contemporains, 
Examinez ce qu’en pensent M. Cousin et M. Leroux, M. Lerminier et 
M. Reynaud, M, Bouillier et M. Quinet, M. Charma, M. Saisset, M. J. Gi- 
mon, etc. *, au sein de l’école éclectique comme dans !’école progres- 
sive, parmi Jes saint-simoniens comme chez les fouriéristes, vous 
entendesz le méme concert de louanges sur les vertus, Ja bonne foi, la 
science profonde de §pinosa et sa logique toute-puissante. Or, quel 
peut étre le but, quel est du mojns le résultat naturel de tous ces éloges, 
sinon de juatifier aux yeux de la foule et d’accréditer le scepticisme 
religieux ? 


'Yb{ supra. 

3 Ibid, 

3 Jbid, 

‘ Bouillier proclame Spinosa « le meilleur et le plus pur des hommmes, » Histoire 
de la rdvolution cartésienne, page 202, 
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Depuis vingt ans surtout, nos philosophes et nos historiens rationa- 
listes ont insinué de mille maniéres que toutes les religions sont le pro- 
duit naturel de !’esprit humain et le résultat des circonstances au milieu 
desquelles I’humanité s’est trouvée & diverses époques sur les divers 
points du globe. On nous pousse perpétuellement vers cette conclusion 
par des pentes douces et d’autant plus entrainantes qu’elles sont mé- 
nagées plus habilement; a la vérité , depuis quelque temps, on n’ose 
plus montrer, d’une maniére ouverte , le but vers lequel on nous en- 
traine ; mais, par une tactique habile, on a chargé Spinosa de dire a 
ses risques et périls ce qu’on ne pouvait enseigner tout haut sans se 
compromettre. Tant que les idées du juif hollandais restaient envelop- 
pées de leur latin barbare et ensevelies dans des éditions rares et de 
grand prix , elles ne pouvaient guére avoir plus d’action que les momies 
égyptiennes sous leuts bandelettes , au fond de leurs hypogées. Un des 
disciples favoris de M. Cousin, son représentant a }’Ecole normale, s'est 
dévoué courageusement pour exhumer le fondateur du panthéisme mo- 
derne et de |’exégése rationalistes. Spinosa porte maintenant l’habit a 
la mode; on lui a donné ung allure aussi francaise que possible; sous 
le format le plus commode, il court sur tous les points de Ja France; 
il a pris place entre Bossuet , Fénelon, Georges Sand, Balzac et les ro- 
mans les plus immondes, dans les collections classiques; et il n'y a 
pas de jeune étudiant en philosophie qui ne soit invité , par toutes sor- 
tes de réclames, 4 y apprendre: qu’tl n’y a point de miracles, et que 
les prophétes juifs étaient tout simplement inspirés par leur imagi- 
nation ou par les circonstances. Pourrait-on mieux s’y prendre pour 
persuader a toute la jeunesse des écoles ce qu’on ne pouvait lui dire 
explicitement ? 

Ce n’est pas tout : un des disciples les moins hétérodoxes de M. Cou- 
sin, son jeune et habile suppléant, s’est chargé de recommander la 
traduction nouvelle ; et il a plaidé la cause de Spinosa dans la Revue 
des Deux-Mondes. Son article me parait d’une haute importance, parce 
qu’il trahit et résume les sentiments des rationalistes les plus modérés 
et les plus prudents !. I] n’avait pas seulement pour but d’annoncer et 
de justifier la traduction de Spinosa : en derniére analyse, voici quelle 
me parait étre sa conclusion naturelle ; cette conclusion, M. Simon est 
trop habile pour la tirer complétement ; mais i] Ja suggére si bien qu'il 
faut étre aveugle pour ne pas Ja voir. « On reproche a M. Cousin 
d’étre panthéiste ; mais il est convenu entre lui et nous qu’il ne |'est 
plus. Pour nous personnellement, nous ne ]’avons jamais été. D’ailleurs, 
parce que M. Cousin a jadis enseigné le panthéisme, faut-il- tant lai en 
vouloir? en est-il moins honorable? Eh quoi, y eut-il jamais panthéiste 
plus conséquent que Spinosa? Eh bien, Spinosa est digne de tous nos 


§ Revue des Deux-Mondes, juin 1843, 
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respects; il a été religieux, religieux d’intention, religieux par convic- 
tion et par nature’, Savie a été pure, elle a été heroique. S’tl fest exposé 
ala haine, aux persecutions, ce n’est ni pour la richesse, m pour les 
honneurs, m pour la glotre ; Camour seul de la verité U'a condiuat; il a 
cherché toute sa vie la verité, qui fut son unique amour. Théologien éru- 
dit, plulosophe profond, dialecticten d'une incomparable vigueur, il est 
au premier rang par le savoir et par le génie dans toutes les branches 
des connaissances humaines qwil a abordées?. Pourquoi n’en serait-il 
pas ainsi de M. Cousin? » 

Ces insinuations peuvent étre habiles ; sont-elles fondées? La vie de 
Spinosa fut-elle aussi héroique qu’on nous |’affirme? y a-t-il dans cette 
vie quelque chose qui puisse autoriser un culte aussi exalté? Spinosa a 
été sobre, j’en conviens; mais Colerus nous donne !’explication la plus 
naturelle de ce fait : 

« Spinosa, dit-il, était de constitution trés-faible, malsain, maigre et ‘attaqué 


de phtbisie ; ce qui l’obligeait 4 vivre de régime et a étre extrémement sobre en 
son boire et en son manger °. » 


Dans cette tempérance si vantée je ne vois donc qu’un régime médi- 
caf, une nécessité de tempérament, une régle d’hygiéne, et M. Simon 
lui-méme ne parait pas y voir autre chose ; car, aprés avoir décrit la 
maniére de vivre de Spinosa, il laisse échapper ces paroles : 


e Ce n’est pas qu'il fot ennemi par principe des plaisirs et de la bonne chére; 
mais ses goits et son tempérament ne lui faisaient pas d'autres besoins. « Il est 
«d’an homme sage, dit-il dans son Ethique, d’user des choses de la vie et 
«den jouir aulant que possible, de se réparer par une nourritare modérée et 
e agréeable, de jouir de la musique, des jeux, des spectacles et de tous les diver- 
« tissemenis que chacun peut se donner sans dommage pour personne. » Si toute 
sa vie fut consacrée a l'étude de la philosophie, c’est qu'il mettait au-dessus de 
tout le bonhear de philosopher en liberté 4. » 


Qu’y a-t-il 1a d’héroique ? 

A la vérité, Spinosa n’était ni ambitieux, ni cupide ; il ne voyait dans 
les richesses qu’un embarras ; 4 l’opposé de ces sophistes qui exploi- 
tent le mensonge comme une ferme ou une usine, il refusa la fortune 
quand elle se présentait naturellement ; aussi ne le vit-on jamais cumu- 


4 Revae des Deux-Mondes, page 779. Les paroles imprimées en lettres italiques sont 
textuelles. 

3 Ibid. 

8 CEuvres de Spinosa, édit. Saisset, t. I, page 45. 

4 Revue des Deux-Mondes, ubi supra, page 757.—En relisavt l’Ethique, je m'aper- 
gois que M. Simon a supprimé ici une parenthtse curieuse et que je vais rétablir, Apres 
ces mots: «...et d’en jouir autant que possible, » Spinosa ajoute ¢ (pourvu que cela 
n’atlle pas jusqu’au dégoat, car alors ce n'est plus jouir). Oui, i! est d’un homme sage 
de se réparer...» Cette restriction nous donne la mesure précise de ja tempérance 
spinosiste. M. J, Simon a trouvé sans doute que le sensualisme se trahissait ici trop 
nalvement, 
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ler de grandes charges et de gros traitements. Esteoe 1a ce que Ion 
trouve héroique? M. Cousin ef ges disciples ont trop d’esprit pour Ie 
dire. Pour moi, je ne vois pag méme la de vertu, a prendre cette ex- 
pression dang sa rigueur logique. Ne l’oublions pas en effet : Spinasa 
s'est constamment acharné a détruire les potions du bien et du mal 
moral; or, si l’on néglige seulement ces notions, Ja vertu n'est plus 
qu'un mot vide de sens. 

Aprés cela qu'on attribue, si l'on veut, 4 l’auteur de |’ Ethique quel- 
ques inconséquences généreuses, quelques inspirations spoptanées de 
désintéressement et de bienfaisance, je pe m’y oppose pas. Malgré la 
corruption de notre nature, il reste encore dans le cour humain de 
nobles penchants que |’égoisme philosophique ne saurait complétement 
gétruire, et que l’orgueil méme développe quelquefois en les détour- 
nant de leur fin légitime. Néanmoins ces moments d’exa]tation morale, 
ot: une ame habituellement dominée par les passions peut s’oublier 
elle-méme, ne sauraient guére se rencontrer dans la vie d’un raison- 
~ neur flegmatique qui a travaillé sans cesse 4 justifier |’égoisme le plus 
' calcujateur. Le mépris de Spinosa pour Jes richesses doit donc, ce sen- 
ble, étre expliqué d’une fagon moins honorable. J,’étude et la gloire, 
voila tout ce que demandaient Jes passions de ce philosophe. Conserver 
toujours cette meédiocrité dorée qu’enyiait Je poéte qu sensualisme, se 
suffire 4 soi-méme, éviter les embarras de |’opulence, mériter par la 
Sa propre estime et l’admiration de ses amis, devenir ainsi le modtle 
des philosophes rationalistes, tel fut évidemment le calcul de Spinasa; 
or, encore une fois, qu’y a-t-il la d’héroique? 

On nous parle avec enthousiasme de sa modestie, de son humiltté 
profonde ; mais, s'il edt été véritablement humble, il eft compris Mhu- 
milité chrétienne ; il ne ]’edt pas calomniée, il ne ]’sit pas tournge en 
ridicule comme il |’a fait !. D’ailleurs ses lettres, aussi bien que ses 
ouvrages , nous réyélent un orgueil démesuré. Non-seulement il se 
croyait supérieur 4 tous les philosophes profondément chrétiens dy 
XVII* siécle, mais il enveloppait dans son dédain jusqu’aux penseurs 
les plus illustres du paganisme : Socrate, Platon et Aristote. 8'il évitait 
Je bruit et cherchait la solitude, ce n’était donc point par modestie; 
8'j] se cachait sous le voile de l’anonyme, s’j} s’opposa & ce qu’on pi- 
bliat une traduction hollandaise du Theologico-Politicus , « ce n' eet pas 
« (M. Saisset en fait l’aveu) qu’il ft indifférent 4 la gloire; mais i! met- 
« tait deux choses au-dessus d’elle, la liberté et le repos. On gait quelle 
« était sa devise : Caute ; et il y fut toujours fidéle, non sans doute dans 
« la spéculation , mais dang la vie *, » Du reste, «sa vie cachée n’em- 
« péchait pas le vol de son nom et de sa réputation; Jes esprits forts 


' Bthigus, da VReclavoge, prop. 137, 
4 Saisset, t. Il, Avertissement, page st. 
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« accouraient a lui de toutes parts, et il était méme visité par des fem- 
« mes de qualité qui se piquaient de science !. » Toutefois, il se jugeait 
trop supérieur aux autres hommes pour désirer beaucoup leur admira- 
tion ; préférant 4 tout les jouissances d’une pensée solitaire, il échappa 
donc 4 ces visiteurs incommodes, et vécut dans l’isolement, comme un 
stylite de l’orgueil et du mensonge. Voila pourquoi sans doute on |’a 
transformé en un moine enthousiaste , en un frére de Thomas 4 Kempis. 
Mais }’amour de la solitude peut-il donc faire 4 lui seul un saint ana- 
choréte ? Eh! que dirait M. Cousin, si, confondant le but avec un 
moyen exceptionnel, nous placions la perfection morale dans la vie 
érémitique ? 

Ou sont donc, je le demande, les vertus héroiques de Spinosa? Se- 
rait-ce sa douceur ? serait-ce son amour pour la vérité et pour la vertu? 
Mais ol en sont les preuves? J'ai beau relire sa biographie et ses ou- 
vrages, je ne les trouve pas; au contraire, dans sa correspondance 
comme dans ses livres, je vois percer, 4 travers des précautions hypo- 
crites, une haine sournoise, mais acharnée, contre les institutions les 
plus saintes et les vérités les plus nécessaires au monde moral *. Pour 
faire illusion a des ames honnétes, que son panthéisme edt révoltées, 
il affectait un langage chrétien ; et en conservant la forme extérieure 
de nos dogmes, il en supprimait tout l’esprit par des explications ar- 
tificieuses. Tandis qu’il reconnaissait dans son Traité théologico-polique 
la nécessité indispensable de la religion naturelle, et qu'il exagérait 
sans mesure |’obligation de se conformer au culte consacré par les lois 
de chaque pays, il travailla sans cesse 4 détruire non-seulement les reli- 
gions positives, mais encore les principes fondamentaux de la religion 
naturelle et de la morale3. Est-ce donc 4 ces traits qu’il faut reconnai- 
tre une Ame droite, pleine d’amour pour la vérité religieuse ? 

- La foi calme de Spinosa en ses doctrines et sa sérénité en face de la 
mort sont des conjectures tout aussi gratuites que la pureté prétendue 
de ses intentions ‘. Sa mort eut en effet pour unique témoin son ami 
intime, Louis Meyer, qui n’a rien écrit & ce sujet, et qui d’ailleurs 
ne mériterait aucune créance5, Tout ce que J’on sait de cette mort, 


£ Bayle, Dict. crit., art. Spinosa. 

2 J’en citerai plus loin des exemples. 

4 Le Traité théologico-politique parut en 4670; or, il résulte des lettres & Olden- 
bourg qu’en 4664 Spinosa avait déja posé les bases de l"Ethique; car, dés ceite époque, 
fl envoyait & son ami des fragments de cet ouvrage contenant les propositions capitales 
du de Deo, ov le spinosisme est tout entier. Il n’y a done rien de sincére sous le simue 
lacre de déisme et de Christianisme qu'il affecte de cdnserver encore dans le Th¢ologieo- 
Politique. 

4M. Simon conjecture que son héros n’a peut-étre jamais senti en lui-méme ni 
doute, ni hésitation sur ses principes, et que ses fermes convictions I’ont rendu calms 
dans la vie et dans la mort. Revue des Deun-Mondes, pages 760, 765. 

* Colerus nous apprend qu’aussitét aprés la mort de Spinosa Louis Meyer « s’en ree 
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c'est qu’elle fut subite et imprévue. Vers midi, Spinosa avait ding encore. 
de bon appétit, sans que rien indiquat sa fin prochaine, Le soir, ses 
hétes apprirent avec surprise qu'il avait expiré sur les trois heures, 
étant seul avec son disciple, qui était aussi son médecin. Ou donc 
M. Simon a-t-il appris que son héros fut calme et impassible a cette 
heure supréme? Assurément ce n’est pas dans l’histoire. 

Quand on étudie de sang-froid la vie de Spinosa, on n’y trouve donc, 
comme dans ses ouvrages, d’autre sagesse pratique que celle d’Epicure. 
Ce n’est pas Ja une conjecture téméraire et injuste ; car la vie secréte et 
les intentions d'un auteur doivent étre jugées d’aprés ses doctrines; 
or, la morale de |’Ethtgue se réduit a la recherche du bonhear; et 
Spinosa était trop conséquent pour se mortifier en dépit de son sys- 
téme. On peut donc appliquer a sa vie ce que M. Simon a dit de ses 
spéculations : 

« Les panthéisles ont beau se plaindre et transformer Spinosa en mystique 
ivre de Dieu, c'est la logique qui leur répond, et qui, au bout de leur syatéme, 
leur montre inexorablement la morale des alhées!. >» 

J’ai dit qu’un écrivain doit étre jugé par ses livres, comme un arbre 
par ses fruits. Qu’on nous montre un criterium plus stir et plus juste! 
Or, un livre pernicieux est une mauvaise action. Un systéme qui jus- 
tifie tous leS vices est responsable des crimes qu'il engendre. Et quand 
il est évident que l’auteur n’a pu ignorer les conséquences de sa doc- 
trine , quand il les a méme tirées avec le sang-froid le plus révoltant, 
comment peut-on faire son apothéose ? Un homie opulent qui consacre 
sa fortune 4 propager Ja corruption attire sur sa téte le-mépris univer 
Sel ; mais l'homme de génie qui dépense les trésors de son intelligence 
au profit des erreurs les plus funestes est-il moins criminel? Non, 
sans doute; il est méme d’autant plus coupable que le génie dont i 
abuse est plus grand, et le mal qu’il fait plus durable. Mais nos philo- 
sophes éclectiques n’en jugent pas ainsi. Tout penseur qui a fondé une 
école et a attaché son nom & un systéme est sacré -pour eux. Que son 
influence soit funeste 4 la religion et aux mosurs, n’importe! Au nom 
de la science il est absous, et on lui dresse des autels dans le temple 
de l’histoire. Aprés cela, rnalheur & celui qui refuse d’adorer I'idole! 


tourna & Amsterdam par le bateau de nuit, sans prendre le moindre sola du défuat, I! 
6e dispensa de ce devoir d'autant plus &t qu’aprés la mort de Spinosa i] s'était empard 
@un ducaton et de quelgne pea d'argent que le défunt avait laissé sur sa table, aus 
bien que d’an coutean & manche d'argent, et s’élait retiré avce ce qu'il avait buUaé. » 
OEuvr, de Spinosa, t. I, page 46. M. Saisset regrette (sic) que le bon Colerus nous ait 
conservé cetle anecdote, et il nous avoue qu’on aime d la croire controuvée. Bile est 08 
effet peu hdnorable pour celui que Spingsa appelle dans ses lelires amics siugularis, 
€t auquel il avait découvert sane réserve le fond de ses sentiments. C'est cet hopntis 
homme qui publia les auvres pesthames de Spinces, 

| Revue des Deun-Mondes, ubi supra, page 757, 
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il est, par le fait méme, convaincu d’intolérance, de fanatisme et d’obr 
scurantisme. Mais, 4 ce compte, il me parait que Satan aurait la pre-e 
mit¢re place dans les annales de Ja philosophie, s’i] pouvait s'incamer 
et devenir chef d’école ; car ce serait encore, j’imagine, un plus habile 
logicien que Benedict Spinosa. 

Le scepticisme et |indifférence, voila le résultat inévitable de ces 
apothéoses téméraires, qui sont, du reste, une conséquence naturelle 
des principes professés par |’école éclectique. Comment garder, en 
effet, un attachement énergique pour Ja vérité quand on a tant de 
sympathie pour ses adversaires les plus dangereux? Que doit penser 
ane jeunesse superficielle quand ses maitres viennent lui adresser deg 
discours semblables aux dithyrambes de MM. Cousin et J. Simon en 
Yhonneur de Spinosa? 

« Quoi! se dit-elle sans doute : en plein Christianisme, au XVII* sié- 
cle, avec tant de bonne foi, de science et de gdnie, on a pu ignorer et 
nier, qui plus est, non-seulement des dogmes surnaturels, mais en- 
core les principes fondamentaux de la religion naturelle! Bien plus, 
s'il faut en croire nos maitres, Spinosa n’a peut-étre amas senti en 
hei~méme mi doute ni hésitation sur ses principes ; son incrédulité fut en 
lea une conviction pleine et raisonnée qui le rendit calme dans la vie et 
dans la mort‘. Et l’on vient nous dire aprés cela que la religion natu- 
relle est évidente ! et l’on voudrait que nous eussions des convictions 
a l’épreuve du doute, nous qui ne prétendons pas avoir pour la vérité 
un amour plus qu’heroique, et qui ne sommes ni des théologiens ni des 
dialecticiens d'une incomparable vigueur! Sans doute, c’est la une 
plaisanterie, ou plutét c’est une réserve imposée & nos maitres par la 
superstition de nos parents. D’ailleurs, 4 quoi bon une foi religieuse si 
Yon peut sans cela arriver a la perfection la plus haute? » 

Je le demande, ne sont-ce pas 14 les pensées qui doivent nattre chez 
des étudiants légers et superficiels, qui, trop souvent, ne désirent rien 
tant que le doute? Peuvent-ils penser autre chose lorsqu’ils entendent 
leurs professeurs réhabiliter ainsi des philosophes perfides que la justice 
de ’hjstoire devrait flétrir impitoyablement? Mais il n’y a pas 14 seu- 
lement une grave imprudence; il y a un blasphéme contre Dieu. Que 
penser en effet de la Providence si une 4me héroique, passionnée pour 
la vérité et sans cesse occupée a sa recherche, pouvait étre condamnée 
invinciblement & |’athéisme ou & un systéme qui ne vaut pas mieux? 
S’il était vrai que Spinosa n’eit jamais senti nt doute sur sa philoso- 
phie, ni hesitation sur ses principes, Dieu méme ne serait-il pas res- 
ponsable de ses doctrines impies? C’est ainsi que, pour excuser un 
philosophe, on calomnie Dieu! Ah! quand nous n’aurions aucune rai- 
son historique pour suspecter la bonne foi de Spinosa, nous devrions 


4 Revue des Deux-Mondes, ubi supra, pages 760, 765. 
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croire que la lumiére de la grace ne lui eit pas manqué s’il n’y edt eu 
dans son cceur quelque obstacle inconnu a l’action divine! Quiconque 
respecte véritablement la Providence, quiconque a foi en elle sera sur 
ce point de notre avis. 

Je veux le croire, quand MM. Cousin et J. Simon se livraient & leur 
enthousiasme pour Je fondateur du panthéisme moderne et de |’exé- 
gése rationaliste, ils ne songeaient pas aux conséquences déplorables 
que pouvaient avoir leurs paroles et leurs exemples. Mais la pureté de 
leurs intentions n’a rien qui nous rassure; car, si les maftres peuvent 
commettre de pareilles imprudences dans des publications méditées 4 
loisir, destinées @ la plus grande publicité possible, et par conséqueat 
exposées a une censure inexorable, comment leurs jeunes disciples ne 
_ commettraient-ils pas souvent des imprudences plus graves encore 
dans les épanchements intimes d’un enseignement familier et dans 
ardeur d’une improvisation d’autant plus libre qu’elle est sans con- 
tréle sérieux? 


L’abbé H. pE VALROGER. 


(La suite au prochain numero.) 








LES SIBYLLES. 


Teste David cum sibylla, 
(Vers supprimé de la prose des Morts.) 


Raphaé] a traduit en fresques magnifiques , sur l’abside de l'église de 
Saimte-Marie-de-la-Paix , ce.vers de la prose des Morts que |’étroit ra- 
tionalisme du Catholicisme janséniste a proscrit comme suspect de su- 
perstition ; et moi, qui, bien longtemps, avais fait peu d’attention a cette 
variante du Missel gallican, j’en fus frappé comme d’un pénible souvenir 
& Ll’aspect de ces imposantes figures qui, 4 Rome plus que partout ail- 
Jeurs, attestent avec tant d’éclat cette éternité terrestre, cette univer- 
salité du dogme chrétien, qui forme un des principaux caractéres de la 
vérité de notre religion. Et, considérant que le grand peintre avait exé- 
cuté ces grandes pages, monument précieux de sa gloire, dans une 
église possédée alors par les chanoines de Latran, me souvenant aussi 
qu’en plusieurs églises de la chrétienté et méme de notre France, 4 celle 
de Saint-Séverin entre autres, d’antiques et regrettables peintures si- 
byllines avaient été effacées en plein XVIII° siécle, d’aprés le méme 
ordre sans doute qui avait effacé le nom des sibylles du bréviaire, je 
déplorai au fond du cceur’, et non point, hélas! pour la premiére fois, 
cette faiblesse de transactions qu’avait si imprudemment et si inutile- 
ment montrée le Catholicisme des derniers siécles envers le scepticisme 
protestant qui était devenu, en si peu de temps, l’impiété hostile du 
philosophisme. Comment se peut-il, me disais-je, que des hommes de 
coeur et de foi aient pu méconnattre a ce point l’importance de ce grand 
témoignage que !’antiquité profane venait ajouter & celui de |’antiquité 
judaique ! Comment cette vocation des Gentils, manifestée par antici- 
pation dans toutes les-voix mystérieuses qui s’élevaient des quatre points 
de la terre, échos puissants de la révélation primitive, n’a-t-elle pas 
frappé leurs esprits, déja préparés et solennellement avertis par l’ado- 
ration des mages! Certes, ou les prophéties bibliques devraient, sous 
ce rapport, étre accusées de mensongcs (et leur réalisation, dont nous 
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sommes les témoins favorisés, ne nous permet pas de le faire), ou il 
faut reconnaitre que la croix, ce grand étendard dressé sur le Calvaire, 
devait se montrer, de 14, aussi visible & la foi des générations anté- 
rieures qu’a celle des générations qui ont suivi son apparition ; car elle 
avait été élevée entre deux civilisations, entre deux mondes, pour 
qu'elle fat apercue en méme temps de tous deux: de l’ancien, en vertu 
des promesses qui lui étaient faites ; du nouveau, en vertu de leur ac- 
complissement dont il a profité. 

Je demeurai longtemps immobile en présence de ces prophétesses 
du passé, auxquelles |’art le plus excellent aurait été inhabile & donner 
une sorte de consécration, si leur admission dans une église chrétienne, 
en compagnie des grands précurseurs et révélateurs du Messie, par ce 
collége de saints prétres attaché a la basilique papale ou méme catho- 
lique par ageelience, ne leur eft imprimé & mes yeux ce caraclére 
solennel que Raphaél a manifesté, comme s’il se fit animé de leur pro- 
pre inspiration. Et, pendant que je les considérais avec un intérét qu 
allait bien au dela dela forme et qui passait a travers l’artiste pour a- 
teindre au personnage méme, il me sembla que le témoignage de ces 
femmes, quelles qu’elles fussent, venait fortifier puissamment les opt- 
nions déja énoncées dans ma Philosophie de U Histoire sur la dégénért- 
tion, progressive et continue jusqu’a la Rédemption, des dogmes prim 
tifs essentiellement révélés et incontestablement supérieurs a toat ce que 
les divers cultes pafens avaient si misérablement conserve, sous le dot- 
ble rapport des notions religieuses et des doctrines sociales. Je résolus 
donc de rechercher si leur témoignage pouvait étre admis avec quelque 
fondement, et de me rendre compte de la sorte de’confiance qu'un @- 
tholique devait accorder , soit A ce qui nous reste de leurs livres, soit 
plutét & ce que nous indiquent & leur sujet les divers passages dans les- 
quels les historiens les plus graves de l’antiquité se sont occupés d’elles: 
ceci est le résultat de mon travail. Je n’ai ni & l’excuser, ni & le défer- 
dre ; je l’ai entrepris et exécuté de bonne foi, et je le livre de méme au 
jugement de mes lecteurs comme un chapitfe détaché du troisi¢me 
lume de ma Philosophie catholique. 





Nous ne hous livrerons pas & des recherches d'érudit sur l’origine da 
nom de sibylles; nous avouons notre impuissance & mettre, sous¢e a 
pert, Varron d’accord avec Pausanias , et & décider entre eux si cetié 
origine est grecque ou phénicienne. La confusion serait encore plos 
grande si nous en appelions a l’opinion de Strabon, de Diodore de 5 
cile ou d’Arrien. Nous nous en tenons & ce qui résulte incontestablemest 
de leur témoignage , corroboré de celui plus récent de Pline, d’Hermith 
de Procope, de Jamblique et d'Ammien-Marcellin, que nous choisjess 
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tous profanes, et pour cause, et qui ne permettent pas au scepticisme le 
plus prononcé de douter un moment de l’existence de ces femmes cé- 
lébres. Ce que nous tenons 4 établir aussi, c’est l’universalité , et pour 
ainsi dire la simultandité de leur apparition sur tous les points du 
monde civilisé ; non que nous attachions une grande importance & letr 
nombre, que les uns portent 4 quatre et les autres 4 dix; i] nous im- 
porterait peu que toutes ces sibylles persique, cuméenne , phrygienne, 
africaine, ne fussent qu’une seule et méme prophétesse, celle d’Ery- 
thrée , par exemple, qui, selon Pausanias, se dit dans ses vers tantét 
femme , tantdt sceur , tantdt fille d’Apollon, et qui de Samos vint 4 Cla- 
ros et & Delphes, et dela dans Ja Troade, ott son tombeau se voyait dans 
le bois d’Apollon, avec une épitaphe qui attestait son inspiration et ga 
virginité. Ce & quoi seulement nous attachons quelque intérét, c’est 
& constater que ces voix prophétiques, dont nous allons rechercher 
tout a ’heure la destination, ont éclaté presquea la fois aux quatre coins 
da monde; et comme pour nous elles'‘ne sont que I’écho d’une voix di- 
vine et primitivement entendue, il nous semble moralement impossib:e 
que cette voix, qui annoncaitla régénération du genre humain, n’ait pas 
été assez répandue pour arriver al’oreille de tous ceux dont elle devait 
éveiller les espérances et susciter le remords. 

Un autre point essenticl 4 mettre hors de toute discussion , c’est fa 
grande ancienneté de ces étres, soit fabuleux, soit historiques. Du temps 
d’Euripide et de Platon, on faisait déja remonter leur origine aux temps 
les plus reculés, et l’on portait 4 leurs oracles la méme vénération qu’&a 
ceux d’Orphée et de Musée. Les croyances populaires attribuaient 
méme & quelques-unes mille années de vie, et, quoique ces supposi- 
tions soient de nulle valeur, elles prouvent du moins que opinion com 
mune leur reconnaissait une origine trés-ancienne. 

Et méme ici l’on doit sentir que nous tenons beaucoup moins & leur 
réalité personnelle qu’’ celle des oracles qu’on leur a toujours attri- 
bués, et qui, tracés sur la toile dans presque toutes les langues, et dé 
posés tantét dans les temples, tantét dans la mémoire des peuples, né 
sauraient en aucune facon étre enveloppés dans cette négation si té= 
méraire d’ailleurs que l’on oppose & ]'existence méme de leurs auteurs, 

Nous nons hatons de prévenir une objection qu’on ne manquerait pas 
de nous faire, en déclarant, puisque nous sommes en pleine voie de 
concessions , que, ces oracles dont nous parlons, nousn’entendons nul+ 
Jement les chercher dans ce qui nous reste des livres sibyllins, dont la 
falsification par les premiers chrétiens nous serait certainement opposée. 
Sans nous ranger, sous ce rapport , 4 l'opinion absolue des docteurs 
ynodernes, nous renoncons 4 nous servir de ces livres, en faisant re+ 

Ymarquer toutefois que, si l’on accuse les fidéles des premiers siécles dé 
Jes avoir altérés, personne, que nous sachions, ne leur a jmputé jus 
qu 'tci de les avoir inventés, 
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Tite-Live, Suétone, Tacite, Cicéron, Virgile et toute l’antiquité 
paienne, qui en parlent en divers passages, seraient les complices de 
cette pieuse fraude. 

Or, les livres de ces femmes (car, quels qu’ils fussent, il y avait des li- 
vres qui leur étaient attribués) pouvaient au moins revendiquer cette an- 
tiquité d’existence qu’on dispute a elles-mémes. Ici, il n’y a pas moyen 
d’échapper aux conséquences logiques de cette multiplicité de témoi- 
_ guages qui déposent a cet égard. Si !’existence des sibylles remonte 
des temps si primitifs qu'elle se perd dans les ténébres, leurs écrits, 
qui existent incontestablement, sortent évidemment de cette obscurité 
des ages, de ces sources premiéres de notre histoire. Mais sous quelle 
forme et avec quel caractére? Certes, si le monde a commence par 
l'état sauvage, les notions religieuses et morales de ces vieux livres 
doivent étre en rapport avec une civilisation si peu avancée. Toutes les 
erreurs de la superstition et de l’ignorance doivent étre accumulées 
dans cet assemblage traditionnel des croyances primitives; et quand 
les peuples dont la civilisation s'est graduellement perfectionnée, dont 
Yintelligence s'est développée, dont tes idées religieuses et morales 
ont dd progresser dans une proportion égale, quand ces peuples, di- 
sons-nous, auront, plus tard, jeté les yeux sur ce legs informe des st- 
perstitions presque barbares de leurs péres, ils les auront sans doute 
traitées, sinon avec mépris, du moins avec indifférence, et avec une sorte 
de pitié insultante pour la crédulité de leurs aieux. 

Examinons s’il en a été ainsi. 

Ou il faut nier tous les témoignages historiques, ou il! faut reconnal- 
tre dans ces livres mystérieux des principes théogoniques, cosmogo- 
niques et moraux, infiniment supérieurs en vérité, en raison, en div- 
nation, si nous osons déja employer ce terme, a toutes les élucubrations 
philosophiques et poétiques de la Gréce et de Rome sur le méme sujet. 
Et remarquez bien que nous n’allons pas chercher nos preuves dani 
ce qui nous en reste et que vous repoussez; nous les prenons, entre 
autres, dans le sixi¢me livre de ]’Enéide, ot le poéte résume en Dt 
gnifiques vers et conserve & la postérité la plus reculée leur sublime 
enseignement. I] y a presque du Christianisme dans cette philosophic. 
On sent que les temps sont arrivés, et que le Verbe qui doit descendre 
dans le sein de Marie s’est déja assez rapproché de le terre pour péné- 
trer quelques intelligences privilégiées, de ses divines influences. 

Voila quant aux doctrines. Passons A l’idée que s’en étaient faite les 
nations les plus éclairées. 

A Rome, oti ces livres étaient surtout en honneur, deux prétres farent 
dés le principe préposés & leur garde. Ce nombre s’accrut et s'éleva jus 
qu’a quinze. Ecrits sur la toile et enfermés dans un coffre de pierre, C 
livres étaient conservés au Capitole, comme le trésor le plus préciedt 
de Rome, et Auguste, si nous en croyons Suétone, les fit porter, avec 02 
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grand éélat, au temple d’Apollon-Palatin. Le respect qu'on lear accor: 
dait était si grand qu’un des prétres, accusé de les avoir ouverts pour. 
en communiquer quelques phrases, flit puni du supplice des parrici- 
des. Et certes, pas un seul dieu mythologique n’eft obtenu, pour la 
profanation de 8on image, une semblable réparation. S’agissait-il dé 
les consulter solennéliement : on semblait oublier en de telles occa 
sions les traditions du paganisme, C’étaient des rites opposés & ce qui 
se pratiquait dans les temples. On s'y préparait, en un mot, par le 
jedne et la pridre, comme si les pontifes qui commandaient de sem-+ 
blables préparations sé fussent pénétrés de cet esprit chrétien q™ui ani+ 
malt, & leur insu, les livres qu’ils gardaient. 

En tout cela nous distinguons, en premier lieu, une doctrine relia 
gisuse plus dlevée, plus pure que celle des écoles, des temples et 
ménve des vieux sanctuaires, et, en second lieu, une vénération sans 
exemple et sans égale de la part des peuples, qui imprime une formé 
toute spéciale & la manifestation de cette doctrine. 

ll est donc certain pour nous, méme historiquement, que les livres 
sibyllins indiquent, dans les premiers dges du monde, une pureté de 
dogine religieux qui a 6t6 en s’altérant sans cesse, et qu'un respect 
instinetif leur a 6té prodigué, contrairement aux croyances vulgaires 6t 
officielies que les doctrines enfermées dans ces livres semblaient com- 
batire et entigrement ruiner. 

Boulanger observe en effet avec raison que ces livres détruisaient 
Jes dieux et leur culte public, et c'est pourquoi, ajoute-t-il, on les ca- 
chait si soigneusement. 

N’est-i] pas cependant bien étrange qu’une si grande vénération fae 


portée 4.des livres qu'on devait considérer comme impies? Et cette - 


inoonséquence éclatante n’est-elle pas une haute accusation contre 1'i- 
dolbtrie, soatenue par les passions, et une justification plus hatte enoore 
dé cette divine Providence, qui n’avait laissé manquer les peuples #8 
pias abandonnés, ni de clartés pour remonter & la vérité, ni de ten« 


dances instinctives pour respecter du moins ce qu’'ils n’avaient pas 16 


foree de suivre. | 

Ti demeure donc incontestable pour nous qu’at moyen des mystares 
dé Samothrace et de Ja Gréce, des dogmes initiateurs de ]’Egypte et dé 
VInde, et, grace surtout aux sibylies, dont les oracles avaient répandu 
dans tout l’univers paien la doctrine la plus pure de ces dogmes et an« 
noncé leur réalisation futute, le gente humain n’a jamais cessé d’étre 
enseigné divinement, et que, quelque affaiblis que fussent, dans le tus 
multe des passions palennes, les échos de la révélation primitive, ils 
ont toujours pa frapper les oreilles attentives, attirer les regards, 
soMielter les coours, 

- €és considérations toutes morales, et méme théelogiques, si lori 
veut, ont pour nous plus d’autorité que les témoignages des historiehs; 


\ 
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et rien ne manquera, ace sujet, 4 notre conviction quand nous |’aurons 
appuyée sur celles qu’il nous reste a faire valoir ici. 

Fausses ou vraies, des prophéties étaient renfermées dans les livres 
sybillins, comme dans ceux d’Orphée et de Bacis, qui avaient encore 
plus de crédit en Gréce. Nul doute ne peut s’élever a cet égard. Les té- 
moignages de Pline, de Denys d’Halycarnasse, de Tite-Live, de Cicéron, 
tout, jusqu'aux plaisanteries d’Aristophane, en doit convaincre les plus 
incrédules, ceux auxquels il faut des raisons de croire toutes humaines; 
et, quoique ce soit dans un autre ordre d’idées que nous puisons nos 
convictions, cela n’empéche pas que, pour nous comme pour tout le 
monde, il est constaté que ces livres ont toujours passé pour étre pro- 
phétiques. 

Ce point établi, suivons leur histoire 4 travers les siécles de )’anti- 
quité, depuis le moment ot ils apparaissent le plus solennellement, sous 
Tarquin, jusqu’au moment jou Stilicon les livre aux flammes, comme 
ayant accompli désormais toute la destination qui leur avait été donnée. 

Et remarquons d’abord que c’est 4 Rome, 2 la ville éternelle, a la 
seule ville du monde a laquelle il a été donné d’échanger l’empire le plus 
puissant qui se soit montré sur cette terre contre un empire tout spir- 
tuel et d’un ordre plus étendu, plus élevé, plus considérable sous tous les 
rapports, que ces livres sont apportés avec une solennité toute mysté- 
rieuse, ces livres, qui renferment les secrets des temps futurs, qui an- 
noncent cette ére nouvelle dont ja Rome des Papes doit diriger un jour 
tous les mouvements; et c’est dans la Rome des Tarquins, chétive en- 
core, 4 peine établie, ne présageant en rien ce qu’elle doit étre un jour, 
qu'une femme inconnue vient déposer ce gage de sa grandeur future, ce 
témoignage le plus éclatant des promesses faites a la gentilité. 

Tout est mystérieux dans la présentation de ces livres 4 ]’un des 
Tarquins, au Superbe selon Tite-Live, 41’Ancien selon Pline ; ]’opinion 
commune attache, dés ce moment, 4 leur conservation |’accomplisse- 
ment des destinées de Rome. Aussi on les enferme avec soin; et dans 
quel temple? dans celui de Jupiter, au Capitole / On institae des pré- 
tres , non pour les expliquer, mais pour les ‘garder; on nomme ces 
prétres duumuiri sacris fatiendis. On sent que le moment n’est pas venu 
de les ouvrir; ils sont 1A muets, sous un couvercle de pierre, sous le 
sceau de la république, comme attendant les temps marqués pour qu’on 
en fasse usage. 

Ces temps ne sont pas encore arrivés que l’incendie du Capitole, da- 
rant la guerre sociale, les a déja consumés. Selon Je cours ordinaire 
. des choses, dans l’ordre naturel des accidents humains, cet événe- 
ment devait rendre stériles toutes les espérances, déjouer les illusions, 
démentir toutes les promesses, et laisser enfin, sans réalisation , 
cette importance attachée, durant cing siécles entiers, 4 ces sacrés té- 
moignages; Nous allons voir qu’il n’en est rien, et nous serons foreés da 
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réconnaitre, au contraire, dans la destruction de ces livres, un moyen 
tout providentiel de les produire, de les vulgariser en un mot, au temps 
méme oii l’approche de la Rédemption le demande, et ou cette prépara- 
tion devient nécessaire 4 la vocation premiére des Gentils. 

Ces prophéties, en effet, n’avaient pas été concédées aux seuls Ro- 

mains, mais a |’antiquité tout entiére, et si le gage en avait été dé- 

posé & Rome, c’est en considération de ses grandes destinées, prévues 

d’avance. Aussi, quand le feu des guerres civiles a consumé le dépét 

que Rome avait recu, le peuple romain ne se croit pas déshérité des 

promesses qui lui ont été faites; il sent bien qu’elles n’ont pas requ 

leur accomplissement, et son premier soin, aprés la douleur de la perte 

des livres qui les lui assuraient, est de les remplacer par une copie fidéle, 

Le sénat, convoqué par les consuls Octavius et Curion, charge trois 

députés de parcourir les deux Graces et Ja Sicile, Erythrée, Delphes, 

Cumes, et d’y recueillir tout ce qui sera demeuré, dans les traditions ou 
les sanctuaires, de ces vieilles prédictions, dont Rome semble, par de 
si solennelles démarches, s’approprier toute ]’intention, concentrer en 
elle toute la réalisation. Les députés fouillent, exhument, rassemblent, 

et, aprés les plus minutieuses recherches, rapportent 4 Rome les lam= 
beaux qu’ils ont retrouvés, pour étre mis en ordre par les prétres. Vola 
donc ces prétres embarrassés, selon Varron et Tacite qui fut plus tard 
de leur collége, et cherchant, dans les souvenirs des plus vénérables 
d’entre eux, une régle difficile & trouver pour coordonner ensemble 
tous ces fragments, et reconnaltre ceux qui portent un caractére spé- 
cial de vérité. Mais & quoi bon tous ces soins? Ou est l’utilité de cette 
sévére recherche? Ce n’est point aux détails plusou moins exacts des 
prédictions contenues dans ce livre que l’intérét du genre humain doit 
s’attacher ; c’est 4 leur existence méme, ace que |’opinion générale 
raconte de leur annonce d’un nouvel 4ge succédant a une fin des cho= 
ses prochaine. 

Or cette existence, l’importance de ces promesses ne peuvent étre 
plus solennellement constatées que par cette ambassade du peuple roi, 
proclamant en quelque sorte devant ]’univers civilisé, avec lequel il 
était en relation, la sainteté de ces livres, dont la perte affligeait Rome 
plus que ne |’aurait fait celle de dix batailles. Voyez en effet quel éclat, 
quel retentisssement ne dut pas donner & ces oracles engourdis de 
Samos, d’llion et d’Erythrée surtout, cette recherche que des niem- 
bres du sénat faisaient & travers les provinces, la plupart déja conqui- 
ges, aunom du peuple de Marius et de Sylla, humiliant en quelque sorte 
Ja pourpre sénatoriale devant les sanctuaires pillés peut-étre par leurs 
devanciers, les humbles chaumiéres ou les cavernes oubliées, oi se pere 
pétuait obscurément et sans écho, d’une sibylle 4 ]’autre, la voix pro- 
phétique qui devait en peu de temps remplir l’univers. 

Et pour que rien ne manquat & cet appel fait par le peuple-roi ay 
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souvenir des révélations antiques, |’Asie, ’Europe et l'Afrique regole 
yent ces ambassadeurs, qui, de Sicile, de la Troade, de I’lonie & de 
Carthage, rapportent, en plus de mille vers, tous les lambeaux d'ort 
cles qu’ils out pu ramasser. 

- Aussi leur retour & Rome est honoré par de splendides fetes; du gou- 
vernement, l'intérét passe aux citoyens. A défaut d’autre titre, la ce 
riosité, vivement éveillée par les démarches solennelles des magistrats, 
s'attache 4 Ja possession vraie ou fausse de ces fragments retrouvés, 
On se les dispute, on les commente, on s’en confie des lambeaux pot 
satisfaire A lavidité des esprits; quelquefois leurs possesseurs les ct 
chent avec soin comme leur plus précieux trésors d’autres fois ils en di 
tribuent des copies. Vraies ou fausses, ces copies se répandent, et aved 
elles des espérances inconnues jusqu’alors ; tous les yeux s¢ tournent 
vérs l’Orient of semblent luire de vagues lveurs qui tiennent les re 
gards attachés. On sent que les idoles s’ébranlent; les statues des grands 
dieux elles-mémes perdent déja de leur sainteté dans esprit des Ro 
thains; i] y a, sous toute cette fantasmagorie du culte profane, comme 
une odeur cach¢e de vérité qui se fait jour A travers l’encens des stctl- 
fices et la graisse des victimes; le monde entier la respire avidement 
Remué par ta propagation de ces oracles, et comme travaillé d'une sound 
impatience, il s’agite, écoute, se léve presque, pour saluer ul 
événement. 

C’était, selon Plutarque, l’'avénement d'une nouvelle race d’hommes, 
le renouvellement du yieux monde, Ia fin prochaine de la période he 
manitaire ; et il faut bien remarquer que ce n’étaient ni les écoles phil 
sophiques, nile collége des pontifes, ni l’esprit des sectes qui donnalett 
de telles explications de ces livres, mais bien une sorte d’instinct po 
pulaire naturel, un écho affaibli, mais fiddle, de cette voix de Dieu qd, 
si elle avait parlé une fois & cette terre, ne pouvait pas ne pas s'y 4 
perpétuée et n’avoir pas retenti sur tous les points du monde habité. 

Or, nous devons observer ici que ce n’était pas certes le gouvert- 
ment qui favorisait la propagation de ces idées; car il ne fa tolérif 
méme pas, et son premier soin, sitét aprés que les prétres eurent coo! 
donné les diverses parties de ces livres rapportées par les délégos, 
avait été de les enfermer de nouveau dans un coffre de pierre et de kes 
y sceller avec les plus minutieuses précautions, tenant pour sacrilege 
Jes diverses communications qui avaient pu en étre faites. 

Auguste ne s’arréta pas 1a. A peine parvenu au souverain pontifical, 
treize ans avant la venue du Ghrist (et cette date est remarqueble), 
craignant pour la paix de l’Etat l’agitation que causait dans Jes espiis 
cette préoccupation d’un nouvel ordre de choses toujours plus vive, 
fit faire des perquisitions minutieuses de tous ces Jivres au domicite des 
citoyens, et livra aux flammes plus de deux mille volumes qu'il avait 
saisit, C’est peu : préoccupé lui-méme de ce qui passionnait alors (00 
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les esprits, aprés avoir ordonné une nouvelle révision des livres si- 
byllins , il les fit sceller de nouveau dans un double coffret doré, et le 
placa, pour plus de sireté, sous la base méme de la statue d’Apollon- 
Palatin, qui, au dire de Pline , n’avait pas moins de cinquante pieds. 

Vaines précautions! Les esprits étaient imbus de toutes ces idées 
dont on proscrivait la propagation; les poétes, les historiens les 
avaient en quelque sorte vulgarisées ; et les rigueurs exercées par le 
pouvoir produisirent ce qu’elles produisent toujours, une surexcitation 
d’intérét pour ce qu’on voulait proscrire. 

C’est en vain que Tibére succéde a Auguste et porte dans cette af- 
faire , comme dans toutes les autres, toute l’apreté et la tyrannie soup- 
conneuse de son caractére. C’est en vain que, non content de renou- 
velerles plus exactes perquisitions, de brailer de nouveau les manuscrits, 
de punir des plus cruelles peines leurs détenteurs, i] s’attaque & ces livres 
mémes dont il supprime un volume; les temps sont venus: la lumiére 
agite et renverse d’elle-méme le boisseau dont on la couvre; on s’oc- 
cupe plus que jamais de ces prédictions merveilleuses ; un oracle éveille 
l'autre ; il en sort de tous les sanctuaires, de presque tous les tombeaux. 
Hermés Trismégiste, Hystaspe viennent fortifier la voix de Ja sibylle. 
Lears livres , dés longtemps oubliés , sont tout 4 coup mis en honneur ; 
tls semblent (dit Boulanger , peu suspect en ces sortes de matiéres) 
s’échapper du sein de la terre ; tout le monde paien les connatt ou croit 
les connaftre. Et le monde chrétien, qui surgit 4 peine, y trouvant une 
sorte de sanction des vérités qu’on lui annonce au nom d’oracles plus 
certains, les adopte, les exalte et les oppose aux paiens , pour justifier 
sa foi nouvelle et les engager & le suivre dans la méme voie. 

Une fois la persécution commencée par Auguste et Tibére, elle devient 
traditionnelle dans le palais impérial, et va sans cesse en progressant 
de rigueur et de barbarie, jusqu’a ce que Constantin, par son adop- 
tion du nouveau culte, en lequel se résument tous les oracles sacrés ou 
profanes, donne pleine satisfaction aux prophéties sibylliques, et, par 
conséquent, marque la fin de leur importance. De 14 donc jusqu’a Sti- 
licon, qui brile, en 405, l’exemplaire authentique déposé depuis cing 
cents ans dans Je temple d’Apollon, les voix s’éteignent... l’intérét s'at- 
tiédit, et lorsque Je feu vient une seconde fois consumer ces feuillets si 
longtemps redoutés et vénérés, cette fois nulle étincelle ne s’en échappe; 
car l’oracle n’a plus de vie, il a accompli sa destinée; et i] ne reste la 
que des lambeaux de toile marqués de caractéres sans valeur , une sorte 
de poussiére prophetique qu’aucun souffle ne peut ranimer. 

Aprés avoir ainsi exposé Vhistoire de ces livres si renommés, pas- 
sons a |’examen de leur enseignement, qui nous expliquera, mieux que 
tout le reste, leur destinée. 

Nous avons déja avancé que leur enseignement théogonique pré- 
sentait, dans jes choses divines, des notions beaucoup plus précises, 


a 


™& 


e760 LES SIBYLLES. 


beaucoup plus élevées que celles qu’on pouvait recevoir a cette époque 
des écoles, soit sacerdotales, soit philosophiques ; et nous avons cité, & 
l’appui de notre assertion, outre le témoignage unanime des historiens, . 
celui plus incontestable du plus grand poéte de l’antiquité romaine, qui 
nous a conservé un magnifique résumé de leur doctrine. 

Quant a la partie prophétique, elle signale & notre attention deux 
points principaux : la fin des choses , finem avi; et le dieu-roi, deum- 
regem. 

Et quoique cette fin, que suit immédiatement l’annonce d’un nouvel 
ordre de choses, ne doive étre considérée que comme un moyen de 
rénovation , le passage d’un état 4 un autre, jl faut remarquer que ce 
premier. caractére de fatalité imprimé 4 ces prédictions est ce qu 
frappait le plus vivement les esprits des puissants du monde, et deve 
nait, pour tous les gouvernements , le motif de la proscription rigou- 
reuse dont ils poursuivaient leur promulgation. 

Que devait étre, en effet , cette fin des choses pour ces hommes de 
chair et de sang, que les dogmes d’un paganisme grossier avaient abrutis, 
et méme pour la plupart des esprits d’élite de cette époque , que I'élan 
de leur intelligence re pouvait tenir constamment élevés au-deasus 
de cette atmosphere sensualiste que trois mille ans de dégradations 
avaient plus épaissie que jamais, sinon la cessation des prospérités de 
Rome, et, par JA, des rapines et des guerres qui enrichissaicnt 56 
citoyens, \a ruine de leurs palais et de leurs monuments, ou méme is 
_perte prochaine de tout ce que Ja civilisation avait, de tous cdtés, amass 
violemment de sujets d’orgueil et de plaisir &4ces maitres du monde? 

Pour les puissants, rien ne pouvait étre plus redoutable qn’une 
seinblable prédiction ; la fin d’un ordre de choses quelconque épou- 
vente toujours ceux que cet ordre favorise ; aussi, de la part des gour 
vernants, il y avait haine profonde, proscription sanglante pour de 
telles idées; car eux ne voyaient dans ces livres sacrés que cette moiké 
‘de la prophétie, tandis que pour les opprimés et Jes faibles , pour l'imr- 
mense majorité de la société d’alors,’]’autre moitié , & laquelle tous les 
yeux pleurants étaient attachés, éveillait de magiques espérances + 
provoquait enfin cette impatience d’avenir, cette attente générale de 
salut que tous Jes historiens se plaisent A constater. 

Et les uns et Jes autres étaient fondés dans leurs craintes e dass 
Jour espoir. 

_ Les premiers, quoique envisageant pour la plupart le ddensie an- 
noncé sous le point de vue matériel, avaient un juste presagntimest de 
Ja ruine qui menagait un ordre social établi par la vielenee # fondé 
sur lesclavage. Une sourde menace grondait au-deseus de toutes oeS 
usurpations, et ce qu’ils trouvaient de mieux, pour échapper aux tar- 
reurs dent leur possession copable <tait assaillie, c'était de deaner 2 
_ 066 prophéiies un sane général qui détournit sux Jorganiontion pRy- 
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sigue de cet univers une menace évidemment applicable a cette orga- 
nisation sociale tombée, de dégradation en dégradation, jusqu’A une 
dissolution imminente. 

C’est dans cet ordre d’idées vulgaires qu’Ovide met au nombre des 
consolations qu’il prodigue a Livie, au sujet de la mort de Drusus, cette 
singuliére considération que, d’aprés ce qui est annoncé, les cieux, la 
terre et les mers passeront elles-mémes bientdét. Les philosophes, en 
cette occasion , ne faisaient qu’un méme concert avec les astrologues , 
les magiciens et toute cette foule de charlatans sinistres qui roulaient 
alors a travers le monde, chassés de toutes parts, 4 cause de ]’épouvante 
qu’'ils répandaient. L’esprit de Senéque lui-méme , pénétré de ces vas 
gues inquiétudes, en a jeté sur tous ses écrits la teinte mélancolique ; 
et ce qu'il y a de plus étonnnant, c’est qu’il croit 4 la prochaine réali- 
sation de ces désastres et fait un appel & tout son stoicisme pour leg 
attendre avec fermeté. 

Mais ceux qui souffraient de l’ordre établi, et c’était le plus grand 
nombre , mais les imaginations po¢tiques, toujours plus sympathiques 
que la raison des philosophes aux malheurs de l’humanité et plus profon- 
dément initiées dans ses mystéres, s’arrétaient peu a cette fin transitoire 
des choses et se hataient vers cet ordre nouveau si abondant en pro- 
Inesses et en consolations. Et dans ce nombre, ou , pour mieux dire, 
en téte de cette foule plus intelligente d’instinct que ne I’étaient les 
premiers par leur science, nous aimons a trouver le poéte latin par 
excellence, qui, non content d’avoir cherché dans l’enseignement des 
livres sibyllins !’explication des mystéres qu'il dévoile dans son Encide, 
nous a donné lui-méme une sorte de commentaire de leurs prophéties 
dans ceite admirable églogue de Pollion , dont la lecture attentive jetie 
un si grand jour sur les secrets authentiques de ces livres, qui ne sont 
venus jusgu’a nous que chargés de nombreuses altérations. 

« Les derajers temps annencés par la sibylie sont arrivés, Sécric le potle 
dés le début. Le grand ordre des siécles se renouvelle complétement. Déejd 
retourneut parmi nous et Ja Vierge et le régne de ernene déja une nouvelle 
race d' hommes descend vers nous du haut des ciewx.. 

Nousehercherons plus tard quelle application aiastiabie on pouvait 
faire de ces vers aux temps simplement historiques. Poursuiyons : 

« Baigne, chaste Lucine, favoriser cet enfant natssant, par qui disparaftra 
@aberd ia race de fer, et renattra pour le monde entier celle de lage d'or. 

_@ i wieéa de la vie des diews, cet jilustre enfant; il verra ies siens mélés ant 
feameoriels ; ils le verront ini-méme au nflieu d'eur, et fl régiral univers pacifé 
per les vertus de con ptre. » 


Je traduis ainsi virtutibus patriis, quoiqu’il me soit loisible de don- 
ner & ce mot de virtus, dont 1a signification est si étendue chez les 
postes , un sens mieux approprié aux puissantes facultés du pére de ce 
ivio enfant, 


> 
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Ici, dans des vers que tout le monde connatt, sont détaillés, sous de 
vives couleurs pastorales et mythologiques, tous les bienfaits de l’age 
d’or; mais, sur la fin, le ton de l’églogue s’éléve tout & coup, etle 
poéte , emporté par la grandeur de son sujet comme & son insu, décnit 
avec une rare magnificence de style les hautes destinées de cet enfant, 


qui appartient & |’humanité tout entigre plus qu’au monde romain. 
Ecoutons-le : 


« Illustre enfant des dieux, grand rejeton de Jupiter! oh! monte (les temps 
sont venus pour toi), monte aux suprémes honneurs qui t’attendent! Vois deja 
le monde s'ébranler sur son axe, avec les vastes terres, les mers étendues et le 
ciel immense! Regarde ce grand tout tressaillir de joie dans l’attente de cet 
beureux avenir! Oh! puisse-t-il encore me rester assez de vie et de force, etc.s 


Schmidt , dans sa Redemption du genre humain, met en regard do 
Pollion les deux prophéties de David et d’Isaie qui se rapportent & la 
venue du Sauveur; et, en vérité, rien n’assigne plus évidemment une 
commune origine & toutes ces croyances que cette comparaison dont 
nous allons reproduire une partie. 


Ecoutons d’abord Isaie : 


« Un enfant nous est né, qui portera sur son 6paule 1& marque de Ja priock 
pauté. Il sera appelé l’'Admirable, Dieu, le Fort, le Prince de la Paix; son e@- 
pire s’étendra de plus en plus, et la paix qu'il établira n’aura point de fis. 
e'assiéra sur le tréne de David, etc. » 


Voici maintenant David lui-méme : 


« Vous surpassez en beauté les enfants des hommes, et une grace admirable 
s'est répandue sur vos lévres; c'est pour cela que Dieu vous a béni éternelle- 
ment. Vous qui étes le Tout-Puissant, ceignez votre épée sur votre cuisse; at 


mez-vous et triomphez, et établissex votre régne par le ministére de la doucev!, 
de la vérité et de la justice. » 


Examinons maintenant de quelle fagon sont décrits , chez les trois 


podtes , je ne veux pas dire les trois prophétes, les merveilleux effets 
de ce régne. 


Commencons toujours par le poéte latin : 


« Pour vous, aimable enfant, la terre prodiguera ses premiers présegs; poor 
vous elle répandra de toutes parts le lierre errant et tortueux, et le baccaf 
‘méié aux riantes feuilles de l'acanthe. D'elles-mémes les chévres apporteront i 
Yétable les mameliles gonfiées de lait, et les troupeaux ne craindront plus lt 
faim des lions. Votre berceau méme fera pleuvoir des fleurs sur yous; on verra 
. mourir les serpents et I'herbe trompeuse qui produit le poison..... Les champs 

se couvriront de douces moissons; les raisins vermeils pendront par gtappe 


sar les buissons incultes, et les plus durs chénes laisseront couler un mie! déli- 
cleux. » 


Voici maintenant comment s’exprime Isaie : 


« Lajustice sera la ceinture de ses reins et la foi son baudrier; le loup habl- 
tera aveo:l'agneau, le léopard se couchera auprés du chevreag, le lion et la bre 
bis demeureront ensemble, et un petit enfant les conduira; le yeau et lout 
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iront dans les mémes pAtarages, et Penfant encore & la mamelle se jouera sur 
le trou de laspic, et celui qui aura été sevré porlera sa main dans la caverne 
du basilic.... Le désert se réjouira; la solitude, dans lallégresse, fleurira comme 
le lis: elle poussera et germera de toutes parts dans une effusion de joie et de 
louange ; dans les cavernes ot habitaient les dragons, on verra naitre la ver- 
dure du roseau et du jonc, etc. » 


’ Et David , toujours au sujet d’un merveileux enfant : 


« Qu’il jage le peuple selon la justice et vos pauvres avec équité! Que les 
montagnes recoivent la paix pour le peuple, et les collines la justice! Il sau- 
vera les enfants des pauvres et humiliera le calomniateur ; il descendra comme 
la plaie sur une toison et comme l'eau du haut des toits. La justice paraitra de 
son temps avec une abondance de paix qui durera aulant que la terre, et il ré- 
gnera depuis une mer jusqu’a l’autre. » 

N’est-ce pas, dans tous ces fragments, le méme fond d’idées, avec 
les seules différences que le poéte pafen ne voit dans cette ére for- 
tunée que la réalisation des biens matériels, tandis que les prophétes 
hébreux y proclament, Isafe l’avénement d’une paix entiére, et David 
surtout celui d’une justice toute divine. Néanmoins, aprés avoir reconnu 
cette seule diversité , qui tient aux idées religieuses et morales des deux 
peuples, il est incontestable que le peuple choisi comme les Gentils, 
que le judaisme comme le paganisme, ont attaché le salut du monde & 
la venue d’un miraculeux enfant; et il est certain encore que c’est dans 
la gentilité, qui, nous en convenons, avait surtout besoin d’étre solen- 
nellement avertie et préparée d’avance, que se sont manifestés les 
pressentiments les plus rapprochés de |’époque ot les promesses et les 
espérances devaient recevoir leur réalisation. 

Mais, pour la gentilité comme pour la nation juive, il y avait cette 
entente grossiére des sens qui devait tenir obstinément fermés les yeux 
que venait éclairer une Jumiére surnaturelle. 

Le Deus rex des sibylles ne pouvait étre cherché, par ces générations 
si abruties d’orgueil et de voluptés , au fond d’une pauvre étable, dans 
les langes d'une créche, ni dans |’échoppe d’un charpentier..... et en- 
core moins, il faut le dire, surle plus infame instrument de supplice. 
Ou trouver /a le dominateur , le juge , le pacificateur annoncé par les 
prophéties sacrées ou profanes? Aussi voyez dans quel embarras s’agi- 
tent les populations impatientes d’appliquer les prophéties. Rome, qui 
est persuadée qu’en sa qualité de maitresse du monde elle doit fournir 
l’enfant miraculeux destiné 4 de tels triomphes, Rome ne sait ou pren- 
dre ce Dieu roi tant annoncé; et ses flatteries , 4 défaut de ses convic- 
tions , se proménent d’Auguste a Vespasien sans trouver oli ‘se reposer. 
Le désappointement est général ; le besoin instinctif d’un libérateur se 
fait sentir néanmoins a tel point que les habitants de Velletri se met- 
tent en téte que l'enfant promis est né dans leur petite ville; et 1a des- 
Sus les voila qui se révoltent, et qui, en conséquence , se font exter- 
miner. 


| 
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Cependant Jes esprits plus attentifs aux paroles des oracles se tour- 
naient vers l’Orient, et surtout vers la Judée; car de ce cété éclatait 
ja lumiére des prophéties , et presque toutes les traditions venues de la 
y ramenaient tous ceux qui se préoccupaient le plus de leur accomplis- 


sement. 


« On était généralement convaincu, dit Tacite, que les anciens livres des 
annoncaient qu’a cette époque l’Orient deviendrait puissant, et que de 
ia Judée sortiraient les mai(res da monde. » 


Quels étaient ces livres? Les seuls conservés avec respect & Rome 
étaient les sibyllins , dont Tacite était l’un des prétres. 


« Dans tout l’Orient, dit Ason tour Saétone, s'était propagée l'antique et con- 
stante opinion que les deslins avaient arrété qu’a celie époque, de la Judée, sor- 
firaient les matires du monde, » 


Chez Tacite et chez Suétone : wt, £0 Tempore, Judc@a profecti rerum 
potirentur. 

Et n’est-ce rien que de voir ces deux écrivains, si différents de style 
€n toutes les autres occasions, employer ici les mémes expressions, 


comme s’ils n’étaient que I’écho des traditions sacrées, et s’ils crai- 


gnaient d’altérer par un sacrilége le sens de l’oracle en y changeatt 
le moindre mot! 

Des traditions sacerdotales et officielles veut-on passer aux traditions 
populaires? Qu’on lise encore dans Suétone ce qu’il a puisé dans un 
certain Julius Maratrus, qu’a |’époque de -la naissance d’Auguste une 
prédiction se répandait avec éclat dans les provinces romaines, al- 
noncant que fa nature enfantait le roi des Romains. La nature! Le fl 
pES Romans! c’est-a-dire, en langage équivalent : la Divinité enfantast 


‘Je roi de l’univers. 


Or, tous ces lambeaux de prédictions , tous ces oracles, colportés, 


‘accueillis ici avec terreur, 18 avec espérance, n’étaient, en quelque ma 


niére, qu’une émanation des livres sibyllins. La étaient déposées les me- 
naces contre l’Age présent, les prémesses de I’4ge futur. C’est 1a que 
Cicéron (de Divinat.) avait trouvé l’annonce d'un nouveau code, dua 
nouvel empire, et enfin d’un nouveau fnonde. C’est 14 que les empereurs, 
initiés & des secrets qu’ils cherchaient 4 dérober a tous les yeux, pul- 


‘saient incessamment ces terreurs qui les agitaient, & chaque applice- 
‘thon qu’on essayait de faire de cette royauté supréme tant prédile, 


chaque symptéme de dissolution qu’ils reconnaissaient dans cette vieille 
société dont la ruine était annoncée. 

Les prophéties , en effet, étaient effrayantes; il ne s’agissait pas ici 
d’me simple révolution, comme !’histoire de chaque peuple en avait 


" présenté jusque-Hd ; ot si les hommes de cette époque, qui étaient si la- 


téressés & ordre établi, faisaient d’inutiles efforts pour réduire 4 de 





telles proportions celle dont on était préoccupé, nous qui |’avons yu 

s’accomplir dang son immense développement , nous devons compren- 
dre mieux qu’eux le vrai sens des oracles sibyllins, et ne pas leur en» 
lever violemment ce caractére de vérité que le temps et les événsments 
feur ont ineffacablement imprimé. 

Leur fem avi s'est réalisée ; la rénovation , je dirai méme la régur~ 
rection de Il’humanité a été compléte, et, comme toute résurrection 
Suppose une mort, cette mort de l’ancien monde a eu lieu aprés une 
longue agonie, et des convulsions désespérées qui n’ont pu ranimer un 
torps énervé de débauches et gangrené de toute sorte de pourriture. 

Ce n’est donc pas nous qui renverrons 4 la fin des temps l’effet de ces 
prédictions , comme s’efforcaient de le faire les anciens , et comme voa- 
draient le tenter quelques modernes; ce n’est pas nous qui compterons 
_ pour si peu de chose cette grande époque de la régénération chrétienne, 
annoncée par des prophéties qui ont tenu l’univers en attente , sans dis 
tinction de croyances , de mceurs et de lois; ce n’est pas nous qui ferw 
merons les yeux 4 cette grande lumié¢re apparue dans !’Orient, qui suse 
eitait jusqu’au fond de la Chine le désir de se réchauffer & ses rayons, 


et tenait constamment ouverts les regards des anciens mages; ce n'est - 


pes nous qui fermerons notre oreille 4 ces voix mystérieuses , & ces 
avertissements merveilleux qui troublaient la conscience des oppres- 
seurs , exaltaient |’enthousiasme des opprimés, animaient les inspirae 
tions des poétes et troublaient la raison des philosophes ; ce n'est pas 
nous enfin qui méconnaitrons |’action providentielle, dans cette disper- 
sion, & temps marqué, des livres enfermés jusque-la dans |’abtme des 
sanctuaires, dans |’inutilité des chAtiments que fait subir & leurs pose 
sesseurs la terreur d' Auguste , cet Hérode des oracles , dans les fureurs 
insensées de Tibére et de ses successeurs , dans cette agitation universe 
selie enfin , sourde et imminente préparation a l'enfantement qui aliait 
B'opérer, pronostic infaillible de cette rénovation qui devait changer la 
face de la terre, telle qu'un déluge de chatiments l’avait déja produite, 
telle que se disposait 4 !’accomplir un déluge de miséricordes. 

Oui, cette intervention de la Providence se manifeste aux yeux les 
moins clairvoyants, pour peu qu’on examine, avec une attention impar 
tiale , la destinée de ces livres sibyllins qui font l’objet de notre re~ 
eherche. 

Nous les trouvons d’abord dans tout |’univers civilisé; mais bientét, 
appliqués pour la premiére fois A marquer la destinée des peuples, ils 
sont déposés comme un gage de grandeur dans la ville najssante qui 
doit devenir la ville éternelle ; ils y demeurent enfouis inutiles et scel- 
lée sous la pierre jusqu’a ce qu'un incendie les détruise ; nous disons 
inutilés , non que nous ignorions qu’on les a consultés en quelque 
grande circonstance; mais comme ils étaient inhabiles a remplir les 
destinations qu'on Jeur donnait, on n'en a yetiré que des interpréta- 
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tions odieuses ou absurdes. Et cependant, en nulle occasion, ne leur a 
entigrement manqué ce caractére que leur avait imprimé le dogms 
d’expiation et de régénération qu'ils renfermaient. Gomme ils ensei- 
gnaient la rédemption par le sang, on crut quills ordonnaient des 
sacrifices humains; et quelques érudits ont attribué 4 cette premitre 
et désolante erreur l’origine des combats sanglants du cirque; et nous 
remarquerons en passant a cette occasion que, dans ]’antiquité, les na- 
tions qui avaient gardé les notions religieuses les plus pures, et sem- 
blaient s’étre le mieux pénétrées de }’esprit de la révélation primitive, 
comme les Gaulois et les Scythes, avaient des sacrifices humains, om- 
bres dénaturées, parodie horrible et inutile du grand sacrifice humain 
et divin tout ensemble qui devait s’opérer sur la croix. 

. Mais les temps promis approchent : ce ne sont plus des yeux aveu- 
gles de prétres ou de magistrats qui doivent chercher, dans ces livres 
incompréhensibles pour eux, des intéréts de cité ou de nation, des pré- 
sages de victoire, des garanties d’oppression; ce sont les yeux du 
peuple, de l’humanité tout entiére, qui, ouverts tout 4 coup au cri dela 
conscience et de cette loi de nature que les mauvaises lois humaines 
- altérent sans pouvoir |’effacer, saisissent admirablement et d’instinct 
ces caractéres mystérieux. Ce ne sera personne, et ce sera tout le 
monde; car ces prophéties n’intéressent les individns que comme par- 
ties du tout, que comme membres du grand individu créé dans le pre- 
mier homme et régénéré dans !’Homme-Dieu. 

Aussi, voyez comme, au temps marqué, l’incendie fait éclater le cofira 
de pierre ou ces feuillets sont scellés; on dirait que le feu, au lieu de 
les consumer, les anime, les disperse, les répand dans tout le monde 
romain. Voyez comme toutes les imaginations les adoptent, les com- 
mentent, et en expliquent mieux le sens que tout le collége des duum- 
virs, des décem ou des quindécemvirs. Entendez-vous ces oracles-per- 
cer violemment la pierre et l’or en lesquels ils sont contenus et se 
promulguer d’eux-mémes dans tout l’univers, qu’ils tiennent en sus- 
pens? Voyez la puissance absolue des maitres de la terre, cette pnis- 
sance irrésistible et sans limites, échouer contre l’avide enthousiasme des 
peuples ; écoutez, de ]’orient a |’occident, du midi au septentrion, cet 
appel universel des cceurs flétris & cette promesse de régénération qui 
s'épand de tous cétés comme si les vents du ciel la portaient sur leurs 
ailes; recueillez-vous devant un tel spectacle; descendez en vous- 
mémes, et demandéz-vous, de bonne foi, s'il ne fallait pas que les jours 
annoncés par toutes ces voix mystérieuses fussent venus, et s'il n’é- 
tait pas besoin que tous les échos des sépulcres et des souterrains éveil- 
lés par elles leur répondissent & la fois et criassent & toute intelligence, 
& toute conscience humaine , qu’elles n’avaient om menti et que le 
Dieu promis était la. 

Ici espace nous manque pour développer une foule de nouvelles 
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eopsidérations que nous aurions 4 présenter sur un tel sujet, Noug 
croyons n’avoir laissé au scepticisme le plus endurci rien de raisone 
nable 4 nous opposer ; et cependant, nous devons le faire remarquer 
avec une sorte de fierté, pas un seul de nos arguments n'a été puisdé 
dans ce qui nous reste des livres sibyllins; et nous avons fait, pour uy 
roment, comme si nous aussi nous Jes recopnaissions pour apocry- 
phes, afin de ne Jaisser & l’opiniatreté de nos adversaires aucua motif 
d'accuser notre bonne foi. 

Mais, arrivés au terme de nos observationg , nous ne saurions passer 
seus silence ces fragments remarquables qui sont venus Jusqu’a NOUS ; 
et quoique pous ayons renoncé a en faire usage au profit de notre Cause, 
nous avons gardé constamment le dessein de nous en occuper et de 
prouver que leur authenticité ne nous semble pas ayssi coptestable 
gu’on voudrait Je prétendre. 

Cartes, si déja, au temps des rois, Rome n’avait pas institué des gar- 
dieos des livres sibyllins; si cas livres n’eussent été consultés an de 
graves cirgonstances; si Rome n’eit envoyé de tous cdtés des dépytéy 
ehargés du poin de les rétablir aprés leur destruction; si leg lambeaux 
Fapportés par les délégués n’eussent été répandus dans tout |’empire 
romain, au point qu’Auguste, qui 4 coup sr ne dut pas les sajsir toye 
tes, en fit briler plus de deux mille copies ; si Virgile n’avait conservé, 
dans son Poluon et dans son Eneide, leurs principaux dogmes; sj tous 
Jes historiens de l’antiquité ne s’étaient accordés sur le sens qu’ils Jeyr 
atiribuaient ; si la préoccupation des esprits n’avait pas été telle que 
Je sénat d'abord et plus tard Jes empergurs usérent de tous les moyeng 
en leur pouvoir pour calmer les inquiétudes et contenir Jes espéranceg 
qu'on y puisait ; si toutes ces choses, en un mot, ne s’étaient ostensible- 
went, solennellement passées ayant qu’un seul chrétien se fot montré 
4 Rome ou méme dans Ja Judéa, nous aurions quelque peine 4 ne pag 
eéder 4 }'opinion qui veut faire de ces livres une invention pjeuse, mais 
reensongére, des premiers fidéles , tant sont profondément chrétiens 
les dogmes qu’ils révélent, tant ils s'éloignent de l’esprit dy paganigme 
@ conséquemment de celyi de toute l’antiquité, Mais, en présence de 
témoignages si unanimes, si authentiques , nous croyons deyo‘r, & une 
question aussi grave, un examen attentif; et nous nous demandons @’a- 
bord & quelle époque remonte évidemment, non pas ce qui nous a été 
transmis, peu nous imporie, mais le premier appel fait par Jes chrétiens 
an témoignage non suspect de ces livres : Ja solution de cette premiére 
question est umportante. 

Or, nous remarquons que Jostphe (dans ses Antguitds judaiques) , 
vers l'an 93 de notre ére, cite un fragment d’un livre sibyllin ot Ja cone 
Sasion des langues, l’abandon de la tour de Babel sont racontées & peu prég 
comme dans la Genbse ; ef certes, puisque Jostphe s'appuyait d'yp fal 
thmvignage devant les Groca, ie livre ou il le prepait devait ste coagy 
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d’eux comme authentique et ne pas dater de la veille, sans quoi il 
n’aurait eu aucune autorité. | 

Voila donc déja une preuve qui fait remonter au moins a la méme 
date que le Christianisme un livre sibyllin en concordance avec la Bible. 
Poursuivons. 

Vers le milieu du II* siécle, saint Justin, saint Clément d’Alexandrie, 
Théophile d’Antioche citérent en faveur du Christianisme plusieurs 
vers attribués a la sibylle. Et certes, si ces vers ne se fussent pas trou- 
vés dans les copies, qui étaient si répandues, si ces vers eussent été 
nouveaux ou inventés, on n’aurait pas manqué de récuser un tel té- 
moignage et de confondre ceux qui appuyaient leurs doctrines sur de 8 
fausses citations. . 

Que fait Celse , au contraire, Celse , l’ennemi le plus acharné qu’ait 

eu la primitive Eglise, Celse qui écrivait sous Adrien? Il reproche, 
dans un passage, aux chrétiens, de s’appuyer sur le témoignage des 
sibylles ; non qu’il le conteste , mais il trouve étrange qu’ils utilisent a 
leur profit les écrits mémes des paiens; et si, dans un autre lieu, il leur 
reproche d’avoir corrompu les textes de ces livres pour y introduire 
des blasphémes contre les dieux, comme il ne précise aucune altération, 
Origéne lui répond en le défiant de produire aucun ancien exemplaire 
authentique. 
. Naus ne poussons pas plus loin nos recherches a ce sujet , d’autant 
mieux que, ne nous occupant en ce moment que de l'ancienneté de 6 
qui nous reste de ces livres, ce que nous trouverions de favorable dans 
les siécles suivants n’ajouterait rien sous ce rapport & ce me nous 
fournissent les deux premiers siécles. 

1] demeure donc avéré incontestablement pour nous que, déja au 
I* siécle, les témoignages bibliques étaient corifirmés par ceux 
des livres sibyllins, et que les reproches de Celse ne portent nulle- 
ment sar le fonds dogmatique enseigné par eux , mais seulement sur 
quelques blasphémes ou injures aux dieux paiens qu’un copiste frav- 
duleux y aurait ajoutés. Mais méme ici on doit remarquer que ce que 
Celse appelle des blasphémes, ce qu’il suppose avoir été intercalé dans 
les livres par les chrétiens, est, au contraire, parfaitement en harmo- 
nie avec la doctrine que tous se sont plu & y reconnaitre, je dirai méme 
avec celle qui était professée dans l’initiation des mystéres. Le dogme 
de l’unité de Dieu , celui de l’expiation, celui d’une régénération pro- 
mise ne s’accordent guére avec les idées idolatriques ; et il est impos 
sible que !’expression passionnée de ces croyances, telle qu'elle % 
montre en général dans tout ce qui porte un caractére prophétique, ne 
soit pas hostile, sévére, outrageante méme , pour les débauches et le 
absurdités du paganisme. Ce n’est pas que nous prétendions pour cela 
exempter de toute altération, de toute interpolation étrangére les livres 
qui nous ont été conservés, Certes, s'il fallait les adopter pour les vrais 








LES SIBYLLES. 685 


livres apportés 4 Tarquin ou déposés par Auguste dans le temple d’A- 
pollon , on serait entrainé 4 reconnaitre 4 ces prophétesses profanes 
une inspiration plus directe, plus précise , qu’aux prophétes les plus 
aimés de Dieu. Nous convenons avec nos adversaires que !'adjonction 
du nom propre donne a ces oracles un air d’histoire qui semble en faire 
plutét le récit du passé que la prédiction de l'avenir. Impartiaux que 
nous sommes, parce que nous recherchons avant tout Ja vérité, nous 
n’adoptons qu’avec réserve la forme qu’ont recue avant de parvenir 
jusqu’a nous les livres qui nous ont ¢té conservés; mais, quant au 
fond du dogme, au sens général de )’oracle, 4 ce qui constitue enfin 
son importance religieuse et historique , nous ne supposons pas qu’on 
puisse les contester avec quelque raison, avec quelque droit, nous di- 
rons méme avec quelque bonne foi. 

Comment, tant de saints docteurs, en présence de leurs adversaires, 
qui, dans les discussions les plus vives , ne les ont jamais accusés de 
mensonge, auraient-ils attesté de fausses écritures pour en extraire de 
faux témoignages, eux auxquels les saintes Ecritures en fournissaient 
tant de vrais et d’incontestés ? Comment Lactance aurait-il osé supposer 
toutes les citations qu’il emprunte a la sibylle d’Erythrée principale- 
ment, tandis qu’a len croire il n’y avait de défendu que les copies des 
oracles enfermés dans les temples de Rome, et que tous ceux qu’on at- 
tribuait aux sibylles grecques avaient un libre cours, ce qui permettait 
4 tous les adversaires du Christianisme de contrdler l’exactitude de ces 
citations? Comment encore (et je fournis cette grande preuve a ceux 
surtout qui se disent chrétiens), comment les Péres du premier concile 
cecuménique, auquel notre foi nous ordonne de croire |’assistance de 
l’Esprit-Saint, auratent-ils fait lire, comme un témoignage de la vérité 
du Christianisme*fourni par les pafiens eux-mémes, cette célébre 
églogue de Pollign, s’ils ne l’avaient reconnue étre |’expression résu- 
mée des oracles sibyllins que la premiére assemblée de |’Eglise chré- 
tienne expliquait ainsi solennellement? Comment, en un mot, Clément 
Alexandrin se serait-il permis de mettre dans la bouche de saint Paul , 
du grand apétre des nations , un appel aux vers de la sibylle, adressé 
aux Grecs, comme une sanction des vérités qu’il annoncait? 

Nous ne finirons pas sans faire une derniére remarque que nous ne 
croyons pas sans importance : c’est que les prédictions sibyllines ont 
fortement contribué 4 faire naitre et 4 propager cvtte croyance a la fin 
du monde qui commenca 4 se répandre 4 Rome plus d’un siécle avant 
Jésus-Christ , ct se perpétua, en s’étendant jusque sous les empereurs, 
méme parmi les chrétiens. Et nous ne serions pas éloigné de croire 
que les sibylles elles-mémes y eussent contribué ue bonne foi. Qu’a- 
vaient-elles puisé en effet dans les traditions altérées de la révélation 
primitive... ou méme, si l’on veut, dans ses livres? C’est l'annonce 
d’un libérateur, juge, pontife et roi, qui viendrait changer Ja face dy 
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monde, au moyen d'une destruction suivie d’une rénovation. Mais, pour 
toutes les intelligences qu'un rayon de |'Esprit divin n’éclairait pas, 
quand elles arrétaient leurs regards sur ces traditions mystériouses, la 
fin des choses n’était que Ja fin de ce monde matériel, et la venue da 
Diew-Roi, juge cternel, n’était autre que l’avénement du juge supréme 
aux derniers temps, De sorte que, se trouvant, sous ce rapport, @ 
eoncordance avec Ja vérité, il s’établissait, pour elles comme pour la 
plupart de leurs interprétes, une confusion étrange entre la révolution 
que devait opérer la venue du Fils de Dieu comme rédempteur et celle 
qu'il accomplira lorsqu’il apparattra comme jugs. 

De 1a, pour Je peuple romain, au moment de Ja dispersion des feuil- 
lets sibyllins , l’opinion accréditée de la fin de cet univers, puisque la 
sibylle y prédisait en termes si énergiques Ja destruction de Rome et 
de son empire. Rome, en effet, était alors le monde ; et Lactance hi- 
méme, tout bon chrétien qu'il était, annoncant la fin du monde romain 
d'aprés |'inspiration sibyllique, Ja fait suivre immédiatement de la des- 
truction de cet univers, ne pouvant imaginer qu’aucune puissance 
comme nation puisse subsister aprés ja ruine de Ja puissance romaing, 
Stupéfait en quelque sorte devant le grand désastre qu'il contemple, iJ 
s’appuig aussitét des yers sibylling pour justifier ses alarmes, et s'ob- 
stine A voir d'un ceil désespéré une destruction générale, 1a ot !'ail 
d'un chrétien ne devait voir qu’une transformation. Or, il en a été pour 
Rome comme pour Je Sauveur, qui add mourir pour ressusciter, et qui 
n’a reconquis son éternité corporelle qu’en payant yolontairement son 
tribut & la mortalité humaine. Rome a été de méme anéantie, ensevelia 
s0us ses ruines par les Barbares, et est ressuscitée, en quelque sorte 
eomme les saints, avec un corps glorieux, impeccable et immortal. 

Voila la rénovetion humanitaire prédite surtout par les sibylies, et 
cette prédiction se rattache & la premiére promesse faite’a Vhomme 
tombé, dont elle ne fait qu’annoncer & temps précis l’accomplissement, 

il nous est facile maintenant, & nous qui avons vu se développer, 
durant dix-huit siécles, cette grande révolution qui n’est pas encore 
néanmoins & sa fin, il nous est facile de juger, par les faits accomplis, 
de la véracité des oracles qui les annoncaient. Aussi nos sentons-neus 
trés-disposés & excuser ceux qui, mélés en quelque maniére aux pre- 
miers é6vénements qui vinrent les justifier, ont pu en faire de fausees 
efipréciations. Il n'y a d’erreur coupable que celle & laquelle ja velonté 
participe. Ainsi, tout en redressant celles qui ont (6 commises 6p des 
temps si reculés, nous ne nous applaudissons que d'un avantege, coli 
que Dieu nous a fait en nous permettant de lire, dans ua plus long 
passé, la certitude de ses promesses dans l'avenir, et de proclamer 
hautement et avec connaissance de cause que devant lui toutes les near 
tions ont 4t6 filles d'Adam pénitent et par conséquent réconcilié, filles 
de Noé, domeuré le seul juste, filles adeptives enfin de son Ghrist, qui 
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a revétu la forme humaine commune & l’humanité tout entiére, et qu'il 
n’a laissé en aucun temps aucune nation invinciblement empéchée de 
prendre sa part de cette rédemption par Je sang, que son propre Fils 
devait accomplir. 

Ceci est de foi dans notre Catholicisme, et, pour nous, pénétrés de 
ces idées que nous adoptons de toute notre confiance en la bonté di- 
vine, nous n’hésitons pas a placer )’apparition des sibylles ou de leurs 
livres sur cette terre dans ce méme ordre des desseins de Dieu, qui 
a permis, 4 plusieurs époques, Ja dispersion du peuple qu’il avait 
choisi, afin qu'il portat aux nations qui l’entrainaient en esclavage, 
avec les exempl& du vrai culte, la doctrine révélée du vrai et unique 
Dieu, et le gage de régénération universelle qu’il avait recu dés le 
commencement. Nous adorons, dans les solennelles indiscrétions du 
secret impénétrable des mystéres paiens par les sibylles, cette méme 
Providence, qui inspira au roi du peuple le plus avancé d’alors dans 
les études religieuses et spéculatives le projet de cette traduction de 
nos saints livres par les Septante, qui, a l’époque ot elle fut exécutde, 
exerca une si grande influence sur |’enseignement des écoles et sur les 
idées du monde philosophique. 

Voila, & notre avis, la grande et noble mission des sibylles. C’était 
aux femmes surtout d’annoncer a la gentilité, que le crime d’une femme 
avait éloignée de Dieu, la sublime réparation qu’une autre femme devait 
en faire, et la réconciliation miraculeuse qui devait en résulter. Ces 
femmes avaient leurs dieux privilégiés qu’elles recommandaient spé- 
cialement : c’était Cybéle, la déesse-mére, et Apollon, le dieu-soleil des 
paiens, qui se rapproche du Dieu-lumiére de saint Jean. Leur destin 
a toujours été enveloppé de mystére, comme si elles n’avaient dQ com- 
mumiquer au monde que par leurs oracles écrits; et le crédit attaché & 
ces oracles a été si grand que tout ]’univers idolatre, c’est-a-dire le 
monde entier, 4 part le peuple juif, a été tenu en suspens durant plu- 
sieurs siécles, et presqu’a la méme époque oi Ia nation choisie de Dieu 
était sollicitée, par ses prophétes, de s’unir d’avance aux mérites dy 
Rédempteur qui devait sortir de son sein. 

Mais est-ce 4 dire pour cela que nous reconnaissions 1a une inspira- 
tion immédiate de |’Esprit-Saint ou une violence faite a l’esprit de 
mensonge pour lui faire proclamer sa propre condamnation? Notre 
opinion, raisonnable en tout, s’éloigne également de ces deux hypo- 
théses. Nous nous défendons peu de la dernié¢re, par Ja raison qu'un 
étre quelconque agit toujours dans les conditions de sa nature, et que, 
si bien souvent Dieu se sert des méchants pour favoriser les justes ou 
faire éclater sa gloire, ce n’est jamais en provoquant surnaturellement 
de leur part de bonnes actions, mais en faisant tourner leurs plus mau- 
vaises au profit de ses desseins et contrairement aux propres desseins 
de ceux qui les produisent. Or, dans cette occasion, cette régle ne se- 
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rait nullement applicable, et cela nous suffit pour ne rien ajouter de 
plus. Quant 4 la premiére, nous dirons d'abord qu'il nous semble que 
Dieu n'a jamais procédé par des communications directes envers les 
nations qui n’étaient filles ni d’Abraham ni de David. Les effets natu- 
rels de la grace, en ces nations déchues et non rachetées déja par des 
promesses spéciales, ne pouvaient infiltrer assez de chasteté dans un 
cceur, répandre assez de pureté sur une bouche, pour que |’esprit de 
vérité les animat et se manifestat par leur entremise. Cet Esprit ne 
‘saurait avoir sanctifié de tels étres a |’égal des prophétes qu'il a sus- 
cités en Israél; car nulle sanctification n’a eu lieu dans I’antiquité que 
dans l’espérance et avec la vive foi du Rédempteur promis, et rien ne 
nous fait croire que nulle de ces femmes ait compris, ait espéré, ait 
désiré l’'avénement du libérateur qu'elle annoncait. 

Nous ferons observer en outre que, 14 o& les moyens naturels suf- 
fisent, il est rare que la Providence divine emploie des moyens mir- 
culeux dans ses rapports avec notre humanité; et ici il faudrait presque 
fajre violence au bon sens ‘pour expliquer d’une maniére surnaturelle 
ce qui s’explique de soi-méme, selon nous, pour peu qu’on veuille 
fouiller 4 quelque profondeur dans Vhistoire, non pas seulement mili- 
taire, mais religieuse et morale, de l’antiquité. 

Nous l’avons déja dit : les sibylles n’ont fait que révéler Jes mystéres. 
Ce sont les mémes doctrines, les mémes menaces et les mémes pro- 
messes ; mais, au lieu que Jes hiérophantes, soit d’Eleusis, soit de 
_ Myrtha, soit de Sérapis, n’admettaient qu’un petit nombre d’initiés, la 
voix des sibylles initiait en quelque maniére le genre humain tout ea- 
tier. Or, ces femmes avaient puisé leurs secrets ou dans les sanctuaires, 
ou gux mémes sources desquelles provenaient les mystéres eux-meémes. 
Ces sources étaient sacrées, ou plutét divines, soit qu’elles remontas- 
sent 4 la révélation primitive transmise jusqu’A Noé et renouvelée par 
Jui, soit qu’on se borne & les rechercher dans la communication des 
saintes Ecritures que l’esclavage des Juifs et leurs rapports, sous Salo- 
mon et plusieurs autres de leurs rois, avec les nations yoisines, avaient 
répandues et accréditées. Nous ne choisissons pas entre ces deux opi- 
nions, qui nous semblent toutes deux également probables, et qui toutes 
deux assignent une commune origine 4 toutes ces croyances, diverses 
de forme, semblables au fond, et destinées & rattacher l"humanité dé 
chue 4 lespérance de sa réhabilitation; et nous prions qu’on veuille 
bien remarquer que, dans cette hypothése, l’action providentielle n'est 
nullement rejetée ou méconnue; seulement elle ne se montre qué 
selon ses procédés ordinaires, qui tendent presque toujours a ne pas 
forcer absolument les cceurs a cette foi salutaire, qui ne peut avoir de 
mérite que lorsqu’elle est, en méme temps qu'un produit de la grace, 
yy effet, ou tout au moins un consentement de ta volonté. 

Baron A. Guraatp. 
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Aprés un silence assez long pour faire présumer quelques 
scrupules constitutionnels ou politiques, le gouvernement a 
formé contre le mandement de M. |e cardinal do Bonald le re~ 
cours autorisé par l’arlicle 6 de la loi du 18 germinal an X. Un 
des membres les plus éminents du conseil d’Etat est chargé du 
rapport, et larrét, pour parler le langage usité quoique im~ 
propre, est 4 la veille d’étre rendu. On sait assez quel il doit 
étre, ct nous ne croyons manquer & aucune convenance ni mé- 
connaitre en rien Pindépendance personnelle des juges en af- 
firmant que leur sentence ne fera pas défaut a l’appel du pou- 
voir. De pareilles affaires ne s’entament point au hasard, et la 
poursuite méme suppose que les impressions connues de la ma- 
jorité répondent d’avance de son concours !. 

La question de savoir s'il interviendra, oui ou non, une dé- 
claration portant qu’ y a abus n'est donc pas celle qui nous 
oceupe. Mais les motifs de cette déclaration, considérés comme 
symptéme d’appréciation dans les régions élevées du monde 
politique, peuvent n’étre pas sans gravité. 

Si nous summes bien informés, le droit de censure des évé- 
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ques sur les écrits en général ne sera pas contesté en lui-méme. 

Il demeurera donc acquis que les hommes d’Etat, et nous les 
en félicitons , comprennent mieux que ne !'a fait la presse et 
les attributions essentielles de l’Eglise enseignante consacrées 
par la tradition de tous les siécles, et les nécessités particu- 
liéres que lui impose l’organisation actuelle de la société. Il 
est assez étrange, en effet, que ce soit la presse qui ait pré- 
tendu dénier une faculté dont sa propre constitution rend 
l’exercice plus indispensable que jamais. A l’époque ou le champ 
de la discussion était entouré de barriéres confiées a la garde 
d’un pouvoir faisant profession de Catholicisme et se portant 
pour défenseur en titre d’office des dogmes et de la discipline 
de l’Eglise, ot les livres ne pouvaient se produire qu’avec pri- 
vilége du roi, out des docteurs en Sorbonne en vérifiaient préa- 
lablement l’orthodoxie, on eut pa ne point s’étonner que les 
évéques n’eussent pas examiné de fort prés des publications 
qui leur offraient des garanties si rassurantes en apparence, et 
qu’ils se fussent reposés en grande partie sur l’autorité civile 
du soin de préserver leur troupean des invasions de I'erreur. 

Et toutefois, méme sous ce régime , leur vigilance ne s’était 
pas endormie, non plus que celle des parlements ; l’expérience 
avait prouvé aux uns et aux autres tout ce qu’en cette matiére 
les mesures préventives ont d’inefficace et d'illusoire. Mais 
aujourd’hui que ces mesures ne sont plus mM dans nos lois, 
ni dans nos meeurs, avjourd’hui que quiconque sait tenir une 
plume peut, sans demander de licence & personne, répandre 
d'un bout de Ja France a lautre les productions de son esprit, 
affirmer ou nier ce que bon lui semble, discuter toutes les doc- 
trines, exciter toutes les passions, sous la seale condition d'une 
repression pénale qui ne doit atteindre que certains excés, en 
laissant une part trés-large & la liberté, comment ceux qui 
ont mission de conserver intact le dépdt de la foi et de la mo- 
rale catholiques ne mettraient-ils pas toute leur sollicitude a 
avertir les fidéles, c’est-a-dire ceux-la seulement pour qui ces 
choses ont du prix (peu importe aux autres une censure épis- 
copale) qu’a la lecture de tel livre est attaché un péril spin- 
tuel? Car c’est & quoi se réduit la condamnation de ce livre 
par un évéque; condamnation qui n’a d’autre exécuteur que 
la conscience et que chacun est légalement et philosophique- 
ment le maitre de rejeter ou d’admettre, mais qu’on ne pour 
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rait interdire sans violer Je droit des citoyens qui, croyant 
a la parole de leurs pasteurs, ont besoin d’étre guidés par eux 
au milieu du conflit des opinions et des pensées. La certitude 
d’étre librement dirigés dans la voie que leurs convictions les 
appellent & suivre est pour eux le corrélatif obligé de la fa- 
culté donnée 4 tous d’ouvrir a chaque instant devant eux les 
chemins les plus divers. Aussi, sans vouloir aborder aucune 
question d’opportunité particuliére, nous réjouissons-nous & 
un point de vue plus général de ce que nos prélats, dans |’ac- 
complissement de cette partie de leurs devoirs, n’ont point 
reculé devant les considérations de personne ou de circon- 
stance, qu’ onaurait pu croire de nature 4 les arréter. C’est ainsi 
que l’ont compris ceux d'entre eux qui, ayant d’abord gardé 
le silence, n’ont pas hésité 4 le rompre dés qu’ils ont yu s’éle- 
ver une contestation sur le droit; nous les en remercions, au 
moins autant comme Francais que comme catholiques; car 
ils ne pouvaient donner un gage plus certain de leur adhésion 
sinmcére au systéme de la publicité. 

Si le mandementn’est point condamné pour excés de pouvoir, 
& quel titre le sera-t-il dunc? sans doute, comme ayant mé- 
connu la force obligatoire de la déclaratiuon du clergé de 
France en 1682, consacrée par l’édit de Louis XIV de la méme 
année, par les articles organiques du concordat et par le dé- 
cret impérial du 25 février 1810. C’est ici qu’une question déli- 
cate vasureir. 

Cette question n’est nuilement celle de la préférence a accor- 
der a l'une ou a l'autre des deux opinions sur l’autorité du 
Saint-Siége. Elles sont pleinement désintéressées dans le débat, 
et il n’y a pas un gallican, je parle d’un galilican catholique, qui 
ne doive protester aussi vivement que !’ulltramontain le plus 
exalté contre la prétention de faire professer les quatre arti- 
cles de par Ja loi. Cette proposition peut paraitre paradozale : 
qu’on nous permette de la justitier. 

Qu’est-ce que le gallicanisme et l’ultramontanisme dans I’or- 
dre des idées catholiques? Nous venonsde prononcer le mot, des 
opinions : des théses qui peuvent étre indifféremment soute- 
nues sans altération de l’unité de doctrines fondamentales qui 
constitue l’unité de foi. Voila, quant 4 la thése gallicane en par- 
ticulier, tout ce que l’Eglise de France a jamais réclamé pour 
elle. La preuve en est dans le procés-verbal méme de l’assem- 
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biée de 1682, recevant sans contradiction et sans réserve la 
déclaration de l’archevéque de Cambrai qu'il donnait sen assen- 
timent, précisément parce qu'il ne s’agissait pas d'une décision 
sur le dogme; la preuve en est dans les lettres écrites par les 
évéques nommeés a Innocent XII, en 1693; la preuve en est 
dans le traité composé par Bossuet pour la défense des quatre 
articles, c’est-a-dire pour prouver, non qu’on est hérétique en 
refusant de les souscrire, mais qu’on ne Je devient point par 
cela seul qu’on les a souscrits. Tout cela a été dit et redit 
maintes fois, et nous nous garderions de le répéter encore si 
nous ne savions & quel point de nos jours ces matiéres sont 
ignorées, méme parmi les hommes instruits d’ailleurs des cho- 
ses du passé. 

Le droit du catholique est donc d’étre gallican ou ultramon- 
tain, & son choix, ce qui ne signifie pas selon son caprice, mais 
selon son apprécialion consciencieuse; car la lui des intelligen- 
ces est de chercher et de suivre la vérité. L’action de Ia foi ca- 
tholique, par rapport aux objets sur lesquels elle s'exerce, ne 
déroge point 4 cette loi; elle substitue seulementa l’examen des 
poiats particuliers a croire celui d’une raison générale de croire 
a tout ce qu’enseigne une autorilé reconnue infaillible. Mais, la 
ou cette autorité n'a pas encore prononcé, et sous la réserve de 
ce qu'elle pourra décider un jour, le catholique en revient a 
appliquer directement & la question non dogmatiquement réso- 
jue les connaissances et les lumiéres de son esprit. Il n’est pas 
obligé de s’en occuper, sans doute, mais, s'il s’en occupe, il est 


obligé d’'adopter le sentiment qui lui parait le meilleur, et de 


cette obligation dérive le droit d’apprécier librement tous les 
éléments de sa conviction. In necessarits unitas, a toujours dit 
l'Eglise; in dubtis dibertas, a-t-elle toujours ajoulé, ne séparaat 
poiat les deux parties de sa devise et les défendant également 
une et l'autre. 

Maintenant, si, entre telle opinion et le droit qu’a le catholi- 
que de la suivre, se place une prohibition du pouvoir civil, que 
fait celui ci? Il géne l’exercice du droit, il blesse la liberté rely 
gieuse, qui comprend, avec la faculté de professer les opivions 
religieases que nous impose notre foi, la facu:té d’admetire 
celles que notre fui nous permet. Et comme on peut étre, grése 
a Dieu, dévoué a la liberté religieuse en méme temps que pat- 
tisan des quatre articles, nous sommes fondé & conclure que, 
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pour repousser toute intervention étrangére dans leur querelle, 
gallieans et ultramontains doivent étre d’accord. 

Parler de liberté, c'est assez dire que ce qui s'est fait sous 
Louis XIV ne saurait étre anos yeux un précédent fort concluant, 
Mais, fussions-nous sous un régime analogue a celui dont Je sou- 
venir se rattache 4 son nom, nous ne verrions encore aucune 
similitude, sur la question spéciale dont il s‘agit, entre son épo- 
que et Ja ndtre. Qu’on le remarque bien : d’ot est venue I’ini- 
tiative en 1682? Nous ne parlons pas de l’iniliative officieuse, 
secréte, diplomatique en quelque sorte, de cette partie intime 
de l’affaire sur laquelle M. le comte Beugnot a présentdé des 
considérations si remarquables dans le dernier numéro de ce 
recueil ; ce n’est pas la ce qui détermine le caractére légal des 
actes, et, pour interpréter une loi votée par les Chambres, on 
86 reporte aux discours prononcés a la tribune, non aux propos 
tenus dans les couloirs. Mais l initiative officielle, qui l’a prise ? 
Le clergé. C’est aprés s’étre entendus entre eux, non, encore 
une fois, pour proclamer un dogme, mais pour adopter une opi- 
nion, que ses représentants ont demandé au roi de garantir par 
sa puissance l’unité de doctrine qu’ils désiraient établir au roi, 
souverain catholique en droit aussi bien qu’en fail, en posses- 
sion de faire observer dans le for extérieur les décisions régu- 
ligroment émanées de l’autorité spirituelle; et c’est en consé- 
quence de cette demande, le préambule en fait foi, qu’a été 
donné I’édit du 23 mars 1682. 

Kt, plus tard, lorsque les évéques, avertis par l’oppositior 
da Saint-Siége, ont renoncé, sinon & l’opinion méme qu’ils 
avaient exprimée, du moins & la profession solennelle et ex- 
clasive guils en avaient cru devoir faire 4 la face du monde 
chrétien, Louis XIV a cessé d’insister pour l’exéculion de sop ~™. < *.. 
6dit. Toute cette conduite est exactement celle qu’il devait na- 7 $n o : 
tarellement tenir en vertu de l'alliance intime qui existaitalors,/..,..-.. 0. 
entre l’Eglise et ’Etat; évéque du dehors, il agissait pour ap- *<* ~~. » 
pvyar, non pour contraindre , Jes véritables évéques, cenx du |’ aes: 
dedans. eee 

Lordre logique des idéas a-t-il été également suivi au COM> Ao. 0. ee rend: 
pencamant de cc siacle, lorsque Napoléon a entrepris de reg 1" «~ -"~ 
taurer Vaeuvre du grand roi? Encore une fois, nous néghgeons 
en ca moment la différence des deux époques sous Je rapport 
qonstitationnel pour n’enviseger que le cots religieux do la 
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question. Quand le premier consul veut faire sortir ’Eglise de 
France de ses ruines, & qui s’adresse-t-il? Aux chefs immédiats 
et particuliers de cette Eglise dispersés par la persécution? 
Non, au chef commun de toutes les Eglises, et c’est avec lui 
qu'il arréte les bases sur lesquelles le culte de nos péres va re- 
prendre son rang parmi nous. Le premier article du traité sti- 
pule le libre exercice de Ja religion catholique , apostolique et 
romaine; rien de plus, rien de moins. Point d’explications, point 
de restrictions de part ni d’autre; c’est le Catholicisme tout en- 
tier qui obtient droit de bourgeoisie dans Ja France nouvelle , 
ét leCatholicisme, ce n’est pas plus le systéme ultramontain que 
le systéme gallican, pas plus celui-ci que celui-la; c'est , nous 
Yavons déja dit, le droit de choisir entre deux opinions dont 
aucune n'est en contradiction avec la foi. Telle est la loi des 
parties , tel est le point de départ dont on n’edt pas da s'é- 
carter. 

Poursuivons. Le lendemain du concordat, une nouvelle as- 
sembiée du clergé est-elle convoquée? Vote-t-elle derechef les 
quatre articles et réclame-t-elle pour eux une sanction nouvelle 
du chef de PEtat? Rien de pareil. Le législateur moderne se 
reporte & cent vingt ans en arriére; il choisit, entre tous les mo- 
numents ecclésiastiques des siécles précédents , la seule décla- 
ration de 1682, pour lui imprimer un cachet spécial d’irréfra- 
gable autorité. Et il ne voit pas, ouil feint de ne pas voir, que 
le fil des traditions a été violemment rompu ; qu’au point de vue 
Je plus gallican, il y a une nouvelle Eglise de France, ‘qui tient 
sans doute au passé par l’anité catholique et par sa vénération 
pour de saints et glorieux souvenirs, mais qui, dans les choses 
d’opinion et de discipline, aurait besoin de vérifier par elle- 
méme ce qui, dans l’héritage de sa devanciére, convient ou ne 
convient pas & sa propre situation! ll agit comme si les évéques 
s’étaient replacés dans |’attitude qu’avait prise l’ancien clergé, 
et il oublie que lui-méme leur a rendu cette attitade impossi- 
ble, et que, depuis le concordat, ils peuvent bien admettre in- 
dividuellement les quatre articles, mais que, si leurs prédéces- 
seurs ont jamais eu le droit de s’en faire un drapeau comme 
corps d’Eglise particulitre, ce droit vient de leur étre enlevé! 

Qu’est-ce en effet que le concordat, sinon l’acte le plus com 
traire aux maximes gallicanes qui se soit jamais accompli? La 
dépossession forcée des anciens titulaires des siéges épiscopaex 
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atteint, sielle ne in dépasse pas, Ja plas extréme limite des pré- 
rogatives revendiquées par le Saint-Siége, et lorsqu’au concile 
de Trente le Jésuite Laynez soutenait contre le cardinal de Lor- 
raiae et les théologiens frangais la thése de institution médiate 
de l’épiscopat , il était certes loin de prévoir que sa doctrine 
recevrait un jour en France méme une si exorbitante applica= 
tioa. 

Ainsi, tout en copiant Louis XIV, l’homme extraordinaire de 
motre tempe faisait toute autre chose que lui. Le premier avait 
troavé un point d’appui dans l'untorité spiritaelle; eile n’en 
fourniesait aucun au second. I! dictait la loi chez elle sans son 
concoars et ne se posait pas ea auxiliaire, mais en maitre. Ce 
procédé n’avait, du reste, rien que de conforme aux habitudes 
de son gouvernement; mais l’exécation actuelle de sa législa~ 
thon en cette matiére peut-elle se concilier avec l'ensemble de 
nos inetitulions ? 

Cette Iégisiation se contenta d’abord d’astreindre les profes- 
seuts des séminaires & souscrire la Déclaration de 1682 et A 
prendre )’engagement d’en enseigner la doctrine (art. 24 de la 
Jol du 18 germinal an X). Mais ce qui avait saffi au premier con- 
sai ne satisfit pas l’empereur; il voulat, d l’époque de ses diffé- 
rends avec le Pape, une disposition plas étendue, et, sans deie 
gver prendre ja peiae d’en rédiger une dans le style nouveau, il 

-Géclara purement et simplement, par le décret da 25 fé-. 
wrier 1810, que I’édit du 23 mars 1682 serait désormais Joi yé 
nivale de i’empire, et en fit insérer le texte eatier au Bulletia 
des Lois. | 

Lart. 1° de l’édit porte : «Défendons & tous nos sujete et 
@ aux Gtrangers tant dans notre royaume, séculiers et régu- 
« liers, de quelque ordre, congrégation et société qu’ile. soieant, 
e d’enseigner dans leurs maisons, colléges et séminaires, o& 
« d@’déorire aucune chose contraire & la doctrine contenue en 
¢ icelle» (la déclaration du clergé en date da 19 da méme 
mois de mars ). Les articles suivants prescrivent diverses me- 
sures pour. que ja méme doctrine soit professée dans les Facul« 
tés de théologie, soutenue dans les théses de licencié et de doe 
teur, etc. | 

Voils donc une epicion placée en dehors de toute discussien. 
Gola a’avait rien de fort dionnant ni en 1682 ai ea 1810; cat 
righ BO $0 discatait alors que sous le bon plaisir du poavolt, 
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Mais on se fait moins & cette idée depuis que la discussion libre 
est devenue de droit commun. 

Chacune des religions qui se partagent les convictions du 
pays peut ¢tre atlaquée, soit dans ses dogmes particuliers, soit 
dans le principe fondamental de sa croyance. Le catholique a 
le droit de dire que l’examen individuel du protestant ne sau- 
rait le conduire qu’a l'erreur, le protestaut de contester V'in- 
faillibilité de ’Eglise qui sert de guide au catholique. 

La négation de toute religion révélée ne tombe pas non plus 
sous la prohibition de Ja loi. Le déisme, Je naturalisme et tous 
les systémes analogues, pourvu qu’ils ne se déchainent pas en 
outrages grossiers contre les dogmes qu’ils sapent dans lear 
base, se produisent chaque jour avec impunité. 

L’athéisme lui-méme, que la sanction donnée par les lois de 
la presse a la morale religieuse semble devoir exclure en droit 
(car la notion la plus élémentaire de religion ne disparait-elle 
pas avec l’idée de Dieu? ) , l'athéisme n’a besoin que de s'en- 
velopper sous certaines formes de langage pour échapper a la 
répression. 

Il en est de méme & plus forte raison de l’immortalité de 
lame, et l’on plaiderait avec succés qu’elle n’est pas sauve- 
gardée par la disposition équivoque qui protége tant bien que 
mal l'existence de Dieu; car on citerait ces paroles de M. le 
comte Portalis, faisant, a la Chambre des Pairs, le rapport de 
la lui du 25 mars 1822 : « Les controverses philosophiques 00 
« théologiques doivent étre libres tant qu’elles ne sortent pas 
« des bornes de Ja décence et qu’elles ne troublent pas la paix 
« publique. » 

Si de l’ordre religieux nous passons &!’ordre politique, pout 
lequel nos lois ont réservé leur plus grand luxe de précat- 
tions et de rigueurs, nous ne trouvons cependant ‘pas que la 
controverse purement théorique y soit restreinte dans des 
limites telles qu'on ne puisse, par exemple, énoncer quel 
principe abstrait, et sans prétendre provoquer de prés od 
de loin une application actuelle, on regarderait le gouverne- 
ment républicain comme préférable au gouvernement monal- 
chique. 

Hi n’y a pas jusqu’au droit de propriété dont il ne soit licite 
de discuter les fondements; car c’est au sujet de l’article des 
lois de septembre destiné a protéger ce droit que la commissioa 
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de la Chambre des Députés disait, par l’organe de M. de Salvan - 
dy : « La loi a voulu proscrire les théories subversives par les- 
« quelles la presse ne cesse de saper l'ordre social, en attaquant 
« tout ce qui est saint et respectable; mais elle n'a point en- 
« tendu anéantir la discussion, qui reste permise : J’attaque 
« seule est prohibée. Le caractére de l’attaque est de provoquer 
«a la violence; elle parle aux passions, elle entend que la 
« force lui réponde. La discussion parle & Ja raison et ala con- 
« science. Le juge fera la distinction qu’ctablissent et les ex- 
« pressions et la volonté de la loi; il saura discerner la polé- 
« mique légitime de la polémique criminelle. » 

Et dans un tel état de choses, en présence de cette liberté 
indéfinie de tout mettre en question, on veut créer & la doc- 
trine des quatre articles une situation privilégiée qui n’appar- 
tient & aucune des doctrines regardées de tout temps comme 
Jes fondements de J’ordre social! Au milieu des sables mou- 
vants que le vent de Ja contradiction agite incessamment dans 
Je champ de la publicité, on réclame pour elle une oasis ot 
elle repose en paix a l’abri des orages! De bonne foi, est-ce 
constitutionnel? est-ce logique? est-ce possible? 

Et qu’on ne dise pas que l'ultramontanisme a aussi sa 
bonne part de la tolérance commune; que la déclaration de 
1682 a souvent été attaquée dans des livres ou dans des jour- 
naux sans gue Ia sollicitude du ministére public s’en soit émue; 
que ce n’est pas aux simples citoyens ct par des poursuites ju- 
ridiques qu’on entend appliquer la prohibition renouvelée en 
1810; que l’on tient seulement & la faire respecter par les évé- 
ques auxquels elle est plus spécialement adressée, en les rap- 
pelant 4 son observation par la voie toute spéciale aussi de 
l’appel comme d’abus. 

Et, quand il en serait toujours ainsi, faudrailt-il donc compter 
pour rien fa restriction apportée au libre enseignement de I’é- 
piscopat? La liberté des fidéles n’en serait-elle pas blessée? 
Imposer un formulaire @ ceux qui ont caractére pour les in- 
struire, n’est-ce pas leur prescrire indirectement ce qu’eux- 
mémes doivent penser? Et qu’importe a4 celui qui a droit de 
jouir d'une eau courante si-on |’en prive au moment oi: il va 
Ja recueillir ou si on en détourne la source? 

Mais si I’édit du 23 mars est loi de |’Etat, il faut le prendre 
en son entier, et ce n'est pas aux éyéques seuls ni aux profes- 

x, 30 
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seurs ou étudiants en théologiec, c’est a tous, Francais et étran- | 


gers, qu’il adresse la défense de rien écrire contre Vopinion 
gallicane; défense a laquelle il ne donne pas de sanction, il est 
vrai, mais qui en trouve naturellement unc dans la peine por- 
tée contre toule provocalion & la désobéissance aux lois. Ua 
procés célebre, celui de M. de La Mennais sous la Restaura- 
lion, prauve que l'application de cette peine n'est pas une 
hypothtse fantastique, ct si l'on y a rarement recours, si 
sous ce rapport fa liberté de fait est & peu prés égale sor tous 
les points, il restera toujours en droit celle élrange anomalie 
d'une disposition prenant une assertion doctrinale saus sa pro- 
tection directe, conlrairement a toute économie de notre légis- 
lation. Reportons-nous 4 exemple le plus furt, celui de lexis 
tence de Dicu : l’écrivain gui la nie peut, a la rigueur, avons 
nous dit; tomber sous le coup de l article relatif aux outrages 
a la morale religicuse; mais c’est par voie de conséquence quil 
est alleint, ef nous n’avons pas de loi (car il ne paraft pas qu’oa 
songe 4 invoquer le fameux décret de Robespierre) qui érige 
celle yérilé premiére en dogme social. Or, ce qu'on ne fail pat 
pour elle, c'est précisément ce quwon fait pour la doctrine de 
1682. Ce rapprochement en dit plus que tous les raisonnements. 

— Mais il fallait bien prendre des garanties particuliéres! Il 
fallait bien prévenir le péril dont Vinfluence excessive d'un 
prince étranger pouvait menacer la sireté de l’Elat ! 

Eh quoi! toutes nos libertés ne reposent-elles pas sur cette 
pensée, que le péril qui ne résulte que d’une simple gpinios 
n’appelle point de précautions extraordinaires, et que le jen 
naturel des institutions suffit 4 le conjurer? Si l’on n’en jugeait 
pas ainsi, quelle serait l’opinion qui ne courrait pas la chance 
d’étre proscrite? En est-il une seule, dans l’ordre religieux 08 
moral, qui puisse, examinée de prés, étre tenue pour indifié- 
rente a la société? Si la croyance a Vinfaillibilité da Pape a des 
dangers, n’en trouvera-t-on aucun dans la croyance a I'iafailli- 
bilité de la raison? Dans un pays libre, la loi ne va point ad- 
devant des conséquences de chaque doctrine, elle attend lear 
développement pour les frapper, s'il y a lieu; elle laisse dire 
avec Juricu que le peuple n'a pas besoin d’avoir raison pout 
valider ses actes; elle interviendra le jour ai,aa nom du peuple, 
on atlaquera directement les pouvoirs publics. Nops pe de- 
mandons pas plus de grace pour ceux qui présheront le rérelle 
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an nom da Saint-Siége ; mais nous ne comprenons pas qu’on 
interdise, en vue d'une possibilité de ce genre, une dissertation 
théorique sur l’étendue de son autorité. 

Et, aprés tout, est-ce bien sérieusement qu’on se préoccupe de 
la crainte de voir partir de Rome un signal d’insurrection? «Le 
«temps des envahissements du pontificat, » a dit un ardent, 
mais loyal adversaire du Catholicisme, « n’est-il pas complé- 
« tement passé? Qui redoute les foudres du Vatican? Quel est 
« le tréne qui chancelle sous les coups de Ja Papauté?» (Intéréis 
généraux du protestantisme as a , par le comte Agénor de 
Gasparia, p. 336.) 

Disons-le hardiment, aprés avoir recueilli un témoignage si 
peu suspect : ce ne sont pas des amis éclairés de |’ordre, ceux 
qui semblent ne le voir compromis que du cété oi il est le moins 
en péril. Cene sont pas des défenseurs intelligents de la liberté, 
ceux qui la sacrifient, ne fat-ce que sur un point, & des terreurs 
imaginaires. Ce ne sont pas de vrais gallicans, ceux qui veulent 
pour les quatre articles une protection plus efficace que pour 
ke symbole de Nicée, et qui, sous prélexte d’honorer Bossuet, 
lui font l'injure de placer son infaillibilité, qu’il n’a jamais ad- 
mise, au-dessus de celle de l’Eglise, devant laquelle s inclinait 
son génie. 

Reste une objection que nous ne voulons pas omettre, bien 
que nous en soyons peu touche. Le texte est 1a, dit-on; point 
d’ équivoque possible sur ses termes, nulle abrogation expresse 
ne l’a encore atleint; quelque jngement qu’on porte de la dis- 
position qu’il consacre, provisoirement du moins, il commande 
Ja soumission. 

Non, nous ne saurions admettre que la question se réduise & 
ces proportions mesquines. Nous le concevrions peut-étre devant 
wn tribunal dont I’ application des textes est le premier devoir. 
Encore y pourrait-on invoquer la théorie des abrogations vir- 
tuelles, qui n’est plus une abstraction depuis que le mémorable 
arrét de l’état de siége a proscrit, comme contraire ala Charte, 
une attribution de compétence résultaot d'une loi non formel- 
lement rapportée. Mais le conseil d’Etat n’est point un tribunal, 
et l’'appel comme d’abus ne constitue point un procés. Ce n'est, 
et ce ne doit étre, de l’aveu de ceux-la méme qui réclament une 
véritable juridiction administrative pour le contentteux propre- 
ment dit, qu'un acte politique provogué et consommeé par le 
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gouvernement dans la sphére des pouvoirs qui lui sont propres 
et sous sa responsabilild. Or, il est de l'essence d'un tel acte de 
ressortir de considératiqne plus élevées que celles qui 90 ren- 
farment dans la lettre de la lui. Et quand le gouvernement qui 
ne se.fuit pas faute do mettre 6a responsabilité en scdne, qui 
proteste si énergiquement chaque fois qu'on paraft en regtrein- 
dre le libre oxercice, quand en fera-t-il un plus juste et plus 
prudent usage qu’en laissanl s'effacer par une désudtude méri- 
tée des prescriptions incomputibles avec les principes dlémen- 
tairea de notre droit public? Si l'appel oomme d'abus peut 
s’expliquer et se défendre, c'est comme institution provisuire 
destinége h ménager sans secousse une transition nécessaire. Lui 
relirer cet avantage, c'est en faire une anomalie sane motif, et 
hater le moment od les rapports des deux puissances seront 
replecés sur une base plus logique et plus libdrale. 


Ce ne serait pas trop d'un travail spécial pour traiter, méme 
auperficiellement, le sujet que nous venons d'indiquer, et nous 
Vaborderons d’autant moius qu'il duit dtre bientét approfondi 
par un de nos premiers pasteurs, en qui i'aytorité du caractére 
est relevde par celiac dc la double science du canoniste et da 
théologien. Mieux que nous il saura prouver que, de toutes les 
sources d’oit dérivait dans l’ancien droit l‘appe] comme d'abus, 
iJ en est b peine une qui ne soit avjourd’hui complétement ta- 
rie; que ce recours peul, sans doute, étre conservé sans ingon- 
vénients graveg pour quelques hypothéses se rappportant an 
petit nombre de matiéres mixtes qui exigent encora mainte- 
nant le concours de l’autorité spirituelle et du pouvoir civil, 
quoiqu'il fat peut-étre préférable d’adapter kh ces matidres 
d'autres procédés mieux assortis a la situation présente; mais 
qu’en tant que voie de droit nécessaire pour faire tomber, en cas 
d’empidtement, la force exéoutoira attachde aux décisions de 
la juridiction eeclésiastique, il a perdu sa raison d’étra par cela 
soul que, cette juridiclion n’affectant plug que le domaine de 
la conscience, tout ce qu'elle entreprendrait dans l'ordre tem- 
porel serait de plein droit nul et comme non avenu; qu’en tant 
qu'exercice du droit que g’altribuail jadis le souverain des'im- 
miscer, en certains cas, dans les choses spiritualles elles-mémes 
a titre de protecteur des canons, il purte essentiellementatteinte 
& l'indépendance réciprpque des deux pouvolrs telle que la 





SUR LE DEANTER APPEL COMNE D'ABUS, 704 


censtitne parmi nous la liberté générale des croyances at des 
cuites; que selle indépendance ne sera qu'un vain mot tant 
qu'une définilion de l'abus, telle que la donne l'art, 6 de la loi 
de germinal, permettra de saumetire tous les actes du minis~ 
tere sacre 4 |'apprécialion de la puissanee sécalidre; que de 
Fineompétence manifeste de cette puissance, et non del’ aba 
sence d'une sanction pénale qui ne ferait que remplacer te 
ridicule par lodicux, procéde linefficacité radicale de son ia= 
tervention ; et que ce n'est ni cp armant ja lai de nouvelles ri. 
‘guevrs, ni en faisant aux Conrs royales le funeste présent de 
nouveaux proces de tendance, mais en restituant ce qui est da 
for intérieur a lautorité dunt les consciences relévent et ce qui 
rentre dans les qualifications des lois pénales aux juridictions 
du droit commun, qu’on remettra chaque chose a sa place, et 
qu'on supprimera |a cause de toutes les collisions et de tous les 
embarras. 

N’en dovtons pas, l’avenir appartient 4 ces idées ; elles sont 
trop profondément vraies pour ne pas prévaloir tét ou tard. 
Mais ta vérité ne se fait pas jour sans obstacle, et ce n’est pas 
nous qui redouterons pour elle les contradictions et les com- 
bats, sir que chaque incident de la lutte, quelle qu’en soit l’is- 
sue apparente, scra, en réalilé, un pas de plus vers son triom- 
phe, parce qu’en provoquant |’examen de questions trop per 
connues il aura substitué dans quelques intelligences des con-~ 
viclions raisonnées 4 d’aveugles préventions. 


E. DE Fonrette. 


P. S. Les lignes qui précédent, écrites il y a moins de deux 
jours, ont déja bien vieilli. La décision du conseil d’Etat est 
survenue, et, sans tromper l’ensemble de nos prévisiuns, elle a 
porté le débat sur quelques points qui n’y avaient point été 
compris, et qui mérileraient un examen particulier. D'un autre 
cété, un illustre prélat, dont nous n’attendions qu’une savante 
théorie sur la question générale des appels comme d’abus, a fait 
précéder le fruit de ses recherches sur celte mati¢re d'une pu- 
blication d’un intérét plus actuel encore, également riche en 
considérations élevées et en piquants détails de faits, et, tout 
en professant les opinions gallicanes qu'on lui connaft, i] a 
énergiquement protesté contre l’asservissement doctrinal qu’on 
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voudrait en leur nom faire peser sur l’Eglise. Enfin la diseus- 
sion dont retentit encore la Chambre des Pairs a fait ressortir, 
avec le talent des nobles défenseyrs de la liberté religieuse, 
Yavantage que lear donne Ja force des principes qu’ils soutien- 
nent. En présence de cette nouvelle phase de la polémique, 
nous prenons de plus en plus confiance en l’avenir. Le temps 
nous manque pour développer a cet égard notre pensée, et 
nous ne pouvons que demander pardon aux lecteurs da Cor- 
respondant de mettre sous leurs yeux un travail bien peu digne 
de fixer l’attention auprés de ce que nous venons de lire et 
d’entendre. | 





DOM CALMET 


ET LA 


CONGREGATION DE SAINT-VANNE. 


En traversant, il y a quelques mois, la petite ville de Senones, si- 
tuée dans une jolie vallée des Vosges, je lus sur un marbre noir atta- 
ché au pilier d’une vieille église romane : « Hic jacet frater Augustinus 
« Calmet... Legi, scripsi, oravi ; utinam bene! » Ces mots, qui semblent 
empruntés au livre de |’Imitation* et résument si bien la vie du 
cloitre, me pénétrérent d’un tendre sentiment de respect et d’admira- 
tion. Je voulus connaitre mieux le savant religieux qui les a tracés 
pour sa propre tombe ; je consultai ses ouvrages ; Petudiai son histoire ; 
elle m’a paru digne d’étre rappelée et rajeunie. 

- Dom Calmet naquit, le 26 février 1672, & Ménil-la-Horgne, village a 
deux lieues de Commercy, en Lerraine. Ses parents étaient de condi- 
tion médiocre, mais de cette race antique de chrétiens ou I’honneur et 
Ja foi ennoblissaient |a pauvreté. I] recut au baptéme le nom d’ Antoine, 
que plus tard, & son entrée en Religion, il changea pour celui d’Au- 
gustin. 

On ne sait rien des premiéres années d’Antoine Calmet. Elles s’é- 
coulérent, sans doute, heureuses et pures, au milieu des travaux agri- 
coles ou dans le sein d’un paisible ménage d’artisans. II] en est resté 
pourtant un souvenir qui révéle une vocation naissante. Ses récréa- 
tions ordinaires consistaient & parer une petite chapelle ot il s’exercait 


. § Sexibe, lege, ora... Lib. ID, cap, 47. 
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aux cérémonies saintes, et prés de son lit était une sonnette qu'il agi- 
tait le matin pour s’exciter a se lever et a prier Dieu devant son ora- 
toire. Il y a 1a comme un avant-gout de la discipline monastique et 
des offices communs, qui devaient faire un jour ses délices. Ces pre- 
miéres marques des inclinations de l’enfance ne sont point indiffé- 
rentes. Probablement elles engagérent les parents du jeune Antoine & 
lui faire faire ses études, au prix des plus durs sacrifices. I] entra au 


_ prieuré de Breuil , ancien séminairc des Bénddictins réformés de Lor- 


raine. Les armées de Louis XIII et des Suédois ayant ruiné cette mai- 
son, iln’y restait plus que neuf religieux qui enseignaicnt les huma- 
nités aux jeunes gens des environs. La douce vie du prieuré, les 
exemples et la bonté de ses maitres développérent dans le cceur du 
pieux enfant les germes de la vocatien sacerdotale. I] concut dés lors 
le dessein de s’attacher 4 |’ordre de Saint-Benoit. Heureuse condition 
de l‘innocence et qui appartenait aussi A ces temps dé régularité : un 
homme arrivait tout naturellement 4 sa place marquée par la Provi- 
dence , sans secousses , sans écarts, exempt des cruelles anxiétés du 
doute. : 

En attendant l’age de la profession religieuse , on envoya le jeune 
Calmet perfectionner ses études a |’Université de Pont-a-Mousson (1687). 
Il suivit le cours de rhétorique du célébre Pére Ignace L’Aubrussel, et, 
dans la dangereuse liberté des écoles, se distingua par la régularité de 
sa Conduite aussi bien que par son ardeur at travail. Je ne dirais rien 
des succés qui couronnérent seS efforts s’ils n’offraiettt & relever tin 
trait de caractére. Déjal’instinct de cette humilité qui devint le cachet 
de ioutes ses actions faisait taire au modeste lauréat les témoignages 
de sa gloire naissante. II fallut qué ses parents mémes les apprissésit 
de la bouche d’un étranger qui, traversant par hasard 16 village, ra- 
contait devant eux, sans savoir qu'il parlat de leur fils, la solennité dé 
la distribution des prix. 

L’Université de Pont-i-Mousson ne datait que de 1a fin du XVI sidele. 
Le grand cardinal de Lorraine l’avait fondée, de concert avec le duc 
Charles [I1, son neveu , daris le but ®’ opposer une barriéré au prote- 
tantisme, en établissant cn regard de l’Allemagne un foyer de sciendé 
catholique. On peut voir dans la bulle d‘drection, du 15 décembre 
4574, quelle hatite mission était assignée & l'étude des lettres, dang 1a 
pensée deg Papes, au milieu des combats ot ]’Eglise se trouvait enfi- 
gée. «Elle est le reméde le plus efficace des maux de I’hérésie ; c'est 
clle qui rend ses clartés a la foi éteinte dans les ténébres de I'ignd- 
rance, qui propage le culte de la Divinité, de la vérité, de la verta, qui 
ouvre la voie du bonheur...» Le souverain Pontife s'empresse donc 
d’accorder a I’institution nouvelle l’existence et les priviléges canon» 
ques; il régle avec un intérét minutieux le nombre des professeurs, le 
programme des cours, et, «afin qué 14 feumesse recolve tes fegons de 
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l’exemple et des bonnes meeurs en méme temps que le bienfait do la 
dectrine, » il remet l’université aux Péres de la Compagnie de Jésus. 
Elle dut sans doute a leur influence l’esprit chrétien qui ne cessa d’y 
régner, de méme qu’a leur réputation, et & celle des maitres laiques 
auxquels étaient confiées les Facultés de droit et de médecine, l’im- 
mense concours d’éléves qui la rendit importante & 1I’égal des plus 
vantées de cette époque, pour les contrées limitrophes entre la France 
et l’Empire. 

Antoine Calmet, déja lié par le voeu de son cceur a |’ordre de Saint- 
Benoit, trouvait & Pont-a’-Mousson de bien chers souvenirs. Comme il 
a été lui-méme le membre le plus remarquable de Ja congrégation de 
Saint-Vanne, je ne crois pas hors de propos de donner rapidement ici 
une idée de cette illustre branche de la famille bénédictine. Ce sera & 
la fois un acte de justice et l’indication d’un point de vue curieux de 
Vhistoire littéraire. 

Trois hommes que Dieu destinait a faire de grandes choses pour ga 
gloire s’étaient rencontrés 4 l'Université de Pont-a-Mousson , et, de« 
meurant sous le méme toit, ils avaient contracté une sainte amitié, 
prélude de leur mission commune. Didier de La Cour, Pierre Fourier, 
Servais Lairuel appartiennent & cetté génération d’apdtres qui parut 
avec le protestantisme, pour accomplir, en dépit de I’hérésie, la vraie 
réforme intérieure de l’Eglise. Dans une crise de rénovation, ou il ne 
s’agissait de rien moins que d’appliquer 4 chacun des ordres de la hié- 
rarchie les décrets du concile de Trente, les institutions monastiques, 
fleurs privilégiées, mais flétries, de la couronne de |’Epouse, devaient 
étre purifiées avant tout. Lairuel devint le réformateur des Prémontrés; 
Fourier, béatifié en 1730, ct que l'on s’occupe actuellement de cano- 
niser, fut le modéle des curés, le Vincent de Paul de Ja Lorraine, et 
réforma les chanoines réguliers de Saint-Augustin. Le cardinal de Lore 
raine, légat du Saint-Siége dans ce duché, chargé depuis longtemps 
par Clément VIII d’y poursuivre la réforme des Bénédictins, avait tra< 
vaillé pendant sept années sans fruit 4 cette couvre ingrate, et, décou- 
ragé d’une entreprise impossible, il n’avait rien trouvé de mieux que 
de proposer leur suppression totale dans la province de sa légation. 
Mais le Pére comuun des fidéles lui répondit qu'il l’avait envoyé pour 
guérir et non pour étouffer Je malade, pour relever |’édifice qui mena- 
gait ruine, et non pour achever de le détruire‘. Et, ala méme heure, 
J'antique et somptueuse abbaye de Saint-Vanne ouvrait ses portes dé- 
solées & l'homme que Dieu s’était préparé dans le secret. Ce n’était plus 
le pieux asile, centre d'études et d'action, dont Huguea de Flavigny 
disait : « Semblable 4 une ruche, |’école de Saint-Vanne altira toutes les 
laboricuses abeilles, qui, aprés s’étre chargées de micl et de cire, al- 


! Emile Chavin, Sistoire de Mabillon. 
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lérent enrichir les provinces voisines... De toute la Belgique et de 
]’Allemagne on vient prendre des lecons de science et de vertu a Saint- 
Vanne.» Le désordre, fils de l’ignorance, régnait avec la corruption 
dans ce cloitre de )’abbé Richard , ot Henri II avait choist d’établir son 
repos pour le stécle des siecles. Le jeune novice eut a subir des tristesses 
infinies et des persécutions sans nombre. I] pleurait devant son cruci- 
fix, attendait, souffrait silencieusement, et Dieu, touché de sa patience, 
changea enfin les cceurs. Elu prieur comme par miracle , Dom Didier 
de La Cour séquestra les vieux moines endurcis , et commenga une vie 
nouvelle avec des &mes jeunes et neuves que le Pére Toronce, de Ja 
Compagnie de Jésus, lui envoya. Cette société, ot s’était concentrée 
presque toute la chaleur vitale du Christianisme, eut ainsi la gloire de 
concourir 4 la réforme de l’ordre de Saint-Benoit. 

Plusieurs monastéres , ébranlés par l’exemple, se donnérent a Dom 
de La Cour. L’abbaye de Saint-Hydulphe, de Moyenmoutier, fut la pre- 
miére fille de Saint-Vanne , et ces deux grands noms réunis devinrent 
le nom méme de toute la nouvelle congrégation bénédictine, que le 
Pape approuva solennellement par un bref du 7 avril 1604. 

Le bien est contagieux. Les abbayes de France qui avaient oui la 
bonne nouvelle de la réforme soupiraient aprés la félicité de leurs 
sceurs de Lorraine. Dom Claude-Francois, ami du saint fondateur, fut dé- 
puté vers le roi pour obtenir son agrément. Louis XIII permit, par une 
ordonnance du 18 septembre 1610, d’envoyer des religieux réformés 
dans les monasteéres du royaume qui désireraient embrasser l’observance 
réguliére. Mais Dom Didier’, craignant que la correspondance ne fat trop 
difficile , surtout pendant les guerres , entre deux pays presque toujours 
ennemis , proposa de créer une seconde congrégation pour la France. 
Le chapitre général assemblé 4 Saint-Mausuy de Toul, en 1618, chargea 
Dom Bénard et Dom Tassin de ]’organiser, et un bref du 47 mai 1621 
l’érigea sous le titre de Saint-Maur. Les branches de Saint-Placide , en 
Flandre , et de Cluny sortirent également de la réforme de Saint-Vanne, 
qui demeura spéciale aux Etats de Lorraine, de Champagne et de 
Franche-Comté, ot elle avait cinquante maisons, sans compter un 
prieuré en Picardie et un autre en Alsace. 

Son nom est moins connu que celui de Saint-Maur, et ne réveille point 
des souvenirs aussi populaires. Cela vient , en grande partie , de la dif- 
férence des positions. Confinée dans des provinces rendues trés-tard 
francaises , la congrégation de Saint-Vanne est pour nous une étrangére 
récemment naturalisée, qui n’a pas eu le temps de se faire une place 
dans nos traditions. Elle ne tient pas, comme sa rivale , si ce mot est 
permis, au cceur de notre histoire; elle n’a pas remué nos antiquités 
primitives , niattaché son nom a nos vieilles gloires nationales. On la 
confond volontiers parmi ces grandeurs effacées de province , dont |’in- 
térét tout local ne touche plus guére que le rare et fidéle adorateur de 
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la petite patrie ancienne. Elle ne se trouvait pas, en outfe, dans les. - 
conditions favorables des travailleurs de Saint-Maur, qui, possédant 
la France et Paris, joignaient a l’abondance des ressources les moyens 
’en tirer parti. Son réle est donc 4 peu prés ignoré. On ne se doute pas 
de tout ce qu'elle valait comme corps savant, et, a part un certain 
nombre d'’ouvrages bien connus , ses travaux collectifs sont entitrement 
négligés : a tel point que, dans |’ Histoire des Ordres religicuz, le Pare 
Hélyot , qui traite avec complaisance des ceuvres célébres de sa congré- 
gation , ne dit pas un mot des services rendus aux lettres par ses con- 
fréres de Saint-Vanne. Cependant la science était cultivée chez eux au- 
tant que dans les maisons de Saint Maur. Ils ont moins de brillantes 
exceptions & présenter, mais la masse était aussi laborieuse et aussi 
instruite. Fille ainée de Didier de La Cour, la société de Saint-Vanne 
avait gatdé sans doute une riche portion de son héritage. Or, il aspirait 
a relever au niveau de Ia piété l'étude dont il faisait la sauvegarde de 
la vertu du moine. II savait quele sort de la régie avait toujours été 
celui de la science , et que le zéle pour Ie travail marchait de front avec 
la ferveur de la discipline. Saint Benoft ne se plaignait-il pas & Dante 
que la décadence de la régularité suivit l’abandon des livres? 


soe @laregolamia = = jj 
Rimasa 6 git’ per danno delle carte. 
(Parad. XXII.) 


Dom Didier répétait souvent « qu’il était 4 souhaiter que la congré- 
gation de Saint-Vanne fit dans l’obligation de servir le public , afin qué 
les religieux se trouvassent dans la nécessité d’étudier pour précher ct 
enseigner. » Ils ont généreusement rempli ces nobles intentions; mais 
la difficulté d’imprimer de volumineux écrits dans le fond d’une prc- 
vince , et I'éloignement de Paris, qui seul avait déja le privilége d'oc- 
troyer la réputation , les ont frustrés de la gloire de leurs travaux pour 
ne lear en laisser que le mérite. Ces obstacles matériels m’ont toujours 
apparu , dans le cours de mes recherches , comme les raisons principales 
qui ont paralysé tant d’efforis. La correspondance des Péres entre eux 
J’atteste souvent avec une naive douleur, et certes on la partage en 
voyant, dans leurs indications bibliographique3, une quantité vraiment 
prodigieuse de livres importants restés manuscrits , faute de débouchés, 
sur les tayons des biblioth¢ques. II faut dire aussi qu’'ils manquaient 
de plan et d'un cadre of vinssent s’cnchdsser leurs études. Chacun 
suivait sa voie et son attrait. Ils n’ont eu que trop tard l'homme qui 
pouvait étre leur Mabillon , et, comme ce puissant génie, leur imprimer 
une direction féconde. Enfin les tentatives faites 4 plusieurs reprises 
pour écrire une histoire de la congrégation , 4 l’exemple des religieux 
de Saint-Maur, ont toutes avorlé, et Ia Révolution en a dispersé on 
anGarti les matériaux. J'ai essayé de reconstruire cette hfstoire: mais 


x 
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ce n’en est pas ici Ja place, et une aride énumération de noms propres 
fatiguerait le lecteur. Il me suffit, du reste, d’avoir appelé l’attention 
sur ce sujet, pour faire mieux apprécier, dans son utile et modeste 
existence, la congrégation & laquelle appartient l'homme éminent qui 
est |’objet de mon travail. 

Les Jésuites , frappés de ses dispositions , avaient chenhé a le rete- 
nir!; mais il resta fidéle & l’ordre que ses bons maitres de Breuil lu 
avaient rendu cher, et le 17 octobre 1688, 4 l’4ge de dix-huit ans, il 
prit l’habit de Saint-Benoit , au pied de l’autel de Saint-Mausuy de Toul. 
Comme tout, dans le cloitre, doit étre sanctifié par l’obéissance, le 
religieux ne choisissait pas lui-méme son genre de vie. Aprés l'année de 
noviciat, exclusivement consacrée a oublier le monde et a prier, les su- 
périeurs marquaient 4 chacun ses fonctions. Ils bornaient l’instruction 
du plus grand nombre 3 la lecture de l’Ecriture sainte et d'un catéchisme 
développé; ceux qu’ils destinaient aux études passaient deux ans et 
philosophie , puis trois autres en théologie, et une sixiéme année, se- 
cond noviciat nommé la récollection, était donnée tout entiére 4 re- 
tremper, dans les exercices de la piété, ]’esprit distrait par les discus- 
sions de l’école. La majeure partie rentrait alors dans la vie commune; 
quelques sujets seulement, dont le talent paraissait hors ligne, rece- 
vaient l’ordre d’écrire pour le bien de |’Eglise. On les dispensait du 
travail manuel, tandis que les premiers ¢taient tenus, pour accomplir 
autant que possible le rigoureux précepte dela régle , de bécher le jar- 
din , et de faire & tour de réle les ouvrages de la maison. L'étude, telle 
que la comprenaient les Bénédictins, remplacait bien , en effet , l’ancien 
Jabeur des moines. II n’y avait plus de foréts & défricher : Ja science 
était le désert qu’ils devaient arroser de leurs sugurs et peupler de leurs 
monuments. 

La capacité du nouveau profés ne pouvait échapper & I’ceil des supé- 
rieurs. Ses voeux prononcés (23 ectobre 1689), le Frére Augustin Cal- 
met fut envoyé a l’abbaye de Munster, en Alsace , ot les cours de philo- 


-sophie venaient d’étre établis, et il y resta jusqu’a la fin de ses études 


théclogiques. La Bible avait eu de bonne heure un singulier attrait pour 
lui. Ce livre sacré , ob ]’Ame trouve la force contre les passions? , et l'es- 
prit le dernier mot des choses divines et humaines, était ]’aliment 
journalier des religieux , la source de leurs plus vives jouissances, et 
souvent ]’unique ami de la cellule. Calmet l’avait médité comme novice, 
pour en goiter la manne céleste. Entré dans le sanctuaire de Ja théolo- 


4 Voy. Leben des hochwiirdigen, hochgelehrien Herrn Aug. Calmet, Weiland Abiea 
za Senon... yon P. Columban Luz, des unmittelbaren Reichsgotteshauses Elchinges 
Benedicliner. Augsburg, 4768. —~ Livre rare el & peu prés inconna en France. Jek 
dois & l’obligennce de mon ami M. Wagner, professeur a l’Ecole forestizre de Nanci, 
gui l’a découvert.chcz un bouquiniste allemand. 

2 Ama scientiam Scripturarum et carpis vitia non amabis. Saint Jéréme, ép, d Rast. 
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gie, de ce langage de Dieu révélé par les sairites Ecritures, il sentit 
mieux encore leur importance , et tourna toute son ardeur a les appro~ 
fondir. Peut-¢tre entrevit-il dés lors la pensée qu’il réalisa plus tard; du 
moins on le voit se préoccuper d’acquérir toutes les connaissances né- 
cessaires a ]’interprétation de la Bible , qui devient son étude de prédi- 
lection. Bientét la Vulgate parait froide a son amour; il lui faut pénétrer 
les mystéres du texte , et savourer les douceurs qu’il renferme dans la 
moellie‘!. Une petite grammaire hébraique lui tombe entre les mains; il 
se met a l’apprendre secrétement, dans les heures dérobées au sommeil. 
Cependant, réduit a lui-méme, les difficultés sont au-dessus de ses ef- 
forts. Il y a bien 4 Munster un homme fort versé dans les langues orien- 
tales, le pasteur Fabre ; mais comment mettre un fils de saint Benoit 
sous la discipline d’un hérétique? Dom Calmet obtient pourtant , aprés 
de longues sollicitations , la permission de Je consulter, ct Il’honnéte 
ministre livre ses armes au jeune moine. Ne pourrait-on pas appliquer 
4 celui-ci ce que saint Augustin dit de saint Hilaire de Poitiers, par al- 
Jusion a l'histoire des Hébreux, qu'il employa & Ja construction de 
l’arche les richesses enlevées aux Egyptiens 2? 

L’excés du travail avait épuisé. Une maladie grave, jointe @ Ja fai- 
blesse de sa complexion, fit évanouir les espérances que l’on fondait 
sur lui. Déja il avait fait le sacrifice de cette vie si belle qui s’entr’ou- 
vrait 4 ses yeux, lorsque le danger cessa. Mais toute application fut pour 
longtemps défendue au pauvre convalescent. Lui, craignant de ne 
pouvoir plus rendre de services a la congrégation qui l’ayait adopté, et 
désirant étre utile en quelque chose , demanda qu’on lui apprit a tou- 
cher de l’orgue. « Ce sera, disait-il, un moyen de n’étre pas tout a 
fait & charge. » I] se souvenait du mot de la régle : Si quis non possit 
meditari aut legere, injungatur ei opus quod faciat , ut non vacet. }\ prit 
donc des lecons de musique; mais Dieu, satisfait de l’épreuve, lui rendit 
la santé. A peine revenu a la vie, il recut la prétrise des mains de 1’é- 
véque suffragant de Bale , & Harlesheim, ot résidait le chapitre de la 
cathédrale. | 

Le Traité des Etudes monastiques venait d’exciter chez les Bénédic- 
tins un enthousiasme qui n’avait pas manqué de retentissement en 
Lorraine. 


« Vous ne sauriez croire, écrivait l'abbé de Saint-Mihiel a Villustre auteur, 
combien ce livre réveille dans notre congrégation l'ardeur des jcunes gens pour 
étude et le zéle des supérieurs pour leur en procurer les moyens®. » 


~ 


Personne n'ignore la controverse a laquelle il donna lieu. Les aca- 


4 Dulcius in medulla est. Saint Jéréme a Paul, 

3 Doetr. christ. lib. II, cap. 40. 

§ Lettre du P, Petitdidier & Mabillon, du 26 nov, 1694 ; OEuy. posth. de Mab. t. I, 
p- 385, 
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démies qui existaient dans les principales maisons de Seint-Vanne n'& 
taient pas épargnées par l’abbé de la Trappe; Mabillon dut les venger 
des attaques violentes de Rancé, et vraiment elles 6taient atissi édifian- 
" tes qu’utiles. Les plus distinguds des jeunes religieux y tenaient, sous la 
direction d'un Pore mari dans I’étude , des conférences sur toutes les 
matibres de l’enseignement théclogique ; beaucoup de bons ouvrages tn 
sont sortis. Cette discussion ne servit, du reste, qu’’ leur imprimer un 
élan nouveau. Dom Calmet fut appelé, avec quelques-uns de sesconfidres, 
Aformer celle de l’abbaye de Moyenmoutier dans les Vosges. II en con- 
Serva toujours un dotix souvenir , et voici commer, cinquante ans apres, 
il parlait du supérieur de ce monastére : 

e D. Altiot fut constamment en relation de lettres avec le fameus D. Mabdil- 
lon, et il fut comme son corresponhdant en ces quartiers-ci, cherchant perioat 
ee qui pouvait contribuer 4 la perfection des Annales de saint Benott, ausquel- 
les D. Mabillon travaillait alors. On conserve encore bon nombre de lelires 
de D. Mabillon a D. Alliot, od l'on voit la reconnaissance ct la vénéralioa 
dont ce savant religieux élait pénétré pour notre abbé, dont if fait aussi une 
honorable mention dans quelques entdroits de scs ouvrages. I! avait tessemblé 
dans son monastére quelques réligiews qui formaient, tous oon neves D. Bye- 
cinthe Allict, une académie d'études sur l'Eoritare saittte; j'ai ea lavantese 
d’y éludier sous lui, et je dois reconnalitre que j'ai l'obligation & ce bon et véné- 
rable abbé d'une partie de ce que jy ai appris!...-» 


_ Dom Alliot était fils d'un médecin distingué de Bar-le-Duc. Il s'occa- 


pait particuli¢rement de la philosophie de Descartes, dont il avait count 
les premiers disciples & Paris, et de la science médicale, hérdéditaire 
dans sa famille. Il a écrit une histoire de son abbaye. 

e Sén Caractére, dit encore D. Calmet, dtail la bonté, la doweeur, sartout ef 
vers les jeunes gens, qu’il regardait comme ses enfants. Il dtait laboriees, eciil, 
vigilant, fertile en expédients, 2é16 pour le bien de sa maison, faverisaat é 
tout son pouvoir les études, ct trés-sensible 4 ia misére des pauvres.» 

En retragant Jes premiéres années de Dom Calmet, «ce printemps de 
la vie monastique, » j'aime a faire la connaissance des hommes qu 
l'entouraient. Dom Hyacinthe Alliot, le chef de l’académie , a compos 
des prolégoménes sur |’Ecriture sainte et sur Jes langues orientales ; i 
a publié aussi des traités de médecine, et notamment une lettre sur 
cancer, maladie dont son pére avait guéri la reine, mére de Louis XIV, 
et pour laquelle sa famille prétendait posséder un reméde secret. Dom 
Claude de Bat, membre de la méme académicé, s‘appliquait besocoup 
aussi & l'étude des langues. Il a écrit un traité sur l’antiquité des point 
voyelles dans I’hébreu. Ge jeune Pére était un modéle de grace, de dé 
sintéressement et.de douceur ; aussi, dom Calmet l'aimait tendremant. 
Un autre de ses collégues, Dom Pierre Munier, chargé plus tard d’é- 
crire l'histoire de la réforme de !'ordte de Saint-Benolt en Lorraloe, 
avait réuni quatorze volumes in-folio que la niort l'empécha de publi, 

§ Bibl, Lorr, 


“4 CONGREGATION DE. SAINT-VANNE. 714 


| ‘ant l’impression , dans la bibliothéque de Se- 
vot ‘upart des piéces que renfermaient ces pré- 


viitaires , ils furent tout 4 coup réjouis 

‘lon et Ruinart, parcourant ensemble 

it une visite a Moyenmoutier. Déja 

ravant, y voir son vénérable ami, 

ans, dans un livre charmant, leurs 

«pprochant des Vosges, ils voient la nature 

. sect: il leur faut gravir des montagnes ardues 

suns eflroi, d’épaisses foréts ou des vallées profondes !. 

aN iene a Moyenmoutier. Le Pére abbé , trompé par un 

l inexact, s’était absenté pour des affaires, mais 4 la condition 

,4 on lui dépécherait un courrier dés l’arrivée de ses hétes désirés. Les 

religieux font tout ce qu’ils peuvent pour le remplacer prés des deux 

voyageurs, qui emploient leur temps, comme d’ordinaire , & s’enquérir 

des antiquités du lieu et 4 compulser les manuscrits. L’abbé ne parais- 

sant pas, ils poussent jusqu’é l’abbaye de Senones , gouvernée par son 

frére. La, Dom Alliot, accouru en toute hate, les rejoint dans la biblio- 
théque. Je laisse Ruinart raconter l’entrevue. 


«Comme nous étions occupés a feuilleter de vieux livres, entrent les deux 
révérends abbés, qui se précipitent dans nos bras. On ne saurait dire combien 
fut vive alors notre joie réciproque et la mutuelle effusion de nos cwurs. Nous 
retourndmes aussitét 4 Moyenmoutier, pour revenir 4 Senones le jour suivant, 
afin que l’an et l'autre abbé edt le plaisir de nous reccvoir dans sa maison 3.» 


Quelle tendresse de sentiment, sous cet habit sévére, entre des vieil- 
lards que n’ont glacés ni les austérités, ni les ans! Le surlendemain, on 
se divise en deux bandes: Ruinart, guidé par Hyacinthe Alliot, fait le 
tour des Vosges ; Mabillon va directement en Alsace. I] avait pu remar- 
quer &4 Moyenmoutier un jeune homme qui semblait recucillir plus avi- 
dement ses paroles et le contempler avec une vénération filiale. Il nese 
doutait guére que ce religieux timide et inconnu dat étre son succes 
seur et le dernier représentant de l’érudition bénédictine. Mais Dom 
Calmet n’oublia pas les émotions de cette journée. A un age ow ]’4me 
ardente a besoin de se donner a quelqu’un, il s’éprit pour Mabillon d’un 
amour sans bornes, qui fut une sorte de culte de toute sa vie. Un bio- 


£ ¢ Jam apparet oltera terrarum facies, montuosa sci‘icet ct silvis opaca, nobisque 
deinceps per longos et asperos montes progrediendum fi:it, aut certe per valles profun- 
dissimas, quz borrorem incutiunt. » Iter lilier. in Alsat. et Lothar, QEuv, posih. de 
Mab. t. Jil, pog. 444. 

2 « Cum autem in evolvendis antiquis illis codicibus occuparemur, advenerunt duo 
abbates rever. qui statim in nostros amplexus ruerunt, vixque exprimi potest quanta 
fuerit tanc nostra utrorumque letitia quamgue propensa mutua cordium effusio.,, » 


Ibid. 
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graphe nous apprend qu'il choisit ce grand modéle pour type de sapro- 
pre carriére ; et, en effet, il y a entre eux, jusque dans les événements 
extérieurs, une ressemblance frappante. 

En 1697, Mgr de Thiard de Bissy, évéque de Toul, voulant établir 
dans son palais, a |’imitation de ses prédécesseurs du moyen dge, une 
école de droit canon et d’Ecriture sainte, appela pour la diriger Dow 
Hyacinthe Alliot, qui prit avec lui deux de ses disciples : Augustin Cal- 
met et Pierre Munier. Les conférences se tenaient 4 l’évéché, en pré- 
sence des principaux ecclésiastiques de la ville. Mais elles se trouvé- 
rent quelque temps suspendues par deux voyages que le prélat fat 
obligé d’entreprendre pour faire agréer au roi son refus des archevé- 
chés de Bordeaux et de Narbonne, et rompues enfin lorsqu'l all 
s'asseoir, en 1704, dans la chaire devenue veuve de Bossuet. 

De retour & Moyenmouticr dés la premiére interruption des conféres- 
ces, en 1698, Dom Calmet fut chargé du cours de philosophie. Celt 
science tenait une large place dans les études, et la régle contenait d 
remarquables conseils sur la méthode & suivre. Elle écartait les ques 
tions oiseuses, pour exercer l’esprit des éléves sur des matiéres vra- 
ment dignes des méditatious de l’homme : mere scolasticis a question 
bus ut abstincant monemus. Le jeune professeur n’avait pas sans doule 


besoin de cet avertissement, lui dont l’intelligence élevée avait été nour | 


rie, 4 l’école du Pére Alliot, des principes de Descartes. On lui confi 
ensuite le cours de théologie. Dans les loisirs que lui laissaient des occt- 
pations si graves, il poursuivait ses travaux sur 1’Ecriture sainte ¢ 
s'attachait & discuter, sous forme de dissertations , les points difficile 
ou les sujets les plus curieux de |’Ancien-Testament. I] s’y livra excl- 
sivement lorsque, déchargé du fardeau de ]’enseignement, on le nomm 
sous-prieur de ]’abbaye de Munster. Mis 4 Ja téte de l’académie, il ter- 
mina bientét, avec l'aide des sept ou huit religieux quila composaiedt 


le vaste plan d'études qu’il s’était tracé. En méme temps se dessinat — 


son goit pour les recherches historiques. Il écrivit l'histoire du mone 
tére, dont une bonne partie se trouve dans la Continuatio spaleg 
ecclesiastici de Lunig. Mais il ne savait trop qu'augurer de ses esi 
Les applaudissements des supérieurs, les louanges de ses confrerts 
pouvaient bien étre dictées par la bienveillance et I’affection. fl voulat 
un jugement plus impartial, une sanction plus haute , et ne craignit p# 
de s’adresser & son miattre bien-aimé, & Mabillon , la lumiére des Bénédic- 
tins, l’arbitre do la littérature. Dom Alliot servit d'introducteur. Le 
vétéran de la science se souvint peut-étre de ce religieux qui lui 
thoignait dans les Vosges une si nalve amitié, et ne dédaigna point d a 
courager le jeune auteur. Il lui répondit de Saint-Germain-dee-Prés 
6 juin 1703: 
« Mon Révérend Pére, 
e J'ai recu depuis pou de jours le péquet que Votre Révérence a pris la pelue 








| 
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de m’énvoyer dé la part de M. l'abbé de Moyenmontior, dont je vous rémeroie 
de tout mon coeur. J’ai lu vos doctes observations sur les chiffres que l'on nomme 
d‘ordinaire arabes. Personne n’a encore creusé si avant que Volrée Révérence 
sur cette matiére. Jo souffre néantmoins encore quelques petites difficultés a 
Végard de votre sentiment; mais, avant de m’cipliqier, i! faal que je m'éclain 
cise sur quelques points que je nai pas encore eu Ic temps d'examiner. I) me 
parail, par ce pelit échanlillon, que Volre Révérence est en étal do travailler 
avantageusement pour le public, et que ce n'est pas d’aujourd hui que vous vous 
appliquéz aux matiéres dértidition, auxquclics vous avez toute fouvertdre dine 
personne trés-versée. Je souhailerals fort que quelqu'un des vétres travaillat 
& histoire des monastéres do votre congrégation... 

Obligez-moi, s’il vous platt, de présenter mes irés-humbles respects au R. P. 
abbé et au R. P. prieur. Je m'imagine qu'ils sauront aussitat que nous que le 
P. Quesnel el le P. Gerberon ont été pris 4 Bruselles, et livrés, & cé que l'on dit, 
a Mgr l'archevéque de Malines. fi faut prier Diew pour eux et pour l'Eglise. Je 


sais avec respeel, dic. 
« Frére Jean Mabillon, M. B.» 


Enhardi par ce premier témoignage de satisfaction et de bonté, Dom 
Calmet soumit de nouveaux extraits de son ouvrage & |’aimable critique, 
qui lui écrivit encore, le 19 mai 1704: 


« Mon Révérend I ére, 


«J'ai Ia Jes deux dissertations quo Votre Révérence m’a fait l’honneur de 
m'envoyer touchant le pays d'Ophir et cclui de Tanis. La méthode que vous 
lenez dans votre acadéinic est trés-bonne : on en peat juger par ces deux échan- 
lillont que j’ai vus avec plaisir. Il y paratt beaucoup d'exactilade et utie lec- 
lure trés-étendue de tous les auteurs qui pouvaient faire & votte sujet, et de 
plus la connaissance des langues oricntales, qui élait nécessaire pour volre em- 
ploi. J'ai €t6 si satisfait de vos deux dissertations que je les ai fait voir & nos 
fiéres assemblés a la diéte annuelle, pour lés exciter a faire la méme chose dans 
hos monastércs. Du reste, mon R. P., ja wal point d’antre avis a vous donner 
qee de suivre celui dont vous vous élcs Servi jusqu'a présent, Si javais quel- 
quun @ conseiller, je ne voudrais pas lui suggérer d'autres avis que les volres. 
Je ne doule pas gue, lorsqu’il se présentera quelque occasion considérable de 
morale dans le cours de votre étude de I'Ecriture sainte, vous ne la trailiez 
avec la mémic exactitude ; ce sera le moyen de donner de loticlion & votre tra- 
vail. Je souhailcrais avoir achevé loul ce qtte J'ai & faire pour m’appliquer tni- 
quement @ Vélude de I Ecriture sainte!; mais il n'y a pas lieu d'espérer que je 
puisse avoir jamais cetle satisfaction. Je prie Notre Seigneur qu'il continue de 
donner ses bénédictions a de si saintes études, auxquelles vous vous appliquez 
8l séricusement. Jo me recominande a vos saints sacrifices, et sais avec beaue 
coup de reconnalssance, cle. 4 


Un suffrage si flatteur rassura Dom Calmet sur la valeur de ses tra- 
vaux, et le détermina a les perfectionner. Mais il manquait, pour y met- 
tre la derniére main, de plusieurs livres rares ou ancicns. D’ailleurs, la 
retraite, excellente pour faire germer ct grandir la tige abr:tée de l'étude, 
he permet pas toujours d’en mirrir les fruits. Des conseils, des con- 
versations avec les savants lui étaient nécessaires ; le commerce des 


! Admirable vea d'un vieillard qui n'est pas content de soixant® atiides ebnédietées 
dla science lerrestre, et veut cxpirer en étudiant la pardié dé Diew, - 


] 
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gens de lettres le recherchait. L’attraction de Paris et la centralisation 
ne datent pas d’aujourd’hui. Ayant donc obtenu I’autorisation de ses 
supérieurs, il s'achemina vers la France, et, le 25 mai 1706, Dom Denis 
de Sainte-Marthe, prieur des Blancs-Manteaux, le recevait a la porte de 
cette maison qu’on lui avait assignée pour demeure. Avec quel empres- 
sement il revit Mabillon et baisa sa main mourante ! Comme il mettaita 
profit les heures qu'il Jui était encore donné de passer au chevet de|'l- 
lustre malade ! Elles devaient étre bien courtes : quelques mois aprés, il 
eut la douleur d’assister en Jarmes , avec toute la France lettrée, au 
derniers instants de cette belle vie. Il était méme venu trop tard pour 
prendre sa place dans les réunions littéraires de Saint-Germain-des- 
Prés. Toute une génération de savants chrétiens, Luc d’Achery, Dv 
cange, d’Herbelot, les deux Valois, Cotelier, etc. , habitués de ces gre- 
ves et aimables causeries , venaient de disparaitre avec les dernieres 
années du XVII*° siécle ; Mabillon, prés de s’éteindre, était resté comme 
pour introduire dans le siécle nouveau celui qui devait continuer a 
milieu de circonstances bien différentes , 4 l’encontre d’un esprit publ 
tout opposé, les traditions de I’école bénédictine. Dom Calmet était 1 
décis encore sur le sort de son manuscrit et presque découragé. Les bi 
bliothéques, lui disait-on, sont remplies de ces sortes d’ouvrages qu 2 
ne lit point. Mais précisément Mabillon appelait de ses veeux un live 
qui pat dispenser des autres ; il leva tous les doutes de son ami et lt 
décida de plus a publier son commentaire en frangais. Le chapitre g- 
néral de Saint-Vanne en permit l’impression dans une dite teaved 
Saint-Mihiel le 26 octobre 1706. 

L’étude des commandements du Seigneur était ]’occupation constanlé 
des saints de |’Ancien-Testament. 

Moise veut que son peuple « les ait toujours dans le ceeur; quill kes 
« enseigne & ses fils, qu'il les médite assis dans sa maison, marchat! 
«dans Je chemin, au milieu du repos de la nuit et dés le réveil ; qu! 
«les attache comme un anneau a son bras, comme un joyau sur 
« front ; qu’il les grave sur le seuil et sur les portes de sa demeure’.* 
L’amour de la loi divine inspirait 4 David son plus beau chant?. Lespt 
phétes scrutaient sans relache le livre des promesses, pour contempt 
dans l'avenir les temps annoncés, les humiliations et la gloire future du 
Sauveur 3, 

Quand le Messie fut venu léguer au monde le second testament de 
sa miséricorde , il s’établit deux cours bien différents d’interpretai? 
biblique : le majestueux fleuve chrétien et le flot corrompu des docteu? 
juifs. Sous le rapport scientifique, les rabbins du moyen age, les écok 


4 Deuter. Vi et seq. 
2 Psalm, CXVII. 
8 Epist, prim. Petri, I, 10. 
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d’Espagne surtout, ne sont point 4 dédaigner. Is gardent la trace pré- 
cieuse des traditions orientales dont nous sommes pleinement rentrés 
en possession depuis les découvertes de l’Egypte et les fouilles récentes 
de Ninive. Mais, au point de vue religieux, les talmudistes n’offrent 
aucune ressource. Frappés de stérilité, comme des membres inutiles 
et rebelles, ils ont perdu toute intelligence des Ecritures. Leur doctrine, 
mélée aux folles erreurs du mysticisme alexandrin , n’est qu'un amas 
de contes ridicules , de lois absurdes et de superstitions étranges. 

A cété de ces rejetons dégénérés s’éléve le tronc admirable de la 
tradition catholique. Dés l’origine, l’Eglise définit le sens des Ecritures, 
fondement de la foi. Une chaine non interrompue d’interprétations se 
forme par Jes décisions des conciles , les écrits des Péres , ]’enseigne- 
ment des pasteurs. Les apologistes de la religion et les premiers doc- 
teurs n’avaient d’autre arme dans leur polémique, ni d’autre nourri- 
ture pour Jeurs troupeaux que la Bible. Elle était, dans leurs mains 
puissantes et douces, la houlette et le glaive & deux tranchants. Ils en 
développaient le sens suivant la doctrine qu’ils avaient recue des hom- 
mes apostoliques ; leurs écrits, tout imprégnés de ce suc nouveau, res- 
tent les éternels monuments de la science sacrée. Saint Jéréme, le plus 
savant critique parmi les Peres, saint Augustin, saint Chrysostome , 
Origéne et tous les évéques de la primitive Eglise, bien qu’ils se soient 
proposé dans leurs hométlies |’édification des ames plus que I'érudition, 
Sont toujours Jes maitres qu’il faut écouter. Ils-varient leur méthode 
suivant les circonstances. Aux Juifs endurcis et aux hérétiques ils op- 
posent des textes; mais aux fidéles ils donnent les explications morales 
capables d’alimenter leur foi, négligeant le sens littéral et la contro- 
verse savante. Vers le VIII* et le IX* siécle, époque o¥ les études étaient 
généralement nulles, on se borna 4 faire des extraits ou des chafnes des 
Péres au point de vue mystique. En méme temps, Béde-le-Vénérable , 
Raban-Maur, Valafrid Strabus , introduisirent l’usage des gloses pour 
l'explication de la lettre. Au XIlI* siécle la dialectique envahit l’exégése 
comme la thévlogie. La science consistait 4 agiter des questions sub- 
tiles et & rapporter quantité de lieux communs. Telle est la méthode 
de saint Rupert, d’Hugues de Saint-Cher, de Richard de Saint-Victor, etc. 
L'étude de l’Ecriture tomba bientdt dans l’oubli. Elle paraissait moins 
hécessaire depuis que la scolastique avait fixé les expressions du sym- 
bole catholique. Mais le protestantisme vint la réveiller de sa longue 
léthargie. Le XVI* siécle s’adonna surtout a la critique des livres saints. 
Les novateurs, reniant la tradition, ne reconnaissaient plus que la 
Bible pour régle de croyance ; il fallait bien que les défenseurs de 1’or- 
thodoxie les suivissent sur ce terrain qui devint l’aréne de la lutte. 
On recourut des deux parts & I’étude des langues, aux traductions _Jit- 
térales , & Ja discussion des textes, et l’on vit paraitre, dans l’espace 
de cent cinquante ans, plus de commentaires de J’Ecriture sainte que 


sa VN 
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n’en avaient produit ensemble Jes quinze cents années préeédentes, 
C'est aux volumineux écrits de cette époque ou a des abrégés trés-s- 
perficiels qu’en était encore réduit le commencement du XVill* sikle. 
La plupart de ceux a qui suffisait une certaine connaissance de la Bible 
se contentaient des notes de Vatable , de Holden , du P. Vavasseur, des 
Prolégoménes de Valton, des bibliothéques de Sixte de Sienne et de 
Possevin , ou de travaux plus récents, tels que les paraphases de M. Ge- 
deau, de l’abbé de Choisy, de M. de Sacy, les résumés de Fleury, 
les préfaces de Bossuet. Mais s'ils voulaient creuser plus avant, is 
étaient contraints de se plonger, au risque de s'y noyer, dans les 
in-folio latins de la Renaissance. Mabillon, dirigeant les études d'un rel- 
gieux 4, ne lui conseille rien de mieux que Cajétan, Gordon, Méa- 
ehius, Tirin , Cornélius & Lapide , les deux Jansénius, Mercerus, Ma 
donat , jes protestants Drusius et Lightfoot, etc. Or, tous ces savant 
auteurs sont pénibles & lire , remplis de disputes, surchargés d'une én 
dition indigeste , ou bien ils ne traitent que de fragments détachés 
Ancien et du Nouveau-Testament. On sentait donc le besoin d'un coms 
d’exégése présentant , sous une forme simple et dans un langage ¢t- 
tendu de tous, le résultat des progrés de la science joint & la substance 
des anciens. | 

Ce fut alors que D. Calmet publia son ouvrage. Le premier volum | 
parut en 1707, in-4*, chez Pierre Emery, avec ce titre : Commenter 
bttéral sur tous les livres de U Ancien et du Nouveau-Testament. Li 
pression des vingt-cing autres volumes dura jusqu’en 1716. 

Il serait impossible d’analyser un pareil travail; j’en ferai concalife 
seulement la méthode. Chaque livre de l'Ecriture est précédé dust 
préface spéciale contenant Ja vie de l’auteur sacré, le précis du liv, 
une table chronologique des faits qu'il renferme , des réflexion St 
le style, l’époque, etc. La traduction tient liey de paraphrase, Le com 
mentaire qui suit chaque verset présente les diverses lecons da ter? 
hébreu ou grec, et les différentes manidres de l'interpréter. Eatin, 64 
diseertations au nombre de quatre-vingt-quinze , distribuées selon le 
objets auxquels elles se rapportent, terminent les volumes. Elles sot 
de méme que les préfaces , autant de traités complets oi I'érudition le 
dispute & lintérét des matidres. L’introduction a I’Exode, par exempt 
examine la famcuse question de savoir si les lois des Juifs sontempre” 
tées a celles des Egyptiens, ou réciproquement ; \a préface des ProverD®' 
Si les anciens législuteurs et les philosophes ont puisé dans (Bertwt 
leurs lois et leur morale ; celle des prophétes est une histoire de |0- 
rient dépuis Salomon jusqu’é la fin de la captivité; Yargument ba 
Evangiles est une thdéologie abrégée pleine de majesté et d'onetion 
Les dissertations, aussi variées qu’attrayantes, font pénétrer jusqe 


4 Traitd dea Etudes menasiigecs, parile ii*, chap. 2 | 
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cour de l'antiquité. Ce sont des sujets d’histoire ou d'archéologie , 
comme la forma des livres anciens, les monnaies, Jes mesures, les 
poids des Hébreux comparés au systéme francais , la police des Juifs, 
leur magistrature, le sanhédrin si fort exalté par les rabbins, les tem- 
ples antiques, les supplices, l’origine de l'idolatrie , 1a parenté des La- 
cédémoniens et des Hébreux, etc. ; ou bien des peintures de la vie 
iptime : les mariages, la maniére de se nourrir, de se vétir, la méde- 
cine et les médecing, )’agricullure , l'industrie , les instruments de tous 
genres ; ou encore, des recherches piquantes sur la métamorphose de 
Nabuchodonosor, le Juif errant, le démon Asmodée, les bons ou les 
mMauvais anges. 

Le mérite de D. Calmat est d’avoir créé une sorte de livre classique 
pour l’exégése , en donnant, dans un seul ouvrage écrit en francais et 
de proportions raisonnables, un syst4me complet d’interprétation. Il a 
rendu par 4 un grand service aux amis de |’antiquilé sainte , et posé 
pour nous le point de départ des études bibliques. C’était, du reste, 
la penaée dominante du XVIlI* siécle, de vulgariser la science et de 
mettre au niveau de tous les hauteurs jusque-la réservées aux érudits 
de profession, Je ne m/arréterai pas 4 relever des inadvertances, 
quelques erreurs peut-étre , insignifiantes dans une wuvre de cette por- 
tée. I] y a d’autres reproches 4 lui faire, et D. Calmet lui-méme nous 
autorise a le critiquer. ff écrivait & l’un de ses confréres : 

« Je suis trés-obligé & Votre Révérence des avis qu'elle me donne sur notre 
Commentaire. Je la supplie, 4 mesure qu'elle lira nos écrits, de me marquer ce 


qui lpi parait & reprendre. J'aimo mieux les censeurs et les critiques que leg 
approbateurs et ceux qui applaudissent. » 


Le atyle est incorrect et négligé ; J’auteur creyait le rendre simple. 


« Pour le style, dit la préface, on a cherehé Ja briévelé et ta clarié... La ma- 
jest et le sérieux des livres saints ne souffrent pas les ornements trop rechere 
chés, ni ane délicatesse d’expression trop étudiée. » 

Mais jl a pris 4 Ja lettre ce principe excellent, et l’on voudrait retrou- 
ver dans son langage, sinon toute la poésie du gujet, du moins plus de 
couleur et d’élégance. La phrase semble peu étudiée; }’exposition 
manque d’art, la marche est souvent embarrassée. Parfois, aprés avoir 
accumulé les opinions divergentes, il ne motive pas suffisamment son 
choix, ou se dispense d’adopter un parti. Avec plus de hardiesse, i] 
aurait pu faire justice, comme on y est parvenu depuis, d'une foule 
d'explications hasardeuseg et des opinions seulement probables, pour 
sen tenir & la décision cerlaine. La faiblesse de plusieurs solutions 
grammaticales résulte moins d'une insuffisance personnelle que de 
l'état de la science. Il est philologue aussi avancé que le lui permet- 
taient les ressources encore restreintes de la linguistique ; mais, se dé- 
fant avec reison d'un proeédé qui fait dépandre Ja foi d’une prépesi- 
tion ou d'une voyelle, il s'adresse plus volontiers & la tradition, ot 
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s'avance avec le cortége des Péres, des sentences canoniques, de toute 
lantiquité chrétienne convoquée pour établir la vérité. 

Les défauts franchement avoués, on m’accordera que D. Calmet, 
comme dissertateur, dépasse ses devanciers, et n’a pas d’égal dans ce 
genre dont il est le pére. Il y montre une supériorité due a ses vastes 
études. Embrassant l’ensemble de la révélation, il appelle a lui rendre 
témoignage toutes les sciences tributaires de la gloire de Dieu. Son én- 
dition est abondante et sire, sa critique solide. Ses recherches sont 
toujours Pinépuisable mine ot il faut recourir, et les Allemands sea 
servent plus qu’ils ne le disent. On peut modifier, développer, le fond 
reste le méme. Notons un dernier caractére qui était un grand ménte — 
4 une époque oui le rationalisme, fruit du libre examen et de !'orguel 
protestant, commencait 4 gagner I’Eptise. Dés le XVII* siécle, un espnt 
sceptique et frondeur se répandit dans I’histoire ecclésiastique et !¢ 
tude des livres saints. Des prétres , des savants , trés-chrétiens dal- 
leurs, ne craignaient pas de porter dans Ja discussion des monumeats 
anciens une investigation exagérée. Nous pouvons reconnattre aujour- 
d'hui que ce mouvement a été utile pour élaguer de l'histoire heav- 
coup de faits apocryphes et développer 1’élément scientifique de l'ex- 
gese. Richard Simon, en voulant réhabiliter les rabbins aux dépens des 
Péres, a préparé le travail actuel de |’érudition qui se tourne ves 
Orient. Mais il y avait 1a, pour le moment, un danger immense, ¢ 
Bossuet, |’inflexible et vigilant gardien de la tradition, écrasa sans m¢- 
nagement la nouvelle école. I] faut voir comme sa rude main stigmalise 
ces imprudents brouillons « qui s’imaginent faire les savants ¢ i 
grands Hébreux en soutenant les solutions des rabbins contre les 
Péres. » Ses magnifiques Instructions se terminent par des consells 
D. Calmet sans doute avait souvent médités. Répondant a Yappel de 
Bossuet , il s’'approche de la Bible avec une respectueuse frayeur et h 
priére aux lévres. 


" « Comme les saintes Ecritures, dit-i] dans une préface , sont roavrage 
Saint-Esprit, on ne peut les entendre sans son secours et sa Jumiére qu on dei 
lui demander avec instance et persévérance. Si l'on n‘apporte a cette étude qu™ 
esprit de curiosilé et de crilique, on n’y trouvera jamais I'édification ai le 
lumiéres que Dieu ne communique qu’aux pauvres d'espril et aux humbles ae 
ceur. On ne doit s'y présenter que dans I'humilité, la docilité et Ja simplicit 
des enfants de Dieu. » 


, Fidéle & la sagesse bénédictine, il ne s’écarte en rien de la plus Ppu* 
orthodoxie. Son dédain peut-étre exagéré des talmudistes lui vai 
Vhonneur d’étre attaqué par ce méme Richard Simon, esprit vail 4 
inquiet, que les foudres de Bossuet n’avaient point terrassé. D. Calne 
écrivait en Lorraine le 24 juillet 17414 : 


« Un censeur de livres vient deme remettre en mein une disseriatios 7 
ticue de M, Simon contre notre Commentaire. Son nom miavait dabord 
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freyé; male ayant jue, j'y ai trouvé peu de solidilé. Bile roule sur men mé- 
pris pour les rabbins, sur l‘omission de quelques-unes de leurs explications, Je 
lai en maius sous le secret et vous donne ceci de méme. Je vais y faire mes 
remarques pour m’en servir & temps, si la piéce parait. » 


L’ex-Oratorien préparait en outre un long ouvrage dans lequel il sui- 


vait son adversaire pied 4 pied ; la mort en prévint la publication. $a 
dissertation méme, qui avait couru le monde en manuscrit, ne fut 
imprimée que vingt ans aprés, et les censeurs eurent Ja politesse d’en 
retrancher les traits les plus mordants, D. Calmet garda donc sa ré- 
ponse. Mais il avait eu 4 soutenir une plus pénible controverse ave¢ 
M. Fourmont, professeur d’arabe au collége de France, qui plaidait 
aussi la cause des docteurs juifs. Aprés un échange de lettres, Jes amis 


de l’agresseur s'interposérent, et de semblables disputes ne paraissant _ 


point sang danger, le roi se joignit & M. de Noaijlles, archeyéque de 
Paris, pour lui imposer silence. 

A part cette critique, qui est un éloge, le Commentaire n’essuya 
aucune censure essentielle. Les journaux du temps attestent la faveur 
qui accuejllit un ouvrage venu si @ propos. Le nom de D. Calmet fut 
bientét européen, son livre le fond de toute bibliothéque savante. Mais 
le XVIII* siecle se trouvait emporté, comme un torrent d’orage, bien 
loin des sources tranquilles de Ja sainte Ecriture. La Bible était pour 
les encyclopédistes un objet de sarcasmes et de haine ; l’infaillible logi- 
que du mal les pressait de renverser cette base de |’édifice. La défense, 
calculée sur les moyens de l’ennemi, devait étre plus spirituelle que 
solide, et, & |’exception de quelques protestations isolées, le godt de 
lexégese se perdit en France, L’Allemagne s’en empara, mais sous l’ims 
pylsion du rationalisme délétére de Ja philosophie protestante. Michaé- 
lis, vers le milieu du siécle, inaugure les travaux modernes par une 
critique hardie qui s’attache surtout aux institutions du peuple juif @t 
aux faits archéologiques ou géographiques. Rosenmiller, compilateur 
érudit sans méthode ni discernement, exagére ces tendances. I] se fonde 
outre mesure, A l’exemple du premier, sur les analogies arabes, et de 
plus accorde une grande autorité aux rabbins. Il forme la transition 
entre Michaélis et les auteurs actuels, Martin de Vette, Gesenius, etc. 
Ceux-ci, portant Ja question sur le terrain de la philologie pure, n¢ 
prennent la Bible que comme un ancien monument littéraire, asses 
pauvre du reste, dont ils-se moquent avec un aplomb audacieusement 
sacrilége. Ils pe lui gardent méme plus cette considération que Herder 
sayait allier encore a la franchise, dans les postiques inspirations de 39 
muse savante. On sait ce qu’ast devenu entre Jeurs mains impitoyables 
le dépét de la révélation!. En vain ont-ils rencontré un rude antaga= 


® Leors immenses travaux ont cu du reste une utilité réciie, Voy. sur ce sujet ung 
belie. disxviation du Dt Wiseman, danssa Conneston belween osienes and resented 
vedigion. ‘ 
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niste dans I’un des chefs du mouvement piétiste en Prusse, Hengsten- 
berg, qui se cramponne 4 la tradition ; en vain Mohler et les docteurs 
_ catholiques ont résisté de leur cété : Ie travail de décomposition s’opére 
et menace de tout détruire. En présence de la situation vraiment ef- 
frayante qu’a révélée la derniére transformation du rationalisme exé- 
gétique en Allemagne, une belle mission semble réservée & la France. 
Trop longtemps elle est restée, par suite des événements qui ont de 
plus en plus sécularisé la science, étrangére aux études bibliques. Le 
monde professe un si étrange dédain pour ce qui touche a la théologie! 
Quelques rares exceptions ont conservé le feu sacré. M. Quatremére, 
par son esprit religieux et son érudition, mérite une place d’honneur 
parmi les exégétes chrétiens. Les cours du vénérable M. Garnier a 
Saint-Sulpice sont justement estimés des étrangers. Certes, on est hon- 
teux d’une télle disette de noms ; mais, quand la France voudra diriger 
son activité sur une branche d’études ou ont fleuri ses plus beaux sou- 
venirs littéraires, elle aura bien vite regagné le terrain perdu, comme’ 
elle a rejoint, sinon dépassé, |’Allemagne en histoire. Cette revanche 
ne peut étre que ]’ceuvre du clergé. Loin de moi de lui reprocher d’étre 
- en retard ; je sais qu’il devait courir au plus press¢ et sauver les Ames 
par les soins pratiques du ministére avant de trouver Je temps et les 
moyens d’écrire. Le moment ne serait-i! pas venu cependant de ren- 
dre leur ancienne importance a l’ex¢égese, & peu prés nulle dans les 
séminaires, et 4 toutes Ics sciences qui s’y rapportent? Le déborde- 
ment du rationalisme doit étre combattu a la fois par la philosophie, 
la critique et la philologie. C’est une difficile, mais bette entreprise. 
Quelle plus noble carri¢re pour un prétre que la défense de cette Bible 
qui est sa force et sa consolation comme la base de son enseignement? 
Plusieurs ont compris déja. Le clergé de Paris compte de jeunes ec- 
clésiastiques qui cultivent en silence, avec un dévouement de savants 
et de prétres , l’étude de |’Ecriture sainte, et le Correspondant obtien- 
dra bientét, je l’'espére, quelques communications de l'un d’eux, qui 
rappelle, par l’étendue de ses connaissances et sa modestie, les anciens 
docteurs. Cetle réaction .prochaine ne manquera pas de restituer 4 
D. Calmet le rang duquel l’indifférence l’a fait descendre. On ne I’ap- 
précie pas assez ; on le connait mal. Le ridicule attaché & un livre 
dont ge rétablirai plus tard la vraie physionomie a rejailli sur l’auteur 
du Commentaire, et l'on ne se fait pas faute d’en rire comme d'un 
bonhomme simple et crédule. De si injustes préventions, qu’explique 
seule la force des idées recues, se dissiperont,—puissé-je y contribuer, 
— etla France revendiquera avec orgueil la gloire du Bénédictin qu'elle 
héglige d’une fagon aussi impolitique qu’injuste. 

Les dix années que dura l’impression du Commentare furent absor- 
bées par l’achévement de |’ouvrage et les soins de la publication. Au - 
Mnilieu de ses travaux , le simple et fidéle religieux suivait exactement 
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la discipline du monastére et les offices claustraux. Son unique délas. 
sement était de converser avec les érudits. Le prieur, Denis de Sainte- 
Marthe, remplacait prés de lui Mabillon. I] s’était lié aussi d’amitié 
avec le Pére Tournemine, Dom Rivet, Dom Martenne, le Pére de Monte 
faucon et surtout avec |’abbé Fleury, qui lui donna Ja dissertation sur 
Ja poésie des Hébreux. A certains jours, Dom Calmet et ses amis se joi- 
gnaient a quelques autres littérateurs célébres, dans la bibliothéque du 
cardinal de Rohan, pour s’entretenir de critique ou d'histoire. Le prince 
lui-méme présidait ces assemblées , ok chacun , obligé & son tour de 
remplir une séance, proposait le sujet de la discussion. 

Dom Calmet avait obtenu, pour |’aider dans sa double besogne, quel-  -- 
ques jeunes religieux de Saint-Vanne. On lui envoya successivement 
Dom Henri Fauque , auteur de nombreux traités de philosophie et d’ar- 
chéologie; Dom Placide Oudenot, prédicateur distingué qui a laissé 
des oraisons funébres et des sermons ; Dom !I]defonse Catelinot, le plus 
infatigable travailleur de la congrégation. Dom Calmet dirigeait les 
études de ses confréres. Ne pouvant 4 lui seul réaliser ce qu'il révait 
de travaux, il mettait en mouvement toute sa province. I] est peut-étre 
des Bénédictins celui qui a le mieux compris ]'immense ressource qu’of- 
frait, pour des entreprises au-dessus des forces d’un homme, la colla- © 
boration de tant d’esprits distingués répandus dans les monastéres et - 
embrassant toutes les sciences comme tous les pays & explorer. C’est ° 
ainsi que , méditant une histoire ecclésiastique complete, il proposait 
aux supérieurs d’en faire l’ceuvre collective de la congrégation. «Nous 
avons de la jeunesse et des livres; il ne s’agirait que de mettre tout 
cela en train.» Il les pressait surtout de fonder des académies. 

« Nos amis me parlent tous les jours de nos académies anciennes, dont le 
Pére Mabillon a parlé dans con Traité des Etudes, et on me demande si nous 
nen avons plus. Ne pourrait-on pas les rétablir? Voila des livres que l'on 
achéte de toutes parts. Tout le monde veut faire des bibliothéques; ne faudrait- 
jl pas aussi s'intéresser & faire des sujets pour faire usage de ces livres pour le 
service de la religion ot de l'Eglise? Je prends la liberté de yous y exhorter de 
tout mon ceor, et si mes services y pouvaient quelque chose, je les offrirais de 
méme; mais je suis trop embarqué... » 

Toujours dans le but d’activer les études, il s’était fait le fournisseur 
des maisons de Lorraine qu’i] ruinait en achat de bibliothéques, au pomt 
que « plusieurs personnes a Paris, dit son biographe, murmuraient de 
voir transporter tant de bons livres en province. » Ses lettres donnent 
@ ce sujet de curieux détails sur !’état de la librairie, le prix et le mé- 
rite des journaux, etc... 

L’ame d’un religieux doit étre toujours ouverte & l’ceil des supérieurs, 
Dom Calmet, selon l’esprit de la régle, leur rendait compte de tous ses 
actes, en sorte que sa correspondance encore inédite * forme un jour- 


4 On Ja réunit aprés sa mort en douze volumes in-folio dont six sont — et leq 
iX, 
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nal de sa vie privée et des affaires du temps. Généralement il com 
mence par un bulletin bibliographique qui parle des livres récents, des 
bons ouvrages 4 acheter ; aussi demande-t-il que l’on conserve ses let- 
tres, « qui seront une sorte de gazette littéraire ». Puis il donne les nou- 
velles qui peuvent intéresser les solitaires des Vosges ; il aborde quel- 
quefois les débats politiques , les événements de la guerre, les bruits 
de la cour ; mais on le voit surtout préoccupé des questions religieuses. 
Ses lettres sont un triste reflet de cette déplorable époque de luttes 
théologiques au sein «d'une société qui cessait d’étre chrétienne, et pei- 
gnent trop fidélement le déclin du grand roi. Comme elles résument 
bien l’esprit du corps auquel il appartenait , j’en citerai quelques pas- 
gages qui montreront ce qu'il faut penser des erreurs attribuées a la 
congrégation de Saint-Vanne. 
Le livre du Pére Quesnel venait de réveiller les querelles assoupies 
~ du jansénisme. Le clergé était divisé, les ordres religieux dans le trou- 
ble; partout régnaient la suspicion et Ja crainte. L’ame pacifique de 
Dom Calmet s'affligeait de ces discordes. I] mettait son attention a sé te- 
nir prudemment a |’écart, loin des intrigues des partis. Le bruit avait 
couru en Lorraine que les Jésuites arrétaient |’impression du Commen- 
aire. Le 29 avril 1711 il écrivait au Pére Maillet : 

« Je nc sais ce qui se passe dans la province, et je ne dois pas m’en inquié> 
er. Je vous prie d’élre trés-persuadé que je vis avec les Péres Jésuites dans 
fies plus exacts inénagemenis. Je les vois, je les consulle, jévile teut ce qui 

pourrait leur donner de l’ombrage, et il est si peu vrai qu ‘ils travaillent a nuire 
a@ mon ouvrage que personne ne paratt sinléresser plus qu’eux a ce qu'il s'im- 
prime promptement, et jo puis dire que j'ai trouvé dans eux toutes sorte 
d’honnéletés, et que personne n‘a plus contribué a donner a notre Commentaite 
un peu de crédit que la maniére avantageuse dont ils cn ont parlé. Il n'est pas 
mauvais que S. A. R. en soit informée, puisqu’elle veal bien nous donner une 
partie de son allention. » 

Mais ces relations amicales n’empéchaient pas une opposition for- 
melle de sentiments; les persécutions qui suivirent la bulle Unigenitu 
n’avaient pas été, d’ailleurs, sans influence sur lui, et, le 6 novem- 
bre 1743, il laissait échapper ces pacoles : 










«On ne connail guére d'évéques qui aient assez de force pour oser déplsire 
au Pape cl au roi ct a ceux qui ont sollicité celte bulle... C’est & nous a élever 
nos mains vers le Ciel afin qu il suscite des Phinée et des Pau! pour arréter 
le progrés du relachement qui va inonder la face de l'Eglise, si l'on n'y oppose 
un mur dairain et si quelqu'un no se sacrifie pour la vérité. » 


La servitude devenait en effet intolérable. Le monastére des Blancs 


Manteaux était soumis 4 une surveillance particuliére. Le 12 novem- 
bre 1714, Dom Calmet annonce |’arrestation d’un religieux de cette mai- 


autres entre les mains de diverscs personnes en Lorraine. M. Maggiole a pubilé of 
certain vombre de lettres dans les notes d'un excellent Bloge historique de D, Calmet, 
couronné per l'académie de Nancy en 1839; je lui cn ai emprunté quelques-anes, 
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son, que M. d’Argenson conduit & la Bastille, conformément aux ordres 
exprés du roi. Un autre jour il mande avec inquiétude la froide récep- 
tion que lui a faite le Pére Letellier, et le 19 janvier 1745: 

« Il est bon de vous donner avis de ce que le trés-révérend Pére Letellier 
dit, il y a deux on trois jours, aa Révérend Pere procureur général lorsqu'il fut 
Je remercier de ce qu’il a fait en votre faveur pour l'abbaye de Munster. Il 
recut assez froidemeat son compliment, et, aprés l’avoir laissé aller trois pas 
en arriére, il le rappela, le fit entrer dans son cabinet et lui demanda s'il ne 
demeurait pas aux Blancs-Manteaux; aprés quoi il lui dit que nous devrions 
noos contenir davantage sur les maliéres du temps... Le Révérend Pére pro- 
eareur général ayant dit que nous n‘avions rien tant a cur que la réserve sur 
cela, il répondit que ce n’était point assez de se taire par politesse. I) n’en dit 
pas davantage. Si c'est 4 nous qu'il en a, certainement il nous fait tort; per- 
sonne na plus de circonspection que jen ai sur cela. » 


Plus tard la prudence redouble, on ne parle qu’A mots couverts. 


« Le sous-prieur vous dira les détails de cette mauvaise affaire que je vous 
écrivis l'autre jour. Elle doit vous faire juger de la situation od nous sommes, 
sans oser écrire une lettre qui ne coure Ie danger d'étre interceptée, ouverte 
et interprétée dans un sens criminel. Je n‘ai jamais vu le danger de plus prés, 
et je comprends plus que jamais la difficulté de souleair le personnage que 
j'ai fait. D. Henri me mande que M. C** a imprimé la vie de A***. Que cela 
reste dans un éternel silence; sans cela malheur & celui qui l'a imprimée et & 
ceux qui la lui ont fournie. » 14 novembre (probablement 41713). 


Les Bénédictins de Lorraine étaient spécialement soup¢onnés. Dom 
Calmet veille sur eux, les tient au courant des dénonciations, des intri- 
gues, et les met en garde contre tout prétexte 4 la calomnie. Son dé- 
vouement éclairé leur fut alors bien utile, car la moindre démarche 
fausse pouvait entrainer de terribles disgraces. Un religieux de Saint- 
Vanne avait été enfermé 4 Vincennes ; Dom Calmet écrit: 


« Le pauvre garcon est 4 plaindre et notre congrégation encore plus; le 
contre-coup retombe nécessairement sur tout le corps. » 


Ailleurs : 
« Tous nos amis plaignent la congrégation plus que lui. » 


Et dans une autre lettre : 

« Le roi est prévenu qu'il y a des jansénistes dans l'abbaye de Munster; on 
lui en a nommé jusqu’a neuf. » 

Que des individus soient tombés dans le piége tendu a l’amonr-pro- 
pre par de spécieuses austérités , il n’y a pas lieu de s’en étonner ; et 
encore faut-il admettre avec une réserve extréme des imputations si 
frivoles souvent dans leurs motifs, et tellement prodiguées qu’elles de= 
venaient vides de sens. Mais le corps entier n’avait point failli : tout son 
‘jansénisme était un éloignement permis des doctrines au pouvoir, joint 


4 un attachement sans bornes a |’Eglise. Du reste, le caractére et les” 


travaux de Dom Calmet traversérent intacts ces temps difliciles, Des 


ee 
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malveillants prétendaient que son ouvrage était désapprouvé & Rome, 
et méme déféré au Saint-Office. Il apprit au contraire que Clément XI 
en avait parlé avec éloge, et il écrivait 4 Don Mathieu Petitdidier : 


a Notre Commentaire est fort connu et peut-étre méme tin peu estimé a 
Rome, comme je lai su de quelques personnes venues ici de ce pays-la, et pef- 
sonnes non suspectes, un Capucin, an Carme, un Minime, que je n‘ai poiat 
vus, que je ne connais point, mais qui en ont dit du bien dans les abbayes de 
Saint-Germain ct de Saint-Denis... Je ne puis m’imaginer que lon ait aucane 
mauvaise intention contre moi, » 


Et quelque temps aprés : 


« Je n’entends personne qui s’éléve contre. Ceux quai sembieraient nous bire 
opposés ne noussont point coniraires. Tous demandent la continuation avec em- 
pressement. Je m'éludie 4 demeurer dans une parfaite neutralité entre les di- 
vers partis. Je ne vois aucun sujel de crainte. J‘explique saint Paul comme les 
Péres grecs, comme Estius, comme Pererius et Tolet l’ont expliqué. Je ne 
marche qu’en bonne compagnic.J’espére que Dieu, qui, jusqu’ici, nous a doand 
sa bénédiction, conlinuera a favoriser la droilure de nos intentions. » 


En 1715, Don Calmet fut pourvu du prieuré de Lay-Saint-Christophe, 
prés de Nancy, célébre par la naissance de saint Arnoul, bisaleul de 
Charlemagne. Le duc de Lorraine accorda trés-gracieusement l’autori- 
sation nécessaire, 41a condition que le scrupuleux moine n’waut pas & 
renfermer dans un si petit endroit. S. A., désirant lui témoigner S00 
estime, s’y prit d’une facon singuliére ; elle lui céda la péche d'une 
partie de la Meurthe, qui baigne le prieuré. 


- « Ayant mis en considération, dit l'arrét da consetl, le mérite personnel, R 
profonde érudition et les services que vénérable notre cher et bien-aimé Dem 
Calmet a rendus au public par ses ouvrages de litlératare qui l’ont mis ad D0m- 
bre des plus savants hommes du temps, et youlant lui donner des marques de 
noire bienveillance, etc. » 


Le monastére de Lay était en fort mauvais état. Le nouveau titulaire 
consacra prés de 80,000 livres arestaurer la maison, a l’agrandir et @ 
créer une bibliothéque. Das le jour de Ja réception de ses balles, il avait 
envoyé 2,000 livres, etle Pére procureur lui écrivait : 


« Vous commencez de bonne heure 4 donner des marques de votre bonne 
volonté pour notre maison... Je vous rends de trés-humbles actions de grace, 
pour moi ct au nom de notre pelite communaulé, da beau présent que voes 
nous deslinez ; j'aural bon soin, quand vos livres seront ici, dy faire insetite le 
hom de la personne a qul nous en avons l'obligation. s 


Le méme Pére lui disait encore, ]’année suivante : 


« On ne peat rien do plus génércux ni de plus désintéressé qué vot maniires 
a Négard des religieux d'ici, pour tout ce gui concerne votre bénéfce. You J 
avez fait déja plus de bien, sans gue vous ayex rien pergu, depuis un an qv? 
vous en jquissez, que lous vos devanciers ensemble n'en ont fait, Votre mt 
dealie est un peu outrée.,, » 
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Ainsi paraissaient on toute occasion son désintéresgement et la dignité 
de son caractére, | 

Cependant ses confréres n’étaient point encore satisfajts pour lui de 
cette position. Le temps élait venu d’ailleurs ou i] devait subir les hon- 
neurs et les charges de la congrégation. On hésitait 4 lui confier l’abbaye 
de Saint-Léopold de Nancy, ou celle de Saint-Mihiel, parce que leur si- 
tuation exposait un supérieur a trop de dérangements et de distractions, 
Dom Humbert Belhomme offrait de lui céder l’abbaye de Moyenmou- 
tier, qui, plus tranquille et munie d’une belle bibliothéque, réunissait 
toutes les conditions favorables a I’étude. Mais Dom Calmet se défendait 
avec son abnégation ordinaire, Il écrit le 16 janvier 1716 au président 
de la congrégation : 


« Mon objet, mon Révérend Pére, est, aprés impression de men Commen- 
taire, de ro’en aller 4 Moyenmoutier ou a Saint-Mihiel passer tranquillement 
ma vie dans l’exercice dea observances de ma profession et dans la lecture des 
bGns livres qui sont dans ces maisons. Je me euis fait religieux dans l'intention 
d’éviter les charges d'ames. J'ai embrassé la vie do l'étude dans le méme dee» 
sein. Je soulieadrai celte résolution lout aussi longlemps qee je pourrai..... 
Ainosi, loia de soubhaiter que l'on pense & moi, on me fera vraiment plaisir de 
anoublier. » 


Toutefois il s’en remet & Ja volonté de ses chefs. 


« Je ne me dédis pas, répond-il an méme quelque temps aprés, de ce que j'ai 
éu ’bonncur de yous dire que je m’en liendrais 4 ce que Votre Révérence et le 
trés-révérend Pére abbé de Moyenmoulier décideraient sur mon sort, et je 
ne me défends pas méme, de pcnr que l’on ne s imagine que je veux me faire 
prier, comme si l'on devait m’avoir obligation si j'entre dans la supériorité. Je 
sais que l'obéissance vaut mieux que les viclimes; mais je vous prie d'élre 
trés-persuadé que mon inclination est toujours pour la vie privée, et que je la 
préfére a lous les emplois et les dignités de la religion. C’est ma confession 
dans la ples exacle sincérilé. » 


Les supérieurs balancaient encore entre 1a prolongation de son sé- 
jour 4 Paris ou son rappel dans la province. 1] est prét a faire ce qui 
sera le plus avantageux a l’ordre, dont les intéréts seuls le touchent. 

& Bien des gens et des atvis méine de la congrégation me conseillent de ne 
point sortie de Paris, disant qu'il est de notre intérét et de notre réputation 
@avoir toujours ici quelque homme d'étude, et de donner de temps en temps 
quelque chose au public. Sil’on pensait que je pusse dire ici plus alile qu'ail- 
leurs, j'y demceurerais encore, quelque peu d'agrément que j'y rencontre. » 


Enfin il croit voir que l’on désire son retour. 


a Je ne délibére plus: je comprands que c'est 1k votre avis, ot qu'il nb sagh 
plas que de savoir quelle maison convient le mieux & mes études. Je th’en rep 
porterai voloutiers @ ce que vous en aurez ordonné. » 


fi reprend donc la route de Lorraine Vers la fin de juillet 1716, et 
vient se reposer des bruits du monde dans la délicieuse solitude de 
Moyenmoutier, Ld il retrouvait les souvenirs du noviciat, de l'acadé- 
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mie, du bon Pére Alliot. Il se voyait, aprés une longue absence, au mi- 
lieu des siens et des travaux communs, qui lui plaisaient tant. Ayant 
achevé l’ceuvre importante de sa studieuse jeunesse, il pouvait se 
rendre le témoignage de n’avoir pas été un serviteur inutile. La gloire, 
autant qu’un moine si humble y devait tenir, l’accompagnait dans sa 
retraite, et ses confréres ]’avaient recu avec une affection mélée d’or- 
gueil. Il vivait enfin prés de son meilleur ami, Dom Belhomme , savant 
plein de godt, qui consacrait tous ses revenus 4 compléter une biblio- 
théque dans laquelle ses propres traités de discipline et de droit canon 
méritaient une honorable place. Ce fut peut-étre le temps le plus heu- 
reux de la vie de Dom Calmet. L’abbé Fleury, 4 qui sans doute il pei- 
gnait chaleureusement son bonheur, lui répond (25 septembre 1716): 

«.... La relation que vous me faites de votre agréable solitude, de la bonne 
compagnie que vous y avez, des occupations et des projets de vos confréres, 
me fait un singulier plaisir, et il n’en fallait pas moins pour me consoler de 
votre absence. Je vous prie seulement de dire & ces bons ouvriers qu’ils sient 
toujours en vue de faire leurs ouvrages les plus courts qu'il sera possible ; les 
gros livres ont beaucoup nai aux études; peu de gens ont le loisir et le cou- 
Frage de les lire, et encore moins de quoi les acheter. Il faul écrire avec un 
grand choix, pour ne donner, s'il se peut, que des choses nouvelles et singu- 
liéres, ou du moins trés-utiles. Je me recommande 4a vos saintes priéres etd 
celles de MM. vos confréres, et suis de tout cceur, etc. » 


On voit a cette date, dans le recueil de ses lettres, quel attachement 
il avait su inspirer 4 ses amis de France et le genre de leurs relations. 
Tous, ils le félicitent, bien entendu, d’étre a cent lieues de Paris, comme 
aiment a faire ceux qui habitent cette ville et seraient probablement 
désolés de la quitter. 


« Je ne doute pas, écrit ’'abbé Dupin, que vous n’employiez bien vos mo- 
ments de loisir dans le lieu ot vous étes, heureux de jouir ainsi du bonheor de 
Ja solitude; pour moi, je méne une vie tracassée et turbulente, toujours oc- 
cupé, tantét & une chose, tanitét & une autre. Je travaille actuellement a un 
traité de l'amour de Dieu, ala bibliothéque des auteurs séparés de la commu- 
nion de l'Eglise romaine depuis Luther, & une histoire d’'Espagne, saus comp- 
ter une infinilé de mémoires sur différentes affaires particuliéres dont je sais 
accablé. Priez Dieu qu'il me soutieone dans ces occupations facheuses... » 


Dom Calmet employait trés-bien en effet ses moments de loisir. Il 
. acheva une Histoire de Ancien et du Nouveau-Testament et des Juifs, 
en deux volumes in-4°. Destinée a servir d’introduction & ’ Histoire et- 
cléstastique de Fleury, elle est écrite avec la précision de ce sage his- 
torien. 11 composa en outre dix-sept nouvelles dissertations sur l'Ecti- 
ture sainte , qui parurent en méme temps que la collection de toutes 
celles du Commentaire, et ont été réunies a celles-ci dans une seconde 
édition, de 1722. C’est aussi de Moyenmoutier! qu’il publia le Dic- 


‘ «La belle et riche bibliotht¢que de Moyenmoutier, of nous avons composé cet 
ourrage, et la tranquillité dont nous avons joui dans cette solitude, nous ont mis ea 
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tionnaire historique, chronologique , etc., de la Bible, le plus estimé 
de ses ouvrages. Sans bien comprendre comment on le met au- 
dessus du Commentaire, j’y trouve le mérite de rendre plus facile en- 
core |’étude de !’Ecriture sainte et de populariser davantage la science 

Sous chaque mot important sont rangées, par ordre alphabétique , des 
explications claires et completes, suivant le procédé des encyclopédies, 
alors fort en vogue, comme le fait observer l’épitre dédicatoire au 
jeune prince de Lorraine. 

« Nous vivons dans un siécle qu'on peut appeler le siécle des dictionnaires; 
jamais on ne vit tant de ces sortes d’ouvrages qu'il en a paru depuis cent ans. 
La mode en est générale... » 

Le Dictionnaire de la Bible était précédé ‘d’une Bibliothéque sacrée 
comprenant, outre les principes de la méthode exégétique, le catalogue 
des meilleurs interprétes. Un supplement, publié en 1728, renferme 
non plus seulement les livres de choix, mais tous 4 peu prés, avec une 
notice sur ]’auteur, un jugement de l’ouvrage, la liste des éditions, etc. 
Il se trouve refondu , avec de nombreuses additions au Dictionnaire 
lui-méme, dans une nouvelle édition , de 1730, enrichie de trois cents 
gravures, que les amateurs estiment moins comme représentations 
exactes que comme une collection des anciennes estampes. Ce beau 
travail fut la cléture des études bibliques qui avaient occupé la pre- 
miére partie de la vie de Dom Calmet. Une autre carriére s’ouvre a son 
talent, d’un intérét plus local, mais non moins digne de lui. Aprés avoir 
apporté sa pierré au magnifique édifice de la théologie, c’est a sa patrie 
qu’il va élever un monument. 


état de lui donner une perfection qu'il n’aurait pu acquérir dans un lieu plus exposé 
et moins fourni de bons livres...» Preface. 


E. DE BAZELAIRE. 


(La suite au prochain numéro.) 
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(Suite et Gn.) 


Aprés le départ des femmes, les prisonniera ge regarddrent ave 
etupeur. 

«Que va-t-i] arriver ? 

— Est-ce nous seulement qui sommes menacés ou bien Jes femmes 
Je sont-elles aussi ? 

— Ah! dit un jeune homme, ma sceur est Ja haut; qui la défeo- 
dra?.....» 

Un autre parlait de sa mére, 

D'autres encore s'inquiétaient pour eux-mémes. 

M. Cazotte ne disait rien ; i] priait pour sa fille et pour tous. 

Comme ils étaient plongés dans une terrible anxiété , trois coups de 
canon tirés au loin retentirent dans la chapelle , dont ils ébranlérent 
les vitraux. Au méme instant le tocsin sonna , et bientét un roulement 
prolongé de tambour répondit a ces lugubres signaux. 

Ces bruits, répercutés par les échos de la chapelle, étaient assoundis- 
sants , et pourtant leur force redouolée ne put couvrir un cri, un hor- 
rible cri, percant, désespéré, qui s’éleva dans le préau et glaca tous le 
ceurs. . 

« C’est un cri d’homme, » dirent les prisonniers , les uns avec uné 
horreur indicible , les autres, comme M. Cazotte et le jeune homme qui 
avait parlé de sa sceur, avec une sorte de soulagement qui voulait dire: 
Du moins ce n’est pas une femme qu’on égorge. 

D’autres cris, plus nombreux et plus terribles encore , succédérent 
" promptement au premier. Un redoublement d’un grand nombre de 
tambours les couvrit en partie, et bientét on n’entendit plus qu'un mé- 
lange confus de gémissements, d’imprécations, de coups frappés , dont 
le retentissement était sourd, de cloches en branle & toutes les paroisses 
et de tambour incessant , une sorte de chaos de sons. 
ji Le mot de massacre sortit de quelques bouches ; les autres étaient 
glacées, et peut-€tre on n’osait point donner aux craintes toute leur 
réalité en les appelant d’un si effroyable nom. 
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Une horreur profonde se peignait sur tous les visages. Les uns p&e 
lissaient d’épouvante; les autres rougissaient d’indignation. Chacun 
gardait le silence , un silence morne , qu’interrompaient seuls par mo- 
ment les ralements de mort du jeune Reding, abandonné dans ses doy- 
leurs suprémes. 

Au milieu de ces inexprimables angoisses , deux hommes parurent 
dans une petite tribune de la chapelle; ils en avaient ouvert la porte , 
verrouillée au dehors. 

C’étaient deux vénérables prétres_connus des prisonniérs, soit avant 
ou depuis la prison. L’un était Yabbé L’Enfant, confesseur du rol 
Louis XVI et prédicateur depuis longtemps célébre. C’était un homme 
& figure douce et pale; toute son 4me paraissait concentrée dans deg 
yeux ou bralait le feu de la charité. L’autre, l’abbé de Rastignac, un 
vénérable vieillard, arrivé depuis la surveille dans la prison avee 
M™ de Fausse-Landry, sa niéce , qui n’avait pas voulu le quitter dans 
sa détresse; c'était un vieillard presque octogénaire et infirme. 

Ils s'avancérent au bord de la tribune; tous deux étaient pales , mais 
fermes, et dignes de la mission qu’ils venaient remplir. 

L’abbé L’Enfant fit signe qu'il voulait parler, et, du haut de cette 
chaire , comme un apdtre des premiers temps, il dit: 

«Mes fréres! entendez-vous ces cris?..... Ce sont les cris de mort 
des Suisses qu'on égorge. Aprés eux, ce sera votre tour et le nétre. 
La mort nous environne ; celle de tous les prisonniers est résolue.n § 

Les prisonniers tressaillirent. 

«Cette mort est affreuse! Nous venons de la voir d’une fenétre 
haute!..... Mais elle peut nous ouvrir le ciel, que nos crimes sans 
doute nous avaient fermés..... Car les chatiments de Dieu sont des 
miséricordes si nous en profitons. Courage, mes enfants, continua }6 
vieillard. Elevez vos pensées au-dessus de ce monde qui va se fermer 
devant vous. Agenouillez-vous; pensez 4 Dieu; pensez a vos fautes. 
Repentez-vous d’avoir aimé le monde plus que votre Créateur, d’avoir 
vécu dans les plaisirs, jetant au vent les jours et les années accordés 
& chacun de vous pour un meilleur usage. Agenouillez-vous , et dites 
avec nous : . 

«Mon Dieu, mon Dieu, j¢ vous remercie de pouvoir vous offrir ma 
vie comme vous avez offert la vétre pour moi sur le Calvaire. Qué votre 
volonté s’accomplisse. » 

Le saint prétre se tut un moment; puis il ajouta: 

« Nous sommes venus pour vous absoudre avant d’aller mourir.» 

Et tous deux s’agenouillérent en demandant a Dieu les graces d’ae~ 
ceptation et de repentir pour leurs fréres. 

' Il_y avait dans le dévouement de ces dignes prétres au devoir de 
leur ministére , dans cet amour du chrétien pour ses fréres, dans cet 
oubli d’eux-mémes en présence de la mort, quelque chose de 4 grand 
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et de si touchant que les incrédules mémes (et ce triste temps ne man- 
quait point de gens qui croyaient I’étre) se sentirent émus. Tous ne 
surent que se prosterner dans un humble respect en murmurant ce 
qu’ils avaient su de priéres dans leur enfance. 

M. Cazotte, avec son beau calme, dit en se prosternant : 

« Demandons & Dieu Je pardon de toutes les souillures de notre vie, 
et puisse ce terrible moment leur servir d’expiation. » 

Et le vieillard se frappait la poitrine en demandant a Dieu la rémis- 
sion de ses fautes et de celles de ses fréres. Mais, au milieu de son re- 
cueillement, une idée subite le frappa. 

« Et le pauvre blessé, dit-il, ne le ferons-nous pas participer a ces 
graces derniéres? Qui de vous veut )’aller chercher ? » 

A ces mots, deux jeunes gens qui priaient 4 genoux se levérent et 
entrérent dans la sacristie. Ils ressortirent presque aussitdét , apportant 
M. de Reding sur son lit. Il était pale et mourant; ses grands yeux 
noiys , fatigués du jour, erraient dans leurs orbites. Ses mains déchar- 
nées , ses bandages sanglants, ses traits décomposés , tout indiquait en 
lui de Jongues et affreuses souffrances dont le terme approchait. 

- «OU me conduisez-vous, balbutia-t-il d’une voix éteinte... Valen- 
tine est-elle... en sireté? Que Dieu ait pitié d’elle et de.....» 

Avant qu’il eit achevé, les deux vénérables prétres ayant élevé les 
mains et la voix, prononcérent les paroles de J’absolution solennelle, 
qu’on donne aux mourants, sur lui, dont les jours et les forces étaient 
épuisés, et aussi sur ces hommes pleins de vie et de santé et qui pour- 
tant touchaient 4 la mort comme lui. 

ll avait joint ses mains débiles, dont l’une était couverte de ligatures. 

«Que Dieu me pardonne, balbutia-t-il sous cette bénédiction inespé- 
rée, et qu’il lui pardonne aussi. La mort purifie l'amour et le rachéte.» 

Les prisonniers se signérent avec respect aux paroles sacramentelles 
qui remettent aux hommes leurs péchés, puis les deux saints vieillards 
entonnérent , d’une voix basse et contenue, I’In manus tuas , ce bea 
chant par lequel se termine si mélancoliquement !’office du soir. 

Ils avaient fini leur journée ces dignes prétres du Seigneur, et 
comme ils pronongaient pour la troisiéme fois : 

« Seigneur, je remets mon ame entre vos mains, couvrez-la de vos 
ailes. » 

Deux hommes parurent 4 la petite porte par laquelle ils étaient ea- 
trés quelques instants auparavant. Ils les saisirent avec des bras teints 
de sang ; et, ayant achevé leur priére, les deux saints vieillards allérent 
mourir. 

VII 


Le bruit assourdissant du tambour cessait par moments; alors 05 
entendait les coups des assassins, les gémissements des victimes, les 
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Gris rauques et les imprécations des égorgeurs et aussi de ceux qui les 
encourageaient, et puis, qui le croirait , des cris de f2mmes, de femmes 
-hurlantes et frénétiques, qui chantaient le fameux (a tra comme les 
femmes sauvages chantent le chant guerrier de leur tribu autour des 
prisonniers qu’on torture devant elles. 

Quand tous les Suisses et tous les prétres enfermés a ]’Abbaye eurent 
été massacrés, on se souvint que le jeune Reding n’avait point encore 
eubi 16 sort de ses compagnons, et on vint le chercher. 

« Deux hommes entrérent dans la chapelle ; leurs mains étaient éne 
a sangiantées et armées de sabres. Ils étaient conduits par un guiche- 
« tier qui portait une torche, car la nuit commencait. Il leur indiqua le 
« lit du malheureux Reding. Un de ces hommes fit un mouvement pour 
« lenlever, mais le prisonnier l’arréta en lui disant d’une voix mourante : 

« — J’ai assez souffert, je ne crains pas la mort; par grace donnex-la 
a moi ici. » : 

a Ces paroles rendirent |’assassin immobile; mais son compagnon, 
w gans doute plus endurci, lui dit: 

a —Allons donc! 

« I] le décida ; il l’enleva, lo mit sur ses épaules, et fut le porter dans la 
© rue, ou il recut la mort. » 

Les prisonniers se regardaient entre eux sans oser se parler ; ils sé 
serraient parfois les mains ; ceux qui s’aimaient s'embrassafent et se di- 
gaient adieu. Les heures s'écoulaient et les retrouvaient immobiles, les 
regards fixés sur le pavé de la chapelle que la lune éclairait 4 travers 
jes triples barreaux des fenétres, et bientét de nouveaux cris venaient 
de nouveau les faire tressaillir. 

Vers la moitié de la nuit, dix hommes, précédés de plusieurs guiche- 
tiers portant des torches, entrérent encore dans la chapelle ; ils ordon- 
nérent aux prisonniers de se placer debout chacun au pied de son lit, 
puis ils les comptérent et recomptérent deux fois comme on compte aa 
soir le kétail d’un boucher. On les inscrivit non par leur nom, mais par 
leur nombre, et celui qui Jes avait ainsi supputés dit : 

« Maintenant nous savons combien vous étes: vous voild cinquante- 
trois ; vous réponder tous les uns des autres: si un seul de vous venait 
a s’échapper, lesautres seraient stirs d’étre massacrés sur-le-champ sans 
étre entendus par le président. 

-— Oh! oh! il y a donc un président & qui on peut parler, dit M. de 
Gaint-Méard. . 

— Qui, le citoyen Maillard, surnommé Tape-Dur, un homme trés« 
ferme et trés-impartial. 

— Qui les envuie tous mourir sans distinction, ne put s‘empécher de 
snurmurer un jeune homme. 

~|i les envoie mourir quand iis l’ont mérité par leurs crimes ou per 
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leur insolence... Prenez garde a vous. » Et ils se retirérent en jurant 
et maugréant. 

La pensée de pouvoir se faire entendre avant d’étre mis A mort causa 
quelque joie & ceux qui crurent avoir une défense préte. Ceux méme 
qui se sentaient le plus coupables devant de tels juges cherchaient dans 
leur esprit ce qu’ils pourraient alléguer pour se disculper, et cette occu- 
pation devint un aliment a leur imagination. 

Le bon M. Cazotte conservait, au milieu de cette effroyable crise, ui 
calme et inaltérable sang-froid. 

Il ranimait ses compaguons, causait avec ceux dont |’esprit conser- 
vait quelque élasticité , et le nombre en était plus grand qu'on ne peut 
croire. 

Il est étonnant de voir avec quelle facilité !’‘homme s’établit dans la 
position qui lui est faite, et l’accepte sur-le-champ avec toutes ses con 
séquences. 

Un penseur J’a dit avant nous: s'il est malade, « non-seulementil 
sent, mais tout & coup il pense et agit en malade.» Le feu a-t-il dévoré 
sa maison, c’est une chose faite, et sa vie maintenant date de |'incen- 
die, il commence une ére nouvelle. Est-il brusquement jeté dans les 
murs étroits d’une prison, menacé de la mort, d'une mort effroyable qu 
peut fondre sur lui d’une minute 4 une autre minute ; on croirait qui 
ne doit plus penser qu’a cette horrible mort, qu’il la ressent inces- 
samment dans tout son étre. Eh bien, il n’en est rien : pour peu que 
cet état se prolonge, il y vit, il s’y établit, pour ainsi dire, et sa pensée 
reprend son cours avec une élasticité prodigieuse. Ah! que |’homme 
est bien fait pour supporter toutes les épreuves de son existence trans 
itoire ! 

Vers le matin, M. de Saint-Méard dit & M. Cazotte: 

« Monsieur le voyant, pourriez-vous bien nous apprendre si que 
qu'un de nous doit trouver grace devant ce président de malheur qu 
s’ingére de nous juger. Au terrible bruit qui continue, il ne paralt pes 
que le citoyen Tape-Dur devienne plus clément. » 

M. Cazotte regarda fixement la figure brune et décidée de M. de 
Saint-Méard. C’était un homme de quarante ans a peu pres, pett, 
maigre, nerveux , avec des yeux ardents et d’une extréme vivacité, 
un front haut, des cheveux noirs plantés en pointe et brillants comme 
du jais depuis que la poudre en était tombée. Sa vie s’était écoulée 
dans Jes camps, et une vigoureuse énergie se peignait dans toute 58 
personne, avec une légére teinture de jactance que lui donnait peut 
tre son accent méridional assez prononcé. 

M. Cazotte sourit aprés cet examen. 

«Vous m’avez l’air d’un homme capable de se tirer des griffes mémes 
du diable, et je puis vous annoncer sans crainte deme tromper que vous 
vous tirerez de celles de vos bourreaux. Mais ne répétex point 4 d'at- 
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tres ce que je vous prédis ; ils viendraient me questionner, et parmi 
ceux qui nous environnent, il y en a bien peu qui doivent sortir d'ici 
la vie sauve. 

—C’est singulier, répondit M. de Saint-Méard; vos paroles confir- 
ment un réve que je viens de faire. 

— Vous avez dormi? observa le vieillard avec étonnement. 

— Mon Dieu, oui. Tout ce qui s’est passé prés de nous et les prévi- 
sions de ce qui nous attend m’avaient tant agité que, de fatigue, ap- 
paremment, je me suis profondément endormi. Au reste, j’ai entendu 
conter par ma mére qu’en me mettant au monde elle s’était endormie 
au milieu des douleurs. On pourrait dormir sur Ja roue si on y:demeu- 
rait longtemps. 

—Ce n’est pas la méme chose; mais apres? 

— Eh bien, pendant mon sommeil, «il me sembla ‘ que je parais- 
« sais devant le tribunal qui devait me juger. On m’écoutait avec at- 
« tention, malgré le bruit affreux du tocsin et des cris que je croyais 
« entendre. Mon plaidoyer fini (je vous assure qu'il était éloquent) , 
« On me renvoya libre.» Ma foi, je vous avouerai que ce réve et ce 
que vous venez de me dire me donnent un grand courage. 

— Les réves sont souvent des avertissements ou des consolations , 
observa M. Cazotte; celui-ci ne pourrait-il pas étre un encouragement 
4 vous bien défendre ? 

—Oh! ma foi, j’y ferai de mon mieux; j’y emploierai toute ma fa- 
conde méridionale.» 

Un jeune homme vétu d’un habit soigneusement boutonné, rasé, 
coiffé , poudré , dont tout l’ensemble avait l’irréprochable tenue mili- 
taire , les écoutait en silence. C’était M. de Fontaine, un jeune garde du 
corps. 

«Vous étes bien heureux, Monsieur de Saint-Méard, d’avoir si grande 
confiance , lui dit-il; quant 4 moi, je crois ma mort trés- prochaine, et 
je voudrais seulement qu’elle vint rapide et sans trop de souffrance. 
J’ai la fibre irritable , et je ne voudrais pas crier comme font la plupart 
de ces malheureux qu’on assomme;; c’est hideux! 

— Vous étes comme les Romains, je le vois; vous voudriez mourir 
avec grace. 

— Avec grace, non, mais avec dignité! Voyons, continua-t-il , je 

pense que de cette tourelle la-haut on doit apercevoir ceux que nous 
entendons. Je veux aller étudier comment on doit mourir ; car, yvoyez- 
vous bien, il faut tout faire le mieux possible.» 

Le jeune homme, alors, entassant chaises sur tables et se haussant 
des pieds et des mains avec beaucoup d’adresse , parvint a la petite 
fenétre d’un tourillon de l'abside d’oi la vue plongeait dans la cour ol 
l’on massacrait. 

§ Diz Jours a 0 Abbaye, par M. de Saint-Méard. 
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M. de Maussabré , jeune et agile comme lui, Je suivit ; & peine furent 
ils en haut que |’un des deux s’écria : 

« Quel spectacle effroyable! Le pavé est rouge de sang et les cedar 
yres y forment un monceau énorme ! 

—QOu donne cette fenétre ? demanda M. Cazotte.. 

— Sur la cour; et comme elle est élevée ét latérale , on voit tout a 
la foig ce qui vient du dehors et ce qui sort de la prison. 

= Que se passe-t-il dans co moment? 

«- La porte charretiére s’ouvre 4 deux battants ; une voiture entry 
escortée de gendarmes; on ouvre les portiéres..... 

- weOh! c'est affreux! Ceux qu'on en tire sont des cadavres de prétres 
massacrés !, 

— Ce n’est pas possible, s’écriérent d’en bas les prisonniers! 

~- Entendez-vous les rugissements de la foule? Elle arrive péle-méle 
avec la voiture. On les aura massacrés en chemin. 

-— Trois autres voitures viennent d’entrer & la suite de la premitre, 
dit & son tour M. de Fontaine; des prétres en descendent ; leur escorts 
veut les conduire au guichet intérieur, Entendez-vous? les gardes crient: 
«Il faut les faire juger ! » mais on n'y parviendra pas; une multitude, ét- 
mée de piques , de sabres , de haches et de bafonnettes, fond sur evx... 
Oh! les malheureux! Quel effroi se peint sur leurs visages ; ils courent, 
ils cherchent & se soustraire aux coups qui les menacent..... quelque 
uns sont entrés dans le guichet, mais les autres..... Oh! quelle piti¢! 
En voila quatre, en voila six, en voila dix de tuds. Quelle horrible 
boucherie ! 

* == Mon Dieu, dit M. de Maussabré, voici encore un pauvre prétre 
qu’on a trouvé blotti dans une des voitures prétes & partir ; il easaie dé 
fuir, de gagner le guichet. 

— Ecoutons, écoutons ! Interrompit M. de Fontaine , je crois qu'on 
veut le sauver. » Le jeune homme ge tut; on entendit une voix de sted 
tor s'écrier avec une véhémence qui couvrit tous les bruits : 

« Celui-ci, c'est l’excellent abbé Sicard, le vénérable instituteur des 
sourds-muets; on me percera moi-méme avant d'immoler un homme 
aussi utile & la patrie. 

— Celui-la sera-t-il sauvé du moins?» dirent ceux d’en bas. 

M. de Fontaine reprit : 


« Les bourreaux s'arrétent étonnés, et le généreux défenseur se hite. 


dele faire entrer sous le guichet. Dieu veuille le sauver; le malheureuf 
parait presque mourant de frayeur. » 

i} y eut un instant de silence. 

« Maintenant, voila de nouvelles victimes; elles sortent de la prises 
pour recevoir la mort. Entendez-vous les cris des cannibales? Le pre 


§ Notice de l’abbé Sicard, 
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mier, c’est Grandmaison; un homme le présente au peuple et crie: A la 
Force! 

— C’est apparemment le mot de ralliement. 

— Grandmaison s’avance avec fierté, les bras croisés, le regard au- 
dacieux ; des monstres, les mains teintes de sang, s’emparent de lui et 
Pégorgent. Champelac, Maron, Vidault, et ceux qui nous ont dit ]’autre 
jour qu’on les accusait d’avoir fabriqué de faux assignats, sortent & leur 
tour ; les tigres tombent sur eux ; les uns se débattent horriblement, les 
autres tendent la téte. C’en est fait, ils sont tous morts. » 

Les détenus se regardaient avec stupeur. 

« Du moins il n'y a pas de femmes parmi les victimes? dit un des pri- 
sonniers. 

— Non, non, pas une. La porte du guichet se r’ouvre, c’est M. de 
Montmorin ; ij s’avance comme s'il ne a’attendait 4 rien; il a son cha- 
peau et sacanne a la main. Une voix vient de crier derriére lui: Con- 
duisez Monsieur a la Force... Les assassins le saisissent ; il veut parler... 
le malheureux, il tombe percé de coups. Oh! ce spectacle est horrible ! » 
C’était M. de Maussabré qui parlait, et sa voix tremblante indiquait une 
grande souffrance. 

a Oh! Dieu soit loué, s’écria M. de Fontaine, peut-tre ces horreurs 
vont-elles avoir unterme ; voici un représentant de la commune qui ar- 
rive ; il fend lafoule; c’est Billaud-Varennes: je le reconnais & son petit 
habit puce et 4 sa perruque noire. I] monte les marches du guichet in~ 
térieur et fait signe qu’il veut parler. Ecoutons , peut-¢tre il vient nous 
sauver. 

— Silence!» se dirent entre eux les prisonniers s’approchant de la 
tourelle. 

En effet, ils entendirent une forte voix. 

Mais voici ce qu'elle disait : 

« Peuple francais, tu immoles tes ennemis ; tu fais ton devoir! » 

Les prisonniers, 4 ces paroles, restérent stupéfaits. Quant aux égor- 
geurs, ils répondirent en brandissant leurs armes sanglantes; mais ’un 
d’eux s’écria : 

« Citoyen représentant, nous travaillons depuis trente heures et nous 
sommes fatigués ; il nous faut du vin. 

— Qui, répétérent les autres; du vin! Du vin ou la mort! 

— Billaud-Varennes devient pale, dit M. de Fontaine, conservant en- 
core la faculté d’observer que son compagnon paraissait avoir perdue. 

— Peut-tre il commence a redouter son admirable peuple, » observa 
M. de Saint-Méard. 

Mais on entendit sa voix; il reprit : 


« Respectables citoyens, vous venez d’égorger des scélérats ; vous 
avez sauvé la patrie; continuez votre ouvrage. La dépouille des morts 
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vous appartient : Ja commune y joindra vingt-quatre livres pour cha- 
cun de vous, et°elle vous devra de la reconnaissance. 

— Bravo! bien dit! mais du vin! mille tonnerres! du vin ou la 
mort ! 


— Voila donc le salut que nous apporte cet homme, » dirent les mal- 
heureux prisonniers, et ils se sentaient plus découragés que s'ils n'a- 
vaient pas eu ce court moment d’espérance. 

Un long silence d’abattement suivit. 

Cependant les jeunes gens étaient restés en observation. 

« Que se passe-t-i] maintenant? demandérent encore les prisonniers 
avec un intérét plein de terreur. 

— La scéne se complique, répondit M. de Maussabré, |’orgie com- 
mence; on vient d’apporter du vin, jl coule & cété du sang; l'ivresse 
ya, s'il est possible, exalter leur férocité. Des femmes du peuple vien- 
nent d’entrer ; elles rient, les malheureuses, en contemplant cette ef- 
froyable scéne. 

— On apporte des bancs. 

— C’est pour ces dames; elles s’y placent et demandent & voir #a- 
ealler leurs maris. Presque toutes tricotent des bas; quelques-unes 
allaitent paisiblement leurs enfants, tout en se repaissant de ce spec- 
tacle. 

-- Voila qu'on allume des lampions pour éclairer la scéne; bon Dieu! 
savez-vous ou on les place?... On les pose sur les cadavres amoncelés 
des victimes. 

— Ah! je ne puis soutenir cette vue, dit M. de Maussabré avec éga- 
rement; oti fuir, ol se cacher?... 

— Fuir... non, non, il n’y a point a fuir, reprit M. de Fontaine. Te- 
nez, poursuivit-il avec une ironique fureur, voici qu’on lache une vic- 
time pour amuser ces dames. Elles montent sur leurs bancs pour mieux 
yoir... C’est Rulhiéres, ce pauvre Rulhiéres, si jeune, et l'autre jour en- 
core si gai. On le frappe d’un coup de pique; il court, il essaye d’échap- 
per... on se le renvoie encriant: A toi !.... commeun liévre que des chas- 
seurs relancent dans Ifa plaine... I! court... on le heurte; il tombe, il se 
reléve... un égorgeur lui abat un bras... puis l'autre... Ah! mon Dieu, 
le sang jaillit des deux-troncons; il se débat encore; les monstres 
tombent a la fois sur lui; les femmes applaudissent... Ah! Dieu merdi, 
le voila mort... Descendons, » ajouta-t-il en se tournant vers M. de Maus- 
sabré; car il le vit si pale que peut-étre il craignit de Je voir rouler de 
l’échafaudage ou ils étaient. 

Quand ils furent descendus on les entoura. L’un, M. de Maussabré, 
sues avoir perdu Ja raison ; horreur de ce spectacle avait 6té au- 

essus de ses forces, 
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« OU fuir? répétait-il presque machinalement; comment échapper? » 
Et ses yeux étaient égarés. 

L’autre avait un air d’'indomptable courage. 

« Fuir! disait-il; ces misérables ne me feront pas méme baisser Jes 
yeux. Je veux bien qu’ils me tuent, poursuivait-il avec indignation, 
mais non pas qu’ils se rient de moi. Je marcherai la téte haute et les 
bras croisés; c’est le mieux , croyez-moi; on est tué du premier coup. 
Tenez, voila justement qu’on m’appelle ; adieu, Messieurs ; que l’un dé 
vous monte }a haut : il verra s’il ne vaut pas mieux mourir ainsi que de 
se débattre comme le pauvre Rulhiéres. » 

Et il partit avec ceux qui |’emmenaient; aprés quelques instants on 
entendit crier : 

« Le citoyen de Fontaine 4 la Force! » Puis un seul coup retentit ; un 
corps roula, et les voix de quelques femmes dirent : 

« Celui-la est mort trop vite ! il n’y a pas de plaisir. » 

Quant 4 M. de Maussabré, il avait perdu l’esprit. « Souvent il avait 
« donné des preuves de courage; mais la vue de ces assassinats était 
« au-dessus de ses forces; i] voulait essayer de se cacher; il monta dans 
« la cheminée de la sacristie , ot il trouva des grilles qu’il essaya folle~ 
« ment de briser avec sa téte. Ses amis l’avaient suivi; ils essayérent 
« en vain de luj persuader qu’on ne |’appelait point , et qu’il fallait re-+ 
« venir parmi eux. De fatigue et d’épuisement il redescendit ; mais sq 
« raison était perdue sans retour, ce qui n’empécha point de le mas- 
« sacrer quelques heures aprés, » 

M, de Saint-Méard fut appelé 4 son tour; il s’avanga en disant avec 
son léger accent provengal : 

« Je bataillerai de toutes mes forces devant le président; mais s'il 
faut mourir, je mourral comme de Fontaine, 

— Sandis , dit un de ceux qui venaient le chercher, vous étes du pays, 
vous ? 

— Oui, mon ami, je suis du beau pays 14-bas, od Je soleil est si beau 
et les gens de bons et braves enfants. 

— Ah! cela fait plaisir d’entendrel’accent du pays; nous verrons si 
votre affaire n'est pas trop mauvaise, nous |’arrangeroné. » 

M. de Saint-Méard jeta sur M. Cazotte un coup d’ceil significatif, 

« Courage , dit M. Cazotte, et que le Ciel vops protége. np 

M. de Saint-Méard partit d'un pas ferme, avec un visage assuté, . 


VII 


Vers minuit , la lourde porte s’ouvrit de nouveau. Les prisonniers viv 
rent entrer un guichetier portant une torche fumeuse. Deux égorgeurs 
entrérent aprés lui. fs brandissaient leurs sabres tout dégouttants de 
sang humain. L’un, vétu comme un artisan sortant de son cuvrage , éiait 
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coiffé d’un bonnet rouge tombé sur une oreille ; ses narines gonfiées, ses 
yeux flamboyants annongaient une sorte de fiévre de carnage; l'autre 
semblait plus calme et plus implacablement féroce ; quelques parties de 
son vétement délabré indiquaient un ancien laquais , de ceux gui, apres 
avoir pillé leurs maitres, les avaient vendus. Ces deux figures , éclairées 
par la lumiére de la torche, étaient hideuses , l'une de fureur, et l'autre 
d’abjection , et toutes deux souillées de poussiére, de sueur et de sang. 
Leurs chemises ouvertes laissaient voir une poitrine osseuse et velue. 
Les manches en étaient retroussées jusqu’au coude , et découvraient des 
bras nerveux, rouges comme ceux des bouchers. Quels bouchers que 
ceux-la ! c’étaient des hommes qu’ils abattaient. 

« J’en ai tué quarante , disait le bonnet rouge 4 son compagnon. k 
suis plus las qu’un macon qui aurait battu du platre pendant deux jours. 

— Est-il heureux ce Michel Bourdier, répondait l’ancien laquais avec 
son air envieux et bas; jen’en ai encore expédié que dix-huit. Le gibier 
ne me vient pas. Mais aussi, toi, c’est que tu les tues trop vite. 

— Ah! que veux-tu, Sauvage, ce n’est pas mon plaisir de les voir 
souffrir; mais j'aime ben & les voir morts... Un bon coup... et puis 
un autre. ‘ 

— Ah! quant 4 ca, moi, j’aime que ces gueux d’aristocrates se Sel 
tent mourir, et par ma main encore. Je les hais tant pour avoir été leur 
esclave. » 

Pendant ce hideux colloque, le guichetier s’était avancé vers les pri- 
sonniers ; il s'approcha de plusieurs, leur mettant la torche pres du 
visage afin de les reconnaitre; mais, ne trouvant point apparemment 
celui qu’il cherchait, il appela : 

« Jacques Cazotte. 

— Me voila, » répondit le vieillard sans s’émouvoir. 


Puis, s'adressant A ceux qui l’entouraient dans une morne attitude: 


« Adieu, Messieurs; que Dieu vous soutienne dans vos derniéres 
épreuves, et puissions-nous nous retrouver dans un meilleur séjour.» 
Se tournant alors vers celui qui l’avait appelé: 


« Allons, Monsieur le guichetier, montrez-moi le chemin, Je vous 
suivrai. 

— Non, grommela le guichetier d’un ton bourru ; ca ne me regarde 
pas. J’éclaire et j’appelle pour qu’on n’aille pas prendre un de mes pit 
sonniers pour l'autre, voila tout. Ce sont ces bons enfants-la qui voat 
vous conduire. 

— Oui, et ne craignez pas, dit Sauvage, avéc un sourire bas ¢ 
féroce ; les bons enfants ne vous laisseront pas vous égarer : on marche 
droit avec nous. » 

Et les deux égorgeurs le prirent par-dessous les bras et l’entraintreat. 

La porte se referma, le guichetier s'enfonga dans une autre partie d@ 
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la prison , et le vieillard se trouva seul dans les cloitres obscurs avec ses 
deux assassins, dont l'un lui disait dans l’oreille : 

« Oh! oh! Monsieur de la peau fine, je vas bien me régaler d'un verre 
de ton sang !. » 

Mais le vieillard priait; il ne répondit pas, et continua de marcher 
d’un pas égal. 

Le vent sifflait tristement dans les longs cloitres; ils entouraient la 
cour ou |’on continuait & égorger, et, de moment en moment, le bruit du 
massacre éveillait les échos de ces lieux , accoutumés jusqu’alors 4 ré- 
péter seulement des psalmodies sacrées ou des chants de priére. Les 
vitrages tremblaient ébranlés par des cris effroyables, et la lueur incer- 
taine des torches éclairait leur marche par un reflet rougeatre qui tom- 
bait des hautes fenétres. 

Bientét M. Cazotte et ses gardiens farouches arrivérent dans la grande 
salle désignée plus haut comme le carrefour de la prisun et par laquelle 
on arrivait au guichet intérieur. 

Cette salle était encombrée par un grand nombre de malheurcux dé- 
tenus amenés de tous les points, et qui, les uns gardés par leurs bour- 
reaux, les autres laissés 4 eux-mémes, attendaient leur tour pour en- 
trer dans le guichet out siégeait le président. 

Les égorgeurs, quand ils n’avaient plus d’ouvrage, venaient chercher 
les prisonniers un & uncomme les moutons dans |’étable et les trainaient 
au tribunal; une voix enrouée, celle de Maillard, dit Tape-Dur, élu pré- 
sident pour ce jour-la par les assassins, les interrogeait briévement : 
quelques-uns répondaient, soit dégoit de la vie, soit courage, avec un 
étonnant sang-froid ; d’autres, tout troublés , balbutiaient des paroles 
incohérentes. Ceux-la n’obtenaient jamais de merci: hésiter, c’était s’a- 
vouer coupable, et Maillard disait 4 ses satellites: «Conduisez le citoyen 
a la Force. » 

C’était la terrible sentence. 

Des hommes du dedans s’emparaient de la victime, ouvraient la 
porte extérieure et répétaient : 

« Ala Force! ala Force! » 

Aussitét les égorgeurs du dehors, appelés le pouvoir exécutif, saisis- 
saient le malheureux et le massacraient. 

A chaque fois que les battants de la porte extérieure s’ouvraient, on 
entendait de la grande salle les cris et les gémissements des victimes 
comme on entend les raffales du vent quand, sur un vaisseau battu par 
l’orage, onsouléve un sabord. 

M. Cazotte et ses deux sbires sanglants avaient pris rang pour atten- 
dre leur tour, et comme Ia salle était pleine au comble avant leur arri- 
vée, leur tour tardait 4 venir. 


& Ma Résurreetion, par Matou de la Varenne, 
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« On perd lé temps, disait Sauvage. 

— Qui, répondit un autre, c’est ennuyeux; je me plairais mieux dats 
la cour a4 travailler qu’ici 4 ne rien faire. 

— Les femmes ! dit tout acoup une voix. 

— Ah! oui, 4 propos, les femmes ! Pourquoi née voit-on pas les femmes 
ici? Qu’elles descendent! 

-— Qu’elles descendent! qu’elles descendent! » répétérent d'autres 
hommes que leur oisiveté mettait en impatience. « Qu’elles descendent 
donc ! il est temps d’en finir. » 

Lavacquerie, un gedlier que les mémoires du temps signalent comme 
le moins inhumain de tous , répondit : 

«On les a déja fait descendre deux fois, et le citoyen Maillard a or 
donné de les faire remonter ; il ne veut point qu’on les fasse mourir; 
elles sont jeunes, dit-i] , et peuvent donner des citoyens 4 la patrie. 

— Allons donc, quelle faiblesse! dit Sauvage, le farouche gardien de 
M. Cazotte ; ce sont des filles et des femmes d’aristocrates : elles ne 
donneraient que de Ja mauvaise graine. » 

Un autre répondit : 

« Leurs fréres ou leurs maris n’y auraient pas regardé de si pres’ 
nous massacrer tous si on les avait laissé faire , ces tyrans du pauvtt 
monde. Allons! allons! les femmes |! 

-— Les femmes! les femmes! 

— Elles sont en haut de I’escalier, répondit Lavacquerie , n’oseat 
point résister 4 ces hommes féroces; il n’y a qu’a Jes appeler. 

—-Citoyennes! oh! les citoyennes! descendez ; autrement 02” 
vous aller chercher 1a haut. » 

Aprds ces menaces, on entendit des gémissements étoullés ; puis, & 
la lueur de quelques torches qui brilaient g& et 1a dans la salle, oa w 
une femme sortir de l’ombre qui régnait dans les cloitres supériews: 
elle marchait lentement le long de la galerie & jour et s’avangait ves 
l'escalier. Quand la lumiére l’éclaira davantage , on vit qu’elle était 
pale, mais digne et calme. Les autres la suivaient & de courtes et égalde 
distances. es 

M. Cazotte , placé vis-a-vis de |’escalier, regardait avec uns anxitlé 
profonde; il reconnut dans cette femme Elise de Chatillon, prince 
de Tarente, une des plus grandcs dames de la cour et aussi l'une 6 
plus belles. Elle était dame du palais de la reine Marie-Antoinette; ¢* 
tait la son crime. Comme on avait arrétée aux Tuileries, elle date 
core parée comme pour la cour. Cette parure ajoutait & son grand ai 
at contrastait avec le lieu, l'heure ct Ja scéne lugubre oil elle paraissa!t 

Elisabeth Cazotte la suivait immédiatement, et tout Je cawur de 
pére tressaillit en la voyant paraitre. 

Elle était pale aussi, et cependant elle marchait d’un pas assure. Du 
haut de la galerie qu’elle traversait aprés la princesse de Tareais, ws 
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yeux parcoururent la salle; mais elle ne vit point celui qu'elle cher- 
chait. Son pére, en l’apercevant, avait caché son visage derriére 1’é- 
paule de son gardien. II avait besoin de toutes ses forces, et ne voulait 
point non plus ébranler celles de son enfant. Mais leurs cceurs battaient 
4 l’unisson, et chacun, oubliant ses propres dangers, n’était occupé que 
de ceux dont |’autre était menacé. 

Aprés Elisabeth venait M™ de Fausse-Landry, emprisonnée depuis 
trois jours avec son oncle, l’abbé de Rastignac. Celle-ci avait été sur- 
prise dans son sommeil; elle était vétue d’une sorte de manteau de lit, 
sur lequel retombaient des cheveux en désordre. Elle paraissait trem- 
blante, et fermait les yeux pour ne point envisager le péril. Venait aprés 
elie la jeune Pauline de Tourze]. Séparée de sa mére dans Ja journée du 
40 aout, elle était sortie des splendeurs du palais des Tuileries, qu’elle 
habitait , pour étre jetée dans la priSon. C’était une jeune et fréle en- 
fant, blonde et timide ; elle semblait une petite colombe tombée du nid 
avant de pouvoir se servir de ses ailes. Ensuite parut la jeune garde- 
malade de M. de Reding. Oh! rien de si digne de pitié que cette pauvre 
jeune femme! Elle ne semblait rien voir ni rien entendre, et, si la mort 
se fit offerte , elle ne ]’edt point sentie, car son coeur était mort déja; 
elle marchait , trainée par celle qui la précédait, et poussée par celle 
qui la suivait, sans aucun sentiment de son étre. Toutes ces femmes, au 
nombre de vingt 4 peu prés, s’¢taient prises par la main, et se tenaient 
attachées l'une 4 |’autre dans la crainte horrible d’étre séparées et livrées 
une 4 une aux hommes grossiers qui les entouraient. 

Presque toutes étaient jeunes, beaucoup étaient belles, et c’était pour 
se garder mutuellement des outrages qu’elles s’étaient ainsi enchaloées, 
Tout en s’avancant, elles récitaient & voix basse les litanies de la mort, 
afin de se fortifier contre ses épouvantes. 

L’une disait : 

« Seigneur, mon Dieu! je me présente devant vous avec un caer 
brisé par la crainte; ayez pitié de mon heure derniére et de ce qui va 
Ja suivre. 

— Ayez pitié de nous, répétaient les autres femmes avec des voix 
tremblantes et pourtant modulées et pures. 

— Quand mon ceeur, accabié par l’effroi des souffrances, sera saisi 
des douleurs dela mort, Seigneur, ayez pitié de moi, murmurail une 
jeune fille. 

— Ayez pitié, ayez pitié, Seigneur ! » répétait le cheeur tout en mar- 
chant et descendant Jes degrés de pierre. Tout bruit avait cessé; on 
écoutait. 

« Quand aotre Ame paraitra devant vous, émue encore des choses de 
la terre, reprenait M™* de Tarente, ayez pitié de nous, 

— Ayes pitié! ayex pitié | Seigneur | 

— Partlonnez-nous les fautes de acs jours d'illusion et de jounasse , 
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et que le supplice auquel nous marchons expie nos fautes et nous ob 
tienne grace et pitié. 

— Ayez pitié de nous, Seigneur ! Grice et pitié! » 

Et la jeune cohorte s'ayancait a travers la foule étonnée, qui s’ou- 
vrait devant elle. 

Quand ces femmes, & la fois. courageuses et timides, furent arrivées 
prés de la porte toute encombrée du tribunal, M™® de Tarente dit avec 
une dignité simple : 

« Messieurs, faites-nous place, je vous prie; on nous appelle pour 
aller mourir. » 

La foule s’étant écartée avec un respect involontaire , elle parut 2 
seuil du tribunal avec un éclat de beauté que rehaussait encore 9 
noble énergie. 

«Non, non, point de femmes! s’écria-t-on dans le guichet oi st 
geait le président. Point de femmes! Allez, allez-vous-en | 

— Ce serait déshonorer la Révolution, dit une voix ; renvoyez-les. 

— Point de femmes ! 

— Et pourquoi pas? s’écriérent ceux qui les avaient appelées. 

—A mort! & mort les femmes! criaient dans la salle les gardicns 
farouches mélés aux prisonniers. 

— Non! renvoyez-les | » 

L’émeute était préte 4 éclater parmi les égorgeurs oisifs. 

«Tout se fait sans nous consulter, par faveur et par caprice, d- 
rent quelques-uns ; si nous en finissions une bonne fois? » 

Ils regardérent leurs prisonniers d’un air féroce et menacant, & 
criérent de nouveau : 

« Les femmes! avant tout les femmes! » 

Mais des volontaires en faction avertirent les commissaires du trit- 
nal, dont quelques-uns crovaient avec une niaiserie patriotique 4 la jus 
tice de leur cause , et voulaient que les formes fussent observées. Ceuld 
parlérent a Maillard, etJui apprirent que les femmes couraient risque 
d'étre massacrées sans étre entendues. 

Maillard, aprés avoir égorgé lui-méme le matin des prétres aut 
Carmes, et y avoir conquis son nom de Tape-Dur, s'était- fait juge & 
l’Abbaye pour se reposer, et ses jugements étaient tous : La mort! Pout 
tant on ne sait quelle honte, ou quelle pitié, ou quel instinct brutal Ia 
faisait éprouver quelque répugnance a voir périr des femmes, et SI” 
tout des femmes jeunes et belles. 

« Il faut détourner I’atiention, dit-il; depuis un quart d’heure © 
n’entend plus de cris; jetez leur un os 4 ronger. » 

On prit un vieux prétre , reconnaissable 4 une large tonsure ques 
tourait une auréole de cheveux blancs; il fut livré en pature aux assé> 
sins du dehors , et ses cris aigus firent une diversion. Un second prisot 
sonnier, un troisiéme sont successivement jugés en hate, et livres aux 
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égorgeurs les plus impatients. Ceux-li, maintenant plus experts , sa- 
vent prolonger les tortures et faire durer les tourments, 


Cette nouvelle activité donnée aux bourreaux calma pour un moment 
Y'impatience; on oublia peu a peu les femmes. 

Ces maiheureuses femmes, 1a, debout en attendant leur tour, ¢con- 
tamplent le tribunal ou siége le détestable Maillard. 

ji est assis & une table, feuilletant et lisant un grand registre : c’est 
l'écrou de la prison (on I'a conservé depuis ces temps effroyables, et on ¥ 
distingue encore des taches de vin, de tabac, et des empreintes de doigts 
sanglants) ; ses habits, ses mains, sa figure hideuse sont tachés de sang; 
un sabre ébréché et sanglant est posé devant lui sur la table; il se re~ 
pose , comme son maitre , aprés le massacre ou tous deux ont largement 
travaillé. Des bouteilles, des verres ol chaque égorgeur boit A son tour 
quand il a fini sa besogne et qu’il vient chercher une nouvelle proie ; 
des aliments grossiers dans des vases 4 moitié rompus; des ‘pains cou- 
pés avec le méme sabre dont on s'est servi pour trancher des membres, 
et dont les bords restent maculés de sang ; deux chandelles qui brilent, 
plantées dans deux bouteilles vides } des hommes étendus par terre, et 
qui dormient repus de sang et de vin; des yeux hagards; des figured de 
bétes fauves harrassées de carnage , haletantes encore et furieuses, et 
trainant, heurtant et poussant des malheureux a la mort; quatre com= 
missaires hébétés qui assistent Maillard , et forment le tribunal ot lui 
seul décide comme président : voila l’intérieur de cet antre maudit. 

Et au delé, chaque fois que la porte s’ouvre, des cris de mouraats, 
des acclamations de joie , des chants , des hurlements , et le bruit d'une 
danse de cannibales autour de ceux qu’on égorge; car peu a peu la joie 
s'est mélée a la fureur, et le massacre est devenu une féte. 

Puis vient un homme dont les habits sont trempés de sang; il dit : 

a Nous ne pouvons plus travailler; lacour est pire qué la rue des 
Bouchéries un jour dé tuerie : le sang nous monte jusqu’a la cheville du 
pied; voyez! » 

Et il montra ses pieds rouges. 

« Il nous faut des hommes de bonne volonté pour balayer la cour. » 

Quelques-uns de ceux qui entouraient Maillard parurent un peu ef- 
frayés. 

a Faut pas faire les délicats, niles muscadins, allez; qui est-cé qui 
peut faire une omelette sans casser des ceufs? » Et l’infame égorgeuf 
rit 4’un horrible rire & cette grossié¢re plaisanterie. 

« Allons , Chateau , s’écria Maillard , vous avez bien travaillé; réveil+ 
Jez Yos camarades. » Puis, élevant la voix: « Allons, des gens de bosine 
volonté; qu’on dille aider & ce brave homme. » 

Les plus ardents de ceux qui gardaient les détenus dans la grande 
salle confitrent leurs prisonniers aux autres, et vinrent éveiller ceux 
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qui dormaient. Tous ensemble burent rasade , ainsi que le nouveau 
venu, et partirent avec lui pour aller déblayer la cour. 

Quelques femmes se sentaient deéfaillir, plusieurs peut-étre seraient 
tombées épuisées par ces émotions de terreur et de dégoit; mais, sur 
un signe de Maillard, Lavacquerie les fit éloigner. 

Pour la troisiéme fois elles échappérent a la mort, et traversérent la 
foule toujours renouvelée des malheureux qu‘on trainait au tribunal; 
et M. Cazotte put voir encore une fois sa fille pendant qu’elle gravissait 
lentement les marches de l'escalier, au haut duquel les femmes se per- 
dirent bientét dans l’ombre de la galerie. 

Le vieillard attacha longtemps ses regards sur l’endroit ou sa fille 
venait de disparaitre , et i] respira longuement. 

« Fille bien-aimée , murmura-t-il , que tous les anges de Dieu te pro- 
tégent! J’eusse été trop heureux de te serrer encore une fois sur mon 
ceur, mais il fallait ménager tes forces, » 

Les moments qui suivirent furent des moments de quelque répit pour 
les prisonniers : heureux ceux qui furent appelés alors; on les inter- 
roge longuement, et quelques-uns sont renvoyés absous..... 

Les bourreaux sont occupés a nettoyer le sang. 

M. de Journiac-Saint-Méard , ]’ami que M. Cazotte s'est fait dans la 
prison , est amené, et se défend avec une rare présence d’esprit et une 
franchise hardie. Son ami le Marseillais obtient qu’on 1’écoute. 

« Vous étes accusé d’étre aristocrate , lui dit-on, aprés quelques 
autres griefs. 

— Qui, je le suis , répond-il; mais que vous importe? Les opinions 
sont libres : vous l’avez yous-méme proclamé. 

— C’est vrai, reprend Maillard; mais n’avez-vous rien fait contre le 
peuple? 

— Rien; demandez & tous ceux qui me connaissent. 

— J’en réponds, s’écria le Marseillais, il est du pays... 

— Et moi aussi, dit un autre; je le reconnais pour un brave homme 
de mon quartier. 

— C’est vrai qu’il a l’air d’un brave homme, et pas craintif. 

— Pourquoi aurais-je peur, puisque je suis innocent? » 

- L’interrogatoire et les réponses continuent quelque temps sur ce ton, 
et il est renvoyé absous. 

M. de Brassac lui succéde, il est aussi sauvé; un autre encore; mais 
la clémence est bientét lassée. 

« Se moque-t-on de nous? s’écrient les assassins ; sommes-nous donc 
ici pour ne rien faire? » 

M. de Vaugiraud, officier aux gardes-francaises, grand et d'une 
noble tournure, est Smené. II veut parler ; mais il est bégue; on pread 
son bégaiement pour la crainte d'un coupable. 

« C’est un conspirateur du 10 aoit, s’écria-t-on; on voit bien quilla 
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porté l’uniforme. D’ailleurs vous voyez bien qu'il ne sait rien dire, lui, 
pour se justifier. 

— A laForce! 4 la Force!» 

Et il est jeté dans la cour par ses gardiens. 

M. de Maillé vient aprés. ae 

« AlaForce ! a la Force !» 

D’autres le suivent, et les cris de tous ces malheureux prouvent trop 
bien que le massacre a recommencé. . 

Enfin retentit lenom de Jacques Cazotte. 

C’est 4 ce bon vieillard d’aller amuser la foule de la cour, cette foule 
insatiable que rien ne lasse. Cazotte, escorté de ses gardiens, qui ne 
Yont point quitté, s’avance vers le guichet ; il est conduit devant Maillard 
et ses suppdéts. Mais, a ce nom de Jacques Cazotte, répété deux fois par 
une voix de stentor, un cri terrible a retenti dans les cloitres supérieurs. 

Une jeune fille a rompu la chaine qui unit les femmes ; elle court dans 
Ja galerie, elle descend précipitamment Jes marches de I’escalier, elle 
traverse la foule qu’elle ouvre comme un nageur intrépide fend les flots; 
elle pousse les uns, elle glisse 4 travers les autres, se fraie un passage 
de gré, de force ou d’adresse; elle arrive, pale, échevelée, palpitante, 
au moment ot Maillard, aprés avoir rapidement parcouru l’écrou, ve 
nait de dire froidement : 

«A la Force! » 

La porte s’ouvrait déja. Les deux assassins, qui l’ont saisi, vont l’en- 
trainer au dehors et se jeter sur lui. 

«Mon pére! mon pére! s’écria le jeune fille ; c’est mon pére: vous 
n’arriverez a lui qu’aprés m’avoir percé le cceur. » 

Et, se précipitant vers lui, de ses bras Elisabeth étreint le vieillard et 
le tient embrassé, tandis que, sa belle téte tournée vers les bourreaux, 
elle semble défier leur férocité par un élan sublime. 

Ce mouvement imprévu avait rendu les égorgeurs immobiles; ils 
écoutaient avec surprise et curiosité : 

« Voici du nouveau, » dit une voix; et du dehors on s’approcha. 

Le vieillard regardait sa fille avec un indicible amour, la serrait dans 
ses bras, baisait ses longs cheveux répandus autour d’elle, et puis levait 
ses yeux au Ciel comme pour le remercier de lui avoir encore permis 
d’embrasser sa noble fille. 

« Adieu! lui disait-il, charme de ma vieillesse, ange de mes derniers 
jours ; adieu! Vis pour consoler ta mére, va, va, Zabeth, laisse-moi. 

— Non, non, je ne te quitte point, et je mourrai 1a sur ton sein si je 
ne puis te sauver. » 

Et la jeune fille s’attachait plus étroitement encore a lui , enerchant 4 
Je couvrir de son corps. 

Ce vieillard calme et beau, cette jeune fille émue, frémissante, belle 
comme un ange du ciel, formaient un groupe admirable. 

IX, >» 32 
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Les assassins s’arrétérent 4 les regarder. 

« Ecoutez, disait Elisabeth; en grace, écoutez-moi! » Et sa voix était 
touchante comme la priére des saints, et ses yeux en appelaient a ceur 
du dehors et du dedans. « Ce vieillard est mon pére. Dans sa longue et 
belle vie, il n’a jamais fait que du bien a tous ceux qui l’entouraient. Ses 
lévres ne se sont ouvertes que pour bénir, et ses mains pour soulager 
toutes les souffrances. Grands et p-tits, chacun l’aime: ayez pitié de 
lui ; vous tous qui m’entendez, ayez piti¢ de lui, et je prierai Dieu pou 
vous tous les jours de ma vie. 

—C’est un aristocrate ! cria Maillard d’une voix enrouée; emmenar-le 
et que cela finisse. 

— Oui, emmenons-le, dit Sauvage. 

— C’est un vieillard sans force et sans défense, reprit la jeune fille; 
comment des hommes courageux et forts comme vous pourraigatig 
lui faire du mal? Non, non, c’est impossible! vous vous laisserez fléchit.» 

Ici, "homme au bonnet rouge baissa son sabre et s’appuya sur la poe 
gnée en faisant ployer la lame; il semblait incertain. 

« Voyez ses cheveux blancs, continua la courageuse enfant ; voyes 
faiblesse et la mienne! Est-il digne de vous de frapper des infortunés qui 
ne peuvent ni résister, ni se défendre. Défendez-nous plutdt vou} 
mémes.... ou, si vous ne voulez pas avoir de pitié, eh bien, tues-moi lt 
sur le sein de ce vieillard; mais é:argnez mon pére, mon bon péte, a 

Et ses bras entouraient son pére sans qu’il fit possible de les en & 
tacher, car son exaltation lui donnait une force inattendue. 

Le peuple est composé d’enfants turbulents, mais faciles & ébranler; 
le mal ne lui cotite guére, il s’enivre, il s’étourdit de sa puissance et de 
sa force. Le bien aussi peut I’émouvoir, et mame I’enthousiasmer. Mel 
heur & ceux qui n’ont su parler qu’é ses mauvais instincts! car il @ 
posséde de bons, d’admirables, parfois ignorés d2 Jui-méme. 

Au dehors, les bourreaux s’étaient arrétés , plusieurs s'étaient mége 
approchés de la porte. Maintenant ils écoutaient cette enfant pile 4 
_ suppliante. Les accents de sa yoix remuaient ces cceurs farouches Leys 
traits hagards se détendaient , leur Ame de bronze s’amolliasait ; ja We 
d'une femme belle, courageuse, suppliante et dévouée , son appel 14 
sentiments qui vivaient encore en eux, a leur insu, les subjugualgat. 

Quand elle eut fini de parler, haletante, épuisée, }’un dit: 

« Mais, ga m’al’air de braves gens, ga; pourquoi leur faire du malls 

Ces mots firent une réaction. 

« Du mal a ce bon vieillard et & sa fille si gentile , dit l'homme a 
bonnet rouge; non, par Dieu ! personne ne leur en fera, ou je ne my 
pelle pas Miche]. » Et il enfonca son bonnet sur sa téte et prit w air de 
défi en regardant les autres, et surtout Sauvage. 

« Michel ! Monsieur Michel ! mon bon Michel ! dit M* Casotte ni 
gnant ses mains: sauvez mon pére, ayez pitié de gous | 
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— Elle sait mon nom! » dit le bourreau, oubliant qu'il venait Ini- 
méme de le prononcer. « Eh ben ! oui, je veux sauver ce bonhomme. 

— Ce serait tout de méme dommags de faire du mal 4 un beau petit 
ange comme ¢a, » fit une femme en avancant sa téte du dehors. 

L’autre bourreau, l’ancien laquais, murmurait, mais ces murmures 
furent éteints par ces cris: 


« Non! non! » poussés bientét de toutes parts. 


« Le peuple frangais n’en veut qu’aux méchants et aux traltres; il res- 
pecte les braves gens. 
—Allons! venez, » dit Michel; et il les entrainait hors du tribunal. 


« Vivent les braves gens! s’écria Duval, un autre égorgeur de la 
cour, et si quelqu’un voulait leur faire du mal, c’est 4 moi qu'il aurait 
affaire ;» et il vint se placer prés du pére et de la fille, sa hache & la 
main pour les défendre. 

« Un homme de quatr2-vingts ans, reprenait Michel, et une pauvre 
petite femme si chétive, ga n’a pas de défense ; je les prends sous ma 
garde. Citoyen Maillard, un sauf-conduit pour ce bon vieux et pour sa 
fille, » continua Michel, en se retournant vers le guichet, dont le pére et 
la fille, entrainés par lui, venaient déja de descendre les marches; « ce 
sont de braves gens, et j'en réponds. 

— Mais j’ai lu l’écrou, criait toujours Maillard ; ce sont des aristocra- 
tes endiablés, vous dis-je ! ce sont des conspirateurs! 

— Allons donc! cette jeunesse, ga ne s’occupe pas des affaires ; c'est 
une brave fille qui aime bien son vieux pére. 

— Eh! non, s’écria Maillard, sion les écoutait tous, on n’en finirait 
pas. Faites-la remonter et conduisez son pére a Ja Force. 

-—~ Moi je ne veux pas, disait Michel. 

— Si, si, a la Force! criait l'autre bandit, et finissons-en. 

— Non! non! 

— Si! sil 

— Grace! disaient quelques femmes; un vieux bonhomme de plus 
ou de moins dans le monde, quel mal ¢a peut-il faire ? 

— Non, ala Force | 

— Ala mort!» 

Elisabeth se sentait mourir en voyant renouveler cette sanglante dis- 
cussion ; elle se pressa de nouveau sur son pére, qui lui disait : 

« Va, va, laisse-moi mourir, retire-toi. 

-— Jamais,» répondait-elle. 

- Sauvage voulut essayer de |’effrayer ; il leva son sabre tout sanglant 
sur elle. 


Mais s’exaltant avec le danger: 
« Eh bien, s’écria-t-elle, tuez-moi tout de suite, car je ne le quitterai 
pas. Non, non, je mourrai 1a, sur sa poitrine , et mon corps amortira 
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vos coups..... Mais aucun de yous n’a donc de pére, puisqy'il #’a pas 
pitié de moi? » 

Le vil bourreau se retira confus et se perdit dans la foule, car des hues 
partirent de toutes les bouches quand on Je vit asseg lache pour mena- 
cer Ja jeune fille, et Duval faillit tourner sa hache contre lui, 

Alors l’officieux Michel s’approcha : il désirait accorder les différantg 
avis. 

« Ecoutez-moi, petite citoyenne ; pour convaincre le citoyen Maillard 
du civisme de vos sentiments, venez trinquer au salut de 1a nation, et 
criez avec moi: Vive la liberté, l’égalité ou la mort. » 

De sa main sanglante il lui tendit un verre tout rougi de sang, 
dans fequel les égorgeurs se désaltéraient chacun & leur tour depuis 
qu’on leur avait apporté du vin. 

Elisabeth prit le verre. 

« Oui, je vais boire, » dit-elle en détournant tes yeux; elle tet- 
dit sa main pour qu’on lui versat du vin, mais sans cesser d’entoufer 
son pbre avec son autre bras; peut-¢étre, elle craignait que cette 
proposition fat une ruse pour ]’éloigner de lui. 

« Allons! reprit Michel aprés avoir versé le vin : vive la liberté, F'é- 
galité ou Ja mort. 

— Vive la liberté, l’égalité ou la mort, » répéta ta pauvre enfant ; et 
portant le verre & ses lévres elle Je vida d’un trait. 

Il y eut une acclamation générale ; les hommes qui !’environnaient 
s'éeriérent : 

« Vous le voyez, elle est bonne patriote! Qui donc youdrait faire de 
mal &de bons Francais? : 

— Allons, ations! e’est la perle des honnétes gens. Ecoutez, tes 
camarades, ajouta-t-il en s’adressant & tous ceux qui pouvaient l'e- 
tendre dans ta cour. Vous étes justes, et si vous saver bien punir, vous 
savez aussi reconnattre la vertu et la récompenser. » Et montrant Elis- 
beth : « Voici une jeune fille trés-vertueuse; elle vient de défendre son 
pére au péril de ses jours, et son pére est la créme des honnétes gens. 

— Oh! oui, c’est une vertueuse eitoyenne, une bonne patriote | crit 
une autre voix; c’est une fille qui aime bien son pére et qui méfrite 
des égards. 

— Nous voulons les voir! dirent les femmes rassembiées dans !a 
cour. - : 

.— Il faut les porter en triomphe; ils méritent les honnears 4a 
triomphe, criérent plusieurs voix. 

—— C’est juste, répondit Michel; mais i? faut se ranger en fitle, afin que 
tout le monde puisse voir. » 

Alors tous les spectateurs, hommes , femmes et enfants, se mireat 
spr deux baies, et quatre hommes ayant fait apporter deux escebest 
y aasizens le pore of. la Silo, et, los Gevant & Ja beutour de leurs épales, 
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jour Great faire Je tour de la cour aux ecclamations fréndétiques de tout 
Je penpia rassembié. On applaudisasit; on poumait des cris de joie; 
on battait des mains; on criait ; 

« Vivent les braves gens ! » 

C’étaient les mémes qui venaient de massacrer ou de voir massa» 
erer, avec une joie sauvage, d'autres malheureyx; maintenant, ils 
étaient ivres de bonheur; ils baisaient les mains du vieillard, de sa 
fille, de sa pauvre fille qui ne voyait et n’entendait plus rien dans eette 
cour ot: des balayeurs chassaient le sang a grand bruit ay milieu des 
ruisseaux comme on balaie l’eau des rues aprés un orage ; oU des cadae 
vres, illuminés de lampions, formaient un monceau hideux. Tout tour- 
pait devant elle comme dans un effroyable cauchemar. 

I} fallut gubir les embragsements de ces femmes et les rudes serre- 
ments de main de ces hommes effrayants; cela fut long. Tous ces yeux 
ne pouvaient se lasser de contempler ceux qu’ils avaient sauvés ; ils 
s’attendrissaient jusqu’é verser des larmes sur eux. Enfin, quand les 
joies et les transports furent assouvis, les protecteurs du pare et de la 
fijle leur dirent : 

« Maintenant , honnéte citoyen, et vous, jeune fille estimable, 9 
youlez-vous aller? » 

M. Cazotte était tout épuisé par la longueur et l'anxiété de cette 
scéne ; il baibutia : 

« Chez moi. 

— Od demeurez-vous? 

-— Rue Thévenot. 

~— Mais, chez vous, trouverez-yous du monde pour vous y rece- 
voir? 

~~ Ou! ; ma femme nous attend dans des craintes affreuses. 

— Sa femme I’attend, dit Michel. Ah! va-t-elle étre contente cette 
chére femme. 

. ~~ Oh! opi, répondit Elisabeth; ma pauvre mare ! comme elle bénira 
nos bienfaiteurs. 

~~ Ejje nous bénira, dit Miche! Bourdier; ma foi, faut aller veir ¢d. 
Allons, partons! » 

Le vieillard, effrayé peut-ftre de cette proposition, car il pouvalt en 
craindre les conséquences, leur dit : 

« Je suis maintenant en état de marcher, ma fille ausai; laissez-nous 


aller. 

--Noa, parbley , lai répondit Michel dans Ja ferveur do gen zble de 
bignieiteur ; nous répopdons de yous maintenant sur nos téles, ek nous 
ne vous quitterons pas que nous ne vous ayons mis en lieu de sereté. 
Allons! place, vous eutres. 

— Place a la vieillesse et & la vertu!» dit Duval, qui aimait a faire 
des phrases, 
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Et les bourreaux , devenus les gardiens attentifs du pére et de la 
fille, les emportérent hors de la cour de |’Abbaye. Un fiacre venait 
d’amener de nouveaux prisonniers ; ils s’en emparent, y. font monter 
M. Cazotte et sa fille, montent aprés eux et font grimper péle-méle quel- 
ques compagnons , enthousiasmés comme eux de leur belle aetion. 

« Viens! Chateau, cria l’un, tu en as assez tué aujourd’ hui; laisse la 
besogne aux autres. 

— C'est vrai, répondait-il en essuyant sa hache. 

—Et toi, Simon, et toi, Grégoire, et toi, Jean; allons, allons! les 
amis. » 

Il en monte quatre dans la voiture, deux sur le siége , cing sur |’impé- 
riale, et ja voiture se met en marche aux trot de deux haridelles poussives. 

« Les uns chantaient , les autres criaient 4 tue-téte 1: « Voyez! voyez 
un vieillard de quatre-vingt-dix ans avec sa fille! L’aristocratie les avait 
fait mettre dans les fers et nous les avons délivrés! Vive la nation, la li- 
berté , l’égalité ou la mort! » 


Le peuple s’amassait en foule; il suivait la voiture et criait : 


« Vive la nation! A bas les aristocrates, les prétres et les conspi- 
rateurs.» 

On voulait les voir; on leur criait de se montrer ; une fois méme 
fallut les faire descendre; des femmes assemblées au coin d'une re 
voulaient les embrasser. 


«Ce pauvre cher homme, disaient-elles, ‘acceptant |’attendrisse- 
ment tout fait comme elles auraient accepté la fureur, sans savoir meme 
ce qui les provoquait. C’était sa famille sdrement qui l’avait fait inca 
cérer pour avoir ses biens. Quels tyrans que ces aristocrates ! 

—Non, répondaient les autres; c’est qu’il aimait le pauvre peuple 
et qu’il parlait pour lui. 

— A bas les aristocrates et vivent les braves gens! » 

Et tous chantaient, criaient et buvaient sur la route & chaque cabaret. 
C’était une orgie ambulante que cette marche. 

Michel , un peu moins buveur que les autres , avait conservé quelque 
raison ; il disait 4 Elisabeth : 

« Votre bonne femme de mére va-t-elle étre contente de vous revolr 
tous les deux en vie? 

— Qui, disait Elisabeth pressée contre son pére, elle vous remef- 
ciera bien..... Mais, ajouta-t-elle en hésitant , car elle craignait tout 
ce qui pouvait mécontenter ses étranges et fantasques protecteurs, ell 
est trés-faible, trés-facile a effrayer..... Peut-étre elle commencera pf 
avoir peur. 

— Ah! oui, parce que nous avons un peu de sang aux mails... 


§ Lettre de Mile Cazoite. 





LA FAMILLE CAZOTTE. ) 7541 


Mais c’est égal , quand elle verra que nous vous |l’avons fait échapper 
belle, elle sera contente tout de méme, la petite mére. » 

Le chemin parut infini 4 Elisabeth. Pour M. Cazotte, trop de pensées 
l'occupaient en contemplant sa fille. 

Enfin , on arrive , on frappe a la porte; on crie: 

« Citoyenne Cazotte ! eh! la bonne femme, ouvrez-nous ! » 

On frappe encore avec plus de violence; on crie , on appelle. 

M™* Cazotte entendait ce bruit avec effroi ; elle crut qu’on venait 
l’arréter & son tour; elle entr'ouvre une fenétre et dit d’une voix trem- 
blante : 

« Me voila, que me veut-on? 

— Eh bien, eh bien, n’ayez pas peur; nous ne sommes pas 1 pour 
vous faire du mal, bien au contraire; c’est votre mari et votre fille 
qu’on vous raméne de |’Abbaye. 

— C’est nous, ma mére, c’est nous, criait Elisabeth pour rassurer 
M™ Cazotte , ouvrez-nous! » 

A ces paroles , Marie-Claire descend en hate et vient ouvrir. 

Alors, le cortége bruyant se précipite dans la maison; Michel et 
Simon , ainsi que Duval et Chateau, prennent M. Cazotte et sa fille 
dans la voiture; on les souléve, on les porte a travers |’escalier jus- 
qu’au salon , ol: M™* Cazotte, immobile et croyant réver, les recoit 
dans ses bras sans oser dire un mot de peur de faire cesser I’illusion. 

a C’est moi! c’est lui! c’est eux!» disent-ils tous ensemble. 


Mais ces hommes souillés de sang, ces armes qui ruissellent encore, 
ces figures hideuses, comment les concilier avec le salut du pére et 
de la fille. Mm* Cazotte regarde tous ces gens avec épouvante ; Elisa- 
beth s’en apercoit : . 

« Ma mére, voila nos sauveurs, lui dit-elle en lui montrant Michel 
et Duval; sans ces deux hommes, qui se sont laissé fléchir par mes 
pleurs , vous n’auriez jamais revu ni mon pére ni moi. 

— Qui, ajoute M. Cazotte, sans ces deux hommes et tous leurs com- 
pagnons, nous n’aurions pas échappé aux exécutions terribles qui se 


font 4 l’Abbaye. . 
— Et dans toutes les prisons,» dit une femme; mais on ne |’enten- 
dit pas. 


M= Cazotte croisait ses mains et ne pouvait parler; dans son saisis- 
sement, elle pleurait et serrait tour 4 tour sa fille et son mari dans ses 
bras , et Marie-Claire embrassait leurs mains , pleurait et riait dans le 
transport de sa joie. 

« Tout de méme ¢a fait plaisir de voir les heureux qu’on a faits ,» 
disait Duval , répétant une phrase connue du temps, et il essuyait ses 
yeux avec la manche de sa chemise toute maculée de. sang. 

« Oui, c’est singulier, ca me remue tout le cceur, » reprenait Michel; 
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et il savdurait des sefitiments inconnus qui somiméillaient sots se’ gfok 
siéres et violentes habitudes. 

Les autres spéectateurs diséient en se regifdant: 

« Ces bonnes gens, ¢a fait plaisir de les voir si contents. 

— C’est comme Philémon et Baudid, diralt mon Vieux pédant de 
maitre d’école, s'il n’détait pas mort, » s'écria Duval aveo emphase, 

Enfin M* Cazotte revint un peli & elle, 6t, tendant ses maine vérs 
¢ee hommeés terribled, deVehus si soudainement humains, elie leur dit 
dg sa voix attetidrié: 

« Mes amis! mes amis! tout ce que je posséde est 4 vous; prenés 
tout ! Mon seul regret est de ne pas avoir davantage & vous donner. » 
- Elle se fit apporter par Marie=Claire une grosse bourse qu’elles 
avdient emportée de Pierry pour lea frais du voyage, et la voulut mettre 
dans la main de Michel; en méme temps elle €ssaya de presser cette 
main des deux siennes. 

Michel retira sa main rougie, et dit en refusant la bourse : 

« Non, non, ¢a ni’éterait mon plaisir. Nous f’avons pas fait ga per in- 
térét. 

L’autre repoussa de méme la bourse, ét dit : 

« Quand je trouve des braves gens, voyeaz-vous, je me mettrais eu 
feu pour etx !.., G’est dommage qu'il n’y en a guére. Les autres 1a-bas, 
c'est uli tas de brigands; d’accapareurs, d'égorgeurs du pauvfe peuple, 
des gens qui nous livrerdient a|’étranger, ét qui tueraient pos femmes 
et nos enfants pendant que nous irions nous défendre aux frontiéres. 
Mille tonnerte, je voudrais qu’ils fussent tous morts! 

—- Qui, retournons & ]’ouvrage, répondit Michel; il en faut Snir. 
Mais pas moins, ¢a m’a fait plaisir de Vair ce bon pere, cette bonne 
mere et cette honnéte jeune fille qui sont si contents. Cette jeuneéee, ga 
n'est pas plus gros que rien, ot ca Vous a du courage comme un tion. 

== Adieu, brave jeune fille, adieu, brave homme, et vous, la bonne 
mére, sans oubliér la mor.¢aude, bien du plaisir et une bonne santé. » 

. Kt la bande partit en cridnt et chantant, et les acclamations, le bruit, 
les Chants sauvages s’eritendirent longtemps dans la rue ou |’dloigne- 
ment les éteignit enfir, 

1% 

Quand la bande farouchie fut partie, quand les portes eurent 66 fer- 
mées et barricades, et que le bruit des clamears se fQt assez amorti 
pour né plus Jaisser ld crainte du retour, Elisabeth, ju3qu'alots si cou- 
rageuse et si forte , se jeta dans les bras de son péré én povssant des 
cris étouffés, 

« Quelles scénes!.... quelles horreurs|.... Mon pére, ma mérel.... 
que le Ciel ait pitié de nous!...... Les cannibales! mon Dieu, mon 
Diew li. 8 
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La phuvre enfant sentit tous les ressorts de son Ame se briser ; elle 
tomba dans d’affreuses convulsions auxquelles succédérent des 6va- 
nouissements profonds; et si elle revenait un moment a elle, les détails 
des scénes effroyables qu'elle avait vues se retracaient & son imagina- 
tion, et la replongeaient dans des épouvatites toujourd suiviés de tiou- 
velles crises nerveuses. : 

Get état fut long et donna les plus vives inquiétudes & ses parents. 

Hdlas! que ne mourut-slle, la fioble jeune fille, aprés avoir accon- 
pli sa courageuse action. Qu’avait-elle de plus & faire sur la terre? 

Il y a dans quelques vies un jour supréme of J’Ame s'est élancde 
hofs de ses limites terrestres et a tecu un scedu divin. Aptés te Jour 
tut est dit ; }’ame s’est démesurément agrandie, et ne peut plus rentrér 
tout entiére dans |'étroite enveloppe qui la contenait. Led liens qti 
J’attachent encore dans sa prison d’atgile sotit détendus, et l’action de 
Vivie devient tiné grande souffrance. 

Il en était ainsi pout Elisabeth; mais, aprés avoir sauvé son pete, 
que lui importait si son existence s’échappait par ces millé fissures 
que les élancements de |’ame font au corps? Elle avait acéompli sa 
tache, et, dans la maladie Violente dont elle fut bientét atteinte, elle 
Chantait commie il arrive de chanter dans la fiévte quand les artéres 
B4ttent une mestire continuelle aux oreilles: 


Je meurs, je meurs, 
Mais j'ai sauvé mon roi. 


« Mon pére, mon pére, c’est mon pére que j’ai sauvé! Oh! que je 
puisse le voir et contempler ses traits vénérables. » 


La maladie fut longue et dangercuse : M. Cazotté la régardatt avét 
Gouleur et admiration; il était assez chrétien pouf né point regretter 
Vaction héroique dont sa fille se mourdait; il savait blen que la vie, lé 
santé, le bonheur ne sont rien, mais que notre ame notts est confiée 
par le Créateur pour étre dlevée & sa plus haute puissance. Qu'avons- 
nous besoin d'une longue vie si nous avons tout & coup déployd Hes 
ailes? Nl priait auprés d’élle et remeérciait Died dé-lui avoir donné, pour 
le temps et pour |'éternité, une si admirable enfant. 


e 
fife é Sth me 


M= de La Croix était absente ; mais un soit elle arfiva sans étré at- 
tatidue. Elle trouva le pére et la mére au chevet de leur fille cotivales» 
cente. Elle dit 4 M. Cazotte avec son air d’inspiration : 

« Ecoutez, mon ami, l’esprit th’a Visiléé tantlis que j’errais dans les 
seitiors de ma solitude, cherchant datis les fleuves, les arbres et les 
animaux, des congolations et des amis, et dans ces defniéts jours j'ai éu 
426 févélations sur. Vous. » 
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M. Cazotte la regarda doucement en répétant ce vers de La Foa- 
taine : 
Qu'un ami véritlable est une douce chose. 


«Eh bien, amie de ma pensée, qu’avez-vous & m’apprendre? Qu’a 
murmuré l’esprit 4 votre oreille? 

— Il m’a dit que les corbeaux s'assemblent et demandent a grands 
cris la proie qui leur est échappée. Fouquier-Tainville et sa bande 
meurtriére parlent de vous faire comparaitre; car votre affaire a des 
ramifications importantes 4 leurs yeux. 

— Je le sais, dit le vieillard paisiblement ; nos amis sont venus n'a 
_vertir... Mais pourquoi troubler la trop courte sécurité de ces pauvres 
femmes. » 

Il montrait sa femme et sa fille. 

« Pourquoi troubler leur fausse et aveugle sécurité? répondit la mar- 
quise; mais pour vous soustraire au coup qui vous menace. 

— S’il est vrai que de nouveaux dangers soient a craindre, moo 
pére, il faut partir. 

— |} faut quitter Paris, s’écria sa femme. 

— J'en ai pris les moyens; voici mon permis de départ ; on n'a pu 
le refuser & ma qualité de veuve d'un étranger ; il n’est pas seulement 
pour moi, mais aussi pour toute ma maison; une voiture nous attend; 
- j'ai tout prévu, et nos amis endormiront la vigilance des satellites de 
l’enfer. Partons tous. 

— Tous! Eh bien, oui! partons tous. Oh! mon pére, ne recommet- 
gons pas les douleurs de ces temps effroyables. Je ne saurais désor- 
mais les supporter. 

—- Nous ne vivons plus, ajouta M™* Cazotte; nous frémissons a chaque 
fois qu'un pas retentit sur l’escalier ou qu’une voix se fait entendre.* 

M. Cazotte restait silencieux. 

« Qui vous arréte, poursuivit M™ de La Croix? Le mal monte cont- 
nuellement de l’enfer, et de pressants dangers vous menacent. 

—Je ne }'ignore pas; nos amis m’ont aussi visité dans mes i 
goisses. » 

Puis il ajouta trés-bas : 

«Cette chére enfant est faible ; il ne faut point encore parler dece @ 
se prépare devant elle. » 

Mais l’oreille d’Elisabeth était rendue trés-fine par la souffrance, 0 
peut-étre son inquiétude lui fit comprendre ce qu’on ne disait qu’ 
demi; elle s’écria : 

«Mon pére, je ne vous quitterai plus; je m’attacherai comme vol’ 
ombre & vos pas. Vous l’avez vu; ma tendresse a touché ces monsife 
altérés de votre sang. Je serai toujours entre vous et eux. Mais je U5 
trés-faible ; si j’allais m’évanouir ou tomber. J’ai révé plus de vingt fos, 
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pendant ma maladie , que, dans la fatale nuit de la prison , je tombais 
avant d’arriver @ vous. Ah! ne tentons pas deux fois une semblable 
épreuve! Fuyons tous; allons mettre vos chers jours en sdreté; par- 
tons ! n 

Malgré sa faiblesse, la jeune fille essaya de se lever de son lit. 

« Qui, partons, reprit M™* de La Croix ; les anges nous conduiront. 

+ Ilg nous méneront auprés de mon bon Scévole; par leur protection 
ff a pu gagner Ja frontitre aprés avoir failli périr au 10 aodt; allons le 
féjoindre, dit la mére. 

— Allons, allons! reprit Elisabeth, ne perdons pas de temps. » 

Le vieillard regardait sa fille avec une ineffable affection. 

«Chére enfant..... elle croit pouvoir étre toujours entre la mort et 
foi! Tu ne penses donc pas, pauvre chére fille, que j'ai soixante 
années bien lourdes de plus que toi, et que bientét, quand les bour- 
reaux me laisseraient la vie, il nous faudra subir |’inévitable séparation. 

— Ne dites point cela, mon pére; vous étes fort, et moi je suis une 
petite et fréle créature. Je sens bien que mes jours ne seront pas trés- 
nombreux maintenant. 

— Zabeth , comment peux-tu parler ainsi? s’écria la pauvre mere ; 
tu n’as guére de pitié pour moi. 

— Ne l’écoutez pas, interrompit M. Cazotte ; elle est jeune ét forte 
encore, quoique vivement ébranlée , et surtout elle est couragéeuse et 
comprendra ce que je veux vous dire & toutes trois. » 

Les femmes se pressérent autour de lui. 

« Ma fille, ma femme, et vous mon intelligente amie, vous savéz 
toutes trois l’histoire du vieil Eléazar, & qui ses amis proposaient de #@ 
soustraire & la mort. « Mais lui, considérant ce que demandaient de fui 
a tin Sge et une vieillesse si vénérables , ces cheveux blancs qui &¢- 
« compagnaient la grandeur de cceur qui lui était si naturelle, et Ia 
« Vie innocernté ét sans tache qu’il avait mendée depuis sa jeunesse, il 
« répondit : «En mourant avec courage, je paraftrai plus digne de la 
a Yieillesse ott je suis, et je laisserai aux jeunes gens un exemple de 
« cottrage et de patience au lieu de chercher & conserver ui petit 
a nombre de jours qui ne valent plus d’étre préservés. n 

Elisabeth pleurait. M™° de La Croix répondit : 

« Le vieil Eléazar ne pouvait racheter ses jours qu’en sactifiant aux 
faux dieux des Gentils , et vous, mon vénérable ami..... 

-—— Vous voulez que: je sacrifie & la peur... Non, mes jours sont éntre 
les mains de Dieu!... J'ai vu comme Vous ce qui m’attend. Un homme 
est parti du palais de justice, ot siége le tribunal criminel ; il va venir; 
il vient me chercher pour me conduire devant !’injustice humaine. Je 
sais, ajouta-t-il aprés un court silence, ce qui m'est réservé ; je le vois ; 
nsais fe née veux point m’y soustraire. Dieu va finir mon long péleri- 
nage. Qu’il soit béni! » 
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. M™ Cazotte voulut essayer de l’ébranler par un dernier argument 
et s'écria : 

« Mais yous voulez donc rendre la belle action de notre fille inutile ? 

— Inutile, répondit le vieillard. Ah! jamais, ‘amais une belle action 
n’est perdue ; elle sert de noble exemple a la terre, et dans le ciel elle 
réjouit les anges. » 

Ils s’entretinrent encore ainsi quelques heures; puis, vers la fin du 
jour, on entendit frapper a Ja porte de la rue; des pas lourds se firent 
entendre sur l’escalier, deux carabines se posérent sur le pallier; on 
heurta. 

M. Cazotte, sans s’émouvoir, dit a sa fille : 

« Tu soigneras ta mére... tu feras parvenir ma bénédiction & mon 
fils... Il sera d:gne de sa famille et transmettra mon nom pur et sans 
tache a des enfants dignes de lui... Le Ciel versera sur lui des graces 
abondantes... 

— Mon pére, ne croyez pas que je vous quitte. » 

Depuis un moment elle se vétissait en silence; quand on ouvrit la 
porte elle était préte. 

Un homme s’avancait , c’était un commissaire. 

« Au nom de la loi, dit-il, je viens arréter ici le citoyen Jacques Ca- 
zotte, mis hors de l’Abbaye sans avoir subi son jugement.» 

Il déploya un ordre signé Pétion, Panis et Sergent. 

« Cette fois, adieu, dit le vieillard 4 sa femme et A M™* de La Croix; 
nous ne nous verrons plus que dans les demeures du ciel. Que Dieu 
verse sur vous ses plus précieuses bénédictions. Ma femme, sois bénie 
pour les jours heureux que tu m’as faits. Nous nous retrouverons, car 
nos cceurs n'ont jamais cessé de s’entendre. Vous, sceur de ma pensée, 
soyez bénie pour votre amitié sage et haute; l’amitié est un don du 
Ciel, un charme souverain de ]’existence... Toi, ma fille, sois bénie..... 
Oh! je t’ai bénie tous les jours de ma vie depuis ta naissance, et je te 
bénirai jusqu’a ma derniére heure. » 

Alors, levant les yeux et les mains au ciel, il bénit comme un pa- 
triarche tout ce qui l’entourait, puis se tourna brusquement et partit. 

Mais Elisabeth, poussant tout ce qui s’opposait A son passage, le sui- 
vit, et ni les priéres de sa mérc, ni les ordres de l’exempt, ni les 
baionnettes dont les soldat> ja menacérent ne purent l’arréter ; et vaiD- 
cus par ses priéres et son désespoir, ils finirent par lui permettre de 
monter dans la voiture qui emmenait son pére. 

M. Cazotte fut conduit au tribunal; son affaire s’était instruite pen- 
dant et depuis sa détention. I] était accusé d’avoir longuement conspiré 
contre Ja nation en faveur du tyran. 

Le procés dura trois jours et trois nuits sans désemparer, Sa corres- 
pondance fut lue tout entiére; elle renfermait des preuves accablantes 
des services qu’il avait voulu rendre au roi Louis XVI. 
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‘Les sentiments de Cazotte, ses idées, ses talents, ses liaisons avec 
des gens éminents, tout le rendait un homme considérable. Une sorte 
de respect involontaire pour ses vertus et son grand age se mélait d’ail- 
Jeurs aux accusations. 

Son avocat, nommé Julienne, Je défendit avec chaleur et enthou- 
siasme. I] fit valoir le dévouement de sa fille, le jugement du peuple 
qui l’avait acquitté; il eut un moment d’éloquence entrainante; la 
salle, les juges parurent émus, l’espoir presque éteint d’Elisabeth se 
ranima, elle le crut encore une fois sauve. 

Pauvre Elisabeth! hélas! la conspiration était flagrante. I] était dé- 
montré que M. Cazotte avait voulu sauver son roi, le soustraire & la 
fureur de la nation ; i) lui avait offert (les lettres étaient 14) sa maison 
pour asile, ses terres pour y asseoir un camp, sa fortune, ses talents, 
ses conseils, tout ce qu’il possédait pour le sauver des périls qui le me- 
nacaient. 

Au point de vue de la Révolution, tous ces crimes prouvés et avoués 
méritaient cent fois la mort. 

Il fut condamné. 

Mais par une bizarrerie de ces temps, ot le vrai n’était pas vraisem- 
blable, une sorte de regrets, une espéce de sentimentalité vint se méler 
4 sa condamnation. 

« Plains ceux quite condamnent, lui dit le président, nommé Laveau, 
«dans un discours qu’il se crut obligé de lui adresser; reprends ton 
« courage, rassemble tes forces ; envisage sans crainte le trépas, songe 
« qu'il n’a pas le droit de t’étonner; ce n’est pas un instant qui doive 
«effrayer un homme tel que toi. Tu fus homme, chrétien, philosophe, 
a initié !, Sache mourir en homme, sache mourir en chrétien : c’est tout 
«ce que ton pays peut attendre de toi. » 

Le greffier lut la sentence; elle condamnait Jacques Cazotte & la peine 
de mort. 

- A ce mot terrible sa fille, affaiblie par trop d’émotions successives, 
fit entendre un cri déchirant et s’évanouit en cherchant encore a s’at~ 
tacher a son pére. ) 

Son évanouissement fut long. Elle revint 4 c’le aprés plusieurs heures, 
et ce fut pour apprendre que tout était consommeé. M. Cazotte avait été 
conduit du tribunal a |’échafaud. 

On ne nicurt point de douleur, ou du moins on n’en meurt point sur- 
Je-champ ; celui qui fit homme lui a infligé les forces nécessaires pour 
supporter les épreuves auxquelles il le soumet. 

Elisabeth fut longtemps moura:ie auprés de son inconsolable mére; 
mais peut-étre quelque communication mystérieuse avec celui qu’elle 
avait perdu, quelque as.urance intime de son bonheur l’empécha de suc- 


4 Textuel, 
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vombét comme ceux qui n’ont pas d’espératice. Aprés uiié longus 6 pé- 
niblé lutte entre la vie et la mort, la jeunesse triompha; peut-dire mame 
crut-elle un moment frenaltre & quelytie félicité. M. dé Plas avait éenappd 
aux dangers que son dévouement a Ja cause royale lui avait fait courir; 
il sut fare arriver jusqu'd elle des paroles d’affection profonde, 6t qushd 
ta tempéte fut apaisée il vint réclamer ses promessed. 

i la trouva pale et belle comme an lis pénché sut sa tige, et W 
touchanite que Sofi amour devint ane adoration pleiné dé fespect of de 
tendresse. 

a Elisabéth , lui dit-il, ne vous souvient-il plus qué je vous avals de- 
vindée. Quelle femmé, quelle mére doit étre tine telle fille! Oh! bott- 
merit serai-je digne de vous! 

— Mon pére vous altnait, » lui répondit-elle, et ce mot dans sa bouche 
signiflait : ¢ Vous étes digne de toutes les tendresses. # 

M™ Cazotte pressa leur mariage. C’était maintenant l’uniqué fold 
qu'elle pit godter, tout le bonheur auquel elle pit encore s’assoeier ils 
furent unis. 

Mais la joie ne peut nattre aprés de telles et si affréetses douletits. 

Flisabeth avait usé sa vie: elle palissait et devenalt languissanté; le 
polds du jour l’accablait; ses nufts étaient sans sommeil. Pourtatit Blen 
tot on crut qu’elle allait devenir mére , et cette idée la faisait tresaailir. 

d Gomme on doit aimer un étre qu'on a porté darts son self! # di- 
sait-elle. 

Cette Ame était falte pout tous les amours; mals les forees alee 
épuisées; elte ne put arriver a son tertte, et fut prise dé douledrs pre 
matuirées. 

« Sauvez la mére, triait M. de Plas avec anguisse au médeein. 

— Non, non, sauvez l'enfant, il consolera son pauvré pare. 9 

Mais on ne ptt sauver ni l’enfant nila mére; ellé mourut en pieset- 
cant ces paroles. Et M. de Plas éperdu de douleur s’écria : 

« Une telle femme he devait étre que prétée & la terré ; qi pobriit 
étre digne d'elle? n 

Anna Maft?. 


em ws. 2-4 .*. 
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Paris, 8 mars (848. 


Une nouvelle lutte s’est engagée 4 la Chambre des Pairs entre M. le 
comte Molé et M. Guizot. Disons-le tout de suite : ce débat, qui pouvait 
étre grand, sérieux, politique, s’est trouvé beaucoup amoindri, 4 nos 
yeux, par le ton amer et les ressentiments personnels qui ne manquent 
presque jamais d’aigrir les discours de ces deux adversaires lorsqu’ils 
sont en présence. Il est profondément triste de voir les deux hommes 
éminents qui se disputent a des titres diversle gouvernement de la France 
en étre venus & ce point dene pouvoir discuter les intéréts les plus graves 
du moment sans que leurs anlipatnies particuli¢res ne grondent sour- 
dement au fond de leurs exordes méme, et ne finissent par éclater 
sans mesure et envahir tous les développements de leur discussion. Ob 
est donc le gouvernement véritable , si ]’existence des ministéres dé- 
pend de pareilles controverses ? Peut-on croire ces hommes d’Etat as- 
sez préoccupés, assez séricusement inquiets des questions qui remplis- 
sent le présent et l’avenir, lorsqu’on voit leur antagonisme tourner sans 
cesse autour de certains griefs personnels , et, aprés quelques circuits, 
tomber au-dessous de la plus ordinaire politique ? 

A l’occasion de Ja question de cabinct impliquée dans le vote des 
fonds secrets 4 la Chambre des Députés , M. Guizot avait, on s’en sou- 
vient, largement profité contre l’opposition de cette circonstance , 
qu'une coalition s’élait formée entre des partis peu faits pour s’enten- 
dre, et que le nouveau ministére qui pouvait résulter de la victoire de 
la coalition n’aurait point une vie propre, intéricure, et serait forcé 
d'invoquer des auxiliaires exigeants, et de mendier son pain de chaque 
jour. Cet argument était réellement inattaquable, aussi M. Guizot por- 
tait-i] dans ce discours une verve plus incisive qu’a I’ordinaire, et il lui 
aurait valu une reconstitution de sa majorité, si on lui avait trouvé au- 
tant de force et de raison dans sa propre défense que dans l’attaque 
contre autrui. M. le comte Molé parait avoir senti vivement ce coup 
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porté 4 ’endroit vulnérable ; aussi est-ce contre I’idée de coalition qu’il 
s'est élevé, aussi s’est-il attaché 4 rentrer de toutes ses forces dans le 
parti conservateur dont M. Guizot s’efforcait trés-habilement de le faire 
sortir. Mais ]a un nouvel inconvénient !’attendait. Le parti conservateur, 
tel qu’il est actuellement formé et engagé, soutient une certaine politi- 
que, et la soutient tant bien que mal avec M. Guizot depuis quatre ans. 
C’est donc la méme politique que M. Molé veut suivre, et dés lors son 
programme ne se distingue que par des nuances qu’on pourrait juger 
en les voyant, mais qu’on ne peut définir d’avance, et qui restent ainsi, 
pour presque tout le monde, a ]’état de mystére incompréhensible ou 
d’accessoire insignifiant. Véritablement, peut-on changer un cabinetet 
courir les risques d’une longue crise pour si peu? Qui, nous l’avons 
cru, et l’événement nous justifie chaque jour, la coalition a été une 
faute, et l’opposition sans caractére tranché est une chose stérile. Peut- 
étre ce mouvement négatif aura-t-il pour effet de rapprocher quelques 
hommes de plus dans des idées nouvelles et homogénes, et de préparer 
ainsi les voies 4 une opposition ayant en soi de quoi faire un gouverne- 
ment 4 caractére ; mais s'il n’en sortait pas cet avantage peut-étre loin- 
tain, il n’en résulterait que des difficultés plus grandes, de nouvelles 
faiblesses et de nouvelles fautes. 

Si M. Guizot avait pu, devant M. Molé, reprendre son texte de l'autre 
jour, et attaquer avec ampleur le fait méme de la coalition, il aurait 
produit sans nu! doute un grand effet sur l’esprit positif, prévoyant, 
timide peut-étre , de la pairie. Mais il ne le pouvait pas. Les souvenirs 
de 1838 étaient 14, lout préts aux représailles. Quelques mots inconsi- 
dérés, par Jesquels il accusait M. Molé d’avoir changé de parti, lui ont 
en effet attiré une vive apostrophe, & laquelle il n’y avait rien a ré- 
pon tre. M. Guizot s’en est donc lenu a justifier sa politique actuelle , et 
en cela il ne pouva‘l ctre heureux. Au reproche de n’avoir rien fait 
Conesnant duract ses quatre années de ministére, il a répondu qu’tl 
ava tempécheé b-auccup de choses; quifavait réprimé bien des désor- 
dres, repoussé bien des erreurs , te''rs que la réforme électorale, ete. 
« Or, dit-il, réprimer, c'est agir aussi. » Voila donc le symbole de la po- 
litique de M. Guizot , donné par lui-méme : sa politique est plutét nége- 
tive qu’initiatrice. Est-elle méme cela? Empécher la réforme électorale, 
vieille demande usée dont personne ne se soucie, était chose facile; 
mais empécher, par exemple, les scandales de l’agiotage , serait chose 
plus sérieuse et plus digne d’un gouvernement : I’a-t-il fait? ose-t-i 
l’essayer? Non, le ministére n’a pas méme, & un degré notable, cette 
action répressive dont il voudrait se faire un titre : soi principal ca- 
ractére est d’étre passif , au dedans comme att dehors; c’est tin fait dis 
tinctif que ne peuvent effacer ni les plus éloquents discours de M. Gai- 
20t, ni les plus faciles improvisations dé M. Duchatel. Chose étrangeé 
pourtant, que nos hommeg d’Etat les plus notables, dans loppddition 
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comme au pouvoir, soiert tous si logiques, si vigoureus , ai vrais dans 
la critique de leurs adversaires, si incertains , si chancelants, si ¢di- 
gheusement enveloppés quand i] faut qu’ils se justifient eux-mames! 
et comme ce contraste permanent, qui domine notre politique depuis 
huit ou neuf années, révéle bien la décomposition progressive des partis 
dont la mission est accomplie , et qui n’ont plus d’avenir! ‘ 
Si ’intérét de cette discussion s’est concentré, & raison des persott- 
nes, sur MM. Molé et Guizot, je succés de la journée, 4 raison des choses, 
appartient tout entier 4 M. le comte de Montalembert. Ce succas a 6té 
constaté par les organes de tous les partis; ils ont vu, les uns avec 9a< 
tisfaction, les autres avec dépit, l'orateur catholique aborder les ques- 
tions de simple politique, qu’il semblait plutét éviter jusqu’ici, et les 
traiter avec cette indépendance de raison et de cceur qui n'appartient 
qu’aux intelligences accoutumées a de plus hautes méditations. §’éle« 
want d’abord au-dessus des querelles personnelles, au-dessus de ces 
accusations de servilité ambilieuse qu’on se rejette l'un & l'autre dans 
le monde politique, M. de Montalembert ne s’est pas méme incliné de-« 
vant ce fétiche du parti conservateur, auquel Jes ministres actuels ou 
possibles prodiguent tant de respect; car il y a quelque chose de plus 
important en France que le parti conservateur : c’est la France méme. 
Au point de vue de Ja France, qu’a fait le ministére avec sa majorité 
de conservatéurs? Ni M. Guizot ni M. Duchatel n’ont pu le dire claire. 
ment: M. de Montalembert en conclut doric qu’il n’a rien fait, rien 
amélioré , ni en politique, ni méme en administration. Les projets de 
paquebots transatlantiques, de réforme postale, de chemins de fer, de 
conversion des rentes , de dotation pour le futur régent, tout & avorté 
entre ses mains. Les affaires de la Plata, de Talti, de Maroc, du Liban, 
des populations danubiennes, |’ont trouvé impuissant et incapable de 
tracer son sillon dans Ie flut des affaires sans se mettre & la remorqué 
de |’Angleterre. J] a appris aux intrigants du monde entler comment 
on se fait indemniser par nous pour avoir conspiré contre tious; il a 
appris aux populations chrétiennes d'Orient que la protection de la Sar- 
daigne leur vaut mieux que la nétre, et qu’aprés avoit 6té l’appul sé- 
culaire de ces populations sous l’ancienne monarchies , nous sommes 
tombés aujourd'hui, grace & la belle invention du concert européen, au 
cinquiéme rang des nations qui peuvent les secourir. M. de Montalem- 
bert a vivement frappé Jes esprits en mettant en regard de ce triste ta» 
bleau le tableau grandiose, plein d’action et de vie, du gouvernement 
de sir Robert Peel, qui, fort de ses iddes et des grands intdréts qu'il 
représente, y a trouvé l’énergie avec laquelle il s’impose 4 la majorité, 
la méne 1A méme ow elle ne veut pas aller, lui enjoint des sacrifices 
devenus nécessaires, et par la, maitre de ses mouvements, libre ét hard! 
dans son initiative , rétablit jes finances, transforme sais secolsse 1a 
situation économique de l’Angleterre, ot conserve dans le mondé én 
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tier l’ascendant moral qu'une prospérité inoufe a porté jusqu’a l'excés, 
Enfin, pour ne pas laisser la Chambre sous l’humiliation décourageante 
de ce contraste, M. de Montalembert a fini par une belle parole de 
Louis XIV, que ]’Angleterre n’osait menacer que parce qu'elle ne con- 
naissait pas son coeur. Aujourd’hui elle connait le coeur de nos gouver- 
nants ; mais ce n’est pas celui de Ja France, qui dort sous 1’influence 
du narcotique qu’on lui verse, mais qui s’éveillera quelque jour ! 

Si nous applaudissons vivement a ce discours de M. de Montalembert, 
c’est moins a cause de ]’éloquence simple , chaleureuse , pleine de sen- 
timents élevés, et semée, ca et la, de traits mordants, c’est moins a 
cause de ces qualités oratoires , que tout le monde y a reconnues, que 
parce qu'il nous donne |l'espérance de voir désormais plus souvent son 
talent s’appliquer 4 ces questions politiques, bien inférieures sans doute 
4 celles qui touchent directement aux droits de )’Eglise, mais plus 
émouvantes pour Ja masse du public. Déja les partisans du ministére et 
du monopole universitaire lui ont reproché de chercher a populariser 
sa cause de prédilection par des excursions sur le terrain profane de 
l’opposition politique ordinaire. Eh bien, nous souhaitons que ce re- 
proche soit mérité ; il est nécessaire , en effet , de populariser une cause 
peu comprise , peu accessible 4 la plupart des esprits, en I’associant, 
par le fait, & toutes les causes justes, 4 tous les sentiments patrioti- 
ques. Un parti est une chose complexe qui se forme peu a peu dua 
grand nombre de sentiments et d'intéréts , lesquels, & force dese voir 
soutenus ensemble, finissent par se considérer comme solidaires ; alors 
les adhésions venues par différents chemins grossissent le premier 
noyau, et les sentiments qui , dans certaines personnes , seraient restés 
fort tides si on les avait provoqués directement, s’échauffent sous !'in- 
fluence de quelque autre excitation plus appropriée a leur caractére ou 
4 leurs habitudes d’esprit. C’est ainsi que tous les partis se sont formés 
dans histoire ; il n’en est aucun qui ait grandi aux rayons d'une seule 
pensée, quelque brillante qu’elle fit; en les analysant, on y trouvé 
mille éléments dont on n’apercoit pas toujours le lien. Si donc on veut 
que l’intérét catholique pése dans la politique moderne, il ne faut pas 
le concentrer trop exclusivemment sur une question particuliére ; il faut 
en ¢tendre l’action sur tout ce qui s‘agite dans la société ; car, au fond, 
rien ne lui est étranger, et c’est en le montrant dans toute sa vaste 
comprchension , c’est en montrant que tout ce qui est bon et vrai lu 
apparlient, que les esprits les plus prévenus finiront par reconnaitre 
en lui autre chose qu’une prétention accessoire ou une dispute pas 
sacére. 

Nous ne disons rien du spectacle affligeant qu’a présenté la Chambre 
des Pairs dans la suite de cette discussion , ni de cette recrudescence de 
personnalités qu’on ne pouvait guére s’attendre 4 voir produire 4 celle 
tribune. Mais nous devons mentionner un discours plein de fermeté ¢ 
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d’opportunité de M. le comte Beugnot sur les appels comme d’abus. 
M. Beugnot s’est élevé contre |’interprétation mesquine donnée par nos 
jurisconsultes a l'article 5 de la Charte quiconsacre la liberté des cultes. 
Un débat s’éléve sur les quatre articles de 1682; M. Dupin publie son 
opinion la-dessus, c’est son droit; mais M. l’archevéque de Lyon, qui 
juge cette opinion de M. Dupin contraire a la liberté de |’Eglise , la con- 
damne ; et on lui en refusera le droit? Et le consei) d’Etat interviendra 
dans une controverse sur la hiérarchie catholique fondée sur le dogme 
catholique? M. Guizot soutenait l'année derniére que ]’éducation pu- 
blique doit étre laique; et voici qu’on investira un conseil laique d’une 
juridiction religieuse? Si I’Etat peut faire prononcer qu’il y a abus dans 
tel ou tel dogme , dans tell» ou telle opinion théologique, il se fera done 
théologien , i] adoptera une doctrine; ect s'il adopte une doctrine pour 
le compte des catholiques, il faucra qu’il en adople une aussi pour le 
compte des protestants , des juifs , des mahomeétans : cela fera un jour 
une curieuse jurisprudence , un beau recueil de canons! Qu’est-ce donc 
que la liberté des cultes? Elle ne consiste pas, comme |’a dit admira-_ . 
blement le noble orateur, elle ne consiste pas seulement 4 ouvrir ou 
jaisser ouvrir sur nos places publiques des églises, des temples, des 
synsgogues , des mosquées ; ce n’en esl 1a que l’enveloppe, que l’ex- 
pression matérielle ; la vraie liberté des cultes est celle qu’on laisse aux 
opinions et aux consciences. Quant a{’objection ordinaire : c’est la lot, 
tl faut Cexccuter, M. Beugnot rappelle qu'une foule de lois sont tombées 
d’elles-mémes en désuétude, et que les articles organiques sont deve- 
nus impraticab!es sur bien des points. Napoléon voulait forcer le Pape 
a reconnaitre lui-méme la déclaration de 1682, 4 en faire des articles 
de foi; M. Martin (du Nord) songe-t-il 4 accomplir cetle volonté de 
}’empereur? Est-ce pour cela qu'on envoie M. Rossi a Rome? 

Que répondent MM. Martin (du Nord) et Portalis a ces vives et fortes 
agressions de M. Beugnot? Ils répondent ce qu’on savait d’avance : 
C’est la lot. L’esprit légiste, qui, du reste, Dieu merci, perd tous les 
jours depuis que, dans nos Chambres, les questions pratiques occu~ 
pent une plus grande place, et sont traitées par les hommes spéciaux 
du commerce, de l'industrie et de la propriété; l’esprit légiste est or- 
dinairement triste 4 voir lorsqu’il s'attaque 4 des questions supérieures 
au droit civil codifié. Comment en effet expliquer que des hommes 
comme M. le garde des sceaux et M. Portalis puissent se trainer sans 
cesse dans le cercle vicieux de la légalité, si on ne ]’expliquait par les 
habitudes d’esprit que fait contracter ]’étude des lois, si peu philoso- 
phiquement étudiées chez nous? Vous alléguez sans cesse la loi; eh, 
c’est la loi méme qu’on vous conteste! Pourquoi a-t-on fait une Charte, 
s'il peut y avoir des lois contre Ja Charte?-Montrez, si vous pouvez, que 
l’intervention du conscil d’Etat dans les dogmes ou méme dans les opi- 
Nions théologiques n’est pas contraire & la liberté de ces dogmes et 
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de ces opinians, 4 la bonne heure; mais finissez-an de cette logomar 
ohie sur des loig que nous soutenons étre abrogées ou qu'il est de votre 
devoir d’abroger, 

De son cété, le conseil d’Etat, sur Je rapport de M. Vivien, a déclan 
qu'il y avait abus sur trois points dans le mandement de Mgr, l'arche 
véque de Lyon contre le livre de M. Dupin. [1 devrait en résulter, 99 
lon la formule, suppression dy mandement ; la logique et le bon sens le 
youdraient aussi; mais comme c’est impossible, l’appel comme d’abyy 
aboutit done nécessairement & contredire Je bon sens et a blesser ls 
legique, Aussi Jes journaux ministériels reconnaissent-ils naivement 
que cg n'est point une suppression matérvelle qui a 6té prononcés Cope 
tre le mandement; d’ou il suit que c’est une suppression morale, Voilk 
quelque chose de fort ingénieux, assurément, et de fort joli. Il seral 
peut-étre A souhaiter que des cas semblables se reproduisissent plu 
souvent ; la juridiction ecclésiastique du conseil d’Etat tomberait alors 
dans un ridicule inacceptable, et on s’empresserait sans doute de sap 
. primer cette procédure contraire & tous les principes des constitutions 
modernes. 

Mer.|’archevéque de Lyon n’a pas paru seul dans cette manifestation, 
Plusieurs évéques ont lancé aussi des mandements sur ce sujet; dav 
tres ont envoyé leurs adhésions. Voila pour |’attaque. Mais dans I’ Eglise 
l’attaque ne va point sans la conciliation, quand elle est possible; 
Mgr. l’archevéque de Paris semble avoir choisi cette part spéciale dans 
lg mguyement actue] de I'épiscopat francais. ll y a quelque temps, dans 
une introduction philosophique a |’étude de la religion, il revendiquat 
pour la raison humaine sa part légitime de liberté, trop restreinte, il 
faut bien le dire, par quelques éeriyains catholiques de ca sidcle ; au- 
jourd’hui, & propos des opinions gallicanas, il fait aussi la part dels 
liberté pour leg ¢coles théolagiques. Dans une brochure aur (Usage ¢ 
Cabus des opinions controversées entre les ultramontains et les gallicans, 
il s'gttache surtout & faire voir que l’excés dans ces questions, en uo 
sens comme en l'autre, est provenu preaque toujours du pouvoir tel 
porel jui-méme, qui pratique l’ultramontanisme et le gallicanisme toot 
& tour, loraqu'il veut forcer les évéques par le Pape ou le Pape par les 
évéques, selon sea convenances. Quand donc le gouvernement pouss 
au gallicaniame, il est nature! qu'on lui suppose quelque dessein cole 
le chef supréme de l’Eglise, et que le clergé, par une réaction presque 
indvitable, penche davantage vers la doctrine ultramontaine. Aus 
l’Eglise s'est-elle toujours sagement refusée & se pronancer entre 6 
deux opinions également libres dans leurs justes limites ; de 1& ces 
cillations qui, en définitive, maintiennent I’équilibre ; de J aussi 
Waction, trés-facile 4 s'expliquer, qui porte aujourd'hui un grand 59a 
bre d’esprits & vouloir concentrer J'autorité lorsqu’ils voieat les 
yersairgs du Christianisme s'évertuer a y seer la divigion. Au red, 
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un oUVPage plus étendu sur les appels comme d’abus doit étre publié 
prochainement par Mgr. ]'archevéque de Paris; nous ne manqueruns pas 
d’en parler; car ces manifestations publiques des évéques sont des 
incidents qui introduisent le clergé de plus en plus dans le mouve- 
ment des vraies libertés de notre époque. 

La diéte suisse a commencé, le 27 février, la discussion qui porte 
bien moins sur ]’admission ou l’éxpulsion des Jésuites que sur le main- 
tien ou Ja destruction du pacte fédéral. M. Neuhaus a demandé, au nom 
de Berne, l’expulsion de ces prétres; mais deux discours surtout, pro- 
noncés en sens contraire par deux députés catholiques, M. Siegwart 
(de Lucerne), et Muntzinger (de Soleure), nous ont paru remarquables. 
Dans celuide M. Muntzinger, il y a eu ou une hypocrisie trés-digne de 
tout ce que le radicalisme a fait en ce genre jusqu’a présent, ou une 
petitesse de vues, une niaiserie politique peu probable dans un homme 
chargé d'une si importante mission. M. Muntzinger n'a guére débité 
autre chose qu’un ramas de platitudes empruntées a certains journaux 
francais connus pour faire marchandise de ces vieilleries; 4 !’entendre, 
on aurait cru qu'il ne voyait rien au dela de l’affaire des Jésuites dans 
tout ce mouvement, qu'il ne prévoyait rien de ce qui saute aux yeux 
de tout le monde. Quant a M. Siegwart, c’est autre chose ; son discours 
avait abordé la question générale sans en négliger la cause occasion- 
nelle; il avait énergiquement réclamé le maintien des libertés canton- 
nales, et fait entrevoir dans les entreprises radicales une immense ré- 
volution pour la Suisse et peut-étre pour l'Europe. En attendant, les 
chefs des corps-francs tiennent des conciliabules, et les catholiques 
s’exaltent a la pensée de défendre, contre ces hordes modernes, les 
droits les plus sacrés de la conscience et de la famille. 

La situation de l’irlande n'a pu sortir encore de |’état de souffrance 
et d’incertitude qui la domine depuis la publication de la lettre de la 
Propagande. Nous avons regu de Rome 4 ce sujet des renseignements 
Gui jettent quelque lumiére sur ce qui se passe dans la cité pontificale 
relativement 4 ce malheureux pays. L’envoyé de sir Robert Peel, M. Pe- 
tre appartenant & une famille catholique , mais Jui-méme assez indif- 
férent , était chargé d’obtenir du Saint-Siége : 1° une mesure qui com- 
primat l'agitation irlandaise ; 2° la concession d’une intervention du 
gouvernement anglais dans le choix des évéques. On a d’abord refusé 
l'une et l'autre demandes ; alors M. Petre a produit certains documents 
authentiques desquels i] résultait que des évéques et des prétres irlan- 
dais avaient publiquement proféré des doctrines subversives; et il a 
ajnai obtenu Ja letire de la Propagande. Au reste, on donne 4 Rome, 
& gette lettre, le sens qui lui a été donné par tous les amis de l’Irlande ; 
elle ne blame que les erreurs qui auraient pu étre énoncées, sans pré- 
juger le fait : si relata subsisterent, etc. Il y a d’ailleurs , dans ces dé- 
marches da gouvernement anglais, une entente cordiale ayec la Prusse, 
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et cela se concvit: la Prusse, comme |’Angleterre , a pour systéme la 
subordination de l’Ezlise 4 l’Etat, de la pensée 4 la force; pour la 
Prusse comme pour |’Angleterre , la liberté catholique est un obstacle 
et un danger; c’est pourquoi M. de Bunsen appuie et inspire , autant 
qu’il est en son pouvoir, les mesures prises par le ministére anglais. 

En outre, 4 Rome, le cardinal Acton est consulté sur toutes les af- 
faires religieuses de l’Angleterre et de |’Irlande, et il exerce une grande 
influence. Or le cardinal Acton est contraire & l’agitation et 4 la direc- 
tion imprimée par O’Connell. On pense, d’aprés lui, que la révocation 
de l'Union serait une chose désastreuse ; un parlement irlandais serait 
composé de pairs protestants et de députés protestants plus hostiles 
aux catholiques que ne le sont en général les membres du parlement 
anglais. Cette assertion nous parait bien difficile 4 soutenir ; mais, ea 
tout cas, fussent-ils plus hostiles , seraient-ils aussi puissants? Et celle 
population, affranchie-du joug anglais , pourrait-elle aisément étre re- 
mise sous celui de quelques propriétaires du pays? Y aurait-il, en Ir- 
lande , une église protestante capable de prévaloir a elle seule contre 
’Eglise catholique , qui renferme dans son sein la population presque 
entiére? C’est ce qu'on ne nous dit pas. 

Le cardinal Acton croit donc que le Rappel reculerait les améliora- 
tions désirées par les catholiques au licu de les hater. L’agitation, selon 
lui, entretient l’aigreur et la défiance, et empéche les concessions ral- 
sonnables qui autrement seraient amiablement accordées. En outte, 
par le Rappel, les catholiques d’Angleterre, privés de l’appui que leur 
préte la solidarité de leur cause avec celle de 1l’Irlande, seraient 
trop petit nombre et trop peu 4 craindre pourrien obtenir. Mais est-l 
donc a souhaiter que les catholiques anglais obtiennent d’un gouvernt 
ment protestant autre chose que leur liberté de développement? Et 
n’est-ce pas Oter au ressort religieux une partie considérable de son 
énergie que de l’introduire, avant qu’il n’ait exercé toute son actioa, 
dans les mécanismes officiels? Enfin, dans les arguments qu'on attribue 
au cardinal Acton, se trouve ce dernier argument, que |'Angieterte 
séparée de I’Irlande serait affaiblie, et que cet affaiblissement acctul- 
trait d’autant la prépondérance de la Russie, beaucoup plus redoutable 
pour |’Eglise que celle de ]’Angleterre : comme si !’Angleterre s'0ccl- 
pait le moins du monde de protéger I’Eglise catholique! comme & 
ses missionnaires méthodistes et autres n’expulsaient pas les missiol- 
naires catholiques de tous les pays ou leur prépondérance peut réelle 
ment s’exercer ! comme si les sociétés bibliques, si puissantes en 
gleterre qu’elles forcent souvent Ila main du gouvernement, pouvaient 
lui permettre sous aucun prétexte de maintenir, en un cas grave, le 
papisme et la grande Babylone! Au reste, cette cause de la prépor 
dérance anglaise comme salutaire pour |’Eglise romaine n'est pas §*° 
_ gnée encore, et, malgré les obsessions de M. Petre et de M. de Bans, 
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nous ne croyons pas qu’elle puisse triompher auprés du souverain 
Pontife. Rome sait plier sans rompre, et différer sans abandonner. 


Le 10 juillet 1844, une piéce qui fut alors insérée par deux journaux 
nous suggéra quelqyes réfexions touchant pp étranger, résidant ac- 
tuellement a Paris, et qui avait été temporalrement investi de certains 
pouvoirs relativement a l’ordre du Saint-Sépulcre. Lisant aujourd’hui 
dans les mémes feuilles périodiques la note suivante, nous croyons 
juste de la reproduire : 


Peug journaux syant pubdlié pn document gui a paru a MM. le marquis de 
Bandini-Pitt{ yffensant pour son caraclére, co dernier leur avait intenté d eg 
sujet une action judiciaire. Nous pouvons annoncer aujourd’huj que, d’un come 
mun accord, cetle affaire a élé lerminée a amiable, aprés des explications se 
tisfaisantes, et que les tribunaux n‘ausont point 4 sorccuper d'un débat of s¢ 
trouvaient mélés deg intéréls religieux. 

Cette fagon d’agir réseryée sera approuvée par tous ceug qui seven! combieg 
M.de Bandini a montré do zéle ct de désintéressement pour améliorer les ine 
téréts de Ja Terre-Sainle, et qui connaissent ses nombreuses démarches auprés 
des cours élrangéres pour obtenir, dans des voyages fails dans ce but, des quétes 
apnuelles aulorisées par décrels, ot qui praduisent des ressources fort considgs 
rables aux asints jieux, 

Par suite de ces travaux, M. de Bandin{ a recu récemment da nouveau Ré- 
wérendicsime supérieur général da la Terre-Sainte & Reme une felire qui igi 
Gonne les explications les plus flatteases et les plus bienveillantes, et qui se 
Sormine par cog paroles : 

 Aingi, mon isés-estimabdle M. le marquis, terminons une fois poor toujours 
bes différends; vous nous avez honorés de vos services, et nous désirons que 
teus vous hanorent ainsi que nous le faisons nous-mémes, pour tant de soing 
ot de bepiés que vous avez bien veuia avoir pour la Terre-Sainte. 

« Ba atlendant, je vous salue avec toute la considéralion de mon Ame, et, cer- 
tain de la deciliié chrétioune avec laquelle vous voudrez bien lire cetle lettre, 
et eéder A mes réflexions et conseils de paix et dharmonie, j’aj 'honneysr 
&dize, ele. v 
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Je commence par prier le lectcur de ne pas m’allribuer le manque de suite 
et les non-sens inconcevables d'un des articles de la Revue scientifique du 10 fé- 
vrier dernier (p. 464, sur Uergotisme ganyrencuz). Les compositeurs ont telle- 
ment interverti les alinéas que le quatorziéme devrait étre le premicr, et que 
le premier devrait étre le cinquiéme. Sans la rectification que j'indique, celle 
nolice n’a vraiment ni commencement, ni milicu, ni fin. Par son sujet cepen- 
dant elle n’est pas dépourvue de lout intlérél, et c'est pourquoi jai cru devoir 
signaler celle crreur grossié¢re. 


Cuimie. — Etudes de physiologie végétale faites au moyen de Uacide arsénieuz; 
mémoire lu par M. CHATIN (Académie des Sciences. — Seance du 6 janvier). 


Il est impossible de prévoir quels progrés la physiologie végélale, aidée de la 
chimie organique, est deslinée 4 opérer dans l'économie rurale, jusqu'ici trop 
exclusivement livrée a Fempirisme des agricullcuss. L’¢conomie rurale, a son 
tour, rendra généreusement a la physiologic végélale et a la chimie organique 
les services qu'elle en aura tecus. La modification profonde apportée a la struc- 
lure, ala couleur, a la sulidilé et & toutes les propriétés Economiques des bois 
auxquels on fail absorber sur picd des dissolulions de substances métalliques ;—le 
trailement des inflrmilés diverses des végélaux par Vadininistration de compo- 
sés propres & hypertrophicr une plante, a l’alrophier, a y faire prédominer telle 
ou lelle qualilé, cic..., sont des résullals déja acquis, el dont le principe, mar- 
chant d‘applicatious en applications, nous promet, dans un ayenir plus ow moias 
éloigué, des merveilles inimaginables. : 

On sait que les végétaux, étres vivants a leur maniére, sont susceplibles d'em- 
poisonnement comme les anitnaux. I) est aussi trés-remarquable que les sob- 
stances vénéneuses redoutables aux animaux sont non moins pernicieuses aux 
planies. I.cs préparations mercurielles atrophient, allerent et désorganisent les 
_ tissus végélaux comme ceux de l'animal. L’opium narcotise et stupéfie un rosier 
et un dalhia aussi bien qu’un chicn ou un oiseau. L'arsenic tue le lys de nos 
jardins comme il extermine l‘insecle ou l'animal nuisible. 

Voila qui-est bien connu, mais d'unc maniére trop générale. Toules les expé 
riences louchaut ces faits ont besoin de vérification et surtout de celle counais- 
sance des détails qui, en éclairant le principe aux yeux de lout le monde, fe- 
conde et multiplic Jes applications. 

Tel est le mérile des recherches dont nous allons parler. Elles sont propres @ 
confirmer toutes les grandes lois de la physiologie. Les faits y puisent, par consé- 
quent, une force de vérilé générale seule capable de donuer aux détails cette 
autorité étrangére 4 Pempirisme et qui n‘appariient qu’a la science. 
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L’action de l'acide arsénieux sur les végétaux, incontestable en général, a ét5 
admise avec un yague pep différent de l'ignorance. Cette action est subordon- 
née @ taut de conditions, soil vilales ou essentielles, soil extérieures a la plante, 
GUA, He pas connaltre ces circonstances, c'est ne rien savoir sur le fait principal. 

Ainsi, |age des yégétaux a sur les effets de l'empoisonnement par Parsenig 
une jnfluence réelle, moins sensible pourtant que celle de Jeur tempérament 
propre an de leur constitutiqn, 

Mais. de loujeg ces conditions, celle dg Uespéce est Ja plus importante. Ainsi, 
les cryplogames périgggn} ayant les phanérogames, et les mpnocotylédoneg 
ayant lea dicotylédones, c’egt-a-djre que les yégétaux des espéces les plug in- 
férieures, par conséquent les moins douées d’unité vilale et de longévité 
(comme les champignons, les mousses, les fougéres), résistent moins & l'action 
dél¢térp du poison que les espéces plus fortement organisées et douces de plus 
@anilé vilale, comme le sont les arbustes et les arbres. De méme, parmi ceg 
derniers, les plus résistanis sant ceux qui, comme le chéne, se développent dy 
centre & la circonférence, et opt celle-ci moins dure que celui-la, et les moing 
résisignts ceyx, 9u conjraire, qui se développent de la circonférence au ceptre, 
tels le sureau, les palmiers, etc.., et tous les arbres dont le centre est plus mou 
que la périphérje. : 

Do yapprochement plos cprieqx encore, c'est que les végétauy chez qui . 
M. Pyptrochet 9 été conduit & soupgonner l'existence d'un sysiéme neryeux, 
se sont montrés les plus sensibles aux effels du poison. 

Lair agité bala lg mort des végélaux encore enracinés, et modére, su con- 
traire, les accidents de l'empoisonnement chez ceux qu’on {rangporte dans un 
sq] palgrel anrés leur avpis fait absorber J'acide arsénieux. 

L’air en repos a une action inverse de la précédente. Il est probable aussi, 
qu'une dimingtion dans lq pression atmosph¢rique aurait le méme effet que 
Pagilation dq \air, c'est-A-dire quelle augmenterail la rapidilé de l'empoisan-= 
nemeat, tandis que I'humidilé de cette méme atmosphére équivaudrait & son 
re pt relarderait comme lui la marche de intoxication arsenicale. 

"ean que renferme le sol modifie 4 son tour les effels de ce poison. Sa quan- 
tilé Igg sugmente 9j Ja plante tignt encore au so} on elle a recu les alteintes dq 
principe déléigre; mais elle les digsipe si, aprés son empaisonnement, le végétal 
@ été transplanié dans une terre naturelle. 

Ja lumié¢re vive rend l'empoisonnement plus grave, que les plantes restent | 
on non fixées au sol empoisonné. Chez cell.s qui se trouvent inégalement ex- 
posées & la lumidre, le chlé qui regarde lobscurité est conslamment le der- 
nies A périr. Celte influence de la lumiére est (rés-remarquable. . 

La tempéralare agit comme nous avons vu lair le faire el apx mémes candi- 
tions, ¢’psl-d-dire que son élévalion est nuisible ou secourable aux plantes em- 
peisonnées, selon que celles-ci restent enracinées dans le sol primitif, ou sont 
transpori¢es dans an autre sol naturel. 

félectricité par influence, agissant avec continuité, retarde la manifestation 
dea phénoménes d’empoisannement chez les végétaux au pied desquels on 
verse Ja solutiqn arsenicgle; mais ung fois que ces accidents se sont déyeloppés 
elle jes aggrave dana toules les circonstances. ; ; 

Qu exaghrp leq effets morbides dus an poison ep tirant deg ¢tincelles d'ang 
plante végélant dans ug spl arrosé d'eau arsenicale ; on jeg diminge ay con- 
trajire s'il ne reste plus dans le sq} de poison a absorber, 

Qnant a Vigfluence deg saisgns sur l'actiyité plug og moing grande dp l'aree- 
nic appliqué an ragne végétal, voici les résultats quxquels est arriyé M, Chatin: 

L'&é hite l'apparition des symptamen de l'empoiconnement quil rend pins . 
grammes, mais aussi plus courts. 


IX, 33 
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L’hiver a une influence tout opposée. 
Le printemps et l'automne produisent des effets intermeédiaires. 
Ces recherches devaient @lre poursuivies sur les cadavres des plantes em- 
poisonnées, et la chimie organique avait a éclairer leur autopsie. I! fallait 
chercher le poison dans les lis-:us afin de savoir sur quelles parties il portait 
spécialement son aclion; quelles étaient les voies de son évacualion, Jes trans- 
formations offensives ct inoffensives qu'il pouvait subir, et en vertu de quelle 
combinaison chimique les antidotes administrés aux plantes empoisonnées 
avaient produit leurs effets ‘salutaires de neutralisation, etc. 
M. Chatin a rempli cette seconde partie de sa tAche avec le méme succés que 
la premiére. —~ 
Comme cela a lieu chez les animaux, l’arsenic absorbé par les plantes se re- 
pand dans tous leurs tissus, non pourtant sans affecter une préférence Elective 
et constante pour quelques-uns de leurs organes. 
On pouvail le prévoir, puisque, dans les végétaux soumis a action véne- 
neuse de l'arsenic, cerlaincs parties étaient plus gravement alfectées que d’av- 
tres et périssaient plus ou moins vile comme frappées par une sorte de morti-_ 
fication ou de cangréne. 
Ainsi les pédoncules chez qui, pendant la vie, on observait les lésions les plos 
intenses, ont été trouvés 4 l'autopsie beaucoup plus imprégnés d'arsenic que 
d'autres parties moins malades. Les pélales périssaient les derniéres. Aussi 
a peine y a-t-on rencontré des traces du poison. 
L’élimination du poison est compléte si la plante survit assez longtemps 
pour que celte fonction salulaire puisse s‘opérer. 
Les plantes d'une organisation inféricure éliminent plus lentement le poison 
que celles d'une organisalion supérieure. 
Nous ne nous chargeons pas d’accorder ce fait avec la loi formulée par 
M. Chatin que nous avons rapporlée plus haut, Nous avons dit en ‘effet, d'a- 
prés lui, que Ics plantes cryptogames, qui sont de lorganisation !a plus infé- 
rieure, résistent moins a l'action funeste du poison que les plantes phan¢roge- 
mes ou dont les organes de la généralion sont distincts, et, par conséquest, 
d'une organisation supérieure. Chez les animaux, il est certain que la force de 
résistance 4 un agent délétére est en raison de la force dont Iétre vivant est 
doué pour éliminer ou repousser cet agent. 
Il est vrai de le dire aussi : Videntilé des accidents est souvent elle-méme en 
raison de cetle force d élimination. 
‘Dés lors, si, au premier abord, on ne concoit pas ce résnilat ainsi formulé : 
« Les plantes d'une organisation inféricure sont a la fois les plus indifferentes 
au poison et Jes plus leules 4 Pélimination, » on finit par le comprendre, e8 
réfléchissant que, si celle faiblesse vilale laisse Vorganisme végétal plas long- 
temps exposé a J’aclion corrosive du poison, cet inconvénient est compenss 
par le peu de susceptibililé ct de sensibilité organique de ces tissus languissaals, 
presque incapables d'une action ¢nergique, soit salutaire, soit facheuse. On ne 
peut toulefois sempécher d'élre frappé de la contradiction apparente ou réelle 
qui existe entre ce résullat et celui que M. Cralin exposait ainsi plus eye 
« J'ai constaté que les cryplogames périssent avant les phanérogames, etc.... 
Si elles périssent si promplement, comment sont-elles douées d'une force tt 
limination si lente et d'une indifférence si grande a Vaction de l'arsenic?... 
Un fait bien curieux at milieu de tous ceux que font ressortir les belles e1- 
périences de M. Chatin, est celui du travail élaboratear en verta duqael les 
fleurs, et surtout les fruits, triompheraient énergiquement du poison, soit ones 
neutralisant les effets, soit en I’éliminant trés-promptement. 

ee Age favorise sensiblement l'excrétion des matiéres yénénenses 2b- 
sorbées. exe 
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Lacie arsénieux ne choisit point les parties aériennes des végétaux ou hes 
feuilles pour ses voies d'excrétion. I! est constamment éliminé par les racines. 

Cette excrétion a lieu sous forme d'un sel trés-sobable, résultant de la com- 
binaison de Vacide arsénieux avec une des bases alcalines (soude, potasse) que 
les végétanx renferment abondamment. 

Qaelque temps aprés Yimbibition du sol par l'acide arsénieux, il se forme, 
aux dépens de cet acide el des bases catcaires que contient le sol, des arsénites 
de chaux insolubles, circonslance qui explique limpossibilité ullérieure de 
Yabsorption de Il'arsenic par les racines des végétaax, puisque les corps solu- 
bles sont seuls susceptibies d'absorption. 

Ce dernier résultat des invesligalions chimiaues de M. Chatin s‘accorde par- 
faitement avec ceux qu'il a obtenus en cherchant le meilleur antidote pour les 
plantes empoisonnées par l'arsenic. Cet antidole, suivant hui, est le chiorure de 
chaax (la liqueur désmfectante de Labarraque). Quelle que soit la dose d’acide 
arsénieux ga‘on lui fasse absorber, une plante ne périt pas si l'on arrose le sol . 
od elle végéte d'une solulion de ce sel. Celui-ci agit en convertissant l'acide ar- 
sénieax en un sel alcalin (arsénite de chanx) insoluble. 

Indiquons briévement les applications tes plus utiles des recherches précé 
dentes. 

L'economie rurale peut y puiser la preuve de Vinutilité de l’arsenicage des cé 
réales, puisque cetle opérationa pour bul de détruire le végélal parasite nommé 
le charbon, et qu'il résulte des expériences de M. Chalin, que Yacide arsénieux 
est sans influence sur les végétaux cryplogames, ordre auquel appartient le 
charbon (uredo carbo). 

La chimite légale peut élre intéressée a savoir si Yarsenic dont des céréates 
sont infectées provient d'un mélange fait aprés ta récolle avec tes grains, fa 
farine, elc., ou d'une absorption opérée pendant la végétation. Or, tes recher- 
ches de M. Chatin tendent 4 démontrer qu’aprés un temps déterminé, I’élimt- 
nalion physiologique de !'arsenic est complete el qu'il n’en peut plus rester dans 
Jes céréales qui ont été arseniquées en aulomne. 

La thérapeulique médicale enfin peut s‘enrichir d'un contre-poison puissant 
dans le chlorure de chauy, qui neutratise si shrement les effets funestes del'acide 
arsénieux sur les végétaux el qui aurait peut-élre une action aussi salutaire sur 
les animaux el sur [homme lui-méme. 


Chaulage araenical; moyen de le suppléer. —11 convient de placer ici quelques 
observations adressées a | Académie, dans sa séanco du 10 février, par M. Ag- 
dovard, pharmacien 4 Béziers, en réponse 4 la communicalion précédente. 

M. Audogard aeffarce de démoutrer par de nouveaux fails que l'arsegic 
nest pas sags action sur l'uredo carbo, ainsi que l'a pretendy M. Chatin. Late 
senieage, dil-il, a loujaurs réwssi dans le Languedoc a réaliser le but que loa 
se propose dans celle operation. Il n’en repausse pas moins de toutes seg fore 
ces usage dy chaulage arsenical, mais cest par d'autres motifs. Le chaulage 
pat lacide arsénicux, ou a Vaide de tout aulre poison métallique, peut étre rem: 
placé avee ayantage, suivant lui, par des subslances qui produisent jes mémes 
effets destructeurs sur le charbun du bié, sans avoic aucuao inconvénien|. De ce 
nasibre est la chaux vive et non carbonalée, addilionnée de sel marin, sub 
stance dont daillcurs 'emploi a déja élé indiqué par plusieurs agranomes. 


Beonome BURALE. — Dans la séance du 20 janvier, M. CHBVANDIER a lu 
aun méwoire intitulé : Recherches sur la composition élémentaire des différente 
bods. Nous alloas en présenter la substauce, surteul en co qui cqncerne les appliy 
cations 4 Lécanomia domeatique ct aux exploitations (oresti¢res. 

Le poids d'an stére de bois & brdler estan général indépendant, poyr chagne ¢s- 
péce de bois, de l’Age des arbres et des circonstances qui ont influé sur leur végé- 
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tation ; mais il varie suivant que le stére est composé de biches provenant de 
la lige, de branches ou de jeunes pousses. 

La composition de chaque espéce de hois, écorce comprise, peut étre consi- 
dérée comme consiante. Il est donc toujours possible de remplacer, soil dans 
les calculs sur la production des fo:éts, soit dans ceux qui sont relatifs aux 
emplois du bois comme combustible , l'expression si vague de stére par uo 
nombre exprimant soit le poids rée! du bois conlena dans un siére, soil le nom- 
bre d'unilés de chaleur que sa combustion peut produire. 

Cette derniére idée nous paralt trés-ingénieuse ct trés-féconde. Voici com- 
ment M. Chevandier l'a réa.isée. Pour arriver a la détermination de la puis- 
sance calorifique d'un stére des différents bois, il est parti de celle base que 
les principes constiluants de l'eau qui font partic de la composition du bois 
peuvent étre consilérés comme ne produisant pas de chaleur, soit qu'on les 
suppose réunis 4 l'état d’eau, soit que la combinaison qu’'ils formaient chaage 
d’élat pendant que la combustion a lieu. 

Ila admis en outre que lv carbone ct hydrogéne en excés contenus dans 
tous les bois, dézagent, lorsquils sont combinés en une proportion quelconque, 
Ja méme quantilé de calorique que s‘ils élaicnt isolés. 

Maintenant, et ceci posé, connaissant d'une part le poids de bois sec contend 
dans un siére de différents bois, et, d’autre part, les quantilés de carbone et 
d@’hydrogéne en excés qui entrent dans la composition de chacun d’eut, il ea 
a déduit le poids de carbone et d'hydrogéne en excés contenus dans le stére. 

Multipliant ensuite ces poids par les nombres qui représentent le posvoit 
calorifique de I'hydrogéne et du carbone, lasomme de ces deux produits lui a 
donné un nombre exprimanta son tour, cela se concoil & merveille, la puissance 
calorifique du stére d'une maniére absolue. 

Enfin, pour avoir le rapport des nombres obtenus ainsi pour chaque espéce 
de bois, il a divisé successivement ces nombres par le plus élevé de tous, et ila 
oblenu ainsi une série de résultats qui lui ont servi & établir le tablean de la 
valeur des différents bois considérés sous le rapport de ta quantité de calorique 
que peut dégager par la combustion un stére de chacun d’eux. Dans ce tablest, 
le slére de bois de quartier de chéne occupe le premier rang; le stére de qual- 
lier de bois de pin, le dernier. Leurs pouvoirs calorifiques sont comme {0 
est 4 7. Entre ces deux extrémes, les aulres espéces se placeut dans ordre 
suivant : 

i* Chéne & glands sessiles; — 9° Hétre; — 8° Charme ; — 4° Bouleaa; — 
Be Chéne a glands pédonculés;—6° Aulne; — 7° Sapin; — 8° Saule; — 9° Trem- 
ble; — 10¢ Pin. 

Ces recherches sévéres de fa science concordent parfaitement avec les résal- 
tats de l'expérience des siécles, qu’elles ne font que confirmer. Mais qu'il et 
beau d'expliquer ainsi l'expérience pour pouvoir lui commander ensuite! Croit- 
on que les recherches de M. Chevandier se bornent a ce stérile résaltat de 
nous donner l'explication d’une vérilé qui, sauf Pexactitude des proportions 
élail en général déja et aussi bien connue avant qu’aprés elles? Non, sans doute. 
Mais le procédé qu'il a employé pour déterminer ta puissance calorifique cour 
parée des bois a feu, on le verra sen servir pour des problémes analogues 
qu’on ne sest jamais posés, parce qu’on manquait de moyens de les résoadre. 
Les différents modes de chauffage, la fabrication des charbons, Putilisation &€ 
tous les éléments calorifiques d'un combustible, les procédés de tirage et ¢ 
ventilation, relireront (6t ou tard, de ces calculs, de précieux avantaget- 


CHIRURGIE. — Considerations pratiques sur les grandes operations et sur les moyen 
@éviter en grande partie les dangers et les accidenis qui les accompagnenl. 


M. Ballard, chirurgien en chef de l'bépital militaire de Besangon, lit, 
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ce titre, un travail dans lequel il s‘attache & démontrer que les chances de dan- 
gers et d'accidents qui accompaznent les grandes opérations sont beaucoup 
moins relatives-aux procédés opératoires mis en usage qu'aux soins que néces- 
sitent ces opérations avant cl aprés leur exécution. Il a vu aussi que, sous l'in- 
fluence de régimes fort divers, les malades succombaient & peu prés dans la 
méme proportion. Seulement, ceux auxquels on donnail de suite 4 manger, que 
Yon tonifiait, étaient emporlés du cinquiéme au dixiéme jour, tandis que ceux 
qui étaient soumis a une diéle rizourcuse el a des saiguées abondanles suc- 
combaient au lrentiéme et au quarantiéme jour. 

L'auteur, cherchant a se rendre compte des diverses causes de mort a la suite 
des grandes opérations, siznale comme les plus constantes : la crainte de l’opé- 
ration, la doulenr, la fiévre (raumalique on de suppuration, la fonte purulente 
des tissus, enfin Vinfluence des grandes réunions de matades, des marécages, 
des lieux mal aérés, elc. C'est, en conséquence, dans chacune de ces causes que 
M. Ballard trouve !a source des précaulions a prendre. La premiére consist 
a laisser ignorer aux malades, non-senlement linstant de lopéralion, mai 
méme la nécessilé ou l'on est de la praliquer. La seconde consiste a détruire la 
sensibilité ou a la diminuer, de maniére a rendre tolérable la douleur de l'opé- 
ration ; cest ce que Pauleur obtient par la compression des principaux troncs 
nerveux, a laquelle il joint lusage des narcotiques 4 dose excilante, hilariante 
méme pendant deux ou trois jours de suite. La troisiéme précaulion est de 
chercher a prévenir |'inflammation en ecmpéchant le développement de Ja cha- 
leur et de la douleur, ce qui s'vbtient en cntourant le membre de vessies rem- 
plies d'eau 4 une (empérature assez basse pour enlever l’excés de chaleur au 
fur et A mesure qu'elle se développe. Cette derniére indication répond natu- 
rellement aux derniéres causes de mort, qui ne sont que Ja conséquence de 
V'inflammation. 

Par le concours de ces moyens, lauleur affirme avoir diminué la mortalité 
au point que, sur vingt-huit amputations, dont vingt des membres abdominaux, | 
douze de la cuisse, il n'a pas eu un seul cas d'insuccés, c’est-a-dire qu'il n’y a 
pas eu un seul cas de mort avant [a cicalrisation compléte et durant l'année 
qui a suivi. 

Voila certes des résullals magnifiques, bien dignes de faire envie aux chirur- 
giens de nos hdpilaux de Paris. Je doule pourtant que ceux-ci soient tentés 
d‘adopter les moyens proposés par M. Ballard, quelque bien imaginés qu’ils 
puissent parattre. Il y a, en effet, quelque chose de plus efficace encore dans” 
Vhopital militaire de Besancon que les ingénieuses ressources de son chirurgien 
en chef: c’est que cet bdpital n'est pas 4 Paris. La forme scule de cetle réflexion 
est plaisante. Ce qui ne lest pas, c'est 1 épouvantable mortalité des opérés dans 
les salles de chirurgie de la capitale. Il est lelle de ces salles ou, sur les vingt- 
hait amputés de M. Ballard, pas un n’edt échappé, et certes, nulle part ailleurs, 
les opéralions ne sont failes avec plus d’habileté, les soins conséculifs adminis- 
trés avec plus dintelligence. C'est qu’a cerlaines époques de l'année principa- 
lement, les opérés sont sujets @ une fiévre redoutable, caractérisée ou par des 
accidents nerveux el du délire, promptements funestes, ou par une tendance da 
sang ase transformer en pus. 

Or, ces deux genres d’affections, qui reconnaissent une méme cause interne 
dont ils ne sont que des manifestations différentes plus ou moins malignes, ces 
affections, disons-nous, sont a peu prés inconnuesen province. Ambroise Paré, 
Pillustre chirurgien de trois de nos rois (Charles IX, Henri M1 et Henri LV), 
disait avec aulant de profondeur que de piété : Je le pansay, Diew le guarit. C'est 
Dieu qui a guari les amputés de M. Ballard. Voila pourquoi, si j'avais & subir. 
Une grave opération, j'irais me la faire praliquer par cet habile et heuregx chi- 
rurgien. P. 
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THEQLOGIE. 


PATROLOGIZ, CURSUS COMPLETUS. 


BIBLJOTHECA OMNIUM SANCTORUM PATRUN, 
ROGTQRUM, SCRIPTORUM ECCLESIASTICORUM AB ARVO APOSTOLICO ARUSQUE 
INNOCENTIT Ql TEMPORA, ACCURANTE J. P. MIGNE , 


Aucune puissance de ce monde n‘a autant fait que YEglise pour leg livres et 
pour les bibliothéques, Elle a mis toute la régle de la foi, d'un cdté, dans I'Eeri- 
ture sainte, de l'autre, dans la tradilion, qui s'écrit aussi et qui se conserve par 
leg actes des concilcs, par les livres des Péres et des docteurs. Dés les premiers 
siécles, on voit auprés de chaque église épiscopale une bibliothéque, des Lee- 
teyrs qui en ont la garde, el qui se font tuer pluldt que d'en livrer les clefs aux 
persécuteurs. Aux lemps barbares, les archjves des basjliques sauvérent le dé- 
pot des lettres sacrées: chaque monastére eut son atelier de capistes; aucun 
emploi ne fut plus honoré. C’étail d’eux que Cassiodore avait dif: « Heureuse 
« application, élude digne de louanges! précher aux hommes par le travail des 
« mains, porter en silence la parole élernelle a toute la terre! Du lieu étrojl aa 
« le copiste est assis, il visile par ses écrjls de nombreuses provinces. Son ou- 
« vrage est lu dans les licux sain{s; les peuples l’enlendent et deviennent meil- 
e leurs.» Mais rien n’était plus encourageant que l'aimable jégende qu'on ra- 
confait aux copistes pour charmer les longues heures de leur travail. Hl y avait 
un moine, disail-on, qui mourul aprés une vie rel&chée et & peu prés vide de 
bonnes cuvres, si ce n'est qu il avail copié avec des soins extrémes un gros livre 
de théologite. Or, comme ce moine était devant le souverain juge, les démons 
apportérent le registre de ses péchés, el le nombre en parut si grand que tout 
espoir de pardon semblait perdy. Mais les anges allérent chercher le gros livre, 
et s'étant mis 4 compter ce nombre jufini de lettres ornées, dorées, enluminées, 
trouvérent une lettre de plus qu'il n'y avajt de péchés, et le moine fat absous. 
Il ne fallait pas moins que ces espérances pour vaincre les ennuis d'une (ran- 
scription scrupuleuse, et pour qu’enfin, dans (outes les grandes abbayes , auprés 
de toutes les écoles monastiques, on troyvat ces mattres de la foi el de fa vie 
chrélienne : saint Chrysostgme, saint Augustio, saint Grégoire. C’était dans fen- 


£ Parts, rue d’Ambroise, prés la barritre d'Enfer, T. I-X. — Prix 2660 fr. pour les 
mille premiers souscripteurs aux 206 volumes latins. Oot peru : Tertullien, Minactus 
Feliz, etc. 8 vol. 20 fr. 8. Cyprien, 4 vol. 7 fr. Arnobe, etc. 7 fr. Lactance, ete, 2 val. 
iA fr. Constantin, ete. 7 fr. 3. Hilaire, 2 vol. 44 fr. S, Augustin, {3 vol. 80 fr. 
S. Chrysostdme (version latine), 50 fr, 
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treties journalier de oes grands esprits, au milieu da retucillement de ees biblioc- 
théques, e’élait la que le génie du moyen age cherchait toutes ses inspirations, 
que Sylvestre IE concevait le premitr dessein des croisades et que saint Thomas 
achevait la défaite des hérésie«. Quand la Réforme ramena les luttes théologi- 
ques, I'Eglise retrouva ses forces dans cetle tradition puissante qui avait tra- 
versé quinze cents ans. De 1a lant d'admirables travaux pour en rassembler les 
témoignages ; de 14 ces doctes publications du XVf*, du XVIfe, da XVII" siécle ; 
les Conciles, de Labbe, les Vies des Saints des Bollandistes, la grande collection 
des Péres, et d'autres encore qui sont devenues le fond do toutes les bibliothé- 
ques savanies, et qui commandent encore le respect par leur grandeur et leut 
heauté. Sile temps ou nous sommes a d'autres périls, il n’a pas d’autré salut 
qu'une diffusion plus compléte de ces immortelles fumiéres de l'antiquité chré 
tienne, premiérement dans le clergé, ensuite dans ta société lalque, od il y a 
plus d'ignorance que de haine. 

li faut donc que le clergé vive plus que jamais dans l’étude des Péres, dans 
Ja compagnie de ces hommes saints, laboricux, éloquents, pour échapper aut 
triviales habilades qui gatent nos esprils et nos mours. ft! faut qu'il les frouve 
ailleurs que sur les rayons des bibliothéques publiques, souvent éloignées, sou- 
vent fermées; i} faut que chaque soir, aprés les devoirs du ministére, en ren- 
trant chez lui, le prétre, qui n'a point une joyeuse famille auprés de son foyet, 
y voie quelques-uns de ces glorieux amis avec lesquels il pousserala veille peat- 
étre bien avant dans Ja nuit, et qui le laisseront plein de savoir et de coaso- 
lation. Mais il faut aussi qu'en s’introduisant au pfesbytére les bons livres née 
nuisent pas aux bonnes euvres, qu'ils ne prennent rien sur le pain des pauvred. 
Les collections des derniers siéelcs, faites pour les riches couvents, pour d'heu- 
reux bénéflciers , devenucs rares dans le commerce, ne sont plus & Ta portée 
des humbles écouomies du curé de campagne. Le progrés des études dé= 
mande des récceils plus eomplels. Mais la pauvreté du clergé les demande moins 
cofiteux. 


Une socielé d’ecclésiastiques s'était proposé de résoudre cette difficulté en pu- 
biiant deax cours compiets: l'un de théologie, Fautre d'Ecrilare sainte, com- 
posés des meiltetrrs ouvrages sor chaque point, et formant ensemble cinquante- 
quatré votames, d'une exécation satisfaisante et d'un prix modique. Le succés 
de ces deur cours a décidé I'édifeur, M. l'abbé Migne, a réaliser le dessain 
@ene bibtiothéque théologiqne ot il 2 fait entrer snccessivement les excellentes 
lecons de théologie da Pére Perrone, tous les apologiates du Christianisure, de- 
puis le IFI* siécie de t'Kzlise jusqn'’a nous; le Traité dela Perpétuité de la Fot, 
par Nicole-Armand Rerbudot ; I Histoire du saint concile de Trenie, par je cas- 
Gimat Pailavicini. Ces éortts dogmatiques sont accompagnés des OEuvres de 
sainte ThéPdse, de saint Jean-de-la-Croix , de saint Jean d’Avila, de ssiat 
Pierre ¢ Aleantara, lee modéles du mysticisme chrétien. Ea méme temps, une 
collactiéa compiéte réunit en soizante volames toute fa suile des prédicateurs 
francais, en ecommeng¢ant par Bourdaloue, Bossnet, Fénelon, pour finir & nos 
jours. [i senbiait impossible de douner au clergé des maitres plus aimés et 
micux accaeiMis. Toutefois, ce qui Mhonore infiniment, c'est qee tant de livres 
ttiles h’ont fait que réveitler en lui un désir plus vif de puiser aux sources de 
ld science sacrée. Les théologiens et les orateurs raménent aux Péres dont ils 
tiennent tout, et peut-dtrd les commeniateurs nc fent-ils rien de plus profitabte 
que d'inspirer ln passion des textes. Je ne m'éclonse douc pas que des deman- 
des nombreoses zient pressé M. l'abbé Migne de publier les Sentences de Pierre 
Romberd ef la Somme de seint Fhumas, saint Aagastin, la version jatine de 
saiwt JeamChrysostéme, qui sera biew\dl suivi de l'origiaal gree. Je ne m'élonne 
paw qa'ib ate 606 condait G0 la sovle & ecite honorabie entreprise, qui mtrife 
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d’étre soutenue par tous les amis des lettres divines et hamaines, de publier aa 
cours complet de patrologie, c’est-a-dire une bibliothéque universelle des Péres, 
docteurs, écrivains ecclésiastiques grecs et latins, depuis les temps apostoliques 
jasqu’au XIlle siécle. 


~ La premiére collection compléte des Péres, donnée & Paris , en 4577, par 
Margarin de la Vigne, eut un succés si rapide qu'une seconde édilion suivit de 
prés et qu'une troisiéme devint nécessajre en 1610. Huil ans plus tard, les doc- 
teurs de l'Université de Cologne les corrigérent, les cnrichirent de plus de cent 
ouvrages el remplacérent l'ordre des matiéres par l'ordre des temps. Enfin, pa- 
rul a Lyon (1677), par les soinsde Delpont et d'un grand nombre de théolo- 
giens, l'admirable édilion en trente volumes, sous le tilre de Bibliotheca pa- 
trum mazima. Toul avail élé fait pour la conduire a sa perfection. Rien de plus 
judicieux que le choix des textes, rien de plus clair que les courtes notices qui 
les précédent, rien de mieux ordonné que les tables qui en réunissent toutes 
les parties. Mais celle bibliothéque nc contient ni les Péres qui auraient pris 
trop de place, comme saint Jean-Chrysosléme, saint Jérdme, saint Augustin ; 
ni original grec des docleurs de l’Eglise d‘Orient. D'ailleurs , depuis bientdt 
deux siécles, la patrologie s'est éclairée dcs recherches de Lenourry, de Ceil- 
lier, de Nesselt, de Mather; les découvertes de Muratori, celles de Son Emi- 
neuce le cardinal Mai, ont rendu & la Jumiére beaucoup d'écrits qui resserrent 
Jes anneaux de la tradilion chrélienne. La Bibliothéque universelle qu'on an- 
nonce rassemblera tout ce qui manquait 4 l'ancienne; elle formera trois cents 
volumes in-4°, en y comprenant les textes grecs. 

Voila assurément un grand dessein, un peu effrayant peut-étre pour YVin- 
constance du siécle ot nous vivons, mais justiflé jusqu'ici par d’heureux com- 
mencements. J'ai sous les yeux les dix premiers volumes conteuant la suite 
des Péres latins, depuis le HI* siécle fusqu'au milieu du IVs, savuir : Tertullen, 
Minutius Felix, saint Cyprien, Arnobe, Lactance, Victorin, saint Hilaire de 
Poitiers; on y trouve aussi les écrils des Papes saint Corneille , saint Lacien, 
saint Etienne, saint Sixte, saint Eulychien, CaYus, saint Sylvestre. saint Marc, 
saint Jules, Libére ; les documents de la controverse avec les Novatiens et les 
‘Donatistes, plusieurs conciles de Rome et de Carthage; les acies de sainte Per- 
pétue, de sainte Félicité el de quelyues autres martyrs; enfin, un grand nom- 
bre de lettres, de traités et de fiagments qui complélent Vhistoire de I Eglise 
laltine durant cetle laboricuse période de deux cents ans. U'élail peu de ras- 
sembler tant de riches<es, il fallait mettre ordre dans leur emploi. 

Une courte analyse des deux premiers volumes, consacrés & Tertullien, fera 
voir comment on y a réussi. [ls souvrent par une longue et savante préface 
que termine fa notice bibliographique des principaux manuscrils du texte, des 
éditions et traductions au sombre de plus de cent, et de tous les travaux en- 
trepris sur l'histoire de l'auteur et ses écrils. Vient ensuile la vie de Tertatlien 
par Pamelius, accompagnée des recherches de Lumper et Nesselt touchant son 
époque et ses doctrines. On y a joint les paradoxes de Tertullien et leur réfa- 
tation par Pamelius; le recueil des formules proverbiales qu'il emptoie, par 
Rhenanus et Noyers de Bruges; enfin deux dissertations de Mosheim et de 
Lenourry. A la page 256 du tome I*' commence le texte, revu sur tes bait 
meilleures édilious, avec les variantes et Jes notes de Rhenanus, Pamiroli, La 
Cerda, Havercamp, Muratori, et plusieurs autres. Les ouvrages de Tertallien 
sont distribués en deux classes : (reize composés avant sa chute, dix-sept aprés; 
‘entre ces deux périodes, le livre des Prescriptions, dout la date est coniestée. 
Des appendices contiennent les ouvrages faussement attribués a l'auteur et les 
fragments de ceux qui sont perdus. Le tome second se termiue par des tables 
oa les philologues remarqueront surtout l'indez Tertulldanea dictionis de Gott- 
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fred Schiitz. Le méme luxe de dissertations et d’éclaircissements entoure les 
ceuvres de saint Cyprien et de Lactance. Les deux volumes de saint Hilaire 
reproduisent l’édilion de Mafiei, qui avait enrichi de plusieurs fragments 
elt de nombreuses variantes celle des Bénédictins de Saint-Maur. Enfin les 
textes moins importants sont toujours accompaznés d'un commentaire assez 
étenda pour dissiper louates les obscurilés de la pens¢e et du langage. 


Celui qui écrit ceci est tout a fait incompélent cn matiére de critique sa- 
crée; il ne lui appartient point de juger uue publication qui sollicite des suf- 
frages plus graves. Mais il ne peul pas taire ce qu'il éprouve en parcourant ces 
premiers monuments de Ia lillérature chrétienne. C'est quelque chose de pa- 
reil au {rémissement pieux dont on est saisi en descendant lescalier des cata- 
combes. Au milieu de la corruplion paicnne on trouve d’abord ces apologéti- 
ques, comme autaat de protestations du Chrislianisme qui ne peut plus se 
contenir. On voit ensuile dans les actes des martyrs l'effort de la société ro- 
maine pour étoufler le soulévement des consciences. La Vie de Constantin et le 
Livre de la mort des persécufeurs annonccnt la fin du combat: Rome s'est ren~ 
due el décide de la destinée du monde. L'Eglise se montre déja lout ce qu'elle 
sera jamais. Elle a sa théologie fixée dans les admirables livres des Prescrip- 
tions, de l'Unilé, de la Trini(é, dans ces controverses contre les juifs, les gnosti- 
ques, les Ariens; elle a sa discipline réglée par ce grand nombre de conciles qui 
se rassemblent sous les regards mémes des persécuteurs, par ces correspondan- 
ces qui allestent l'union des évéques aulour du siége aposiolique reconnu pour 
leur juge; elle a enfin ce qui feraun jour son ornement aux yeux des hommes, 
une philosophie éloquente dans le Tratié des Institutions divines, et dans les li- 
vres d'Arnobe Contre les Nations, une poésie dont on reconnaft les premiers 
élans sous Ia versification barbare du vicux Commodianus, une pciature qui 
couvre de ses essais les murs des chapelles soulerraines, et dont les procédés 
symboliques trouvent leur explication dans un fragment curicux de saint Vic- 
torin, martyr. Mais surtout on ne parcourt pas ces écrils sans y sentir le souffle 
de cette charilé, de celte purelé, de celte humilité qui inspireront tant de 
grands hommes et de grandes choses pendant quinze siécles. Comment alors 
n‘aimerail-on pas ces beaux commencemeuls du monde chétien? Comment ne 
s’élonnerail-on pas de Jes voir si peu connus, non des infidéles, non des in- 
différents, mais de ceux qui font profession de croire? 

L’étude de lantiquité ecclésiastique n'est point une science myslérieuse ré- 
servée a une casie sacerdotale qui en interdil l'accés au reste des hommes. Tout 
y est ouvert et accessible aux esprils respectueux. Les jurisconsutles et les pu- 
blicistes y trouveront les vrais fondements de celle sociélé moderne qu'ils ne 
comprendront jamais s'ils oublient d’nd elle sorlit. Les gens de lettres, les his- 
toriens, les philosophes ne découvriront jamais ailleurs le secret de la plus grande 
révolution qui ail travaillé esprit humain. Kn meéditant les vieilles annales de la 
famille ch rélienne, nous en recucillerons les traditions hérofques, nous appren- 
drons a ne pas déroger. C’étail la pratique de nos ancélres, c’était 'habitude de 
tant d'illustres magistrats, de savants écrivains du XVII° siécle, qui mellaient 
la base de tout leur savoir dans la théologie, l’Ecriture sainte el Jes Péres. S'il 
reste encore quelques descendants de celle race laborieuse, s'il y a des lafques 
qui yveulent servir sérieusement la foi et les letires, ils soulicndront de tous 
leurs efforts la Nouvelle bibliothéque des Péres. Ils verrout dans sa publication 
méme un signe honorable pour le temps présent. Quand toute la librairie pro- 
fane est en souffrance, quand une Jitléralture dégénérée va se perdre par lam- 
beaux dans les immondices journaliéres des feuilletons, il est rassurant de 
voir la prospérité de la presse religieuse, les édilions complétes de Bossuet, de 
Fénelon multipliées, d'immenses collections théologiques courageusement en- 
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treprises et bien recues, cl le clergé demander an saint Chrysestime grec, e@ 
* qui prouve au moins qu'il le Hil. 
A.-F. OzaNams 


4° Die Bilcher Moses, etc. Les livres de Motse et de 'Eeyple, avec tn suppit- 
ment relalif 4 Manethon et aux Wiksos, par le docteur B.-W. HENGSTENS 
BERG, professeur de théologie a Berlin. Berlin, 4842. 


Q’ Die Geschichte Bileams, etc. L'histoire de Balaam et ses prédictions, expliquéer, 
par le méme auteur. 


3° Commentar ilber die Psalmen, etc. Commentaires sur les Psaames, parle mémé 
auteur; livres le et IIs, 


L’auteur de la Christologie s'est distingué depuis longtemps comme un Homité 
versé Uans l'étude de la Bible et surtout de l Ancien-Téstament. Ce savant (hese 
legien est déja trés-connu en Italie et en France. Le docteur Wiserhan, # 
P. Perrone oht parlé avec enthousiasme de ses premiers travaux, 'évéque ats 
glais, dans ses discours sur la science, te professeur romain, dans ses Pretectiohtt 
theologice. M. Edgar Quinet lui-méme, dans Aliemagne et Italie, n'a pas pt 
dissimuler que son attachement au Christianisme n’empéchait pas sa stience 
profonde. Enfin il ne luia méme pas manqué l'honneat des injures de M. Henri 
Heine, qui ne l'épargne pas dans ses nouvelles poésies. 

Les deut seuls ouvraces de ce savant professeur qul fussent jusqu'icl connds 
et France, t’élaietit : 1° la Christologie de l' Ancien-Testament. Ce travail, joint & 
celui de M. Dack (deuxianie lettre d'un rabbin converti), répond a toutes fe 
prophéties relatives & Jésus-Christ; 2° l duthenticité du Pentateuque.M. de Yat- 
roger a publié, dans les Annales de philosophie chrétienne, \cs fragments dé cet 
ouvrage capital, quitenferme & célé de quelques erreurs protestantes dé savan- 
ted soltitions que M. Edgar Quinct aurait di peser plus d'une fois avant d’Ecriré 
le Génie des Reltgions. 

Dans les ouvrages’ que nous annoncons, il se montre semblable a tui-tméme; 
thais on regrette que les préjugés de la secte & laquelle il appartient reparals- 
sénit quelquefois et fassent tort a ses plus précieux travaut. Dabs le premier, 
Vauteur ulillse, pour l'exégése et Ia critique du Pentateuque, tes décdttvertés 
qui, depuis le commencement de ce siécle, ont &té failes sur l'ancietine Egypte 
par les trdvaux de Champotlion, de Roselliti, de Wilkinson, dé Lépstus, ete. 
L’ouvrage comiprend deut parties, Pune négative, Paulre positive. Dats 18 pre- 
miére parlie, ‘auteur fait disparatire les antilozies et les difficultés sir Motee et 
I'Ezypte, surtout celles qui ont été signalées par Bollen; dans la deuxiéme, ft 
étttdié les moeurs des Egyptiens et nous moutre des cotncidéiites surprenatites 
qui rappellent histoire de Joseph, les mesures prisés par Pharaon tontre led 
Israétites, et les prodiges relatifs & leur départ, & ld constticlion du tsberna- 
cle, elt. Dans ces passages et dans beaucoup d'autres, od I'auleur comipare I his- 
tdite de 'Rzypte et histoire de Mofse, il fait preuve dane éruditibh vasie et 
utile. Cependaut, ious ne pouvons pas l'approtver ei totit, surtout dtiand fl 
ptrle des ubservances légales. It nous semble qu'il oubiie que les Juifs bht retd 
la loi immédiatement de Dica. 

Ee deuti¢ine ouvrage est une explication exacte et coripléte des chaplires 
EXIT et AXAV de ta Genése, considérés au point de vae de fa crittque, de I'his- 
tofre, de ta graimmiaire ct de la géographie. Les éclairciséerhetits sur la prophé- 
tit de Ba‘aim, od if dst parlé de l'étoile de Jacob, sort d'ane hiportance toatd 
spécidte ; oti ¢ ttouve ane défense solide de cette prédiction telative da Mesvie. 
Nous devons avertit nos lectears quece traité est fa prentiore pattte dah gtand 
Ottvtage intituts : Leplitation des passages led plus importdhes bt law plus dipped 
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" du Pentateugue, par E.-W. Hengstenberg. Dans la deaxiéme partie, Yauteur 
disculera les autres fragments poéliques du Pentaleuque; dans la troisiéme, les 
points les plus importants de I'histoire, et dans la quatriéme les passages qui 
ont rapport a la loi. 

. Relativement au troisicéme ouvrage, on doit remarquer qac dans un com< 
mentaire sur les psaumes on voil toujours dominer un élément ascétique (l’au- 
teur lui-méme I'avoue) ; car les psaumes sont l'expression la plus vive du senti- 
ment religicux. Or, l'Ezlise catholique, qui s'est approprié les psaumes en les 
jasérant dans la lilurgie, est le seul interpréle possible de cel clément. Un com- 
mentaire, écrit par un protestant sous l'influence des erreurs religieuses de Lu- 
ther et de Calvin, ne peul donc pas manquer d‘étre crroné dans la partie ascé- 
tique. Tel est malheureusement le commentaire de M. Hengstenberg; tel est 
du moins le premier livre gui a é(é publié. Ce n’est pas que l’on n’y rencontre 
quelqaelois des sentiments religieux conformes a la doclrine catholique; mais 
ce mélange méme rend louvrage plus dangercux pour le lecteur qui nest pas 
théologien. Cependant nous devons avouer que, pour la partie matérielle, l’ex- 
plication des psaumes, par le doctcur Hengstenberg, est un travail précieax; 
on y relronve son immense érudilion, son jugement droit et sa perspicacité. 
L’ialérét est surtout excité par la défense qu'il a cntreprise de toutes les pré- 
dictions sur le Messie contenues dans les psaumes, et, sous ce rapport, son livre 
est vraiment remarquable. 


PHILOSOPHIE. 


Nouvel essai sur Vorigine des idées , par Yabbé Rosmint SERBATI, tradait de litas 
lien par Mf. Yabbé C.-M. André‘. 


La traduction de la premiere parlie du Nuovo Saggio sul!’ origine delle idee est 
une bonne fortune. En effet, la philosophie italienne est encore fort peu connue 
en France; et cependant, tandis que Gerdil de Faletti et Soave nataralisaiont 
dans cette conirée, l'un Je cartésianisme, l'autre le condillacisme, s'élevérent 
de vigoureux penseurs, tels que Miceli, Galuppi, Erménégilde Pini. La traduc- 
tion des Letires sur la philosophie, par Galuppi, que nous avait donnée M. Louls 
Preisse, devait faire présager celie du Nouvel Essai de Rosmini, que M. Gustave 
de Cavour a fait précéder d'une intéressanle et remarquable introduction. 

Issu d'une famille riche et distinguée du Tyrol italien, M.l'abbé Rosmini re~ 
monca aux avanlages que sa posilion pouvait lui donner dans le monde, et entra 
Gans tes ordres sacrés. I! s'entoara de compagnons el de disciples, que sa for- 
tune lui donna le moyen de réunir autour de lui. Ce noyau d'ecclésiastiques se 
‘forma en une congrégalion religieuse sous le nom de Société de la Charité, et, 
aprés avoir dix ans édifié divers diocéses, elle ful en 1838 solennellement con- 
stituée par une bulle du souverain Pontife. L’Essai sur lU'origine des idées fat 
d'abord publié 4 Rome en 1830, et eut par la suile un grand retentissement dans 
les écoles italiennes,,‘ ou ce syst¢me commence a étre généralement enseigné, 
et aujourd'hui M. l'abbé Rosmini est le chef d'ane école philosophique floris- 
sante. ; 
Apres les belles pages de M. Gustave de Cavour sur l'accord de la raison et de 
la foi , et sur le caractére philosophique de I'époque actuelle, nous entrons dans 
Yauvre de M. Rosmini par une remarquable préface de l'auteur, od il définit 
sinsi le bul deson ouvrage : « Remonter autant qu'il se peat jusqu‘a l'origine de 

« la vérité en uous, Ja od jaiilissent les sources du fleuve de Ja vie; — faire dé- 
*« couler de celie origine premiére loutes nos connaissances et la certitade ha- 
« maine; — découvrir ainsi une semence unique qui recéle cette yraie philoso. 


§ Chez Waille, rue Cassette, 6. 
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é phié dont 18 nidnde a besoin, tine philosophies marqdde Ze ces denn ebraetires, 
4 L UNITE &t L'ONIVERSALITE. » Entrant etisisite en imatiére, l'abbé Rosmini pari 
de cés deus principes : « Dans l'explication des faité de l'esprit bumain, ne ja 
« mais supposer moins qu il n'est besvin pour les expliquer; — Ne supposer riea 
¢ au Geld de ce qui est nécessalre. » La question poses, il eri fait sentir I’Inipgor- 
tancd, dt expose 14 maniére dont elle seat présentée a lesprit dés philosophes 
qui Pont précédé dans la carriére. Les théorics faass-s par défeat, cest-b-dire 
parce qu'elles n'assiguent point aut idées une cause suffisabie, sost celies és 
Locke, Condillac, Reid, Dugald-Stewart. Les théories fausses par exeds, test 
a-dir’ parce qu‘elles assignent aux idécs une cause superfide, sont celles de Pls 
tén, Arisidle, Leibniz et Kart. Rosmini conclut ce travail de hable erhiqnt, 
dots) temarquable de logique que d’érudilidn, et posant comthe principe W 
tout raisonnemenit ét de toute certilude l'idée de [ttre indétermind unicorn. bd 


théorie yéndrale de ce sfstdmeé idéolozique est dbveloppee dans 1a sedonde gar? 
tie non eucdré tradtiite de c&ét 6uvrage. 


Cours complet de philosophie mis en rapport avec le programme universiteirs i 
- gamend auz principes du Catholicisme, par M. Ratriza'. 


Ramener aux principes du Catholicisme le programme des études philosophl- 
ques auiversitaires, c’étail 1d certes une lache pleine de difficultés. Quoi qui 
en soit, M. Rattier a suivi | inspiration d'un sentiment hedreux et la régle d’ca 
intelligent éclectiome,en exposant tour a tour, en tes éclairant l'une par autre, 
Jes doctrines des grands waltres, de Maistre, de Bonald, Cousin, Kaut, Baches, 
Laurentie, Gerbet, et celles de lears disciples Ancillou, Jouftroy, Damiron, ety 
et les jugeanl toules selon les principes de la ré¢éiation, ce critérium infaillible 
de la science. Nous eussions désiré voir la psychologie plus dégagée de physi- 
fokte et thoins fraginelilée par analysb; la division de td pentee by’enitrdatin® pas 
hécessairemetit la multiplication des thapilres, de méuie que féthde prided 

hique de ta densibilité n'impligite pad frcément ta description mination M@ 

rgalies des sens. 

Les deux preinttts volumes de ett duvtage dont excibslvement coitintresil 
psychologic; le troisiéme tralte spéciateiment de MW logique; ces devs partie 
Sdiut préecdédées d’ane longue et redarquabl® lalroduction. La psychotugie com 
preod troié titres : Ia seusibilité, Tintellizence et l'activité. Ces trols tithes & 
Aivisent & tear tour en otf hombre intiui de sections, dé chapitres et de pite- 
graphes: La logique traite du criterium, dd ta véravité et de ta certitude te nt 
divers chuyers de connalitre, des causes de hés erreurs et deb thoyens dy Te 
Bier, wt enfin de la inéthdde. Sans apporter adcunes vaed précisément nouvelles, 
bins chetcher & frayer ala philosophie des routes Jusqu'ici iticomnties, fe pre 
fewstur de lécole de Pont-ie-Voy a fait une @uyre éminemment uille, § 
dérudition et de judicieuse critique, et cunquis un tang distingbé pars! 
hommes qui sont entrés dans le mouvement philosophique de notré Bpogi. 


HISTOIRE. 
Lettres sur Sdsus-Christ, par Cl. Rossivnor ®; 9 vel. 16-84 
Pour ceux auaquels ne sulfit pas le témeignage des Evangiles, des eplee, 
des martyrs, et la chaine noo interrempue d'une tradition de deat mile ts 
bient0t, il failalt epporter & l'appai de ia divinité du Ghristionions le pres? 


4 S vol. in-8*, chez Gaume fréres, A, rue Cassette, 
3 Waille, 6, rue Cassette, 
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par les monuments profanes et les mille (émoignages pulsés & des sources jul+ 
veo ot patennes, L'Eglise ade tout temps compris la valear de ce genro de d& 
moustration; tous les Péres et tes docteurs en ont fait usage, et Lactance di- 
sail : « Satis frmum est testimonium ad probandam veritatem, quod ab inimicis 
a perhibetur, » Pendant la premiére moilié du XVIII¢ sidele, ce que I Europe 
avait de plus savani en appela au paganisme lui-méme en faveur du Christ: 
chez nous, Pezron, Colonia, Bullet; de lautre cdté des Alpes, Imbonati; om 
Allemagne, Conringhs, Kortholt et Fabricius de Leipzig; en Angleterre, Ad» 
dison, Richard-Kidder, Dawson, Sharpe et Lardner. Mais toutes ces produc- 
tions, iourdes , indigestes , incompldtes et sans critique, avaieat besoin d'ua 
homme qui, l¢é ravivant et lés épurant au creuset de ja erilique moderne, viat 
les compléier, jes coordonner et les fondre en une vaste unilé; qui, par une 
pensée large et pleine, par un style rapide, ahimé, chaleureux, jelat sur cep 
froids squeleltes comme une chdire vivante. Alors i! nous Elait donné d’aveiy 
Ja reseemblance humaine des Evangiles et comme une autre face, profane, i 
est vrai, nivie par cela méme plus incontestable, des écrils apostoliques. Telte 
est la tache immense que M. Rossignol a entreprise et qu'il a 6u accomplir avee 
wa rare bonheur. 

« Nous interrogerons, dit-il, les traditions juives qu'on ignore, les sanctuaires 
« des nations qu'on ne visite pas, Vhistoire et la philosophie qu’on n’étadie 
« qu’a demi. Nous frapperons sur les tombes mémes, et nous écouterons si le 
@ Chrilt n’a pas de voix jusque chez les morts. Le présent répondra de ses théo- 
« ries comme le passé ; nous signalerons les injustices de nos adversaires avec 
@ thal 1 Calis u'll est puasible d’avoir adr tin valésdah ball pat [ea Veltts ebn- 
@ jabOs, et nous bétablirdris dalis sed Uroils, autalit qd’ est th nods, Mantique 
B réligiUi du Verbe. » Les sources od il a puis sont, dai été, Tes Verivaitis db 
ATwoiatrie dvet chut da judatsoie; de laulre, les cotivertis es premiérs sidelés 
SUiBrinaht et cUMipletalit les premidres dépositiohs. ¢ il va sans dire, afuutd 
aM. Hostignol, Ku’en nie solimettaht aux singtilidres exigenceés dé quelques es 
% prild Je hie paéte point condaitihatidn sit les textes bacrés, et je te place pls 
& Avant bos des mats grecs oF latins, crits par des hontinies du dehdrs Je veux 
« seulement faire comprendre que, si ja religion du Christ a dik miftle t@- 
& hoftis A od Uitcite, eile en a encore A sa gaucht Hed lighed forthidébled; deldats 
@ VAalneds Wii passert en revue devant élle; racodtant ses Combats et bes VI6- 
&@ Wires Totes les preuves lui sunt scytives, le fort et fe faibte, esprit +e? 
i gdire comand la hauté intelligence, et la thort cothitie 1 vie.» Bh caractéf- 
SSA VespHt du vre, ces citations eh révélent le style. 

Leb Lettres sur Jesud-Christ ne tot rie moins qu'une Etroité et frotde &dd- 
rh des Lévivighages paten’ et juifs qui viehnent confirmer tots beet We 

thotiviie. tci Yérudition, sans rien perdre de sé6 thointres détails et dd fa 
Sazgdke Eritique, se syntheried et Példve & ces Brandes vues d’ensenible qui fout 
WS Hatred fortes, ainsi qh'tn général qui, ayant assigné & chactin de 66 Hol- 
Bats th fobction, cmbrasse d'uh regard ton arméd tout entiére en déptoyait 
G68 liknds ite balaillé. s Fait otf devant Gtré fatt chair, dit M. Rossignol, te 
@ Verbe est ta bake de totite te, 1¢ cetitre U'ull vercté qui va séiargibsant adc 
& Phhinahite bité-rmtine; car lé Christtanishve Hest pas uni inbote Wafraih | il 
& ést coming ulid mere doit les bras sotit toujdiirs assez grands pour ethbrus- 
& tet ton fils ut les mamelles toujouts assez fEcondes pour lé hdarrir. » Piaes 
Str cts hadtetirs, M. Rotsignot parcotirt da fegard tous 163 monuments pales 
‘Et Yoifs of sont Inscrits Sh fettres ViVds 16 dogme dé ta Trinité Ut céitri dé ta 
Ghate primitive; fattente du Désiré dvs tations qu® ies Hébrek seats dit 
Vonserveé A tat de Fie, Ut qu’tis Vont répandant sor be sol de tdud led peapied ; 
Ja croyance au moment venu sous le siécle d’ Auguste, le sceptre sorti de Juda; 
Ja naissance de Jésus; les Mages; le massacre de Belhitein ; ta faite 64 Reypte; 
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les miracles ; la Céne; la résarrection, et Jérusalem détruite en-aceomplissement 
des prophéties. Ces Innombrables témoignaves de Vidolatrie et da judatsme, 
placés 4 tous les points de l'espace et des siéclcs comme des phares sans cesse 
é&lincelants sur tous les rivazves des mers, foarnissernt a auteur le sujet de ma- 
gnifiques démonstrations et des considéralions profondes sur le Sauveur, la di- 
vinité de Jésus-Christ, la géuéalozie, Marie ct ta signification de son nom, 
Yauthenticité de 'Evangile, te Précurseur, l'état de Jésus et de ses disciples, la 
Croix el la propagation de ta Bonne Nouvelle. Réfaler,.cn passant, Fhypothése 
de Strauss, les assertions de Salvador et de tous les philosophee panthéisies et 
rationalisles contemporains, c'est pour M. Rossignol une tache d’autant plus 
facile que son ouvrage lout enlicr en cst une réfulation complete. 

Conservateur des archives du département de la Céte-d'Or et de rancienne 
Bourgogne, M. Rossignol, soit a ce titre, soit comme membre de plusieurs aca- 
démies, a déja rendu plus d'un service aux sciences et aux lellres. Savant me- 
deste, travailleur infatigable, il a conquis, par l'ouvrage dont nous venoas 
d’essayer une trop rapide analyse, un rang assurément distingué parmi les 
écrivains ct les éruadits yvoués a la dé‘ense de Ja cause catholique. 


Mémoires historiques du cardinal Pacca, traduits de l'italien, par M. rabbé 
A. SIONNET !, avec celle épigraphe : 


La vérité ne rougit de rien sinon d’étre cachée. (Tertull.) 


La posilion éminente da cardinal Pacca., doyen du sacré collége, la part im- 
portante qu ila prise 4 la plupart des grandes affaires de ce siécle, le crédit et 
Vinfluence dont il jouissait 4 Rome, le re:marquable discours qu'il prononga en 
4843 & PAcadémie de la Religion catholique sur l Elat actuel et les desrinées fu- 
tures de UEglise, enfin sa mort récente suffiraient pour donner a ses Memoires, 
compos¢s dans les derniéres années de sa vic, un inlerél tout particulier, si 
d’ailleurs les détails et Ies appreciations historiques qui sy trouvent n’en fi- 
saient une des pazes les plus intéressanles des annales religieuses dy. monde 
conlemporain. 

Nomimé nonce & Cologne en 1783, Pacca, qui n‘avail alors que vingt-huit 
ans, el sélail spécialement adonné jusqu'a ce jour aux belles-lettres, toarna 
dés lors loules ses éludes vers les sciences sacrées, et, aprés s'élre retiré dans 
Ja maison des prétres de la Mission, 4 Saint-André, sur le Monte-Cavallo, fat 
ordouné prétre, puis consacré évéque, et parlil pour l’Allemague le 6 mai 
4786. La premiére partic de ses Mémoires contieut le récil des principaux évée- 
nements de celle légation, de 1785 a 1794, ¢poque a laquelle le nonce du Saint- 

Siége fut obligé de quiller Cologne devant l'arrivée des armées frangaises. La 
position des nonces en Allemagne élait alors délicate et pénible, car les arche- 
véques-électeurs, délerminés 4 empécher Vexercice de la juridiclion allachée 
aja noncialure, ne voulaicnt ni les reconnailre ni recevoir leurs lettres de 
_¢réance, Les principes du protestantisme sur les droils des princes touchant 
Jes choses saintes, et la puissance presque absolue de l'autorilé civile sur I'se- 
torilé ecclésiastique, élaicnt malheureusement passés des écoles et des univer- 
sités protestanics aux écoles et aux universités catholiques. On ne saurait trop 
admirer la prudence pleine de fermelé avec laquelle le cardinal Pacca sat tat- 
ter contre de lels obstacles, et les surmunter autant qu'il élait possible alors. C'est 
_ en suivantle récit de celle lutte ct des circonstances au milieu desquelies elle se 
_ produisit qu'on saisit parfailement la vérilable siluation inlérieure de I Egtise 
d'Allemagne pendant celle période, Le cardinal Pacca se trouva aussi en pré- 
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sence de celfe révalution francaise dont te comte d’Hertzberg diseit: « Eile 
a fera le tour de l'Europe; » et ie vieux prince de Kaunitz: « Eile derera longs 
« femps, at peul-dlre toujoars. » 1] vil de prés l'emigration et ful méme nommé 
mouce extraordinaire prés le roi de France tJorsque ie brunt de la fuile de 
Lonis XVise répandit en Italie. La relation de la noncialure du cardinal Pacca 
en Allemagne est suivie de pieces justificalives importantes, parmi lesquellies 
mous remarquons, entre antres, lesommaire historique des nonces extraordinate 
res pour les provinces du Rhin, depuis 1588 jasqu’é la fin du XVHI* sidcte, et 
jes résolutions du congrés lenu a “mms. 

La eecoude partie des Mémoires du cardinal Pacca est relative & ea gation 
de Portugal, qui dura de 1795 4 1802. Elle commence par an résumé seecinet 
de i‘hisloire politique et religieuse de ce royanme depuis deux sitciés. La, 
comme en Allemagne, bien qu'au milieu de circonstances toutes différentes, 
le nonce du Saint-Siége eut a fuller conire cet espril protestant et schyismatt 
que gui tendail a briser unite spirilueHe pour placer I Kglise sows ta domina- 
tion des princes de la terre. Mais 1a anssi comme a Cologne ie fatur cardinal 
sat commander le respect 4 ses ennemis eux-mémes, ct sinon déiruire fe mal 
dans 6a racine, eu moias en atténuacr les effets et én tarir la source. Cette pare 
tie des Mémoires historiques renferme d’ampics et utiles renseignements sur 
V’histoire intérieure, d'aiiteurs si pea connue, de l Egtise de Portugal. L’appen- 
dice qui suit contient le bref fort remarquibie de Pie VJ, portant condammation 
et prohibition du livre d’Eybel, imprimé en Allemagne sous ce litre : Quid est 
Papa? Qu'est-ce que le Pape? 

Enfin J’ouvrage est couronné par le discours que prononca, a l’age de qua- 
tre-vingt-sept ans, le 27 avril 1843, le doyen du sacré collége dans la s¢ance de 
l’ Académie de la Religion catholique sur |'Etat actuel et les destinées futures de 
Uiighve. Ge discours, ov le vieux cardinal, un picd ‘dans ia tombe, trouve de si 
nobles paroles en faveur de Vinfortunée Polotne : Status plorandus, non descri- 
bendus, est entre toutes les mains, ct a eu un trop grand retentissement pour 
que Nous essayions d'en faire ici J'analyse. 


Les Réformateurs avant la Réforme, XV* siécle, Joan Hus et le condsle de 
Constance, par Emile de BONNEcHOSE !. 


adem sentithents que nous vowdrions inxpirer aa lecteur, dit M. Emite @e 
a Bonvectose, c'est te respect de toutes les convictions vraiment chréliennes, 
& de tous les dévonements désintéressés, sous quetqte bannitre qu'fs se ‘prodei- 
esem; c’cst la reconnaissance pour quiconque a, ‘depuis dix-huit sfécles, aep- 
« porté sa pierre a l'édifice chrétien. » Sédnits @abord par ce sentiment de te 
lérance et de haute impartiafité, moos avons vu bient® fa pensée de lauteur 
s offrir 4 nows sous une aalre face. « Le bat de cet ouvrage, au point ¢e vae 
« religieux, ¢orit-il plus toin, n'est pas de faire, aux dépers de qtebqure Extive, 
a des prosélytes parnri ies croyants; il s'adresse surtout a ‘¢cux qui Nappartiens 
« nent que de rom a l’Egtise qui les compte poor siens, a ceax qui iment 1k. 
 vangile, mais qui refasent de reconnatire ie Christianivme pour divin, parce 
aqu'fis le confondent avec ies doctrines sacerdotates qu'ils ne peavent admet+ 
«tre.» Queties sont donc‘ces doctrines sacerdotates? L'auteur Vexplique plus 
hotm ; d'est & ja croyance par laquelle un ordre ou un coitége de prétres S¢ con- 
asidére comme irifaiitibte, el ferme le ciel é quiconqte ne tui reconhall pas te 
« gorvoir de I‘davrir. » Tranchons te mot; c'est la fiberté absolve d'examen 
auibetitaée A l'interprétation per I’ Eylise. Qaoit yous dites que «Ja ‘cutse qhe 


4 2 vol, in-8°, chez Ab. Cherbulicz, 6, place de I’Oratotre. 
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« vous servez est celle de I'Eglise UNIVERSELLE, » et yous commencez par ren 
verser tout d'abord ce qui seul peut constituer la communauté de croyance. 
« Vous ne voulez aucun symbole comme le symbole unique, aucune formal 
« pariiculiére comme la seule expression de la vérité.» Mais enfin la vérilé est 
une si son expression est mulliple, et cette vérilé, « hors de laquelle, dites-voas, 
«il n’y a quwerrcur cl mensonge, » si vous ne la placez ni dans le Catholicisme 
e romain ni dans le protestantisme, ot donc la placez-vous? Nulle part. Aucnae 
« Eglise n’cst infaillible; la voix d'aucane assemblée n'est la volx dz Died... La 
« vérilé tout enliére, la vérilé une, compléte, absolue, cette vérilé-lz n'est pas 
a du domaine de ce monde. » L’incrédulité, le sceplicisme, voild donc le der- 
nier mot de votre conclusion. 

Wiclyffe, Jean Hus et Jéréme de Prague, tels sont les trois hommes dost 
M. Emile de Bonnechose a entrepris de rapporter Uhistoire; celle da second } 
est seule & peu prés compléte. Les sources od I'auteur a puisé offrent souvent 
prise a la critique, etl’on éprouve quelque surprise a le voir reprocher a Jean Hes 
de n’étre point assez protestant ou plutdt assez rationaliste. « Ce chrétien, dit-il, 
« si ardent el si fort, lorsqu’il éclate el tonne contre les scandales el les abus é 
« l'Eglise, n’est plus qu'un homme simple, faible et hamble, lorsqu’il sagit 4 
«.substituer l'aulorilé de sa raison & cclle de ses oppresseurs.» Au reste, 00 
vrage est bien conduit, d‘ane lecture attachanle et facile, ct d'an style soatent 
sans étre brillant. Mais, malgré les protestations d’impartialité de lauleur, il 
nous serait difficile d'y voir aulre chose qu'un plaidoyer en faveur de la Bt 
forme. 


POLITIQUE. 


De la Patrie et de U Aristocratie moderne ; par le comte Auguste CrEsZxowssl, 
autear du Crédit et de la Circulation, ete. ‘. 


Lidée qui fait le fond de ce livre a déja été émise en 1843 dans le Corre 
pondant par M. de Carné; mais l'auteur ne parait pas en avoir eu connaissance, 
au moins ne le cite-t-il nulle part. M. Cieszkowski discute successivement les 
trois systémes qui, jusqu’ici, ont élé généralement considérés comme les seals 
qui pussent servir de base a la pairie. 1! démontre sans peine qu’en lui appli- 
quant le principe électif on ne peut jamais oblenir qu'une doublure, une st 
perfétation de la Chambre des Dépultés, et rejette ce sysléme comme un absarde 
pléonasme. Nommée par la couronne, la pairie n'est plas qu'une sorte de con 
seil d’Etat qui entrave bien plutdt la marche du pouvoir exécutif quelle neta! 
sert d’'appui; en perdant son indépendance elle perd son autorité collective e 
sa force. Reste I'hérédité; mais l’opinion et le sentiment publics la repoosest; 
son abolilion est un fait accompli sans retour, et la situation actuelle de las 
ciété en rend la résorrection impossible. Il ne faut donc rien moins que lia 
troduction d'un principe nouveau, et le principe que propose l'autear, eccestla 
« reproduction de soi par soi; c'est le renouvellement intrinséque de la Chambre 
« des Pairs par elle-méme; en un mot, c’est le principe de coaptation, » oul elet- 
tion des nouveaux membres par la Chambre elle-méme. C'est le mode par! 
se recrutent les académies. Sans adopter entiérement les données de l'aulect, 
nous admettrons que les conséquences politiques et sociales de ce nouveau pur 
cipe sont immenses : l'admission dans le sein de fa pairie deviendrait Ja plas '# 
signe des récompenses nationales; la Chambre haute formerait ainsi « wn corps 
« politique placé en dehors des intéréts privés, au-dessus des flots de l'opini? 
« momentanée, mais toujours vivant et se développant da sein méme dels 


§ Chez Amyot, 6, ruc de la Paix. 
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« nation, partageant ainsi ses sentiments, scs désirs et ses tendances, tout en 
« gardant fidélement le depdt des traditions sociales, et développant de plas en 
« plus la série ascendante de ces tradilions. » Ce mode de coaptation est comme 
Ja synihése du principe dhérédité et de cvlui d'éiection. I réunit le caractére 
et les avantages de l'hérédité, qui sont d'assurer a Vassemblée aristocralique 
one existence indépendante cl furtement constiluée. « C’est une hérédité selon 
« Vesprit et non selon la chair.» 1) réunit également le caractére et les avan- 
tages du principe éleclif, qui sont de substiluer lo droit du mérile au privilége 
de la naissance, d’abolir les distinctions de caste. « Cest une élection en de- 
« dans au lieu déire en dehors.+ Aprés cette théoric tout au moins spécieuse, 
M. Cieszkowski expose lc caractére et la mission de l’aristocralie moderne. « La 
« noblesse, dil-il, a loujours é1é loul aussi bien devotr que droit; c'est qu'elle 
« ne constitue pas une jouissance passive, mais bien an devoir actif, et que ce 
« devoir n‘est pas seulement négat:f ct restrictif, mais éminemment positif et 
« progressif... La condition fondamentale de son existence est d'effacer ses an- 
« célres. » — Le style de M. Cieszkowski, trop amourcux de lanlilhése, est sou- 
vent d'une désinvollure un peu hardie qui ne manque pas de logique el d'une 
cerlaine originalile, mais [rise quelquefois l'excentrique. ; 


LIBERTE D'ENSEIGNEMENT. 


Dialogues sur la liberté d'enseignement recueillis par un provincial !. 


Lisex ef fattes lire: Nous répéterons volontiers cetle invitation placée en téte 
de fouvrage. Ces Dialogues, qui seront au nombre de neufou dix, paraissent de 
huit en huit jours par petiles brochures. Nous n’avons encore sous les yeux que 
le premier; c'e.t un dialogue cntre an abhé, un catholique et un indifférent. 
Sous celte forme, la plus propre sans contredil a populariser la question et a 
lui donner une allure vive, aunimée, dramalique, auteur s'efforce de faire par- 
ler la raison par |. 8 fails cl stizmatise les doctrines par des citations nombreuses 
toujou:s douées da propos. C'est en multipliant les publications de ce genre que 
Jes masses sc pénélreront peu & peu du sentiment de justice et de vérité qui 
fait le fond des réclamations calloliques. 


Choisissez ! ou la foi et la Charte, ou le monopole universitaire, par un pére de 
Famille 2. 


Ce livre commence par une réfulation solide de toutes les objections élevées 
contre Ja liberté d'enseignement; Jauteur les range sous les trois ordres de 
sophismes définis par Bentham : sophismes de confusion, sopltismes d'autorite, 
sophismes dilatoires. Tel est l'objet de la premiére partie. La seconde est des- 
tinée 4 montrer que le projet de loi est directement contraire aux neufarlicles 
suivants de la Charte : art.4, 2, 5, 8, 10, 33, 54. 59et 69. Cette démonstration est 
Suivie de deux autres parties ou l'auteur entreprend de prouver « quil ne s‘agit 
«ui plus ni moins, dans le moment actucl, que d'abolir ou de consolider un état 
carbilraire législatifet administratif, qui n'a que trop duré; — Que de don- 
* ner enfin ou d‘dter au pays la possibililé de faire dans la suite une loi sérieuse 
«sur la respousabililé ministérielle, complément indispensable des garanties de 
«la France. » 


* Poussielgue, rue Haulefeuille, 9. 
2 Adrien Leclere, 29, rue Cassette. 
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De bi toertd de PBotisé d propos de ta liberté Penseignement. Lettres k Messiéhrs 
Jés Députés, par Andié Jacosy !. 


_ M. A. Jacoby vient a peine de publier ses Nouveauzr Montanistes, il annonce 
Je Gallicanieme pariementatre et fait paralire en m@me temps les Lettres a Me 
sieurs les Deputies. C'vst ia, cerles, ua séle infaligable. Sa premiére lelire 
pose lefat de la question, ia seconde treite de | Eglise, de sa nature et dt ta 
drvits. L'espace de quelques pages ne suflit pas pours creuser tes données de leb 
probiémes ; mais 1a west point le but de M. Jacoby. Démentrer d'une maniére 
claire et succincte que la question Ue la liberté d'enseignement se lie intime- 
ment a celle de la liberté de I Eglise; que lune ne peut se résoudte sans | aulre, 
eteufo, que ja séparation de I’ Kglisé et de I'Biat est un dogme de tous ies temps 
et de tous les pattis depeis 'avéenement du Catholicisme, quil est éeril dam 
tous les monuments de | Eglise comme dans les couvres des Péres, des docleun 
et des iégisies, tele est in tache que M. Jacoby seat tracée, Son siyle est ferme 
et chaieureun 


Da td btberté.—Couts de drott social : premier traité, Ie partie. — Trait complet 
de la Kberté d'éducation, considéreé dans sé tapports avec [é droit nalure & 
social, par M. fubbé CHANTOME, maitre d'une maison d‘éludes, auciea pre 
fesseur de philosophie, avec cette épigraphe 3; 


Veritas liberabit vos. 
ka véritéd vous rendre libre. 


. (Ev. Joan., VIL, 32.) 


Ce titre est une image assez fidéle du livre : il est un peu long; louvrage 
manque dyalement de concision; it procéde par divisions et sousdivisions; 
l‘ouvrage péehe également par une avialyse souvent minulieuse ; Cest Un cous 
en e.let, ua Waite complet de la ma iére, avec les inconvenients el aussi at 
les avantages d'une démoustralion absiraite mais solide, complese mais totale. 
La liberié, tel est fe premier mot du titre, tel est ausei te principe et la conelt- 
siou de chacuue des pages ov pluidi de chacune des pensées de lauleur. Bois, 
J'épigraphe en procianiant la liberté par la vérilé est ('exacte espression d lee 
prit dans lequel ce livre a été écrit et eoncu. 

« Le grand probiéme de notre époque, dit M. rabbé Chantdme, ces la li 
« berté. L’homwme est-il libre envers Dieu, et de quelle maniére? homme est-il 
« libré envers I' Kglise et de quelle mauiére aussi? le citoyen est-il libre dacs 
«sa patrie, et jusqu’é quel point? la famille est-elle libre dans ses rapporls 
« avec ses membres, et jusqu'é quelie limite ? La science du siécle se débal sav 
« ces questions fondamentales. » Délerminé a parcourir ce cercle immevse da 
droit et & essayer de donner le code mélaphysique el social de ces quaire ir 
bertés, M. Chautéme commence par la liberté d'éducation , qui forme, dit-il, 
« la prérogalive la plus élevée de la liberté domestique. » Aprés avoir élabl 
que la scieuce, sans unilé et sans aulorité obligatoires par elles-mémes, n’a poiat 
de domaine social indépendant et rentre nécessairement daus le domaine ¢ 
Vautorité d'une de ces trois sociélés, domestique, pulilique ou religieux. ae 
teur démontre que l'éducatiun de l'enfant est le droit exclusif de la famille 
Celte vérité est présentée sous toutes svs faces, au point de vue de léducalies 
physique, intellectuelle et morale de l'enfant, @ celui de linetruction primal” 
el secondaire, comme & celui de l'éducation religieuse. Le choix duu ¢u! e 
Yentrée daus le monde marquent le terme de cette souveraineté de la famille 


4 A. Sirou, rue des Noyers, 37. 
2 Mae veure Muire-Nyon, quai Conti, 43. 
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sur enfant. M. Vahhé Chantome examine ensyite les droits de le socifté na- 
tionale dans l'édacation de l'homme, et parlout il conclyt anx droits de la fa- 
mille et ala liberlé d’anseigner et délre enseigné, soit qu'il envisage la nation 
dans sa race, son {erriloire, sea ci¢besses, sa puissance militaire, sa langue, ga 
litlérature, ses sciences, ses mosurs, son génie, ses rapports internationaur, ga 
vie religieuse, sez tradilions, son gouvernement et son unité. Mémes démonstrg- 
tions et canclusions semblables en trailgnt des droits de la religion dans I'¢du- 
calian de Vhamme, et en montrant que le Catholicisme emploie dans cette 
éducation l'action de Dieu, celle de la famille, celle de la société nationale et 
calle de ja scjence. Ce chapitre egt suivi d'un résumé général ¢lablissant le 
droit nalurel et social de la liherié d'éducalion au point de yue de la science, 
de la famille, de la société nationale et de la soci¢lé religiouse. Un appendice 
de quelques pages, qui lermine leljvre, fait |'appljcalion @ notre épaque des prin- 
cipes élahlis dans le caurs de ce. (railé. 


Mémeire sur linstruction publique et la libertd d'enseignament, par M. Lyasagr, 
professeur de philosophie 4. 


Ce livre est an témaignage précieux et nowsen recammandons la lealure 4 fons 
ceux qui dans un intéré! quelconque se préaccupent de la question d enseigag- 
meat. Tout le monde ayant donné son avis sur J'instractiaqn publique, excepl¢é 
les professeurs, qui sont ceux qu'elle intéresse de plus: prés, vaici l'un d'anire 
eux qui croit de son devoir d'élever la voix, et ccl hamme, qui da san prapre 

v« aveu tient de ceur a l'Université et désire que le carps dont il eat mambre 
« vive, prospére et (riamphe, car, dil-il, sa vie, sa prospérité et equ (riomphe 
« sent les miens, » cet homme, dis-je, répéle et dépasse toules leg accusations 
que les catholiques ont jamais poriées conire (Université, at i] pronve ses 
asserlians par des fails journaliers, paleuts e| conaus de toug icq profusceurs. 
« Une expérience de vingt années in‘a montré, dil-il, lemaintiandy mangpol: 
« 4° stérile pour nos revenus ; 2° oppressif pour nos droils; 9° funeste pour 
« instruction; 4° CORRUPTEUR POUR L' EDUCATION; 5° anarchique pour l’admi- 
« nistration... » — « L’'Universilé ne dépend avjourd hui oi des familles, ni des 
communes, ni des départements, ni des ministres, ni du roi ; elle est seule sou- 
veraince maitresse de son sort ou pluldt lesclave d'un conseil et d'un comité cen- 
tral de bureaucrates. » Je n’attaque point, dit M. Liabour, « Université, mais 
son monopole illdgalement décrété , astucieusement accrédilé, et inconstitution- 
nellement maiatenu. J affirme, ajoute-t-il, que l' Etat n'enseigne pas, méme dans 
ses prapres colléges, od il ne fait que surveiller politiguement leg profesgeurs, 
qu’ipspecter militairement lea éléves internes et que régir Ascqlement les admj- 
nistraleurs. » Puis vient le tableau des résuliata dégastreux dyn régime qui, fgisgut 
dépendre les éléves de ceux qui ne veulentel ne peuvent méme gen accyper, 
livre ensuite comme par compensation , au pouvoir arbilraira de \admingistra- 
lion, Vindépendance des professeurs, dont le plus grand nombre est sans titre 
définitif, quoique agrégés , ou dans l'impossibilj{é d'étre jamaig agrégés, qpai- 
que (rés-capables; et tous ensemble, méme les titulaires, exposes d etre hrisés 
au gré des commis, et sans aucune forme de procés, par des changements dé- 
favorables, des congés indéfinis et des retrailes forcées. J.'quiens décrit Vhy- 
milignte situation de dépendance absalue des profasspurs squa la tyrannie des 
bureaucrates et des inspectegrs, et résume l'ordre hi¢rarchigue des influences 
en commencant par les chefs de bureaux et le conseil royal, pour aboutir aux 
administrateurs et aux matires d'études qui précédent leg profeseure cuxrpe- 
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mes: méme classification 4 pen prés pour les traitements, Aprés avoir démontré 
d'une maniére tout a fait p-alique les inconvéenients el les injustices de la- 
grégal‘on actuelle, M. Liabour conclut en disant : ¢ f. Université nest plus 
nolre mére, ou ce n’cst qu'une mére dénatuiée qui dévore ses propres 
enfants. » 

Trompés par Ics administrateurs de l'Université, les deux capporteurs des 
Chambres ont proclamé haufcment la force des études; M. Liabour en prouve 
la faiblesse par des fails sans réplique el par Jes temoignages de 4. Cousin 
lui-méme; il montre «le despotisme nous fagonnant depuis longlemps pour 
«une redoutable oligarchie de faux leltrés, insaliables Whonneurs, d'argent 
« et de pouvoir, hypocrites ct corruptears » Places sous la domination excla- 
sive de I'écleclisme, toute autre pt ilosophie est opprimée et méme perséca- 
tée; l'autorité fait ala plupart des éléves une nécessilé de se plier au déshon- 
ncur et de cesser, pour ainsi dire, déire Francais; il n'y a point déducation, ti 
ne peut y en avoir : telles sont les assertions cl surtout la derniére que le mem- 
bre de) Université justifie par les faits, par les discours de distribulions de prit, 
el jusque par les circulaires miui-térielies. Le deuxiéme chapilre résume le 
premier et contient quelques apercus de réSormes présenlés par lauteur: noas 
ne nous y arréterons point, et nous (erminerons 4 ja hale par ces quelques ci- 
tations: « Le présent menace l'avenir, ct le secret de nos colléges est devena 
« celui du public; il ne s'agit plus d'agir en habile, mais de vouloir en hommes 
« de bien (p. 64). Si le systéme d‘a-servissement des esprits qae je dénonce aux 
« représeniants de la France continue, nous n’avons pas besoin d'une inva- 
« sion des homies da Nord pour redevenir barbares : !Universilé suffit (p. 58). 
e Viciées Yune par autre, Vinstvuction ct Peducation allendent donc, dans 
« une impuissance comme absolue, lannonce d'une réforme légale ou le souf- 
« fle régénéraicur du Tout-Puissant (p. 70). » 

‘Cette brocbure n‘est, au reste, que la premiére partie da Mémoire de M.Lis- 
bour; il en promet une seconde. 


POESIES. 


Le Monde podtique, par Adelphe Nouvi.te 1. — Phases du ‘Caur, par C-R. 
BETHNYS 2. — Sotrées poetiques de la Societe de Saint-Frangois-Xavier, par Claa- 
dius HEBRARD 3, I. Le Retour. M1. Le Premier jour de U An. IIL. DL’ duméne de 
Poéle. 


— On doit passer beaucoup aux poétes, et i] est beau de les voir transportés 
d’an noble enthousiasme; cependant la modestie et la raison n’ont jamais de- 
paré le talent. Aussi n’avons-nous pu lire sans un sourire mélé de quelque iro- 
nile ces phrases qui ouvrent ta préface du Monde poetique: « Ce nest que la pre- 
« miére coloune du porlique d'un pa'ais entrevu dans un beau réve; ce west 
« que le premier mot dun grand poéme entendu dans le silence de lame, ré- 
« pété parmi les murmures du monde, el défiguré par les di:sonances da laa- 
« gage des hommes. Je l'avoue avec franchise. on sentiment de crainte raodeste 
« endolorit leffort que je fais aujourd'hui, en offrant aux distractions da public 
« cette premiére revelation de mes laborieuses espérances. Pourquoi m’exposé- 
« je ainsi & souiller l'avenir de mes ceuvres?... Je crois qu'un poste a des inspi- 
« rations involontaires auxquelles ilne peut se dérober sans mourir... Pourqaol 


® Chez Joubert, 44, rue des Gris. 
2 Chez Wiart, rue d’Enghien, 40 et 42. 
5 Chez Waille, rue Casselte, 6. 
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« perdrais-je ces choses (mes ceuvres), qui m‘apparliennent peut-étre moins que 
« existence de fT Amérique n‘apparlientaColomb?... De quel droil anéantirais- 
« je ce que je n‘ai pa empécher d'élre? Pourquoi ravirais-je a la terre une voix 
« qui s est servi de mes organes pour Pinstruire et l'amuser?... J'ai voulu, mais 
«en vain, tuer en moi le génie poélique. » Potte! poéle! Homére, Virgile ou 
Dante ont-ils jamais ainsi parlé d’eux-mémes? 

Le Monde poetique porte ce titre parce qu'il contient, dit l'auteur « tous les 
genres, depuis !’élégie jusqu’a la tragédie, depuis le sonnel jusqu’a I’ épopée. » 
Nous n’avons pas besoin d’avertir le lecteur de ne pas prendre ces mots tropa 
Ja lettre. Ce livre se divise en poésies contemporaines, dialogues Jyriques, poé- 
mes dramaliques, odes, poésies sur le moyen Age, poémes anliques, poémes 
historignes. Sans penser comine |‘auteur que «cet ouvrage sera le lien histori- 
«que, philosophique et poélique, entre le passé, le présent et l'avenir, » nous 
y avons remarqué la connaissance de l'antiquilé, l'imilation parfois bien enten- 
due du moyen ge, une coupe de slrophes assez souvent heureuse, de l'image, 
de la variété, da rhythme; quelquefois aussi des mots qui blessent, des pensées 
fausses et des allures qu'un sentiment délicat réprouve, lors méme que le sens 
moral ne les flétrirait pas. Quelques piéces, comme le Chant du corps et la Voix 
de l'dme, le Cygne et | Aigle, sont d'une heureuse application philosophique. En 
résumé, M. Adelphe Nouville edt pu faire ane wuvre remarquable si, md par 
une pensée forte et vraie, il edt oublié ce culle de lui-méme qui régne dans sa 
préface et tui a dicté des vers tels que ceux-ci: 


O lampe accoulumée aux veilles, 
Constant témoin de mes doctes loisirs, 
Le monde te devra peut-étre des merveilles. 


— lly a plas de fratcheur, de naiveté, d’abandon dans les Phases du Cewr, 
avec moins de science et d’élude peut-élre. Au moins M. Bethnys nous a fait 
grace de l'inévitabie préface, et c'est la déja un indice de bon goat. Ses phases du 
cour se divisent, comme le cours du soleil, en quatre périodes: l’aube, le jour, 
Je crépuscule, la nuit. Ii est vrai que cette classification, tout @ fait factice, pour- 
rait étre enlevée sans rien déranger au livre. M. Belhnys ayant sans doute re- 
marqué combien la répétition des mémes mots, a chaque strophe, eS{ parfols 
d'un heureux effet, s'est épris de cetle forme jusqu’a la passion, jasqu’a la mo- 
nomanie; il n’est presque aucune de ses piéces de vers ou elle ne revienne 
uniforme, inévitable ; c’est comme te roulis d'un vaisseau ou le balancier d'une 
pendule. Piusieurs fragments sont parliculiérement remarquables: nous cite- 
rons entre aulres les Deux jeunes Filles, Non, tune m'aimes pas, et \ Eptlogue, qui 
lermine le livre. Ici, comme malheureusement pour la plupart de nos poles 
actuels, le sentiment religieux n'est guére qu'une des coulcurs de la poésie ou 
une des phases de I'égofsme. La croyance de M. Bethnys peul se résumer & peu 
prés dans cette strophe: 


Aprés Mheure ou le sang de nos veinces s‘exile, 

Le corps au moins repose au funéraire asile, 

Et lame... Oh! respectons le mystére du ciel!... 

Mais qu’importe? j’ai foi dans la sagesse immense; 

3’ai foi dans le bonheur que le trépas commence 
La haut Je vase a moins de fiel. 


— M. Claudius Hébrard se distingue de tous ces poétes par une foi vive, par 
une pensée populaire et forte. « Ce n‘est plus le moment, dit-il, de chatouiller 
« tes oreilles par des chants mélodieux, ot la grace et la perfection de la forme 
« sont la préoccupation exclusive du podte; il faut demander ala lyre de males 
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« harmonies, de puissantes idées, de hautes inspirations; ff faut seconer cette 
« nation et non la bercer sur sa couche voluptueuse : le temps des trouvéres 
«est passé, celui des bardes commence. » Nous reconnaissons bien a ce langage 
Yauteur des Heures poétiques et morales de U'Ouvrier, celui qui, célébrant Reboul 
et Jasmin, Hégésippe et Poncy, essaie de ressusciter une poésie populaire, large 
et sainle comme ce ceur ov baltent a Fanisson l'amour de fa religion et celai 
de Ia patrie. Dans le premier fragment, intitulé le Retour, it esquisse & larges 
trajts le bot qu'il se propose. Le second a pour titre le Jour de F An: c'est une 
introduction a l'année qui commence. Les usages des premiers chrétiens, a pro- 
pos de ce jour, y sont mis cn opposition avec ceux de la Rome antique. Le trot 
aiéme fragment, dumdne du Poéte, est destiné 4 montrer que celui qui répaad 
sur le peuple Ja manne de esprit, ne mérite pas plus que ceux qui Wi don- 
nent le pain du corps. Dans ces tivraisons, qu'il publie deux fois par mois, 
M. Claudius Hébrard, toujours semblable, ou plutét supérieur encore a hi- 
méme, poursuit la (Ache qu'il s’est depuis longtemps donnée, et qui peat se 
résumer dans ce vers de son deuxiéme fragment: 


Ayons toujours pour bat notve patie et Dieu. 


Sa poésic, sans rien perdra des mériles de son style, s'élargit, sa dilate sous le fu 
dune foi profonde; on senl la réalilé de la vie, da dévouement et dela Qroyanee 
se glisser sous ces formes si souvent vides pour d'aulres qu'op a noma de 
Vers, mais qui ne sont lrop souvent que des mols et des rimes. C'est 1a eneffel un 
retour, un relour vers la potsie véritable. Ecoutons M. Claadias Heébrard: 


Ne pouvant verser l’or sur cegx qui pen onl paw 
Je verse 4 pleincs mains mon Ame sur leurs pas. 
Echo de teurs doutcurs, j’en dirat Yamertume, 
Ayant soin dy méler te banme qui parfume. 

Et n’est-ce rien déja qu'une voix chateureuse 

Du peuple défendaut la classe malheurcuse?... 


Gui, M. Hébsard, c'est beaucoup, et mous disions volontiere c'est teyl, @ 
ejoulant aveo vous pour compi¢ter notre pemsée; 


Ouvrez-vous largemeat, porliques du saint lieu, 
Laissez entrer le peuple: il a besoin de Dieu... 


MELANGES. 


Napoléon, sex opinions et jugements sur les hommes et sur les choses, récgeillt 
par ordre alphabélique, avec une introduction et des notes pas Damas-H- 
NARD; 2 vol. in-8° !, 


Napoléon! Quel est ’homme dont les opinions et les jugements offrent plut 
dintérét et méritent plus d'importance, tui si popwaire aujourd'hui pear la 
moullitude, lui dont le coup dail était si sdr, ef dont les prévisions sur I'Esp- 
gne, la Gréce, Egypte, les colonies anglaises et la chate de la Restauration # 
sont accomplies presque 4 la letlre? Ses jugements sur les bammes, fa plapart 
Prononcés a Saint-Héléne, se distinguent par un esprit de justice et de vérilé 
squvent méwe gupreint de hicnveillance; teks ‘sout cows sur lea Graeques 
honis XIV cl Chateaubsiaud. Ses opinions sur la politique, la guerre le gin 
Yellen, ont une imposignce pl graade emenre Ke politiqns, les. pareles de 


‘ Dufey, rue des Marais-Saint-Germain, 47. 
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Yhomme qui a gouverné durant quinze ans le plus vaste empire qu'il y ait eu 
en Europe depuis Charlemagne, qui a rétabli legalemeatle calte ct fondé lad- 
ministration communate et départementale, ces parotes, dis-je, ne mérilent-_ 
elles pas quelque confiance? Dans Ia gaerie, ses tilres, qui les ignore? C'est ful, 
de tous les capitaines, qui a dirigé Jes armées les plus considérabies, c'est lui quia 
combaltu et vaincu Ie plus de peuples, et 1a, certes, nu! autre plus que lui ne * 
saurait faire autorité. De méme pour la législation. On ne se fait pas commu- 
némenl une assez haule idée de l'honncur qui revient a Napoléon dans la re- 
fonte des lois civiles; mais, si Jon sen rend bien comple, on verra quel se- 
cours inteliectuc! ce grand lézislateur sul préter aux hommes éminents a qui i] 
avail conflé ce travail. Nous ne rappelleroas point ici quelques-unes de ces 
Opinions de Napoléon qui nous ont particuliérement frappé, mais le lecleur 
lira, cerles, ce recucil avec intérét ct souvent avec fruil. Lédileur de ce travail 
a puisé a des sources foujours sdres; il cst peu de documents publiés depuis 
quarante ans qu'il ne paraisse avoir lus et consulles; c'est assez dire qu'il a fait 
Un ouvrage exact et complet. 


Antoine ou le retour au village, par M. V'abbé de VALETTF, auménier au collége 
Henri LV, a Paris!; deuxiéme édition. 


Histoire édifiante et simple : Antoine s'enfuit a dix-sept ans de chez sa mére 
et se fail hussard; il revient au village espril-fort cl veut y porter le désordre 
et la débauche. i.e maire, ancien licutenant-colon:|, et le curé, M. Bernard, se 
ligaemt pour ramener a la foi cette ame dans laquelle survivent de généreux 
instincts. Genevieve, fa mére d' Antoine, commence ceile couversion, qu'achd- 
vent ancien lieutenant-colonel et surtout le vénérabie pasteur. Telle est la 
conaée, d'ailicurs sans prétention, de ce livre, dout la controverse religieuse 
occape une bonne partic. Le slyle en est simple comme Ihistoire elle-méme. 


Le Pater médité, par M. l'abbé Herpet, chanoine honoraire d Amiens?. — Le 
Guide de UVenfant chrétien, par G.-M. de ViILLIERS?. 


Les ouvrages pieux destinés & l’ecnfance ont une importance beancoup plus 
grande qu'on ne le suppose communément ; aussi recommandons-nous les deux 
livres que voici. — Le Pater medilé est un pelil volume fort joli : beau pa- 
pier, caractéres neufs, encadrements, vignettes nombreuses ct bien choisics, 
rien n’a élé négligé dans l'exécution typographique. Le sujet se compose de 
douze explications de FUraison Dominicale adapiées aux principaux cxercices 
de la wie chrélienne : priéres du inalin et du soir, audition de la messe, 
préparation a fa confession ela la communion, clc. Ces explications sont sui- 
vies de conseils a une jeune personne pour Vépoque de son entrée dans le 
monde. Ce livre simple et bien écrit répond parfailement an but qu'il se pro- 
pose. L’auleur, qui dirige la Société des ouvricrs 4 la paroisse de la Magdeteine, 
a Paris, a voulu que son ouvrage se vendlt au profit de leur OEutre: c'était 
couronner diguement an hon livre par une bonne action. — Revéta de l'‘appro- 
bation de Mgr. l'évéque de Nancy, le Guide de l'enfant chrelien conlient deux 
parties : l'ane destinés 4 la premiére enfance, et Pautre au second age. Les lec~ 
tures sur Jes prewiets devoirs cl sur ies péchés principaux, l’exposé de la doc- 
trine chrétienne, des commandements de Dieu, de ceux de I'Egtise et des sa- 
crements, forment une suite d instructions bien appropriées a l’enfance ct a la 


4 Sagnier et Bray, 64, rue des Saints-Péres. 
2 A. René, 82, rue de Seine. 
5 Sagnier et Bray, 64, rue des Saints-Péres. 
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neg pous paralt moins heureuse, car, dans cet dge si tendre, of le zéle et la co- 
riosité ne séyeillent presque toujours qu‘a l'attrait d'gn plaisir, il faut prendre 
garde de fatiguer l'attention ou Ja mémoire par un exercice trop grave. 


Teola, soupenfre des pallces de Bretagne, par L.-F. JEBAN, membre de la Société 
géologique de France!; deux yolumes. . 


Tsota est une jeune fille de la Bretagne qui, sembiable 4 Uhumbie flear de ses 
valtées, croft et s épanouit & l’air libre des champs et Join des bruits du monde; 
fréle plante vivifiée aux rayons de ce soleil divin qu’eu nomme religion, elle 
traverse aussi le sombre hiver des ¢preuves doulourenses. Nous avons lu aveo 
intérét et plaisir cette histoire entremélée d'épisodes touchantes, comme celle 
de Phomie, semée de légendes de la Basse-Bretagne, de traditions eelliques et 
dryldiques, coupée par le chant de quelques psaumes et cantiques et par & 
longs extraits de Fénelon et de saint Francois de Sales. De tout cola. sexhale 
un parfam de piété et de poésie qui s‘}harmonise bien avec ce riche speciacl 
de la nature, qui est comme le décor extérieur et le cadre'de ce tables 
vivant. 


Histoires et paraboles, Pensées ef mazximes dq UEvangile médité du P. Bonaven- 
tare GIRAUDEAU, misesen legons par E.-A. GIREAUDEAD, neveu de l'autear’. 


Présenter sous fo voile transparent de la parabole lea xérités religicnses et 
morales les plus hautes, leur dqnner tout lintérat de l'histoire, afin d'en graves 
Jes trails plus avant dans le ceeur, tel est l'ohjet de la premiére partie da oo 
livre (Histoires et paraboles), La seconde (Pensdes ef maximes) a peur bul deb 
frir & esprit déja réecueilli de saintes médilations sar I'Evangile. Ces ouyseges, 
au reste, ont une réputation déja faite; les éditians siem spnt parleut myili 
pliées, et le neveu de !'auleur n‘a voulu que les meltre en lecons en les pe 
biiant de nouveau. Ce recueil_est charmant de naturel et de yérilé; nous tir. 
mons surtout, parmi ces histoires : UOrphelin indocile, le Preneur de vipéres, ls 
Pofte déaahysé, ete. A la correction et a l’élégance du style on devine aisémeg! 
Mhellgniste digtingué dont la grammaire prépara celle de M, Burnout. Poe 
notice inédita gur ja vie el les ¢crits du P. Bayaventure Gjraudeag précéde ce 
ourrage, ay cryighissep! de belles et nombreuses vignettes, 


3 Nous pensons {re gtile & nos lecteurs en annoncant Ja pablication pro- 
chang d'ya quyrage jntijulg: L’ALLEMAGNE CHBETIEDNE, études epegdiques wf 


vviee, 


* A, Sirou, 37, rue des Noyers, 
* Rue Hautefeuille, 46; A, René, rue de Scine, 88, 


Ee Gérant, ¥.-A. Wants. 
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DE LA JEUNE ECOLE ECLECTIQUE 


( Deuxigme article ‘ ), 


11], —= DE LINSERTION DU TRAITE THEOLOCICO-POLITIOUS 
DANS LA BIBLIOTHEQUE PHILOSOPHIQUE. 


Spinosa n’est pas seulement le pére de la théologie 
spéculative, mais encore celui de ia critique 
biblique rationaliste. Srravss.- 


Nous |’avons vu : l’enthousiasme que |’on s’efforce d’inspirer pour le 
caractére moral de Spinosa est aussi destitué de motifs raisonnables 
qu’il est funeste dans ses conséquences. Mais on ne se contente pas 
d’exalter jes vertus de cet anachoréte du rationalisme, on travaille en 
outre 4 propager ses erreurs en propageant ses livres. En effet quel 
autre but, ou du moins quel autre résultat peut avoir la traduction du 
Trae théologico-politique publiée par M. Saisset ? 

‘Pour justifier |’entreprise de son confrére, M. Simon prétend que la 
philosophie de Spinosa cesse d’étre dangereuse quand on la voit de 
pres. 


« Si l'on s'avisait, dit-il, de publier Berkeley, qui soutient que les corps 
nexistent pas, on ne courrait pas grand risque de lui gagner des partisans. 
Spinosa ne fera pas plus d'adeptes en altaquant Il'individualité et la IMberté 


humaines 23. » 


Sans doute une traduction de Berkeley ne ferait guére d’idéalistes ; 
car les passions ne trouveraient point leur compte a nier |’existence 
des corps. Mais pour échapper au remords, on désire souvent conce- 
voir des doutes sur la liberté humaine; alors on appelie les philoso- 
phes a son secours. A la vérité, peu d’hommes seront assez patients 


# Voir le Correspondant du 40 mars 1845. 
2 Revue des Deux-Mondes, juin 1843, page 764. 
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pour lire Spinosa en entier, méme dans une traduction élégante. Tou- 
tefois la propagation de ses sophismes sera désormais plus facile, et 


J’euvre de M. Saisset pourra servir & augmenter la confusion déja si 
grande des idées sur la nature de Dieu, sur ses rapports avec le monde, 
sur la création, sur la liberté humaine. Mais supposons que le pan- 
théisme n’offre pas aujourd’hui en France de grands dangers; devra-t- 
on dire pour cela qu'une traduction de Spinosa était sans inconvénients? 
Non, certes; car, 4 cété de }’Ethique, on nous présente le Taité théo- 
logico-politique, dont on n’a jamais désavoué les doctrines impies. 

I] faut bien le remarquer ; Spinosa avait deux enseignements simul- 
tanés, l’un négatif, l’autre dogmatiqne. Le premier, qui est contenu 
dans le Tractatus theologico-politicus, s'adresse aux esprits faibles ; ila 
pour but d’anéantir par une astucieuse critique toute foi 4 une révéla- 
tion surnaturelle, et de substituer au Christianisme une sorte de déisme 
équivoque et fataliste, un athéisme déguisé sous le masque d'une tolé- 
rance universelle; son dernier mot, c’est donc 4 peu prés la religion 
naturelle de Voltaire et de J.-J. Rousseau. Spinosa était trop prudent 
pour professer son panthéisme avec franchise, et il n’osa méme publier 
son Tractetus theologico-poluticus qu’en se cachant sous le voile de |’a- 
nonyme. Mais, derriére cet enseignement exotérique , il y en avait un 
second réservé aux initiés, aux esprits forts : c’est le dogmatisme si au- 
dacieux et si conséquent de |’Ethique, ceuvre posthume dont Spinosa 
avait sans doute enseigné Ja substance & quelques amis intimes, mais 
qu’ jl dissimula au public jusqu’a sa mort, L’habile sophiste comprepait 
bien que le monde n’était pas enoore préparé & recevoir cette doctrina 
wonstrueuse ; aussi se borna-t-il, durant toute sa vie, & miner les fon- 
dements de la foi chrétienne, et & répandre un systéme d’'indifférence 
qui laissat sa philosophie se propager sans obstacles. Les encyclopé- 
distes continuérent cette cuvre de destruction, Quand, de nos jours, 
elle a paru suffisamment avancée, les rationalistes allemands et leprs 
disciples francais ont essayé d’établir enfin un dogme nouveau sur leg 
bases posées dans l'Ethique. Mais comme les masses ont encore te 
poussé I’étrange foi qu’on leur proposait, on en revient & la méthode 
du Theologico-politicus, et l'on essaie de recommencer le XVIII* siécle. 
Or, qu’ils s’en rendent compte ou qu’ils se fassent illusion a cet égard, 
les principaux éditeurs dela Bibliotheque philosophique se sont associés 
4 cette entreprise criminelle et rétrograde, soit en publiant, soit en re 
commandant Jes ceuvres complétes de Spinosa. Car c’est en vain quills 
désavouent les erreurs les plus choquantes de ce philosophe, si, & 
méme temps, ils traduisent, résument et louent avec complaisance s3 
théologie, son exégése et son déisme hypocrite. 1 y a méme J& wi 
danger beaucoup plus grand que s’ils s'’obstinaient maladroitement 
défendre les absurdes paradoxes du panthéisme, Diront-ils que ce n'est 
pas & eux de réfuter les erreurs théclogiques ou exégétiques de Spi- 
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nosa ? Ce serait nous répondre comme Cain, lorsque Dieu lui demanda 
ce qu'il avait fait de son frére Abel’. Mais cette misérable défaite ne 
saurait aucunement les-justifier ; car nous ne leur demandons pas de 
se consacrer a la défense de notre foi ; nous ne voulons pas leur impo- 
ser une tache dont les théologiens et les exégétes orthodoxes se sont, 
grace & Dieu, acquittés depuis longtemps. Nous constatons seulement 
qu’ils se conduisent en ennemis du Christianisme, et nous leur repro- 
chons la peine qu’ils se donnent pour propager un ouvrage impie et 
d’ailleurs étranger 4 leur science. 

Chose remarquable! sous prétexte de ne point franchir les limites 
de leur spécialité, les éditeurs de Descartes, de Bacon, de Leibniz et 
de Clarke ont laissé dans |’ombre les croyances religieuses qui s’al- 
jiaient & la philosophie dans |’esprit de ces grands hommes. A en juger 
seulement d’aprés leurs introductions, on pourrait douter, la plupart du 
temps, si les penseurs du XVII* siécle tenaient encore au Christianisme, 
ou s'ils étaient rationalistes purs; et, comme pour confirmer !’illusion, 
on a omis, sans en avertir, des ceuvres qui, par leur caractere mixte, 
appartiennent également 4 la théologie et a la philosophie, mais qui 
pourraient servir a la réfutation du rationalisme 2. J’en citerai un exem- 
ple: Clarke, aprés avoir montré la certitude de la loi naturelle, prouve, 
sans s’interrompre, !’insuffisance de cette loi, le besoin que nous avons 
d’une révélation surnaturelle, puis enfin la divinité du Christianisme. 
Eh bien , M. Jacques ne s’est pas contenté d’omettre les discours des- 
tinés 4 la démonstration du Christianisme, il a de plus retranché les 
derniers chapitres relatifs 4 la loi naturelle. Pour excuser cetle mutila- 
tion, il se borne 4 dire qu’il a retranché tout ce qui est exclusivement 
thévlogique. Mais quoi ! montrer a ]’esprit humain ses limites, sa fai- 
blesse et ses besoins, est-ce donc une ceuvre étrangére 4 la philoso- 
phie? Nous le savons: ]’éclectisme parle beaucoup plus & la raison de 
sa force que de sa faiblesse; il craindrait de la blesser en lui conseil- 
Jant d’étre humble ; mais ni Clarke, ni les penseurs les plus illustres du 
XVIl* siécle ne comprenaient ainsi 1a mission de la philosophie. Quand 
on se fait leur éditeur, on ne devrait donc pas les arréter au milieu de 
leur symbole, sans bien avertir au moins de la violence qu’on leur a 
fait souffrir. « Il ne nous appartient pas, dit M. Jacques, de juger des 
« preuves de fait alléguées 4 l’appui de l’authenticité des livres saints3. » 

£ «Num custos fratris mei sum ego? » Gen. IV, 9. 

2 Pour juger & quel point on dénature, en les rendant ainsi incomplaes, les opinions 
de ces iliustres philusophes, il faut comparer les édilions de Descartes, Bacon et Leib- 
miz, publi¢es par MM. Simon, Jacques et Riaux, avec les travaux de M. Emery et la belle 
étude de M. Ozanam sur Bacon. Toutefvis ces défauts viennent peut-étre d'indifférenee 
plats que d’bostilité. 

3 Introd. qux ceuvres de Clarke, page xxxvsit, Il perait que l’authenlicité de nos 
fivres saints est aux yeux de M. Jacques ua probléme fort obscur, puisqu’il se déclare 


iucompétent pour juger la question. Qui s’avicerait d'une semblable réserve & propo ' 
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Maia sans Jeq juger, cas preuves, ne pouviez-vous pes reproduive, 
comme éditeur , le jugament de Clarke!? « Nous youliong, dites-vous 
« encore, nous en tenir au pur philosophique %. » Eh hien, il fallait ay 
moins conserver intacts les discours sur la loi naturelle, et jl ne faljait 
pas surtout faire illusion & vos lecteurs en protestant « qu'il ne yous 
« avait fallu faire &§ Clarke aucune violence; que la séparation effectude 
«“ par vous est toujours trés-netlement marquée par lui-méme, et qu’) 
«ne méle jamais les principes de la religion naturelle aux dogmes de 
« la religion révélée3. » Car la conclysion des travaux de Clarke, e'es 
ay contraire que Ja religion naturelle, malgré sa certitude, a besoin d’é- 
ire éclairée, formulée et sanctionnée par une réyélation surnaturelie. 
Mais tout cela est peu de chose, si]’on veut; voici qui est grave, 
Tandjs que M. Jacques mutilait ainsi une ceuvre philosaphigue, dans 
la crainte de juger des questions exégé:sgues, un autre éditeur de la Bie 
bliothdaque philosophique, M. Saisset, négligeant dans Spinosa des cpu- 
yres purement philosophiques +, traduisait, sang les juger, toutes les 
objections du Tractatus theologico-politicus contre |'authenticité de nos 
livres saints, contre les prophéties et contre les miracles; puia i) insé- 
rait ceg objections dans cette méme Bibliotheque philosophique 08 
l'on craignait tant d’introduire la théologie (la théologie chrétienne 
s’antend). Et cela s'est fait dans une publication destinés, ae semble, & 
démontrer l’orthodoxie de |’école éclectique 5! Et cela g’est fait & une 
époque ov les réclamations des chrétiens, s’élevant de toutes parts, 
imposaient au rationalisme une réserve inagooutumée! N’eat-il pas clair 
qu’on se moque de nous, et ne faut-il pas que nog éclectiques se cresent 
bien agsurés de leur public? A quel prétexte pourraient-ila en effet re- 
courip pour justifier une pareille publication devant las hommes qu 
tiennent encore sérieuzement a Ja foi chrétienne? Allégueraient-dla a 
crainte de faire tort 4 leur entreprise en laissant leur édition de Spi- 
nosa incompléte? Mais cette excuse, toute pitoyable qu’alle sarait, leur 
échappe ; car ]’édition qu’ils nous ant dannés ne comprend qu'une par- 
tie deg auvres de $pinosa. Puisqu’ils ont senti le nécessité de ekoisir, 


des Philippiques de Demogthénes au des Catilinaires de Cicéron? Rt pourtanl Je igs 
dition qui nous atteste l’authenticité dg ces livres es| loin dégaler celle qui nous a 
transmis les évangiles. 

On le pouvait d’aulant mieux gue les discours o§ Glarke lenabe ingidemaay a 
ronidement ces quedtions cxégéliques rouleat presque en entier snr ja philgsppbie de 
Christjanigme, 

4 Jatraduction aye auares de Clarke. 

t Ibid, 

* Par exemple l’ouvrage Intitulé : Renati Descartes principiorum philasophig pav- 
I of II, move gaometrico demonatrata, 

. * Vajr le prospectus de la Bibtiothdgue philasophigqua el lcs Introgestions del. J. Sir 
apn, A, Jagques el Saissat, 
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la spécialité de leurs études! et le titre méme de leur collection ne 
leur commandaient-ils pas de suivre dans ce choix Ja régle invoguée 
par M. Jacques: De s’en tenir au pur philosophique? Diront-ils fitre- 
ment, Ja main sur Ja Charte, qu’ils sont libres de publier tout ce qui 
leur plait; qu’ils n’ont pas besoin de nous canfesser leurs intentions, gt 
que nous n’avons nul droit de nous en enquérir? Mais alors qu’ils re- 
noncent a la confiance des chrétiens, et qu’ils ne s’obstinent pas 4 ré- 
clamer les bénéfices de l’orthodoxie! En appelleront-ils a Jeur droit 
d’examen? Mais si leur droit d’examen est inviolable, celui d’un pére 
sur les legons qu’on donne a son fils, celui du prétre sur les doctrines 
funestes a sa foi sont-ils donc moins sacrés? Oserait-on préterdre par 
hasard que Je Traité théolegico-politique est un liyre de philogophie ? 
Mais il n’y est pas plus question de philosophie que dans le livre du dog- 
teur Strauss contre Notre Seigneur Jésus-Christ, ou dans Jes pamphlets 
de Voltaire contre Ja Bible! Ou bien voudrait-on soutenir que la théolg- 
gie, ’exégése et la politique de Spinosa ne portent nulle atteinte a l’en- 
seignement et aux libertés de |’Eglise? Si absurde que soit ce paradoxe, 
il se trouvera peut-tre des hommes pour le défendre, N’a-t-on pas dit 
récemment que Voltaire et ses fils étaient au fond les yéritables repré- 
sentants du Christianisme dans les temps modernes? Ceux qui sont ca-: 
pables de soutenir une pareille gageure contre le sens commun pour- 
raient bien défendre l’orthodoxie de Spinosa; car elle vaut tout juste 
celle de Voltaire. Mais M. Saisset et ses amis sont trop habiles pour s’en- 
gager dans une pareille thése, et ils ont évité prudemment de dire le 
but qu’ils se proposaient en traduisant, en résumant ef en propageant 
une euvre impie complétement étrangére au plan de leurs publica- 
. Hons. 
_ Ce hut caohé, pourquoi ne Je dirais-je pas? tout le réyéle de la {@- 
gon ja plus évidente a un regard tant soit peu attentif, et 1] y aurait yp 
grave danger a se faire illusion sur ce point. Je le demande done; le 
. jour ot Ja traduction du Tractatys theologica-politicus et son insertion 
dans la Bibliothéque philesophique furent décidés, les plang de |’école 
éclectique ne purent-ils pas se résumer ainsi ; 
«Nos aviops cru que le XVIjI* siécle en avait fini avec le vieyx 
. Gogme, Mais voila le mort qui ressuscite encore une fais, et qui ose r4- 
. lamer ga place au soleil de la liberté. Que faire donc? Accepter saps 
réserye la concurrence avec |’Eglise, cela serait fier et confoyme a nos 
principes , mais cela ne serait pas prudent; car la philosophje est ep- 
core days l'enfance, Or, s@ comprometire par amour de la logique, 
c’eat Je propre des sots, et nous sommes des gens d’esprit. Donc, Rous 
Ravcorderens pas la liberté a |’Eglise, Malheureusament, novs ne poy- 
£ Plusieurs des sujets examinés dans le 7raité théologico-politique sont 6i étrangers 


- gyx dtudes dg M. Spisse! qu'il avoue n’avoir pu traduire plusieurs passages bériesés 
d’hébreu, 
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vons nous flatter d’étouffer sa voix qu’en l’effrayant par un grand ap- 
pareil de guerre et en |’affaiblissant graduellement : il faut donc nous 
décider 4 recommencer I|’ceuvre des encyclopédistes. Nous aurions pu 
faire mieux peut-étre ; mais i] faut en prendre son parti. A nous donc 
les fils de Voltaire! Si nous avons eu jadis avec vous quelques petits 
démélés, vous savez que cela n’a jamais été grave : il ne s’agissait que 
d'idéologie et d’ontologie transcendentale; qu’est-ce que cela vous 
fait? D’ailleurs, pour l’essentiel, nous avons toujours été d’accord, et 
nous ne sommes pas plus superstitieux que vous. Tout Allemands que 
nous avons été, tout cartésiens que nous sommes aujourd’hui, nous 
avons du sang de Voltaire dans les veines, ou, pour parler plus exac- 
tement, nous descendons en droite ligne de son grave et prudent ami 
d’Alembert !. Et puis, si vous ]’exigez , nous partagerons le monopole. 
A l’ceuvre donc! Relevez vos anciennes batteries qui commencaient 4 
s’enclouer; nous vous donnerons de l’ajde : nous avons des jeunes gens 
qui ne demandent qu’a guerroyer ; si nous ne descendons pas avec eux 
dans la mélée, si notre position nous le défend, nous n’en combattrons 
pas moins 4 notre maniére. Ainsi, nous invoquerons tour & tour les 
grandes ombres du cartésianisme, du gallicanisme et de Spinosa. Or, 
avec Port-Royal, avec le gallicanisme et le cartésianisme, nous rallie- 
rons tous les héritiers de ces chrétiens inconséquents qui redoutaient 
encore plus le Pape et les Jésuites que les incrédules, et nous les amé- 
nerons a vous servir sans qu’ils s’en doutent. Puis, avec Spinosa, nous 
intruduirons sans bruit toute l’exégése allemande. Ce grand homme 
avait la méme devise que nous : Cawte; mais i] n’en fit pas moins la 
plus rude guerre au Christianisme ; grace & lui, l’Allemagne est pour 
jamais délivrée du vieux dogme. On arrivera en France au méme ré- 
sultat , dés que nous serons parvenus & y propager sa théologie. Or, 
pour atteindre ce but, voici notre plan : nous publierons les grands 
philosophes du XVile siécle et nous les proclamerons nos maitres; les 
circonstances l’exigent : mais, dans cette collection, nous ferons entrer 
une traduction de Spinosa, sous prétexte de montrer, les pidces en 
main , que nous nous sommes fort éloignés de son panthéisme ; puis, 
nous glisserons, sans rien dire, le Traité théologico-politique & coté de 
}’Ethique. La foule ne remarquera qu’une chose, c’est que nous désa- 
vouons le panthéisme; et, par ce stratagéme , la théologie et l’exégése 
spinosistes feront leur chemin sans danger. Or, c’est 1a l’essentiel.— 
- Allons! avouez que nous sommes habiles ; comprenez (sans le dire trop 
haut) que nous sommes vos fréres, et donnez-nous la main. » 

Je suppose qu'il n’y a dans l’école éclectique aucun homme capable 
de tenir un pareil langage. Qu’importe , si la conduite des principaux 


¢ D'Alembert se peint Iui-méme dans sa correspondance comme an homme ad 
donnerail des soufflets en paraissant faire la récérence, 
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membres de cette école est la réalisation manifeste du plan esquissé 
dans ce discours? Je ne pense pas que M. Cousin et ses principaux dis- 
ciples veuillent , comme Voltaire, l’anéantissement du Christianisme. 
Peut-tre s'imaginent-ils défendre leur indépendance et celle dela phi- 
losophie quand ils nous ravissent nos droits les plus sacrés et s’en- 
gagent dans une lutte criminelle contre I’Eglise. Effrayer les défenseurs 
de Ja foi, les amener par la terreur & la complicité du silence, prépa- 
rer insensiblement une transformation du symbole catholique; voila, 
je crois, le but illusoire qu’ils se proposent. Beaucoup, sans doute, se- 
raient fachés d’aller plus loin, et ils se flattent de rester ainsi suspen- 
dus dans le scepticisme. L’homme se fait de si étranges illusions! Il 
n’a pas seulement la puissance de tromper ses semblables, il peut 
aussi Se tromper lui-méme ; et cette puissance fatale va d’autant plus 
loin que l’esprit est plus fécond en ressources. Je ne voudrais donc 
pas dire que les ennemis de notre sainte cause se rendent bien compte 
de tout le mal qu’ils font ; mais ce mal n’en est ni moins réel, ni moins 
grand. J’ignore si le plan de la guerre qu’ils ont commencée est expli- 
cite dans leur esprit, et j’admettrai volontiers qu’il y est pour ainsi 
dire latent. Mais, quoi qu’il en soit , ce plan existe; il est la loi de toutes 
leurs actions; il les domine, et il Jeur est continuellement suggéré par 
cette multitude innombrable d’influences diverses qu’ils appellent: né- . 
cessité de position et force des choses. Or, ces infiuences, il Jes subiront 
chaque jour davantage , 4 mesure qu’ils s’enfonceront dans la route fa- 
tale ot ils sont engagés. On ne saurait donc répandre trop de lumiéres 
sur les circuits de cette route obscure, dont l’issue se cache encore 
peut-étre aux regards de plusieurs. 

Si M. Cousin eit fait faire Ja traduction de Strauss par quelque maitre 
de conférences @ ]’Etole normale; si, en téte de l’ouvrage, M. Saisset 
efit mis une introduction ot il eft résumé, sans méme les désavouer, 
Jes principes de son auteur, et, en outre, tous les sophismes les plus 
téméraires, toutes les conclusions les plus audacieuses des autres exé- 
gétes rationalistes , assurément on efit de toutes parts crié au scan- 
dale. Eh bien, la publication du Traité théologico-politique et des 
Lettres a Oldenbourg, si elle est plus adroite, n'est pas moins signi- 
ficative. La théologie de Spinosa et sa correspondance sont, en effet, 
J’introduction la plus naturelle au livre de Strauss. Non-seulement elles 
contiennent toute la substance de ce livre impie ; mais, en outre, elles 
le complétent. Tandis, en effet, que la prétendue Vie de Jésus s'attaque 
a lEvangile, le Trawté théologico-politique est destiné surtout & dé- 
truire ]’Ancien-Testament. Ces deux ouvrages se completent donc ré- 
ciproquement. J’ose méme dire que le livre de Spinosa renferme un 
plan d’attaque plus large, plus compréhensif et plus habile que celui 
de Strauss; car il combine, dans une synthése éclectique, les deux 
systémes de l’exégése rationaliste représentés »n AHemagne par le doc- 
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teur Paulus ét le docteur Strauss!. On peut donc le considdrer tomme: 
le trone et la racine de cet arbre vénéneux dont l’interprétation na- 
turaliste et l'interprétation mythique sont les deux branches prine- 
pales. Bh bien , c'est cet arbre de mort que M, Saisset a entrepris d’it- 
planter sur le sol catholique de la France! 

Qui, on eit, ce semble, fait une eeuvre moins faneste , ei l'on ett 
réimprimé dans la Bibliotheque philosophique les ouvrages les plus hé 
térodoxes de Voltaire, de J.-J. Rousseau et des encyclopédistes. D's 
bord, il y a eu tant d’dditions de ces livres impies que tout libre 
penseur eh est déja pourvu. De plus, tout cela a vieilli, tout cela est 
un peu discrédité , quoi qu’on dise et qu’on fasse pour le rajeunir. Aux 
hommes de progrés, aux esprits graves, il faut quelque chose de Bou: 

veau et de plus sérieux, du moins en apparence. A la vérité toutes 
" Jes objections un peu importantes de Spinosa ont 6t6 exploitées sous 
une forme plus claire, plus nette , plus incisive par nos sceptiques du 
XVIIi* siécle ; mais obscurité méme du Trace théologico-politique, 08 
définitions équivoques , ses déductions obliques, sa marche tortuevs, 
enfin, le pesant étalage d’une érudition souvent inexacté , mais tow 
jours supérieure a celle de Voltaire et de J.-J. Rouaseat, donnent & 
son livre, comme a celuf de Strauss, un aspect bien capable d’ébloult 
les lecteurs dépourvus de connaissances théologiques et axégétiqnts. 


4 Si l’on me contestait cette assertion, j’en prendrais pour garant M. 5. Quinel| 
c’est un juge que nos adversaires ne récuseront pas. « 'L'homme, dit-i), qui de ves 
jours a fait faire le plus grand pas A l’Allemagne, ce n'est ni Kant, ni Lessing, ol le 
gtand Frédéric: c'est Bénédict Spinosa. Voila l’esprit que I‘ott fencontfe at: fond de 68 
poésie, de sa critique, de sa philosophie, de sa théologie, comtne le gtaud tentatetr 
sous l’erbre totuffu de la science... Si l'on relisait en particulier son traité de théob- 
gie et ses étonnantes lettres & Oldenbourg, on y trouverail le germe de toutes les pro- 
positions soutenues depuis peu dans l’exégése allemande, C'est de lui surtout quest 
née l’interprétation de la Bible par les phénoménes naturels. 11 avait dit quelque 
part t « Toutce quiest raconté dans les livres révélés s'est passé conformément aut lois 
établies dans l’Univers. © Une école s'empara avidement de ce principe..... On ne 
se figure pes quels efforts ont é1@ faits pour raDaisser alnsi 'Evangile aus propor: 
lions d’une chronique morale. On le dépouillait de son auréole poyr le saunter 00! 
l’apparence de Ja médiocrité, Mais, pour convertir l’Allemague su dovte, il falleit 
un systéme qui, cachant le sceptisme sous la foi, prenaut un long détour avant d's 
rivet & son objet, appuyé sur l‘imagination, sur la poésie, sur la spiritualité, pardt 
(ratsfigurer ce qu'fl refetalt dans l’ombre, édifier ce qu’ll détruisatt, affirmer ce qu'il 
niait. Or, tots ves caractdres se trouvent dans le systéme dé lintérprétation allt 
gorique des Eeritures..< 

« L’iofluence de Spinosa se retrouve encore iei, C’est lui qui Gait dit : « Jecdeple 
selon la lettre la Passion, la mort, la sépulture du Christ, mais sa résurrestion 
comme une allégorie. » 

«Cette idée ayant été promptement relevée, il ne resta plus un seul moment de a 
vie da Christ qui n’eft été métamorphosé en symboles, en embiimes, en figures, & 
mtythes, par quelque théologien, » Allemagne et Italle, t. 11, pag. 846, $27, $18, 
820, 827, 
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Or, les livres les plus détestables sont précisément coux qui peuvent 
jeter ainsi le trouble dans les ames honnétes, dans les intelligences 
Gevées. Quant a ceux qui obtiennent parmi les libertins une popula- 
rité bruyante, ils révélent et nourrissent Ja corruption des masses 
plutdt qu’'ils ne la produisent. Une édition de Spinosa nous parait dons 
un fait plus inquiétant que des éditions de Rabelais ou de Parny; la 
premi¢re peut giter des cceurs faits pour la vérité et pour la vertu; 
Jes dtitres ne seraient accueillies que par des lecteurs déja perdus pour 
VEglise et acquis & l’impiété. — Et |’on s’indigne quand les catholiques 
repoussent un enseignement dirigé par les hommes qui traduisent et 
propegent des ceuvres aussi dangereuses!..... 

Ce qui ajoute a nos craintes, ce qui achéve de les justifier, c'est que 
la publication du Traitd théologico-politique n'est pas un fait isolé. 
Ainsi, pendant que M. Saisset traduisait Spinosa, un des autres édi- 
teuts de la Bibliotheque philosophique, M. F. Bouillier, s’efforgait de 
populariser la théologie rationaliste de Kant, en publiant une analyse 
du livre de cé philosophe sur (a Religion dans les limites de la rutson', 
Or, voulez-vous savoir quel est l’esprit de ce livre? Ecoutez: voici 
le jugement qu’en a porté un homme qui n'est ni Jésuite ni ultres 
montain ¢ 

« La philosophie allemande se borna a changer les armes émoussées du der- 
niet sldécle et & porler la querelle sur un autre terrain. C’est ce qui parut d'une 
Maniére manifeste dans l’ouvrage de Kant sur la religion, lequel sert encore ds 
fond a presque toutes ies innovations de nos jours. Que sont les Ecritures sactées 
pour le philosophe de Kenigsberg? Une suite d‘allégories morales, une sorte de 
commentaire populaire de la loi du devoir. Le Christ lui-méme n'est plus 
qu'un fdéal qui plane solitairement dans la conscience de \’humanité. D'ail- 
teurs, la tésurrection étant retranchée de ce prétenda Christianisme, fl ne rem 
tait, & vral dire, qu’une religion de mort, an évangile de la raison pure, un 
Jésus abstrait cans la créche et le sépulcre. Depuis l'apparition de cet ouvrage, 
il ne fat plus permis de se tromper sur l'espéce dalliance de la philosophie avec 
fa foi évangélique. Dans ce traité de paix, la critique, le raisonnement, le scepti- 
eisme se rézervaient tous leurs droits; tls se couronaatent euxr-mémes; s'ils laissaient 
Subsistér la religion, c’était comme une ptovince conquise, dont tts marquatent 
& leut gt6 les limites. — Le titrele disait asses clairement : Dela Religion dara 
Bes imites de la raison. Il est curieux de voir dans cet ouvrage Kant s’appuyer 
md iia du méme Bolingbroke ,. qui avait déja fourni tant d’armes & 

oltaire. » 


Qui a dit cela? Est-ce M. Desgarets? Non; c’est M. E. Quinet2! 
Ala vérité, ni Spinosa, ni Kant, ni Strauss ne sauraient trouver chez 


§ Théorie de Kant sar la religion dans les limites de la raison, ouvrage traduit 
de l'sllemand par M. Lortel, précédé d'une introduction pat M. Francisque Bouil- 
Her, professeur de philosophie & la Faculté des lettres de Lyon. Cet opuscule est un 
abrégé da livre de Kant dont M. Trullard a publié tné traduction compldte, 4 vol. 
in 6*, ches Ladrange, 

3 dilemagne et Italie, t. II, p. 812.5 
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nous un bien grand nombre de lecteurs assez patients pour les étadier 
avec attention; toutes les qualités et les défauts de l’esprit frangais s’y 
opposent également. Toutefois, il ne faudrait pas en conclure qu’on a pu 
les traduire sans inconvénients et sans danger; car une lecture rapide 
de ces incrédules est plus dangereuse qu’un examen réfléchi, et ils pa- 
raissent d’autant plus profonds qu’on les parcourt d’un regard plus 
superficiel. Or, parmi les hommes qui seront assez curieux pour les 
feuilleter ou méme assez patients pour les méditer, combien en est-il qui 
trouveront le temps, les livres et le courage nécessaires pour résoudre 
les doutes que cette lecture aura fait naitre dans leur esprit? Peut-on 
sérieusement espérer qu'il y en aura beaucoup, je ne dis pas parmi les 
jeunes étudiants, mais parmi les professeurs les plus graves? D’ordi- 
naire on invoque le droit d’examen quand on veut lire les adversaires 
du Catholicisme, et l’on a mile prétextes plus ou moins spécieux pour 
ne pas étudier ses défenseurs. J'avouerai cependant que si Jes traduc- 
tions de Spinosa et de Kant s’adressaient aux masses, elles manque- 
raient leur but ; mais elles s’adressent a un petit nombre d’hommes haut 
placés et influents, dont elles nourrissent l’incrédulité. Or, par ces 
hommes elles ont sur la foule une action médiate et indirecte beaucoup 
plus étendue , beaucoup plus profonde qu’on ne le croirait au premier 
abord. Par les éléves de l’Ecole normale, par les disciples de 1’école 
éclectique surtout, elles se répandent de collége en collége, d’aca- 
démie en académie sur toute la France. Sans doute , pour arriver & la 
foule , le rationalisme germanique doit subir des transformations pro- 
fondes; mais a travers ces métamorphoses sa substance demeure et 
s’allie merveilleusement avec le vieux levain du voltairianisme. C’est 
en se dégageant ainsi progressivement de sa couleur étrangére que la 
quintessence de la métaphysique et de )’exégése allemande s’est infil- 
trée partout; et si I’école éclectique conservait encore longtemps le 
monopole de !’enseignement philosophique , les doctrines de Spinosa 
et de Strauss obtiendraicnt infailliblement une influence universelle. 
. D’abord, en ce qui regarde la théologie spinosiste, la voila insérée 
dans une collection 4 peu prés classique, et recommandée par le bruit 
que le nom de son auteur a fait depuis plusieurs années. Mais ce qui 
est, je crois, plus grave encore, c’est qu’elle posséde maintenant une 
chaire & I’Ecole normale, et la chaire la plus importante peut-étre de 
cette institution !. Or, I’Ecole normale, c’est Je cceur de l'Université. 1 
parait donc inévitable que le rationalisme théologique soit injecté dans 
toutes les artéres de cet organisme puissant , et qu'il finisse par circu- 
er dans toutes ses parties *. Les publications et les lecons de tel ou tel 


Nos lecteurs savent que M. Saisset est maitre de conférence a |’Ecole normale. 
4 Je n'ai jamais été initié aux mystéres de I'éclectisme; je ne saurais donc révéler ce 
gui se passe daus Vintimité de l'enseignement ésotérique; et, comme tout autre pre- 
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professeur n’en seront point, en effet, l’unique véhicule; i} trouvera: 
méme , ce semble, un véhitule plus actif encore dans les doctrines de 
l'homme éminent qui a su conquérir une domination presque absolue 
sur l’enseignement philosophiqué. Peut-étre M. Cousin ge fait-il illusion’ 
suf ce point, comme sur beaucoup d'autres; mais, quoi qu'il en soit,’ 
# 4 plus contribué & propager en France la théologie de Spinosa et de 
Strauss que 3’i) se fit donné la peine de traduire les livres od elle était 
ensevelie. Négligeant les détails obscurs et subtiles de cette théologie , 
il s’en est assimilé]’esprit ; il en a imprégné ses paroles et ses écrits; en- 
fin il lui a procuré d’ardents propagateur's par son influence politique , 
scientifique et administrative. 

Ce que je viens de dire pourra sembier ttn paradoxe , ou méme une 
calommnie, & ceux qui n'ont pas comparé attentivement la métaphysique 
et la philosophie de l'histoire , professées par M. Cousin, avec les prin-: 
cipes fondamentat:x du Tratté théologico-politique ov de la Vie de Jésus. 
Je désire sincérement me tromper ; et , si on me prouve que j’exagére, 
je le reconnaitrai avec bonheur. On est toujours faché de voir parmi 8e8 
adversaires des hommes qu’on admire & plusieurs égards. Mais j'ai des 
preuves nombreuses de ce que j'avance, ét, s'il le faut, je jes nion~ 
trerai!. J’ose donc le répéter, ce n’est pas seulement sur les catalogues 
de MM. Charpentier et Ladrange que les ceuvres de M. Cousin et de ses 
principaux disciples se trouvent assocides & la théologie de Spinosa et 
dé Strauss, c’est dans le fond méme des choses. Si }’on recherche , par 
exemple, les principes et les conséquences théologiques de I’ Introduce 


fane, je suis sur ce point réduit atx Conjectures. Mais j‘imagine que M. Saisset @ a0 
faire maintefols dans son cours des excursions sdr lé terrain de Ja théologie et de l’exée. 
géte, petdant qu’'ll traduisait le Tractatus theologico-politicus. Un proftsseur atme 
& paurier avec ses éléves de ce qui est l’objet habituel de ses diudes; ét ila grand inté~ 
rét & suivre ce penchant si naturel, quand ses dléves, en se répandant au loin, pea- 
vent activement propager ses idées favorites avec ses livres. Que n’ai-je pu, auditeur 
invisible, assister alors aux conférences de I'Ecole normale! I) me semble que j’aurais” 
de curietises révélations A faire. Du reste, en commentant nos saintes Ecritures d’aprés 
Spinose, M. Saisset n’edt fait qu'imiter l’exemple de son maitre. J'ai oul dire en effet, 
& des universitaires inditcrets, que M. Cousin faisait jadis &!’"Ecole normale des homé- 
lies plus ou moins pahihéistiques, sur saint Jean et saint Paul, comme ses amis 
Schieiermacher et Hegel. Il est clair qu'il devait y étre nécessairement emené, s'il 
voulaitexpliquer & ses disciples certains passages de ses Fragments et de son Intro- 
duction @ (histoire de la philosophie. 

D‘silteors, quand §l composait un catéchisme pour les écoles primalres, ne pourait- 
il pas aussi bien donner des letuns d’exégece biblique a tes éléves de I’fcole normale ? 
La du mofos il était libre de satisfaire son goQt pour ia théelogie, et ii n’avait pes a | 
craindre l’intolérance des évéques qui, comme on sait, se soot méchamment oppos¢s 
2 son z2le apostolique pour l’instruction religieuse des classes pauvres!... 

1 En altendant on peut consulter les Considérations sur les doctrines religicuses 
de M. V, Consin, par M. Gioberti, traduites de Vitelien, par M. Le ‘fourncrr, 
chop. Hi, 1V, V, Vi. | 
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tion alhistoire de la philosophie, si\’on observe aprés cela le point de 
départ de la prétendue Vie de Jesus, si l’on en médite surtout la con- 
clusion, on reconnaitra clairement le méme esprit, les mémes ten- 
dances d’un bout a l'autre de ces deux ouvrages. Et cela devait étre, 
car M. Cousin et le docteur Strauss appartiennent 4 la méme école : 
l’un siége plus a droite, l’autre plus a gauche ; l'un est plus spiritualiste, 
l'autre incline davantage au matérialisme ; mais ]’ontologie de Spinosa 
et de Hegel est pour eux une charte commune, sur laquelle s’appuient 
tous leurs raisonnements. L’un applique cette ontologie 4 l’exégése, 
l'autre & l’histoire de la philosophie; mais ces applications diverses se 
tiennent , comme les branches d’un arbre, par le tronc et la racine qui 
las portent. C’est la méme séve et le méme poison qui circulent dans 
l'une et dans l’autre. Sans doute , sous le rapport littéraire , il y a une 
distance incommensurable entre l’exégéte allemand et le philosophe 
francais : d'un cété, vous trouvez la discussion la plus lourde , la plus 
pédante , un style incolore et glacé; de l’autre, c’est une imagination 
vive et enthousiaste , c’est une parole entrainante, qui donnent aux 
abstractions les plus mortes, aux formules les plus creuses le mouve- 
ment et l’intérét d’un drame; c’est un esprit fin, ingénieux, plein de 
tact, qui se fait pardonner les absurdités les plus choquantes, tant il 
sait bien masquer les difficultés et tourner les objections , tant il est in- 
épuisable en ressources et en précautions oratoires! Mais, sous ces 
dehors si opposés, iln’y a en vérité qu'une seule et méme théologie. 
faut longtemps pour le bien voir; mais quand on a compris |'essence 
de la doctrine hégélienne, quand on rapproche les conséquences tirées 
par les deux disciples des principes posés par le maitre, cet accord , ou 
plutdét cette identité, qui semblait d’abord un paradoxe, s’illumine d'une 
évidence inattendue. Ces deux livres, l'Introduction a Chistotre de la 
philosophie et la Vie de Jésus, s’expliquent en se complétant. Le pre- 
mier est un Discours sur Vhistoire universelle, écrit, non plus, comme 
celui de Bossuet , au point de vue chrétien, mais au point de vue du 
panthéisme idéaliste ; le second est, avec le Tratté théologico-politique, 
une justification exégétique des vues générales émises dans le premier. 
De Ja Je caractére spécial de ces deux ouvrages; de la leurs différences. 
Strauss , dans les trois quarts de son livre, discute lhistoire évangéli- 
que chapitre par chapitre. M. Cousin, au contraire, plane si haut dans 
les nuages qu’il apercgoit 4 peine le Christianisme; il le salue seule- 
ment en passant, et ne s’arréte un instant que pour lui marquer une 
pace secondaire dans la révélation éternelle de la raison ; mais il pose, 
Dour ainsi dire, la majeure, et insinue perpétuellement la conclusion 
du syllogisme , dont Strauss prétend démontrer la mineure. 

Qu’on ne se méprenne pas toutefois sur la portée de mes paroles : je 
ne dis pas, je ne crois pas méme que M. Cousin voulit approuver eo 
détail toutes Jes négations de |’exégdéte allemand. Il comprend, sans 
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doute , combien sont maiadfoits et inconséquents ceux qui, d’une part, 
réduisent la vie du Christ aux proportions les plus mesquines, et qui, 
de l’autre , veulent expliquer le Christianisme d’une manitre naturelle. 
S’i] jugeait 4 propos d’expliquer sa pensée sur ce point capital , il désa- 
vouerait donc certainement les extravagances que la fiévre du scepti- 
cisme a maintes fois inspirées au docteur Strauss; et, en parlant de 
notre divin Sauveur, i] épuiserait toutes les formules de la politesse la 
plus exquise. Mais si, fidéle 4 ses habitudes , il répudiait les excés d’un 
pyrrhonisme absurde, son systéme conciliateur se réduirait , je crois, 
a un scepticisme mitigé, d’autant plus dangereux pour les Ames hon- 
nétes qu’il serait plus vague et plus enveloppé de périphrases révéren- 
cieuses. Depuis que l’illustre professeur a réimprimé , sans nul désaveu, 
son cours de 1828 , nous sommes forcés de croire qu’i] persiste dans son 
ancien naturalisme. Or, ce naturalisme est bien plus éloigné de nos 
croyances que l’arianisme lui-méme. 

Qu’on relise, en effet , ce cours de 1828 ; on verra qu’il implique tout 
un systéme de théologie. Or, dans ce systeme, comme dans celui du 
critique allemand , Jes miracles sont impossibles; la révélation n’est pas 
un fait surnaturel consommé depuis dix-huit siécles, mais un fait natu- 
rel , quotidien et progressif ; incarnation du Verbe ne s’est pas accom- 
plie une fois dans la personne de Jésus-Christ ; elle se renouvelle , au 
contraire, chaque fois qu’un homme arrive au monde; elle se développe 
sans cesse par les générations successives. Le véritable Christ n’est donc 
pas un individu , mais un genre; le messie qu’il faut croire , le rédem- 
pteur dans lJequel il faut placer toutes nos espérances , c’est l’humanité ; 
J’Ancien et le Nouveau-Testament sont, comme les Vedas, le Zend- 
Avesta ou les Kings, les premiéres pages, ou plutét des épreuves im- 
parfaites et plus ou moins grossiéres d'un Evangile éternel , d’une Bible 
transcendentale , dont chaque école philosophique a écrit un chapitre, 
et dont la philosophie contemporaine prépare enfin une édition com- 
pléte! Voila la doctrine historique que M. Cousin et le docteur Strauss 
ont recue de leur maitre Hegel ; ]’école saint-simonienne et l’école pro- 
gressive en ont conservé la substance !; elle circule dans nos colléges , 
dans nos académies, et se refléte sous mille couleurs dans toutes les 
publications rationalistes , dans les revues , dans les romans, et jusque 


4 Apres avoir cité ces paroles de Strauss : « Le genre humain, voil& le Dieu fait 
homme, voila !’enfant de la Vierge visible et du Pére invisibic, c'est-b-dire de la ma- 
tire et de l’esprit; voila le Suuveur, etc....2 M. Edg. Quinet laisse échapper cet aveu 
qui mérile bien d'étre medilé : «Je cile ces paroles, non-seulement parce qu'elles ré- 
sument tout le sysif?me de |’suteur, mais sussi parce qu'elics sont l’expression la plus 
claire de cette vpothéose da genre humain a laquelle nous avons lous plus ou moins 
concours depuis quelques annéed.... Ou met sur le compte de tous ce que l'on n’oserait 
dire de soi; l‘smour-propre est en méme temps abaltu et déifié. Celle idée a une cera 
taine grandeur titanique qui nous enchante tous.» Allemagne et Italie, t. I, p. 386. 
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dans jes feuilletons; enfin on I’enseigne de vive force 4 a jeunesse 
lafque de notre Eglise; et, en présence de ce danger, on voudralt que 
nous gardassions le silence! Ah! si nous étions capables de trahir 4 o8 
point nbs croyances les plus précieuses , nous serions dignes du mepris 
de tous nos adver'saires! On nous travestira, sil’on veut, en déclamd- 
ters passionnés; mais, rester frold en pareille matitre, ce serait a 
plus honteuse et la plus criminelle des passions : 


In matters of such kiod, 
tls passion , to be cold!! 


« Mais, s’écrient beaucoup d’honnétes gens, quand on leur cite des 
faits semblables 4 ceux que nous constatons, ce que vous dites la est 
impossible!... car enfin l’école éclectique professe le plus grand res- 
pect pour toutes les religions , et spécialement pour le Christianisme. 
J’en aurais long 4 dire sur ce prétendu respect ; mais, pour ne pas sor- 
tir de mon plan, je me bornerai 4 un seul fait, qui jettera, ce me 
semble, une lumiére suffisante sur ce point décisif. 

M. Saisset ne soutient pas que Spinosa soit chrétien; mais, 4 |'eu 
croire, l’incrédulité du philosophe hollandais est bien différente de 
impiété voltairienne. 

« Ce sérait se tromper compiéteiment, dit-il, que de voir dans l'auteut du Theo 
logico-politique un ennemi des institutions religieuses. Spinosa est aussi Gloigné 
de la haine de la religion qu'il peut Pétre de !l’orthodoxie. Rationaliste exclusil, 
cé h’est point Pesprit de Descartes et de Malebranché qui anime sa philosophlt 
dts religions, mais ¢’est moins eitcore peut-étre Lesprit de Voltaire. Spitom 
respecte le sentiment religieux sous toutes les formes réguliéres qu'il 4 revé- 
tues; fl croit qu'un culte est nécessaire au genre humain. 1] a surtout pour le 
Christianisme une vénération profonde, un tendre ef sincére respect; mais il ne 
cache pas l'entreprise qu’ll a concue de faire & la théologie sa part, et, db la 
réstteignant ant choses de la vie pratique, de la séparer complétetient de be 
phitosophie % s 


Vanter ainsi le tendre et sincere respect de Spinosa pour le Christla- 
nisme , ¢’est un paradoxe assez audacieux. Néanmoins, il fatit eh con- 
venir, ce paradoxe n’est pas nouveau; ila été soutenu pour la premiére 
fois par Spinosa lui-méme. Voici en effet ce que je lis & la page 285 du 
Trawté théologico-politique , dans la traduction dé M. Saisset : 


« Quiconque voudra bien y réfléchir, loin de trouver dans ce que j'ai dit ples 
haut rien de contraire 4 la parole de Dieu ou A la vraic religion et a lafot, % 
qul puters 'hfrmer, verra au contratre que je ne fuis que ia raffermir.... Sl oen 
était pas ainsi, j'aurais fermement résolu de garder le silence sar ces questions, 


{ Shakspeard, 

£Saisset, Introd, aue ceuvres de Spinoza, p. 488. — M. J. Stmon a été, ce 2008 
sctnbi¢, plus sinetre quand il a dit : « Voltaire a emprunté & un chapitre de Spindst 
soh article sur les miracles. On peut dire en un sens tHs-réritable que le précurseur & 
le chef des eneyclopddlstes, c'est Spinosa plutdt que Voltaire, » Recad des Dens-Monr- 
det, ni £843, ». 778. 
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ef, pour échapper’A toutes les difficultés, je me serais empressé de reconnattre 
que l’Ecriture recéie les plus profonds mystéres. » 

Un peu plus loin, le pieux auteur proteste encore une fois qu'il n’a 
point écrit dans l’intention d’introduire des nowveautés, et qu'il croit 
fermement 4 Pautorité de la sainte Ecriture '. 

Cela n’est-il pas édifiant ? Et ne croirait-on pas lire |’avant-propos du 

livre de M. Cousin sur Pascal? ~ ; 
. Toutefois, nous ne pouvons crotre sans examen a ja vénération sin- 
cére de Spinosa pour le Christianisme. On nous a reproché trop sou= 
vent notre crédulité naive pour que nous Jaissions a nos adversaires le 
monopole du doute méthod:que. Nous tacherans donc, en bons carté- 
siens que nous sommes, de vorr clairement et distinctement jusqu’d quel 
point Spinosa aimait et vénérait nos croyances, comment il a fait a la 
théologie sa part, et comment i] l’a séparée de la philosophie. Cela jet- 
tera quelque jour sur la conduite de ses admirateurs : eux auSsi Se van- 
tent, en effet, d’avoir pour le Christianisme une vénération profonde, 
un tendre et sincére respect. Eux aussi parlent sans cesse de faire a la 
théologie sa part et de la séparer complétement de la philosophie. I] 
est donc important de bien savoir quelle signification et quelle portée 
ces paroles ont dans leur bouche. ‘ 


lV. 


COMMENT SPINOSA RESPECTAIT LE CHRISTIANISME. — 


¢ On peut dire en un sens trés-véritable que le 
précurseur et le chef des encyclopédistes, c'est 
Spinosa plut&t que Voltaire, » J. Suson. 


Commencons par faire une concession aux admirateurs de Spinosa : 
V’ironie de ce philosophe n’éclate pas en rires bouffons, en cyniques 
épigrammes, en obscénités blasphématoires, comme I’ironie de Voltaire 
et de ses fils; elle se trahit 4 peine par yn sourire ; sa physionomie sé- 
che, immobile et glacée, ne se déride jamais complétement ; et la foule, 
qui jette en passant un coup d’ceil rapide sur cette figure de marbre, peut 
difficilement apercevoir l’ineffable dédain qu'elle exprime. Mais, au 
fond, ce dédain, tout voilé qu’il est de réticences cauteleuses et d’am- 


§ CEuvr, de Spinosa, t. I, p. 259. Tous les disciples de Spinosa ont fid2iement con— 
servé cette tectique de leur mattre. Ainsi le D' Strauss lui-méme affirme, en terminant 
son livre, qu’il n’a porté aucune alteinte a la croyance de l’Egltise chrétienne, que pla- 
t6t i] Ja confirme; que la naissance de Dieu fait homme, ses miracles, sa résurrection, 
son ascension, en perdant leur réalité historique, n'en demeurent pas moins d'sternclles 
et irréfatables vérités. C'est ce qu'on appelle, dit M. Quinet, le procedé de la théulogie 
spéculative, 
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phibologies hypocrites, ce dédain est-il moins injuriear qe I'trone 
voltairienne ? C’est ce que nous allons avoir. 

D‘abord petit-on dire que Spinosa ett un respect tendre et sinctre 
pour le catholicisme ? M. Saisset nous a mis & portée d’en juger : écow 
tez! Un jeune protestant, Albert Burgh, qui avait été disciple du phi- 
losophé; sé fit catholique, et dans sa ferveur il écrivit A son ancien 
maitre afin de le convertir. Pour l’orgueil de Spinosa, cela n' était pai 
tolérable, et {l y avait de quoi perdre toute mesure. Ainsi artive-t-il 
Bés les premiérés lignes de sa réponse, Spinosa s’emporte, |l oublis 
Sans doute qiie, d’aprds son systéme de fatalisme optimiste, Burgh 0 
s'est pas cofiverti librement, mais nécessairement, et pour la ples 
grande gloire dé la substance universelle | Apras un exorde de pédant 
ifrité {1 entré en discussion. Albert Burgh lui avait témoigné la dor 
leur qu'il ressentait de le voir pris aux séductions du démon. Spinosa lai 
demiande quel est donc cet ennemi de Dieu que réve son imagination, 
« Du temps qué vous aviez l’esprit libre, lui dit-il, vous adories, si je 
fie me trompe, un Dieu infini par qui tout se fait et se conserve. » Ad 
fond, le Dieu que notre philosophe avait révélé & son jeune disciple # 
chargeant d’inspirer le mal aux hommes, et, qui plus est, de le faire en 
eux et par eux, le réle des démons devenait parfaitement inutile. Ces 
perfides tentateurs n’ayant plus rien 4 faire, et Dieu ayant pris leur 
place, 4 quoi bon reconnaitre leur existence? Entia non sunt maltiplt- 
canda preter necessitatem, dit un vieil adage !. 

Néanmoins Spinosa déclare qu’il powrtait tolerer ces énormités, 5 
Burgh adoratt un Dieu infini et éternel ; mais qui ne sait que le Dieu des 
catholiques n'est pas un Dieu infini et éternel! On croira sans doule 
qué je dénature & plaisir Jes objections de notre philosophe pour le 
couvtif de ridicule ; point du tout. Voici ses propres paroles : « Toutes 
« ces énormités seraient tolérables encore si vous adoriez un Dieu i0- 
«fini ot 6ternel. Mais non’... » Voila qui est plaisant, n’est-ce pas? £h 
bien, ce qui suit le serait encore davantage si l’extravagance n’y était 
surpassée par Je cynisme d’une impiété frénétique. Savez-vous ce que 
Spinosa reproche le plus brutalement & l’Eglise ? C’est de comprome- 
tre par 6a doctrine de la présence réelle la majesté inaltérable de l’kwre 
6ternel et infini ! 


« Votre Dieu, dit-il, avec une ironie digne de Voltaire ou de Diderot, c'est 
celui que Chastilion & Tienen donna impunément & manger & ses chevant.... 
Ii faut que votre esprit ait été fasoiné, puisque vous croyez maiatenant qi 


4 Toutefols, stilvant la retharque de Bayle, Spincsa, s'il edt été conséquent, A'eti 
point osé nler l’enistence des mauvais esprits. D’apree I'Bthiqae, en effet, tout petit 
ans la nattre, et rhomme ne dolt pus étre le, modification la plus iateltigcnie @ 
Vanivets. Volr Bayle, Diet. ertt., art, Spinosa, 

3 Lettre d Burgh, t. 11, p. 431. 
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le Dieu Ripréme et éértiel devient la pdturé do vetre corps Ot bjserhs dfas 
vOs entraiiles 4, » 


M. Saisset a traduit ces blasphémes; il les a répétés dans son intro- 
duction; et, A quelques pages de distance, il a osé écrire ces inconte- 
vables paroles : « Spinosa respectait le sentiment religieux sous toutes 
Jes formes réguliéres qu’il a revétues; mais il avait surtout pour Ie 
Ghristianisme une vénération profonde, un respect tehdre et sincére! » 
-— Est-ce que le culte catholique ne serait pas méme, suivant M. Saisset, 
une forme réguliére du sentiment religieux ? 

Burgh avait représenté A Spinosa les grands caractéres d’autoritd in- 
tellectuelle et morale que hulle société religieuse ne posstde commie 
notre Eglise, Punité, l’universalité, la perpétuelle immutabilité, la sain- 
teté, les prophéties, tes miracles. Spinoga n’ose pas contester en droit 
la fotce de l’argument que fournissent des caractéres aussi mervell- 
leux, mais il nie qu’en fait |’Eglise posséde seule ces caractéres. 


¢ Sans doute, dit-il, {Ilse rencontre dans I'Eglise romaine un plus grand nom- 
bre @hommes de grande érudition et de theeurs itréprochables que dans auctne 
autre Eglisé ohrétienne; mais c'est tout simiplenient parce que edtié Kglise 
est le plas nombreuse ?. » 


“3 Letire d Burgh, thid. Qui l’edt pensé? C'est le panthéiste le plus hartli et le plus 
conséquent qui ose faire ces objections! Le dieu de l’Ethique est consubstahtiel & tout 
ee qu'il y a de plus immonde dans ia matitre; il est consubstantici aux dmes plus 
immondes encore de tous les libertins et de tous les svélérais; & lui seul sont impu- 
tables tous les crimes qui souillent la fece du monde, puisqu’il est la cause univer- 
selle comme la substance unique ; il se torture sans cesse par toutes les maladies, par 
tous les Aéauz, par toutes les puetres qu! déchirent ses entratlies perpttuellement fe- 
neisseaies] Et l’natent de PElhique actuse le Catholicisme de périer aiteinte a le pars 
feetion divine par le dogme qui révile le mieus ta bosté infiule! Comme of dats hes 
croyances les sacriléges les plus horribles pouvaient aliéter ow seulement effieurer la 
nature inviolable de notre Dieu | comme si )‘humanité méme du Christ ne demeurait 
pas glorieuse et impassible sous le voile des espéces eucharistiques! Spinosa n’avait-il 
jamais entetidd chanter dans nos églises ces paroles du Lauda, Sion ! « Nulla rel fit 
« sti-éura } signi tabtum fit fractura, qua nee status nec statura signal) minuittr...... 
« A sumedie non concisus, non confractus, Hon divisus....P» En vérité, il a ed bien fai- 
son de dire qu'il n'entendait rien aux mystéres du Christianistee ; mais I] paratt auset 
qu'il se croyait bien sir de n’avoir pas été compris par son jeune disciple. Il est pro- 
bable, en effet, que Spinosa n’avait jamais initié le jeune et candide Burgh a tous les 
secrets de son panthéisme. On sait qu'il l’enveloppa toujours de ténébres, et que son 
Ethique ne parut qu'aprés sa mort. Cette prudence le tiettait & l’abri des objections les 
plus eaberrassantes ; dat il podvait toujours dire qu'on fe l’avait pus couspris; et d’est 
précisément ce qu'il fait dans la lettre que nous résumons ici. 

2 GBuvr. de Spincea, t. 11, p. 480. Quoi qu'll en soit de cette prétention, Ia stipé 
rierité numérique des hommes d'une grande éraditidh et de mours irréprochables serait 
du moins un préjugé légitime éf fiveur du Catholtclsme. Mais est-il done vrei que notre 
Egitee, toute proportion gurdér, n*ait ped formé pits de vertas sublines qu’auctine 
autre société religieuse? Str ec point nous né¢ cralynons point d'en appelet & tout 
observateur impartial. Quant 4 Spinosa, i] tenait pen compte des faits, et fon salt quel 
dédain il avait pour l’expérience; il construisail Phistoire a priori comme la métapby- 
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Apres avoir tenté de diminuer l’impression qu’avait faite sur |'tme 
droite de son ancien éléve la sainteté de notre Eglise, Spinosa se met a 
exalter les vertus qui se produisent au sein de toutes les sectes, et il 
conclut que « les caractéres distinctifs de l’Eglise romaine sont unique- 
ment l’euvre de la superstition. » — N’admirez-vous pas cette impar- 
tialité philosophique ? 

Mais voici quelque chose de mieux encore : Savez-vous ce qu'il ose 
comparer au Catholicisme? C’est la secte obscure et superstitieuse des 
pharisiens ! Les légendes absurdes du Talmud et leurs miracles notoire- 
ment apocryphes, voila ce qu’il oppose a l'histoire si authentique de 
l’Ancien et du Nouveau-Testament, aux annales si lumineuses, si cer- 
taines de l'Eglise. Le fanatisme indomptable de quelques juifs, voila ce 
qu'il égale avec emphase 4 la résignation calme, 4 la fermeté patieate 
des millions de martyrs qui ont donné leur vie pour la défense et la 
propagation de la foi chrétienne !! 

Eh bien, la haine de Spinosa n’est pas satisfaite par ces outrageants 
paralléles ; il en cherche d’autres plus injurieux encore, s'il est poss- 
ble. Burgh avait parlé avec une vive admiration de la discipline si forte 
et si sainte, instituée par I’Eglise romaine. Notre philosophe avoue que 
cette discipline « est d’une profonde politique et profitable & un grand 
nombre ; » mais il ajoute immédiatement d'un ton ironique : 

« Je dirais méme que je n’en connais pas de mieux établie pour tromper le 
peuple et enchainer l'esprit des hommes, s'il n'y avait l’égtise mabométane qul 
surpasse de beaucoup la romainea cet égard 3. » 

Cette polémique, si modérée et si équitable, est dignement terminée 
par des injures et des déclamations emphatiques : Burgh, dit notre 
philosophe, ne s'est converti que par la peur de l’enfer, ce principe 
unique de toute superstition ; lui, Spinosa, au contraire, « use de la ra- 
son; il sacrifie a cette vraie parole de Dieu, qui se fait entendre dons 
notre dme et que rien ne peut corrompre et alterer! » Enfin, il supplie 
au nom du ciel (sic) son infidéle disciple de chasser loin de lui la deplo 
rable superstition, les absurdes erreurs, les horribles secrets de l'Eglise 
romaine, s'il ne veut descendre au rang des brutes 5. 

Voila une partie des blasphémes que M. Saisset a traduits, voila ce 
qu'il a publié dans une bibliothéque philosophique destinée en appa 
rence a justifier son école du reproche d’impiété ! Et c’est aprés avoir 
achevé son ceuvre, c'est en la résumant qu'il a écrit ces inconcevables 


sique. Il semble toutefois que le fait reconnu par iui aurait dQ l’amener & une obsert 
tion attentive. D'vd vient en effet que la seule société religieuse dent l’enseignemetl 
inflexible ne flatte aucune passion soit précisément la plus nombreuse ? 

‘ Toutefois, ila beau exogérer les prétentions absurdes des phatisiens, il a'ose pe 
pousser le ridicule jusqu‘a leur attribuer une influence universelle. 

3 GEuvres de Spinosa, t, II, p. 433, 

® Ibid., p. 438-34. 
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paroles : « Spinosa respecte le sentiment religieux sous toutes les for- 
« mes réguliéres qu'il a revétues; il a, surtout pour le Christianisme, 
« une vénération profonde, un tendre et sincére respect. » Et quel- 
ques pages plus loin il a reproduit, sans une parole de blame, presque 
tous les blasphémes que nous venons de recueillir! Venez mainte- 
nant, honnétes gens, qui nous traitez de fanatiques, parce que nous 
ne sommes pas Satisfaits des politesses que M. Cousin et ses disciples 
font & notre Eglise, venez, et dites-nous : de bonne foi, avons-nous 
~ lieu d’étre fort contents d’un semblable respect, d'un semblable amour ? 
Pour moi, je préfére les brutales insultes de M. Leroux et de ses amis ; 
car, si ces outrages sont grossiers, par cela méme ils ne font illusion & 
personne ; puis, aprés tout, M. Leroux ne prétend pas que nous lui de- 
vions de la reconnaissance, et il ne réclame pas, du moins, le privilége 
d’enseigner seul la jeunesse laique de notre Eglise pour prix de ses salu- 
tations respectueuses. 
L’abbé H. DE VALROGER. 


LA MAGDELEINE 


DU P. REMI, DE BEAUYAIS. 


On |’a dit souvent, et avec juste raison : rien ne ressemble & un cime- 
tiére comme une bibliothéque. Que de livres, en effet, sont les sépul- 
cres d’intelligences oubliées ! Que de livrés dont le titre est désormais une 
irrévocable épitaphe! Hors du rayon connu, consulté, souvent éclairci, 
quel oubli et quelle mort! Envisagé sous un certain point de vue, ce 
cimetiére des esprits n’est, certes, pas moins mélancolique et pas moins 
funébre que le cimetiére des corps. De temps en temps, cependant, la 
critique fait une descente dans ces nécropoles; du coin le plus obscur, 
de la rangée la plus poudreuse, elle exhume quelque bouquin inconnu ; 
les pages si longtemps fermées se rouvrent; on redit ce nom épitaphe ; 
les discussions se forment autour de son ceuvre ; parfois la réimpression 
arrive, et il en résulte une vraie et compléte résurrection littéraire. 
Nos vieux poétes, entre tous, ont profité de ces fouilles érudites et de 
ces recherches rétrospectives ; cela se concoit : il n’est pas d’étude plus 
attrayante que Ja leur et ou l’on soit plus tenté de trouver a réhabili- 
ter. Chez eux, la pensée la plus vulgaire se transforme et sourit 4 tra- 
_ Vers les enjolivements naifs de la vieille langue et du vieux rhythme. On 
s'en exagére volontiers, et de propos fait, la valeur, méme relative , 
comme les sens charmants qu’on découvre aux premiers bégaiements 
des enfants. Je ne saurais mieux comparer cette illusion qu’a une autre 
illusion du méme genre, mais qui n’agit peut-étre que sur les biblio- 
philes ; tel mystére, sotttie ou moralité, dont on ne pourrait achever 
deux pages dans une réimpression, se lit avidement, et presque avec 
amour, dans le petit in-quarto gothique, a titre rouge et & vignettes au 
trait, sous les caractéres bizarres et contournés comme des runes islan- 
dais de maistres Alain Lotrian et Denis Janot, libraires, demourans en 
la rue Neufve Nostre Dame, a Censeigne de U Escu de France. Ce carac- 
tere décevant de la vieille poésie a peut-étre , depuis vingt ans 
surtout que l’on s’en occupe, fait prononcer des arréts sans fondement 
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et des clagsifications sans valeur ; mais, ilfanten conventr, ces fouilles 
du passé n’ont pas été vaines ; bien des vivants, enterrés comme morta 
dans les tombes dont nous parlions tout &)’heure, ant été tirés de Jeur 
iéthargie séculaire sans a'évanouir au jour si différent d’un siécle nous 
veau. Pour ne compter que les principaux et ceux qui font jalons sur lp 
route, notre vieux Villon, tout d’abord, qui dormait sous Je distique de 
Boileau comme sous une inscription tumulaire; puis, le Roman de lq 
Rose, vivant encore sur sa longue renommeée et rajeuni par d’ingénieus 
travaux : singulier poéme, dont Ja seconde partie, quoique conti- 
puant la fiction, est Ja parodie de la premiére, comme cette cavatine de 
}’opéra de Mozart, dont |’'accompagnement, tout en gardant la mesure, 
pe Moque sournoisement des paroles du &brette; et Loysa Labbé, la Sas 
pho lyonnaise, dont la ville aréimprimé le charmant livre; et Rutaheuf, 
Je trouvére moqueur, et tout le groups narquoijs des conteurs de facéties 
et de fabliaux. Plus on avance et plus J’inventaire se compléte. Ronsard . 
a retrouyé, en 1829, |’enthousiasme de 1560. Goethe s'est préaccupé 
sérieusement de Dubartas. Des travaux importants ent été faits sur Balf, 
Jodelle, Garnier, du Bellay. De ce cdté, du moins, le déhiaiement eat 
entier et la jiste sans lacune. Les poétes excentriques et fantasques du 
temps de Louis XIII devaient tout naturellement attirer l'attention et les 
sympathies de la critique contemporaine ; aussi, 14 plus que jamais, les 
réhebilitationg ont-elles été tentées et les grands poétes découverts ; 
jamais non plus elle n’avait rencontré d'originalités plus tranchantes 
et plus distinctes : ef Cyrano de Bergerac, ce matamore de comédies de 
eape et d’épée, mais qui parle parfois comme Corneille et qui donne 
des scénes 4 Moliére; et Saint-Amant avec ses deux volumes qui fore 
ment entre eux un si piquant contraste ; l'un, chansons a boire, son. 
nets de cabaret, verve turbulente et pittoresque de |’ivrease d'un avene 
turier et d'un soldat; l'autre, son Moise, églogue mignarde et fardée, 
fleur de concettis italiens qui rappellent parfois les plus charmaats de 
Shakspeare; et Théophile, qu'on vient tout récemment de comparer & 
‘Lamartine; et Gombault, et Colletet, et Sannet de Courval, ef tant d’au. 
tres; il n'est pas jusqu’a Scudéry et Chapelain qui n’aient trouvd des 
analystes, et des analystes hienveillants. 

li semble danc que rien n’ait été oublié, et que, de toute cette ignome 
brable famille des poate minores, il n’en est aucun qui n’ait répendu & 
Vappel, au moins par son nom. 

J en eat un pourtant, un poéte qui a laissé (ce n'est pas moi qui le 
dis) # un des monuments les plus cyrienx et peut-étre Je plus inecnme 
de notre vieille littérature. Ce poéte, c’est Réms de Beauvais, Capucin, 
da la province des Pays-Bas; ce poéme, c’est la Magdeleme, en vingt 


4M. ViolletsLedac; voir l'article Rémi de Beauvais dans le catejague de se bibile 
théque po¢tique, 


Sik LA MAGDELEINE 
‘chants, imprimé a Tournay, chez Ch. Martin, imprimeur jure du Saint- 
Esprit (4617). 

Je ne crois pas qu’un oubli aussi étouffant et aussi complet ait jamais 
pesé sur un homme et sur un livre. Le poéme ne sera probablement 
pas sorti de Hollande ; car cela seul pourrait expliquer un silence qui 
se prolonge pendant prés d’un siécle et demi. Les mémoires contem- 
porains sont muets sur lui. En vain chercheriez-vous son nom accoié & 
ceux de Corax et de Desmarest dans les satires de Boileau, et son billot 
énorme dans les mains de quelque combattant du Lutrm.: En vain 
compulseriez-vous les listes mortuaires de Nicéron, de Sallengre, de 
Lacroix-Dumaine, de Moréri, de Bayle, qui, si les bibliothéques sont 
des cimetiéres, en sont, certes, les fossoyeurs, et des fossoyeurs qui 
savent leur métier : rien, pas un mot, pas mémie un souvenir. Goujet, 

- lepremier, que je sache, prononce le nom de ce pauvre poéte, voué si 
_ fatalement a l’oubli, et c’est pour le raconter, !’analyser et le juger, lui 
et son ceuvre, avec ja lourde et imperturbable ineptie qu’on Jui connait, 
dans une dizaine de lignes respectueusement et intégralement copiées 
par la Biographie untverselle. Aujourd’hui méme, la critique si bien & 
laffat pourtant de ces bouquins de haute graisse, comme dit Rabelais, 
n’a jamais daigné ni ramasser ni ouvrir ce malheureux volume; il a 
résisté & toutes les curiosités acharnées et vivacesde bibliothéque. Les 
vingt mille alexandrins dont il se compose auraient-ils effrayé le pias 
courageux, ou n’en faudrait-il accuser que sa rareté, qui est extréme ? 
Mais on a bien lu |’Alaric de Scudéry, voire méme le Clows de 
Desmarest, ce qui est le nec plus ultra de ce genre d’héroisme ; et le 
livre, quoique difficile & trouver, est connu des bibliophiles, et passe de 
temps en temps dans les ventes, ot i] se maintient méme 4 un prix assez 
élevé. Quoi qu’il en soit, je ne l’ai vu depuis mentionné que deux 
fois, et encore est-ce par deux catalogues de collections ; l’un est celui 
de la Bibliothéque poétique de M. Viollet-Leduc ; ]’autre, celui du cabi- 
net de M. Guilbert de Pixérécourt, dans lequel M. P. Lacroix lui a con- 
sacré quelques lignes qui prouvent qu'il l’a au moins feuilleté 1. 
Cet oubii et ce silence méme me donnent la confiance d’en entretenir 
Je lecteur; le livre du Pére Rémi m’étant par hasard tombé sous la 
main, j’eus la curiosité de le lire, et je fus tout surpris d’y trouver une 
poésie d'une originalité hardie et naive, d’un éclat de couleurs et d’ima- 
ges & laquelle j’étais loin de m’attendre. Ma surprise, je l’espére, sera 
partagée. Du reste, il est bon d’en prévenir et de prendre ainsi, das 
l’ahord, ses réserves. M. Lacroix a parfaitement raison : la Magdelteine 


4 Voici la note de M, Lacroix: « Ce poéme, qui oecupe le premier rang parti ies 
ouvrages ridicules, est certainement étrange par la nature méme de son sujet. Mais il 
renfermie des passages admirables of !a versification est d’ane hardiesse ia i 
vraiment originale, » Voy, ca! La Pixérécourt, p. 94 
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tient certainement un des premierg rangs parmi les ouvrages ridicules ; 
tout sera dit 1a-dessus lorsqu’on saura qu’il est malheureusement im- 
possible de lui refuser une paternité littéraire assez compromettante, 

Tout le monde connait fa Magdaleneide du Pére Pierre de Saint- 
Louis, ce poéme malsain et difforme qui fait depuis si longtemps leg dé- 
lices des recueils de curiosités bibliographiques ; ces cing mille yers, 
qui sont cing mille bouts rimés, rattachés entre eux par de triples can- 
textures d’anagrammes, d’acrostiches et de logogriphes, sorte de casse- 
téte chinois intellectuel dont un fou pouvait seul combiner et agencer 
Jes innombrables et bizarres mosaiques, Eh bien, cette ceuvre insensée 
qu’on ¢roirait certes sans précédent et sortie tout d’une piéce par un 
accés de vertige d’un cerveau malade , elle a son germe, son moula, 
son canevas dans le poéme du Pére Rémi. Il ne faudrait pourtant pas 
eroire que les deux livres soient & la méme hauteur d’aberration. {1 s'en 
faut méme de beaucoup : l’extravagance et le ridicule proverbial de &@ 
Magdalénéide, c’est, qu’on me passe |’expregsion,, la quintessence dy 
yidicule et de l’extravagance de la Magdeleine passée et distilléa per 
Aoutes les cornues et tous les alambics de la bizarrerie et du mauvais 
‘goat. Le Pére Saint-Louis copie souvent le Pére Rémi, mais en }’outrant 
et en l’exagérant toujours , ce qui pourrait fournir quelques rapproche- 
nents curieux; mais enfin la légitimité de cette lignée monatrueuse 
dang |’ordre littéraire ne serait que trop facile 4 établir. 

Comme on le voit, 1] faut que nous ayons une grande confiance en notre 
poéte pour faire dés l’abord cet aveu , et puis nous espérons quelhistoire 
méme de son poéme, gue nous allons tacher de rétahlir d’aprés les done 
phos de la préface, servira & modifier beaucoup les impressions de la 
premi¢re vue. Le Pére Rémi, comme son nom |’indique, était de Bean 
vais. C'était un usage assez généralement suiyi par les monastéres de 
donner & leurs religieux, surtout en pays étranger, le nom de leur ville 
ou de leur province au lieu de leur nam de famille. On ea trouverait des 
exemples au commencement du livre méme dont nous nous occupons ¢ 
une approbation du po&me est signée Frére Philippe de Cambray, gar- 
dien des Capucins d'Arras; une autre, Frere Cyprian d@Anvers , etc, 
Quelquefois méme les noms anciens disparaissaient enti¢rement. sous 
des noms nouveaux: le dernier et le plus fugitif des liens qui rattachait 
encore les nouveaux venus au monde se brisait ainsi ; c’était, en quel- 
que sorte, un second baptéme de renoncement et d’humilité qu’il fal- 
lait recevoir avant d’entrer dans la grande famille des clojtres, la seule 
dont on pot désormais se reconnaltre membre. En sa qualité de Capur 
cin et de prédicateur, le Pére Rémi dut mener la vie nomade des ordres 
mendiants ; mais il est cependant trés-probable qu'il fut envoyé en 
Flandre aussit6t aprés ses veux, et que dés lors il n’en sortit plus, 
Comme il le dit lui-méme dans un sonnet d’avant-propos que nous Ge 
terons tout a l'heure, il y avait six ans qu'il était entré en religion lors 
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que parut son livre ; or, cette durée de séjour est & peine suffisante pour 
expliquer son poéme lui-méme, si profondément indigéne, siimprégné 
des moeurs et des habitudes flamandes. 

Ce fut a la sollicitation d’une sainte 4me dont il avait charge qu'l 
composa sa Magdeleine. Marie de Longueval, c’était le nom de sa péni- 
tente, ne lui avait d’abord demandé qu’un cantique en l’honneur de sa 
patronne: le bon Pére y consentit et se mit & ]’ceuvre; mais i] ne sa- 
vait pas & quel torrent il ouvrait ]’écluse: sa vocation venait de se ré- 
véler ; le vers amena le vers, la strophe amena la strophe ; bientét cha- 
que couplet se transforma en chant, et ce qui devait étre un Noel devint 
un poéme épique, Mais laissons parler la pieuse dame qui |’édita, dans 
la nalve et charmante préface dont elle le fait précéder. 


« C’est chose trés-asseurée, et dont maints aussi bien que moi seroient témoins, 
dit-elle, que l'autear entreprenant cette @avre n’eut oncques intention de le 
laisser courir cn public. Car, oultre que de son propre il ne hayt rien tant que 
de paroistre, l‘anique molif pourquoy de premiére instance il se délibéra d'en 
tracer le dessein fut humble requeste que, pour mon privé contentement, je 
lui fis de me donner quelques chansons de son invention au sujet de la Magde- 
leine, ainsi que desja maintes fois il avoit Jaigné me gratifier en ces pareils, con- 
formément a nolre amitié ja de longlemps contractée; et bien que j‘eusse de 
quoi me persuader que cette mienne supplication seroit suivie d'un succes di- 
gnement agréable, si faut-il que j advoue franchement qu'en mes plus hautes es 
pérances et en la plus large étendue de mes désifs, je n’en altendois rien davan- 
tage, sinon quelques pelits poémes a l'ordinaire, et qui fassent de ma portée, sans 
trop de relief; car les avois-je désiré pour chanter et me désennuyer quand il 
m’‘en prendroil envie, et principalement pour m‘exciter a la dévotion.... Aussi 
est-ce la vérité que j’eusse tenu pour impudence pinlost que pour imprudence 
de requérir l'auteur de subir 4 mon adveu et pour me satisfaire un si grand travail, 
lui que, par obligation plus que trés-juste, je fay profession d'honorer comme 
pére, d'aimer comme frére et chérir autant que s'il estoit mon propre fils. Mais 
comme 4 lui ce peu dont je le requérois et semblables chosettes, ainsi est-ce qu'il 
appelle ses piéces de moindre éloffe, ne coustent rien ou fort peu, lui coulant ses 
vers de la plume comme claire eau de source vive, il se lrouva, pour ce coup 
et pour mon beur, si fécond en ses concepts el si libéral de sa peine qu’sa liea 
de quelques cenls couplets dont il me fit d'abord présent, je fus esmerveiliée 
que, de la & peu de jours, il recommenca de plus belle, et se mit 4 composer 
d'un style tout autre et en vers alexandrins ces livres lels gu‘ici on peut les voir, 
et toujours en intention de n’en permettre la lecture qu'é moy ou bien a fort peu 
d'autres, et qui fussent de ses amis les plus confidents. Et certes il en ful allé 
de la sorte, et ce riche trésor ful ainsi demearé caché, sans qu'enfin, un jour, 
lai, sur le point qu'il estoit d'entreprendre un long voyage par devoir d'office, 
passant par chez nous, et, me baillant en garde ses cahiers que nouvellement il 
avoit mis au net; je ne scay comment, ou si ce ful le bon ange qui m’en advisa, if 
me survint une nouvelle et convoileuse envie de les relenir tout 4 fait, noa- 
seulement en qualité de gardienne, mais aussi de propriétaire, et ne m'es 
Gésaisir jamais plus...... Et de fait, je sceus si bien dire qu’a 'ayde de Dieu je 
trouvay moyen de me rendre maistresse de ce précieux gage, et chacun peat 
estimer si je restai sallsfaite en la pleine jouissance d’un joyau qu‘avec raison 
je prise davantage que tout l’or de ce monde universel. Et jacoit que pour lors et 
& la chaude, nommément afin d'gbtempérer au commandement que m’en & 
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Vaathour, je me fasse obligée de conserver soigneusement le tout, en sorte que, 
de par moy, il ne fat oncques permis, 4 qui que ce peut estre, d’en lever copie 
ny en tout ny en partie, si est-ce que, du depuis, ayant pensé au grand désastre 
que ce seroit si, par cas, un soleil tel et si brillant fat non tant éclipsé par un 
temps gisant obscurément entre mes bagues en mon cabinet, que peut estre 
aussi misérablement esteint et supprimé par quelque triste accident a l'adve- 
nir, j’osay derechef devenir importune, ne me contentant du bienfait premier, 
si que je me mis & minuter une arri¢re-requeste a i’autheur, aux fins d‘obtenir 
dispense de mon obligation submentionnée, et conséquemment la permission 
de communiquer au public ce que, par trop de bonne affection, j'avois pre- 
miérement estimé ne deyoir appartenir qu’a moi.... Je lai écrivis donc la lettre 
suivante : 
« Mon Pére, j’ai bien de Ja joye en la paisible jouissance du beau don que 
« derniérement vous m’avez fait. Et certes, je ne m’esfonne pas de quoy, en la 
« profession d'une si haute pauvreté, vous possédez tant de solide contentement 
« puisqu’en icelle vous pourriez mesme défier Jes plus grands monarques, et 
« vous dire & bon droit plus riche qu’eux. Tous vos vers me sont autant de pierres 
« précieuses qui brillent aux yeux de qui les regarde mieux que tous les diamants 
© qu’on apporta jamais de ces pays lointains, cv Jon dit que se trouvent les plus 
« exquis........ Ce que je vous mande non par flatlerie, mais afin de yous faire 
« entendre que si, 4 mon humble requeste, vous avez pris le travail de composer 
« ce livre tant admirable, votre peine n'a esté mal employée........... Done, je 
« puis vous assurer que votre wavre me semble esmerveillable, et que ce seroit 
e péché de l'enserrer ou tenir caché sans le communiquer au moins a nos amis, 
eel, sauf meillear jugement, au public aussi...... Je vous supplie donc, en toute 
« humilité, de vouloir permettre que je face metire sur Ja presse, sinon tout ce 
e que je tiens de votre libéralité, au moins ce qui concerne notre chére Mag- 
« deleine, d’aulant plus que, outre le contentement qui me reviendra de voir les 
« gens de bien admirer et louer Dieu en vos ceuvres, je m‘assure que tout votre 
« ordre, que je chéris uniquement, en recevra beaucoup d'honneur, et, sur ce, 
e jo me dirai celle que je vous suis 
« Votre trés-humble fille. 


« Marie DE LONGUEVAL. » 

« Ce & quoi il me répondit : 

« Madame, humble salut en Nostre Seigneur. Je m’esjouis de votre joye, 
« marry toutefois qu'é faute de suffisance je n’aye sceue vous en apprester un 
« plus digne sujet. C'est fort obliger un pauvre religieux de priser tant ce qui 
« vient de lui...... Si donc vous me savez gré du peu de travail que jai pris a 
« votre instance, je ne puis, sans estre ingrat, que je ne vousen remercie, re- 
e cevant le tout pour un surcroit de nouvelles obligations, 4 celles que je vous 
« ay grandes, passé longtemps. Je ne yous puis répondre au surplus de volre let- 
« tre, moins encore arbitrer de votre nouveau dessein; je yous ay, par licence de 
« qui peut disposer de mes actions, mis en main et fait présent de mes écrits; c'est 
« & vous d'en user comme du vostre, vous suppliant néanmoins de ne vouloir rien 
« désigner en ce fait sans I’'adven des Péres de nostre ordre et sans l'advis de plus 
« sage que moy. J’aurois du regret que, cherchant de Door ety, il yous en re- 
« vinst du blasme, car je suis et yeux demeurer, 


« Madame, 
« Votre trés-hamble et serviteur et trés-affectionné. 
« F. Rew. » 


La permission fut obtenue, accompagnée d’approbations élogieuses, 
et la Magdeleine fut imprimée, 


1X, 3D 
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J'ai prolongé cette citation et transcrit presque én entier cts deuk 
Jettres, d’abord parce qu’elles nous donnent les seuls renseignemenis 
que nous ayons sur le Pére Rémi; ensuite. parce que, déterminant ka 
nature et la destination du po&me, eltes nous le font envisager sods sen 
vrai et seul point de vue. Ainsi, comme on le voit, ce n’était ql'une 
confidence de confesseur A pénitente, unis par les chastes familiarités 
d’ane longue direction ; qu’un cahier d’exercices pieux et de sujets d'ora- 

Son, et qui devait, aprés avoir été lu, étre rapporté dans fa celfale poe 
n’en plus sortir. Ce point de vue change et modifie tout. Des tors bien des 
ridicules deviennent naivetés saintes et charmantes, bégaiements volot- 
taires de l’esprit appropriés & la simplicité d’une 4me confide et de- 
cite; et puis ne sent-on pas tout d’abord ce que |’on peut rencontre 
@imprévu et d’inespéré dans ce poéme, écrit au four le jour, sets fa 
verve, les caprices et les ardeurs d’une dévotion de clottre, saiis nil 
souci des régies et des machines épiques, sans arriére-pensée de pu- 
hicité et de lecteurs. De ce cdté-li du moins il tient pleinement ¢ 
quill semble prometire. 
Magdeleine. Suivant le vieil usage des poites, Gite hire $00 
poéme dans son sujet principal, et, s’adressant & sa jeune et belle 
gainté juive, i tui dit, avant de lever sa cléture et de tui faire ouvir 
ha porte du couvent : 


Marie, désormais te voila grandelette, - 

* Tu péses : j'ai da mal & toujours te porter, 
Et ta ne peus marcher ny a pied supporter 
Le travail du chemin, étant si tendrelette. 


Cependant je ne veux U’'abandonnner seulette, 
Non que ta n‘ayés brait dete bien comporfer, 

Mats quelque mal-appris te pourrait apporter 
Pe l'ennuy, car th es assez belie fillette. 


D'autre part je ne scay ot je te chercheray 
Un logis, moins encor de quoy je fourniray, 
Sans parler du vestir, aux frais de ta dépense. 


Je suis pauvre et je n’ai un sou pour te bailler, 
Et si n’as-tu les mains duites & travailler. 
Ton fait, certes, me rend tout perplex quand j’y pense. 


Si nous vivions au temps, quand, pour ouyr fe soa 
D’an rebec, on courait si loin au prentier age, 

Je ttenvoyrois jouer en quetque bon village 

Pour y gagner ta dot au prix d’une chanson. 


Mais ores que chacun sait Je diapason 

Mieux que toi, tu peux bien tout donner au pillage, 
Lire, archct et rebec, car il n'est si volage 

Qui, prés des rossignols, ¢cgulast un pincon, 
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Pauvre fille! il faadra enfiu que tu mendies, 
Nonobstant ta noblesse, et quoique tu me dies 
Chaque fois que tu as le coeur trop bien assis. 


Viens donc ; je Vapprendrai la facon comme on porte 
La besace en questant son pain de porte en porte : 
Car jay fait ce métier ja des ans plus de six. 


Nl faudrait feuilleter bien des volumes de nos vieux poétes pour 


trouver deux sonnets pareils : grace de pensée, précision et délicatesse 
de forme, tout y est ; et dans le dernier tercet ce retour mélancolique 
sur lui-méme, cette larme qui vient tout d’un coup mouiller ce frais 
et naif sourire : 


Viens donc, je Capprendrai la facon comme on porte 


Voila le vrai sonnet francais du vieux temps. C’est limitation servile 
des Italiens qui nous a gaté au XVI* siécle cette belle fleur qui ne de« 
mandait pas mieux que de devenir indigéne, et qui pourtant est tou- 
jours restée exotique. Aussi; voyez les sonnets des poétes de 1l’époque, 
ou, suivant leur expression, ils pétrarchisent ; est-il rien de plus flasque 
et de plus gauchement maniéré? Il faut les nombres de miel de cétte 
langue italienne, toujours chantante et toujours rhythmée, pour étouf- 
fer sous sa musique les éternelles fadeurs de ses sonnétistes, comme 
fait l’orchestre de ses opéras pour les étbrett: du terroir : & défaut du 
mot, elle a la note. Essence de toutes les coquetteries et de tous les 
charmes d’idiotismes d'une langue, le sonnet doit changer d’allure en 
passant d’un peuple chez un autre; c’est ce que n’ont point compris 
nos poétes du XVI* siécle, qui l’ont emprunté aux Italiens sans le na- 
turaliser ni ]’acclimater. Aussi les beaux, les fins, ceux « qui valent 
tout un poéme, » sont-ils rares chez eux. On en trouve cependant : ces 
deux du Pére Rémi, une vingtaine d’entre ceux de Ronsard, mais triés 
avec soin de la gerbe trop épaisse ; le livre des Sonnets de regrets de 
Dubellay presque entier ; quelques autres encore de Desportes, de Saint- 
Amant, de Vauquelin ; et cela nous ferait une anthologie exquise, une 
sorte de Pétrarque variorum du pays qui vaudrait peut-étre bien 
autre. 

Comme on Je voit, le frontispice du livre est bien engageant ; il n’a 
pas fallu chercher longtemps ces diamants si longs 4 déterrer parfois 
chez les Ennuus ; ils se sont dés l’abord rencontrés. Nous en trouverons 
encore bien d’autres d’une eau aussi pure et aussi limpide, mais rare- 
ment aussi nets et aussi finement polis sous la roue du lapidaire. 

Du reste, et c’est la encore un trait, qui le sépare et Je distingue du 
Pére Saint-Louis, qui se croyait fort peu au-dessous d’Homére ; le bon 
‘moine ne se faisait pas illusion sur ses défauts; il se proclame, dés le 
commencement, un petit novice en poésie. A la duchesse de Croy et 
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d’Arschot, qui lui adresse an sonnet louangeur pas trop mal tourné pour 
un sonnet de grande dame, il répond par un autre sonnet de remercie- 
ments dans lequel se trouve cet humble et charmant quatrain : 

Que si je vous agrée en mes vers, ce n'est pas 

Que ma plume soit docte, ou ma rime polie; 

Mais la rose sent bon de quel fil qu’on Ja lie, . 

Et Magdeleine plaist mesme écrite en stil bas. 

C'est bien cela. Ce fil, si l’on veut, ce sera son vers tortuent, Glan 
dreux, &@ césure boiteuse et rompue, mais qui n’empéchera pas de re 
pirer on maint endroit la belle rose de poésie. 

Nous allons maintenant entrer, et prier le lecteur de nous suvte 
dans |’analyse du livre, retardée par tous ces préliminaires jusqu’d w 
certain point nécessaires. 

Dés le seuil du poéme, c’est la muse famili¢re Pedestris qui nous at- 
cueille ; point d’invocation banale 4 la Clio épique. L’auteur, faisant al- 
Jusion 4 son premier projet , de ne composer qu’une chanson spjrituelle 
sur la Magdeleine , raconte qu’il n’était d’abord allé au jardin mystique 
qqa'avec un petit panier sous le bras, pour y butiner seulement quelques 
fleurs de bouquet ; mais que bient6t, a aspect des richesses du pa . 
terre, i] avait couru chercher une large et profonde corbeille de moisson, 
et qu'il en revient maintenant l’épaule courbée sous une gerbe épi- 
nowie. 

Magdeleine se réveille un matin, tourmentée par un ennw vague 
t secret; comment passer cette journée si longue qui commence? Tout 
d’un coup elle se souvient avoir entendu dire que Jésus doit précher 2 
la synagogue ; elle se résout a aller |’entendre par curiosité, Ici le poete 
nous fait assister a sa toilette, et nous reconnaissons tout de suite la 
grande dame brabanconne. Elie revét d’abord 

onsen. SA COtte dépli¢e 
Qui, du bas jusqu'en hast, était historiée 
De fleurons, sur le fond de satin aussi blanc 
Que neige; 


pes son mantean 


Tout ivre du sang cher qu'on lai a trop fait boire 
Dans ies cuves de Tyr.;, 


et dont la queue 2 franges d’or la suit comme tm tong serpent; eff 
pose enfin sur son front un voile transparent comme un brovufilard, qe 
le bon Pére affirme naivement lui avoir été vendu 1a -veiile par-un mar 
chand lydien , comme J’ouvrage de la fameuse Arachné , ce qui ne dot- 
nerait pas une fort haute idée des marchands lydiens. Efle arrive 4/2 
synagogue, amplement et savamment décrite, et qui ressembie, 2 SY 
méprendre, & une église de Bruges ou d’Anvers. Le Christ est en chate, 
et adéjA commencé son sermon, Ici le poéte nous montre fa femme 
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mondaine, — et qui sait s'il ne s’y cache pas quelque petite rancune de 
prédicateur, — entrant bruyamment avec sa suite, troublant |’attention 
de l’auditoire , et détournant ‘sur elle tous les regards; elle traverse la 
foule, qui s'ouvre devant elle et se referme sur son passage , 

Et, laissaet derriére eile ume odors ate trace 

De ment, va le coa droit se metire ea belle place. 
Tel un galion arrive de Inde dans un port, chargé d’aromates dont 
tes Gmanations parfiment le vent de mer qui souffle dans ses voiles. 

Les vaiveeanx qui barroient Pentrée saparavant 

Sougunt, et, reculant, lui donnent le devant; 

Tis passent, ef toast apeés, les barques repoussées 

Vont reprendre par rangs lears stations laissées, 

Magieleine n’est venue au temple que dans des intentions de coquet- 
torm et de vanité mondaine : aussi n’est-elle occupée que des distrac- 
-tiens qa'elie provoque , quazd tox. a coup Jésus, qui l’apercoit, luilance . 
-@n Tegard qai'tombe sur elle commaA,un rayon de la grace, |’illumine, Ja 
pone, et wamsforme en sainte la pécheresse. Je laisse 4 penser 4 com- 
bien de carguois, de fidches, de fondres et de soleils est comparé ce 
Tegard , dent la description n’vccupe pas moins d'une centaine de vers. 
A son appel voici venir Jes seurs chrétiennes et sanctifiées des allé- 
gottes demi-paienses qui peuplent les sentiers fleuris et les vergers vo- 
lepteeax du Roman de la Rose. Celles-ci ne s’appellent pas Bel-Accueil, 
Geortoisie , Largesse, mais Crainte, Ferveur, Dévotion ; elles s’empres- 
pent autoar de Magdeleine : Crainte lui ingpire les frayeurs salutaires 
da repentir, Ferveur embrase son ccear et y introduit Amour divin, et 
Dévetion euvre wax larmes de Ja pémitence ses yeux, gui deviennent 

' Comme Geux alambice échanffés par le feu, 
Quand Taspic et l'willet, ot te musc et la rose, 
Fent unc cau de senteur dessous ia cloche close. 

Cependant le‘Christ-continae son sermon, qui a le tort, —Je bon Pére, 
Genis ln stmplicité deson dune , luiaura pout-ttre mis dans la bouche un 
Ales viens, @e rappeler les homéhes de Barbetée et d’Qlivier Maillard. 
Il y méle des encouragements et des consolations pour la pécheresse 
repentie , et s’éloigne bientét, suivi du cortége de ses disciples , en je- 
tant sur elle un regard de pitié et de tendresse. Seuls de tows les apdtres, 
saint Mathieu et saint Luc n’ont pas suivi Jésus , et sont restés a con- 

_ ¥erser sous le portique du temple. Maitre Luc, comme il }’appelle, in- 
dexrroge saint Mathieu sur la jeune fille qui s'est évanouie pendant le 
sermon du Sauveur. Mathieu lui apprend qu’elle se nomme Magdeleine, 
et qu'elle est née au chateau de Magdalon , sis sur les bords da lat de 
Cénéroth. I] lui raconte comment les séductions des Yoluptés corrompi- 
vent son adolescence. 


ons SOU KE Mgitioes de sen lemps.s'cn alloit 


ene — 
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En visites, en hals, et fort peu lui chailloit 
Du résida, pouru qu'elle fust bien parée... 


Etsa main, qu ‘elle avoit du passé tant agile 

A filer, & bien coudre, a peindre de I'aiguille, 
Croapissoit tout le jour sous le gant de senleur, 
Sinon quand, d'un accent mollement enchantear, 
Ses beaux doigts marjoient A sa voix la guitare. 


Nous voici arrivés au passage le plus extraordinaire et le plus original 
peut-étredu poéme. Au milieu de son discours I’esprit s’empare touta 
coup de Mathieu , et prophétise par sa bouche sur Magdeleine pendant 
deux chants entiers , c’est-a-dire pendant deux mille vers. 

Rien de plus imprévu que cette fantaisie; rien de plus étrange que sa 
conception et son développement, Ce n’est rien moins qu’un dialogue 
entre le mont Thabor et Je mont Hermon, qu’une ode triomphale sur 
Magdeleine, dont les deux montagnus chantent en alternant les stro- 
phes; elles ont vu le démon s’enffuif" de ]’ame de la pécheresse et tra- 
verser leurs cimes sous Ja forme d’une fumée noire pour aller s’enfon- 
cer et se perdre dans le désert ; elles ont vu « cette riche bague échapper 
du doigt de Satan, » et alors Hermon, par la bouche de Mathieu, en- 
tonne un cantique dans lequel il dévoile toutes les merveilleuses aven- 
tures de |’avenir de la sainte. !] ne se peut rien imaginer de plus diffus, 
de plus embrouillé, de plus obscur que ce morceau. Chronologie, 
géographie , physique , histoire profane et sacrée , mythologie se mé- 
lent , s’enchevétrent , s’embrouillent sans liaison, sans suite, sans 
cohérence, et tout cela mélé a des élans de mysticisme et & des as- 
pirations lyriques d’une fierté, d’une hardiesse d’allure’ et d’une ma- 
gnificence d'images et de forme vraiment admirable. C’est , comme je 
l’ai dit, la vie future de la sainte qui se dévoile aux yeux de Mathieu. 
Il la voit, aprés la mort de Jésus, enchainée sur une barque pourrie 
et brisée qu’on lance sans mat, sans gouvernail, sur une mer ora- 
geuse; aussitét les monstres marins sortent de leurs cavernes et vieo- 
nent se grouper en bondissant autour de la pears comme autour de 
la conque d’Amphitrite. 

sasuee L’Océan les regarde, 
Bt, joyeux qu'il en est, rit, froncant & grands plis 
Son visage ridé..... 


Une fois en mer, le poéte ne laisse pas passer une fle , un rocher, 
une ville du rivage , sans se jeter aussitét dans des divagations confe- 
ses, qu'un mot améne et qu’un mot interrompt pour en provoquer 
d’autres , mais qui éclatent parfois en inspirations soudaines et en mer- 
veilleuses fantaisies. 

L’tle de Malte, que cétoie de loin le radeau miraculeux , lui suggére 

une prosopopée grandiose : elle nous apparalt dans ses vers comme un 
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séraphin-soldat de Milton , un casque crénelé sur la téte , bardé d’une 
panoplie blasonnée d’armoiries mystiques, éternellement debout, en 
sentinelle, la lance en arrét, les pieds dans la mer sur un rocher a 
fleur d’eau et guettant les flottes turques a l’horizon ; plus loin, a la 
vue de la ville d’Agrigente et au souvenir de Phalaris , son ancien roi, 
il prend , je ne sais comment, |’occasion de faire une longue et confuse 
histoire des dix persécutions de |’Eglise, mais ou les tortures des 
martyrs sont peintes en certains passages avec une violence et une 
crudité de touche qui rappellent celle des Ribeira les plus sanglants et 
des terribles fresques de Saint-Etienne-le-Rond, 4 Rome; et c’est a 
chaque vers qu’on rencontre de ces beautés de premier ordre , aussitdt 
étouffées par ce dévergondage apocalyptique. 

Enfin , Ja sainte arrive 4 Marseille, dont le poéte nous sculpte, c’est 
le mot, en vers hardis et pittoresques, une fort bonne statue héral- 
dique. | 

Vous lai verrez en teste un rang de fermes tours, 
Et de mars, par endroits, dont la belle environne 
Ses cheveux bien tressés en forme de couronne. 
Sa gorge large ouverte a, pour tout ornement, 
Un chainon renforsé que Vulcain proprement 
Accrocha ca et la, par dessus ses épaules, ; 

A deux gros saphirs bruts, digne entrée des Gaules. 
Et sa robe & chanteaux qui cachent daus ses plis 
Des rues, des carrefours, des marchés tout remplis 
De gens, et des palais et des temples encore, 

Que l’ordre ionien arlistement décore, 

Se refrange 4 l'entour, d’un large bord o@ vont 
Des remparts serpentants. 


A peine Magdeleine a-t-elle ‘mis pied 4 terre que le peuple accourt 
au-devant de l’envoyée céleste et veut la retenir dans ses murs. Mais 
Dieu apprend a son élue qu’il lui réserve et assigne une retraite (la 
Sainte-Beaume ). Ici le vers prend un caractére visionnaire et extatique 
d’un effet étrange ; les concettis , les. pointes , les jeux de mots, toutes 
ces fleurs fardées qu'il séme ordinairement d’une main si prodigue, 
disparaissent comme emportées par le haut et sonore courant de l’in- 
spiration. Les métaphores grandissent et deviennent bibliques; on sent 
que I’haleine change et qu’une autre corde résonne. C’est d’abord le 
Christ qui parle 4 sa servante et qui lui indique le chemin de sa 
thébalde. 

Une caverne, ainsi qu’un nid @aigle perché au milieu d’un amas de 
rocs ébréchés et creusés par les coups de tonnerre, de vallées tor- 
tueuses, des sentiers étranglés entre des gouffres sans fond, 

Et qui, s'il n’a les bras garnis de pennes lestes, 


Et qui, s'il n'est bourgeois des mansions célestes, 
Irait prendre logis en tel lieu et si haut? 
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Les faucons les ples grands n‘y mentent qu’a reniisne 


C’est 14 le nid que le Christ veut que sa colombe sanctifie; un jour, 
lui dit-il, cet antre sauvage 


A ta douce faveur, hanté de taus pour lors, 
Regorgera de saints et célestes trésors, 

Et, comme an riche écrin dont Por vide conserve 
Le flair du muse jadis mie dedans ea réserve, 
Restera soucvement parfamé pour tanjour 

Desa soupirs odorants que, de nuit et de jaur, 
Eplorée, en ton lit, souhaitant ma présence, 

Ton cogur y doit bientost épandre en mon absence. 


Monte, poursuit I’époux céleste, 


Monte, je te ferai, je te donray des ailes, 
Kt tu les brandiras comme des étiacelles. 


Ailes, non pas de nerfs, de tuyaux ni de plumes, 
Chauds désirs, dont je veux qu'en brustast tu (‘emplumes. 


Les anges viennent donc la prendre pour Ja transporter sur sa mon- 
tagne. Au fnilieu de Ja nuit, 
Un gracieux concert, une douce barmonie 
De flutes et de luths et de voix s éleva, 
Et, durant Ja musique, hélas! on enleva 
La belle; — ce croit-on, car Ila bonne Marcelle, 
Qui couchait seule, a part, tout auprés en sa celle, 
Et ruminait les mots et l’'air de la chanson, 
Sans sen apercevoir se rendormil au son. 


Tous les jours, un groupe de chérubins vient ja ehercher dans sa 
grotte at l’emporte en l'air, couchée dans l’entrelacement de leurs 
bres. lei l’exaltation redouble, le vers s’essouffle et semble haleter sous 
le poids de l'inspiration, et ]’on croirait entendre un écho a peine af- 
faibli du Cantique des cantiques, ou de l’hymne de béatitude que saint 
Francois d’Assise entonnait sur son rocher deg Apennins, les mains 
tendues aux rayons transpercants des stigmates, 

In foco l'amor mi misa, 
Hi mio sposo novello 


Quando I’ anel mi mise, 
L’agnello amorosello, etc. 


I] se demande, en suivant des yeux la sainte dans son asgomption 
ailée, quel est-ce point lumineux qui sciatille dang la profondeur du 
ciel. Peu & peu se forment tout autour de vagues apparencea d’ailes 
éployées.. + 
; Appario 
Un non sapea che bianco e disotto, 

A poca poco un’ altro a lui n’ uscio. 


Quelle est donc, s’écrie-t-il, . 
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Celle, gai d’or vétue et d’odeurs parfamée, 
Monte par le désert comme un brin de fuméo? 


Puis, comme si la vision changeait d’aspect, et par un brasque revire- 
ment d’idées qu’on rencontre trés-souvent chez les mystiques, il trans- 
figure la sainte en oiseau céleste, uccel diwino, comme dit Dante. 


O pasteurs! oh! voyez! Qu’est-ce! Oh! le grand oiseau! 
Quel vautour! Non vautour, c'est quelque panonceau ! 
Que peut estre, arraché du boat d'un fer de lance, 

Le vent tourbillonneux en secouant élance. 


Et il appelie a lui tous les p&tres et tous les oiseleurs de la montagne, 
et il leur fait dresser leurs filets et tendre leurs piéges pour t&cher 
d’arréter le vol et de se rendre maitre du miraculeux phénix.. 


Nous te sufvons de rail, nous te tendons les mains, 
Nous aliongeons les bras, noas courons sur les pointes 
De nos pieds..... nous lanconsen avant 

Le coa, comme un héron qui senvole et prend vent. 
Nous volons ja de cceur aprés toi, mais la masse 

De ce corps nousenchaisne. ... . 

Oh! qu'il te plaise au moins, et c’est chose facile, 
De nous tendre sans plus un des bouts crépelés 

De ces longs fils d’or fin qui, tout éparpillés, 

Te tombent aux talons, et dont, comme une étoile 
A longs crins, tu te vests au lieu de riche voile. 
Reviens! Ab! je Je vois, ton oreille attentive 
Ailleurs ne se plaist pas A chose si chétive ; 

Quand Ies princes du ciel admirant ton arroy © 

Te convoyent 2, tout ainsi que |’épouse d'un roy, 
Dont la chaste beauté fait sembler ténébreuse 

La splendeur des flambeaux, qui par la nuit ombreuse 
Et par toute la salle, et par tous les piliers, 

Et par tout le palais, l'éclairent & milliers; 

Lorsque, le bal fini, lorsque, plus honorée, 

On Ja méne coucher en sa chambre parée. 


Nous hous sommes étendu un peu longuement sur tout ce passage, 
dont ’imprévu et le singularité sont faits pour arréter ou pour surpren- 
dre. C’est 1a, certes, une poésie plutét espagnole que francaise, et phutdét 
arabe qu’espagnole, & mille lieues des traditions de la pléiade et de la 
poétique courante de l’époque. Cette langue, c’est la langue du roman- 
cero; ces images et cas métaphores, ce sont celles de la Divine Comé- 
die: D’ou sort done ce jet inattendu si brusquement dlancé? Le Pére 
Rémi avait-il 1a Dante et les romances castillanes? Ii est permis d’en 
douter ; avec un esprit de cette trempe, un tel contact aurait été plus 


4 Ce mot, quoiqu’il solt resté dans la langue, est pea usité, Un panonceau est un 
banniére armoriée. 
2 Fétent 
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dominant encore et surtout plus durable. J’aime mieux croire 4 I'in- 
fluence d’une demi-extase ou hallucination, comme on voudra, moitié 
poétique, moitié religieuse. Cette conjecture admise, !’explication est 
simple; 4 un certain niveau d’exaltation, tous les mystiques parlent la 
méme langue; saint Francois d’Assise comme Salomon, Giacopone 
comme sainte Thérése. Au reste, il ne demeurera pas longtemps sur 
ces hauteurs ; de la montagne enchantée, nous allons redescendre dans 
Jérusalem , c’est-a~dire dans la bonne petite ville flamande que le lec- 
teur connait déja. Un page vient interrompre la prophétie de Mathiea 
et avertir les deux apétres que Jésus les attend au logis de Simon, et 
nous reprenons la marche du poéme si longtemps et si singuliérement 
arrétée. . 

Magdeleine a été reportée évanouie dans sa maison ; revenue 4 elle, 
et se rappelant tout ce qui s’est passé, elle fond en larmes améres, re- 
connait Jésus pour le Fils de Dieu, et se consacre solennellement 4 lui. 
Mais avant de commencer sa vie de pénitente, elle veut se dépouiller 
de toutes les pompes et de tous les souvenirs de sa vie de pécheresse; 
elle commence par le sacrifice le plus pénible et le plus décisif. 


.-- D'une clef ouvrée, 
Elle fait résonner la serrure dorée 
D’un coffret, cher coffret, qu’assise elle a posé 
Sur ses genoux. . . .« »« 6 © « « « «6 
Rt Ta paral cent rangs de pierres de valear, 
Le herucael en dessus bluette 4 leur splendeur. 


Une caisse aux bords peints, pleine de mille écrits, 
D’épistres, de sonnets, de vers ot sont décrits 

Les feux, les passions et la peine amoureuse 

Que pour elle ressent mainte ame malheureuse, 
Fuueste magasin, boutique de Vénus, 

Allumettes d’enfer, 


une vraie cassette de coquette italienne au XVI* siécle. Sans hésiter, 
elle la vide dans le foyer embrasé et en fait un auto-da-fé expiatoire. 
Aprés la boite aux sonnets, c’est le tour de la boite aux perles et aux 
pierreries; 4 mesure qu’elles tombent aux pieds de la sainte, qui les 
jette et les brise, le poéte les compte en triomphant. 


--. Que d’anneaux, que d'aigrettes, 
Que de bagues de prix! Ici gisent ces crestes, 

Le superbe ornement des cheveux hauts dreasés; 
La couchent, méprisés, ces brasselets bossés, 

En maint chaton, garni de luisans escarboucles; 
Ici ces demi-ceints, la ces artistes boucles 

Ou se lit dans l’émail, écrit plus qu’a demi, 

Le chiffre ingénieux de quelque nom ami. 
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O peries! o grand poids des mignardes oreilles, 
Las! vous ne serez plus les fameuses merveilies 
D’une cour ; vos blancheurs ne feront désormais 
Plug vif le vermillon de ces deux boutons frais, 
De ces fleurs de Vénus, de ces roses jumelles 
Qui faisaient obscurcir les roses plus nouvelles. 

Voila certes un madrigal du dernier galant, comme on disait au temps 
des madrigaux; on le croirait échappé de la cassette briléetout a l’heure, 
et il ne déparerait ni le Canzomere de Bembo, ni la Lira amorgsa da 
Marini. Il y serait méme, il faut !’avouer, beaucoup plus a sa place. Le 
grand malheur du poéme est d’étre rémpli de ces petites inconvenan- 
ces, de ces manques de tact poétique. Le bon moine est trop A |’aise 
avec sa sainte; i) porte autour d’elle toutes sortes de familiarités, de 
hardiesses méme; souvent il semble qu'il oublie l’auréole et la cir- 
conspection que doit imposer son reflet, por se permettre mille peti- 
tes privautés de détail faites pour étonner et déconcerter une pre- 
miére vue. Ce sacré et sublime épisode de l’Evangile est souvent traité 
par lui comme l'histoire d’une dame mondaine convertie, racontée sans 
facon 4 un auditoire naif, qui a besoin pour comprendre qu’on cir- 
constancie et qu’on vulgarise ; mais la sainte simplicité est 1a pour tout 
faire passer et tout adoucir; et puis n‘oublions pas que le poéme entier 
n'est qu’un pieux colloque entre un confesseur et une sainte 4me lon- 
guement connue et cultivée, dont il n’est destiné qu’s nourrir et & ra- 
viver la dévotion d'enfant et Ia ferveur candide. 

Marcelle, la suivante de Magdeleine, vient l’avertir qu’au sortir du 
temple Jésus est allé souper dans la maison de Simon ; poussée par !'Es- 

-prit-Saint, elle s’y fait aussitét conduire en emportant sous sa robe ua 
vase de parfums; elle traverse la cour du pharisien ot fourmille péle- 
méle, attiré par la présence du Sauveur, 

Un peuple criaillant de paavres contrefaits, 


D’aveugles, de boiteux, de sourds, de lunatiques, 
De fidvreux, de goutteux, d'ulcéres, d’asthmatiques, 


dont le poéte anatomise les difformités, et met a nu toutes les plaies 
avec une singuli¢re complaisance ; car (et c’est lA un de ses caractdres 
distinctifs) il professe le culte du laid et du grotesque avec autant de 
ferveur qu’on pouvait le faire en 1829. Son euvre est comme encadrée 
d’arabesques bizarres, grimacantes et contournées a plaisir. La, c’est 
un dieu égyptien, décrit peut-étre d’aprés quelque idole indoue rappor- 
tée de mission par un confrére : 


.... Au pied bas, raccourci, 
Au gros ventre hydropique, au long cou rétréci 


wee SUP guile chef 


de Vidote s’encruche. 


Ailleurs, ce sera 1c masque hidcux de Judas, tel qu'on le rencontre 


898 "so LA MAGDELEINE 


dans les cénes des vieux maitres, avec ses yeux faux et obliques, que la 
trahison fait loucher, le flot de barbe rousse qui lui tombe du menton, et 
sa main crispée sur la bourse des trente deniers, salaire de son déicide; 
plus loin viendra le tour des rabbins, dont il nous ébauchera, avec la 
verve et le caprice de Callot, les grotesques silhouettes, et tout cela 
dans les endroits mémes les plus solennels et les plus tristes, et sans 
qu’il prenne aucunement soin de ménager la transition du rire aux 
Jarmes. Mais revenons 4 Magdeleine qui est entrée dans Ja salle du fes- 
tin; en ce moment, 


Jésus mi-assis, 

Mi-couché, dun maintien et d’an parler rassis, 
Mais divin, abreuvoit les ames altérées 
Du sucre-doux coulant de sés lévres dorées; 
Levres qui, de leurs bords, ores serrés:couvraient, 
Et ores, en parlant gravement, découvraient, 
Parmi le vermillon, deux luisantes rangées | 
De perles d’Orient dans sa bouche rangées. 

«oe Les anges, flanc a flanc, 
Prés prés, dru dru, pressés chacun selon son rang, 
L’enserroient au milieu de leur famille ailée. 


Mais je laisse de cdété ce chant tout entier par une raison que le lec- 
teur appréciera. La scéne du festin est sans contredit Ja plus intéres- 
sante du poéme, et c’est 1&4 surtout que |’on attend le poéte. Cette atti- 
tude de la Magdeleine agenouillée, soit au pied du lit du banquet, soit 
au tronc de la croix, et essuyant avec ses cheveux les pieds parfumés 
ou sanglants du Christ, exprime et symbolise toute sa vie. C’est dans 
cette posture d’abaissement sublime et d’humilité amoureuse que l'art. 
chrétien l’a presque toujours représentée dans le musée qu'il lui a con- 
sacré; c'est ainsi qu’elle apparait 4 la pensée lorsque son nom vient 
frapper l’oreille; tout concourt donc a en faire Je chant capital du poéme 
et le plan premier du tableau. Or, suivant les récits de saint Luc et ds 
saint Jean, qui ont placé cette scéne, 1’un dans la maison de Simon le 
pharisien, l’autre & Béthanie, le Pére Rémi a traité deux fois ce sujet, 
etla premiére fois, qui est celle-ci, avec un mauvais godt et une nullité 
complete. Ce ne sont que les fléches des yeux, Jes escarmouches et les 
batailles rangées des regards, les perles des dents, les filets d’or des 
cheveux, toutl’écrin banal, en un mot, des sonnets vulgaires, vidé con- 
fusément et sans gout. Heureusement que la deuxiéme face de son ta- 
bleau nous dédommagera de ce désappointement, car elle est admira- 
ble; ce sera par conséquent devant elle que nous arréterons le lecteur, 
nous réservant de transposer, de I’une dans l’autre tous les traits qui 
pourront la compleéter sans faire non-sens ou hors-d’ceuvre. 

Depuis que Magdeleine est entrée dans la salle du banquet, 


Un jeune courtisan, un grand seigaeur de marque, 
Jadis gon favori, ; 
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attend qu’elle en sorte avec impatience pour la conduire & une féte don- 
née en son honneur. 

Il pourméne en ia cour 4 grandes enjambées, 

Tout aa long des treillis, de la salle écoutant 

S’il entendra parier celle qu'il aime tant. 

En place de son turban mettez un chapeau 4 plume rouge, une ra- 
piére espagnole au lieu du cimeterre oriental, et vous aurez un raffind 
de Vander-Helst ou de Terburg. C’est le don Juan du poéme; rien n’y 
manque, pas méme le page au flambeau traditionnel. 

Ses pages qui sont 1a, tout debout, et qui tiennent 
Leur falots bien flairants, allumés, se contiennent, 
Et presque n’osent pas ni cracher ni touseer, 

Ni mesme respirer, crainte de l'agacer. 

A ses allures insolentes et bravaches, nous reconnaissons encore le 
marquis ridicule obligé des comédies du temps. 


Ah, dit-il, ces gens-la n’auront jamais soupé! 


Puis, regardant dans la salle par Jes vitres éclairées du reflet des lam- 
pes, et reconnaissant des pharisiens et des publicains parmi les con- 
vives : 
-e Par Dieu, c'est bien raison 
Que ces gueux soient hantés des filles de maison. 

Enfin Magdeleine sort du festin. A peine a-t-elle touché le seuil de 
Ja porte qu'il accourt au-devant d’elle en s’inclinant et en lui offrant 
Ja main pour descendre Jes marches du portique ; 


Mais la sainte s enfuit comme une colombelle 
Qu‘on archet maladroit a failli de tirer, 


et se dérobe 8 ses importunités. Amour ! s’écrie le poéte, 


Amour! oh! gu’i! fait bon d'aller a ton école! 
Tes écoliers d'un jour peuvent sans protocole 
Réciter aussitét leur lecon tous courant. 

Détournés dans un sens profane , ces trois vers sembleraient de La 
Fontaine. 

La régénération de Magdeleine est maintenant compléte ; le Christ 
lui a pardonné , parce qu’elle a beaucoup aimé; il a livré ses pieds & 
ses baisers, et répondu aux murmures des pharisiens par une sévére 
et touchante parabole. Le poéte a trouvé sur ce miracle de l'amour des 
pensées et des élans admirables. I! compare ce rajeunissement de la 
‘grace, consommé par I’effusion des parfums sur les membres de Jésus, 
au rajeunissement séculaire du phénix qui s’envole ressuscité de son 
bacher d’aromates. Les clinquants et les oripeaux de la pécheresse se 
transforment en ailes nuancées de couleurs mystiques. 


Magdeleine, o phénix! vrai phénix de beauté, 
" Et de l'ame et du corps phénix de dainteté! 
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Phéuix d’amour!... Te voila tante negre’: 
Que!) plaisir de te voir! Ton soleil radieux, 
Ton Jésus a bruslé ces grands panaches vieux 
Dont le monde t’avoit follement empluméec. 
Adieu ta vieitie peag! Amour |'a consumés, 
Dans le nid composé de baig cher, embrasé, 
Sur le lit, de parfaums et de nard arrosé. 
La je t'ai va monrir, 1a je t'ai vu revivre; 
La j'at va tea peanons, rajeanis, r ‘allopger 
En or de pure foi; la j'ai vu s' arranger 
La pourpre charité sur tes plumes jumelles 
Kt le céleste azar d’espérance en tes ailes. 


Quelques vers plus bas il rencontre une idée d’yne délicatesse vrai- 
ment sublime. Depuis son entrevue avec le Christ chez les pharisiens, 
Magdelaina se complait dans sa beauté naguére abhorrée et mandite; 
elle sent que l’attouchement qe Jésus a purjfié son carps profané, et lai 
a fait comme une seconde virginité. Elle défait ses cheveux blonds, les 
déploie entre ses mains, et les contemple avec orgueil et amour. 


Heureuse chevelure ! 
Yous avez donc touché cet Agneau sans souitlure. 
Oh! ques vous me ‘semblex plas beaux aus vous n'éliez 
Avant que d’entourer l'ivoire de ses pieds. 
¥otre or an pbrille miengy, et, si je ne m’abuse, 
Je yoia je ne sais quoi de sajnteté transfuse, 
Qui, chastement errant, se mesle parmi vous. 
Chastes sont vas flocans et ohastes sont vos nouds, 
Chastes pogt les rubang qui étreigpent vos ondes, 
Et chastes les anneaux que font ves oe meneey 


Bon Dieu! a, pour un jour que j'ai su ‘converser 
Avec toi, Jen revjens si richement parée, 

Ob! que grande vraiment, oh! que démesurée 
Doit estre la beauté d'une ame qui te peut 
Aborder, accoster, parler quand elle veut. 

Cependant la nuit est venue; Morphée, averti par Mercure et accom- 
pagné q’Amour divin , arrive au lit de Magdeleine et la plonge dans un 
assoupissement mysterieux qu'un réve céleste va remplir. Ge passage 
fera sans doute sourire, quoique |’on soit accoutuméa cette interveption 
des diyinités du paganisme dans les poémes chrétiens de cette époque. 
ll y avait pourtant , dans cette confusion de r'Olympe et da Paradis, 
beaucoup moins de naiveté ou d’inconséquence qu’on pourrait le croire. 
Ay moyen age, les dieux paiens avaient changé de nature et élaicnt, 
pour ainsi dire, passés de la mythologie 4 l’allégorie. Les ups étaient 
devenus des symboles de péchés et de vices, les qutres, des étres et 
des’ principes philosophiques. Vénus était un démon, la luxure; Mi- 
nerve une vertu, la sagesse. II serait facile de suiyre {g marche de 
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cette tradition recue et continuée par toute une lignée de poétes. Dante 
a ouvert les portes de son Enfer & tous les monstres et 4 tous les pales 
demi-dieux de |’Erébe et du Tartare. Mais qui ne sait que la Divine Co- 
médte tout entiére n’est qu’une allégorie en cent chants, qu'une somme 
de théologie sous la forme d’une épopée , dans laquelle Caron et Minos 
cachent et traduisent des abstractions et des idées, aussi bien que Vir- 
gile et Béatrix, et dont l’épigraphe, incessamment répétée, devrait 
étre l’avertissement solennel que le poéte donne dans le neuviéme chant 
de son Enfer : aides Soy Be. Sess Aue 
O voi, c’ havete gi’ intelletti sani, 

Mirate la dottrina che s& asconde 

Sotto ‘Il velame degli versi strani. 

Il en est de méme du Camoéns. Cette Paphos surgie au milieu des 
mers de |’Inde, qu’on lui a tant reprochée, n’était, dans la pensée de 
son ceuvre , que l'image vivante et métaphorique de cette traversée 
périlleuse du voyage de la vie, ou toutes les séductions des sens guet- 
tent |"homme au passage et le convient aux voluptés défendues. Ainsi 
du Tasse, qui s’est préoccupé de J’allégorie pour le moins autant que 
Dante lui-méme ‘. La croisade vivante et historique qu’il a chantée n'est 
pour lui que le symbole de la croisade spirituelle des vertus contre les 
vices , incarnés dans Armide, Isméne, les Dryades diaboliques de la 
forét enchantée , et toutes‘ces figures demi-féeriques , demi-pafennes, 
_ qui traversent si singulitrement son poéme. Campanella nous en donne 
un dernier et concluant exemple; dans ses admirables poésies philo- 
sophiques, les noms de Pluton, de Pallas, de Mars, de Jupiter, sont 
sans cesse affectés aux plus hautes abstractions de la psychologie et 
du mysticisme. Mais cette digression nous entrainerait trop loin : ha- 
tons-nous de revenir au P. Rémi, qui s’est servi, pour justifier l’appa- 
rition du fils de Mala et du dieu du sommei] au chevet de Magdeleine, 
d’un procédé trés-simple et trés-satisfaisant; son Morphée a bien, 
comme le génie du paganisme , la coupe assoupissante puisée aux eaux 
froides du Léthé, et les ailes dont le battement léthargique endort , 
‘ mais de plus l’astre angélique étoile son front et l’auréole illumine sa 
t&#e. Son Mercure est 

-.. Un ange da ciel, courrier saint qui prend cure 
D’annoncer aux mortelsles arréts prononcés 
En la cour souveraine. 

Nous n’entrerons pas dans les détails du réve confus et presque inin- 
telligible que les deux anges font passer sous les yeux de Magdeleine. 
A son réveil, elle écrit 4 sa sceur Marthe pour lui apprendre le chan- 
gement qui s’est opéré dans son ame, et l’inviter 4 venir prendre part 


_ § Voie les arguments qui expliquent l’allégorie de chacun des chaale de ta Jérue 
calem. 
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4 la vie nouvelle qu'elle va commencer. Tout cela ne se fait pas sans 
force détails d'une incroyable bonhomie dont nous ne voulons pas pri- 
ver le lecteur. aa is 

e dit, 


Et soudain prit sa plame en sa main, la feadit, 

La trancha, la para, coupa Ja pointe, et ore 
Mouillant son bec en l’enore et le mouillant encore, 
Et reprenant souvent le discours commence, 

Elle écrivit ces mots d’un style non forcé. 


A tant elle mit fa 

A sa lettre, et laissant un assez large espace, 
Mit a droite son nom, au-dessous, en sa place, 
Et, plus bas, pour la date, a gauche élle posa 

Ces deux vers, qu'en courant sa plume compose : 
De Naim ot je suis, en mon hostel peur l'heure, 
Ce soir du premier jour de ma vie meilleure. 
Ainsi portait l’écrit que Marcelle plia 

Ply sur ply, proprement, puis serra, puis lia, 
Serrant fort, comme on fait, les bouts d’aa fil de sole, 
Et tenant, dane main, la cire qui famboie 
Dissoute a la chandelle et jd sur le noud chet, 

Et de l'autre posant par dessus le cachet, 

Elle y forme en relief une M couronnée, 

Telle qu'elle est au fond, au signet burinée. 


Une estafette, nommée comme de raison Vistepied, attendalt 4 fa 
On tai bailla 


Ses dépesohes, ot lui tout courant s’en alle. 
Pour passer le reste de la nuit, Magdeleine ordonne & Marcelle de 
chercher 


Sur la planche 
D’en haat, auprés des plats de porcelaine blanche 
Une Bible couvert de velours cramoisi, 


dont elle parcourt jusqu’au jour les vignettes enluminées de miniam et 
- d’azur’, comme dans les vieux missels de couvent. Aux premidres blan- 
cheurs de l’aurore, la sainte sort en toute hate de sa maison et court 4 
la rencontre de Jésus, en le cherchant par toutes les rues de Jérusalem. 
Enfin elle le trouve prés du Temple, sur une place publique. Mais une 
foule épaisse ]’environne, et c’est en vain qu'elle essaie de ]’approcher 
en s‘attachant aux vétements des malades qui tachent de se frayer pas 
. gage jusqu’é lui pour toucher le pan de sa robe miraculeuse ; 
Aina! que dans un clos ta vigne délaiseée 
Katre les autres ceps, saus ostre échalassée, 
Rampe, se traisne bas, recherche & bras ouverts 
OW poser les bouls lents de ses longs pampres verts, 


Si ne que ne rencontrent un meilleur susfentacle, 
Elle empoigne souvent ce qui luisert d'obstacle. 
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On dirait ce vers traduit des Géorgiques. 

Humblement confondue dans la foule, la Vierge assistait & eetts 
scéne, ét contemplait de loin son Fils avec amour et adoration. 

Celte dame au maintien graye, pudique et meur, 
Huimble,.douce, accostable amie et gracieuse, 
Ressontait et sa reine et sa religieuse. 

Ce dernier vers renferme tout le secret des célestes figures de Vierge 
tant de fois reproduites par les saints artistes de l’école ombrienne, et 
qui en sont restés le type le plus pur et le plus divin. C’est bien eela : 
Vhumilité virginale et la majesté maternelle , tes yeux baissés et !au- 
réole. Au reste, ce n’est pas seulement dans ce sens que le P. Rémi 
Yentendait. Dans son poéme, les apdtres et les disciples appartiennent 
& wie sorte d’ordre monastique dont le Christ est le prieur‘; Marie, 
d’un autre cété, est l’abbesse d’un petit troupeau de religieuses; par- 
tout l’influence de la vie de cloitre se fait sentir, partout s'en trahissent 
les souvenirs et les habitudes. Par un rapprochement pris sans doute 
dans le fameux liyre des Conformités *, il revét Jésus dy costume de 
son ordre : 

Sea pieds ne paraissoient qu’ demi ; la poussiére, 
Kt les bords dea habit, et la forte laniére 


Du sandale en couvroient la plupart, ainsi qu’ent 
Leurs pieds les Capacins par les champa quand tis vant. 


L‘admission de Magdeleine dans le cénacle de la Vierge est signalée 
par une sorte de prise d’habit : 

Désormais la verrez 

Eu bourrat gris-cendré accoutrée au léger, 

Le cotillon noué pour tant mieux voyager; 

Lea reins simplement ceints d’une longue ceigtyre, 
Les sandales aux pieds sans nulle garniture. 

Le jeudi saint, ce sera la cleche du réfectoar qui coRvoquera les 
apdétres a la céne pascale; et mille autres réminiseences de ce genre. 
La suite du portrait de la Vierge n’en vaut pas le commencement, et 
tombe tout de suite dans !’afféterie, son défaut habitue]. Mais le Pére 
Rémi tourne les concetti d’une maniéra toujaurs originale et neuve, et 


‘ Dante a fait de son Paradis uy monastére transfiguré en adoration éternelle de- 
vant son abbé, le Christ. Au milieu des expiations du noviciat du Porgatoire, Arnaud 
de Provence soupire aprés le temps od i] pourra 
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la délicatesse maniérée de ceux-ci n’est d’ailleurs pas sans charme. 
Nous nous abstiendrons cependant de les citer pour ne point fatiguer 
le lecteur. 

Au feu clair et doux des yeux de la Vierge, 4 ]’éclat surnaturel de sa 
figure , que semble illuminer le reflet d’un nimbe invisible, Magdeleine 
a reconnu la mére de Dieu dans Ja foule: elle court tomber a ses ge- 
noux, lui raconte les prodiges d’amour que Jésus a opérés dans son ame 
et la supplie de J’adopter pour sa fille. Puis elle la conjure de sanctifier 
ga maison en y acceptant l’hospitalité pour une nuit. La Vierge y con- 
sent, et se laisse emmener par la sainte. 

Cependant un ange a devancé l’envoyé de Magdeleine auprés de 
Marthe : il lui est apparu en songe en l’invitant, au nom du Christ, a 
aller visiter sa secur. Marthe, obéissante, se met en route dés le point 
du jour, et le chérubin qui l’a visitée pendant la nuit l’accompagne, ca- 
ché sous la figure d’un de ses serviteurs , comme font les dieux dans !'O- 
dyssée. Vitepied approchait de Béthanie, quand 

Il ouit les cailloux du val qui résonnoit, 
Refrappés d'un pistis de mulets qui venoit. 


Marthe, comme elle étoit couverte d'avanture, 
Dans son grand manteau biea yenoit sur sa monture. 


Son page du Paradis tenait la bride. Ce passage rappelle les Fintes en 
Egypte telles qu’elles ont été si souvent traitées par le Pinturichio: la 
Vierge , montée sur son anesse, chemine dans‘une attitude contempla- 
tive, les yeux baissés sur l'enfant Jésus, endormi dans un pli dece grand 
manteau bleu qui est de tradition. Cachés comme des oiseaux dans les 
branchages des arbres, les anges sourient & sa venue et jonchent de 
fleurs de lis le sentier par ot va passer leur reine‘. Au détour du che- 
min, Marthe apercoit Vitepied qui |’arréte et lui remet Jes lettres dont 
il est chargé , en lui tenant un discours d’un comique par trop naff et 
par trop réjouissant pour étre passé sous silence. 


Bon rencontré, bonjour, Madame! Je pensois 
Vous trouver au logis. Car cette nuit, aincois 3 
Que diane parust, Madame ma maistresse, 

Que j'ai, certes, laissée en bien grande détresse, 
M'enjoignit fort exprés de partir a l'instant 
Afin de vous porter ces lettres, adjoutant 

Que j‘eusse 4 cheminer en toute diligence, 
Sinon qu'on me feroit payer ma négligence 
Aux dépens de mon dos, comme dernidérement, 
Ti m’escheut, a l'adveu d'un panier seulement 
Que j‘apportai trop tard environ deux heurettes, 
Et si n'étoit-{} plein sinon que de fleurettes, 
Dont Madame vouloit se parer ce jour-la. 


; Foyex sartout les fresques de !’église de Saint-Onuphre, & Rome, 
Avant. . 
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La joie de Marthe en apprenant le retour de la pécheresse éclate en 
élans d’amour et de reconnaissance pour le Christ, et la sainte caravane 
_poursuit son chemin. Sur le milieu du jour, l’ange invite Marthe 4 se 
reposer et a faire la céne a ]’ombre des arbres fruitiers de la route, qui 
pourvoieront au repas. Ce récit de l’agape agreste a toute la fraicheur 
d’une bucolique. L’ange fait d’abord venir, & l’appel du bruissement de 
ses ailes invisibles, les brises des eaux et des foréts, propices au som- 
meil de midi, et entre-cruisant sur la téte de la voyageuse un toit 
verdoyant " 

De feuilles, de rameaux sous qui l'ombre trémousse, 


il lui apporte une corbeille choisie de fruits d’Orient, des figues fraiches, 
des damas, de ces mandragores convoitées par Rachel au temps de sa 
stérilité : 
Des pommes dont mangea 

Adam, le jour mortel, quand sa femme allongea 

Ses doigts cueillant la mort.... 

Puis entre tous les mets arrangés adjoula 

Una panier d’osier aussi noir qu'une mure 

Ou, sous des pampres verts, rit une grappe mure. 


Au déclin du soleil , Marthe se remet en route et arrive chez sa sceur 
au moment ot elle allait inviter la Vierge 4 prendre part au repas du 
soir. Ce banquet de saintes femmes, présidé par Ja mére de Dieu, passe 
Ja nuit 4 converser des choses spirituelles et des secrets mystiques de 
V’amour divin, tout en suivant le désordre familier des propos de table, 
car, comme le dit gracieusement notre poéte et comme saint Francois 
de Sales le disait, si je ne me trompe, presque en méme temps que Jui: 

En méditation, gens pieux n'ont souci 

De toujours observer les régles de bien dire ; 
Mais ot l'affection sainte et franche les tire, 

La vont-ils appliquant leurs concepts, imitant 
L’abeille qui, d’un soin mesnager voletant, 

Fond ores sur le tbym, ores sur la buglose, 

Et ores boit au fond de la rose déclose, 
N’estreignant d’autre loi son aileron bruyant 
Que du plus ou du moins du goust doux-attrayant 
Qu’elle trouve a sucer la céleste rosée 

Dont raube matinale a la terre arrosée..... 
Tirons du suc de tout, imitons les abeilles, 

Qui font de maintes fleurs du miel en leurs corbeilles. 


On concoit combien ces causeries pieuses perdraient & étre transpo- 
sées, d’autant plus qu’elles ne consistent guére qu’en priéres, effusions 
de cceur et louanges dévotes que les deux saintes adressent en alter- 
nant 4 la Vierge, et, une fois lachée dans ce jardin des litanies, |’abeille 
mystique n’en sort qu’aprés en avoir longuement vidé tous les calices. 
Nous nous contenterons donc d’extraire de sa moisson spirituelle un 
exquis symbole de la chasteté. 
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C'est ia fleur diticate, et pour la conserver 
Sans fiétrir il Ja faut d'an grand soin préserver, 
Et principalement la garantir du hate 

Que te désir mondain, qui noireit toat, exhale. 


Mais nous nous arréterons un moment aux détails de Pordonfante et 
des splendeurs du festin, Ces passages sont fort curieux, caf ils noas 
introduisent de plein-pied dans un intérieur de 1617. On trouve darisle 
| aes deux ou trois descriptions pareilles de banquets sur lesquelles 

e P. Rémi s’étend toujours avec une complaisance pafticuliére : ren 
n’est oublié; il ouvre tous les bahuts, allume tous les flambeaux, dé- 
nombre toute l'argenterie des buffets et toute Ja joaillerie des ornemeats 
de table. Lroputence domestique, le luxe Tamilier et presque oriental 
tes maisons flamandes au XV¢ siécle revit dans ces peintures Soignense- 


ment travaillées et rendues parfois avec un rare bonheur. 


Cependwat, sa cémacie on aveil estenda 

Sur des lits aux trétaux fefts d’airain, quis en Bule, 
Force tapis ‘veius, et ja mainte chandelle 

Plantée tout & l’entour des parois s'allumoft, 

Et pa l'eau pour Javer les pieds, chaude, fermott 
Dans un cuvier d'argent que deux gentes pucelics, 
Au coude retroussé, bien ceintes, comme celles 
Qui, par charge, ont le soin de ce fait, apportofeut, 
Et deux autres, mouvants les chaires, les portoient 
En place, et autres den, cointement habilices, 
Jettoient & pleines mains des roses espillées 

Et de la marjolaine au bac; autres encor, 
Déployant un grand tinge odorant, plus cher qu‘or, 
Le tenotent par jes coms large ouvert. 


Mais, muse, quel besoia d'étaler en ces yors 
Le superbe appareil des services divers 
Et l'ordre des grands plats, dont, & double rangée, 
On couvre en ce banquet la nappe bien frangée? 
Rien n'y manque! Tout lait, tout brittle, et Je baflet, 
Riche mont d’or semé de luminaires, fait 
Ce semble un nouveau jour. . . . . - 
Ainsi clost son discours Magdelcine, et. t 
Ses beaux yeux et sa main, sans fiea dire, va RYant 
Commande, +- car delle est sa fagon, — quien appoite 
Le dessert, et desjé les vorroex de ja porte, 
— Verroux d'airain ouvré, — s'ouvrent desvérouillés, 
Et desjh vont par rang jes mets appareifiés, 
Kt ja l'on ‘voit entrer, en robes détrouseées 
Et d'oa pas composé, dit filles -devanodes 
D’ane qui hes conduit, et s'en viennent au frait; 
Et parce qu’en servant elles font un peu bruit, 
— Non pas qu’elies ne soient toutes bien advenantes, 
Moats parce que les plicde leurs queac traienants 
Balaient les payés blancs, et que tes plats preuscs 
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Choquent au rencontrer, les propos commencés 
Sont remis. a @ e oe ® ® e e a e e e e 


A cet émerveillement nalf si candidement exprimé, ne croirait-on 
pas entendre quelque vieux chroniqueur déduisant longuement les 
magnifiques et plaisants appareils d’un gala royal? Ou plutdt ne s’y rat- 
tache-t-il pas des souvenirs personnels? Cet émerveillement n’est-il pas 
celui du bon moine passant du réfectoire ascétique de son couvent & la 
table hospitaliére*et seigneuriale de quelque chateau ami de f’ordre, de 
celui de Marie de Longueval , par exemple? Ce qui le ferait croire, c'est 
la persistance avec laquelle il reprend & toute occasion ce sujet préféré. 
Chaque fois que Magdeleine recoit chez elle le Sauveur, il revient 4 son 
role d’historiographe de Ja féte, réle ca et Ja fort curieux et fort in- 
structif. 

Rien ne peint mieux l’animation , la vie et le désordre de I’uh de ces 
immenses banquets féodaux auxquels tout un pays était convié, que le 
maorceau suivant : 


Les lits sont parés de leurs tentes, 
Et les riches tapis, aux solives pendus, 
Pendent, de toute part, aux conclaves tendus, 
Et les buffets dressés et les tables tirdes 
Luisent comme miroirs, tant on les a cirées; 
Et tous les serviteurs volent qui ca, qui la, 
Et qui faisant ceci et qui mouvant cela, 
Et qui courant au puits, et qui ne tardant gréres 
A rapporter l'eau fraische et remplir les aiguiéres, 
Qui présentant des fruits cueillis ce mesme soir, 
Et qui donnant du vin pris au rafraischissoir, 
Qui ployant le genouil, et qui la teste nue 
Advangant chaque fois la servietle tenue, 
A mesure qu'il sujt la piste du coupier, 
Qui attisant le feu 4 l'entour du trépier, 
Rt qui placant de rang les bassins faits 4 poste, 
Qui lavant doucement et de fayon disposte 
Les pieds poudreux, el qui, premier qu'esire atlendu, 
Jettant par dessus eux un grand linge ¢tendu, 
Et qui va prendre au coffre, ou depuis mainte année 
Elle git tout au fond, la nappe damass¢ée, 
Longue, large, frangée el tissue aussi fin 
Que toile d'araignée. . . , : 


Mais il ne s’arréte pas 4 1a salle du festin, et voici un intérieur de 
cuisine homérique, tel qu’on en trouve dans |’ceuvre de kalf ou de Té- 
niers : oe 
Ici la dépensiére appréte ies saliéres, 

Ici les pots bouiliants pendent aux crémailiéres, 

Ici le euisinier fait grimcer ses couteaur, 

Ici te boulanger défourne ses tourteanx, 

Et tows enfariné et ceint haut sar les hanches, 

Et se courhant souvent, troussé qu'il a ses manches,. 
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Emplit ton corbillon, et n’oublie 4 compter 

Par paires ses gateaux avant de les porter. 

Ici l'un tient @ bras un chevreall qu'il embroche, 
Iei le chien tourneur fait tourner mainte broche, 
Que les rudes landiers soutiennent en criant 
D‘un aigre cri qui fait mal aux dents en l’oyant. 


Mais toutes ces citations nous ont entrainé un peu trop loin peut-étre ; 
aussi passerons-nous d’un trait sur trois ou quatre chants tout entiers 
qui ne contiennent guére que d’ennuyeuses et continuelles élégies sou- 
pirées par Magdeleine 4 la suite du Christ, pour arriver 4 ce divin 
chapitre de ]’onction des pieds, que nous I’avons déja vu tenter malheu- 
reusement, mais qui cette fois-ci se rencontre & une heure d’inspiration 
et d’haleine, et redevient ce qu’il doit étre , le véritable couronnement 
du poéme, 

Jésus sachant que son heure est arrivée en a averti Magdeleine. Avant 
de mourir, avant méme la derniére céne eucharistique, i] veut encore 
une fois réunir autour de lui dans un banquet domestique sa famille 
d’apétres, de disciples et de saintes femmes. Le chateau de Magdeleine, 
en Béthanie , est choisi pour ce supréme rendez-vous. Au jour et 4 
’heure marquée, la trompe du guetteur, placé en vedette sur la plate- 
forme de la plus hdute tourelle, annonce I’arrivée du Christ. Lazare 
arrive au-devant de lui et l’introduit dans la grande salle du festin. On 
se met a table. Un seul lit reste vide; chacun se demande ou peut étre 
celle qui doit l’occuper. 


Mais place! place! ouvrez! Voici la Magdeleine 
Qui vient, telle qu’on voit au soir la lune pleine 
Hausser par sus un bois son beau front argenté. 
Silence! la voici qui, toute emmentelée, 

Et du chef jusqu’aux pieds pudiquement voilée, 
Marche et s'avance close en son crépe ondoyant, 
Belle, grande, — portant en sa joue imprimée 
La joie qu'elle sent de se voir tant aimée, 
Jusqu’au rebord du lit 0 son Sauveur Jésus 
KEtendait en biais ses a d’albastre nus. 
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Un chacan se tient eon 8 ‘oubliant de manger; . 
Un silence se fait, comme on voit au verger 

Les oiseaux qui chantoient se taire 4 la venue 
Dune nymphe qui est au matin 1a venue 

Voir Flore & son réveil, . . . 2 ee 

Les larmes distillotent le ‘long de son visage, 
Larmes! non je dis mal, Marie, ob! ce n' étoient 
Des larmes, ains plutost des perles qui sortoient 
De tes yeux, pour orner, pour broder tout auteur 
Les pieds chers de celuy qui te brusle d'amour. 
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Marcelle, qui toujours cosloyoit sa matstresse,: 
Voyant qu’en se levant eile avoft en denk parts 
Rejetté d’un revers tous ses cheveux épars 
Sor l'ane et l'autre épaule, et que ja sur la place 
Ils s’en alloient traisner au moins un quart dé brass, 
Elle tes releva, et d'un soin diligent 
Les troussoit sur son bras, quand Marte, ellongeant 
Bes blancs doigts, lui tira de dessous son aisselle 
Le vase qu'elle avoit fait porter quant et elle, 
Vase qui, refrappé des lumiéres, reluit 
‘que tous ces flambeanx éclairant dans ta nuit. 
’ e@ ee 8 - 28 © © «© @ @ 
Elie donc faisant étinceler 
. Au travers de ses doigts son riche pot d’albastre, 
Et belle en ses cheveux que l'on voyoit Tul battré 
Atax taions.... se prit comme elle en avoit l’adresse 
A presser des grands flots de son ondeuse trese 
Les beaux pieds de Jésus. 
Et sans prendre autre égard qu’elle eut pesle-meslé 
Le fin or négtigé de leurs anneaux qui sembient, 
Ber le lit, on monceau de gerbes que rassembient 
Les battears qui les ont sous les fléaux secous 
Longtemps battus en l'air, et s’en chargent lenrs coua, 
Enfin se redressa plus modeste et posée 4 
Que n'est en son beau jour une chaste épousée. 
Dien! que lui sied-il bien! et voyez-la poser 
Ses beaux doigts, le fin bout de ses dotgts vur Uaibetre, 
Et la claire spleadear du vase se rabattre 
En dessous, illustrant la paume de sa main, 
Et le tout secondé d'un geste plus qu'humain. 
Elle avoit débouctiée 
Sa flole, si que ja la liqueur épanchée 
A tongs fils, sur les pieds de Jésus, parfumoit ‘ 
La maison d'un parfum si fort qu'on le humoit 
A plein nez, tant fut-on éloigné de Ja table ; 
Et tandis et soudain, et comme resveillé 
D'un long somme, ici l'un regarde émerveitk, 
#t, contourszant les yeas, exciame : Qu'est-ce? quiest-cot 
Et l'autre est en soupcon qu’on a mis ane Caisse 
De parfum de Saba dessous son oreiller, 
Que lui, sans le savoir et par trop farfouiller, 
Cependant qu'il devise, et ainsi qa'’oh s'accoade, 
AuroR par grand matheur froissée de son coude. 
Mais elle, saisissant les flocons de sa tresse, 
— Bt comme si le ciel bienheurant son desecin 
Lui eutjeté d'en haut ce beau linge a dessein, — 
Pendant tows ces discours, eHe essayoil sans evsee, 
Et, tout en essuya#nt, elle fistte, elle presse 
Les plantes de Jésus une, deux et trois fots. 
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Et son linge est toujours sa blonde chevelare. 

Avec ses anachronismes, ses bizarreries, ses beautés et défauts étran- 
ges, je comparerais volontiersle poéme du P. Rémi a un tableau de vieur 
maitre flamand, de Van-Eyk ou d’Hemmelink par exemple; et puisque 
nous en sommes 14, et pour préciser davantage, supposons que Ce ta- 
bleau représente ce souper de Béthanie auquel nous venons.d’assister. 
Les époques y sont confondues avec toute la franchise d’une naive igno- 
rance. Le banquet se dresse au milieu d’une grande salle a boiseries sculp- 
tées, dont les vitraux peints donnent sur la cathédrale de la ville natale du 
peintre. Les pages en justaucorps et en toques versent le vin a la ronde 
dans les hanaps et les aiguiéres de Dinant ; groupés sur une estrade, des 
ménétriers de kermess égaient le repas par un concert de trompes, de 
rebecs et de violes ; les rabbins conviés portent bésicles ‘ ; Marthe et 
Magdeleine sont en Anversoises ; au bruit des instruments, des Capucins 
en voyage sont entrés dans la salle et ont pris place a la table du San- 
veur. Les incorrections de la péinture primitive se trahissent dans cha- 
que ensemble et dans chaque détail ; des bras d’enfants s’ajustent des 
corps de vieillards, les figures ont gardé la roideur des mosaiques 
byzantines; leurs draperies tombent tout d’un jet jusqu’a leurs pieds, 
et ne savent pas encore se contourner en plis élégants et harmonieux & 
l’ceil ; les gestes et les attitudes semblent génées et comme allourdies 
par cette atmosphére d’or qui les resserre et les emboite ; partout se re- 
trouvent les hésitations et Jes tatonnements d’un art sans traditions et 
sans passé. Eh bien, malgré tout cela, un charme secret vous attire et 
vous retient devant lui ; car, en revanche, les airs de téte sont sublimes, 
la béatitude de la sainteté illumine tous ces visages, et la délicate orfé- 
vrerie des auréoles qui les entourent semble refléter ses rayons dans 
leurs yeux. 

Pour compléter notre comparaison et finir notre tableau , introdai- 
sons-y comme donataire Marie de Longueval ; agenouillée en costume 
du tiers-ordre, un chapelet entre Jes doigts, dans un coin de la salle, 
elle assistera 4 la féte en souriant 4 sa sainte patronne. 

L’action proprement dite du poéme se rompt 1a pour ne plus se re- 
nouer ; les cing derniers chants sont en grande partie remplis par le ré- 
cit des souffrances et de la mort du Christ, sans cesse interrompu en 
forme de chceur par de longs et plaintifs soliloques du poéte. Nous ces 
serons donc de nous astreindre 4 suivre l’ordre des arguments de cha- 
que chant pour mettre sous les yeux du lecteur, en les prenant of nous les 


“Tl n'y manquera pas dans le procts de Magdeleine. Nous trouvons sur les bencs da 
sanhédrin 
,eooUn qui mouchant son long nex roupieux 
Porte sur le devant de ses yeux chassieux . 
Des bésicles, 
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trouverons, les passages les plus remarquables. Ces passages pourraient 
étre fort nombreux, car le P. Rémi a concu la Passion sous un aspect 
tout a fait neuf et original. Son insouciance des convenances historiques 
et traditionnelles |’a pour cela merveilleusement servi, en |’élognant 
du lieu commun auquel ce sujet sublime donne malheureusement tant 
de prise. Presque tous les épisodes de cette sanglante tragédie sont 
énergiquement retracés avec une verve de couleur Iocale,—flamande, 
bien entendu, — et une trivialité pittoresque du plus grand effet.’ 
Jésus vient d’étre arrété au jardin des Oliviers, une foule furieuse ]’ac- 

compagne en blasphémant; les rues s’encombrent, le tocsin sonne, le 
sanhédrin se convoque, le peuple court assiéger |’Hostel-de-Ville et 
demande a grands cris la mort du Galiléen. On croirait lire une émeute 
de Gantois, racontée par Froissard. 

Qui dérobe un voylet et qui vole un manteau, 

Et qui cache en sa manche un riche devanteau, 

Qui, puants comme boucs, gourmandent les bourgeois, 4 

Bravent les gens d‘honnenr, tiraillent, heurtent, choquent, 

Décoiffent sans regret les dames et s'en moquent.... 

Et qui lutte da coude, et qui d'un revers poche 

L'il de son compagnon, et qui sent dans sa poche 

La main d'an larronneau qu'il ne peut empescher, 

Et qui prend a la barbe, et qui veut arracher 

Le poil d'un qui, tandis, le saisit & la gorge, 

Et qui, ne poavant mieux se revenger, dégorge 

Cent blasphesmes en lair. 


Cependant, réveillés au bruit , les gens de la prévété et les archers 
de garde montent sur les tours, et se préparent, arbalétes au poing, a 
soutenir le siége, quand Pilate, le grand ball: de la ville, se met 4 son 
balcon et harangue le populaire. 

Ji conteste contre eux, il les veut ramener 

Aux termes de raison. Voyez! comme il se panche 
Sar la rue en debors; voyez comme la manche 

De sa robe lui bat en dessus l'accoudoir, 

Ah! encore deux doigts, il avoit laissé cheoir 

Son turban.... 


Puis vient le tour de Caiphe, et ici, malgré Ja singularité du morceau, 
nous citerons encore, car il faut bien faire voir toutes Jes faces et tous 
les revers de cette étrange poésie, ses grimaces comme ses sourires. 

Mais voyez ce gros veau qui fait du harangueur. 
C’est Calphe, non pas! C’est lui! Dieu! quelle troigne ! 
On l'eust plutost choisi pour quelque-bon ivroigne, 


Tant ita jasqa’au bout son desgoutable nez 
Et tous les environs de son front boutonnés. 


Ne croirait-on pas ce portrait copié d’aprés le Caiphe a face hideuse 
et rébarbative du tableau de Wolfmut que ]’on voit au Musée ? Heureu- 
IX, 36 
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sement’ qu'il ne continue pas longtemps sur ce ton-ld. A la premitre 
station du Golgotha, il montera les tons de sa lyre, et nous entendrons 
résonner jusqu’a la fin la corde douloureuse et solennelle. L’aspect du 
Calvaire au moment oid le Christ y arrive, au milieu de la cohorte des 
déicides et suivi de tout le terrible attirail de sa Passion , est peint avec 
une originalité saisissante ; il rappelle ces crucifiements d’ Albert Di- 
rer, ou les licteurs romains portent le sinistre costume des bourreaux 
allemands , ot des cavaliers bardés de fer, et aux casques grillés, che- 
vauchent autour de la croix, et qui réunissent ainsi a |’exactitude do 
récit évangélique la terreur d'une exécution au moyen age. 
Le mont jasqu'au feiste hérised 

De monde qui, dessus, piétinait ramaseéd, 

Fourmillait, bougeait tout, presqu’en mesme maniére 

Que, du bas au sommet, bouge une fourmiliére, 

Quand les enfants des champs qui ja trouvent s'en vont, 

Du bout de leurs bastons, la troubler jusqe'au fond. 

Lee princes, tes sergents, les bourreaesx, les gens d'armes, 

Armés de pied en cap de mainte sorte d'armes.... 

Et parmis ies chevaux qui fumeux, qui serrés, 

Etincelaieat de fea dessous teurs pieds ferrés. 

s 0 6 & © « tt Une armés, 
Graade, | grosse, aux rumeure des clairons animeée. 


Cependant Magdeleine a suivi Jésus par toutes ses stations doulou- 
reuses jusqu’a la derni¢re. Elle arrive au Golgotha au moment ol 8 
croix et celles des deux larrons se dressent toutes vibrantes en |'ar 
comme les trois mAts d’un navire; eHe court embrasser le troac de 
Y’arbre divin, et étanche avec ses cheveux le sang de ces pieds dost 
nagueére ils essuyaient les parfums. Le Ghrist laisse d’en haut tomber 
sur la sainte des regards d’amour et de compassion. Ici les vers et le 
pensées grandissent comme dans la prophétie de Mathieu , et le souflle 
mystique donne aux élans du poéte une volée d’une ampleur grandiose 
et inattendue. Jésus, dit-il au Christ ea lui montrant Magdeleine : 


Jésus! oh! n’est-ce pas lui faire tort? Arreste! 
Demeure! La voila qu'elle suit, elle est preste, 

Voila qu'elle se fait de la force, elle étend 

Ses deux bras allongés, et sa gorge elle tend... 
Comme on voit quelquefois la cigogne ou la pie, 

Au milieu de son nid sur ses wufs accroupie, 
Forjetter en avant fe col et s‘allonger, 

Pour atteiadre da bee quelgu’oysel étraager. 

Elle ouvre grand la bouche : huche-la donc! fais sighe! 
Dis un mot! ef spudain, et plus blanche ga’un cygne, 
Qui, délaissant les eaux, s'éidve pour voler, 

Son ame sortira poer te suivre par Pair. 


Le Pere Rémi, pour le fond de la pensée, a ici fhonneur de s'lire 
rencontré avec Dante, Au onziéme chant du Paradis , dans ce gublimt 
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épithalame par lequel saint Thomas célébre les noces spirituelles de 
saint Francois d’Assise avec la Pauvreté, i] dit, en dénombrant les 
beautés et les vertus de cette épouse a laquelle ,de méme qu’a la mort, 
nul n’ouvre la porte avec plasir : 


Ne valse esser constante ne feroce 

Si, che dove Maria rimase giuso, 

Ella con Christo salse in su la croce. 
Parad., XI, 71. 


Une fois cette veine mystique touchée et ouverte, il s’y abandonnera 
4 loisir, avec complaisance et épanchement. Le moine et l’homme d’o- 
raison se fait voir dans ces moments-1a derriére le poéte ; la poésie elle- 
méme s’efface et n’est plus qu’une paraphrase des priéres et des médi- 
tations habituelles. Ne se figure-t-on pas les vers suivants écrits aprés 
quelque communion fervente, dans le calme de la cellule et sous le re- 
gard du crucifix? C’est Magdeleine qui raconte les soins pieux qu'elle 
rendit au corps de Jésus aprés la descente de la croix. 


Je pris donc en mes bras la croix que de rencontre 

Je trouvai prés de moi et je m’appuyai contre, 

Et sane qu'il me souvint qu’en Ja part ou j’étois 

Tout y baignoit en sang, si que déja mes doigts, 

Et ma bouche, et mon front, et ma poitrine ouverte.... 
Tout tenoit! tout gluoit! tout restoit 1a collé 

Au bois qu’entre mes bras je serrais accolé. 

Pensez que je devins ainsi toute mouillée 

Et du sang de mon Dieu si richement souillée.... 

Je retire ma main, jela cuide porter, 

-— Ainsi comme J’on fait, — dans mon sein pour taster 
Ce que je sentais la, et, plus ensanglantée 

Que devant, ma main tient contre ma chair tastée.... 
Je regarde en mes doigts et dans lair parmy )’ombre, 
Je pense voir les doigts de quelque vendangeur, 

Tant ils étaient sanglants et couverts de rougeur. 


Ces deux derniers vers cachent un sens secret et voilé. Les mystiques 
et les contemplatifs parlent souvent de cette vendange du corps du Christ 
mis sous le pressoir de la croix, et dont Je vin sanglant enivre éternel- 
lement les 4mes dans la coupe eucharistique. Nous allons Je voir re- 
prendre plus loin cette idée et la finir magnifiquement. Magdeleine ne 
sait comment recueillir les flots de cette source de vie et empécher la 
terre de la boire comme une pluie d’été, quand 

L’esprit me suggéra que j’avois de réserve 

Un linge, certes beau, et digne d’estre mis 

En parade ot l'on dat festoyer ses amis... 

Je le déployai donc, et dans !’obscurité | 

L’éclat de sa blanchear, au lieu d’autre clarté, 
M’éclairoit, — eut-on dit, — et m’aidoit a l’étendre 
Sur la place, et soudain, et sans rien plus attendre, 
Kt, toute hors de moi, je me mis a chercher 
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Le sang de caluy-lé qui m'acheta si cher... 

..o En plorant mes larmes dévalées 

Filoient sar mon visage et venoient distillant 
Dans ma bouche, et cralgnois mesme en Ses avalant 
De boire quant et quant quelque sanglante goutte 
Qui se fut en passant de mes lévres dissoute..,, 
D’ane main je lavois ma bouche ensanglantée, 

Et de l'autre, et tandis par la roche grattée...,. 

Je ramascsais en un, ces carbouches la chus ; 

Je dis ces flots chéris, ces ruisseaux qui fécondent 
Le riche paradis ov touts bons fruits abondoeat, 
Précieuse liqueur, cette pluie dy soir, | 

Ce pur sang de la grappe écrasée au pressoir, 

Ce jus du fruit pendant au bel arbre de vie, 

Qui vaut contre tout mal et & la mort obrie. 


A la fin du poéme, lorsqu’il se sépare de la sainte, c’est encore jin: 
chement souillée du sang de son Dieu, qu'il se la représente 
Belle! ob! si ta candeur nous permit de haiser 
Tes beaux pieds, toi qui viens nous évangéliser 
Toute paix et tout bien! Oh! si, comme ton maistre 
Ne sestrangeoit de toy, i) te pleat nous permettre 
De toucher, de ficher nos lévres sur ces maius, 
Qui servant, qui toachant le Sauveur des humains, 
- Earent aussi crédit d’amasser & poignées 
Les gouttes de son sang, dignement consignées, 
Comme un arhe d’amour qu’on donne, ayant mourir, 
A celle qu’en vivant il voulut tant chérir! 


Nous ne pouvons le quitter dans un meilleur moment: il y a biea et- 
core le procts de Magdeleine & |’official de Jérusalem : bourgmestres 
sous la robe de rabbins, juges endormis et opinant du boppet, témoins 
ivrognes, plaidoieries bouffonnes, etc, Mais cette comédje, fort curieuse 
du reste, contrasterait par trop avec ce que nous venons de lire potr 
que nous croyions devoir nous en occuper. 

La sera donc Je terme de notre travail et de ces citations, dont 20us 
avons peut-étre été trop prodigue; mais le poéme était si parfaitement 
inconnu et doit tellement, par sa nature méme, continuer 2 |'étre, que 
nous avons voulu que ce choix, cette anthologie & laquelle nous devions 
nous borner, fatau moins aussi compléte que possible.... Ces views li- 
wres ne s'adressent qu’au groupe, si étroit encore, quoiqu’il s'dargut 
tous les jours, de ceux qui cherchent dans la lecture pintdt l'étude qs 
)’émotion et des plaisirs purement littéraires, La Jangue morte dans |2- 
quelle ils sont écrits, ai fatigante pour ceux qui n’en ont al le goit, 0 
Vhabitude, les éloigne du commerce habituel et les ferme comme S00 
un cachet scellé; autant vaut donc feuilleter jusqu’au bout les pages 
que !’on ne doit plus rouvrir. Nous espérons, du reste, que le lecteur 
n’aura pas parcouru sans quelque intérét ces fragments d’an poéte at- 
quel on ne peut refuser une originalité singuliére et une physionom 
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bien tranchée et bien distincte. A ne considérer d’abord que le sujet de 
son ceuvre en lui-méme et la maniére dont il I’a traité, il faudrait, pour 
lui trouver une famille et reconnaitre la lignée dont il procéde , remon- 
ter jusqu’aux Thespis légendaires de notre ancien théatre , jusqu’aux 
auteurs de mystéres et de moralités ; mais ce qui fait son caractére dis- 
tinctif, ce qu’on ne retrouve au méme degré chee aucun de nos vieux 
poétes contemporains ou antérieurs, c’est cette imagination si variée et 
si féconde, cette hardiesse du rhythme sans cesse en travail de néolo- 
gismes et de tours nouveaux, cette opulence de la rime et du métre, cette 
naiveté d’inspiration qui allie et combine si franchement la verve bouf- 
fonne du grotesque aux ardeurs du mysticisme ; cette fantaisie , en un 
mot, qualité si rare dans ces siécles de tradition et de ligne suivie. 

Nons ne yoplons pag terminer sans faire mention des tentatives ¢pi- 
ques qui ont eu Magdeleine pour objet, et sans donner une liste au 
moins approchante de ses poétes. 

Le premier de tous est le Pére Durant, Chartreux, auteur de la Mag- 
daliade ou Esgullon spirituel pour exciter les ames pécheresses, etc. - 
1608. Ce bouquin a la singularité d’avoir été l’tncunable de Loches, le 
premier livre qui ait été imprimé dans cette ville. I] parait qu’il ne le 
céde pas en ridicule au Pére Saint-Louis, qui arrive, lui, apres le Pére 
Rémi: sa Magdeleine au désert de Sainte-Boume en Provence a été im- 
primée en 1668; Lyon, Jean-Grégorre, et réimprimée en 1700 ; en ou- 
tre, elle a 646 insérée par La Monnoie dans pon Recusil de pidres chos- 
stes. 

Une curieuse remarque a faire, c’est que ces trois poémes, regardés 
comme des chefs-d'ceuvre de ridicule et des exceptiens monstrueuses 
dans notre littérature, sont l’ouvrage de trpis moines et ont tons trois 
Ya méme héroine. Vient ensuite la Magdeletne de Desmarets: Paris, 
1665, aussi médiocre et aussi ennuyeuse que son Clovis. Une gracieuse 
voix de femme vient interrompre ce chceur quelque peu discordant. 
M= de Girardin a publié, elle aussi, il y a cing ousix ans, un poéme de 
(a Magdeteine. On y retrouve toute la délicatesse et toute la grace de 


ses charmantes poésies. 
Paul bE Saint-VicToR. 
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(2° et dernier artiele‘,) 


Le souvenir de Ja Lorraine ne quittait point D. Calmet, durant sm 
séjour en France, et il nourrissait secrétement une idée qu'une circon- 
-gtance fortuite fit éclore. Il en rend compte ainsi dans une lettre du 7 
décembre 1713 4 D. Mathieu Petitdidier : 


« Un religieux de Saint-Bénigne de Dijon, nommé Guillaume Aubry, qui tr- 
vaille 4 Vhistoire @e Bourgogne , ayant appris du R. P. D. Martenne qu'il y aa 
Saint-Evre (de Nancy) un manuscrit de conséquence qui contient toute l'hir 
toire de la guerre du duc René avec je dernier duc de Bourgogne, me fait prier 
et me prie de lui faire avoir ledit manuscrit; et comme le R. P. visitear net 
pas & Saint-Evre , j'ai pris la liberté de vous écrire, afin qu'il vous plaise lei 

‘communiquer celle-ci et un projet que j'ai concu depuis quelque temps et qui 
pourrait faire honneur a la Congrégation. Je n‘avais pas le dessein de m’'es ot- 
vrir avant que mon ouvrage ne fat accompli; mais la circonstance de ce mi- 
nuscrit qu'on nous demande m’engage a vous en faire part. Ce projet est de 
faire une histoire de Lorraine. D. Placide est jeune; il a l'esprit bon et aurait és 
penchant pour celte étude; il serait bientOt en état de m'y aider. Il est a portée 
ici de voir une infinité de manuscrits et d'imprimés sur cette matiére, et de 
consulter une inflnité de savants dang l'histoire. Il aura du loisir et moi aussi 
l'année prochaine ; nous pourrions en moins de deux ans amasser ici des mt- 
tériaux suffisants pour cette entreprise. On pourrait ensuite , Mant dans ls 
province, parcourir les archives et prendre des connaissances sur les lest 
Vous savez l'importance de |’entreprise, le besoin qu'on a d'une histoire de Lor- 
raine. Iln’y a que nous capables de l'entreprendre et de l'exécuter avec hoanett 
et succés... Je souhaiterais de tout mon coeur que cette affaire fat entre pee 
mains; je crois que nous en viendrions 4 boat. V.R. aura la bonté de faire st 
réflexione sur ce dessein et d’en conférer avec nos supérieurs... » 


£ Voir le numéro du 40 mars 4845. 
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La gloire de l'Ordre triomphe ici de la modestie personnelle du re- 
ligieux. I] a conscience des forces de sa congrégation; une brillante 
perspective d'utilité et d'honneur pour elle le séduit ; le temps, les dif- 
ficultés disparaissent. 

« Cependant, ajoute-t-il, deux choses m‘arré(ent : la premiére‘est qu'il sem- 
ble que le P. Hugo ait ordre de 8. A. BR. de travailler 4 une histoire de Lorraine 
et le bruit court qu'il a déja de l'avance; il ne serait pas juste de mettre la faa- 
cille dans la moiseon d'un autre. La seconde est que, pour bien faire , il faudrait 
wn ordre ou un agrément de 8. A. R., mais sans parler de pension, ni de rien 
qui en approche... » 

Un savant Prémontré , Louis Hugo, avait en effet recu Ja mission de 
composer une histoire de Lorraine qui était au moment de paraitre. 
Mais les circonstances faisaient d’un pareil travail un acte politique at-~ 
tant qu’un monument littéraire. Or, de récentes publications du méme 
religieux sur la généalogie de la maison ducale venaient d’étre suppri- 
mées cémme attentatoires aux droits du roi, par un arrét du parlement 
de Paris du 17 décembre 1712 !. Léopold , qui voulait a la fois établir 
ses prétentions et ménager Ja cour de France , craignit que le nom seul 
de l’auteur n’irritat cette derniére et ne rendit suspectes, aux yeux du 
public , les assertions de Ihistoriographe. Hugo fut sacrifié. Heureuse- 
ment, le projet, si A propos avancé par D. Calmet, était venu aux 
oreilles du prince; il crut ne pouvoir mieux faire que de charger le cé- 
lébre Bénédictin de le réaliser. Celui-ci mande, en décembre 1715 : 

e M. Vabbé de Lorraine 2 eu la bonté d'écrire & M. le prince Camille pour 
obtenir pour nous l'agrément de 8. A. R., pour ce que voussavez de l'histoire 
de Lorraine. On nous a accordé ce que nous souhaitions, le plus gracieusement 
du monde... Si V. R. trouvait quelque chose qui pdt nous étre utile, je la prie 
de le mettre de célé... J'ai déja commencé & dresser mon canevas. Je donne 
la plus grande partie de ma matinée a l'histoire de  Ancien-Testament, le reste 
est destiné & cet autre ouvrage...» 

L’empressement avec lequel il se met & l’ceuvre montre sa joie en 
abordant cette nouvelle entreprise de patriotisme et de science. Je dois 
ajouter qu’il resta pur de toute intrigue. Son caractére le dirait assez , 
si }’on n'avait vu d’ailleurs qu'il s’arrétait devant le scrupule de porter 
la faucille dans la moisson d'un autre. Aprés les événements qui avaient 
changé la détermination de Léopold, cette crainte ne subsistait plus. 

D. Calmet s’était haté de profiter des ressources de Paris. I] avait 
compulsé, suivant son expression, une infinité de manuserits ¢t d’im- 
primés, et entretenu de ses travaux une infinité de savants dans Chis- 
totre. Mais i] ne sy livra réellement qu’aprés l’achévement du Diction- 
natre de la Bible. Nommé, en 1718, abbé de Saint-Léopold de Nancy 
et visiteur de la congrégation , cette double qualité favorisait ses re- 


£ Voy. une intéressante notice sur l’abbé Hugo par M. Aug. Digot, dang les Mémoires 
de f Académie de Nancy, 18 43. 
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cherches en lui donnant accéa dans les archives des monastares ¢ 
des chapitres; celles des villes ou corporations lui étaient ouvertes 
par ordre du duc, I] put amasser ainsi une ample collection de doca- 
ments originaux. Ses jeunes confréres , ses anciens collaborateurs 
surtout, Catelinot, Munier, Oudenot, Fauque, rivalisaient d’efforts pour 
le seconder ; les érudits répondaient de toutes parts avec zéle 4 son 
appél. A l’expiration des cing années de sa charge , il se séquestra dans 
son prieuré de Lay, et se Consacra tout entier, au sein d’une retraite 
absolue, & la composition de son ouvrage, dont le prospectus partt 
en 1724. 

Les Bénddictins avaient concu le projet national d’écrire l'histoire de 
chaque province : grande et heureuse idée au moment oi ces indit- 
dualités, jadis puissantes, s’effacaient l'une aprds }autre, et allaient 
disparaitre sous un nivellement sans exemple. Ils semblent s’étre pat- 
tagé la France. D. Lobineau et D. Morice racontent les curieuses chro 
niques de Bretagne, et D. Lepelletier débrouille les origines de la langue 
bretonne: D. Félibien trace l’imposante monographie de Paris, ¢, 
comme délassement, écrit l'histoire de la royale abbaye de Saint-De 
nis, pendant que D. Bouillard reconstruit la féodale existence de Seint 
Germain-des-Prés ; D. Bessin et D. Bellaize préparent un grand travel 
suf leur chére Normandie; D. Plancher illustre la Bourgogne; dans '¢ 
Languedoc, D. Claude de Vic et D. Vaissette créent !’histoire de lt 
France méridionale , l'un des plus beaux: fruits de I’érudition éclaine 
des Bénédictins de Ssint-Maur'. La congrégation de Saint-Vanee sp 
porta comme tribut 4 cette vaste entreprise l’cauvre sérieuse 4 pro 
fonde de D. Calmet. 

La Lorraine ne possédait pas encore son histoire. Les généalogies 
pringiéres et les récits partiels tentés jusque-la n’dtaient guéere qué 
des romans; les annales elles-mémes du moyen Age projetaient un 
lumiére fort douteuse. Que faire de bons moines qui posent fidremeal 
comme premiers ducs de Lorraine Jes trois fils d’Asita, fille de No¢? 
L’histoire vraie existait dans les parchemins authentiques, davs les 
franchises des communes et Jes titres des églises; mais i) fallait en dis 
cuter la sincérité, de méme qu'une sévére critique devait contréler le 
témoignage des chroniqueurs, Dom Galmet a su éclaircir et classer tous 
ces matériaux incobérents, écarter les actes apocryphes , déméler la 
vérité a travers les fables intéressées ou ignorantes de la complaisancé 
et de la barbarie. Il y a surpris une foule de détails sur la vie propre 
des corps particuliers si multipliés au milieu de la société ancieane, & 
tout se rencontre dans cette compilation , prodige de patience et de 
discernement, depuis les dissensions intestines du plus petit couvent 
jusqu’aux guerres qui agitent les empires. Chaque chose est & sa place, 


“1 Voy, la belle Histotre dz Mabillon, par M, Emile Chavin de Malan. 
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chaque fait enfegistré 4 son rang, apres des épreuves qui en garantis~ 
sént l’exactitude; car l’historien n‘accorde sa confiance qu’a bon esciént. 
Pour I’époque épineuse du protestantisme et de la Ligue, par exemple, 
laissant de cété les pamphiétaires et les sources équivoques, il va droit 
au petit nombre des documents impartiaux dont il ne s’éloigne jamais 
par une indiscréte curiosité. Voila son principal mérite. On nb lui de-~ 
mandera donc pas la maniére philosophique d’aujourd’hui. Le point dé 
vue he pouvait étre le méme, ni le temps venu pour les généralisations 
de la science. La mission des Bénédictins, l’ceuvre pour laquelle il faudra 
toujours les bénir, consistait 4 déterrer, au fond des chartriers obscurs, 
les vieux diplémes que bientét le vandalisme allait disputer aux rave 
ges du temps. Ils ont usé leurs forces et leur génie 4 les déchiffrer ; - 
leur commodes éditions sont les sources originales ob nous puisons 
les trésors qu’étale complaisamment notre facile érudition. Du reste, 
ils écrivaient avec le calme de leur esprit; l'histoire n’était pas ur 
moyen, mais le but lui-méme. Quelle simplicité dans ces immenas 
travaux, quel parfum d’antiquitd s’échappe de leurs pages! J’avais sors 
vent oui dire que (’Aistorre de Dom Calmet était bonne seulement & con 
sulter ; j’ai ressenti une impression différente lorsque je comimencai de 
la hire. Elle m'‘a paru saisissante 4 force de vérité. On voit , on éntend 
ces hommes d'autrefois qui semblent revivre. Le fond d’ailleurs offte 
un intérét particulier. Placée sur ja limite de la France et de l’empire, 
Ia Lorraine est le thédtre des grands événements qui remuent l'Europe} 
soa peuple est fidéle et généreux, le gouvernement de ses ducs pater 
nel ; de puissants évéques siégent A Metz, & Toul et & Verdun. Ce next 
pas tout a fait, je le sais, une distraction. Les in-folio sont peu attrayan(s 
de leur nature, et le sérieux écrivain ignore les artifices du style, les 
transitions savamment ménagées, les faits groupdés d’une maniére pit 
toresque ; i] ne comprend pas que lhistoire peut ¢tre un poéme at s’a« 
bandonne a son extréme facilité. « J’écris, dit-il, tout comme je pense, 
sans détour et sans finesse. » Mais cette négligence méme, qui ne sacri- 
fie rien & la forme, n’est-elle pas préférable a |'art dangereux des mots, 
destiné si souvent 4 dissimuler le vide ou le défaut de la pensée ? 

L’ Histoire de Lorraine‘ ne nous est parvenue que défigurée des mains 


4 « Mistotre eccléstastique et clvite de Lorraine, qui comprend ce qui s'est paseé de 
plus mémorable dans larchevéché de Tréves et dans les évéchés de Metz, Toul et Ver- 
dun, depuis l’entrée de Jules César dans les Gaules jusqu’a la mort de Charles V, duc 
de Lorraine, mort en 1690; avec les pitces justificatives; le tout enrichi de carte’ péd~ 
graphiques, de plans de villes et d’églises, de sceatrr, etc. » 4 vol. fn-fol. Naney, chez 
Gussows, 4728. L’épttre dédicatoire n’est pas de D. Calmet. Les censeurs, b'syent pag 
tronvé la slenne asses Clogteuse , en Jabriquérent une autre. Dans le corps de j’outrage, 
les traces de mutilation sont trés-sensibles : la pagination n’est pas observée, les para- 
surtout dans les livres 24 et 32, ne se suivent pas, La vérifieation est facile ; 
ages 1890 el 1391, on passe du § cxxv au § cLxxy, ef si aux preqves du 
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de ce pouvoir timide ou ombrageux qui s’arrogeait de refaire le passé 4 
sa fantaisie. Par une anomalie singuliére, le manuscrit, terminé en 1728, 
n’avait pas été soumis & la censure. Le bruit s’étant répandu qu'il ren- 
fermait des choses capables d’offenser le roi de France, d’autres, de 
faire renaitre les prétentions du chapitre de Remiremont & |'indépen- 
dance , la publication fut défendue. Trois commissaires désignés pour 
la revoir, et dont nous avons le rapport, voulaient tout nalvement chan- 
ger la généalogie et substituer aux faits des inventions de police. Dom 
Calmet se préta aux suppressions, mais non aux mensonges. On se borna 
donc & arracher environ cent quatre-vingts pages que l’on remit a s3 
loyauté, & la condition de ne jes montrer jamais. L'imprimeur put a 
soustraire quelques-unes ; elles se trouvent bien difficilement. A la prise 
de possession de Ia Lorraine , le maréchal de Belle-Isle, non content 
d'un livre qui, malgré le cartonnage , blessait trop encore la suscepti- 
bilité de son maitre, fit saisir ce qui restait chez les libraires ; en sorte 
que la premiére édition, bien que tirée 4 quinze cents exemplaires, 
est devenue trés-rare. Le prospectus d’une seconde, publiée en 1765, 
promettait de rétablir les fragments supprimés ; toutefois Je nouvea 
gouverain laissa paraitre ce que le duc avait retranché comme favore- 
ble & la France, et retira ce qu’il avait conservé dans son propre intérét 
C’est ainsi qu’une politique mesquine au milieu de ses grandeurs tra- 
tait la vérité historique. Dom Calmet eut besoin de son inaltérable pa- 
tience pour souffrir cette brutale mutilation de ce qu’il respectait le 
plus, et voir dénaturer de cette maniére le fruit de dix années de labew. 
Le Pére Sollier, l'un des auteurs des Acta Sanctorum, lui écrivait: 


« L’bistoire que tous les curieux altendent avec impatience n’est retardée, é 
ce que j‘apprends, que par le peu de lumiéres de vos censeurs, qui sont bien f+ 
cheux a ceux qui, ayant déja digéré la matiére, doivent essuyer lignorance és 
gens qui n'en savent bien souvent que trés-peu. » 


’ Tel est le résultat du systéme qui soumet 4 une sorte de laisser-pas- 
ser les productions de |’esprit. 
* Un ouvrage si flatteur pour l’amour-propre national et qui fit décer- 
ner & Dom Calmet par les Lorrains le titre de pére de leur histore. 
étendit sa réputation dans la province. Sa position grandissait 4 mesure. 
La congrégation de Saint-Vanne l’avait élu en 1727 président ou supé- 
rieur général ; J’année suivante, celle méme oi il publia son Aistore, 
les religieux de la célébre abbaye de Senones Je choisirent pour abbé, 
en remplacement de Dom Petitdidier. 

Mathieu Petitdidier, dont Je nom est revenu souvent déja sous 
plume, était l'un des hommes les plus éminents de 1a congrégatio.. 
Placé fort jeune, dans ]’abbaye de Saint-Mihiel, & la téte d’une acad- 


méme volume on trouve Ja loi de Belmont, on est str que i"exemplaire ext cartes 
Voir les Mémoires pour servir ¢ (histoire de Lorraine, par M. Noéi, ne 1. 


v 
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mie que Mabillon cite comme un modéle, il entreprit avec ses éléves 
la réfutation de la bibliothéque ecclésiastique de Dupin, qui parut en 
1694. Un caractére chagrin |’entraina malheureusement dans une série 
de pénibles discussions théologiques, ot il consuma sans fruit une par- 
tie de sa vie. Pour se disculper de la banale accusation de jansénisme , 
il écrivit un Tra:té de (infatllibilite du Pape. Benoit XII, en retour, le 
nomma évéque de Macra, assistant au tréne pontifical, et voulut le sa- 
crer lui-méme. Le Sairit-Pére dit 4 Dom Petitdidier, en lui offrant une 
mitre magnifique : « Quia intinzisti calamum pro hac sancta sede, ipsa 
sedes sancta te remunerat. » Dom Calmet trace ainsi son portrait : 

« Il était bien fait de sa personne, mais assez négligé dans ses maniéres. Son 
caraetére d'esprit était la solidité et la force, qui dégénérait quelquefois en ru- 
desse. Il avait une mémoire heureuse et fidéle, un jugement sir et solide, 
puissant en raisonnements , austére pour lui-méme , assez indulgent poor: les 


aotres. Il avait fait sa principale étude de la théologie , de la lecture des saints 
Péres et dé l’histoire ecclésiastique, et il y avait trés-bien réussi. » 


On voit que la chaine des savants ne s'interrompait point dans. ces 
grandes maisons de Saint-Vanne. 

Baint-Léopold était une simple abbaye manuelle, gouvernée par.un 
prieur amovible qui ne possédait que temporairement le titre d’abbé. 
Mais Senones comptait au nombre de ces riches abbayes impériales, 
exemptes de la juridiction des ordinaires, dont le chef pouvait se croire 
un petit souverain. Crossé et mitré, il joignait aux priviléges d’un sei- 
gneur les droits quast-épiscopauz. Cette dignilé ne devait étre toutefois 
qu'un échelon a’ de plus hautes. Dans le consistoire méme ou il la con- 
firma, Benoit XIII, qui avait attaché, en sa qualité de savant, une im- 
portance particuli¢re aux travaux bibliques du nouvel abbé , tui con- 
féra le titre d’évéque. A peine informé de ce coup inattendu par le duc 
Léopold, qui en recut le premier avis , Dom Calmet se hata de conjurer 
des honneurs dont s’effrayait son humilité. 11 s’adressa sur-le-champ au 
cardinal Lercari, secrétaire d'Etat. 


« Monseigneur, on m’écrit de Rome que je suis redevable 4 Votre Eminence 
de Phonneur qu'il a pla 4 8a Sainteté de me faire en me nommant évéque in 
partibus, Ma reconnaissance enyers notre Saint-Pére égale la grandeur du 
bienfait; mais, Monseigneur, elle ne saurait égaler la générosité et la maniére 
gracieuse dont il a plu 4 Volre Eminence de s'employer pour nn homme qa 
n’a jamais eu Vhonneur de vous voir ni de vous écrire, et qui ne peut vous 
étre cennu que par des endroits qui ne mériteraient pas l'atlention d'un pré- 
Jat aussi occupé de grandes affaires , sila bonté de son coeur et son amour pour 
les lettres ne sarpassaient encore ses importants emplois et les éminentes qualités 
de son esprit. La bieaveillance dont il a pla & Votre Eminence de me prévenir 
dans cette premiére occasion m’‘inspire la hardiesse de lui demander une se- 
conde faveur; c'est, Monseigneur, d’appuyer de votre crédit la trés-humple 
priére que je fais & Sa Sainteté de me dispenser de recevoir le caracté;e 6;./8- 
copal. Je le crois infiniment au-dessus do mon mérite... Cetle derniére rrace, 
Monseigneur, mettra le comble a la premiére et sera pour moj un noyvean motit 
de reconnaissance... » | 
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Dans la supplique jointe 4 cette lettre, il témoigne au souverain Pon- 
tife son étonnement et sa gratitude d'une récompense immeéritée. Mais 
l’épiscopat lui parait « un fardeau redoutable aux anges méme. L’évé- 
que doit rappeler les apdtres par ses vertus; il est le chef des fidéles, 
le docteur des peuples, l’ceil de Dieu, le sel de la terre, le pasteur et le 
modéle du troupeau de Jésus-Christ , le type de la perfection évangéli- 
que... S’il ne remplit point ces conditions, ou ne désire les réaliser et n'y 
travaille avec ardeur, il porte en vain le titre d’évéque, et, loin d’étre 
honoré. par la gloire, il est écrasé par le poids d’un si grand nom... » 
" La lettre se termine ainsi: 

« Que Votre Sainteté daigne se rendre & mes veeux; jen garderai envers le 
Dieu trés-bon et envers vous one éternelle reconnaissance. Je m’efforcerai 
comme autrefois, dans la simplicité du cour et mon obscurité, dans la solitede 
et le silence de mon élat, d‘accomplir '@uyre commencée de ma conversion, et 
d'user ce qui me reste de vie dans Jes éludes saintes et le ealme d'une laborieuse 
retraite... » 

N’espérant pas assez de protestations officielles, i] s’empressa d’y 
intéresser un homme influent auquel l’unissait une vieille et tendre 
amiti¢, Mgr Passionei, archevéque d’Ephése, nonce apostolique en Suisse 
et depuis cardinal. Mais le prélat, qui n’avait pas été étranger & la dé- 
termination du Pape, se trouvait précisément chargé par Benoit XIII de 
vaincre Ja résistance de |’abbé de Senones, et combattait, en les admi- 
rant, les motifs de son refus. Je regrette de ne pouvoir citer leur cor- 
respondance, transcrire ces lignes dictées par la plus aimable sollici- 
tude, ces réponses pleines de candeur et de sagesse. La nature se révéle 
dans les épanchements d'un commerce intime, et la belle 4me de Dom 
Calmet ne parait nulle part mieux que dans l’expression si simple d’une 
vertu si élevée. 

L’exclusion de toutes charges de son ordre, dont une bulle de Paul IV, 
de 1559, frappe le religieux promu 4 1’épiscopat, entrait pour beaucoup 
dans les répugnances de l’abbé de Senones. I] redoutait d’étre relégué 
au rang d’un prélat oisif, bon pour la pompe des cérémonies, ou de 
créer un précédent facheux en obtenant une dispense. Mais Benoit XII] 
déclara qu’il y pourvoirait, et, poussé dans ses derniers retranchements, 
l’abbé n’eut plus qu’a baisser la téte. 

« Vous avez prislo meilleur parti, lui écrit Mgr Passionei, de suivre mes con- 
seils. Quoique je ne doute pas que vous n'ayez déja informé Rome de votre 
soumission, je ne laisserai point dans mes dépéches d’en écrire particaliére- 
ment a Monseigneur le cardinal Lercari. Lorsqu’on vous aura conféré cette 
dignité, le plaisir que j'aurai de yous voir m'oblige de vous dire en toute con- 
fi.lence que, si vous voulicz vous transporter ici, Je serai ravi de vous consacrer. 


Nous avons deux abbés dans le voisinage et vous trouverez pour vous un loge- 
ment dans ma maison, » 


Dieu semble avoir voulu cette extrémité pour joindre sur la téte vé- 
nérable du religieux la couronne de |'obéissance 4 celle de la modestie; 
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mais l’hommage de la volonté lui suffit, et il n’exigea point les consé- 
quences du sacrifice. La maladie qui devait conduire Benoit XIII au 
tombeau détourna de I’affaire de Senones |’attention de la cour pontifi- 
cale. Dom Calmet en profita pour revenir sur son consentement, et le 
nonce, changeant comme par merveille de sentiment, fit valoir ses nou- 
Velles réclamations. Rome céda. 

e Vous verrez, écrit Mgr Passionei, par la lettre ci-jointe du cardinal Lercari, 
que l'on a eu égard a tous les motifs que j'ai amplement détaillés; que dans 


la premiére congrégation on cxaminera ces raisons, et qu'on y prendra en- 
suite des mesures pour vous témoigner l'estime que l'on a pour yous. » 


Le cardinal] lui-méme écrivit peu de temps aprés que, « puisque 
Dom Calmet avait des raisons pour ne pas accepter !’épiscopat, on ferait 
de maniére que, par quelque insigne document, on manifesterait pour 
toujours et l'intention qu’avait eue Sa Sainteté de le récompenser, et la 
modération de son refus. » Le 12 septembre 1729 parut un bref dont 
voici quelques passages : 

e Notre trés-cher fils, etc. Dans la vue de seconder votre ardeur pour l'étude 
des saintes leitres et de récompenser par des marques publiques de notre appro- 
bation votre régularilé exemplaireet votre zéle pour la discipline, nous avions 
résolu de vous promouvoir &l ordre épiscopal, persuadé que ce serait un str 
moyen de procurer un nouycau lustre a votre vertu, cn la mettant en évidence 
comme eur un lieu élevé, aux yeux de tous ceux qui demeurent dans la maison 
de Dieu... Mais votre modestie nous a fait tant d'instances pour étre dispensé 
@’accepter cet honneur que, nous laissant fléchir, nous avons abandonné ce 
dessein, sans rien diminuer toutefois de l’estime que nous avions congue pour 
votre mérite. Votre humble résistance, au contraire, n'a servi qu’a l'augmenter. 
Nous nous réjouissons de voir en vous des sentiments si conformes & votre 
profession... Nous vous accordons avec amour, notre cher fils, la bénédiction 
apostoliqae. » 


Benoit XIII joignit & l’envoi de ce bref une lettre trés-affectueuse et 
un exemplaire de ses ouvrages, récemment imprimés.en 3 vol. in-folio. 
Comme gage de reconnaissance, Dom Calmet lui dédia la seconde édition 
du Dictionnaire de la Bible, et il se disposait 4 partir pour Rome, afin 
de la déposer lui-méme aux pieds de Sa Sainteté, lorsqu’il apprit la 
mort du Pape. 

Ainsi se termina la plus grande épreuve de sa vie. I] y eut un concert 
de félicitations parmi ses confréres et ses amis. Sa constance paraissait 
d’autant plus méritoire qu'un titre épiscopal l’edt conduit promptement 
4 la pourpre. Déja i’on parlait & Rome de lui envoyer le chapeau, et il 
commencait 4 recevoir des compliments confidentiels. Dans une autre 
circonstance encore i] aurait pu l’obtenir, en se prétant aux désirs des 
cardinaux Albani, qui le pressaient d’écrire )’histoire de Clément XI, de 
leur maison. Mais elle touchait aux affaires du jansénisme. Prudent aussi 
bien qu’ennemi de l’intrigue, il repoussa un moyen doublement opposé 
& son caractére, et, heureux d’avoir retrouvé la paix, demeura dans son 
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abbaye. La congrégation de Saint-Vanne le nomma pour la seconde fois 
président, 

Les Vosges, gujourd’hui si industrieuses et peuplées, n’étaient au 
VIJ* siécle qu'un désert dont les foréts immenses attendaient la hache et 
la charrue des moines. D’illustres solitaires yinrent peupler cette se- 
conde Thébaide!. Quatre d’entre eux s’étaient rencantrés, comme par 
un rendez-vous providentiel, dans un étroit espace au leurs cellules for- 
maient une croix. Un évéque de Nevers, Déodat, dtablit la sienne sur 
les rives de la Meurthe, dans le charmant vallon of est assise la ville 
qui porte son nom, Saint-Dié ; Leudin, évéque de Toul, s‘arréte un peu 
plus bas, 4 Etival, et fonde & cété Saint-Sauveur ; Gondebert, arche- 
véque de Sens, donne, en souvenir de la patrie, le nom de son ancienne 
métropole, Senonia, Senones, au lieu sauvage oW jl cherche la péni- 
tence”; Hidulphe, enfin, quittant, pour quelques pieds d’une terre in- 
culta, le siége fameux de Tréves, batit san monastére au miliey des 
autres, au point d’intersection des branches de la croix, Medianym 
Monasterium, Moyenmoutier. Les deux derniers restérent toujours aux 
mains des disciples de saint Benoft ; leur position a ce eachet de podste 
sévére qu’offrent généralement les sites choisis par les Bénédictins. 
Quand on pénétre dans la chaine des Vosges, en remontant le cours de 
la Meurthe, aprés avoir franchi le défilé qui marque la transition suhite 
de la plaine aux montagnes, on rencontre une gorge resserrée entre 
des cétes aux formes arrondies, que bordent des cultures et que cou- 
ronnent les pins et les rochers. Bientdt une élégante facade arréte, ay 
détour du chemin, l’ceil dy voyageur. C'est Moyenmoutier, dant les 
constructions monumentales occupent toute la largeur de la vallée, 
laissant 4 peine la place nécessaire au passage d'un torrent. Humbert 
Belhomme les releva, vers 1720, sur un plan grandiose et d’un goit 
parfait, Une partie des batimenta est envahie par l'industrie; mais 
dans l'autre rien n’a changé, et les maines pourraient s’y réinstaller 
demain comme si le demi-siéele écoulé n’était qu'un mauvais réve. 
Voici lea cellules, Jes sajles conventuelles, la hihliothdque, vaisseau 
trés-pemarquable, 0u il ne manque que les livres, Je vois encore dans 
une sorte d’abside le siége du frére archiviste, et de chaque 06té de lui 
les cabinets grillés qui renfermaient les ouvrages défendus. L’église, 
actueljement paroissiale, est peut-étre la seule construction de |’épaque 
qui prégente un caractére vraiment religieux ; elle est pure comine une 


# «On peat & bon dreit appeler ces solitudes la Thébaide de l'Europe. » DB, Calmet, 
Notice de la Lorraine. 
8 Kam dulcedine natalis patriz quae ennctos 
Dueit et immemores nan sinit esse sui, 


iramo civitatis fa quo archiep, functus erat officio, quesi nomine copulativo, Senonies 
Voeavit, Richer, Chron, Sen. 
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pensée du cloitre, lancée comme une plante des montagnes. Moyen- 
moutier, grace au prince Erric de Lorraine, évéque de Verdun, qui la 
possédait en commande, fut, ainsi que je |’ai dit, la premiére fille de 
Saint-Vanne. On remarque partout les armes de la congrégation, une 
couronne d’épines avec le mot pax surmonté de trois larmes et un coeur 
enflammé en pointe. 

A une lieve de 14, le bassin se referme au pied du Donon, mysté- 
rieuse citadelle des druides, qui garde éparses, parmi les rochers, des 
statues de divinités gallo-romaines, et Senones paraft dans un amphi- 
thédtre de coteaux agréables. Cette ville était le chef-lieu de Ja princi- 
pauté de Salm, et il avait fallu un bref spécial pour rattacher le mo- 
nastére 4 la réforme de Lorraine. Ii jouissait , dés le moyen 4ge, d’une 
grande réputation de science et d’une bibliothéque célébre. Les bati- 
ments, reconstruits au siécle dernier dans un style noble et simple, sont 
devenus une filature de coton ; mais si !’on oublie un instant le bruit des 
rouages , il est facile de rétablir, par la pensée, les traits & peine altérés 
de la majestueuse abbaye. Quand on s’assied au balcon de la bibliothe- 
que, d’ot la vue plonge sur la prairie, le charme de la nature et des sou- 
venirs gagne ]’imagination ; il semble que volontiers on edt passé sa vie 
dans un lieu si paisible , sous les arceaux bénis du cloitre, disant avec 
un poéte : 

- La priére et l'étude 
De leurs intiax unis cloront ma solitude. 


C’est 1a que nous verrions Dom Calmet pratiquer jusqu'’au dernier 
jour les vertus d'un religieux accompli, entre le travail et les soins de 
l’administration , réalisant en quelque sorte le portrait idéal de l’abbé, 
tracé par saint Benoit dans le plus beau chapitre de sa régle. J'aurais 
voulu |’étudier sous ce rapport, et vivre un moment prés de lui, dans 
lintérieur de la famille spirituelle qu'il gouverne; car les détails de 
l’existence ordinaire , mieux que les actions d’éclat , montrent ce que 
valent les hommes. Mais il faut me hater, et d’ailleurs, si j’ai bien rem- 
pli ma tache, le lecteur n’est point arrivé jusqu’ici sans avoir deviné le 
saint sous les traits du savant. Je me bornerai donc a le peindre en 
peu de mots. 

Dom Calmet avait une haute stature. A en juger par le portrait qui 
nous est resté de lui, sa physionomie spirituelle et douce exprimait les 
qualités dominantes de son esprit et de son coeur, la pénétration et la 
bonté. 


e Ii était, dit son neveu et coadjuteur, D. Fangé, d'un caractére sérieux, et l’at- 


tention chrétienne avec laquelle il veillait perpétaellement sur lui-méme .- 


n’était pas propre 4 l’en faire sortir; mais ce sérienx, loin d’avoir rien d’aus- 
tére ni de sombre, laissait parattre assez & découvert un fond de cette joie sage 
et durable qui est Je fruit d'une raison épurée et d'une conscience tranquille. 
Cette disposition ne produit pas les emporlements de Ja gaité. mais une dow 
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cour égale qui cependant peut devenir gaité pour quelques moments ot per 
une espéce de surprise, et de tout cela ensemble se forme un air de dignilé 
qui n‘appartient qu’a la vertu et que les dignités mémes ne donnent point. » 
Dans les attachants récits qui remplissent les mémoires de Dom 
Fangé paraissent spécialement une tendre piété, une humilité vraie et 
profonde, l’amour de la régle et de la pauvreté monastique, et par- 
dessus tout une ardente charité envers les pauvres. Dom Calmet consa- 
crait 4 leur soulagement la moitié de ses revenus , se regardant comme 
l’exécuteur testamentaire des bienfaiteurs de la maison. Aux distribu- 
tions régulitres de l’abbaye il ajoutait d’abondantes aumdnes faites 
avec l'intelligence du coeur, et savait atteindre la misdre honteuse 
« par des écoulements si secrétement ménagés que la source en fit in- 
connue!. » Peu de jours avant sa mort, il ordonna & son coadjuteur de 
briler un grand nombre de billets constatant des avances 4 de pauvres 
artisans. Le désir de procurer du travail aux indigents valides était le 
principal mobile de ses entreprises. Touché des maux que la cherté des 
gtains avait causés dans le val de Senones, il fit reconstruire , en 1744, 
une partie de son église du XI* siécle, bien que trés-solide, et certes il 
faut un pareil motif pour excuser cet acte de vandalisme. L’année sui- 
vante il batit un hépital , et Jedonna ala ville, sousla seule réserve de 
droit d’assister 4 la reddition des comptes. L’hospice a dispary ; mais la 
fondation subsiste , et le bureau de bienfaisance de Senones dispose en- 
core de ce legs du bon Pére, dont les malheureux bénissent toujours 
la mémoire. I] avait aussi constitué une rente destinée 4 payer l’écolage 
d’un certain nombre d’enfants; et, dans ces prodigalités charitables, 
sa famille ne comptait qu’a titre de pauvre. I] soutenait son pére et sa 
vieille mére, et fit élever les deux fils de sa sceur ; « mais , observe avéc 
une touchante simplicité Dom Fangé, l’un d’eux, les secours qu'il leu? 
donnait n’eurent , dans son intention, d’autre but que de les empéchert 
dé tomber daris l’indigence. » Le premier soin de Dam Calmet, apres 
avoir réglé le spirituel de sa maison, avait été de l’embellir. On sait 
déja pour quelle raison ; c’était aussi par suite d’un godt trds-prononcé 
pour les arts. [1 est facile de remarquer, dans la Bibliothéque de Lor- 
faine, avec quelle prédilection il parle des architectes , des peintres; 
comme il énumére et décrit complaisamment leurs travaux. I! aimait 
de race, pour ainsi dire, ces batiments réguliers, ces vastes dépen- 
dances qui faisaient d’un couvent de Bénédictins uné ville entiére. Une 
gratide partie de l’abbaye de Senones fut reconstruite par ses soins, 
toutes les églises de la juridiction abbatiale réparées et pourvues de fi- 
ches ornements , comme la chapelle du monastére ; car, pour le service 


, de Dieu , la simplicité de Dom Calmet se transformait en luxe. La science 
avait bien aussi ce privilége. 11 augmenta d’un tiers 14 Belle bibHothéque 


4 Dom Fangé. 
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formée par ses prédécesseurs , afin d’en compléter la partie classique 
et profane , un peu sacrifiée aux lettres sacrées. Il y ajouta un cabinet 
d’antiquités , dans lequel il réunit 4 grands frais des médailles, des in- 
scriptions, des curiosités naturelles et monuments anciens, qui tenaient 
dans ses affections la méme place que les livres. On citait la collection 
de l’abbé de Senones. Non content de l’employer 4 l’instruction de ses 
religieux , il en faisait avec grace Jes honneurs aux savants. Ses notes, 
ses Manuscrits ou objets rares étaient a leur disposition , comme son 
crédit prés d’eux au service de toutes les personnes qui avaient besoin 
de quelque recommandation. I] répondait lui-méme, sur-le-champ, a 
toutes les lettres, et, lorsqu’elles exigeaient des recherches, iJ s’y li- 
vrait comme s'il se fit agi de lui-méme. Or, ce qui nous reste de sa cor- 
respondance le montre en relations avec toute |’Europe savante. Des 
princes sollicitaient la faveur de son commerce d’une maniére qui rap- 
pelle les souverains et les érudits de la renaissance. Le prince de 
Hohenlohe le consulte sur des points difficiles de I’histoire, et Jui 
écrit (10 février 1755) : 

« La juste renommée que vous vous étes acquise d'un des plus illustres his- 
toriens de notre siécle me fait espérer de trouver par vos recherches ce que 
les auteurs @ Allemagne n’ont pu déterrer jusqu‘ici... Vous m'obligeries infiat- - 
ment si vous vouliez me communiquer vos sentiments sar la question ci-jointe 


et ce que vous pourrez trouver pour ou contre. Je serai charmé gi je puis vous 
étre, en échange, utile en quelque chose dans ces pays. » 


Le prince régnant de Valachie, Constantin Mauro-Cordato de Scar- 
lati, avait fait traduire an grec, pour ]’usage de son peuple, plusieurs 
ouvrages historiques de Dom Calmet. I] mande a celui-ci, par l’entre- 
mise de son secrétaire (30 janvier 1744) : 


« Quoique nous n‘ayons pas l’honneur de votre connaissanve, vous nous otes 
assen conns par la lecture que nous faisons de vos célébres ouvrages, qui vous 
rendent agréablement présent a tous les gens de lettres, malgré ja distance des , 
pays, etleur fait chercher l'avantage de votre amitié... Je vous prie d’entamer 
notre commerce de lettres par tes assurances de Iestime trés-particulfére que 
Son Altesse a de volre grande éradition et de l’envie qu'il a d’avoir aveo vous ' 
une littéraire eorrespomdance. » : 


Et le prince lui-méme écrit (22 aoit) : 


« Monsieur, j’apprends avec un sensible plaisir la résolution que vous avez 
eu la bonté de prendre , d’entretenir avec moi la correspondance de lettres que 
jai soubaitée. Je contribuerai de mon cdté le peu que je pourrai pour satisfaire 
votre curiosité , et on a déja commencé & traduire en latin un manuscrit grec 
vaigaire, que je vous ferai tenir dans pen de (emps. Yous m’obligerez donc 
infiniment de me donner de temps en temps de vos nouvelles littéraires. » 


Le prince de Hesse-Darmstadt, ayant résolu d’établir une bibliothéque 
dans son palais d’Augsbourg , chargeait Dom Calmet de la composer, et 
y placait le portrait du religieux & cété du sien. Prés de ces royales ami- 
tiés je trouve les aimabies et plus modestes communications de gens de 


\ 
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lettres. C’est un beau spectacle que l’union de ces savants hommes qui 
échangent leurs richesses , et s'emploient les uns pour les autres avec 
tant de désintéressement et d’urbanité. « Sic enim Deus volutt mutua 
ope mortalium res crescere, » écrit un des auteurs des Acta Sanctorum, 
Le Pére de Montfaucon est un des plus assidus correspondants de Dom 
Calmet, qui lui envoie des mémoires sur les antiquités de la Lorraine. 
Le Pére Lebrun recoit de lui de précieux documents sur les liturgies 
anciennes!. Jelis encore les noms de M. Fontanini, de l'abbé Schannat, 
de Dom Rivet , de Scheepflin, de Titon du Tillet , des Bollandistes , de 
nombreux écrivains allemands. Les aveux de ces derniers constatent 
que |’éradition frangaise , dépassée depuis, était alors bien supérieure 
4 la science germanique. Le Pére Pez, savant Bénédictin d’Autriche, 
écrit : 

« Chez nous les bonnes études commencent a refleurir... Si nos révérends 


abbés les favorisaient davantage, bienlét nous verrions la France au milieu de 
lAilemagne. » 


Dom Calmet eut une notable influence sur le développement des 
études en ce pays. On lui confiait de jeunes religieux pour les élever 
dans la régularité de Saint-Vanne et dans |’amour de la science. A leur 
retour ils réformaient les méthodes d’enseignement suivies dans les 
monastéres. Lui-méme y envoyait de ses disciples ; quelques-uns al- 
lérent fonder un collége 4 Prague, et l'Université de Salzbourg, dans 
ses démélés avec les Jésuites , appelait en aide l’abbé de Senones. On 
peut juger de la puissance de son nom dans ces contrées par I’oraison 
funébre 2 qu’on lui consacra, discours déclamatoire, mais précieux du 
moins comme preuve de la réputation dont jouissait a |’étranger l’autear 
du Commentaire. 

Il partageait sur le but et la nécessité des études monastiques le sen- 
timent de Mabillon. S’il craignait la science spéculative et orgueilleuse 


“qui enfle , selon le mot de l’Apdétre , il considérait l'étude sérieuse et 


chrétienne comme un moyen d’arriver au perfectionnement de I’étre 
et de se rapprocher de Dieu. «Toute vérité est de lui, dit Mabillon; 
toute vérité doit nous élever 4 lui.» Dom Calmet parle de méme dans 
son commentaire sur Ja régle de saint Benoit: 


{D, Calmet médilait un travail liturgique; mais sachant que le P, Lebrun avait le 
méme pensée, il lui offrit ses matériaux. Le savant Oratorien le remercie en ces termes: 
« Je vous suis infiniment obligé des offres que vous me faites, Je ferai connaitre, aulant 
que je le pourrai, votre générosilé. J'ai beaucoup d'obligation 4 plusieurs de vos Pcres 
de Saint-Maur qui m’aiment un peu; mais ce qui me viendra de votre part m’encou- 
ragcra beaucoup plus. » 

3 «Trauerrede auf diesen hochberibmien Gelehrten an eine sichere Geselischat 
gesagt von P. Sebastian Sailer, Chorherrn von Pramonstrat und des unmittelbaren 
freyen Reichssti(ts Marchtall an der Donau Kapitularen, der Zeit Pfarrverwesern is 
Dieirichskirchen, » 
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« L’ignorance, dit-il entre autres, étant ane des plas dangereuses plaice qu’ait 
faites en nous le péché originel, nous ne saurions travailler avec trop de soins 
a la détruire et den prévenir les mauvais effets. » 


N donnait 4 l'étude tout le temps que n’absorbaient point la priére 
ou les devoirs de sa charge. Dés sa jeunesse il s’était fait une loi de ne 
pas travailler le soir, et citait une maxime de l’abbé Fleury, que les 
études de la nuit sont autant de vols nocturnes sur la santé et le suc- 
cés. I] faut savoir tout ce qu’une régle constante ajoute de forces et de 
moments a la vie pour comprendre, au milieu de tant de soins, une 
fécondité vraiment prodigieuse. A la vérité, Dom Calmet ne se permet- 
tait ni distractions ni voyages inutiles. Ses heures de recréation étaient 
celles du couvent ; il les passait avec Jes jeunes religieux dans la prai- 
rie voisine ou prés du foyer commun. Parfois cependant il allait visiter 
ses confréres des environs. Voyez-vous l’abbé de Senones monté sur 
son cheval pacifique et cheminant 4 l’amble le long de la petite route 
qui serpente au bord du ruisseau. Il va frapper ala porte de Moyen- 
moutier, si cher 4 sa jeunesse. I] consulte les livres qu’il a classés trente 
ans auparavant, et désigne, de mémoire, la case, le numéro et la lettre. 
Ou bien i] pousse jusqu’aux murs crénelés d’Etival, ot son rival litté~ 
raire, le Pere Hugo, évéque de Ptolémaide, le recoit sans rancune. 
Dans ces visites réciproques, on se communiquait les nouvelles ap- 
portées par le dernier ord:naire ou les ouvrages récents qu'on avait pu 
se procurer; on s'entretenait des recherches déja faites ou des travaux 
% entreprendre. La solitude s’animait ainsi, et l’esprit se trouvait vivi- 
fié tour @ tour par |’excitation de Ja parole et le recueillement du si- 
lence. Du' reste, Dom Calmet ne manquait pas de ressources dans son 
monastére méme. Dom Pelletier, curé de Senones, était fort versé dans 
la science héraldique. Artiste et écrivain de mérite, il a publié un mag- 
nifique ouvrage sur la noblesse de Lorraine, avec les armoiries peintes 
en miniature. Mais la véracité de sa critique lui devint funeste, et il fut 
lachement assassiné par des hommes dont i] avait blessé les ridicules 
prétentions. Les autres religieux ne le cédaient pas en activité, et 
l’abbaye, sous ]’impulsion de son chef, était un atelier d’ardents tra- 
vailleurs. Il avait, bien entendu, créé une académie, que dirigeait un 
jeune Pére de beaucoup de talent, Dom Ambroise Collin, et l’abbé lui- 
méme daignait faire un cours d’hébreu. 

.Telle était la vie sainte et laborieuse de Dom Calmet, vie calme, 
uniforme, marquée par l’heureuse répétition des exercices de piété, des 
bienfaits et des travaux, sans autres événements que les publications, 
fruits de la retraite. Voila durant vingt ans toute son histoire. Nous 
sommes en 1748; Dom Calmet a atteint sa soixante-seiziéme année. 

Depuis longtemps il projetait un voyage en Suisse. Son but était 
d’y suivre les traces du maitre dont le souvenir vivait impérissable 
en son cceur. Pensant aussi que Mabillon n’ayait pu seul recyeillir 
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la mofsson tout entitre, il voulait en outre glaner aprés fni dans des 
champs si fertiles en débris des vieux 4ges 1, Divers obstacles J’a- 
vaient arrété jusque-la; mais, avant qu’un reste de forces ne fit pour 
jamais éteint, il se résolut enfin , bravant les glaces de l’Age et le re- 
proche de témérité, a gravir ces montagnes aux accés difficiles , non 
aplanies encore sous les pieds des touristes. Il partit le 14 juin avec 
Dom Fangé, qui, suivant !’usage des Bénédictins , auxqyels nous de- 
vons tant de curieux itinéraires, écrivit sous la dictée de son oncle les 
notes du voyage. Leur séjour en Suisse fut une série de réceptions 4 la 
maniére antique et de triomphes littéraires. A Bale, les professeurs, 
instruits de leur arrivée , suspendent les séances et préviennent Dom 
Calmet qu’ils l’attendent & la bibliothéque. fls le guident dans la ville et 
“ne le quittent qu’au départ. A Mury, l’abbé, prince de l’empire, ne sait 
"par queiles démonstrations témoigner 6a joie. 11 soumet 4 son héte les 
actes de l’abbaye berceau de la maison de Hapsbourg; il lui offre des 
figurines romaines récemment découvertes , lui donne sa litiére, des 
chevaux pour sa suite, et le fait accompagner par le plus savant reli- 
‘gieux du monastére, retenant comme souvenir le portrait qu’un peintre 
habile était venu faire 4 la hate. A Lucerne, Dom Calinet eut le regret 
‘de ne pas trouver son ami, fe nonce Passionei, rappelé 4 Rome et honoré 
de ja pourpre. Bientét les deux voyageurs baisent le seuil de la célébre 
abbaye d'Eiasiedeln. Avec quelle dévotion le pieux vieillard célébra je 
saint sacrifice dans le sanctuaire de la Vierge , devant l’image miracu- 
Jeuse de Notre-Dame-des-Ermites ! Ceux qui ont accompli ce pélerinage 
savent ce que ]’on éprouve a fa vue de la chapelle sainte consacrée par 
les anges, élevée au sommet des montagnes comme un degré du cie!, 
but de tant de priéres et d’espérances. De 18 Dom Calmet gagna Saint- 
Gall. 

« I] était au comble de ses désirs de se trouver en un lieu si célébre dans 
tous les temps par l’antiquité de son origine, par la demeure des grands hommes 
qui avaient iliustré cette maison par ia saintet6 de leur vie et par leurs sa- 
vante écrits °, » 

I] vit avec bonheur que les traditions de la science s’y perpétuaient. 
On fui présenta des livres hébreux écrits avec la derniére élégance par 
un religieux, et presque tous les Péres parilaient facilement le gree. 
Lui-méme eut la satisfaction de faire des découvertes importantes dans 
Jes archives, composées de plus de mille manuscrits. Les habitants de la 
ville, qui n’avaient aucune relation avec I’abbaye, oublitrent devant la 

"science les divisions religieuses, et l’invitérent a visiter la bibliothéque. 
Dom Calmet, poursuivant sa route, pleara sur les ruines de Yabbaye 


‘ Spicarum instar leguli derelictas a Mabillonio spicas colfigere satis habui, Dir. 
Hetvet. 
' $ Bom Fangé, 
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de Reishnau, qui a donné tant de grands évéques & |’Allemagne, ot 
cing cents religieux étaient sans cesse occupés A chanter les louanges 
de Dieu , et qui, depuis les désastres de la Réforme, n’était plus que 
Vhumble asile de quelques pauvres moines. Le prince évéque de Con- 
stance |’attendait sur les bords du lac. Tous les monastéres placés sur 
gon chemin se plaisaient 4 le combler d’honneurs ; i] n’y avait pas juse 
qu’aux religieuses de Saint-Benoit qui ne lui envoyassent des députa- 
tions. Les princes aussi se faisaient un honneur de le féter. 11 regut un 
message de la princesse de Furstemberg, et, lorsqu’il entra dans le cha- 
teau de Donaschin, la plus jeune des quatre comtesses, & peine agée de 
douze ans, le harangua en fort beau latin. 

Cependant Dom Calmet se lassait de ce long voyage. Il avait une am- 
ple récolte de documents de tous genres. Sa piété, comme son amour 
de la science, était satisfaite. Il revint 4 Senones, bénissant Dieu de lui 
avoir accordé de si vives jouissances avant qu’il ne fermat les yeux 4 
Ja lumiére. 

La réputation qui l’avait dévancé en Suisse attirait aussi dans son 
abbaye de nombreux étrangers, savants, religieux de tous les ordres, 
princes, hommes d’Etat ou de guerre. Un jour il eut besoin de tout le 
dévouement avec lequel il exercait I'hospitalité, tant recommandée par 
la régle ; une étrange visite lui était annoncée : Voltaire avait la fantai- 
sie de goiter du régime des moines. Dom Calmet, Jorsqu'il vit arri- 
ver le blasphémateur de sa foi, l’ennemi de son Eglise et de ses fréres, 
dut se rappeler le précepte de saint Benoit: « Omnes hospites superver 
mientes tanquam Christus suscipiantur. » Il y a dans la démarche du phi- 
losophe, dans la bienveillance du savant chrétien qui l’accueillit , une 
certaine originalité qui mérite quelques détails. 

M=e du Chatelet fut le lien commun qui rapprocha Voltaire et Dom 
Calmet. L’abbé de Senones avait pour la célébre marquise une yive edmi- 
ration, et méme de |’estime. On peut s’étonner, en lisant la notice qu’il 
lui a consacrée dans sa bibliothéque , de la manidre dont fl parle de 
« cette dame, encore plus distinguée par sqs sentiments, par ses cpn- 
naissances et l’élévation de son esprit, que par sa naissance. » C'est le 
Jiou de remarquer que ce moine, si sévére pour luj-méme, étajt plein de 
tolérance & l’égard des beaux esprits de son sidcle , excés d'une bonté 

ne savait pas erriver & ja justice. II fait aussi quelque part I'éloge 
‘une autre femme philosophe, M™ de Graffigny. 

La sublime Emilie, au qnilieu de ses abstractions neutoniennes, ne 
négligeait pas les avantages positifs d’un rang élevé. Elle étajt fi¢re de 
son nom et trés-vaniteuse du blason antique des Chatelet. La rouille 
pourtant commengait 4 en effacer les nobles couleurs, et, pour soutenir 
}'écusson vermouly, elle avait eu recours & |’éternel appui de la science, 
Voici une lettre du marquis 4 Dom Calmet (15 aot 1737) : 

§ Dom Fangé, , 
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« Mee du Chitelet me mande , mon Trés-Révérend Pére, que votre amout 
pour la vérité et les instantes priéres que nous l'avons chargée de vous faire 
vous ontengagé a écrire l'histoire de notre maison et & employer vos profondes 
lumiéres pour constater les preaves de son origine que le temps aurait pu enfin 
obscurcir, si vous n'aviez prisla peine d’en remettre la certitude dans tout son 
jour, par un ouvrage auquel votre nom doit donner le sceau de P'immortalilé... 
J’habite dans ane des premiéres cours du monde ov personne ne doate de la 
grandeur de notre naissance; les princes de la maison de Lorraine me font 
I'honneur de me le confirmer souvent; cependant, nous avons besoin de lines- 
timable secours que vous voulez bien nous accorder, pour que l’envie, ligno- 
rance ni le temps ne puissent jamais y porter atteinte... » 


Ne dirait-on pas que Dom Calmet va lui donner de secondes lettres 
de noblesse? L’historien n’avait consenti que par égard pour des servi- 
ces éclatants 4 retracer la généalogie de cette maison, branche puinée 
de la famille de Lorraine. Ila bien soin de déclarer dans la préface que 
son « but n’est point de flatter des particulier, mais d’instruire le pu- 
blic. » Dans ce livre, ]’un des plus savants qui soient sortis de sa plume, 
il a su en effet, par un prodige d’érudition , faire d’une histoire privée 
un ouvrage d’intérét général. I] avait communiqué son manuscrit a 
M™ du Chatelet, qui luirépond de Cirey, le 28 avril 1738: 


« Je me reproche depuis longtemps, Monsieur, de ne vous avoir pas marqué 
plus (dt ma reconnaissance. Soyez persuadé qu'il n'y a personne de la maison 
qui sente plus vivement que moi tout ce qu'elle vous doit. Votre mérile m’est 
connu depuis longtemps et vos ouvrages ont été les premiers livres de ma bi- 
bliothéque. Je trouve la maison od j’ai eu I'honneur d'entrer bien beureuse 
d’avoir un nom comme le votre & la téte de son histoire et une plume comme 
la vdtre pour l'écrire. M. de Voltaire, qui est ici, et qui est plein de lestime 
que tout homme qui pense doit & votre mérite, me prie de vous en assurer. » 


Apres la publication du volume, qui parut en 1744, elle lui écrit 
encore: 


« Vous verrez, Monsieur, par le papier que j'ai l’honneur de vous envoyer, 
comment ie bel ouvrage dont vous avez bonoré notre maison a réussi, et le 
jugement qu’en ont porlé les judicieux auteurs du Journal des Savants. » 


Et dans une autre lettre: 


« Je croirais manquer au devoir le plus sacré, mon Révérend Pére, si jeman- 
quais & vous marquer ma reconnaissance du bel ouvrage qui paratt enfin sous 
un nom si respectable qu'il vaut seul une apologie... Je n’étais pas en peine 
dan ouvrage composé par vous et annoncé sons votre nom; je ne suis en peine 
que de savoir comment la maison fera pour vous marquer sa reconnaissance. 
La mienne ne s'effacera jamais de mon cwur et n‘abandonnera jamais Pestime 
et la vénération que j'ai depuis longtemps pour vous. » 


Puis elle lui propose quelques difficultés sur un certain Thierry-le-Dia- 
ble, tige de la famille, et ajoute: 


, © M. de Voltaire me prie de yous faire milie humbles compliments de m 
part. » 


La Lorraine était alors dans une position singuli¢re: appartenant & la 
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France par suite des truités de Vienne de 1785, elle était gouvernée 
temporairement par un royal intendant auquel on en avait donné 1’uso- 
fruit pour le dédommager de la perte d'une couronne. Deux fois du roi 
de Pologne, l'une par la volonté de Charles XII , l'autre par le yeeu du 
peuple , Stanislas Leczinski n’en avait possédé que le titre. Chassé de 
ses Etats, il s’était sauvé miraculeusement des dangers d’une fuite diffi- 
cile au milieu des marais de la Vistule et des ennemis & sa poursuite. 
Louis XV, époux de sa fille, la vertueuse Marie, lui confia |’administration 
des duchés de Lorraine et de Bar. I] répara les maux de]’invasion fran- 
caise et fit oublier Léopold, le dernier et bien-aimé des souverains. Sa 
mémoire est restée chére aux habitants du pays; le titre de bsenfaisant 
s’est uni inséparablement 4 son nom, comme celui de grand a d’autres 
noms. Son régne parait moins une réalité historique qu’un roman ott 
l’on se serait amusé 4 faire le portrait idéal d’un roi. Lui-méme en a ex- 
posé les principes dans un livre qui semble une sorte de monarchie ima- 
ginaire dans le goit des républiques des philosophes, et que pourtant il 
sut rendre une vérité. Stanislas servit heureusement de transition en- 
tre 'indépendance et la fusion compléte. La Lorraine s’habitua a se 
croire francaise; il fit habilement disparaitre les monuments anciens , 
capables de lui rappeler sa nationalité, et leur substitua les édifices 
modernes qui décorent Nancy. 

Loin des orages de Versailles, la paix et le bonheur régnaient 4 la 
cour de Lunéville. C’était moins le palais d’un souverain que la retraite 
d’un sage. Simple comme un riche particulier, le roi avait des amis et 
non des courtisans. I] aimait 4 s’entourer de gens d’ésprit. Des fem- 
mes aimables, des savants ou des pottes, Montesquieu, le président 
Hénant, le chevalier de Boufflers, Helvétius, Marmontel, Je marquis de 
Tressan, le chantre des Satsons, alors connu comme un jeune militaire 
agréable, composaient une société spirituelle et gate ot le lansqaenet 
et amour ! exercaient leurs ravages en dépit de la décence officielle. 
NM da Chatelet y tenait a tous égards le premier rang. Frivole autant 
que Sérieuse, passionnée pour ies plaisirs de méme que pour |’étude et 
Ja gloire, elle organisait les jeux et les fétes comme elle venait de sou- 
tenir une conversation métaphysique. Prés d’eile, Voltaire vivait heu- 
reax et oubliait dans un studieux repos es agitations de sa vie. 


« Me voici, écrit-il & d’Argenson, dans un bean palais, avec ila plus grande 
Viberté (et pourtant chez un roi), avec toutes mes paperasses dhistoriographe, 
avec Me da Chalelet... (48 jufifet 1748.) « 


Et & d@’Argental : 
« En vérité ce séjour-ci est délicieux; c’est un chateau enchanté dont le mai- 
tre fait les honneurs. On va tous les jours dans un kiosque ou d'un palais dans 


© = Le lansquenet et Pamour dccupent cette petite cour. » Voltaire & M@* de Champ- 
bonin, 
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_ une cabane; et partout, des fétes et de ja liberté... Il (le rof) m’ordonne de véus 


prier de sa part de venir le voir. Vous serez bien a votre aise; il vous fera bonne 
chére; c'est je seigneur de chateau qui fait assurément le mieux les honneurs 
de chez lui. Je vois déja votre philosophie effarouchée, mais si vous avez quel- 
que idée du roi de Pologne, elle doit s'apprivoiser.» (2 aodt.) 

Cependant Stanislas était un chrétien solide, et méme d’une piété 
tendre. Il a écrit des livres de dévotion, et l’on a trouvé dans ses pa- 
piers un réglement de vie que saint Louis n’efit pas désavoué. I] détes- 
tait les philosophes ; ses plus éloquentes pages sont des critiques mor- 
dantes de l’esprit du jour, et il semble faire quelque part allusion 4 
Voltaire, lorsque, parlant de la manie d’étre universe] qui rend un au- 
teur ridicule, il fait ce compliment ironique : 

« Je pourrais rappeler ici le Sophocle et le Térence de nos jours, préten- 
dant & la répulation des Archiméde et des Euclide, des Descartes et des 
Newton !. » 

Comment donc sa foi se montrait-elle si complaisante, et pourquoi té- 
moignait-il au chef d’un parti détesté tant de bienveillance et d’amitié? 
Un historien fanatique de Voltaire, Duvernet, explique ainsi cette con- 
tradiction : 

« Le roi portait des reliques et ne trouvait pas mauvais qu'on en plaisantat, 
pourvu que ce fit sans dérision. » 

Mais si ]’on en croit un biographe de Stanislas, l’abbé Proyart, le 
prince trouvait dans sa religion méme des raisons pour ne pas éloigner 
le philosophe. Comme on lui représentait que Voltaire faisait l"hypo- 
crite & sa cour. 

« C’est lui-méme et non pas moi, répondait-il, qu'il fait dupe du rdle qu'il 
joue. Son hypocrisie du moins est un hommage qu'il rend a la vertu. Et ne 
vaut-il pas mieux que nous le yoyons hypocrite ici que scandaleus ailleurs! « 

Toutefois la patience du roi se lassa, ou son calcul lui parut mauvais. 
Le délicieux régime dont Voltaire ne se lassait pas durait depuis deux 
ans. Stahislas trouvait le temps un peu long et commengait a craindre 
pour sa cour le venin du déiste. Ce ne fut pas une petite affaire de 
)’éconduire. 

«Il eut, dit encore Duvernet, quelques tracasseries avec le nommé Allict, 
chargé de veiller aux dépenses du palais, et qui, comme tous ceux de son dial, 
faisait sa fortune en parlant d économie et en criant contre les déprédations. » 

Voici ]’aventure, suivant l’abbé Proyart. En vain le maitre de ja mai- 
son marquait-il toute la froideur qui annonce une disgrace, I’hdte fei- 
gnait de ne point entendre ce langage. Le premier demande alors & 
l’intendant du palais s’ilne pourrait lui suggérer quelque expédient qui 


£ Crest & Lunéville que Voltaire et M=* du Chatelet concoururent pour le prix de 
l‘academie des sciences sur la nature du feu, Ils regurent tous devs une meation he- 
nprable ; Je prix fut décerné & Euler, 
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le débarrass&at d'un convive si tenace. « Sire, répond |’officier, hoc ge- 
nus demoniorum non ejicitur nist in oratione et jejunio.» La plaisan- 
terie autorisée, des ordres sont donnés en conséquence, et Voltaire 
cerné par la famine. Telle est la version d'un historien quelquefois, 
il est vrai, prévenu et passionné. D’autres attribuent la conduite de 
M. Alliot 4 sa lésinerie proverbiale, et prétendent que Stanislas, souvent 
pris pour juge, lui donnait tort. Quoi qu'il en soit, le fait d’un jedine 
prolongé est confirmé par des Jettres de Voltaire lui-méme, qui le mon- 
trent ‘dans la situation la plus comique. Un jour ot le déjediner se faisait 
attendre, il écrit 4 intendant : 


« 29 aodt, 9 heurcs du matin. Je vous prie , Monsieur, de vouloir bien avois 
Ja bonté de me faire savoir si je puis compter sur les choses que vous m’avez 
promises. Le mauvais état de ma santé ne me permet pas d'avoir l'honneur de 
manger aux tables auxquclles il faut se rendre 4 un temps précis, qui est sou- 
vent pour moi le temps des plus violentes douleurs. Ii fait froid, d’ailleurs, les 
matins et les soirs pour les malades. Fl serait un peu extraordinaire que, malgré 
votre amitié, on refusal ici les choses nécessaircs 4 un homme qui a tout quilté 
pour venir faire sa cour a Sa Majesté. » 


Le déjeiiner n’arrivant pas davantage , sa main impatiente trace un 
second billet plus sec : 


« 29 aodl, 9 heures un quart. Jo vous supplie, Monsieur, de vouloir blen 
donner des ordres en vertu desqucls Je sois traité sur le pied d'un étranger, et 
ne me meticz pas dans la nécessité de vous importuner tous les jours. Je suis 
-venu ici pour faire ma cour au roi. Ni mon (ravail, ni ma santé ne me per- 
mettent d‘aller piquer les tables. Le roidaigne entrcr dans mon état. Sa Majesté 
ssit que le roi de Prusse m’a fait I'honneur de m’écrire quatre lettres pour 
m‘inviter a aller chez lui. Je puis vous assurer qu‘a Berlin je ne suis pas obligé 
&imporlaner pour avoir du pain, du vin et de la chandelle. Permettez-moi de 
vous dire qu'il est de la dignilé du roi et de 'honncur de volre administration 
de ne pas refuser ces petites attentions 4 un officier de la cour du roi de France 
qui alhonneur de venir rendre ses respects au roi de Pologne. » 


Une demi-heure se passe; talonné par la faim, il n’y tient plus : 


s 99 aodt, 9 heures trois quaris du malin. Sire, il faut s’adresser & Dieu 
quand on est en paradis. Votre Majesté m‘a permis de venir lui faire ma cour. 
Elle sail que je suis trés-malade et que des travaux continuels me retiennent 
dans mon appartement aulant que mes souffrances. Je suis fureé de supplier 
Votre Majesté qu'elle ordonne qu’on daigne avoir pour moi les bontés néces- 
saires ct convenables a la dignitéde sa maison. Les rois sont, depuis Alexandre, 
en possession de nourrir les gens de letires, et quand Virgile élait chez Auguste, 
Alliotus, conseiller aulique d'Auguste, faisait donner a Virgile du pain, du vin 
et de ta chandelle. Je suis malade aujourd'hui, ct je n'ai ni pain, ni vin, pour 
diner !. » 


Le gouveau Mécéne fut sensible & la petite flatterie du moderne Vir- 
gile, ou bien eut pitié du malade; et probablement la consigne fut 
Jevée, car Voltaire resta quelques mois encore a la cour d’Auguste, 


§ CEurres de Voltaire, édit, Beuchot, t. LV, page 323, 
aX, 37 


266 “DOM CALMBT 
- D. Calmet, comme on le pense, n'y pataissait pas souvent. Voltaire, 
désirant le connaftre , lui fit cette étrange ouverture : 


e 43 février 1748. Je préfére , Monsieur, la retraite & la cour et les grands 
hommes aux rois. J’aurais la plus grande envie de venir passer quelques se- 
mhinesaveo vous et vos livres. Il ne me faudrait qu'une cellule chaude, et pourva 
que j’eusse du potage gras, un pea de mouton et des ceufs, j’aimerais mieur 
cette heureuse et saine frugalité qu’une chére royale. Enfin, Monsieur, je ne 
veux pas avoir & me reprocher d’avoir été si prés de vous et de n'avoir point 
ea lhonneur de venir vous voir. Je veux m'instraire avec celui dont les livres 
mont formé et aller puiser 4 Ja source; je vous en demande la permission. Je 
serai un de vos moines. Ce sera Paul qui ira visiter Antoine. Mandez-moi si 
vous voulez bien me recevoir en solitaire. En ce cas, je profiterai de la premiére 
Oveasion que je ttouveral ici pour venir dans le séjour de la science et de la 
shgessé. » 


- On n’a pas Ja réponse de D. Calmet; mais, le mois suivant, nous le 

trouvons 4 Lunéville , o, sans doute, il venait inviter son confrére 
Paul 4 gofter des ceufs de Senones. Une lettre de M™ du Chitelet 4 
Pabbé fait connaitre qu’ils ne se rencogtrérent pas. 


« Il est bien difficile, Monsieur, de vous exprimer le regret que j'ai eu de ne 
pas avoir l'honneur de vous voir 4 Lunéville. Le laquais & qui vous pariates me 
rendit si mal votre nom que j'étais 4 cent lieues d’imaginer que ce pal étre vuas, 
et je ne m’en doutai que quand vous n'y fdies plas. On me dit que vous étiez 
allé & un couvent qui est &un quart de liewe de Lunéville. Le roi y envoya aa 
carrosse pour me procurer la satisfaction de yous voir et vous éliex déjé pari. 
Enfin, j'espére encore que je ne quitteral pas ce pays sans avoir eu le plaisir de 
voir un homme pour qui j’ai tant d’estime et de reconnaissance. Nous alloas 
demain @ la Malgrange. M. de Voltaire compte aller vous voir au retour et le 
roi compte gu'il vous ramenera, et on yous donnera ici uae yeiture pour 
votre retour... » : 


Mais ce projet ne putse réaliser alors. Le 2 septembre, M™ du Cha- 
telet mourut en couches, aprés avoir attendu vingt ans un enfant. 


Les dieux, en lui donnant leur Ame et leur génie, 
Ne s étaient réservé que l'immortalité. 


- Voltaire , privé de celle qui était, suivant l’honnéte expression de 
Duvernet, le soutien de sa vietllesse , quitta brusquement le théatre de 
sa douleur. 

Six années aprés, échappé & Ja dangereuse amitié de Frédéric et aux 
fers de Francfort , pour se consoler de !’ingratitude des rois, il se res- 
souvint du vieux moine et se réfugia 4 Senones. 


« Ily passa, dit un témoin oculaire, D. Fangé, environ trois semaines. ft 
employa tout ce temps-la ou & converser avec D. Calmet ou a travailler dans 
la bibliothéque. Ces deux savants hommes se témoignérent une estime r&ipro- 
que, et si D. Calmet admira le grand savoir et le bel esprit de M. de Voltaire, 
celui-ci 4 son tour ne put refuser & D. Calmet le respect que sa vertu, l'Gtendue 
de ses lumiéres et sa rare modestie méritaient. La conduite que tint M. de 
Voltaire tout le temps qu’il séjourna en l’abbaye de Senones rend témoignage 
& la vénération qu'il avait pour le chef qui la gouvyernait. ly yécut en quelque 
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sorte en religieux, n’ayant voulu pendant tout ce temps-la manger qu’au ré- 
fecloire et ne converser qu‘avec les religieux. Il assista le jour de la Féte-Dieu 
4 la procession et d tout l'office, qui se fait avec beaucoup de pompe et de 
majesté, ayant témoigné dtre satisfait de cette cérémonie. » 


Ainsi, les Bénédictins prirent la chose au sérieux. Voyons ce qu’en 
pensait Voltaire. Vivre en religieux , manger au réfectoire , c’était nou- 
veau et amusant. Toutefois, le clottre semble ]'étouffer, et il ne se ré- 
signe que pour Jes ressources qu'il y trouve 4 attendre le moment de 
rejoindre 4 Plombiéres son ami d’Argental. Ii écrit a celui-ci : 


« 42 juin 1734. Je me fais Bénédictin dans Yabbaye de Senones, avec Dom 
Calmet, aa milieu d'ane bibliothéque de douze mille volumes, en attendant 
que vous m‘appeliez dans votre sphére. Donnez-moj donc vos ordres, mon cher 
ange ;je quitterai le clof{re dés que vous me l’ordonnerez; mais je ne le quitterai 
pas pour le monde auquel j'ai un pew renoncé ; je ne Je quitterai que pour vous. 
Je ne perds pas ici mon temps. Condamné a travailler sérieusement & cette 
histoire générale, imprimée pour mon malheur, je ne pouvais guére trouver 
de grands secours que dans l'abbaye de Senones. Mais je vous sacrifierai bien 
gaiment le fatras derreurs imprimées dont je suis entouré....... LE MOINE 
VOLTAIRE, » ; 

¢16 juin. Savez-vous bien que je ne suis point en France, que Senones est 
terre d'Empire et que je ne reléve que du Pape pour le spirituel? Je lis ici, ne 
vous déplaise, les Péres et les Conciles; vous me remettrez peut-€tre au régime 
‘de la tragédie quand j‘aurai le bonheur de vous voir. » 


Le temps lui parait de plus en plus long : 


¢ 90 juin. Vous me laissez faire un long noviciat dans ma Thébaide. Je suis 
comme une fille passionnée qui s'est jetée dans un couvent en altendant queson 
amant puisse l'enlever. 
* 24 juin.O adorables anges, je compte &tre incessamment dans votre ciel, c’est- 
a-dire dans votre grenier. Daignez donc me conserver cet heureux trou que 
vous avez bien voulu me retenir... Voila qui est bien plaisant d’atre au cou- 
vent et de dire Benedicite. Je m'occupe avec D. Mabillon, D. Martenne.... Les 
antiquailies ot je suis condamné sont bien respectables, mais cela ne console 
pas de votre absence. » 


Il est tellement las des in-folio et des frocs savants qu’il_a de I’hu- 
meur contre |’histoire. Sorti de Senones, il mande a la marquise du 
Deffand : 


2% juillet. J'ai été moine, j'ai passé un mois avec saint Augustin, Tertullien, 
Origéne, Raban. Le commerce des Péres de l’Eglise et des savants du temps de. 
Charlemagne ne vaut pas le vétre... Les recherches historiques m’ont appesanti. 
Plus j'enfonce dans la connaissance des VII¢ et VIII* siécles, moins je suis fait 
pour le ndtre... J'ai passé un mois avec un Bénédictin de quatre-vingt-quatre 
ans, qui travaille encore 4 histoire. On peut sy amuser quand |'lmagination 
baisse. Il ne faut point d’esprit pour s‘amuser des vieux événements; c'est le 
parti qae j'ai pris. J'ai attendu que j‘eusse repris nn peu de santé pour m’aller 
guérir & Plombiéres. Je prendrai les eaux en n'y croyant pas, comme j'ai la 
les Péres... » 


Cependant , aprés cette boutade, il défend lérudition : 


«Ne me diles point de mal des livres de D. Calmet. 


- 
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Ses antiques fatras ne sont point inutiles; 

I) fant des passe-temps de toutes les facons, 

Et (on peat quélquefois supporter les Varrons 
Quoiqu'on adore tes Virgites. 


« D’aillents, il y a cent personnes qui lisent l'histoire poer ane quai lit les 
vers. Le godt de la poésie est le partage da petit nombre des é¢lus...» ( A ML de 
Cideville. ) 


Enfin, je cite une derniére lettre au duc de Richelieu : 


« Il me fatlait de vieilles chroniques... J'ai trouvé tout cela dans Pabbaye de 
D. Calmet. I) y a dans ce désert sauvage une bibliothéque presque aussi com- 
pléte que celle de Saint-Germain-des-Prés de Paris... Yous souvenez-vous du 
duc de Brancas qui s'était fait dévot au Bec? Je me suis fait avant & Senones, 
et j'ai vécu délicieusement au réfectoire. Je me suis fat compiler par les moines 
des fatras horribles d'une érudition assommanie... » | 


Voila ce que Voltaire appelait aller puiser a la source , et la cause de 
ses flatteuses avances. Le trop généreux abbé n’aurait donc fait qu’ou- 
vrir son arsenal a |’ennemi de la foi et lui fournir les matériaux de sa 
menteuse histoire. Quel était le sentiment de D. Calmet? Fut-il dupe 
des paroles et des démonstrations de son héte, ou pensait-i! lui faire 
du bien? Duvernet se rit de sa naiveté. « Voltaire, dit-il , fut recu chez 
ces moines avec d’autant plus de plaisir que D. Calmet espérait en faire 
un bon chrétien ; et le philosophe se comporta si raisonnablement qu’a- 
prés son départ le Pére abbé se vantait d’avoir converti le plus grand 
addiste que la terre efit jamais porté. Telles étaient les expressions du 
‘bonhomme. » C’est 1& tout ce qu’il gagna pour sa complaisance. Quand 
D. Fangé nous parle de l’estume rectproque de ces deux savants hommes 
et de leur conversation, on se demande comment ils pouvaient se fre- 
garder, et de quoi causaient des personnages dont I'un avait passé sa 
Vie & se moquer de I'autce ! et A démolir ce que celui-ci consumait la 
sienne & édifier. Mais les évolutions ne coitaient rien & Voltaire, et soa 
langage séduisant pouvait en piper de plus fins. Du reste , i! poussa la 
politesse jusqu’au bout. En quittant Senones, il écrivit & l’abbé : 

« Monsieur, la lettre donl yous m’honorez augmente mon regret d’avoir 
quitté votre respectable et charmante solitude. Je trouvais chez vous bien plus 
de sécdurs pour mon Ame que je nea trouve a Piombi¢res pout mon terps. 
Vos ouvrages et votre bibliothéque m'instruisaient phys qde fés aut ae me 
soulagent: on mene d'ailleurs ici une vie ua pet tumultteuse Qai me fait cbérir 
wacere davantage celie heureuse tranquillitd dont je fonissais chen vous. J ai 
pris la liberté de faire mettre & part quelques livres des savants U'Angieterre 
pour votre biblicthéque. Il faut de tout dans la belle coffection que foes aver. 
Je vous souhaite ane senté'meilleure qué la mianne et ansal durable que votre 
gloire et que les services que vous ave® rendus & quiconque veut sineiruire. 


Je serai toute ma rie, avec le plus respectueur et le plas tendre Atlache- 
ment’, etc. » 


‘ Ji n’y a peut-dtre pas une page des pamphlets de Voltaire sur la Bible oa D. Cai- 
met ne soil tourné en ridicule, 
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' Voltaire avait pensé un moment 4 se fixet & Senones, et demandé — 
qu’on lui Jouat la maison abbatiale; mais, sur les entrefaites, il acheta 
les Délices. Toutefois ses relations avec les Bénédictins ne cessérent 
point. Sa correspondance imprimée renferme seulement les deux lettres 
précédentes et un fragment d’une troisiéme. J’ai sous les yeux Vorigi- 
nal de deux autres adressées A Dom Fangé et inédites ; je vais en tran- 
strire quelques passages ! | 


« Aux Délices, roule de Genéve, 14 avril 1757. Je n’ose me flatter, Monsieur, 
qa’on se souvienne encore de moi 4 Senones , mais je me souviendrai toute 
ma vie des bontés que Monsieur votre oncle et vous avez bien voulu avoir pour 
moi, dans votre apréable et savante retraite. Je crois qu'aé présent vous savez 
patfaitement Vangiais et que vous avez Iu une partie des ouvrages imprimés en 
cette laugue que j'eus l’honneur de vous adrésser. Il y a parmi eux an Alcoran 
de fa traduction de Sale, avec une préface et des noles trés-instruclives dans 
lesquélles on trouve ane profonde connaissance de |’histoire et des modurs des 
Arabes. J'ai besoin actueliement, Monsieur, de consulter ce livre. Si voas rou- 
lez bien avoir la bonté de me le préter, seulement pour un mois, je vous serai 
trés-obligé. J’aimerais mieux venir le lire dans votre belle bibliothéque ; mais 
je suis devenu un campagnard un peu altaché & mes terres et & mes jardins, 
dont je prends soin, dans un pays trés-agréable et dané la plus belle situation 
de I’ Europe... Je souhaite & Votre illustre oncle ia contingation de 14 santé dont 
i) jouissait qdaad j’eus l'Ronneur de l'aller voir, et je vous prie l'un et l'antre 
d'étre trés-persuadés des sentiments, etc. VOLTAIRE, gentilhomme ordinaire de 
la chambre du roi. » 

« Aux Délices, 14 juin 1787.... Votre souvenir, vos bontés et votre itinéraire 
trés-curieux de Suisse me péndtrent de reeonnatssance. ‘ J'admire la foree 
de temptrament de Monsieur votre oncle; elie est égale a celle de son espril; 
fl a résisté en dernier lieu 4 une maladie & Jaquelle tout aulre que lui edt 
succombé. Personne au monde n'est plus digne d'une longue vie. fi a em- 
ployé ja sienne a nous fournir les meilleurs secours poor la eonhalsmnce 
de Pantiquité; ta plupart de ses ouvrages née pont pas seulement de bons 
hivres, ve sont des ivres dent on ne pent se passer. Je vous prie, Monsieur, 
de vouloir bien lui dire qu'il n'y a personne au monde qui ait pour lui plus 
d'estime que moi ” !. J'ai assurément les mémes sentiments pour le neveu, et 
jajoute, Monsieur, que, si vous vous occupez des mémes éludes que ce savant 
homme, vous y porterez wm esprit encore plus philosophe que hit. Je voudrais 
Bien qué ma santé me permit de Yenir quelque jour dans vos cantons et que je 
pusse entore jouir de volre aimable société et de votre bibliothéque. Vous 
souvenez-vous du temps ou vous montieg si agilement a I’échelle pour me dé- 
nicher un livre et pour me montrer la page dont j'avais besoin? I) sen manque 
Bien que j’aie de pareils secours dans le pays que j’habite.... » 


Il faut étre au XVIII* sidcle pour voir un abbé de Bénédictins, heu- 
reux de servir de manceuvre A M. de Voltaire, grimper 4 l’échelle afin de 
lui dénicher des livres. Dom Fangé était fier des lettres qu’il én recevait ; 
aprés la mort de son oncle il demanda quelques vers pour le portrait 
de ce dernier & Voltaire, qui lui répondit : 

A Le passage marqaé de deux * ce trouve seul dans les auvres de Voltaire, paree 
qu'il est cité dans l’ouvrage de D. Fangé qui a supprimé le compliment & son adresse, 
Ii en est de méme de la lettre transmissive des vere destinés au portrait de l'abbé 


de Benones, 
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e 20 novembre 1557. Il serait difficile de faire une inscription digne de 
l’oncle et du neveu. Au défaut de talent je vous offre ce que me dicle mon zéle : 


Des oracles sacrés que Dieu daigna nous rendre 
Son travail assidu perca l obscuriteé ; 

Ii fit plas: il Jes crul avec simplicité, 

Et fut par ses vertus digue de les entendre. 


Il me semble au moins que je rends justice @ la science, @ la foi, & la mo- 
destie, A la vertu de feu D. Calmet; mais je ne pourrai jamais célébrer ainsi 
que je le youdrais sa mémoire, qui me sera infiniment chére. » 


Dieu a pesé la cendre du moine et du philosophe; puisse celui-ci 
dormir en paix sous Jes voiites de son orgueilleux Panthéon, comme 
Yautre repose dans le sein du Christ sous la dalle oubliée du cloitre! 

Cet épisode m’a faitintervertir l’ordre du récit, auquel il est temps de 
revenir. 


Lorsqu’il prit possession de Senones, Dom Calmet avait fait les deux 
grandes ceuvres desa vie, comme savant et comme historien; le reste desa 
carriére fut rempli par des publications moins importantes qui semblent 
ja suite et le complément des premieres. J’ai cité déja les dissertations 
ajoutées au Commentaire et la généalogie de la maison du Chatelet. 
En 1732, il fit paraitre un Commentare sur la régle de saint Benott, 
objet de ses méditations continuelles et de son amour. Ce livre est 
plein de recherches curieuses sur les anciennes coutumes des moines 
et renferme deux beaux chapitres : idée de la vie religieuse, Peinture 
d’un vrai disciple de saint Benoit. 

Un jour que Dom Calmet était occupé a fureter dans l’obscur magasin 
d’un bouquiniste de Strasbourg, |’honnéte libraire le pria de lui donner 
un livre de sa fagon ; apres avoir un peu réfléchi, l’abbé promit une his- 
toire universelle sacrée et profane. Le premier volume parut en 1735, 
les autres, jusqu’au huitiéme, de 1a 4 1746; la mort de !'éditeur en ar- 
réta la publication. C’est un ouvrage élémentaire ot l’histoire est mise 
4 la portée de tous, sans digressions ni remarques savantes. Aprés tant 
de travaux du méme genre, on lit encore avec plaisir cette histoire, 
ceuvre de bonne foi et de raison. Elle a été traduite en latin, en alle- 
mand, en italien et en grec vulgaire pour devenir le livre classique du 
peuple valaque. 

Parmi les opuscules de D. Calmet, publiés 4 la méme époque, il en 
est un que l’esprit de parti a fort mal requ dés l’abord et que 1’on per- 
siste 4 considérer comme le produit d’un cerveau affaibli et d’un juge- 
ment au déclin. La critique , — j'al moi-méme a me le reprocher, — 
croit avoir tout dit quand elle a qualifié d’euwvre d'un octogéenaire les 
Dissertations sur les apparitions des anges et des démons, et sur les 
vampires de Hongrie. Cet arrét traditionnel est une de ces erreurs 
que les circonstances seules peuvent justifier; j’aime mieux adopter 
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l’opinion du jeune lauréat de |’Académie de Nancy‘. Au XVIII¢ siécle, 
une secte hardie, cherchant a ruiner dans ses bases |’édifice religieux, 
attaque avec ]’arme du sarcasme la certitude historique de |’Ecriture 
sainte et la possibilité des miracles. Par réaction l’ignorance multiplie 
les récits des prodiges et veut imposer & la foi toutes les énormités d’i- 
maginations en délire. Dom Calmet se place entre les deux camps; 
sincérement orthodoxe, ennemi de la superstition, il veut détruire, & 
l’aide de la logique et de Ja science, les faux miracles que le fanatisme 
ou des intéréts coupables prétendent accréditer, en méme temps qu'il 
étaye, par l’histoire et la philosophie, les traditions incontestables du 
Christianisme et les légendes fondées du moyen 4ge. Sur le méme ter- 
rain que Mabillon, en regard d’un adversaire plus audacieux que |’es- 
prit du XVII* siécle, il pose, avec la sage réserve de I’école bénédictine, 
les vrais principes de la critique en cette matiére. Quant aux vampires 
dont on faisait tant de brit, en supposant vrai ce que l’on en raconte, 
il l’explique par des causes physiques et conclut que ces prétendues 
apparitions sont des illusions dangereuses qui appellent l’intervention 
du magistrat. Mais une explication raisonnable ne pouvait satisfaire 
aucun des partis. Le livre de D. Calmet fut en butte aux attaques de 
toutes les passions. Le monde tourna en ridicule sa croyance aux mi- 
racles. On affecta d’y voir la crédulité d’un vieillard dont l’esprit baissait, 
et l’on prit comme expression de son opinion Jes anecdotes qu’il raconte 
pour prouver la foi de tous les peuples a des faits surnaturels. L’auteur 
s'était attendu 4 ces tribulations? ; le sentiment du devoir et la sympa- 
thie des hommes religieux le soutinrent. Son vieil ami, le cardinal 
Passionei, que nous lui avons vu fidéle dans toutes les épreuves, lui 
transmettait le témoignage de la plus haute approbation. 

« Rome, 9 juillet 1755. Je vous assure, Trés-Révérend Pére, que j‘ai ressenti 
la plas sensible consolation en recevant vos deux volumes des Apparitions. Je 
yois toujours avec admiration la continuation de vos travaux et avec satisfac- 
tion que votre grand age ne met aucun obstacle & votre zéle... Sa Sainteté 
n'a pas été moins dans l’'admirat:on que moi. Je ne puis vous exprimer tout ce 
quelle m’a dit de flatteur ponr vous, en me recommandant de ne pas vous 
laisser ignorer les sentiments de son amour paternel ; ct elle me le répéta & 


plusieurs fois dans la méme audience, me chargeant de vous donner sa béné- 
diction apostolique. » 


1M. Maggiolo, Eloge historique de D. Calmet, déjd cité. 

_ 2 «Je sens bien que je m’expose a la critique ct peul-¢tre & la risée de bien des 
lecteurs qui regardent cette matitre comme usée et comme décriée dans l'esprit des 
philosophes, des savants et de plusicurs théologiens. Je ne dois pas compter sur I’ap— 
probation du peaple, que son peu de discernement empéche d'étre un juge compé- 
tent. Je n’écris que pour des esprils raisonnables el non prévenas qui examinent les 
choses sérieusement et de sang-froid. Pour ies prétendus esprits forts qui rejetient tout 
pour se mettre au-dessus du commun, je les laisse dans la sphére de leur élévation g 
ils penseront de mon ouvrage ce qu’ils jugeront & propos, ef, comme il n’est pas fait 
pour eux, apparemment qu'ils ne prendront pas la peine de Je lire... » Préface, 
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On retrouvera peut-¢tre avec plaisir aux cétés deD. Calmet, dans ees 
moments difficiles , le savant et spiritue) disciple dont nous avons fait 
connaissance lors des débuts de notre abbé. D. Mdefonse Catelinot, son 
ancien collaborateur a Paris, devenu abbé de Saint-Mihiel, lui écrit, le 
7 septembre 1746 : 
¢ Oseraisje vous demander, en ami, comment vous vous portez... aprés tant 
d'ouvrages que vous enfantez, jusqu’aé ressusciter les esprits? Je vous diral fran- 
ohement que celyi-ci n'est point du godt de bien des gens, ot je eraina qu il ve 
fassa quelque hrécbe 4 la haute réputation que vous vous Qtee faile jueqy'icj 


dans la savante littérature... Je vais envoyer chercher le livre pour \¢ lire, et 
je prendrai ensuite la liberté de vous ev dire mon sentiment...» 


Dans une lettre postérieure de quelques jours, D. Catelinot avoveque le 
Jecture des Dissertations l'a rassuré sur ]’état des facultés de san ami, 
et la 23 décembre i! Jui mande : 

« Vous voulez bien que je profite de cette favorable commodité peur vous 
souhaiter 4 peu de frais une bonne année. Je prie le Seigneur qu’il vous le 
fasse passer dans une perfaite santé; sid mens sana in corpore sano, pour fermer 
Ja bouche & ceux qui disent que vous baigsez et que votre ouvrage sur les ap- 
paritions des esprits en est une preuye, Ce sont des visjonnaires eax-mémes 
qui se laissent alter @ leurs préjugés... » 


Un autre confrére de D. Calmet, D. Berthelet, Jui écrit ayssi 3 


« J’apprends que vous avez donné une seconde édition de vos apparitions des 
eaprits. Le public a pris je ne saia que} travers sur Ja premiére, dans laquelle 
Vous n’avez rien avancé que vous n’eussiez prauvé par des aulorites et par des 
faits... Je ne vois pas ce que vos critiques peuvent vous objecter sans se rendre 
ridicules...» 


Ces citations suffisent pour faire connattre l’opinien des hommes du 
temps, et justifier ce que j'ai dit des critiques adressdes A D. Calmet. 
Sont-elles moins frivoles aujourd’hui et plus éclairées ? On rencontrerait, 
jecrois, difficilement un laique qui ait lu les Dissertations et quelque peu 
approfondi la matiére. Une philosophie purement humaine naus a habi- 
tuds 4 négliger tout uo ordre da phénamanes spirituela d'ou ressortent 
les rapports du fini avec |’éternité. Qui s’oceupe d’expliquer les com- 
munications de Dieu 4 ‘homme, |’état ot |’extase entraine les saints 
transfigurés, problémes immenses sur lesquels Geerres a fait un si beau 
livre? Il semblerait que ces choses n’existent que dans les Iégendas ou 
Vimagination des dévotes, tandis gu’elles sont des réalités vivantes, 
et présentent des questions du plus sérieux intérét. 

L’infatigable vieillard ne cessait de produire; sa méthode avaijt tou- 
jours consisté @ recueillir, sur un point donné, tous Jes matériaux en 
son pouvoir. Ne pouvant Jes fondre tous dans le carps d’un livre, il 
employait la surahondanee de ses notes 4 composer, suivant le goft 
des Bénédictins, qui aimaient 4 donner tout ce q'ils savaient, une foule 
de dissertations dont il serait trop long: d‘énumérer méme les titres. 
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C'est ainai qn'ayant été, en 1747, prendre les eaux & Plombiares, il se 
mit, en guise de délassement du régime, avec cette habitude d'ohser- 
vation et d’étude qui était toute sa vie, & reehercher ce qu'on avait écrit 
jusque-la sur ces eaux, sur leur histoire, leurs propriétés, la cause de 
Jour température, etc. I] faudrait enregistrer encore des ouvrages restés 
manuserits et perdus. Les papiers trouvés aprés sa mort montrent qu'il 
avait touché a tout, et deux vies comme la sienne n’eusSent pas suffi a 
réaliser ses conceptions. Les religieux de Senanes comptaient publier 
ses ceuvres posthumes; il serait digne des hommes hoporables qui en 
possédent les débris de donner suite 4 ce projet. On doit regretter 
surtout une histoire de la congrégation de Saint-Vanne, que Dom Cal- 
met avait entrepise d’aprés les conseils de Mabillon. 

Parvenu a |’age de soixante-dix-neuf ans, il voulut terminer sa car- 
riére par un hommage a sa patrie, legs d’un mourant a un pays prés de 
s'éteindre lui-méme. Sous le titre de Bibhiothéque de Lorraine, il pu- 
blia un dictionnaire biagraphique des hommes marquants de cette pro- 
vince, travail utile quoique enflé outre mesure par Je verre grossissant du 
patriotisme. La Notice de (a Lorraine, autre entreprise du méme genre, 
est un dictionnaire géographique , malheureusement surchargé d’une 
érudition fatigante. Dans cette derniére satisfaction d’une longue habi- 
tude, |’écrivain vidait ses cartons avec moins de discernement que de 
prodigalité. 

Malgré des travaux excessifs et une dure pénitence, Dom Calmet con> 
servait une robuste santé ; 4 quatre-vingt- cing ans il possédait toute la 
vivacité de san esprit et une mémoire excellente. Au commencement 
de 1757, il fut attaqué d'une fluxion de poitrine. La force de son tem- 
pérament le sauva ; mais il dut, non sans douleur, dire adieu a l'étude 
et ne s'occupa plus que du passage & I’éternité. Il avait toujours fait sa 
lecture favorite d’un livre de Mabillon sur la mort chrétienne et se trouva 
prét 4 ce moment supréme. Comme elle devait s’élever vers le ciel 
cette 4me pure, détachée du monde, cachée en Dieu! Quels liens pou- 
vaient retenir celui qui n’avait mis en rien de ce monde ses affections! 
a Pourquoi tant de retardements? » s'écriait-il dans une sorte d’impa= 
tience. Pauvre malgré jes richesses déposées en ses mains, il voulut 
mourir dans ]’état de déniment absolu; se souvenant d’avoir quelque 
argent prés de lui, il ordonna 4 son coadjuteur de l’emporter. « Je ne 
veux pas, ajoutait-il, qu’il soit dit que je posséde quelque chose, » et on 
lui entendait répéter « qu’il serait désolé qu’on trouvat un sou dans sa 
chambre. » II fallut user d’adresse pour faire venir de Nancy un habile 
médecin, tant il craignait d’étre l'occasion de quelque dépense. Son 
chagrin était de ne plus aller au cheeur, et il pria Je maftre des 
novices de lui donner la joie d’entendre les jeunes religieux réciter le 
bréviaire prés de son lit. Sa ferveur augmentait en approchant du terme ; 
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faiblissement de la nature : « Cum infirmor, tunc potens sum. » Une 
crise heureuse, mais de cruel présage, lui permit encore de dire Ja messe, 
et, muni du pain du voyage, le 25 octobre 1757, il expira doucement 
vers les six heures du soir. 

Dom Calmet avait depuis longtemps composé son épitaphe. « Celle-ci 
me suffit, disait-il & son coadjuteur, je n’en veux point d'autre. » 


Hic yaceT F. Aucustinus CALMET, 
Patria LOTHARUS, RELIGIONE CHRISTIANUS, 
FIDE CATHOLICO-ROMANUS, PROFESSIONE MONACHUS, 
NoMINE ABBAS HUJUS MONASTERII. 





LEGI, SCRIPSI, ORAVI, UTINAM BENE! 
HIC EXPECTO DONEC VENIAT IMMUTATIO MEA. 
VenI, Domine Jesu! 


Le mausolée a été détruit par les fureurs de la Révolution ; Ja belle et 
simple inscription est restée, seul souvenir d’un grand homme & qui l'an- 
cienne Lorraine et la France devraient un monument. 


Edouard pe BAZzecare. 


_ Quelques expressions de la Bibliothéque lorraine relativement a la famille Al- 
liot m’avaient fait penser que le médecin de ce nom aurait, avant l'année 
4664, soulagé momentanément la reine, mére de Louis XIV, alteinte d’an can- 
cer, et j'ai écrit, dans mon premier article, qu’il l'avait guérie. C’est une erreur; 
Anne d’Autriche mourut de cette maladie en 1666, et, d'aprés les Mémotres de 
M-=« de Motteville, qui en rend compte jour par jour, Alliot traita inutilement 
la rejne presque jusqu'au dernier moment. 
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L'état actuel de Ja Suisse serait bien mal compris, et J’ardeur des 
partis qui s’y combattent offrirait une véritable énigme, si }'on voulait 
y voir une résurrection des anciennes guerres religieuses qui éclata- 
rent au XVI* sidcle. Une longue période de transaction et de patiente 
tolérance y avait, jusqu’a un certain point, rapproché les deux confesy 
sions ennemies et absorbé leur antagonisme dogmatique dans le grand 
intérét de )’union politique. 

Quel est donc, nous demandera-t- on, |’élément d'une explosion qui a 
bien évidermment un caractére religieux, bien qu'elle ait aussi une face 
politique? Sans doute l’exaspération des cantons catholiques a été pro- 
voquée par une série de faits oppressifs de leur foi. Mais quelle est la 
puissance occulte qui, se prévalant de toutes les passions révolutionnai- 
res, les a formellement réduites en corps de doctrines, et qui, passant 
des théories antireligieuses et antisociales 4 leur application, en a appelé 
aux armes pour s'assurer la victoire? La plus simple raison suffit pour 
faire comprendre qu'une pareille situation ne saurait s’improviser, et 
que le sol pohtique et social, en Suisse, doit avoir été longuement et 
profondément labouré pour le rendre capable de porter une si terrible 
moisson. Un long séjour en Suisse nous a mis 4 méme de connaitre le 
germe réel de la maladie qui la consume, et dont la crise actuelle n’est 
qu'un évident symptéme. Ce germe se trouve dans les sociétés secrdtes 
qui couvrent ce pays. 


§ Voir le Correspundant du 10 feeriey 1845. 
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Il serait assurément hors de propos de nous arréter a |’examen des 
différentes théories qui, dans les loges magonniqucs, sont exposées 
aux novices de !’ordre et livrées 4 la sagacité ou plutét au godt de ces 
néophytes. Qui voudrait s’occuper de fabliaux qui placent le berceau 
de l’ordre au paradis terrestre, au temple de Salomon, aux mysté- 
res d’Eleusis, aux réveries ascétiques des Indiens, a !’école de Pytha- 
gore, aux expéditions des croisés, 4 l’institution des Terpliers, a Oli- 
vier Cromwell, et, par la plus singuliére des contradictions, aux 
adhérents des Stuarts. Ce qui doit nous occuper, c'est la manifesta- 
tion de Jeurs doctrines réelles, en tant qu’elles ont pour objet (a subver- 
sion radicale de tout ordre social. - 

Chacun gait que la devise magonnique se compose des trois mots 
liberté, égalite, fraternité, sanglante devise qu’avait adoptée le jacobi- 
nisme francais, et sous l’égide de laquelle s'accomplissait le jeu quoti- 
dien du triangle d’acier. Depuis quelques années, le dernier terme de 
cette triade maconnique a été abrégé, comme un pléonasme déja com- 
pris dans le second terme ; car, quoi de plus égal que des fréres? Ilya 
été remplacé par le terme d’humanité, sous lequel n ‘est point entendue 
cette douce compassion pour les souffrances et pour les besoins de leurs 
semblables que des esprits superstitieux pourraient vouloir y trouver, 
mais l’apothéose de homme collectif, et son absolue royauté sur le monde 
et sur la nature. C’est la formule obligée de la negation de tout étre su- 
périeur al’homme, et par conséquent de toute legislation obligatoire pour 
lui. 1] va sans dire que, sous cette formule , est indiquée une réproba- 
tion spéciale du Christianisme et de la foi catholique en particulier. 

L’introduction de la société maconnique, en Suisse, ne date gutre 
que d'un siécle ; mais elle se naturalisa avec une grande facilité sur le 
sol protestant de la république de Genéve et du pays de Vaud, alors 
sujet de la république de Berne. Bientét son impulsion fit naitre une as- 
sociation nouvelle qui, déguisant sa véritable nature, s’intitula Societe 
helvétique. Née au canton catholique de Soleure, cette société avait 
établi son centre d’activité 4 Otten, petite ville de ce canton, ou se 
sont conservées intactes jusqu’ici ses traditions révolutionnaires. Plus 
tard elle tint ses réunions périodiques aux eaux de Schinznach, et le 
but de ses travaux, tel qu’elle-méme I’avouait, était de s’opposer 4 
Pindividualisme cantonnal, c’est-a-dire de préparer }’asservissement des 
cantons sous le sceptre de fer d’un gouvernement unitaire. 

L’individualisme des cantons, pour nous servir de |’expressica 
adoplée par toutes ces sociétés, qui toutes furent instituées sous |'in- 
fluence maconnique ou tombérent sous elle, avait eu pour principale 
cause le schisme religieux du XVI° sitcle, suivie de violences et de 
guerres dont le souvenir ne peut s’éteindre tant que leur principe sub- 
sistera. Ce schisme est un mal organique qui, rongeant incessamment 
le jien de son unité politique, a privé la Suisse de son ancienne impor- 
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tance dans le systéme européen. Au lieu d’en chercher le remade dans 
_ une réunion religieuse des Etats, ou pour le moins dans une sincére 

tolérance et dans le respect des droits des deux confessions dissidentes, 
Je systéme maconnique prétendait la trouver dans un mcpris commun 
pour toute profession de fot positive. Un cylindre de plomb devait pas- 
ser sur toutes les institutions civiles, politiques et religieuses de la 
Suisse, et ce qui alors ne se manifestait qu’en germe a pris aujourd'hui 
le développement dont nous sommes les témoins. Cette société semblait 
éteinte par suite de l’extinction du systéme unitaire ; mais, ranimée 
par un vétéran zuricois de la faction helvétique, fortifiée méme par une 
multitude d’associations affiliées, elle a repris une influence si grande 
qu'il faut attribuer principalement a son action toutes les révolutions 
cantonnales qui ont suivi de si présla révolution de 1830. 

L’an 1766, une premiére loge, appelée Libertas, s’ouvrit & Bale, et 
bientét une loge, dite a la Modestie, se forma & Zurich. Toutes deux n’a~ 
vaient originairement que les trois grades dits de Saint-Jean; mais : 
en prenant racine sur le sol allemand de la Suisse, elles ne tardérent 
pas 4 se trouver en contact avec |’organisation plus artificieuse des 
illuminés. Aussi, dés l’année méme de la fondation, la Libertas, de 
Bale, ayant été visitée par des commissaires illuminés, adopta les gra- 
des de leur société, avec la forme et la fin de ses travaux. Pendant 
hiver de 1778, ol s’assembla & Lyon un congrés maconnique qui se 
donna le nom, devenu plus tard si odieusement significatif, de Conven- 
tion nationale, 'Helvétie fut érigée en prioré et Bale en préfecture ; et 
comme |’on savait fort bren que les Suisses, en général, sont peu en- 
clins 4 envoyer leur peu d’or a |’étranger, le prioré helvétique fut dis- 
pensé de toute responsion ! autre qu’une minime contribution aux frais 
de la chancellerie secréte et de la correspondance générale. De son 
cété, le directoire national helvétique-romand avait pris part, par une 
députation d'honneur, au congrés général maconnique réuni A Wiesba- 
den en 1776, et o0 se traita la r€umon de l’ordre avec la société des il- 
lumines. Enfin lorganisation de la maconnerie helvétique se complé- 
tait, 4 Zurich , dans Ja méme année 1778, par la division qu’on fit de 
tout le sol helvétique en deux grands arrondissements territoriaux, dits 
de Zurichet de Lausanne. 

La Suisse allemande n’avait cependant que ses deux loges de Zurich 
et de Bale. La grande loge de Genéve, au contraire, peu disposée a se 
soumettre a la direction de Lausanne, se constituait, en 1786, en 
Grand-Orient indépendant, et exercant sa pleine juridiction sur |’ Union- 
Helvétique de Nyon et sur les six loges secondaires alors ouvertes a 
Genéve. Bien qu'il n’existe, 4 cet égard, aucune preuve historique, ]’on 
se persuadera difficilement que les fréquentes modifications constitu- 


' Terme emprunté & l’administration financitre de l’ordre de Malte. 
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tionnelles qui se rapportent 4 cette époque, et qui toutes avaieht pour 

tendance avouée }’établissement d'une égalité absolue eatre lea Genec- 

vois de toutes les classes, ainsi que les étroites relations qui plus tard’ 
se formérent entre Genéve et la Convention nationale de France, aient 

eu une autre source que Ja prépondérance acquise au grand-orient de 

Genéve sur la magistrature de cette ville. 

La franc-magonnerie ne put s’établir 4 Neuchatel que quelques an- 
ndées plus tard, encore n’y réussit-elle originairement qu’au Locle, 04, 
constituée en aoit 1780 par l’autorité du grand-orient de Paris, elle 
prit la dénomination des Vrais Fréres. Le 141 juillet 1707, elle se sou- 
mit A Ja grande loge de Berlin, dites des Trois Globes terrestres ; mais 
en 1807, époque de la cession de cette petite principauté 4 Ja France, 
elle repassa sous l’autorité centrale du grand-orient de Paris. Il en fut 
de méme de la loge Frédeéric-Guitlaume, a la Bonne Harmonie, qui. 
constituée en {791 par la grande loge de Berlin, reconnut en 4808 la 
juridiction du grand-orient de France. En 1817, travaillée par le grand 
agitateur illuminé, Justus Griner, alors envoyé de Prusse, elle # 
laissa incorporer, ainsi que la loge du Locle, a la direction supréme 
des macons du rit d’Kcosse , dont le direetoire siégeait 4 Zurich. 

. $i l'on peut en croire deux macons illuminés, Heldmann et Henry 
Zchokke, toutes les loges suisses auraient, en 1793, suspendu leun 
travaux, de peur de porter leur part de responsahilité des harrews 
qu’a eette lamentable époque de notre histoire éesrs freres et ams 
commettaient 4 Paris et dans toute Ja France. Ils donnaient d'ailleurs 
des regrets 4 quelques bons fréres que Robespierre avait , sans égard 
pour ja fraternité maconnique, et vraisemblablement dans I'unique but 
de battre monnaie A leurs dépens, livrés au tranchant du fatal couteau, 
L'on comprend qu’une si profonde atteinte partée & ta fraternelle in- 
violabilité des francs-macons avait quelque chose d'assexz ddésagréable 
pour Jes fréres de }’Helvétie. Ii est plus prabable cependant qu’en cor 
veant ainsi leurs loges, et les rendant, pour quelque temps, inaecessi- 
bles au commun des ouvriers, les mattres se réservaient de s‘assermbler 
fréquemment et furtivement en trés-petites réunions, pour ne pas lait 
ser chémer entiérement leur ceuvre. 

Les loges vaudoises n’avaient certes pas interrompu la lenr; elles 
s’étaient bornées 4 distribuer des travaux entre des fractions de leur s0- 
cidté,  appelées olubs patriotiques, comités régénerateurs au réevalufioe 
naires, reunions philanthropiques, et méme cabinets de lecture. La, dé 
commissaires, en petit nombre, dirigeaient les travaux vers les fas 
maconniques. Aprés l’invasion des armées frangaises , ces sociétés 30r- 
tirent de leurs asiles, et fournirent & l’instant méme des gouverie- 
ments provisoires, bientét eonstitués en gouvernements permanenls. 
Inutile de dire qu’a la téte de ces gouvernements se trouvérent placts 
immediatensrent, et comme pso facto, tes grands-maltres des leges di- 
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rectoriales de Lausanne et de Bile, personnages fort peu considérés, 
mais qui, dans ces loges, portaient les noms d'idlustrissimes et de véné- 
rables!, 

Lucerne , la cité catholique , n’avait point, a la vérité , recu les hon- 
neurs d’une loge; le terrain n’était pas propre encore 4 nourrir cette 
ivraie. Mais un fils du trésorier de ja république, Balthasar, jeune 
homme fort exalté , et qui venait de faire un voyage en Allemagne et en 
Angleterre , s’y était fait agréger 4 l’ordre maconnique et & la secte des 
illuminés. I] en avait rapporté une grosse collection d’ouvrages impri- 


- més sous Pinfluence des deux sociétés. Afin d’en mieux répandre les 


doctrines, et sans doute aussi par spéculation, il fonda dans sa ville na- 
tale un cabinet de lecture dont ces détestables livres firent le fonds, et 
c’est & cet établissement , unique alors a Lucerne, qu'il faut attrtbuer 
Ja corruption intellectuelle et morale qui n’épargna pas méme uné par- 
tie de son clergé. Le systéme révolutionnaire y prévalut sur le prin- 
cipe religieux ; mais heureusement celui-ci se conserva dans le peuple 
des campagnes, tandis que le patriciat et la bourgeoisie de la cité sem- 
biaient l’avoir irrévocablement abjuré. L’on sait comment ce canton fi- 
déle expie en ce moment les égarements religieux et politiques de ses 
précédents gouvernements, dont les tendances hétérodoxes avaient 
pendant plus de quarante ans fait gémir toute la Suisse catholique. 
Zurich, préparé de longue main au philosophisme révolutionnaire, 
avait , de prime-abord , accueillil’illuminisme, et sa religion , bien plus 
socinienne que zwinglienne , s'accommodait au mieux des principes 
antichrétiens proclamés par Weisshaupt et consorts. Aussi la révolu- 
tion helvétique fut-elle accueillie dans cette cité, qui, en dépit de son 
grossier et insupportable idiome, se dit l’Athénes des Alpes, avec un 
enthousiasme facile &-concevoir. Berne, au contraire (quantum mutatus 
ab illo! ), les petits cantons, Fribourg et Soleure, Glaris et Zug, les do- 
maines de l’abbaye de Saint-Gall, la république du Valais et les Ligues- 
Grises firent les derniers efforts pour détourner de la patrie commune 
le fléau qu’avaient appelé sur elle les loges de Bale. et de Lausanne. 
Jusque-la, ces cantons étaient restés purs du contact pestilentiel de lo- 
ges maconniques et illuminées. ; 
Celte funeste révolulion cependant s’était accomplie au milieu des 
4 Le grand-maltre de ja loge directoriale de Lausanne, le citoyen Maurice Glayse, 
s'é:ait fait une assez jolie fortune & Varsovie, ot il servait de lecteur ct de bouffon ré- 
publicain au roi Stanistus Poniatow:ki. 11 en avait méme regu le cordon de Saint-Stanise 
las, qui figurail d’une maniére assez étrange sur Iépaule d’un obscur bourgeois de la 
petite ville de Romainmoutier. Ce qui parut plus étrange encore, ce fut de le voir, d'un 
seul bond, prendre place parmi les cing directeurs de la république helvétique. 
Le citoyen Pierre Ochs, vénérable de la grande loge de Ba'e, et fort avancé dans la 
hiérarchie des illuminés, fut l'auteur de Ja constilution belvétique. 11 !'avait portée au 


Directoire francais et en avail recu l'assurance qu'elle serait o¢froycée Ala Suisse par la 
force des armes, 
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plus affreuses convulsions anarchiques ¢t guerridrea qu'il soit possible 
d’imaginer. Les petits cantons avaient, les derniers de teus et presque 
seuls, défendu pied a pied leur territoire et leur liberté '. 

Tant que dura la république helvétique , la franc-maconnerie suisse 
suspendit les travaux de ses loges ; leurs mystares 5 étaient d'eux-mémes 
dévoilés, et elles régnaient auvertement par leurs chefs, portés auz 
suprémes dignités du nouvel Etat. Mais das que, sous le régime de Hacte 
de médiation, le aystéme fédéral fut rétabli en Suisse , elle se reconsti- 
tua, et, ce qui jusqu’alors ne s’était paint vu, Berne recut une loge qui, 
le 14 septembre 1803, s’y constitua sous les auspices et sous l’autorité 
du grand-orient de Paris. Cette loge se composait de tous les individus 
qui, ayant plus particuligrement marqué sous le précédent gouverne- 
ment unitaire, auquel ils rattachaient leura intéréts personnels et ceux 
de leur cause , cherchaient @ le faire renaltre au moyen de quelque ré- 
volution nouvelle, 

Il serait aussi long que superflu d’énumérer et de caractériser toutes 
les institutions sorties du gouvernement magonnique devenu maitre de 
la Suisse, et qui la régissent encore. Nous ne citerons ici que |’organi- 
sation des écoles, qui émancipe complétement les institateurs primaires 
de toute influénce des curés ou des pasteurs des communes; le mélange, 
ou plutét la confusion, de toutes les doctrines religieuses oy morales 
livrées 4 la capricieuse présomption de ces demi-savants ; et l’extinction 
de tout respect pour les dogmes aussi bien que pour les préceptes du 
Christianisme. De cet épouvantable gachis est sortie cette génération 
perverse et sans frein qui prétend , de drow de la carainne, dicter un 
nouveau systéme constitutionnel a sa patrie, et lui donner pour base les 
institutions que nous ferons cannaitre plus tard. De la cette haine fu- 
rieuse contre la Compagnie de Jésus, dont l’enseignement religieux 


£ Ceux de Schwytz et Unterwalden surtout se distinguérent par la plus hérojque dé- 
fense, et si ce dernier n’eftt été pris & revers par ies défilés du Brinig, il se serait en- 
core maintenu quelque temps comme une oasis au mitien du désert. Les troupes fran- 
caises stationnées & Lucerne esssyérent, & plusieurs reprises, de franchi¢ je bres de 
Jac qui sépare Jes deux cantons, mais jameia elles ne purent y pervenir, Quelques es- 
cellents tireurs de ces vallées avaient pris poste dans les anfractuosités des rochers qui 
forment |e défilé appelé Rotzloch, el autant il paraissait de barques chargées de apl- 
dats, autant de bateaux coulds bas, autant de soldats tués, Aprés que le pays eut été 
conquis @t saccagé de la maniére la plus affreuse, le général de Schauenbourg, qui 
avail eon quartier général & Lucerne, se St emener le seul de oes paysans défenseaurs 
du Rotcloch qui edt survéon au désastre de son pays, et lui demanda eombicn fi tel 
avait tué de soldats? « Soixante-trois, répondit T'intrépide montegnard ; quant an 
soixante-quatri¢me, qui était un tambour, je ne suis pas sir qu'll soit mort, puisque ma 
balie ne |’a frappé qu’d Ja euisse.» Il faut dire, & la grande leuenge dua général, quan 
ljeu de le faire fusitlcr, comme le peysan s‘y attendait, i lui remit vingt-cing lonis 
pour relever sa chavmiére. Ce brave corabinire avait prds de luli ce femme et ses dent 
filles qui rechargesient ses armes, de sorte que son fey ne fat jamais interrompu. Voild 
ce qu'est le peuple des petits cantons! 
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préserve au moins les cantons cathaliques de la contagion magonnique. 

Sous le régime de l'acte de médiation les loges se multipliérent, et 
a cétd d’elles pullulérent des associations secondaires, sous leur haute 
protection. En 1806, l’on vit renaitre, 4 Nyon, l'ancienne loge dite de 
la vrate Union helvetique ; Bale s’ouvrit laloge a FAmitié et a la Con- 
stance ; & Soleure la loge ¢ la Concorde. Toutes ces loges, aussi bien qua 
celle de Lausanne , constituées par le grand-orient de Paris, se réuni~ 
rent, en 1810, pour le rétablissement du Grand-Orient national, helve- 
tagque-romand. On y vit renaitre, soit pour conserver la mémoire du dé- 
funt gouvernement helvétique , ou, ce qui est bien plus vraisemblable , 
pour en conserver le type a }’avenir, une parfaite image de ce gouver- 
nement si cher au souvenir magonnique. Le grand-orient de Lausanne 
se donna une assemblée législatwe, composée de députés du chapitre et 
de toutes les loges affilides , puis un comuté executif, dit le Grand-Ates 
lier, composé de quinze dignitaires du grand-prient, et enfin un drree- 
towe supréme, composé du peu de membres élevés aux plus bauts grades 
de ordre, et qui seuls , désormais, conftreraient ces mémes grades a 
d’autres candidats. En 1814, l’ancienne loge a la Medestie fut rouverte 
4 Zurich, mais son importance n'égala jamais celle du grand-orient 
de Lausanne. 

De notables succés venaient encourager !'activité toujours croissante 
de cette loge , et )’opinion populaire de ce canton, ainsi que d'autres 
cantons protestants, se prononcait de plus en plus dans le sens révo- 
lutionnaire , lorsque parurent sur le Rhin les armées alliées contre la 
France. A ce moment, les amis de leur pays crurent pouvoir relever 
la téte et espérer un salutaire retour vers l’ancienne division politique 
de la Suisse et vers des formes gouvernementales consacrées par cing 
siécles de gloire et de bonheur. I! en eit été ainsi sans doute si l’'empe- 
reur Alexandre , plus éclaird et moins flottant entre mille idées dispara- 
tes, ne se fit laissé circonvenir par les fallacieuses insinuations de son 
ancien sous-précepteur. S’emparant de la question suisse, qu’il déclara 
s'étre exclusivement réservée, ca monarque permit d'arracher a la 
réaction du moment tout ce qu'il fut possible de conserver. On vit done 
une étrange alliance d’un prétendu libéralisme avec les véritables idées 
d'ordre. César de La Harpe, décaré du premier ordre de la Russie!, avait 
abusé jusqu’a la trahison dala crédule confiance de son ancien éléve, 

4Le cordon de Saint-André n'est donné qu'aux maréchaux, et quelquefols seule- 
ment aux généraux en chef el aux grades civils qui correspondent & ces dignités. A 
l’étranger, il n’est envoyé qu'aux téles couronnées et aux princes de maisons souve- 
raines, alliés, par des marilages, 4 la maison impériale. Quelquefois seatement fl est 
accordé & des ministres étrangers du premier ordre, et qui, par le crédit politique dont 
ils jouissent, sont en dehors de toute comparaison. L'ancien maitre d’écrilure de 
Vempereur, le républicain révolutionnsire, ne remplissait assurément aucune des 
conditions persormelles ou morales capables de justifier un si singulier honneur. I! est 
vrai qu’en franc-maconnerie il était un haut et puissant seigueur, 

é 
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Bientét surgit dans la capitale de ]’Argovie une loge intitulée a ls fre- 
ternelle Fidéelué. L’un des écrivains les plus féconds. et les plus corrup- 
teurs de la Suisse, Henri Zchokke, en fut le fondateur. Elle s'installa le 
97 février 1815, époque aussi historiquement remarquable que funeste 
au repos de I’Europe et au bien-étre de la France. Dans un recuel 
mensuel, intitulé Helvetia, Zchokke posait le principe que « tout comme 
l’Eglise chrétienne comptait dans son sein beaucoup de membres int- 
gnes, de méme UVordre maconnique devait tolérer dans le sien beaucoup 
de macons indignes de ce nom’. » Comme Weisshaupt, il ne demandait 
pas mieux que de recevoir dans le sien le plus grand nombre possible 
de niais ou d’indifférents: Qeuaa, disait-il dans ses instructions , nume- 
rum et ararium augent 2, Dans ce méme écrit il est dit que l'archétype & 
UVhumanité est la fraternité universelle, une association générale de tout 
le genre humain, sans difference de RELIGION, c’est-2-dire sans aucun pril- 
cipe de religion quelconque. L’auteur s’y félicite de ce que les princes. 
eux-mémes , instruments de la maconnerie, accomplissent aujourd lun ce 
gui, il ya une dixaine d’années, avait été condamné dans la personne tes 
plus sages des philosophes.\l y déclare que, sil’art royal (la franc-macen- 
nerie) ne consistait qu’en symboles mal compris, en mystérieuses manies¢t 
en somptueuxr banquets, aucun esprit éclairé, aucun noble caracttre ™ 
pourrait s’y complaire. A la suite de.cette déclaration, il croit devoirdé 
couvrir le sanctuaire maconnique, en le réduisant a trois propositions: 
1° Par elle l'homme, c’est-d-dire le franc-macon, est élevé au-dessus le 
tout ce gue Uimagination et les passions humaines ont inventé. Il est élest 
bien au-dessus de tout rang et de toute condition sociale, au-dessw te 
ces prestiges de la vocation et de lanaissance, au-dessus de toute difference 
d’ Eglise et de toute divergence d intéréts politiques ; i] déclare que, dams #5 
loges, la maconnerie réunit, sous le bienveillant regard du grand Arch- 
tecte de Uunivers, tous les mortels, en leur simple qualité @’hommes et de 
fréres appeles de toutes les zones du monde, 

2° A l'aide de ces signes la maconnerie réunit en une seule & 
grande famille tous les hommes dispersés sur la surface de la terre, ¢ 
cette famille, imbue de ces principes, doit exercer sur la vie des hoa 
mes la plus bienfaisante influence. 

3° Le troisi¢me et le plus sacré mystére de la frane-maconnere ¥ 
peut étre ni exprimé ni communiqué; il faut que tout franc-maron le 
porte en lui-méme. Toutefois, les trois grades de la franc-magonnerie & 


4 C’est-h-dire que leur atlachement aux principes religieux et aux éléments consiit- 
Uifsde lordre social rendent pour toujours inbabi'es & tout avancement act bie! 
grades, ou, en langage magonnique, indignes de voir la lumiére. 

2 Les illuminés, aussi bien que les franc-magons, sont assujettis & des (axes St 
qu’ils sont tenus d'acquitter, d’avance, pour chaque grade qui Jear est coafert, ei de 
plus on leur impose arbitrairement des contributions mensuelles et proportionsel ' 
ja fortane de chaque membre. 
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leurs ingénieux emblémes lui donnent, a cet égard, de suffisantes indi- 
cations. 

Ce dernier et ineffagable mystére que le macon doit comprendre sans 
autre enseignement, c’est que cette grande et universelle union consti- 
tue la plus haute autorité spirituelle sur la terre; que, pour la mainte- 
nir et ’exercer en pleine liberté, il faut qu’elle acquiére également la 
plus haute puissance politique ; quelle s’asseore sur tous les trénes, ou 
plutdt que, par ses supérieurs et par U’union de ses fréres, elle regne sur 
tous les rows. C’est 1&4 son v4ritable but, c’est 1a la sublime dignité que 
lui pronostique |’un de ses principaux et plus véridiques organes. 

Une impulsion plus puissante encore fut donnée en 1817 a la franc- 
maconnerie suisse par le célébre Justus Griiner, qui venait d’y arriver 
en qualité de ministre plénipotentiaire de Sa Majesté prussienne. Cet 
homme était connu dans toute |’Allemagne comme un illuminé des plus 
exaltés. Il y avait activement coopéré @ la fondation de l’alliance dite 
de la Vertu (Tugendbund), ligue qui, sous prétexte de travailler 4 Pexpul- 
sion des armées francaises de Ja Prusse et de 1’Allemagne, avait formé 
une propagande fortement organisée, qui employait une multitude d’a- 
gents largement soldés et placés sous Ja direction spéciale de Griiner. 
li résulte d’actes authentiques, ainsi que de I’aveu de ses membres, 
que le véritable but de cette société était de revolutionner toute PAlle- . 
magne, de la transformer en une république representative, ou bien 
en un fantéme de monarciue elective, dotée d'une constitution archili- 
bérale. Cet énerguméne politique déguisait ses tendances révolution- 
naires sous une haine passionnée contre le banni de Sainte-Héléne et 
contre les Francais. 

C’est de cette époque que datent les premiers égarements des chefs 
de ja république de Berne. Griner était parvenu 4 leur persuader que, 
s'ils étaient vus de mauvais ceil en Suisse, c’était 4 raison de leur 
opiniatre résistance a l’esprit du siécle; que, s’ils consentaient 4 se 
placer & la téte des irrésistibles progrés de }’époque, le gouvernement 
bernois deviendrait bientét le régulateur et le mattre de la Suisse. Nous 
voyons aujourd'hui que cette théorie corruptrice n’a pas manqué son 
but, puisque, enti¢rement livré a la suprématie maconnique, Berne 
aspire ouvertement 4 la dictature politique de Ja Suisse ‘. 

Une circulaire émanée, en 1819, de la loge a l’Espérance, de Berne, 
est assez explicite sur sa tendance exprimée par la dénomination méme 
qu’elle s'est donnée. Toutes les loges couvertes, y est-il dit, doivent se 
réunir ; toutes les sociétés maconniques de la Suisse doivent former 
une grande association nationale, embrassant tous les cantons et indépen- 

4 Aujourd hui, comme Etat, Berne ne peut plus y parvenir; nousen avons ailleurs 
déduit les raisons, Cctle dictature polilique, si Berne parvenait & lacquérir, tombe- 


rait immédialement aux mains de sou grand-orient. Ce serait la réalisation de la 
charmante fable du singe et du chat, : 
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done de tone tnflterice drranyére. Quelques dissidents entre tes diffé- 
rents systémes maconniques se sont jusque-Ja opposés a la constitution 
d’une grande loge nationale et tndépendante, formée des réprésentants 
de toutes les loges du pays: de pareilles tendances sont déplorables, 
car c’est l’unique moyen d’assurer a jamais leur liberté et leur parfaite 
ihdépendance. Cette grande foge, comme bien I’on pense, devait se con- 
stituer 4 Berne, et, par la concentration de Ja puissance maconnique 
dans cette ville, se posait dés tors la pierre angulaire de l’edtfice tent- 
fire en Suisse. 

Depuis les années 1814 et 41845, la franc-maconnerle suisse cher- 
chait & se soustraire & sa position subordonnée envers le grand-orient 
de France, dont elle croyait l’existerice menacée par suite de la restau- 
ration du tréne des Bourbons. L’on songea donc a se rallier 4 un autre 
grand centre d’unité maconnique, et, pour cet effet, l’on demanda & 
g’affilier & la grande loge de l’anctenné maconnerte reconstituée & Lon- 
dres. Ce veeu fut exaucé; car, le 27 juillet 1818, la Joge de Berne recut 
du duc de Sussex, en sa qualité de grand-maitre de la fraternité ma- 
connique réunie d’Angleterre, une patente constitutive, portant en 
méme temps nomination du frére Pierre-Louis de Tavel (de Kraynin- 
‘gen) Aladignité de grand-mattre provincial et plenipotenttatre des fre- 
res de Uuncienne maronnerte en Sursse 1, En conséquence de cette pro- 
motion, la loge de Berne fixa son inauguration a la saint Jean de l’année 
suivante et y convia les députds de toutes les autres foges. Un traité sur 
les rapports de la franc-maconnerie avec }’Eglise et |’Etat, publié & la 
méme époque par le frére Heldmann, contient sur le3 idées irréli- 
gieuses de Ja franc-maconnerie suisse quelques indications dignes de 
remarque. L’on y apprend que ceux que f’on appelle athées n’ont été 
anathématisés que parce quils professaient , sur Ja nature divine, 
des idées plus sublimes que cetles du Diew des catéchismes, le considérant 
simpletent comme le grand architecte de l’univers, et non, avec ies 
ignorants, comme Législateur et Seigneur. La religion primitive, y 
est-il encore dit, a 66 modifiée beaucoup plus tét et infiniment mieur, 
sutvant les climats, que par toute religion nationale, et U’ameéhoration 
de ces chifférentes religions, cuvre essentiellement maconnique, re doit 
point avoir d’autre but que de les ramener a cette religion primitive. Ni 
serait fastidieux de rapporter en détail toutes les propositions blasphé- 
thatoires que renferment les ¢écrits publiés & 14 méme époque par les 
coryphées de la société maconnique. Ce qui et) ressort sans Voile, c’est 
$a tendarice absolue’é renverser tout l’édifice social, et & lui substituer 


{Ce vénérable, appartenant & une ancienne et noble famille de Berne, et membre 
de son ancien grand-conseil, était veuf, fort riche et sans enfants, ce qui lui assurait 
une situation parfaitement indépendante, et lui dohnait Je moyen de fournir fréquem- 
ment, et avec une cerlaine magnificence, aux banquets de sa loge, C’était tout som 
jatrite, 


‘ 
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ti ordre de choses dont hous verrons le développement en son lieu. 

Les révolutions militaires d’Espagne, de Naples et du Piémont, et les 
mesures arrétées par les congrés de Laybach et de Vérone, avaient 
forcé & fuir et & s’expatrier une multitade d’individus compromis dans 
les troubles d’Italie. La Suisse fut leur premier et presque unique re- 
fuge, et ils y portérent Jes statuts de la carbonaria, 4 laquelle tous 
avaient donné leur foi. Accueillis avec le plus vif intérét par leurs fréres 
de la maconnerie, ils fondérent des ventes partout of la maconnerie 
leur avait préparé le terrain. Deux grandes ventes, chargées du gouver- 
. Nement des ventes inférieures , furent organisées, l'une au canton de 
Vaud , qui, ne voulant pas étre dit canton francais , s’appelle romand, 
l’autre aux Grisons. On avait cru cette grande division nécessaire a 
cause de la différence des langues; mais on avait eu soin de placer ces 
deux grands foyers de conspiration sur deux points importants de la 
frontiére d’Italie. Le gouvernement de ces ventes fut confié a Frédéric- 
César de La Harpe, pour Lausanne, et A Gaudence Planta pour Coire, 
L’un et l’autre recurent le titre et les pouvoirs de ]’Homme-Ror, grade 
emprunté & I'illuminisme d’Allemagne, et qui fait voir l’intime union 
établie entre cette société et le carbonarisme italien. 

A peine la guerre eut-elle été résolue contre la révolution espagnole 
qu'une profonde agitation se fit remarquer au canton de Vaud. De pré« 
tendus commis-voyageurs affluaient de Paris et du midi de la France, 
et, suf le vu des lettres dont ils étaient porteurs, ils étaient admis 
aux assemblées de la grande-vente de Lausanne, d’ot quelques-uns se 
rendaient en Italie. C’est dans ces assemblées que s’élaboraient les pro- 
jets les plus désespérés pour le salut du principe révolutionnaire et 
pour son triomphe en Espagne d’abord, puis en France, en Allemagne 
et én Italie. C’est dans l'une de ces assembiées que son chef, haran<« 
guant les adeptes, annonca « qu’il fallait que la vengeance populaire 
« atteignit tous les ennemis de la révolution ; qu’au jour de leur défaite 
ala guillotine serait mise en permanence sur la place Saint-Francois 
« (a Lausanne), et qu’une pyramide de tétes d’aristocrates serait le 
« trophée de la victoire de la liberté sur le despotisme et sur |’aristo~ 
« cratic. Passagers sur ie vaisseau de la révolution, 3’écriait-il en ter- 
a minant son discours, % nous faut aborder ou périr.» 

. fei nous avons a raconter des faits auxquels peu de nos lecteurs se« 
font disposés a ajouter foi et que cependant nous pouvons affirmer sur 
la conscience et sur l’honneur, comme en ayant été témoin oculaire, 
ear & cette Epoque nous séjournions & Lausanne, et toute notre atten 
tion se fixait sur ce qu’il nous était donné d’observer de tout ce mou- 
yement. 

~ L’homme-rot, fulminant comme d’ordinaire contre la Ffance, 4 !’oc- 
casion de la guerre d’Espagne , avait initié sa vente a la connais- 
sance des mesures arrétées entre Ja charbonnerie, |’illuminisme et la 
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franc-maconnerie ibérique, pour reporter l'agression au sein méme 
du pays d’ou elle partait contre elles. Il annonca que, d'un commun 
accord, Mina venatt d’étre proclamé GENERALISSIME DES HOMMES LI- 
BRES‘, et que tous ceux qui portaient ce titre lui devaient, dés ce 
moment, assistance et obeissance. 1] déclara que cc général , se trouvant 
ala téte de I'élile des armées espagnoles, abondamment pourvues 
d’armes , de munilions et d’or, avait regu mission de franchir a tout 
prix les Pyrénées, de s’emparer de Perpignan et d’y planter le drapeau 
de la révolution européenne; il était donc du devoir de tous les 
hommes libres de se lever en armes, afin de favoriser, par mille diver- 
sions locales, auxquelles s’adjoindraient partout des milliers de fréres, 
lopération capitale dirigée contre la France. 

César de La Harpe, général russe et chevalier de Saint-André, ne 
pouvait ni ne voulait siéger au conseil d’Etat de son pays natal. Simple 
membre du grand-conseil, il y était cependant tout-puissant par la 
prodigieuse influence qu’il y exercait, tant comme émancipateur de sa 
patrie que par sa haute position dans la franc-maconnerie et dans la 
charbonnerie. A cette époque, son crédit fut assez grand pour entral- 
ner le gouvernement vaudois dans le grand et périlleux projet d'une 
invasion de ses milices dans la Franche-Comté , dés que I’on aurait 
connaissance de l’occupation de Perpignan par Mina. A |’insu de I’au- 
torité fedérale, le contingent actif et la réserve de toutes armes furent 
convoquées a des revues et haranguées par leurs chefs , comme aux 
jours de quelque grand danger qui aurait menacé la patrie, et toute 
lartillerie vaudoise fut successivement et secrétement conduite dans 
les vallées intérieures du Jura. Ce fut seulement quand on apprit I'1r- 
réparable défaite de Mina que l’artillerie revint 4 Lausanne et que les 
milices vaudoises rentrérent dans leurs communes. Nous prions 00s 
lecteurs de se rappeler que tout notre récit n’est qu'un témoignage de 
visu, toutes ces choses s’étant passées sous nos yeux et pouvant en- 
core étre attestées par une multitude de témoins, si, comme nous, 1s 
sont disposés 4 rendre hommage 4 la vérité. On en déduira ce qu'il 
faut penser de la redoutable action des sociétés secrétes sur la Suisse. 

Vers la méme époque , l’attention des gouvernements germaniques, 
éveillée par le crime de Georges Sand, par les scénes de la grande 
réunion des étudiants allemands au vieux chateau de la Wartbourg, 
prés d’Eisenach?, et par Ja coincidence de ces mouvements avec les 

4 Cetle dénomination générale avait élé adoptée pour les membres de la charbonne- 
rie; clle cad:ait assez singuliérement avec le titre d’khomme-roi décerné aux chefs des 
grandes-ventes, 

2 Ce chateau avait, comme l'on sait, servi de retraite & Luther, lorsque Ja didte de 
Worns l’avait mis au ban de l’empire. Les éludiauts le déclarerent patron de la ré- 
volulion germanique, el choisirent, pour cette solennité, "anniversaire triséculaire 
du 81 octobre, jour od, en 1518, Ihérésiarque avait affliché ses fameuses theses sux 
portes de la principale égtise de Witemberg, 
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troubles qui ‘agitaient le midi de l'Europe, et dont le contre-coup sé fai- 
suit également ressentir en France et en Angleterre. fis établirent donc, 
au nom de ja Confédération germanique, des commissfons d’enquétes & 
Mayence d’abord, puis 4 Kepnick, et, par suite de ces enquétes, on ob- 
tint la parfaite connaissance d’une vaste conspiration , née des débris 
du Tugendbend, et qui, comme un immense réseau, s'étendait sur toutes 
les universités d’Allemagne. Sous des noms divers, parthi lesquels celut 
de la Burschenschafft acquit alors la plus haute célébrité, cette société 
universitaire, succursale ou plutét pépiniére de {’illuminisme, initfait la 
jeunesse studieuse de ]’Allemagne a haine contre toute forme de pou- 
vernement monarchique, de toute religion positive, et enfin at sanglant 
jeu du poignard , mis en ses mains comme dermeére ruison des peuples 
contre leurs princes. Une nuée d’étudiants allemands s’abattait chaqué 
année sur la Suisse, promenant d’école en école leur fanatique prosély- 
tisme , leur étrange costume, dit teuton , leur étroit cordon rouge et 
blanc porté en sautoir sur le gilet comme signe de ralliement, et mon- 
trant aux étudiants le poignard dont ils ne se séparaient jamais. Toutes 
les loges suisses s’ouvraient 4 ces apprentis assassins, auxquels ces pot- 
gnards servasent de diplimes maconmques. Ces armes meurtriéres, aussi 
familiéres aux arriére-grades maconniques qu’é ceux des illuminés et 
des ventes carbonariques , se fabriquaient alors ouvertement a Aarau 
ét a Coire, sur des modéles venus d’ Allemagne, et avec des inscriptions 
différentes assignées aux divers grades de leurs porteurs. Nous avons 
va et manié plus d’une fois de ces armes oti se trouvaient gravées & 
l’eau forte (a téte de mort, embléme universel de la secte, et l’inscrip- 
tion générale: Ultima ratio populorum. Sur ceux qui étaient remiis aux 
grades les plus élevés se trouvait cette autre inscription : Omntbus regi- 
bus, eprscoprs et presbyteris Romane Ecclesia, mors. On y tenait, comme 
l'on voit, un langage franc et net; l’homicide provocation désignait 
clairement ses victimes, dédaignant le misérable travestissement de 
l’épiscopat ct du sacerdoce catholique en ce mot de jésuitisme, qui ne 
déguise que bien mal le véritable objet des haines maconniques. 
Appuyée de tout le crédit de la franc-maconnerie suisse et des sociétés 
secondaires qui lui étaient affiliées, la propagande teztone cut dans lé 
pays un succés prodigieux. L’on comprit , dés l’origine, que, pour bien 
préparer l’esprit de la jeunesse, il fallait la diviser en deux Ages, au- 
dessous et au-dessus de la puberté. La premiére fut comprise dans une 
sorte de confrérie gymnastique 1, ot des harangueurs officiels leur pré- 
chent la nécessité d’acquérir une grande souplesse et une grande vi- 
gueur musculaire pour se préparer a defendre l’indépendance de la pa- 
trie, mot sous lequel ils apprendront plus tard & entendre la société 


{ En Allemagne, on donne & ces exercices le nom de Turnen, du mot tournots, pour 
éveiller dans les jeunes tétes l’idée d'une chevalerie libérale destinée & renouycler et & 
gourerner le monde, 
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des macons !. Pour les étudiants universitaires, l’on organisa une s0- 
ciété qui prit son nom de la petite ville de Zoffingue , désignée pour ses 
réunions annuelles, La se célébraient des banquets fraternels arrosés 
de copieuses libations dont la société faisait les frais; et pour exalter 
davantage encore les esprits , on y faisait paraitre les jeunes personnes 
de Ja ville, qui venaient offrir aux futurs champions du radicalisme il- 
luminé des drapeaux brodés de leurs mains ou d'autres objets auxquels 
elles avaient travaillé. 

Pendant cette longue période de conspirations d'une part et d’aveu- 
glement de ]’autre , la Suisse entiére s’organisait en sociétés , dont le 
but et les démonstrations variaient 4 )’infini. Toutes n’avaient pas on- 
ginairement pris Ja couleur révolutionnaire ; mais comme les loges et 
les ventes avaient pris soin d’y faire entrer leurs principaux dignitaires 
et leurs plus hardis orateurs, toutes tombérent, un peu plus tét, uo 
peu plus tard, sous leur direction occulte, c’est-d-dire sous le joug de 
la vassalité magonnique. Telles furent les societés helveétiques geolom- 
ques, archéologiques , d’ histoire naturelle, de musique, d agriculture, e 
jusqu’a cette association banale qui se disait d’utilité commune ; vér- 
table hospice intellectuel et scientifique destiné 4 recevoir quiconque 
avait l’'ambition d’appartenir 4 quelque association patriotique , sais 
avoir cultivé aucun art ni aucune branche de savoir quelconque. Pour 
Je peuple, on imagina les associations de chant, oi il recevait, mter 
pocula, des legons de libéralisme, c’cst-d-dire d’impatience de toute 
autorité 4 laquelle lui-méme ne prendra:t pas une part active et pré 
pondérante. Mais toutes ces sociétés étaient primées par celle des Frurcs- 
Tireurs (Schitzen-Gesellschaft) , qui bient3t embrassa toute la Suisse. 

Pour les pays alpestres, oti la cavalerie, l’artillerie et méme de fortes 
colonnes d’infanterie ont peine a pénétrer, la carabine est l’arme la 
plus formidable qui puisse étre employée 4 la défense de leurs nom- 
breux défilés. Aussi voit-on cette arme toujours aux mains des montia- 
gnards, qui, a force de s’en servir dans leurs périlleuses chasses, 
acquiérent une grande dextérité dans son maniement et surtout une re- 
marquable justesse de tir 4 grandes distances. C’est de ce gout national 
pour !a carabine qu'abusa la franc-maconnerie pour se donner une sorte 
d’armée permanente et dont les chefs seraient toujours a sa disposition. 

En vain la confédération suisse avait obtenu, au congrés de Vienne 
et en vertu d’une stipulation alors tout exceptionnelle et qui lie toutes 
les puissances de I’Europe , l'immense privilége d'une neutralité per- 
pétuelle ; en vain son territoire , dont l'inviolable garantie reposait sous 


t Jamais, ni alors ni depuis, lindépendance suisse n’a élé menacée par qui que ¢ 
soit, et si, en ce moment, son territoire venait 4 Cire envahi par des troupes étrangéresy 
ce ne serait que par mesure de sQreté, comme des voisins enfoncent la porte d'une 
maison qu'un incendie dévore. Il est done assez clair que, sous le nom de patrie, le 
Jangage maconnique n'entend que sa propre société, 
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la sanction générale du congrés de Vienne, n’avait 4 redouter aucun 
de ses voisins ; il entrait dans le calcul des conspirateurs de tenir en 
quelque sorte sous les armes toute la population, et de la relier ainsi, 
sans qu’elle s’en doutat, aleurs projets perturbateurs. Evoquant le sou- 
venir de l’époque ot: les armées coalisées de ]’Europe enti¢re pass¢rent 
sur le territoire suisse pour aborder avec moins de danger celui de la 
France, ils firent en quelque sorte l’apothéose de la carabine et appe- 
lérent tout bon patriote a faire partie de la grande société helvétique 
dite du Tir fédéral. Indépendamment des fétes locales du tir, une féte 
fut instituée sous ce nom pour étre célébrée, au mois de juillet de cha- 
que année, dans quelque capitale de canton, et les discours de table, 
les toasts qui les suivent, tout l’esprit de la féte prouvent surabondam- 
ment que, si cette vaste et nombreuse société n’est pas d’origine pure- 
ment maconnique , au moins elle est aujourd’hui sous |’absolue direc- 
tion des loges. De cette redoutable société sont sorties ces hordes de 
bandits qui dernigrement ont essayé de renverser le gouvernement de 
Lucerne, et qui, a l’heure qu’il est, menacent encore d'une guerre 4 
mort les cantons catholiques. Tous les membres de |’association ne sont 
pas initiés a }’esprit qui la dirige ni aux projets dont elle deviendrait, 
en un cas donné, le servile instrument; mais ils font nombre et peu- 
vent étre subjugués par une majorité depuis longtemps corrompue ; et 
comme cette société a une administration parfaitement organisée, un di- 
rectoire, un président assisté d’un comité, un secrétariat et un trésor, 
dont les membres appartiennent 4 l’ordre des francs-macons; son gou- 
vernement se trouve aux mains de cet ordre. 

Les années 1830 et 1831 furent une é¢re de grands succés pour la 
suprématie politique des francs-magons. Egarées par les déclamations 
de la secte, les populations se mirent partout en mouvement !; les 
gouvernements renversés furent recomposés de candidats fournis par 
les loges , les constitutions et les lois remplacées par des dictamen sor- 
tis de la méme source. 

La Suisse est, comme chacun sait, un pays unique en Europe. Sa si - 
tuation géographique , sa médiocre population, sa division en vingt- 


4 Il paraitra extrémement remarquable qu’en Argovie ce fat particuli¢trement Ja 
population catholique des francs-bailliages qui marcha sur Aarau, fora le gouverne- 
ment a abdiquer, ef en institua un autre, dans lequel entrérent nécessairement les au= 
teurs de linsurrection, qui, depuis, lui font payer si cher un égarement momentané 
dont eux seuls avaient é1é les instigateurs. Par une hypocrisie dont les sectaires seuls 
sont capables, ils excitérent le ressentiment des catholiques par le tableau de leur illé- 
gitime infériorité dans les conseils du canton et de quelques offenses faites 4 la per- 
soane et a l’autorilé de leurs prétres. Mais & peine parvenus a |’exercice de la supréme 
puissance, ilsen Brent, contre l’Eglise catholique, l’usage que chacun sait, écrasant 
sous le despotisme maconnique ce méme peuple auquel ils doivent d'avoir monté au 
pouvoir. 46 uno disce omnes. 
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deux petlis Etats, dont le peu d'étendue f’exige presque aucun nerf 
de police, aucune vigueur gouvernementale, la rendent éminemment 
propre a étre le champ d’asile, lé refuge commun de tous les cofspi- 
rateurs bannis ou fugitifs de leur pattie. Elle est aussi comme un cra- 
tére volcanique placé entre la France, l’Allemagne et I’Italie, de sorte 
que les sectaires politiques de ces trois pays y abondent et y prospt- 
rent sous |’égide de la franc-maconnerie, qui y déploie toute sa puis- 
sance. !]1 n’est donc nullement étonnant que le chef italien du carbo- 
narisme, I’ex-avocat Mazzini‘, ait tout 4 coup paru a Berne, doi le 
précédent gouvernement !’avait banni. Par son conseil, et sous sa di- 
rection, fut fondée l'association dite de la Jeune Eurdpe, ou plutot il lt 
fit recevoir et reconnaitre pour alliée du grand-orient bernois. C’élaitle 
45 avril 1835, et, suivant le statut de cette société, il fallait lui donner 
et lui subordonner une société nationale, une Jeune Suisse. Cette bran- 
che du grand arbre révolutionnaire fut entée sur lui, le 25 juin suivant, 
sous les auspices du sieur Druey, mémbre de la Jeune Europé?, dans 
une assembiée constiluante , tenue a Villeneuve, trés-petile ville situé 
presque & l’entrée du Rhéne dans le lac de Genéve. La formule du 
strment d’agrégation & cette société n’est pas authentiquement con- 
nue; mais, par un fait exécrable, l’on peut présumer qu'elle est encore 
plus largement homicide que le serment des francs-macons, qui, dans 
le seul cas de trahtson ou d'indiscréte revelation de leurs mysteres, 
donnent 4 la société un droit absolu de vie et de mort sur leurs per- 
soniies. 

Un étudiant du nom de Lessing vivait & Zurich , et, pour son mal- 
leur, il s’était affilié & la Jeune Allemagne, sceur de la Jeune Suse. 
Eni 1837, si notre mémoire fious est fidéle, ce jeune homme fut irouvé, 
en plein jour, mort et percé dé coups sur l'une des grandes routes qui 
aboutissent & Zurich. Les assassins lui avaient Jaissé sa montre et S 
bourse, ce qui prouvait que sa mort n’élait point due & la rapacité de 
quelque brigand. Une enquéte criminelle fut ouverte, et la fuile instal 
tanée de quelques fugitifs allemands et amis de Lessing fit tomber sur 
eux la présomption du crime. Parmi les témoins entendus dans cetle 
enquéte se trouvait une fille, servante dans une auberge du village ou 
les fugitifs avaient diné ensemble, le jour méme ou la veille du meurtre 
de Lessing. Elle les avait servis a table, et s’étant retiréa dans ws 
chambre voisine, qui n’était séparée de celle ot ils étaient attablés qve 
pér une mince ¢loison de bois, elle les avait entendus délibéret sé 


. © Cet homme se trouve actuellement & Londres, d'od il ditige tes mentes de sf 
complices italiens, ainsi que les expéditions maritimes ee vole d'exécuiion codie 
péninsule. C'est ce qu'ont jaridiquement prouvé les acted da proved des [roves Bex 
diera, 

2 Crest le méme individa qui vient de bouleverser le canton de Mics ea feaversitt 
ben gourernement et lui gubstituant sa propre dictature, 
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la maniére ja plus facile et la plus prompte de donner la mort & leur 
ami. Ils ne lui reprochaient ni trahison ni légéreté de propos , mais 1 
en savait trop, disaient-ils, et c’est par ces motifs que les chefs de la 
société avaient jugé qu’il devait étre sacrifié a la sireté commune. C’est 
qu’en effet les adeptes de la Jeune Allemagne et de toutes les autres 
branches de la Jeune Europe livrent, par serment, leur vie & la société 
dés qu'elle est jugée nuisible ou dangereuse a son existence ; et, d’autre 
part, chacun de ses membres prend sur lui, en vertu du méme ser- 
ment, d’effroyables obligations d’exécuter, dés qu’il en est requis, 
ordre de mort prononcé par des supérieurs inconnus; en d’autres 
termes, il se dévoue 4 la fois & l’obligation de tuer ou de mourir, a 
devenir, suivant les circonstances, victime ou bourreau. 

Or, que la Jeune Allemagne , aussi bien que la Jeune Suisse, soit 
une émanation directe de |’association maconnique, c'est ce qui est 
prouvé par les papiers trouvés et saisis par les agents judiciaires de 
‘Zurich au domicile de Lessing et de ses meurtriers présumés. L’on y 
voit que sa devise est rigoureusement identique a celle des francs-ma- 
cons: &berté , égalitée, humanite 4! On y voit que leur but est égale- 
ment identique : revolutionner et républicaniser ( Europe entiére; bien 
entendu que les directeurs de ces républiques nouvelles ne seront 
autres que les vénérables maitres et grands-maitres des loges. Les 
principaux magistrats des trois cantons directoriaux, Zurich, Berne 
et Lucerne, étaient alors entrés dans la ligue de la Jeune Allemagne, 
qui, en dépit de la résistance obstinée d’une autre société secréte 
suisse , dite de la Protection, avait successivement absorbé toutes les 
fractions de cette société. Mais ce qui prouve jusqu’d |l’évidence la 
filiation de ces sociétés secondaires de la grande mére maconnique, 
c’est qu’au § 4 des statuts de la Jeune Allemagne, imprimés et publiés & 
l’occasion de l’enquéte relative au meurtre de Lessing, il est sévérement 
défendu a tous et a chacun de ses membres de s’agréger a aucune autre 
société, hors celle des macons. Dans une autre partie de leurs instruc- 
tions, les membres de Ja société sont exhortés a frapper sans mtié, a 
ne pas épargner le sang, a massacrer tous les princes ou a les expulser 
de tout pays , et, sil se peut, de garnir les gibets de leurs cadavres et 
de ceux de leurs satellites 2. Par ces commentaires l'on peut juger de 
ce que les francs-macons entendent par U’humanité, troisiéme terme de 
leur devise. L’humanité pour eux est circonscrite dans les loges; c’est 
un mot d’ordre, voila tout; leur société seule constitue ce que, dans 
leur langage toujours énigmatique, ils appellent le genre human; ce 


4 Le paoragraphe 52 des statuts prescrit & tout membre de la Jeune Allemagne 
de placer ces trois mots en téte de ses pamphlets ou autres écrits, pour en indiquer 
Vorigine. 

2 Ces paroles sont littéralement extraites d'une exécrable parodie de (Oraison do~ 
minicale, trouvée imprimée parmi les papiers de Lessing. 
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gui h’est pas eux Hest qu’iin ramadsis de profanes étrangers at cultp et 
ah sacerdoce du grand Architecte de l’univers, de misérables esclaves 
du fanatisme et de la plus tenébreuse superstition’, Princes et rois sont 
des traitres-nés de V'espece humatne, ou d'autres fois des eselaves ré- 
voltés contre Uhuntanité 2. 

Maintenant que nous connaissons les principes subversifs de 14 con- 
stitution sociale actuelle, et supposant que quelques-uns de hos lecteurs 
pourratent éprouver la curiosité fort naturelle de savoir ce que cette 
société prétendrait lui substituer, au cas od elle pourrait accomplir 9 
désseins, nous allons mettre sous leurs yeux la traduction éttérale d'un 
programme d’ institutions sociales, dont original imprimé est entre nes 
mains, et qui, produit et répandu & profusion, au tir fédéral de 1843, 
peut étre considéré comme un des plus remarquables documents de 
notre époque. 


APPEL A LA NATION SUISSE, PAR ALBRECHT. 


Discours écrit pour une solennité suisse. 


» Trés-chers, trés-aimés Suisses! 


« Les jours heureux de la primitive période du monde reviennent 4 noas, 
ét, avec eux, les liens du ciel, l'unité, l'amour, la fidelité, a justice. Nous les 
avione perdus dans notre lulte eontre le mal; ils redeviennent notre propritié. 
Les cheeurs de? Olympe s'ouvrent dans vos valiées alpestres, 4 pour vous le 
portes d’Eden vont s‘ouvrir ; portes vos puissantes mains G leurs gonds, el le pi- 
radis s'étendra sur Ja divine Suisse tout entiére; il s'‘étendra sur lq surface @ 
la terre, et de Uautre cbté des mers le monde vous applaudira. En avant! c'est le 
ori G'Helvéties ses fils sont en marche, au pied du tréne de Jé6hovah; devant 
nes yeux se découtre la voie; entrez-y &@ sa voix, b&te2-vogs d'arranber it pr 
trie A son opprobre, Jes pauvres auz angoisees de leur misére! 

« Hl faut que l'amoar devienne I'élément de Ja vie pratique, et pour cel 
unité du tout nous est nécessaire. C'est pour le maintien de lunité que Diet 
nous a commande ses [etes: le sepiiéme jour de chaque semaine, trois fours ¢ 
ohavus lune nowveile, et trois fies unnuelles dé butt jours chacimes. 

« Gelle union ne pest s'accoruplir qu’au moyen de dNles (C'est-d-dite de 
sermmbjées populaires), célébrées aux (éles de Dieu. Les rétablir dans Ja nalics 
doit étre notre but, et notré modéle pour l'avenir dé nos fetes sabbatiques sen 
celle que nous allons célébrer a Coire. La, t! conviendra de réunir tout ce qa 
ftévellie le goft des arts, tout ce qui tend a Tortifier Ia nation, Mut Ve qui pert 
aduser jeunes ¢t vieux, lout ce qui est propre a égayer te pauvre et Je riche 
I] faut que quicengue cultive un art puisse Je montrer a Lous, qua le rebasi? 
athléte déploie sa force et l’exerce en face de l'assemblée; grimper, luiter, 9% 
ter et toute espécé d’exercices gymmnastiqhes née doivent point faire défaat ; des 
processions nalionales, des spestaties, des chants, des concerts, des déelamt 
tie et des danses artistiqnes auginenferont tour a tour explosion des joies 

iques, 


{ Formule de la réception des Rosecroix. Voyez Barruel, Histotre du Jacotinisat. 


4 Voyez Youvrage tntitulé Exposition authentique des complole révolutionasira 
ourdis en Allemagne, 


f 
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“a Dats dttadtie cerclé, dés tentes Passemblées, des pary(s et dea sattes seront 
éoheirolts pour récévoir des millers d'hdtes et de visitetts. Les places saront 
énvirbnnéds Wamphithealres destinés ad mohde feminin, qul, séns Ue arche 
Hhofinédr, distribdera ted coutotines. Of wy lultera fas pout de tor, mais 
potir des prit de sloir# et @'ifonnenr, Le bul de (ows ces aimivements wet ée 
conserver lunité et la joie, d’éveiller l'amour et la morale én faveay de unto 
Gershhlé ef ues dits. Aftisi le peaple, s'arrachant au patride marécage ob il se 
trouve engagé, Sél@Vera jasqu’aé la Divinité; les families parviendront a 1a 
cénttdlssauce de leut valent dats fa destination divine, Los factietses nienées 
Bid NOIRS tombérotit d'ehes-mémes; iis ne seront plds pour te peuple qu'une 
superfluité, car nul ne visitera plus leurs marailles ni lears confessionnaux, eee 
échoppes d'eseiaves. Ce qu'il nous fal, ce ne sent pas des prétres t, meis des 
hommes d'enseignement; car nous-méme¢s nots sommes protres ut servitears 
de Dien, pout ordre et pour ta motatc® De iotites parts l'on apprennd &6e cen- 
naitré, Yori sdmends ¢t i’on sahil eh ane vaste société 00 la religion se réscat 
én tn eudte Cormopulite ef moral, 

fr ©@ Quditondte sé retiira A ces réunions tora traité gratis. Ainsi (ombe lasure, 
ét Phospitatité revient parti nous. Led drofts de Tegalttd renatssent; il n’y a plus 
de pauvre et nul d'entre nous ne manqueta de patrié. 

- @ Le bien commun fotrtit auk dépenses de 1a nourrittre de tons, et checun 
¥Y apporte Son volontaire tribut: Ge largent, da bétail, des actentiles of d’aas 
tres dons en nature, jusqu’é co qu'il ait été formé un fends en nudiGraire et en 
troupeanx ; fondation a laquelle seront employes les biens des castes qui, auz tenigé 
@e leur brigandage, les cunienl enlévds aux titeyens. 

a Nil des dssistants h'est ekela des joies du jotr: chacun #6 rasshste & Ta ta~ 
fie du Seignetr. Noas ne iti demandons pas qui il est; paten, Jaif, Ture ou 
thrétien, lest le blehvena, caf fous nous étions égirés, mais maititenant neas 
n’avons plus qu'un seul Dieu, et totis nous somines enfants de ce Diet. 

a C'est a0 Dieh Camout qe tous érigeorns afi sutel en chaque lieu d’assemwn- 
blée. Cet avttet est 1 point de réunion autour de notre Died. Afni Dien étant 
avec nous, nots redevenons un avec le seul Dieu Gdble a nos perts, et nots réns 
trons dans la condition du peuple de Dién. 

L’autel est desservi par le ministére de la race d’ Aaron: il n'est plus de pré- 
tres, fl n'y a pids qite des citoyens et des représentafits. Alrisi tombent les n- 
trigues d'un faux et infidéle sacerdoce; ainsi ftnissent les meh@es des prétred 
(Pfaffen) ; lears illégitimes empiétements sur la vie civile ont pris fin. La puis- 
sarite de I’frilee périt. L’ancienne Babel tombe de son rocher comme rava- 
fanche est prévipitde d'une cimbs dans l'abime. 

_ a Tous nous sommes les convives de Dieu, et L&vi est servileur da peuple, 
parce gue Dieu nous nourrit, et parce qu'il dirige l'ordre de ta solennité. Ainsé 
le service du peuple devient le service de Dieu ! 

wu E’état militaire, servitude da despotisme, tombe, parce que iés citoyend 
portent eux-mémes les armes de I'honassr. Ea cela cous sommes les minis 
tres dé Dieu: Ainsi disparait la puisseace du despotisme, et les tyrane A auront 
plus de trone. C'est de Tell, l'arbalétrier, qu’est sortie la Confédération , et le 
société des carabiniers est aujourd’hui on Tell; c’est d’elle que doit sortir au- 
jourd hus fe satut de la Confédération. Quiconque répand parmi nous la crainte de 


4 Pfaffen, terme du plus profond mépris, qui n’a pas d’analogue dans notre langue, 
_ 2 Belles paroles qui n‘ont pas empéché notre écrivain d’adresser aux femmes un 
autre appel pour les provoquer & I’indépendance : on sait de quelle esptce. Les sectes 
maconniques, iliuminées, carbonariques, etc., h'onl pas, & cet égard, dérogé aux ap- 
pétits des autres sectaires, dont un des plus grands docteurs de I’Eglige a dit avec tant 
de yérilé ; Principium ef finis mulier, 
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la puissance ctrangére ne connatt pas esprit public qui doméine hors de ches 
nous; il est traitre envers notre énergie nationale; c'est an conservateur, un 
piétiste, un Jésuite. Trois 4 quatre cent mille divins arquebusiers gardent, comme 
un Tell, la citadelle que leur a bAatle la nature! Fils d’'Helvétie: devant votre 
puissance divine se briseront les masses glaciales du Nord et tombera la ford 
de ses baionnettes! : 

« Nous-mémes sommes les gardiens de l'ordre et de la justice ; nous navons 
donc besoin ni de gendarmes, ni d’agents de police, ni d‘espions. 

« La magistrature fera place a des tribunaux d'honneur qui, sans désempe- 
rer, rendront la justice; ainsi disparaitront la manie des épices, des juges, et le 
cupidité des avocats. 

« Les lois sont simples et conformes a la nature; la loi d’amour est écrile dan 
tous les coours; elle est la loi de Dieu! 

« A Dieu le gouvernement! él l'exerce conjointement avec les cttoyens dont la 
réunion a lieu en présence de toute l’assemblée ; celle-ci en est le vivant pro- 
tocole. Ainsi serons-nous débarrassés de cette légion de fonctionnaires dont 
nous sommes encombrés; d'ailleurs, plus de contributions, plus de droits, ples 
d'impdts; car il n'y aura plus ni frontiéres ni barriéres ; plus d'entraves poor |a 
liberté du commerce et de l'industrie. 

« L’enseignement public réclame un élément purement divin; l'art, la sciet 
ce, l'adresse appartiennent a notre florissante jeunesse. L’honneur et la mora- 
lité pénétreront leurs jeunes ceurs de morale et d'amour : Dieu est leur insii- 
tateur. 

« Six jours sont donnés au citoyen pour ses travaux, dont il s’'acquitte evet 
joie et courage; le septidme aura lieu l’'assembiée ; journée sainte, consacrée a 
l'universalité, car ce seront vos diétes. Telles étaient, aux temps primitifs, le 
diétes d'Eden, telles étaient celles de nos afeux; reprenons et délivrons les *- 
bles hommes de Berne ‘ des chaines politiques forgées en 1815 2. 

« Levez vos mains pour accomplir l'euvre! car, ce qu'il faut ici, c'est le fait! 
Helvetia se relévera de la tombe, Teutonia lui tendra la main, et, unie a toates 
deux, Polonia s’élévera 4 la splendeur des dicux! Alors nous nous serreroas 
dans nos bras fraternels, et nos jubilations béniront le jour qui nous aera 1 
générés! 

« Vive ce qui dans le peuple est divin! Vive avec nous notre Dieu ancien et 
fidéle! Vive Helvétia en Dieu! » 


. Quiconque n’est pas, au moins par la Jecture, initié au style et aux 
conceptions maconniques, croira sans doute avoir entendu |’expresson 
des délirantes réveries d’un malade échappé des loges de Charentot. 
Détrompez-vous, lecteurs, vous avez entendu lesardentes déclamations 
du FRERE-ORATEUR de quelque arriére-loge maconnique , ou le discours 
de l’aréRopHants d’une loge d’illuminés ! 

Un document de cette espéce , imprimé et répandu avec profusion, 
distribué & des milliers d’hommes que réunissait une des fétes publ- 
ques les plus solennelles et les plus fréquentées de la Suisse, sals¥ 
causer la moindre surprise, aurait-il besoin d’un commentaire pour & 


4 Le grand-ocrient helvétique, qui a son siége dans ceite ville, et auquel appartient 
auteur de ce dythirambe maconnique. 


2 Le pacte fédéral en tous ses points, mais principalement dans son principe ée la 
souveraineté cantonnale, 
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faire comprendre toute la portée? L’anéantissement du droit et da fait 
de la propriété, ce dernier développement de la théorie égalitaire, qu’est- 
ce autre chose que la dissolution finale de l’ordre social, qu’un épouvan- 
table chaos? Naive simplicité de l’enfance du jacobinisme qui se con- 
tentait de broiler des chateaux et de mettre au pillage les propriétés de 
lEglise et les coffres de quelques riches ! vous étes dépassée de bien loin 
par les théories communistes que proclament d’autres hommes. Albrecht 
vient de vous parler de la formation d’un fonds commun, 4 la fondation 
duquel seront employes les biens des castes qui, au temps de leur brigan- 
dage, les avaient enlevés aux citoyens. Un autre apétre! du communisme 
suisse va vous tenir encore un langage plus franc: il va déclarer une 
guerre a mort a toute propriété quelconque ; mais comme il ne se fait pas 
Villusion de croire que la classe possédante soit déja suffisamment dispo- 
sée 4 se dépouiller elle-méme et a se laisser dépouiller par la force, i) fait 
4 ses affidés la confidence du moyen qu’il a imaginé et 4 la réalisation 
duquel il donne tous ses soins, pour opérer provisotrement et sur une 
moindre échelle la spoliation des riches (terme sous lequel sont entendus 
tous ceux qui possédent) au profit du prolétariat , c’est-d-dire des sans- 
culottes de nos jours. Ce moyen consiste tout simplement a former, en 
Suisse, une bande de vingt mille garnements aussi adroits que vigoureux 
(ce sont ses propres termes) , et qui, en attendant mieux, feraient la 
guerre, a profits communs, aux bourses, aux montres, et a tout ce qu’il 
appelle de précieuses inutilités. Une correspondance trouvée chez lui 
discute ce projet sous toutes ses faces, contre l'opinion d’un ami, domi- 
cilté @ Paris, qui lui en expose les difficultés et les inconvénients, mais 
qui, plus scélérat et plus réfléchi que Weitling, lui propose en ces ter- 
mes la véritable marche asuivre pour parvenir 4 la destruction de toute 
propriété : « Nous ne sommes point encore de force a conquérir le monde 
par le fer; 1. FAUT D’ABORD LE TUER MORALEMENT ET LE METTRE AU TOM~ 
BEAU. Et si, ajoute le correspondant parisien, la victime dévouée a la 
mort, satsie d'une derniére convulsion, veut se jeter sur nous, le couteau 
a la main, alors nous lui derons: Halte-la, enfant ! ne stis-tu pas gu’ il 
n’est pas permis a Uenfant de jouer avec des couteaux? Qui tire l’épée 
périra par U épée, et, SURCE, NOUS LUI ABATTRONS LA TéTE! Alors, frére, 
tu en donneras a coeur jore, car tu es vindicatif, et cela ne devrait pas 


1 Weitling, simple gargon tailleur, mais que |"énergie de son caractére et quelqae 
capacité littéraire avaient rapidement poussé & une position élevée dans la secte. Son 
livre, intitulé par lui Ecangile des Pauvres, et qui, aux blasphémes religieux les plus 
exécrables, joignalt l’exposé des doctrines les plus scélérates contre toute propriété in- 
dividuelle, était sous presse & Zurich lorsque la magistrature de ce canton le fit saisir, 
en fit arréter l’auteur, et, & cette occasion, prit connaissance de ses correspondances 
et de tous les autres papiers qui farent trouvés chez lui. Leur contenu fut publié avec 
toutes les pitces du procs, et c’est dans celte source officielle que nous puisons le lé- 
ger apercu de ses doctrines qu’é notre (our nous Jivrons aux méditalions de nos lec- 
leurs, 


Fd 
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Bere : loreque tous tnons, ce dott étre ung weting et non pois unobie dy 
vengeance. n 

Nous regrettons que les limites du travail que nous qoys sommes inj. 
posé ne nous permetient pas d’étandre plus loin aos citations ; celleg-cj 
sulfiront sans doute pour faire reconnaitra le véritable capacthre des 
troubles de la Suisse, la source de laquelle ils découlent, at la dernier 
but euquel on espérait Jes conduire. Ul poug reste maintenant d tracer 
eu uhe sorte de raccoural le tableau de la situatiag actuplie das chases, 
dan§ Ge pays qui, & si juste titre, accupe |'attention de} Hurgpe entiére, 
Una ditte extraordinaire y avait été réclamée A cor ef a crig park 
faction radicale, pour obtenir, fat-ee & la majorité d’yn seul cantoa 
{majorité dont elle se croyait assurée), un conclusym jmpératil porlant 
expulsion générale et exclusion perpétuelle de la Compagnie de Jésusdu 
territoire de ja Confédération, et ce décret devait étre mis a exécution, 
de gré ou de force, par les troypes réguli¢res des cantons radicauy, a 
puyées de Ja cohue armée des corps-francs, armée irrégylitre de k 
franc-magonnerie. Majs d’avance les cantons catholiques s'étaient étro 
tement aljiés pour leyr défense commune ; ijs avaient mis sur pied tout 
ce qui, sar leur sol menaced, était capable de porter 1gs armes. 1,'09 
avait compte sur la puissance de J'intimidation, et loin de 1a }'gn voyat 
devant soi une armée cathelique décidée , devant Dieu, a vaincre aut 
mourir. Cette formidable attityde porta I’épouvante dans Jes conseils du 
radicalisme, et cela avec d’autant plus de raison, que , dans tous jes 
cantans, i] se trouva parmi les protestants aussi bien que patini les c- 
tholiques une masse d'hommes justes et intagres dont l’opinion est dia- 
To¢tralement epposée aux emportements de la faction jacobipe. Le per 
ple lui-méme, qui, & raison dy voisinage, se trouve ea yelavou 
quotidiennes d’intéréts avee les populations catholiques, ne se préteral 
qu’avec grande répygrance a une guerre contre ses paisibles vorsils 
.et quant aux carps-francs, ils sont bien disposés a courir Jes chance 
d'un Soup de main qui aurait pu réussir ala faveur d'ugg surprise, mals 
non a s'exposer ) la {arie das terribles montagnards , si souveps vail- 
queurs des armées do } 'Autriche , et qui, il n'y a pas encore un deal 
sidcle , ont oppose ype si Valeuseuse résistance aux armées frangaises. 
Ces laches champions dy radicalisme ont done abandongé la parte | 
en méme temps que les populations catholiques des cantons mixtes, 
relevant la téte, demandent dans des pétitions adressées & la diéte leur 


1 Derni¢rement encore une revue de quatre mille hommes des corps-francs arail a 
commandée ct préparée dans une commune argovicune; cent quaranie seulement 8 
présenlérent, et pas un ne youlut apposer sa signalure a I'e engagement de se preset 
ter en armes 4 la convogation générale de tout le corps. Les meneurs eux-méaes, 
descendant de Ja tribune aux ha rapgues, se relranchéreni dars la ndcessilé de disigeh 
du fond de leurs cabinets, l'ensemble du mouvement. La jaciance et la fosieniett 
soul toujuurs les signes les plus certains de la couardise. 


» 
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émancipation de la tyrannie qui les opprime. Dans ces circonstances, le 
radicalisme helvétique doit des actions de graces 4 la diplomatie an- 
glaise et francaise qui, par leur intervention, ont ouvert a leur retraite 
une porte de salut. La diéte a eu hate d’entrer dans cette voie , en for- 
mant une commission de sept membres pour examiner 4 fond la situa- 
tion des affaires, et cette mesure dilatoire, sj opposée aux déclarations 
d’urgence d’abord émanées des députations radicales, indique claire- 
ment le découragement de la faction et le mouvement de retraite dans le- 
quel elle vient de s’engager. La ligue catholique, au contraire, a déclaré 
par la bouche de tous ses députés qu’aucune considération quelconque 
ne la porterait 4 obtempérer ni aux sommations impératives , ni aux 
invitations amiables d'une majorité qui prétendrait porter atteinte a la 
fois 4 ees-intéréts religieux et au principe de la souveraineté cantonnale. 

En résumé de cette situation, |’on peut assurer qu'une remarquable 
révolution s’opére en Suisse. D'une part, le racicalisme, abattu et dés- 
honoré, y perd d’autant plus son crédit politique qu’il annoncait son 
triomphe avec plus de jactance, et que dans ses organes quotidiens il 
avait plus clairement dévoilé et plus catégoriquement formylé ses ten- 
darices. Tous les amis de fa tranquillité publique , compfenant anjour- 
d’hui le terme ot, sous prétexte d’intéréts confessionnels, on voulait les 
conduire, s’en détournent avec indignation, et de plus en plus ils abju- 
reront la théorie de-]’oppresaion de la foi catholique. Ce jésuitisme dont 
on les avait effrayés se présente aujourd’hui, & Jeurs yeux dessillés, 
comme identifié avec les intéhts sociaux, en sorte que le pouvoir poli- 
tique ne pourrait le sacriGier sans livrer ceux-ci 4 d’inévjtables dan- 
gers, D’autre part, une ligue s'est formée entre les cantons catholi- 
ques pour la pure et unique défense de leurs droits religieux et politiques; 
Lucerne y a repris son poste naturel de chef et de guide de cette al- 
liance, qui, consacrée par des dangers et par des sacrifices communs, 
a pris un caractére indélébile et indissoluble. Comme aux fours’ an- 
ciens, la Suisse aura son corpus catholicorum, qui, dans des conférences 
aussi fréquentes que les circonstances pourront lexiger, veiflerént a 
la défense commune. L'impression qu’a prodaite I'éhergique attilude 
de cette ligue ne s’effaeera jamais, et si, comme tout le doit faire es- 
pérer, elle n’y déroge par aucun acte de faiblesse poptérieure, ele fi- 
nira par obtenir en Suisse une prépondérance incontestable. Elle seule 
est pure de tout alliage hétérodoxe , et presque tous les autres cantons 
renfermant des populations catholiques tourneront leurs affections vers 
cette masse compacte chargée de défendre les principes et les intéréts 


de leur religion, 
Le comte p’HonsBeR. 


a a 
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POEME. 


L*homme ne vit pas seulement de pain, mais aussi de fo 
(S. Mathieu, ec. IV.) 


nw 


I 


La surface des eaux, firmament de la terre, 

Voit surgir de son sein une fle solitaire, 

Dans un golfe orageux du rivage breton. 

Quand le soleil d’été, montant a l’horizon,. 

De ses mille lueurs fait scintiller la plage, 

Prés des goémons verts quand luit le coquillage, 
Lorsque les champs sont d'or, la mer d’un bleu lapis, 
Et qu’on voit onduler la vague et les épis, 

‘Tout est enchantement dans l’ile et sur sa rive; 
Mais, avec ses bruits sourds, lorsque l’automne arrive, 
Et que la voix des vents semble celle des morts, 
Rien ne peat égaler le sombre de ces bords; 

La mouette blafarde, au vol lourd et timide, 

Plane dans un ciel gris, rase le flot livide, 

Qui gémit tristement en roulant dans ses plis 

Des galets qu'on dirait des ossements blanchis. 


& Un écrivain connn, l'auteur de I'Histoire des progres de (esprit humain dans Co 
tiguitd et de I’ Histoire de Cart chrétien, fut témoin des fails que racontent ces Tes 
qui sont, dans lcurs moindres détails, la traduction d'un récit véridique. I! résulte, pow 
Ja catholique Bretagne, de l’énergie qui grandit ce qu'elle fait, de la foi qui podtise 
quelle aime, que l’idéal se rencontre quelquefois dans les faits. Dans ce potme, une 
fame est obsédée par le démon du doute, qui, par Jes tourments qu'il provoque, cease 8 
mort, sans pouvoir obtenir de la volonté un cousentement coupable. Le doute lai-méme. 
par une étrange péripétie, n’aboutit ainsi qu’d le plus haute manifestation de I'éserg® 
de la foi, (Note du Directexr.) 
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Tout est mort dans cette fle aux plages désolées , 
Et ses rochers sont noirs comme des mausolées. 


Par un jour de novembre, a l’entour des récifs, 
Les flots en blanchissant se brisaient plus plajntifs. 
Une femme, a genoux sur des algues marines, 
Et le cceur toat rempli d’espérances divines, 
Priait, dans sa doulenr, penchée au bord de |’eau; 
Car son épous avait l'Océan pour tombeau : 
” « Dieu! qu’il a da sonffrir dans sa sombre agonie! 
« Mais, calme-toi, douleur, son épreuve est finie; 
« Calme-toi; espéranee est l'une des vertus 
« Qui conduisent nos pas au séjour des élus. 
« Cest la haunt qu’il m’attend; oh! oui, 1a haut, sans dcule: 
« Sije pleure, il m’entend; si je prie, il m’écoute. 
« Mais si tous ses péchés n’étaient pas expiés, 
« Prenez-moi pour victime, 6 Dieu! crucifiez 
« Ce coeur qui ne peut plus rien aimer sur la terre; 
« La douleur des vivants (ineflable mystére) 
« Peut, d’ici-bas, calmer les maux des trépassés ; 
« Frappez, jamais mon ceeur ne dira: C’est assez; - 
« Car, avec notre foi, qu’est-ce que la sonffrance? 
« Quand on recoit ses coups sans murmure, en silerce, 
« Alors le cceur meurtri s’empbellit 4 vos yeux : 
« Chaque douleur de homme est un pas vers les cieux. » 


C’était vers le matin ; la cloche de l’église 

Vint confondre ses sons aux plaintes de la bise. 
Marthe franchit le porche ay ceintre surbaissé, 
Et (rouvant, en entrant, l’office commencé, 
Elle s’agenoujlla pour entendre la messe, — 

En songeant qu’a Vissue elle irait 4 confesse. 


* 


Saint tribunal du ceeur qu’avait révé Platcn, 

Et que forda le Christ, douce confession, 

Toi qui, divinisant I’heure des confidences, 

Apportes, par leur charme, un baume & nos sonffrances ; ' 
Et, pour fléchir le Ciel, au lieu de chatimeat, 

De lamitié sut faire un divin saerement; 
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Dis-moi par quels secrets tu calmes, tu consoles 
Les douleurs d’ici-bas, par de simples paroles. 


Jésus-Christ, Phomme-Dieu, la veille de sa mort, 
Ne pouvant réveiller l’amitié qui s’endort , 
Veillait seul. Dans la nuit il apparut un ange 
Qui posa sous sa lévre un vase, affreux mélange 
Des crimes, des douleurs de tout le genre humain 
Que cet esprit du ciel apportait dans sa main. 

Le Christ a cet aspect recula d’épouvante; 

Mais enfin, le prenant, avec sa main tremblante, 
Il le but tout entier, et l’ange, en s‘effacant, 

Vit son front ruisseler d’une sueur de sang!... 

Et la confession, c’est ce divin calice; 

Si Phomme de la vie allége le supplice 

En venant y verser ses crimes, ses douleurs, 
C’est que le Christ y but nos soupirs et nos pleurs 
Quand, sous les oliviers, il sonffrit, par avance, 
Des siécles de douleur dans sa nuit de souffrance ; 
L’avenir put ainsi s’appesantir sur lui : 

Pour le Christ éternel, hier, c'est aujourd’hui. 


* 


« Mon Pére, vous savez, dans le dernier orage, 

« Mon mari s’est perdu corps et biens; mon veuvage 

a Ne cessera jamais; j’ai vu monter aux cieux 

« Notre famille entiére, excepté deux neveux, _ | 
« Orphelins délaissés; je veux étre leur mére; | 
« Elevée au couvent, par les soins d’un vieux pére, 

« Comme beauconp d’enfants des marins du pays, | 
« De l’éducation je connais tout le prix; | 
« Celui qui connait plus sait aimer davantage. 
« Ces biens que mon mari recueillit dans l’orage 
« Au péril de ses jours, ils sont sacrés pour moi, 
« Et, voulant lear donner un légitime emploi, 

« Avec ces biens du mort j’ai rgsolu de faire 

« Ces deux pauvres enfants prétres du sanctuaire. 
« Son Ame. au sein du ciel, pourrait s'en réjouir, 
e Et, s'il avait encor quelque peine & souffrir, 
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« Cet argent vénéré, prix de son existence, 

« Dans le monde des morts calmerait sa souffrance, 

« Lorsqu’a l’autel, pour lui, ces enfants prieraient Dieu. 
« Mon Pere, ce projet, aurait-il votre aveu?... 

— «Femme, vous faites bien; donnez, et sur la terre 

« Vous ne resterez pas désormais solitaire ; 

« Les éloges flatteurs partout suivront vos pas; 

« Vous aurez, dans deux ceeurs, un ciel dés ici-bas, 

« Et puis, s'il est un Dieu!... 


ll 


Et puis s'il est un Dieu!... 


Comme une ombre qui passe 
Efface la lueur des astres dans l’espace, 
Dans ce cceur étoilé des clartés de la foi 
L’obscurité se fait, tout a coup, et l’effroi 
¥ porte la staupeur. Sur une pauvre planche, 
Cette femme avait va, dans une vague blanche, 
La mort des naufragés s’avancer, la saisir, 
Et son front baptisé avait vu sans palir ; 
Mais, a ce mot sorti de |’enfer, palissante, 
Sur le parvis du temple elle tomba gisante. 


Pauvre plante des mers, ta séve était la foi; 

Et voila tout a coup qu’elle s’arréte en toi. 

O femme, tu portais une double couronne : 
L’une, don d’un époux; l'autre que la foi donne; 
L’une faite de fleurs, l'autre de saints espoirs ; 
Un linceul entraina l’ane dans ses plis aoirs, 

Et voici gue, da ciel obscurcissant la voate, 

Une impure vapeur flétrit l’autre : le doute! 


Quand elle s’éveilla, quand elle ouvrit les yeux, 
Je ne sais quel instinct les porta vers les cieux 
Pour y chercher le sceau de sa divine essence 
Qo’un ange eat dérobé... D’une amére souffrance 
Tout son corps tressaillit; elle vit que sa foi 
Etait morte!... I] lui vint alors dans son effroi - 





p92 MARTHE. 


Une inspiration 4 cette Ame expirante,. 

Comme, avec son génie, en aurait révé Pante. 

Elle s¢ dit ; « La-bas, un lieu mystérieux 

« Contient un yase pur rempli d’une ean-des cieux 5 

« L’esprit de Dieu, dit-on, est porté sur ces ondes 

« Pour créer des chrétiens, comme il créa des mondeés. 
« De cette urne la foi sur mon 4me d’enfant 

« Descendjt, En ce lieu peut-étre qu’en priant 

« La foi me reviendra, comme un nouveau baptéme, 

« Pour chasser de mon front ce second anathéme. » 


Prés de l’urne de marbre, oh! longtemps tu prias, 
Mais la foi dans ton coeur, femme, ne revint pas. 
Cette onde, flot divin de la rive éternelle, 

Ne peut cicatriser ta blessure mortelfe. 

Brisée elle quitla léghise ; il lyi semblait 

Que sa lévre, en priant sans foi, 1a profanait, 

Mais, quand elle pagsa par |’étroit cimetiére, 

Les squelettes blanchis, gouchés dans }’ossuaire, 
Semblérent lui crier, dressés sur lenr séant : 

« La mort, yuis-t0, Ja most, la mort, c'est le néant. 2 


Vers la gréve, en fuyant, elle court égarée. 
Autrefois, vers le soir, quand montuit ‘a marée, 
A cette heure oi t’étolle, au bleu du firmament, 
Argente d’un rayon I’azur du flot dormant 

Et parle d’espérance a l’Ame de la terre, 

En ce lieu, bien souvent, assise ayec mystére, 
Dans la brise des mers une voix lui parilait, 

Et, d’un accent du cie}, cette voix lui disait : 


« Souffre quelques instants, mon amie, en ce monde. 

« Mon Ame avee mon corps n’est pas morte dans onde. 
« Nous nous verrons au ciel ; !a~bas, o& tu m’attends, 

« Tu ne souffriras plus désormais bien longtemps. » 

Oh! oui; mais maintenant elle n’entend plus d’ame ; 
Mais il Ini semble voir surnager sur la lame 

Un cadavre hideux, qu’un lit de goémon 

Couvre comme un suaire! Elie cria son nom. 

Le flot seu! entr’ouvrit sa tévre violette ; 

Sous le sceay dg trépas elle resta muette ; 
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Mais }’écho du lointain répéta sourdement : 
« La mort, vois-tu, la mort, la mort, c’est le néant. » 


N’allant plus a l’église, elle était un scandale; 
Chaque jour on disait: « Comme elle devient pale; © 
« Sans doute qu’un démon s’acharne sur ses pas, 

« C’est qu'elle est obsédée. » On ne se trompait pas. 


Usé par les tourments du cceur, son corps succombe; 
La fiévre vint bientdt Ja trainer vers la tombe. 
On voulait étancher la soif qui Ja brilait 

Avec l'eau d’ici-bas; sans plainte elle buvait, 
Mais elle se disait : « Mon Dieu, ce qui m’altére, 
Ah! c’est la soif des cieux, non celle de la terre. 
La priére aurait pu la soulager un peu : 

Mais |’Ame, d’ici-bas, s'éléve jusqu’a Dieu 

Sur deux ailes de feu : l'amour et l’espérance. 
Le doute avait brisé leur vol. Dans sa démence, 
Oh ! vous eussiez frémi si vous l’eussiez pu voir, 
Car le délire aussi surgit du désespoir. 


L’ombre de l’agonie effleurait son front bidme; — 
Sa main, pour y chercher la trace du baptéme, 
Passait, dans sa douleur, passait incessamment, 
Et, ne |’y trouvant pas, elle disait : « Dieu ment. » 
Puis elle souriait ; prenant pour l’eau lustrale 

Un symptéme effrayant, sa sueur glaciale. 

Quand l’aspect du néant la frappait de stupeur, 
Dans son orbite éteint son regard faisait peur. 


La grace, cependant, décorait sa jeunesse ; 

Son corps agonisant conservait sa souplesse. 

Quand elle se dressait sur son lit de douleur, 

Sublime de souffrance et belle de p&leur, 

Ses cheveux noirs tombaient sar ses épaules blanches, 
Comme un saule pleurenur laisse tomber ses branches 
Sur un tombeau d'albatre; une faible rougeur 

Venait de la statue animer la paleur. 

Alors il s’ échappait de ses lévres écloses 

De ces soupirs plus doux que la senteur des roses: 
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« Mon Dieu, j’ai bien souffert; du moihs e$+tu edniént? 
« Quand finira l’exil o& mon Ame t’attend? 

« Mais je crois voir le ciel s'‘entr’ouvrir sur ma téte; 

« Un souffle de ta bouche a chassé la tempéte. 

« De | ame qui taima , mon Dieu, tu te sonviens. 

« Le printemps refleurit, et ta voix me dit: Viens... 

« Je vois naftre des fleurs dans un chaaip de délies; 

« Les anges, de ma lévre éloignant ce calice, 

« Pour me ravir aux cigux entr’ouvrent mon tombeas. 
«Je vois Diea! je vois Diau ! Comme au cial il fait beaul... » 


C’est qu’en réalité Dieu paratt & sa porte; 

C’est le curé du lieu, c’ést un saint quai l’apporte. 
Il est saint, celui-la, c’est bien I'liomme de Diea 
Dont la vie est amour, la maison le saint lieu 5 
Bralant de charité, c’est ce type du prétre 

Dont la robuste foi n’a jamais dit : Peut- étre. 

La mourante abaissa sur le ciboire d’or 

Un regard que l’extase embellissait encor. 
D’existence et de mort ce merveilleux mélange 
Semblait s’entretenir tout bas avec un ange; 
Mais quand elle apercut l'aube du prétre seint 
Un frisson la saisit, son delire revint : 

Au licu des mots divins que marmurait PApdtre, 
Elle entendit vibrer ces paroles qu'un autre 

Un matin lui jeta : « Et puis s’il est ua Dien. » 
Elle crut voir debout ce spectre du saint lieu. 

« Ah! c’est toi, noir démon; arriére!....» cria-t-ellp... 
Et son Ame monta vers la voute éternelle. 


Ace supréme instant cependant |'on put voir 
L’extase sur ses sens reprendte son pouvoir, 

De méme qu’an martyr qui meurt dans les tortures 
Préte une oreille avide aux eélestes marmures 

Des anges du Seigneur, qui soutiennent aux ciens 
Sa couronne éterneliie, éclatante h ses yeux, 

La foi, comme une palme offerte & 8a soaffrance, 
Scintilla sur son front; ja divine espérance, 

Arome de la fui qai chasse la douleur, 

Sur son dernier sdapir répaadit Ba doacear. 
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Aussi, lorsque Ja mort eut pali son visage, 

Rien des maux d’ici-bas n’y marqua't le passage; 
Ce beau corps reflétait, dans sa sérénité, 

D’un jour mystérieux la céleste beauté : 

Comme un lac réfiéchit, calme aprés la tourmente, 
La majesté des cieux dans l’onde transparente. 


EPILOGUE. 


Morie de donte!.,.. Oh! non, yous ne le croirez pgs, 
Vous qui vous nourrissez des choses: Wici-bas ; 

Vous qui ne traitez pas comme choses réelles 

Vos images de Dieu, vos Ames immortelles; 

Vous ne comprenez pas que, pour calmer leur faim, 


. Des hommes ont hesoin de foi camme de pain, 


Tu donnas, en mourant, un grand exemple aux hommes; 
Car ton mal est celui de ce siécle ol) nous sommes. 

Majs du pain d'ici-has il peut, Jui, se agusrir; | 

Il n’est pas assez fort, comme (oj, pour mourir, 
Eteignant dans Ja nuit, comme jes vierges folies, 

Cette lampe que Dieu fais Inice aux parabojes. 


Le chrétiea ne menrt plus sous le fer da licteur ; 
Le doute est son bourreau. Les tortures da cesar 

Le funt souvent palir, immoler sa croyance 

Sur cet autet sans dieu qu’on nomme indifférence. 
Pour toi, ton coeur breton, fait d'un levain pias fort, 
Au milieu des tourments lutta jusqu’a la mort. 

Qui sait? peut-éire, uo jour, sur Lon roc solitaire, 
L'Eglise te prendra pour t’offrir a la terre, 

Bt, déterraat tes os, comme on fait d’'up trésor, 
On les déposera dans une chasse d'or, 

Et, comme on voit,.parfois, une sainte reliqne 
Guérir un corps souffrant, par sa vertu mystique, 
Le chrétien qui chancelle, en approchant de tof, 
Sentira, dans son coear, se raviver sa fui. 


Vicomte Jules pE FRANCHEVIJAS. 








UN MOT 


SUR L’°OUVERTURE DU SALON. 


Le Salon vient de s’ouvrir. Cet événement n’a plus, comme on sait, 
la solennité qu’il avait autrefois. La rareté des expositions leur donnait 
plus de prix ; elles avaient, comme les piéces de théatre, leur exposi- 
tion, leur intrigue et leur dénodment. La représentation commencait 
par les comparses ; on voyait ensuite apparaftre peu & peu les sujets 
d’élite ; enfin |’artiste en grand renom finissait par un aria di bravura 
qui mettait tout Paris en rumeur. Aujourd’hui les expositions, revenant 
tous les ans, n’ont plus pour elles le piquant de |’extraordinaire, et de 
sages réglements ayant soumis les plus illustres 4 la régle de I’égalité 
administrative, le Salon, pendant sa durée, n’éprouve d’autre modifica- 
tion qu’un branle-bas sans importance. Cependant |’habitude n’a pas 
rendu le public indifférent : le goat des arts, qui s’est répandu dans tou- 
tes les classes, attireau Louvre une foule toujours empressée et souvent 
intelligente. On ne peut donc passer sous silence cet événement, quel- 
- que fréquent qu’il soit devenu, et, s'il est vrai que des jouissances éle- 
vées soient nécessaires aux mceurs d’une nation, le Salon offre une 0C- 
casion, qu’il faut saisir, d’étudier jusqu’’ quel point ce besoin est satis- 
fait en France, au moins dans la limite des arts du dessin. 

« Qu’avez-vous vu au Salon? — li n’y a rien cette année. » Tel est 
invariable dialogue qu’on entend a ]’ouverture de chaque exposition. 
Ce dégoit affecté n’exprime d’ordinaire que |’impossibilité oi |'on est 
d’apprécier ce qu’on a vu; car, en France, on tient plus a juger qu 
jouir : quiconque s’approche d’un objet d’art y cherche moins la satis- 
faction du gofit que celle de l’amour-propre; le moyen de ne pas S¢ 
compromettre, c’est de dire beaucoup de mal et peu de bien de ce qu 
parait. 

_ Anos yeux, les ceuvres d’art n’ont pas leur plus grande importance 
dans le présent. On y est exposé a trop de mécomptes : le fard de la mode 
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trompe les plus habiles. Les productions durables, au contraire, sont 
d’abord apres au godt, et l’on peut considérer comme une lai presque 
invariable la vogue des médiocrités fastueuses 4 cété du mépris con- 
temporain pour les talents auxquels appartient ]’avenir. En France, la 
cour s'est & peu prés toujours trompée, et, depuis que le peuple est 
entré en partage de la souveraineté, il fait assez volontiers comme la 
cour. Les artistes eux-mémes sont sujets a l’engouement comme aux 
méprises, et quand on se rappelle la sorte d’estime dans laquelle on 
tenait, il y a trente ans, les ouvrages d’Ingres et de Prudhon, aujour- 
d’hui l’objet des prédilections les plus intelligentes, on se demande 
d’ot pouvait provenir cette erreur universelle. 

Et pourtant, il y a trente ans, on avait, ce qui n’existe pas, une 
école, une opinion. La gloire ne se fractionnait pas en minces par- 
celles; on ne voyait pas s’agiter cent petits tourbillons , gonflés moitié 
de spéculation et moitié d’amour-propre, et dans lesquels la pléiade, 
presque toujours au complet, compte son musicien, son statuaire, son 
peintre de figures, son paysagiste, son graveur, son poéte et son jour- 
naliste , société en commandite , assurance mutuelle avee laquelle on 
est sir de tirailler son public, si on ne |’entraine pas. Les jugements 
étaient alors absolus, et le grand nombre les acceptait docilement. Les 
artistes vivaient entre eux, parlaient un langage 4 part, et le monde ne 
se révoltait contre leurs sentences que pour ce qui se rapportait plus 
directement 4 lui, c’est-a-dire pour les portraits. Ainsi l’on vit régner 
successivement Robert Lefévre et Kinson, au grand scandale des mat- 
tres ; mais le monde était d’ailleurs de si bonne composition qu'il fallait 
lui passer cette fantaisie. 

Aujourd’hui, tous sont artistes, comme tous sont écrivains; il n’est 
fille de bonne maison qui ne manie la brosse avec une dextérité a faire 
rentrer sous terre les Valenciennes et les Monsiau d’autrefois. Apres 
la nuée d’artistes originaux qui pullulent dans presque toutes les familles, 
Ia location des modéles est devenue une des branches les plus impor- 
tantes du commerce de la capitale et des provinces. Or, il n’est pas une 
des personnes auxquelles ces modéles sont destinés qui ne parle des arts 
et qui n’en juge souverainement; autant d’opinions que d’éléves , au- 
tant de réputations que de maitres; telle est ’avant-scéne du Louvre. 
L’on peut s’imaginer dans quelle disposition débouche cette foule , sem- 
blable a des abeilles effarouchées, lesquelles s’en vont cherchant cha- 
cune son panier pour y faire essaim. 

De 1a l’impossibilité d’une critique acceptée ; chacun dans son cercle 
admire ou fulmine, et l’apothéose de !’un est la risée de l'autre. De Ia 
Vincertitude de la partie encore nalve du public qui ne sait & qui s’en 
prendre de son embarras. On accuse donc: 1° les expositions annuel- 
les; 2° le nombre des artistes; 3° le jury. Et pourtant je ne crois pas 
qu’aucun de ces reproches soit fondé, 
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dans des régions peu accessibles au regard; point d’injustice ou de 
distractions notoires dans la distribution des places.: on voit bien tout ce 
quien vaut la peine, et le nombre des objets dignes d’occuper un homme 
de goit est assez considérable ; aucun genre n’est méme sacrifié 4 un 
autre : histoire, paysage, marine, anecdote, intérieur, animaux, fleurs, 
nature morte, tout est convenablement représenté , et ce n’est pas une 
vanterie sans fondement que de défier tous les pays de l'Europe de mon- 
trer un tel ensemble de productions, si l’on songe surtout que, soit par 
systéme, soit par occasion, des artistes tels que MM. Ingres, Delaroche, 
Ary Scheffer, Amaury Duval, Lehmann, Champmartin, Aligny, Cabat, 
Edouard Bertin, Paul Huet , Roqueplan, Gudin, Winterhalter, c’est-a- 
dire la plus grande partie des favoris du godt ou de la mode, n’ont 
point exposé cette année. 

Nous ne citerons pas aujourd’hui les noms de tous ceux qui, cette 
fois, soutiennent pour les absents l’honneur du pays. I] nous suffira de 
mentionner ceux dont le public s’occupe le plus : MM. Delacroix, Schnetz, 
Decamps, Corot, Brascassat, Maréchal (de Metz), et surtout M. Horace 
Vernet, dont l'immense Smahla, a tout Paris st chére, est destinée a faire 
le bonheur de nos derniers neveux. 

La statuaire est au complet : dans un petit espace se trouvent réunis 
les trois chefs de notre école: MM. Bosio, Pradier et David, auxquels 
est venu se joindre M. Bartolini, le plus célébre sculpteur de I’Italie. La 
galerie offre encore plusieurs productions distinguées, des bustes et un 
groupe de M. Etex, et surtout deux belles figures de M. Simard, dont 
les progrés sont rapides. 

L’exposition est honnéte : le sentiment religieux que nous défendons 
n’a point a s’en plaindre : presque tous les ouvrages qui se distinguent 
par un: mérite sérieux rendent hommage aux vérités inspiratrices qui 
ont fait la grandeur esthétique de l'Europe moderne comme elles ont 


- fondé sa grandeur morale : la Vierge en marbre de M. Simard, le car- 


ton de M. Maréchal représentant aussi la Mére de Dieu, la Vierge de 
Douleurs, tableau de M. Flandrin, sont des ceuvres vraiment catholi- 
ques. Le sentiment biblique brille 4 un haut degré dans quelques-uns 
des admirables dessins de |’Historre de Samson par M. Decamps. J’en 
laisse, et des meilleurs. Quelques-uns se sont, il est vrai, mis a la suite 
de la propagande calomnieuse des feuilletons; d’autres ont pris a tache 
de réhabiliter le bon temps de Pétrone, mais mal leur en a pris: rien de 
plus plaisant que Ja volupté antique a la fagon d’un certain M. Matout. 
C’est la seule personnalité que je me permettrai : la faute en est 8M. Ma- 
tout lui-méme, qui m’a pris doublement a lagorge et comme chreétien et 
comme antiquaire. 

On admire deux portraits de M. Horace Vernet. Dans l'un, un homme 
d’Etat célébre s’est fait représenter en grand-juge de 1813: 

La jeunesse en sa fleur brille sur son visage 
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Ce portrait respire le bonheur et l’opulence : on était si heureux en 
1813, quand on était grand-juge. Précisément dans la méme dimension 
(il est facheux qu’on ait placé 4 une si grande distance deux pendants 
aussi curieux) , le méme peintre a représenté un personnage d’une 
condition beaucoup plus humble : au lieu de la simarre de soie , un 
manteau de bure , une chaise foncée de paille 4 la place du moelleux 
fauteuil , et en contraste aved l'appartementt ou tant Wor se reléve en 
bosse, une table de bois, un livre relié en basane et un crucifix. Les 
deux figures sont gaies , chacune 4 sa maniére : nous ne blamons pas 
Ja satisfaction du grand-juge, elle est trop juste; mais nous trouvons 
quelque chose de plus solide a Ja sérénité qui brille dans les traits de 
son modeste pendant. Cette figure st ferme et si bonne, si intelligente 
et si simple, si saine et si austére, touche profondément : c’est la un 
type qui commande le respect et défie la calomnie. Dieu a voulu que 
le portrait du chef d'une congrégation religieuse fat l’ouvrage le phus 
complet de l’exposition , ouvrage d’un mérite que tout Je monde saisira 


facilement, et dans lequel l’artiste s’est surpassé. On lit au livret : 


Portrait en pied de frére Philippe, supérieur général de Vi institut des 
écoles chrétiennes. | _ 

- Me voici donc encore en train de faire un Salon, je croyais que cela 
ne m'arriverait plus. Mes chers collaborateurs au Correspondant, se 
souvenant que j’avais autrefois tenu la férule de la critique , 8@ sont 
imaginés qu'il me serait facile de renouveler ces javenilia. Mais pour 


oser faire de la critique , il faut beaucoup de jeunesse et trés-peu de 


réflexion. Hl ne suftit pas d'aimer le beau et de s'y connaitre 4 peu 
prés : ka censure la mieux fondée dans le sens de l'art peut étre un acte 
de cruauté. Depuis ce temps-la j’ai appris & mieux connaitre le monde ; 

j'ai va de prés la douleur des familles , la désolation des méres et des 
femmes. On se retranche dans le silence, et le silence est aussi Iui- 
méme un arrét. Comment échapper a ces diflicultés? Je demande aux 


abonnés du Correspondant de me laisser un grand mois de réflexion, 


Ch. Lenoamant.. 


7 S/N 





REVUE POLITIQUE. 


Paris, 24 mars (848, 


Les projets de loi se succédent et semblent défiler devant la tribune 
comme des ombres sans vie: la majorité souffle dessus, et ils dispa- 
raissent. 

Notre législation électorale , en exigeant que l’électeur paie un im- 
pot dans l’arrondissement méme oi il vote, a, pour ainsi dire, planté 
la puissance politique de la Chambre des Députés dans les mille petits 
intéréts qui dominent les localités. I] ne faudrait peut-étre pas cher- 
cher ailleurs que dans cette circonstance, en apparence si simple, si T@ 
tionnelle et si innocente, la cause de l’extréme nullité dans laquelle 
s’éteignent graduellement la vie politique et le mouvement d’idées qui 
semblaient devoir trouver leur foyer permanent dans cette assemblé. 
La vie peut-elle sortir d’une masse inerte, et l’unité d’une grande pea- 
sée se forme-t-elle sous les influences de bourgs et de villages? Oa 
avait essayé pourtant d’échapper a cet étouffement en transportant, 2 
Yaide d’un cens illusoire, son domicile politique d'un arrondissement 
dans un autre. C’était un moyen difficile et incommode ; mais enfin il 
aurait, jusqu’a un certain point et 4 la longue, permis aux opinions de 
se grouper sur plusieurs points, et d’obtenir ainsi un nombre de repr¢- 
sentants 4 peu prés convenable. S’il y avait 4 innover en cette matiére, 
c’était assurément dans le sens favorable 4 la représentation des mino- 
rités. C’est ainsi que pensaient (mais il y a vingt ans de cela) quelques 
uns des hommes éminents qui sont aujourd’hui au pouvoir. Il leur set 
blait alors qu'il était bon pour les majorités mémes d’avoir devant elles 
des minorités proportionnelles par leur nombre a |'importance statis- 
tique des opinions dont elles sont les organes. I] leur semblait, en coa- 
séquence, qu’il fallait accorder aux électeurs la faculté d’élire leur do- 
micile politique de maniére que chaque nuance pdt se concentrer la 
ot elle espérait effacer les autres, afin quela Chambre représentat avec 
vérité les forces respectives qui luttent dans le pays. Mais ces plans, & 
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spécieux alors, ont complétement disparu dans Ja pratique du pouvoir, 
et c’est au contraire dans le sens de l’omnipotence des majorités qu’on 
vient de modifier la loi. Le principe de la localisation électorale est 
donc confirmé ; i] continuera 4 porter les beaux fruits dont iJ nourrit 
depuis longtemps la politique francaise. 

Un principe analogue a celui de l’omnipotence des majorités se pré- 
sentait encore dans la question du timbre des journaux. Au fond, il 
s’agissait de rompre le monopole de fait exercé dans Ja presse par un 
certain nombre d’entreprises riches et protégées contre toute concur- 
rence sérieuse par l’énormité des frais que nécessite toute création 
nouvelle. L’esprit de monopole offre ici un singulier spectacle. Tandis 
qu’ailleurs i] se fonde en repoussant l’impét et en essayant de le repor- 
ter sur les autres, ici il ]’accepte, il le revendique pour lui-méme ; il 
he veut pas en étre déchargé. C’est qu’en effet c’est l’impdt qu’il porte 
qui écarte toute tentative de concurrence. Or, que résulte-t-il de cette 
situation de la presse? Que la pensée libre n’a plus d’expression spon- 
tanée, plus d’initiative ; il faut qu’elle se raccourcisse et se mutile aux 
proportions voulues par le journalisme régnant. Il en résulte encore 
que celui-ci s’est fait marchand, que sa publicité démesurée est 4 ven- 
dre sous forme d’annonces, que sa polémique méme est a vendre, cer- 
taines questions spéciales de colonies, de chemins de fer, de droits de 
douane, etc., étant traitées dans ]’un ou l'autre sens selon l’intérét qui 
les paye; sans parler de la politique, sans parler de l’appat grossier des 
romans en feuilletons. Aussi voit-on Ja discussion des principes les plus 
importants banpie presque absolument de Ja presse francaise; et s'il 
reste encore quelque aliment pour les passions politiques, ces passions 
ne savent méme plus se couvrir de quelques séduisantes idées théori- 
ques, de quelques vues d’amélioration sociale. Mais la Chambre ne s'est 
pas méme donné la peine d’y penser sérieusement. Les financiers ont 
objecté la somme ronde que rapportent le timbre et le droit de poste; 
d'autres ont dit qu'il y a bien assez de journaux comme cela, sans ré- 
fléchir que c’est leur petit nombre qui en fait le danger; et, sur ces beaux 
arguments , la proposition de M. Chapuis de Montlaville a di étre 
retirée. 

Cependant un effort de M. Duvergier de Hauranne pour |’abolition 
du scrutin secret a été plus heureux. Le scrutin secret n’est plus de 
droit en aucun cas ; il est une mesure exceptionnelle que vingt membres 
doivent demander. Ce ménagement était peut-étre nécessaire ; mais il 
serait difficile d’analyser tous les genres de susceptibilités, de timidités, 
d’habiletés qui se cachaient habituellement sous le scrutin secret. Il 
n’y a point eu A ce sujet de question de parti ou de minorité ; ]’oppo- 
sition comptait des amis du mystére aussi bien que les rangs ministériels. 
ll y aura donc, sous le nouveau régime, des désappointements fort di- 
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vers; mais tout le monde doit gagner & l’expression franche des opi- 
nions. Le vote public n’a aucune connexion nécessaire, quoi qu’on ep 
ait dit, avec le mandat impératif. Si l’électeur doit s’en rapporter a 
intelligence de celui qu’il a jugé digne de son suffrage, il est juste aussi 
que celui-ci accepte la responsabilité morale de sa conduite. Mais c'est 
pour les catholiques surtout que cette mesure deviendra importante. 

Chacun sajt combien, aux approches des élections, les candidats les 
moins scrupuleux en fait de religion s’appliquent, dans un assez grand 
nombre d’arrondissements éloignés du centre, 4 gagner, par des pré- 
sents pour les églises ou par de belles promesses, la bienveillance des 
ecclésiastiques et des hommes religieux : il faudra désormais que leur 
vote dans les grandes questions qui s’agitent réponde a ces moyeng 
de moindre importance, et qu’ils soient décidément pour ou contre 
l'Eglise. 

Et, & ce propos, nous devons signaler de nouveau |’étrange attitude 
de la Chambre en ce qui concerne la question religieuse. Certes, en des 
circonstances ordinaires, on y aurait fait beaucoup de bruit 4 ce suiet; 
les ministres auraient eu 4 répondrea maintes belles et bommes interpel- 
lations de la part de M. Dupin, ou de M, Vivien, ou de M. Isambert, ou 
de quelque autre gallican parlementaire. Que se passe-t-il en effet ? og 
plutét que ne se passe-t-il point? Les évéques font acte de rébelliog 
contre jes articles de maitre Pithou; ils condamnent un livre dgnt M. Du- 
pin entendait fairele manuel et presque le bréviaire des ecclésiastiques ; 
une déclaration d’abus prononcée contre eux par le conseil d’Etat n’est 
accueillie que par de nouvelles adhésions & la chose abusive ; le cardi- 
nal réprimandé répond par une plus verte réprimande, Qui donc juge- 
t-on ici? Qui est-ce qui est l’autorité dogmatique dans le Catholicisme? 
Seraient-ce par hasard le Pape et les évéques? Et leur foi libre, Jeurju- 
yidiction indépendante osera-t-elle récuser |’infaillibilité de Pithou , de 
Louis XIV, de Portalis , de Napoléon, de M. Dupin, de Louis-Philippe? 
Voila certes des prétentions scandaleuses, et qui menacent sérieuse- 
ment le palladium gallican de 1682. Pourquoi donc la Chambre ne s’é 
meut-elle pas? Pourquoi ne s’y éléve-t-il aucune voix accusatrice con- 
tre la mollesse des ministres , qui laissent porter une si grave atteinte 3 
la sainteté des articles organiques ? La raison en est fort simple, elle est 
toujours dans ces vingt ou vingt-cing voix franchement dévouées a la 
cause religieuse, et que l’opposition a besoin de ménager sur ce point 
pour tenir le ministére en échec sur les autres. Vaila donc ce que peut 
l’action constitutionnelle, si petites qu’en soient les proportions. Que le 
ministére soit décidément yainqueur ou vajncu , que cette nécessité de 
conserver quelques voix cesse d’étre aussi yrgente, et l’orage éclatera 
sans nul doute, et les menaces de quelques journaux contre Je clergé re- 
tentiront dans l’enceinte législative; mais, en attendant, la legon aura 
été bonne pour nous, et tout le monde aura compris, par ce que font 
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nos députds la Chambré, ee que doivent faire les catholiques dang les 
élections. On savait déja qu’il ne faut pas compter sur un appui purer 
ment monarchique ; Jes grossiéres insultes publiées il y a quelque temps 
dans le Journal des Débats par M. Cuvillier-Fleury, secrétaire des com- 
mandements de l’un des princes, ont fait voir que ce ne sont pag des 
vents favorables, mais bien des bourrasques hostiles qui soufflent dy 
cété deg Tuileries sur la barque du Catholicisme. }l restait @ savoir ov 
egt la véritable force politique dont il faut se servir; et tout concourt a 
pous l’enseigner et 4 nous conyaincre qu'elle est dans les colléges éleg- 
toraux, dans l’exercice éclairé des droits de citoyen, dans Jes conditions 
" pettement stipulées avec l’bomme auquel on accorde son suffrage, 

Qu’on agisse ainsi, et le courage viendra aux hommes de hon sens 
et de bonne foi, lorsqu’ils sentiront une opinion active derriére gux, 
- Combien n’y en a-t-il pag qui, au fond du coeur, pensent comme Timon, 
mais se lajssent entrainer ay torrent bruyant et étourdissant des partis 
qui se remuent? Timon n’est, dit-il dans sa piquante et populaire bro- 
chure, ni jésuite, ni janséniste , ni ultramontain, ni gallican , ni méme 
presbytérien; seulement il se jette volontiers du cété de l’opprims, et 
ou i] croit voir une Jiberté attaquée , politique ou religion , il y court et 
Ja défend. « Respect & la compétence légale, blame 4 la compétence 
irrationnelle ; juridiction vyaie du temporel , pour les choses dutempa- ~ 
rel ; juridiction fausse du temporel sur les évéques , pour les choses de 
Ja conscience, » Voila sans doute un programme présentable a tout can, 
didat qui raisonne et qui est honnéte. D’ailleurs tout le reste n’est-jl 
pas désormais stérile , petit, ennuyeux? « La gloire s’en va, dit Timon, « 
l'industrie se tripate , la littératuré s’étiole , et la politique s'endort; jl 
n'y a plus que les questions religieuses qui alent aujourd hui de la gran- | 
deur, du mouvement at de Ja vie. » 

La brochure de Timon aura cet excellent résultat de faire come 
prendre ay peuple de quoi i] s'agit. Quand le peuple voit Jes avocals et 
les procureurs généraux secouer d’immenses fatras de papier, épousser 
ter Jes recueils d’arréts et ordonnances de |’ancien régime, et feuilletar 
le Builetin des lois , déja plus vaste encore, naturellement i] s’humilie 
gans son ignorance, et croit que de si gros livres ne peuyent manquer 
d’avoir raison. Mais, au milieu de cet orage de plaidoirie , si forte vie 
FUN quem,..., 8 UD esprit, NON moins savant en droit, et plus jucide, /. 
yient le frapper d’un trait de lumidre qui lui fait apercevoir le fandde ~ 
toutes ces choses; si, en quelques mots d’un langage intelligible, il sae 
wene le problame A sa plus simple expression , alors la bon sens, dér 
gagé des enveloppes d’une fausse science , juge seul , et s’émerveille de 
Ja simplicité extrame d'une question qui paraissait si compliquée. Par 
gxemple, je gallicanisme da M. Dupin pose en principe que le roi ng 
Feléve que de Dieu et de son épée : un député ose dire pareille choap 
sous la Charte! Mais, comme l’obeerve Timon, le cardinal de Bopald 
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avait dit que, sous le régime de la Charte, le roi reléve de la souverai- 
neté nationale. Qui a raison? qui est de son siécle? N’est-ce pas M. Dupin 
qui foule aux pieds notre pacte fondamental , invoqué par l’archevéque 
de Lyon? M. Dupin prétend encore que I’édit perpétuel et irrévocable 
du 22 mars 1682 est encore pour nous loi de |’Etat; mais |’article i* 
de cet édit porte : « Nous enjoignons 4 tous nos sujets la défense d éerrre 
aucune chose contraire 4 la doctrine contenue dans la déclaration. » 
Quoi! M. Dupin nous défend d’écrire en vertu d'un édit de Louis XIV? 
M. Dupin supprime Ja liberté dela presse , en 1845, & cause d’un bon 
plaisir royal de 1682? « Quel est donc, dit Timon, ce despote qui, cent 
soixante-trois ans aprés sa mort, étoufferait chez nous la liberté de la 
presse? » 

Mais ce n’est pas une petite entreprise que celle de dévoiler toutes 
Jes incohérences d’idées et les injustices:des partis. Les journaux, qui 
autrefois ne tarissaient pas d’éloges pour les brochures sur les dotations 
et la liste civile, gardent un silence systématique sur celle-ci. Timon est 
renié par la basse démocratie ; il s’en félicitera sans doute. Les organes 
de M. Thiers et les organes de M. Ledru-Rollin ]’ont également excom- 
munié ; son brevet de radicalisme lui est retiré. Soit ; mais il lui reste 
Ja bonne foi, la raison, une logique inflexible contre laquelle on n’ose 
pas méme disputer. On peut continuer son chemin avec cela. 

Hors de France, il n’y a guére en ce moment-ci que les affaires de 
Suisse qui attirent l’attention. Les propositions de Ja commission a la- 
quelle on avait cru devoir renvoyer les questions des Jésuites et des 
corps-francs n’ont conduit 4 aucun résultat; il n'y a point eu de majo- 
rité suffisante. Le parti radical est fort déconcerté. II ne reste de bien 
caractérisé que la résolution des cantons catholiques de défendre par la 
force leur souveraineté attaquée , et les notes de l’Angleterre et de la 
France sur la nécessité de maintenir |’ordre légal de la Confédération. 
La note de M. Guizot surtout était explicite et ferme; elle a provoqué 
beaucoup d’irritation chez les radicaux. II paraft en outre que la Saré 
daigne, !’Autriche et la France seraient décidées 4 intervenir militaire- 
ment pour empécher les violences de la guerre civile , si elle éclatait. 
Le peuple d'’ailleurs, plus éclairé sur les véritables tendances de ce 


‘mouvement révolutionnaire , se détache sensiblement des meneurs. 


Voici la belle saison, qui attire en Suisse une foule d’étrangers ; les trou- 
bles politiques les éloigneraient , et le commerce souffrirait beaucoup 
du détournement de ce flot de voyageurs et de touristes qui laisse 
chaque année tant de paillettes d’or dans les vallées des Alpes. fi est 
donc probable que les derniéres menaces des corps-francs expireront 


dans:)’indifférence publique, et que ces bandes d’aventuriers, en grand 


nombre étrangers 4 la Suisse, ne parviendront pas encore cette fois & 
dissoudre la Confédération pour y substituer le gressier despotisme dont 
ils ont donné déja d’assez larges échantillons. 
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ACADEMIE DES SCIENCES MORALES. — Ouvrages de MM. GiRAUD et BARTHELEMY 
SAINT-HILAIRE. — Mémoire de M. Hippolyte Passy, sur la puissance productive 
des divers modes de cultures. — Mémoire de M. BENOISTON DE CHATEAUNEUF, 
sur la durée des familles nobles. — Elections. — Gallicanisme de MM. Dupin et 
Cousin. 


. Les recherches de M. Giraud sur les institutions et le droit des Celtes, dont 
nous avons parlé dans le numéro du 25 décembre dernier, ne formaient que 
les premiers chapitres d'une introduction 4 lhistoire da droit francais qui pa- 
raitra prochainement. M. Giraud a la & l’'Académie la suite de son travail, 
qui roule sur le régime municipal et les impdts dans les Gaules, sous la domi- 
nation romaine, et donne les derniers résultats obtenus par la science sur ces 
matiéres. 

— L’Académie avait proposé pour sujet du prix de philosophie, en 1844, 
l’examen critique de l’école d’Alexandrie. M. Barthélemy Saint-Hilaire vient 
de publier le rapport qu'il a fait sur ce concours, et a cru devoir y joindre un 
mémoire sur la méthode des Alexandrins et sur Je mysticisme en particulier. 
Ce mémoire, qui ne se rattache que trés-indirectement a l'histoire de la phi- 
losophie néo-platonicienne , contient une analyse des principaux ouvrages de 
saint Bonaventure, de Gerson, de saint Francois de Sales et de sainte Thérése. 
Le but de M. Barthélemy a été de comparer le mysticisme chrétien avec ceiui 
des Alexandrins et surtout de Plotin. 


De la puissance productive des divers modes de culture, par M. Hippolyte Passy. 
Les formes de la propriété ne délerminent pas nécessairement les formes de la 
culture; il arrive souvent que, la propriété restant concentrée en peu de mains, la 
culture se trouve divisée et comme éparpillée entre un grand nombre de familles. 
Chaque grande propriété dans ce cas se trouve composée d'une certaine quan- 
tité de petites fermes, ainsi qu’il en était dans l'Europe presque entiére quand le 
métayage était la condition ordinaire des baux, et ainsi qu’il en est encore dans 
beaucoup de pays. L'Irlande offre l'exemple de cette combinaison de la grande 
propriété et de la petite culture poussée dans les deux sens jusqu’aux plus fu- 
nestes extrémités. Il y a donc lieu de distinguer les questions relatives a l’état 
de la propriété de celles qui sont relatives 4 l'état de la culture. C’est ce qu’a 
fait M. Passy dansson mémoire, od l'on retrouve la variété de connaissances et 
la lucidité d’expression qui sont les qualités ordinaires de auteur. Les persone 
nes qui s occupent spécialement d'économie agricole , et il y en a beaucoup 
parmi les lecteurs du Correspondant, auraient grand turt de ne pas étudier ce 
travail, que nous ne pouvons analyser ici dans toute son étendue, mais dont nous 
allons indiquer les principaux résultats. 
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Commencons par fixer le sens exact que M. Passy donne aur termes de 
grande, moyenne et petite cultures. Pour lui, toute culture qui embrasse moins 
de quinze hectares et n’occupe qu'une charrue altelée est petife; toute cullure 
qui embrasse de quinze 4 quarante hectares et occupe deux charrues est 
moyenne ; toute culture qui s éléve au-dessus de ces limites est grande. II laisse 
de cdété la culture a la béche et tous les genres de travaux qui se rapprochent le 
plus de I’horticulture. 

Ces chiffres une fois convenas, quel est lé mode do éullure qui donne les plus 
riches produils? 

Posée dans ces termes, Ja question ne serait pas douleuse. On a constaté sou- 
vent que la masse des produits agrtcotes obtenus d'un terrain donné est or- 
dinairement plus considérable dansles petites exploitations que dans les grandes. 
M. Dureau-Delamaile a déja, croyons-nous, établi ce fail pour l’Irlande. Rien 
n'est en effet plus admissible. Le mode Ic plus parfail de la petite cullure est un 
polager, et certes fl n’y a pas de champ labouré qui puissé rivaliser de fecondité 
avec un jardin. 

Mais M. Passy va plus loin; il avance et cherche 4 prouvet qué, dans besu- 
éoup de nos provinces at dans plusieurs des pays volsins, ta petite enltare 
donne, non-seulement un produif brut, mais méme un produit net pies consi- 
dérable que toul auire mode d'cxploilalion. 

Eb général, quand on compare la grande ef la petite cullere, on met en re- 
gard les quantilés d'argent ot de travail que chacune d’elles exige. Le procédé 
de M. Passy est différent, et nous lo croyons plus juste. Pea importe la plas 
grande semme des frais de production, si, celle somme élant déduite de la 
Biass¢ des produils, {l resle encure un eacédant plus considérable que ce-ui 
qwon aurait oblenu par un aulre mode de cullure. Cet excédant est précisé- 
ment le produit net, dans lequel M. Passy trouve avec raison « le vérilable cri- 
_(erium de ta bonté des divers modes de travail, la mesure cerlaine de leur 
puissance spécifique. » Sa méthode est fort simple, on Ie voil. Tuule [a que» 
tion qu'il s'attache & résoudre peut se réduire & ces lermes : une surface de 
terre étant donnée , comment en obtient-on le produit net ke plus élevé? 

Il est bien vrai, sans doute, que la petite cullure exige plus de bras, plus de 
travail, et généralement plus de frais que la moyenne, et surtoul que la grande, 
Mais ei elle oblient une assez forte masse de produils pour solder loules ees dé- 
penses et avoir en sus un excédant plus considérable que celui qu’or oblieat 
par les autres systémes, il est clair que sa cause est gagnée. Or, M. Passy pré- 
tend qu’en fait les choses se passent presque toujours ainsi. Eclaircissons le pro- 
biéme par un exemple. Soit une surface de cent hectares. Cette surface, téunie 
en une seule ferme et complétement cullivée , h’exigeraft pas ane population 
agricole de trente personnes; divisée en sept ou huit fermes, clic en exigérait 
une double, mais, en revanche, la masse des prodults serait pfus forte, on peat 
certainement ladmettre ; la difficulté est de savoir de comPich alle serait ptad 
forte. Il y aura, dans Ja premiére hypothése, moins de frais et matns de proz 
duits ; dans la seconde, plus de frais et plus de produits. Ces differences se com- 
penseront-elles? M. Passy le soulient. 

Pour le prouver, il a cherché \'expression du produit met agricole dans té 
taux des fermages. Celle base d’évalualion est en effet Ja scufe posstBte ; mais 
elle est incompléte et peut induire en erreur. D'une part, le fermage représént® 
en partie l’intérét des capilaux immobilisés dans les constructions rarates, in- 
térét qu’on ne doit pas confondre avec le loycr des ferrés. D'autré part, fla 
constitue pas fa totalité du produit net du sol, sur Iequel doitént étré prélewés 
en outre les contributions quu paye le fermier et le bénéfice qu'fl retire de soa 
travail. M. Passy a de plus reconnu que le prix des denrées et ta densité de tt 
population aménent des différences notables dan’ 16 prix du fermiage et intr 
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“dafsént par suite de nombrenses chances d'erreur dana Févaluation 4a pro- 
Guilt net. 

C'est pour éviter le plus possible ces dangers qu'il a borné ses recherches & 
trois pays qui sont dans des conditions 4 peu prés sembiables dé élimat et &% 
richesse, et sar lesquels abondent les renseignements authentiques ¢ lAityle- 
terre , la Belgique et le nord-ouest de la France. Voici le résultat auqne!l il 
eet arrived. 

¢ La grande culture la plus avancée, Git-il, laisserait en moyenne, pat hée- 
tare, un prodalt net appréciable equivalent & quatre cent diz-neaf litres de biés 
la moyenne, également la plus avancée, en laisserait une de quatré cent ding, 
et la petite unede quatre cent qualre-ving(-neaf. Reportées & un lypé commua 
en noméraire, & raison d'un prit dé 20 france par he¢tolitre , ces quantités 
Gonneraient potr expression de la capacité productive des divers modes d’éx~ 
plollation €3 fr. 90 ¢., 81 fr. et 97 fr. 80 c. » 

La supériorité resterait donc en définilive a la petite cullare, et lon fait 
qu'en effet, dans beaucoup de localités riches et trés-peuplées, les petits fer~ 
miers offrent atx propriétaires plus d’avantagzes que les grands. Mais ce fait 
peat venir aussi de ce que les petits fermiers retiennent pour eut une moins 
forte part du bénéfice, et c'est }a une considération dont, selon nons, M. Passy 
n'a pas assez tenu compte. La supérioriié de la petite calture ne scrait d’ailleurs, 
ft lé réconnatl, qué partielle et locale; dans d’autres pays lavantage serail da cété 
dé la grande ¢ulture. Le climat, le plus ott moins de densité de la popelation, 
ta configtration ef fa qualité du sol sont an nombre des causes principales qui 
déterminent ta prédominance de lun ou de Vaulre mode. Ute causd plus ims 
porlante encore serait la nature des produils qui exigent plus ou moins dé seins 
ét de fravail. 

Nous souhaitons que les conclusions de M. Passy soient fondéés. Nous n'f- 
Enorons ceértes pas Ics inconvénicnts de la pétite culture; nous avons qu'elle 
est Ignorante et rontiniére, que Ices capitanx ful manquent, que fa division dv 
travail y est Impossible, que l'asage des instraments perfectionnés lal est ite 
terdit, que les frais généraux y sont mullipliés sans nécessilé. Mais d’antrd 
part nows savons aussi la funeste influence que la grande culture exerce sut 
réconomie sociale, én réduisant notablement la population agricole, et en fais 
Sant Echanger & heauconp d’hommes le travail assuré des champs ¢ontré I6 
travail Incertain de l'industrie manufacturiéré. La grande caltare, en suite. 
ameané hécessairement ta division dé la population en dlasses oppesées et sous 
vent Rostiles. Chaque grande ferme devient une fabrique, et les cullivatenrn, 
qui vivaient en famille dans leurs petites exploitations, sont rédaits & Ja céndi«e 
tion dé simples salariés, A celle da prolétaire de nos villes. Miewx vaat enéore 
un régime sembiable & celuf sous lequel ont vécu les paysans pendant des side 
eles! Quant a la possibitité d°an régime nouvean, qui présenterait les avans 
tages de la grandé cultore sans en avoir jes vices, M. Passy ne sen est pas 
oecupé. Nous le regrettons; les économistes sérieux sont trop réservés en ces 
matiéres, et laissent trop beau jeu atix utopistes et atix ramanciers. Les projets de 
réforme éconemique font assez de bruit dans le monde pour qu'on en parte 
dans les académies. Pourquoi M. Passy ne chercherait-il pas si, en dehors des 
echiméres des phalanstériens et des commanistes, il existe un mode de culluré 
—~ gui altache wn grand nombre de bras aux établissements agricetes et leu? 
assure une direction éclairée, — qui emploie d'une maniére freetveute et ine 
telligente dés efforts et des travaux aaxquels lisolenent fait perdre beaucoup 
Ge leur valeur, = qui puisese puiser aux sources do crédit, ~ qui intéresse tous 
les ealtivatéers A ta bonne gestion de grendes fermes, et les fasse participer 
aes bénéfices de Ferpivitation? Ce serait aut Académies @ examinér et a die 
cuter led pland Rombreux qui ont été proposés dans be but d‘arriver & ete résub 
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tats, et dont le plus praticable et le mieux concu nous paratt étre le projet pré- 
senté par l’abbé Landmann pour la fondation de colonies agricoles en Algérie, 
projet qui serait également applicable 4 des colonies semblabies établies sur 
notre sol continental. 

Mémoire de M. BENOISTON DE CHATEAUNEUF sur la durée des famiiles nobles.— 
On a remarqué depuis longtemps que la plupart des maisons souveraines ou de 
haute noblesse se sont éleintes et ont disparu successivement dans Europe 
chrétienne. C’est la un fait d’observation que lhistorien peut aisément conslater 
en Italie, en Espagne, en Allemagne, en Angleterre et aussi en France. Dans 
la chambre des Lords, par exemple, il reste & peine quelques descendants des 
familles normandes du temps de la conquéte; ia plupart des pairies actaelles 
n'ont 6té instituées que dans les XVII° et XVIII* siécles, et la grande majorité 
n’a pas cent cinquante ans de date. De méme dans les aristocraties italiennes, 
a Venise et & Génes surtout, presque tous les patriciens des derniers temps 
n’avaient pas & remonter bien haut pour se trouver des aYeux plébéiens. Par- 
tout ou les institutions avaient exigé le recensement authentique des familles 
nobles, et ou se rencontrent par conséquent les éléments d'une statistique 
exacte, l'observateur peut suivre pas a pas ce dépérissement successif et pres- 
que régulier de l'aristocralie, qui en est réduite, pour se perpétuer, & se re- 
cruter périodiquement dans le sein du peuple. L’antiquilté d’ailleurs nous offre 
déja le méme spectacle. Qui ne sait comment disparurent l'ane aprés l'autre 
les genies héroiques qui avaient fondé la cité romaine, et combien s éclaircirent 
vite les rangs de ces Spartiales qui étaient dix mille au temps de Lycurgue, et 
n'étaient plus que quelques centaines au temps de Leuctres et de Mantinée? 

La noblesse francaise n'a pas été plus beureuse que celle des autres pays; — 
M. de Chaleauneaf I'a prouvé aisément A l'aide des dictionnaires généalogiques. 
Le nombre est bien petit parmi nous des familles historiques qui datent, non pas 
des premiers 4ge de la monarchie, mais seulement du XVI* siécle. Ni la fécon- 
dité des mariages, ni la multiplication des branches d'une méme souche, n’ont 
pu assurer leur conservation. La glorieuse maison de Guise n’existe plus, et 
pourtant ses quatre premiers chefs, a partir de Claude, qui vint sétablir en 
France sous Francois I, avaient eu quarante-trois enfants, dont vingt-hait 
garcons. Tous ies moyens auxquels recourait la noblesse pour perpétuer les 
Faces, ou av moins les noms, sont presque toujours restés inutiles. C'est en vain 
qu'on légitimait des batards, que les Oils prenaient le nom de leurs méres, que 
des héritiéres d'une maison prés de s'éleindre obligeaient leurs époux par con- 
trat de mariage & prendre leura noms avec leurs armes; — Jes noms méme ont 
disparu pour la plupart. 

M. de Chaleauneuf ne s'est pas borné a établir ce fait incontestable que les 
familles nobles ne durent qu'un temps; il a cherchéa établir combien de temps 
elles durent. Mais ici ses conclusions nous semblent trés-hasardées, et il le 
reconnail jui-méme. Pour obtenir sur ce point une moyenne a peu prés exacte, 
si tant est qu'on le puisse, il faudrait élendre ses investigations sur plusieurs 
pays, et surtout opérer sur un trés-grand nombre de faits. Or, M. de Chateau- 
neaf n’a suivi les destinées que de deux cent trente familles, toutes francaises, 
et c'est la 6videmment une base beaucoup trop étroile pour un caleul de proba- 
bilité. Voici toutefois les résultats auxquels il est arrivé. De ces deux cent trente 
families, chacune en moyenne n’a dure que trois cents aus & peu prés, et n'a eu 
quo sept ou hait degrés a partir de l‘auteur connu. 

La seconde partie du mémoire est consacrée a l’'examen des causes nala- 
velles qui penvent expliquer des fails si étranges au premicr coup dail. Seloa 
auteur, la plus puissante de ces causes, la seule méme 3 vrai dire, serait la 
guerre qui, en décimant réguliérement les families nobles, aurait ainsi en- 
trainé lear extinction succesrive. La noblesse, en effet, fut longtemps l'épée de 
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la nation. L'armée féodale était en grande majorité composée de nobles, et 
larmée royale pendant plasiedrs siécles se recruta surlont parmi eux. Les com- 
pagnies de gens d'armes qu’institua Charles VII, et quicommencérent nos ar- 
mées réguliéres, étaient encore presque exclusivement formées de gentilshommes, 
ue dé sang versé dans les grandes expéditions du moyen Age, et surtodt dans 
les croisades! Et méme sans parler de celles-ci , combien ont dd codter cher les 
aventures périlleuses que, dans nos Ages héroiques, les chevaliers allaient cou- 
rir sur tous les points de l'Europe! Que de balailles meurtridres depuis Nastings 
jusqu’a Nicopolis! Et sur notre sol méme, combien ont été sanglantes les 
guerres des Anglais et les guerres de religion, ob la noblesse joua toujours le 
premier réle! Comment ce grand corps n’aurail-il pas été épuisé aprés avoir 
recu iant de blessures? Si Pon tient compte en oulrce des révolutions, des 
meurtres poliliques, de la fareur des duels, on coniialtra la principale et or- 
dinaire cause de ta mortalité exceptionnelle qui a pesd sir la noblesse aa 
moyen Age, et méme jusqu’au milieu du X VII* siécle,— ious le reconnaissons 
volontiers avec M. de Chateauneuf. Mais nous ne saurions lui accorder que 
celle cause soil la seule, ni surtout qu'elle ait continué d'agir avec puissance 
dans les detniers Ages de la monarchie, depuis l’avénement de Louis xit 
jusqu’é Ja Révolulion, époque comparativement pacillque, ov il ti'y a pas eu de 
troubles civils, ou la guerre élait réguliére et d’ordinaire peu sanglanté, ot 
Von éntrait 1é plué gouvent ei campagné au mois dé mal pout prendre a & 
quarliers dhiver au miois d’octobre: N’oublions pas d’ailleurs qu’a cetle &po- 
que la imasse de l'armée était déja toule plébéicnne, et que tes olficiers seuls 
apparténaient a la noblesse. Si donc, pendant cetté période, avant la Révolu- 
tion, l'extinclion des famillés nobles a continué, comme nots le croyons, e 
comme M. de Chateauneuf i’a élabli par ses caiculs (car toutes ses recherches 
sarrétent 4 89), il faut recourir pour expliquer a d’atitres catises qu'd la guerre. 
_ Whe de ces catises, c'est le droit d'atneése, qui condamnait au célibat une par- 
{ie des cadets ét des filles. M. dé Chaicauneuf reconnatt lii-mémé linfluentd 
qu’s dé exercer sur le chiffre de la population noble fa éoutuiie tecue dang 
tant de maison de consacrer plusieurs enfants 4 l’Eglise, qu'ils éuaséut ob hod 
vocation, pour assurer une plus forlé part a Taine. 
Onelquel écoriomistes ont avssi avaticd que les finiitles hobtes, hé Paltiant 
eee elles, ét nc se retrempant jamais dang un sang ¢tranger 4 leur ¢latsé: 
évaienht s'affaiblir avec Ic tempsel finir par y'éteindre. On sait combith fa nb? 
bidssé était chatduiteuse & Vendroit des métaiNandes. It faut arriver jusqa‘aud 
fotirs de la Régence pour voir des rejetons dé pratides Aimilles rétablit lear fof: 
tun’ roinée en épodsaht dés hérilférés de riches financiers. Rien n'lndignait 
Savantageé cenk des nobles qui étaient restés fdéelés aux traditions de fear classé. 
Boulalovilliérs, entre autres, ce scignear féodal, hé pour séu malheuF quelquas 
siécles trop tard, gémit amérement sur ces scandales, et montre peut-atie é 
éela plus de prévoyance et de profondear d'esprit que tes politiqués, qa 
voyaient dans ces alliances un double avantage: cclui de relever fa fortune de& 
Vieilles familleg, ét celui de privér te peuple dé chéfs auxquels leurs richessed’ 
auraient donné de l’influence, ainsi que le disait au sénat de Vente le fameut 
Fra Paolo Sarpi. Quoi qu'il én soit, le préjigé etait assez général pour que les 
nobles ge mariassent presqué toujours dans leat classe. En ést-Tl tésahté pont 
fes familles nobles, comme on le dit, Ya Affaiblissement continu qui aurait enfin 
én(ratné souvent leur extinction? M. de Chateaunedf ne le croit pag. II fait re- 
Marquer avec raison que Ja noblesse ne fut jamais plus active et Pldé rdbusts 
qu’a l'époque méme od les mésalliances étaient le plas &vérément proscrites. 
Hl aurait pu ajouler que les sévéres prescriptions du droit canonique, en prohi? 
bart toute alliance entre parents jasqu'au septiéme et mame jusqa’at quator? 
zibmé dégré, obligéaient nécedsatrei Git & croistt (Ue rocks Ot 18: Hrbsbrvatent 
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du figau dont on suppose qu’elles ont été victimes. Le corps de la noblesse en 
France était d’ailleurs assez nombreux poor lui permeltre de trouver aisément 
des alliés qui n'étaient pas de méme souche. Que lusage de renouer les liens de 
Ja parenté par de nouveaux mariages, et en vertu de dispenses, ait été faneste 
A quelques maisons souveraines, comme a diverses branches des maisons de 
Bourbon et d’Autriche ; qu'il puisse expliquer en partie la faiblesse héréditlaira 
de quelques corps aristocratiques isolés au sein d'un peuple, comme les grands 
@'Espagne ou les lords catholiques d’Anglelerre, soit; mais rien de semblable 
n’existait en France, ot les nobles des diverses provinces s‘alliaient entre eux, 
tandis que les paysans se mariaient le plus souvent dans leurs villages; et ce- 
pendant on ne voit pas que ceux-ci aient dégénéré. 

Reste le fait allégué que les familles nobles sont peu fécondes, que le nombre 
des enfants y est dordinaire trés-faible, et que par suite le décés d’an ou de 
deux rejetons suffit pour faire disparailre la race. M. de Chateauneuf a essayé 
de réfuter cetle opinion avec des chiffres. Pour deux mille cent cinquante six 
chefs de famille, il a trouvé neof mille quatre cent quatre-vingt-dix enfants, c’est- 
a-dire une moyenne de quatre ou cing enfants par ménage; c'est 14 assurément 
une moyenne trés-suffisante, et encore est-il élabli que les généalogies, surtout 
dans les anciens temps, omettent trés-souvent les filles. Sur ces neuf mille qua- 
tre cent quatre-vingt-dix enfants en effet, on en trouve cing mille quatre cent 
quatre-vingt-dix males et seulement trois mille cing cent cinquante da sexe [é- 
minin. M. de Chateauneuf a donné &@ ce propos quelques curieux détails sur 
Vintériear de plusieurs familles illustres qui auraient pu rivaliser en nombre 
avec celles des patriarches. Nous avons déja cité les Guise. Leur contemporain, 
leconnétable Anne de Montmorency, était un peu moins bien partagé; il n'avait 
que douze enfants, et ses trois aleux immédiats n’en avaient eu que dix-huit. Les 
trois premiers Condé en ont eu le méme nombre; le premier maréchal de Noail- 
jes en avait douze; Jes Biron, les Villers de 'Ile-Adam et bien d'autres n’étaient 
pas moins riches en postérilé. Mais tous ces chiffres, nous le disons a regret, 
ne prouvent rien. Ils se rapportent presque tous A un temps déja trés-recalé et 
confondent des siécles ou Jes meeurs et les opinions différaient beaucoup. Si M.de 
Chateauneuf avait pris soin, dans ses recherches, de distinguer les époques, 
g ils’ était altaché surtout au regne de Louis XV, pcut-étre serait-il arrivé poor 
celte période & des résultats tout opposés. Deux ou trois générations de suite 
ne s’'abandonnent pas impunément a ces débauches tout a la fois précoces et 
prolongées qui énervent le corps en méme temps qu'elles fiétrissent 'ame. Le 
XVIII* siécle, d‘ailleurs, avait peu de scrupule. Gilbert ne nous parle-t-il pas 
dans ses satires de ces époux trés-unis qui vivaient dans le divorce? La noblesse 
de ce temps n’aurait-elle pas devancé la science de nos jours? On sait quelles 
opinions professent a ce sujet nombre d'économistes, voire méme des membres 
de l'Académie des Sciences morales, et entre autres M. Dunoyer, jadis préfet de 
la Somme, dont nos lecteurs n'ont pas oublié Ia fameuse circulaire, et dont 
nous annoncerons, a ce propos, l’élection a la vice-présidence pour cette année 
et a la présidence pour l'année prochaine, de cette méme Académie des Scien- 
ces plus ou moins morales. 

Mais peut-étre, aprés tout, comme I’a dit M. Passy, y a-t-il dans cette ten- 
dance a l'extinction chez les familles nobles quelque symptéme d'une loi mys- 
térieuse dont nous pouvons seulement constater les effets. Peut-étre entre-t-il 
dans les conseils de la Providence que les familles qui se sont distinguées et 
ont conquis des richesses et des honneurs séteignent et disparaissent pea a 
peu pour faire place 4 de nouvelles venues , de peur que, si les unes conti- 
ouaient toujours dans l’'abaissement et les autres dans Ia grandeur, elles n’en 
vinssent & oublier leur fraternité originelle, et que lea plus privilégiées ne se 
erpseent investies , par leur nature et leur sang , de dignités et de fonctions 
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dont leurs services sont Je seul titre légitime. On a remarqué en effet que cette 
espéce de condamnation, qui semble peser sur la noblesse d'épée, tombe aussi 
sur toutes les classes riches et influentes. On I'a constaté , par exemple, pour la 
noblesse de robe, qui {réquentait peu les champs de bataille. M. de Chateauneuf, 
qui s'arréte toujours 4 89, n’a trouvé que deux cent trente ans d'existence 
moyenne pour les familles qui ont donné des chanceliers et des gardes des 
sceaux a Ja France et des premiers présidents au pariement de Paris. La plnpart 
des hommes qui se sont fait un nom dans les lettres, dans les sciences ou dans 
les arts, n’ont pas non plus généralement laissé de longue postérité. Enfin, la 
méme tendance parait se retroaver dans les familles de la riche et haute boar- 
geoisie, et on a pu le démontrer pour celles de diverses villes d' Allemagne et de 
Suisse, pour Berne entre autres, ou quatre cent quatre-vingt- sept familles 
inscrites sur les réles étaient, au bout d'un siécle et demi, réduites a cent 
soixante-huit. 

Mais en revanche, partout of des circonstances exceptionnelles ont permis a 
la statistique de jeter un coup d'cil sur les familles youées aux travaux manuels, 
elle les a vues se malliplier rapidement, soit dans l'aisance, soit dans la misére; 
et il résulte qa‘en défiuitive les classes qui travaillent de leurs mains, les classes 
agricoles surtout, dont la constitulion s'affermit par l'exercice de tous les mem- 
bres et le travail en plein air, sont la grande fabrique du genre bumain , les 
sources d'od sortent les généralions saines et vigoureuses et les familles qui se 
perpétuent. 


— L’Académie a élu pour correspondants, dans la section de morale, le Ré- . 


vérend Pére Girard , de Fribourg , en remplacement de M. Fellensberg; dans 
la section de législation, MM. Warnkenig et Sclopis, en remplacement de 
MM. Hugo et Berlier; dans la section d‘histoire, M. Prescott, en remplacement 
de M. de Navaréte. 


| Séance du 22 mars.— Nous venons d’entendre MM. Dupin et Cousin foudroyer 

Yultramontanisme , ce qui lear a été d'aulant plus facile qu’ils n'ont pas eu de 
contradicteurs. M. Cousin en particulier s‘est fortement élevé contre les ca- 
nonistes nouveaux qui ne jurent plus sur la parole de Bossuet , et défendent 
lr Eglise au nom des principes de 89. I] est clair que M. Cormenin n’a plus au- 
cune chance d’entrer de longtemps dans l’Académie des Sciences morales. 

M. Portalis, l'auteur des articles organiques, avait laissé des @uvres en partie 
inédites, que vient de publier un de ses petits-fils. M. Dupin, en se chargeant 
de faire a l'Académie un rapport sur cet ouvrage , a saisi l'occasion pour défen- 
dre sa cause personnelie. Nous avons donc appris de sa bouche qu’en vertu du 
principe de l'unité du pouvoir politique le magistrat civil a le droit de régler 
toutes les matiéres mixtes ot son aulorilé peut étre plus ou moins intéressée; 
que, méme dans les mati¢éres purement spirituelles , ila le droitde réprimer les 
abus commis par les ecclésiastiques et de proscrire les doctrines qui pourraient 


nuire a l’exercice de sa souveraineté. Au nombre de ces doctrines se trouve, 


bien entendu, celle de l’infaillibilité papale. Le systame de M. Dupin est facile 
é connattre; c’est celui des anciens parlementaires. Le procureur général a seu- 
lement oublié d’expliquer comment an systéme 4 peine tolérable dans un Etat 
légalement catholique peul concorder avec la législation nouvelle qui admet 
Végalité de tous les cultes. 

Les opinions de M. Cousin sont moins surannées et méme un peu plus libé- 
rales. Il reconnait par exemple que I'Etat n’a rien A voir dans Ja question de 
Vinfaillibilité, qui est hors de son domaine. Tirant la discussion des vieilleries 
historico-théologiques od elle se tratne avec M. Dupin, il la transporte sar le 
terrain purement métaphysique. Selon lai, i’Etat est exclasivement fondé sur 
Vidée de la justice on soi, idée primitive , idée absolue, idée indépendante de 
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\ 
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Ohh nfvce sctenrtrigue. 


ttt ademe. CML Calls 1468 Qui dst 1d doutce du Aréit; Cekt Me Hat assars & 
VEtat ate existetice patfaite et cotnpléte en dehots dé toute religion, et qui, 
étt laf Gonnant ainst und cotisécration naturetlé, fouthit dnd Bash s6tide & fa 
ddétritie galli¢dne Sur la séparation absolue da spirliuel et da témpdrél. Of voit 
60 tondtit cétte théoric. No dn réenltt qu'il n’y A Bas de pbllliqne chrétlehné: 
pad dé droit chrétich, pas de nation ch: @tienne. Les sociétés, dang ce sysiéme, 
aurdlent leut ptincipd dans Icé idées purds qul constilticnt esprit hamaln: etted 
ge suiMlrdient & elles-métties ; elles naftratent Gt tivraiedt fsolées de la teligida, 
qui, désdrifAis dtrangére & toutes les choses dé ce monde, n‘dutait pls de ragté 
4 dotinér aux drolis et aux devoirs sociatix. M. Cousin croit qué la telifion et 
14 méralé dites nattrelles éxistent et se sovliennont tndépendanimtnt de tvote 
révélation; it créit qu’thé réligion posltivd est ute superfdité poor tes pliné: 
sphes; It est ddne¢ tréssconséquent avec Ini-miéme en adinetiafit une poliliduad 
et un droit purement philosophiques, qui n‘aient rien a demander aut enseiehe- 
hehts dé f'Rvargile. C'est ét ce sens qil'll est gallican: . 

Of fett sétohrer qd‘ductin Histories n’alt releté 188 piroles G4 HW. CouSh 
@t 16 lui dit rappelé qe toblcs les légistations dnt Glé renonvelées ét toutes les 
inatittitions civiles et politiques (rahsfhinées, noh Pds pat Pid&e dé la justice ch 
$6, fiat’ par les idécs Ab justice Ehrétienne et de mordld chréli¢iné dont tovt 
1@ mondé confiatt fed Fesiiltats histotiqiics. Certes tin calholique Stncére aufatt 
Cth Alissi beat jet contre les dophismeés du philosophé qué contre Its anathie- 
nismes du magistrat. La distinclion des deux puissances est sans doaté fonda 
mefitale et inallaquable; mais, dans nos socielés qui sent névs du Giristiahisme, 
le pouvoir politique wen a pas moins sa regle et oa lol dans les déctrints ehrés 
liennes, qu'il est chargé, nod pas de proteger 4 main armée, thais d'appliqecr 
at de réallser dans le monde, autdnt que le permecttent les tentps. Emptiséts 
ner le Cliristianisme dans le templz, c'est méconnalire touts son activa ten 
poreile. On a voulu substiltuer la morale philosophique a la morale chrétienne, 
&t f'n 4 et Ia philanthropie att liea dé la charité; otf ne réussit pas titik én 
dubstituarit la politiqite philosophique et te drolt philosophiqué & la politique dt 
a drvit cheatién. Que te clergé reste confiné dard ld domaine pdrément spits 
tuel, duit! il y consett dé grand cciur; mats qué fa religiot he Git pas et be 46 
cé monde Gdi d Hésoih d'éle. La vraie souveraine A'tin peiple chtétteri, eést fa 
moraté éhtélientté. Nods alfons voir qu'éen cette maliéré latchévéqaé 46 Came 
Bradt @ Gés (H2dtied plas féecomdes éf plus gchéefeases qué 2eiled de M. Gdutid. 


f oe! ee ee, r] bobrienait Pa a 


MaNpeMEN? de tL’ Afcitevigte be CavPhat. 


Nous eroyons Aevoit citer ici qhelqnes pascaces de cétté InsttGelEn Pass 
tale Giré néus VOudrions reproduiré tout entiére, et dont anal¥sé he Sewers 
pas déplacée darts doute dans un bulletin scientifiqae ov doit entrer tout cé gal 
touche l'économie politique. 

Aveo 14 double puissance de sot talent et de sén dutorité Episéopale, M. Gle 
tadd eliseigne qticls sont les rapports véritables qai unissent la retigion & lfn- 
Gustele, &t Protr¥e qué lé Catholicisind, qui tenfermé les promesises de la vid 
présente avec celles de la vie fulure, affermil ct développé la procpérité tethpo- 
rélid dés n&tions, Aprés avéit étahbli tes fondements théologiques de ta lot pti- 
mitied et Sriverseid do travail oWligatoiré, ct avdéit t6(Nté les docttinds pds 
tanstérien tes qul prétendent délivréet les homnics de tonfe fatigué ét dé tuete 
doufenr, M etl itat & dite ce qué rEctise falt poor honoftdr t¢ travail, qa? est 
be Rowree dé I téhédeb, ct comment ellé skit Par Ih eneodfaget Pintddttid 
atimemer te pradaction. 
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«On a épuisé, dit-il, toutes les formules de la louange pour célébrer antique 
usage établi dans l'empire de la Chine, qui veut que chaque année, & an jour 
déterminé, le chef de cette vaste monarchie, entouré des officiers et des princes 
de sa cour, et en présence de tout le peuple assembié, touche un moment la 
charrue, et trace de sa main souveraine un sillon dans le champ spécialement 
affecté & cette cérémonie. Nous ne contesterons point ce qu'il peut y avoir 
dans cet usage de haute moralité et surtout d’habile politique, ai tout ce qu‘an 
auguste exemple peat ajouter de considéralion et d'encouragements au pre- 
mier et au plus nécessaire de tous les arts, l’'agricullure. Mais l’ouvrier chré- 
tien! ab! ce n'est pas un prince de la terre qui lui est présenté pour modéle, 
un fastueux empereur qui vient ane fois l'année, dans l'appareil de la majesté 
royale, toucher du bout du doigt le fardeau qui fait plier ses épaules. C'est le 
divia fondateur de notre religion, Jésus-Christ, Fils de Dieu, Dieu lui-méme, 
qul a voulu, dans un excés d'amour, porter sur lui tous les travayx comme 
toates les douleurs de I‘homme. Travailleur, qui que to sois et & quelque la- 
bear que s'emploie tof activité, considére ton maitre et ton Dieu, occupé du- 
rant trente années dans l'atelier d’un artisan, polissant le bois, maniant le ra- 
bot et la scie, se laissant nommer par dérision le fils du charpentier, et donnant 
@ésormais au travail, sanctifié par son exemple, non plus une valeur appré- 
ciable a l’estimation de l'homme, mais une valeur divine. Comprendras-ta que 
ce n'est plus le travail qui dégrade; qu'il est, au contraire, honnéte, honora- 
ble, consacré, et que le vice seul avilit? « Que ceux donc qui vivent d'un art 
« mécanique, s'écrie le grand Bossuet, se consolent et se réjouissent! Jésus- 
« Christ est de leur corps ; qu'ils apprennent a louer Dieu, a chanter des psaumes 
« et de saints cantiques; Dieu bénira leur travail, et ils seront devant lai comme 
a dautres Jésus-Christs. » 

Mais l'Eglise ne doit pas se contenter de promalguer partout ses enseigne- 
ments sociaux; aprés avoir imposé & tous la loi du travail, elle s’allachera a le 
régier. Elle prendra en main la cause des faibles ef des opprimés, ef ies proté- 
gera efficacement par l'institution du dimanche, en leur assurant un jour de 
repos, of les besoins de leur Ame trouveront une satisfaction, et od l'ouvrier, 
courbé pendant toute la semaine sous le poids du travail, pourra délasser ses 
membres fatigués et relever la téte vers Dieu. « Voila, continue M. Giraud, 
comment ia religion s‘entend a organiser, 4 moraliser le travail; voila com- 
ment elle le protégerait contre les apres exigences d'une cupidilé sans mesure, 
si sa voix était écoutée. Mais, quand toutes les oreilles lui seraient fermées, 
elle ne se taira pas pour cela. Elle continuera d'exhorter et de reprendre 4 temps 
et & contre-ltemps, et, sans dissimuler a l'ouvrier I'étendue de ses devoirs, 
elle n’en rappellera qu’avec plus de force, 4 ceux qui tiennent son sort dans 
Jeurs mains, les droils sacrés de la nature et de I’humanilé. Elle protestera 
donc, et contre cette oppression de la faiblesse de lage et de ta faiblesse du 
sexe, renouvelée des plus mauvais jours de la violence paYenne, qui contraint 
des parents infortunés 4 immoler et le jour et la nuit leurs fils et leurs filles 
aux démons de l'asine et de Ja fabrique, cruels Molochs, insaliables Mammons, 
qui dévorent les générations dans leur fleur et étouffent en elles tout rayon 
d’intelligence et tout germe de vertu.... et contre cette oppression plus odieuse 
encore de la conscience condamnée a ja cruelle nécessité ou de plier sous des 
ordres impies ou de laisser périr une famille dans les angoisses de la faim.... 
et contre ce code monstrueux de délils et de peines insolemment arbitraires qui 
taxe la priére, tarife les heures données a l'instroction chrétienne, met a l’a- 
mende l'assistance au service divin, et ferme la porte de l'atelier 4 quiconque 
estime assez son Ame pour ne pas vouloir descendre jusqu’a l'état de brute ou 
de machine.... et contre cette prévoyance homicide gui, s’effrayant de l'ac- 
croissement de la population ouyriére, n’imagine rien de mieux que de la youer 


=—* 


046 REVUR SCIERTIMOEE. 


au cétlbat en de réglementer le fécondité de ses mariages, & peu pres contme 
‘eo roi d'Egyplte qui, alarmé de voir les enfants Q'Isra@i te multiplier dans une 
proportion supérieure & celle de son peuple, se dit A Ini-meme: « Voted give te 
a peuple deotent nombreus, et qu tl stra bientOe plus fort que fous - epprimons-te 
@ avec sagesse ¢f arré(ens tea progrés en Teccablant de travaud ef in atlaquant sts 
@ rejetoks dans leut racine; » et, pour tout diré en un mot, contre cette exploh 
{ation de Yhomme par |'‘homme qui spéeule cur son semblable comme sur wn 
vil bétail, ev comme sur un agent et an pur instrument de production ; qui 
ealcale froidement jusqu’a quelles limites on peat djonter a sa (aché sans gah 
tombe é¢rasé seus le poids; qui suppute goulle & goutte ce quo des rutsseatt 
de sang peuvent lai rapporter d'or, paretile 4 ces vampires que fa sombre Ima- 
gination des enfanis.de la Germante nous représente s'abbatant sur des 
pleins de foree ef do vie, et n’abandonnant leur proie qu'aprés tui avoir tird 
toule la moclie de ses os ot tout le sang de ses veines! 

« Non, certés, ce ne sera pas la rctigion, elle qul, & loutes les 6poqnes, est 
élevée contre linfame trafic des esclaves africalns, et qai vient réceniment em 
core de le flétrir par une buile partie de la ehairé apostolique ; ce ne sera pas cette 
religion de liberté et d'amour qui admetira, pour ses propres enfants, an joug 
quelle écarte avec herreur de la téte de I'étranger et du barbare; élie née trae 
sige pas plus avéé la traite des blanes qu'aveé ta ratte des rtolrs, qu'avée la 
tratte de toute eréature faile & image de Dieu, n'importe sa couleur et la lx 
Utude qui la vue naitre; el, sl sa voix de mére est méprisée, efle en appelléra 
& toutes les conscienceés, a toutes les éniraities humaine’, ef portera le eff 
de lopprimé jusqu'au tribunal de célai qul doit rendre 4 chacuh séton 34 
q@uvtres. » 

On no loue pas de telles paroles; on aime mieux femerciér Dieu qui ted & 
inspirées a son ministre. 

La religion ne saurait rester étrangére aux débats de économie politique. 
Toutes les sciences sociales sont de son ressort et trouvent en elle leur centre et 
leur loi. Comment donc I'Egtise n‘interviendrai(-etle pas dans des discussion$ qui 
tonohent ata charité et A fa justice, et od il s’'agit des intéréts et des droits des 
classes souffrantes? Aprés les questions religieuses, if n'en est pas de plus gra- 
ves que les questions économiques. Le pain de lanié et le pain da cotps, rolth 
e@ qu'en notre double quallié de catholiques et de Francais nous sommes te 
nas @assurer aux classes onvriéres, si nous voulons qué noire patrie conserve 
gon titre de nation chrétienne. Ausel applaudisions-nous de tout notre toftr & 
Pinitialive que vient dé prendre glorieusement l’archevéque de Cambrai , deat 
sen mandement pour le Caréme, suf la iol de travail. Pasteut d'an vaste dio! 
wdsd, te plus peuplé de toute fa France, que la grande Industrie soavre de 34 
ateliers, nul n’élait mieux placé que lui pour dire quelie ést la doctrine de I’. 
gtise touchent l'industrie et pour réclamer en faveur de tant te ofetimer fine 
molées aus dimene de Tusine et de la fadrique. 

L’etemple de M. Giraud ne sera pas stérile. Ses collégues te sulvront dans 4 
vole q@'il lear a ouverte; loat en préchant aux travailleurs la tésignation, ta fneNet 
et ta temperance, its plaideront comme tai auprés des matires la satnte cause @ 
ba fustics, delta religion ét de ’humanité, et ies populations laborieases de mos vittes 
@t de nod Caripaztics sauront qa’ettes n'ont pas de meéiliears défenseurs sil 
Samis plus dévewés qué dans les rings €6 cé scérdecd qu’ Yendrait da 
Coamer ab titente. a 
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MELANGES. 


Enirdduction d CMstotre générate dea Utteratdres ortentales, lecons faites aYUnte 
¢erdité éatholique de Louvaltt, par F. N&ve, professeur a ta Faeutté de Piva 
’ fosophit et Letires, membre de la Société Asiatique de Paris‘. 


La loi qui régié letisdignement supérieut en Belgique reaferme une divpe2 
silicon par laquellé tous Ics ¢aridilats qal 4@ ptésentén( pour oblenir Id tlre de 
Goctetir on philoscphis otf As-letires Sont tenus de preuvet qu'ils ont saivi od 
ehors dintroduction 4 Uétudé des langues Srientales. Cel énoneé prete & biete 
dés inlcrprétations. Qu’est-ce ert effet qae Vintrdduction a Pétade dine langué 
telle qué Varabe, le persan ov 1é ture? A le bien préndte, cé né peltt etre qué 
fa cotinaissancd de Valphabet et des differents sigtes gtaphiqtes Indispensas 
bles pour éire cn tat d'épelcr un thot de ces mémes Jangues. Mais alots qacha 
otilté an WMtératetr, th humaniste of un philosopfie pedvent-ils relirér d’ad 
scinblabte couts? Existe-t-i! t¢ moiddte tapport estre 1é grec, te latin et 14 
{diomes sémiligques, tels que Mhébrea, fe chaldéén, te syriaqae, Parabe et 164 
thiopien, ow entre les différents dialectes tattates ou tdres? Naltémient. Quant 
& la comparaison da sanisctit avec les auttes idiorles dd ta métne famille, c'ést 
ih uli travail difficile, qui né sauratt converdir & des Gotmmiencafils. Dallictitd 
Gélia étude n'a pas uhé application assez généralé pour Gie lot ¥ Assajettisde 
lous les feunds gens qui aspitett au dectorat. Cé sersit faire ate rogte dé U6 
qui doit toujours rester l'exception. M. Néte a parfaltetréntt Gompris ecttd ved 
rité, et fen a concta qué, mralgré le vague des etpréssinns, Nintentten aa lé- 
gislateur ne sadralt étre ce qa'elle paratt d'abord. Wats 1 Péeitide des premiers 
éléments des tangues de Asie n’offre sncan avantagé & fa grandé majorité 
Ges phitclogaés, On fre éadrdit en diré autart de Id Htlératdte ded Ofitnitadd, 
Cette dernitre connaissance, oh peut lacyuérir dan’ tn codrt espace de temps 
et sans peine, aa moyen d'une soite d’ertratts, de (raductions ét dé mémotres 
tels que tes comporte an cdttts: elle difre dotié sut personies gal altitent led 
léttres une distraction tout & ta fols agréable ef utile. S4h¢ dotile, laritiquite 
classique posséde des chefs-d'm@utre comme on n’en trotive @ané anche ded 
langue dé Orient, ct ca sont 1d les mnodélds qué doivent djéhrs aveir dod 
les genx les doctcurs dé hos Universités. Toutéfols, les littétatared asiatiques sa 
distinguent par des beadtés parficutiéres que hotis devons tetonnattre. Depa 
quelques-ans de nos auletrs ont poisé & ces Svarces hohvetids, et Tétentenl 


Louvain ét Parts, Berjattis Duprat, tibraire de ta Bibfioth?yay toysie, rae da 
Cieitre- SeldteBedot, n° 7. 
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criental figurera nécessairement dans les compositions futures de nos poétes et 
de nos romanciers. Cependant, si "étude des productions du génie asiatique de- 
vient de jour en jour plus importante pour nous, c’est moins encore pour la 
littérature que pour la philosophie. Par philosophie nous entendons l'ensemble 
des connaissances des peuples de l'Orient, depais la lecture et l’écriture jus- 
qu’a la métapbysique et a la théologie, en un mot, toute leur civilisation. Or, 
cetle étude, les nations de l'Europe chrétienne doivent la faire sous peine de 
mangquer a Jeur mandat providentiel. En Orient, comme le remarque M. Néve, 
tout découle de la religion, qui exerce la plus grande influence sur lesprit des 
peuples. 

La Tartarie, jadis repaire de ces hordes barbares et dévastatrices qui cou- 
vrirent de ruines les plus belles contrées de l’Asie et de l'Europe, renferme 
aujourd'hui un grand nombre d’habitants paisibles. Cette révolution étonnanle 
est due, ainsi qu'on l'a déja observé, a!l’introduction de la religion de Bouddha. 
Nous ne signalons pas ce fait pour arriver & Vapologie du bouddbisme, loin 
de la; mais nous voulons faire comprendre tout l'empire que les croyances re- 
ligieuses ont conservé sur les Orientaux, musalmans et autres, et la possibilité 
de leur faire changer de religion. La démonstration de cette double vérité a‘a 
pas seviement un intérét spéculatif, elle offre un but d'utililé pratique et im- 
médiat. L’Asie doit passer sous la domination ou tout au moins sous Je pro- 
tectorat des nations européennes. Déja nous voyons la Chine, naguére inac- 
cessible, ouverte aujourd'hui par la force & notre commerce. L'empire otto- 
man, la Perse, I'[nde et le Sinde n'ont plus, pour ainsi dire, d’existence propre. 
Les caravanes russes, protégées il est vrai par des escortes, sillonnent la 
steppe des Kirguizes, le Turquestan, la Khivie, la Turcomanie. Quant aux aa- 
tres Etats voisins de ceux-ci et avec lesquels la Russie n'entrelient pas de re- 
lations eommerciales, le czar leur envoie des-ambassades dont il prend tout 
au plus la peine de déguiser le but. A cdté du chef officiel de la légation sont 
des naluralistes chargés d'cxaminer le sol, d’en étudier les productions, et des 
officiers d'élat-major, qui recueillent tous les renseignements statistiques qu ils 
peuvent se procurer sur le pays, lévent des plans et des cartes, en un mot, pré- 
parent tous les éléments qui pourront facililer la conquéte lorsque le moment 
de l’entreprendre sera vena. Et la Russie n'est pas la seule puissance qui tra- 
vaille ainsi & soumettre les nations asiatiques; ’Angicterre, plus encombrée 
que jamais de colonies par ses derniéres conquétes, pousse a tout événement, 
et, en attendant mieux, des reconnaissances jusqu'é Khiva et 4 Boukhara. A qui 
persuadera-t-on, en effet, que les voyages de Burnes, d' Abbott et de tant d’au- 
tres ne cachent pas un but politique? 

Dans un semblable état de choses la connaissance des meeurs ef des croyan- 
ces des Orientaux n'est plus seulement pour |'Européen lobjet d'ane étade ia- 
téressante, elle devient un devoir. En échange de Ja nationalité que nous al- 
Jons leur ravir, et de la honte du joug étranger que nous leur imposons, nous 
devons leur rendre les bienfaits de notre civilisation chrétienne. Cetle tache, 
aussi difficile que belle, ne saurait s’accomplir uniquement par Je glaive. il 
mous faut chercher dans les mcurs et les institutions des Orientaux les moyeas 
de soumettre leurs volontés et de les amener 4 vos croyances. Un cours des- 
. tiné a faire connaitre les religions et le caractére des Orientavx est ciément 
préparatoire indispensable pour la solution du probléme. Le savant professeur 
de Louvain se propose de parcourir successivement tout le cercle des instite- 
tions religieuses, poliliques et littéraires de l'Orient, 4 commencer par la Bible 
jusqu‘aux différentes civilisations qui existent de nos jours. Le talent qu'il a 
montré dans ses premiéres lecons nous est un sir garant da succés qui Inui est 
yéservé pour l'avenir. Nous n’essaierons pas d’analyser le travail de M. Néve; 
mous ne saurions l'abréger sans omettre des faits dont la connaissance est in- 
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dispensable par le but que se propose I'habile orientaliste : nous aimons mieux 
renvoyer au livre lui-méme. 


Tableau de la répartition de Venseignement secondaire, par M. l'abbé Poullet ¢. 


Nous recommandons avec confiance 4 toutes les personnes quis occupent de 
Venseignement secondaire le travail utile et consciencieux que vient de pu- 
blier M. l'abbé Poullet. Ce n'est ni un traité prétentieux de pédagogie, ni ua 
de ces innombrables projets de réforme des études que chaque joor voit éclo- 
re, et qui attirent & peine l'attention des hommes de pratique et d'expérience. 
C'est un simple tableau synoptique de tout ce qui doit étre fait dans chaque 
classe, depuis la plus élémentaire jusqu’é la philosophie. L’cil y saisit a la fois 
avec facilité ensemble des études religieuses, littéraires, historiques, scientio 
fiques, qui occupent les éléves peudant neuf ans, et tous les détails de la di- 
rection d'une classe, année par année; auteurs a expliquer, devoirs et lecons & 
donner, temps a consacrer 4 chaque chose, tout est expliqué avec une précision 
dont un homme du métier était seul capable. Les notes placées au bas de cha- 
que colonne contionnent beaucoup d’avis pratiques, qui seront uliles surtout 
aux jeunes professeurs. Ce travail a pour base le programme universitaire, lé_ 
gérement et heureusement modifié 4 ce qu'il nous semble, et peut convenir 
aussi bien aux ¢tablissements ecclésiastiques qu’aux colléges universitaires at 
privés. 


De la domesticité avant et depuis 1789, par Francois PERENNES *. 


Ce discours, couronné par Vacadémie de Besancon, est plein, substantiel et 
inspiré par un esprit 6minemment chrétien. L’auteur s‘attache d’abord A établir 
les origines de la domesticité et le fait avec science. Il rappelle ensuite le ca- 
ractére des rapports entre les domestiques et les maitres avant la révolation de 
4789, les compare avéc ceux qui existent aujourd'hui, et, aprés un tableau s6- 
vére, je dirai presque effrayant, mais toujours vrai, de la nature de ces relations 
actaelles, it cherche le moyen de les améliorer. Ces moyens M. Perennés les 
trouve dans quelques garanties sociales, mais surtout dans l’action vivifiante 
du Christianisme. Cette question, déja touchée par un de nos collaborateurs, 
M. Je baron de Montreuil, dans son introduction A la Viede sainte Zite, est une 
de celles que les catholiques ont eu le mérite de soulever et de populariser. 


Appel a la France en faveur des Ordres religieux, par 8. M. C., ancien professeur 
de philosophie °. 


Cet écrit, sans offrir rien de précisément saillant, mérite d’étre propagé non- 
seulement a4 cause de la pensée généreuse et chrétienne qui en fait le fond, 


- pon-seulement par l'opportunité du sujet qu'on y traite, mais encore parce 


qu'il offre un résumé assez complet des pensées et des faits qui doivent rébabi- 
liter les ordres religieux dans opinion publique. L’auteur explique d’abord le 
caractére et l’esprit de l'état monastique, l’origine et I’établissement des ordres 
religieux, les services qu’ils ont rendus A I’ Eglise, ceux qu’ils ont rendus a la so- 
ciété,-et enfin lear atilité actuelle. Il eft été bon peut-étre de se placer plus 
directement au point de vue laique et d'insister avec plus d’étendue sur l’action 
sociale qu’ont exercée les communaatés religicuses et sar celle qu'elles peu- 
vent exercer encore. 


4 Une feuille grand-jésus. Chez Waille, rue Cassette, 6; chez Hachette, rue Plerre- 
Sarrasin, 43, et chez Périsse, rue du Pot-de-Fer-Saint-Sulpice, 6. Pris: 4 fr. 35 ¢, 

3 84 pages. Sagnier et Bray, 64, rue des Saints-Péres, 

75 pages, Prix ; 4 fr, Chiz Sagnier et Bray, 





oH DULLSTIN LITTARATRE. 


Digcours prononed par M. le comte de Monvatuyuaeny ¢ la Chambre des Pairé, 
les 13 ef 14 janvier 1845 4. 


Tous les eatholiques yvoudront relire en brochure ef eongerver le diseoars 
aaa par M. de Montalembert, dang la discussion de l"Adresse, sur les at- 
einteg portées & la tiberté religieuse. Cet éloquent plaidoyer en faveur des 
droits sacrés de la conscience humaine résume tous les griefs tes plus récents 
de l'Eglise contre te pouvoir et contlent de nobles et belles pages, au mi- 
Hiew desquelles nous cilerons presque au hasard ces quelques lignes: « La pos- 
« (érité dira peut-dtre avec surprise, mais avec reconnaissance, que toules les 
« doctrines favorableg 4 la liberté et & la dignité humaiaes, tout ce qu'il y a en 
ede généreux, d’élevé, de pur et de ralgonnable dans les théories de 1789 et 
« dans les instincts de 1830, tout cela, arrivé au mifieu du XIX¢ siécle, ne s'est 
s plus trouvé que dans le camp des catholiques, et que la Déclaration des Droits 
« de l'homme, sauf quelques exceptions éclatantes, ne compte plus pour dé- 
e fenseurs conséquents et sincéses que les champigns des droits de Dieu. » 


—Nous recevons, mais trop tard pour en donner lanalyse, un neuvel euvrage 
de M. I‘archevéque de Paris, sur I' Appel comme d'abus, son origine, ses progsés @ 
etat présent. Cet ouvrage est suivi du dernier écrit de M. Affre, dent nous 
avons parlé dans notre précédent numéro sur PUsage et Padus des opinions eon 
troversées entre les gallicans et les wliramontains 3. 


‘ Waille, 6, rue Cassette. Prix: 45 cent. 
44 vol. In-8°, ches Adrien Leclére et comp., 29, rue Casgette. 


Le Gérant, V.-A. Wats. 


EgraTA du numéro du 40 mars. 


L’article sur la Bibliothéques des Péves, pybliée par M. l’abbé Migne, conte- 
pait plusigurs {autes d'impreasion : 

Rage 778, ligne 87, le Fuattd dela perpdtuilg de la fel, par NieolesAvenands 
Renbudet, tises par Nicole 4raeud ot Renaudot ; 


Page 776, ligne 45, Noyers de Brages, Nses Royus de Brages; 
‘Wid, ugre 47, Pamiroll, lisexz Panctroli. 


Cans a ce ca es a ie me ee ee ci cael ae ae 
PARIS, — TYPOGRAPHLE A'p, RENE RT 
rug de Seine, 32, 
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